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Sânt mulţi ani, încă de prin 1912, de când am început să 
adun, pentru o altă lucrare, documente slavone române. Intere- 
sându-mă la început din punctul de vedere al limbii, am început 
a vedea în ele tot altfel de lucruri şi cu toate că preocuparea de 
formă nu m'a părăsit niciodată, dar a biruit interesul de fond, A- 
cest interes pentru ele a crescut din ce în ce mai mult. Acolo 
unde alţii nu văd decât un ferfelog de piele scrisă, cu rândurile 
şterse de vechime, mie îmi apare vedenia unei lumi întregi, cu 
oameni aprigi, тапај de nevoile zilelor de atunci, de lupte între 
ei, pentru ocine mai ales, de înălţări si scoborîri de neamuri, după 
cum hotăra soarta, pururi schimbătoare, ca şi Domniile de atunci. 

In urma publicaţiei lui 1. Bogdan, din 1913, Documentele lui 
Ştefan cel Mare, preocupările mele s'au îndreptat mai ales asupra 
Moldovei şi aici râvna mea s'a oprit mai ales înainte de Ştefan 
cel Mare şi asupra veacului al XVI-lea. 

Am cules deci documentele înainte de Ştefan cel Mare, din 
“toate părţile, din toate publicaţiile, urmărind, de multe ori, un uric 
vechiu ani întregi, până să capăt o fotografie sau o copie. Şi sânt 
puţine cazurile când n'am izbutit. Ades pe lângă copii am luat si 
fotografii, cari totdeauna mi-au fost foarte folositoare, mai ales a- 
supra locurilor defecte din urice, unde controlul trebuie făcut de 
multe ori, când sânt îndoeli în ce priveşte citirea. 

Numărul acestor documente nu este prea mare. Cu toată 
strădania cuiva de a le urmări şi descoperi, numărul celor interne 
şi externe se urcă la aproximativ 400. Nu cred că numărul celor 
existente, dar nedescoperite încă, să fie mai mare decât 10-20. 
Multe s'au pierdut în cumplitele vremi ale trecutului, cum зе ро- 
meneşte de nenumărate ori în documentele de mai târziu. Nu pu- 
tine s'au înstrăinat cine stie unde, chiar în veacul al XIX-lea, a- 
proape de timpurile noastre. Multe au luat drumul Rusiei, lar în 
timpul războiului ultim s'a crezut cá se pune în mai multă sigu- 
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гапј4, trimițând în această ţară întregul depozit de documente, a- 
dunate zeci de ani, cu o râvnă, cum aproape nu se mai întâlneşte 
astăzi, printre care mai ales pe cele пергејиќе ca număr $ va- 
loare dela Academia Română şi dela Arhivele Statului din Bucureşti. 

Vorbind azi de documentele slavone moldoveneşti înainte de 
Ştefan cel Mare mai toate sânt în Rusia. 

Şi e de mirare cum de s'au pierdut de pela 1860-1890 încoace: 
aproape toate uricele mănăstirilor bucovinene, care se pare că erau 
la locurile lor, când le-a studiat istoricul bucovinean Wickenhauser. 

Numai unele de la Moldoviţa erau la Academia Română. 

De pela 1923 le aveam gata, ca pentru tipar, fără a şti de 
le voiu tipări sau nu, cu toate că-mi dădeam seama de valoarea 
lor, pentru istoria Moldovei, dela sfârşitul veacului al XIV-lea şi 
începutul celui de al XV-lea. 

Deocamdată, credeam că-mi pot fi folositoare mie, pentru u-- 
nele lucrări de care îmi legasem gândurile. 

Alţii înainte de mine se gândiseră la publicarea lor. 

Aceasta era una din preocupările de seamă ale Comisiei istorice 
româneşti. Răposatul profesor de filologie slavă dela universitatea 
din Bucureşti, 1. Bogdan, după publicarea documentelor lui Ştefan 
cel Mare, avea ca plan principal şi publicarea documentelor mol- 
doveneşti înainte de 1457, cum se vede din materialul adunat în 
ms 126, dăruit de el Academiei Române. Moartea a pus sfârşit a- 
cestui plan frumos, Nu odată acest material al lui I, Bogdan mi-a 
fost de mare folos, pentru complectarea unor numere, mai ales 
între cele externe, din documentele ce dau la lumină, cum se va 
vedea pentru fiecare la locul său, în această publicaţie. 

Dintre documentele moldoveneşti înainte de Ştefan cel Mare 
multe au fost publicate şi aiurea. Merită toată lauda lucrul celor 
ce au ostenit, pentru acelaş scop са si mine, osteneală meritorie, 
care şi-a avut rezultatul său în adâncirea problemelor noastre istorice. 

Dela început chiar am plecat dela folosirea acestui mate- 
rial, pe „саге l-am cules întreg, ре care oridecâte ori am putut: 
l-am colaţionat şi complectat, pe unde era defectuos, cu origi- 
nalele şi ades cu fotografii foarte bune, luate de pe aceste originale.. 

Intemeindu-se Fundaţiunea „Regele Ferdinand I^, al cărei 
scop este şi încurajarea cercetărilor ştiinţifice, consacrate cunoaşterei 
României, m'am adresat acestei institufiuni, cu gândul ca luându-şi 
asupra sa sarcina materială, documentele moldoveneşti înainte de 
Ştefan cel Mare ar putea apărea la împlinirea a 500 de ani, dela 
moartea lui Alexandru cel Bun şi ar fi şi o publicaţie de omagiu 
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marelui şi bunului Domn organizator al Moldovei, dela începutul 
veacului al XV-lea, 

Comitetul Fundafiunei, în şedinţa dela 16 Mai1930, luând în 
considerare cererea mea, în urma recomandării marelui cărturar şi 
istoric, domnul N, Iorga şi după referatul domnului profesor Silviu 
Dragomir, din Cluj, a aprobat-o şi datorită acestui sprijin aceste 
documente sânt publicate. 

Pentru cei ce se interesează, dau o scurtă lámurire asupra 
locurilor unde se află aceste documente. Vorbesc despre cele ori- 
ginale. Cel mai mare număr se află la Arhivele Statului din Bu- 
curesti, 62, cele mai multe provenite dela Mănăstirea Neamţului, 
câteva dela Mănăstirea Bistriţa, Probota sau Episcopia de Низ. 
La Academia Română din Bucureşti sânt 60, provenite prin dăruire 
Sau cumpărare dela diferite persoane. La Arhivele Statului din laşi 
sânt 3, găsite, pe cât ştiu, la arderea palatului administrativ din 
Iaşi, în 1880. La Arhiva Sfântului Spiridon din laşi, 5, la Muzeul 
Municipal din laşi 3, la Muzeul de pe lângă Arhivele Statului din 
Bucureşti 2, provenite din o arhivă particulară, la Direcţia fondului 
religionar din Cernăuţi 2, la biblioteca Universităţii din laşi, Cluj, 
Muzeul din Fălticeni, Mănăstirea Suceviţa, din Bucovina câte 1. 
In Arhiva ministerului de externe din Moscova sânt 32. Unele 
din aceste vorbesc de satele lui popa luga şi ale fiului său Mihul 
logofătul şi sânt provenite probabil din Polonia, unde vor fi rămas 
când cu fuga Mihului, la venirea lui Ştefan cel Mare. La Muzeul 
Rumianţev din Moscova sânt 6, provenite nu ştiu cum, din Buco- 
vina, mai ales dela Mănăstirea Moldoviţa. La Societatea de istorie 
şi antichităţi ruseşti dela Odesa sânt 2, duse din Moldova de 
peste Prut 1. 

Dintre particulari, cel mai mare număr de originale îl are 
domnul Ghibánescu din laşi, 5, căpătate in alergările sale neoste- 
nite după documente, сагі îi îmbogăţesc frumoasa colecţie, In Ar- 
hiva Roznovanilor dela Stânca-Roznovanu, lagi, sânt 5. La domnul 
Ionescu-Dolj, preşedinte la Consiliul legislativ din Bucureşti, la G. 
Tutoveanu, din Grumezoaea, Fálciu, la domnul M. Cogálniceanu 
din Bucureşti, la răzeşii dela Rázboeni, Neamţ, in Arhiva Leon 
Ghica-Dumbrăveni, Botoşani, la doamna Antoniu, din Peatra Neamţ, 
la domnul Sever Zotta, din Iaşi, la domnul Ventura, din Botoşani, 
la doamna Dediu, Stolnicenii-Prăjescu, lângă Paşcani, la răzeşul 


1 In Moscova sânt azi instráinate cine ştie pentru câtă vreme toate 
uricele dela Arhivele Statului din Bucureşti, laşi şi Academia Română, cu 
excepţia a 7, care se găsesc la această instituţie de pe urmă, 
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Stavarache; Grajduri-Vasluiu, la domnul Alexandru Cantacuzino- 
Paşcano, la răzeşul Iordache Berilă, din Boşoteni, Bacău, câte 1. 

Din nefericire, nu toate documentele au ajuns la noi în ori- 
ginale, ci unele numai în copii, surete sau regeste. Intre acestea 
сеје mai multe se află la Arhivele Statului din laşi, unde am aflat 
26, la Academia Română 14, la Arhivele Statului din Bucureşti 6, 
din care 3 în Condica Asachi, 2 în Arhiva Sfântului Spiridon din 
laşi, o copie slavă şi un regest se află la mine etc. Despre alte 
locuri, arăt pentru fiecare număr la rândul său. 


Nu pot trece cu vederea bogata colecţie de fotografii de do- 
cumente deia Academia Română, unde se găsesc aproape toate 
cele din Arhiva Ministerului de externe din Moscova. Asemenea 
foarte importante sânt planşele cu documente din 1. Bogdan, 
Album paleografic moldovenesc. Menţionez cu această ocazie şi 
cele vre-o 46 de fotografii, de documente slavone moldoveneşti, 
înainte de Ştefan cel Mare, din colecţia mea. 

In darea de seamă de mai sus nu intră documentele externe, 
despre care voiu vorbi la locul cuvenit. 

In ce priveşte procedarea mea ea e următoarea. Am dat, 
unde am putut, documentul în original, însoţit de traducere, pentru 
a putea fi folosit şi de cei ce nu ştiu slavonegte. Suretele le-am 
dat în întregime, fiind ele însele un semn de felul de cunoaştere 
al limbii slavone, pentru timpul căruia ele aparţin. Pentru originale, 
am pus între ( ) literele scrise deasupra cuvântului, procedeu ce 
l-am învăţat la studiile de filologie slavă, dela universitatea din 
lagi, unde am început a învăţa descifrarea vechilor urice, iar între 
€ У întregirile mele, unde documentul e stricat. Prescurtările le-am 
lăsat aşa, cum sânt în document. Fiecare document are notițe, în 
care am căutat să identific satele şi oamenii. 

Incheind aceste rânduri, nu pot să nu mă gândesc cu toată 
recunoştinţa şi să-i aduc aici toate mulţămirile mele întregului Co- 
mitet al Fundaţiunei „Regele Ferdinand 1“, care prin ajutorul ma- 
terial, ce mi-a pus la îndămână a făcut cu putință să apară a- 
ceastă lucrare. 

MIHAI COSTĂCHESCU 


Iaşi, 1931 Fevruarie 4. 
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Dicf. geogr. al Bucovinei, de Grigoroviţă = Ет. Grigorovitza, 
Dicţionarul geografic al Bucovinei, Bucureşti, 1908. 


Dict. statistic al României = Dicţionarul statistic al României, în- 
tocmit pe baza rezultatelor definitive ale recensământului ge- 
" пега! al populafiunii din 19 Decembre 1912, Bucureşti 1915, 
2 volume. 


Dan, Mănăstirea şi Com. Putna = Dimitrie Dan, Mănăstirea şi Co- 
muna Putna, Bucureşti, 1905. 


Dan, Cronica Episcopiei de Rădăuţi — Dimitrie Dan, Cronica E- 
piscopiei de Rădăuţi, cu apendice de documente slavone, ori- 
ginale si traduse şi mai multe ilustra(iuni, Viena 1912. 


Dan, Mănăstirea Suceviţa = Dimitrie Dan, Mănăstirea Suceviţa, 
cu anexe de documente ale ие si Schitului celui Mare, 
Bucureşti, 1923, : 


Direcția fond. rel. Cernăuţi = Direcţia fondului religionar Cernăuţi.. 


Documente din Basarabia, adunate de Visarion Puiu $. a., Chi- 
şinău, 1928. 


Dogiel, Codex diplomaticus regni Poloniae et magni ducatus Li- 
thuaniae, volumul 1, Vilnae 1758. 


dos. — dosarul. 

ed. = ediţia, 

Enţiklopediia slavianskoi filologhii, (Petrograd, 1916) = екциклс- 
педін славянской филологіи. издате отд®ленїя русскаго 
языка и словесности императорскои академји наукъ, подљ. 
редакціею орд. акад. и. в. ATAYA, приложеніе къ выпуску 
4, 1- 4, 9, петроградљ, 1916. 


Erbiceanu, Ist. Миг. Mold. = С. Erbiceanu, Istoria Mitropoliei Mol- 
daviei şi Sucevei, Bucureşti, 1888, 


fasc. — fascicula. 


Frunzescu, Dicţionar topografic = D. Frunzescu, Dicţionar topo- 
grafic şi statistic al României, Bucureşti, 1872. 


Ghib. Sur. == Gh. Ghibănescu, Surete şi Izvoade 1, laşi, 1906; 2, 
laşi, 1907; 3, laşi, 1907; 4, Тад, 1908; 5, laşi, 1908; 7, 
laşi, 1912; 8, laşi, 1913; 9, laşi, 1914; 10, laşi, 1915; 11, 
laşi, 1922; 12, laşi, 1924; 13, Huşi, 1923; 14, Huşi, 1925; 
15, laşi, 1926; 16, Iaşi, 1926; 17, Huşi, 1927 ; 18, laşi, 1927; 
19, laşi, 1927; 20, laşi, 1928; 21, laşi, 1929: 22, lagi, 1929; 
23, laşi, 1929; 24, laşi, 1930. 

Ghib. Isp. = Gh. Ghibănescu, Ispisoace şi Zapise, 1, laşi, 1906; 
12, laşi, 1907; 21, laşi, 1909; 2°, laşi, 1910; 3", laşi, 1910; 
32, laşi, 1912; 4f, laşi, 1914; 4°, laşi, 1915; 5, laşi, 1921; 
5%, laşi, 1923. 

Ghibănescu, Condica de documente. p 
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“Gh, Ghibánescu, Opt urice slavone, lagi, 1904. 


Ghib. revista Teodor Codrescu = T. Codrescu, Revistă Istorică, 
scrisă de Gh. Ghibănescu 1, Iaşi, 1916, 2, laşi, 1916. 


Gh. Ghibănescu, Din domnia lui Stefan cel Mare, Iaşi, 1904. 


С, Giurescu, Noui contribufiuni la studiul cronicilor moldovene, 
Bucureşti, 1908. 


<. C. Giurescu, Contribuţiuni la studiul marilor dregătorii, în se- 
colele XIV şi XV, Vălenii-de-Munte, 1926. 


С, С. Giurescu, Noi contributiuni la studiul marilor dregătorii, în 
secolele XIV şi XV, Bucureşti, 1925. 


Golovafchi, Gramoti, în Letopis arheogr. kommissii, 4, S. Peter- 
burg (1868) = грамоты угровлахјиски и мөлдавскія (XV-XVI 
в,\, (доставлены A, ө. головацкимъ), in лЪтопись занятіи ap- 
хеографическои коммисаји, 1865-1866, выпускъ четвертый, с, 
петербурге, 1868. 


4, Halipa, in Trudi bessar. gubern. ucen. arh. kommissii 1 = труды 
бессарабскоп губернскои ученои архивной KOMMHCCIH, киши- 
невъ, 1, 1900. 


Наза. Arh. Ist. == B. Petriceicu Hájdeu, Archiva Istorică а Româ- 
niei, 1!, Bucureşti, 1865; 1%, Bucureşti, 1865; 2, Bucureşti, 
1865; 3, Bucureşti, 1867. 


“Наза, Ist. Criticá = B. P. Hasdeu, Istoria Critică а Româniloru, 
1, Bucureşti, 1875. 


Наза, Cuvente = В. Petriceicu Hasdeu, Cuvente den bătrâni, 1 
Bucureşti, 1878. 


„Нигт. Doc. = Documente privitoare la Istoria Românilor, culese de 
Eudoxiu de Hurmuzaki 12, (culese, adnotate şi publicate de 
Nic. Densuşianu şi cu apendice de documente slavone, de E- 
mil Kaluzniacki), Bucureşti, 1890. 


Нигт. Doc. = Documente privitoare la Istoria Românilor, culese 
de Eudoxiu de Hurmuzaki, 2? (culese, adnotate $1 publicate de 
Nic. Densuşianu, cu un apendice de documente slavone, de 
Emil Katuzniacki), Bucureşti 1891. 


-Hurm. Doc = Regeste de Documente mai mult interne, pentru а 
servi la înțelegerea documentelor străine, ce formează volu- 
mul 11 al colecţiei Hurmuzaki, (de N. Iorga), Bucureşti, 1900. 


Hurm. Doc, = Documente privitoare la Istoria Românilor, culese 
de Eudoxiu Hurmuzaki. Acte şi scrisori din Arhivele oraşelor 
ardelene (Bistriţa, Braşov, Sibiu), publicate de N, Iorga, 15, 
Bucureşti, 1911.. 


Harta Basarabiei, de Nour = Basarabia, harta etnografică, întoc- 
mită de Alexis Nour, Bucureşti, 
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Harta Bucovinei, de Ed. Fischer = Harta şcolară a ducatului Bu- 
covina, de Eduard Fischer. 


Harta stat. major — Harta marelui stat major al armatei, Bucu- 
reşti, 1: 50000, 1: 100000, 1: 200000. 


lafimirski, Slavianskiia i rusk. rukopisi Ruminskih bibliotek, Sankt- 
peterburg, 1905 = а, и. яцимирскіи, славински и русскія py- 
кописи румынскихъ библіотекъ, în сборникъ отдБленія pyc- 
скаго языка и словесности императорскои академи наукт, 
том, LXXIX, санктпетербургљ, 1905. 


Jațimirski, Darstveniia jalov... gramoti mold. în Drevnosti trudi 
slav. kommissii imp. mosk. arheolog. obştestva, 4 (Moskva 
1907) = дарств-нныя, жалованныя, льготныя и подтвердите- 
льныя грамоты молдавскихЪ господареи XV в, а. и. яцимир- 
скаго, ÎN древности труды славянскои KOMMHCCIA импера- 
торскаго московскаго археологическаго общесгва, томъ чет- 
вертыи, выпускъ первый, москва, 1907. 


№. Iorga, Studii istorice asupra Chiliei şi Cetăţii Albe, Bucureşti, 
1899. 


N. lorga, Documente româneşti din Archivele Bistriţei 1, Bucureşti 
1899; 2, Bucureşti, 1900. 


N. Тогда, Stud. şi Doc. = N, Iorga, Studii şi Documente cu pri- 
vire la Istoria Românilor, 1-2 Bucureşti, 1901; 4, Bucureşti, 
1902; 5, Bucureşti, 1903; 6, Bucureşti, 1904; 7, Bucureşti, 
1904 ; 11, Bucureşti, 1906; 16, Bucureşti, 1909 ; 19, Bucureşti, 
1910; 21, Bucureşti, 1911; 22, Bucureşti, 1913, 


N. Тогда, Geschichte des rum. Volkes = N. Iorga, Geschichte des 
rumănischen Volkes im Rahmen seiner Staatsbildungen, Gotha, 
1905. 


N. Iorga, Studii şi Documente cu privire la Istoria Românilor, Con- 
statări istorice cu privire la Viaţa agrară a Românilor, 18, Bu- 
cureşti, 1908. 


N. Iorga, Istoria lui Stefan cel Mare, Bucureşti, 1904. 


N. Iorga, Observaţii de cronologie cu privire la Moldova în epoca 
lui Alexandru cel Bun, în Conv. Lit. 39 (1905). 


N. Iorga, Inscriptii = N. Iorga, Inscriptii din Bisericile României, 
1, Bucureşti, 1905; 2, Bucureşti 1908 (formează vol. 15 din 
Studii şi Documente cu privire la Istoria Românilor). 


N. Тогда, Basarabia noastră, Válenii-de-Munte, 1912. 


N. Iorga, Stefan cel Mare şi Mănăstirea Neamţului, în Buletinul 
Com. mon. istorice, Bucureşti 3 1910). 


N. Iorga, Contribuţii 1а istoria bisericei noastre, Anal. Acad. Rom. 
seria 2 tom. 34 (1912). 
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N. 
E. 


E, 


Iorga, Patrahirul lui Alexandru cel Bun, Anal, Acad. Rom, se- 
ria 2, tom. 35 (1913) 5есј, ist. р 343-346. , 


Iorga, Ostaşi dela Prut, în Anal. Acad. Rom. seria 2, tom, 36 
(1913) sect. ist. 


Iorga, Un acte inconnu d'Alexandre-le-bon, prince de Moldavie, 
in Bulletin de la section historique, 1 (1914). 


lorga, Două inscripţii nouă găsite la Mănăstirea Bistriţa (Neamţ), 
Anal. Acad. Rom. seria 2, tom 36 (1913) secţ, ist. 


Iorga, Neamul Agarici, Răzeşi Fálcieni si Vasluieni,Anal. Acad. 
Rom. seria 2, tom. 37 (1914) sect. ist. 


Iorga, Nouă documente basarabene, Anal. Acad. Rom. seria 2, 
tom. 36 (1914) sect. ist. 


Iorga, Istoria comerţului romănesc, 1, Válenii-de-Munte, 1915. 
Iorga, Histoire des Roumains, Paris, 1920. 


. Iorga, Istoria Românilor în chipuri şi icoane, Craiova, 1921. 
. Iorga, Istoria lit. rom. = N. Iorga, Istoria literaturii româneşti 


1, ediţia 2, Bucureşti 1925, 


. lorga, Procesele călugărilor dela Sântilie, Anal. Acad. Rom. 


seria 3, tom. 4 (1925), sect. ist. 


. Iorga, O mărturie din 1404 a celor mai vechi „Moldoveni“, 


Anal. Acad. Rom. seria 3, tom. 6, (1926) sect. ist. 


. Iorga, Brodnicii şi Românii, Anal. Acad. Rom. seria 3, tom. 8. 


(1927-1928), sect. ist. 


. Iorga, Le caractere commun des Institutions du Sud-Est de 


l'Europe, Paris 1929. 


. Iorga, Istoria bis. rom. = N. Iorga, Istoria bisericii româneşti 


şi a vieţii religioase a Românilor, 1, ediţia 2-a, Bucureşti, 
1929 ; 2, ediţia 1, Vălenii-de-Munte, 1909, 


Iorga, Anciens documents de droit roumain, 1, Paris, 1930. 


Katuzniacki, Dokumenta mołdawskie i multaüskie 2 archiwum 
miasta Lwowa, 1878. 


A. Kozak, Rezultate meiner Forschungen im Kloster Sotawica, 
in Archiv für slavische Philologie 15. 


Letopisifile Ţării Moldovii publicate de M. Kogălniceanu, ediţiia 1, 


laşi, 1852. 


Letopiseţul Ţării Moldovei până la Aron Vodă, ed. C. Giurescu, 


Bucureşti, 1916. 


Marele фер. geogr. al Rom. = Marele dicţionar geografic al Ro- 


mâniei, Bucureşti, 5 volume, Bucureşti, 1898-1902. 


Julian Marinescu, Bogdan Ш cel Orb, Bucureşti, 1910, 
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Vartolomeiu Măzăreanu, Catastih de toate scrisorile sfintei Mă- 
năstiri Putnii, în Dan, Mănăstirea şi Com. Putna. 


N. Mazere, Supliment la Harta etnografică a Transilvaniei, Iaşi, 
1909. 


Melchisedec, Cronica Huşilor = Melchisedek, Chronica Husiloru şi 
a episcopiei си aseminea numire, cu appendice la chronica Hu- 
şilor, Bucureşti, 1869. 


Melchisedec, Cronica Romanului = Melchisedek, Chronica Roma- 
nului şi a episcopiei de Romanu, 1, Bucureşti, 1874, 2, 1875. 


Melchisedec, Notiţe ist. şi arh. = Melchisedec, episcopul Romanului, 
Notiţe istorice şi archeologice, adunate de pe la 48 mănăstiri 
şi biserici antice din Moldova, Bucureşti, 1885, 


Melchisedec, O Visită în Bucovina, Anal. Acad. Rom. seria 2, tom. 
7 (1887) sect. ist. 


Mihályi, Diplome Maramureşene, Maramureş-Sziget, 1900. 


Miletič L. şi Agura D. дакоромънит и техната славянска OAC- 
меность, În сборникъ за народни умотворения наука и кни- 
жнина, IX, Sofia, 1893. 


I. Minea, Principatele române şi politica orientală a împăratului Si- 
gismund, Bucureşti, 1919. 


I. Minea, Informaţiile româneşti ale cronicii lui Ian Dlugosz, Iaşi, 


St, Nicolaescu, Doc. sl. rom. = St. Nicolaescu, Documente slavono- 
române, cu privire la relaţiile Таги Româneşti şi Moldovei си 
Ardealul în sec. XV şi XVI, Bucureşti, 1905. 


G. Nicolaiasa, Chestiuni practice de cronologie românească veche, 
Bucureşti, 1927, 


I. Nistor, Handel und Wandel in der Moldau bis zum Ende des 
16. lahrhunderts, Czernowitz, 1912. 


D. Onciul, luga Vodă, Domn al Moldovei, Conv, Lit. 18. 
D. Onciul, Chestiunea lui luga Vodă, Conv. Lit. 20. 


D. Onciul, Originile Principatelor = Dimitrie Onciul, Originile Prin- 
cipatelor române, Bucureşti 1899, 


D, Onciul, Datele cronicelor = Dimitrie Onciul, Datele cronicelor 
moldoveneşti asupra anilor de domnie ai lui Alexandru cel 
Bun, Anal. Acad. Rom. seria 2, tom. 27 (1905) sect. ist. 


D. Onciul, Din Istoria României, Bucureşti, 1914. 
D. Onciul, Din trecutul Bucovinei, Bucureşti, 1915. 


P. P. Panaitescu, Influenţa polonă în opera şi personalitatea cro- 
nicarilor Grigore Ureche şi Miron Costin, Anal. Acad. Rom. 
seria 3-a, tom. 4 (1925) sect. ist. 


I. 
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G. Panu, Cercetări asupra soartei ţăranilor, 1', Bucureşti, 1910. 
V. Pârvan, Alexăndrel Vodă şi Bogdan Vodă, Bucureşti, 1904. 


Dr. J. І. Pic, Die rumänischen Gesetze und ihr Nexus mit dem 
byzantinischen und slavischen Recht, Prag, 1886. 


P. Poni, Statistica rázegilor, Bucuresti, 1921. 


Orest Popescu, Cáteva doc. mold. — Orest Popescu, Cáteva do- 
cumente moldovene, Cernáufi 1895. 


G. Popovici, Cronica lui Ureche despre ocoalele Iugaene, Conv. 
Lit. 24. 


G. Popovici, Runc, Conv. Lit. 25. 


G. Popovici, Anul dela Martie == Gh. Popovici, Anul dela Martie 
în Moldova, în timpul lui Alexandru cel Bun, Conv. Lit. 39. 


Revista Arhivelor, Bucureşti. 
Revista din laşi, sub direcţia lui I. Bărbulescu, laşi, 1908. 


Rev. Ist. = Revista Istorică, dări de seamă, documente şi notițe, 
de N. Iorga, cu concursul mai multor specialişti. 


Revista p. istor. arh. si fil. = Revista pentru istorie, archeologie si 
filologie, ed. de Gr. G. Tocilescu, Bucuresti. 


Revista Societăţii istorico-arheologice, Chişinău. 


Radu Rosetti, Despre Unguri si episcopiile catolice din Moldova, 
in Anal. Acad. Rom. seria 2, tom. 27 (1905) sect. ist. 


Radu Rosetti, Bohotin = Radu Rosetti, Cronica Bohotinului, în 
Anal. Acad. Rom. seria 2, tom. 28 (1905) secţ. ist. 


Radu Rosetti, Cronica Vascanilor, Anal. Acad. Rom. seria 2, tom. 
29 (1906) sect. ist. 

Radu Rosetti, Pământul = Radu Rosetti, Pământul, sătenii si stä- 
pânii în Moldova, Bucureşti, 1907. 


Radu Rosetti, Despre succesiunea domnilor Moldovei dintre Laţcu 
şi Alexandru cel Bun, laşi. 


A. У. Sava, Documente Putnene, 1, Vrancea, Odobeşti, Câmpuri, 
Focşani, 1929. 


I. Tanoviceanu, Formatiunea proprietăţii fonciare în Moldova, în 
Prinos lui D. A. Sturdza, Bucureşti, 1903. 


Ulianiţehi, Materiali = ульяницкіи, матеріалы для исторіп взайм- 
ныхъ отношеніи россш, польши, молдавіи, валахіи и турци 
въ XIV-XVI вв. москва 1887. 


У. A. Urechia, Мое despre slobozii, Anal. Acad. Rom. seria 2-a, 
tom. 9 (1887) sect. ist. 


V, A. Urechia, Biserica din Cetatea Neamţu, in Anal. Acad, Rom. 
seria 2, tom. 11 (1890), sect. ist. 
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V, A. Urechia, Codex Bandinus, în Anal, Acad. Rom. seria 2, 
tom. 16 (1893-1894) sect. ist. 

Uricarul = Uricarul, 2 (publicat de T. Codrescu), laşi, 1889 ; 3 (ed. 
2-a) laşi, 1892; 6, Iaşi, 1876; 7, laşi, 1886; 8, Таз, 1886; 
10, laşi, 1888; 11, laşi, 1889; 14, 1451, 1889; 16, laşi, 1891; 
17, laşi, 1891; 18 (documentele din acest volum sânt pub- 
licate de Gh. Ghibánescu), Iaşi, 1892; 19, Iaşi, 1891; 20, Iaşi, 
1892; 21, laşi, 1892; 22, laşi, 1892; 23 (documentele din 
acest volum sânt publicate de Gh. Ghibănescu), laşi, 1895; 
24, laşi, 1895; 25, laşi, 1895. 


Venelin, Vlahobolg. gramoti = 10, венелинъ, влахө-болгарскія или 
дако-славянскія грамоты. е.-петербургъ, 1840. 


Alex. Vitencu, Vechi Documente Moldoveneşti, Cernăuţi, 1925. 
Alex, Vitencu, Documente Moldoveneşti din Bucovina, Cernăuţi, 1929. 
1. Vlădescu, Isvoarele Istoriei Românilor, 1, Bucureşti, 


1. Vlădescu, Inceputul anului în cronicile moldoveneşti până la U- 
reche, Anal. Acad. Rom. seria 3-a, tom, 4 (1925), sect. ist. 


Wick.—Fr. А. Wickenhauser, Die Urkunden des Klosters Moldowiza, 
Wien, 1862. 


Fr. А. Wickenhauser, Bochotin oder Geschichte der Stadt Cernáuz 
und ihrer Umgegend, I Heft, Wien, 1874. 


Fr. A. Wickenhauser, Geschichte und Urkunden des Klosters 
Solka, Czernowitz, 1877. 


Fr, A. Wickenhauser, Geschichte der Klöster Homor, Sct. Onufri, 
Horodnik und Petrauz, Czernowitz, 1881. 


Fr. A, Wickenhauser, Geschichte der Klóster Woronetz und Putna, 
Czernowitz, 1886. 


Fr, A. Wickenhauser, Geschichte des Bistums Radauz und des Klosters 
Gross-Skit, Czernowitz, 1890, 


A. D. Xenopol, volumul 2 si 3, ed. 2 şi 3, Bucureşti, 


Zapiski odessk. obşt. = записки одесскаго общества истори и 
древностен росешекихњ, 


5. Zotta, Arhiva genealogică, Iaşi, 1912-1913. 
S. Zotta, O mănăstire dispărută, Chişinău, 1924. 


S. Zotta, Semi-mileniul unui document dela Alexandru cel Bun şi 
al satelor Bănila moldovenească şi Igestii din Bucovina (1428- 
1928), în Buletinul Ion Neculce, fasc. 7 (1929). 
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Pag. 
Prefaţa . А 3 ; А Y А . V-VIII 
Bibliografie şi prescurtări š Я š š у IX-XIX 


10. 


1. URICE (ISPISOACE), SURETE, REGESTE, TRADUCERI 


Bárlad. 1374 Iunie 3. Iurg Koriatovici Voevod dáruieste lui 
lacşa Litavor, locţiitor dela Cetatea Albă, satul Zubráuti 1-4 
Hârlău. 1384 Mai 1. Petru Voevod dăruieşte bisericii 
Sfântului loan Botezătorul din Târgul Siretiului venitul 
cântarului din acest târg . 4-7 
Roman. 1392 Martie 30. Roman Voevod dăruieşte lui 
lonaş Viteazul satele de ре Sireti, Ciorsáceufi, Vladi- 
mirăuţi si Bucurăuţi. Se arată hotarele . У . 7-13 
Suceava. 1393 Моетупе 18. Roman Voevod dăruieşte 
fiilor lui Dragomir Albul, lui Toader, Dumitru, Petru, 
Mihail şi Giurgiu, un sat la Suceava, căruia i se a- 


rată hotarele š š . 13-15 
1398 Iulie 2. Stefan Voevod dăruieşte Mănăstirii din 
Poiană satul lui Bode şi altul mai sus de acesta — . 16-19 


1399 Martie 12. Ştefan Voevod întăreşte Duşcăi şi ne- 
pofilor ei 2 sate pe Tazlăul-Sărat, Dolieşti şi Lionte- 
nieşti, cum şi jumătate din Măzănăeşti şi jumătate din 
Poiana Cálugárifei : 4 . 20 
1399 fără lună. luga Voevod întăreşte satul Brătila . 20-21 
1399 Noemvrie 28. luga Voevod dăruieşte lui Тарап 
două sate, unul în Gárbováf şi altul pe Bărlad în gura 


Crasnii . T . 21-26 
Circa 1400. luga Voevod dăruieşte boerului Braea un 
loc la Strahotin . A š . 26-29 


Circa 1400. luga Voevod daruieşte lui Şărban Hândău 
satele Solomonestii, ре Topoliţă şi Muntenii si Pânte- 
ceştii, pe Cracău . . А à | А . 29-31 
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11. 


12, 


13. 


14. 


15. 


16. 


17. 


18. 


19. 


20. 


21. 


22. 


Pag. 
1400 Fevruarie 11. Alexandru Voevod dăruieşte boe- — 
rului Dan Vameşul un loc de şese sate într'un hotar, 
anume : Şurineşti, Mânjeşti, Todereşti, Şerboteşti, Lăţ- 
cani şi Iacobești, unde а trăit Iacob al Orbului. Se a- 
ratá si hotarele . Я А ‚ 31-36 
1400 Iunie 29. Alexandru Voevod dăiueaie lui Stroe 
şi lui Ivan două sate: satul Poiana, pe Tazlău, lui Stroe, 
şi satul Gârtanul, mai sus pe EE lui Stroe si lui 
Ivan. Se arată şi hotarele  . ; ‚ 36-40 
1400 August 4. Alexandru Voevod "dăruieşte Болі 
Nicula şi fraţilor săi, Mihail şi Toader, satul lui Berea . 40-43. 
1400 Septemvrie 11. Alexandru Voevod dăruieşte boe- 
rului Mogoş un sat pe Vilna, căruia i se arată hotarele . 43-45 
1402 Octomvrie 31. Alexandru Voevod dăruieşte М&- 
năstirii Moldoviţa două mori în Baia, jumătate de moară 
de sladniţă şi patru sălaşe de tătari, din Baia. „ 45-46 
Suceava. 1403 Ianuarie 7. Alexandru Voevod dăruieşte 
Episcopiei Moldovei satul Avereşti, la Suceava şi Нгеајса, 


aproape de Târgul Sucevei . 7 ; „ 46-49 
1404 Iulie 20. Alexandru Voevod întăreşte Mănăstirii 
Pobratii satul Budinţii şi altul mai sus de acesta . 49-51 


1406 Mai 1. Alexandru Voevod dăruieşte lui Vlad 
Dolhici satul de pe Crasna şi un loc pustiu peste Prut, 
deasupra Săratei, anume Fântâna Veprova š . 51-52 
1407 Ianuarie 7. Mitropolitul Iosif al Moldovlahiei si 
cu Alexandru Voevod dau popei Domenţian mănăstirea 
de la Neamţ şi mănăstirea de la Bistriţa, ca amândouă 
să fie nedespártite а ; s . 52-55 
Suceava. 1407 Martie 8. Alexandru Voevod dürulegte 
boerului Popsa Mihail satul Scortesti, de la Valea Neagrá, 
si Pănceştii, ce-i mai sus de Călugării din Dumbravă . 56-60 
Suceava. 1408 Septemvrie 16. Alexandru Voevod dă- 
ruieşie bisericei Sfintei Vineri (Paraschiva) din Târgul 
Romanului, două sate, Leucuşăuţii lui Brătianu şi cu 
moara dela Fântână şi altul peste Moldova, unde a 
fost Bratul şi vadul dela Moldova, din jos de Roman . 60-64 
Suceava. 1409 Ianuarie 28. Alexandru Voevod întă- 
reşte lui Giurgiu Ungureanul ocinele sale, Ungurenii, 
Suhodolul, şi la Turluiu satele Procestii, Sperleştii, Ne- 
grileştii şi Neag, unde este Neagăş jude, şi mai jos, 
unde este Coman Я ç я j Я . 64-69 
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Suceava. 1409 Aprilie 18. Alexandru Voevod dáruieste 
Mănăstirii Sfântului Nicolae, din Poiana Siretiului, băl- 
Ше dela gura Şumuzului, până în hotarul dela Hetci, şi 
ип loc de vie . š . 69-71 
Зисеауа. 1409 Noemvrie T. Alexandru Voevod dine 
ieste mănăstirii ce-i la Nemţişor un iezer la Prut, a- 





nume Luciul | I i . 71-72 
Suceava. 1409 Моетупе 18. Alexandrü Voevod diu: 
ieşte Mănăstirii Moldoviţa Vama Moldoviței  . ‚ 72-14 


Suceava. 1410 Fevruarie 15. Alexandru Voevod dăru- 
ieşie Mănăstirii Moldoviţa munţii Suhardul Mare şi 
Mic, Se arată hotarele š . . 75-77 
Suceava. 1410 Martie 15. Alexandri Voevod dăruieşte 
lui Domoncuş stolnicul şi fraţilor săi, Blaj şi Iacob, fiii 
lui Ghelebi Miclouş, satele Caşen, Ohtuz, Stánigorestii, 
Laslouţii, Grozeştii şi Stoeneştii dela Vlicic s ‚ 77-80 
Suceava. 1411 Ianuarie 5 . . ° š 80 
Suceava. 1411 Aprilie 14. Alexandru Voevod dăruieşte 
Mănăstirii Moldoviţii satul Vama Moldoviței, 'căruia i 
se arată hotarele ; А . 80-84 
1411 шие 28. Alexandru Уовубй оез Боек 
Plotun satul Plotuneşti dela Strungă. Se arată hotarele . 84-91 
Suceava. 1411 Septemvrie 22. Alexandru Voevod dăru- 
ieşte lui Şoldan Petru şi soţiei sale şi fratelui lui, Mic- 
louş, satul Tamártágáuti, la Sumuz. Celor doi soţi le 
mai dă satul la Movila Găunoasă. Din satul Tamártá- 
şăuţi Domnul ia 5 sălaşe de tătari şi le dă Mănăstirii 
Sf. Neculai din Poiană r j А . 92-94 
Suceava. 1411 Septemvrie 22. Alexandru Мона dăru- 
ieşte Mănăstirei Sfântului Nicolae din Poiană 5 să- 
lage de tătari, luate din satul Tamârtăşăuţi dela Şumuz . 95-96 
1412 Aprilie 3. Alexandru Voevod dăruieşte lui Coman 
un loc pustiu lângă Bageu . Я . 97-98 
Suceava. 1412 Aprilie 5. Alexandru Voevod dă lui 
Giurca Dragotescul satele Volodouţi şi Cernauca de sus, 
înpotriva Toporáufilor A З А 98-101 
Suceava. 1413 Iulie 6. Alexand: Voevod dăruieşte 
soacrei sale, Doamna Anastasia, satul Coţmanul mare, 
cu cătunele Suhoverhul, Hlivişcea, Davidăuţi şi spre 
Valeva, până sub Dumbrava. După moartea ei, acestea 
rămân Episcopiei dela Rădăuţi — . р Е 101-103 
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Suceava. 1414 August 2. Alexandru Voevod dăruieşte 
boerului Toader Pitic şi fratelui său, Dragul, un sat la 
Cobâle, unde a fost Veariş Stanislav, altul la gura Jera- 
váfului, unde au fost спей Lie şi Tiganestiipsi al trei- 
lea pe Bârlad, unde sânt cneji Tamaş şi Ivan 
Suceava. 1414 August 2. Alexandru Voevod dăru- 
ieşte boerului Şandru, soţiei sale, Marta, şi feciorului 
lor, lui Cozma, satul Muntenii Scutaşi . 
Suceava, 1414 Dechemvrie 20. Alexandru Voevod 
dăruieşte boerului Crăciun Belcescul şi fiilor săi, 
Petru, Ivan, Iosif şi Andrieş, satul de la Valea Albă, 
unde-i este casa (Belceşti) şi satul Negoeşti, între 
Totoeşti şi Levet Miclăuş. Se arată hotarele . 
Suceava. 1415 Aprilie 13. Alexandru Voevod dăru- 
ieşte mănăstirei lui Ivan vornicul, care-i la Humor, 
un sat, la obârşia Solonfului, unde а fost Tatomir 
Si. Pârtea, si seliştea lui Dieniş . 
1415 Aprilie 14. Alexandru Voevod întăreşte Mă- 
năstirii Moldoviţa satul Vaculinţii şi seliştea lui Zârnă, 
date mănăstirii de soţia sa, Ana, la moartea ei 
Circa 1415. Alexandru Voevod dăruieşte zugravilor 
Nichita şi Dobre două sate ре Drăsliviţa, anume 
Crainiceştii şi Leucuşeşti, cărora li se arată hotarele. 
Ei trebue să zugrăvească Domnului 2 biserici 
Baia. 1418 Ianuarie 15. Alexandru Voevod judecă 
pâra între Maicolea, fiii şi nepoţii ei, deoparte şi în- 
tre Vlad şi Crâstea din Solca, pentru acest sat. Se 
pune şi zavezcă 
Târgul de jos (Roman), 1418 Martie 17, Alexandru 
Voevod întăreşte dania făcută de Sân Bârlici Mă- 
năstirii Moldoviţa, anume satele Provorotie şi Oprisinfi 
Suceava. 1419 Aprilie 8. Alexandru Voevod dăru- 
ieşte lui Dragomir si loanăş, fiii lui Ştefan Borálo- 
vici, trei sate în Câmpul lui Dragoş, la Nechid, a- 
nume Borâleştii, Pagcanii si Dragotestii, apoi satul 
Provozeşti, pe Tazlăul Sărat şi poiana lui Opriş 
Suceava. 1420 Aprilie 25. Alexandru Voevod dăru- 
ieşte vornicului Vena satele Corneşti, Micláugesti, Loz- 
nova, Săcăreni, Vorniceni, Dumeşti, Tigánesti, Lav- 
reşti, Sadova şi Homiceşti, de ре Bâcovăţ. Se a- 
rată hotarele . А 
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1421. (Dechemvrie 13). Alexandru Voevod dăruieşte 
foastei sale soţii, cneaghinei Rimgaila, cât va trăi, 
Târgul Siretiului şi Volhovăţul, cu toate satele, că- 
tunele, morile, heleşteile, vămile, plăţile, dările, pro- 
dusele, veniturile şi toate bunurile ce aparţin Sire- 
tiului şi Volhovăţului. Asemenea 600 ducați de aur 
sau galbeni de aur unguresti 
Neamţ. 1422 Martie 12. Alexandru Voevod düralóste 
Mănăstirii Neamţului două sate, unul pe Moldova, 
Buzeşti şi altul seliştea lui Nenavice, pe Topolifa 
1422. August 20. Alexandru Voevod dăruieşte Mă- 
năstirii Bistriţa vama din Târgul Bârladului . 
1422 Dechemvrie 25. Alexandru Voevod dăruieşte 
boerului Boguş şi tatălui său, pan Nesteac, satul Cu- 
ciurul, unde a fost vătăman Gherman . = 
Suceava. 1423 Martie 12. Alexandru Voevod din 
ieşte lui Batin trei sate la Putna, anume, unul unde 
este casa lui, altul unde a fost Lup;e şi altul unde 
este vad la Putna š 

Suceava. 1423 Martie 31. Alexandru Voevad dăruieşte 
lui Vană Рорза şi fratelui său, lui Moişă Filosoful, 2 
sale la Rebricea, anume Sârbii şi altul în jos, satul 
lui Moişă Filosoful . у 

Suceava.. 1423 Aprilie 15. Alexandru Voevod întăreşte 
vatamanului Verigă hotarul de lângă Rotompánesti, 
pentru care avusese pâră cu fiii lui Rotâmpan 
Suceava. 1424 Fevruarie 16. Alexandru Voevod dă- 
ruieşte lui. popa luga şi fratelui său, Nan, un sat 
lângă Baia, anume Buciumeni. Г se arată hotarele . 
1424 August 26. Alexandru Voevod întăreşte Stan- 
ciului David satul Badeuţii, la Prut şi trei sate la 
Putna, anume satul lui Stanciul, al lui Purcel şi al 
Marinei . 
1424, fără lună, Aiésandrü Voevod întăreşte lui Toader 
şi Ше un loc pe Tazlău 
1425 Ianuarie 30. Alexandru Voevod dăruieşte lui 
Ştefan Zugraful patru sate pe Mileatin, anume Ber- 
chişeşti, leremieşti, Popeşti şi unde este jude Paşco. 
Se arată hotarele 
Suceava. 1425 Mai 12. Alexandru Voevod dăruieşte 
boerului Strovici satele Levoşăuţi şi Nepolocáuti şi 
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două pustii, Derenouţi si Cerlen, împotriva Movilei 
celei mari . 

Зисеауа. 1426 August 12. Alexandr Voevod. dăru- 
ieşte boerului Giurgiu Stângaciu patru sate în Câr- 
ligătură, anume Popeştii şi Fântânele, Mihnestii, pe 
Bahluiu, Cioltanii în Glod şi poiana din codru 
Suceava, 1426. Alexandru Voevod întăreşte fiilor lui 
Ştefan Stravici, Toader şi Petru, satele tatălui lor, 
trei sate la Cârligătură, anume unde este Şerba Pa- 
uşescul şi Lazor, altul unde este Neag Barbosul şi 
Dragomir Hasnăş şi al treilea В& аі. Asemenea şi 
patru sate la Nirnova, anume unde а fost Гајсо, al- 
tul unde este Mihul şi Panici, al treilea unde este 
Stancuţ si al patrulea unde este Stanciul 
Suceava. 1427 Aprilie 20 . 

Suceava. 1427 August 18, Alexandru Voevod întăreşte 
lui Herman şi fratelui său, lui Тајси, satul lor Voitinu . 
Suceava. 1427 Septemvrie 14. Alexandru Voevod dá- 
ruieste Mănăstirii Neamţului două sate la gura Neam- 


Pag. 


. 173-177 


. 178-181 


. 182-187 
. 187-188. 


188-190 


fului, anume Crâstianeştii şi Temegestii. Se arată hotarele 190-193 


Suceava. 1427 Septemvrie 16. Alexandru Voevod dă- 
rruieşte popei Andreiu şi lui Filip şi Mihul, fiii pro- 
topopei Simion, satul Trămedecii, la Cuţitna, şi se- 
liştea Micului . 

Suceava. 1427 Octomvrie 15. Alexandru Voevod dă- 
ruieşte lui Oancea şi soţiei sale, Nastea, ип satla 
Cărpiniş, unde a fost casa lui Dobrăcin şi Bratul 
Pleşescul. Se arată hotarele ; 
1427, fără lună. Alexandru Voevod dăruieşte Tui O- 
nicică un sat їп Cârligătură, unde este casa lui 
Suceava, 1428 Fevruarie 16. Alexandru Voevod în- 
tăreşte ocina fiilor lui Stan Lucaveţ şi a fiilor lui 
Şerbco, două sate, Lucaveţ si Рапсоиј 

Suceava. 1428 Aprilie 3. Alexandru Voevod dă bo- 
erului său Opriş satul Oprişani pe Şumuz 
1428 Aprilie 8. Alexandru Voevod dăruieşte lui Tă- 
vădar satul lui pe Berheci şi un loc de pustie, pe 
pârăul Melişcoae 

Suceava. 1428 Aprilie 15. Alexandru Voevod întă- 
reşte lui Vâlcea, fiul popei Zaharia, ocina sa, anume 
un sat Călugări, la Vulhova 
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Suceava. 1428 Aprilie 22. Alexandru Voevod întă- 
reşte boerului Dragomir satele Cornii şi Strimbii, pe 
Cracău, şi un loc de pustie, tot pe Cracău. Se arată 
hotarele . Я 
Mănăstirea Bistriţa. 1428 Iulie 8. ' Alexandirii Voevod 
dăruieşte Mănăstirii Bistriţa 31 sălaşe de ţigani şi 
12 poeţi de tătari 
Suceava. 1428 Iulie 24. Alexandru Voevod dăruieşte 
boerului Sinat şi fraţilor săi, Toader şi Berea, trei 
sate, unul pe Zeletin, unde e casa lui, altulpe Fru- 
muşel, unde a fost Dragoş şi pe Tutova, unde este 
cneazul Ciorsac ; . 
Suceava. 1428 Iulie 29. Alexandru Voevod е 
boerului Nan ocina sa, satele, anume Buciumeani şi 
Stănigeani 
Suceava. 1428 August 17. “Alexandri Voevod dăru- 
ieşte lui Stanciul, satul Bănila, iar lui Crâstea şi 
soţiei sale, Maria, luginţii . Р 
Suceava. 1428 Septemvrie 3. Ахава Voevod 1 în- 
tăreşte boerului Fundea satul Fundeanii, pe Albinea. 
Se arată hotarele. . Р Ă 

Suceava. 1428 Dechemvrie 4. Alesandri Voivod 
întăreşte dania satului Başoteni, făcută de Basota 
Manuil Mănăstirii Neamţului 
Suceava. 1428 Dechemvrie 28. Alexandru Voevod 
dáruiegte lui Dad si nepotului sáu, lui Solomon, satul 
Dádestii pe Sárca 

Suceava. 1428 Dechemvrie 28. Alexandri Voevod 
întăreşte fiilor lui Ivan vornicul, lui Lazăr, Stanciul 
şi Costea, ocina lor, seliştea lui Dobre, la Humor, 
unde este mănăstirea lor, şi le adaugă mănăstirii 
lor trei sate sub Dumbrava înaltă, anume unde a 
fost vătăman Minco, altul în Lacul lor şi al treilea 
unde a fost cnez Stan Š 
Suceava. 1429 Ianuarie 10. Alexandru ОБОИ întă- 
reşte lui Crăciun Purcelescul satul Purceleşti şi jumă- 
tate de moară Я 
Suceava. 1429 Fevruarie 1. Alexatidri Adetod în- 
tăreşte dania boerului Giurgiu de la Frătăuţi сака 
fiul sáu Ivaşcu în jumătate din satul Vicşineţ, partea 
sa şi partea fratelui său, Petru, Giurgiu dá lui 
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Manciul, fiul lui Petru, pentru această parte а sa 
satul Corjdanáufi 

Suceava. 1423 Fevruarie 10. Alexandru Votyod dá- 
ruieşte soţiei sale, Cneaghina Marena, mănăstirea la 
Vâşnevăţ, unde e egumen Chiprian, şi satul Calinouţi, 
unde este Golovca, şi prisaca la Botne din vârful 
Cunilei, Brăneşti, Şendreşti, Prijolteani i Glăvăşani. 
Se arată hotarele . 
Circa 1429-1432 Aprilie 10. Мехайдй. Voevod dă- 
ruieşte boerului Маа Adis satele Pătrăuți la Suceava 
şi Tisăceştii şi pe Vâlhouţ Іа Glod şi Glod Ciorbă 
şi tot pe Válhout, la gura Drăsăsovei la Fântână şi 
pe Borodance, unde a fost Ciorbă, şi la Lăpuşna, 
Iurcenii şi la o Piatră Cruce şi Săcărenii şi Lepo- 
veşna şi Fântâna Epurelui si la Fântâna lui Ilies şi 
unde a fost Hrâste jude şi unde a fost Stăilă jude 
şi unde a fost Jula jude $. а. . 

Suceava. 1429 Aprilie 17. Alexandru Vdevod dáru- 
ieşte boerului Radul gramatic două sate [а Terebne, 
Zubricăuţi si Ivancouţi 
Suceava. 1429 Mai 27. Alexandru Voevod dăruieşte 
boerului Ivan Cupcici satele, anume Cupca şi peste 
Prut, Neagoufii 
Suceava. 1429 Iunie 1. Alexandru Voevod dăruieşte 
lui Onică un sat pe Jejia, unde este casa lui 
Suceava, 1429 Iunie 3, Alexandru Voevod întăreşte 
boerilor Lazăr, Stanciul şi Costea, fii lui Ivan vor- 
nicul, mai multe sate la Tulova, la obârşia Şumuzului, 
la obârşia Solonţului, la Cobâle, la Homor, Іа Orbic, 
la lucaş, în Slatină, la Văratic, la Bistriţa, la Dum- 
brava înaltă, la Liubaneasa şi peste Prut, la Derenic, 
la Ciuhur şi altele pe Prut, etc. . 

Suceava. 1429 Iunie 19. Alexandru Voevod întăreşte 
boerului Dan Uncleata vislujenia lui, şese sate, a- 
nume Polova şi Zubreuţii, la Prut, şi Ciulineşti şi 
unde а fost Мапја şi peste Prut, Demieanouţii, şi la 
obârşia Medvediei, unde este Stepan vataman, şi trei 
locuri în pustie 
1429 August 31. Alexandru Voevod dăruieşte Mă- 
năstirei Neamţului iezerul Zagorna la Dnistru, şi pri- 
заса de la Zagorna, şi alte privilegii , А 
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101. 1400-1432 


Suceava. 1429 Septemvrie 1. Alexandru Voevod în- 
tăreşte Mănăstirii Neamţului iezerul Zagorna, la 
Dnistru şi prisaca de la Zagorna şi douăspezece 
vase de vin din desetina Neamţului 

Suceava. 1429 Septemvrie 24. Alexandru Voevod dă- 
ruieşte fiilor boerului Petru, lui Bena, Macrea, Mihail, 
Giurgiu, Micul, Manea şi surorilor lor jumătate din 
satul Faurei la Vasluiu, Miroslaveştii sub Rediu şi al 
treilea unde a fost casa tatălui lor, Petru 
Suceava. 1429 Octomvrie 15 

Suceava. 1430 Fevruarie 21. Alexandru Voevod 1 în- 
tăreşte lui Voiniag şi fratelui său Bera, fiii lui Coste 
din Târnouca, satul Târnouca 
1430 Iulie 7. Alexandru Voevod întăreşte impárfeala 
satelor boerului Ion Jumătate, între fiii acestuia, 
Giurgiu, Steful şi Mándrul. 5 

Suceava. 1430 Dechemvrie 23. Alexandru Voevod 
întăreşte Mănăstirii Neamţului balta Zagorna, la Nistru, 
cu gârlele şi prisăcile şi o moară în Baia şi în fie- 
care an 12 bote de vin, din desetina de la Neamţ . 
Suceava. 1431 Fevruarie 6. Alexandru Voevod dă- 
ruieşte Mănăstirii Bistriţa vama dela Tazlău, să se 
Не de vama dela Bacău, asemenea Mănăstirea Sfân- 
tului Neculai, unde a fost Huba, cu satul, moara şi 
seliştea dela Nichid şi patru prisăci, una la Bohotin, 
la Cozia, alta la obârşia Târnaucăi, alta la Itchil şi 
alta la gura Botnei . E 

Bascacauţi. 1431 Aprilie 30. Alexandra Voevod dă- 
ruieşte popei luga două sate, Miclea din Bahnă, la 
Tutova, şi Balan din Strâmba A 
Suceava. 1431 Iunie 15. Alexandru Voevod întă- 
reşte boerului Cupcici vornicul toate satele lui 
Mănăstirea Bistriţa. 1431 Iulie 31. Alexandru Voevod 
dăruieşte Mănăstirii Bistriţa două prisáci, una la 


Lăpuşna şi alta 1а Itchil şi casa lui Crăciun, din Peatra . 


Suceava. 1432 Dechemvrie 20. Alexandru Voevod 
întăreşte lui Balotă şi lui Oancea parte din Tamâr- 
taşinţi, dată lor de Giurgiu, pentru că-i plătiseră 
capul, într'o pâră си Шеа$ 
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Suceava. 1432 Ianuarie 4. Ше Voevod dăruieşte bo- 
erului Мапа şi soţiei sale, Ana, două sate, Coşilouţi 
și Stanulouţi, sub Nesfoiu 
Suceava. 1432 Ianuarie 13. Ше Voevod întăreşte 
lui Oanică două sate la Jijia, Onicenii şi Vicoleanii . 
Suceava, 1432 Ianuarie 17. Ше Voevod dăruieşte lui 
Dragoş dela Stamnic un sat, unde este casa lui, 
la Stamnic 
1432 Martie 6 
1432 Aprilie 5 ; 
Suceava. 1432 Iunie 29. Ше Vosvad întăreşte dania 
ce Giurgiu Ungureanul o face nepoților săi Ulea şi 
Iuga, anume satele dela Turluiu, Proceştii şi Nea 
ghişeştii şi jumătate din Nevira , . 
Suceava, 1432 August 14. Ilie Voevod dăruieşte bo- 
erului Isaiea satele Tişeuţi, la Suceava, jumătate 
din Bosancea, Selajanii, Dobrovleanii, Medveja, 
Bojii lui Petru, jumătate din Borâle, satul lui Giurgiu, 
Dreslivele şi Jerdenii « . у Ç š 
Suceava. 1433 lanuarie 28. Ше Voevod dăruieşte 
Mătuşiţei şi mamei sale, Mariei, satul pe Plotuniţă, 
unde а fost Neagoe Gănescul . š . à 
Suceava. 1433 Fevruarie 26, Ilie Voevod dăruieşte lui 
Dan vornicul şi femeei sale, Maruşca, şi fratelui ei, 
Ion, satul la Tamaş, unde а fost Petriţă 
1433 Fevruarie 27 š 

Suceava. 1433 шше 15. Ше Voevod dăruieşte boe- 
rului Onea cluceriul satul lui Docolin, pe Bârlad 
Suceava 1433 Junie după 15. Ше Voevod întăreşte 
lui Petru Durnea şi fraţilor săi, Ivan şi Giurgiu, satul 
Durneşti . 
Suceava. 1433 Noemvrie 3, Stefan Voevod întăreşte 
lui Mihail Crâstianescul jumătate de sat, din 
Crâstianeşti 
1433 Noemvrie 9 ; 
Suceava. 1433 Noemvrie 9. Stefan учуой "дане 
ieste lui Danco, fiul lui Giurgiu dela ы satul 
Mianouţi şi patru sálage de tătari 
Suceava. 1433 Noemvrie 16. Ştefan Voevod "Фак 
ieşte lui Hodco Costiciu satul la Vorona, anume 
Curtea Anuşcăi şi Hueţeanii şi Sineştii lângă Vereş- 
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127. 


128. 


129, 
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131. 


сеас şi Glodeanii, unde este Neanciul jude, şi mo- 
rile la Sireti, unde este Hueţ 
1433 Dechemvrie 14. vien Vodă dăruieşte sate 
lui Micle . 

Suceava, 1434 Ianuarie 29. Stefan Voevod dăruieşte 
fraţilor: Blaj, Domoncuş stolnicul si lacob satele la 
Crasna, anume Roşiori, unde este Negrilo, şi mai 
jos, unde este Pavel Bulgariul, seliştea lui Mârlec 
şi unde este Mic Ruptură . 


sate, lângă Bârlad 


lui Groza şi fratelui său, lui Mihail, satul Clicicoiuţi . 


. Suceava. 1434 Aprilie 11. Ştefan Voevod întăreşte 


Mitropoliei dela Suceava satul Avereşti 


. Suceava. 1434 Aprilie 24. Ştefan Voevod întăreşte 


popei luga satele Buciumeani şi la Tutova, unde 
este Miclea din Bahnă şi unde este Balan din 
Strâmba şi un loc din pustie, la Başeu, şi la Podraga 
seliştea lui Ofel ; 

Suceava. 1434 Aprilie 24. Ştefan Voevod întăreşte 
popei Iuga satele Buciumeâni şi in jos Tormitestii, 
unde este Micula jude, apoi Ciorsácestii, Radeşanii, 
Mânzaţii, Temeşeştii, Strâmba, Lăleştii, иш 
şi unde este jude Mihaiu . ; 
Târgul Iaşilor. 1434 Mai 25. Stefan Vosvod-- dáru- 
ieste popei 1011 si fiului său, lui Giurgiu, o pustie in 
Cârligătură, unde este fântâna, aproape de Balasin . 
Suceava. 1434 lunie 26. Ştefan Voevod dăruieşte 
Mănăstirii din Poiană trei sălaşe de ţigani 


Mănăstirii Moldaviţa două sălaşe de ţigani 
Suceava. 1434 Octomvrie 8. Ştefan Voevod întă- 
reşte boerului Crâstea Vornutai un sat, unde este 
Romaneasa, între Bahluie . 
Suceava. 1434 Octomvrie 8. Ştefan Voevod dăruieşte 
lui Giurgiu Atoc un sat la obârşia Saratei, unde 
este jude Fătu şi Ilie 
1434. Ştefan Voevod pentru un sat pe Cobále si 
altele peste Prut 
1435 Ianuarie 3. Stefan Voevod dăruieşte lui Micul 
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143. 


144. 


Neagoe şi lui Raspop Opris jumătate din satul 
Suhodolu š 

Suceava. 1435 Aprilie 14. Stefan Voevod ЗЕ 
boerului Petru Hudici vornic satele Curtea lui Mândrea, 
pe Sireti, un loc de pustie la Voinauţi, lângă Oancea 
Namnotă, o ргіѕас la obârşia Ogrincei, unde е A- 
lexa Râşcov, seliştea Lumireani, la Milcov, două 
locuri de pustie, la prisaca lui Deateleu, şi două să- 
laşe de ţigani . 
Suceava. 1435 Mai 12, Ştefan ov sd а lui 
Ivaşco Podobitu satul din Cârligătură, unde este 


casa lui . 
1435 inainte de Octomvrie 8. Stefan Voevod pentru 


satul Pufureni . 

Circa 1435 Octomvrie inainte de 8 à 
Suceava. 1435 (2) Fevruarie 17. Шеаз Voevod în- 
tăreşte boerului Mihăilă Bărbosul satele Drăgoeştii 
şi Vârtopul 

1435 Octomvrie 8. llieag Voevod daruieste lui Ilieaş 
Liciul postelnic şi fratelui său, lui Simion, satele 
Ivancicăuţi şi Vanceneştii . | 

Hotin. 1435 Octomvrie 18. Ше Voevod dăruieşte 
boerului Stan Babici satele, anume Sobraneţi, la 
Teatina, şi Vascouţii şi Budinţii . 

Suceava. 1435 Noemvrie 25. Ше Voevod dăruieşte 
lui popa Micul două sate, anume Craesti, la Rebricea, 
şi mai jos, unde a fost Stoean . à 

1436 Aprilie 12. Ilie si Stefan Voevozi dăruiesc sate 
lui Baico, la Neamţ . А 

Vasluiu. 1436 Aprilie 21. Ше şi Ştefan Vwo däru- 
iesc lui Stanciul pârcălabul dela Hotin satul lui, 
la Crasna 
1436 Mai 3. Ilie şi Ştefan вена dšruiesc sate lui 
Ivan Cautes . 
1436 Mai 4. Ше şi Ştefan Voevozi dăruiesc boerllor 
Duma Uranie şi fratesău, lui Petrică, un loc de 
pustie, peste Ichel, anume Cobálca, Bezinu, Samboala, 
Teleşău şi Peresecina , 

Suceava. 1436 Mai 23. Ше şi Ştefan Void dä- 
ruiesc lui Stan Babici şi fraților săi satul Gicovul 
de sus 
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Vasluiu. 1436 Iunie 13. Ше şi Stefan Voevozi dăru- 
iesc boerului Mihail Stângaciu sate, la Bogdana, la 
Smila, la Iubana, la Chegheaci, la Jeravát, la Bârlad 
şi locuri din pustie, iar fratelui acestuia, lui Giurgiu 
Biţea, satul lui la Mileatin . 
Vasluiu. 1436 Тише 15. Ше si Stefan Voevozi dăru- 
iesc lui Moica vornic de gloate şi fratelui său, Ta- 
dor spătarul, satul Bradiceşti, la Crasna, si la Co- 
bâle, unde a fost Incaş, şi la Bârlad, unde este 
Cirţăcoe, un loc de pustie, la Crasna, altul la Lo- 
han şi altul la Bâc x 
Suceava. 1436 Iulie 1. Ilie si Stefan Voevozi întăresc 
lui Alexandru spatarul satele dela Crasna, Glodenii 
şi Bulgarii, pentru care se pârîse cu boerul Mândre. 
li mai întăresc satul Muncel 
Vasluiu. 1436 Iulie 17. Ilie si Stefan Voevod ие 
lui Vancea logofătul satele, ре Răut, Procopinţii, Ma- 
cicáufii, Cozarouţii, Fântâna albă şi la gura Volcinţii 
şi la Itchil, între Crotolci şi aproape de Bâc, împo- 
triva Chişinăului lui Albaş, la fântâna unde este se- 
liştea tătărească 

Suceava. 1436 Iulie 24. Ше şi Ştefan бой dä- 
ruiesc boerului Petru Ungureanul, din Câmpul lui Dra- 
goş, patru sate, anume în Câmpul lui Dragoş, unde 
а fost curtea Neatedului şi satul lui Parcea şi Blá- 
gesti şi poiana, unde-i fânul lor si Bolácestii 
Vasluiu. 1437 August 11. Ilie şi Ştefan Voevozi dau 
lui Luca din Sihle şi fraţilor săi, lui Maleat şi Stroe, 
două sate, unul la Terebne, anume Viadici, altul la 
gura Săratei, unde a fost Mihail 
Vasluiu. 1436 August 20. Ше şi Ştefan Vavo în- 
tăresc boerului Oană portarul, satele la Vasluiu, a- 
nume Brudureşti, seliştea lui Fundea, Câteştii, sub 
Rădiul lung, Retezeşti, Bozianii, la obârşia Bârlăzelului, 
şi la Prut, Iacobestii, Bărboşii, seliştea lui Ţolea, cu 
iezerul şi via, dela obârşia Dobroslávestilor . 
Suceava. 1436 August 27. Ше şi-Ştefan Voevozi dă- 
ruiesc lui pan Ivagco Balasinovici şi fraţilor săi, Micul 
şi Badea, satul Cruglic, sub Hotin 
Suceava. 1436 Septemvrie 8. Ше şi Ştefan Voevozi 
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165. 


dáruiesc lui pan Badea Plopescul satele de pe Tazláu, 
Nanesesti, Bratiegti si Dohtana 
Suceava. 1436 Septemvrie 19. Ilie si Stefan Уой 
dăruiesc lui pan Dan Mesehnă satele Rozca Petru, 
la Cobâle, Oneşti, Câteşti, Virişeşti, Selevestreani, 
la Huba şi la Lubana, Sârbii şi Lieştii, la gura Ji- 
ravtei şi la Horincea Cavadinesti şi Bad. 
Suceava. 1435 sau 1436 Noemvrie 30. Ilie Voevod 
dăruieşte Mănăstirii Neamţului satul 'Temişeşti dela 
gura Neamţului şi zece bordeie de tătari 
Vasluiu. 1436 Dechemvrie 7. Ше şi Ştefan Voevozi 
întăresc lui popa luga şi fiului său, Mihul gramaticul, 
satele dela Liubana, dela Studenfea, dela Tutova, 
dela Strámba si dela Conovife 

Suceava. 1437 Fevruarie 24. Ше si Stefan ЕО 
dăruiesc lui Steful Jumătate satele Vascouţi, pe Si- 
reti, Muşineţ, Dragoşani, Batcouţi, Lipovăţ, în jos 
de Vasluiu, şi Maneufi, la Suceava. Acesta din urmă 
pe jumătate fratelui Mândrea 
Suceava. 1437 Martie 12. Ilie Voevod danste Mä- 
năstirii Neamţului din hotarul Cetăţii şi Muntele 
Neamţul . 

Vasluiu. 1437 Mai 15, Ше У Stefan Voevazi intá- 
resc boerului Tofan cinci sate pe Racova, anume 
Pungestii, Gârcineştii, Luşceştii, Cursec şi unde а 
fost Văratecul lor cel vechiu 
Suceava. 1437 Iunie 30. Ilie Voevod dăruieşte lui 
Toader Pobrăteanul satul Giuleşti, in jos de Hârlău . 
1437 lulie 6. Ше şi Ştefan Voevozi dăruiesc lui 
Mihail Ofàl sate ç 
Vasluiu. 1437 Iulie 20. Ilie si Stefan {ейди dăru- 
iesc lui Cristea Negrul iezerul Cerlenul, de pe Prut . 

Suceava. 1437 August 19. Ilie şi Ştefan Voevozi în- 
tăresc boerului Nemirca Ciortorâischi şi fratelui său, 
lui Ivaşcu, satul Nemirceanii, de pe Prut 
1437 Octomvrie 5, Ше şi Ştefan Voevozi întăresc 
Mănăstirii din Poiană satele, unde este Mihil Roşca, 
Ripcicenii, Radovţii, unde este Balan, unde este Dra- 
gotă, unde este Şandrea, unde este Petrea Bumbotă 
şi un loc din pustie 
Suceava. 1437 Dechemvrie 20. lie şi Stefan Voevozi 
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dăruiesc boerului Топ Urecle păhărnicel satele Bâr- Ж 
găeani, Stănigeani şi Sârbii, la Tecuciu ; . 536-540 
166. Suceava. 1437 Dechemvrie 20. Ilie şi Ştefan Voevozi 
întăresc lui Mihail dela Dorohoiu cele cincizeci şi 
două de sate, ce le avea privilegiu dela Alexandru 


cel Bun . . | š : š š „ 540-556 
167. 1437. Ше şi Stefan Voevozi dăruiesc un sat lui Cră- 
ciun pârcălabul ; Я Ç 7 у | 551 
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DOCUMENTE MOLDOVENEŞTI 


(1374 — 1457). 


1. 
Bârlad, 1374 lunie 3. 


lurg Koriatovici Voevod dăruieşte lui Іасѕа Litavor, locțiitor dela 
Cetatea Albă, satul Zubráufi. 


Milostiiu bozsieiu my kniaz litovskyi iurg koriatovicz voevoda, 
gospodar zemli moldavskoi i s ousi boiarove gospodstva mi svie- 
domo czinim is sim listom naszim vsiakomu dobromu nan vzriu- 
scziu Ш ego ouslysziuscziu cztczi ozse tot istii sluga nasz viernoi pan 
iakszia litavor namiesnick bictogradskyi sluzsil nam pravo i vierno. 
tiem bo my vidievsze pravoiu i viernoiu sluzsbu ego do nas a nai- 
paczezs chrblii podvizi is tatary ou sela zovomoe vldiczi na dniestr. 
zsalovali esmy togo is' nogo slugu nasze viszpisanogo is edno ot 


naszich sel па imia zubrovtzi, оц............ na toe vse 
viera gva mi í boiar moldavskych. a na bolszoiu tvrdost semu listu 
naszemu velieli esmy viernomu ivan .......... . pisal iatzko 


u brlad v lieto 6882, iiun 3. 


Traducere. Cu mila lui Dumnezeu, Noi principe litvan, lurg 
Coriatovici, Domn Ţării Moldovii şi cu toţi boierii Domniei mele, 
cunoscut facem şi cu această carte a noastră oricărui (om) bun, 
care va căta la dânsa sau o va auzi cetindu-se, că această ade- 
vărată slugă a noastră, credinciosul pan [асза Litavor, locţiitor dela 
Cetatea Albă, ne-a slujit nouă cu dreptate şi cu credință. De aceia 
noi văzându-l cu dreaptă şi credincioasă slujbă cătră noi şi mai cu 
seamă vitejia sa în lupta cu Tătarii la satul numit Vlădiciu, 1 pe Nistru, 
am miluit pe această adevărată slugă a noastră mai sus scrisă şi 
cu unul din satele noastre, anume Zubrăuţi ......... pentru 
toată aceasta (este) credința Domniei mele şi a boierilor moldoveni. 


11, Bogdan, Documentul Râzenilor, Anal. Acad. Rom. seria 2-a, tom. 
30 (1908) sect. ist. р. 390: „e mai probabil ваз дич(енУм Sau gaz дичеенуи“. 
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lar spre mai mare tărie a acestei cărţi a noastre, am poruncit cre- 
dinciosului Ivan ....... A scris Тајсо în Bârlad, în anul 6882 
(1374), шше 3. 


Observafiuni. Documentul a fost publicat de B. P. Hasdeu, 
în Foiţa de istorie si liter., laşi, 1860, nr. 2, p. 41 şi în Istoria 
Critică, Bucureşti 1875, p. 89 „după originalul din biblioteca co- 
mitelui Swidzinski din Kiev“. In traducere românească a fost publi- 
cat şi în Etymologicum magnum Romaniae 4, Introducere, p. CCLV. 

Originalul nu se află în depozitul arătat de Hasdeu (N. Iorga, 
Rev. Ist. 14 (1928), p. 320). 

Documentul de mai sus poate e falş. Dacă îl introduc aici 
în acest volum, în şirul documentelor moldoveneşti, ce cunosc, 
înainte de Stefan cel Mare, este numai pentru că nu e do- 
vedit, în afară de îndoială, că e falş. L-am adus aici şi pentru 
a-l ţinea încă în discuţia istoricilor şi a specialiştilor, până la 
deplina lumină, atât documentul cât şi chestiunea lui lurg Koria- 
tovici, a cărui existenţă pe tronul Moldovei ea însăşi este pusă 
la îndoială. 

Argumentele contra autenticităţii documentului sânt expuse de 
N. lorga, în Stud. şi Doc. 5 (1903) p. 597-601. Asemenea, în Rev. 
Ist. 14 (1928) р. 320, Istoria bis. rom. 1, p. 37, ed. 2-a (1929) 1, р. 47. 

Contra autenticităţii s'a mai pronunţat şi [. Minea, Principa- 
tele române şi politica orientală a împăratului Sigismund, 1919 p. 35 
şi în Revista Arhivelor 1 (1926) p. 397-399. 

Asemenea Radu Rosetti, Despre Succesiunea domnilor Mol- 
dovei dintre Lajcu şi Alexandru cel Bun, Iaşi, 1923, р. 7. 

Asemenea P. P. Panaitescu, vezi Rev. Ist. 14 (1928) p. 320. 

Pentru autenticitate este G. Popovici, în Prinos lui D. A. 
Sturdza, p. 361-365. Cp. acelaş, în Anul dela Martie în Moldova, în 
Conv. Lit. 39 (1905) p. 201. 

Pentru autenticitate s'a pronunţat întăiu si I. Bogdan, Documen- 
tul Râzenilor, în Anal. Acad. Rom. seria 2-a, tom. 30 (1908) sect. ist. 
p. 390, nota 22, care apoi revine declarându-se contra autenticităţii 
în Buletinul Com. Ist. 1 (1915) p. 104. Vezi şi C. C. Giurescu, 
Contribuţiuni la studiul marilor dregătorii în sec. XIV şi XV, 1926 
р. 33, nota 1. 

In judecarea actului, nu trebuie să ţinem socoteală prea mult 
de anume particularităţi ale lui, faţă de documentele următoare ale 
lui Roman, luga, Alexandru cel Bun. Să ne gândim la faptul că 
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me aflăm la începuturile influenţei slavone în cancelaria moldove- 
nească, când nu era nici o tradiţie de formular, ci, ca la orice în- 
-ceput, totul era încercare, şovăială. Şi apoi asemenea particulari- 
ган curioase au şi documentele lui Roman І, faţă de cele de mai 
târziu, cele ale lui Iuga, faţă de cele de mai târziu şi chiar cele 
ale lui Alexandru cel Bun, din primii апі, faţă de celelalte. Expli- 
сана e lipsa de tradiţie. Să se compare de ex. scrierea documen- 
telor anterioare lui Alexandru cel Bun cu cele ale acestuia, în 1. Bog- 
dan, Album paleografic moldovenesc, 1926. 

Un argument mai puternic contra autenticității ar fi existența 
în 1374 a pisarului latcu, саге nu mai apare nici în documentele 
externe ale lui Petru Voevod, între boerii acestuia, nici între boerii 
lui Roman Voevod, nici între cei ai lui Ştefan Voevod, ci tocmai 
in uricul lui Iuga Vodă din 6908 (1399) Noemvrie 28 (Ghib. 
Isp. 1 1, 1): Тајсо leagă pecetea. Asemenea sub Alexandru cel Bun, 
în 6908 (1400) Fevruarie 11 (Acad. Rom. fotografii pachet 2, nr. 23, 
‘Ghib. Sur. 8, 81-86) : neab)an есаи.. ацьковы прикесити Né- 
ча(т) ; tot aşa în 6908 (1400) Iunie 29 (Buletinul Ion Neculce fasc. 6 
(1927) p. 353), August 4 (ibid. p. 355), Septemvrie11 (Ghib. în Arhiva 
Soc. şt. şi lit. lagi, 25 (1914) p. 173, Sur. 18, p. 153); in 6915 (1407) 
Martie 8 (Zapiski odessk. obst. 1 (1841) p. 346-8) : n. n. мцкова и 
А'Ктен eo; în 6916 (1408) Septemvrie 16 (Acad. Rom, Ресей 
137): к. п. мцкова H детен cro; în 6917 (1409) Aprilie 18 
(Hasd. Arh. Ist. 1 2,(1865) p. 11) : к. n. мцкева; în Noemvrie 18 (Enţi- 
klopediia slav. filol. Petrograd, 1916, planga 115) : к. n. мцкова; in 
6918 (1410) Fevruarie 15 (Acad. Rom. fotografii, pachet 1, nr. 24): 
в п. MUKOBA, 

Concluzia : autenticitatea documentului e îndoelnică. 

Presupunând că documentul e autentic, să caut să identific 
“satele despre care se vorbeşte în el. Satul Vlădiciu sau Vlădiceni, 
pe Nistru, nu зе mai află, după Dict. geogr. al Basarabiei şi Harta 
Basarabiei, de Alexe Nour. Cp. lângă laşi, Vládiceni, intr'un 
document dela Alexandru cel Bun : „Poiana Vládicenilor* (Erbiceanu, 
Ist. Mitropoliei Mold. p. 22). 

Pentru Zubráuti, compară satul Zubreşti din judeţul Orheiu, 
volostea Cobálca (Dict. geogr. al Basarabiei р. 233, Harta Basa- 
rabiei). Intrun uric din 6933 (1425) Mai 12 (Acad. Rom. Ресей 
144, în ms 126, dăruit de 1. Bogdan, o fotografie), se vorbeşte de două 
pustii, de dincolo de Prut; ҳетарь тЕма п8стмнЕна по стары(м) 
хотаро(м) куда 58EpZ ожива(а). In alt uric din 6937 (1429) Iunie 
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19 (Acad. Rom. V/96, ibid. o fotografie în mss dăruite de [. Bog- 
dan) se întăreşte boerului Dan Uncleata, între alte sate şi sı- 
Бревци на npSrk где ст) долж его, —Хотарх зивревцемх... Pentru 
că boerul Dan Uncleata stătea în Zubrăuţi, el se numea şi Un- 
cleata dela Zubrăuţi, панк eykae Tk зубровекми, în 6944 (1436) 
Septemvrie 19 (Hurm. Doc. 1 2 p. 866). Probabil acelaş sat este Zu- 
bricáufi pe Terebne, care in 6937 (1429) Aprilie 17 (Originalul 
la d. Ghibánescu, Iaşi, publicat în Sur. 8, p. 86), deci două luni mai 
înainte, ca cel de mai sus, se întăreşte boerului Radul Gramaticul: 
на TéptEHNI(X)... ЗЕБрикокци. 

facga Litavor e necunoscut. 1. Bogdan (Conv. Lit. 35 (1901), p. 
353, nota 1) propune forma Litovoi. Pentru nume, cp. documentul 
din 6922 (1414) August 2 (Acad. Rom. LXIV/1, N. Iorga, Stud. 
$i Doc. 18, p. 70, I. Bogdan, Despre Cnejii romàni p. 11, R. Rosetti, 
Pámántul p. 34), prin care se intáregte lui Sandru satul Muntenii 
Scutaşi „unde iaste cniazu Litu şi Sárban*. Cp. asemenea Lytuon 
Voevod, din diploma regelui Bela, din 1247 (Onciul, Originile Prin- 
cipatelor románe p. 165, nota 59). 


2. 
Hârlău, 1384 Maiu 1. 


Petru Voevod dăruieşte bisericii Sfântului loan Botezătorul din 
Târgul Siretiului venitul cántarului din acest târg. 


Nos Petrus waivoda, dei gratia dux terre Moldavie, atten- 
dentes et considerantes, qualiter illustris et nobilissima domina 
Margarita, mater nostra dilecta et honorabilis, in civitate Cerethensi 
ob reverentiam Dei et beatae Mariae matris eius ac beati Iohannis 
Baptistae ecclesiam et locum religiosorum fratrum predicatorum 
construi et hedificare fecit, pro salute animae sue et nostrae ac 
parentum nostrorum, in qua ecclesia predicta domina mater nostra, 
suam sepulturam elegit, postquam de isto mundo Deus eam ad 
suam gloriam vocabit, et idcirco ipsa cupiens toto corde affectio- 
nis, ut servitores dictae ecclesiae et capellani seu fratres praedi- 
catores antedicti magis ferventer et devote contemplationi, devo- 
tioni seu orationi valeant vacare, nobis materno ac pio affectu 
supplicavit et cordialiter rogavit, quatenus libram seu pensatorium 
quod est in civitate nostra predicta Cerethensi, praedictis fratribus 
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praedicatoribus dictae ecclesiae deservientibus simpliciter dare et 
concedere dignaremur. Nos igitur sanctorum regum et principum 
exemplo qui suis muneribus et donariis cultum et servitium devi- 
num ampliaverunt et multipliciter augmentaverunt, sicut David et 
alii reges et principes, qui tam in veteri testamento, quam in novo 
fuerunt sibi similes; volumus et in desideriis cordis nostri gerimus 
ut servitus Domini in terris nostris semper honorabilius peragatur 
et continue augmentetur iuxta etiam praeceptum divinum dominam 
matrem nostram honorare cupientes ac eam consolari, devotas eius 
supplicationes et petitiones devoto animo et benigno libenter ac- 
ceptavimus et libram seu pensatorium, quod est in praedicta nostra 
civitate Cerethensi predictae ecclesiae beati Iohannis Baptistae eius- 
que servitoribus fratribus praedicatoribus tenore presentium nunc 
et in perpetuum concedimus ac volumus et ordinamus, quod prae- 
dicta concessio perpetuis temporibus irrevocabilis permaneat et con- 
sistat, atque servitores dictae ecclesiae pro salute nostra et domi- 
nae matris nostrae et aliorum de genere nostro continue Dominum 
debeant exorare. In cuius concessionis testimonium sigillum nos- 
trum duximus praesentibus appendendum, praesentibus subscriptis 
nostro carrisimo domino Poruczno, domino Borla, domino Jula. 
Datum ШІ Dominica in qua canitur lubilate, anno MCCCLXXXIV, 
in villa Horleganoio, in curia matris nostre carrissime. 


Traducere. Noi Petru Voevod, din mila lui Dumnezeu Domn 
Таги Moldovii, gándind şi ţinând seamă cum strálucita şi prea nobila 
Doamnă Doamna Margarita, mama noastră iubită şi cinstită, a făcut 
să se înalțe şi să se zidiască, în Târgul Siretiului, din teama de Dum- 
nezeu şi a Maicii sale, fericita Maria şi a fericitului loan Boteză- 
torul, o biserică şi lăcaş fratilor călugări dominicani pentru mân- 
tuirea sufletului său şi al nostru şi al părinţilor noştri, în care bi- 
serică zisa Doamnă, mama noastră, şi-a ales loc de îngropare, 
după ce Dumnezeu o va chema din lumea aceasta cătră strălucirea 
sa, şi pentru aceasta însăşi ea dorind cu aprindere, din tot sufletul, 
ca slujitorii zisei biserici şi capelani sau fraţi dominicani mai îna- 
inte zişi să poată să se aplece cu mai multă aprindere şi devo- 
tament сана contemplație, jertfă şi rugăciune, ne-a cerut cu iu- 
bire maternă şi pioasă şi ne-a rugat din suflet, să binevoim a 
da din toată inima şi a lăsa venitul cântarului, care este în târgul 
nostru mai înainte zis, Sireti, zişilor fraţi dominicani, slujitori ai 
acestei biserici. Astfel noi urmând pilda cinstiţilor regi şi domnitori, 
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cari prin darurile şi averile lor au crescut lucrul şi serviciul dum-— 
nezeesc şi l-au sporit în multe feluri, ca David şi alţi regi şi dom- 
nitori, care au fost asemenea lui, atât în Vechiul Testament cât şi în 
cel Nou, vroim şi purtăm ca o dorinţă a inimii noastre ca slujba 
cătră Dumnezeu, în Ţara noastră, să urmeze tot mai cu cinste şi 
să sporiască continuu, chiar după porunca dumnezească, doritori 
de a cinsti pe Doamna, mama noastră, şi ao mángáia, am priimit 
cu plăcere rugámin(ile ei plecate şi cererile ei, cu inimă plecată si 
binevoitoare şi lăsăm venitul cântarului, care este în sus zisul nos- 
tru Târg al Siretiului, bisericei pomenite mai sus a fericitului Ioan 
Botezătorul şi slujitorilor ei, fraţi dominicani, ca danie continuă, 
acum şi pururea şi vroim şi hotărîm ca zisa danie să rămâie şi 
să steie nestricată, în veacul veacului, şi slujitorii zisei biserici sânt 
datori să se roage neîntrerupt lui Dumnezeu, pentru mântuirea noastră 
şi a Doamnei, maicii noastre, şi a tuturora din neamul nostru. 

Ca mărturie acestei danii, am poruncit celor де față să atárne 
pecetea noastră, fiind de faţă jos scrişii, prea iubitul pan al nostru 
Porucino, pan Bârlă, pan Giule. 

Dat în a 4-a duminică, în care se cântă /ubilate, anul 1384, 
în Târgul Hârlău (2), în adunarea Maicei noastre prea iubite. 


O copie dela sfârşitul secolului al XVI-lea sau începutul celui; 
de al XVII-lea a acestui însemnat document se găseşte în Arhiva 
Dominicanilor din Lemberg, sign. VI, p. 197. Ea a fost publicată 
de Władysław Abraham, Powstanie organizacyi poscieta łacińskiego 
na Rusi, tom. 1, we Lwowie, 1904 p. 385-6. Copia are la sfárgit notifa : 
extat scripturae predictae scriptae in carta membrana appensus glo- 
bus cerens in quo impressum est sigillum dicti domini illustrissimi 
Petri waivode cordula serico filombei ac coelestis coloris intorta. 

O copie la Acad. Rom,, în ms 126, donat de I. Bogdan. 

Un extras al acestui document, dupá X. Sadok Baracz, Rys 
dziejów zakonu kaznodziejskiego w Polsce, Lwow, 1861, 2, p. 499, 
acta extraneos conventus concernentia fasc. 17, nr. 1, zawieraja 
kopie przywileju z. r. 1384, a publicat N. lorga, Stud. si Doc. 
1-2, p. XLIX. 

Documentul este foarte important, pentru cá pomeneste pe Mar- 
gareta, mama lui Petru Muşat şi ne vorbeşte despre influenţa ca- 
tolicismului în Moldova. Ср. N. Iorga, Geschichte des rum. Volkes, 
1, p. 285, Istoria comerţ. rom. 1, Vălenii de Munte, 1915, p. 83, 
Istoria bis. rom. ed. 2-a, 1 p. 59, C. Auner, Episcopia de Siret, 
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în Revista Catolică, Bucureşti, 2 (1913), р. 240, 244, 245, 1. Minea, 
Principatele române şi politica orientală a împăratului Sigismund, 
1919, p. 31-33, 40. Ы 

Cp. si C. С. Giurescu, Contribuţiuni la studiul marilor dre- 
gătorii în sec. XIV şi XV, 1926, p. 33. 

Boerii marturi Borla si Jule sânt Bârlă, din care scoboará 
neamul Вайс, si Jule sau Giule, din care scoboară neamul Julici 
sau Giulici. 

Porucino e necunoscut. Cuvântul e mai curând nume propriu, 
decât cuvântul polon, corespunzător lui capitaneus, adecă staroste, 
cum crede Minea loc. cit, р. 40, nota 3. 


3. 
Roman, 1392 Martie 30. 


Roman Voevod dăruieşte lui Топаз Viteazul satele de pe Sireti, 
Ciorsáceufi, Viadimirdufi si Виситаий. Se arată hotarele. 


T велики 1 самодежљавнћи ма(с)ти БЖИ PHA Ти романь 
вокода обладал Землею молдавьскою (т) планинъы до мора 
Даль ЕСМА ИСМОИМА ChIHZMU олексанадро и Богдана слузК на- 
Шему HEAH III EHTASIO за его B'EpHVIO СЛУЖБУ г села на серетћ, 
EMY оурукх 2 co ovyekmz ДоходомА оү ВЕКЉ и О ДЕТЕМА ero H 
оубној)чатомћ 3 его и ngaoyHY uaTOME его и прациоратомћ его со 
OVCEMA правомя, имена CEAOMA чюрсачвхцы 4 H RAAAHMHPOLZUN H 
кукуровци. а Хотарь HMA нижни W(T) лмаръшекАци Вала то 
го Перекк пола до серега та на ту сторону света оү нижнимя 
коньци поланљ могла. а (w)T тола прост чересь луги оу кбри)- 
ници 5 могила a \(т) тола прост оу Буковину могила а w(ro)aa 
по кран ESKOEHH'M горко До Шерхвовкского хотара оу липы могла 
тола 6 к тепанци тұта могила 4 WTOAA бк серету CEPEAh(H)aa мож 
гила a WTQAA 6 (upkaz) 7 серета горко до велико Буковинљ KAE 
къпела путь wTh AQSEpRHO ви на конец 8 пола 4 WToAA по 


1 In original, după acest cuvânt, rândul e întrerupt şi rândul următor 
începe din nou cu acest cuvânt. Ре в dela început Hasdeu îl citeşte ca 43. 


2 Hasd. oy pSra. 

З In original оучатомя. 
4 Sau чюрсачкяци. 

5 Sau к(о)ници. 

6 Sic. 

7 Lipsesc cam 4-5 litere. 
8 Poate fi şi конкц. 


WWW.dacoromanica.ro 


10 


15 


10 


8 1392 


кран Бұковнны A'EAOAMZ делекь До валу. TO Еми хотарк Вегакба) (2) 
а на то вКра moa н моихь сыно Repa. Кра жупана юги жю(р)- 
жевича, кра жюпана стецвкова H €Z Братилми его, Boa кратулока 
натедулока. ККра станислакока, KE Ера пана драгоека, кра аньАрИА- 
шева и пана жюржека. Ekga пана драгуша КЕтазека. ВКра стра- 
кича. ВЖра пана оуладова, пана гидевова. пана грозина, вра пана 
костина, BEpa оришева. кра орсбја Бомрк молдавских. а 
н(а)2 кркпостк тому и HA паматк BEBAR ECMO HAI ПЕЧАТА 
велику прикфентн што E? нелорушено то николиже до кк. 
писана ліста oy akro шесто тисачног полно d cora wk(c)ua 
марта оу А дєн) oy нашемк город oy р(о)мана воғкод 3, 


Traducere. Marele singur stăpânitor, cu mila lui Dumnezeu 
Domn, lo Roman Voevod, care stăpâneşte Тага Moldovii, din munte 
până la mare, am dat împreună cu fiii mei Alecsandru şi Bogdan, 
slugii noastre, lui lonaş Viteazul, pentru a lui credincioasă slujbă, 3 
sate pe Sireti, lui uric, cu tot venitul în veac, şi copiilor lui şi nepo- 
Шог lui şi stránepotilor lui, cu tot dreptul. Numele satelor, Cior- 
засеий şi Vladimiráufi şi Bucuráuti. lar hotarul lor din jos, de la 
Marăşeuţi, un val, ce-i deacurmezişul câmpului până la Sereti, a- 
poi de cealaltă parte a Siretiului, la capătul de jos al poenii, o 
movilă. Şi de acolea drept peste luncă la fântână o movilă, şi de 
acolea drept în bucovină o movilă şi de acolea pe marginea bu- 
covinei în sus până la hotarul Şerbănescului la un teiu o mo- 
vilă, de acolea сана Topliţă, acolo о movilă şi de acolea сака 
Sireti o movilă de mijloc şi de acolea peste... Sireti, în sus până 
în bucovina cea mare, pe unde se arată drumul de la Dobrinăuţi... 
la capătul câmpului şi de acolea pe marginea bucovinei, pe deal, 
la vale, până la val. Acesta-i este tot hotarul. 

Şi la aceasta credinţa mea şi credinţa fiilor mei, credinţa ju- 
panului luga Giurgevici, credinţa jupanului Stefcu şi cu frații lui, 
credinţa Bratului Neatedului, credinţa lui Stanislav, credinţa panului 
Drăgoi, credinţa lui Andriaş şi a panului Giurgiu, credinţa panului 
Draguş Viteazul, credinţa lui Stravici, credinţa panului Vlad, a pa- 
nului Ghidea, a panului Grozea, credința panului Costea, credinţa 
lui Oriş, credinţa tuturor boerilor moldoveni. 

lar pentru tăria acestuia şi pentru pomenire, am poruncit să 


1 Original молда молдавьских =. 


2 a lipseşte, 
3 Sau котодм, 
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lege pecetea noastră cea mare, casă пи se clintiască aceasta nici- 
odată în veac. 

S'a scris cartea în anul şese mii nouă sute deplin, luna lui 
Martie în 30 de zile, în oraşul nostru al lui Roman Voevod. 


Observafiuni. Originalul la Arhiv. Stat. Bucureşti. Pergament, 
pecetea cea mare atârnată, de ceară neagră: T печать Ке роман Rece 
кода вема К младаккскот. Caracterele ca în actele cele vechi де omagiu 
cătră regii Poloniei. Pe document aplicată pecetea Directiunii generale 
a Arhivelor statului, O fotografie, în L. Bogdan, Album paleografic 
moldovenesc nr. 2. Publicat de Hasd. Arh. Ist. 1, 1 (1865) p. 18, 
cu multe abateri, unele fiind şi ortografice. Cp. Wick. Woro- 
netz und Putna p. 99. 

Boerul Топаз Viteazul este pomenit ca boer de divan în cele 
mai vechi documente ale noastre. Aşa el apare în documentul lui 
Ştefan Voevod, din 1395 lanuarie 6 1, în cei al lui luga Vodă, 
din 6908 (1399) Noemvrie 28 2, în 6908 (1400) August 43, 
Sub Alexandru cel Bun. In aceste documente, el apare alături cu 
alţi Viteji4. Apare apoi în 14045. Este, probabil, unul din boerii 
descălicători ai Moldovei. 

Satele despre care vorbeşte uricul de mai sus nu sânt uşor 
de identificat. Ele erau pe Sireti, ori în ţinutul Dorohoiului ori în 
părţile de jos ale Moldovei, prin ţinutul Tecuciului. Toate erau 
întrun hotar. 

Satul Ciorsăceuţi nu mai este, cel puţin ca nume, pe Sireti. 
Numele îi vine dela „moşul“ întemeietor de sat, Ciorsac sau Cior- 
saci б. Un alt sat Ciorsácesti a fost pe Moldova, cum se vede 


1 Hurm. Doc. 1* p. 817: иванишь RHTASb. 

2 Originalul la Muzeul Municipal, Iași, donația Drosso, publicat de 
mine în Buletinul lon Neculce, fasc, 5 (1926), p. 333 si Ghib. Sur. 21, p. 1: ккра 
нканиша EHTA33a, Pentru dată, N. Iorga, Rev, Ist, 12 (1926), p. 81. 

3) Orig. Acad. Rom. CXXXIV/46, publicat de mine in Buletinul Ion Ne- 
culce, fasc. 6, (1927) р. 354-326: в. Паньциа витеза. 

4 N. Iorga, Geschichte des rum. Volkes 1, р. 283 : „Die capitanei und mili- 
tes, d. h. die vitezi oder Ritter marmorosischen Ursprungs, die marmorosische 
Namen tragen, wie: Dragoș, Grozea, Mihai Іуапі$, Roman, Costea...“ Rev. 
Ist. 12 (1926), p. 81-82. Vitejii pe care i-am intálnit in documente sánt numai ur- 
mátorii: Dzula capitaneus in 1387, Нигт, Doc. 1 *, р. 297, Топаз Viteazul, Dragoi 
Viteazul, Costea Viteazul, Dragos Viteazul, Grozea Viteazul si Bratul Viteazul. 

5 I. Bogdan, Album paleografic moldovenesc nr. 10, Hurm. Doc. 1°, р. 826: 
ПАНК АНУШЬ ВИТАЗЬ, 

6 Dela cioarsă, cuțit prost, fără mâner, саге nu taie. De aici verbul 
a ciorsăi, a tăia prost. Ca nume propriu de cneaz, se întâlnește in 6936 
(1428) Iulie 24, prin care se întăreşte boerului Sinata trei sate şi între ele 
un sat la Tutova, unde a fost cniazul Ciorsaci (La Arh. Stat. lași, Anaforale 
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dintr'un uric din 6996 (1488) Octomvrie 151. Un sat Ciorsă- 
ceşti pe Sumuz este pomenit iu 6942 (1434) Aprilie 24 2 între 
satele lui Popa luga. Un sat Ciorsaci se găseşte azi în com. Şol- 
dăneşti, jud. Fălticeni (fost Suceava), poate acelaş cu cele de 
mai sus 3. 

Satul Vladimiráu(i sau Vladimiresti nu mai există azi, ca nume 
cel puţin. Numele îi vine dela un Vladimir. 

Un sat Bucureşti, în apropiere de Cozmeşti, Mărăşeşti şi Ni- 
coreşti, dela Tecuciu, ре Sireti, este arătat în 1641 Aprilie 4 4 
în 1664 August 6 5, 1673 Моетупе 16 6, 1692 Iulie 25 7. 
S'ar putea lăsa cineva ademenit să creadă că Bucureştii din 1392, 
sânt aceştia dela Tecuciu. Un alt sat Bucureşti este pomenit pe 
Bârlad, în 1667 8, un altul este arătat în 6935 (1427) Septem- 
vrie 14 9, alături cu hotarul satelor Mănăstirii Neamţului, Crâs- 
tieneştii şi Temeşeştii, din gura Neamţului. Acesta de pe urmă: 
este numele vechiu al târguşorului Buhuş, din judeţul Neamţ 10. 
Numele îi vine dela străbunul Bucur. 

Sate cu numele Mărăşeşti, dela moşul întemeietor Mareş, se 
găsesc azi în Moldova, unul în judeţul Tutova 11 şi altul în Putna, 
aşezat pe Sireti 12. In trecut, un sat Marişeşti este pomenit în 


nr. 39, fila 42; ibid. nr. 13, fila 120 vo; un suret la Arhiv. Stat. București, 
Condica М-ги Răchitoasa, vol. 3, Ша 8; alt suret in Uricariul lui T. Co- 
drescu, 2, ed. 2-a, р 251-253, are, greşit: „Cneag orsat“ ; acesta şi la I. Bogdan, 
Спејн p. 11, care îndreaptă „cneaz Orsat“; un regest si la mine: „cneaz 
Ciorsaci“.) 

1 I. Bogdan, D. Şt. 1, p. 354-360: село на нмЕ uopezurițiin ГДЕ BHA 
AFA, HXh THEA НА Молдав oy грашово поле, 

2 Нит. 1* p. 853, Uricariul 18, p. 8: на шимоузк чорсачеши. 

3 Dict. statistic al României, Buc. 1915, 2, p. 850. 

4 Ghib. Isp. 21 p. 240, 243. 

5 Ghib. Isp. 3? p. 9, moşia Cozmeşti, seliştea Onceni: „un bătrân la 
sat la Onceni.. cât să va alegi... din hotaru Bucureştilor pân în hotarul Putnii, 
intrapa Siretiului“, 

6 Ghib. 15р. 3* p. 142, moşia Cozmeşti, dela Tecuciu „din partea bă- 
trânului nostru a lui Şerban de Cozmeşti, a şeasa partea de gios, din hotarul 
Bucureştilor până apa Sireatului“. 

7 Ghb. isp. 41, p. 226, moşia Cozmeşti, dela Tecuciu, Aici un bătrân 
Şerban „din hotarul Bucureştilor, pâră in apa Sáretului". 

8 Ghib, Sur. 4, р. 43. 

9 Arhiv. Stat. Bucureşti M-rea Neamțului, pachet 21, nr. 2, in trad. 
rom. în Arhiva soc, şt. şi lit. laşi, 23, (1912) p.337: Хотарх ТЕМА COMA 
поченши WT MOAAABH... на рогу akea нем Кцкого то ест хотарх WT 
Бёк8рярџи... 

10 Marele dict. geogr. al Rom. şi І. Bianu, Documente româneşti, Bu- 
cureşti, 1907 1, p. 4. 

11 Marele dict. geogr. al Rom. 4, p. 286. 

12 Marele dict. geogr. al Rom. 4, p. 285, 
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6963 (1455) August 20 1, ca fiind în stăpânirea lui Trif Borzescu, 
pe jumătate. Alte părţi de moşie ale femeei sale le dăduse schimb 
lui Beţea. Poate cá acest sat venia în Câmpul lui Dragoş, din ju- 
deţul Neamţ. In judeţul Neamţ e arătat satul Mărişeşti, în 7149 
(1641) Fevruarie 9 2, Fevruarie 19 3, Fevruarie 20 4. Tot despre 
satul dela Neamţ este vorba în c. 7105 (1597) 5. Despre satul din 
judeţul Putna este vorba în 7149 (1641) Aprilie 46, în 7155 
(1647) Decemvrie 18 7. 

Sate cu numele Serbesti sánt multe azi in Moldova. In ju- 
deful Vasluiu 8, Putna 9, Bacău 10, Neamţ 11, Covurluiu 12, A- 
cesta e aproape de Sireti. In trecut, un sat Serbesti întâlnim în 
6939 (1431) Iunie 15 13. Acesta fusese al boerului Cupcici vor- 
nicul mai înainte şi-l schimbase, dându-l lui Catamar, drept Cata- 
mareşti. Satele lui Сирсісі, din acest uric, erau aşezate unele ре 
Sireti, în Bucovina, ori în judeţele Dorohoi şi Botoşani, altele în 
părţile Jijiei, dincoace de Prut şi peste Prut, în părţile Racovátului 
şi ale Ciuhurului. Faptul că el а dat în schimb pentru Cátámáresti. 
satul Şerbeşti dovedeşte că satul acesta din 1431 nu e în aceste 
рагі, deşi un sat Şerbăuţi la Dorohoi e cunoscut, în trecut. Intr'un 
uric din 6922 (1414) Dechemvrie 20 14, se întâlneşte, alăture cu 
hotarul satelor Belcegti şi Negoesti, de pe Valea Albă, dela Neamţ, 
satul Şerbeşti. Acelaş in 6987 (1479) Maiu 19 15, în marginea 
satului Hlápesti pe Valea Albă si în 7002 (1492) Martie 30 16, 
lângă Belceşti. Tot în judeţul Neamţ, sânt arătaţi în 7003 (1495) 


1 Originalul a fost al lui О. Greceanu, Stânca-Roznovanu, laşi, azi е 
la Muzeul dela Arhiv. Stat. Bucureşti. Publicat de mine în Buletinul Ion Ме- 
culce, fasc. 7 (1928) p. 172-174. Cp. I. Bogdan, D. St. 2, р. 113-114. 

2 Ghib. Isp 2! p. 231 (actele moşiei Bodesti). 

3 Ibid. p. 234. 

4 Ibid. p. 236. Aici se arată sigur, cá e în jud. Neamţ. 

5 Ghib. Sur. 20, p. 40, din actele satului Roşiori, dela Neamţ. 

6 Ghib. Бр. 2 1 p. 243, din actele moşiei Cozmeşti. 

7 Ghib. Бр. 3! p. 53. 

8 Dict. statistic al României 2, p. 982, in com. Ciortesti. 

9 Dict. statistic al României 2, p. 744, in com. lvesti. 

10 Ibid. 1, p. 62, in com. Serbesti. 

11 Ibid 2, p. 644, in com. Serbesti. 

12 Ibid. 1, p. 252, in com. Sendreni. 

13 Buletinul Ion Neculce, fasc. 7 (1929) p. 275. 

14 Orig. Acad. Rom. С/1, Bogdan Album paleografic moldovenesc nr. 
18, Ghib. T. Codrescu 1, (1916) p. 65, Sur. 1, p. 12 etc.: чер'®сь воукоки- 


ноу ит шерка. 
15 I. Bogdan, D. St. 1, p. 228-9: до котарК шеркецећ, 
16 Ibid. 1, p. 503: Serbesti „pe celălalt Páráu Alb“. 
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Ianuarie 22 1, Serbestii supt Piatra Cracăului. Despre satul dela 
Covurlui, vezi 7233 (1725) lulie 20 2, despre cel dela Dorohoi, 
c. 7128 (1620) Fevruarie 16 3. Numele le vine dela Şerb cum 
e cel din 1407 Octomvrie 6 4 sau Serbea din Vaslui, din 6931 
(1423) Martie 31 5 sau cel cu satul de pe Valea Albá, din 6922 
(1414) Decemvrie 20 6. 

Unde venia satul din 1392, de lângă hotarul celor 3 sate ale 
lui Топаз Viteazul? Aş crede mai de grabă cá e vreunul din sa- 
tele Şerbăneşti, asemenea mai multe în Moldova si multe pe Sireti, 
si anume ori cel dela Dorohoi ori cel dela Tecuciu. Sate cu nu- 
mele Şerbăneşti se găsesc azi în judeţele Tecuciu 7, Roman 8, 
Bacău 9 şi în Dorohoiu 10. In trecut, satele aceste sânt pomenite. 
Despre unul din cele dela Tecuciu, vezi documentele din 6977 
(1469), Octomvrie 20, 7026 (1518) Ianuarie 28 si 7090 (1582) 
Aprilie 1211, Satul dela Dorohoiu este pomenit în 6938 (1430) 
lulie 7 12, ca fiind al boerilor Jumătate. Asemenea în 7000 (1492) 
Fevruarie 17 13, Satul dela Dorohoi este arătat lângă Zvorâşte pe 
Sireti, în uricul din 6996 (1488) Martie 12 14. Aici şi „unde trece 
drumul Dobrănăuţului“, „fântână“, „codru“, „la gura unei БАШ, ci 
cade in Тора“, semne ce se găsesc şi în hotarnica satelor din 
1392 şi care ar fi o dovadă pentru mine că aici erau şi celelalte 
sate. In 1392, satul este arătat prin numele stăpânului: до шер- 
каноккского јетара. 

Dobrineștii, ca sat, există azi în Moldova numai în judeţul 
Tecuciu, pe Sireti, comuna Nicoreşti15, Dobronáufii este în ju- 


1 I. Bogdan, D. St. 2, p. 50: шервешти под KAMENEM кракокк, 

2 Ghib, Sur, 7, p. 205. 

3 Ghib. Sur. 14 p. 6. 

4 Hurm. Doc. 1* р. 828: uauz шерба. 

5 Ghib. Sur. 1, p.21 : к, и. ШРЕК w(T) васлул. 

6 Acad. Rom. C/1, Ghib. T. Codrescu 1 (1916), p. 65. 

7 Dict. statistic al României 2, p. 866, 872, in comunele Corbiţa si Şer- 
bănești. Acesta din urmă ре Sireti. 

8 Ibid. p. 800, in com. Oniscani, pe Sireti. 

9 Ibid. 1, p. 85, com. Saucesti, pe Sireti. 

10 Ibid. 1, p. 386, com. Zvoristea, pe Sireti. 

11 I. Bogdan, D. St. 1, p. 138, Ghib. Sur. 1, p. 167, 179, Antonovici, Do- 
cumente Bârladene 4, p. 33. 

12 V. A. Ureche, in Anal. Acad. Rom. seria 2-a, tom. 11, sect. ist. p. 144- 
145, N. Iorga, Stud. si Doc. 6, p. 413: ,Serbánestii pe Siretü*. 

13 I. Bogdan, D. St. 1, p. 494 51 496-501 : Şerbăneştii pe Siret, Serbanovtii 
la Siret. Ghib. Sur. 1, p. 40-42. 

14 І. Bogdan, D. St. 1, р. 327-330 : „până în hotarul Şarbăneştilor“. Ghib. 
Sur. 4, p. 125. 

15 Dict. statistic al României 2, p. 876. 
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detul Dorohoi 1. Este satul pomenit alături cu Zvorágtea în 6996 
(1488) Martie 12 2 si casi în 1392: „drumul Dobronăuţului“, etc. 
Din cele de mai sus, se vede cát e de greu de identificat, de 
multe ori, satele vechi cu cele nouă. Căci dacă sânt motive să 
fixăm satele din 1392, în regiunea de sus a Siretiului, în judeţul 
Dorohoi, pe lângă Zvorâşte, apoi fiinţa cam în acelaş loc pe Si- 
reti, la Tecuciu, pe lângă Cozmeşti, a satelor Bucureşti, Mărăşeşti 
şi Dobrineşti, te-ar face cu bună credinţă să pui satele din uricul 
lui Топаз Viteazul în părţile de jos ale Siretiului, în judeţul Te- 
cuciu. Cred însă că ele erau la Dorohoi. 

Satele de mai sus, din 1392, sânt dacă nu mai vechi, cel 
puţin contimporane cu descălicarea. 


4. 


Suceava, 1393 Noemvrie 18. 


Roman Voevod dăruieşte fiilor lui Dragomir Albul, lui Toader, 
Dumitru, Petru, Mihail şi Giurgiu, un sat la Suceava, 
căruia i se arată hotarele. 


ВЕЛИКИ самодержакный г(осподи)унх ÏW роман BOEBOAA ЗЕМАЋ 
молдакско WT ПЛАНИНИ До Ерегү лора ис НАШИМЕ сына олексан- 
Арома HC нашим» сыномх и CZ БогданомА HC нашими Бодрм 
чинимх то ВКдомо oOyCkME добрима NANOM ктожь на сер листя 
оүзонт® HAH его оуслышить чтучи уже Тота слуга наш тодори 
нех своею кратиею, сынове БКлого драгомнра, дмитр®, Петрх, MH- 
Хамас, жюржь савжили нам» ис пракою ЕЕрою H сабжатя и Epe 
по HHX БОЛШЕЕ службы НАДКЕМСА, TEC) есми ихь осовною AXH)- 
а(ојсТио жаловали ДАЛИ есми имк а СЕЛО OV. нашин земли MOAAdE- 
скон на сочавх, а Котар тому селу WT одинон сторона сочака WT 
Верка сочавы прост на могилу на радомирова села WT тола Про“ 
erk чересь noae H4 другую могилу wr тол прост на окр8г® на 
радомирова на НИЖНИ реги. мт Twak до ASEA на ком ASEpORM а 
нек ASEA прост череск поле на Могилу WT толк скүзЕ Bepe3Hnka 
на Другую ‘могили WT тола простк на тополю WT тола прост 
OY сочаку, TO EMh хотар, RECA 3 то AAAH єсми HMA сүрюка co оска 


1 Dict. geogr. al jud. Dorohoi p. 72. Se numește $1 „Нара“, Dict.sta- 
tistic al României 1, р. 368 : Dobronáutii Нара, com. Vârful Câmpului. 

21. Bogdan, D. St. 1, р. 329, Ghib. Sur. 4, 125. 

3 La Onciul, greşit Бес, 
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доходомћ и AETeMh HYZ и орнучатомћ HXZ и праонучатомь их 
H прашюрмтомь нуда на то B'Epa мод ккра матны наша кнагЕнЕ 
мушатм E'kpa сына нашего олександра) E'kpa сына нашего Богдана 
ккра вомрь наших жюпана пана сте фана) нашего сестричича gia 
жюпана EDATVA4 NATEASAA Ekpa пана Станислава елокжекого ЕКра 
пана драгоека &kpa пана югы жюржевича B'Rpa пана юрка столни“ 
кока н Брата его пана анадронаша Ekpa пана орлада AEOQHHKOEA 
кЕра пана Балкчина сына Бмранча Ера пана сынкова въранча H 
оүс'Еү® кол\(р®) молдавских Ера. а на крипость тому и на поте 
вержинње Berkah ЕСАН Нашю печат великую привккеити. оу наШЕМЬ 
regoA'k ov сочавк oy AkTa шесто чисачне Ц И 4, MHCAUA HOABPA 


ey и! ден. 


Traducere. Marele singur stăpânitor Domn, lo Roman Voe- 
vod al Таги Moldovii, din munte până la malul mării si cu fiul 
nostru Olecsandru şi cu fiul nostru, cu Bogdan, şi cu boerii noştri 
facem aceasta cunoscut tuturor bunilor pani, cari vor căuta la a- 
ceastă carte sau o vor auzi citindu-se, că această slugă a noastră 
Todor şi cu fraţii lui, fiii lui Dragomir Albul, Dimitrie, Petru, Mi- 
hail, Giurgiu, ne-au slujit nouă cu dreaptă credinţă şi slujesc şi încă 
mai bună slujbă nădăjduim dela dânşii. De aceia i-am miluit pe 
ei cu osebită milă şi le-am dat lor un sat, în Ţara noastră a Mol- 
dovii, pe Suceava. [аг hotarul acestui sat dintr'o parte a Sucevei, 
din obârşia Sucevei drept la movilă, la satele lui Radomir, de a- 
colea drept peste câmp la altă movilă, deacolea drept la satele 1 
lui Radomir, la cornul de jos, de acolea la stejar la marginea dum- 
brăvii şi dela stejar drept peste câmp la o movilă, de aici prin 
mestecăniş Іа altă movilă, de acolea drept la plop, de acolea drept 
în Suceava. Acesta-i hotarul lor. Tcatá aceasta le-am dat-o lor uric, 
cu tot venitul, şi copiilor lor şi nepoților lor si stránepotilor lor şi 
răstrănepoţilor lor. 

Şi la aceasta credinţa mea, credința mamei noastre, Doamnei 
Musatii, credinţa fiului nostru Olecsandru, credinţa fiului nostru 
Bogdan, credinţa boerilor noştri, a jupanului2 Ştefan, nepotul nos- 
tru de soră, credinţa jupanului Bratul Neatedul, credinţa panului 
Stanislav Elovschi, credinţa panului Drăgoi, credința panului Iuga 
Giurgevici, credinţa panului Iurie stolnicul şi a fratelui sáu pan 


1 Okruga, în |. rusă, arrondissement, district, circonscription. In senzul 


că acolo Radomir avea un grup de mai multe sate. 
2 In textul slav: a jupanului panului. 
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Andriiaş, credinţa panului Vlad dvornicul, credinţa panului Baliţă, 
fiul lui Bârlici, credinţa panului Sâncu Bârlici şi a tuturor boerilor 
moldoveni credinţă. 

Şi pentru tăria acesteia şi întăritură, am poruncit să lege pe- 
cetea noastră cea mare. 

In orașul nostru, în Suceava, în anul 6901 luna Noemvrie în 
18 zile. 


Intre copiile de documente culese de Wickenhauser. Publicat de 
D. Onciul, în Revista р. istor. arh. şi fil. anul 7 (1894), р. 367-8. 

In traducere germană, publicat de Wick. Molda 1, Geschichte 
der Klöster Homor etc. Cernăuţi 1881, р. 170, acelaş Woronetz 
und Putna p. 3, 100, descris de acelaş, Homor p. 243. 

D. Dan, în Mănăstirea şi Com. Putna p. 174, nota 1: „în proto- 
colul tabular No. 138 se păstrează uricul lui Roman Vodă, din 18 Nov. 
6900 (1392)“. Acelaş ibid. р. 87, си data 6908 (1400) 25 Noemvrie 
„Traducere a uricului lui Roman Vodă“. Conv. Lit. 20 (1887) p. 
276, 271, cu data 1399 Noemvrie 28. 

Călugării dela Putna şi Vartolomeiu Măzăreanu, în Condica 
Mănăstirii Putna din 1764 identifică satul de pe Suceava, de care 
e vorba în uricul de mai sus, cu Vicşanii 1 sau Vicşineţ, din alte 
urice de mai târziu 2. Vicşanii, care azi nu mai există, erau între 
Frátáuti şi Báncegti 3. O parte de sat era în stăpânirea acestui 
neam şi în 6996 (1488) Martie 15, când Ştefan Vodă cumpără 
satul şi-l dăruieşte Mănăstirii Putna 4. 

Dintre cei 5 fii ai lui Dragomir Albul, Giurgiu este cunos- 
cutul boer Giurgiu dela Frătăuţi sau Giurgiu Staroste, despre care 
va fi vorba mai târziu, în această colecţie de documente. Boerul 
Dragomir Albul, arătat ca mort în 1393 Noemvrie 18, este con- 
timporan descălicatului. 

Despre satele lui Radomir, pomenite în hotarul Vicşanilor, nu 
pot spune nimic. Vor fi fost unele din satele vecine. Radomir este 
iarăşi un vechiu boer, din vremea descălicatului. 


1 D. Dan, Mănăstirea şi Com. Putna р. 87, 174 nota 1 р. 256, [. Bogdan, 
:D. St. 1, р. 332. 

2 Vezi uricul din 6937 (1429) Fevruarie 1, ms Wick. la Comitetul 
Tárii in Cernáuti. Cu data Fevruarie 5, Wick. Woronetz und Putna 2, p. 147, 
-Sct. Onufri p. 171-172, D. Dan, Mănăstirea şi Сот. Putna р. 174. I. Bogdan, 
.D. St. I, p. 331-332. 

3 I. Bogdan, D. St. 1, p. 332. 

4 Ibid. si 7011 (1503) Fevruarie 2, satul este arătat [а ţinutul Sucevei. 
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5. 
1398 Iulie 2. 


Ştefan Voevod dăruieşte Mănăstirii din Poiană satul lui Bode 
şi altul mai sus de acesta. 


„6906 Iuli 2. Ispisoc sárbásc di la Domnul Stefan Уҹа, 
cu tălmăcirea lui, prin cari dănueşti monastirii Probota doá sati 
pe pârăul Pobrotii, cari monastire iasti în Poiană, între Somuz 
şi între pârăul Pobrotii, un sat Bodino şi altul mai din sus de a- 
cesta. lar hotarul satilor acestora să începi di la Coman, pe mar- 
gine, la o movilă lângă drum, iar de acolo pisti tarini la câmp, la 
doă movili, deci drept pisti câmp la Unghiu supt un stejar la o 
movilă. Acestai hotariul de la Coman, deci de acolo pisti dum- 
bravă la vali la margine dumbrăvii, la o movilă, de acolo drept 
pisti dumbravă la o movilă, deci în gios pe drum la o movilă, de 
acolo pe margine tocmai la Unghiu, movilă. Deci pisti drum la 
codru, despre hotarul dela Şindria“. 


Arhiv. Stat. laşi, Anaforale nr. 48 (1842), fila 49. Proces între 
răzeşii de moşia Тојезн, dela tin. Suceava şi M-rea Probota, pro- 
prietara moşiei Turbata. Ibid. 1404 Iulie 20 si 1472 August 19. 
L-am publicat si în Buletinul Ion Neculce, fasc. 3 (1923), p. 198. 
La Arhiv. Stat, laşi, Condica nr. 325, p. 22, documentul acesta este 
menfionat astfel: ,ispisoc din anul 6906 [uli 2, dela Stefan Vvd., 
fecior lui Roman Vvd., prin care să arată semnile hotarilor moşiilor 
Bodino sau Воаіпііі şi altu fără nume, ре pârăul Probota, lângă 
dialu Coman“. La fel, in o anafora din 1804 April 2, întărită de 
Moruz Vodă, in 1805 Mart 26: „un ispisoc din anul 6906 (aici 
greşit: 7906) Iulie 2, dela Stefan Vodă, ficiorul lui Roman Vodă... 
etc.*, Uricariul 6, p. 194. Melchisedec, Notife ist. si arh. p. 150, 151. 
Ibid. p. 162, in actul Mitropolitului Dosoftei, din 7185 (1677) se re- 
produce de acesta o parte din uricul de mai sus, care ега la Mä- 
nástirea Pobrata: ,precum sá vád direasele cánd era váleatul 6906, 
Ştefan Vodă şi fratele său Alexandru Vodă (sic) agea dzáce în uric: 
AAAWX TOMS истинном нашем монастирю WT помани аже ест 
MEKAS Ш&м8зи Пократокк потоком ДЕК cek Един Ha HMA 
КВДИНЦИ 4 AgSrwe выше TWro татарин... Tatarii, care nu este nici 
in documentul din 1404, este luat probabil de Mitropolitul Do- 
softei, din uricul lui Stefan Vodá din 1472 August 19 (I. Bogdan; 
D. St. 1, p. 173). Documentul acesta din 1398, foarte important, la 
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1842 se afla la Mănăstirea Probota, de unde se vede că l-au luat 
călugării greci, la secularizare. 

Urme ale lui aflu si in Chronica inedită a lui Stefan logofetu, 
Letopiseţul “Ţării Româneşti şi a Moldovii, în Trompeta Carpaţilor, 
1871 18(30) Martie, nr. 899, „De acest Ştefan Vodă nici un is- 
toric n'a ştiut să-l scrie, că a fost fiul lui Roman Vodă, iară noi 
am adeverit dintr'acel uric al său, care s'a aflat la Mănăstirea Po- 
brata, în care uric a pus şi credința tuturor fraţilor săi, ce se în- 
semnează mai sus, la domnia părintelui său lui Roman Vodă 
(Avut-a Roman Vodă şese fii, anume: Alexandru, Bogdan, Şte- 
fan, Mihail, lorga şi alt Alexandru 1) şi credinţa lui Iosif Vlădicăi“. 

Documentul, cum se vede, era foarte important, căci ne a- 
rată frații lui Alexandru cel Bun, toţi cunoscuţi afară de Alexandru. 
Mihail este pomenit ca frate al lui Stefan şi întrun document din 
13952 al acestui domn. lorga este luga Voevod. Bogdan este 
pomenit şi în primele documente ale lui Alexandru cel Bun. 

Mănăstirea sfântului Nicolae din Poiană, numită apoi şi Po- 
brata, de unde, prin metateză şi asimilare de sunet, Probota, este 
una din cele mai vechi mănăstiri moldoveneşti, întemeiată la sfâr- 
şitul veacului al XIV-lea 3, în aceiaşi vreme cu Neamţul şi Mol- 
doviţa. Biserica veche era de lemn şi era aşezată, cum spune do~- 
cumentul adus mai sus, „în Poiană, între Şomuz şi între pârăul 
Pobrotii“, „în Poiana Siretiului“, după uricul din 6917 (1409) 
Aprilie 18 4. In 6942 (1434) lunie 26 5, se numeşte Mănăstirea 
din Poiană. Mai târziu mănăstirea Pobrata 6. 

Donaţiile făcute de Domni acestei mănăstiri sânt numeroase. 

Satul lui Bode, Bodino, in slavoneşte sigur едино село кодине, 
în uricul din 1404 Iulie 20 e numit Budinţii, in 6951 (1443) No- 
emvrie 29 Bodestii7 si tot aga in 6980 (1472) August 19: 
водни 8 şi în 7062 (1554) Martie 20 9. Aşa s'a numit satul până 
ОЗ 1 Cp. si Letopisiţele Țării Moldovii ed. 1-a a lui Kogălniceanu 1, р. 100, 
nota ***, că a avut sese feciori (Miron Costin). 

2 Hurm. Doc, 1* p. 817: пани михаль Брата BOEROAHHZ. 

3 N. Iorga, Istoria bis. rom. ed. 2-a, 1 p. 58. 

4 I. Bogdan, Album paleografic moldovenesc nr. 16, Назад. Arh. Ist. 12 
р. 11: монастиревн стго николы што ид полмниы сномтьском. 

5 І. Bogdan, Album paleografic moldovenesc nr. 27 : монастирю w() 
полни. 

6 1. Bogdan, D. St. 1, p. 13, 29, 105, 158 etc. 

7 Arhiv. Stat. Bucuresti, Condica Asachi 1, nr. Arhivei 261 bis (540). Arhiv. 
Stat. laşi, Anaforale nr. 65, p. 37r., Condica nr. 325, fila 22r. 


8 1. Bogdan, D. St. 1, p. 173. 
9 N. Тогра, Stud. şi Doc. 6, р. 75. 
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aproape în timpurile noastre. A fost un cătun al satului Heci 1. 
Azi nu mai există 2. Intro mărturie hotarnică din 7277 (1769) 
Septemvrie 5 3, e identificat greşit cu satul [urcani. 

Numele satului vine dela Bode sau Bude. Cu acest nume 
avem Sate multe în întreaga ţară, în Putna, Vasluiu, Neamţ, Pra- 
hova, Vâlcea, Soroca 4. 

Satul e întemeiat la sfârşitul veacului al XIV-lea. 

Al doilea sat, din uricul regest din 1398 şi cel din 1404, nu 
este însemnat cu numele, ci cu expresia „mai din sus* de satul 
lui Bode. Înseamnă sau că satul donat mănăstirii în acest an nu 
era ocupat şi locuit 5 sau, mai puţin probabil, că în 1842, când 
s'au făcut regestele documentelor din 1398 şi 1404 uricile din 
cauza vechimii erau stricate în acest loc. In documentul Mitropo- 
litului Dosoftei din 7185 (1677), când s'a făcut extrasul slavon, 
din ele sau din unul din ele, a părţii cu satele donate, el a citit 
numele satului de-al doilea Tatarii б, sat ce el îl identifică cu 
Tătăruşii 7. In uricul din 6951 (1443) Noemvrie 29, satul nu e 
numit 8, în 6980 (1472) August 19, satul se numeşte Tatarii 9. 
In acest caz, Satul e Tátárugii, în comuna cu acelaş nume, judeţul 
Fălticeni, care împreună cu Iorcanii şi Uda a fost al Pro5otei, până 
la secularizare 10. 

Tătăruşii îşi are numele dela o veche colonie de tătari. 

Satul lui Coman e greu de identificat. In 1804 Aprilie 12 11, 


1 Frunzescu, Dicţionar topografic p. 50. 

2 Marele dict. geogr. al Rom. 1, p. 490 : fost sat în com, Tátárugi, jud. 
Suceava. l-a rămas numele într'un deal si pârău din com. Lespezi, jud. Suceava, 
Ibid. Nu e citat in Dict. statistic al României. 

3 Arhiv. Stat. laşi, Anaforale nr. 37, р. 191 у. : „hotăritura moşiei Iur- 
canii, după ispisoace Budintii^. 

4 Marele dict. geogr. al Rom. 1 si Dict. statistic al României 2, p. 750, 
984, 642, 718, 1024, 1030, Arbore, Dict. geogr. al Basarabiei p. 31. Cp. si 
satele Budesti. 

5 селе, sat, in uricile cele mai vechi înseamnă si locul de semănat, 
nu vatra satului, ca mai târziu, sau chiar locul hotărît pentru sat. 

6 Vezi mai sus p. 16, 

7 Melchisedec, Notiţe ist. şi arh. p. 162. Pomelnicul mănăstirii din 1821, 
amestecând lucrurile, zice despre Alexandru cel Bun (ibid. p. 151): „Acesta a 
afierosit moşia Budinţii şi Turbata, mai din sus de aceia, la leat 6906“, 

8 Arhiv. Stat. Bucureşti, Condica Asachi 1, nr. Arhivei 261 bis/540, 
Arhiv. Stat. laşi, Condica К. nr. 325, Ша 22r. : „3 sate ре Pobrata, anume Ne- 
gomirestii si Iurcestii si Bodeştii“. 

9 1, Bogdan, D. St. 1, 173: водеции и Татарти н юрканїн на пократа 
WT сбчавскон волости. 

10 Dict. statistic al României 2, p. 852, 1. Bogdan, D. St. 1, 177. Arhiv. 
Stat. laşi, Anaforale nr. 37, fila 191 v. in o hotarnică din 7277 (1769) Septem- 
vrie 5: „săliştea din sus de Budinti.. oamenii o numesc Turbata“. 

11 Arhiv. Stat. laşi, Anaforale nr. 37, fila 191 v., 192, intr'o hotarnicá 
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«era un deal Coman. In originalul slavon а fost w(r) komana, de 
“unde nedumerirea între Coman şi Comana (acesta e genetivul slavon). 

Unghiu în 1398 este arătat în marginea satelor donate mă- 
năstirii. Satul acesta nu-l pot identifica cu vreunul de azi. Un sat 
Unghiu este în comuna Dragomireşti, judeţul Neamţ, pe pârăul 
Unghiu 1. Un Unghiu, lângă Sireti şi lângă satul Ilişeşti, este po- 
menit în 7120 (1612) Aprilie 16 2. Un cătun Ungheni este în 
comuna Timişeşti, judeţul Neamţ 3. Este vreo legătură între Un- 
ghiul din 1398 şi satele Unghiu, arătate ? 

Este foarte însemnată arătarea „hotarul lui Şândrea“ în 1398, 
care nu e decât satul Dolheşti, din comuna cu acelaş nume, ju- 
deful Fălticeni 4. Aşa e identificat satul în 1804 Aprilie 12 5, 
ca moşie alăture cu Budinţii. Această moşie a fost în adevăr а nea- 
mului lui Şendrea, cumnatul lui Ştefan cel Mare. Şendrea hatmanul, 
“căzut în lupta dela Râmnic cu Muntenii în 1481 Iulie 8, а fost 
îngropat la Dolheşti, lângă tatăl său 6. Că satul Dolheşti a fost 
„al neamului Sendrea пе arată uricul din 7010 (1502) Fevruarie 22 7. 
Şendrea hatmanul lui Ştefan cel Mare este cred nepotul lui Şen- 
-drea din 1398, ştiut fiind că de multe ori numele bunului trebuie să 
Же moştenit de cătră un nepot. 

Satele sânt străvechi. 

Dacă satul lui Şendrea se numea Dolheşti şi în 1398, atunci 
“el este cel puţin din vremea descálicárei. 


din 7277 (1769) Septemvrie 5 а Видт ог : „Cunoscând semnele cele vechi... 
începând dela Comana... alăture cu Sacuenii...“ ; ibid. fila 193 v, 1795: „то- 
vila pomenită despre Comana“ ; ibid. fila 194 v, 1804 April 12: „între Боеги... 
cercetători la fata locului s'au văzut neunire, pentru numele Coman sau Co- 
mana, cei dintăi (rázásii de Tolesti, stăpânitorii moşiei Forăşti si Macsâneşti, 
răzeşii de Săcueni) zicând că a fost deal şi cel de pe urmă (egumenul dela 
Probota) zicând că a fost om şi a avut moşie megieşită, precum pomenesc 
ispisoacele şi la ace hotăritură au fost şi boeri de pin pregiur, Coman, etc.“ 

1 Dict. statistic al României 2 p. 936. 

2 Ghib. Sur. 20 p. 200. 

3 Dicţ. statistic al României 2 р. 834. 

4 Ibid, 2 р. 848. Cp. Dolhasca în aceiași comună cu Probota, ibid. 

5 Arhiv. Stat. laşi, Anaforale nr. 37, fila 194 v. : ,...dar moşia Dol- 
hestii, care au fost a Sendrii este dovedită fárá îndoială“. 

6 I. Bogdan, Vechile cronice mold. p. 147, 261, Cronici inedite p. 42, 75 
(greșit : Doljesti) ; Ureche, Letopiseţul Tárii Moldovei până la Aron Vodă ed. 
С. Giurescu, p. 65; N. Iorga, Inscriptii 1, р. 62, Istoria lui Stefan cel Mare 
р. 197; Q. Balș, Bisericile lui Stefan cel Mare p. 124. 

7 | Bogdan, D. St. 2, p. 196-197. 
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6. 
1399 Martie 12. 


Stefan Voevod întăreşte Duşcăi şi nepoților ei 2 sate pe Тагійш- 
Sărat, Dolieşti şi Liontenieşti, cum şi jumătate din 
Магапаезй şi jumătate din Poiana Călugăriţei. 


„6907 Mart 12, uric dela Domnul Ştefan Уча. cu tálmácire- 
lui, întăritori unei Dugca, fata lui Toader, şi nepoților ei, pe două: 
sate pe Tazlăul Sărat, anume Dolieştii şi Liontenieştii şi giumătate- 
din Măzănăeşti şi giumátate din Poiana Călugăriţii, ca toate aceste să 
le fie uric cu tot venitul“, 


Arhiv. Stat. laşi, Anaforale nr. 18, fila 9v. (Intre Mănăstirea, 
Berzunţul şi răzăşii de moşiile Măzărăeşti şi Cernul, de la ţinutul Ba- 
саи). Ibid. un document din 6948 (1440) August 3 : „un sat pe Cerna 
anume Măzărăeştii“, asemenea din 7015 (1507): „Măzărăeşti“, etc. 

L-am publicat şi în Buletinul Ion Neculce, fasc. 3 (1923) p. 198-9. 

Satul Dolieşti, necunoscut azi, era în plasa Tazlău, judeţul 
Bacău, pe Tazlăul Sărat, în apropiere de Leontineşti si Berzunţ. 
Leontineştii sânt în comuna Ardeoani, judeţul Bacău, pe Tazlăul 
Sărat 1. Numele îi vine dela Leonte. Măzărăeştii ca sat nu-l mai 
găsesc în Dicţionarul geografic, Este numai un loc Mázánáesti, în 
comuna Podurile, plasa Muntele, judeţul Bacău 2, In 6948 (1440) 
August 3, satul este arătat pe Cernu şi se numeşte Măzărăești 
(cu rotacism) 3. Tot cu rotacism şi in 7015 (1507), dar în 7082 
(1574) Fevruarie 15: Магапдезн 4 

Satele sânt vechi, cel puţin din vremea descălicatului. 


Т. 
1399 fără lună. 


Тада Voevod întăreşte satul Brátila. 


„6907. Uric dela luga Vodă, pentru moşia Brătila, însă 2 sati,. 
de sus şi de gios, care sânt întocmai cât unul cât altul“. 


Intr'un opis de hârtiile ce înfăţişează Ráducan Botezat spatar, 
în judecata ce are cu răzăşii de Brătila de sus, pentru împresu- 


1 Dict. statistic al României 1 р, 78, D altul a fost în jud. Vasluiu, 
pomenit in 7005 (1497) Martie 1, I. Bogdan, D. St. 2, p. 122-123 şi Buletinul 
lon Neculce, fasc. 5 (1925), p. К 94. 

2 Marele дісі. geogr. al Rom. 4, 

3 Arhiv. Stat, Iaşi cit. : „Măzărăeşti Cica Măzănăeşti)“, sic, 

4 Ibid. 
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area ВгАШе! de jos şi a părţilor din Brătila de sus, 1839. La 
“Ghibănescu, Condica de documente nr. LII, р. 24. 

Este vorba sigur de satele Brătila de sus şi de jos, din 
plasa Tazlău, judeţul Bacău 1. La început a fost un singur sat, din 
care s'au format două cuturi. Numele îi vine dela întemeietorul 
Brat. Este unul din străvechile sate ale Moldovei. 

Regestul este foarte important, arătându-ne sigur domnia lui 
Чиба în 1399, confirmându-se astfel cei 2 ani, ce-i arată cronicile 2. 


8. 
1399 Noemvrie 28. 


Juga Voevod dăruieşte lui Тарап două sate, unul т Gârbovăţ 
şi altul pe Bârlad, în Gura Crasnii. 


„Tălmăcire depi uric vechiu pe sârbii dela luga Vvod. din 
anul 6908, indicţion 8, luna lui Noemvrii în 28, a sfântului mu- 
cenic Stefan, amin, însă uric fiind rupt precum să vedi sau tăl- 
măcit încât sau putut scoate dipi dânsul. 

Cu mila lui Dumnezău Noi Iuga Vvod Domnul Ţării Moldovii, 
cu fraţii Domnii meli, dml. Alecsandru şi Bogdan . . . . 3 ingtiinfari 
facem pren aciastă carti a noastră tuturor boerilor celor buni, cari 
мог căuta spre dânsa ori cetindu-sáo vor auzi . . . . pentru acest 
adivărat sluga noastră Tában, се au slujât mai înainte întru sfinţi 
-odihniţâlor, părintelui nostru . . . . lui Petru Vvod. şi lui Roman Vvod. 
. . . . Stefan Vvod., dar acum пе slujesti noaă cu dreaptă şi credin- 
cioasă slujbă . . . . Deci noi văzând a lui ce dreaptă şi credinicoasá 
slujbă cátrá noi . . . . l-am miluit pre dânsul cu deosăbită milă, di 
i-am dat lui in pământul nostru a! Moldovii dooă sate, un satu 
in Gârbovăţi şi altul pe Bârlad în gura Crasnii. Aciasta să-i fie lui 
uric cu tot venitul în vecii vecilor şi fiilor lui, nepoţâlor, stráne- 


potilor şi prestrănepoţilor lui. (аг hotarul) acestui sat . . . . . 4 
pe Gárbovát 5.... 4 în gura pârăului Crasna ..... páráu 


чии. рага Ja dealul: dou movili . . .. din drum се mergi în 


1 Dict. statistic al României 1, p. 80, Frunzescu, Dicţionar topografic p. 66. 

2 I. Bogdan, Cronice inedite p. 35 ; Vechile cronice mold. p. 143 ; Ureche, 
Letopisetul Таги Moldovei până la Aron Voda, ed. C. Giurescu, p. 19. 

3 In suret lipsa se indică prin semnul „. 

4 In suret : [lipsă]. 

5 Scris peste : pe Hârbovăţ. 
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satul Pancova apoi din drum malul văilor, apoi în stejar, apoi 
deacolo, sari la stânga, la strámbátura Gârbovăţului, la păr, apoi 
pisti Gârbovăţ, drept la deal, movila săpată, în mijlocul movilii ! 
peatră apoi drept cătră Soholeţ, din movilă în movilă, рага 
la al triile movilă, apoi deacolo în gios pren valea vecinicii movil? 
şi de acolo sari pisti páráu Soholefu la zăvoiul veşnic, apoi malul 
văilor, în păr, apoi iarăş pisti pârău din gios de lgrişte, la zăvoiul 
veşnic şi deacolo drept pren pădurici pâră în drumul cel mare, 
apoi drept în capătul câmpului în stejar, apoi drept unde să râdică 


Gârbovaţu . . . . pâr la pârăul Hrugova . . . . Iară hotarul... . 
din Bârlad . .. . prin pădure... . la deal, apoi de acolo .... 
Crasna în drumul Рапсоуй 2 .... apoi drept cátrá Bârlad 


. . apoi pisti Bârlad. Acesta esti tot hotarul, Si spre aceasta esti: 
credinţa Domnii meli de mai sus numit, Noi luga Муод, şi credinţa 
fraţâlor noştri, а lui Alecsandru şi Bogdan şi credinţa a tuturor 
boerilor noştri a mari şi mici şi spre mai mare tărie şi întăritură 
tuturor acelor de mai sus scrisă, am poroncit slugii noastre lui 
laţco să legi pecetea noastră се mari“. 


Arhiva Sf. Spiridon din lagi, plicul Băceşti, nr. 1. După scris, 
e dela începutul sec. XIX-lea. A fost publicat de A. D. Xenopol, 
în Revista p. istor., arh. şi fil. 4 (1885) р. 714, si Ghib. 15р. 1 1, p. 1. 
Cp. Buletinul lon Neculce, fasc. 5 (1925) р. 332-338, М. Costă- 
chescu, Observări asupra uricelor dela luga Vodă. Data uricului a fost 
citită şi 6950, prin confundarea lui u=8 cu н=50 3 şi chiar 6958. 

Dau mai departe fragmentul de pergament slavon, care e 
una din cele 3 bucăţi, în care a fost rupt documentul la 1825. 


МЕКО) ДЕ „ шош ce. b жоу ow дво ie 

сёла Xe Наг КЕЧНЫН. “ш о жк Шо шз» жоё, Xe RS x 
(ин на оу Bogh (2) в 
прости на конєць nek) . 

(Хруу шева потока, а хотафа) . . . . . 1. 

нм т. . . . Черес Ak(ca) . . . . „ак 

ма. . AW . . . B&B WT) Tea). cc... TA 


1 In suret: movii. 

2 In suret Pancova şi Pancovii. Nu este exclus să fi fost in original 
Si gauKega. Dar роде fi corect şi Pancova şi Pancovii, ceia ce ar cores- 
punde cu satul Pănceşti, din com. Pănceşti, jud. Roman, Dict. statistic 
al României 2 p. 804. Satul Pănceşti nu e departe de Tibánesti şi Băceşti. 
Vezi Harta stat. major, planşa Dagâţa. Pentru ванкова şi Ghib. Isp, 4 *, p. 49. 

3 Ghib. Isp. 4? p. 51, 53, 57. 
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. o. . красны oy папкою 1 Aeger eee. А 
А ею та прост KZ BepaalAoy). . . . РЕЗЕ БрАлады 
то EMA Rech үотарь а (на TO єсть Rbga . . . . ) ководћ i 
вра крати нашн(ҳ) алан дрова H вегданок(а и Bk)pa Boapb mofa = 
да(в)скы.Х), вра враторла нЕтедоџла. в ра станисла(кја ротьмпана 
кра Kecr'k витаза, KEkpa rpo3k витазЪ, КЕра Ддрагоше витАзь. 
кра драгом внтаза. ВКра иваниша RHTASA, Ehpa романа ce- 
рф теке(г`. кра RaA'k старо(г). &kpa икана стравн(ч). кра kaala) 
Аверника, кКра миханлашева, Bipa доума дкорника. вКра мика ye- 
paeas вКра вкек(к) бодри мо(л)да(в)скы(Х). а ne нашимь HTE 
которм Боруде(т) господаремћ оү земан ме(а)дакскен (WT кратен 2) 
наши(к) нан нашн(к) схро(д)никь наи коүдь KTO то(ї) EMS да НЕ 
nopovui Th (нашего ngkAania 1 нашего oyTROXKEHÍA За NOKE ECMH 
EMS даан „. „ EAH Которын господара EMO пороушить...... . 


Traducere. . . . „ lavecinicul ...... Igrigteala. ..... 
drept la capătul câmpului ....... pârăul Hruşeva. Iară hotarul 
ON „peste pădure ...... de acolea. . .. . . . Crasna în 
drumul Pancului ....... apoi drept саша Bârlad ....... 
peste Bârlad. Acesta-i este lui tot hotarul. (lar la aceasta este cre- 
Чија. ..... ) Voevod şi credinţa fraţilor noştri, a lui Alecsandru 
şi a lui Bogdan şi credinţa boerilor moldoveni, credinţa Bratului 
Neatedul, credinţa lui Stanislav Rotâmpan, credinţa lui Costea Vi- 
` teazul, credinţa lui Grozea Viteazul, credinţa lui Dragoş Viteazul, 
credinţa lui Dragoi Viteazul, credinţa lui Ioanig Viteazul, credinţa 
lui Roman dela Siret, credinţa lui Badea cel bătrân, credinţa lui 
loan Stravici, credinţa lui Vlad dvornicul, credinţa lui Mihailaş, cre- 
dina lui Duma dvornic, credinţa lui Міс Horaeţă, credinţa tuturor 
boerilor moldoveni. lar după viaţa noastră, cine va fi Domn în 
Ţara Moldovii (din fraţii ?) noştri sau din neamul nostru sau ori- 
cine, acela să nu-i strice dania şi întăritura noastră, pentru că i-am 
dat ...... care domn ii va strica ...... 


Originalul la Muz. Municipal, laşi, între documentele dăruite 
de d. Drosso, pachet 4, nr. 1 bis. L-am publicat şi în Buletinul Ion 
Neculce fasc. 5 (1925), p. 333, Cp. N. Iorga, Rev. Ist. 12 (1926), 
p. 81. Asemenea Ghib. Sur, 21, p. 1-3. 


1 Poate fi şi ваикою, In Buletinul Ion Neculce, fasc. 5 (1925), p. 333 
pusesem în text канкењ şi în notă панкок, Vezi nota dela suretul aces- 
tui uric. 
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Documentul are pe verso: „a lui Tiban pe 2 sate, unul ре Gâr- 
bovăj şi altul pe Bârlad“. 

Autenticitatea uricului a fost apărată de А. D. Xenopol 1, 
recunoscută de N. Iorga 2, combătută la început de D. Onciul 3 
şi admisă apoi 4; autenticitatea nu e tăgăduită de Gh. Popovici 5; 
e recunoscută întăiu de Radu Rosetti 6 şi combătută apoi 7; nere- 
cunoscută de 1. Minea8 ; Gh. Ghibánescu, care întăi recunoscuse 
autenticitatea uricului 9, se îndoeşte apoi 10, stăruind să arăte în a- 
mănunţimi fazele procesului, care se termină în 1825, când uricul 
„ce s'au arătat s'au cunoscut plastograt şi s'au rupt în domnescul 
nostru divan“, „căci mai întăi acel ispisoc fácándu-i-sá cu pătrundere 
luare aminte s'au văzut slovile noă şi nepotrivite cu acelor vechi 
scriitori în limba sârbască, la cele mai multe locuri ras şi spart“ 11. 
Documentul era recunoscut ca autentic de 1. Bogdan 12. Pergamentul 
şi scrisul nu prezintă nimic neobicinuit. Fragmentul ce se păstrează 
nu prezintă nici într'un loc răsături sau spărturi. Numai la îndoituri, 
literele sânt şterse de vechime. Nici unul din elementele lui nu-mi 
arată a fi un falşificat. Limba şi stilul sânt cele obicinuite uricelor 
interne păstrate, cam din aceiaşi vreme. 

luga Voevod se arată frate cu Alexandru cel Bun şi Bogdan 13. 

Tában, care slujise, cum spune uricul, lui Petru, Roman şi 
Ştefan Voevozi, este unul din boerii cunoscuţi âi timpului. Apare 
în divan în uricile din primul anal domniei lui Alexandru cel Bun. 


1 Istoria Românilor, ed. 1, 2,p. 149 şi în ed 2-a,3, p.159, 160. 

2 Stud. şi Doc. 5, p. 597, Geschichte des rum. Volkes 1, p. 297 
nota 2 (Şi în traducere românească (1925), 2 p. 67, nota 1), Rev. Ist. 12 
(1926), p. 82. 

3 Conv. Lit. 20 (1887), p. 266. 

4 Datele Cronicelor, în Anal. Acad. Rom. seria 2-a, tom. 27 (1905), sect. 
ist. p. 208 : „Părerea ce am susţinut altădată despre acest luga... n'o mai admit 
acuma, recunoscând autenticitatea documentului din 28 Noembrie 1400“. 

5 Cronica lui Ureche despre ocoalele iugaene, Conv. Lit. 24 (1891) р. 
1009-1010 ; asemenea în „Anul dela Martie în Moldova, în timpul lui Alexandru 
cel Bun“, ibid. 39 (1905), p. 193-208. 

6 Pământul etc. p. 132. 

7 Despre Succesiunea domnilor Moldovei dintre Laţcu şi Alexandru cel 
Bun p, 26, 27. 

8 Principatele române şi politica orientală a împăratului Sigismund, 
1919, p. 97 şi Conv. г 53 (1919), р. 65. 

9 Ghib. Isp. 1* p 1. 

10 Ghib. Isp. 43, D: 48-58, Sur. 21, p. 2-3. 

11 Si Arhiv. Stat. Iaşi, Tr. 1369, op. 1556, dos. 46, fila 90-94 şi dos.92, 
filele 76, 83, 84, 98 

12 I. Bogdan, D. St. 1, p. 446. 

13 Vezi M. Costáchescu, Observári cu privire la uricele lui luga Vodá, in 
Buletinul Ion Neculce, fasc. 5 (1926) p, 334-338. 
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Aşa în 6908 (1400) Fevruarie 111, lunie 292, August 43. 
Descendenții lui îi găsim în uricul din 6997 (1489) Ianuarie 22 4, 
când apare Toma şi sora lui Soriţa, fiii Mărinii, fiica lui Tában. 
Acesta avea de soră pe Ileana şi amândoi erau Ни lui Tában cel 
bătrân 5. Acesta a dat numele satelor Ţâbăneşti si Табапа, din 
judeţul Vasluiu 6. Tában е ucrainianul циканк, cu picioarele lungi. 
Unul din cele două sate ale lui Tában era aşezat ре Gárbovát, un 
pârău ce izvorăşte din comuna Dagâţa, judeţul Roman şi se varsă 
în Bârlad 7. Satul din 1399 este satul Tábánesti din judeţul Vasluiu, 
aşezat aproape de Gârbovăţ. Aşa iese şi din discuţia din 1801 asu- 
pra uricului lui luga Vodă8, Neamul lui Tában, cu uric dela Alexandru 
cel Bun, а avut şi satul vecin Băceşti 9, „Baicovţii“ din judeţul 
Roman, cum se vede din uricul din 1489 Ianuarie 2210. Acesta 
e aşezat tot pe Gârbovăţ. Acest neam a mai stăpânit şi satul ve- 
cin Vovrieşti, din comuna Dagâţa, judeţul Roman, cum se vede din 
documentul din 7041 (1533) Martie 12 11, unde satul se numeşte 
Hovrăeşti, comform cu fonetismul moldovenesc, unde uneori v este 
schimbat în h: hulpe, hultur, huet, holbură etc., fonetism cum se 
vede foarte vechiu. Satul era al neamului Tában dela Alexandru 
cel Bun, 

Pârăul Soholet sau Suhulet, de care e vorba în hotarnica din 


1 Acad. Rom. fotografii pachet 2, nr, 23, Ghib. Sur. 8, p 81-86: R, (uu) 
Bana И ABTH его, 

2 Acad. Rom. XLV/150, Bogdan, Album paleografic moldovenesc nr. 5, 
Buletinul Ion Neculce, fasc. 6 (1927), p. 352-4: цикана н АКТ ere. 

3 Acad. Кот, CXXXIV/46, Buletinul lon Neculce, fasc. 6 (1927) p. 354-6: 
E. цивана. 

4 L Bogdan, D. St. 1, p 366-369. 

5 I. Bogdan, loc. cit, 369 crede cá Ileana е mama lui Табап, interpre- 
{апа greşit pe дидка. In realitate ea e „buna“ lui Toma şi a Sorifei, ca 
soră „bunului“ lor Tában. Greșit şi Ghib. Isp. 4? p 49. Pentru urmaşii lui 
Тарап din 7041 (1533) Martie 12, Ghib. Isp. 1! р. 58-59. 

6 Dict. statistic al României 2 p. 990, 992, Dict. geogr. al jud. Vasluiu 
р 190-191: Țibăneşti si Tibánestii-Buhlii. Vezi şi Harta stat. major, planşa 

ácesti. 

7 Dict. geogr. al jud. Vasluiu p. 89. 

8 Ghib. Isp. 4* p. 51: ,samnele ce să cuprind în ispisocul acel dela 
Iuga Voda din leat 6908 Noem. 18, aratând cá să mul(ámesc sag stapâneasca 
moşia lor Tibánestii, după samnele ispisocului arătat“ ; ibid. p. 52; „razaşii de 
Tibánesti.. moşie lor Tibanestii.. ispisoc a lor ce au dela Iuga Мода...“ ; 
ibid. p. 53 etc. 

9 Dict. statistic al României 2, p. 790, Harta stat. major, plangele Ba- 
cesti si Dagáta. 

10 І. Bogdan, D. St. 1, p. 367: село на им WT Банковци CAE BHA 
X9A90 ватаман на поток с8холецилор“, Azi satul e așezat pe Gârbovat. 

11 Ghib. Бр. 11 p. 58-59: „sat pe Gârbovăţ, anume Hovráesti". 
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1399, trebuie să fie în părţile satului Suhulet, din comuna Tansa, 
judeţul Vasluiu 1. De oare се se spune în 1489 Ianuarie 22, că 
satul Baicovţi este pe pârăul Suholeţilor, înseamnă că pârăul Gâr- 
bovăţ, pe care e aşezat azi satul, in partea lui superioară s'a nu- 
mit Suhuleţ, sau că satul şi-a mutat locul, în cursul vremilor 2. 
Originea e în slav. esyz, uscat. : 

Pârăul Hrugova sau Hruşeva este forma slavoná, în loc de 
Párául Párului 3. 

Satul Pancova, în original, „панкоко село“ este satul Páncesti, 
din judeţul Roman, şi nu departe de Tábánesti 51 Bácesti 4. 

Nu ştiu ce va fifost „Igrişte“ 5. Locul n'a putut fi identificat 
nici cu pricina procesului din trecut al Tábánestilor 6. 

Mai greu este de identificat al doilea sat а! lui Табап, cel 
de pe Bârlad, în gura Crasnii. Acest sat era departe de Ţâbă- 
neşti, Crasna se varsă în Bârlad între moşia Secui, din judeţul 
Vasluiu şi Târzii din Fălciu 7. Nu pot hotări care este acest sat, 


9. 
Circa 1400. 


luga Voevod dăruieşte boerului Braea un loc la Strahotin. 


ма(с)тїю вжию мы юга воевода г(с)п(д)ня seman молда(в)скон 
Знаємо чини(мь) нашнмах AHCTOMZ Зенмя добри(мя) панома кто 
нань Ззрнта HAH его оусанши(т`, WKE TA(H) нетыннїн cASPA нашки 
паня Брам CASKHAZ переже CKTW почи(к)ши(мя) родителем НАПНМА 
Аднесь сазжи(т) нд(л\®) пракою H икрноњ саЗжБек, ТЕМА мы Rr- 
A'kgue его BkpuSio CASARE, жалокалн ғсмы его WCOBHOIO ма(сјтио 
дали (CAE EMS 48 avkero на страхутине ем$ сурика со 8симА 
доходо(ма), H AHTEMZ его H оуи8чатомя епу H празнучателмя его 


1 Dict. statistic al României 2, p. 922. Dict. geogr. al jud. Vasluiu p. 
174-175, Harta stat.major, planga Tansa. 

2 I. Bogdan, D. St. 1, p. 368. 

3 Slavoneste груша, părul, para. Tot aga interpretat şi in procesul 
'Tábánestilor, Ghib. Бр. 4 ', p. 53. Ar putea bănui cineva cá e vorba de satul 
Hârşova, din com. cu acelaş nume, jud. Vasluiu, daca n'ar fi prea de- 
parte. Dict. statistic al României 2 p. 986, Dict. geogr. al jud. Vasluiu p. 95-96. 

4 Vezi p. 22 nota 1. 

5 In limba ucrainiană игоище înseamnă loc pentru joc. 

6 Ghib. 15р. 4* р. 53. 

7 Dict. geogr.al jud. Vasluiu р. 59, Harta stat. major, planga Vasluiu. In 
procesul Табалез ог, Crasna a fost identificată greşit cu Стаоапа, Ghib. 
15р. 4? p 54. 

2 In copie: а(д)==адине, дине. 
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и прашератома O, а Хотарх EMS Bur страхотЕн® гори же 
жино на ворлов8ю легнах, A w(T) тека поперек на страхоти(н)скую 
Aegers w(T) пана kwerH на кран страхот®нЕ прост рекро(д\А) An- 
ломя, 4 м(т) тол® поперек ЧЕрЕСА жежињ па дорог8 на великую 
гери Дорогою WHA до верловон могилы, TO EMS вех XWTAQE. 4 на TO 
кра мел юги воеводы и ККра дити AQHXZ H кћра стефана Воєводи 
н Aru Erw, REpa Брати erw, кира млекеа(н) дрова, кира кагданока, 
Roa EpaTSaoEA НАТЕАЗАаН 1, BEpa станислава ротомпана и REpa 
кистына, ВЕра страќичави, E'kga BAPAHHA XZpAoRCKArW, кра рем. - 
HORA, В ра Бальчина, ЕКра Schkyz Боара молда(к)ски(Х», краки и 
врата tro петрики H ДАТЕМА HYZ. а по НаШЕМЕ Живот, кто БЕ- 
де(тк) господаре(мь) 8 земли, да EMS не ко(з)ме(т) нашего прида- 
HHA и HADHA записс(к) BES% его кинь. кто вы ЕМ м(т)наля, T~ 
KoBiu да e проклЕт® (т) Era H «(v) npu(c)ria ero мтре таков да 
ЕСТА NOAOBENZ KCAKOMS w(T) метникЗ што см е(т) Bra м(т) pra. 


Traducere. ,Cu mila lui Dumnezáu Noi Iuga Vvoda domnu 
pământului Moldovii înştiinţare facem cu a noastră carte tuturor 
dumilorsali celor buni, cine va căuta pre dânsa sau o va auzi 
că iată acest adevărat sluga noastră dum, Braia au slujât mai îna- 
inte fericifálor întru rápáosare părinţâlor noştrii cu credincioasă 
Slujbă iar astăz slujeşte noao cu driaptă şi credincioasă slujbă. 
Drept acie noi văzându credincioasă а lui slujbă l-am miluit pre 
dânsul cu osăbită milă i-am dat luiun loc pe Strahotin lui uric 2 cu 
tot vinitul şi copiilor lui si nepoafálor lui şi strănepoaţâlor lui şi 
prestrănepoaţâlor lui. lar hotarul lui den sus de Strahotin sus pe 
Jâjâe la movila lui Vorlov 3, iar de acolo de acurmezâş la drumul 
Strahotinului despre dumnalui Coste, la margine Strahotinului drept 
ре muche dialului, iar de acole de acurmezâş preste Jâjâia la dru- 
mul, la marele dial, pe drumul până la movila Vorlovului 3, acesta 
îi este hotarul. 

lar spre aciasta credința me lugai Voevoda şi credinţa 
fiilor miei şi credinţa a lui Stefan Voevoda si a fiilor lui, cre- 
dinfa frafálor lui, credinţa lui Alecsandru, credinţa lui Bogdan, 
credinţa lui Bratul Neatedulaiu 4, credința lui Stanislav Rotompan 
şi credinţa 5 lui Costii, credința lui Stravici, credinţa lui Уайт 


1 Sic. 

2 La Kogălniceanu greşit: „lui Ustie“. 
3 Movila Hârlăului. 

4 Sic. 

5 Credinţa de două ori. 
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Hrolovskii 1, credinţa lui Roman, credinţa 2 lui Baliciu, credinţa 
a tuturor boerilor moldovineşti, lui Braia şi frăţânesău lui Petre 
şi copiilor lor, iar după viaţa noastră cini va fi domnu în ţară, 
са să nu ia a noastră danie şi a noastre zapisá fár de a luivină, 
iar cine i-ar lua, unul ca acela ca să fie blăstămat dela Dumnăzău 
şi dela precurată a lui Maică, unul ca acela să fie asămănat cu 
tof lepádátorii ce s'au lepădat dela Dumnăzău“. 

„Copie aciasta de pe uricul scris sârbeşte s'au scos de mini 
pren driaptă tălmăcire însuş de pe matca, de asemine în Strahotin 
It. 1787 Avgust 11. Andrei Daşchevici“. 

Pe v. copieislavone: lit, A (cu litere latine, cain documentele 
‚ат Bucovina) si (cu cirilice) num. а. Copia este făcută probabil in 
1787 de Andrei Daşchevici. Ea за găsit, ca şi traducerea, între 
hârtii vechi, la D-na Natalia Paciurea din Cotnari, judeţul laşi, 
rudă a Doctorului Caruz din Botoşani, la care a văzut originalul 
M. Kogălniceanu, care a publicat traducerea în Arhiva Românească, 
ed. 2-a, 1, p. 14-15. Copia slavonă are la început cuvântul: copie. 
“Originalul nu s'a găsit. 

Documentul l-am publicat şi în Buletinul Ion Neculce, fasc. 5 
(1925), p. 338-341, la care trimit pentru analiza lui. Cp. şi N. 
огра, in Rev. Ist. 12 (1926), p. 81. 

Autenticitatea lui a fost în general recunoscută de istoricii 
noştri, pentrucă elementele lui nu erau piedici serioase, pentru di- 
ferite teorii emise, A fost tăgăduită autenticitatea de Radu Rosetti 3 
şi Gh. Ghibănescu4, саге nu recunosc nici autenticitatea uricului 
precedent. 

Formularul, limba şi boerii martori пи sânt contra autentici- 
taţii 5. Rămâne, pentru alte date, să fie descoperit însuş ori- 
„ginalul. 

Boerul Braea, care slujise şi Domnilor de mai înainte de Iuga, 
este întemeietorul familiei Brăescu şi al satelor Brăeşti6. Un fiu al 
lui Brae este cunoscutul boer de sub Alexandru cel Bun, Boris 


1 Bârlă dela Hârlău 

2 Credinţa de două ori. 

3 Despre Succesiunea domnilor Moldovei dintre Laţcu şi Alexandru cel 
Bun p. 26. Argumentele lui Rosetti sânt foarte slabe. 

4 Sur. 21, р. 2. 

5 Vezi M. Costăchescu, Observări cu privire la uricele lui luga Voda, 
în Buletinul Ion Neculce, fasc. 5 (1926). p. 339-341. 

6 Sate Brăeşti sânt т jud. laşi şi Dorohoi. Dict. statistic al Кота- 
niei, Гр. 474, 366. Altul e în Buzău, ibid. р. 176. 
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Braevici, pomenit întrun uric din 6929 (1421)1, despre ai cărui: 
urmaşi vorbeşte uricul din 7007 (1499) August 152, cel din 
7028 (1520) Fevruarie 123 şi cel din 7035 (1527) Martie 164. 
Fiu al lui Boris este cunoscutul boer Duma Braevici5, care apare 
în divan între 1442-14666. In vechiul ţinut al Hârlăului, Boris Вгае-- 
vici a avut satul Brăeşti, cu urice dela Alexandru cel Bun 7. 
Satul lui Brae era la Strahotin, dar nu Strahotinul. Acesta 
este sat, în comuna Dăngeni, judeţul Botoşani8. Semnul de hotar 


на Корлокёю могилв este Movila Hârlăului. Hotarul lui pan Coste- 


de lângă Strahotin e satul Costeni, din aceiaş comună Dángeni, 
judeţul Botosani9, Boerul Coste poate e acelaş cu pan Coste din 


6900 (1392) Martie 3010, cu Costea Viteazul din 1395 11, din 6908. 


(1399) Noemvrie 28 12 şi cu cel din uricul lui luga Vodă, de mai sus 13. 


10. 
Circa 1400. 


Тада Voevod dăruieşte lui Sárban Напади satele So'omoneştii, 
pe Тороша şi Muntenii şi Pânteceştii, pe Cracău. 


„Fără dată, un hrisov dela Domnul luga Vvd. cu a lui tal- 
măcire . . . . cuprinzătoriu cá au dat lui Şărban Напади pentru 
slujbile ce au făcut Domnitorilor de mai înainte, precum şi Domnii 
sale, trii sati, unul Solomoneştii, pe 'Topoliţă şi două sati Mun- 
tenii şi Pántecestii, pe Cracáu. Iară hotarul să le fie după hotarile 
vechi“. 


Arhiv. Stat. laşi, Anaforale nr. 148 (1855) Ша 32 vo (e vorba 
de proces între moşiile M-rii Buhalniţa : Ghindăoanii, Crăcăoanii, 


11, Bogdan, Album? paleografic moldovenesc nr. 19, Hurm. Doc. 1“, 
p. 833-834, 

2 1, Bogdan, D. St. 2 p. 130. 

3 Acad, Rom. ms 2812, fila 96. 

4 Ibid. 

5 O spitá de neam in Buletinul Ion Neculce, fasc. 8 (1930), p. 127. 


6 Nu intru in amánunte, in ce priveste boerii, de vreme ce chestiunea. 


aceasta formează obiectul unei lucrări, pe care o pregătesc. 
7 intrun document din 1613, V. A. Ureche, Miron Costin 2, p. 515. 
8 Dict. statistic al României, 1 p. 120. 
9 Ibid. 
10 Vezi mai sus, p. 8, rândul 7. 
11 Hurm. Doc. 1°, p. 81/: коста ЕНГАЗЬ. 
12 In această lucrare p. 22: в. костЕ витазл. 


13 в. кестына. 
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Cracău Negru, Buhalniţa, Isvoru alb, Sácu, din ţinutul Neamţ 51 
moşiile alăturate, Bălţăteştii şi Mânjăştii). Asemenea ibid. Tr. 1682, 
op. 1914, dos. 113, fila 723 vo şi 724. L-am publicat şi în Buletinul 
Ion Neculce, fasc. 3 (1923), р. 199 şi fasc. 5 (1925), p. 331-332. 
Vezi şi S. Zotta, Arhiva genealogică 2, p. 274, пой, 

Originalul cred са a fost luat de călugării greci dela Buhalniţa, 
la secularizare. 

Identificarea numelor de sate din acest document prezintă 
unele greutăţi. Sárban Hândău este poate un vechiu boer, ce 
slujise Domnitorilor de mai înainte de luga Vodă. Satul Solomo- 
neşti, de pe Topoliţă, nu se mai întâlneşte azi în judetul Neamţ. 
Este pomenit însă într'un document din 7135 (1627) Martie 231. 
Cred că s'a contopit în trupul moşiei Ghindăuanii, din comuna cu 
acelaş nume, judeţul Neamţ 2, după ce câtăva vreme a existat aparte, 
ca trup de moşie. Satul;Ghindáuani a fost la început Hândăuani şi-şi 
are numele dela Sárban Hândău (slav. probabil хнндекя). Numele 
satului în trecut mai sună şi Vindăuani şi Indeoani3. Acesta este 
cred locul unde Ştefan Muşat cel bătrân a învins pe Unguri, în 
1395 4. Aş cerca să identific Muntenii din 1400 cu Muncelul de 
jos, de pe Cracău, a Mănăstirii Buhalniţa, care in 1663 era se- 
lişte 5, Nici un sat Pânteceştii nu se află pe Cracău6. Un trup de 
sat Pântecul este în judeţul Neamţ, comuna Bistricioara, plasa 
Muntele 7, Cred cá Pânteceştii din 1400 este satul Crácáuani, pe 
Cracău, aşezat între Ghindăuani şi Bălţăteşti 8. Satul şi-a schimbat 

1 N. Iorga, Stud. şi Doc. 5 p. 398: „Chindivani (Ghindăoani) supt 
munte“ si Solomonesti (ţin. Neamţ). 

2 Dict. statistic al României 2, р. 632, Marele dict. geogr. al Rom. 3, р. 518 

З Iaţimirski, Siavianskiia i rusk. rukopisi Ruminskih bibliotec, Sankt- 
peterburg 1905, p. 9: винаджины (în 1646), p. 10: индеанн (în 1657), p. 
644 : gin A SAHT (1642), р. 666 : вындиуни. La forma Ghindăuani a contri- 
buit şi etimologia populară, prin cuvântul ghindă. 

4 Pentru aceasta vezi I. Bogdan, Vechile cronici mold. р. 143: на унии 
АЕК, ibid. p. 245, 246. In inscripţia pusă acestui Domn de Stefan cel Mare, 
la Rădăuţi, se spune acelaş lucru, Dan, Cronica Episcopi! de Rădăuţi, p. 10; 
Ср. I. Minea, Cercetări Istorice, Iaşi, 1 (1925) p. 225. N. Iorga, Rev. Ist. 1 
(1926), p. 81, identifică унндевк cu Hárlául. 

5 Arhiv. Stat. lagi, Anaforale nr. 148, fila 30r. Un sat Muntele, in jud. 
Neamţ, este in com. Răuceşti, dar nu ре Cracáu. Marele ісі. geogr. al 
Rom. 4, p. 418. 

6 Un sat cu acest nume este în com. Păţești, jud Putna, Frun- 
zescu, Dicţionar ороген р. 341. Un altul in jud. Râmnicul Sarat, Marele 
dict. geogr. al Rom. 4, p, 742. 

7 lbid. 


8 Marele dict. geogr. al Rom. 2, p. 751. Dict. statistic al României, 2 


. 642. Satul cu numele Crácáuani apare in documente la inceputul veacului 
" XVI-lea. Cp. Arhiv. Stat. lagi, Anaforale nr. 148, fila 35 v. 
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numele după cel al pârăului. Topolița şi Cracăul sânt vechi numiri 

slave. Topolița presupune slavul malorus topolia, topols, care în- 

seamnă plop şi apă de munte. Iar Cracău presupune cuvântul krak. 
Satele sânt vechi, cel puţin din vremea descălicatului. 


11. 
1400 Fevruarie 11. 


Alexandru Voevod dăruieşte boerului Dan Vamesul un loc de 
sese sate într'un hotar anume : Surinesti, Mánjesti, Toderesti, 
Serbotesti, Гајсат şi lacobesti, unde а trăit lacob al 
Orbului. Se aratá si hotarele. 


T wee кжїю мы дледандри Kooga r(c)n(Aa)pg земли 
мольдавьскою Знамшите чнин(м) ис си(м) листо(м) наши(м) 
«же (м) кто на(н) визри(т) HAH ero чтечи ојсамин(т). AaAoyo(w) 
H помасвахс(м) слоу нашем8 вфоном$ па(н) Дань ми(т)- 
никһ (w)r нашн(у) пракою и(т)нин8 и дЕ(д)нинн за добром 
саК(жЖ)К8 что сжткориль наумк. мы Енд Еүо(м\) пракою свою 
кра, ми помловахо(м) ero са КАСК(М) сватово(м) Boatkpo(a4) 
великим) H вфрни(м) сх wero шест) селовь кх єдинь үота(р) 
па има МЕСТО шёринайь H маньжари H тодерециин H шеркотеџти 
и ла(ијканти H гаковеціїн r(A)E уживали гаковь сл паго а БИ ERA(G(T) 
помлованћ w(T) на(с) мкоже (ст) вышеписано 4 ЕМ см MS 3449 
хоте(р) ман выше WÈT) шВринешк EZ схврашйю потокь oy Au(c) вк 
Фани ко8шь WÈT) тон крвињ право на EZCTOKh на CZEQZUIEHÍE NO- 
тоци мек(д)з три AŠEW w(r) три ASEH право на въстокь MEK(A)S 
„Дорон поли потоци Ez ме(кн)а8 ижи наркчетса мовила гжорност 
м(т) мевнаж па вер) горбук г(дје раз(дјелнтел во(да) на кран 
докрови W('r) kx EACTOKb на потокв, м(т) тада поток долв по(г)де 
перемине(т) кода r(A)e приходн(т) доре(ҳ) стань пресу цеске (л) че- 
лезь потекь, т®(м)же (т) тамо до(ре)ҳе ниже w(T) KZ кястекь 
потококь г(дје перемине(т) дероҳо стань преоүцескёль EZ Ro(Aa) 
жа(с)л&н, тЕмже вода васави Долн даже до Ереки (т) BEPERK право 
на запа(д) ви рептёрь м(т) та(м) праве на запа(д) черезь поль вх 
мовнла копаца rA(s) сав kperea хота(р) ca хот (o) фар) wT) T&AE npa- 
ко на Запад.) черезь потоци вх глакь рЕдь aa(u)ko тв (м)жерЕд8ль по 
Adzr$ выше даже до ржин дра(г)синь, w(r) тамо кыне по ан(с) 
Лаже до то(т) козшь rA(e) нача(с). т®(м)же дадоҳо(м) мы w(7)- 
«uus (т) на(с) коже (ст) кышєпнсано cass k namens Rkpnea8 
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na(n) да(н) ми(т)никь H ек к®с(м) декеде(м) n(x) n сатвори- 
Xe(«) n(m) opuka и дата) r(x) n бојунвчате(м) n(y) н прббвно— 
ykre(m) u(y) n прашзрмт‹(м) H кхе(м) род8 H(X) кто ca H366- 
pi(7) и(м) нанвлижнии непорвШено николиже на BÈK а на то (ст) 
к®ра нашего г(ед)ва кышепнсапаго мы аледандрх коєко(д) и Ва 
когаѓр) наши(х) и вра Бра(т) г(ел)вми жЗпа(н) когьдань, вра дра“ 
rome ВАКА H AETH ere, Е' Ера андрйашь H Arkmit ero, кЕра иманииа 
Аверникь и Bpariii ero, REpa кралх Крклокикскаго и A/kTH tre, BEpa 
доми ARo(p)uuka H AETH его, вера (u)ugana H ДЕТН ire, BRpa yo- 
ранца мика и ABTH ero, кра шандро и (л) котинк и ATH его H 
кера Хораица внетК(р)ннка H akru его, к' Ера TXMallh стедника H 
ARTH его, ккра микь w(T) мольници и ABTH его, кЕра EpaTšaa 
стровнка и Братти его, npa Sen(y) волкри нашн(у). Baba Коми L 
CASS К нашеми тацькокы npHRECHTH печа(т). а по наши(у) живетк 
кто БЖАЕт) г(с)п(д)ра наши земан w(r) Akra нашн(к) нан м (т) 
наши(х) ро(дТ)утелн наи кого EZ изкерс(т) r(c)n(A)pe(m) кити нае 
шом) молкдакьскою земан те(1) вы н(м) непорвшн(а) нашего Aa- 
anie n потвраж(а)ане али EH n(m) окопи (а) н оуткради(1) за 
ну(ж) н(м) ет) дано w(n)unus и дЕ(д)нини w(T) не (©), а кто 
ERAT) разорнти са ovpn(cs) H сїн знамени да ERAT) прокактк 
w(r) тїн «(т)ц® ижи ви некен H м (т) каск(у) сты(х). като sun 
a (On denose(o) М дик. 


Traducere. Cu mila lui Dumnezeu, Noi Alexandru Voevod, 
Domn Тай Moldovii, cunoscut facem şi си această carte a noastră 
tuturor cari vor căuta spre dânsa sau o vor auzi citindu-se,că am 
dat şi am miluitpe sluga noastră, credinciosul boer Dan Vameşul, 
din a noastră dreaptă ocină şi moşii, pentru buna slujbă ce ne-a 
tăcut. 

Noi ат văzut credinţa lui dreaptă ¿(sb l-am miluit, cu 
tot sfatul boerilor mari şi credincioşi, cu un loc de şese sate în- 
trun hotar, anume locul Şurineşti şi Mánjestii şi Toderestii şi Ser- 
botestii şi Láfcanii şi lacobeştii, unde a trăit Iacob al Orbului, ca 
să fie miluit dela noi, precum este scris mai sus. Să i se înceapă 
hotarul mai din sus de Şurineşti, la sfârşitul pârăului în pădure, la 
un păr, dela acest păr drept la răsărit, la sfârşitul pârăului, printre 
trei stejari, dela trei stejari drept la răsărit, prin dumbravă, câmp, 
pârău, în movila care se cheamă Movila Găunoasă, dela movilă la 
vârful dealurilor, unde se despart apele, la marginea dumbrăvii, de 


І Orig. are Bean ЕМИ, 
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cătră răsărit, a pârău, de aici pârăul la vale, pe unde se întâlnesc 
apele, pe unde trece drumul lui Stan Preufescul, peste pârău, si 
iarăşi de acolo drumul în jos, de cătră răsăritul apelor, unde dă 
drumul lui Stan Ргещезси în apa Vasluiului, apoi apa Vasluiului, 
în vale până la Brebi, dela Brebi drept la apus, în Ruptură, de 
acolo drept la apus, peste câmp, în movila săpată, unde se întâl- 
neşte hotarul cu hotarul lui Feaer, de acolo drept la apus peste 
pârău, în capul rădiului lui Latcu, apoi rădiul dealungul, in sus, 
până la râpa lui Dragsin, deacolo în sus, prin pădure, până la a- 
celaş păr, unde s'a început. 

Drept aceia i-am dat dela noi ocină, cum este scris mai sus, 
slugii noastre, credinciosului pan Dan Vameşul si cu tot venitul, lui 
şi i-am făcut lui uric şi copiilor luil şi nepoților luil si stránepo- 
Шог lui 1 şi rástránepofilor şi întregului neam al lui, cine se va alege 
lor mai deaproape, nestricat niciodată în veac. 

Si la aceasta este credinţa Domniei noastre, mai sus scri- 
sului, Noi Alecsandru Voevod şi credinţa boerilor noştri şi credinţa 
fratelui Domniei mele Jupan Bogdan, credinţa lui Dragoş Viteazul 
şi a copiilor lui, credinţa lui Andriiaş şi a copiilor lui, credinţa lui 
Іоапі$ vornic şi a fraților lui, credinţa lui Вама dela Hârlău şi a 
copiilor lui, credinţa lui Duma vornic şi a copiilor lui, credinţa lui 
Tiban si a copiilor lui, credinţa lui Horaeţă Micul şi a copiilor lui, 
credinţa lui Şandru dela Hotin şi a copiilor lui şi credinţa lui Horaeţă 
visternicul şi a copiilor lui, credinţa lui Tămaş stolnicul şi a co- 
piilor lui, credința lui Micu dela Molniţa si a copiilor lui, credinţa 
lui Bratul Strovici şi a fraţilor lui, credinţa tuturor boerilor noştri. 

Am poruncit змей noastre lui Тајси, să lege pecetea. 

lar după маја noastră, cine va fi Domn ării noastre, din 
copiii noştri sau din a părinţilor nogtri2, ori pe cine Dumnezeu va 
alege să Не ca Domn în Тага noastră а Moldovii, acela să nu 
strice dania şi întăritura noastră, ci să-i întărească şi împuterni- 
cească, pentru că-i este dată ocină şi moşie dela noi. lar cine va 
strica acest uric şi aceste semne să fie blăstămat de cei 318 pă- 
гіп de la Nicheia si de toţi sfinţii. 

In amil 6908, luna Fevruarie 11 zile. 


Observaţiuni. Originalul pe pergament se păstrează în Bi- 
blioteca naţională din Paris (C. C. Giurescu, Revue historique du 


1 Orig. : lor. 
2 Ori poate mai exact : din părinţii noştri. Poate fi 51: din neamul nostru, 
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sud-est européen 2 (1925) p. 42, 50-51). O fotografie a uricului, 
dăruită de 1. Tanoviceanu în 1903, se păstrează la Acad. Rom. 
pachet 2, nr. 23. Aici şi o copie си multe greşeli. Uricul are pe- 
cetea cea mare atârnată, cu legenda: + neua(T) iw олейандов Roe- 
код господар земан мо(л)дакском. Asupra acestui uric a făcut o 
comunicare la Acad. Rom. Tanoviceanu. Cp. Anal. Acad. Rom. 
seria 2-a tom. 25 (1903) p. 62, partea administrativă. O copie a 
a uricului la Acad. Rom. în ms 126, dăruit de I. Bogdan. 

А fost publicat de Ghibănescu, în Sur. 8 p. 81-86, cu 
unele abateri. El ne spune că originalul a aparţinut d-nei Aglaia 
Stroescu, proprietara Ghergheleului (din vechiu Mânjeşti), soţia fos- 
tului prezident la Tribunalul Roman, Stroescu. Un rezumat al 
uricului si Ghib. Sur. 16, p. 1. D. Onciul, Anal. Acad. Rom. seria 
2-a, tom. 27 (1905), secf. ist. p. 205 socoteşte anul 1401, punând 
începutul anului dela Martie. Acelaş in cursul de Istoria Românilor, 
litografiat, din 1921, p. 307-8, îl socoate falş, din cauză că scri- 
soarea nu ar fi cea dela începutul veacului al XV-lea. Scrisoarea 
seamănă însă cu aceia a documentelor din lunie 29 şi August 4. 
Uricul nu are nimic suspect. Cp. şi C. C. Giurescu, locul citat 
mai Sus, care nu găseşte nici un motiv contra autenticităţii uricului. 
Dan Vameşul nu este boer de divan. Dela dânsul îşi are numele 
satul Dăneşti, din comuna cu acelaş nume, judeţul Vasluiu 1. Satul 
este lângă satele lui Dan Vameşul din 1400, sate arătate în uricul 
de mai sus. Surinegtii este satul Şurăneşti, din comuna cu acelaş 
nume, judeţul Vasluiu 2. Numele satului vine dela slavul шурнна, 
cumnat 3. Mânjeştii şi-au schimbat numele în Gherghelău, după un 
Gherghel 4 şi e sat în comuna Suránegti, Са Mânjăşti apare in 
1630, în actele Fereştilor 5. [$1 are numele dela un vechiu Mânjea 6. 
Satul Todiresti, în acelaş hotar al Şurăneştilor, а dispárut7. Nu- 





1 Dict. statistic al României 2 p. 982, Dict. geogr. n jud. Vasluiu p. 
92-64: pa si Danestii Goliei. Ghib. Sur. 8 p. 

2 Dict. statistic al României 2 p. 984, Dict. geogr. ч jud. Vasluiu p. 
178-180. Multe din actele vechi ale satului in Ghib. Sur. 8 p. 405. 

3 Niste sate ale lui Ivan Surinschi, intr'un uric din 6937 (1429) Iunie 3, 
Cercetari Ist. laşi 5* (1930) p. 56. 

4 Ghib. Sur. 8, p. 85, Dict. geogr. al jud. Vasluiu p. 91. Dict. statistic 
al кол 2, р. 984 îl numeşte Gherghelu. 

5 Ghib. Sur. 16 р. 47. Aici şi un martur din Serbotesti şi unul din Dă- 
nesti, sate vecine. 

Un sat Mânjeşti, în jud. Vasluiu, departe de celalt, este ia sud de 
"Vasluiu, între râul Bârlad şi pârăul Crasna. Dict. geogr. al jud. Vasluiu p. 
113-114, Harta stat, major, рјапза Уаз ши. 

7 Un sat Todiresti, în jud. Vasluiu, departe de cel de lângă Suránesti, este 
aproape de vărsarea Sacováfului în Bârlad. Dict. geogr. ul jud. Vasluiu р. 192. 
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mele îi vine dela un vechiu Toader. Şerboteştii este satul cu ace- 
qaş nume, din comuna Codăeşti, judeţul Vasluiu, aproape de Şu- 
răneşti 1. Numele îi vine dela un vechiu Serbotá (Serb + ої). Satul 
Latcanii a dispărut. El exista în 1693 Decemvrie 122, Isi are nu- 
mele dela un vechiu Гајсо 3. lacobeştii asemenea au dispărut sau 
îşi vor fi schimbat numele. Uricul spune cá înainte de 1400 acolo 
a locuit lacob al Orbului, dela care îşi avea numele satul. Hotarul 
iui Feaer este satul Fereşti, din comuna Fereşti, judeţul Vasluiu 4 
şi în apropiere de Serbotesti, Dánesti, Şurineşti. Satul este pomenit 
şi în uricile lui Ştefan cel Mare, în 1487 lanuarie 125, Octomvrie 
9.6 şi în 1491 Octomvrie 157. Satul îşi are numele dela Feer, 
Feier sau Feir, ung. Fehér, Albul8, Sigur cá în numele satului Fe- 
resti în loc de Feeresti s'a amestecat şi etimologia populară, din cauza 
cuvântului „fereşti“ pl, dela fereastă. Râpa lui Dragsin, în hotarul sate- 
lor din 1400 ale lui Dan Vameşul, ne trimite la satul Drăcşani, de lângă 
Şurăneşti şi în aceiaş comună 9. Nu pot spune hotărît unde era satul 
lui Stan Preufescul, al cărui drum mergea pe lângă hotarul lui Dan Va- 
meşul şi trecea peste pârăul Vasluiu. Urmărind însă hotarul, care este 
foarte mare, pe o hartă dezvoitată, satul lui Stan Preufescul pare a fi 
satul Popeşti, din comuna Micleşti, jud. Vasluiu 10 şi care venia 
peste pârăul Vasluiu. Stan Preufescul este boer mare, cunoscut in 
documentele timpului. Apare în divan în uricul din 6917 (1409) 
Noemvrie 1811, în 6918 (1410) Fevruarie 1512, în 6919 (1411) 


y 1 Dicţ. geogr. al jud. Vasluiu p. 176. Pentru acte de ale Serbotestilor, 
vezi Ghib. Sur. 8 p. 406. 

2 In actele Fereştilor, Ghib. Sur. 16 р. 109: „Lâţcanii ce sânt în {4- 
nutul Vasluiului“, 

3 Ghib. Sur. 18, p. 130-131: Látcanii de pe Moldova erau pe vremea 
lui Alexandru cel Bun ai Іш [уазсо Laţcovici, întrun uric din 7036 (1528) 
Martie 28. Гаќсапіі din jud. laşi au fost ai lui Latcu Grăbinu, sub Шез 5 
Ştefan Voevozi, după un uric din 7024 (1516) Dechemvrie 10, Acad. Rom. Pe- 
cete 87. Sate cu numele acesta au fost multe in Moldova, Cp. I. Bogdan, D. 
Şt. 2, p. 565. 

4 Dict. geogr. al jud. Vasluiu p. 81. 

5 1. Bogdan, D. St. 1, р. 291-292. Aici şi urmaşii lui Feir, precum şi 
satul Tàtàregti, din sus de Feresti. 

6 Ibid. p. 308-309. 

7 Ibid. p. 477, 486. Aici şi alte neamuri ale lui Feier. 

8 Vezi documentele satului in Ghib. Sur. 16. 

9 Dict. geogr. al jud. Vasluiu p. 72, Dict. statistic al României 2, p. 984. 

10 Ibid. p. 145. 

11 Enţiklopediia slavianskoi Filologhii (Petrograd 1916) planşa nr. 115: 
E. п. стана плоутеского. 

12 Acad. Rom. fotografii, pachet 2, nr. 24 şi Kozak, în Archiv f. sl. Phi- 
dologie 15, p. 196: в, n, стана прку)теска(г). 
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Aprilie 141. El este acelaş cred cu Stan Popovici, din 6923 (1415) 
Aprilie 132. Era fiul unui preot, al unui popă şi acest popă cred 
este intemeietorul satului Popeşti, de care a fost vorba mai sus. 

Brebii ne amintesc pe Stefan Breb, din uricul din 6951 (1443) 
Mai 18, întemeietor al satului Brebu, de pe Idrici, la Fălciu, azi 
selişte în trupul moşiei Roşieşti 3. 

Un sat Brebii dela Neamţ este pomenit în uricul din 6998 
(1490) Martie 4 şi în cel din 7068 (1560) Aprilie 85. 

Dacă în documentul din 1400 Fevruarie 11 вревы era nume 
de sat sau alt termen geografic пи ştiu 6. 

Satele din acest uric sânt cel puţin tot atât de vechi ca şi 
descălicarea. 


12. 
1400 lunie 29. 


Alexandru Voevod dăruieşte lui Stroe şi lui Ivan două sate + 
satul Poiana, pe Tazlău, lui Stroe, şi satul Gârtanul, 
mai sus ре Gártan, lui Stroe şi lui Ivan. 
Se arată şi hotarele. 


T Ma(c)rier Бжїєю мы iW длександрь коєкоды г(ед)нь зєм(аг 
мел)дакск(ои) и врать ген(де)гва мн Жеупанк Богдань знаємо чи“ 
HHMb CHAN НнАШИМЬ АНСТАУМЬ оүсимь доврымь паномь KTO на Hh 
QU3DHT(h HAH его оуусльишить чтёчи уже тоть истинный CASTA H 
кол'Ерннь нашь строе H иканк слоужиль пр®ж(д)є почившимь рсе 
AHTEAGMh нашимь правою H верно сл8(ж)укою H дне(с) caso 
намь правою H верною CASXEOHK, тамже мы ЕНД КЕШЄ его пракоку 
и вєрною слоү(ж)коү Ao Ha(c) жалокали есмм его оусовною ма(с)“ 
тїю H Дали есмы EM(S) оу нашен земли Oy молдакскон E. сели 
оурнкь ch оусемь Аоходумь, Єдно село на HMA полна (на та- 
зловћ шуо даль вмоу воевода оусекк и(т) їкана (S)pHKk сь оусемњ. 
доходомь emoy H A'RTEMh его и оуноүчєтомь его И праоуноучетомя 


1 Iatimirski, Darstveniia, jalov... gramoti mold. т Drevnosti trudi slav. 
kommissii imp. mosk. arheolog obştestva, 4 p. 202: в. п. стана преоутеского. 
2 Acad. Rom. LXXXV/4I, Cercetări Ist. laşi, 5* (1930) р. 51: в. n. 


стана попокича. 
3 Ghib. Бр. 1“ p. 17, Dict. ET al Somalie 1 p. 374. 
4 Ghib. Бр. I! p. 31, I. Bogdan, D. St. 1 
5 Ghib. Бр. 1? p. 112. 
6 Cp. numele propriu Breabán şi numele florii brebenel, apoi brebenea. 
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єго H праичюр(ет)омх єго. а Ддрдугов село на HMA грктанв Выше 
грхтань NO(A) лесв на потоци. то село даль Воєвода строввн H 
иканоки (S)pukn ек Scemh доходо(м) обу вЕкы) вЕчны вм H Ab- 
теми еговкак и (o )nsuero(m) еговк(м) и праён8чето(м) erc- 
к®(м) H праштврктомћ вгоккањ. а хотарь TH(M) ceaw(m) на guans 
та (wT толк) 1 8 потоко(м) гори дели(м), Aeaw(m), ASAS, дело(м) 
пониже м(т) полна, ниже (т) полн да падеть на потока 
ACAS потокомь до тазлока на пати могила (H чркаку тазло(к) на 
кєлнкм пљ(т) могила гори п$те(м) до велики Брод на вредх 
могилы гори AEAW(M) до керзинца гори Беркзинцомх до выше 
пол'Ен$ на (ASE)& 1 на могиле (т) noaknoy поперекк на nank 
MERS ДВА пжть могила. TO емо весь Хотадь едному село“ што 
До&жить оусеки строе (т) н(кана). а дрбгм 2 хотарх AgSreaS селе 
w(T) орстте nerekw(w) гори no потоки(м) w(T) потокв на akes 
рак на ASRA MerHAS w(T) ASEa поперекк на по . ,. . , . y н(8)- 
лемь до ASEA Могила, из(л)емь, на н(з)лємь легнал по кран Авкомк 
{горн дємумь на ABBA W(T) AEA могнаб гори дело(м) до дрвен 
nevekz)l дел8 потокумя до Фустна НА „. .. . На пЗтемь H (по 
H$TE€Mh AMorHAS H w(T) тон могилы на ApSromn oy)erie 1 потока 
мегна, TO есть BECA Котара тимх CGAWAE. д Ha то Ера moa 
кмше(писанаго) аледандра коєводы, Bkpa E(para г(с)и(д)ва мы) 
Sana Богдана, Repa орсихк Болбрь нашиха драгоши витеза H 
АКтїн ere, Жоупана андрїаша H д'Ктїн его, станнслава ресстомпана) 
и дЕтїн его, клада дворника и кратти его H Ak'rin его, пана Apa- 
roa H AETA его, EQZAH Хрхловского H д'Ктїн его, догма двфриИка 
и дЕтїн ero, цивана и АТИ его, хоравца мика H AETIH erw, шан 
Ape w(T) т8дерл И ДЖИН его, yepaeua вистирника H ДЕТИ ere, 
TAMANA столника H AETH его, микь WCT) модници H A/krip ero, 
&paTBAa етравича H вратїн его, ВКра Фуенув колкрк нашихь. a По 
нашємь животк кто кУдетк г(е)п(д)ри земли молдавскои АБЫ 
EMS непер8шиль нашь записа H HAI REPS кєзь его вины. а кто 
пор ш(ить таковы да всть преклеть WÈT) га gà n w(T) ng'kunceruux 
его мтре n м(т) rii сты(х) w(T)us ннкенёкы(ү) и да єсть подо“ 
&HHKX 401$ (н) ISA Е. (а на волшев) оутвражденје велели есм слоган 
нашем мцкови Прикесити наша печать. йнсань ду ako Sin м(ејца 
isuia ВА кё янь сТго an(c)aa петра H павла. 


Traducere. Cu mila lui Dumnezeu, Noi Io Alexandru Vóevod, 
Domn Тай Moldovii şi fratele Domniei mele Jupan Bogdan, cu- 


1 Complectările le-am făcut după traducerea pitarului Ioniță Stammatin 
2 Poate fi şi дрёгъ, 
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noscut facem cu această carte a noastră, tuturor bunilor pani, cari 
vor căuta la dânsa sau o vor auzi citindu-se, că această adevărată 
slugă si boerul nostru Stroe si Ivan au slujit mai înainte rápo- 
saţilor părinţilor noştri, cu dreaptă şi credincioasă slujbă şi astăzi 
slujesc nouă, cu dreaptă şi credincioasă slujbă. De aceia noi vă- 
zându-l pe ell, cu dreaptă şi credincioasă slujbă сака noi l-am 
miluit cu deosebită milă şi i-am dat în Тага noastră a Moldovii 
două sate, uric, cu tot venitul. Un sat, anume Poiana, pe Tazlău, 
ce i l-a dat lui Stroe) Voevodul, osebit de Ivan, uric, си tot ve- 
nitul, lui şi feciorilor lui şi nepoților si strănepoțţilor lui si rástrá- 
nepoților lui. Iar celalt sat, anume Gârtanul, mai sus de Gârtan, 
supt pădure, pe pârău, acest sat l-a dat Voevodul lui Stroe şi lui 
Ivan uric, cu tot venitul, în veacul veacului, lui şi copiilor lui şi 
nepoților si stránepotilor si răstrănepoţilor. 

lar hotarul acestor sate, la Filipe, apoi de-acolea pe pârău, 
în sus pe deal, pe deal în jos, pe deal, mai în jos de Poiană, în 
jos de Poiană, să cadă în pârău, în vale pe pârău, până la Tazlău, 
în drum, о movilă, şi peste Tazlău la drumul cel mare, o movilă, 
la deal, pe drum, până la Vadul cel шаге, la vad, movilele, în sus 
pe deal, până la Berzinţ, în sus pe Berzinţ, până mai sus de 
Poiană, la un (stejar), la o movilă, din Poiană, în curmeziş, la Fi- 
lipe, pintre două drumuri, o movilă. Acesta-i este lui hotarul unui 
sat, ce-l tine Stroe, osebit de Ivan. Iar celalt hotar al celuilalt sat din 
gura pârăului, în sus pe pârău, din pârău, în mâna stângă la un 
stejar, o movilă, dela stejar in curmeziş la ...... la 1215, până 
la un stejar, movila Izlii, la movila Izlii, pe marginea luncii, în sus 
pe deal la un stejar, din stejar la o movilă, în sus pe deal, până 
la alt páráu, în vale ре pârău până în gură la . . . . la drum şi pe 
drum la o movilă şi dela această movilă la altă gură de páráu, o 
movilă, Acesta este tot hotarul acestor sate. 

Şi la aceasta credinţa mea, mai sus scrisului Alecsandru Voe- 
vod, credinţa fratelui Domniei mele jupan Bogdan, credinţa tuturor 
boerilor noştri, Dragoş Viteazul şi copiii lui, jupan Andriaş şi copiii 
lui, Stanislav Rotompan şi copiii lui, Vlad vornicul şi frații lui şi copiii 
lui, pan Drăgoi şi copiii lui, Bârle dela Hârlău şi copiii lui, Duma 
vornicul si copiii lui, Tiban şi copiii lui, Horaeţă Micu şi copiii 
lui, Şandru dela Tudora şi copiii lui, Horaefá visternicul şi copiii 
lui, Támag stolnicul şi copiii lui, Micu dela Molniţa şi copiii lui, 
Bratul Stravici şi fraţii lui, credinţa tuturor boerilor noştri. 


1 Se întrebuinţează sg., cu toate că sânt doi, 
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lar după viaţa noastră, cine va fi Domn Ţării Moldovii, să nu-i 
strice zapisul nostru şi credinţa noastră, fără vina lui. Iar cine ar strica,” 
unul ca acela să fie blăstămat de Domnul Dumnezeu şi de Prea- 
curata lui Maică şi de 318 sfinţi părinţi dela Nicheia şi să fie ase- 
menea lui Arie şi lui Iuda. 

Şi spre mai bună întăritură, am poruncit slugii noastre lui 
laţcu, să lege pecetea noastră. 


Scris în anul 6908, luna lunie în 29, ziua sfântului Apostol 
Petru şi Pavel, 


Pergament fără pecete, la Acad. Rom. XLV/150. O planşă 
fotografică în I. Bodan, Album paleografic moldovenesc nr. 5. L-am 
publicat şi în Buletinul lon Neculce, fasc. 6 (1927) p. 352-354. 
O copie se află la Acad. Rom. ms. 126 dăruit de I. Bogdan. O 
traducere din copiile pitarnlui Ioniță Stemmatin a fost publicată în 
Uricarul 2 (ed. 2-a) p. 250-251 cu data 6912 (1404) Iunie... Tra- 
ducerea are câteva abateri. De ex : Poiana pe Tazlău se arată în 
ținutul Trotugului, ceia ce lipseşte in original. Apoi, fiind vorba de 
acelaş sat Poiana, în traducere găsim: „ce i l-am întărit domniea 
noastră dela Ivan“, apoi „Grâtan (ce-i zic acuma Gârtan) pe din 
sus de Grâtan“, citire rea, din cauza citirii grupului -p4- са ră, în 
loc de âr; apoi, necorect, fiind vorba de satul Gârtan: „pe care 
sate domniea noastră le-am dat uric lui Stroe şi lui Ivan“, apoi 
„în jos de poiană, până unde cade pârăul (acum îi zic pârăul lui 
Calciuc)“ ; „hotarul unui sat, ce l-au apucat Stroe, pentru sine dela 
Ivan“. Boerii, ca de obiceiu, lipsesc în traducere. Un rezumat, cu 
data 6905 Iunie 12 „a cărie original se află sárbásc la mâna ră- 
zăşilor de Poiană“ şi cu menţiunea că satul Poiana e pe Tazlău, 
în ţinutul Trotusului, se află la Arhiv. Stat. laşi, Anaforale nr. 3 
fila 23v. O traducere destul de complectá, cu data de 6905 luni 
şi 6905 luni 12, cu menţiunea că satele se află în ţinutul Bacăului 
(la 1834 Dechemvrie 30) se află la Arhiv. Stat. laşi, Tr. 317, op. 
347, dos. 14 fila 61r. şi 119r. (am publicat-o în Buletinul Ion 
Neculce, fasc. 4 (1924) p. 323-4). Altă traducere cu data greşită 
6095 lunii 12, la Arhiv. Stat. laşi, tom. 1, nr. 2320, К. 346, р. 
198. Cp. şi Uricarul 6 р. 238, Tălmăcirea lui loan Stamati pitar, 
din 1821 Fevruarie 12, cu data 6905 Iunie 12 o publică Ghibánescu, 
în Sur. 20 p. 225-227. D. Ghibănescu corectează data 6905 in 
6957 şi pe 12 în 29, identificând greşit pe Stroe din uric, cu Popa Stroe 
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din 7005 (1497) Martie 151. E pomenit în Radu Rosetti, Pământul 
p. 135 şi de D. Onciul, în Datele cronicelor în Anal. Acad. Rom. 
seria 2-a tom. 27 (1905), sect. ist. р. 214. 

Boerii Stroe si Ivan, care slujiserá si Domnitorilor de mai 
înainte de Alexandru cel Bun, sânt necunoscuţi altfel. Ei au trăit 
poate vremea descălicatului. 

Poiana de pe Tazlău este satul Poiana din comuna Valea Rea, 
judeţul Bacău 2, sat aşezat în adevăr pe Tazlău. Satul Gârtanul nu şi-a 
păstrat numele. La 1834 Dechemvrie 30, moşia era cunoscută ca „Gâr- 
tani“ 3. Poate că azi e trup de moşie în Poiana. Un sat Stroesti, care 
ne aminteşte de Stroe, este tot pe Tazlău, mai la nord, în comuna 
Tetcani, judeţul Bacău 4. Berzinţul s'a păstrat în numele satului şi 
pârăului Berzunţ, din judeţul Bacău 5. Numele poate ii vine dela un 
moş „Berzea“. Numele pârăului Filipea s'a păstrat şi azi6. Movila 
Izlii nu s'a păstrat. Sá fie în acest nume cuvântul sac, rău şi vre-o 
legătură între aceste cuvinte şi numele pârăului şi satului Valea 
Rea, de lângă Poiana 2 Asemănarea este ispititoare. 

Satele sânt vechi, cel puţin din timpul descálicatului. 


13. 
1400 August 4. 


Alexandru Voevod dăruieşte boerului Меша şi fraților săi 
Mihail şi Toader satul lui Berea. 


T ма(е)ттео вжию мы TW длександрћ Воєвода господинь SEMAH 
молдакекен и врать rCH(Ac)TEAMH жоупань Богдань знал ЧИНИММ 
силк нашимь суси 7 листомь оуснмь доврымь паномь KTO HA Hh 
оүзритһ HAH ЕГО орсавивитњ чт8чн же тоть истиннын слога H 
Боафринь наши NHKOVAA слоужиаь столпочившимь редителемь на- 
шнмь прако и верною CAKES H дне(е) слоужитњ намь пракою 
н вернею слоужБою. (TRMYKE мы ЕНДЕШЕ его правою H кернею 
CAKE до на(с) жаловали єсмы ero WCOBHOIO милостно и Дали 
ЄСМЫ емо’ OY нашен вемли Š мелдакскон 4 село Керово EMOA Зрикк 
ск OVcemh доходомь EMO и врт) 487 миханаћ H Epa(T) AS Te- 

11. Bogdan, D. Şt. 2 p. 114. 

2 Dict. statistic al României 1 p. 82. | > 

3 Arhiv. Stat. laşi, Tr. 317, ор. 347, dos. 114, fila 59r.: Кагази de 
Gârtani erau în proces cu răzăşii de Poenari, pentru părţi de moşie. 

4 Dict. statistic al României 1 р. 82. 

5 Ibid. p. 80. 


6 lbid. p. 82. Este şi un deal cu acest nume. 
7 Sic. 
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Ah, потомк H ДКТТИ его H oyHoyueroMh его H пркорноучетомњ 
ere H npkurrSogkroaw 1 его ка к®км кКчние A Хотарь emoy ес(т) 
HÀ могилы шо на uSure(y) WT полн простк на Молдава w(T) mce- 
гылы ше на uleHre(X) ASTEA на ADŠFOH мегылы на конь ца- 
өнн®Е (т) Teak прост urpi(c) дела по черетјн, та на старон мо- 
гыл) ше на порти, WT TOARE прости на чранм потокк та по потока 
торк Ao моста Драгомира краницкргва, w(T) Tere моста прости 
на мог(ылоу) на Кран вышнеи дорброкв та пе кран до дроугои Mo- 
гылы, (т) Teak прост® череск долинон до могылы п)о на(д) 
Дело, д (т) Teak простСК черес 2) молдавс(ю 2) доулоу до (п)ро- 
ти{к® мегы)лы шо на uSuro(y) ov (кран, т(о ими весь хотарь). а на 
то Bkpa MOA кышєпнед(нна)го александра EOEROAhI и E'kpa коаСта) 
геп(лс)тка мн жзнана Богдана, Bipa oven(y) волфрь нашн(ҳ), вра 
драгоши EHT(O34, E'kpa ж$пана андрѓаша, Ера станислака PETRA- 
пана 1, Bkpa клајд) дкорника, Ripa Драгом, в%ра Пуаныша BHTEBA, 
gpa EQEAH хрхловского, Rkpa ASA дворника, E'kpa цикана, E hoa 
микь Хоравцћ, Bpa шандро WÈT) т$доры, ккра хордеца вистнарника, 
&Кра тамаша сСго)аника, кКра (мика) шт молници, R ра кратоула стра- 
кича, Ekpa дүєн(ү) кол'®рь (наши(х) молдавски(х). а по наше(м)> жи- 
BOT'E кто BOVAETb господари SEMAH MOAAAECKOH (што вы EMS ut 
ne)pevind(s) наше записи н нашо“ EkpoV БЕЗЬ его вины, д KTO no- 
(родушистњ такекм Да ест) преклеть W('7) fa ва H w(T) ирчистви 
его матерь и w(T) ти? скаты(у) ч(т)ць (никуиски (y) и Aa ес(т) 
педевникь арїн H DAR., A на Болше Ol TEQUOR A EHTE EeAEAH 1 есмн слози 
нашемв гацкоки привеснтн 1 печать. писань R b(T) SiH аг$ста A AHb. 


Traducere. Cu mila lui Dumnezeu, Noi lo Alexandru Voevod, 
Domn Тай Moldovii şi fratele Domniei mele, jupan Bogdan, cu- 
noscut facem cu această carte a noastră tuturor bunilor pani, cari 
vor căuta la dânsa sau o vor auzi cetindu-se, că această adevá- 
rată slugă şi boer al nostru, Nicula a slujit sfânt-răposaţilor noştri 
părinţi, cu dreaptă şi credincioasă slujbă şi astăzi ne slujeşte houă 
cu dreaptă şi credincioasă slujbă. De aceia, Noi văzându-l pe dânsul 
cu dreaptă şi credincioasă slujbă сака noi, l-am miluit pe el, си 
deosebită milă si i-am dat lui, în Tara noastră, im Moldova, uric, 
un sat al lui Berea, cu tot venitul, lui şi fratelui lui, Mihail şi fra- 
telui lui, Toader, apoi şi copiilor lui şi nepoților lui şi stránepotilor 
lui şi rástránepotilor lui, în veacul veacului. 

Iar hotarul lui este la movila ce e la Ciungi, din câmp drept la 


1 Sic. 
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Moldova, din movila ce e la Ciungi, pe drum, la altă movilă, la capătut 
țarinei, de acolea drept peste deal, dealungul Cereteilor, apoi la movila 
veche ce e la drum, de acolea drept la Pârăul Negru, apoi pe pârău 
în sus, până la podul lui Dragomir Brănişteariul, dela acest pod 
drept la movilă, la marginea dumbrăvii de sus, apoi pe margine, 
până la altă movilă, de acolea drept peste vale până la o movilă, 
deasupra dealului şi de acolea drept peste ? Moldova, la vale, până 
în potriva movilei ce-i la Ciungi, la margine. Acesta le este tot hotarul. 

lar la aceasta, credința mea mai sus scrisului Alecsandru Voe- 
vod şi credinţa fratelui Domniei mele jupan Bogdan, credinţa tu- 
turor boerilor noştri, credința lui Dragoş Viteazul, credinţa jupa- 
nului Andriiaş, credinţa lui Stanislav Rotâmpan, credinţa lui Vlad 
vornicul, credinţa lui Dragoi, credinţa lui loaniş Viteazul, credinţa 
lui Bârlă dela Hârlău, credința lui Duma vornicul, credinţa lui 
Tiban, credinţa lui Micu Horaeţă, credinţa lui Şandru dela Tudora, 
credința lui Horaeţă vistiarnicul, credinţa lui Tamaş stolnicul, cre- 
dinfa lui Micu dela Molnifa, credinţa lui Bratul Stravici, credinţa 
tuturor boerilor noştri moldoveni. 

lar după viaţa noastră cine va Н Domn Ţării Moldovii, să 
nu-i strice zapisele noastre si credința noastră, fără de vina lui. 

lar cine ar strica, unul ca acela să fie blăstămat de Domnul 
Dumnezeu şi de Preacurata lui Maică şi de cei 318 sfinţi părinţi 
dela Nicheia şi să fie aseminea lui Arie si lui Iuda. 

Şi spre mai bună întăritură, am poruncit slugii noastre lui. 
latcu, 54 lege pecetea. 

Scris în anul 6908, August 4 zile. 


Pergament, la Acad. Rom, CXXXIV/46, din colecţia lui Gr. 
Tocilescu. Avea şi pecetea cea mare de ceară neagră, dar des- 
prinsă de pergament, cu legenda: + печать Ïw оледандра ROROA% 
гна земаћ молдавской. Scrisoarea semiuncială foarte mare. Perga- 
mentul foarte fin, în câteva locuri e stricat. In dos по а: „Nr. 19, 
satul Berovo“ şi „Ciortăneştii“. O copie la Acad. Rom. ms 126, 
dăruit de 1. Bogdan. Documentul l-am mai publicat şi în Buletinul 
Ion Neculce, fasc. 6 (1927) р. 354-356. 

Satul Bereşti la 18031 era în ţinutul Neamţului, pe lângă Câr- 
ligi şi Galbenii mănăstirii Precista, poate acelaş sat şi cu Berestii, 
din 1634 Ghenarie 252. Azi nu se mai întâlneşte cu acest nume, 


1 Uricarul 7, p. 272. 
2 Ghib. Бр. 2! р. 27, 76, 77. 
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dar a fost sigur între Moldova şi Valea Neagră, în ţinutul Roma- 
nului de azi, în apropiere de satele Brăniştenii de sus şi de jos, 
pe teritorul cărora e şi Valea Neagrál. Podul lui Dragomir Brá- 
nişteariul ne aduce aminte de satele Brănişteni, de care а fost 
vorba, si de Dragomireşti, din judeţul Neamţ2. Un sat Ciungi este 
în judeţul Neamţului, dar în comuna Bicaz3. Să nu se creadă 
cumva că e vorba de satul Hodciungii, din comuna Porceşti, judeţul 
Roman 4. Satul Ciortăneşti va fi fiind în legătură cu neamul lui 
Ciortan 5. El a fost lângă Trifeşti, din judeţul Roman. 

Foarte important este cuvântul românesc țarină, la 1400. 

Boerii frați Nicula, Toader şi Mihail, slujiseră şi Domnitorilor 
de mai înainte. 

Berea întemeietorul satului donat e necunoscut altfel. 

Documentul este foarte important, căci ne arată regiunea din 
valea Moldovii, din judeţele Roman şi Neamţ, ocupată şi locuită, 
poate înainte de descálicare. 


14. 


1400 Septemvrie 11. 


Alexandru Voevod dăruieşte boerului Mogoş un sat pe Vilna, 
căruia i se arată hotarele. 


Suret de pe ispisoc vechiu pe sârbie de la Alexandru Vvod. 
cu mila lui Dumnezeu Domn Ţării Moldaviei şi fratele domniei mele 
giupânul Bogdan scris din leat 6908 Sept. 11 zile6. 


Inştiinţare facem prin această carte a noastră, tuturor cinsti- 
Шог boeri, cine vor căuta asupra ei, sau o vor auzi cetindu-se, 
pentru acest adevărat sluga şi boeriul nostru Mogoş, că mai înainte 
vreme cu dreptate şi cu credinţă au slujit оаїһпі ог părinţilor nostri 
şi асти iarăşi cu dreptate şi cu credinţă si noao ne slujeşte, a că- 
ruia văzând noi cea cu dreptate şi cu credinţă cătră noi slujbă 
l-am miluit cu osábita a noastră milă de i-am dat in Тага noastră 
a Moldovei, un sat pe Vilna, pentru ca să-i fie uric cu tot venitul, 


1 Harta stat. major şi Dict. statistic al României 2, p. 798. 

2 lbid. р. 636, 

3 Ibid. p. 638. 

4 [bid. p. 800. 

5 Ghib. Sur. 1 p. 230, Isp. 1! р. 139-140. Satul Ciortăneşti in o hartă 
a Trifestilor, din 1844, la Fundaţia „Regele Ferdinand I^, laşi. 

6 In suret greșit: 6950 Sept. 1. 


WWW.dacoromanica.ro 


10 


10 


15 


20 


44 1400 


fraţilor si fiilor lui, nepoților, stránepotilor si preastrănepoţilor lui, 
în vecii vecilor. 

far hotarul acestui sat, din obârşia Vilnei purcede pârăul în 
jos păn ia plopi, iar dela plopi drept peste câmpu păn la trei ste- 
jărei, în marginea dumbrăvii, dela acei trei stejărei drept la rădiu şi 
în marginea rădiului la movilă şi dela movilă pe culmea dealului, 
рап la poiană, iar dela poiană pe dealul cel mare, până obârşia 
Vilnei. Atâta îi este tot hotarul, 

Precum spre aceasta este credinţa a mai sus numitei dom- 
niei meale Alexandru Voevod, a fratelui domniei meale, a giupâ- 
nului Bogdan şi a tuturor boerilor noştri a Moldovei. 

lar după viiaja noastră cine va fi domn Ţării Moldovei, să 
nu aibă a clinti scrisoarea și credinţa noastră, fără vina lui. Iar cine 
ar face vre-o strămutare, unul ca acela să fie blăstămat de Domnul 
Dumnezeu făcătorul ceriului şi a pământului, de Precurata lui Maică, 
de cei 318 sfinţi părinţi dela săborul Nicheii şi să fie întocmai cu 
Arie şi cu luda. 

Şi pre mai mare întăritură, am poroncit slugii noastre lui 
laţco, să lege pecetea noastră. 

De pe sărbie pe limba moldovenească am tălmăcit la anul 
1814 luli 24, Clucerul Рау Debrici. 


Suretul acestui uric a fost publicat de Ghibănescu în Arhiva 
soc. şt. şi lit. laşi, 25 (1914), p. 173-175. Aici se mai spune 
că suretul se păstrează în arhiva lui Gh. Teodor, dela Petresti, 
Vasluiu, şi cá Pavel Debrici [а citit greşit data, luând pen = 8 
drept н — 50. Suretul cu observaţiile a fost publicat din nou 
în Sur. 18 p. 10-12. Un терезё al acestui uric se găseşte la Arhiv. 
Stat, Iaşi, Divanul domnesc, Tr. 234, op. 258, dos, 72 (din 1835), 
На 15r.: întrun perilipsis de actele Mogosestilor, ţinutul Vaslu- 
iului. Acesta l-am publicat în Buletinul Ion Neculce, fasc. 4 (1924), 
р. 323: „6908, Săpt. 11. Copia Hrisovului D. Alexandru Vodă, prin 
care milueşte pi боени! său Mogoş, cu un sat pe Vilna şi arată şi 
sămnili hotarului acelui sat“. 

Satul boertilui Mogoş dela 1400 este satul Mogosesti, din 
comuna Ipate, judeţul Vasluiu, aşezat în adevăr ре Vilnal. Satul 

1 Frunzescu, Dicţionar topografic p. 297. Harta stat. major, planşa Mo- 
goşeşti. Azi satul se numește mai ales Slobozia, Dict. statistic аі României 
2, р. 990. Alt sat Mogoşeşti, la nord, este cel din jud. Таз, Frunzescu, Dic- 
tionar topografic р. 297, Dict. statistic al României 1 p. 478. De aici începea 


ținutul Cârligăturii. Alt sat e în jud. Dorohoi, altul in Roman, Frunzescu, cit., 
Dict. statistic cit. 1, p. 360, 2, p. 794. Cp. şi I. Bogdan, D. St. 2, р. 233-237. 
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este pomenit si în 6646 (1438) Martie 5, când Grozav, fiul lui 
Mogosel dela Vinea, vinde Neagăi, jupâniasa lui pan Giurgiu Piatră, 
partea sa, jumătate din satul lui Mogoş, pe Ушеа 1. Cealaltă јита- 
tate a satului era se vede a altui fiu, Manea Mogoşăscul, căruia i 
se întăreşte de cátrá Ştefan Vodă, în 6972 (1464), satul Mogosesti, 
pe Vilna 2. Urmaşii lui Manea Mogoşăscul stăpânesc parte de sat şi în 
7141 (1633) Ianuarie 153. Movila lui Mogoş este pomenită în ho- 
tarnica satului vecin Alecsegti si în 7001 (1493) Маше 7: wr 
RHHHH . . . НА могил wr могоша4. Pârăul Velna de azi vedem cá 
se chema în vechime Vilna şi Vinea. 

Boerul Mogoş slujise şi Domnitorilor de mai nainte de Alexandru 
cel Bun. 

Satul îşi are numele dela boerul Mogoş. 


15. 
1402 Octomvrie 31. 


Alexandru Voevod dăruieşte Mănăstirii Moldovi[z două тогі în 
Baia, jumătate de moară de чадпца şi patru sălaşe 
de Tătari, din Baia. 


Alexandru Voevod dăruieşte sfintei Mănăstiri Moldoviţa două 
mori în Baia, una înăuntrul târgului şi alta la marginea târgului5 
şi jumătate din altă moară de sladniţă şi patru sălaşe 6 de Tătari, 
asemenea în Baia. Şi nimeni nu trebuie să se amestece la acestea 
şi nimeni 54 nu împovăreze pe aceşti Tătari, cu vre-o slujbă dom- 
nească. 

lar cine va fi Domn după Domnia sa, acela să nu strice 
această danie şi întăritură, făcută Prea curatei Născătoare de Dum- 
nezeu. 

lar Domnul care ar strica această danie să fie blăstămat 
de Domnul Dumnezeu şi de Prea curata lui Maică, de cei 12 frun- 
taşi apostoli, de cei 318 sfinţi părinţi şi de toţi sfinţii. Să fie blăs- 
tămat şi asemenea lui Iuda vânzătorul şi blăstămatului Arie. Să aibă 


1 Acad. Rom. Pecete 273. Cu unele lipsuri, Ghib. Sur. 18, р. 36-38 : 
полокина села могошева..... w(T) винк. 

2 Un perilipsis de documente e la mine. 

3 Ibid. 

4 І Bogdan, D. St. 2, p. 15. Pentru Alecsesti, în com. Borăşti, jud. 
Vasluiu, v. Dict. statistic al României 2, p. 988. 

5 Radu Rosetti, greşit : „una în capătul de sus, cealaltă în capătul de 
jos al târgului“, 

6 Ibid. : „patru case“. 
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parte cu acei ludei, cari au strigat contra lui Hristos: sângele lui 
asupra noastră şi asupra copiilor noştri. Amin. 
Anul 6910 Octomvrie 31. 


Acest document, în rezumatul de mai sus, însă în limba ger- 
mană, a fost publicat де Wick., Moldowiza p. 55, cu menţiunea 
Sr., adecá sârbeşte. Cá Wick. a avut chiar originalul sau o copie 
slavonă n'ag putea spuue. De aici, un extras a publicat Radu 
Rosetti, Pământul p. 137, nota 1, cu data 1401 şi cu unele di- 
ferenfe, pe care le arăt în note. 

Am tradus locul din Wick. „Миће zur Malzung“, prin moară 
de sladnițţă, adecă fabrică de bere, slav. сладница, berărie 1, 

Documentul este important, fiind primul care ne vorbeşte de 
Mănăstirea Moldoviţa. Este important apoi, căci ne dă date asupra 
morilor domneşti din Baia, asupra berei, care se fabrica şi consuma 
aici, ca şi asupra tătarilor robi, de aici. 


16. 


Suceava 1403 Ianuarie 7. 


Alexandru Voevod dăruieşte Episcopiei Moldovei satul Avereşti 
la Suceava şi Hreafca, aproape de Târgul Sucevei, 


Mylostyjeju bozyjeju my Aleksandr wojewoda hospodar zemly 
moldawskoi czynymy znajemo sym naszym lystom usim Кю Коју пап 
uzrit ily uslyszyt jeho cztuczy oze jesmy uczynyly s naszoju i is 
pospolneju radoju i s naszym dobrym umyslom i uczynyly jesmy 
za nasze zdorowje i za dusz pereze swiatopocziwsziich hospodarey 
za duszu Bohdana wojewody i za duszu Lacka wojewody i za 
duszu Petra woywody i za duszu otcia naszeho Romana woye- 
wody i za duszu Sztefana woyewody i podilily jesmy ot naszeja 
otynyny i daly iesmy swiatii epyskopii naszoi ot zemly naszoi mol- 
dawskoi dwa sela Awerowcy szto na Suczawi, a druhoje selo 
Hrékoje szto malo podlysze Sucziawskoho torha so uzimy swimy 
starymy i dawnymy chotarmy. To iest uryk so usim dochodom 
swiatii epyskopii naszoi u wiku wicznyja. A na to wira moja 
wysze pysannoho Aleksandra wojewody i wira usich bojar mol- 


1 Wick. Woronetz und Putna p. 167, 1. Bogdan, D. St. 1, p. 333, 336, 
nota Z. 
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dawskyh, wira pana Stanystawa Rotompana i ditij 1 jeho, wira pana 
Syna Byrlycza i bratij jeho, wira pana Byrla Chorlowskoho i ditij 
jeho і wira pana Drahosza i ditij jeho і wira pana Bratula Strao- 
wycza, wira pana Wlada dawnoho dwornika i bratij jeho, wira 
pana Iona Storoho ot Worona, wira pana Myka Synowskoho i ditij 
jeho, wira pana Badi Suczawskoho i ditij jeho, wira pana Mika 
Biloho i ditij jeho, wira pana Byrhow 2 Stefana i ditij jeho, wira pana 
Nehra dwornika, wira pana ўша Wolchoweckoho i bratij jeho» 
wira pana Chotka Ciacyáskoho, wira pana Horajeca Chotynskoho, 
wira pana Wlada Tuczaiskoho dwornika ot Romanowa torha, wira pana 
Szandra ot Nimcia i ditij jeho, wira pana Iona Zumetatewa i di- 
tij jeho i wira pana Ravas Litowoja i ditij jeho, wira usich bojar 
moldawskych i malych i welykych. A po naszom zywoti kotoryj 
imaet3 byti hospodar u zemly moldawskoj ot bratij naszych ili ot 
nasze plemia ili bud kto to ony da ne poruszyt4 nasze danije i 
nasze utwerzenije 5 szto jesmy daly swiatoi epyskopii. A koly ko- 
tory hospodar poruszyt, takowyj da jest prokliat ot hospoda boha 
i od preczystyia6 jeho matere i ot swiatych i werchownych 12 a- 
postol i ot 318 swiatych i bohonosnych otec nykejskych i ot usich 
swiatych i da jest takowyj anathema i takowyj da jest podoben 
Tudi predatelju i prokliatomu Агуји, ino7 takowyj da imajet uc- 
ziastije s nimu rekszymy na [susa Chrysta: krw jeho na nych i 
na cziadoch ich. А na bolszeje potwerzenje8 welily jesmy prywi- 
syty peczat naszu sluzi naszemu Bratiju logothetu. U Suczawi ho- 
rodi w lito 6911, lenuaria mesiaca w 7 дей w због swiatoho [wana 
Krestytelia. 


Traducere. Cu mila lui Dumnezeu, Noi Alecsandru Voevod, 
Domn Тай Moldovii, cunoscut facem cu această carte а noastră 
tuturor cari vor căuta la dânsa sau o vor auzi citindu-se, că am 
făcut cu al nostru deplin sfat si cu al nostru gând bun şi am făcut, 
pentru sănătatea noastră şi pentru sufletul celor mai de înainte 
sfânt ráposati Domni, pentru sufletul lui Bogdan Voevod şi pentru 
sufletul lui Laţcu Voevod şi pentru sufletul lui Petru Voevod şi 


1 Wolański : dity. 

2 Byrhow ca şi în uricul din 6919 (1411) Iunie 28. 
3 Ibid. : imet, 

4 [bid. : poruszat. 

5 Ibid. : utworzenije. 

6 Ibid.: preczystuja. 

7 lbid ; inu. 

8 Ibid.: potwerzenie. 


WWW.dacoromanica.ro 


15 


20 


25 


48 1403 


pentru sufletul părintelui nostru Roman Voevod si pentru sufletul 
lui Ştefan Voevod şi am dăruit din ocina noastră şi am dat sfintii 
noastre episcopii, din Ţara noastră a Moldovii, două sate, Ave- 
restii care-i la Suceava si alt sat Нгеајса, care-i aproape lângă 
Târgul Sucevei, cu toate hotarele lor vechi şi dedemult. Acesta este 
uric, cu tot venitul, sfintii noastre episcopii, în veacul vecilor. 

Şi la aceasta, credinţa mea mai sus scrisului Alecsandru Voe- 
vod şi credinţa tuturor boerilor moldoveni, credinţa panului Stanislav 
Rotompan şi a copiilor lui, credinţa panului Sân Bârlici şi a fra- 
tilor lui, credinţa panului Bârlă dela Hârlău şi a copiilor lui şi сге- 
dinfa panului Dragoş şi a copiilor lui şi credinţa panului Bratul 
Straovici, credinţa panului Vlad fost vornic şi a fraţilor lui, credinţa 
panului [оп cel bătrân dela Vorona, credinţa panului Micu Sinovschi 
şi a copiilor lui, credinţa panului Badea dela Suceava şi a copiilor 
lui, credinţa panului Micu Albu şi a copiilor lui, credinţa panului 
Bârgău Ştefan şi a copiilor lui, credinţa panului Negru vornic, cre- 
dinţa panului Giurgiu Volhoveţchi şi a fraţilor lui, credinţa panului 
Hodco Ciacinschi, credinţa panului Horaeţă dela Hotin, credinţa 
panului Vlad Tuciaischi, vornicul din Tárgul Romanului, credinţa 
panului Şandru dela Neamţ si a copiilor lui, credinţa panului Ion 
Jumătate şi a copiilor lui şi credinţa panului Ravas Litovoi şi a 
copiilor lui, credinţa tuturor boerilor moldoveni şi mici şi mari. 

Iar după маја noastră, cine va fi Domn în Tara Moldovii, 
din fraţii noştri sau din seminţia noastră sau oricine, unul ca 
acela să nu strice dania noastră şi întăritura noastră, ce am 
dat sfintei episcopii. lar oricare Domn va strica, acela să fie 
blăstămat de Domnul Dumnezeu, si de Preacurata lui Maică si 
de cei 12 sfinţi şi fruntaşi ai apostolilor şi de cei 318 sfinţi şi 
purtători de Dumnezeu părinţi dela Nicheia şi de toţi sfinţii şi unul 
ca acela să fie anatema şi unul ca acela sá Не asemenea lui Iuda 
vânzătorul şi blăstămatului Arie şi unul ca acela să aibă parte cu 
acei care au strigat contra lui Isus Hristos: sângele lui asupra lor 
şi asupra copiilor lor, 

Si pentru mai bună întăritură, am poruncit slugii noastre lui 
Brateiu logofătul să atârne pecetea noastră. 

In Cetatea Sucevei, în anul 6911, luna lui Ianuarie în Z zile, 
în soborul sfântului loan Botezătorul. 


Documentul a făcut parte din actele Mitropoliei Moldovei, 
duse de Mitropolitul Dosoftei în Galiţia şi azi rătăcite. La 1783 
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uricul se afla în arhiva principilor Radziwill din Zolkiew, unde а 
fost inventariat de Manowarda, casierul oraşului Lemberg. Vezi 
pentru aceasta Index Zolkieviensis, în Candela (Cernăuţi), 3 (1884), 
p. 550, nr. 13, unde documentul acesta este rezumat în felul ur- 
mător : „Alexander Wojwod schenket seinem Bisthume zwey Dór- 
fer, Awereszty am Flusse Suczawa und Hreckoje ohnweit der Stadt 
Suczawa, ddto. Suczawa, 9611 den 7 Таппег“, Cp. si Erbiceanu, 
Ist. Mitr. Mold. p. 23, cu data 6911 Ianuarie 3, Documentul aşa cum 
l-am dat mai sus a fost publicat de Fr. X. Wolański, in Dodatek 
tygodniowy przy Gazecie Lwowskiej“ (adaos săptămânal la gazeta 
din Lemberg) nr. 39 şi 40, din 1854, p. 156 si 160, în transcriire cu 
litere latine şi traducere polonă şi cu menţiunea: pecetea pierdută, 
ceia ce înseamnă са Wolański a văzut originalul, De aici a fost 
publicat de 1. Bogdan, in Conv. Lit. 35 (1901), p. 356-357. 

Satul Averesti era în Bucovina, pe Suceava. In 6942 (1434) 
Aprilie 11, Stefan Voevod il întăreşte Mitropoliei 1. La fel şi în 6966 
(1458) Martie 122. 

Numele îi vine dela un vechiu Avăr (Aver), nume obicinuit 
în vechime 3. 

Hreaţca, satul de lângă Suceava, nu mai este azi, cel puţin 
ca nume. Va fi dispărut sau îşi va fi schimbat numele 4. 

Satele sânt cel puţin din vremea descălicărei, cum vor fi fiind 
cele mai multe din aceste părţi. 


17. 
1404 Iulie 20. 


Alexandru Voevod întăreşte Mânăstirii Pobratii satul Budinfii 
şi altul mai sus de acesta. 


„6912 iuli 20, Uric di la Domnul Alicsandru Vvod. cu tál- 
таста lui, prin cari faci danii Morii Pobrota doá sati pe pârăul 


1 Index Zolkieviensis, în Candela, (Cernăuţi) 3 (1884), р. 690, nr. 40. 
Erbiceanu, Ist. Миг, Mold. p. 20. 

2 |. Bogdan, D. St. 1 p. 7. Sate cu acest nume, In Moldova, se gásesc 
în jud. Fălciu si Roman (Dict. statistic al României 1 p. 378, 2 p. 790). Altul 
a fost în jud. Neamţ, com. Girov (Frunzescu, Dicţionar topografic p. 13). 

3 І. Bogdan, D. Şt 1, р. 397, 493, 505. 

4 Sate Нгеајса se găsesc in jud. Dorohoi şi Fălticeni, fost Suceava 
(Dict. statistic al României 1, р. 360, 2, p. 850), altele în jud. Tutova (Frun- 
zescu, Dicţionar topografic p. 236) 
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Pobrotii, un sat anumi Види şi altul mai sus de acela şi cá ho- 
tarul acelor sati a M-rii iasti di la Comana pe margine unii mo- 
vili lângă drum, iar de acolo pintre {агіпі la câmp la doá movili, 
apoi drept pisti câmp la Unghiu, la movilă, cari esti supt un stejar. 
Acela-i hotarul despre Comana, apoi di acolo pisti dumbravă în vali 
la movilă, în marginia dumbrăvii, di acolo drept pisti dumbravă la 
movilă în gios la drum, la movilă, de acolo pe margine în sângur 
Unghiul la movilă, apoi pisti drum în codru, la hotarul de la Şăndria“. 


Regestul acesta se găseşte în Arhiv. Stat. laşi, Anaforale nr. 
48 (1842), fila 49 г. Ibid. Condica nr. 325, fila 22 r., documentul 
este amintit în felul următor: „6912 Iuli 20, dela D. Alexandru 
Vvod“. Este pomenit asemenea într'o anafora din 1805 Mart 26 
(cu data greşită: 7912 Iulie 20)1. L-am publicat şi în Buletinul 
[оп Neculce, fasc. 4 (1924), р. 324. 

Originalul a fost luat probabil de călugării greci dela Probota, 
la secularizare 2. Pentru acest document, cp. cele spuse la nr. 5, la 
documentul din 1398 Iulie 2. Adaug aici că boerul Sándria este 
pomenit intr'un document din 1395, intre boerii lui Stetan Mugat 3. 
Sub Alexandru cel Bun, apare ca Sandru de la Hotin, in 6908 
(1400) Fevruarie 114, numit aga din pricina vreunei insárcinári ad- 
ministrative, ce va fi avut in Cetatea Hotinului. El e acelag cu 
Şandru dela Tudora, din uricul din acelaş an lunie 295, August 
46, numit aşa după satul Tudora, din ţinutul Botoşani, unde îşi 
avea casa. Este probabil acelaş şi cu Şandru dela Neamţ, din 6911 
(1403) Ianuarie 77, 6915 (1407) Martie 88. Va fi fost mutat cu 
însărcinarea administrativă dela Hotin la Neamţ. El nu poate fi a- 
celaş cu Şăndrişor, din 6916 (1408) Septemvrie 169, din 6917 


1 Uricarul 6, p. 194. 

2 Despre faptul că pela 1861 călugării greci dela Probata au îngropat 
în pământ un mare număr de cărți vechi bisericeşti, vorbeşte după arătările 
d-lui I. Bianu, latimirski, în Slavianskiia i russk. rukopisi Ruminskih bibliotek, 
Sanktpeterburg 1905 p. 232. 

31. Bogdan, Album paleografic moldovenesc planşa 3 b.: панх UAH A PB, 

4 Vezi mai sus p. 32, rândul 10: шандро w(T) хотинк. 

5 Ibid. p. 37, rândul 26: шандое w(r) т8дора. 

6 Ibid. p. 41, rândul 17. 

7 Ibid. p. 47, rándul 11: w. p. Szandra ot Nimcia. 

8 Zapiski odessk. obst.. 1 (1841) p. 346-8: в. n. шандра оти НЕМЦА 
н ДЕТН его.) 

9 Acad. Rom. Pecete 137, I. Bogdan, Album paleogratic moldovenesc 
ПЕТА; в. п. шандришорока. 
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(1409) Noemvrie 181, 6918 (1410) Fevruarie 152, 6919 (1411) 
Aprilie 143, 6919 (1411) Septemvrie 224, 

Acesta de ре urmă зе numea aşa, cu diminutiv, spre a se 
deosebi de celalt, care era mai în vrâstă. Curând Şandrişor în- 
cepe să se numiască în urice Şandru, probabil după moartea lui 
Şandru cel bătrân, începând cu 6920 (1412) Aprilie 35, Aprile 56, 
6922 (1414) Dechemvrie 207 etc. Acesta de pe urmă este tatăl lui 
Cozma Şandrovici, cunoscutul boier, сит se vede din uricul din 
6922 (1414) August 28. Neamul acestuia foarte cunoscut din do- 
cumente nu se potriveşte cu neamul cunoscut al lui Şandrea, din 
vremea lui Ştefan cel Mare. 


18. 
1406 Mai 1. 


Alexandru Voevod dăruieşte lui Vlad Dolhici satul de pe Crasna 
şi un loc pustiu peste Prut, deasupra Sáratei, 
anume Fântâna Veprova. 


„6914 Mai 1. Copie ispisocului Domnilor Alicsandru şi Ше$ 
Vvod. prin cari să milueşti pe Vlad Dolhici cu un sat pe Crasna, 
undi esti casa lui şi un loc pustiu pisti Prut, anumi Fântâna Ve- 
prova diasupra Saratii, spre a-i fi lui uric cu tot venitul i fiilor, ne- 
potilor şi stránepotilor lui nestrámutat nici odenioará în veci. lar 
hotarul acelui sat sá-ifii cu toati aceli vechi hotará, dupá cum au 
umblat din vechiu, precum şi hotarul locului acelui pustiiu să fii, 
cât va pute apuca să stăpâniască din destul pentru un sat“. 


Regestul acestui uric se păstrează în Arhiv. Stat. laşi, Ana- 
forale nr. 25, Ша 39v., unde e vorba de satul Dolhesti, dela ţinutul 
Fălciu. L-am publicat şi în Buletinul Ion Neculce, fasc. 4 (1924) 


Enţiklopediia slavianskoi filologhii сач 1916), planşa 115. 
2 Acad. Rom. fotografii pachet 1 nr. 

3 Wick. Moldowiza р. 57-59. 

4 Наза. Arh. Ist, 1° p. 12. 

5 N. Iorga, Stud. şi Doc. 5 р. 530-531. 

6 Acad, Rom. fotografii pachet 5 nr. 49, Hurm. Doc. 1* р. 832: B. m. 
шандрова. 

7 Acad. Кот. Сл, Ghib. revista Teodor Codrescu (lagi) 1 (1916) 
р. 65 : в. п. шандра. 

8 Acad, Вот. LXIV/1. 
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P. 324. Un regest cu data greşită 6904 Mai 10, după o carte de 
judecată din 1819 Martie 30, asupra Dolhestilor, dela Fălciu, este 
publicat în Ghib. Sur. 18, p. 150. 

Este cum se vede satul Dolheşti, din comuna Dolheşti, ju- 
deful Fălciu, sat aşezat pe Crasna 1. Satul îşi are numele dela Vlad 
Роше, adică Lungul. 

La Arhiv. Stat. Iaşi, cit. se află un suret de pe un ispisoc 
din 7031 (1523) Martie 25, dela Ştefan Voevod, tălmăcit de das- 
calul Evloghii, prin care Domnul întăreşte lui Sima Dugáscul si 
fratelni lui, Toma şi surorii lor, Onţii, feciorii Oanii Duşăscului şi 
mătuşii lor şi surorilor ei Malea şi Stana, surorile Oanii Duşăs- 
cului, pre a lor drepte ocine din al lor drept uric şi dires ce au 
avut moşul lor Vlad Dolhici, dela Alexandru şi Ştefan Vvd. (sic), 
pe satul anume Dolhestii pe Crasna şi Iverenii peste Prut, la obârşia 
Săratii, şi o sălişte anume Vizdita, pe Sărata şi loc de prisacă în 
poiană şi în obârşia Crasnii loc de moară şi la obârşia Crâşni- 
şoarii loc de prisacă. 

Greu de identificat e pustia Fântâna Veprova. Un sat Viprova, 
Văprova sau Troisteni este în judeţul Orheiu, volostea Isacova, în 
valea Culei 2. Localitatea e însă deasupra Săratei, ce ar corespunde 
cu Iverenii din 1523, dela obârşia Săratei. Іуегепіі sânt necunos- 
cuti azi, după dicţionarul geografic şi harta Basarabiei. El trebuie 
să fi fost pe acolo, pe unde vin satele Sărata, pe la izvoarele pâ- 
răului Sărata. 

Dolh tatăl lui Vlad, din 1406, este contimporan descălicării. 
Numele îi vine dela rusul долги, lung. 

Numele pâraelor Crasna şi Sărata sânt străvechi. 


19. 
1407 Ianuarie 7. 


Mitropolitul Iosif al Moldovlahiei şi cu Alexandru Voevod dau 
popei Domenţian mănăstirea dela Neamţ şi mânăstirea 
dela Bistrița, ca amândouă să ће nedespár[ite. 


стЖншїн митропсли(т) ку(р) посифх моалавАаХискыи BATO- 
ИЗКОЛЕНТЕАК БЖТЕМА H Toro пркч(с)тма мтрен того u(c)rnaro B23- 


1 Dict. statistic al României 1, р. 386. Un sat Dolheni, in com. Rosiesti, 
acelaş jud., ibid. р. 374. 
2 Dict. geogr. al Basarabiei р. 214, harta Basarabiei de Nour. 
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несена монастыря ка(д)чьствамн еже w(T) kma Багопронзесан, 
ва(д)чьстко ми також(дје и ez enoma ва(д)ч(е)твами iw mb ant- 
Вандро(м) коєводж г(е)немя Земан молдакскон и дадеке(м) тоизи 
монастыр 1 прЕж(д)еречєннын nons ку(р) AomenTianS також(дје H mo- 
настырх оүспенїа npu(c)rkim вцж иже на выстрици шко да сж(т) 
тизи монастире неразажчени єдина w(T) ApSrar(c) понеже c(t) wea 
кл(д)чьсткамн H тамо п8шамь волфрина r(c)ua Вогводж ж8пана 
nerpa evpgkkak Да ирЕдд(ст) Kace ekko ca WEpraeTA КА TEYSH 
пр (д) ре(ч)нны(Х) млонастмре(х) Ka рака(к) попа ку(р) доменттана 
HAH кннгы HAH СЕНТы HAH с&сжды BACE W(T) велика Даже до мала 
и пакы HAAESpA еже см wBpkTamTz, ДЕК сек mMonacrhipeTk на 
Зети немца едино (\)т едини странж нЕаца А дого (т) ApSr A. 
страна, еже H(X) (ст) Aaaa стопочившти rub iw петр Воєвода H 
АВЕ вод®ннцн H E. лозти, едино шо t(cT) Aaa петр® KOEROAA а 
ApSro ст) kSnuae ва(д)чьство ми, и WBUA менастырёскым N BO- 
AWEE H кони H пчелы H BZCE HAH Мало HAH Велико вх pAKA(X) nons 
KV(0) доменттанћ, да сахрани(т) H да нма(т) попеченје w ни(х) до 
жнкота ского. по WIUECTEiHKE его КА 582 також(дје егоже хоци(т) 
OHZ назнаменати (т) вратен свои(х) да EXACT) н TOMS непоко- 
wkEHMO до живота ка(д)чћства MH. по WilléCTEIH же ва(д)чьегвами 
EKE КА EB кого БА ИЗЕР) вытн митрополи(т) на прастол ва(д)- 
чьетва MH HAH пакы по живот сна вл(д)чьства ми iw aachana pa 
ководж которм БЖДТ) господарь или некто w(r) сявфтници 
TEYA H разори(т) cue nHcauit а не Вткради(т) да м8 cxAH(T) БА 
н прч(ејтад ero мати и да (ст) прокла(т) w(T) Ta? кгоносни(к) 
w(T)ub и Aa иматх Suacrie са Тордож, исписаже éA сие Bab(T) süd 
м(с)ца генарта з AHb. азже гря(д) nuca(y). 


Traducere. Preasfinţitul Mitropolit Chir Iosif al Moldovlahiei, 
cu bunăvoirea lui Dumnezeu şi a Preacuratei Maicei lui şi a Sfintei 
Inălţări a lui, mănăstirea Vlădiciei mele, care este la Neamţ, a bi- 
nevoit Vládicia mea, asemenea şi cu fiul Vlădiciei mele Io Alexan- 
dru Voevod, Domnul Ţării Moldovii şi am dat această mănăstire 
mai sus numită popei Chir Domentian, asemenea şi mănăstirea A- 
dormirei Preacuratei Născătoare de Dumnezeu, care este la Bistriţa, 
ca să fie aceste mănăstiri nedespár(ite una de alta, pentru că sânt 
amândouă ale Vlădiciei mele. 


а 


Sic. о 
2 Poate fi şi гу (== господа). 
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Şi acolo trimitem pe boerul domnesc al Voevodului, pe jupan 
Petru Ureacle, ca să deie totul ce se găseşte în aceste mai sus 
numite mănăstiri în mânele popei Chir Domentian, fie cărţi, fie odăjdii, 
fie vase, toate dela mare până la mic şi iarăşi cele ce se găsesc în 
afară, două sate mănăstireşti, la gura Neamţului, unul de o parte 
a Neamţului şi altul de altă parte, care li li-a dat sfânt răposatul 
Domn lo Petru Voevod şi două mori şi 2 vii, una care i-a dat-o 
Petru Voevod si alta а cumpărat-o Vlădicia mea şi oile mănăstirești 
şi boii şi caii şi albinele şi totul, fie mare, fie mic, în mânele popii 
Chir Domentian, ca să le păstreze şi să aibă grijă de ele, cât va 
fi viaţa sa, 

După trecerea lui cătră Domnul, asemenea pe cine va voi el 
să numească din fraţii săi, să fie şi acestuia neclintit, cât va fi 
viaţa Vládiciei mele. 

După trecerea cătră Domnul a Vlădiciei mele, pe cine Dum- 
nezeu va alege să fie mitropolit în scaunul Vlădiciei mele, ori iar 
după viaţa fiului Vlădiciei mele, lo Alexandru Voevod, cine va fi 
domn, ori cineva din sfetnicii lor şi va strica această scrisoare şi 
nu va íntári-o, să-l judece Dumnezeu şi Preacurata lui Maică si 
să fie blăstămat de cei 318 părinţi purtători de Dumnezeu şi să 
aibă parte cu luda. 

S'a scris aceasta în anul 6915, luna lanuarie în 7 zile. 

Eu Grăd am scris. 


Pergament fără pecete, la Arhiv. Stat. Bucureşti, documentele 
mănăstirei Sf. Sava (laşi), pachet 230, nr. 1. O planşă in I. Bog- 
dan, Album paleografic moldovenesc nr. 11. A fost publicat de 
Hasd. Arh. Ist. 11 p. 140. O traducere e publicată în Arhiva soc. 
şt. şi lit. laşi, 23 (1912) p. 333. Textul lui Hasdeu are numai 
unele greşeli са: такожед, în loc de також(д)Е şi прЖжречннии 
în loc de пр®ж(д)креченнын. 

Documentul este extrem de important, căci ne vorbeşte des- 
pre cea mai veche organizare mănăstirească a noastră. Din docu- 
ment se mai vede că vechea mănăstire a Neamţului avea danie 
dela Petru Voevod, deci ea este întemeiată înainte de 1392 1. 


1 In 1392 Martie 30 şi 1393 Noemvrie 18, domn era Roman Voevod 
(Vezi mai sus documentele nr. 3 şi 4). D. Onciul, Originile Principatelor, p. 
252, îl aşează pe Petru Muşat, între 1375-1391. М, lorga, Histoires des Rou- 
mains, tableau chronologique 1, с. 1378 — с. 1393. Acelaş, Istoria bis. rom. 
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Mănăstirea Bistriţa îşi are începuturile probabil în primii ani 
de domnie a lui Alexandru cel Bun 1. 

Satele dela gura Neamţului, nenumite în 1407, în uricul din 
6935 (1427) Septemvrie 14, se numesc Crâstianeşti şi Тетезезн 2. 
Pe dosul uricului acestuia se află însemnarea : „крхетеанеџи саге 
să chiamă асти Băhneni“. Este probabil satul Cristegti, dela gura 
Neamţului, peste Moldova 3. E des pomenit în multe urice de în- 
tăritură ale mănăstirii Neamţului. In Sama mănăstirii Neamţul din 
1742-43, moşia se numeşte Băhneni 4. 

Este unul din satele străvechi ale Moldovei, dacă nu mai 
vechiu, cel puţin din vremea descălicatului. Numele îi vine dela 
Crâste, Crástian. 

Al doilea sat, dat mănăstirii Neamţului de Petru Muşat, este 
Timigestii dela gura Neamţului, din judeţul Neamţ5. Amândouă 
sânt în acelaş hotar, cum se vede din uricul din 6935 (1427) 
Septemvrie 14, de care a fost vorba mai sus, Intr'un uric de do- 
nație cătră mănăstirea Neamţului, din 6944 (1436) Noemvrig 30, 
se arată că satul este tătăresc ô. 

Satul este străvechiu. Numele îi vine dela Temeş, Timiş. 

Boerul Petru Ureacle apare între 1407 şi 14147. Aşa el a- 
pare ca boer în divan, în 1407 Octomvrie 68, în 6919 (1411) 
Septemvrie 229, în 6920 (1412) Aprilie 5 10, in 6922 (1414) De- 
chemvrie 2211. El este probabil străbunul cronicarului Ureche. 


ed, 2-a p. 58, pune întemeiarea mănăstirii pela 1390. La fel în Contribuţii la 
Istoria bis. noastre, în Anal. Acad. Rom. seria 2-a, tom. 34 (1912-1913) sect. 
ist. p. 453. 

1 N. Іогра, Istoria bis, rom. ed. 2-a, 1, p. 58, I. Bogdan, Cronice ine- 
dite p. 35. 

2 Arhiv. Stat. Bucureşti, M-rea Neamţ, pachet 21, nr. 2: дкЪ сел на 


сусти НКАЦА на има КОАСТЈАНЕЏИ и теменеси. 


3 Harta stat. major, I. Bogdan, D. St. 1, p. 147. 
4 Buletinul Com. Ist 1, p. 242. 

5 Dict. statistic al României, 2, p. 634. 

6 Arhiv. Stat. Bucureşti, M-rea Neamt, pachet 21, nr. 3: село на oyeTH 


НЕМЦА татарског НА има TéANHIH6IHH, 
7 Vezi M. Costachescu, De pre neamul de boeri moldoveni Ureche, în 
Cercetări Ist. (laşi), 41 (1928) p. 
Hurm, Doc. 1* р, 827. 
9 Hasd, Arh. Ist. 1? p. 12. 
10 Hurm. Doc. 1* p. 832, 
11 Ghib. revista Teodor Codrescu (laşi), 1 (1916) p. 65, 
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20. 
Suceava. 1407 Martie 8. 


Alexandru Voevod dăruieşte boerului Popga Mihail satul Scorfesti, 
dela Valea Neagră si Páncestii, ce-i mai sus 
de Călugării din Dumbravă. 


T ма(с)тню geo мл александр воєвода господарь ЗЕМАН 
MOAAARCKOH H Братк господљетвамн жиопанх БОГДАНА Знаємо YH- 
НИНА CHMA нашим  AHCTOME Оүсил\® KTO НАНЕ ФУЗрИТА HAH его 
оуслышнт® 1 OKE TOTA HCTHUH'NH слуга НАШЕ панк попша MHXAHAE 
служная предкемя (Hauli)uz правою H кЕрною службок. а дне(с) 
служит НАМА пракою H вфрноњ служвок,. ТЕМА мы RHA ЕКШЕ ero 
прав)ую H вЕрнүю службу до NACZ пожалокалн ЕСМ єго осоБною 
ма(е)тью дали ест EMY дү нашен земли оу молдакскон ABA села 
со eyvckaut свенми старыми хотарми какх H3Z Ека ЕЕчного (wor 
вали), Hà HMA одному селу скорцекци WÈT) черного потока, а другое 
панковци што выше Калогерн w(r) дүкрөк ЕК. то EMY оурикбк ca 9у)- 
СЕМА доходемя на Е®к'м вечным H AETEMA его H оунучатомА 
его H Братнгамя его оунучатома H праоунучатомћ его H прашк~ 
атома его на KEkK& BRUNWIA HHKOAH НЕ RZ порушанфе а на) 
то BEpa мод вљшеписаннаго александра воведтыи и евра Acker 
мону» H Ера Брата Моего жюпана Богдана и кКра пана жюр- 
ЖА старосты и вратен его и Abten HyZ H вЕра пана ста- 
нислава ротомаана и дЕтен его и moa nana драгоша w(T) 
нЕмца H akren его и вера пана миханлашека H дЕтен его н вра 
пана гринкова И A'kTEH его H Rkpă пана жеометате нона H дКтен 
его H Ера пана Елада Дворника и Братен ero H E boa пана шандра 
w(T) н®Ел\цл н дЕтен его н евра пана сина B'hipahua H ДКТЕН ero 
H BEpa пана влада снрмтьского и ДКТЕН его, H &kga пана спЕНнА 
жюржл H дЕтен его 2 н (кра пана. ....) онкского н Ea пана 
gmia(u)a 3 н вра пана тобуча H дбрутен его и Bkpa пана одна 
дворника сучакского H ДКТЕН его н Ебра пана гацкока H дЕТЕН его 
н кЕра пана раваса антовом H ДЖКТЕН ero H ера пана (юугша Ta- 


1 Lipseşte: чтоучн. G 
2 H BEpa пана спена жюржал н Akren ero de două ori. 
3 Melchisedec, greşit : &hIAVA. 
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дерокича н кбра пана манекича ивашка CTOAHHKA и ARTER rro H 
в ра пана прочелника стена H дЕтен его и кра пана стана 
пестелннка H дЕтен его и REp4 oyvckyz kompa меадакски(х) н 
велик (Х) и maang). а no нашем животЕ KTO HMETA Быти 
господарь ©’ BEMAN Молдавскон WÈT) Братти нашу нан (т) 
нашего племене HAH вудь KTO то имя што выху инперушиаи нае 
шего Данка и нашего ортвержденма 34 HYOKE смы HMA AAAH За 
правую н за в%рную HYZ службу. а KOAH которљи господарь HAZ 
{«порушнутя Без винты HYZ таковын UITOE'NI БЫЛА проклать W(T) 
ră ва и w(r) прч(ејткиа его мтре и w(Tr) стуж и верховных кї 
ап(ејаћ и \(т) ти! cry WTA никенскљ(у) и w(r) oven(y) сха 
и таковљлан UITOR'NI Был подовенА HIOAE пркдателњ H проклатому 
арию H жид(е; Есма што рекли на Ка кровь его на NACZ H на (ча- 
док HY*. д НА потвержење TEAVA суснмх КЕЛЕЛИ ECMA слузи Hd- 
IEMS Брата логодету nu(ca'ri) и привфсити печать наша K сему 
листу нашему. оу сучавћ Ex ABO шесточмсачног ARAT) COTA 
H & марта H. 


Traducere. Си mila lui Dumnezeu, Noi Alexandru Voevod, 
Domnul "Ţării Moldovii, şi fratele Domniei mele jupanul Bogdan, 
cunoscut facem cu această a noastră carte, tuturor care vor căuta 
la dânsa sau vor auzi (citindu-se), că această adevarată slugă a 
noastră, pan Popşa Mihail a slujit înaintaşilor noştri, cu dreaptă şi 
credincioasă slujbă, iar astăzi Slujeşte nouă cu dreaptă şi credin- 
cioasă slujbă. De aceia, noi văzându-l pe dânsul cu dreaptă şi cre- 
dincioasă slujbă cătră noi, l-am miluit pe el, cu deosebită milă, 
i-am dat lui, în Тага noastră a Moldovei, două sate, cu toate ho- 
tarele lor vechi, cum au umblat din veacul veacului. Numele unui 
sat, Scorfeufij, dela Valea Neagră, iar celalt Păncăuţii, care-i mai 
sus de Călugării din Dumbravă. Acesta-i lui uric cu tot venitul, în 
vecii vecilor şi copiilor lui şi nepoților lui şi fraţilor lui şi перо ог 
şi stránepofilor lui si răstrănepoţilor lui, în vecii vecilor, niciodată 
nestricat. 

lar la aceasta credinţa mea mai sus scrisului Alexandru Voe- 
vod şi credinţa copiilor mei şi credința fratelui meu jupan Bogdan 
şi credinţa panului Giurgiu staroste şi a fraţilor lui şi a copiilor lui 
şi credinţa panului Stanislav Rotompan şi a copiilor lui şi credinţa 
panului Dragoş dela Neamţ şi a copiilor lui şi credinţa panului 
Mihailaş şi a copiilor lui şi credinţa panului Grincu şi a copiilor 
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lui şi credinţa panului [on Jumătate şi a copiilor lui şi credinţa pa- 
nului Vlad vornicul şi a fraţilor lui şi credinţa panului Şandru 
dela Neamţ si a copiilor lui şi credinţa panului Sin Bárlici şi a 
copiilor lui şi credinţa panului Vlad dela Sireti şi a copiilor lui şi 
credinţa panului Spenea Giurgiu şi a copiilor lui şi credinţa pa- 
nuui......... şi credinţa panului Vâlcea şi credinţa panului 
Tobuci şi a copiilor lui şi credința panului Oană vornic de Su- 
ceava şi a copiilor lui şi credinţa panului Iatcu şi a copiilor lui şi 
credinţa panului Ravas Litovoi şi a copiilor lui şi credinţa panului 
Iugsa Taderovici şi credinţa panului Manevici Ivagcu stolnicul şi a 
copiilor lui şi credinţa panului Procelnic Stoian şi a copiilor lui şi 
credinţa panului Stan postelnicul şi a copiilor lui şi credinţa tuturor 
boerilor moldoveni şi mari şi mici. 

lar după viaţa noastră, cine va fi Domn în Тага Moldovii 
din fraţii noştri sau din seminţia noastră sau ori cine, acela 54 nu 
le strice dania noastră şi întăritura noastră, pentru că le-am dat 
pentru dreapta şi credincioasa lor slujbă. 

lar când, oricare Domnle va strica fără vina lor, acela să fie 
blăstămat de Domnul Dumnezeu şi de Preacurata lui Maică şi de 
cei 12 sfinţi şi fruntaşi apostoli şi de cei 318 sfinţi părinţi dela 
Nicheia şi de toţi sfinţii şi unul ca acela să fie asemenea lui luda 
vânzătoriul şi a blăstămatului Arie şi jidovilor, care au strigat con- 
tra lui Hristos: sângele lui asupra noastră şi asupra copiilor nostri. 

Şi spre întăritură tuturor acestora, am poruncit slugii noastre 
lui Brateiu logofătul să scrie şi să lege pecetea noastră cătră a- 
ceastă carte a noastră. 

In Suceava, în anul 6915 Martie 8, 


Originalul pergament a fost proprietatea Societăţii de istorie 
şi antichităţi ruseşti dela Odesa. A fost dus din Moldova de cătră 
N. Nadejdiu. A fost publicat în Zapiski odessk. obşt., 1 (1841), p. 
346-8. Ibid. planşa nr. XI. Din revista rusească l-a publicat, cu 
abateri ortografice, са м în loc de "wu, м, а în Joc a etc. Melchi- 
sedec, Cronica Husilor, 2, p. 3-6. O copie şi la Acad. Rom. in ms 
126, dăruit de I. Bogdan. Cp. si Revista р. istor. arh. şi fil. 7 (1894) 
p. 237, unde se spune cá uricul e scris cu cerneală rádácinie şi are 
28 ránduri, 

Pe Valea Neagră, care curge prin judeţul Neamţ, dela Bo- 
zieni la Dulceşti şi apoi dela Dulceşti, prin judeţul Roman, până 
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se varsă în Sireti, nu mai este пісі un sat Scorţeşti. Cred cá şi-a 
schimbat numele în Popşăşti, fost sat lângă Pănceşti. Numele її 
vine dela un străvechiu Ѕсогјеа sau Scoarţă 1. 

Un sat Pănceşti a fost în ţinutul Neamţului, între Valea Nea- 
ота, Moldova şi Sireti. Azi, nu-l găsesc însemnat în dicționarele 
geografice. Poate a fost acolo, unde în harta stat. major este un 
loc pe Moldova, însemnat cu numele Pănceşti-Dragomireşti 2, ală- 
turi cu Lunca Vlădicăi, care ar Н de pus în legătură cu Călugării 
din 1407. Satul Pănceşti din ţinutul Neamţ este pomenit într'un 
uric din 7037 (1529) Martie 17, pe Valea Neagră 3. Aici sânt po- 
теши nepoţii lui Panco (Sen 8н8кове панкови). 

După 1529, intrând în stăpânirea Episcopiei de Roman, satut 
decade, rămânând selişte, ca dealtfel şi Dragomireştii de alăture, 
tot ai Episcopiei. Alt sat Pănceşti, în judeţul Roman, este în co- 
muna cu acelaş nume, în stânga Siretiului 4. Un altul e în judeţul 
Bacău 5, altul în judeţul Putna, altul pe Sireti, în Bucovina”. 

Numele satului vine dela Pancu, nume de persoană între- 
buintat la Români. 

Satul este cel puţin din vremea descălicatului. 

Dacă satul Pănceşti este cel de pe Moldova, din judeţul Ro- 
man, apoi Călugării din Dumbravă nu poate îi interpretat decât ca 


1 Un Scorfea de ex. se întâlneşte în documentul din Ghib. Бр. 1! p. 
236. Un Scoar(á este pomenit in uricul din 7005 (1497) Martie 14, cá a avut 
sat pe Idriciu, I. Bogdan, D. St. 2 p. 110. Mai pe larg vezi Ghib. Sur. 18 p. 
91. Pentru locul la care má refer vezi haria stat. major. Un sat Scortesti 
este in jud. Bacău (Dict. statistic al României 1, p. 82), altul a fost până nu 
demult in fostul ţinut al Cârligăturii, lângă Albeşti (Frunzescu, Dicţionar to- 
pografic p. 425). Acesta este foarte vechiu, căci e pomenit de ex. în uricul 
din 7054 (1546) Martie 30. Acad. Rom. fotografii, pachet 10 nr. 15. Un аш 
е în ţinutul Orheiului (Dict. geogr. al Basarabiei р. 187). Satul Popşaşti lângă 
Рапсезн si Ciortăneşti se află în o harta а Trifeştilor, din 1844. (Originalul 
la Fundaţia Regele Ferdinand 1). 

2 Harta stat. major, planga Roman, I. Bogdan, D. Şt. Гр. 344. Frun- 
zescu, Dicţionar topografic p. 175. 

3 Melchisedec, Cronica Romanului 1, р. 159: едно село 8 нЕмецкок 
Державћ где кил дом ДЕДА HX панка на има панчеции . . „ педам 
eTaparo UtüHoro потока. 

4 Dict. statistic al României 2, p. 804, Frunzescu, Dicţionar topografic 
р. 340, Harta stat. major, planga Dagâţa. Acesta şi in 6956 (1448) Septemvrie 
15 (Ghib. Sur. 1, p. 276). 

5 Dict. statistic al României 1 р. 70, Frunzescu, Dicţionar topografic 
р. 340. Acesta si în Г. Bogdan, D. St. 1 p. 403-5. 

6 Dict. statistic al Romániei 2, p. 742, Frunzescu cit. 

7 Harta Bucovinei de Ed. Fischer. Acesta si in 6936 (1428) Fevruarie 
16 (Wick. Woronetz und Putna 2 p. 199, Ghib. Sur. 5 p. 1-5, cu data gre- 
sitá 6931 Fevruarie 17). 
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moşia călugărilor, care e satul Dragomireşti, dat Mitropoliei de Ro- 
man, de către Alexandru cel Bun, cum se vede din uricul din 
6996 (1488) Aprilie 41. 

Boerul Mihail Popşa, spune, uricul slujise Domnitorilor de mai 
înainte de Alexandru cel Bun. In acte, apare întăia oară în uricul 
de donaţie din 1407. Se găseşte apoi în divanul boerilor în 6926 
(1418) lanuarie 152 şi în urice următoare, sub Alexandru cel 
Bun, sub Ше şi Ştefan, până în 6950 (1442) Aprilie 53, când a- 
pare ultima oară. 

O nepoată a lui o aflu în 7000 (1492) Martie 304. Aceasta 
numită Neacşa vinde ocina ei „din drese ce au fost avut moşul 
ei Mihăilă Popşea, dela moşul nostru Alexandru Vodă, un sat pe 
Sireti, anume Cârneştii“. Mihail Popşea a mai avut deci şi alte 
sate şi alt uric dela Alexandru cel Bun, care ne e necunoscut azi. 
Interesant însă e că satul acesta venea în aceiaşi regiune a Sire- 
tiului. El era frate probabil cu Oană Popsa şi Moişă Filosoful, din 
6931 (1423) Martie 315. Ei erau fiii ori scoboritorii unui popă, 
contimporan cu descălicarea şi poate şi mai vechiu. 


21. 
Suceava. 1408 Septemvrie 16. 


Alexandru Voevod dăruieşte bisericei Sfintei Vineri (Paraschiva), 
din Târgul Romanului, două sate: Гвисизаши lui Brătianu 
şi cu moara dela Fântână şi altul peste Moldova, unde 
a fost Bratul şi Vadul dela Moldova, 
din jos de Roman, 


T маје)тто кжтио мы александра воєвода господарь S6AAH 
молдавскои Знаємо ЧИННМАЋ СИМА нашим AHCTOMA OVCHMZA кто HA 
нь ©\Зритх или его оусаши(т) оже вед oyunnHaH. с наши(м) 
AGE (AA) оуаемело(м) и снашою радою H спосполнею и OV UHHHAH 
клы За душе AMZ дела ПЕВЕЖЕСТОПОЧИВШТИАК господаремх пред“ 
ком наши(х) и за здравїє гка нашего H Дали ÉCAVBI Цркви стон 


1 1. Bogdan, D. St. 1 p. 342-344. Vezi şi harta stat, major, planşa Ro- 
man, ть 
2 Oreste Popescu, Câteva doc. mold. p. 3-4: noma Миханас. 
3 Facsimil în noni p de ist. na. Cluj 3 (1926), p. 532. 
4 I. Bogdan, D. St. 1 p. 502. 
5 Ghib. Sur. 1, p. 21. 
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ватници цо на романоке торгу где лежи(т) сТопочившам WTH 
наша КНАГМНА — анастасма H Дали смт Цркви Тон ABE свак oy 
Нашен земли Oy молдавской ЕДНО ест леукушокци Братианока нс 
MAHHOMA што на кржници, 4 ДОУГФЕ ЕСТЕ За моплдавоо где БЉАХ 
Братула, H Дали всмлы тоиже црккн Брода WÈT) молдавы ште 
пониже романска торгу и стороници нестон Волости, то орсе ECAVNI 
Дали тои цркки ст ПАТНИЦИ оурикх со CEMA доходомх HA 
вЕкъ вфчным, à на то вира нашего госпо(д) ства вљипеписаннаго 
амксандра Вокодлы и Ебра дбтен госпо(д)стка ми романока и 
василисина н REpa пана Жоржа староста H крати его и АЖТИ 
нү H кра пана драгоша w(T) немца и ДЕТЕИ его H вра пана 
станислака ротомпана и A'kreH его и вра пана миханлашека H д Етен 
его н вЁра пана Жиометате на H ARTEH его и REDA пана влада 
дворника и врал пана негра дворника H вКра пана мана дворника 
сочакского H ДКтЕН его н BEpA пана Братула cTpawEHUA H Братти 
sro H Akre ngg H кра пана ацкова и AETEH ero H Ripa пана 
шандришорева H AhTren (го H вЪра пана сина E'NipaHuA H Akren 
его H кра пана югша таДерокТчаА и ДЕТЕ єго H BEpa пана Hai- 
гаша Чашника н в®ра пана стана постелника H Ебра oyc'k(y) кори 
молдавһекъ(к) H великъ(ҳ) и малък). а по нашем живот ко 
торын HAV(T) кати гос(подарь наушен земли HAH (т) Amen na- 
ши(х) нан (т) Bparin наши(х) HAH w(T) нашего племене HAH Будь 
кто то WHH шесто EH EMY непорушили нашего данїд и нашего OYT- 
Керженја што мы AAA HOKRH CFA ПАТНИЦИ. а KTO EM xe 
тука w(T)umTH то или KTO въ кот Как прирадити тому а EM TO 
м(т)нало Было то такокљи што вы E'hlAX проклмт W(T) ra БА 
н w(T) npu(c)rmia его мтрь и w(Tr) стү®% и вюхокни(Х) вї ап(с)л® 
н W(T) ти’ crga w(T)uz никенски(х) n м(т) evck(y) erya и (т) 
стго H вжевленяскаго патртарха и м(т) митрополита паше(г) и Ta- 
ковљи што Бы БАХ ПОДОКЕНА H KAE пркдатео H Жидоводи 
што роспаан Ха H арїю триклатому. а на поткержен) писали ECAMRI 
e» сочак при сцинне(м) митрополит  iweudyk рукою вратам 
логодета и прикисили cm! печа(т) наша, квл Ет) 3481 сектабрл si. 


Traducere. Си mila lui Dumnezeu, Noi Alexandru Voevod, 
Domnul Ţării Moldovii, cunoscut facem cu această a noastră carte, 
tuturor cari vor căta la dânsa sau о vor auzi, cá am făcut cu al 
nostru cuget bun şi cu deplin sfatul nostru şi am făcut pentru su- 
fletul sfinţirăposaţilor domni de mai înainte, înaintaşi ai nostri si 
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pentru sănătatea Domniei noastre şi am dat bisericii Sfintei Vineri, 
care-i în târgul Romanului, unde zace sfântrăposata maica noastră 
Cneghina Anastasia şi am dat bisericii aceştia două sate în Ţara 
noastră a Moldovei, unul este Leucusăuţii lui Bratianu şi cu moara 
care-i la Fântână, iar altul este peste Moldova, unde a fost Bratul. 
Şi am dat acestei biserici Vadul de la Moldova, care-i mai jos de 
târgul Romanului şi părţile 1 din acelaş ţinut. Toate aceste le-am 
dat acestei biserici Sfintei Vineri uric, cu tot venitul, în vecii 
vecilor. 

Şi la aceasta credinţa Domniei noastre, mai sus scrisului A- 
lexandru Voevod şi credinţa copiilor Domniei mele, Roman şi Va- 
silisa şi credinţa panului Giurgiu Staroste şi a fraţilor lui şi a co- 
piilor lor şi credinţa panului Dragoş dela Neamţ şi a copiilor lui 
şi credinţa panului Stanislav Rotompan şi a copiilor lui şi credinţa 
panului Mihailaş şi a copiilor lui şi credinţa panului Jumătate Ion 
şi a copiilor lui şi credinţa panului Vlad vornicul şi credinţa 
panului Negru vornic şi credinţa panului Oană vornic de Su- 
ceava şi a copiilor lui şi credinţa panului Bratul Straovici şi a 
fraţilor lui şi a copiilor lor şi credinţa panului Тајси şi a copiilor 
lui şi credinţa panului Şandrişor şi a copiilor lui şi credinţa pa- 
nului Sin Bârlici şi a copiilor lui şi credinţa panului Iugsa Tade- 
rovici şi a copiilor lui şi credinţa panului Ша$ ciagnicul şi credinţa 
panului Stan postelnicul şi credinţa tuturor boerilor moldoveni şi 
mari şi mici. 

lar după маја noastră, cine va fi Domn Ţării noastre, Не 
din copiii noştri ori din fraţii noştri ori din seminţia noastră sau 
oricine, aceia să nu-i strice dania noastră şi întăritura noastră, ce 
am dat bisericii Sfintii Vineri, iar cine ar voi să-i ia aceasta, ori 
cine ar voi să-i strice aceasta, pentru ca să i-o ia, unul ca acela 
să fie blăstămat de Domnul Dumnezeu şi de Preacurata lui Maică 
şi de cei 12 sfinţi şi fruntaşi apostoli şi de cei 318 sfinţi părinţi 
dela Nicheia şi de toţi sfinţii şi de sfântul şi atot puternicul pa- 
triarh şi de mitropolitul nostru şi unul ca acela să fie asemenea 
şi lui luda vânzătorul şi jidovilor, cari au răstignit pe Hristos, şi 
lui Arie, cel de trei ori blăstămat. 





1 Am tradus astfel pe стороници, In trad. veche, din N, Iorga, Stud. 
51 Doc. 18 p. 69: „ата lature acelui ținută% 
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Şi spre întăritură am scris în Suceava, dinaintea preastinţi- 
tului mitropolit Iosif, cu mâna lui Bratei logofătul şi am atârnat 
pecetea noastră. 

In anul 6916, Septembrie 16. 


Originalul la Acad. Rom. Ресей 137. Е pe pergament cu 
pecetea cea mare atârnată, cu legenda: T печать iw оледандр . , 
И dg semak молдавьско. Pergamentul, ca de obiceiu actele mă- 
năstirilor, e foarte bine păstrat, scrisoarea foarte frumoasă, semi- 
uncială. O planşă a acestui uric se află in I. Bogdan, Album pa- 
leografic moldovenesc nr. 14. A fost publicat cu multe abateri de 
Melchisedec, Cronica Romanului 1 p. 101-2. O traducere dela 
Acad. Rom. LXIII/33, e publicată de N. Iorga, Stud. şi Doc. 18 
(Constatări cu privire la viaţa agrară a Românilor) p. 69. Altă 
traducere la Acad. Rom. LXV/62. O copie la Acad. Rom. ms 126, 
dăruit de 1. Bogdan. 

Textul lui Melchisedec are pe lângă multe abateri ortografice 
şi multe greşeli ca: исполнок, за дшею, господарек, цркив, терге, 
нашел, КНКГИНЕ анастасје, црковы, of ншен земли etc., pentru care 
compară locurile cuvenite din document. 

Documentul este de o extremă importanţă. Ne arată, între 
altele, că în biserica Sfânta Paraschiva din Roman era mormântul 
Doamnei lui Roman Vodă, cneaghina Anastasia, mama lui Ale- 
xandru cel Вип 1. Această biserică va ajunge cu vremea Mitropolia 
Moldovei de jos, în înţelesul de Episcopie. 

Satele donate bisericii din Roman sânt în judeţul Roman. Leu- 
cuşăuţii este satul Leucugeni de lângă Sabaoani, in comuna Ghe- 
răeşti 2. E pomenit între satele „Mitropoliei“ dela Roman, în uricul 
din 6966 (1458) Aprilie 12 si 6996 (1488) Aprilie 43. Satul era 
51 în veacul al XIV-lea, când era al lui Bráteanu. 

Numele îi vine dela Leucuş (dela Leucă, leucă). 

Din uricile Ini Stefan cel Mare, prin care se întăresc „Mitro- 
poliei* din Roman aceleaşi sate, aflăm că al doilea sat, de peste 
Moldova, unde a fost Bratul, e satul Dragomireşti. Aşa în uricul 
din 6966 (1458) Aprilie 124 şi în cel din 6996 (1488) Aprilie 4, 


1 N. lorga, Geschichte des гит. Volkes 1, р. 160-161, Istoria bis. гот- 

ed. a 2-a 1, p. 78, Istoria Românilor în chipuri şi icoane, Craiova, 1921, p. 17. 
2 Harta stat. major, planga Roman, Frunzescu, Dicţionar topogratic p. 265. 
3 І. Bogdan, D, St. 1 p..10: дебквшани şi р, 342: лекк&шанїн, 


4 Ibidem p. 10-12: AeSkSwmann выш() торг$ и драгомнреши, 
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unde se vorbeşte chiar de dania lui Alexandru cel Bun. Satul nu 
mai este azi, dar i s'a păstrat numele la locul Pănceşti-Drago- 
miresti 2. 

Bratul, din veacul al XIV-lea, poate să fi fost cneaz, jude 
Sau vătăman 3 sau chiar vreun boer, stăpân al locului cum e bună 
oară Bratul Viteazul, Bratul Neatedul sau Bratul Straovici. 

Satul e străvechiu, din veacul al XIV-lea. Işi are numele dela 
un Dragomir. 


22. 


Suceava. 1409 Ianuarie 28. 


Alexandru Voevod întăreşte lui Giurgiu Ungureanul ocinele sale : 
Ungurenii, Suhodolul, şi la Turluiu satele Proceştii, Sperlestii, 
Negrileştii şi Neag, unde este Neagăş jude 
şi mai jos, unde este Coman. 


T wa(c)rite кжїю мы даксандря воевода господари SEMAK 
MOAAAECKOH чинима SHAMEHHTO нссил\® AHCTOMZ нашим OCHMA KTO 
на Hb оузрить или его сусаюшить 4 оже тоть истиннхи5 слуга 
наша панк KOPRA оунгорркнулх нама правою H ВЖрною cay KECK 
слу HAS. ТЕМА М ВИДКЕШЕ его правою H вфрную служку до на(с) 
жаловалн ECHI его собној Aa(c)Tie H AAAH вели 4 ему OY нашен земли 
оу меадавскон села м(т)ннина его на Havk 6 [(оүнгоүрЕн)н где omz 
ero H подан того су(Х) дол (и внноградх што) caAH(a) шнк сокою] 
н (y тоурлоую села на HAVE прочеции и сперлефи H негрилефи и НЕГА ГДЕ 
(ст) нЕгаш® ЖУДК пониже где (ст) команх. To emoy (т) ua(c) 
Да (ст) сурнкя оусфмя доходом на (к'®кты) munia, 46 [хотары 
eyurevrp'k(uomz) WT Бакова поченши w(T) краха С.......... 


11. Bogdan, D. St. р. 342-344: даанте деда нашего аледандра вос 
кодни ДЕК села Hà HME  AEBKSHIAHIH повыше романова трга... H 
драгомноецин ниже романов para за Молда. 

2 Harta stat. major, planga Roman. Frunzescu, Dicţionar topografic р. 
175 : „moşie nelocuită, în judeţul Roman, p. Moldova“. Asemenea în o hartă 
à Trifegtilor, din 1844 (originalul la Fundaţia Regele Ferdinand Г). Sate cu 
acest nume se află şi in jud. Neamt şi Tutova. Dict. statistic al României 2, 
p. 636, 972. 

ЗІ, Bogdan, Cnejii români, Anal. Acad. Rom. seria а 2-a tom. 26 
(1903) sect. ist. р. 26-30. 

4 Sic. 

5 Poate fi şi истинньи. 


6 Intre semnele [ ] am pus numele satelor, cari în original sânt şterse: 


cu cerneală. 
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Mex tie ) nora (2) w(7) потока, та w(T) тол прости (... 
...) ду KAMENZ, та прости субдн черетти на конеца долни 
СС...) та долина долниою на конец (2) долину, та Долиною 


долу оү ван Бродх, та прости су Akakual осети Долни та 
АЖА(ом8) гори долина шо иеходитя и (т) лиса, та гори долином 
Ae колк и(сход)нтя oy полЕнү, та 8занснемя м(т) тоудора гори 
HA Конеца no(Ak>HA изгорища №(т) крвангаток, та прости ov 
потока, та потеком(а ro)pH до краха. то ст) кесе) Хотаря oyury- 
ркномк). а тка селама (т) түрдүн са оусими пови H ся 
ксамн сконми старими хотарми когда HIB Ека ожикади ингуши 
HAZ никоди па к®к(м ККЧУННА и ДКТЕМЕ его и отиучатема его 
н прћоүноучатомы ero. и mpkuitpkroaa ero н Beeny роду его 
Ke(Moy)2 са ИЗНАИДЕТА изнаикаНЖнНИ, а на то ест) Ripa нашего 
гтка вљишеисанного александра KorkoAH H Ебра ДКТЕН пашни H 
ккра папа стан(нуслава З ротампана H Ера пана aH(yampaauiega 4 H 
в ра папа Жоржа н вКра пана влада дворника и вра пана жі 
METATE jwia и Кра пана гринкока H к Кра пана негра дкоринка H 
Kkpa пана анна дворника сучавскоге, Bkpa пана ВААЧИ, Е' Ера пана 
сина Брҳлнча, E'kpa пана влада серктекого, вКра nana сненина, кера 
{пана ,,......... . o урника, BEDA пана домокуша столника, 
кра пана НАГА Чанишика и Ekpa пана стана постеаника H вїстидринка 
и к Кол оуси(Х) вемря (молдавсклыхя H ВЕЛИКА Н Амам, À по 
нашема жикотК котеор(мн) нмет(4..... Земан нашен наї ит) 
Akte нашн(к) HAH \%(т)Братеи наши(х) (нан w(r) нашего) пледене 
(HAM BYAR кто шо Бы нмх непоруушнак НАШЕ ДААНТА дле Бы HMA 
OYTEDXAHAZ H оукркинаћ за HYRE юм (HM) Дали за HYZ пракою 
H кКкрноњ служвок. (а H)A Evan KpENOCTH все вхшенисаному 
KEMAAH есмљ нашему в(Крио)му папу исаню логодету писати H 
привфснти нашу (печата K СЕМВ листу нашему. oy сүчак® кл®(т) 
susi w(c)ua генарк ки, 


Traducere. Cu mila lui Dumnezeu, Noi Alexandru Voevod, 
Domn Tárii Moldovii, facem cunoscut си această carte a noastră 
tuturor care vor căuta la dânsa sau o vor auzi, că această adevá- 
rată slugă a noastră, pan Giurgiu Ungureanul ne-a slujit nouă, cu 
dreaptă şi credincioasă slujbă. De aceia, noi văzându-l cu dreaptă 


1 Poate fi şi akak на, 
2 Orig. are ke. 

3 Orig.: станслава. 

4 Orig.: мнаашевг. 
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şi credincioasă slujbă cătră noi, l-am miluit cu deosebită milă şi 
i-am dat în Тага noastră a Moldovii, satele, ocinele lui, anume Un- 
gureanii, unde-i casa lui şi, lângă acesta, Suhodolul şi via ce şi-a să- 
dit-o el şi la Turluiu, satele anume Ргосез şi Sperleştii şi Negri- 
lestii şi Neag, unde este Neagăş jude şi mai în jos, unde este Coman. 
Toate aceste să-i fie dela noi uric, cu tot venitul, în vecii vecilor. 

lar hotarul Ungurenilor, începând dela Bacău, din vârful . . . 
EU dieu este ox drumul din pârău, apoi de acolea drept . . . . 
ups la Peatrá, apoi drept prin mijlocul Cereteilor, la capátul 
văii . . . . apoi valea; pe vale, la capătul văii, apoi pe vale în jos 
la un vad, apoi drept la Delean, gura váii, apoi pe deal in sus, 
valea ce iese din pădure, apoi în sus pe vale, până unde iese în 
Poiană, apoi pe marginea pădurii de la Tudora, în sus, la capătul 
câmpului, la arsura dela Cârligata, apoi drept în pârău, apoi pe 
pârău în sus până în vârf. Acesta este tot hotarul Ungurenilor. 
lar â acestor sate dela Turlui, cu toate poenile şi cu toate ve- 
chile lor hotare, pe unde din veac au umblat, nestricat lor nici- 
odată, în vecii vecilor şi copiilor lui şi nepoților lui şi stránepotilor 
lui şi rástránepotilor lui si întregului neam, cui i se va veni mai 
deaproape. 

lar la aceasta este credinţa Domniei noastre, mai sus scrisului 
Alexandru Voevod şi credinţa copiilor noştri şi credinţa panului 
Stanislav Rotămpan şi credinţa panului Mihailaş şi credinţa panului 
Giurgea şi credinţa panului Vlad vornicul şi credinţa panului Ju- 
mătate [оп şi credinţa panului Grincă şi credinţa panului Negru 
vornic şi credinţa panului Oană vornic de Suceava, credinţa 
panului Vâlcea, credinţa panului Sin Bârlici, credinţa panului Vlad 
dela Siret, credinţa panului Spenin, credinţa (panului ........ 
узе ак үй yernicul, credinţa panului Domocuş stolnicul, credinţa 
panului Ilie ceaşnicul şi credinţa panului Stan postelnicul şi vistiar- 
nicul şi credinţa tuturor boerilor moldoveni şi mari şi mici. 

lar după viaţa noastră cine va fi Domn Ţării noastre, fie din 
copiii noştri, fie din fraţii noştri ori din seminfia noastră, sau ori- 
cine, să nu le strice dania noastră, ci să li-o întăriască şi împu- 
terniciască, pentru cá li-am dat pentru a lor dreaptă şi credin- 
cioasă slujbă. 

lar pentru mai bună întăritură tuturor celor scrise mai sus, 
am poruncit credinciosului nostru pan Isaia logofătul să scrie şi să 
atârne pecetea noastră cătră această carte. a noastră. 

In Suceava, în anul 6917, luna Ianuarie 28. 
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Original pergament, cu pecetea cea mare atârnată, la Acad. 
Rom. Pecete 1. Pergamentul are câteva rânduri şterse cu cerneală 
contimporană, ceia ce înseamnă că satele şterse au fost vândute 
de Giurgiu Ungureanu. Afară de asta pergamentul e şters şi pătat, 
de aceia e foarte greu de citit. Pecetea are marginile sfărmate şi 
e foarte ştearsă, 

O planşă în 1. Bogdan, Album paleografic moldovenesc nr. 
15. O copie cu unele abateri, la Acad. Rom. ms 126, dăruit del. 
Bogdan. Documentul este citat de Radu Rosetti, Pământul p. 134 
şi 163, I. Bogdan, Спејн români în Anal. Acad. Rom. seria 2-а, 
tom. 26 (1903), sect. ist. p. 24, D. Şt. 1, р. 57, D. Onciul, Anal. 
Acad. Rom. seria 2-a, tom. 27 (1904) sect. ist. р. 222. 

Uricul l-am publicat si in Buletinul Ion Neculce, fasc. 7 (1929) 
p. 170-172. 

Că ştersătura unor sate cu cerneală este contimporaná se 
vede din uricul din 6940 (1432) Iunie 29, unde aceste sate lip- 
sesc 1, Asemenea uricul din 6956 (1448) Septemvrie 32. 

Ungurenii din uricul de mai sus este satul de lângă Bacău, 
comuna Letea Veche 3. Este pomenit şi în 7006 (1498) Noemvrie 
134. Numele îi vine dela Ungureanul, sinonim cu Ardeleanul, Sa- 
tele aceste sânt multe, răspândite în toată {ага : în Tecuciu, Putna, 
Bacău, Botoşani, Argeş, Vâlcea, Dâmboviţa, Prahova, Gorj, Roma- 
nati, Olt5. Unele din ele sânt foarte vechi6. 

Suhodolul, care după uric era alături cu Ungurenii, este satul 
Sohodol, din comuna Călugăra, judeţul Bacău”. In acelaş ju- 
def, nu departe,.se află şi Valea-Seacă, traducerea românească a 
lui Suhodol8. Numele este slavon esa дола (Vale Seacă). 

Satul Proceştii nu mai este astăzi, cel puţin ca nume. Era pe 


1 Acad. Rom, Ресей 5. 

2 Acad. Rom. Ресей 103, 

3 Dict. statistic al României 1, p. 76. 

4I Bogdan, D. Şt. 2, p. 128: „din viile Bacáului.. până în viile Un- 
gureanilor“. 

5 Dict. statistic al României 2 p. 866, р. 876, p. 748, apoi in 1 р. 76, 
р. 104, în 1,p.4,p.6, 2, р. 1036, 1, р. 264, р. 586, p. 596, 2, р. 694, 1, р. 400, 
р. 424, 2, р. 828, р. 672. 

6 Buletinul Ion Neculce, fasc. 6 (1927) p. 374-352. 1. Bogdan, D. St. 1, 
p. 111, 7, 233, 235-6 etc. 

n Dict. statistic al României, 1 p. 60, Frunzescu, Dicţionar topografic 

Ф. 

8 Ibid. p. 72, Frunzescu, cit. p. 513. Satul e pomenit şi în 6943 (1435) 
Ianuarie З şi în 1584, 1730, 1738 etc., їп Uricariul 10 p. 226-7, 228, 232, 233, 
238, 245 etc. 
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pârăul Turluiu, ce se varsâ în Tazlău, în regiunea satelor Turluiu 
şi Turluianul, din judeţul Bacău 1. Satul este pomenit şi în uricul 
din 6940 (1432) Iunie 29 si 6956 (1448) Septemvrie 32. Aseme- 
nea este pomenit si în 7054 (1546) Aprilie 223, iar în 7173 (1665) 
August 34, împreună cu Sperleştii şi Negásestii, este arătat în ți- 
nutul Trotuşului. Îşi are numele dela „moşul“ Proca şi e mai ve- 
chiu ca 1400. 

Sperleştii erau în sus de Proceşti, în partea ce a aparţinut 
ținutului Trotugului. Azi nu mai este, ca nume се! puţin. Este po- 
menit în uricul din 6956 (1448) Septemvrie 3, de care а fost vorba 
mai sus, apoi în 6970 (1462) Mai 155. In 1758, se arată alăture 
cu moşia Turluiul 6. Singurul sat cunoscut cu acest nume este în judeţul 
Mehedinţi 7. Numele îi vine dela un Sperlea şi e mai vechiu ca 1400. 

Negrileştii nu mai este astăzi. Era în apropiere de celelalte 
sate dela Turluiu. Satul era din veacul al XIV-lea şi-şi avea nu- 
mele dela „moşul“ Negrilă 8. 

Neagul, unde este Neagăş jude, era la Turluiu, în apropiere 
de Procesti şi Sperleşti. In 6940 (1432) шше 29, satul se numeşte 
Neaghişeşti. In 6956 (1448) Septemvrie 3 2, Negaşeşti este inpotriva 
Sperleştilor. In 7173 (1665) August 34, satul Negâşeşti este la 
Turluiu, în ţinutul Trotuşului. Azi satul nu mai este, ca nume. Işi are 
numele dela Neagăş şi este întemeiat la începutul veacului al XV-lea. 

Satul unde este Coman este tot la Turluiu, în jos de Neagă- 
şeşti. Coman este cneaz, jude sau vătăman sau poate chiar un 
vechiu proprietar al satului. Poate este satul Comăneşti, din judeţul 
Bacău 9. In 6970 (1462) Mai 1510 este selişte. Este pomenit şi 
în 7246 (1738) [ише 2011. [si are numele dela Coman. 


1 Frunzescu, Dicţionar topografic p. 496. 

2 Acad. Rom. Ресей 5 şi 103. 

3 Uricariul 10, р. 227. 

4 Ibid. p. 230. 

5 |. Bogdan, D. St. 1 p. 55: сперлеци'. 

6 Uricariul 10 p. 241-243. 

7 Dict. statistic al României 2 p. 580, Frunzescu, Dicţionar topogra- 
fic p. 453. 

8 Sate, cu acest nume, se găsesc in jud. Putna si Tecuciu (Dict. sta- 
tistic al României 2, p 784, 874 Frunzescu, Dicţionar topografic p. 313). Des- 
pre cele din trecut, dela Vasluiu, din ţinutul Chigheciului, despre cel de pe 
Moldova, de lângă Drăgușani şi Stroești, vezi Arhiv. Stat. laşi, Anaforale nr. 
29 fila 158 г. N. lorga, Stud. şi Doc. 7 p. 284, asemenea 5, р. 216, Ghib. Sur. 
2 p. 168, apoi în 18 p. 154. 

9 Dict. statistic al României, 1 p. 66, Frunzescu, Dicţionar topogra- 
fic p. 128. 

10 I. Bogdan, D. St, 1 P 55: (комауново CEAHILUE. 

11 Üricariul 10 p. 
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Tudora din hotarnica Ungurenilor e necunoscută azi la Bacău. 
Intr'un uric din 7092 (1584) este însă pomeniti. Aici e pomenită 
şi Cârligata, care se găseşte şi în o hotarnică din 1797 Dechemvrie 
22, a satului Sohodol2. O locuinţă izolată, în comuna Nadişa, Ta- 
zlăul de jos, judeţul Bacău, se numeşte Cârligaţi3. Pentru nume 
vezi Cârligătura, numele unui vechiu ţinut, azi în judeţul Iaşi. 

La Delean, din hotarnica din 1409 a Ungurenilor mă face să 
fac o apropiere de Deleni, din comuna Helegiu, plasa Tazlău, ju- 
Че! Bacău 4. Numele îi vine dela Delea 5. 

Boerul Giurgiu Ungureanul poate să fie frate cu Petru Un- 
gureanul, din 6944 (1436) Iulie 246, şi care avea sate în aceleaşi 
părţi, în Câmpul lui Dragoş. 


23. 
Suceava. 1409 Aprilie 18. 


Alexandru Voevod dăruieşte mănăstirii Sfântului Nicolae, din 
Poiana Siretiului, bălțile dela Gura Sumuzului, până 
în hotarul dela Hetci şi un loc de vie. 


T ма(сјтио вжею Mh александр BOEROAA господарь Земли 
МОАДАКСКОИ чинима знаменито HCCHAVA AHCTOAZ НАШИМЯ ОСИНА KTO 
на нь сузритя HAH его оусаъиин(т) OKE гемпи оучинили за Аше 
AWZ ARAA прекестопочикийимя предкомя H Братїн нашн(х) и За 
наше SA ARE И дали емты монастиреви стго николм што на ne- 
дана сиратьске(м, w(T) үсти WAMAMA Болота Шо EH никто 
cakah AQRHTH до хотар(ау OKE есть на КЕТЧЕ а ЕШЧЕТ єсмы дали 
тема’ монастиреки лбсто r(A)e любить собе содити RHHOFpA(A) и 
имати НА ЕЕКкъ Ебунља со OycHMz. а на то Ера мод Кљиценн- 


. 





1 Uricariul 10 p. 228 : „semnele Suhodolului şi până în Calea Tudorei, 
acea cale а Tudorei.. drept în Cârligata“. 

2 lbid. p. 247: „рага în Cârligata“, 

3 Frunzescu, Dictionar topografic p. 197. 

4 Dict. statistic al României 1 p. 80, Frunzescu, Dicţionar topografic 
p. 159. Sate cu acest nume sánt multe in Moldova, jud. Tecuciu, Vasluiu, Bo- 
toşani, Fălciu, Dorohoi (Dict. statistic al României 2, p. 878, p. 870, p. 982, 
p. 996, asemenea 1, p. 114, 382, Frunzescu, Dicţionar topografic p. 159), apoi in 
ilfov, Mehedinţi, Olt, Gorj (Dict. statistic al României 2 p. 504, p. 572, p. 
054, 1, p 422). 

5 Cp. I. Bogdan, D. St. 1, p. 164, 362. 

6 Ghib. Isp. 1“ p. 9. 

7 u făcut ca v, 
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саннаго александра 1 воеводы н евра сна Morro романова н евра 
пана станислака ротомпана н евра пана уринкова и вра пана 
жюржм H кКра пана Влада дворника и вра ПАНА XIOMETATE Пуна 
н кра пана сина Етпураича н BEpA пана негра дкорника H вра 
пача мана дворника н E'kga пана Брату(ла ст)раовнча н кра пана 
внлчина H E'kp4 пана ацкока н Евра пана домонкуша столника H 
вфра пана НАТАША чашника н вра пана стана постеаника H енсе 
тһАрника и вжра оуск(ј) кел\їр® MOAMAECK'NIXZ и великъ() н ma- 
AW(X). а по наш(м) жикотЕ кто намет) клыти господарь oy SEMAH 
нашен иди мут) кратти наши(у) н(л) 2 (ит) 3 дЕти нашн нан и(т) 
нашЕ(г) ПАЕМЕНЕ наи EV(A) кто то HAZ што Бы непорушнан што 
ЕСА AdAH тому мо(наустнревн 4 стго ннкомы. A на потвврженје 
КАБАН ЕСА нашему вирному вратми логодета писати и привн- 
сити печа(т) наша к сему листу нашему. oy сочавк kak(r) suzi 
април га Hi. 


Traducere. Си mila lui Dumnezeu, Noi Alexandru Voevod, 
Domn Ţării Moldovii, facem cunoscut cu această carte a noastră, 
tuturor care vor căuta la dânsa sau o vor auzi, că am făcut pen- 
tru pomenirea sufletelor sfântrăposaţilor înaintaşilor si a fraţilor 
noştri şi pentru sănătatea noastră şi am dat mănăstirii Sfântului 
Nicolae, care-i în Poiana Siretiului, bălțile dela gura Sumuzului, са 
nimeni să nu cuteze a pescui, până în hotarul care este la Hetce. 
Şi încă am mai dat acestei mănăstiri locul unde-i place să-şi să- 
dească vie şi să aibă în vecii vecilor cu totul. 

Şi la aceasta credinţa mea, mai sus scrisului Alexandru Voe- 
vod şi credinţa fiului meu Roman şi credinţa panului Stanislav 
Rotompan şi credinţa panului Hrincă şi credinţa panului Giurgiu şi 
credinţa panului Vlad vornic şi credinţa panului Jumătate Ion şi 
credinţa panului Sin Bârlici şi credinţa panului Negru vornic şi cre- 
dința panului Oană vornic şi credinţa panului Bratul Straovici $ 
credinţa panului Vilcea şi credinţa panului Тајси şi credinţa panului 
Domoncuş stolnicul şi credinţa panului Шаз ceaşnicul şi credinţa 
panului Stan postelnicul şi vistiernic şi credinţa tuturor boerilor 
moldoveni şi mari şi mici. 

lar după viaţa noastră, cine va fi Domn în Ţara noastră, sau 
din fraţii noştri sau din copiii noştri sau din seminfia noastră sau 


2 Sic. 
3 Lasat la o parte. 
4 Orig.: MOcCTHpERI, 
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oricine, acela să nu le strice ce am dat acestei mănăstiri a Sfán- 
tului Nicolai. 

Şi pentru întăritură, am poruncit credinciosului nostru Brateiu 
logofătul să scrie şi să atârne pecetea noastră cătră această carte 
a noastră. 

In Suceava, în anul 6917 Aprilie 18. 


Originalul pergament la Arhiv. Stat. Bucureşti. Are pecetea 
arhivelor statului şi: „vădut A, Bujorénu". Pergamentul are pecetea 
cea mare atârnată, cu marginele pe jumătate sfărâmate. Are le- 
genda: T печать Dw даКкеандрь BO)EROAh господинь Semak moa- 
давскон “x. Pergamentul este foarte bine păstrat şi scrisoarea se- 
miuncială, foarte frumoasă. O planşă în I. Bogdan, Album paleo- 
grafic moldovenesc nr. 16. 

A fost publicat şi de Hasd. Arh. Ist. 1* p. 11-12, cu abateri 
ortografice si prescurtări. Inlocuieşte pe m prin w. Ма citit pe 
Bratul Straovici. Pune pe yeru’, care este foarte clar, cu semn de 
întrebare. O copie la Acad. Rom. ms 126, dăruit de 1. Bogdan. 

In uric este vorba de bălțile се sânt la vărsarea Sumuzului 
în Sireti. 

Hetciul este satul Heci, din comuna Lespezi, judeţul Fălticeni 
(fost Suceava) 1. 

Satul este foarte vechiu, cred din veacul al XIV-lea. 


24. 


Suceava. 1409 Noemvrie 7. 


Alexandru Voevod dăruieşte Mănăstirii ce-i la №тйзог, un iezer 
la Prut, anume Luciul. 


T ма(с)тію кжѓео мы александра вокода господарь SEMAH 
MOAAJBBCKOH ЧИНИМА SHAMEHHTO HCCHMA AHCTOMZ НАШИМ ОКА 
KTO на нь оүзрита HAH его OVCA'RHIH'T'A. OWE ECAR оучиннан 84 ДШТЕ 
Аша AKAA Предков наШИХ H За НАШЕ Здорокње И ДАЛИ есмљ MO- 
настљареки стго оузнесента Христова што на немцишори одно озеро 
на Прутк на има лучтоуля николи неперушенх на куклы ВЕЧНА, 


1 Dict. statistic al României 2, p. 852, Frunzescu, Dicţionar topografic 
р. 232. Un sat Heciu este pe Valea Răutului, jud. Bălţi (Dict. geogr, al Ba- 
sarabiei p. 112). 
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à на те кра пашего господетка вкиневнсаниаго александра ROEROA hi 
и Bpa evck(Y) кегїр® молдавьскъ (к). 

писа(н) oy соча(в) к at(T) susi. ноє(л) 3. рукою Брата 
логодета. 


Traducere. Cu mila lui Dumnezeu, Noi Alexandru Voevod, 
Domn Ţării Moldovii, facem cunoscut şi cu această carte a noastră, 
tuturor cari vor căuta la dânsa sau o vor auzi, că am făcut pentru 
pomenirea sufletelor înaintaşilor noştri şi pentru sănătatea noastră 
şi ат dat mănăstirii Sfintei Inál[ári a lui Hristos, care-i la Nemţişor, 
un iezer pe Prut, anume Luciul, nestricat niciodată în vecii vecilor. 

Şi la aceasta credința Domniei noastre, mai sus scrisului 
Alexandru Voevod şi credința tuturor boerilor moldoveni. 

Scris în Suceava, în anul 6917 Noemvrie 7, cu mâna lui 
Brateiu logofătul. 


Originalul pe pergament mic la Arhiv. Stat. Bucureşti, Mă- 
năstirea Neamţului, depuneri particulare nr. 4198. Opisul docu- 
mentelor Mănăstirii Neamţul fila 44 г. Scrisoare semiuncială. In dos 
по а „Vatra lazului“. Pecetea s'a pierdut. 

O traducere românească la Acad. Rom. CLXXV/2, cu data 
Noemvrie, fără zi. (Creşterea colecţiilor Acad. Rom, 1915, р. 58). 
O copie la Acad. Rom. ms 126, dăruit de 1. Bogdan. 

Mănăstirea dela Nemţişor este Mănăstirea Neamţului. Acesteia 
întrun uric din 6955 (1447) August 221, i se întăreşte între al- 
tele şi Ozerul Luciul. lezerul Luciul în 1742/43 era al Mănăstirii 
Solca, care avea pricină cu Moldoviţa pentru el şi este arătat la 
Fălciiu 2. 


25. 


Suceava. 1409 Noemvrie 18. 
Alexandru Voevod dăruieşte Mănăstirii Moldovița Vama Moldoviței, 


T wa(c)riie кжѓео MRI александра воевода господарь Земан 
MOAAABCKOH чинимх знаменито HCCHMA AHCTOMZ НАШИМА QUCHA 
кто нань оузрити HAH єго OVCAWIIHTZ OKË FEMRI OV'UHHHAH за дшье 
Аша AAA предкокх Haun(y) и За наше здоровье H ДАЛИ ECAVMI 


1 Arhiv. Stat. Bucureşti, Mănăstirea Neamţ, pachet 21, nr. 6, I. Bogdan. 
Album paleografic moldovenesc nr. 38, St, Nicolaescu, Doc. sl. rom. p. 221 
2 Buletinul Com. Ist. 1, p. 260. 
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WATO ДОАДОВИЦКОЕ монастијеки Баговкштенпо прч(сјтон ЕЦИ што 
на MOAAOEHILH оурика со орсима Дејкоде(м) па вкл gium. 4 
на Te вЕра нашего геспе(\)стка влшенисаннаго александра ке оды! 
н кера пана станислака ротомпана и Ера пана мнуанлашева H кКра 
панд ЖЮрЖА и kkpa пана жюмеТАТЕ Туна] H Rkpa пана негрина и 
Ж Ера пана мана Акорника сочакьскеге и ећра nana гринкока и вра 
пана сина R'M0AHUA H BEpa пана влада сира(т)ского H кра пана 
спенина H кра пана Влада дкорника и ЕКра пана шандришерова H 
кра пана мацкова н Bepa nana стана npeovTéckore и giga пана 
доменкуша стодника и кера пана илйаша чашника и Roa пана 
СТАНА постелка H RHCTIADUHKA и кра пана югшина и вера оүсн(ү) 
Бомрх и EcAMKN((O) H Aaa (X), а по нашем жикот® которми 
нмЕ(т) въти господарк oy нашеи земан нан (т) АЖтен илшин()) 
нан \ (т) Братти наши(ҳ) нан w(T) нашего паемене HAH КУЛЬ KTO 
то има штевы иеперушили нашего данја, À KTO имет порушити 
таковыми штоБ”ы мах проклать (т) га Ба и ц(т) прч(с)тма ero 
мтрь1 и w(r) стхь H mepyonm(y) Bi ar(c)us и w(T) rui crys 
%(т)цх никенекты(ү) и (т) oycuyz студ H таковљи што E БАХ 
педекеня Toy yk Текарпутьскому и проклатому ари H жЖидокол\® 
што рекли на XA CNCA нашего кровь его на NHÈ) H Ha члдехх HYZ. 
A НА пеоткерженїе T KAZ КЕЛКАИ (cvi нашему Кирному Eja kie Ao- 
годете писати и привфсити печа(т) наша. 
ey соча(к) a ak(T) suzi неКм)врм ui. 


Traducere. Cu mila lui Dumnezeu, Noi Alexandru Voevod, 
Domn Ţării Moldovii, facem cunoscut şi cu această carte a noastră, 
tuturor cari vor căuta la dânsa sau о vor auzi, că am făcut pen- 
tru pomenirea sufletelor înaintaşilor noştri şi pentru sănătatea 
noastră şi am dat Мата Moldoviței Mánástirei Bunei Vestiri a 
Preacuratei Născătoare de Dumnezeu, care-i la Moldoviţa, uric cu 
tot venitul, în vecii vecilor. 

Şi la aceasta este credinţa Domniei noastre, mai sus scrisului 
Alexandru Voevod şi credinţa panului Stanislav Rotompan şi cre- 
Чија panului Mihailaş şi credinţa panului Giurgiu şi credinţa pa- 
nului Jumătate Ion şi credinţa panului Negrea şi credinţa panului 
Oană vornicul de Suceava şi credinţa panului Grincu şi credinţa 
panului Sin Bârlici şi credinţa panului Vlad dela Sireti şi credinţa 
panului Spenea şi credinţa panului Vlad vornic şi credinţa panului 
Şandrişor şi credinţa panului latcu şi credinţa panului Stan Preu- 


1 Sic. 
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tescul şi credinţa panului Domoncuş stolnic şi credinţa panului 
lliaş ceagnic şi credinţa panului Stan postelnic şi vistiernic şi cre- 
Чија panului lugşa şi credinţa tuturor boerilor şi mari şi mici. 

lar după viaţa noastră, cine va fi Domn în Tara noastră, sau 
din copiii noştri sau din fraţii noştri sau din semintia noastră sau 
oricine, acela să nu le strice dania noastră. lar cine le va strica-o, 
unul ca acela să fie blestemat de Domnul Dumnezeu şi de Prea- 
curata lui Maică si de cei 12 sfinţi şi fruntaşi apostoli şi de cei 
318 sfinţi părinţi dela Nicheia şi de toţi sfinții şi unul ca acela 54 
fie asemenea lui luda Iscarioteanul şi blăstămatului Arie şi jidovilor, 
cari au strigat asupra lui Hristos, mântuitorul nostru, sângele lui 
asupra lor şi asupra copiilor lor. 

lar pentru întăritură acestora, am poruncit credinciosului nos- 
tru Brateiu logofătul să scrie şi să atârne pecetea noastră. 

In Suceava, în anu! 6917 Noemvrie 18. 


Original pergament la Consistorul Mitropolitan din Cernăuţi, 
foarte bine păstrat. Scrisoarea uncială. Documentul e liniat. Are 
atârnată pecetea cea mare de ceară roşie, foarte bine păstrată, cu 
legenda : + печать iw одедандра кокодли гна ЗЕМАК молдакњско!. 
О planşă in Enţiklopediia slavianskoi filologhii (Petrograd, 1916) 
planşa nr. 115. O copie cu puţine greşeli ortografice la Acad. Rom. 
ms 126, dăruit de 1. Bogdan. A fost publicat în traducere germană 
de Wick. Moldowiza р. 56, după original. Are menţiunea Sr. 
(= serbisch) si Н. P. (atârnă pecetea). Traducerea este exactă. 
Are însă ,Shumetatew^, pentru „Jumătate Ion“ şi „Sohnes des 
Bărlic“ pentru „Sin Вайс“, Sin fiind nume propriu. 

Мата Moldoviței este satul Vama, dela vărsarea Moldoviței 
în Moldova 1, Pe aici, din vechime, era un punct де vamă, pentru 
Ardeal, Cea mai veche amintire o găsim în actul comercial din 
6916 (1408) Octomvrie 82, In 6919 (1411) Aprilie 14, se arată 
hotarele satului 3. Satul e pomenit şi în 6951 (1443) Моетупе 294 
şi în 6955 (1447) Fevruarie 11, din care aflăm că satul, din bä- 
trâni, a avut ca jude pe Crâstea5. 

“1 In Sama Mănăstirii Moldoviţai (Buletinul Com. Ist. 1 p. 229), Мата 


е arătată sat cu oameni, la ţin. Sucevei, Cp, şi Harta Bucovinei, de Ed. Fischer. 
2 Acty zapad. Ross. 1 nr. 21, Hasd. Arh, Ist. P р 131: у молдавици. 
З Iatimirski, Darstveniia jalov... gramoti mold. in Drevnosti trudi slav. 
kommissii imp. mosk, arheolog. obstestva p. 292-293, 
4 Ibid. p. 294-295 şi I. Bogdan, Album paleografic moldovenesc nr. 36: 
MKITO HMEHVEMO мито WT) MOAAARHILE H CA. селом. 
5 Consistoriul Mitropolitan din Cernăuţi nr. 3: мыто HASuH до 
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26. 


Suceava. 1410 Fevruarie 15. 


Alexandru Voevod dăruieşte Mănăstirii Moldoviţa munții Suhardul 
Mare şi Mic. Se arată hotarele. 


T ма(с)тїю вжию мы аледа(н)дри вогко(да) г(с)и(д)рь земьли 
мо(а) да(к)скен чини(м) знаменито и сн(м) ли(е)уто(м) наши(а) оуси(л) 
кто на(н) кязон(т) HAH его оуслиши(т) чточи WKE єсмн орчинили 
за Аш! дшь ДКА пре(д)ковк нашн(к) н за наше здорокїє и Дали 
всеми H помиловалн наш HORS саздана мона(с)тн(р) што на мо(л)- 
давици ндЕ(ж) cer) хра(м) влгоккшенте прч(е)т'Ен в(д)ци ск naz- 
HHRH на има КЕЛИКТИ cŠKa(p)Ah и мали, a хот (9) ти(м) планина(м) 
пече(н)ше w(r) врь(Х) жир ия(н) что (ст) не(д) erSAeno(i) крх- 
НИЦИ оу дало ко(ш)н8 дол8 кошнон до nazTHHH(ur) ва(н)ко(в), n 
w(r) тајм) дол8 до келико(г) ко(ш)ни и w(r) таја) великою ко(ш)- 
ною до пичо(д) ReauKo(mv) евуа(о)Д8 n w(7) там) пре(с)то на 
Ak(a) Ae кож(у) cSya(n)AS, а w(T) та(м) касе по &px(y) csya(p)AS 
До w&pzulHa pScam H w(r) тајм) долж потоко(м) Ao рЕки Бм(с)- 
трици H Ww(T) та(м) дол8 вн(с)трицею до Serua потока стордено(!) 
краници и w(T) та(м) потоко(м) Ao ст8денс (1) Краници и до кр®(\) 
жирапа(н) нд (ж) исправа почаки (м). тог касе да (ст) w(r) нь (с) 
$ри(к) To(wv) вишенисанс(му) мона(с)гир8 cx каск(м) доходе(м). 
а на то B'Epa наше(г) г(с)п(д)кл ви(ш)писана(г) алеЗандра коеке (41) 
и к®ра пана станислака рото(н)пана н ккра пана миханлашека H 
в Бра пана жї(з)жа и ккра пана Ж8МЕГАТЕ трна H вера пана негонна 
н икра DAHA WHA дкорника с$ча(в)ска(г) н вра пана гри(н)кева H 
Rkpa пана сина Бржанча н вра nana влада сира(т)ска(г) н Кра 
пана спенина H Ера пана влада Дво(р)ника и вра нана ша(н)дри- 
шерова н кЕра пана мцкова н Ера пана стана при) теска(г) н в ра 
пана доме(н)квша сто(л)ника н BEpa пана нлнаша ча(ш)ника н кра 
пана стана постЕ(л)ника н B'Epa ScH(X) вомрь H келикн(х) и мали(Х). 
а по нашкм) живот кто EAA6(r) г(с)п(д)рь 8 нашег) ar(m)an нан 
w(r) A'&re(i) нашн(у) нан (т) вратен нашн(ҳ) нан E8(A) кто BË- 
Afr) то(т) шо вї n(m) негорвши(а) нашего Aaauia за? цо ni n(m) 
Skpkan(a), a кто порбши(т) да БАДЕ(Т) прокак(т) и (т) ra ga и (т) 


Sr('hcKwH SEMAH шо Ест) ниже менастирЕк на Serie молдавици H 
село шо efer) оү AITA где EM[A) ЖЕДЕ кръет'Е. 
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ngu(c)raa H (т) каск(х) сты(х). а на во(а)ше кркпо(ст) en(a) кн(ш) 
пнсани(л) RevkaH. есми нашему) ки(р)но(ми) sparko логофет8 пи- 
CATH H печа(т) приккенти KZ се(м8) ан(ст) нанела". 

пи(с) $ c$ua(R) как(т) зциг. м(е)ца фр. ei. 


Traducere. Cu mila lui Dumnezeu, Noi Alexandru Voevod, 
Domn "Ţării Moldovii, facem cunoscut şi cu această carte a noastră 
tuturor cari vor căta la dânsa sau o vor auzi citindu-se, că am 
făcut pentru sufletele înaintaşilor noştri şi pentru sănătatea noastră 
$1 am dat şi am miluit mănăstirea noastră din nou zidită, ce-i la 
Moldoviţa, unde este hramul Bunei Vestiri a Preacuratei Născă- 
toare de Dumnezeu, cu munţii, anume Suhardul mare şi mic. 

lar hotarul acestor munţi, începând din vârful Jireapănului, 
care este deasupra Fântânii reci, la Coşna mică, în jos pe Coşna, 
până la păltinişul lui Banco, şi de acolo în jos până la Coşna 
mare şi de acolo pe Coşna cea mare, până la piciorul Suhardului 
mare şi de acolo drept la deal, până în vârful Suhardului si de 
acolo tot pe vârful Suhardului, până la obârşia Rusaii şi de acolo * 
în vale pe pârău până la râul Bistriţa şi de acolo în vale pe Bis- 
trita, până în gura pârăului Fântânii reci şi de acolo pe pârău, 
până la Fântâna rece şi până în vârful Jirapănului, unde dintăi am 
început. Toate aceste să fie dela noi uric acestei mai sus scrise 
mănăstiri cu tot venitul. 

Şi la aceasta, credinţa Domniei noastre mai sus scrisului 
Alexandru Voevod şi credinţa panului Stanislav Rotonpan si cre- 
dinţa panului Mihailaş şi credinţa panului Giurgiu şi credinţa pa- 
nului Jumătate Ion şi credinţa panului Negrea şi credinţa panului 
Oană vornic de Suceava şi credinţa panului Grincă şi credinţa 
panului Sin Bârlici şi credinţa panului Vlad dela Sireti şi credinţa 
panului Spenea şi credinţa panului Vlad vornic şi credinţa panului 
Şandrişor şi credinţa panului latcu şi credinţa panului Stan Preu- 
tescul şi credinţa panului Domoncuş stolnic şi credinţa panului 
Ша$ ceaşnic şi credinţa panului Stan postelnicul şi credinţa tuturor 
boerilor mari şi mici. 

lar după viaţa noastră, cine va fi Domn în Тага noastră sau 
din copiii nostri sau din frații noştri sau oricine va fi, acela 54 nu 
strice dania noastră, ci să i-o întărească. lar cine ar strica, să fie 
blăstămat de Domnul Dumnezeu si de Preacurata si de toţi sfinții. 

Şi pentru mai bună tărie acestor mai sus scrise, am poruncit 
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credinciosului nostru Brateiu logofătul să scrie şi să atârne pecetea 
către această carte a noastră. 
Scrisă în Suceava, în anul 6918, luna Fevruarie 15. 


O fotografie la Acad. Rom. pachet 1, nr. 24. Scrisoare fru- 
moasă. Are pecetea cea mică atârnată. Originalul pergament nu 
ştiu unde se află. O traducere germană în Wick. Moldowiza p. 
57, cu menţiunea Sr. Inceputul acestui uric e publicat de E. A. 
Kozak, Rezultate meiner Forschungen im Kloster Sotawica, în 
Arhiv. f. slav. Philologie 15 p. 196. Se vede că atunci uricul era 
în Mănăstirea Suceviţa. In traducerea lui Wick. observ următoarele : 
Shirepă (Jireapăn), păltinişul lui Banco este Ahornwáldchen, Russaja. 

Uricul este extrem de important şi pentru toponimie şi cu- 
vintele româneşti, ce cuprinde: Muntele Suhard!, Jireapán şi Ji- 
rapan, Coşna2 mare şi mică, păltinişul Bancului, piciorul Suhar- 
dului mare, Rusaia, Bistriţa, din care unele există şi azi. 


27, 
Suceava. 1410 Martie 15. 


Alexandru Voevod dăruieşte lui Domoncuş stolnicul şi fraților 
за Blaj şi Iacob, fiii lui Ghelebi Miclouş, satele Caşen, 
Ohtuz, Stânişoreştii, Lasloufii, Grozestii 
şi Stoeneştii dela Vlicic. 


'Tălmăcire din uric vechiu sârbăsc dela Alexandru Vvod. scris 
pe pergament în Suceava la anul 6918 Martie 15, în zioa sfân- 
tului Lazor, în Sâmbăta a 6-lea a postului mare. 


Cu mila lui Dumnezeu, Noi Alexandru Voevod Domnu Țării 
Moldovii înştiinţare facem prin această carte a noastră tuturor cui vor 
căuta pe dânsa ori cetindu-se o vor auzi, pentru acest adivărat 
credincios sluga nostru, dumnealui Domocuş stolnicul şi fratele său 
Blaj şi Iacobu, fiul lui Ghelebi Miclous, ce au slujit ei mai înnainte 
sfânt odihniţilor Domnilor се au fost mai înnainte de noi, cu 
dreaptă şi credincioasă slujbă, dar astăzi ne slujăsc noaâ cu 
dreaptă şi credincioasă slujbă. Drept aceia noi văzând a lor dreaptă 


1 Harta Bucovinei, de Ed. Fischer. 
2 Ibid. 
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şi credincioasă slujbă cătră noi, i-am miluit pe dânşii cu deosebită 
milă, de le-am dat lor, în ţara noastră a Moldovii, şasă sate, pe 
Caşen şi pe Ohtuz, Stănişorăştii şi Laslovovtii şi Grozăştii şi Stoe- 
nestii dela Vlicic, cu toate hotarăle lor. Pe toate aceste de mai sus 
scrisă li s'au dat lor uric cu tot venitul, în vecii vecilor şi fiilor 
lor şi перо ог, prestránepotilor si prestrănepoţilor de fii şi fraţilor 
lor celor mai de aproape şi fiilor lor, nepoților, stránepofilor şi 
prestránepofilor de fii, în vecii vecilor. 

Şi spre aceasta este credinţa Domnii noastre de mai sus 
numit, noi Alexandru Vvod şi credinţa a fiilor noştri şi credinţa 
boerilor noştri: credinţa dumisale Stanislav Rotompan, credinţa 
dumisale Mihailaş, credinţa dumisale Giurgea şi credinţa dumisale 
Oană vornic şi credinţa dumisale Negrea vornicull ...., şi cre- 
dinţa dumisale Bârliciu şi credinţa dumisale Vlad (dela Sireti) si 
credinţa dumisale Spenea24..... credinţa dumisale lugşa şi 
credinţa dumisale Procelnic Stoian, credinţa dumisale Bratul Strao- 
vici, credinţa dumisale Ilii paha(rni)c, credinţa dumisale Criste, cre- 
дија dumisale Stan postelnic si visternic şi credinţa tuturor boe- 
rilor ai Moldaviei mari si mici. 

lar după viiaţa noastră cine va fi domn Ţării noastre, ori din 
fiii noştri ori din fraţii noştri ori din săminţiia noastră sau oricine 
va fi domnu, acela să nu le strice lor daniia şi întăritura noastră, 
fiindcă noi le-am dat lor, pentru a lor cea dreaptă şi credincioasă 
slujbă. 

Şi spre întăritura tuturor acelor di mai sus scrisă, am po- 
roncit credinciosului nostru, dumisale Brateaiu logofăt să scrie şi 
pecetea noastră să o lege, cătră această carte a noastră. 


Suretul e din 1829 Iulie 4 şi se află la Acad. Кот. [.ХШ/221. 
Е a fost publicat, fără lista boerilor, de Radu Rosetti, în Anal. 
Acad. Rom. seria 2-a, tom. 27 (1905) sect. ist. р. 252. Un rezumat 
a publicat şi N. Iorga, Stud. şi Doc. 18 р. 69. E menţionat de 
Radu Rosetti, Pământul, p. 163 nota. 

Caşenul este satul Caşin, din plasa Trotuș, judeţul Bacău 3. 
In 6951 (1443) Iunie 20, se întăreşte o selişte 'la Casin, mai sus 
de Stan Caşin 4. 


1 In suret: vorcul. 
» Stenic. 
3 Dict. statistic al României 1, p. 88. 
4 Arhiv. Stat. Bucuresti, Condica Asachi 1 (nr. Arhivei 261 bis/613). 
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Satul trebuie să Не foarte vechiu. In ori се caz, el era în 
veacul al XIV-lea, 

Ohtuzul . corespunde cu Oituzul de azi. Azi nu mai e sat. 
Poartă acest nume un pârău, o trecătoare, un munte, o vale, din 
comuna Grozeşti, plaiul Тгоѓиѕ, judeţul Bacău 1. Satul a dispărut 
Sau şi-a schimbat numele, intrând ca trup în vreunul din satele în- 
conjurătoare, poate їп Grozăşti. In 1410, satul se chema Ohtuz, în 
6970 (1462) Octomvrie 62, valea se chema Octuz. Aceasta cred 
este forma veche. Numele este foarte vechiu, 

Satul Stănişoreşti nu se mai întâlneşte pe la Oituz. Un sat 
Stăneşti este în comuna Măgireşti, judeţul Bacău3. Numele vine 
poate dela Stănişor (dela Stan), Satul este din veacul al XIV-lea. 

Laslăuanii nu se găsesc pe la Oituz4. Satul îşi datoreşte nu- 
mele unui Laslău (Vladislav). Satul era şi în veacul al XIV-lea. 

Satul Grozeşti este cel de pe Valea Oituzului, plasa Trotuş, 
judeţul Bacău 5. Numele ii vine dela Grozea. Satul era şi în veacul 
al XIV-lea. 

Satul Stoeneşti nu mai este în părţile Oituzului. Numele ii 
vine dela un Stoian, cum e Stoian Procelnicul. Satul era şi în 
veacul al XIV-lea. 

Ghelebi Miclouş, tatăl stăpânilor satelor din 1410, este con- 
timporan descălicatului. Dintre fiii lui, despre care documentul 
spune cá slujiseră Domnitorilor de mai înainte de Alexandru cel 
Bun, cel mai cunoscut este Domoncuş sau Dămăncuş stolnicul. 
Boer mare de divan apare în documente din 6917 (1409) Ghe- 
папе 28 6, în întreaga domnie a lui Alexandru cel Bun, apoi sub 
Шез si Stefan şi până în 6945 (1437) August 197, de când пи 
se mai întâlneşte. In documentul extern din 6944 (1436) Septem- 
vrie 198, el se numeşte Damacuş dela Sereţel, ceia ce înseamnă 
că aici îşi avea aşezarea. 





1 Marele dict. geogr. al Rom. р. 555, 556, Frunzescu, Dicţionar topo- 
grafic p. 328. 

2 1. Bogdan, D. Şt. 1, p. 63: на \кт$з, corectat de Bogdan, fără 
dreptate, cred, în wu'rb3, 

3 Dict. statistic al României 1, p. 66, 

4 Laslăuanii, încă din vremea lui Alexandru cel Bun, s'a numit şi un 
“sat peste Prut (I. Bogdan, D. St. 1, р. 434) şi altul pe Cracău (Ibid. 2, p. 59). 
„Acesta a fost al lui Lasláu Globnicul. Cp. şi Ghib. Sur. 1, р. 262, 15р. 1* p. 193. 

5 Marele dict. geogr. al României 3, p. 653. Un alt sat Grozeşti a fost 
pe Stamnic, la Vasluiu, în 1484, 1488 (I. Bogdan, D. St. 1 p. 288, 325). 

6 Vezi mai sus documentul nr. 22: в. п. демеокуша сгоапика. 

7 Ulianitchi, Materiali p. 54-55, 

8 Hurm. Doc. 1°, p. 865: цана дамакшА серецеловскњн, E vorba 
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In 6942 (1434) Ianuarie 29, Ştefan Voevod întăreşte tuturor 
fraţilor alte sate, la Crasna 1, 

Fiii lui Dămăncuş stolnicul sânt Tador Damancuş, din 6964 
(1456) Iunie 82, şi Stetco Damăncuş, de sub Ştefan cel Mare, 
care se întâlneşte din 6965 (1457) Septemvrie 8 şi până în 6976 
(1468) Septemvrie 243. Pentru neamul lui Stefco, vezi si uricele 
din 6978 (1470) Iunie 5, 6998 (1490) Маше 7, 6999 (1491) Oc- 
tomvrie 154 si 7077 (1569) Iulie 15. 


28. 


Suceava. 1411 Ianuarie 5. 


6919 (1411) lanuarie 5. Suceava. Alexandru Vvd. întăreşte 
stăpânirea M-rii Bistriţii peste satele Mitiucouţii şi Braşouţii. 


După o traducere românească din 1817, la Acad. Rom. 
CLXXV/3 şi Creşterea colecţiilor Acad. Rom. 1915, p. 58. 

Mitiucouţii nu-l găsesc, în dicționarele geografice ce ат, dar 
era probabil pe Bistriţa. Numele îi vine dela Mitco. Braşouţii este 
probabil satul Brágáuti, din comuna .Roznov, plasa Bistriţa, judeful 
Neamţ6. Satul vine pe Bistriţa. Pentru nume compară Braşăul 
(Braşovul) din Ardeal. 


29. 
Suceava. 1411 Aprilie 14. 


Alexandru Voevod dăruieşte Mănăstirii Moldoviței satul Vama 
Moldoviței, căruia i se arată hotarele. 


+ маје)тко 7. EKIO мы александр® воевода господайь Земан 
MÓAAARCKOH UHHHAME SHAMEHHTO Hc СЕМА ANCTOMA НАШИМЕ СИМ. 
кто Hà НЕМА OVSQHTA HAH его оүслмшнт® чт8чн OKE ECMU OUUHHHAH 
За дбињће ASWA ARAA предковћ НАШР(К) H за наше здерокке H ддаи 


de satul Siretelu, din com. Stolniceni-Ghiţescu, jud. Fălticeni, Dicț. statistic 
al României 2 p. 852. Stolnicenii îşi are numele probabil dela acelaş stolnic 
Dămăcuş, 

1 Arhiv. Stat. Bucureşti, pachet 27 nr. 1, necomplect în Melchisedec, 
Cronica Huşilor 2 р. 8. 

21. Bogdan, in Conv. Lit. 35 (1901) p. 671. 

31. Bogdan, D. St. 1 p. 4, 130. 

4 Ibid. p. 152, 396, 479. 

5 Uricarul 23, p. 12. 

6 Dict. statistic al Romániei 2, p. 630. 

1 Sau -тық, 
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всеми мито MAAAEHUKOE монастириви 1 garogkureniio npku(c)ron Бци 
што на молдовици оурикх со OCHMA доходома на (вЪкы)2 giy- 
ным непороушено. а Хотарх TOMS селоу Да е(ст) поченше w(T) Бродој 
на молдакЕ что (ст) ниже седа Aazronowk cz пол'®ною прости до 
оустым потока ЖЕрЕБК и горко потоком До УБрЋШЋЕ и WÈT) 
толы на MAPOPO мошоуловм и W(T) толи на расколи И на МЖГ8роу 
naenoyab и w(T) толи на сланоую крхницоу и и(т) толи д'Бло(м) 
ACHHEAOME прости oy соүжиноү рЕкл долоу 3 cor (oro ИДЕЖЕ опадает 
оү молдакоу и w(T) толи чер()с 4 молдовор оу ЧЕТРЦЕЛОВА потокь 
гор потокомх UETĂUEBOMA до врх(Х) вғлнкого дила и (т) толи 
OVCE оЕчиною великимь AKAQAZ со оусими извори что о’падають 
OV молдав$ и оу AMOAAOEHUS до WEpzurie фромосоулв ИДЕЖЕ oyna- 
AdETh оу молдовица и W(T) толи Utg()c4 молдокиц на оусты 
оу ркка Aba(8)5 и wr толи на Bpz(y) AkA(g)5 планина и м(т) 
толи A Bao(M) палтиновом8 где супадаетх оу молдак8 оү Бре(д) ниже 
села Aoarenoak идеже переже nouayo(M). тоевжее да (ст) (т) на(с) 
оурикь TOMS вишеписанно(м) сєл8 мите, а Ha то кра нашего r(c)- 
по(д)етва вышешисаннаго александра воводы и вра пана станис- 
лава ротомпана и Bpa пана миханлашева и BEpa пана Жоржа H 
Eja пана ЖЮМЕТАТЕ wha H Ера пана негрина H вЪ%ра пана шана 
дворника сочавкске(г) и B'Epa пана гринкока и вра пана сина Бмр- 
личм и Ебра пана влада сирм(т)ского и крл пана спенина и Ера 
пана клада дворника и Bipa пана шандри(шо)роваб и вра пана 
KOBA и В%ра пана стана преоутеского и Ekga пана домонкоуша 
столника и E'kga пана илјаша чашника и Bpa пана стана постел- 
ника H кра пана Bagya вист®рника и BRpa пана таборча и Ekpa 
пана мприша H g'kpa Exck(y) Boaton наши(х) молдавски(Х) и вели- 
кы(ү) и MaaH(X). а по нашемь жикот® кто ворде(т) господарь na- 
шей земли MOAAAEZCKOH или w(7) наши(х) ДЕтеи или w(7) нашего 
ПАЕМЕНЕ или EOV(A) кого БА ИЗБЕрЕ(Т) выти господарем) то(т) штобы 
непорашилв нашего дана али штовы OVTEpzAH(A) и окр пиль. аш- 
тели кто всхоштЕт) порзшити HAH кто emoy на то приради(т) 
таковы Да Е(ст) прокла(т) w(T) ra нашего iv ка и (т) прч(е) тоую 
его мтре н WÈT) A стаа ЕЖЇа ev(r)auera и w(r) кї сты(х) и &pz- 
Ховни(Х) ХЕККЕ an(c)a и w(r) ..goun(y) ок и w(T) T и ит сты(х) 

1 Sic, 

2 Lipseşte, 

3 Pare a fi ẹbaoy. 

4 e lipseşte. 


5 Mai curând ca AEA (<), ca la latimirski. 
6 шо lipseşte. 
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w(r)us иже ва ник и w(r) ввеж(к) виселенски(К) сљворокћ и да 
Чет) по(д)кс(н) Тод скариотЕн8 l n прокактом5 apin н оүчастїї 
да има(т) сх ТЕМИ ЕКЕ КАЗАПИША На ya enca нашего Kp&Bh его на 
ны(хХ) и Aa (cT) анарема и Aa (cT) прокаж(т) w(T) каса(х) сты(х) 
еже w(r) кЕка вкрож и Akaw(w) Boy оугождьши(Х), а на Болшее 
ПОТЕрАЖДЕНЇЕ TOMS RXCEMS вьиетисанном$ Rea Ban сми cast 
нашем вКрном8 pari догофет8 привКенти печа(т) наша, oy co- 
ча(к) Hae деа(к) 1 писа(л) в (m) Sisi апри(а) Ai. 


Traducere. Си mila lui Dumnezeu, Noi Alexandru Voevod, 
Domnul Țării Moldovii, facem cunoscut şi cu această carte a noastră 
tuturor cari vor căuta la dânsa sau о vor auzi citindu-se, că ат 
făcut pentru pomenirea sufletelor înaintaşilor noştri şi pentru să- 
nătatea noastră şi am dat Vama dela Moldoviţa Mănăstirii Bunei- 
vestiri a Preacuratei Născătoare de Dumnezeu ce-i la Moldoviţa, 
uric cu tot venitul, nestricat în vecii vecilor. 

lar hotarul acestui sat să fie, începând din Vadul Moldovii, 
ce este mai jos de satul Câmpulung, cu poiana, drept la gura pâ- 
răului Geredzea, apoi la deal pe pârău, până la obârşie şi de a- 
colea la Măgura Mosului şi de acolea la Rascole şi la Măgura Plo- 
pului şi de acolea la Fântâna sărată şi de acolea pe dealul Fra- 
sinului, drept în râul Soartei2, la deal pe Suha, unde cade în Mol- 
dova şi de acolea peste Moldova în рагаш Ceteţelor, la deal, pe 
рагаш Cetăţilor, până în vârful Dealului mare şi de acolo tot ре 
obcina dealurilor mari, cu toate izvoarele, care cad în Moldova şi 
în Moldoviţa, până la obârşia Fromosului, unde cade în Moldoviţa 
şi de acolo peste Moldoviţa, la gura râului Deea şi de acolo la 
obârşia Deii, muntele şi de acolo pe dealul Paltinului, unde cade 
în Moldova, în vad, în jos de satul Câmpulung, unde mai înainte 
am început. Toate aceste să fie dela noi uric, acestui mai sus 
scris sat, Vama. 

Şi la aceasta credinţa Domniei noastre, mai sus scrisului A- 
Jexandru Voevod şi credinţa panului Stanislav Rotompan şi credinţa 
panului Mihailaş şi credinţa panului Giurgiu şi credinţa panului 
Jumătate Ion şi credinţa panului Negrea şi credința panului Oană 
vornic de Suceava şi credința panului Grincá şi credinţa panului Sin 
Bârlici şi credinţa panului Vlad dela Siret şi credința panului Spenea şi 
credinţa panului Vlad vornicul şi credinţa panului Şandrişor şi credinţa 


1 Sic, 
2 суженыи, adj, in I. rusă, destiné, prédestiné, fiancé. 
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panului laţcu şi credinţa panului Stan Preutescul şi credinţa panului 
Domoncuş stolnic şi credința panului Шаз ceaşnic şi credinţa ра- 
nului Stan postelnic şi credința panului Vâlcea vistiernic şi credinţa 
panului Tabuci şi credința panului Opriş şi credinţa tuturor boe- 
rilor noştri moldoveni şi mari şi mici. 

lar după viaţa noastră, cine va fi Domn Таги noastre, Mol- 
dovii, sau din copiii noştri sau din seminţia noastră sau ori pe 
cine Dumnezeu va alege să fie ca Domn, aceia să nu strice da- 
nia noastră şi să intáriascá şi înputerniciască, căci cine аг voi 
să strice ori cine i-ar şterge aceasta, acela să fie blăstămat de 
Domnul nostru Isus Hristos şi de Preacurata lui Maică şi de cei 4 
sfinți dumnezeeşti evanghelişti şi de cei 12 sfinţi şi fruntaşi apos- 
toli ai lui Hristos şi de ceilalți 72 şi de cei 318 sfinţi părinţi, cari 
au fost la Nicheia şi de toate soboarele ecumenice şi să fie ase- 
menea lui luda Scarioteanul şi blestematului Arie şi să aibă parte 
cu acei cari au strigat contra lui Hristos, mântuitorul nostru, sân- 
gele lui asupra lor şi să fie anatema şi să fie blestemat de [ој 
sfinţii, cari din veac, prin credinţă şi faptă, au plăcut lui Dumnezeu. 

Şi pentru mai bună întăritură tuturor acestor de mai sus scrise, 
am poruncit slugii noastre, credinciosului Brateiu logofătul, să a- 
târne pecetea noastră, 

In Suceava, Ile diac a scris, în anul 6919 Aprilie 14. 


Originalul se află în colecţia Lucaşevici, пг. 2 din Muzeul 
Rumianfev din Moscova. A fost publicat, în traducere germană 
de Wick. Moldowiza p. 57-59, cu menţiunea Sr. şi H. P., ceia ce 
înseamnă că la data publicării lucrării acesteia (1862), originalul 
era la mănăstire, de unde a ajuns, nu ştiu cum, la Moscova. Tra- 
ducerea lui Wick are următoarele pentru numirile proprii: „Shă- 
теза“, „Moschul's Măgura“, „Răskoala“, „Sucha“, ,Dealmare", 
„Frumos“, „Dea“, „Kampul lung“, , Welca", „Tabuca“, „Obrisch“. 

După original, uricul a fost publicat de Iaţimirski, in Dar- 
stvenniia, jalov.... gramoti mold. în Drevnosti trudi slav. kommissii 
imp. mosk. arheolog. obştestva, 4 (Moskva, 1907), p. 292-293. 
О copie slavonă a uricului se află la Acad. Rom. în ms 126, dă- 
ruit де І. Bogdan. 

Hotarnica este extrem de importantă prin românismele ce cu- 
prinde. Pârăul Jeredzea este poate pârăul Geredzei, şi aici je- 
(==е) fiind pronunţarea moldovenească a lui ge-, care este foarte 
veche. Apoi Măgura Moşului, Răscoale, Măgura Plopul, Dealul 
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Paltinului, Obârşia Frumosului, Párául Cetăţilor (четещеловх потокь 
şi потокома четжцекомъ), Râul Dea, Moldova, Moldoviţa, obcină. 
Apoi pârăul Suha. Urmărind pe o hartă mare, din numirile de mai 
sus, găsim Paltinul, Suha, diferite obcine, Măgura, Frasinul, Fru- 
mosul (localitate pe Moldoviţa). La vărsarea Moldoviței in Mol- 
dova este satul Vama şi ceva mai în sus, după un cot mare, tot 
pe Moldova e satul Câmpulung, de unde începea hotarul satului 
Vama 1. Numele satului Câmpulung е în slavonegte : село дакго поле. 
Satul e străvechiu şi-şi are numele dela configuraţia locului. 


30. 
1411 lunie 28. 


Alexandru Voevod dăruieşte boerului Plotun satul Plotuneşti 
dela Strungă. Se arată hotarele. 


T ма(с)тїю Ede мы по александро коекода господарь Земли 
MOAAAECKOH H сбратомх MOH WZ жорпаномх БОГДАНОМА ЗНАЕМО ЧИНИМХ 
CHMA НАШНМА AHCTOAA OE MR ДОБРЫ МА ПАНОМА. КТО НА СЕСЬ AHCTA O3- 
ОНТА HAH OY'CABIIIHTA его NOV цн. ORKE TOTA HCTHHHRIH CASTA H Богаринх 
НАШЕ плотоунх 2 сложила переже стопочикшін MA господаремх оцоу 
нашемоу пракою н В%рною слоужкею а дне(с) слоужитх нама пра 
вою И вКрноњ слоужкою. ТЕМА мы ЕЪАЪЖЕШЕ его npagoyo H BEp- 
HOVI CAKE до Hafe) жаловали есмм его осовною MA(C)THR дали 
мы EMO одно CEAO плотомнеши 2 w(T) строунгы. то Едо“ OVPHKZ 
со осма доходомх oy ВЕК вфчным Tomoy и ДКТЕМА его Hale 
ABTA Halt девка H орноучатомх его и прборноучатома его H nprk- 
epa TOME его и да ворде(т) ИМА непороущено ov 3. к'Ккы Buta. 
а Хотарх толо селеу w(T) чнреша поперекы прост полемх на Ba- 
Хаду. та BAXAOEAA Доло До делин ICE MAAC ПОНИЖЕ АИПОЕЫ 
(т) тон долини простЕ на серкхскон долины по тен долины AC 
Akca uepecă akez до {отара рајд)улецова w(T) Tork A kaeomz на 
кран akca до сімен стрвнгм KZ жюржовича. та на чирния. то EMO 
весх Хотаря. а на TO E'koa мод вышеписаннаго ÎWAHHA александра 
воеводы н Ера Брата моего Богданова и кра драгеша староста 
H вБра миханла неволниќа H ера андопашеа и Bopa 1o4H ILIA H 


1 Harta Bucovinei, Ed. Fischer. 
2 Scris peste o răsătură. 
3 Ultimile 5 cuvinte pe loc ras. 
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Бра Балица вырлича H кКра тамаша ARODHHKA H Ekpa ротомпанока 
„и E'kpa Кладова H RKkpA шандра перкалава Н R'kpa Хотька цацинке 
ского H вра шандра Хотиньского и кра нана сана столника H 
apa гораеца чашника H кра EaA'k старого и кра Toana дворника 
н кара Bhipak Хорлевского H Kkpa E kaoro мика H Ekpa BpaToyaa 
страовича H R'kga KAKE колхокского и кра циванока и вра 
негра керладиского н Edspa прочелникока и ввра kocT'k вратнловича 
н &kpa манева и Ебра врхговх шефана и к®ра orch(X) sompa mon- 
давскы(х) н малы(ҳ) и келикы(х). а по нашемх жикотк которы 
METZ господарь oy земли нашем, врат 1 ндши(ү) или наши(х) 
-XAOAHHKZE HAH Бордћ KTO TO EMS да НЕ пороушита нашего прк- 
дана H ортверженја ЗА ноже мы EMOY дали За пракбю H за вКр- 
NOVO ил) cASKES, На BOAUIEE ПОТКЕДЕЖЕНТЕ REAKAH. еслм NANS TAMA- 
WRH ПРОНЕЖСИТИ печать наш. писа врат Ен логодетк RAk(T) Sui 
i8Hia KH. 


Traducere. Cu mila lui Dumnezeu, Noi lo Alexandru Voevod, 
Domn Тай Moldovii şi cu fratele meu jupan Bogdan, cunoscut facem 
cu această a noastră carte, tuturor bunilor pani, cari vor căuta la 
această carte sau o vor auzi cetindu-se, că această adevărată slugă 
şi boer al nostru Plotun a slujit mai înainte sfântrăposaţilor Domni, 
părintelui nostru, cu dreaptă şi credincioasă slujbă, iar astăzi slu- 
jeşte nouă cu dreaptă şi credincioasă slujbă. De aceia noi văzân- 
du-l cu dreaptă şi credincioasă slujbă cătră noi, l-am miluit cu 
osebită milă, i-am dat un sat, Plotunesti, dela Strungá. Асеѕіа-і 
lui uric, cu tot venitul, în vecii vecilor, acestuia şi copiilor lui, fie 
băiat ori fată, nepoților şi stránepofilor şi rástránepofilor şi 54 le 
fie lor nestricat, în vecii vecilor. 

Таг hotarul acestui sat, dela Cireş, deacurmezişul drept ре 
câmp, la Bahlui, apoi pe Bahlui, la vale, până în valea Teilor, 
care-i puţin mai în jos, din această vale drept în valea Sárbsca, prin 
această vale, până în pădure, prin pădure, până în hotarul Radu- 
lefului, de acolo pe deal la marginea pădurii, până chiar la Strungă, 
către Giurgevici, apoi la Cireş. Acesta-i tot hotarul. 

Si la aceasta credinţa mea, mai sus scrisului loan Alexandru 
Voevod şi credinţa fratelui meu Bogdan şi credinţa lui Dragoş 
staroste şi credinţa lui Mihail Nevolnicul şi credinţa lui Andriiaş şi 
credinţa lui Ioanig şi credinţa lui Вајца Ваша şi credinţa lui Ta- 
maş vornicul şi credinţa lui Rotompan şi credinţa lui Vlad şi cre- 


1 Sic. 
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dinja lui Şandru pârcălabul şi credinţa lui Hotco Teatinschi şi сге-- 
Чија lui Şandru dela Hotin şi credinţa lui Oană stolnicul şi credinţa 
lui Horaeţă ceaşnicul şi credința lui Badea cel bătrân şi credința 
lui loan vornicul şi credinţa lui Bârlea dela Hârlău şi credinţa lui 
Micu Albul şi credinţa lui Bratul Straovici şi credinţa lui Giurgiu 
Volhovschi şi credinţa lui Tiban şi credinţa lui Negru dela Bârlad 
şi credinţa Procelnicului şi credinţa lui Costea Bratilovici şi credinţa 
lui Manea şi credinţa lui Brâgău Ştefan şi credinţa tuturor boerilor 
moldoveni şi mici şi mari. 

lar după viaţa noastră cine va fi Domn în Ţara noastră, din 
fraţii noştri sau din neamurile noastre sau oricine, acela să nu 
strice dania noastră şi întăritură, pentru că i-am dat, pentru a lui 
dreaptă şi credincioasă slujbă. 

Pentru mai bună întăritură, am poruncit panului Tamaş să 
lege pecetea noastră. 

A scris Bratei logofăt în anul 6919 Iunie 28, 


Pergament, cu pecetea cea mare atârnată, foarte bine păs- 
trată, cu legenda: T печать iw олександра воевод, гна ЗЕМАЖК mor- 
давьског. Scriire uncială, frumoasă. A aparţinut lui Robert Mille, 
proprietarul Strungăi, dela care, după ce a trecut prin diferite mâni,. 
a ajuns la Muz. Municipal, laşi, unde se păstrează. A fost publicat 
de Ghib. Sur, 1 p. 195, 

Documentul este suspect, întăiu pentru faptul că în locul cu- 
vintelor Plotun si Plotuneşti se observă răsături. 

Apoi divanul boerilor nu corespunde cu cel din documentele 
celelalte, cunoscute din acest an, anume : 1) cel din 6919 (1411) 
Aprilie 141, 2) cel din Septemvrie 222, 3) Septemvrie 223. In 
documentul пг. 1, boerii sânt: Stanislav Rotompan, Mihailaş, Giurgiu, 
Jumătate Ion, Negrea, Oană vornic de Suceava, Hrincă, Sin Bâr- 
lici; Vlad dela Sireti, Spenea, Vlad vornic, Şandrişor, laţcu, Stan 
Preutescu, Domoncuş stolnicul, Hias ceaşnicul, Stan postelnicul, 
Vâlcea visternicul, Tabuci si Opriş. Documentul nr. 2, Таја de nr. 
1, prezintă următoarele : lipsesc Jumătate Ion, Şandrişor, latcu, Stan 
Preutescu, Ша$ ceaşnicul, Tabuciu şi Opriş şi are în plus ре Nes- 
teac, Crástea ceaşnicul, Iugsa, Bratul Straovici şi Sân Ваше. Do- 
cumentul nr. 3, faţă de nr. 1, prezintă următoarele: lipsesc Mi- 
hăilaş, Jumătate Ion, latcu, Stan Preutescu, Tabuciu şi Opriş şi аге 

1 Vezi mai sus p. 80-82. 


2 Ghib. Sur. 1 р. 1. 
3 Hasd. Arh. Ist RE p. 12. 
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în plus pe Nesteac, Crâstea ceaşnicul, lugşa, Bratul Straovici, Stan 
Вата, Petru Ureacle şi Stoian Procelnicul. Observăm cá chiar 
documentele din aceiaşi zi nr. 2 şi 3 au mici deosebiri, în privinţa 
boerilor, unul faţă de celalt. Aşa în nr. 3, faţă de nr. 2, lipseşte 
Mihăilaş, are însă în plus pe Şandrişor, Шез, Petru Ureacle şi 
Stoian Procelnic. 

Observăm, în general, că boerii sânt aceiaşi, deşi ordinea în 
care sânt aşezaţi nu e prea respectată. Dacă observăm boerii din 
1411 Iunie 28 vedem pe Mihail Nevolnicul, corespunzător lui Mi- 
hailaş, ре Rotompan, Vlad, Şandru pârcălab, corespunzător lui 
Şandrişor, Ivan vornicul, corespunzător lui Oană vornicul de Su- 
ceava, Bratul Straovici, Giurgiu  Volhovschi, corespunzător lui 
Giurgiu vornicul, şi Procelnicul. 

Ceilalţi sânt deosebiți. Apare Dragoş starostele, acelaş cu 
Dragoş Viteazul, Dragoş şi Dragoş dela Neamţ. Pe acesta îl gă- 
sim întăiu în 6900 (1392) Martie 301, apoi în 1395 Ianuarie 62, 
în 1399 Noemvrie 283, în 6908 (1400) Iunie 294, în August 45, 
în 6911 (1403) Ianuarie 76, în 6915 (1407) Martie 87, în 1407 
Octomvrie 68, în 6916 (1408) Septemvrie 169, în 6923 (1415) 
Aprilie 13 10, în 6926 (1418) lanuarie 1511 etc. până în 6939 
(1431) lunie 1512, când îl găsesc ultima oară. El ar fi putut să 
apară deci în divan în 1411 lunie 28. 

Andriaş apare în divan în 6900 (1392) Martie 30 13, în 6901 
(1393) Noemvrie în 18 14, în 6908 (1400) Fevruarie 11 15, lunie 
29 15, August 4 17. După această dată nu se maiîntâlneşte în divan. 
Ма mai fi trăit după această dată, са să poată fiin 1411 Iunie 28? 

loaniş este probabil tot una си lonaş Viteazul, căruia în 6900 


1 Mai sus p. 8, rândul 5, 

2 Hurm. Doc. 1* р. 817, 

3 Vezi mai sus p. 23, rândul 6. 

4 Ibid. p. 37, rándul 22. 

5 Ibid. p. 41, rándul 14. 

9 Ibid. p. 47, rándul 3. 

7 Ibid. p. 56, rándul 22. 

8 Hurm. Doc. 1* p. 827: панк драгоша ш(т) немца. 
9 Vezi mai sus p. 61 rândul 11. 

10 Cercetări ist. laşi, anul 5“ (1930) p. 51: в. n. драгоша, 
11 Oreste Popescu, Cáteva doc. mold. p. 3-4. 
12 Buletinul Ion Neculce, fasc. 7 (1929) p. 275: в. п. драгоша. 
13 Vezi mai sus, р, 8, rândul 4. 

14 Ibid., p. 14, rândul 7. 

15 Ibid, p. 32, rândul 7. 

16 Ibid. р. 37 rândul 23. 

17 Ibid. p. 41 rândul 14. 
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(1392) Martie 30 i se întăresc sate 1, din 1395 Ianuarie 62, dim» 
1399 Noemvrie 283, August 44, în 14045, în 6929 (1421)6, în. 
6941 (1433) Iunie 47. El пи e aceiaş persoană cu loan vornic, 
loaniş vornicul, Oană vornicul, Мапа vornic, Ivan vornic de Su- 
ceva 8. loaniş ar îi putut deci să apară în divan şi în 1411 lunie 28.. 

Balifá Bârlici apare în divan în 6901 (1393) Noemvrie 189, 
în 140010, în 1404 11, Poate a trăit şi în 1411 lunie 28. 

Tamaş vornicul apare са Tămaş stolnicul în 6908 (1400). 
Fevruarie 1112, în lunie 2913, August 414. După această dată nu 
mai apare în documente. A trăit şi în 1411, ca să poată apărea. 
în divan ? 

Hodco Teafinschi (sau dela Теа{їпа) e puţin cunoscut. Apare 
între Боен, în divan, în 6911 (1403) Ianuarie 7 15 şi în 1404 16.. 

Pentru Şandru dela Hotin vezi mai sus р. 50-51. El apare 
în urice până în 1408 Martie 8 şi n'ar îi exclus că atrăit şi după. 
această dată. : , 

Ion Oană stolnicul e necunoscut documentelor. 

Goraeţă (sau Ногаца) ceaşnic e cunoscut documentelor. In: 
cele mai vechi urice, apar în divan 2 boeri cu acest nume: Ho- 
raiţă visternicul şi Horaiţă Micu. Aşa în 1399 Моетупе 28 17, în 
6908 (1400) Fevruarie 1118, în lunie 29 19, în August 420. In 6911. 


1 Vezi mai sus р, 7, rândul 7. 

2 Hurm. Doc. 1? р. 817. 

3 Vezi mai sus p, 23, rândul 7. 

4 Ibid, p, 41 rândul 15. 

5 Hurm. Doc. 1? p. 826: nau ФНУШЕ EHT/ASR, 

6 Ibid. p. 833: na(n) нваньии. 

7 Ibid. p. 840: панх НАНА. 

8 Despre acesta vezi М. Costăchescu, Neamul lui Oană dvornic de: 
Suceava, in Cercetări ist, lagi, anul 5“ (1930). 

Vezi mai sus, р, 14, rândul 8: R. n. валЕчина сына Бырлича. 


10 Ibid. p. 27, rândul 10: к. валичина, 

11 Hurm. Doc. 1° р. 826 : пана Балица Бљрличћ. 

12 Vezi mai sus р. 32, rândul 11: в. тъмашь стелника. 

13 Ibid. p. 37, rândul 28: тамаша столника. 

14 Ibid. p. 41, rândul 18: в. тамаша сСтолника. 

15 Ibid. p. 47, rândul 9: w. p. Chotka Ciacyüskoho. 

16 Harm. Doc. 1° 826: панж хотько lLAUHHRCK'NI, 

17 Vezi mai sus, р. 23, rândul 9: в. мика Хораеца. 

18 Ibid. p. 32, rândul 10 şi 11: в. хоранца мика Я Хораица вис-- 
т®(р)ннкл. 


19 Ibid. р. 37, rândul 26 şi 27. 
20 Ibid. p. 41, rândul 17. 
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(1403), Ianuarie 71, unul din ei apare са Horaiţă dela Hotin. 
Goraiţă visternicul apare їп 1404 2. 

In 6929 (1421)3, apare pan Goraeţă şi fratele său Stanislav. 
Ногаца ceaşnicul a putut fi în divanul din 1411 Iunie 28. 

Badea cel Bătrân e puţin cunoscut. Apare în divan în 1399 
Noemvrie 28 4, în 6911 (1403), Ianuarie 7, apare ca Badea dela 
Suceava 5. 

Bârlea dela Hârlău este foarte cunoscut. Apare în 1387 Sep- 
{етуге 27 6, în 1400, în uricul lui Iuga Voevod7, în 6908 (1400) 
Fevruarie 118, Тише 299, August 4 10, în 6911 (1403) Ianuarie 7 11, 
în 1404 12. El e poate întemeietorul neamului Bárlici. 

Micu Albul apare în divan în 6911 (1403) Ianuarie 7 13 şi 
cred că e acelaş си Micu dela Molniţa, din 6908 (1400) Fevruarie 
1114, Iunie 2915, August 4 16. 

Tában e cunoscut 17. 

Negru dela Bârlad poate e acelaş cu Negru vornicul din 6911 
(1403) Ianuarie 718, din 6916 (1408) Septemvrie 1619, 6917 
(1409) Ianuarie 2820, Aprilie 1821, Noemvrie 18 22, în 6918 (1410) 
Fevruarie 15 23, în 6919 (1411) Aprilie 1424, Septemvrie 2235, etc. 
până în 6937 (1429) Septemvrie 24, când apare ultima oară 26. El 


1 Ibid. p. 47, rândul 9: w. p. Horajeca Chotynskoho. 
2 Hurm. Doc. 1° р. 826: nana горащь KHC'THADHHKE, 
3 Hurm. Doc. 1: p, 833-834. 
4 Vezi mai sus p. 23, rândul 8: в. gaA'k crape(r). 
5 Ibid. p. 47, rândul 6: w. p. Badi Suczawskoho. 
6 Hurm. Doc. 1* р. 297: Burla. 
7 Vezi mai sus, р. 27, rândul 9: в. HZQAHHA XEDAORCKAUCW, 
8 Ibid. p. 32, rándul 8. 
9 Ibid. p. 37, rândul 25. 
10 Ibid. p. 41, rándul 16. 
11 Ibid. p. 47, rándul 2: w. p. Byrla Chorlowskoho. 
12 Hurm. Doc. 1° р. 826 : панд Була хорлокскљ. 
13 Vezi mai sus p. 47, rándul 6 : w, p. Mika Biloho. 
14 Ibid. p. 32, rândul 12: к. микь м(т) молћници, 
15 Ibid. p. 37, rándul 28. 
16 Ibid. p. 41, rándul 18. 
17 Ibid. p. 24-25. 
18 Ibid. p. 47, rándul 8. 
19 Acad. Rom. Peceti 137. 
20 Buletinul lon Neculce, fasc. 7 (1929) p. 171. 
"E L. Bogdan, Album paleografic moldovenesc nr. 16, Hasd, Arh. КЕ, 1 
p. 11-12. 
22 Enţiklopediia slavianskoi filologhii (Petrograd 1916), planga nr. 115. 
23 Acad. Rom, fotografii, pachet 1 nr. 24. 
24 latimirski, Darstvenniia, jalov.... gramoti mold. in Drevnosti trudi 
slav. kommissii imp. mosk. arheolog. obstestva 4 (Moskva, 1907) p. 292-293. 
25 Ghib. Sur. 1 p. 1 si altul in I. Bogdan, Album paleografic moldove- 
nesc пг, 17, Hasd. Arh. Ist. 1? p. 12. 
26 Acad, Rom. Peceţi 2. 
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este întemeietorul satului Negreşti dela Vaslui 1, sat aşezat pe Bârlad 
şi de unde boerul Negrea îşi avea numele şi de Negrea dela Bârlad. 

Costea Bratilovici e greu de identificat. Să fie acelaş cu 
Costea şi cu Costea Viteazul din 6900 (1392) Martie 302, din 
1395 3, din 1399 Noemvrie 284, 14005, cu Costea Valahul din 
14026? 

Manea este cunoscut. Este probabil acelaş cu Ivaşco Mane- 
vici stolnicul din 6915 (1407) Martie 87 şi Octomvrie 68. 

Bârgău Ştefan este cunoscut numai în divanul boerilor din 
6911 (1403) Ianuarie 79. Numele acestui boer ne aminteşte nu- 
mele satului Bârgăuani, din judeţul Neamţ 10. 

Cum vedem boerii nu se prea potrivesc cu cei din uricele 
din 1411. 

Boerul Plotun, care a slujit şi Domnitorilor de mai înainte de 
Alexandru cel Bun, nu se întâlneşte în documente. El este poate 
întemeietorul tuturor satelor Plotuneşti, dintre care unul este în co- 
типа Grumezoaia, judeţul Fălciu 11, pentru care întrun uric din 
7028 (1520) Aprilie 23 se menţionează privilegiul ce 1-а avut Stan 
Plotun, dela Hias şi Ştefan Voevozi 12. Alt sat Plotuneşti a fost la 
Suceava 13. Satul Plotuneşti dela Strunga din 1411, azi nu mai este, 
ca nume. E pomenit în diferite acte, mai târziu. Aşa în 7117 
(1609) Septemvrie 21 14, 7139 (1631) Aprilie 815, 7141 (1633) No- 
emvrie 2 16, 7216 (1708) Fevruarie 17. Satul, cum se vede era în ți- 


1 Dict. statistic al României, 2 p. 990 si I. Bogdan, D. St. 2 p. 14-16 

2 Vezi mai sus p. 8, ràndul 7. 

3 Hurm. Doc. 1* p. 817. 

4 Vezi mai sus p. 23, ràndul 6. 

5 Ibid. p. 27, rândul 9, 

6 Hurm. Doc. 1° p. 822: панк коста калаии.(н). 

7 Zapiski odessk. obst.1 (1841) p. 346-8 : к. n. манекича HRAINKA 
CTOAHHKA, 

8 Hurm. Doc. 1* p. 828: пана манекичь HRAUIKO. стоанику. 

9 Vezi mai sus p. 47, rándul 7: w. p. Byrhow Stefana 

10 Dict. statistic al României 2 p. 634. Cp. şi 1. Bogdan, D. St. 1, p. 
294-295, 236-237. 

11 Dict. statistic al României 1 p. 382. L. Bogdan, D. St. 1 p. 282-283. 

12 Ghib. Uricariul 18 p. 86 si 89 Isp. 1! p. 53, 

13 N. lorga, Stud. si Doc. 16 p. 418. 

14 |. Bianu, Documente româneşti, București, 1907, р. 11-12: Plotoneşti 
de tinotol Cârlegătorie (aici greşit Cralegătorie, din cauza citirii lui -p4- са ră). 

15 Ghib. Sur. 2 p 156: една BSKATO Земли WT хотар трие красши 
ИЖ есть тка КрИВЕШИ H почннаЖШиИСА TAA BSKATO ЗЕМАН WT MC- 
гнала копана WT о хотар паст нешн... 

16 Ibid. p. 115: третад част селишк плот$нирим. 

17 intro hotarnicá a Târgului Frumos, din 1796, Iunie 29, în Arhiva Sf. 
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nutul Cârligăturii, la Strunga, lângă Criveşti, Ruscani (azi Buznea) 
şi Târgul Frumos. Nu departe la Găneşti şi Prigoreni era şi pârăul 
Plotoniţa 1. O parte din sat probabil e azi în hotarul Târgului Frumos 
şi alta în hotarul moşiei Strunga. 

Plotun e slav naer8us, cerb. 

Caut să identific celelalte nume din hotarnica din 1411. Ba- 
Шиш e Bahlueţul de azi. Valea Sârbsca e рагаш Sárca de azi, 
pomenit în uricul satului Dădeşti, de lângă Târgul Frumos, din 
6936 (1428) Dechemvrie 282. In 7137 (1629) Martie 22, pârăul 
se numeşte Sârbca 3. Poate că Ruscanii, Buznea de azi, e hotarul 
lui Raduleţ. Strunga e Strunga de azi, din judeţul Roman4. Ре 
aici e din timpuri străvechi drumul de trecere peste Dealul Mare 
şi codrii Cârligăturii, din valea Bahlueţului în cea a Siretiului. De 
aici şi numele de Strungă. Hotarul lui Giurgevici este fără în- 
doială satul Criveşti5. Aceasta se vede din uricul din 7053 (1545) 
Aprilie 4, în care se spune că Giurgiu şi Costea Stravici avuse- 
seră privilegiu dela Alexandru cel Bun ре Crivesti, Hodcesti si 
Răvăcani şi care în adevăr sânt arătate la Strungá6. 

Interesant este numele românesc Cireş. 

Documentul, din unele motive, arătate mai sus, rămâne sus- 
pect şi trebuie folosit cu mare precauţiune. Celelalte lucruri din el 
ca pergamentul şi scrisoarea nu dau nimic de bănuit. Pecetea este 
absolut autentică. 


Spiridon, Iaşi, pachetul Târgul Frumos: „parti di loc din hotaru Târgului 
Frumos... matca рагашш ci vini dispri Crivegti şi раг in hotaru Ruscanilor şi 
din sus din hotaru Plotoneştilor pâr în hotaru satului ci s(a) chiamă Bisarica 
di Piatră..,“, Vezi şi М. Costăchescu, în Buletinul Ion Neculce, fasc. 6 
(1927) p, 92. 

1 M. Costăchescu, în Buletinul lon Neculce, fasc. 5 (1926) p. 43, 44, 
45 etc., fasc. 6 (1927), p. 87, 88, 98. Intr'un uric din 6941 (1433), lanuaric 28, 
se întăreşte satul „pe Plotuniţă, în câmp, anume unde а fost Neagoe Ga- 
nescul". Acad, Вот. VII/143. Acesta este satul Gánesti, din jud. laşi, Dict. 
statistic al României 1 р. 474, 

2 Arhiva Sf. Spiridon, laşi, pachet Dădeşti: на срака... ДАДЕЦИН, 
la Ghib. Бр. 1! p. 3-4, greşit: крака. 

3 Ghib. Бр. 12 р. 210: селице дждаши что на потоцћ срхкка. 

4 Dict. statistic al României 2, p. 804. 

5 Ibid. p. 804: Crivesti, in com. Strunga, jud. Roman. 

6 Orig. la Muz. Municipal, laşi, Ghib. Sur. 1 р. 380-386 : неприкнаге 


что имлан AARE их ЖВрЖКЕ H костестракич WT np'ta'EAa НАШЕГО 
аледаидра ReEROAH И WT НАТА И стефана КОЕКОДТ .. . „ + села па 
HME крикеши H хотчеји ни... „ PABAKAHH ,. ,;. . + Крикефим 
H ходчешом 8 стрвнгАа ... 
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31. 


Suceava. 1411 Septemvrie 22. 


Alexandru Voevod dăruieşte lui Soldan Petru şi soţiei sale şi 
fratelui lui, Miclouş satul Tamârtaşăuţi, la Sumuz, Celor doi 
soți le mai dă satul la Movila Gáunoasd. Din satul 
Татамаздић Domnul ia 5 sălaşe de tătari şi le 
dă Mănăstirii Sf. Nicolae din Poiană, 


T ма(с)тїю Б(жкїею мум адекеандри BOEROAA господарь земли 
MOAAAECKOH ЧИНИЈА знасмунито CHMA нашимх анстомх WCHMA KTO 
HA Hh OYSQUHTZ HAM ЕГО оусалишить, OKE мы AAAH ШОЛДАНА п 
трови H жа его дчери пана жүлн H ДЕТЕЛА HMA и Брату его 
микловшеви ЕДНО село на шумузи на HMA тамраташекци, A пре 
дали елы ему H ЖЕНК его дчери пана жули H ДКТЕМА НМА ЕДНО 
СЕЛО НА HMA НА дупеанон могмак. то HAZ оурика со OCHMA AO- 
Ходома на ВЕК ЕКЧННМА. 4 оү тото село Што на дупелнон Mce 
па BATA его МИКАОВША не HMAETZ НИ WAHO Abao, а w(T) того 
села ШТО CA словета тамраташовци оузман ECMhI NATh двери Tao 
TAPA и AAAH ECW'MI ихь монастирекн стго никоаћ м(т) полн, а 
хотарк TEMA CEAOMA по старому Хотару со оүснү® сторонх. а на 
то к' Ера нашего госпо(д)ства вљиџшеписаннсагуо александра BOEROA hi 
и вра AETH наших н ккра наши(х) комри. вра пана стапнс- 
лава ротомпана., в®ра пана миханлашева. Ekga пана жюржа дког- 
ника, вКкра пана калда снратаского и врата его пана красте чаш- 
ника, к®ра пана мана Акорника, ЕКра пана клада дворника. кра 
пана негрина, BEpa пана гриикова. B'Epa пана нестакока, вра nana 
кначина. Ера пана сина Бљрланча. BEpa пана спенина, REpa пана 
югшина. EkpA пана кратула страокича. Ekja пана стана E'WfAHUA. 
кра пана домонкуша столника, ккра пана стана постелника H BHC- 
тпарника H Bkpa oyck(y) Bopz meaAa(B)ck wyz. д по НАШЕМА жи- 
кот которыи иметя влыти господара Фор нашен Земан нан м (т) 
дЕтен наши(х) нан w(v) sparin наши(х) нан м(т) нашего племене 
HAM БУДЬ KTO, То HAZ што выху непорушили нашего дан H На“ 
шего ОТВЕВЖЕНКА. За НУЖЕ ємъ имя Дали За правую и за Ekp- 
ную HYZ службу. а на поткерженїє ТЕМА соус (м) geban ем нА“ 
шему вирному Брата логодитю писати и привисити печа(т) наша 
K сему ансту нашему. оу coud&k кл®(т) 8451. секта(Е). кв. 
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Traducere. Cu mila lui Dumnezeu, Noi Alecsandru Voevod, 
Domn Ţării Moldovii, facem cunoscut cu această carte a noastră 
tuturor cari vor căta la dânsa sau o vor auzi, că am dat lui Şol- 
dan Petru şi femeei lui, fiica panului Giulea şi copiilor lor şi fra- 
telui său Miclouş, un sat la Şumuz, anume Tamârtaşăuţi. Şi încă 
i-am dat lui şi femeei lui, fata lui pan Giulea şi copiilor lor un sat, 
anume la Movila Găunoasă. Acesta să le fie uric, cu tot venitul, 
în vecii vecilor. lar în acest sat ce-i la Movila Găunoasă, fratele 
lui Miclouş, nu are nici o treabă. 

Si din acest sat, care se numeşte Tamârtaşăuţii, am luat cinci 
sălaşe de tătari şi le-am dat Mănăstirii Sfântului Nicolae din Poiană. 

lar hotarul acestor sate după vechiul hotar, din toate părțile. 

Şi la aceasta, credinţa Domniei noastre mai sus scrisului A- 
lexandru Voevod şi credinţa copiilor noştri şi credinţa boerilor 
noştri, credinţa panului Stanislav Rotompan, credinţa panului Mi- 
hailaş, credinţa рапшш Giurgiu vornic, credinţa panului Vlad de 
la Sireti şi a fratelui său pan Crâstea ceaşnic, credinţa panului 
Oană vornic, credinţa panului Vlad vornic, credinţa panului Ne- 
grea, credinţa panului Grincă, credinţa panului Nesteac, credinţa 
panului Vilcea, credinţa panului Sin Вага, credinţa panului Spe- 
nea, credinţa panului lugşa, credinţa panului Bratul Straovici, cre- 
dinfa panului Stan Bárlici, credinţa panului Domoncuş stolnic, cre- 
dinta panului Stan postelnic şi vistiernic şi credinţa tuturor boe- 
rilor moldoveni, 

lar după маја noastră cine va fi Domn în Tara noastră, fie 
din copiii noştri, fie din fraţii noştri, sau din seminţia noastră, fie 
oricine, acela să nu le strice dania noastră şi întăritura noastră, 
pentru că le-am dat pentru dreapta şi credincioasa lor slujbă. 

Şi pentru întăritură tuturor acestor, am poruncit credincio- 
sului nostru Bratei logofătul să scrie şi să atârne pecetea noastră 
cătră această carte a noastră. 

In Suceava, în anul 6919 Septemvrie 22. 


Original, pergament foarte bine păstrat, fără pecete. Scri- 
soarea foarte frumoasă, semiuncială. Aparține d-lui Ghibánescu, 
laşi. A făcut mai înainte parte din actele moşiei Vascani-Boldesti, 
din fostul judeţ Suceava. 

A fost publicat de Ghib. în Arhiva soc. st. şi lit., laşi, 14 
(1903) p. 465 si Sur. 1 p. 1—11. 

Satul Tamârtaşăuţii este cred un strávechiu sat tătăresc, care, 
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la data donafiei era domnesc. Cred că nu greşesc dacă identific 
satul acesta си Şoldăneştii, de pe Sumuz, din fostul judeţ Su- 
ceava 2, care şi-a luat numele dela Şoldan. Satul e pomenit şi în 
uricul din 6940 (1432) Dechemvrie 203 şi în 7008 (1500) Martie 304. 

Satul la Movila Găunoasă îl identific cu satul Boldeşti, din 
comuna Vascani, fostul judeţ Suceava5, documentul de mai sus 
fiind primul act al acestei moşii. Ca Boldesti, satul e pomenit in 
7107 (1599) Octomvrie 246, în 7109 (1601) Martie 47, Martie 88, 
7116 (1608) Iunie 309, 7117 (1609) Aprilie 15 10, din care aflăm 
stăpânii acestui sat, cu trei generaţii mai înainte, anume Rangul şi 
Boldescul. Numele de azi îi vine dela un vechiu Boldea. 

Şoldan Petru şi Miclouş trebuie să fi fost boeri. Tatăl lor Şoldan 
este contimporan descălicării. Şoldan Petru era căsătorit cu fiica 
boerului Giulea, care cred а fost şi el contimporan descălicării. 
Apare în documentul din 1384 Маш 1 11, apoi in 1387 Septemvrie 
2712, Numele se întâlneşte des la Românii din Maramureş, din 
veacul al XIV-lea. Aşa de exemplu in 1349 Septemvrie 15 13, de 
unde numele satului Gyulafalva, ca şi în Moldova Giuleşti 14, El 
este părintele neamului de boeri Giulici sau Julici 15, cum e Dan- 
ciul Giulici şi fiul său Oană Giulici. Acesta din urmă e numit şi 
Oană Pântece 16. Un Stan Pântece, care a trăit pe la 1430-1440, 
este vechiul stăpân al satului Fulticeanii de pe Şumuz, cum se vede 
din uricul din 6998 (1490) Martie 15 17. 

Despre cele 5 sălaşe de tătari vezi şi documentul următor. 


1 Hasd. Arh. Ist. 1* p. 12, Emil Picot, Alexandre le Bon p. 38-41 admit 
existenţa unor sate de tatari, în vechea Moldovă. Ghib. Sur. 1 p. 5-6 e contra 
acestei păreri. Că erau sate tătăreşti e sigur însă, cum se va vedea mai departe. 

2 Dict, statistic al României 2 p. 859. 

3 Hurm. Doc. 1* p. 839: тамраташници. 

4 I Bogdan, D. St. 2 p. 177-178. 

5 Dict. statistic al României 2 p. 852. 

6 Ghib. Sur. 20 p. 90. 

T lbid. p. 102: село Boa ep ..... что 8 BROAWCT сучакскои, 

8 Ibid. p. 103. 

9 Ibid. p. 168. 

10 Ibid. p. 176. 

11 Vezi mai sus p. 5, rândul 20: domino Jula. 

12 Hurm. Doc. 1* p. 297: Dzula capitaneus. 

13 Mihali, Diplome Maramuresene p. 26-27 : Gyula filii Dragus. 

14 Dict. statistic al României 2 p. 846: Giuleşti, in com. Boroaia, jud. 
Suceava, 

15 In slavoneşte s«84e şi Ж&анч, ж reprezintă aici, ca şi aiurea, sune- 
tul moldovenesc š, corespunzător lui gi, ge, din limba comună. 

16 Nu e locul aici, ca să mă ocup cu aceşti boeri, cari formează obiectul 
unui alt studiu, pe care îl pregatesc. 

17 Acad, Rom. fotografii, pachet 5 nr. 36, publicat de mine în Buletinul 
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32. 


Suceava. 1411 Septemvrie 22. 


Alexandru Voevod dăruieşte Mănăstirii Sfântului Nicolae din Poiană 
cinci sălaşe de tătari, luate din satul Tamártasdufi dela Зитиг. 


T ма(сјтио EKHE мы AAERKCAHA X. ROEROAA господарь SEMAH 
MÓAAAKCKOH UHHHMZ знаменито СНМЕ НАШИМ AHCTOMA оускма кто 
наик оүзрить HAH его оуслъишитх OKE FMK QVSAAH w(T) Тамрата- 
шекци w(T) шумуза патћ дворы татар ё колею шолданя петроку 
H ДАЛИ есмты HA монастиреви стго никола w(T) поланъ WTH- 
нудх 1 co оусимя николи то непорушено тому монастиреќи на ЕКТЫ 
Kuna. а на то Repa нашего госпо(д)ства влыиииисаннаго aAtK- 
сандра RoEROA NI и Eja Abten наши(Х) H REpa наиихх Roapz, R'kpa 
станислава ротомпана, ќКра пана жюржл дворника, кКра пана влада 
снрл(т)ского H врата его пана кр®ст/\ чашника, вра пана грникока, ВК ра 
пана мана дкорника, Кра пана клада дкоринка, к Ера пана негрина, 
кКра папа нестакока, R'kpa пана Еначина, кра пана сина E'MDAHUA, 
R'kpa пана спенина, ВКра пана шаидрниорова, Ripa пана Братула 
страовн(ч“, к'Кра пана югшина, вра пана петра орракли, кКра пана 
напатека, ВКра пана домонкуша столника, ККра пана стана к'мр- 
ліча, к'Ера пана прочелника стенд, Кра пана стана постелника H 
кистїарникан в ра eye k(y) колар молдавских) и веанкы(ҳ) и малих), 
4 при напемћ 2RHROT"k HAH по наШЕМХ животК KOTO/NIH ИМЕТХ E'RITH 
господар“ oy нашен земан или w() ДЕТЕН наши HAH м (т) вратїн 
наши(х) нан w(r) нашего племене HAH БУДА кто те што EM и(ни)не 
порушилн нашего данйа и нашего орткержента што есм AAAH TOMY 
кљипепнсанному MOHACTHOERH, A KTO имегх то порушити TAKOR NH 
што Emi Еъ(л) проклатк w(T) ra Ба a w(Tr) прч(с)тую его мтрь 
и \(т) студ и верховных вт an(c)az и w(T) mui eryx w(T)uz ни~ 
кенски(х) H w(T) eyen(y) CTA H такокыи UlTOE TNI БАА ПОДОБЕНХ 
юд пркдатемо H проклатому apio H жидокомх што рекли на үа 
крокь его на пи(х) и на чадоки HXZ. а на ПоТкерЖЕНТЕ Reaban мы 
нашему вирному кратањ логодето писати H привкеитн печат) 
наша к сему листу нашему. oy сочавћ gakro шесто тљсачиое ЦТ 
м(с)ца СЕКТЕБрА оу ARAAECATE H вторын AHh. 


[on Neculce fasc. 6 (1927) р. 356-359 şi О. Nandris, în Anal. Acad. Rom, 
seria 3-a, tom. 8 (1928) sect. ist. р. 268-272 si planşa 2-а. 
1 In loc de утнину. 


WWW.dacoromanica.ro 


10 


15 


20 


25 


96 1411 


Traducere. Си mila lui Dumnezeu, Noi Alexandru Voevod, 
Domn Ţării Moldovii, facem cunoscut cu această carte a noastră 
tuturor, cari vor căuta la dânsa sau o vor auzi-o, că am luat 
dela Tamârtaşăuţii de la Sumuz cinci sălaşe de Tătari, cu voia 
lui Şoldan Petru şi le-am dat Mănăstirii Sfântului Nicolae din Po- 
iană ocină cu totul, nestricat niciodată acestei mănăstiri, în vecii vecilor. 

lar la aceasta, credinţa Domniei noastre mai sus scrisului 
Alexandru Voevod şi credinţa copiilor noștri şi credinţa boerilor 
noştri, credinţa panului Stanislav Rotompan, credinţa panului Giur- 
giu vornic, credinţa panului Vlad dela Sireti şi a fratelui său pan 
Crâstea ceaşnic, credinţa panului Grincă, credinţa panului Oană 
vornic, credinţa рапшш Vlad vornic, credinţa panului Negrea, cre- 
дија panului Nesteac, credinţa panului Vilcea, credinţa panului 
Sin Вага, credinţa panului Spenea, credinţa panului Şăndrişor, 
credinţa panului Bratul Straovici, credinţa panului lugşa, credinţa 
panului Petru Ureacle, credinţa panului Шаз, credinta panului Do- 
moncuş stolnic, credinţa panului Stan Вата, credinţa panului Sto- 
ian Procelnic, credinţa panului Stan postelnicul şi vistiernicul şi 
credinţa tuturor boerilor moldoveni şi mari şi mici. 

lar în timpul vieţii noastre sau după маја noastră, cine va 
fi Domn în Ţara noastră, fie din copiii noştri sau din fraţii noş- 
tri sau din seminţia noastră, fie oricine, acela să nu le strice da- 
nia noastră şi întăritura noastră, ce am dat acestei mai sus scrise 
mănăstiri. lar cine va strica aceasta, acela să fie blestemat de 
Domnul Dumnezeu şi de Preacurata lui Maică şi de cei 12 sfinţi 
şi fruntaşi apostoli şi de cei 318 sfinţi părinţi de la Nicheia şi de 
toţi sfinţii şi unul ca acela să fie asemenea lui luda vânzătorul şi 
plestematului Arie şi jidovilor, ce au strigat contra lui Hristos, sân- 
gele lui asupra lor şi asupra copiilor lor. 

Si pentru intáriturá, am poruncit credinciosului nostru Bratei lo- 
gofătul să scrie şi să lege pecetea noastră сака această carte a noastră. 

In Suceava, în anul 6919, luna Septemvrie în 22 zile. 


Originalul pergament foarte bine păstrat era la Arhiv. Stat. 
Bucureşti, între documentele aduse dela Câmpina. Scrisoarea foarte 
frumoasă. Pecetea cea mijlocie atârnată, cu legenda: печать aaner- 
сандра BwetwA. Ре v. documentului: за татары. A fost publicat 
prescurtat de Hasd. Arh. Ist. 1* p. 12. O planşă se află în I. Bog- 
dan, Album paleografic moldovenesc иг. 17. Cp. si uricul anterior. 
Despre Mănăstirea Sfântului Nicolae din Poiană, vezi mai sus p. 17. 
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33. 
1412 Aprilie 3. 


Alexandru Voevod dăruieşte lui Coman un loc pustiu lângă Başeu. 


„Оп suret di pe ispisocul din 6920 Aprilie 3 a Domnului 
Alicsandru Voevod, prin cari ispisoc să arată cum au miluit pe а- 
devărată şi credincioasă sluga Domniei sale Coman sân Galiş, în 
pământul Moldovii, un loc pustiu, să-ş facă lui un sat, podli 1 Bageu. 

Si hotarul acelui sat, pe undi au umblat întăi Bageul, la o 
fântână, iar di la fântână drept la codru şi de la ace fântână (de) 
vale, pe pârăul Bageului, până în Pârăul Albu, iar dela Pârăul 
Alb în sus la codru, arătând că aceasta este a lui tot hotarul şi 
că au fost hotarnici Giurge Fratovschii şi Tobuciu“. 

Marturi: „feciorii noştrii“. Boerii Stan 2, Mihăilaş, Ioan vornic 
de Suceava, Vlad şi fratele său Cârste, Jurje, Fratovschi, lonaşco 
Jumătate, Brăescul .......... Vlad, Negre vornic3, Şendre, 
Bratul Straovici, Vâlce4, lugşina5 ....... Stan Вась Stoian 
postelnic, Olecşân 6, Stan vistiernicul. 


Suretul aşa cum e dat mai sus se găseşte într'un act din 15 
Octomvrie 1804, pentru moşia Comăneşti din judeţul Dorohoi. Citat 
şi la 20 Dechemvrie 1777. Se păstrează şi suretul însuşi „o sălişte 
pustie, să ş'o îngrădească el şie ace sălişte, cu uric şi cu toate 
veniturile“. Face parte din colecţia Al. Callimachi şi a fost publicat 
de N. Iorga, Stud. şi Doc. 5, p. 530-1. Ibid. p. 531 se aduc do- 
cumente din 7113 (1605) Martie 8 şi 7121 (164a) Aprilie 16 pen- 
tru Comăneşti. 

Un regest al uricului de mai sus, pentru hotarul Comăneş- 
tilor“, după o mărturie hotarnică din 1800, este publicat în Ghib. 
Sur. 22 p. 86. 

Cum se vede din cele de mai sus, e vorba de satul Comă- 
neşti, comuna Suharău, județul Dorohoiu7, sat aşezat în adevăr ре 
Başău şi care şi-a luat numele dela Coman. 


1 La N, Iorga: podmi în loc de podli, lângă, alăture cu. 
2 Adecă Stanislav Rotompan. 

3 La N. Iorga : Necre vorc. 

4 Ibid. Velciu. 

5 Probabil, în loc de Itginá. 

б олексена din 1412 Aprilie 5. 


7 Dict. geogr. al jud. Dorohoiu p. 49. 
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Interesantă e mențiunea schimbării cursului Başăului. 

Coman e fiul lui Galiş, care e contimporan descălicării. Nu- 
mele Galiş e obicinuit în Moldova veche! şi presupune un Gal, 
care şi el e dovedit2, cum ne arată numele satului Găleşti. 


34. 
Suceava. 1412 Aprilie 5. 


Alexandru Voevod dă lui Giurca Dragotescul satele Volodouți 
şi Cernauca de sus, înpotriva Тороташи ог. 


T мл(с)тїю БЖЇЕю мы A4A6KCAHA0Z BOEECAA, господарь Земли 
молдавском, чинима знаменнто симя анстома HAL HAV сүс ма, KTO 
нанк оузритк HAH его ОуслАШИТЬЗ чторчи, OKE TOTA HCTHHH' MH 
слуга нашк, Жеуркл драготескоџаћ, САФЕЖИАЊ намя право и BEPNOW 
саужкув. ТЕМА Ah, КИД БЕШЕ его пракую и к®рнүю службу до 
насх, Жаловалн есмљ EPO OCOBNO Hale Aa(c)riio и дали ECAN 
EMO оү нашен Земан OY молдакскон ДЕК cek на има Колодокци 
и BBUINAAI чернавяка протика топорокци, то EMO да ЕСТА оүрик® 
со сусЁмя деходомь на В%км кЕчным И AETEMA его и oyuoyua- 
ТОМА его и БратТАМЕ его и прабајуноучатомиА его и прациорато(м) 
его на Bkkm! E kun, д хотарк т®мь5 AROMA селомх, когда Xo- 
тарнан H оуживаан из ga. 4 на то Кра наша gzure3. пнсаннаго 
алек(с)андра воекодл и E'kpa akre нашн(ҳ), t ра пана станислава 
фотомпана, &kpa пана миханлаша и к®ра пана мана Дкорника, вра 
па(н) журжа фратовскоге, Bkpa пана жуметатевича, ВКра пана 
клада дворника, B'kpa пана nerpa, B'Rpa пана гринкова, ВКра пана 
нестакова, к®ра пана шандрока, Ера пана BpATOVAa страсвича, 
€'kpa nana югшйм, Е Ера пана оурмкае петра, Ripa пана напаша, кра 
пана прочланика стогана, B'kpa пана олексена, ККра пана Aomonxoyinfa) 
столника, в$ра пана стана кистимрника и кКра oevck(y) колра Mode 
AARCK'M(X). а по наше(м) жикотК которын HMETA БАТИЗ господарь 
оу нашен земан, HAH (т) Abten наши(ҳ) Man w(T) кратТи наши(у) нан 
W(T) нашего племене иди БОДА KTO, TO ИМА Џо EMXV НЕ порушили на- 
IMETO ДАННА И нашего оуткержена, ЗАНУЖЕ СМА 3 ємо AAAH 34 пра- 


11. Bogdan, D. St. 1, p. 403, într'un uric din 6998 (1490) Martie 15: 
rzacinein (în jud. Bacău) şi НАНЕЏИ где BRA галеш. Ibid. р. 281: Găle- 
ЗАЗ pe Crasna (in jud. Vasluiu sau Fălciu), 

2 Ibid. 1 p. 119: ГАЛЕЏН ГДЕ БНАК ЛИКА PBAECROVAL (în jud. Tecuciu). 

3 Sic. 

4 Orig. are праноучатомх, 

5 k е facul ca m, 
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ROYO и вЕрнүю его CASMEOY. 4 НА NOTREPXEHHE TAMO BACEMOY Bé- 
ARAH мы нашему REPHOMY кратею логодету писати и привженти 
печата наша к сему AHCTOV НАШЕМОУ. оу сочавћ в лЕт 848, м(е)ца 
априма є. 


Traducere. Cu mila lui Dumnezeu, Noi Alexandru Voevod, 
Domn ării Moldovii, facem cunoscut cu această carte a noastră, 
“tuturor, cari vor căta la dânsa sau o vor auzi citindu-se, că această 
adevărată slugă a noastră, Giurca Dragotescul ne-a slujit nouă 
‚си dreaptă şi credincioasă slujbă. De aceia, Noi văzându-l си 
dreaptă şi credincioasă slujbă cătră noi, l-am miluit cu osebita 
noastră milă si i-am dat în Tara noastră, în Moldova, două sate, 
anume Volodáufii şi Cernauca de Sus, în potriva Toporáufilor. A- 
cesta să-i fie uric cu tot venitul, în vecii vecilor şi copiilor lui şi 
nepoților lui şi fraţilor lui şi stránepofilor lui şi rástránepotilor lui, 
în vecii vecilor. 

lar hotarul acestor două sate, pe unde au hotărît şi umblat 
din veac. 

Şi la aceasta este credinţa noastră, mai sus scrisului Alexandru 
“Voevod şi credinţa copiilor noştri, credinţa panului Stanislav Ro- 
tompan, credinţa panului Mihailaş şi credinţa panului Oană vornic, 
credinţa panului Giurgiu dela Frătăuţi, credinţa panului Jumătate, 
credinţa panului Vlad vornic, credinţa panului Petre, credinţa pa- 
nului Grincă, credinţa panului Nesteac, credinţa panului Şandru, 
credinţa panului Bratul Straovici, credinţa panului lugşa, credinţa 
panului Petre Ureacle, credinţa panului ПНа5, credinţa panului Stoian 
Procelnicul, credinţa panului Alexa, credinţa panului Domoncuş 
“stolnic, credința panului Stan vistiernic şi credinţa tuturor boerilor 
moldoveni. 

lar după viaţa noastră, cine va fi Domn în Ţara noastră, fie 
din copiii noştri, fie din fraţii noştri, Не din semintia noastră, Не 
-oricine, acela să nu strice dania noastră şi întăritura noastră, pen- 
tru că i-am dat pentru dreapta şi credincioasa lui slujbă. 

lar pentru întărire acestor toate, am poruncit credinciosului 
nostru Brateiu logofătul să scrie şi să lege pecetea noastră cătră 
această carte a noastră. 

In Suceava, în anul 6920, luna Aprilie 5. 


Pergamentul original se păstrează în Arhiva ministerului de 
externe din Moscova. Are pecetea cea mare atârnată, din care lip- 
seşte o parte si din a cărei inscripţie nu se cunoaşte decât: | пе 
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чать №..... O fotografie la Acad. Rom. pachet 5 nr. 49. A. 
fost publicat cu mici abateri de E. Kaluzniacki în Hurm. Doc. 12 
p. 832-833, cu traducere latină. 

Volodáufii este cred satul Vlădeni, din comuna Dersca, ju- 
deful Dorohoiu 1. Il identific cu acesta, de oarece este mai aproape 
de celelalte de care e vorba în uric. Este pomenit şi in uricul din: 
6998 (1490) Маше 152. Alt sat Vlădeni, pe Sireti, este pomenit 
in 1458 Martie 12, ca fiind al Mitropoliei Moldovei3. Un sat Vlá- 
deni tot pe Sireti, unde a fost Oriş Vlad, ca privilegiu dela Alexan- 
dru cel Bun, fost al lui Isaia logofătul, este dăruit de Ştefan Vodă 
în 6997 (1489) Martie 14 Mănăstirei Voroneţului 4. Un sat Vládesti,. 
tot pe Sireti, lângă Purceleşti, este pomenit în uricul din 6951. 
(1443) Mai 285, în 7030 (1522) lunie 266, 7127 (1619) Mai: 
23" etc., de unde se vede că satul era lângă Stolnicenii lui Prá-- 
jescu, din fostul judeţ Suceava 8. Satul Vlădeni, din sus de Напди,. 
al neamului Jumătate, este pomenit in 6938 (1430) Iulie 79. Satele 
Cernauca de sus şi Toporáufii sânt în Bucovina, peste Prut, în 
districtul Cernăuţilor 10, Toporáufii a fost multă vreme al neamului 
lui Giurgiu dela Frátáufi şi e pomenit deseori în cele mai vechi 
documente, сит e cel din 6944 (1436) Septemvrie 19 11, în 6997 
(1489) Octomvrie 1412, Satul Toporăuţii din uricul din 6972 (1464), 
Aprilie 28, îmi pare a fi altul decât cel de mai sus, de vreme ce 


1 Dict. geogr. al jud. Dorohoiu p. 361. Un alt sat Vládeni este in com.. 
Corláteni, jud. Dorohoi, ibid. Acesta de ре urmă sa numit mai înainte Sipo-- 
teanii, cum se vede din uricul din 7121 (1613) Martie 26, Ghib. Sur. 20, p. 208. 

2 I. Bogdan, D, Şt. 1 p. 407, 414. 

3 Ibid. p. 7. 

4 Ibid. p. 375-380 : erae на eHpeT'k на им кладенји ГДК вилк ориш 
клад. Acesta este probabil satul din jud, Botoşani, de pe stânga Siretiului,. 
de lângă Brehuesti, Mândreşti, Huţani, Frunzescu, Dicţionar topografic p. 527,, 
Harta stat. major, planşa Dumbrăveni. Ср. L Bogdan, D. Şt. 1, р. 494-495, 
Ghib. Sur. 21, p. 109, 110, 112. 

5 Ghib. Sur. 5 p. 115: село на ceperk на има BARACH по(д)ли 
пурчеле фри, 

6 Ghib. Sur. 21, p. 88. 

7 Ibid. p. 208-209. 

8 Dict. statistic al Romániei 2 p. 860. 

9 V. A. Ureche, in Anal. Acad. Rom. seria 2-a, tom. 11 (1889), sect. 
ist, p. 144-145, N. Iorga, Stud. şi Doc. 6, p. 413, Dict. statistic al României 
1 p. 116. Acesta e in com. Frumuşica, jud. Botoşani. 

10 Harta Bucovinei de Ed. Fischer. 
11 Hurm. Рос. 1* p. 865: пань стецко жёржевичь Топорокскын.. 
12 1. Bogdan, D. St. 1 p. 380-382. 
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are alţi stápári!. Un sat Toporesti, peste Prut, în părţile Lăpuşnei 
este pomenit într'un uric din 7001 (1493) Martie 32. 

Giurca Dragotescul ne aduce aminte de satele Dragoteşti din 
(6927 (1419) Aprilie 83 şi Giurcani, din 7003 (1495) Martie 194, 
amândouă în Câmpul lui Dragoş. 


35. 
Suceava. 1413 Iulie 6. 


Alexandru Voevod dăruieşte soacrei sale, Doamna Anastasia, 
satul Сојтапш Mare, cu cătunele Suhoverhul, Нііріѕсеа, 
Daviddufi şi spre Valeva, până sub Dumbrava. 

După moartea ei, acestea rămân Episcopiei 
dela Rădăuți. 


Cu mila lui Dumnezeu, Noi Alexandru, adevărat creştin şi 
Domn Ţării Moldovii cunoscut facem cu această carte a Domniei 
mele tuturor care vor citi-o sau o vor auzi citindu-se, că de a 
moastră bună voie şi cu inimă credincioasă am dat în stăpânire, 
cât va trăi, Doamnei Anastasia, soacra noastră5, satul Cofmanul 
тагеб, cu toate cătunele? ce ţin de el, anume Suhoverhul8, Hti- 
vişcea 9, Davidăuţi 10, cu toate locurile ce tin de ele, până sub satul 
Valeva 11, apoi spre Valeva până la pădurea care se chiamă 
Dumbrava. 

Iară după trecerea ei din viaţă, toate aceste mai sus numite 
sate să fie în stăpânirea Episcopiei de Rădăuţi, a Sfântului Ne- 
culai, unde sânt îngropaţi moşii noştri, şi să rămâie ca bunuri ale 
Sale, pentru ca Sfânta Episcopie să se bucure de venitul lor 
în veci. 

Şi la aceasta este credinţa Domniei шее mai sus scrisului 
Domnul Alexandru, creştin bun şi credinţa tuturor boerilor noştri 


1 I. Bogdan D. St. 2, p. 78-79. 

2 Ibid. 2 p. 3-5 

3 Наза, Arh, Ist. 11 р, 110: село драготеши. 

4 I. Bogdan, D. St. 2 p. 84-86 : жогрканти. 

5 In traducere germană : „der Frau Anastasie unserer Schwiegermutter“. 
6 In uricul din 7011 (1503) August 26: келикын KWILMAH. 

7 Ibid. сх оусими своими присглкы шо ка коцман8 преавуакт. 
8 Ibid. свуоверув. № traducerea germană : Suchoverkul. 

9 Ibid. Хликишча. In traducerea germană : Hlivistie, 

10 Ibid. давидокци. In traducerea germană : Davideucz. 

11 Ibid. жалеа, In traducerea germană: Wallewa. 
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mari şi mici: Stanislav Rotopan, Mihailaş! şi Vlad vornic şi pa-- 
harnic, Ivan vornic, lugşa 2, Ша53, Stan Babici4, Giurgiu şi cre- 
dinta tuturor boerilor noştri moldoveni. 

lar după viaţa noastră, acela care va fi ales din mila lui: 
Dumnezeu са Domn, să nu schimbe sau să strice această danie şi; 
întăritură a noastră, ci la fel să o întăriască. Acela însă care ar 
vrea să strice această danie a noastră să Не blăstămat de Domnul! 
nostru atotputernic Isus Hristos şi de Preacurata lui Maică, Fecioara: 
Maria si de cei 12 apostoli şi de cei 318 părinţi dela Nicheia 51. 
să fie asemenea lui Iuda vânzătorul Domnului nostru si să aibă 
parte cu de trei ori blăstămatul Arie. 

lar pentru mai multă încredințare si întăritură, am poruncit: 
credinciosului nostru boer Bratei, al treile logofăt, ca să scrie a- 
ceastă carte şi să lege pecetea noastră. 

In Suceava, în anul 6921, luna lulie 6. 


După o traducere germană, în ms 126, dăruit de I. Bogdan: 
la Acad, Rom. Această traducere e o copie luată de pe o traducere- 
germană, făcută la sfârşitul secolului al XVIII-lea, nu se ştie de 
cine si aflătoare la Lemberg, la Czolowski, ca şi uricul Rădăuţilor: 
din 1503. Ea are sigiliul mic cu legenda: „ex archivo bellico nr. 
1“. O parte din traducerea germană, ре care o avea dela Dr. 
George Popovici, o publică Dan, Cronica Episcopiei de Rădăuţi p. 
191-192. Cp. asemenea Wick. Geschichte des Bistums Radauz p. 160.. 

Satele dela 1413 se întăresc Episcopiei Rădăuţilor şi in 7001 
(1503) August 26, de cătră Ştefan cel Mare5. 

Сојтапи! mare e târgul Coţmani, din nordul Bucovinei. Că-- 
tunele lui sânt satele Suhoverha, Hliveşti, Davideşti si Valeva6. 

In lipsa originalului, nu ştiu sigur dacă Doamna Anastasia 
era soacra lui Alexandru cel Bun. Ea ега fiica lui Laţcu Voevod 
şi a murit în 6928 (1420) Martie 26, fiind înmormântată în bise- 
rica dela Rădăuţi, căreia îi lăsase Сојтапш7, Маг fi însă ітро-- 


1 [п traducerea germană : Mihalaca. 

2 Ibid. Iuschiu. 

3 Ibid. Illisch. 

4 Stan Bablicz. 

5 1. Bogdan, D. St. 2 p. 224-226, 

6 Ibid. p. 226. 

7 Dan, Cronica Episcopiei de Rădăuţi p. 8, G. Balş, Bisericile lui Şte-- 
fan cel Mare p. 281: + iw стефа(н) коғво(д) Г(сд)н® земли мод 
дакскон Eak(T) зе m(c)ua a(n) ar Зкраен rpe(E) скогн прЕдЕдици 
КНАЖНИ анастасп MKE даде коцма(н) WEHTRAH сен дун лацка 
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sibil ca ea să fie şi una din soacrele Domnului. Ea se numea А-- 


nastasia ca şi mama Domnului, care era înmormântată în biserica 
Sfânta Vineri (Paraschiva) din Roman, cum ne arată uricul din 6916 
(1408) Septemvrie 161, deci murise puţin înainte dë această dată, 


36. 
Suceava. 1414 August 2. 


Alexandru Voevod dăruieşte boerului Toader Pitic şi fratelui său 
Dragul un sat la Cobâle unde a fost Veariş Stanislav, altul 
la gura Jeraváfului, unde au fost cneji Lie şi Tiganestii 
şi al treilea pe Bârlad, unde sânt cneji Tamaş şi Ivan, 


T ма(е)тто giro А аледандрк воевода господарь земли мо(л)- 
дакскон чини(м) знаменито и chus листо(м) наши(м) кто 8зрить 
на Hb HAH его ЗСАМШИТЕ чт$чи оже тоть истинны CASTA нашь панк 
тада питикь саЗжить 2 намь пракою и кКрноњ слвжкоњ, ТЕМА 
мы КИД ERuIH его правую H вфриую CASEY до на(с) жаловали мы 
его осокнею нашею ма(с)тїю и Дали єсмы ем оү нашен земли мо(а)- 
AAHCKOH три села, едино село НА кобмаћ где MS (т) домь, ГДЕ 
(т) выль2 ккришњ станиславь, а дрбгов село на 8стїн Жеракци 
где Зпадаеть на кркла(Д) на нме где Быль лиен циганецїн кназове, 
д Tperie село на врдладЕ где MS єс(т) дрвгм домь, где ет) 
тамашк H иканк КНАбоВЕ тен 2 EMS оурнкь CZ EXCEMb Доходомь 
и Akr(w) его и BpaTS ero Aparyaend и сунучетомь u(y) и 
npaeyuSuero(w) u(y) M npacusperomb H(y) и племена u(y) на Екы. 
а XOTap ТЕМА трємь селом Ch вьекмн свонми етарли 
старыми куда св WKHRAAH из E kka, тои да н(м) ес(т) непорешено 
николиже на ЕКкм. 4 НА то Евра нашего госпе(д)ства кышеписанаго 
алебан дра коволы H Ера казмокленнаго ми сына НАТАША EOEEOANI 
и Ekpa gackys мен(ҳ) Ain дарованны(х) ми w(T) вога н ера 
Бол наши(Х) молдавскы(х), вра пана грникова H A'kTH его, 
&kpa пана миханла H дЕтїн ere, Ера пана влада и Брата єго красти 
н АБТ ихь, вера пана клада w(T) БКлого потока H A'kTíH ere, 





коєко(д\, wna пок(с)такнед в ak(7) 50и м(@ца мар(т) KS. Lectura 
din Melchisedec, O Visită în Bucovina, în Anal. Acad. Rom seria 2-a, tom. 
7 (1887) sect. ist. p. 272: мама AxuiH. анастасін este пеехасіа, Cp. D. 
Onciul, Originile Principatelor p. 251-252, N. Iorga, Istoria lit. rom. ed, 2, 1 
p. 126, etc. 

1 Vezi mai sus p. 61, rándul 2. 

2 Sic. 
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«Бра пана iwaua ж8мьтаАТК H Abriu его, икра ж8пана1 Тена 
дворника, Ебра ж8пана 1 Aparwa, BEpa Ж8пана1 негры, кра W8- 
пана 1 Spa фратовского и Д®тїн ero, вра жвпана1 Rakun, 
вфра жУпана1 тав8ча, R'kpa ж8пана югши, вфра :kSnaua 1лаша 
чашника, ЕКра ж8пана стана дкорника, ра столник) домин- 
кзша и вра дана постелника и вра kxcky& Boatpn наши(ј) 
и келикы(Х) и малы(х) n д®тїн uly). а по нашем) жнкот® KTO 
BSAt('7) господарь oy нашен SEMAH Š молдмскои 1 HAH WT наши(х) 
A'kTiM нан w(T) нашего племене HAH Кого Eork ИЗБЕрЕТЊ тон] да 
EH EMS нєпор8шнль нашего данїд Безћ ЕГО Бинм али што БИШЕ EMS 
потверднли H оүкр'Епнлн зан8жЕ дали єсмы EMS за его прав8ю H 
кЕрнұю CABXXES, а на Болше NOTREPKAEHĪE TOMS H BcEMY (Бъ) 
писаннем8 Beata єсмы CASS нашем8 сати гр®докнчю писати H 
npu&kcuTH наша печать K сем листа нашем, 8 сочакК EA (т) 
SüK& м(ејца agrS8cral в Aus. 


Traducere. Cu mila lui Dumnezeu, Noi Alexandru Voevod, 
Domn "Țării Moldovii facem cunoscut şi cu această carte a noastră 
(tuturor) cari vor căuta la dânsa sau о vor auzi citindu-se că a- 
ceastă adevărată slugă a noastră pan Toader Pitic ne slujeşte nouă 
cu dreaptă şi credincioasă slujbă. De aceia, noi văzându-l cu dreaptă 
şi credincioasă slujbă cătră noi, l-am miluit cu osebita noastră milă 
şi i-am dat in Tara noastră, în Moldova, trei sate, un sat la Co- 
bâla, unde-i este casa, unde a fost Veariş Stanislav, iar alt sat la 
gura Jeravăţului, unde cade în Bârlad, anume unde au fost спей 
Lie şi Тюапез şi al treilea sat la Bârlad, unde ii este altă casă, 
unde sânt Tamaş şi Ivan cneji. Aceste să-i fie uric cu tot venitul 
şi copiilor lui şi fratelui său, Dragul şi nepoților lor si strănepoţilor 
lor şi seminfiei lor, în veci. 

lar hotarul acestor trei sate cu toate hotarele lor cele vechi» 
pe unde au umblat din veac. Acesta să-i fie nestricat niciodată, 
în veci. 

lar la aceasta, credința Domniei noastre mai sus scrisului 
Alexandru Voevod şi credinţa iubitului meu fiu Шеа5 Voevod şi cre- 
dinfa tuturor copiilor mei, dáruiti de Dumnezeu şi credinţa boerilor 
noştri moldoveni, credinţa panului Grincá 51 a copiilor lui, credinţa 
panului Mihail şi a copiilor lui, credinţa panului Vlad şi a fratelui 
său Crâste şi a copiilor lor, credinţa panului Vlad dela Valea Albă 
şi a copiilor lui, credinţa panului loan Jumătate şi a copiilor lui, 


1 Sic, 
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credinţa jupanului Ion vornicul, credinţa jupanului Dragoi, credinţa 
jupanului Negre, credința jupanului Giurgiu Fratovschi şi a copiilor 
lui, credinţa jupanului Мајсе, credinţa jupanului Tabuci, credinţa 
jupanului Јарва, credinţa jupanului Шеа$ ciaşnic, credinţa jupanului 
Stan vornic, credinţa stolnicului Domincuş şi credinţa lui Dan pos- 
telnic şi credinţa tuturor boerilor noştri şi mari şi mici şi a copiilor lor. 

lar după viaţa noastră, cine va fi Domn în Тага noastră a 
Moldovii, sau din copiii noştri sau din seminţia noastră sau ori pe 
cine Dumnezeu îl va alege, acela să nu-i strice dania noastră, fără 
vina lui, ci să-i întăriască şi împuternicească, pentru că i-am dat 
pentru a lui dreaptă şi credincioasă slujbă. 

lar pentru mai bună întăritură acestora şi tuturor celor scrise 
mai sus, am poruncit slugii noastre lui Isaia Grâdovici, să scrie şi 
să lege pecetea noastră cătră această carte a noastră. 

Іа Suceava, în anul 6922, luna August în 2 zile, 


Originalul pergament cu pecetea pierdută, după ms 126 dela 
Acad. Rom., dăruit de 1. Bogdan, care spune că scrisoarea e semi- 
uncialá şi toate literele despărțite. E citat де I. Bogdan, Cnejii 
románi, Anal. Acad. Rom. seria 2-a, tom. 26 (1903) p. 23, Radu 
Rosetti, Pământul p. 34-35, 135, cu data greşită 1410, ibid. p. 
163 notă. 

Cobâle se numiau aşezările vechi, pe care erau crescătorii de 
cai. Se numesc aşa dela slav. kegmias, іарӣ 1. Localitatea Cobâle 
din 1414 era probabil la Bacău şi poate corespunde localităţii Iapa, 
din comuna Boteşti, judeţul Bacău2. Cobâla dela Bacău este po- 
menită şi în 6989 (1481) Fevruarie 13. In regiunea Cobâlei dela 
Bacău, care trebuie să fi fost foarte întinsă, era un sat al lui Toa- 


1L Bogdan, D. St. 1 p. 250, 2 p. 36, Ghib. Sur. 12 р. Ш. 

2 Dict. statistic al României 1 p. 74. 

3 I. Bogdan, D. Şt. 1 р. 248-250: ctae 8 ковыле НА HAVE СЕЛНКЕСТОТИ, 
Mai erau localităţi cu acest nume. Una la Nistru, pomenită în 6964 (1456) 
Fevruarie 18: на днистри ,.. ,'. . ковмлїл, Acad. Rom. necatalogate, 
si Г. Bogdan, D. St. 1 p. 262. Alta în jud. Dorohoiu, pomenită in 6975 (1467) 
Octomvrie 2, І. Bogdan, D. St. 1 p. 124: село кишнїн KOEZAÍEH ГДЕ БИЛ 
домк стана Бавиша. Alta în jud. Roman, pomenită in 6937 (1429) Iunie 3, 
Cercetări ist. laşi, 5* (1930) p. 55 şi 73: г»динцн на кожа, în 6948 (1440) 
Noemvrie 12, Ghib. Sur. 18 p. 41-42: „pe Cobâle, Ciritienii“, „pe Cobále, 
Cálienestii^ şi I. Bogdan, D. St. 1 p. 456-457, in 7002 (1494) Martie 11, ibid. 
2 p. 34: село на KeEXz^EX Hà HAVK кохнеции, Alta era pe Bârlad, pome- 
nită întrun uric din 6944 (1436) [ише 13, Acad. Rom. XL/2: на Брхлад E 
e.» . . ПоБЫШЕ KoEbJaa etc. 
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der Pitic, unde-şi avea o casă şi unde a fost mai înainte Veariş 
Stanislav. Acest sat ne aminteşte satul Piticeni sau Chiticeni (după 
pronunţarea moldovenească) din comuna Fundeni, judeţul Bacău 1 
şi care îşi are numele de la Pitic, porecla boerului Toader. Sa- 
tul este pomenit şi în 7036 (1528) Магііе 42 şi Martie 283 şi 
în 7056 (1548) Martie 234. În ultimul uric se vorbeşte şi de stră- 
bunul Toader Pitic si de un privilegiu de întăritură dela lies şi 
Ştefan Voevozi, uric necunoscut azi. Numele străvechiului Veariş 
Stanislav, amintit la 1414, ne aminteşte de cele două sate Ver- 
şeşti, din judeţul Bacău, unul Мегзез де jos, în comuna Beresti- 
Tazlău, altul Verşeştii de sus, din comuna Sănduleni5. Satul de la 
Bacău în 6944 (1436) Septemvrie 19 era împreună cu altele în 
stăpânirea lui Dan Mesehnă6. In 7054 (1546) Martie 29 se in- 
tăreşte „un satu la Cobále, anume Veriganii, unde au fost Мегі$“ 7.. 
Unul din cele două sate Versegtii dela Bacău, poate cel de sus, 
este cel pomenit in uricul din 7054 (1546), prin care se intáreste 
Varvarei şi lui Toader Vereg Зноукоке мана Вериша... изпривна що 
нмаль ДЕДА) и(Х) wana верешь u(r) предке(к) наши(х) ®(т) nai- 
гаша и W(r) стефана EOEBOACRE EANO село НА тазлокћ На HAVE где 
КНАБ ACM WaHH шо ck ТЕПЕрБ иметь Берешен 8, 

Faţă de cele spuse mai sus, îmi rămâne totuşi о îndoială 
pentru fixarea Cobâlei şi a satului unde a fost Veariş Stanislav, 
din 1414. Cum am văzut mai înainte întrun uric din 6944 (1436) 
lunie 13 se vorbeşte de o Cobâlă la Bârlad şi cum într'un uric 
din 6960 (1452) Dechemvrie 21 se vorbeşte de un sat Verigesti, 
la gura Berheciului9, deci cam în aceleaşi părţi ale Bârladului, n'ar 
fi imposibil ca satul lui Toader Pitic din 1414, unde a fost Vea- 
riş Stanislav, să fie acesta dela gura Berheciului, cu atâta mai mult 


1 Frunzescu, Dicţionar topografic p. 359, Dict. statistic al României 1 
p. 86: Chitieeni, în com. Secueni. 

2 Ghib, în Uricariul 18 р. 104: село WT питичан 8 кокмаеј. 

3 Ibid. p. 108: внёка тоддера питика. . . . CEAO WT питич. 

4 Ibid. p. 135: исирнкнай . . . . Шо ималь NpEAFAh HX тоддЕрБ 
питикћ WT Dp&£AKOR . . . . маша И стефана EGEBOAORE . . . CEAO 
IHO на KOEZAE ГДЕ EWAN ARCp npkakaa nyb шо ck тепер Зекоут 
пнтичан!и. 

5 Dict. statistic al României 1 р, 78, 82. Un sat Versesti este în jud. 
Neamţ, Frunzescu, Dicţionar topografic p. 522, Dict. ав al României 2 
p. 642. Verşeni este un sat în fostul jud, Suceava, ibid. p. 860, 

6 Arhiv. Stat. Bucureşti, Наза. Arh, Ist. 1? р. 19, L. Bogdan, D. Şt. 1 p. 250. 

7 Ghib. Sur. 9 p. 24. 

8 Acad. Rom. fotografii, pachet 2 nr. 11. 

9 Arhiv. Stat. Bucureşti (dela Câmpina): ua оусти веру kua веришеши. 
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cu cât şi celelalte sate ale lui Toader Pitic erau tot pe aici. Des- 
pre celelalte sate ale lui Toader Pitic se spune că unul era la 
gura Jeravăţului, unde cade în Bârlad, unde au fost спей Lie şi 
Tiganestii. Intr'un uric din 6944 (1436) Septemvrie 19, între sa- 
tele lui Dan Mesehná se pomeneşte şi de satul Lieşti, la gura Ji- 
rávátuluil. Un sat Lieşti se găseşte în părţile Bârladului şi în- 
trun uric din 6956 (1448) Iulie 152. Satul Lieşti nu mai este la: 
gura Jiravăţului, даг trebuie să fi fost pe acolo ре unde azi е sa~ 
tul Griviţa, пите nou 3. Aici la vărsarea Jiravăţului în Bârlad, în 
stânga, se găseşte dealul Tigáncei si Tiganului, iar dincolo peste 
Bârlad, valea şi dealul lui Ше, care pot fi o amintire a cnejilor 
Lie şi Tiganestii din 1414. Dar în acelaş judeţ Tutova se află a- 
proape de pârăul Pereschiv satul Liegti4, care poate fi întemeiat 
de acelaş cneaz Lie. Un sat Lieşti se află şi în judeţul Tecuciu, 
între Bârlad si Sireti 5. In acest judeţ, în comuna Ungureni, nu 
departe de râul Bârlad se află satul Tigánegti, care poate avea şi 
altă origină 6. Nu pot determina locul celui de al treilea sat al lui 
Toader Pitic, pe Bârlad, unde erau cneji Tamaş şi Ivan. Observ: 
însă că întrun uric din 7005 (1497) Martie 16, e pomenit ре Je- 
ravăţ, deci nu departe de râul Bârlad, satul Ionágesti, unde а fost- 
jude loanăş7. Pârăul Járaváful (Jârâvăţ) apare în documente Je- 
ravăţ, Jiravăţ8. El se pronunţă probabil in trei feluri: Jârovăţ 9, 
Jâravăţ si Jaravăţ 10. In el, în acest caz, avem sau radicalul slav: 
жирь, ceia ce ar presupune păduri cu jir, sau жарк, cărbuni. 

Documentul este extrem de important, atât pentru fiinţa спе-- 
jilor, cât mai cu seamă, pentru că ne arată locuinţe străvechi în 
această Moldovă de jos, unde de obiceiu este credința, că la data, 
uricului nostru era o întinsă pustie. 

Locuinţele, satele pot fi mai vechi decât descălicarea. 


1 Arhiv. Stat. Bucureşti (dela Câmpina), Hasd. Arh. Ist. 1* p. 18-19, I. 
Bogdan, D. St. 1 p. 250: днешн на YETH жирдвца. 

2 Acad. Кот, CXXXIV/45 : aneu. 

3 Harta stat. major, plansa Bârlad. 

4 Dict. statistic al României 2 p. 962, 

5 lbid. p. 872. 

6 Ibid. p. 876. 

7 І. Bogdan, D. St. 2 p. 114-116: село ua ЖЕрАВЦК на HAR пуня 
ШЕЏН где БИНА ЖДЕ IWARMIN, 

8 Ibid. 1 p. 41, 493, 2 p. 63, 67 etc. 

9 Frunzescu, Dicţionar topografic p. 252. Cp. Jirovul, Girovul, ibid. 

10 Dict. statistic al României 2 p. 958, 960, 
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37. 
Suceava. 1414 August 2. 


Alexandru Voevod dăruieşte bozrului Şandru, soției sale Marta 
şi feciorului lor Cozma satul Muntenii Scutaşi. 


Cu mila lui Dumnezeu, lo Alexandru Vvd. Ţării Moldaviei. 

Facem ştire cu această a noastră carte tuturoru cine va vi- 
dea-o sau cetindu-se va auzi-o, că această drept sluga noastră, 
giupânul Запаги au slujit mai înnainte la răposaţii niamurile 
noastre cu dreptate şi credincioasa sa slujbă. Şi acum asămenea 
slujăşte şi noao cu dreptate şi credincioasa sa slujbă. Pentru a- 
ceia, văzându noi cu dreptate şi credincioasa slujbă, l-am miluit 
pre dânsul cu osebita a noastrá milă şi i-am dat lui în pământul 
nostru a Moldovii unu sat anume Muntenii Scutaşi, unde iaste 
cniazu Litu! şi Sárban, са să-i Не lui uric şi soţii sale Marthii şi 
ficiorilor lor, Cozmii2, cu tot venitul în veci, nepofálor lor şi stră- 
nepoților lor şi preastránepofálor lor şi la tot niamul lor. 

Dar hotarul acestui sat să fie cu toate hotarăle vechi, pe 
unde au fost de vec. 

Şi pre aceasta este credinţa Domnii mele de sus pomenită 
Alexandru Vv. şi credinţa preaiubitului nostru Нм Шез Vvd. si 
credinţa tuturor fiilor noştri ce mi-au dăruit Dumnezeu si credinţa 
boerilor noştri a Moldovii, credinţa giupânului Hrincov 3 şi giupâ- 
nului Hristii 4 şi a fiilor lor, credinţa giupânului Vlad, credinţa giu- 
pânului Mihail şi a feciorilor lui, credinţa giupânului Vlad dela Si- 
тен 5 şi a frăţânesu giupânul Hristea si a fiilor lor, credinţa giu- 
pânului Vlad de la Pârăul Albu, credinţa giupânului loan Jumă- 
tate 6 şi a fiilor lui, credinţa giupânului Ioan vornic şi a fiilor lui, 
credinţa giupânului Dragoiu, credinţa giupânului Negrea, credinţa 
giupânului Tăbuciu 7, credinta giupánului lucşii, credinţa giupánu- 
lui Ше5 păharnic, credinţa giupânului Stan vornic, credinţa giupâ- 


1 Orig. probabil родителем нашим. 

2 Sic. 

3 Acelaş cu Grincă, Hrincă. Cp. uricul din 1414 Dechemvrie 20. 

4 Crâstea în uricul precedent. 

5 In suret greşit: Vlad Siiastchie. Cp. în 1414 Dechemvrie 20: клада 


сн) тского, 
6 In suret: Jumătache. 
7 1а suret pare a fi Tábaciu. 
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nului Dumicuş stolnic, credinţa lui Dan postelnic şi credinţa tutu- 
ror boerilor noştri a Moldovii mari şi mici si a fiilor lor. 
lar după viaţa noastră, cine va fi Domn în pământul Moldo- 


vii, ori din fiii noştri, ori din neamul nostru, ori pe cine va alege” 


Dumnezeu, să nu-i strice lui această danie a noastră, făr de vina 
lui, mai vârtos să o întărească, fiindcă i-am dat-o lui, pentru 
Slujba cea cu credinţă. 

Şi spre mai mare tărie acestor de mai sus scrisă, am po- 
runcit credinciosului nostru slugii, lui Isaiia să scrie şi să lege a- 
ceasta pecete la cartea Domnii mele. 

In Suceava, la leat 6922 Avg. 2. 

„S'au tălmăcit de cătră Andriiu tălmaciu ot divan, biv vel 
căpitan, la anul 1793, Avg. 23“. 


Suretul din 1793 se păstrează la Acad. Rom. LXIV/1. Ori- 
ginalul avea şi pecetea atârnată, căci suretul are la sfârsit: „loc. 
pec. gospod“. Suretul fără lista boerilor a fost publicat şi de N. 
Iorga, Stud. şi Doc. 18 p. 70. E menţionat de І. Bogdan, Спей 
români, Anal Acad. Rom. seria 2-a, tom. 26 (1903) sect. ist. p. 
23 şi de Radu Rosetti, Pământul p. 34. La Acad. Rom. LXIV/10 
se afla pentru acelaş sat suretul uricului din 7007 (1499) August 
31, unde e pomenită ,Vasutca, fiica Cozmii, nepoată lui Şandru 
şi lvi Martin (greşit în loc de Martii)". Aici e pomenit si uricul. 
ce-l avea Şandru dela Alexandru се! Bun. Satul se cheamă Mun- 
tenii Scutaşi „unde au fost judeţ Ни şi Şărbu“. Пи e o greşală 
în loc de Litu. In Arhiv. Stat. Iaşi, Anaforale иг. 65 (1844) fila 


115 r. (proces pentru moşia Muntenii, alăture cu satul Porcestii,. 


dela ţinutul Roman), vechilul epitropiei Sfântului Mormânt „unde 
e închinată M-rea Nicoriţă“, din laşi, arată „6922 Avg. 2, uric- 
sârbăscu di la Domnul Alexandru Vvod. prin cari milueşti pe sluga 
sa Şandru cu un sat în pământul Moldavvii, anumi Muntenii Scu- 
tas, undi esti cniazu Litul si Şărban“. Ibid. la rezumatul uricului 
din 7007 August 31 se arată cá satul Muntenii Scutaş este in ți- 
nutul Neamţului 1. 

Originalele uricelor dela Alexandru cel Bun şi cel de la Şte- 
fan cel Mare cred cá au fost luate de călugării de la Sfântul 
Mormânt, la secularizare şi vor fi fiind poate la Sfântul Mormânt.. 

Satul Muntenii Scutaşi fiind arătat în Anaforaua de mai sus 
alăture си Porcegtii nu poate fi identificat cu unul din cele douá. 


11, Bogdan, D. Şt. 2 p. 132-133. 
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sate Muntenii Gherăeşti sau Muntenii Văleni, din judeţul Roman, 
căci aceste sânt departe de Porceşti, mult mai spre sud2. Ela 
dispărut sau şi-a schimbat numele. Era însă vechiu, poate din 
vremea descălicatului, o colonie de oameni de la munte sau de 
peste munte. 

Litu numele cneazului din 1414 ne aminteşte pe străvechiul 
Litovoi şi satele Litenii. Un sat Liteni pomenit în 6937 (1429) Iu- 
nie 33 este în Bucovina și altul pomenit în 6971 (1463)4 şi 7024 
(1516) Dechemvrie 185 este pe Sireti, în comuna Liteni, judeţul 
Fălticeni (fost Suceava) 6. 

Despre boerul Şandru vezi cele spuse la р. 50—51. Elcon- 
tinuă să apară în divan, ca Şandrişor în 6927 (1419) Aprilie 87, 
ca Şendrea în 6928 (1420) Aprilie 258, ca Şandru în 6929 (1421)9 
şi în 6930 (1422) Dechemvrie 25 10, când apare ultima oară. Cozma 
fiul său, din document, este cunoscutul boer Cozma Şandrovici. 
Acesta apare întăia oară în urice în 6940 (1432) Ianuarie 411 şi 
apare, uneori cu lipsuri de doi, trei ani până în primul an al 
domniei lui Ştefan cel Mare, când în 6965 (1457) Septemvrie 13 
apare ultima oară 12. Odată, în 6944 (1436) Mai 23 se numeşte 
Cozma Şendrişorovici, dovadă că Sandrigor e tot una cu Sandru 13. 
Soţia lui Cozma Sandrovici, Marena, era fiica lui Iacug visternicul 14. 
Intre urmaşii lui Cozma avem şi pe boerii Buceaţchi (fiu), Danciul 
Висеајсм (nepot), Steful Buceaţchi (strănepot) şi Crăciun Bu- 
ceaţchi (rástránepot) 15. 


1 Dict. statistic al României 2 p. 796, Harta stat. major, planşa Bozieni 

2 Dict. statistic al României 2 p. 800, Harta stat. major, planga Icu- 
şeştii. Cp. Frunzescu, Dicţionar topografic p. 374, mai multe sate Porcesti, 
în jud. Roman. In Condica Liuzilor, din 1803, Uricarul 7 p. 271 satul Porcesti 
e în jud. Neamţ, 

3 Cercetari ist. Iaşi, anul m Usum. 72, Harta Bucovinei de Ed, Fischer. 

4 I. Bogdan, D. St. 1 p. 78. 

5 Ghib. Sur. 18 p. 169. 

6 Dict. statistic al României 2 p. 848. 

7 Hasd. Arh. Ist. 1* p. 110. 

8 Venelin, Vlahobolg. gramoti p. 60-62, Ghib. Sur. 18 p. 15: в. m. 
ШЕН Apa. 

9 Hurm. Doc. 1* p. 833-834. 

10 latimirski, Darstveniia jalov.. gramoti mold. in Drevnosti trudi slav. 
kommissii imp. mosk. arheolog. obstestva 4 (Moskva 1907) p. 293. 

11 Kozak, Rezultate, in Archiv f. sl. Philologie 15 р, 197-198. 

12 I. Bogdan, D. St. 2 p. 258. 

13 Wick. Woronetz m. Putna p. 150-151. 

14 I. Bogdan, D. St. 1 p 241. 

15 Acad. Rom. Pecete 284, Buletinul lon Neculce, fasc. 6 шт р. 275, 
Ghib. Sur. 19 р 117, Isp. 1“ p. 47, I. Bogdan, D. St. 2 p. 230-232 
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38. 


Suceava. 1414 Dechemvrie 20. 


Alexandru Voevod dăruieşte boerului Crăciun Belcescul şi fiilor 
săi, Petru, Ivan, Iosif şi Andrieş satul dela Valea Albă, unde-i 
este с-за (Belceştii) şi satul Negoesti, între Totoești si 
Levet Miclăuş. Se arată hotarele. 


má(c)ric БЖЕРО мы AA#BAHADA воевода господара ЗЕМАН МОЛ“ 
A4RcKoH Знаємо чини(м) си(м) анстомь наши(м) оуск(м) кто на Hb 
сузить HAH его омсльиши(т) чтоучи OKE тоть истинный слоў га нашь 
панк крачюнь Белческојаћ саоужиль прЕЖ(д)е стопочикши(м) наши(л) 
претко(м)1 правою H к®рною слоүжкөк, а дне(с) слоужи(т) nafa) 
правою и ЕЖрною слоужвок, РЕМ мы ЕНДЕШЕ правою и R ®Ерноүю 
ложкой его до на(с) жалекали еса его WCORNO нашею ма(сјти 1 
ДАЛИ єсмы емо ом нашин Земаи молдавской два сел(а) омонкь сх 
ВАСКМБ Аохеде(м) на gkae(w) потоц В rar mov е(ст) до(м) из REKA 
а дроугов село НЕГФЕЦН MEKAOY тотоеши и MEKA OY деветк MHKAOSIIIA 
w(T)uHun(H его QVpHKR EMA и ДКте(м) ero, на HMA петрв и иванови 
H ифенфоки и андрїлшеви и AECru(M)) тимь À Браттамк, равно и 
оуноучето(м) ero H прКоуноучето(м) его и прашоурмто(м) его, ќа үо)= 
тарк EMO почавши w(T) ak&lrk на Брага пото(ка м)эгила KONANA, 
w(T) Teak прост(и на пол) К2 на копаноую могпаду, та прости на 
кран доувров( 1) w(T) тотейши на кран докеров“ (на копанумло MO- 
гна&, та прости србдњ nowk на копаною могиле, та прости на 
Epir потбока) пакь на копаною Могилоу, та ЧЕрееБ потокћ и up'bch 
Abas са лЕсомь на долине“ кыне к/рхни)цо“ оү EoKoEHHOY w(T) 
Хаапеци, та на нижною Борковиноу, та WÈT) конець тою ESK O= 
к)ликы исниже доловк Akac(m) до ниже noyri что иди(т) w(T) 
Хлапавн, та прости черес потока, та прости чер kes коркокиноу w(T) 
шерва, та прости на конецк пол w(r) влада, та Ackae(v) до Klo- 
нец). TO EMO ве(с) хотарк непоромшено нико1 николиже на Већим 
очима, д на то efer) к®ра нашего госпе(д)ства вышеписаного 
алеВандра ROEROARI H K'kga сна госпо(Ај)ства MH наАНМША ROEKCCA KIY 
и g'kpa RA&ckyl дКтен наши(ү) и вра вомрь наши(х), в%ра nana 
миханла, KEpa пана хринка, кра KO пана WHA дкорника сорчакскогс, 
икра пана влада (т) tiaoro потока, вфра жоү(пана) клада cpkT- 


1 Sic. 
2 Lipsesc cam 5-6 litere. 
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ekoro, R'bpa na(n) краст, кра пана негри, вра пана налїаша чаи. 
ника, Ебра nana Bagua и B'kpa пана драгом, B'kpa пана nerpa Sph- 
Kale, В’В)ра пана шандра, в’ ра пана стана внетигарника, B'Epa Дана 
постелника H вра (оуси(х) Rompz нумин(х) великы(х) и малы (у), 
4 (no нашемь живет кто Бүдєт(® госпе)дарь су нашен ЗЕМАИ Мод. 
Давскон WÈT) наути(х) ДКтен нан кого EZ usk&cpi(T) miri), те (т) 
што BHY непорзшиан EMO Без его вины, али што (GH)XV Едо 
потверднан H SVkp(hnnan), за ноже єсмы Дали EMO за его пра 
Ro(V) и Е'Ерною слоржкоу. A на Болшее потверьж(д )енїє Томо Rg- 
семоу вышиписаннсм8 келли eemi слоуз’В нашемоу нсати грхдовичю 
писати H nouRkcHTH namoy печать Ксем(8) анстоу нашемоу. оу c8- 
uaR'k Bă a(r) Sükn. м(е)ца де(к) К. ки днь efrournaria grenc(c)u(a). 


Traducere. Cu mila lui Dumnezeu, Noi Alexandru Voevod, 
Domn Ţării Moldovii, cunoscut facem cu această carte a noastră 
tuturor cari vor căta la dânsa sau o vor auzi, citindu-se, că această 
adevărată slugă a noastră pan Crăciun Belcescul a slujit mai îna- 
inte sfântrăposaţilor nostri înaintaşi, cu dreaptă şi credincioasă slujbă 
şi astăzi slujeşte nouă cu dreaptă şi credincioasă slujbă. De aceia, 
noi văzîndu-l cu dreaptă şi credincioasă slujbă сака noi, l-am mi- 
luit cu osebita noastră milă, i-am dat în Tara noastră a Moldovii 
două sate uric, cu tot venitul, pe Valea Albă, unde-i este casa din 
veac şi alt sat Negoeşti, între Totoesti şi între Levet Miclous, oci- 
nele lui uric, lui şi copiilor lui, anume lui Petru şi lui Ivan şi lui 
Iosif şi lui Andriiaş şi copiilor acestor 4 Кај, asemenea şi nepo- 
Шог lui şi strănepoţilor lui si rástránepofilor lui. 

Iar hotarul lui, începând dela Levet, la malul pârăului, o mo- 
vilă săpată, de acolo drept (la câmp) la o movilă săpată, apoi drept 
la marginea dumbrăvii dela Totoești, la marginea dumbrăvii, la o 
movilă săpată, apoi drept în mijlocul câmpului, la o movilă săpată, 
apoi drept la malul pârăului, iarăşi la movila săpată, apoi peste pârău 
şi peste dealul cu pădure, la vale, mai în sus de făntână, în codrul 
dela Hlapeşti, apoi la codrul din jos, apoi dela capătul acestei pä- 
durici şi în jos valea, la deal, până mai jos de drumul ce vine dela 
Hlapesti, apoi drept peste pârău, apoi drept peste codrul dela Şer- 
bea, apoi drept la capătul câmpului dela Vlad, apoi la deal, până la 
(capăt). Acesta-i tot hotarul, nestricat niciodată în vecii vecilor. 

Şi la aceasta este credinţa Domniei noastre, mai sus scrisului 
Alexandru Voevod şi credinţa fiului Domniei mele, Шеа5 Voevod 
şi credinţa tuturor copiilor nostri şi credinţa boerilor nostri, credinţa 
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panului Mihail, credinţa panului Hrincă, credinţa jupanului Oană 
vornic de Suceava, credinţa panului Vlad dela Valea Albă, credinţa 
jupanului Vlad dela Sireti, credinţa panului Crâstea, credinţa pa- 
nului Negrea, credinţa panului Шеа5 ceaşnic, credinţa panului Vâl- 
cea şi credinţa panului Drăgoi, credinţa panului Petru Ureacle, credinţa 
panului Şandru, credinţa panului Stan vistiernic, credinţa lui Dan 
postelnicul şi credinţa tuturor boerilor noştri mari şi mici. 

lar după viaţa noastră, cine va fi Domn în Тага noastră a 
Moldovii, din copiii noştri sau pe cine Dumnezeu va alege să Не, 
acela să nu-i strice fără vina lui, ci să-i întăriască şi înputerni- 
ciască, pentru că i-am dat, pentru a lui dreaptă şi credincioasă slujbă. 

lar pentru mai bună întăritură acestor toate de mai sus scrise, 
am poruncit slugii noastre, lui Isaia Grădovici, să scrie şi să lege 
pecetea noastră, cătră această carte a noastră. 

In Suceava, în anul 6922, luna Dechemvrie 20, în ziua Sfán- 
tului Ignat, purtătorul de Dumnezeu. 


Pergament, cu pecetea pierdută, la Acad. Rom. C/1, dăruit 
de G, Beldiman. О planşă in I. Bogdan, Album paleografic mol- 
dovenesc nr. 18. Scrisoare uncială foarte frumoasă. Documentul e 
bine păstrat, afară de încheieturi, unde e rupt. O copie de pe un 
suret, cu data greşită 6929 a fost publicată în Ghib. Sur. 1 p. 12-14. 
După original, a fost publicat în Ghib. revista Teodor Codrescu 
(laşi) 1 (1916) p. 65-67, cu unele abateri. Cu mici deosebiri, e re- 
produs în Ghib. Sur. 18 p. 12-14. Un rezumat al uricului, cu data 
exactă, în Arhiv. Stat. laşi, Anaforale nr. 115, fila 93v. (proces 
pentru încălcare de hotar între moşia Belceşti dela ţinutul Neam- 
fului, proprietatea logofătului Ştefan Catargiu şi parte a Mănăstirii 
Cetăţuia şi între Şărbeşti, numită şi Talpa, a agăi Lascarachi 
Costachi), 

Boerul Crăciun Belcescul din 1414, care slujise şi Domnito- 
rilor de mai înainte, este necunoscut aiurea, 

Satul Belceşti azi este numai o moşie fără sat în comuna 
Talpa, din judeţul Neamţ 1. Satul este pomenit şi în uricul din 7000 
(1492) Martie 30, când se întăreşte satul lui lurşa aprodul, nepot 
lui Crăciun Belcescul2. Satul este cel puţin din vremea descălicării. 
Alt sat Belceşti este în judeţul Iaşi 3, altul în Tutova 4. Toate poate 





1 Marele dict. geogr. al Soni; 1 p. 359. 
2 1. Bogdan, D, St. 1 p 

3 Dict. statistic al des 4 p. 472. 
4 Ibid. 2 p. 968. 
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îşi au originea şi numele dela străvechiul Belci, în care este ra- 
dicalul slav etaz, alb. 

Al doilea sat al lui Crăciun Belcescul este satul Negoesti, din 
comuna Тара, judeţul Neamţ, pe Valea Albă. Altul este în apro- 
piere, în comuna Dragomireşti 2. In 7000 (1492) Martie 30 satul е 
întărit lui Vasca, nepotul lui Crăciun Belcescul3. La 1803 satul 
era tot răzăşesc 4. Numele îi vine dela Neagoe şi era şi în veacul 
al XIV-lea 5. 

Satul Totoeşti este cel din comuna Războeni, judeţul Neamţ, 
aşezat pe Valea Albă6. El e pomenit şi în 7030 (1522) lunie 277. 
Numele îi vine dela Tot (= Slovacul) + ош. Numele este foarte 
important, căci din timpurile cele mai vechi ne arată influenţa slo- 
vacă în Moldova. Desigur că influenţa e venită pe cale ungu- 
rească. Pentru nume cp. numele logofătului Tăutul. 

Satul lui Levet Miclouş apare mai târziu sub numele de Leo- 
teşti. Aşa e numit Satul într'o hotarnicá a Belceştilor, din 1820 
Octomvrie 8, în care se caută hotarele satelor din 1414 Dechem- 
vrie 208: „о piatră despártitoari Negoeştilor de Livida, ce acum 
le zic Leoteşti“ şi colţul Belceştilor din sus . . . .. . o piatră des- 
pártitoari Negoestii de Leotesti. 

Satul este pomenit si in 7106 (1598) Aprilie 89, la tinutul 
Neamţului, apoi în zapisul din c. 1622 10. 

Azi satul nu mai este. Si-a schimbat numele sau a dispárut 
în vreunul din satele încunjurătoare, cum s'a petrecut lucrul cu 
foarte multe sate, desfiinţate din cauza formărei marei proprietăţi. 

Levet 54 fie slavul льва (leu) + et? 

Satul e dela începutul veacului a! XV-lea. 


1 Frunzescu, Dicţionar topografic p. 311. 
^ ner statistic al României, 2 p. 636, Frunzescu, Dicţionar topogra- 
ic p. 3 

3 L. Bogdan, D. St. 1 p. 503. 

4 Uricariul 7 p. 266. 

5 Un ай sat Negoeşti, tot la Neamţ, era pe Valea Neagră, pomenit în 
6967 (1459) Septemvrie 3, 6974 (1466) Martie 13, 6996 (1488) Octomvrie 15, 
I. Bogdan, D. Şt. 1 p. 35, 95, 354. Altul a fost pe Sireti al boerului Neagoe 
logofátul, pomenit in 6078 (1470) August 10, ibid. 2 p. 310. Altul a fost peste 
Prut al neamului lui Stoian Procelnicul, cum se vede din uricul din 6998 (1490) 
Octomvrie 14, ibid. 1 p. 434. Pentru cele de azi vezi Dict. statistic al Ro- 
mániei.2 p. 1157. 

6 Dict. statistic al României 2 p. 636. Altul este în com. Erbiceni, jud. 
lagi, ibid. 1 p. 470. 

7 Ghib. Sur. 18 p. 116. 

8 Arhiv. Stat. Iaşi, Anaforale nr. 115 fila 114 r. 

9 Ghib. Sur. 20 p. 71: ciae atvTE(JR что Š волост НЕМЕЦКОН. 

10 Ghib. 15р. 2: p. 53. 
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Hlapeşti este satul din comuna Talpa, judeţul Neamţ 1. Satul 
е pomenit si în uricul din 6955 (1447) August 22, ca fiind al Má- 
năstirei Neamţului 2. In 6987 (1479) Mai 19 era în altă stăpânire 3. 
Este pomenit şi în 6991 (1483) Septemvrie 4. Satul era şi în vea- 
cul al XIV-lea. Numele să-i vie oare dela Шареа 7 Pentru acest 
nume cp. cuvântul Шарап, mâncăcios, in care poate e onomato- 
peicul hlap. 

Codrul dela Serb din 1414 arată stăpânul satului Serbesti, 
care este satul Talpa de azi, din comuna Talpa, judeţul Neamț 5. 
Aceasta se vede într'un proces, ре la 1850, între moşia Belcesti, 
dela ţinutul Neamţului, şi Şărbeşti, numiţi şi Тајраб, Intr'o hotar- 
nică din 1820 Octomvrie 8 a Belceştilor, satul e numit ,Sárbestii 
Tui Talpă“7, sigur numele unui proprietar nou. Ca Serbesti, satul 
e pomenit într'o hotarnicá a Hlápestilor, din 6987 (1479) Mai 193. 
Din uricul din 7000 (1492) Martie 30 se vede că satul era tot al 
neamului lui Crăciun Belcescul 8. 

Hotarul lui Vlad din 1414 se numeşte în hotarnica din 1820 
'Octomvrie 8, а Belceştilor, Şcheia 9 : „în dreptu capătului câmpului 
din Vlada, ce să numeşti Şcheia ....... la capu câmpului din 
Vlada, în muche dealului, ce să numeşte Şcheia“. 

Acest Vlad este cunoscutul boier Vlad dela Valea Albă, pomenit 
în 6922 (1414) August 2 10, Dechemvrie 20 11, în 6923 (1415) Aprilie 
1312. Acest Vlad nu trebuie să se confunde cu Vlad vornicul şi 
cu Vlad dela Sireti, căci toţi trei apar în 1414 August 213. 

In cazul de mai sus este importantă denumirea oamenilor, 
„дира locul de unde erau, ceia ce este obicinuit în timpurile vechi. 


1 Dicţ. statistic al României 2 p. 638 

2 Arhiv. Stat. Bucureşti, M-rea Neamţ, pachet 21, nr. 6, St. Nicolaescu, 
Doc. sl, rom. p. 221. 

3 I. Bogdan, D. St. 1 p. 228. 

4 I. Bogdan р. 274-276. 

5 Dict. statistic al Romániei 2, p. 638. 

6 M o Stat. Iaşi, Anaforale nr. 115 Ша 93 r. 

7 Ibid. p. 94: „pe din gios de rádiu, ce mergi la Sárbestii lui Talpă... 
piste codru dela Şărba... şi esti un dial înalt şi 54 numesti şi astáz Şarbu“. 
Cp. ibid. p. 95 v., Marele dict. geogr. al Rom. 1 p. 359, Frunzescu, Dictionar 
topografic p. 470. 

8 L. Bogdan, D, St. 1 p. 503. 

9 Arhiv. Stat. lagi, nato cale nr. 115, Ша 94 v. şi 95v. 

10 Vezi mai sus p. 103 rândul 26. 

11 Ibid. р. 111 rândul 34. 

12 Acad, Rom. LXXXV/41, Cercetări ist. (laşi), anul 5“ (1930) p. 51. 

13 Vezi mai sus p. 108 rândul 22 şi 23, 
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39. 
Suceava. 1415 Aprilie 13. 


Alexandru Voevod dăruieşte mânăstirii lui Ivan vornicul, care-i 
la Humor, un sat la obârşia Solonfului, unde a fost 
Tatomir şi Pârtea, si seliştea lui Dienis. 


T ма(сутїю BIRO мы aacBanA oz коєкода господарк SEMAH ме 
лндакскон 1 чнны(м) знаменито HC сКмь AHCTWME наШИМХ KTO НАНХ. 
сузрнть HAH єго оүслышнть чтёчн понеже Благопронзводи гсвоми 
БАГЫМЬ МОНАКА Ппронзволеннемћ H RZ SAAUIHE стопочившемћ родн— 
тех нашимь И EZ ВАДШИЕ H SADAEHE ГСКАМИ H ДКТЕН PCEAMH H 
дадо(к) монастнрв пана нвана дворника дүспенїЗ стон вби ЕЖЕ (ст) 
на Хоморю ЕДНО село на Ержүь солонца где (ст) Bhag татомнрь 
H прата Н селиште дненишеке, TOE BACE Да БүДЕТЬ прЕдреченнома 
монастнрю OYQHKb сх АСК доходомь непорзшено николиже НА 
в%кы к®чнм. д Хотарь тому CEAC СА вжефмн старими Ҳотары, 
квда мжнвали нз BEKA, H Завкеку поставили вемы H руван чистого: 
сребра тЕмњ Шо TOE село држали H ДКТЕМЕК H(X) и касеми риду. 1 
и(х), кто почне(т) свадою HAH тежею HAH EV(A) которою лихотою 
ey которм(к) Andy) н часо(ҳ), тоть заплатить завфску Th(y) н 
p8EAH чистого сребра. а на то Ест) вра нашего гедва вышепи- 
саннаго аледандра вокоды H В ра КАЗАЮБЛЕННАГО сна гева ми ataia. 
воеводы и в%ра ExcCkyb дЕтен наши(Х) н gipa кодрк namn(y), Ера. 
пана миханла н дЕтен ere, вра пана хринка н ArkTeH его, BEpa 
пана КАКЧН н AETEH его, Bipa пана негри, ВКра пана влада н BEpa 
Брата его пана кржети H AbTEH его, Ekoa пана Влада w(T) в'Блого 
потока, E'kpa пана Драгоша и ДКтеи его, BEpa пана драгом шт TY- 
лвы H ДКТЕН его, вфра пана Ж8ржа H AETH его, вра пана пуна 
MOMOTATA H ДКТЕН его, goa пана наташа чашника H ДКЕтен его, 
B'kpa пана нестака H AETée его, Ekga панд стана EHeTÍADHHK2, 
Bkpa пана стана Поповича, Ебра пана стана EpZAHu), Ебра пана 
дана постедника, ВКра пана домонкзша столника H ЕКра B2- 
CEB вомрь наши(х) молдавскы(х) и вғликы(ҳ) н малы(х). а 
по нашемь CKHEOT'k кто вудеть господари нашен SEMAH HAH 
w(r) дети нашн(ҳ) нан о(т) нашего племена HAH Кого EZ H3- 
KÉQETh БЫТН, тоть шо вы HE порбзшнаћ нашего дан, HA ше 
Бы оүткр®дил® H оүкрЕпн{л) понеже AAAH ЕСАТ сх ВЖСЕЖ добром 
волеж, а KTO Бы хот КАБ тое порашити, таковы ДА Ест) проклать 


1 Sic, 
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w(v) га Ba н прч(е)тыж его мтрен да (cT) подбенк KAK н npo- 
«атому 418. 4 на БОЛШЕ ПОТЕрАЖДЕНЇЕ TOMS EECEMB. ВЫ ШЕПИСДНе 
номе Berkan ЕСМ C(#AAË) нашем8 B'EpHoMS HcaieEH A0rogeT3 писати 
но привкенти нашу печа(т) к сему лиссту нашему. оу со(ч)кЕ g 
«k(v) S$ü&r апри(л) ri. 


Traducere, Cu mila lui Dumnezeu, Noi Alexandru Voevod, 
Domn Tárii Moldovii, facem cunoscut şi cu această carte a noastră 
cine va căuta la dânsa ori va auzi citindu-se, pentru că а bine- 
voit Domnia mea cu a mea bunăvoire şi pentru pomenirea sfânt 
тароза ог părinţilor noştri şi pentru pomenirea şi sănătatea Dom- 
niei mele şi a copiilor Domniei mele şi am dat mănăstirii panului 
ivan vornic, Adormirea Sfintei Născătoare de Dumnezeu, саге este 
la Humor, un sat la obârşia Solonfului, unde a fost Tatomir şi 
Pârtea, şi seliştea lui Dieniş. Toate aceste să fie mai înainte zisei 
mănăstiri uric cu tot venitul, nestricat niciodată în vecii vecilor. 

Iar hotarul acestui sat, cu toate vechile hotare, pe unde au 
umblat din veac, 

Şi am pus zavescă 50 de ruble de argint curat acestora, 
cari au ţinut acest sat şi copiilor lor şi întregului neam al lor, cine 
ar începe cu sfada ori cu plângerea, sau cu orize fel de răutate, 
în orice zile şi ceasuri, acesta să plătească zavescă aceste 50 de 
ruble de argint curat, 

lar la aceasta este credinţa Domniei noastre, mai sus scri- 
sului Alexandru Voevod şi credinţa iubitului fiu al Domniei mele, 
ilieaş Voevod şi credinţa tuturor copiilor noştri şi credinţa boerilor 
noştri, credinţa panului Mihail şi a copiilor lui, credinţa panului 
Hrincă şi a copiilor lui, credinţa panului Vâlcea şi a copiilor lui, 
credinţa panului Negrea, credinţa panului Vlad şi credinţa fratelui 
său pan Crâstea şi a copiilor lui, credinţa panului Vlad dela Valea 
Albă, credinţa panului Dragoş şi a copiilor lui, credinţa panului 
Dragoi dela Tulova si a copiilor lui, credinţa panului Giurgiu şi 
a copiilor lui, credinţa panului Ion Jumătate şi a copiilor lui, cre- 
dinţa panului Шеа5 ceagnic şi copiilor lui, credinţa panului Nesteac 
şi a copiilor lui, credinţa panului Stan vistiernic, credinţa panului 
Stan Popovici, credința panului Stan Bârlici, credinţa panului Dan 
postelnic, credinţa panului Domoncuş stolnic şi credinţa tuturor 
boerilor noştri moldoveni şi mari şi mici. 

lar după маја noastră, cine va fi domn [ării noastre, fie 
din copiii noştri, Не din seminfia noastră, ori pe cine Dumnezeu 
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va alege să fie, acela să nu strice dania noastră, ci să întăriască 
şi înputerniciască, pentru că i-am dat cu toată bunăvoia, lar cine 
ar voi să strice aceasta, acela să fie blestemat de Domnul Dum- 
nezeu si de Preacurata lui Maică şi să fie asemenea lui Iuda şi: 
blăstămatului Arie, . 

Şi pentru mai bună întăritură tuturor acestor de mai sus scrise, 
am poruncit acestui credincios al nostru, Isaia logofătul, să scrie 
şi să lege pecetea noastră, de această carte a noastră. 

In Suceava, în anul 6923 Aprilie 13. 


Pergament la Acad. Rom. LXXXV/41, cu pecetea lipsă. Pe 
verso: «Pártegtii cu seliştea Denigevo». A fost citat de I. Bogdan, 
Cnejii români, Anal. Acad. Rom. seria 2-a, tom. 26 (1903) p. 26, 
asemenea în D. St. 1 p. 205. L-am publicat şi în Cercetări ist. 
(laşi) anul 5! (1930) p. 51-53. Cp. ibid. p. 58, 69-70. 

Boerul Ivan vornicul, de care e vorba ín uric, apare in do- 
cumente ca Oană vornic de Suceava, Oană vornic, Ona vornic, 
Мапа gi Vanea vornic, Ivan vornic de Suceava, Ivan vornic, Ion 
vornic, loaniş, lanuş vornic şi Мапа dela Tulova, satul unde-şi avea 
curtea. Apare în documente întăiu sub Ştefan Muşat, în 1397 Fe- 
vruarie 3 şi apoi necontenit sub Alexandru cel Bun, până în 6933; 
(1425) Mai 12, când apare ultima oară. In 6936 (1428) Dechem- 
vrie 28 el era mort, căci prin acest uric se întăresc satele fiilor 
lui Ivan vornicul, panii Lazăr, Stanciul şi Costea şi aceştia boeri 
întâlniți foarte des în uricile timpului, ca boeri de divan 1. 

Homorul sau Humorul este un pârău în Bucovina, care se 
varsă în Moldova, la gura Humorului 2. Dela numele pârăului şi-a: 
luat numele Mănăstirea Humorul, întemeiată la început de Oană 
vornicul, ceva înainte de 14153. 

Solonţul este un pârău în Bucovina, care se varsă în Su- 
ceava, la satul Costána4. Pârăul este pomenit si în alte urice ale 
Homorului, din 6983 (1475) Aprilie 255, 6999 (1491) Octomvrie 
266 şi 6998 (1490) Martie 157. Un alt páráu Soloneţ era tot în 
Bucovina, în hotarul satului Cozmin, din ţinutul Cernăuţilor, ро- 
menit în uricul din 6996 (1488) Aprilie 38. 

. 1 Vezi M. Costăchescu, Neamul lui Oană vornic de Suceava şi satele 
lui, în Cercetări ist. (laşi) anul 5* (1930) p. 42-47, 

2 Harta Bucovinei de Ed. Fischer. 

3 Vezi lucrarea dela nota 1 p. 58-69, 

4 Ibid. p. 69. 

5 1. Bogdan, DSt. 1 p. 203, 205. 

6 Ibid. p. 488. 


7 Ibid. p. 407. 
8 I. Bogdan, D. St. 1 p. 334, 338, 340. Un páráu Solonet, vái cu acest 
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Satul unde a fost Tatomir şi Pârtea este în districtul Gura 
Humorului. Aici găsim Pârteştii de sus, cu Cacica şi Soloneful Nou si 
Pârteştii de jos, cu Strigoaiai. Unul din aceste sate este şi se- 
liştea lui Dieniş. Satul era în stăpânirea fiilor lui Oană vornicul şi 
în 6937 (1429) Iunie 32 şi în 6953 (1445) Februarie 18 3. In 6964 
(1456) Ianuarie 20, satul era al Mănăstirei Humorului 4. Şi tot аза 
in 6983 (1485) Aprilie 255, când este numit пмртеџїн. Seliştea 
lui Dieniş in 1456 Ianuarie 20 este numită Slobozia, in 1475 
Aprilie 25 е numită динишево дворице, 

Pârteştii îşi are numele dela Pârtea, care a fost vechiul stă- 
pân întemeitor al satului. Dieniş asemenea este un vechiu stăpân 
al locului. 

Foarte interesantă pentru istoria vechiului drept românesc este 
zavesca de 50 ruble de argint curat, pe care Domnul o pune, în 
cazul când vânzătorii satelor din 1415 sau urmaşii lor ar deschide 
pâră pentru ele. S'ar părea că vânzătorii nu le dase tocmai cu 
bună voie. 


40. 
1415 Aprilie 14. 


Alexandru Voevod întăreşte Mănăstirii Moldovița satul Vaculinţii 
şi seliştea lui Zârnă, date mănăstirii de soția sa Ana, 
la moartea ei. 


Alexandru Voevod arată că a sa adevărată soţie Ana, de а 
ei bună voie şi cu bună ştire, chiar înaintea morţii sale, a dăruit 
Mănăstirii Buna Vestirea, care-i la Moldoviţa şi unde este egumen 
Vasilie, satele anume Vaculinţii şi unde Zârnă şi-a făcut selişte 
supt pădure, са să fie acestei mănăstiri uric, cu toate veniturile. 

De aceia Domnia sa, după voia şi dania soţiei sale, a dat, 


nume şi un sat este în jud. Soroca (Dict. geogr. al Basarabiei р. 193) şi se 
varsă în Răut. O vale Solonetul, in jud. Soroca, dá in Valea Cuboltei (Harta 
Basarabiei, de Nour. Cp. si Г. Bogdan, D. St. 1 p. 108). Un pârău şi un sat 
Solonţ este in jud. Bacău (Dict. statistic al României 1 p. 688 si I. Bogdan, 
D. St. 1 p. 165) Un sat Solonețu este în com. Bivolari, jud. laşi (Dict. sta- 
listic cit. 1 p. 484) 

1 Harta Bucovinei, de Ed. Fischer, r DM D. St. 1 p. 205. 

2 Cercetări ist. (1850), anul 5 (1930) p 55. 

3 Acad. Rom. ms 111 fila 42r., Ghib. "sur. 18 p. 54-55. 

4 Acad, Rom. ms 111 fila 817. 

5 L Bogdan, D. St. 1 p. 203. 
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după moartea ei, aceste sate să fie acestei mănăstiri uric cu toate 
veniturile. 

Hotarele acestor sate să fie după vechile hotare, pe unde din 
veac au umblat, neschimbate niciodată. 

Blăstăm împotriva acelora ce ar strica dania. 

6923 Aprilie 14. 


Acest uric, în rezumatul de mai sus, în limba germană, a 
fost publicat de Wick. Moldowiza p. 59 cu menţiunea sr. (sârbeşte), 
ceia ce înseamnă cá Wick. la 1862 a avut înainte poate originalul, 
ori poate mai probabil o copie slavonă. Uricul are data 6923 
Aprilie 14. Egumenul Vasilie la Wick. e Basil. Locul cu satele 
sună: die Dörfer namens Wakulinză und wo Sáran untern Walde 
eine Freistătte gemacht. Ar fi greu de văzut in Săran pe Zârnă, 
dacă în uricul Moldoviței din 6951 (1443) Noemvrie 291 nu am 
avea, pe lângă altele, вакулинци . . . . н селица зржнока. Numele 
satelor Moldoviței în uricul din 1499 Noemvrie 15 din traducerea 
germană a lui Wick. sânt date ca şi în uricul din 1415. 

Data de 1415 a acestui uric nu e sigurá. Din document re- 
zultă cá sofia Ana a lui Alexandru cel Bun a murit la sfârşitul a- 
nului 1414 sau inceputul anului 1415, inainte de 14 Aprilie. Insá 
piatra de pe mormântul Doamnei Ana, dela Mănăstirea Bistriţa, 
pusă de Stefan cel Mare, arată data morţii 6926 (1418) Моетупе 2 2. 
Să fi citit Wick. data uricului greşit sukr in loc de suks (1419), 
presupunând cá a avut in faţă originalul? Ori inscripţia dela Bis- 
trita a fost citită greşit suks în loc de suk& (1414), căci data de 
2 Noemvrie pare a fi exactă 3. Sau Ştefan cel Mare, după însem- 
nările călugărilor dela Bistriţa, a greşit, ca an, data morţii bunei 
sale Ana. Această Ana în Letopiseţul dela Bistriţa este numită 
Neacşa si mamă a lui Ше Voevod 4, Dar încă in 1411 se naşte 


11. Bogdan, Album paleografic moldovenesc nr. 36, latimirski, Dar- 
stvenniia jalov... gramoti mold. în Drevnosti trudi slav. kommissii imp. mosk. 
arheolog. obştestva, 4 (Moskva 1907) p. 294 etc. 

2 N. Iorga, Inscriptii р. 38-39: ўюн стефан воевода... , SkpacH 
сви гровь гджы аны гджа дледандра ROEEOA BI матерв нага BOROA E 
иже H пркетавнек wpa кь E'kutnim МЕНТ ЕЛЕМ Е АБТ SuKS meya 
нем, Е. Asemenea, Melchisedec, Мое ist, şi arh. p. 62. 

3 Din nefericire fotografia inscripţiei din G. Balş, Bisericile lui Stefan 
cel Mare p. 286 nu se poate citi, 

4 In I. Bogdan, Cronice inedite p. 35: роди же ca EMS сыня прие 
КЖНЕЦЬ НАДЕЧЕНИ НАТА BOEBOAA ВХ ЛЕТА SISI ЮМА К WTA КНАГИНИ 
HAKIHH, Cp. N. Iorga, Stud. şi Doc. 6 р. 626, Istoria lit. rom. vol. 1 ed. 2 
(1925) p. 127. 
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din Stanca, altă soţie, poate nelegitimă, Ştefan, fiul lui Alexandru 
cel Bun 1. 

Satul de care e vorba în uric este Văculeştii din judeţul Do- 
rohoiu 2. In uricul din 1443 Noemvrie 29 satul este arătat lângă 
Brăeşti, cum e în adevăr. Satul е străvechiu si era şi în veacul al 
XIV-lea. Seliştea lui Zârnă s'a păstrat ca nume întrun páráu şi o 
baltă de lângă Văculeşti 3. 


41. 
С. 1415. 


Alexandru Voevod dăruieşte zugravilor Nichita şi Dobre două 
sate ре Drăslivița, anume Crăiniceşti şi Leucuşeşti, cărora 
li se arată hotareie. Ei trebuie să zugrăviască 
Domnului 2 biserici. 


T мл(с)тїю вжию мы  дАандря воевода господарь земли 
молдавском чини(м) знаменито ис СЕМА AHCTOMb нашим BXCEMR 
кто нань оузритћ или его OyCANIUIH(T) чт8чи, оже тоты истиннын 
сагы НАША никмта и Добре зографи Дали есмы имь Of нашен 
ЗЕМАН Oy молдавском AKA села HA држсликци на HMA кранничецин, 
а Ар8гое село на има AEEKSIDEIH што вы HAB OYDHKh CX ВАСЕМА 
доходомь HAB H Akremb n(y) и сун8чатомь и(х) и праорнбчатомк 
н(Х) и npauusparomn H(X) H племеню n(y) кто см изБеретћ Ближе 
непорашено николиже на ВЕК. 4 хотарь ТЕМЬ ДВА CEAOMb ПОЧЕНШЕ 
w(T) горк на два ASBa расохата w(T) землл, а w(T) Teak прости 
на A'ka$ npkss пото(к) на cTAZnh, a w(T) Teak прости на Д8БЬ 
на дуброкици, а w(r) Teak прости чре(е) потокь декротичинк на 
ASER на oysakcie a w(T) тол о арости на ATAS на стлаапћ, та 
прости Akaomba на ASE oy Мела, та на колод kan Нано kA no- 
токомь, а W('7) колод ЕЗИ прости на AFAS на додок8 на могыл8, 
та прости прёзь пото(к) додовь па AKAN прУтовк на могма(8), 
та где сходить КА рљежни п$ть, а W(T) Teak д'Кломћ npSTo- 





1 Letopiseţul dela Bistriţa în 1, Bogdan, Cronice inedite р. 35, Ср. N. 
Iorga, [storia lit. rom. vol. 1 ed. 2 (1925) р. 128 

2 Dict. geogr. al jud. Dorohoiu p. dead. Aici pomenit si uricul dín 
1415 Aprilie 14. Dict. statistic al României 1 p. 366. 

3 Dict. geogr. al jud, Dorohoiu p. 371, greşit Zerna. În harta stat major, 
planşa Bucecea, lângă Váculegti: Valea Zârna. Cp. şi 1. Bogdan, D. St. 2 p. 
143. Zàrna este şi o plantă acáfátoare, care face fructe negre. 
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кЕ(м) на могылу pov(c)okS, та ТЕМА ДЖлемь Ha чегврхтую мо- 
гмл8 Maat, а (w)r тож могыли попр'®кь на додокь Д АК НА єдинь 
erazia, д ®(т) толк попрккк прЕЗЬ петекь ивановь на дЕль oy 
стажпа, д \(т) Trowk на стахпь што (ст) меж(д)8 краиничеџи H фе– 
тонџи, а (т) толк пр®зь поте(к) краиниковь rep k на ЕДИНБ AVRh, 
a \(т) тол дБломь repk до akca лоханока, TOE HA ВЕС) хотар t 
када HAM (ст) оучинилв долха драгомирь послань WÈT) гевами. а 
на томћ хотарк аше мечи HAS WCAAHTH села, ДА WCAA AT CR TEMG 
вмшенсаннымь потвраж(д)енїємь, д уны имають писати намь За 
тым ДВА СЕЛА ДЕК црквы една w(T) долнего трага, а дрбгад ко- 
тора наша кола БАДЕТЕ, разв цркви WT радовци, HAH ЕДИНБ дома. 
ИАН пр (ст). а HA БОЛШЕЕ поткерженје RéAKAH есми ПрНЕКСНТН наШ8 
ПЕЧАТЬ мало КА CEMS AHCTS нашема, дан ТКАЊ ПотЕЕЖЕНЇЕМЬ 
потвержаемь, тако H Великою печатью до код HAVT5  cxRQR- 
шитн наше A Kao вышиинсанное д KOAH TOSH CEHQEUIFTE, мы 
Хочемь Hab прикбенти нашу печать Велика. д на TO касе В Код 
нашего гека вышеписаннаго дле8андра воеводы н Ебра BZ3ARAEN- 
наго сна гек4 ми НАТАША воеводы и Ekga Euckyz abren наши(у) 
н ВБра веарь наши(х), в&ра пана миханла, вра пана гринка, К ра. 
пана мана дкорника сочавского, Ебра пана драгоша, Ера пана 
негри, E'kpa пана жёржа, икра пана наша чашника, вЕра пана. 
KAZUYA, ВКра пана нестака, В Бра пана шандра, В ра пана драгом (т) 
тКловы, КЖ ра пана тов&ча, BEpa пана стана поповнча, вра пана дана 
постелника, вра пана домонкуша столника и Ebkpa вась бодри 
наши(х) молдаєскы(ҳ) и вғлнкы(ҳ) н малк(х). а по наше(м) живот 
кто BSAETI госпе(д)арь набиен земани молудакскон или w(T) akten 
наши(х) нан (т) нашего племене нан (кого EX ИЗКЕрЕТЬ выти TOT) 
што Eh HAB непорвшнаћ нашего данја, AAH (што вы оүткр®диль 
н oyKp'kn)Hab. а на БОЛШЕЕ ПОТЕЕРЖЕНЇЕ тому Rzceu(v) (кышепнсадне 
HeMS Berkan eemi caovs k) нашему E'EpHOMS HcaltEH. логодет8 IH- 
(сати и наш5 печать привфенти K CEMS aHcTS нашем ....... 


Traducere. Си mila lui Dumnezeu, Noi Alexandru Voevod, 
Domn Ţării Moldovii, facem cunoscut şi cu această carte a noastră 
tuturor cari vor căuta la dânsa sau o vor auzi citindu-se, că aceste 
adevărate slugi ale noastre, Nichita şi Dobre zugravi, le-am dat 
în Tara noastră, in Moldova, două sate la Drăsliviţa, anume Crai- 
niceşti si alt sat, anume Leucuşeşti, să le fie uric, cu tot venitul 


1 Sic. 
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lor şi copiilor lor şi nepoților lor şi stránepotilor lor si rástráne- 
ро ог lor şi seminfiei lor, cine se va alege aproape, nestricat 
niciodată în veci. 

lar hotarul acestor două sate, începând din deal, la doi ste- 
jari imbinatii din pământ şi de acolea drept la deal, prin pârău, 
la stâlp, şi de acolo drept la stejar, la dumbrăviţă şi de acolo drept 
peste pârăul lui Dobrotici, la stejar, la marginea pădurii şi de acolo 
drept la deal, la stâlp, apoi drept pe deal la stejar, la Miel, apoi la fân- 
tânile 2 dela pâraiele lui Ivan şi dela fântâni, drept la dealul Do- 
dului, la movilă, apoi drept prin pârăul Dodului, la dealul Prutului,. 
la movilă, apoi unde coboară drumul cătră Rábáia, si de acolo pe 
dealul Prutului la movila Rusului, apoi pe acest deal la a patra 
movilă mică şi dela această movilă deacurmezişul la dealul Do- 
dului, la un stâlp si de acolo deacurmezişul prin pârăul lui Ivan, 
la deal, în stâlp şi de acolo la stâlpul ce este între Crainiceşti şi 
Fetoeşti şi de acolea prin pârăul Crainicului, la deal, la un stejar,. 
şi de acolea pe deal, în sus, până la pădurea Lohanului. Acesta 
le este tot hotarul, pe unde li 1-а făcut Dolh Dragomir, trimis de 
Domnia mea. 

Şi pe acest hotar, dacă le e cu putinţă să-şi aşeze sate, să-şi 
aşeze, cu această mai sus scrisă întăritură, 

lar ei ne vor zugrăvi, pentru aceste două sate, două biserici, 
una din Târgul Romanului şi alta, care va fi voia noastră, afară de 
bisericile dela Rădăuţi, sau o casă sau un pridvor (sau nartex)3.. 

Şi pentru mai bună întăritură, am poruncit să atârne pecetea 
noastră cea mică, cătră această carte a noastră, dar cu aceas- 
tă întăritură întărim, ca şi cu pecetea noastră cea mare, până 
când vor săvârşi lucrul nostru mai sus scris, lar când vor sfârşi 
acest lucru, noi le vom atârna pecetea noastră cea mare, 

Şi la aceste toate, credinţa Domniei noastre mai sus scrisului 
Alexandru Voevod şi credinţa iubitului Ни al Domniei mele Шеа5. 
Voevod şi credinţa tuturor copiilor nostri şi credinţa boerilor noştri, . 
credinţa panului Mihail, credinţa panului Grincă, credinţa panului 
Oană vornic de Suceava, credinţa panului Dragoş, credinţa pa- 
nului Negrea, credinţa panului Giurgea, credinţa panului Шеа$ ceaş- 
nic, credinţa panului Vâlcea, credinţa panului Nesteac, credinţa pa- 


1 Slav. gecoyaTs, росоҳатын înbinat. 

2 ш 1. rusă колод kuz, put, fântână, (probabil cu budăiu), Cp. кс-- 
лода, trunchiu. 

3 ngotera vestibulum sau narthex. 
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nului Şandru, credinţa panului Dragoi dela Tulova, credinţa panului 
"Tobuci, credința panului Stan Popovici, credinţa panului Dan pos- 
telnicul, credinţa panului Domoncuş stolnicul şi credinţa tuturor 
Doerilor noştri moldoveni şi mari şi mici. 

lar după viaţa noastră, cine ar fi Domn “Ţării noastre Mol- 
-dovii, fie din copiii noştri, fie din seminfia noastră, sau pe cine 
"Dumnezeu va alege să fie, acela să nu strice dania noastră, ci să 
intáriascá şi împuterniciască. 

lar pentru mai bună întăritură tuturor celor de mai sus scrise, 
‚ат poruncit slugii noastre, credinciosului Isaiia logofătul 54 scrie 
şi să atârne pecetea noastră, cătră această carte a noastră . .. . 


Originalul pe pergament în Arhivele Ministerului de Externe 
„Чт Moscova. Pecetea a fost ruptă cu partea de jos a documen- 
tului, pe care era data. O fotografie a uricului între mss lui |. 
Bogdan, la Acad. Rom. Scrisoarea e uncială. In ms 126 dela Acad. 
Rom. dăruit де L Bogdan se află 3 сор ale uricului, cu unele 
«diferenţe ortografice faţă de original. A fost publicat de Ghib. Sur. 
.22 р. 86-90, cu data с. 6924. 

Uricul este foarte probabil din 1415, după lista boerilor de 
divan, cari se potrivesc cu cei din 1415 Aprilie 13. Din 1416 şi 
1417 nu se găsesc urice. 

Documentul este extrem de important, întăi pentrucă ne a- 
“tată sate din regiunea Huşilor de azi, fără să pomeniascá de асе5- 
'tia. Drăsliviţa (ori poate Dráslaváful) este pârăul pe care este a- 
şezat Târgul Huşi, cum se vede din uricul din 7010 (1502) Ianuarie 
232. Satul Crainiceşti pe Drăsliviţa nu se mai întâlneşte azi, cum 
nu se întâlneşte nici Leucugesti şi nici Fetoeşti. Probabil şi-au 
schimbat numele. Azi, în sus de Huşi, unde cred eu că erau aceste 
“sate, vin Páhnestii, Odobestii, Duda, Novacii, Epurenii, Cornii. Deci 
intre aceste sate trebuesc cáutate satele zugravilor din 1415. Nu 
cred cá hotarul lor se întindea pe locul Hugilor de azi si cu atât 
mai mult nu cred cá se întindea dincolo de Prut, cum crede d. 
“Ghibănescu 3. Hotarnica satelor este destul de clară, în privinţa 
aceasta. Nicăiri nu se arată că hotarul trecea peste Prut. Cred că 
hotarul începea din dealu! Lohanului, ce venia lângă pârăul cu 


1}. Bogdan, D. St. 1 p. 416. 
2 Ibid. 2 p. 189: аг Huşului, ce-i ре Drislavát pârăul“. Azi pâ- 
vaiele gata, şi Turbata, Dict. statistic al Romániei 1 p. 373. 
hib. Sur. 22 p. 89: „Pe coasta de răsărit hotarul mergea pe dálma 
Дейш. ce despart Prutul de ара Lăpuşnei“, 
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acest пите 1 (dealtfel, din uric se vede că hotarul sfârşia la pá- 
durea Lohanului) apoi pârăul lui Dobrotici, pe care nu-l pot iden- 
tifica. Localitatea Miel ne arată regiuni străvechi cutreierate de 
păstori. De aici pâraiele lui Ivan, pe care nu le pot identifica cu 
cele de azi, apoi dealul şi pârăul Dodului, care negreşit trebuie de 
pus în legătură cu satul şi pârăul Duda, de azi, din judeţul Fálciu,. 
dela nord de Huşi, depărtare de 12 km.2. De aici hotarul mergea 
cătră dealul Prutului, pe unde cobora drumul spre Răbâia, movilă 
şi crâng, pe teritoriul satului Râşeşti, din judeţul Fălciu, pe malul 
Prutului 3. De aici hotarul mergea pe dealul Prutului, spre miazăzi, 
la movila Rusului, şi tot pe deal, apoi se înturna, pela nord de 
Huşi, spre dealul Dodului şi pârăul lui Ivan, pe lângă Fetoesti, care 
este arătat lângă Crainiceşti, prin pârăul Crainicului, ce ne amin- 
teşte pe Crainic, străvechiul întemeietor al satului Crainiceşti, pe 
deal, la pădurea Lohanului. Pe hartă urmărit, hotarul este lămurit 
la nord de Низ. 

Sate Crainiceşti sânt des pomenite. Unul în 6998 (1490) 
Martie 154, în districtul Siretiului, din Bucovina, altul în 7005 
(1497) Martie 20, pe Polocini, în judeţul Тесисш5 altul în 6964 
(1456) Iunie 8, în apropiere de Hotin 6. Numele îi vine dela Crainic. 

Sate Leucuşeşti sânt iarăşi des pomenite. Unul, Leucuşăuţi, in 
judeţul Roman, în 6916 (1408) Septemvrie 167, altul în 6950: 
(1442) Aprilie 58, altul pe Bârlăzel, în 6961 (1453) Octomvrie 
229. Altul а fost în judeţul Botoşani, pomenit în 7112 (1604). 
Mai 28 10. 

Роди din 1415 este poate de pus în legătură şi cu Dodestii, 
sat de pe lângă Crasna, din 6946 (1438) Mai 1711. Acesta să 
fie totuna cu Dodestii, pe Jâgălia, din jos de Tămășeni, din ju- 


1 Harta stat. major, planga Huşi. 

а Dict. statistic al României 1, p. 378, Frunzescu, Dicţionar topografic. 
p. 177. Aici pâraiele Duda, Răcea şi Valea Grecului. 

3 Dict. statistic al României 1 р. 380. 

4 L Bogdan, D. St. 1, р. 407, 415. 

5 L Bogdan, D. St., 1 р. 118-120. 

6 I. Bogdan, in Conv. Lit. 35 ur p. 671: Crainicouti. 

7 Vezi mai sus p. 61, rándul 3, p. 63. 

8 Anuarul inst. de ist. nat. Cluj, 5 (1926) p. 532. 

9 Ghib. Isp. 4: p. 71. Cp. asemenea I. Bogdan, D. St. 1 p. 10, 12, 342, 
344, N. lorga, Stud. şi Dos: T p. 281. 

10 Ghib. Sur. 5 p 

11 Arhiv. Stat. asi, Son nr. 17, fila 151v., ibid. Tr. 410, opisut 
446, dos. 82, divanul domnesc, fila 27 r., 42r. 
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Че! Fălciu ? Acesta e pomenit în 6983 (1475) Martie 11 1. Valea 
lui Dod, lângă Huşi, e pomenită c. 16642. 

Răbâia ca movilă si moşie e pomenită în documente 3. 

Pentru Drâsliviţa sau Drâslavăţ cp. satul Drislivele din ju- 
аеш Dorohoiu, pomenit încă din 6940 (1432) August 144. In 
Drăsliviţa, Drâslavăţ, Drislive să fie cuvântul rusesc слика (prun, 
prună) sau сливать, a vărsa, turna, curge. 

Dragomir Ро! va fi fiind din neamul lui Vlad Dolhici, din 
1406 Mai 15. 

Documentul este, cum vedem, foarte important, căci ne vor- 
beşte de sate, care erau şi în veacul al XIV-lea, în apropierea 
Prutului, în regiunea dela nordul Husilor. 

In al doilea rând, uricul este extrem de important, arătân- 
du-ne 2 vechi zugravi, intrebuinfati de Alexandru cel Bun. In acest 
timp se zugrăveşte, poate din nou, biserica Sfintei Vineri (Paras- 
chiva), din Roman, pe care Alexandru cel Bun o înzestrase cu 
sate în 1408 Septemvrie 166. Mai mare importanţă, prin raritatea 
ei, e arătarea că se zugrăveau şi unele case, palate, ştire de o 
valoare considerabilă, pentru istoria culturii şi a artei noastre, dela 
începutul veacului al XV-lea. 

O altă valoare a uricului este că ne vorbeşte despre între- 
buinţarea şi valoarea ресеј! celei mici şi a celei mari, cari se a- 
târnau la pergamente. 


42. 
Baia. 1418 lanuarie 15. 


Alexandru Voevod judecă pâra între Maicolea, fiii şi nepoții ei, 
deoparte şi între Vlad şi Crâstea din Solca, pentru acest sat. 
Se pune şi zavezcă. 


T ма(с)тїю Exito мы аледандрх ROEROAA господарь земли моле 
AAECKOH знаємо чинимь енмь нашимь AHCTOME @Ve ka; кто 7 на(н) 
ovspH(T) HAH его суслышить чтоучи WKE TOTA истиннам MAHKOAA 


1I. Bogdan, D. St. 1 p. 196-199. Dict. statistic al României 1 р. 374, 
Frunzescu, Dicţionar topografic p. 165. Ср. multe locuri în Ghib. Sur. 7, p. 
184, 190 etc. Sur. 15 р. 95 etc, 

2 Ghib. Sur. 4, p. 67. Pentru Duda, diferite locuri în Sur. 17. 

3 Ghib. Sur. 17 p. 281. 

4 Candela (Cernăuţi), 3 (1884) р. 687. Ср. Ghib. Isp. 1* p. 118, 234, 
Sur. 4 р. 70, Sur. 16 р, 93, Sur. 19 р. 36. 

5 Vezi mai sus р. 51-52. 

6 Ibid. p. 60-64. Vezi şi observaţiile d. Ghibănescu, în Sur. 22 p. 90. 

7 La Oreste Popescu что. 
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„Даши стомнова са своими сны, C% козмою и CX сыною и CK 
€ROHMH оунучаты, CX Балотею и CX драгошемь тагали на Влада И 
на криете w(T) солкы аже имь кыла очина тото село WÈT) солка 
H НЕ могли Довытн. а Rad(A) И Крхета оправилиса, а MAHKOAA Ne= 
PE(A) намн сх своими сна и CX своими оунучаты лишили Блада H 
ко®стю оу правог HMA и Фправили Влада H красте сами своими 
‚мзыкомь пер(д) нами. À мы есми поставили кладоки H крьсти 
завазку к'®чн&ю осымь AECATh pSEAH литого серебра H ArkTEME Hyb 
н Братиммь H(X) н оунучатемь Hýb H праоунучатомь Hyb и po- 
AOBH Hyh орсему CZ Mauikoară и cal AKrAH ғи H ca оунёчаты fH 
н CX оускмћ родемь ихь. кто WÈT) нихь почне(т) свадою или TA- 
жею HAH EV(A) которою лихотею за тото CEAC, тоть заплатить 34- 
RA3KV TE п. рубли. а при томь Были млотурим па(н) wana дкор- 
никк, панћ Журжњ w(T) Сфуратекци, na(n) драгоше... (па)нь мана 
. . „ (сутань вистимрникь, дань постелникь, попша Михаило, AZ- 
мхкушь столникь, мана варбось. писа icaia логодеть дү вани, RAk(T) 
845. м(с)ца re(n) ei. 


Traducere. Cu mila lui Dumnezeu, Noi Alexandru Voevod, 
Domn Тай Moldovii, cunoscut facem cu această carte a noastră 
tuturor, cari vor căta la dânsa sau o vor auzi citindu-se, că această 
adevărată Maicolea, fiica lui Stoian, cu fiii săi, cu Cozma şi cu 
Sân şi cu nepoţii săi, cu Balotă şi cu Dragoş, s'au jăluit contra lui 
Vlad şi contra lui Crâstea din Solca, că acest sat dela Solca, le-a 
fost lor ocină şi nu l-au putut dobândi, Dar Vlad şi Crâstea s'au 
îndreptat. lar Maicolea, înaintea noastră, cu fiii săi şi cu nepoţii 
săi, au lăsat pe Vlad şi Crâstea în dreptul lor nume şi au îndreptat 
pe Vlad şi pe Crâstea, înaintea noastră, chiar cu limba lor. 

Şi noi am pus lui Vlad şi Cârstea zavezcă vecinică optzeci 
„де ruble de argint curat, şi copiilor lor şi fraţilor lor şi nepoților 
lor şi stránepotilor lor şi întregului neam а! lor, cu Maicolea şi cu 
"copiii ei şi си nepoţii ei şi cu întreg neamul lor. Cine din ei va 
începe cu sfada sau cu plângerea sau cu orice fel de răutate, pen- 
tru acest sat, acesta să plătească zavezcă aceste 80 de ruble. 

Şi la aceasta au fost mărturie pan Oană vornic, pan Giurgiu 
dela Frătăuţi, pan Dragoş . ..... pan Оапа...... Stan vis- 
tiernic, Dan postelnic, Popşa Mihail, Dămăncuş stolnic, Oană 
Bărbosul. 

A scris Isaiia logofăt în Baia, în anul 6926, luna Ianuarie în 15. 


1 La Oreste Popescu: ск. 
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Pergament înalt 26 cm. lat 23,5 cm. Se păstrează şferile de 
mătasă, cari legau pecetea, care lipseşte. El era la 1886, împreună 
cu celelalte din colecţia lui Oreste Popescu, la Tyminski din Cer- 
пиј, care le-a aflat în biblioteca răposatului profesor universitar 
Onyszkiewicz. A fost copiat de Gheorghe Popovici şi publicat de 
Oreste Popescu, Câteva doc. mold. p. 3-4. 

Satul din uric este Solca, din districtul Gura Humorului, dir 
Bucovina 1. 

In uricul din 7010 (1502) Martie 72, nepoţii lui Crâstea din: 
Solca şi ai lui Şandru Gherman, din privilegiu dela Alexandru се! 
Bun „cu pecetea verde“ vând satul Solca portarului de Suceava, 
Luca Arbure. Aici Crâstea din Solca este numit Crástea Goraeţă. 
Numele cel dintăiu şi-l avea după satul lui,.cel de al doilea, după 
tatăl sáu, boerul Goraeţă sau Horaetá. Se vede cá Vlad din, 1418. 
îşi înstrăinase partea lui din Solca, vânzând-o lui Şandru Gherman 
şi cu această ocazie s'a dat lui Crástea Goraetá şi Şandru Gher- 
man de cătră Alexandru cel Bun uricul cu pecetea verde, necu- 
noscut azi. Poate că Vlad şi Crâstea erau fraţi. 

Boerii Goraeţă sau Horaeţă зе întâlnesc în cele mai vechi do- 
cumente ale noastre din Moldova. Aşa el apare în 1399 Noemvrie 
28, sub luga Vodă3, in 6908 (1400) Fevruarie 114, Iunie 295, 
August 46, în 6911 (1403) Ianuarie 77. In 6929 (1421) apare pan 
Goraeţă şi fratele său Stanislav 8. Un Ivaşco Goraeţă apare in 6947 
(1439) Aprilie 39. 

Să fie oare Vlad şi Crâstea din Solca (sau Goraeţă) totuna. 
cu Vlad dela Sireti şi fratele său Crâstea ceaşnic, cari se întâlnesc 
în divan, uneori ? 

Maicolea fiica lui Stoian, din 1418, trebuie să fi fost în 
vrâstă, de vreme ce avea si nepoți. Tatăl său Stoian trăieşte îm 
vremea descălicărei. 

Satul Solca era şi în veacul al XIV-lea. 

Documentul este foarte important şi pentru istoria vechiului drept: 
românesc. 


1 Harta Bucovinei de Ed. Fischer. 

2 I. Bogdan, D. St. 2 p. 198-200. 

3 Vezi mai sus p. 23, rândul 9: Micu dela Horaeţă. 

4 Ibid. p. 32, rândul 10 : Horai(á Micu şi rândul 11: Horaeţă vistiernicul.. 
5 Ibid. p. 37, rândul 25 şi 26: Horaeţă Micu şi Horaeţă vistiernicul. 

6 Ibid. p. 41, rândul 16 şi 17. 

7 lbid. p. 47, rândul 9: Horaetá dela Hotin. 

8 Hurm. Doc. 1* p. 833-834. 

9 Acad. Rom. XLVII/227. 
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43, 
Tárgul de jos (Roman). 1418 Martie 17. 


Alexandru Voevod întăreşte dania făcută de Sân Bárlici Mănăs- 
tiri Moldoviţa, anume satele Provoratie şi Oprişinți. 


Cu mila lui Dumnezeu, Noi Alexandru Voevod, Domn Țării 
Moldovii, cunoscut facem şi cu această scrisoare a noastră tuturor, 
cari ar căuta la dânsa sau ar auzi-o cetindu-se, că a venit înaintea 
Domniei noastre credinciosul boer, Sân Bârlici, şi de a sa bună 
voe şi cu gând bun, din a sa cinstită şi credincioasă răsplată, pe 
care tatăl său Bârlă a câştigat-o prin dreaptă şi credincioasă slujbă 
dela Domnii ce au fost mai înainte de noi si a dat Mănăstirii Buna 
Vestirea Curatei Născătoare de Dumnezeu, numită Moldoviţa, două 
sate, anume Provorotie si Oprişinţi 1, ca să fie mănăstirii numită 
mai înainte uric, cu tot venitul, neschimbat niciodată în veac. 

lar hotarul acestor sate să fie cu toate hotarele, pe unde din 
veac au umblat. 

Şi la aceasta este credinţa Domniei mele, mai sus scrisului 
Alexandru Voevod şi credinţa prea iubitului fiu al Domniei noastre, 
Ilie Voevod şi credinţa tuturor boerilor noştri moldoveni. 

Şi cine ar vrea să strice această danie si întăritură, să Не 
blăstămat de Domnul Dumnezeu, de Prea curata lui Maică şi de toţi 
sfinţii, cari au trăit după poruncile lui Dumnezeu, acum şi în veacul 
viitor şi să fie asemenea lui Iuda Iscarioteanul şi blástámatului Arie. 

Şi pentru mai mare tăria şi întăritura tuturor celor mai sus 
scrise, am poruncit credincioasei slugi, pan Isaiea să scrie şi să 
lege pecetea noastră сака această carte à noastră, 

In Târgul de jos, în anul 6926 luna Martie 17. 


In traducere germană, documentul de mai sus a fost publicat 
de Wick. Moldowiza p. 59-60, cu menţiunea Sr (= sârbeşte) şi H. P. 
(atârnă pecetea), ceia ce înseamnă că la 1862, autorul a avut îna- 
inte originalul, care azi nu ştiu unde se află. 

Sân Вага la Wick. e „der Sohn des Bărlic“, Bârlă tatăl lui 
Sân e „Вап“. Satele sânt „Proworotie“ şi „Oproschinzi“, Din feri- 
cire, se păstrează originalul uricului, pentru aceleaşi sate, din 7011 


1 La Wick. Oproschinzi e sigur greşală. Satul e Oprişinţi, ca si în 1503 
August 26. 


9 * 
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(1503) August 26 1, în care e vorba şi de dania lui Sân Bârlici, de 
sub Alexandru cel Bun: AEA села 8 волости сёчавском, на HMA 
прокоротТА и WIQHIIHHUH, що ЖЕ Быль ДАЛЬ TOTH AKA СЕЛА СИНА 
крьличь при Abat нашем при 4ледандрк воевод, e . . „ MOHac= 
TH0S шо на MOAAAEHLUM, 

Este vorba de satele Prevorochi şi Oprişeni sau Panţiri, din 
districtul Siretiului, din Bucovina 2. 

In uric se spune că înainte de Alexandru cel Bun satele fu- 
seseră ale boerului Bârlă. Acesta este unul din cei mai vechi boeri 
cunoscuţi ai Moldovei. Apare întăiu în 1384 Mai 1, sub Petru 
Voevod 3, apoi în 1387 Septemvrie 274, Acesta este cred totuna 
cu Bârlă dela Hârlău, din uricul lui luga Voevod, c. 14005, apoi 
sub Alexandru cel Bun, în 6908 (1400) Fevruarie 116, lunie 297, 
August 48, din 6911 (1403) Ianuarie 79, în 140410, decât e cu- 
rios şi neînțeles pentru ce în acest de pe urmă loc apare în urma 
fiilor Ваца şi Sinco. Din cauza importanţei scăzute, fiind prea bă- 
trân, sau Bârlă dela Hârlău este altă persoană ca Bârlă, tatăl lu: 
Baliţă şi Зап? Acest Bârlă străvechiu este întemeietorul satelor Bâr- 
leşti, din Moldova, cum e cel de lângă hotarul satelor Cornii 5; 
Strâmbii, dela Neamţ, pomenit în 6936 (1428) Aprilie 2211, sau 
Bárlintii, din Bucovina din 6998 (1490) Martie 1512, 

Fiii săi sânt Balici sau Baliţă, Sin sau Sinco, poate şi Stan 
Вата, Vană si Petru Bârlici. 

Balici, fiul lui Bárlici, este pomenit în 6901 (1393) Noemvrie 
18 13 şi în 6919 (1411) шше 2814, în 1404, apare ca frate cu 
Sinco 15. Acesta apare în 1393 Noemvrie 1813, în 6911 (1403) 
Ianuarie 7 16, în 6915 (1407) Martie 8 17, si tot aşa până in 6919 


1 I. Bogdan, D. St. 2 p. 221-224. 

2Dict. geogr. al Bucovinei, de Grigorovita p.170, I. Bogdan, D. St. 2p. 224. 
3 Vezi mai sus p. 5, rándul 20 : domino Borla. 

4 Hurm. Doc. 1* p. 297: Burla. 

5 Vezi mai sus p. 27, rândul 9: Bârlina dela Hârlău. Aici, rândul 10 şi 

fiul sáu Ваша sau Balici. 
Ibid p. 32, rándul 8. 

7 Ibid. p. 37, rândul 25. 

8 Ibid. p. 41, rándul 16. 

9 Ibid. p. 47, rándul 2. 
10 Hurm. Doc. 1* p. 826. 
11 Ghib. Sur. 18 p. 22. 
12 I. Bogdan, D. St. 1 p. 407, 413. 
13 Vezi mai sus p. 14, rándul 8. 

14 Ibid. p. 85 rándul 1. 

15 Hurm. Doc. 1: p. 826. 

16 Vezi mai sus p. 47, rándul 2. 

17 Ibid. p. 56, rándul 25. 
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(1411) Septemvrie 221, Deşi după această dată el nu mai apare 
în divan, el trăieşte încă, cum ne arată donația din din 1418 Martie 
18, Sin Bárlici este, cred, întemeietorul satelor Sâneşti, cum este 
cel din judeţul Iagi2. Stan Bárlici este foarte cunoscut din docu- 
mente, unde se întâlneşte regulat în divan, începând din 1407 
'Octomvrie 6, unde apare ca ceaşnic 3, apoi in 6919 (1411) Sep- 
temvrie 224 si în foarte multe urice următoare, până în 6947 
(1439) Octomvrie 26, când îl întâlnesc ultima oară5, In 6929 
(1421), Stan Bârlici apare împreună cu fratele său Vană6, Aici 
apare şi un Bârlitka. In 6944 (1436) Mai 23, apare ca pisar un 
Petru Bârlici, sigur tot din acelaş neam 7. 

Satul Оризшй îşi are numele dela Оргі$ 8. 

Satele sânt poate mai vechi ca descălicarea, mai ales Provo- 
votie, al cărui nume e foarte curios. 


44. 
Suceava. 1419 Aprilie 8. 


Alexandru Voevod dăruieşte lui Dragomir şi loanăş, fiii lui Stefan 
Borâlovici, trei sate în Câmpul lui Dragoş, la Nechid, anume 
Borâleştii, Paşcanii şi Dragoteştii, apoi satul Provozesti, 
pe Tazlăul Sărat şi poiana lui Opriş. 


T милосттю вожею мы длеВандрх BOEROAA. , . + . . s 
- . “ . . * . . . . . . . . . . . . . . . . . . 


WKE тїн истїнын сынове пана Шефана бормловича НА HMA Aparo- 
MHph и Транашћ CAQV2KHAH ПЕРЕЖЕ СВАТОПОЧИВШТИАЊ предкомћ НА“ 
шимь правою H B'EpHOIO слеужкоњ, ДЕНЕС CASXATE намь правою H 
кЕрною слоужБою, TEMA мы Енд ЕКШЕ Hyh правви и вКрнао савж- 
ES до НАС ЖАЛОКААН ЕСМ Hyb WCOBHOIO милости, Дали Ес) HM 
OY нашен земли оу молдавском три села НА поле драгошево на Hé- 


1 Vezi mai sus р. 92 rândul 25. 

2 M. "eU E în Buletinul Ion Neculce, fasc. 4 (1924) p. 1-17. 

3 Hurm. Doc. 1: p. 828. 

4 Vezi mai sus p. Ро? rândul 26. 

5 Ghib. Sur. 18 р. 45-6. Pentru urmaşii lui Stan Bârlici, I, Bogdan, D. 
Şt. 1 p. 152-159. 

6 Hurm. Doc. 1: p. 833. 

7 Wick. Woronetz und Putna p. 151. 

8 O poianá a lui Opris in uricul din 6927 (1419) Aprilie 8 (vezi mai 
jos nr. 44). Un sat Oprisesti la Zeletin, in 6960 (1452) Dechemvrie 21 (Acad. 
Rom LXXV/1). Cp. si I. Bogdan, D. St. 1 p. 22, 2 p. 59, 61, 221 etc. 
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KHAZ, ЕДНО CEAO ГДЕ HY ДОМА, Дрого село DAUIKAHH, третје село 
драгетири H едно село на солону мя газловк на HAYK провод 
н полна јупришина . a „ +< + HAL оурикх со  OyCkME oyo- 
XOAWMA на ВЖКы Buna H ДЕТЕАЋ имь H CVHSUATOMb HMA H 
прЕоунёчлтомь HAZ H прЕбциратомк HAS на BEKA ВЕЧНА, 4 yc— 
тар тЕмћ селамь поколЕ HAZ оучинил Хотаря паня шандойшеря H 
пан НАТАША чашникя. а НА то ест E'koa нашего господства ЕКШЕП 
санаго дледандра воеводы и Bepa A'kTen наших н BRpa бомря на- 
ших. вћра пана MuyaHaa, E'kpa пана Хринхка, к'Ер4 пана негри, в ра 
пана WAHA дворника, 6 Ера пана BAZUH, Кра ПАНА KOPRA ЖОУМЕТА- 
TERHUA, Ебра пана нема, EKpA ПАНА имаша чашника, Ekpa пана Ac- 
монкоуша столника, R'kga пана стана EHIpAHUA, R'kpa пана стана висе 
тнарника и BEpa Френк + . + + + + + + + + s + . .. 
` + + + 1 + s . . HBAIDKO БрАРАИЧ , . . . . . . 1 
оу couagk akr 5065 април v. 


Traducere. Cu mila lui Dumnezeu, Noi Alexandru Voevod 
+ + + + . + s о . . са aceşti adevăraţi fii ai panului 
Ştefan Borâlovici, anume Dragomir şi loanăş au slujit mai înainte 
sfántráposafilor înaintaşilor noştri, cu dreaptă şi credincioasă slujbă, 
azi slujesc nouă cu dreaptă şi credincioasă slujbă. De aceia noi 
văzându-i cu dreaptă şi credincioasă slujbă cătră noi, i-am miluit 
cu deosebită milă, le-am dat în Ţara noastră a Moldovii, trei sate 
în Câmpul lui Dragoş, la Nechid, un sat, unde-i casa lor, alt sat 
Paşcanii, al treilea sat Dragotesti, şi un sat pe Tazlăul Sărat, 
anume Provozeşti şi poiana lui Opriş. Toate aceste să le fie uric, 
cu tot venitul, în vecii vecilor şi copiilor lor şi nepoților lor şi 
strănepoţilor lor şi rástránepotilor lor, în vecii vecilor. 

lar hotarul acestor sate, pe unde le-au făcut hotar pan Şan- 
drişor şi pan llieaş ceaşnic. 

lar la aceasta este credinţa Domniei noastre, mai sus scri- 
sului Alexandru Voevod şi credinţa copiilor noştri şi credința boe- 
rilor noştri, credinţa panului Mihail, credinţa panului Hrincă, credinţa 
panului Negrea, credinţa panului Oană vornic, credința panului 
Vâlcea, credinţa panului Giurgiu Jumătate, credința panului Isaia, 
credința panului Шеаз ceaşnic, credinţa panului Domoncuş stolnic, 


1 Hasd. spune: „încheierea ordinară, cu numele logofătului ивашко 
Братдекнч“, 
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«credinţa panului Stan Bârlici, credinţa panului Stan vistiernic si 
credința tuturor . . . . . . „ + + + < 
ES EE Ivaşco Brateevici logofăt š 

[n Sua yd: anul 6927 Aprilie 8. 


Originalul a fost odată la Arhiv. Stat. București. A fost pu- 
blicat de Hasd. Arh. Ist. 1* p. 110, după care îl reproduc şi eu, 
Documentul se află rezumat în ms grecesc, 65/IV, dela biblioteca 
Universităţii din laşi, p. 11. Cp. I. Е D. Şt. 1 р. 238, Uri- 
саги! 18 р. 141. 

O parte din satele de mai sus sânt arătate їп Câmpul lui 
Dragoş. Satul lui Dragomir şi Ioanág Borâlovici, numit în 1419 
numai prin expresia „unde-i casa lor“, este satul Borleşti, din ju- 
detul Neamţ. Borleşti este format din Borâleşti şi acesta îşi are 
originea în străvechiul Borâlă. Dacă Dragomir şi loanăş slujiseră 
Domnitorilor de mai înainte de Alexandru cel Bun, tatăl Ştefan 
Borálovici este contimporan descălicării şi tatăl acestuia Borâlă e 
dela începutul veacului al XIV-lea. Borâlă e în legătură cu Bora 2. Pen- 
tru satul Borileşti sub Ştefan cel Mare şi urmaşa Marina Lolcă, fiica 
lui loanăş Borilescul, vezi uricul din 6989 (1481) Fevruarie 13. 

Satul Dragoteşti nu mai este azi. El trebuie să fi fost lângă 
Borleşti. In 1481 Fevruarie 1 este cumpărat de Stefan cel Маге 
şi dăruit Mănăstirii Tazlăului, împreună cu Borileştii 3. Numele її 
vine dela un Dragotă şi e foarte vechiu. Era şi în veacul al XIV-lea. 

Paşcanii nu mai sânt azi. Era însă tot lângă Borlesti, pe Bis- 
Чија. Despre acest sat vorbeşte uricul din 6988 (1480) Ianuarie 
254, Satul a fost dăruit Mănăstirii Tazlăului de Petru Rareş, în 
1530 Martie 3, după ce-l confiscase dela boerul Sima, care se răs- 
tulase împotriva lui Ştefăniţă Vodă5. Satul era şi în veacul al 
XIV-lea. Numele îi vine dela ип Pasco. 

Câmpul lui Dragoş unde erau aceste sate era în judeţul Neamţ şi 
Bacău, la nord şi sud de pârăul Nichid şi între Tazlău şi Bistriţa 6. EI se 
întindea foarte mult, după satele ce le vedem cuprinse în el. Aşa, în chip 
trecător, arăt că în 6944 (1436) Iulie 24, sânt arătate în Câmpul lui 
Dragoş, satul unde а fost curtea Netedului, satul lui Parcin, Blágestii, 


1 Dict. АС а! кузи ca 2 p. 628. 
2 1. Bogdan, D. St. 1 
365. 


2р. 
4 Ibid. Ни Бардовци ре Bistriţa, în Câmpul lui Dragoş“. 
„2 


5 Ibid. 
6 Hasd. Т Ist. 1! р. 75 crede cá acest câmp era în Bucovina, 
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Bolăceştii 1. In 6963 (1455) August 20, satele: Beţeşti, Ştefăneşti, Bol- 
ceşti, Marişeşti şi Ceretiani 2, In 6966 (1458) Septemvrie 5, satele = 
„unde a fost jude Draganici şi unde a îost jude Dâmba şi Poiana 
Râului, unde este biserica şi Poiana Lungă şi Runcuşorul“, toate 
pe Nichid3. In 6989 (1481) Martie 12, satul Urseştii4. In 7003. 
(1495) Martie 19, satul Giurcani 5. Іп 7005 (1497) Martie 15, sa- 
tul Bărbăşani, în Câmpul lui Dragoş, pe Bistriţa, şi Rediu6. In 
7056 (1548) Martie 6, satul Muncelul, din Câmpul lui Dragoș 7. 
In 7114 (1606) Mai 11, satul Lăzeşti, în ţinutul Bacău. In 7140, 
(1632) Octomvrie 13, satul Cándesti9, azi în trupul moşiei Blä- 
gesti, din judeţul Bacău. In 7146 (1638) Iunie 20, satul Petrești 10, 
pe Bistriţa, în ţinutul Bacăului, azi în trupul moşiei Blágesti. In 
7177 (1669) Martie 12, satul Stăneşti 11. 

Cine este Dragoş, cel ce a dat numele câmpului ? L. Bogdan 
crede că este Dragoş Viteazul 12. Dragoş Viteazul trăia şi în 1428. 
Să fi avut el multe sate în aceste părţi, pe care le-a înstrăinat cu- 
rând, rămânând totuşi multă vreme, sute de ani, denumirea ? Ми 
e mai vechiu Câmpul lui Dragoş, decât satele de pe el, din care 
unele sânt cu siguranţă din veacul al XIV-lea? Nu e oare vorba 
de Dragoş descălicătorul ? Nu e vorba oare de vreun vechiu cnezat 
al vreunui Dragoş, găsit aici de descălicători ? Sânt întrebări fără 
răspuns. Oricum, la 1419 numirea de „Câmpul lui Dragoş“ sună 
ca ceva vechiu tare. 

Provozeştii, din uricul din 1419, este satul Prohozeşti, din 
comuna Poduri, judeţul Bacău 13, care prezintă fonetismul moldo- 
venesc h în loc de v. Satul era şi în veacul al XIV-lea. Numele 
cred îi vine dela slav, провозх transport, ceia се ar fi în legătură: 
cu un străvechiu drum, cu umblet mare. 

Poiana lui Opriş trebuie să fi fost în apropiere de Provozeşti.. 

Pârăul Nichid se varsă în Bistriţa. Numele lui este strávechiul4. 
-— "pub: leg: 1: p. 9. 

2 Buletinul loi En и 7 (1929) p. 172, I. Bogdan, D. Şt 2 p. 113. 

3 I. Bogdan, D. St. 1 

4 Ibid. p. 251. 

5 Ibid. 2 p. 84. 

6 Ibid. 2 p. 112. 

7 Acad. Rom. Peceti 40, 


8 Ghib. lsp. 1? p. 52. 

9 Ibid. p. 234, Ibid. 2: p. 47, 2? p. 134. Hasd. Arh. Ist. 1! p. 110. 

10 Ghib. Бр. 2* p. 167, 2* p. 76, 3! p. 181, 222, 

11 Ibid. 3* p. 81, 

12 1. Bogdan, D. St. 1 p. 250. 

13 Dict. statistic al Romániel 1, p. 68,Frunzescu, Dicţionar topografic p. 366.. 

14 Dict. statistic al României 2 р. 628, greşit: „Nichita“. In caz când. 
e şi această pronunțare, ea e o etimologie “populară. 
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45. 
Suceava. 1420 Aprilie 25. 


Alexandru Voevod dăruieşte vornicului Vena satele Corneşti, Mi- 
clăuşeşti, Loznova, Săcăreni, Vorniceni, Dumesti, Tiganesti, 
Lavresti, Sadova şi Homicesti, de pe Васоџај. 

Se aratá hotarele. 


+ MA(C)TII кжѓео мм аледандри EOEROAA господарь SEMAH 
MOAAARCKOH ЧИНИМА Знаменито И CHMA AHCTOME НАШИМА — EX2CE M 
кто на нь оузрить HAH его оуслышить чтоучи, OKE тоть истинны 
слоуга и к®рнїн ECAQHHh NANA вена дкорникх сложила пр®ЕЖДЕ 
свлтопечившимь нашимк прЕдкомь пракою и вЪрною слоүжкок\, 
а днесь HAMA сложить право и ВЪ%рною слоужБею. ТЕМА Мы BH- 
АЖЕШЕ его правою H вЕрною cASXXROIO до нас H жаловали есми ЕГО 
осокнею НАШЕЊ милостио и ДАЛИ всеми EMO оу нашен земли оу моде 
AAECKOH села на има корнештиј и микахоушеши H лознова и схкх- 
pin 2 и дворничанни и AVAVIBHH и циганеции З и лаврециїн и c- 
ACRA H Хомичеции. TOE BACE ДА ЕСТБ EMO, OTZ NACZ оурикь Ch RZ= 
семь доходом Hyb EMS H ДКЕТЕМА его и орнорчатом его и правној“ 
чатомћ го и прашуратомб его И BCEMOY NAEMENIO его кто са 
изкерегх НанЕлижьнїн непорашено николиже на ЕКЫ ВЕЧНЫХ. а 
хотарм т®мһ CEAOMb що сть на Бмковци поченши4 (WT) вхр- 
зарева МонастырЕ на верха пасик® ачивкокы, по верув городиша 
на Бел лозовы, на моста гржадничк, OTA Малони HA REAHKÉIO Кра 
HHUS, д OTZ Великон краницм верхомь на тернокскоу полној, OTZ 
кипригановм 5 полним, моловАТИ EMS на выковци, OTA малого 
лоужкаб и kx nopockuoH, a ота поросфчеи на oycTHE пит8шка, на 
тигомирово селище, а OTA тигомирока селиша поверҳь хомичеши и NC- 
EtQXb садокы и OTZ EEDXh садокон на оүстїє KOHEANI, 4 OT дүстїа конелы 
верхомь До врхзарека монастыр. и на тома хотари да OCAAHTE СОБИ 
пасикы коли НАЛЕТА мочи OCAAHTH и [IOTEQZOKAAEME EMO старын ye- 
тари KOVAA изв ки WOKHEAAH, а на TO єсть K kpa НАШЕГО господ стка 





1 La Venelin. коч....,. Am complectat numele satului după su- 


retul din 1811, 
2 La Venelin сккржнти, În suret Secărenii. 


3 La Venelin цинации. In suret Tigánestii. 
4 Га Venelin кишно, 
5 La Venelin коприганови, Pentru forma ки- ср, uricul din 1429 Fe- 


vruarie 10. 
6 Malorusul лужок, luncă, 
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кышеписаннаго аледандра воєводы H кЕра Е®ЗЛЮЕЛЕННАГО СЫНА гос= 
NOACTEA AH НАТАША воеводы H B'kpa RAckyz AETEH нашнук H В ра 
BOAph нашихь, ERp4 пана миханла H дЕтен его, Ekpa пана гринка 
H ДКТЕН его, кра пана драгоша H д'Ктєн его, BRpa пана жМржа 
старосты H ДКТЕН ero, &kpa пана стана вистТарника, B'Rpa пана нвана 
A RAKA, вра пана незна оприша, в ра пана домок$ша стоаника, Ekpa 
пана шендра H ArkéH ero, кКра пана негры, ВКра пана илаша, BRpa 
пана ВААЧА 1, goa пана мжндричка, ВКра пана дана чашника, КЕра 
нана нест' Ека H ДЕТЕН его, Ekpa пана стомна прочелника, Ера пана 
чюркы н вра EZCEYXZ БоАрЬ MOAAAECKRIYZ. ВЕЛИКМКА H малмүз. 4 ПО 
нашемь живот Кого БОГА НЗБЕрЕТА БЫТН господарем НАШЕН ЗЕМЛИ 
молдавском HAH оть нашнхх A ETEH HAH OTZ НАШЕГО племени HAH BSAb 
KTO, тоть шовы мох непорзшнаћ нашего данта, AAH ЕМ EMOY HOTREQ- 
AHAR H OyK(rkrünaz, заноуже AdAH всеми EMOY за правото и к®рноүю 
(... .. ) го службе H за го (..... ‚ ) а на волше NOT- 
ВОУЖДЕНТЕ TOMOY HxceMOy Вкинеписсанномоу ВЕЛЖАН есми caoy S Е Ha- 
шемоү вКрномој пано“ исан догодетоу писати H noui keurH нашој 
печать KE CEMO AHCTO HallleMoy. oy сочавћ в лЕто 5цки апр, Re ДНА. 


Traducere. Cu mila lui Dumnezeu, Noi Alexandru Voevod, 
Domnul Țării Moldovii, facem cunoscut si cu această carte a 
noastră tuturor cari vor căuta la dânsa sau о vor auzi citindu-se, 
că această adevărată slugă şi credincios boer, pan Vena2 vornic 
a slujit mai înainte sfântrăposaţilor noştri inaintagi, cu dreaptă si 
credincioasă slujbă, iar astăzi ne slujeşte nouă, cu dreaptă şi cre- 
dincioasă slujbă. De aceia, noi văzându-l cu dreaptă si credin- 
cioasă slujbă саша noi, l-am  miluit cu osebita noastră milă 
şi i-am dat în Тага noastră а Moldovii satele, anume Corneştii 3 
şi Miclăuşeşti şi Loznova şi Săcărenii şi Dvorniceanii si Dumestii 
şi Tiganesgtii şi Lavrestii şi Sadova şi Homiceştii. Toate aceste să-i 
fie dela noi uric cu tot venitul lor, lui şi copiilor lui şi nepoților 
lui şi strănepoţilor lui şi răstrănepoţilor lui şi întregii semintii a lui, 
cine se va alege mai de aproape nestricat niciodată în vecii vecilor. 

lar hotarul acestor sate ce sânt pe Bâcovăţ, începând dela 
mănăstirea lui Vărzar, pe deasupra, prisăcii lui Acibcu, pe dea- 
supra Gorodiştei, la vârful Lozovei, la podul4 lui Gârlanici, dela 
fântâna mică la fântâna cea mare, iar dela fântâna cea mare, pe 
deasupra la poiana Târnovsca, din poiana lui Chiprian, Molovatele 





1 Orig. вкоа пана HaRAWu A, 


2 In suretul din 1811, publicat de Boga, e Мапа. 
3 La Boga: Cornicestii. 
4 La Boga: molul ori malul. 
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lui la Bâcovăţi, din lunca сеа mică şi către Porosăci şi dela Po- 
rosăci la gura Pituşcăi, la seliştea lui Tigomir, iar dela seliştea 
lui Tigomir pe deasupra Homicestilor şi pe la obârşia Sadovei şi 
dela obârşia Sadovei, la gura Conelii, iar dela gura Conelii, pe 
deasupra la mănăstirea lui Várzar. Şi în acest hotar să-şi inte- 
meieze prisăci, câte va putea să-şi întemeieze şi îi întărim vechile 
notare, pe unde au umblat din veac. 

Şi la aceasta este credinţa Domniei noastre, mai sus scrisului 
Alexandru Voevod şi credinţa iubitului fiu al Domniei mele Шеа$ 
Voevod şi credinţa tuturor copiilor noştri şi credinţa boerilor по5- 
tri, credinţa panului Mihail şi a copiilor lui, credinţa panului Grincă 
şi a copiilor lui, credinţa panului Dragoş şi a copiilor lui, credinţa 
panului Giurgiu staroste şi a copiilor lui, credinţa panului Stan 
vistiernic, credinţa panului Ioan Deatcă, credinţa panului loan Opris, 
credinţa panului Domoncug stolnicul, credinţa panului Sendra şi a 
copiilor lui, credința panului Negrea, credinţa panului Шеа$, cre- 
dinfa panului Vâlcea, credinţa panului Mándriéca, credinţa panului 
Dan ceaşnic, credinţa panului Nesteac si а copiilor lui, credinţa 
panului Stoian Procelnic, credinţa panului Ciurbă şi credinţa tu- 
turor boerilor moldoveni, mari şi mici. 

lar după viaţa noastră, pe cine Dumnezeu va alege să fie 
Domn în Тага noastră a Moldovii, fie din copiii noştri, fie din 
“seminţia noastră sau oricine, acesta să nu-i strice dania noastră, 
ci să-i întăriască şi împuterniciască, pentru că i-am dat pentru a 
Tui dreaptă şi credincioasă slujbă ........ 

Şi pentru mai bună întăritură tuturor celor de mai sus scrise, 
am poruncit slugii noastre, credinciosului pan Isaiea logofăt, să scrie 
şi să lege pecetea noastră, сага această carte a noastră. 

i In Suceava, în anul 6928 Aprilie 25 zile. 


Documentul a fost publicat de Venelin, Vlahobolg. gramotî 
p, 60-62. Originalul nu ştiu unde se află. O tălmăcire de pe sârbie 
„Че clucerul Pavel Debriţ, făcută la 1811 Dechemvrie 20 şi posle- 
duită în 1812 Fevruarie 9, se află în Arhiv. Stat din Chişinău. 
Acest suret a fost publicat de 1.. Т. Boga, în Documente basara- 
bene, fasc. 4 (1929), Chişinău, p. 3-4. Textul slavon a fost pu- 
Dlicat şi de Ghib. Sur. 18 р. 15-17. 

Boerul Vena vornicul cred că e acelaş cu Ivan vornicul, de 
are a fost vorba în uricul din 1415 Aprilie 132. 


1 La Boga: Bâcu. 
2 Vezi mai sus р. 116 rândul 10. 
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Satele de care este vorba sânt arătate pe Bâcovăţ, o vale $ 
un pârău, în judeţul Chişinău, din Moldova de dincolo de Prut, 
саге аге о lungime de 27 km. şi se varsă in Bác!. Cornestii este 
satul numit şi Sobani, din volostea Boldureşti, judeţul Chişinău, ai 
cărui locuitori sânt rázegi şi azi 2. Acesta, în adevăr e lângă ce- 
lelalte sate de care e vorba în uric. Numele îi vine sau dela un 
vechiu proprietar Cornea, din veacul al XIV-lea, sau dela regiunea 
păduroasă си mulţi corni.— Miclăuşeştii este satul Miclăuşeni, de 
lângă Vorniceni, judeţul Chişinău 3. Satul îl găsim apoi în stăpâ- 
nirea Mănăstirii Căpriana, ca şi altele din uricul de mai sus4. 
Satul era şi în veacul al XIV-lea şi îşi are numele dela un stră- 
vechiu Miclăuş 5. — Loznova este satul Lozova, de ре Bâcovăţ, 
de lângă Vorniceni, judeţul Chişinău. Satul a fost dăruit de 
Alexandru Lăpuşneanu Mănăstirii Căpriana 7, prin uricul din 7067 
(1559) Aprilie, care l-a avut până la 1873, când a fost secula- 
rizat de guvernul rus 8. Numele este în legătură cu slavul лоза ra- 
murá, Satul era probabil şi în veacul al XIV-lea.—Săcărenii nu cred 
să fie satul cu acest nume, din volostea Bujor, judeţul Chişinău, 
de vreme ce acesta este depărtişor de celelalte din uric9. Cred 
mai curând cá a dispărut sau şi-a schimbat numele 10, Satul îşi are 
numele dela Săcară şi era şi în veacul al XIV-lea.—Dvornicenii este 
satul Vorniceni, din judeţul Chişinău, aşezat aproape de gura pâ- 
răului Bácovàáf11. Satul а fost dăruit Mănăstirii Căpriana de Ale- 


1 Dict. geogr. al Basarabiei р. 29, Harta Basarabiei, de Nour. 

2 Dict. geogr. al Basarabiei p. 74, Harta Basarabiei, de Nour. Un sat 
Corneşti, tot răzăşesc, foarte mare, dar depărtişor de celalt este în judeţul 
Bălţi. Acesta e nu departe de calea ferată Iasi-Chigináu. Ibid. Pentru satele: 
cu acest nume din Moldova, din jud. Suceava, Dorohoi, laşi, Roman, cp. Dict.. 
statistic al României 2 p. 850, p. 800, 1 p. 364, p. 478. 

3 Harta Basarabiei, de Nour. In Dicţ. geogr. al Basarabiei р. 151 nu 
este trecut decât satul Niclăuşeni, de pe malul Prutului, din jud. Bălţi. 

4 Ştefan Gr. Berechet, Mănăstirea Căpriana... Chişinău 1928 p. 12. 

5 Sate cu acest nume mai avem Moldova, în jud. Dorohoi şi Roman, 
Dict. statistic al României 1 p. 358, 2 p. 804. Cp. 1. Bogdan, D. St. 1 р. 172-173, 
uricul din 6980 (1472) lunie 5, pentru cel dela Roman. Altul in sus de Hárláu,. 
in uricui din 6938 (1430) lulie 7, Anal. Acad. Rom. seria 2, tom. 11 (1889), 
sect. ist. р. 144-145. 

6 Dict. geogr. al Basarabiei p. 137, Harta Basarabiei, de Nour. 

7 Stefan Gr. Berechet, Mănăstirea Căpriana, Chişinău, 1928 p. 14. 

8 Ibid. p. 12. 

9 Dict. geogr. al Basarabiei p. 184, Harta Basarabiei, de Nour. 

10 S'ar putea gândi cineva la satul Scoreni, din volostea Vorniceni, 
jud. Chişinău, fost asemenea al Mănăstirii Căpriana, Dict. geogr. а! Basa- 
rabiei p. 187, Uricariul 8 p. 261, Ştefan Gr. Berechet, Mânăstirea Căpriana, 
cit. p. 12. Celalt sat Săcăreni din volostea Bujor, e pomenit într'un act dela 
Alexandru cel Bun, L. T. Boga. Documente Basarabene, fasc 4 (1929) p. 6. 

11 Dict. geogr. al Basarabiei p. 229, Harta Basarabiei, de Nour. 
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xandru Lăpuşneanu, prin uricul din 7067 (1559) Aprilie 1, care l-a 
avut până la 1873. Satul este întemeiat probabil de vornicul Vena, 
dela care-şi are numele, ca şi satul dela Dorohoi, tot al lui, acesta 
pomenit în uricul din 6936 (1428) Dechemvrie 282 şi în 6983 
(1475) Aprilie 253. Satul este probabil dela începutul veacului а} 
XV-lea. Dumeştii au dispărut sau şi-au schimbat numele4. Fl a 
fost dăruit împreună cu alte sate 5 din uricul din 1420, de cătră Ale- 
xandru Lăpuşneanu Mănăstirii Căpriana, prin uricul din 7067 (1559). 
Aprilie. Nu-l aflu însă în tabloul moşiilor mănăstirii, probabil pentru că 
apare cu alt nume. Satul îşi are numele dela Duma şi era şi în vea- 
cul al XIV-lea 6.— Satul Tiganestii a dispărut sau şi-a schimbat nu- 
mele. El trebuie să fi fost în apropiere de Vorniceni 7. Igi are пи- 
mele dela un străvechiu Tigan, Era probabil şi în veacul al XIV-lea. 
Satul Lavreşti a dispărut sau şi-a schimbat numele. Satul пе vor- 
beşte despre străvechi aşezări călugăreşti. Era probabil şi în veacub 
al XIV-lea. — Sadova este sat mare, în volostea Pârjolteni, judeţul 
Chişinău, în o vale ce se deschide în valea Bâcovăţului8. Satul a 
fost dăruit Mănăstirii Căpriana de Alexandru Lăpuşneanu, prin 
uricul de care a fost vorba mai sus. Numele îi este în legătură с 
slavul сада grădină. Era probabil şi în veacul al XIV-lea.— Homi- 
ceştii au dispărut sau şi-au schimbat numele. El se afla însă in 
apropiere de celelalte, cu care împreună erau cuprinse în acelaş hotar, 
cum se vede din uric9. Satul era probabil şi în veacul al XIV-lea. 


1 Ştefan Gr. Berechet, Mănăstirea Căpriana, Chişinău 1928, p. 14, 12. 

2 Mihai Costăchescu, Neamul lui Oană dvornic de Suceava, în Cer- 
cetări ist. (Iaşi) anul 5 (1930) p. 53, 70, 71. 

3 I. Bogdan, D. Şt. 1 p. 203-205. 

4 Un sat Dumeni este însă pe Prut, in volostea Zabriceni, jud. Bălţi. 
Dict. geogr. al Basarabiei p. 91, Harta Basarabiei, de Nour. 

5 Stefan Gr. Berechet, Mănăstirea Căpriana, Chişinău, 1928, p. 14: 
ASwknin., 

6 Un sat Dumeani pe Prut, în ţinutul Hotinului este pomenit in 7144 
(1636) Martie 16, L T. Boga, Documente Basarabene, fasc. 8 (1929), Chişi- 
nău, p. 1. Un sat Dumesti, la Vasluiu, cu uric dela Alexandru cel Bun, este 
pomenit in 7007 (1499) Noemvrie 26, 1. Bogdan, D. St. 2 p. 162, 165. Cp. 
Dict. statistic al României 2 p. 990. Un sat Dumesti este in jud. Iași (ibid. 1 
P. 470), altul Dumeni este in Dorohoiu (ibid. 1 p. 358). 

7 Un sat si o mănăstire Tigánesti este in jud. Orheiu. Dict. geogr. а? 
Basarabiei p. 218. Harta Basarabiei, de Nour. Acesta este pomenit in 7160 
(1652) Septemvrie 18 şi 7161 (1653) Fevruarie 18, L. T. Boga, Documente 
Basarabene, fasc. 7 şi 8 (1929), Chişinău p. 37, 14. Cp. uricul din 6945 (1437) 
Dechemvrie 20, în Buletinul lon Neculce, fasc. 6 (1927) р. 347: „satul la о- 
bârşia Rezinei, unde зеде Tigan". 

8 Dict. geogr. al Basarabiei р. 182, Harta Basarabiei, de Nour. 

9 Pentru nume ср. Homiceni, din com. Talpa, jud. Neamţ, Нотца, dim 
com, Cristești, jud, Fălticeni (fost Suceava), Homesti, din com. Grebănu, jud. 
Rámnicul-Sárat, Dict. statistic al României 2 p. 638, 869, 776. 
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Numirile proprii din hotarnică sânt foarte interesante. Mă- 
năstirea lui Vărzar este Mănăstirea Vărzăreşti, de lângă satul Văr- 
zăreşti, din judeţul Chişinău !. Ea este dela începutul veacului al 
XV-lea.— Prisaca lui Acibcu nu a lăsat nici o urmă până azi. Era 
însă la miazănoapte-răsărit de Mănăstirea Vărzăreşti. De aici ho- 
tarul merge spre Gorodişte, care e satul Horodiştea, din volostea 
Pârjolteni, judeţul Chişinău 2. Satul a fost al Mănăstirei Căpriana 3. 
Apoi hotarul mergea pe deasupra Lozovei, la podul lui Gárlanici, care 
nu a lăsat nici o amintire. Poiana Tárnovsca sau a Târnovei azi nu se 
mai păstrează în amintire. Ea este pomenită însă în trecut, in această 
parte, cum de ex. în uricul din 6937 (1429) Fevruarie 104, apoi 
în 6978 (1470) Aprilie 15. Numele este foarte vechiu şi e în le- 
gătură cu slav. panic spini, rus. тена porumbrel. Foarte impor- 
tantá este poiana lui Chiprian, care corespunde satului Chiprieni şi 
Mănăstirii Chiprieni, din volostea Vorniceni, judeţul Chişinău 6, nu- 
mită, prin etimologie populară, şi Căpriana 7. Mănăstirea este strá- 
veche, căci prin uricul din 6937 (1429) Fevruarie 10, Alexandru 
“Voevod dăruieşte Doamnei Marena „mănăstirea la Vágnevef, unde 
este egumen Chiprian“ 8. Călugărul Chiprian se aşezase deci în 
această regiune înainte de 1420. Ale lui Chiprian erau gi Molo- 
vatele de pe Bâcovăţ. Un pârău Mulovateţ, în această regiune, este 
pomenit în hotarnica Mănăstirii lui Chiprian, din 1429 Fevruarie 
109, apoi în 6978 (1470) Aprilie 110. Acesta este probabil valea 
şi pârăul Malovata, din judeţul Orheiu 11. Porosăcii azi nu mai există, 
{ 1 Dict. geogr. al Basarabiei p. 226, Harta Basarabiei, de Nour. Un alt 
sat Vărzăreşti este în volostea Tuzoara, jud. Orheiu. Ibid. Despre această 
mănăstire vezi Basarabia, Chişinău, 1926, p. 210. 

2 Dict. geogr. al Basurabiei р. 116, Harta Basarabiei, de Nour. Alte 
sate cu numele Horodiştea sânt în jud. Bălţi, Orheiu, Soroca, Ibid. Cp. uricul 
din 6937 (1429) Iunie 3, în Cercetări ist. (laşi) anul 5 (1930), p. 56, 77, 78, 
apoi cel din 6964 (1456) Iunie 8, in Conv. Lit. 35 (1901) р. 671 (aici о Go- 
rodişie, poate la Hotin). Cp. uricul din 6974 (1466) August 1, [. Bogdan, О. 
St. 1, p. 107-109, Apoi Ghib. Sur. 9 p. 89. — 

3 Stefan Gr. Berechet, Mánástirea Cápriana, Chigináu 1928 p. 12. 

4 Acad. Rom. ms 126, daruit de I. Bogdan. 

5 L Bogdan, D. St. 1 p. 144-147: на теонакк8 до колк полкна 
Держит, Numirea se întâlneşte în 6938 (1430) Fevruarie 21, Wick. Sct. 
Onufri p. 172-3, Woronetz und Putna 2 p. 148, unde e vorba de Tárnauca 
din Bucovina. Cp. Г, Bogdan, D. St. 1 p. 82, 83, 225, 226, 419, 422, 424, 2 p. 
215, 218. Pentru un pârău din Moldova de dincolo de Prut, uricul din 6939 
41431) Fevruarie 6, Hasd. Arh. Ist. 1“ p. 122. 

6 Dict. geogr. al Basarabiei p. 55-56, Harta Basarabiei, de Nour. 

7 Stefan Gr. Berechet, Mănăstirea Căpriana, Chişinău 1928, p. 3-23, 
Basarabia, Chişinău 1926, p. 211-214. 

8 Acad. Rom. ms 126, dáruit de L Bogdan. 

9 Vezi mai sus. 


10 I. Bogdan, D. St. 1 p. 145-146. 
11 Dict. geogr. al Basarabiei p. 139, In jud. Orheiu şi un sat Malovata 
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dar întrun document din 7003 (1495) Martie 13 este pomenită 
dincolo de Prut o selişte sub Porosecil. Pituşca e valea Chitugca 2. 
Seliştea lui Tigomir nu s'a păstrat ca nume. Numele e în legătură 
cu rus. тихи, dulce, paşnic, liniştit, malorus. тихомирити3 Párául 
Conela ne aminteşte Cunila, din uricul din 1429 Fevruarie 10, de 
care а fost vorba mai sus4 şi care pomeneşte sate şi locuri, din 
aceiaşi regiune a Mănăstirii lui Chiprian. 

Dacă în adevăr Vena vornicul este aceiaşi persoană cu Oană 
vornicul de Suceava, atunci satele cuprinse în uricul din 1420 au 
fost dobândite, prin danie sau cumpărătură, după 1415 Aprilie 13, 
când nu le mai avea 5 si au fost înstrăinate înainte de 1428 Dechemvriu 
28 şi 1429 Iunie З, când nu le mai găsim în stăpânirea fiilor 5416. 

Documentul este extrem de important, pentrucă ne arată re- 
giunea Bâcovăţului, de dincolo de Prut, locuită şi având o pro- 
prietate întemeiată încă din veacul al XIV-lea, dacă nu mai veche. 


46. 
1421. (Dechemvrie 13). 


Alexandru Voevod dăruieşte foastei sale soții Cneaghinei Rim- 
дайа, cát va trăi, Târgul Siretiului şi Volhovăţul, cu toate 
satele, cătunele, morile, heleşteiele, vămile, plăţile, dările, 
produsele, veniturile şi toate bunurile ce aparțin Si- 
retiului şi Volhováfului. Asemenea 600 ducați 
de aur sau galbeni de aur ипдигези. 


| мы аледандрх когвода, господарь ЗЕман ме(а)давском и тижа 
мы илїаш® BOEROAA, сна ам Вандра вокоды, господара земли Mo(A)- 
давекән H мы BOAPE господара нашего аледандра Воведы, na(n) 
миханае дорогу(н)скыи, па(н) ка(н) дкорникх, na(n) гри(н)ко, па(н) 
негра, na(n) драгу(ш), па(я) жүрж», na(n) ви(а)ча, na(n) ша(н)дро, 


1 Г. Т. Boga, Documente Basarabene, 4 (1929) Chişinău р. 14. 

2 Dict. geogr. al Basarabiei р. 62. Harta Basarabiei, de Nour. Este 51 
un sat Chituşca sau Pituşca. 

3 Cp. Oană Tihul din 1484 Mai 13, 1. Bogdan, D. Şt. 1, р. 276-277. 
Asemenea Seliştea Tihova, de lângă Popricani-laşi, din 1476 Mai 22, ibid. p. 
208-210. Numele e acelaş cu străvechiul Tugomir, Tihomir, din Muntenia, D. 
пш, Originile Principatelor р. 226, N. lorga, Geschichte des rum. Volkes 
2 p. 529. 

4 w(T) Eozya кбннасва. 

5 Vezi mai sus р. 116. 

6 М. Costăchescu, Neamul lui Oană dvornic de Suceava, în Cercetări 
ist. (laşi), anul 5: (1930) p. 51-58. 
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na(n) мудри(чјка, па(н) naia(ur), па(н) по(п)ила, па(н) neera(k), nafu) да(н), 
na(n) исан, па(н) ста(н), па(н) ста(н) &pzan(u) и вра(т) его вана, nafu) 
Kp(c)mk, na(n) мприша(к), na(n) дамаку(ш), па(н) лацко кејц) n 
крајт) его мнклеушя, па(н) иваны(ш), na(n) на(н) кана, па(н) npo- 
че(лјни(к), na(n) EVAV(A), па(н) чу(рјка, па(н) нка(н) дЕтко, na(n) 
кана по(р)ка, па(н) ко(р)ла(т), па(н) шефа(н) страви(ч) и Бра(т) его 
жу(рјжа, na(n) оу(н)какта n вра(т) его татоми(р), па(н) миклоу(ш), 
пан) вогда(н), па(н) мки(м) каатаневи(ч), na(n) roparuz и Бра(т) 
ето станисла(в), па(н) вржлн(ч)ка, пајн) Aparomn(p) вранн(ч), па(н) 
хо(дјко н кра(т) его лева, na(n) кори(с) гомуватм, па(н) Бори(е) 
Браевн(ч), na(n) да(н)чу(а) жули(ч), па(н) строншо(р) ApSxa, ста- 
нисла(к) мнаншевя, Ко(Б) wnpnma(k), лацко поса(д)ни(к), гуди(ч), 
AVAMHTPE Бадеки(ч), суси веици H мамин, знаємо чини(м) ен(м) 
нашн(м) ансто(м) каж(д)ому, ктоколи на(н) оузри(т) HAH оуслыши(т) 
его чтучи, кому(ж) то(г) вуде(т) потрЕв(из)на 1, н(ж) єслы дали 
своею ДоБрою волео а HHKH(M) промучени сере(т) мисто 4 волуовеци 
не селы и присе(а)кы, со MAHHNI H со ставы H с мыты H оплаты 
н з данми, с приходм и доходы H ек оусими сужи(т)кы, шо(ж) 
к тему мисту к серету H ко(л)хокцю слухаеть, ничего соб Ha~ 
ва(д) н наперед) не вынмаючи, сестрк господара нашего корол 
по(ајского ины(Х) и великого KHA(3) алеа(и)дра ннако витовта, 
кнагини ри(муганаћ, авион жон нашен, до ен живота н K тому 
на каж(д)ми re(A) шкс)јтео(т) золотм(ү) дукате(к) a anso че(р)- 
лечи(к) золоть(х) оугирскы(Х), на двоє розд Клнешн, на днь стого 
an(c)sa петра триста, а на ри(жд)ство Х(е)ко другам триста, до- 
ку(а) wHa жива, то имам) ѓи дати H то саюку(м) соусе по(а)нити 
и дер)жатн, таке oy с(м) листу HancaHo, при нашен YTH и при 
Xn)c)riauckon &&pk ке(3) лести н Be(3) хнтрости. па(к) an вых“ (м) 
НЕ дали ть(Х) золоты(Х) которого року на оу(м)сакенти дни и часы 
наганын oy ева) ансти, то(г)да по(дуда(м) ca королеки по(л)скому, 
господаревн нашему no(a) другую шест) ew(r) золотм(к) дука- 
TBZ AHEO че(р)лени(к) зелоты(Х) оуго(р)скы(Х). па(к) ан (Бы мы) 
не A(E)aau HAATHTH нетн(н)нын золоты(ҳ) и други(х) пришач(х) 
шести се(т) золотых), те(г)да коро(а) господа(р) на(ш) имнЕт) 
uerHraTH ты(х) дванаица(т) се(г) золоты(Х) на наши(к) купцу) 
н на SeMAAHw(X), нмнет) нд Брати H встагати та(к) долго, али(ж) 
жен нашен кывиии княгини рн(м)гаили попс(л)нимы истинну H 
привылын золоты, а мы нане(м) w тоба) мо(л)чати. 4 мы EQADE 


1 Orig. are потрккна, 
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земли Me(a)AaRckoH на RéfyV листа сего no намни пољани mko 
истини H руконмћк слювұғмы и ручимы при нашен UTH и при үр(с)тї- 
ганскон вири, н(ж) на(ш) господа(р) алеЗандр воевода, господа(р) 
Seman ме(а)дакскон, 4 по нем) вудуен нл\®к(т) по(а)нити H мы 
<лүгы Hyx E((')XV псанїн oy ем) листи, а на потве(р)жение тон 
PEH K сему листу ПЕЧАТИ наши смо привиснан, вл (т) 5488. 


Traducere, Noi Alexandru Voevod, Domnul Ţării Moldovii, 
asemenea şi Noi Шеа5 Voevod, fiul lui Alexandru Voevod, Dom- 
nul "Ţării Moldovii şi noi boerii Domnului nostru Alexandru Voevod, 
pan Mihail dela Dorohoiu, pan Vană vornic, pan Grincă, pan Ne- 
grea, pan Draguş, pan Giurgiu, pan Vilcea, pan Şandru, pan Mu- 
Асса, pan Шеаз, рап Popşa, pan Nesteac, pan Dan, pan Isaiea, 
pan Stan Bârlici şi fratele său Vană, pan Crâstea, pan Oprişac, 
pan Damacus, рап Lafcu Bof şi fratele lui, Miclouş, pan loaniş, 
pan Nan Vană, pan Procelnic, pan Budul, pan Ciurbă, pan Ivan 
Deatcă, pan Vană Porcul, pan Corlat, pan Ştefan Stravici şi fra- 
tele său Giurgiu, pan Uncleat şi fratele său Tatomir, pan Miclouş, 
pan Bogdan, pan lachim Caliianovici, pan Goraeţă şi fratele său 
Stanislav, pan Bârlică, pan Dragomir Vranici, рап Hodco şi fra- 
tele său Leul, pan Boris Golovat, pan Boris Braevici, pan Danciul 
Julici, pan Stroişor Drujă, Stanislav Milişev, Bob Oprişac, Lafcu 
posadnic, Gudici, Dumitru Badevici, toţi mari şi mici, cunoscut Ѓа- 
сет cu această carte a noastră fiecăruia, care va саша la dânsa 
Sau o va auzi citindu-se, cui aceasta îi va fi de trebuinţă să ştie, 
că am dat de a noastră bună voe şi nesilifi de nimene, Târgul 
Sireti şi Volhovăţul si cu satele şi cătunele, cu morile şi си heleş- 
teiele şi cu vămile şi datoriile şi cu dările, cu produsele şi veni- 
turile 1 şi cu toate bunurile, cari ascultă de acest Târg de Sireti 
şi Volhovef, neluându-se nimic pentru noi îndărăt de aici inainte, 
le-am dat, cât va fi în viaţă, surorii Domnului nostru, Craiului Po- 
loniei şi altor ţări şi marelui cneaz Alexandru sau Vitold, Cnea- 
ghinei Rimgaila, fosta soţie a noastră. Mai dăm pe lângă aceasta 
în fiecare an şese sute de ducați de aur sau galbeni de aur un- 
gureşti, împărţiţi în două: trei sute în ziua sfântului apostol Petru 
şi la Naşterea lui Hristos alţi trei sute, cât va fi în маја. Aceasta 
îi vom da şi toate aceste făgăduim să împlinim şi să ţinem, cum 
е scris în această carte, pe cinstea noastră şi pe credinţa noastră 
creştinească, fără înşelăciune şi fără viclenie, 














1 E greu de fixat, în traducere, deosebirea între прихода şi AOXOAZ. 
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lar dacă nu vom da aceşti zloți, în fiecare an, la ziua ho- 
táritá şi ceasurile însemnate în această carte, atunci ne supunenr 
Craiului Poloniei, Domnului nostru, sub alţi sese sute de ducați de 
aur sau galbeni de aur ungurești. Iarăşi dacă nu vom plăti aceşti ade- 
várati zloți şi ceilalţi şese sute de zloți, adăugaţi, atunci Craiul, Domnut 
nostru va lua aceşti douăsprezece sute de zloți dela negustorii 
noştri şi dela pământenii noştri, îi va aduna şi împlini, atâta vreme 
cât va trebui ca să împlinească dreptul si zloţii de adaus, foastei 
noastre soţii, Cneaghinei Rimgaila, iar noi despre aceasta nu vom 
zice nimic. 

Iar noi ca adevăraţi boeri ai Ţării Moldovii, scrişi pe nume 
în fruntea acestei cărţi, făgăduim şi răspundem, pe cinstea noastră 
şi pe credinţa creştinească, că vom îndeplini $1 noi, slujitorii scrişi 
în frunte, în această carte, ceia ce făgăduieşte Domnul nostru, 
Alexandru Voevod, Domnul Тай Moldovii şi cel ce va fi după 
dânsul. 

lar pentru întăritura acestui cuvânt, am legat şi ресеШе noa- 
stre саша această carte. 

In anul 6929. 


Originalul pe pergament al acestui document se află în Ar- 
hivele imperiale din Moscova. Are pecetea cea mare a Domnului, 
foarte bine conservată, cu legenda: печать IW оледандра воеводты 
rna Bemak молдавскои. Asemenea are şi pecetile tuturor boerilor 
din document. O fotografie a acestui document se află la Acad. 
Rom. pachet 5, пг. 56, alta in I. Bogdan, Album paleografic mol- 
dovenesc nr. 19. Pentru ресей ibid. nr. 88. A fost publicat de 
Ulianitchi, Materiali nr. 25 şi în întregime, cu puţine abateri, de 
Kaluzniacki, în Hurm. Doc. 1* p. 833-835, cu traducere latină. 
Asemenea în rezumat la Dogiel, Codex diplomaticus regni Polo- 
niae et magni ducatus Lithuaniae, vol. 1, Vilnae 1758 p. 600, a- 
semeneá Rykaczevschi, Inventarium p. 134-135. 

O versiune latiná a documentului de mai sus, originelá, to 
pe pergament se află în aceleaşi Arhive din Moscova. О foto- 
grafie la Acad. Rom. pachet 5 nr. 51. Documentul are pecetea cea 
mare a Domnului, atârnată, cu legenda : печат iw) оледандра Ror- 
вод rng Земмаћ милдавскон, Peceţile 'boerilor sânt în număr de 
17. A fost publicat în rezumat ds Dogiel, cit. mai sus 1* p. 600 
şi în întregime în Hurm. Doc. 1* p. 514. 

Textul latin e următorul : 
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Nos Allexander Voieuoda dominus Terre Moldawiensis et nos 
Ylyasz Voieuoda filius domini Allexandri voieuode Terre Molda- 
wiensis et nos Terrigene domini nostri Allexandri voieuode videlicet 
dominus Michalasz Drohimsky, dominus Yvan dornik, dominus 
Rinko, dominus Negra, dominus leorgius, dominus Schandro, do- 
minus Modriczka, dominus Ylyasz, dominus Popscha, dominus Dan, 
dominus Ysaya, dominus Stan et frater suus Vancza, dominus Yva- 
nisz, dominus Budul, dominus Proczelnik, dominus Czurba, domi- 
nus Ivan Реко, dominus Korlath, dominus Stephan Strauicz et fra- 
ter suus leorgius, dominus Miclus, dominus Іакут Belianouicz, do- 
minus Gorayecz et frater suus Stanislaw, dominus Berliczka, dominus 
Dragomir Branicz, dominus Chotko et frater suus Lewa, dominus 
Borisz Glovati, dominus Boricz Brayeuicz, dominus Drusza Hudicz, 
Laczko posadnik, dominus Dimitri Baydouicz notum facimus per 
presentes omnibus qui literam nostram uiderint seu eam legerint 
temporibus opportunis, quia dedimus et presentibus damus et do- 
namus ex bona nostra voluntate a nemine conpulsi nec coacti op» 
pidum nostrum Sericht et Holchowetz cum villis et villullis et per- 
tinencys molendinis, piscinis theloneis et censibus et reditibus et 
omnibus ipsorum proventibus ad opidum predictum et Holthowecz 
pertinentibus, nichil nobis penitus reseruando Sorori domini nostri 
Regis Polonie et alias magnifici duci Littwanie Allexandri alias 
Witoldi, preclare principis Ringale condam consortis nostre in vita 
ipsius in quantum ipsa uiuit. Et adhec singulis annis demus sexcenta 
ducatos aureos, aut florenos rubeos vngaricales in duas partes 
diuisim persoluendos ad festum sancti Petri et Pauli apostolorum 
tricentos et ad . . . Xristi residuos tricentos inquantum ipsa uiuit 
sibi tenemur dare et persoluere inprotracte et hec promittimus ex 
toto adimplere circa fidem nostram Xristianam absque dolo et fraude. 
Et si nos protraheremus persoluere pretactos ducatos ad terminum 
et diem prefixum et tempus prescriptum in litera presenti . . . 
subdemus nos Regi polonie domino nostro penam soluendam alios 
sexcentos ducatos aut florenos rubeos vngaricales et si in termino 
eo non curaremus persoluere eosdem florenos et alios adjunctos 
penales sexcentos ducatos ex tunc dominus noster rex debet pro 
eisdem ХІІ. centis ducatis arrestare mercatores nostros et super 
terrigenas nostros debet ipsos recipere et arrestare tam diu donec 
principis Ringale condam vxoris adimplebimus pretactos ducatos 
et nos debemus ad predictam arrestacionem facere vna cum ter- 
rigenis nostris Moldawiensibus, superius in litera predicta nomi- 

10 
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natim scripti, sicut veri fide iusores, promittimus et fideiubemus 
circa honorem nostram et fide Xristiana quod dominus noster Al- 
lexander Voieuoda Terre Moldawiensis et qui post ipsos erit do- 
minus debet adimplere et nos fideles ipsorum superius scripti in 
litera presenti et ad radificationem! rei predicte nos praescripti 
terrigene sigilla nostra iussissimus una cum domino appendi. Datum 
et actum ipso die sanctae Lucie virginis et martiris de anno do- 
mini milesimo quadringentesimo vicesimo primo. 


Am pus data de lună a primului document Dechemvrie 13, 
dupá data celui latin, cáci probabil au fost scrise ín aceiagi zi, 
unul, poate cel latin, inmánat regelui polon, celalt doamnei Rimgaila. 

Am trecut documentele între cele interne, pentrucă e vorba 
de donaţii de târg şi sate din Moldova. Altfel documentele ar fi 
putut Я trecute între cele externe. 

In documente este vorba probabil de două ocoale, al Tár- 
gului Siretiului şi a! Volhovăţului, cu sate domneşti, Târgul Sireti 
este în Bucovina. Este probabil o aşezare străveche, care şi-a luat 
numele dela râul Sireti, pe care e aşezat. Era târg şi în 1384 Mai 
12 şi-şi va fi dobândit această situaţie datorită faptului că era cale 
comercială între Suceava şi Cernăuţi, spre Cameniţa3. In 6916 
(1408) Octomvrie 8 este arătat ca loc de vamă 4. Nu ситуа Cnea- 
ghina Maria, mătuşa craiului polon, pe care Petru Voevod, fiul lui 
Alexandru cel Bun, o numeşte „mama noastră“ şi căreia în 6963 
(1455) Octomvrie 65 i se întăreşte „târgul Siretiului, cu vama şi 
cu morile si cu toate veniturile, ce sânt în acest târg si Olhováful 
şi cu morile şi Tátarii si loviştele şi toate veniturile“ este aceiaşi 
Rimgaila, care purta în Moldova numele de Maria şi care trăia şi 
în 1455? 

Volhovăţul este satul Volovát, din districtul Rădăuţilor6, In 
6963 (1455) Octomvrie 6, satul se numeşte Olhovef. Satul este 
pomenit si în 6998 (1490) Martie 15 şi avea mai multe cuturi 7, 
Satul era probabil si în veacul al XIV-lea. 151 are numele oare în 
radicalul волка lup? 

1 Sic. 

2 Vezi mai sus р. 4-6: „in civitate Cerethensi“, 

3 N. Iorga, Geschichte des rum. Volkes 1 p. 172. 

4 Acty zapad. Ross. 1 nr. 21, Hasd, Ark, Ist. 1* p. 130-132. 

5 Hurm. Doc, 2* p. 677-683. 


6 Harta Bucovinei de Ed. Fischer. I. Bogdan, D. St. 1 p. 416. 
7 1. Bogdan, D. St. 1 p. 407, 416-417: ваххокець. Un deal Volhovet- 


era în hotarul satului Ivancáuti, azi în ţinutul Co(mani, din Bucovina. Ibid. 
1 p. 180-181. 
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47. 
Neamţ. 1422 Martie 12. 


Alexandru Voevod dăruieşte Mănăstirii Neamţului două sate, unul 
pe Moldova Buzeşti şi altul seliştea lui Nenavice, pe Topolița. 


T we)rim вжиж 285 дле8андрх коєкода и господинь BZCEH 
молдоклдүїнекон SEMAH чиним SHAMEHHTO KTO на CHE ПНСАНТЕ оүз- 
ФИТА НАН ЕГО ФУЖАМШИТЕ ЕЖЕ Благопроизволи господетко ми BAd- 
ГАМА МОНМА H ДОБРИМА DIQOHSEOAEHTEME H EX за ДШТЕ стопочи- 
KUHHAAK QOAHTEAEME господстка ми H (3)4 AIX И SA AEHE господства 
MU H A4A9(X) монастир8 КАЗНЕСЕНИЊ господа И Бога H спаса нашего 
иже wr НЕМЦА где ест старець ку(р) снаЗанх ДЕК cerk ЕДНО село 
на молдавћ на има ESSEJIH, 4 дрбгое на тополици, селище нена) 
КИЧЕВО шовы TOE прЕДреченномоу монастирю оррикх са EXCEME До 
Ходемя HenopSueno николиже н(а) кК%(кы ВЕЧНО, д Котара TOMS 
CEAS шо на молдакћ cx peli старими кобтари) w(T) кхе \(х) странх 
КЗА(а хот)ар(нах H wxxu)ga(ag | то)Е село н(з) BEKA. а хотарь TOMS се 
лица що ec(r) на топлици поченши WÈT) едное липы (по) старем(ь) 
Котарк w(r) жёржа на morma, та w(T) morman попрЕкА на крк- 
HHS та w(T) крхници прости оү потек(ь), потокомь Долокк оу HH3KHH 
КОНЕЦЕ Крхтопа на pŠHTŠ0X, та w(T) р$пт8рн попркк оу могло 
AE Ep%EA Близко ПИЕТЕ, та ntromn Дел оу поте(к) што нетнчета 
(w)r киноградќа), потокома Acak на единх врЕсть што ес(т) на 
БрЕЗЕ топлици, то € ем8 Be(c) хотарх KSAA Котарилк na(u) мждри- 
чка H па(н) дана чашникх и нКгон граматика, а на то &(T) ккра на- 
шего господства кышиеписаннаго алеЗандра воеводы H BEpa B8346- 
кленнаго сына господства MH НАТАША воеводы H кра вхевҳь AT 
наши(к) и ккра волрь наши(х), Ера пана миханла, Ккра пана wana 
Акорника сочавскоге, вра пана гринка, к Ера nana драгобиа), икра 
пана негри, E'kga пана мждричка, BEpa пана миҳанла non, кра 
нана дана чашнбикау, кЕра пана нкана д'тка, вра пана домон- 
киша столника и кера КАСКХЋ Бомрх нашк(ү) молдавскы(Х) H Be- 
анкы(Х) H малих). а но нашемь ЖивотЕ кто EXACTE госнедарх 
нашен земан нан (т) AkTren нашь(х) нан (т) нашего племена HAH 
кого БОГЬ НЗБЕЕТЬ выти тонзи A4 НЕ порзшитя нашего данја, 4 
кто са nokScHTX перёшити таковы Да (т) проклмтя w(Tt) roc- 


1 Probabil, căci se cunoaşte =4p- $i -ga-, 
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пода вога H спаса нашего H пр&четыж его матере H да ес(г) no- 
ДОБЕНА ПОД и npoKAATOMS afi, A на Боди ПОТКВАЖДЕНТЕ TOMS 
RECEMS кышитисанном8 КЕАКАН ем CASS k нашему КкКрнома nk- 
гон граматика писати и привфенти НАШ печать K СЕМ листа 
нашем“, оу нЕмци g Ak(T) 544 mpa вї (Sau m). 


Traducere. Cu mila lui Dumnezeu, eu Alexandru Voevod şi 
Domn al întregei ţări a Moldovlahiei facem cunoscut, cine va căuta 
la această scrisoare sau o va auzi, că a binevoit Domnia mea cu 
a mea bogată şi bunăvoire şi pentru pomenirea sufletelor sfânt- 
răposaţilor părinţilor Domniei mele si pentru sufletul şi sănătatea 
Domniei mele şi ат dat Mănăstirei Inălţării Domnului şi Dumne- 
zeului şi Mântuitorului nostru, care-i la Neamţ, unde este stareţ 
Chir Siluan, două sate, un sat pe Moldova, anume Budzesti, si alt 
sat pe Topolița, seliştea lui Nenavice, ca să-i fie acestei mai îna- 
inte zise mănăstiri uric, cu tot venitul, nestricat niciodată, în vecii 
vecilor, 

Iar hotarul acestui sat, care-i pe Moldova, cu toate vechile 
hotare, din toate părţile, pe unde a hotărit (şi trăit) acest sat din 
veac. lar hotarul acestei selişti, care-i ре Toplița, începând din- 
trun teiu, pe vechiul hotar al lui Giurgiu, la o movilă, apoi dela 
movilă, deacurmezişul la fântână, apoi dela fântână, drept în pârău, 
pe pârău la vale, în capătul de jos al Vârtopului, la Ruptură, apoi 
dela Rupturi, deacurmezişul la movilă, unde-i o salcie, aproape de 
drum, apoi pe drum la vale, în pârăul ce curge din vie, pe pârău 
la vale, la un mesteacăn, care este în malul Topliţei. Acesta ii este 
tot hotarul, pe unde a hotărît pan Mândritca şi pan Dan ceaşnic 
şi Neagoe gramatic. 

Şi la aceasta este credinţa Domniei noastre, mai sus scrisului 
Alexandru Voevod şi credinţa iubitului fiu al Domniei mele Шеа$ 
Voevod şi credinţa tuturor copiilor noştri şi credinţa boerilor noş- 
tri, credinţa panului Mihail, credinţa panului Oană vornic de Su- 
ceava, credinţa panului Grincă, credinţa panului Dragoş, credinţa 
panului Negrea, credinţa panului Mándriéca, credinţa panului Mihail 
Popşa, credinţa panului Dan ceaşnic, credinţa panului Ivan Реа(са, 
credinţa panului Domoncuş stolnic şi credinţa tuturor boerilor nostri 
moldoveni şi mari şi mici. 

lar după маја noastră, cine va fi Domn în Tara noastră, fie 
din copiii nostri, fie din seminţia noastră, ori pe cine Dumnezeu 
va alege să fie, să nu strice dania noastră. Iar cine S'ar încerca 


WWW.dacoromanica.ro 


1422 149 


să strice, acela să fie blăstămat de Domnul Dumnezeu şi Mântui- 
torul nostru şi de Preacurata lui Maică şi să fie asemenea lui luda 
şi blăstămatului Arie. 

Şi pentru mai bună întăritură tuturor celor de mai sus scrise, 
am poruncit slugii noastre, credinciosului Negoe gramaticul să scrie 
şi să lege pecetea noastră, cătră această carte a noastră. 

In Neamţ, în anul 6930, Martie 12 (sau 2). 


Original pe pergament la Arhiv. Stat. Bucureşti, M-rea Neamţ, 
depuneri particulare. Pecetea pierdută. Opisul Mânăstirei Neamţ fila 
22 nr. 1822, cu data greşită Martie 3. La Acad. Rom. CLXXV/4, 
o traducere românească din 1794, cu data 6930 Маше 2. Cp. 
Creşterea colecţiilor Acad. Rom. 1915 p. 58. O copie a uricului 
la Acad. Rom. ms 126, dăruit de 1. Bogdan. 

Satul Budzeşti este satul Buzaţi, din comuna Timişeşti, ju- 
Чен! Neamţ, sat aşezat pe Moldova 1. Satul este pomenit între sa- 
tele Mănăstirii Neamţului sub Ştefan cel Mare, de ex. în uricele 
din 6978 (1470) Aprilie 12 şi 6990 (1482) Mai 93. 

Satul este mai vechiu ca 1400. Numele îi vine dela un Buză 
sau Buzea. 

Intrucât la dania aceasta nu se vorbeşte de o cumpărare, 
probabil că satul era vechiu domnesc. 

Seliştea lui Nenavice de pe Topoliţă nu o pot identifica. Şi 
numele Nenavice e neobişnuit. 

Nu pot identifica nici hotarul, adecă moşia lui Giurgiu, de 
lângă Seliştea lui Nenavice. 

Interesante sânt románismele : Vârtop, Rupturá si Rupturi. 

Boerii hotarnici aveau şi ei moşii în apropiere. 


48, 
1422 August 20, 


Alexandru Voevod dăruieşte Mânăstirii Bistrița vama 
din Târgul Bârladului. 


T ма(с)тїю Бжїғю мы aatBanADz воєвода господарь земан o(a). 
AARCKOH ЧИНИЈА SHAMEHUTO снмь листемь наШИМь OVCHAh KTO НАНЕ 
оузрить HAH его оуслышить чтучи OXE кеми произволнаи HANIHMh 
Докрымь произволениемь H оучиниан семи ЗА дшн стопочиши(ҳ) 

1 Dict. statistic al României 2 p. 634, Frunzescu, Dicţionar topografic 
p. 83. In Marele b geogr. al Rom. 2 p. $6, e dat greşit ca moşie fara sat. 


2 |. Bogdan, D. St. 1 p 145 
3 Ibid, p. 363. 
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предковь наши(Х) н За здравие господетка MH, дали есми менас- 
тырю мг) выстрици оүсинїю прЕчистон Богородици мыто WÈT) 
EpZA4AcKoro трага да КЗА((т) TOMS монастыреви оурикк на к®км, 
д на то є(ст) ккра господстка ми H Rkpa прккљаловленнагоми сына 
HAHAA кокоды и К®Жра Rzckys AkTiH господетвами и Ka ko- 
akph 1 господствами, кра ж8пана миханла R АЖТТИ ero, t'kga Ж$- 
пана грника и AkTin его, Rkpa жУпана ивана дворника и ДЕТИ 
его, икра жёпана негры, вЕра жёпана кылчи, Ekga жЖёпана жёржа 
и АТИ ero, вћра пана дана, кКра пана нанда, вра пана исал, 
кЕра пана крсти, KEDA пана сынка, в ра пана стана вистиарннка, 
икра пана стоаника дамккаша, Ебра Exchyn БолЕрь наши(ҳ) moa- 
давскыхь келикы(қ) и малих). а по нашемь живот кто КУДЕТБ 
господарь нашон SEMAH моддавскои наи (т) наши(к) Avin нан 
w(T) наши(к) EnaTiH наи w(T) нашего роду нан вү(д) кого БА из- 
веретк Бмти TOTH цо EN нашего даним и писаниа HE порушили 
али шо вы поткердиан. 4 кто CA покуси(т) порушити тому да 
куде(т) евпорницк пркчистаа Богородица и да куде(т) прокактњ 
(т) господа кога спаса нашего и w(T) Bachyn скатм(К). писа кви- 
un(u) логофе(т) вак(т) 804. 4кг8с(т) к. 


Traducere. Cu mila lui Dumnezeu, Noi Alexandru Voevod, 
Domnul Tárii Moldovii, facem cunoscut cu aceastá carte a noastrá 
tuturor, cari vor cáuta la dánsa sau o vor auzi citindu-se, cá am 
binevoit, cu a noastrá buná voire si am fácut pentru sufletele 
sfántráposafilor noştri înaintaşi si pentru sănătatea Domniei mele, 
am dat Mănăstirii dela Bistriţa, Adormirea Preacuratei Născătoare 
de Dumnezeu, vama din Târgul Bârladului, să fie acestei mănăstiri 
uric, în veci. : 

lar la aceasta este credinta Domniei mele si credinfa prea- 
iubitului fiului meu, Ilieag Voevod, şi credinţa tuturor copiilor Dom- 
niei mele şi credinţa boerilor Domniei mele, credinţa jupanului 
Mihail şi a copiilor lui, credinţa jupanului Grincă şi a copiilor lui, 
credinţa jupanului Ivan vornic si a copiilor lui, credinţa jupanului 
Negrea, credinţa jupanului Vâlcea, credinţa jupanului Giurgiu şi a 
copiilor lui, credinţa panului Dan, credinţa panului llieas, credinţa 
panului Isaiea, credinţa panului Crâstea, credinţa panului Sâncu, 
credinţa panului Stan vistiernic, credinţa panului Dămăcuş stol- 
nicul, credinţa tuturor boerilor noştri moldoveni mari şi mici. 


1 Originalul are koakpka. " 
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lar după viaţa noastră, cine va fi Domn Ţării noastre Mol- 
dovii, fie din copiii noştri, fie din fraţii noştri, sau din neamul 
nostru, sau ori pe cine Dumnezeu va alege să fie, aceia să nu 
strice dania noastră şi scrisoarea noastră, ci să o întăriască. lar 
cine s'ar încerca să strice, aceluia să-i Не pâritoare Preacurata 
Născătoare de Dumnezeu si să fie blăstămat de Domnul Dumne- 
zeu, Mântuitorul nostru şi de toţi sfinţii. 

A scris Cupcici logofăt, în anul 6930, August 20, 


Pergament cu pecetea pierdută la Arhiv. Stat. Bucureşti. Scri- 
soarea e cursivă lungáreatá. A fost publicat, cu reduceri de text, 
de Hasd. Arh, Ist. 1“ p. 132. O copie la Acad. Rom. ms 126, dă- 
ruit de I. Bogdan. 

Vama Bârladului pe care Domnul o dăruieşte Bistriţii este cea 
de care e vorba în 6916 (1408) Octomvrie 61. 


49. 
1422 Dechemvrie 25. 


Alexandru Voevod dăruieşte boerului Boguş şi tatălui său pan 
Nesteac satul Cuciurul, unde a fost vătăman Gherman. 


T м^(о тю Бжтео мы аледандрх коєкода господарь Земли 
мо(л)дакскон чини(м) знаменито исси(м) листомь намимь oyek(m) 
KTO на(н) оүзрн(т) нан его oycamum(T) чтёчн we то(т) истиннын 
сага НАША крими na(n) вогу(ш) славжи(ла) на(м) пракою и icko- 
ною служБою. тЕ(м) мы Енд kRIIH его правою и к%рную слүжкою 
до на(с) Жаловдан есми его мсоБною нашею мл(еттю и дали есмы 
өмү ЕДНО село оү нашен земли оу ме(а)дакскон кучурокя где БЫКА) 
катама(н) герма(н\. то ему оурн(к) со оуск(м) доходи(м) на g'k(k) 
и мцу его nany нетаку и AkTE(M) nga H BpaTia(M) нх H оүнү- 
чати (м) ихА H праоунучати(м) "yx H прашурмти(м) nga непору= 
ШЕНО николи на REKK. A Котара тому село да БУДЕ(т) по стары(м) 
Хотари(м) куда из вка WHKHRAM, а на то (eT) вра г(сјкамн H 
ккра сна PEA MH илаша воводы и кра орск(х) akten нашн(ҳ) 
и кћра оуск(у) комрх наши(Х), Bkpa пана миханла, ккра пана кана 
двойника н д®тн erw, ккра пана гринка и ABTH его, вкра пана 
Арагуша и A'kTH его, икра пана негра, Rkpa пана ви(а)чу, кра 
пана журжа н дЕти его, BEpa пана ша(н)дра н Aku ero, вКра 


1 Acty zapad. Ross. 1 nr, 21. Hasd. Arh, Ist. 1! p. 131, 
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пана мудри(ч)ку, Bepa пана наїлша H д®ти его, Bopa пана Дана 
чашника и д®ти его, вкра пана исан и ARTH ero, Ебра пана нвана 
Akko, ВКра пана дамакуша сте(л)ника и akrh его и &kpa oyck(y) 
Boalo) наши(к) келнкм(х) и маак(Х). а по нашКм) жнкотК кто 
БУДЕТ) господар) нашен 3e(w)an или w(T) наши(х) A'kriu нан w(m) 
{наушего племене или Ey(A) кого БЕ НЗкЕр(т) кити "TOTH пробы 
n(m) непорушнаи наш(г) дана зану(ж) eemi n(m) дали за u(y) 
вкрную слу(жуьу, писа(л) миханак грамати(к) к л(т) 564 дек) ке, 


Traducere. Cu mila lui Dumnezeu, Noi Alexandru Voevod, 
Domnul Ţării Moldovii, facem cunoscut si cu această carte а 
noastră tuturor, cari vor căuta la dânsa sau o vor auzi citindu-se, 
că această adevărată slugă a noastră, credinciosul pan Boguş a 
slujit nouă cu dreaptă şi credincioasă slujbă. De aceia, noi vázán- 
du-l cu dreaptă şi credincioasă slujbă cătri noi, l-am miluit cu 
osebita noastră milă şi i-am dat un sat, în Тага noastră, în Mol- 
дома, Cuciurul, unde a fost vataman Gherman, Acesta să-i fie uric, 
cu tot venitul, în veac şi tatălui său, pan Nesteac şi copiilor lor 
şi fraţilor lor şi nepoților lor şi stránepofilor lor şi răstrănepoţilor 
lor, nestricat niciodată în veci. 

lar hotarul acestui sat să fie după vechiul hotar, pe unde din 
veac a umblat. 

lar la aceasta este credinţa Domniei mele şi credinţa fiului 
Domniei mele, Ilieas Voevod şi credinţa tuturor boerilor noştri, сге- 
Чија panului Mihail, credinţa panului Vană vornic şi copiii lui, 
credinţa panului Grincă şi copiii lui, credinţa panului Draguş şi 
copiii lui, credinţa panului Negrea, credinţa panului Vilcea, credinţa 
panului Giurgiu şi copiii lui, credinţa panului Şandru şi copiii lui, 
credinţa panului Mudriéca, credinţa panului Шеа5 şi copiii lui, cre- 
dinţa panului Dan ceaşnic şi copiii lui, credinţa panului Isaiea 51 
copiii lui, credinţa panului Ivan Deatcă, credinţa panului Damacuş 
stolnic şi copiii lui şi credinţa tuturor boerilor noştri, mari şi mici. 

lar după viaţa noastră, cine va fi Domn Ţării noastre, fie 
din copiii noştri, sau din seminţia noastră sau ori pe cine Dum- 
nezeu va alege să fie, aceia să nu strice dania noastră, pentrucă 
li-am dat, pentru a lor dreaptă slujbă. 

A scris Mihail gramaticul, în anul 6930 Dechemvrie 25, 


Pergament, cu pecetea pierdută, se păstrează în muzeul Ru- 
miancev din Moscova. Pergamentul e înalt de 40.5 cm. şi lat 20 
cm. Scrisoarea e semiuncială, uritá, A fost publicat în rezumat de 
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Ulianitchi, Materiali p. 27-28 si în întregime де Iafimirski, Darst- 
· veniia jalov. . . ... gramoti mold. in Drevnosti trudi slav. kom- 
missii imp. mosk. arheolog. obştestva 4 (Moskva 1907) p. 293. 
O copie la Acad. Rom. ms 126, dáruit de I. Bogdan. E citat de 
1. Bogdan, in Cnejii români, Anal. Acad. Rom. seria 2-a, tom. 26 
(1903), зесј. ist. p. 25. Rezumat si in Dan, Mănăstirea şi Com. 
Putna p. 190. In 1764, când a fost făcut catastihul documentelor 
Putnii de Vartolomeiu Mázáreanu; uricul era la Mănăstirea Putna, 
de unde a fost înstrăinat. La Dan, cit. p. 191-194 şi celelalte acte ale 
Cuciurului, Este, cum se vede, satul Cuciurul Mare, din ţinutul Cer- 
năuţilor, de lângă Cozmin 1. Un alt sat Cuciurul Mic este în ţinutul 
Cotmani 2. Unul din aceste sate în 6944 (1436) Septemvrie 19 era 
al boerului Boris 3. lar în 6956 (1448) Fevruarie 23 unul din ele 
se dá de cătră Roman Voevod lui Didrich Buceafchi 4, 

Boerul Nesteac şi Ни! sáu, Boguş Nesteacovici sânt foarte 
cunoscuţi. Nesteac apare întăia oară în 6919 (1411) Septemvrie 
225 şi apare regulat în divan până în 1428, ultima oară în 6936 
(1428) Dechemvrie 286. Fiul său Boguş Nesteacovici, de multe ori 
împreună cu fratele său Paşco, apare în divan întăia oară în 6942 
(1434) Ianuarie 137, apoi în 6944 (1436) Mai 238 şi în alte urice 
din acest an, în 6945 (1437) Fevruarie 249, apoi în multe urice 
din 1443 şi ultima oară în 6951 (1443) Noemvrie 29 10, 

Satul Cuciurul este foarte vechiu. Era şi în veacul al XIV-lea, 
când fusese aici vătăman Gherman. 


50. 
Suceava. 1423 Martie 12, 


Alexandru Voevod dăruieşte lui Batin trei sate la Putna, anunte, 
unul unde este casa lui, altul unde a fost Lupse şi altul 
unde este vad la Putna. 


T w(c)riie вжию мы дледандра воевода господарь Земан 
мо(л)дакскои чинимь знаменито снмь листомь HAUIH(M) сусимь KTO 


1 I. Bogdan, D. St. 1, p. 417, 334, 407, 420, 423. Harta Bucovinei de 
Ed. Fischer. 

2 Ibid. p. 417. 

3 Hurm. Doc. 1° p. 865: nan% вернся к8чепокскыи. 

4 L Bogdan, Anal. Acad. Rom. seria 2, tom. 29 (1907) sect. ist. p. 637. 

5 Vezi mai sus p. 92, rándul 24 si p. 95, rândui 15, 

6 Ghib, Бр, 1* p. З si altul în Cercetări ist, (laşi) anul 5! (1930) p. 53. 

7 Hurm. Doc. 1* p. 850. 

8 Wick. КАРА i Putna р. 150-151. 

9 Wick. Sct. Onufri p. 173-175. 

10 L Bogdan, Album paleogratic moldovenesc nr. 35, Uricarul 11 p. 51 : 
Boguş si fratele sáu pan Pasco Nesteacovici. 19% 
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нань оузритћ HAH єго оуслышить чтучи OKE TOTh истинный слуга 
нашк вирнын катинь служи(а) на(м) правою и кирною слүжкок‹ 
THMh мы ЕНД КЕШН его пракую и Е®рнүю службу до на(с) жаловали 
всеми его осоБною нашею ма(сутћо H дали ECMA EMY oy нашон Í земли 
OY молдакскон трн села на путнон, на има где ему єсть) ДОМ, 
ДРУГОЕ где БМАБ лупшь трет! где ест Epo(A) ua путнон, шокм 
MY выли оррикћ сх оуси(м) доходо(м), н дЕт(м) его H оунуча- 
Té(M) tro и праоунучате м) и прашюрмто(м) и вратиммь его кто 
Буди) клнжнїн ua вЕкм, а Хотарь TH(M) трем) селомк да БУДЕТ) 
по старымь хотаромњ 2 куда изһ Вика WOKHEAAH, а на то е(ст) наша 
ккра H вкра сна нашего нанаша коюодм и кра орсн(х) д'®тїн 
наши(к) и &kpa наши(х) комрь, кера пана михайла дорогунского и 
Ати его, gipa na(Ha) гринка и д'Ктїн его, R'Epa пана нкана дкор- 
ника H A/kTiH его, E'kga пана негры, Ебра пана кмачи, ЕКра папа 
жуйжа H ДЕТ его, Евра nana naama и Abriu его, Кра nana 
нестака и дЕтїн его, Bepa пана alana и) AkTin его, вБра пана 
acacia и) A'kTiH его, Ебра пана попши и дЕтни его, BEpa стана 
кистилрника, R'kga пана wipamakd и д'Ктїн ero, кКра ивана ARAKA, 
вфра столника дамакуша, Ебра прочелника, вора чюрвнна, к'Ера 
eyen(y) &oaph наши(х) молдакскы(х) велики) и малы(х), а по 
наше(м) жикоти кто BYAT) гбеподарк нашон Земан HAH WT на 
ши(х) д'®тїн или w(T) наши(Х) вратїн или кого EZ нзвер(т) кити 
тоти iposi н(м) непорушили нашего даним али шовм и(м) noT- 
вердили зануже єсми и(м) дали за и(к) правую H кКрнуф служку, 
що вы имь мепорушено николи на к'Ёкм, д HAHBOAUIEE поткерженне 
сему листу Berhan есми слубК нашему ЕКрному купчичю Aere- 
(тү писати и привкенти нашу печать (K сему листу нашему, 
пне) оү смчак? кл(т) бла «cua маст) Ri. 


Traducere. Cu mila lui Dumnezeu, Noi Alexandru Voevod, 
Domn Таги Moldovii, facem cunoscut, cu această carte a noastră 
tuturor, cari vor cáta la dánsa sau o vor auzi citindu-se, cá a- 
ceastá adevărată slugă a noastră, credinciosul Batin, a slujit nouă 
cu dreaptă şi credincioasă slujbă, De aceia, noi văzându-l си 
dreaptă şi credincioasă slujbă cătră noi, l-am miluit cu osebita 
noastră milă şi i-am dut în Тага noastră, în Moldova, trei sate la 
Putna, anume, unde este casa lui, alt sat unde a fost Lupse, al 
treilea unde este vadul la Putna, să-i Не uric, cu tot venitul si 


1 Sic. 
2 Originalul are уотары(м) хотаремь, 
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copiilor lui şi nepoților lui si stránepotilor lui si rástránepofilor lui 
şi fraţilor lui, cine va fi aproape, in veci. 

lar hotarul acestor trei sate să fie după vechile hotare, pe 
unde din veac au umblat. 

Şi la aceasta este credinţa noastră şi credinţa fiului nostru 
Шеаз Voevod şi credinţa tuturor copiilor noştri şi credinţa boerilor 
noştri, credinţa panului Mihail dela Dorohoi şi a copiilor lui, cre- 
Чија panului Grincá şi a copiilor lui, credinţa panului Ivan vornic 
şi a copiilor lui, credinţa panului Negrea, credinţa panului Vâlcea, 
credinţa panului Giurgea si a copiilor lui, credinţa panului Ilieaş 
şi a copiilor lui, credinţa panului Nesteac şi a copiilor lui, credinţa 
panului Dan şi a copiilor lui, credinţa panului Isaiea şi a copiilor 
lui, credinţa panului Popşa şi a copiilor lui, credinţa lui Stan vis- 
tiernicul, credinţa panului Oprişac şi a copiilor lui, credinţa lui Ivan 
Deadcă, credinţa lui Dămăcuş stolnicul, credinţa Procelnicului, cre- 
Чија lui Ciorbă, credinţa tuturor boerilor noştri moldoveni, mari 
şi mici. 

lar după маја noastră, cine va fi Domn Тай noastre, fie 
din copiii noştri, fie din fraţii noştri, sau pe cine Dumnezeu va 
alege să fie, aceia să nu strice dania noastră, ci să le întăriască, 
pentrucă le-am dat, pentru a lor dreaptă şi credincioasă slujbă, să 
nu le strice niciodată în veci. 

lar pentru mai bună întăritură a acestei cărţi, am poruncit 
slugii noastre, credinciosului Cupcici logofătul să scrie şi să atârne 
pecetea noastră, cătră această carte a noastră. 

Scrisă în Suceava, în anul 6931, luna Martie 12. 


Originalul pergament la Acad. Rom. XLVI/15, cu pecetea pier- 
Чи. Scrisoare cursivá. A fost publicat in Ghib. Sur. 1 р. 199-200. 
E citat de 1. Bogdan, Cnejii români, în Anal. Acad. Rom. seria 
2-a, tom. 26 (1903), вес}. ist. р. 26, Radu Rosetti, Pământul p. 163. 

Satul dăruit lui Batin, pe Putna, unde-i era casa, este pro- 
babil satul Bătineşti, din judeţul Putna 1. Satul este pomenit şi în 
6977 (1469) Octomvrie 13, când Iuga Grasul dela Zăbrăuţi cum- 
рага şi jumătate din satul Bátinegti, la Putna, cu 20 zloți, dela 
Stamnicoi 2. Satul e întemeiat deci la începutul veacului al XV-lea 
de Batin. 


i 1 Dict. statistic al României 2 р. 736, Frunzescu, Dicționar topogra- 
ic р" 36. 
2 I. Bogdan, D, St, 1 p. 137. 
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Satul unde a fost Lupşe nu-l pot identifica. El trebuie să fi 
fost în apropiere de Bătineşti 1. Al treilea sat din 1423, unde era 
vad în Putna, este identificat în 7005 (1497) Martie 14, cu Căli- 
măneştii 2. Prin acest uric, Ion Batin, nepotul lui Batin, vinde din 
uricul bunului său Batin şi din privilegiul ce l-a avut dela Alexan- 
dru cel Bun, jumătate de sat, anume Călimăneştii, pe Putna, în 
vad, partea de sus, lui Micul Măcău, drept 70 zloți tátáregti, Este 
probabil vorba de satul Căliman, din comuna Vidra, judeţul Putna 3, 
sau satul Călimăneşti, comuna Păţeşti, plasa Gárle, judeţul Putna 4. 
Alt sat Călimăneşti, în judeţul Putna, este cel din comuna Pădu- 
reni, dar acesta e departe de râul Putna 5. Numele îi vine dela un 
vechiu Căliman. 

Documentul din 1423 Martie 12 este de o extremă impor- 
tantá, căci împreună cu altele, ne arată stăpânirea Moldovei, încă 
sub Alexandru cel Bun, în părţile de jos ale Moldovei, ale tinu- 
tului Putna. 


51. 
Suceava. 1423 Martie 31. 


Alexandru Voevod dăruieşte lui Vană Popşa şi fratele său Moişă 
Filosoful 2 sate la Rebricea, anume Sârbii şi altul în jos, 
satul lui Moişd Filosoful. 


T ма(е)тто кжию мы длександр® коєвода господара SEMAH 
ме(ајдакскон чинимь знаменито нсснмь AHCTO(M) нашимь оусимь 
KTO на Hb оузритк HAH его оусльинть чтучн WKE TOTI нетиннын 
слуга нашћ внрнын кана MONINA служиль на(м) правою H кирною 
слүжкөк. hah мы ЕНД БЕШИ его правую H кКрноњ слу(ж)ву до 
на(с) жалокалн есм его WcekHole нашею MA(C)TIIO H дали єсмы ему 
ev нашен SEMAH су Mo(a)AaRcKeH ABA села на ребричи, Едно село HA 
HAVA сравн A Другое село ниже, село моншево философа, шокы ему 
Было оурнкь сх $симь Доходемь и Брату его моншу философи 
H AHTUMb ваниномь H EaTiAMh EAHHHOMb и Знучатомь его и npe 
унучатс (м) его H прашуратомћ его и Bpariamb (ero) кто вудКт) 


1 Pentru nume ср. I. Bogdan, D. 5Е 2 p. 173, 144. 

2 Ibid. 2 p. 108-110. 

3 Dict. statistic al României 2 p. 746, Frunzescu, Dicţionar topogra- 
fic p. 88. 
4 Frunzescu, Dictionar topografic p. 88. 
5 Dict. statistic al Romániei 2 p, 736. 
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влижнји, 4 үотарһ Тимь двома селома да HAK єс(т) по стары)мь 
Хотаромь куда из кЕка мжикаан, а на то ес(т) вра "(сд)вами 
кышенисанна(") аледандра коведы H BEpa сна госпо(д)стками 
НАТАША коекодм H кра оуси(ј) д®тїн нашн(ју) и «pa &xek(y) ко- 
Apn наши(х), &kpa пана миханла дорогу(нјско(г) и ak'rin его, BEpa 
пана гринка и д'Ктїн ero, кЕра пана Rank дворника и ДЕТТИ его, 
к®ра пана негри, вБра пана Вилки, вера пана журжа H АТМ его, 
кра пана НАТАША и ДКТТИ ере, кра nana дана чашника H ДЕТИ 
го, кера пана неди логодета H ДЕТТИ ero, Ера пана му(и)дричка, 
к'Ера пана икана ABAKA, Ekpa пана демякуша сто(л)ника, кера пана 
стана кистїдрника, E'kga пана Акүша внеттАрника H ДЕТИ его, 
кЕра пана прочелника и дЕтїн его, вра пана журжа стракича и 
дЕтін sro, кра пана стана Брћлича, кера пана шере w('7) kacaya, 
кЕра пана Михаила пе(п)ши и д'Ктїн еге, кра пана чюрви и вра 
even(y) вомрь нашн(ҳ) ме(а)дакскы(ҳ) и келикњух) H малы(х) непо~ 
VIENO (нико)ли на ВЕК(Ы, а по наШЕМЬ» животи кто EY ART) пос 
нодарь нашен земли или \(т) Abriu наши(х) или w(T) нашн(х) 
Братїн нан Ke(ro Eb) изБере(т) выти тоть (вы H)Mb нерулинан на= 
шего ДАНТА AAH шо вы H(A) потвердили зану(ж) єсмы ИМА AAAH 
sa M(X) правую и к'®рнүю служку. а нанко(л)шеє потержж(д)енте 
сему листу, BEAHAH ECM(H. слу)зи нашему кЕрномү NAHY кеичичеви 
догодету писати и привисити нашу печать коему листу, писа унца 
граматнкь дү сочав® Rak(r) Süáa м(с)ца м(рт)а ла. 


Traducere. Cu mila lui Dumnezeu, Noi Alexandru Voevod, 
Domnul “Ţării Moldovii, facem cunoscut şi cu această carte а 
noastră tuturor, cari vor căuta la dânsa sau о vor auzi citindu-se, 
că această adevărată slugă a noastră, credinciosul Vană Popsa 
ne-a slujit nouă cu dreaptă şi credincioasă slujbă. De aceia, vä- 
zându-l cu dreaptă şi credincioasă slujbă cătră noi, l-am miluit cu 
deosebită milă şi i-am dat în Ţara noastră, în Moldova, două sate 
la Rebricea, un sat anume Sârbii, iar alt sat în jos, satul lui Moişă 
Filosoful, să-i fie uric, cu tot venitul şi fratelui său, lui Moişă Fi- 
losoful şi copiilor lui Мапа şi fraţilor lui Мапа şi nepoților lui si 
strănepoţilor lui si rástránepofilor lui şi fraților lui, cine va fi 
apropiat. 

lar hotarul acestor două sate, să le fie după hotarul vechiu, 
pe unde din veac a umblat. 

lar la aceasta este credinţa Domnului mai sus scris, Alexan- 
dru Voevod si credinţa fiului Domniei mele Шеа5 Voevod şi cre- 
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dinţa tuturor copiilor noştri şi credinţa tuturor БоегЙог noştri, cre- 
dinfa panului Mihail dela Dorohoi şi a copiilor lui, credinţa panului 
Grincă şi a copiilor lui, credinţa panului Vanea vornicul şi a co- 
piilor lui, credinţa panului Negrea, credinţa panului Vilcea, credinţa 
panului Giurgiu si a copiilor lui, credinţa panului Шеаз şi a co- 
piilor lui, credinţa panului Dan ceaşnic şi a copiilor lui, credinţa 
panului Isaiea logofătul si a copiilor lui, credinţa panului Mundriéca, 
credinţa panului Ivan Deadcă, credinţa panului Dămăcuş stolnicul, 
credinţa panului Stan vistiernicul, credinţa panului Iacug vistiernicul 
şi a copiilor lui, credinţa panului Procelnicul şi a copiilor lui, cre- 
dinfa panului Giurgiu Stravici şi a copiilor lui, credinţa panului 
Stan Bárlici, credinţa panului Serbea dela Vaslui, credinţa panului 
Mihail Popşa şi a copiilor lui, credinţa panului Ciurbă şi credinţa 
tuturor boerilor noştri moldoveni şi mari şi mici, nestricat niciodată, 
în veci. 

lar după маја noastră, cine va fi Domn ării noastre, Не 
din copiii noştri sau din fraţii noştri sau pe cine Dumnezeu îl va 
alege să fie, acela să nu le strice dania noastră, ci să le întă- 
riască, pentrucă le-am dat, pentru a lor dreaptă şi credincioasă slujbă. 

lar pentru mai bună întăritură acestei cărţi, am poruncit slugii 
noastre, credinciosului pan Cupcici logofătul, să scrie şi să atárne 
pecetea noastră, cătră această carte a noastră. 

A scris Опа gramaticul, în Suceava, în anul 6981, luna 
Martie 31. 


Originalul acestui pergament se află la răzeşul Stavarache, 
din Grajduri, judeţul Vasluiu. Pecetea e ruptă în două. A fost pu- 
blicat în Ghib. Sur. 1 p. 21-26. E citat de Radu Rosetti, Pământul 
р. 136. Un regest la Arhiv. Stat. din laşi, Anaforale nr. 7, fila 
140r. E vorba de răzăşii de moşia Sârbii şi Filosofii, ce acum se 
numesc Ciocârleşti, dela ţinutul Vasluiu. Citat ibid. Anaforale nr. 
20, fila 53v. 

Este vorba de două sate Sârbii şi Filosofii, azi satul Grajduri, 
comuna Valea Satului, judeţul Vasluiu 1. Satul Filosofii şi-a păstrat 
numele în dealul Filosoful 2. Satul Sârbii de pe Rebricea partea de 
jos, în 7003 (1495) Martie 17 se întăreşte lui Sima Gureş, care-şi 
impár(ise satul cu nepotul său Nicoară Ciocârlie, Aici se pomeneşte 


1 Dict. statistic al României 2 p. 984. Dict. geogr. al jud. Vasluiu p. 
93. Aici menţiunea cá satul se numia mai înainte Sârbii. Ghib, Sur, 1 p, 25. 
2 Dict. geogr. al jud. Vasluiu p. 81. 
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Si privilegiul ce l-au avut „bunii lor Oană Popşa şi Moişă Filo- 
soful“ dela Alexandru cel Bun 1. Satul Ciocârleşti şi-a luat numele 
dela acest Nicoară Ciocârlie. Satul „unde a fost Moişă Filosoful 
pe Rebricea“ se întăreşte în 6970 (1462) Octomvrie 8 lui Nicoară 
Sârbescul (cred totuna cu Nicoară Ciocârlie), ce-l cumpărase dela 
Иса, fata lui Popşa şi dela Danciul si Marusca, fiii lui Moişă Fi- 
losoful 2. 

Pe Vană Popşa şi Moişă Filosoful îi socotesc probabil fraţi 
cu Mihail Popşea şi scoboritori din un popă3. Moişă trebuie să fi 
fost deosebit cărturar, ca să îi obtinut porecla de Filosoful. Insuşi 
numele Moişă e de cărturar, cu influenţă bogomilică. 

Satul Sârbi este străvechiu. Este poate o colonie de slavi, din 
sudul Dunării 4. 


52. 
Suceva. 1423 Aprilie 15. 


Alexandru Voevod intăreşte vatamanului Verigă hotarul de lângă 
Rotompăneşti, pentru care avusese pâră cu fiii lui Rotâmpan. 


T алейандрь воевода господарь Земли молдакскои чинимь 
знаменито (HA AHCTOMh нашимк OycH(w) кто на нь сузрить 
HAH го ослышить чтучи оже то(т) истинный верига ва(та)- 
мань тагали са сх ротымлановы сыны 34 хотарћ. ине мы I9- 
слали наши(х) вомрь лацка и Корлата. HNO ротымианови смноке 
ое (А) тимин нашими водрм дали керизи хота(р) WÈT) скови земли 
ск CROHO докрою колею и поставили тему уотари поченши доро- 
гою Банскою до ротымпанокы могилы, W(T) могилы кмше AVEA, 
та прости на доль выше могилы. теть хотарь цовы и(м) выль 
непоруше(н) на Rikas а кто w(T) ни(х) ночне(т) за то(т) хотарк 
Бу(А) которою лнхотою нан свадою ку(д) келн, те(т) заплати(т) 
завазку сто золоть(х) oyyopekmi(y). писано oy. сочавк как(т) 50ла 
а(п.) ei. 


1 L, Bogdan, D. St. 2 p. 79-81. 

2 Ibid 1 p. 64-66. 

3 Vezi mai sus p. 56 şi 60. 

4 Satele cu acest nume sânt rare în Moldova, Ex. in 6944 (1436) Sep- 
temvrie 19 (la Arhiv. Stat. Bucureşti): „la Lubana, Sârbii“, in 6945 (1437) 
Dechemvrie 20 (Acad. Rom. LXIV/2) „Sârbii la Тесисіц“, in 6956 (1448) ие 
27 (Acad. Rom. Ресей 7): „la Valea Neagră, Sârbii“, in 6963 (1455) Iunie 7 
(Arhiv. Stat. laşi, Anaforale nr. 24, fila 163 г. si Anaforale nr. 14, Ша 158 у.) 
„Sârbii pe Sireti^. Cp. 1. Bogdan, D. St. 2 p. 577, Dict. statistic al României 
2 p. 1178, 
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Traducere, Alexandru Voevod, Domn Ţării Moldovii, facem 
cunoscut cu această carte a noastră tuturor, cari vor căuta la 
dânsa sau o vor auzi citindu-se, că acest adevărat Veriga vataman 
s'a párit cu fiii lui Rotânipan, pentru hotar. 

. Deci noi am trimis pe boerii noştri, pe Lafcu Я pe Corlat. 
Dar fiii lui Rotámpan, înaintea acestor boeri ai noştri, au dat lui 
Veriga hotar, din pământul lor, de a lor bună voe şi au pus aces- 
tuia hotarele, începând din drumul Băii până la movilele lui Ro- 
tâmpan, dela movile in sus de stejar, apoi drept la vale, mai sus 
de movilă. Acest hotar să le fie nestricât, în veci. 

lar cine dintre ei ar începe, pentru acest hotar, cu orice fel 
de ráutate sau sfadă, fie oricând, acela să plătească zavezcá o sută 
de zloți ungurești. 

Scris în Suceava, în anul 6931 Aprilie 15. 


Originalul pe pergament mic se păstrează în Arhivele Ministe- 
rului de externe din Moscova. Are pecetea cea mică atârnată cu 
legenda: печать waeKcangpa воеводы. А fost publicat de Kaluzniacki, 
în Hurm. Doc. 1° p. 835-836. O fotografie în I. Bogdan, Album 
paleografic moldovenesc nr. 22, alta în Enţiklopediia slavianskoi 
filologhii, Petrograd (1916) nr. 116. In Hurm. cit. e greşit лацта 
în loc de лацка. 

Documentul este foarte important pentru istoria vechiului drept 
românesc: јидеса е pentru încălcare de hotar. 

Satele de care era vorba în uricul de mai sus, în parte se 
pot identifica. 

Satul fiilor lui Rotâmpan este satul Rotompánesti, din judeţul 
Fălticeni (fost Suceava), în apropiere de Baia 1. Satul nu-l aflu po- 
menit în uricile lui Ştefan cel Mare, unde aflu alte sate, prin apro- 
piere, în stăpânirea urmaşilor lui Rotompan, ca Mihăeştii, de ре 
Brădățel, cum se vede din uricul din 6972 (1464) Septemvrie 122 
6973 (1465) Aprilie 113 şi 6996 (1488) Aprilie 64, apoi Jádestii, 
Zbereştii şi Шез pe dealul Putnii şi Piticii pe Siriţel, cum se vede 
din uricul din 6989 (1481) Aprilie 205. Satul Rotumpánesti îl aflu 





1 Dict. statistic al României 2 p. 856, Frunzescu, Dicţionar topogra- 
fic p, 410. 

21. Кы D. Şt. 1 p. 83-85. 

3 Ibid. p. 89-91 

4 Ibid. A 346-350. Cp. ibid. p. 285-287. 

5 Ibid. p. 251-254. 
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pomenit întrun testament din c. 1631, al lui Vasile Talmacil. El 
este foarte vechiu şi-şi are numele dela străvechiul boer Rotompan. 
Cel mai vechiu boer, cunoscut cu acest nume, este Stanislav Ro- 
tompan. Pe acesta îl găsesc întăia oară în divanul lui Petru Muşat, 
din 1387 Septemvrie 272, apoi în 6900 (1392) Martie 303, în 
6901 (1393) Noemvrie 184, în 1397 Fevruarie 35, în 1399 No- 
emvrie 286, în с, 14007, sub Alexandru cel Bun, în 6908 (1400) 
Iunie 298, August 49, şi tot aşa regulat, in anii următori, până în 
6912 (1412) Aprilie 5, când îl întâlnesc ultima oară 10. Este, cum 
vedem, un boier vechiu din vremea descălicatului. Unul din fiii lui 
este Giurgiu Rotompan 11, 

Satul lui Veriga vatamanul nu-l pot identifica. 

Boerii Corlat şi Laţcu trebuie să fi avut moşii prin apropiere. 
Corlat avea probabil moşia Corlăteştii, din judeţul Fălticeni (fost 
Suceava), foastă moşie a Mănăstirei Slatina 12. 


53. 


Suceava. 1424 Fevruarie 16. 


Alexandru Voevod dăruieşte lui popa luga şi fratelui său Nan 
un sat lângă Baia, anume Buciumeni. Г se arată hotarele. 


T wa(c)rim вкжию мы алдандрх (BOMROAA господара SEMAH 
молдавском чинима знаменито HCCEME листом нашимх KTO 
на(нь) оузри(т) нан его оуслишитя 13 чтучи WKE TOTA HceTHHH'uH 
nong юга cASKHAZ НАМА Bkpio. ТЕМА мы BHAERUIE ero правую H 
в®рную службу до на(с) жаловали есмља его особною нашею MH- 


1 Muz, Municipal, Iaşi, IV/32, Ghib. Sur. 21 p. 36. Un alt sat Roto- 
păneşti a fost in jud. Tutova, pe Bogdana, Ghib. Sur. 2 p. 297 si 300. 

2 Hurm. Doc. 1* p. 297; Stanislaus. 

3 Vezi mai sus p. 8, rándul 4. 

4 Ibid. p. 14, rândul 5: Stanislav Elovschi. 

5 Monumenta medii aevi historica res gestas Poloniae illustrantia. Cra- 
covia 1882, 6 p. 43: Stanyslaus Rotenpan. 

6 Vezi mai sus p. 23, rándul 5. 

7 Vezi mai sus p. 27, rândul 8. 

8 Ibid. p, 37, rándul 23. 

9 Ibid. p. 41, rândul 14. 

10 Ibid. p. 98, rândul 16 şi 17. 

11 I. Bogdan, D. St, 1 p. 285-286, 252, 89, 347. Pentru un ibid. p. 
252, Buletinul [on Neculce TE 5 (1926) р. 200, Ghib. Sur. 18 p. 97. 

12 I. Bogdan, D. St. 1 p. 295. Cp. ibid. 2 p. 554, Dict. poe al Ro- 
mániei 2 p. 1118, Frunzescu, Dictionar topografic p. 133. Pentru numele Corlat, 
cp. I. Bogdan, cit. 1 p. 183, 185 

13 Mai curând ca: оүслышнтя. 
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ACTII H AAAH вемы ему ду Нашен ЗЕМАН ЕДНО село БЛИЗЬ Бани НА 
ИМА Бучумћни што вы Ему оурикх сх ВАСКМА доходомх emv H 
A'ETEAX его и крати его нанови и A ETEMZ его и оунучатома H(X) 
и праоуночатомк H(X) и праџвратолмк H(X) и вжевм8 роду u(y) не 
порушено николиже на Kkkt, (4) Ҳотарх том8 селу поченши WÈT) 
мог"ыли (што) (т) на abas n8TEME Долу AO тлестого 1 AVEA, а 
(т) д8(62) до потока, а w(T) потока на конецх 2 XEopo(cTi)a, 4 w(T) 
конщх 2 укоростТа до дорогљо шо идет w(T) стана A(0) кани, та 
Дорогою до потока що идетя на радеша(н) подли станигы, та 
eynaAaerx повыше оү Дригты потока, w(r) тол на ASEZ што Ест) 
на Д(орог)З, w(T) Teak горк потоком w(T) едного ASEA or драги 
ASEZ, а w(T) то(л) на Bepsie и w(T) Teak мпмтх дорогоќк) шо 
HATA до Бани, До КотарК канского, w(T) Tok полемћ до Apa 
(гоушева 3 yoT4pk и w(T) ToAk wnaTz на ASE(po;RS оу (велико 
AOT MAS, то м8 Rec) Хотаря. а на то (ст) ккра нашего г(е)ва 
BWIUIENHCANNANO аледандра кокк(д)Дд({ъ) и Bkpa ВЕЗАЮБЛЕННАГО сна 4 
г(с)ками илїлша воеводы и EEp4 Exchyz ДЕТИ нашн(х) и вкра 
вомрх наши(х), бе Куда пана миханла и ArkTéH. ero, BEpa пана грицка 
и АБТ его, кра пана ивана дворника сочакского (и) д'Ктен его, 
в ра пана негри, E'kga пана Bakun, вера пана Журжа и д ЕТЕН ero, 
вара пана нестл(ка и) дЕтеи его, Ера пана драгоша H Aku ero, 
в'Кра (пана) имаша и AkTen его, Bkpa пана u(c)ai CH ДЪУТЕИ его, 
вфра панд миҳанла nonum и Abreu dro, Ekpa парна дана (чуаш- 
ника H Abreu его, ќора пана) нвана д'Кт(ка и ARTeH его, кра 
пана домонквша столника и ArkTeH. его и кра вас Ъ(х)) вомрь на- 
ши(Х) и велик (Хх) (и малы (у). a no нашемх живо)т Е кто EO AETZ госпо 
Дарх нашен земли (или w(7) ASTE наши(х) или w(T) нашего плбелене 
или ESAR) Кого EZ ИЗБЕЕТЯ БШТИ Te(T) што КЪ HAZ непорв8- 
шила нашего дама нж што вы ИМЕ оүткр®дн(л® и оукр®)пи(а) за 
НИЖЕ AAAH ECMRI EMY За его правую и к'®рнүю CASKEV. а на Болшее NOT- 
Вриж(д)енТе TOMS всем) выше писанном8 КЕЛЕЛИ ECMhi CASSE НАШЕ 
еКрнома н Кг ЕН граматики писати и урив (енти NAIS печати K 
СЕЛА листу нашим$. оу сочав в Ak(7) Suie фер) Si. 


Traducere. Си mila lui Dumnezeu, Noi Alexandru Voevod, 
Domnul Тай Moldovii, facem cunoscut şi cu această carte а 


1 Mai curând ca тластоге. 
2 Sau n, 

З Original драшева. 

4 a este făcut peste un 8, 
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noastră, cine va căuta la dânsa sau o va auzi citindu-se, că acest 
adevărat popa luga ne-a slujit nouă credincios. De aceia, noi vă- 
zându-l cu dreaptă şi credincioasă slujbă cătră noi, l-am miluit cu 
deosebita noastră milă şi i-am dat în Ţara noastră un sat, lângă 
Baia, anume Buciumeni, să-i fie lui uric, cu tot venitul, lui şi co- 
piilor lui şi fratelui său Nan şi copiilot lui şi nepoților lor şi stră- 
nepoților lor si rástránepotilor lor şi întregului neam al lor, nestricat 
miciodată în veci. 

lar hotarul acestui sat, începând din movila. care este în deal, 
pe drum la vale, până la stejarul cel gros, iar dela stejar până la 
pârău, iar din pârău la capătul stufişului, iar dela capătul stufigului, 
până în drumul ce merge dela Stan la Baia, apoi pe drum, până 
la pârăul ce merge la Radeşani, lângă Stăniga şi cade mai sus în 
alt pârău, de acolea la stejarul ce este în drum, de acolea 1а deal 
pe pârău, dintr'un stejar în alt stejar, iar de acolea Іа salcie şi de 
acolea înapoi pe drumul ce merge la Baia, până în hotarul Băii, 
Че acolea pe câmp, până în hotarul lui Dragoş şi de acolea îna- 
poi la dumbravă, în movila cea mare. Acesta este tot hotarul. . 

Şi la aceasta este credinţa Domniei noastre mai sus scrisului 
Alexandru Voevod şi credinţa iubitului fiu al Domniei mele Шеа5 
Voevod şi credinţa tuturor copiilor noştri şi credinţa boerilor noştri, 
credinţa panului Mihail şi a copiilor lui, credinţa panului Grincă şi 
a copiilor lui, credinţa panului Ivan vornicul de Suceava şi a co- 
piilor lui, credinţa panului Negrea, credinţa panului Vâlcea, credinţa 
panului Giurgea şi a copiilor lui, credinţa panului Nesteac şi a co- 
piilor lui, credinţa panului Dragoş şi a copiilor lui, credinta panului 
dlieag şi a copiilor lui, credinţa panului Isaiea şi a copiilor lui, cre- 
Чија panului Mihail Popşa şi a copiilor lui, credința panului Dan 
ceaşnic şi a copiilor lui, credinţa panului Ivan Detcă şi a copiilor 
dui, credinţa panului Domoncuş stolnicul şi a copiilor lui şi credinţa 
tuturor boerilor noştri şi mari şi mici. 

. Iar după viaţa noastră, cine va fi Domn Țării poastre, fie 
“din copiii noştri, fie din seminfia noastră, sau ой pe cine Dum- 
nezeu îl va alege să Не, acela să nu le strice dania noastră, ci 
“să le intáriascá şi împuterniciască, pentru că i-am dat lui, pentru 
a lui dreaptă şi credincioasă slujbă. 

lar pentru mai bună întăritură, acestor toate de mai sus scrise, 
am poruncit slugii noastre, credinciosului Neagoe gramaticul, să 
Scrie şi să atârne pecetea noastră, сака această carte a noastră, 
In Suceava, în anul 6932 Fevruarie în 16. 
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Pergament fost al Catincăi lui Vasile Diaconu, din satul Bu- 
ciumeni, azi е la muzeul din Fălticeni. Are şi pecetea cea mare 
atârnată. E de ceară roşie, învălită în ceară albă. Pecetea e foarte 
bine conservată şi are legenda: печать ÏW оледандрњ ноода гнь 
ЗЕМАН MOAAABbCROH, 

A fost publicat în traducere de N. Beldiceanu, în Uricarul 14. 
p. 58-59 cu data greşită 6940 Fevruarie 16 şi după un suret al 
dascălului Gheorghie Evloghie, din 1785, Iunie 9, cu data exactă, 
în Uricarul 16 р. 1-3. După original, a fost publicat de Ghib. Sur. 
I p. 14-21 şi de L Bogdan în Anal. Acad. Rom. seria 2-a, tom. 
30 (1908) sect. ist, p. 356-357. Aici şi o planşă fotografică a do- 
cumentului. O fotografie a uricului se află la Acad. Rom. foto- 
grafii pachet 2 пг. 15. E citat şi de Radu Rosetti, Pământul p. 136, 

Satul de lângă Baia, Buciumeni, este satul Buciumeni, din со- 
muna Oprişeni, judeţul Fălticeni (fost Suceava) 1. Satul e pomenit 
de multe ori, ca aparţinând neamului popei luga. Aşa în 6936: 
(1428) Iulie 292, în 6942 (1434) Aprilie 243, in 6947 (1439) Iulie 
24. Alt stăpân în Buciumeni apare în 6950 (1442) Fevruarie 245. 
Satul e pomenit şi în 6998 (1490) Martie 156, când se vorbeşte 
şi despre privilegiul dela Alexandru cel Bun. Satul era probabil gi 
în veacul al XIV-lea. Numele îi vine dela- Bucium. — Satul lui Stan. 
(drumul ce merge dela Stan la Baia) este satul Folticenii sau Făl-- 
ticenii din comuna Oprişeni, judeţul Fălticeni (fost Suceava), sat: 
aşezat pe Şomuz7. Aceasta se vede din uricul din 6998 (1490), 
Martie 15, de саге a fost vorba mai sus. In uric se vorbeşte des- 
pre satul de pe Şumuz, anume Fulticeanii, unde a fost Stan Pân- 
tece. Deci Stan din 1424 Fevruarie 16 este Stan Pântece, frate: 
poate cu Oană Giulici sau Pântece şi cu Оше Pântece, nepoți ai 
străvechiului boier Giule. Pântece era o poreclă, aceiaşi cu Foltică, 
Fultică (dela foale, pântece)8. Stan Pântece se numea poate şi, 

1 Dict. statistic al României 2 p. 856. 

2 Arhiv. Stat, Bucureşti, Acad. Rom. ms 126, dăruit de 1. Bogdan. 

3 Hurm. Doc. 1: p. 852 si altul ibid, p. 853. 

4 Hurm. Doc. 1" p. 876. 

5 Hurm. Doc. 1! 5 878: 879, 

6 Acad. Rom. fotografii pachet 5 nr. 36, publicat de mine în Buletinul! 
Ion Neculce, fasc. 6 (1927) p. 357. Un regest greşit în I. Bogdan, D. St. 1р, 
402, o traducere în Uricarul 16 p. 4-7. După o fotografie, documentul a fost 
publicat si de Gr, Nandris în Anal. Acad. Rom. seria 3-a, tom. 8 (1928) sect. 
ist. p. 269-272. 

7 Dict. statistic al României 2 p. 856, Harta stat. major, planga Fălticeni. 

8 Cp. si Г, Bogdan, D. Şt. 1 р, 402. Pentru sat vezi şi Wick. Moldo- 
wiza p. 84, 97, Uricarul 17 p. 193, Pentru întemeierea oraşului Fălticeni, care 


îşi are numele după sat, vezi Arhiv. Stat. laşi, Anaforale nr. 1 Ша 627. vezi. 
mai sus p, 94 
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Fulticá. — Satul Radegani este cea mai veche amintire a Rădăşe- 
nilor, din judeţul Fălticeni (fost Suceava) 1. Satul in 6942 (1434) 
Aprilie 24 este arătat între daniile lui Alexandru cel Bun cătră 
popa luga2. Satul este arătat în sus de Buciumeni, ca dealtfel şi 
în uricul din 6998 (1490) Martie 15, de care a fost vorba mai 
sus. Este unul din satele străvechi, din veacul al XIV-lea sau şi 
mai vechiu, în mijlocul cărora s'a întemeiat târgul Baea. Numele 
îi vine dela un străvechiu Radeş (Radu + eş). — Satul Radeşani, 
în hotarnica de mai sus, este arătat lângă Stănigă, adică lângă 
satul acestuia. Este satul Stănigeni, care se întăreşte prin uricul din 
6936 (1428) Iulie 29, boerului Nan, fratele lui popa Iuga, pe lângă 
Buciumeni 3. Intr'un uric din 6953 (1445) Aprilie 5 e vorba de se- 
liştea Stănigeştii, lângă Baia, unde a fost Stăniga4. Azi satul nu 
mai este, dar între Rădăşeni şi Buciumeni este un loc Stănigeni5. 
Numele îi vine dela Stănigă şi e dela începutul veacului al XV-lea. 
In hotarnica de mai sus se vorbeşte si de hotarul lui Dragoş. 
Acesta este cred satul Drăguşeni, din judeţul Fălticeni (fost Su- 
ceava)6, aşezat mai aproape de Moldova decât de Somuz. Este 
pomenit şi în uricul din 6988 (1480) Septemvrie 157. Acelaş, cred, 
cu Drăguşenii din 7028 (1520) Iulie 15, arătat lângă Săcueni, Ză- 
voeni şi Şoimăreşti, pe.Moldova8. Asemenea în 7041 (1533) Mar- 
tie 69. Vechiul întemeietor al satului este Dragoş Viteazul, acelaş, 
cred, cu Dragoş, Dragoş dela Neamț şi Dragoş starostele 10, 
Satul Buciumeni, din uric, se întăreşte lui popa Iuga şi fra- 
telui său Nan. Popa luga este un personaj cu o mare trecere, în 
vremea sa, cum se vede din multele danii de sate, ce le capătă. 
Apare întăia oară în uricul de care e vorba, din 1424 Fevruarie 
16. Alte urice din danie sânt, cel din 6939 (1431) Aprilie 3011, 


1 Dict. statistic al României 2 р. 856. 

2 Hurm. Doc. 1* р. 853, Uricarul 18 p. 8. 

3 Acad. Rom. ms 126, dáruit de I. Bogdan. 

4 Ulianitchi, Materiali p. 66-67, Uricarul 11 p. 60-62. 

5 Harta stat. major, planga Cornu-Luncii. Un sat Stánigesti a fost la 
“Tutova, după un uric din 6963 (1455) August 15, la Acad. Rom. ms. 126, dá- 
ruit de І. Bogdan. 

6 Dict. statistic al României 2 p. 846, 

7 1. Bogdan, D. St. 1 p. 246-247: Macsineştii pe Sumuz mai sus de 
Drágosani. 

8 Ghib. Sur. 18 p. 110-114. 

9 Ibid. p. 183-188. 

10 Vezi mai sus p. 87. 

11 Hurm. Doc. 1? p. 838. 
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din 6942 (1434) Aprilie 241, în 6944 (1436) Dechemvrie 7 e pro- 
topop2, în 6947 (1439) Iulie 23. Până când a trăit пи pot preciza. 
Fratele său boerul Nan apare şi în 6936 (1428), Iulie 294. Elnu 
e acelaş cu Nan clucerul, ai cărui nepoti îi vedem din uricul din 
7005 (1497) Martie 205, nici cu Nan, străbunul Sturzeştilor, a: 
cărui nepoți îi vedem în uricul din 7003 (1495) Ianuarie 17 6, căci 
urmaşii acestor 2 boeri nu se potrivesc cu urmaşii cunoscuți ai 
lui Nan, fratele lui popa Iuga7. 

Un boier Nan Vană e cunoscut între boerii lui Alexandru 
cel Bun, în 6929 (1421)8. Intre fiii lui popa Iuga este şi vestitut 
Mihail gramaticul, acelaş cu Mihul logofătul, de care va fi vorba 
de multe ori în această publicaţie. 


54. 
1424 August 26. 


Alexandru Voevod întăreşte Stanciului David satul Badeufii, la 
Prut, şi trei sate la Putna, anume satul lui Stanciul, 
a lui Purcel şi al Márinii. 


6932 August 26. Un uric dela Alexandru Vodă întăritură 
Stanciului David ре satul Badeufii dela Prut (şi) trei sate la Putna, 
Stanciulovo şi satul Purcelovo şi satul Mărinii, ca să-i fie drepte 
ocini şi moşii stătătoare în veaci. Cupciciu9 vel logofăt, Mihail 
Dorogonskogo си fiii săi, Grinca, Negrul vornic, Giurge, Vilta, 
Dragoş, Шеа5, Mandritku, Nesteca, Danul, Isaiea paharnic, Ciurbea, 
Damancuga 10 stolnic, Stibora. 


Documentul în rezumatul de mai sus se află la Arhiv. Stat, 
Bucureşti, Condica Asachi (nr. Arhivei 261 bis) 1 fila 545v. Un 
rezumat numai cu numele satelor în ms 150 dela Biblioteca Uni- 
versităţii din laşi, р. 125. 


1 Hurm. Doc. 1: p. 852, шады 18 р. 4-8 şi altul cu aceiaşi dată Hurm. 
Doc. 1* p. 853, Uricarul 18 p. 

2 Hurm. "Doc. 1: p. 868. 

3 Hurm. Doc. 1* p. 876. 

4 Acad. Rom, ms 126, daruit de 1, Bogdan. 

5 L. Bogdan, D. 56, 2 p. 118-119. 

6 Ibid. p. 53-54. 

7 Buletinul lon Neculce, fasc. 6 (1927) p, 356-359: Dragoş Stánitescul. 

8 Vezi mai sus p. 142, rándul 4. 

9 In Condica Asachi: Cubciciu. 

10 In Condica Asachi, greşit: Damascusa. 
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Badeuţii este satul Bădăuţi, Bădiuţi, din comuna Ştefăneşti, 
judeţul Botoşani, sat aşezat pe Pruti. Numele îi vine dela Bade 
şi poate că a fost şi în veacul al XIV-lea, — Mai greu de identi- 
ficat sânt celelalte sate de pe Putna. E vorba де Putna, din Bu- 
covina sau de Putna din sudul Moldovei? Nici o urmă a satelor 
lui Stanciul, Purcel şi al Marinei (în slavoneşte село станчюлово, 
скло пврчелоко) nu găsesc ре Putna din Bucovina. Dar în judeţul 
Putna, din sudul Moldovei, pe râul Putna se găseşte satul Purce- 
leşti în comuna Boloteşti2 şi moşia nelocuită Purceşti 3. Celelalte 
nu le găsesc. Igi vor fi schimbat numele sau vor fi dispărut. Dacă 
în adevăr, în document, e vorba de Putna din sudul Moldovei, el 
prezintă o mare importanţă, arătându-ne, împreună cu alte nume- 
roase documente, stăpânirea Moldovei în sud, întinzându-se peste 
ţinutul Putna, înainte de Ştefan cel Mare. 


55. 
1424 fără lună. 


Alexandru Voevod întăreşte lui Toader si Ще un loc pe Tazlău. 


6932 fără lună. Uric dela Alexandru cel Bun, prin care se 
întăreşte lui Toader şi lui Ше un loc pe Tazlău, cu tot hotarul, 
cum l-au hotărit Giurgea Globnicul. 


Uricul acesta în rezumat e dat de Radu Rosetti, Pământul p. 
178. El spune că uricul în 1889 se afla la Ion Berilá din Nadişa, 
judeţul Bacău4, Uricul este primul act al satului Nadişa. Radu 
Rosetti aduce loc. cit. şi regestul uricului dela Ştefan cel Mare, din 
1497 Martie 8, prin care Ion Nadiş cumpără, drept 60 zloți tătă- 


1 Dict. statistic al României 1 р. 122, Harta stat. major, planşa Ste- 
fánesti. Un sat Badeutii este în districtul Rădăuţilor, pomenit în uricul din 
6998 (1490) Martie 15 şi 7011 (1503) Septemvrie 8, I. Bogdan, D. St. 1 p 
407, 416, 2 p. 228. Un sat Bádesti pe Tazláu, intr'un uric din 6951 (1443) Wc 
nie 8, Ghib. Sur. 18 p, 52-54. Un sat Badeuti a fost al Mánástirii Solca, Bu- 
letinul Com. Ist. 1 (1915) р. 259, Cp. satele Bădeni şi Вадезн, Dict. statistic 
al României 2 р, 1095. 

2 Frunzescu, Dicţionar topografic p. 386, Dict. statistic al României 
2 736. 

i 3 Frunzescu, Dicţionar topografic p. 386. Un sat Purceleşti a fost in 
jud. Roman, pomenit in 6937 (1429) lanuarie 10, Ghib. Sur. 21 p. 85, si in 
6051 (1443) Mai 28, Ghib. Sur, 5 p. 115. 

4 Dict. statistic al României 1 p. 80. 
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reşti, satul Nadişa, dela Mihul Berescul, cu toate hotarele, cum 
le-au stăpânit Toader şi Ilie 1. Satul e deci dela începutul veacului 
al XV-lea şi îşi are poate numele dela Ion Nadiş, de sub Stefan 
cel Маге 2. Nadiş să Не пада + ig? 

Pentru boerul hotarnic Giurgiu Globnicul cp. de ex. uricul 
următor, din 1425 Ianuarie 30. 


56. 


1425 lanuarie 30. 


Alexandru Voevod dăruieşte lui Ştefan Zugraful patru sale ре 
Mileatin, anume Berchişeşti, leremieşti, Popeşti şi unde este 
jude Paşco. Se arată hotarele. 


T ма(сјтио BXIEIO мы амандра воевода господара SEMAH 
мо(л)давскон знаеме чини(м) cH(M) листо(м) наши(м) оуси(м) кто 
на(н) oyapu(7) нан его Зшлыши(т) чтучи шжето(т) истинный на(ш) 
ca$ra цифа(н) 33гра($) служи(а) на(м) правою и кирною служБою. 
т (м) мы ВИДКЕШИ его правою и вирною служБою до на(с) Ka- 
ЛОКАЛИ ECMH его WCOEHOM нашно мл(с)тїю и дали сми ему оү Na- 
шен SEMAH оү Me(a)AaRcKoH четири села на MHAETHNH, на HMA Etf- 
КИШЕЦТИ и времтери и попеџии где (er) SAE пашко, то ем8 оери(к) 
ск оуси(м) доходо(м) на кбкы непорушено и Arkreus ero н оүн8- 
чато(м) его и праоунзчато(м) ero и пращшёрмто(м) его. па(к) ан не 
ESAS(T) AETH ем, тоғ да КЕДЕ(Т) Братта(м) его и д®т м) u(y) и 
оунвчатс(м) u(x) н прасунёчато(м) u(y) по его самрти. а хотаря 
оуси(м) TH(M) чегыремь СЕЛОМ ПОЧЕНШЕ w(T) где падает) Белошека 
заподїа oy мна®тн(н), тон заподтио гори Ao мохна8 цо е(ст) има 
вхлоша 3, та чере(с) мохи(а) на виколь та на дрёгую рү(п)түрү, 
w(T) Teak прости на могилу 4 шо (ст) выше оуси(х) икершти, та 
делу Днас(м) до другон могилу, w(T) тон могилу чере) долину 
Ae WBEpIUIH, та на друген долины, та тон долиною Дод8 До 
мил тина, та чер (с) милКти(н) прости на могиле шо (ст) выше 
краници, м(т) тон могилу пониже крени(цю) Ae писка, (т) тола 
оу долина ne(A)aH ASEQoES каприна, та гори долиною по(д)ли ma- 


1 Se aduc şi regeste dela Bogdan Lăpuşneanu şi Petru Schiopul, pen- 
tru acelaş sat. 

2 Cp. satul Nadişa si in 1461 Septemvrie 16 şi 1491 Septemvrie 16, I. 
Bogdan, D Şt. 1 p. 51, 466. 

3 Poate fi в\Жлоша, căci k e făcut de multe ori са z, 

4 Originalul are мигилу, 
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«н(н)кы До weepinin где с8(т) дви могилы, ШТ тол Banog ieo выше 
пашка на гло(д), та оү милктини. то EMS ве) Хотарх, а на TO 
«(ст) ккра г(с)ва ми вышитисаннаге дледа(н)дра воеводы H вра 
*Z3AKEAtHH ЖИ ШАГО сна г(с)ва ми наташа вокоды и вра сна г(с)ва 
ми стецка и вера oveu(y) дитїн наши(х) н Bipa Bompa наши(Х) 
молдавски (у). вира пана миханлаша H ARTH 1 (г), вкра пана гри(н)ка 
н AETH его, Ekp4 пана негра Дво(р)ника, вира пана кана w(T) T$- 
лове H ArkTH его, &'koa пана вилча H AETH его, кира пана ма(н)= 
дрички, кира пана жёржа H AETH его, вира пана нестака H ABTH 
его и вира ПАНА стана H ARTH его, вира пана наїаша H ABTH ero, 
кира пана дана н AETH его, вира пана нема H AETH его, кира пана 
нвана ДЕ(д)ка, кирд пана к&(в)чича логодета, вира пана драгоша 
и AETH его, Вира пана стана оурмезека и AETH его, вира пана 
ж8ржа глс(в)ника и AETH его, ви(ра) ж8метатеви(Х) сновх, кира 
пана AXMEKSUA сте(л)ника и дтн его и gupa оуси.Х) Bora(p) на- 
ши(х) H великњ(у) н малы(ұ), a по нашем) жикот кто BSAr(T) 
господарж земли нашен или (т) дитти нашн(ҳ) или w(T) нашего 
племене HAH Ko(P) Ex изБере(т) Бети, TOTH овы H(M) не порушили 
нашего дан али шобм H(M) потвердили, зануже есми дали и(м) 
за H(X) кирную службу. а на ве(а) ше потеєрженїе TOMS оусема 
кышетисанном$ о велили 2 есми слузи нашему миханл8 граматика 
пнсатн H привисити наш печа(т) к сему листу. в лЕ(т) Süár. ген) л. 


Traducere. Cu mila lui Dumnezeu, Noi Alexandru Voevod, 
Domn "Ţării Moldovii, cunoscut facem cu această carte a noastră 
tuturor, cari vor căuta la dânsa sau o vor auzi citindu-se, că a- 
ceastă adevărată slugă a noastră, Stefan Zugraful, a slujit nouă cu 
dreaptă şi credincioasă slujbă, De aceia noi văzându-l cu dreaptă 
şi credincioasă slujbă cătră noi, l-am miluit cu deosebita noastră 
milă şi i-am dat lui în Ţara noastră, în Moldova, patru sate, la 
Mileatin, anume Berchişeştii si leremieştii şi Popestii şi unde este 
jude Paşco, aceste să-i fie uric cu tot venitul, în veci, nestricat şi 
copiilor lui şi nepoților lui şi stránepotilor lui şi rástránepotilor lui, 
Iarăşi, dacă nu va avea copii, să fie fraţilor lui şi copiilor lor si 
nepoților lor si stránepotilor lor, după moartea lui. 

lar hotarul tuturor acestor patru sate, începând de unde cade 
zăpodia lui Beloş în Mileatin, pe această zăpodie în sus, la mo- 
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vila, care se numeşte a lui Băloş, apoi peste movilă la Vicole, apoi 
la altă Ruptură, de acolea drept la movila ce este în susul tuturor 
obârşiilor, apoi la vale, pe deal, până la altă movilă, dela această 
movilă peste vale până la obârşie, apoi la altă vale, apoi pe această: 
vale, în jos până la Mileatin, apoi peste Mileatin, drept la movila 
ce este în sus de fântână, dela această movilă mai jos de fán- 
tână, până la Pisc, de acolea în vale, lângă dumbrava Caprii, аро} 
în sus, pe vale lângă frasini până la obârşia, unde sânt două mo- 
vile, de acolea pe Zăpodie, în sus de Paşcu, la Glod, apoi în Mi- 
leatin. Acesta-i este tot hotarul, 

lar la aceasta este credinţa Domniei mele, mai sus scrisului 
Alexandru Voevod şi credinţa celui mai iubit ftu al Domniei mele 
Шеа5 Voevod şi credinţa fiului Domniei mele Steţcu şi credinţa 
tuturor copiilor noştri şi credinţa boerilor noştri moldoveni. Cre- 
Чија panului Mihailaş si copiii lui, credinţa panului Grincá 58 
copiii lui, credinţa panului Negru vornic, credinţa panului Vană 
dela Tulova şi copiii lui, credinţa panului Vilcea şi copiii lui, 
credinţa panului Mandritca, credința panului Giurge 4 сорф 
lui, credinţa panului Nesteac şi copiii lui şi credinţa panului Stan 
şi copiii lui, credinţa panului Шеа5 şi copiii lui, credinţa panului 
Dan şi copiii lui, credinţa panului Isaiea şi copiii lui, credinţa pa- 
nului Ivan Deadcă, credinţa panului Cubcici logofătul, credinţa pa- 
nului Dragoş şi copiii lui, credinţa panului Stan Urmezeu şi copiii 
lui, credinţa panului Giurgiu Globnicul şi copiii lui, credinţa fiilor 
lui Jumetate, credinţa panului Dămăcuş stolnicul şi copiii lui şi 
credinţa tuturor boerilor noştri şi mari şi mici. 

lar după маја noastră, cine va fi Domn Ţării noastre, sau 
din copiii noştri sau din seminfia noastră sau ori pe cine Dum- 
nezeu va alege să fie, aceia să nu le strice dania noastră, ci 54 le 
întăriască, pentrucă li-am dat, pentru a lor dreaptă slujbă. 

lar pentru mai bună întăritură acestor toate mai sus scrise, 
am poruncit slugii noastre lui Mihail gramaticu să scrie şi să atârne 
pecetea noastră cătră această carte. 

In anul 6933 Ianuarie 30, 


Originalul pergament la Ministerul de externe din Moscova. 
O fotografie la Acad. Rom. fotografii pachet 5 nr. 55. A fost pu- 
blicat de Hurm. Doc. 1* p. 836-837, cu unele lipsuri. 

Satele de care vorbeşte uricul erau în regiunea pârăului Mi- 
letin, în vechiul ţinut al Hârlăului, azi în judeţul Iaşi, pe Miletin şi 
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anume în părţile satului Cioara, din comuna Şipote 1. Nu s'a pás- 
trat numele niciunui sat din uricul dela 1425 Ianuarie 30, dar їп-- 
trun document din 1820 Iulie 6, se vede că moşia Cioara dela. 
ţinutul Hârlăului era alcătuită din patru selişti, anume Rátegtii, Bál- 
tenii, Zugravii şi Tátáránii2. Nu ştiu dacă aceste patru sate co- 
respund întocmai celor patru sate dela 1425, dar ele erau în rând 
unul lângă altul, cum se vede din diferite documente. Intr'unul, din: 
7224 (1716) Aprilie 20, satul Răteşti este la Cioara, ре apa МЕ 
letinului, la ţinutul Hârlăului. In altul din 7248 (1740) Martie 9,. 
satul Băltenii pe Miletin este alăture cu Răteştii. In 7253 (1745). 
Noemvrie 8, moşia Zugravii, de pe Miletin, se hotărăşte pe din 
jos си Răteştii, iar pe din sus cu Tátáránii. In 7253 (1745), ре 
Miletin „de iasta parte,. la ţinutul Hârlăului“ sânt arătate satele 
Zugravii, Rateştii şi Báltenii, „carile sint în rând câte treli* 3.. 
Urmărind Harta statului major, planga Andrieşeni, vedem pe 
Miletin, la nord de Fântânele sau Cioara, dealurile Zugravului,. 
ce ne amintesc satul Zugravi şi vechiul stăpân dela 1425, care a 
dat numele său unuia sau tuturor celor patru sate de danie, apoi 
valea şi dealul Fântânelor, ce ne amintesc fântâna şi glodul din 
hotarnică. Zapodia şi movila lui Baloş din hotarnică se pare că s'a 
păstrat până azi în dealurile şi spinăria lui Balş de peste Miletin,. 
în faţa satelor Chişcăreni şi Şipote. 

Parte din satele lui Ştefan Zugravul dela 1425, mai târziu le 
găsim în stăpânirea altora. Aşa în 6951 (1443) Mai 30 se întă- 
resc lui Mihul pisar şi fratelui său Tador gramatic între altele, la: 
Mileatin seliştea „unde а fost leremia şi moara la Mileatin, ce a 
fost a lui Ştefan Zugrav şi mai jos, unde a fost Bearchiş“ 4, Ase- 
menea în 6953 (1445) Fevruarie 18, se întăresc lui Mihail logo- 
fătul între altele „satele dela Mileatin, în jos de Sipote, dela plop 
la vale, unde au fost satele lui Ştefan Zugravul, unde este Hodor 
Burcic şi mai jos de Burcic, unde a fost Bearchiş şi în sus înpo- 
triva morilor, unde a fost leremia şi unde a fost moara lui Ştefan» 
Zugravul“ 5. 

Interesant e că satele din 1425, Berchişeşti si leremieşti, im 


1 Frunzescu, Dicţionar topografic p. 117, Harta stat. major, planşa An— 
drieşeni. Satul se numeşte azi Fântânele, după Harta stat, major, Dict. sta-- 
tistic al României 1 p, 470, sat în com. Focuri, jud, Iaşi. 

Document în colecţia mea. 

3 Aceste şi multe acte ale acestor patru sate sânt în colecţia mea. 

4 Hurm. Doc, 1“ р. 884-885, 

5 Ulianiţchi, Materiali p. 65-66, Uricarul 11 p. 57. 
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uricele de mai târziu sânt însemnate prin expresia „unde a fost 
"Bearchiş“ şi „unde а fost Ieremia“, се ne arată străvechi stăpâni, 
-ori poate cneji, juzi sau vătămani ai satelor şi care la 1443 5 
1445 erau ţinuţi minte 1. Ei trebuie să fi trăit mult înainte de 1425, 
"де oarece în acest an satele se numeau Berchişeşti si leremieşti. 

E curios că nici unul din sate nu şi-a păstrat numele până 
azi, în părţile Miletinului 2. Şi-au schimbat numele cu vremea şi mai 
târziu devenind selişti, în veacul al XVIII-lea, au dispărut, incor- 
rporate în marea proprietate, in care s'a impus şi aici ca pretutin- 
deni numai numele unui sat. 

Interesanţi sânt termenii topografici din hotarnică. Zăpodia 3 
lui Baloş, pe harta statului major se observă foarte bine, сит 
‚саде în Miletin. Baloş e un vechiu stăpân al locului de peste Mi- 
letin, poate al satului Sipotele. Apoi внколе, руптурх, писк, каприн$ 
(dumbrava Caprei), глод, care sânt şi interesante románisme. Foarte 
importantă e numirea „dumbrava Caprei“, căci păduricea şi satul 
“Coarnele Caprei, alături cu hotarul satelor lui Ştefan Zugravul dela 
1425, poate fi o continuare, 

Numirea pârăului Mileatin e străveche, probabil din vremea 
` Slavilor. 

Documentul de mai sus prezintă înainte de toate o importanţă 
considerabilă, căci ne arată Moldova, în părţile Miletinului, la în- 
„сериќи! lui 1400, ocupată complect, cu hotare de sate, ceia се пе 
îndeamnă să presupunem aceste locuinţe că erau fixate şi mai din 
-vechiu, măcar din veacul al XIV-lea. 


11. Bogdan, Спей români, în Anal. Acad. Rom. seria 2-а, tom. 26 
(1903) sect. ist р. 26-30. 

2 Un sat Berchişeşti pe Moldova, în districtul Gura Humorului, din Bu- 

-covina, este pomenit în 6981 (1473) Septemvrie 13, Г. Bogdan, D. St. 1 p. 

183-185. Satele Popeşti sânt foarte multe. Cp. Dict. statistic al României 2 
р. 1168-1169. Cel din jud. Iaşi laşi (fost Cârligătura) ibid. 1 р. 472, e pome- 
nit încă din 6934 (1426) August 12 (Originalul la Alex. Cantacuzino-Paşcanu, 
laşi). Satele lui Pasco sânt multe. Cp. uricul din 6927 (1419) Aprilie 8 (vezi 
mai sus p. 132, rândul 1), în 6953 (1445) Iulie 15 „unde este Paşco vataman“ 
(Ulianiţchi, Materiali p. 67-68), în 6955 (1447) August 22 (I. Bogdan, Album 
paleografic moldovenesc nr. 38, St. Nicolaescu, Doc. sl. rom. p. 221), 1. Bog- 
dan, D. St. 2 p. 571, etc. 

3 Pentru zápodie ср. I. Bogdan, D. St. 1 p. 337, 2 p. 607. La Sáuesti, 
jud. laşi, după locul pe care il cunosc şi pe care îl arată uricul acestui sat 
din 7009 (1501) Dechemvrie 14 (I. Bogdan, D. St. 2 p. 184) zápodie inseamná 
coastă de deal, care vine după un loc plan, platou, format tot in coasta dea- 
lului. La fel e şi locul din uricul Fráncestilor, pe care-l cunosc, din uricul din 
6976 (1468) Septemvrie 12 (ibid. 1 p. 127). 
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57. 
Suceava. 1425 Mai 12.. 


Alexandru Voevod dăruieşte boerului топе! satele Levoşăuţi şi 
Nepolocăuţi şi două pustii, Derenoufi si Cerlen, înpotriva 
Movilei celei mari. 


T ма(с)тю gie мы AAFĂANAP& воевода господ 4рь Земли 
мо(л)давскои чини(м) знаменито исси(м) листо(м) наши(м) оусн(м) 
кто нань оузри(т) HAH его оуслыши(т) чтүчн WKE тоть истинный 
слуга нашь в%рный па(н) стровчь елвжи(а) намь правом и економ 
служБењ. тЕмь мы ЕНД КЕШЕ его правую и кЕрнүю служб до 
на(с) жалокали єсмы его осовною наше  MA(c)riio H дали Ecma 
ему оү нашон1 seman оү мс(а)давскои Два села на HMA Al- 
кошевци CX оусыми скоими кты H Ммеполоковци и два пЗетыни 
ЕДНА ДЕРЕНУВЕЦА и на чранон противь великой MOTBIAH, а XOTApb 
ти(м) дво(м) село(м) no стары(м) хотарс(м) кзда us вка WKH- 
вали. а Хотарь тЕма AEKMA пвстынама по стары(м) хотарс(м) 
куда SSEpx ожика(а), шо вы ему бин оурикь сх оусн(м) доходо(м) 
мү и ДЕте(м) tro н 8нёчатомь его и прквивчато(м) eron npauis- 
ратомь его и вратта(м) его, кто ESAdT) клижнји. 4 TO мы EMS 
Дали оүрн(к) за ракасова села w(T) сочакк и w(T) жежи и за Ta- 
тары цо вы WHH й H(X) плема За равассва села H за татарь, HH- 
KOAH HESIOMHHAAH, д инь говорили вы HHiJló HHKOAH, а на То (ст) 
вера г(ед)чами н вра вхзлюБАННаАГОМН сна HATMA ROEBOANI H 
ekpa 8ен(х) A'kTiu наши(Х) н apa сусн(ҳ) вомрь наши(к), ера 
пана Михаила дорог8нского и ДЕТИ ere, &ga пана гри(н)кан ДЕТИ 
его, Ера набна)2 негры дворника, Ера пана Bank т8ловского H 
АЖтїн его, Bkpa пана жзржа и д®тїн его, кра пана вн(л)чи и 
д®тїн его, вра nana имаша и AkTin ere, вкра пана дана H дЕтїн 
его, R'kp4 пана исдїл\ чашника H д®тїн его, REpa пана HECTAKA H 
Aktin єго, икра пана стана, вЪ%ра пана неадна д®дка, B'Epa nang 
AZzMEKSUM И A'kTiH erw, Ера пана опришака H A'kTin его, вра 
пана чюрБю и д'®тїн его, EKpA пана мк8ша кисатарника H ДЕТИ 
sre, Евра па(на)2 нЕгога логодета, Евра пана шефана клочника H 
к®ра оуси(Х) волБр1 waum(y) мелдавскын(Х) H великын(Х) и Ma- 
лын(Х) и д®тї н(ү)3 непорзшено николи на в%кы вчнын 4, а по 

i Sic. 

2 Originalul are numai na. 

3 AkTin(X), 

4 Mai curând ca a'kunnia. 
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наше(м) жикотк кто EVAr(7) господарь нашон земли или w(T) 
Arin нашн(ҳ) или w(v) наши(у) врати HAH кого БА изверк(т) Бити, 
тоты шовы и(м) непорушиан нашего дана, зануже есмы и(м) дали 
за u(y) пракую и к®рнүю слу(ж)ву. то(г) ра(дї) ше вы n(m) nor- 
REQAHAM. À наи BOAulee пот(врхждене тому)! листу ВЕЛКАШ єсмы 
ca$SH нашем к®рнем82 пану купчичю привкенти нашю BEAHKOIFIO 
‚печа(т) к сем(8) листу. nuca wania грамати(к) oy сочавк в лЕ(т) 
Süár w(c)ua ма(и) кї, 


Traducere. Си mila lui Dumnezeu, Noi Alexandru Voevod, 
"Domn Ţării Moldovii, facem cunoscut şi cu această carte a noastră 
tuturor, cari vor căuta la dânsa sau o vor auzi citindu-se, că a- 
ceastă adevărată slugă a noastră, credinciosul pan Strovici a slujit 
nouă cu dreaptă şi credincioasă slujbă. De aceia, noi văzându-l 
‚си dreaptă şi credincioasă slujbă cătră noi, l-am miluit cu deose- 
bita noastră milă şi i-am dat în Ţara noastră, în Moldova, două 
sate, anume Levogáufi, cu toate cuturile sale si Nepolocáufi şi 
-două pustii, una Derenăuţi si la Cerlen, inpotriva Movilii celei mari. 

lar hotarul acestor două sate, după vechiul hotar, pe unde a 
umblat din veac, Iar hotarul acestor două pustii, după vechiul ho- 
tar, pe unde а trăit Zubră, să-i Не uric cu tot venitul, lui şi co- 
piilor lui şi nepoților lui si strănepoţilor lui şi răstrănepoţilor lui şi 
fraţilor lui, cine va fi aproape. Şi aceasta i-am dat uric pentru sa- 
tele lui Ravas, dela Suceava şi dela Jijia si pentru tătari, că ei si 
seminţia lor, pentru satele lui Ravas şi pentru tătari, niciodată să 
nu mai pomenească şi nici să nu mai vorbească nimic, niciodată. 

Şi la aceasta este credinţa. Domniei mele şi credinţa iubitului 
emeu fiu, Шеа5 Voevod şi credinţa tuturor copiilor noştri şi credinţa 
tuturor boerilor noştri, credinţa panului Mihail dela Dorohoi şi a 
copiilor lui, credinţa panului Grincă şi a copiilor lui, credinţa pa- 
nului Negrea vornic, credinţa panului Vanea dela Tulova şi a со- 
„рог lui, credinţa panului Giurgiu şi a copiilor lui, credința pa- 
nului Vilcea şi a copiilor lui, credinţa panului Шеа5 si a copiilor lui, 
credinţa panului Dan şi a copiilor lui, credinţa panului Isaiea ceaşnic 
şi a copiilor lui, credinţa panului Nesteac şi a copiilor lui, credinţa pa- 
nuluiStan, credinţa panului Ivan Deatcă, credinţa panului Dámácug 


1 Sau сему. 
2 Originalul are B'kpuowmă. 
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şi a copiilor lui, credinţa panului Oprigac şi a copiilor lui, credinţa 
panului Ciurbea şi a copiilor lui, credinţa panului lacus vistiernicul 
şi a copiilor lui, credinţa panului Neagoe logofătul, credinţa panului 
“Ştefan clucerul şi credinţa tuturor boerilor noştri moldoveni şi mari 
:şi mici şi a copiilor Тог, nestricat niciodată în vecii vecilor. 

lar după маја noastră, сте va fi Domn Ţării noastre, fie 
din copiii noştri sau din fraţii noştri sau pe cine Dumnezeu îl va 
-alege să fie, aceştia să nu le strice dania noastră, pentrucă le-am 
dat pentru a lor dreaptă şi credincioasă slujbă. De aceia, să le 
întăriască. 

lar pentru mai bună întăritură a acestei cărţi, am poruncit 
“slugii noastre, credinciosului pan Сирсісі să atârne pecetea cea 
„mare a noastră, cătră această carte. 

A scris Oanfá gramaticul în Suceava, în anul 6933, luna 
Mai 12. 


Pergament cu pecetea cea mare atârnată, puţin stricată în- 
tro parte. Are legenda: печать iw warBanapt gy nomoA rn... 
молдавьско!. Capul de bour este foarte bine păstrat. Uricul e la 
„Acad. Rom. Pecefi 144. O fotografie la Acad. Rom. între fo- 
tografiile şi mss dăruite de I. Bogdan. O copie ibid. in ms 
126. Citat de Radu Rosetti, Pământul p. 138. Satul Levoşăuţi 
“sau Leugáufi, Leuşăşti, Leuşeni, nu-l pot preciza unde era. In 
Moldova de dincolo de Prut, în judeţul Orheiu, volostea Tele- 
nesti. este satul Leugenil. Altul este în judeţul Ismail, aşezat în 
valea Prutului, aproape de vărsarea Nârnovei în Prut2. Poate că 
satul dela Prut corespunde vechiului Levoşăuţi, dela 14253 mai 
-ales că în apropiere erau şi cele două pustii ale lui Strovici. Satul 
poate fi şi aiurea, prin apropierea Nepolocăuţilor, dar va fi dispărut 
-sau şi-a schimbat numele. Nu este exclus să fi fost şi în Orheiu, 
mai ales cá peste Prut erau şi cele două pustii, ce i se dăruesc, 
Satul este vechiu tare, se раге că era si în veacul al XIV-lea. 
Numele îi vine dela Leuş (Leu-+-uş)4.— Nepolocăuţii sânt în nordul 
Bucovinei, lângă vechea graniţă despre Polonia 5. Satul este stră- 
“vechiu şi era şi în veacul al XIV-lea. In numele Nepolocăuţi să fie 


| Dict. geogr. al Basarabiei р. 135, Harta Basarabiei, de Nour, 
Ibid. 

3 Să nu se confunde acest пите de sat си Leucuşăuţi, Leucuşeşti, de 
саге sânt mai multe, cum e cel din Roman, Fălciu, Dorohoiu, Suceava etc, şi 
care au ca punct de plecare pe Leucuş. 

4 Cp. satele Leeşti. 

5 Haria Bucovinei, de Ed. Fischer. 
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verbul malorus neaekaTrH а spăla, си negația не înainte 2 Numele 
ar însemna, in acest caz, satul cu oameni nespălaţi 1. 

Cele două pustii erau în Moldova de dincolo de Prut. Pustia 
Derenouţi ne aminteşte azi satul Dereneu, din judeţul Orheiu, vo- 
lostea Telineşti2. Acest sat este pomenit şi în uricul din 7003. 
(1495) Martie 17, când se pomeneşte „un sat pe Maiatini, anume 
Hirova, între Dereneu şi între Grişani“ 3. Numele ne aminteşte a- 
semenea satul Dereni, din judeţul Bălţi, volostea Bolotina 4. Pustia 
dela Cerlena, împotriva Movilei mari, era alături cu Derenouţi. Pe 
hartă nu găsesc Cerlena alături cu satele Dereneu 51 Dereni5. A 
dispărut sau mai degrabă şi-a schimbat numele ? In josul Prutului, 
în ţinutul vechiu al Grecenilor, este pomenit lezerul Cerlenul (adecá 
lezerul Roşu), începând încă din 6945 (1437) Iulie 20, asemenea 
în 7010 (1502) Iulie 2. Datele uricului din urmă, dela Ştefan се! 
Mare, m'ar hotărî parcă să fixez aici cele două pustii ale lui Stro- 
vici, din 1425. In adevăr Ştefan Voevod dăruieşte Mănăstirii Putna 
lezerul Cerlenul, satul Balinteşti, în marginea lezerului Cerlenul, mai 
în jos Seliştea Мапи, în gura Frumuşiţei, apoi pe Frumoasa Frá- 
cenii, în jos de Troian, Şcheia în gura Frumoasei şi la Fântâna 
lui Maceş, in capul de jos al lezerului Cerlenul şi o bucată din 
hotarul Boiştii, puţin mai jos de gura Boiştii şi satul pe Frumuşiţa, 
unde а fost Fălcin mai jos de Andrieş6. In hotarnica acestor sate 
şi iezer apare şi „gârla Rentii, apoi piste acea gârlă şi peste dru- 
mul cel mare şi peste Troian la deal, la Movila cea mare, ce-i sä- 
pată in vâriu, unde între dânsele este satul Madoestii . . . peste 
troian la vale lui Stravici*. Movila cea Mare şi Valea lui Stravici 
ar fi o dovadă că aici erau cele două pustii7. Uricul mai spune 
că în hotarul acestor pustii locuise Zubră. Numele ne aminteşte: 
satul Zubreşti, din judeţul Orheiu, volostea Cobálca. Numele este 
şi al unei văi şi al unui páráu, din acest judet 8. Ne mai aminteşte 
“1 Pentru astfel de formaţii cp. în Moldova de peste Prut: Месгазоуса,. 
Nedibăuţi, Nelipăuţi, Nemirouca, etc. 

2 Dicţ. geogr. al Basarabiei p. 86, Harta Basarabiei de Nour. 

3 I. Bogdan, D. St. 2 p. 82 si 83. 

4 Dict. geogr. al Basarabiei р. 86. 

5 Cerlina este o vale şi un páráu in jud. Hotin, pe care e aşezat şi 
satul Cerlina mare. Un sat Cerlina este in jud. Soroca, volostea Váscáuti, 
Dict. geogr. al Basarabiei p. 53, Harfa Basarabiei de Nour. Pentru satul din 
urmă cp. uricul din 6963 (1455) lunie 6 (Arhiv. Stat. Bucureşti) şi 6966 (1458) 
Aprilie 10 (1. Bogdan, D. St. 1 p. 8). 

6 Ghib. Sur. 9 p. 1-2, p. 7-10. I. Bogdan, D. St. 2 p. 215, uricul Mă- 
năstirei Putna, din 7011 (1503) Fevruarie 2. 


7 Cp. si Dan, Mánástirea si Com. Putna p. 205-206. 
8 Dict. geogr. al Basarabiei p. 233, Harta Basarabiei de Nour. 
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asemenea satul Zabriceni, din judeţul Bălţi. Satele sânt străvechi. 
Incă din 6882 (1374) Iunie З e pomenit satul Zubrăuţi!. Cel din 
judeţul Bălţi este cel pomenit їп 6937 (1429) Aprilie 17: ва Te- 
рекни(к) . . . з8врикокци2, ca fiind în stăpânirea lui Radul Gra- 
maticul. Poate altul e cel din 6939 (1429) Iunie 19, în stăpânirea 
lui Dan Uncleata 3. Zubră va îi locuit şi în părţile de josale Pru- 
tului, în părţile lezerului Cerlenul. 

Satele şi pustiile de care vorbeşte uricul din 1425 îi fuseseră 
date în locul satelor pe care el le avusese dela Ravas, sate dela 
Suceava şi Jijia. Aş cerca să identific aceste sate ale lui Ravas 
cu Răusenii, din districtul Sucevei, din Bucovina, sat aşezat pe 
Suceava 4 şi си Răusenii de pe Jijia, din comuna Comândăreşti 
judeţul Botoşani 5. Cel de pe Suceava este pomenit 51 їп uricul din 
6976 (1468) Septemvrie 246, cel dela Jijia, încă din 6941 (1433) 
Dechemvrie 14; Răusănii pe Jâjâia 7. Numele satelor pot să derive 
foarte bine dela Ravas. Ravas cred că e totuna cu boerul Ravas Li- 
tovoi, care apare în divanul lui Alexandru cel Bun, în uricul din 
6911 (1403) Ianuarie 78 si în cel din 6915 (1407) Martie 89 si 
in 1407 Octomvrie 610. Tatăl sáu Litovoi este contimporan des- 
călicatului Moldovei 11. 

Interesant mai este că şi regiunea Jijiei este foarte veche, din 
punct de vedere al satelor, cu toate că azi populaţia aici este rară. 
Despre aşezarea străveche a Românilor în aceste părţi vorbesc 
multe documente. Ca să ne referim numai la cele întâlnite până 
aici, găsim vorba de sate în uricele din 1412 Aprilie 3, 1415 
Aprilie 14, 1424 August 26 si 1425 Ianuarie 13 12, 

Strovici este poate acelaş cu Stravici, despre care va fi vorba 
mai jos, cu ocazia altui uric. 


1 Vezi mai sus p. 1, rândul 12, apoi p. 3-4. 

2 Ghib. Sur. 8 p. 86. 

3 Acad. Rom. V/96. 

4 1. Bogdan, D. Şt. 1 p. 130-132. 

5 Dict. statistic al României 1 p. 118 (aici greşit: Reuşeni) si Frun- 
zescu, Dicţionar topografic p. 399, 

6 І. Bogdan, D. Şt. 1 p. 130: на с8чав К osinuoon, paweRnn noaegHHe. 
Este locul unde a fost ucis Bogdan Vodă, tatăl lui Ştefan cei Mare. 

7 Arhiv. Stat, laşi, Anaforale nr. 72 fila 58r. 

8 Vezi mai sus p. 47, rândul 12, 

9 Ibid. р. 56, rândul 31. 

10 Нигт. Doc. 1“ p. 828. 

11 Ibid. p. 108-110. 

12 Vezi mai sus p. 97-98, 119-121, 166-167, 168-172. 
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58. 
Suceava. 1426 August 12. 


Alexandru Voevod dăruieşte boerului Giurgiu Stângaciu patru 
sate în Cârligătură, anume Popeştii şi Fântânele, Mihneştii 
pe Bahluiu, Cioltanii în Glod şi poiana din codru. 


T маѓбе)тто BKI мы дландрх кою ода господара ЗЕМАН 
мелдавскеи чинимх знаменито HeChMwX АНСТОМА НАШИМА КАСКЛ\А 
KTO нан сузрнтя HAH его ФЕСАТАШИТА 1 чт8чн оже тота HCTHHIUMI 
сага наша паня ЖУржЖА стжигачх САЗЖИЛА нама правою и вфрнею 
савжев, т®(л\) мы ВНДКЕШЕ права и &'kpHBio ero caseg до на(с) 
жаловали есмы его мсоБною нашно aae(c)viie и дали есл EMS оү 
НАШЕН ЗЕМАН четири села на кожлигжт8рл на HAMA. ПОПЕЛИ ГДЕ єс(т) 
дома ero H deser ын Еле и михнеши на EAXASH (и) чолтанїн oy глода 
н neakua WF BSKORHH'hi. TOE BZCE што бы EMS Фурика CA КСМ 
Доҳодомя вм H Akrema его H сунёчатомя его H npkoyuSuaronz 
его H праш темя его и Racem$ рода его HAHEAH2KHIH непер шено 
николиже па ВЕКА, а yorapa ткм сама да éc(T) са Backman 
сконми старими yeTapH (т) (evyeH(y) сторонах квда извфка wu- 
Ван, а на TO efer) &kpa нашего господстка втышиписаннаго але– 
HAHADA ковкодтћ и K'kga КАЗАЮБАЕННАГО слана господства АН НАТАША 
воєвводм H Ekpa EZCky abren uaum(y) H &kpa бодри HaulH[X). 
кра пана михавла H д®тен его, Bkpa пана влачи H ДКТЕН ero, Ера 
нана кёпчнча дворника, кра пана негри, Ебра пана Spa H дКтен 
его, ВЪра пана нестака и ДКТЕН ero, Bipa nana имаша n Abren 
его, к®ра пана ucaia чашника H ДКТЕН его, В Бра пана дана H ДЕТ 
его, к®ра4 пана Spa и дЕтен его, кра пана стана Брхаича H 
Abten ero, R'kpa nana uspe H Abreu его, Bepa пана WIDHUIA H 
Abreu ere, Bepa nana ивана д'Етка (и) Abreu ero, Bipa пана AS- 
монк8ша столника H ДКтен его H кКра н®с'Бү® BOApA наших мол- 
AaRCKH(X) и ReAHK W(X) и малых), а по нашем жнкотк кто БЎДЕГА 
господари нашен земли HAH w(r) ДКТЕН нашихх нан w(r) нашего 
племена 2 HAH Кого ER НЗБЕРЕТА БЫТН TOTX INTOBI FMS непорв- 
UMAZ нашего даанта, ДАН штовм EMS OrTRORAHAZ H оукркпила, 34- 
НУЖЕ ДАЛИ #CAVM EMS За его правзю H вЪ%рн$ю cASKEE, а НА БёлшЕ 


1 Nu se poate bine deosebi, aici са şi peste tot, dacă e m sau w. 
2 Sic, 
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VIO TEQECOKA EHÍE TOMS ВЕСЕЛ Кљиибеписанно му Белан eemi са8 5 на- 
(шем) ЕКрнол\8 nang нЕгоеви (аогофет8 n)ncarH n ngug &cuH. nauis 
ПЕЧАТ K CEMS AHCTS нашемв, oy co(u)n'k в wb(r) 5044 agrse(r) ВЕД на. 


Traducere. Cu mila lui Dumnezeu, Noi Alexandru Voevod, 
Domn Tárii Moldovii, cunoscut facem si cu aceastá carte a noastrá 
tuturor, cari vor cáuta la dánsa sau o vor auzi citindu-se, cá a- 
ceastá adevărată slugă a noastră, pan Giurgiu Stángaci, ne-a slujit 
nouă cu dreaptă şi credincioasă slujbă. De aceia, noi văzându-l cu 
dreaptă şi credincioasă slujbă cătră noi, l-am miluit pe dânsul cu 
osebita noastră milă şi i-am dat în Ţara noastră patru sate la 
Cârligătură, anume Popestii, unde este casa lui, şi Fântâneale şi 
Mihnestii pe Bahlui si Cioltanii în Glod şi poiana din codru. Toate 
aceste să le Не uric, cu tot venitul, lui şi copiilor lui şi nepoților 
lui şi stránepofilor lui si rástránepofilor lui şi întregului neam al 
lui, mai deaproape, nestricat niciodată, în veac, 

lar hotarul acestor sate să Не cu toate vechile lor hotare, din 
toate părţile, pe unde din veac au umblat. 

Şi la aceasta este credinţa Domniei noastre, mai sus scrisului 
Alexandru Voevod şi credinţa iubitului fiu al Domniei mele Шеа5 
Voevod şi credinţa tuturor copiilor noştri şi credinţa boerilor noş- 
tri, credinţa panului Mihail şi a copiilor lui, credinţa panului Vâlcea 
şi a copiilor lui, credinţa panului Cupcici vornicul, credinţa panului 
Negrea, credinţa panului Giurgea şi a copiilor lui, credinţa panului 
Nesteac şi a copiilor lui, credinţa panului Шеаз şi a copiilor lui, 
credinţa panului Isaiea ceaşnic si a copiilor lui, credința panului 
Dan şi a copiilor lui, credinţa panului Giurgea şi a copiilor lui, 
credinţa panului Stan Bârlici şi a copiilor lui, credinţa panului 
Ciurbă şi a copiilor lui, credinţa panului Opriş şi a copiilor lui, 
credinţa panului Ivan Deatcă şi a copiilor lui, credinţa panului Do- 
moncuş stolnicul şi a copiilor lui şi credinţa tuturor boerilor noştri 
moldoveni şi mari şi mici. 

lar după маја noastră, cine va fi Domn [ării noastre, sau 
din copiii noştri sau din seminţia noastră sau pe cine Dumnezeu 
va alege să fie, acela să nu strice dania noastră, ci să-i întăriască 
şi înputernicească, pentru că i-am dat, pentru a lui dreaptă şi cre- 
dincioasă slujbă. 

lar pentru mai bună întăritură acestor toate mai sus scrise, 
am poruncit slugii noastre, credinciosului pan Neagoe logofătul, să 
scrie şi să atârne pecetea noastră, cătră această carte a noastră. 

In Suceava, în anul 6934 August 12 zile. 
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Pergament cu pecetea pierdută, la Alexandru Cantacuzino 
Paşcanu-laşi. O copie la Acad. Rom. ms 126, dăruit de I. Bogdan, 
cu mici abateri ortografice. 

Satele de care e vorba aici sânt azi în trupul moşiei Popeşti, 
din judeţul Iaşi 1. Moşia aceasta Popeşti este foarte mare, cuprin- 
zând multe sate vechi. Aici la 1426 era casa boerului Giurgiu 
Stângaciu. Satul Popeştii este foarte vechiu. Era poate chiar în 
veacul al XIV-lea. Numele îi vine dela un Popa2. —Fântânelele erau 
alături cu Popeştii 3. Numele nu-l mai întâlnesc în documentele de 
mai târziu, ce cunosc cu privire la moşia Popeşti. Va fi dispărut 
poate. — Satul Mihnesti este pomenit, împreună cu Popestii din 
Cârligătură, си Mándrestii, Cioltanii, Glodenii într'un document din: 
7248 (1740) Aprilie 204. Azi nu mai este pomenit pe Bahlueţ. 
Satul este străvechiu, cred că era şi în veacul al XIV-lea. Numele 
îi vine dela Mihnea, cam neobicinuit în Moldova 5. Numele este obici- 
nuit însă în neamul lui Stángaciu cel vechiu, căci un fiu Mihnea al lui 
Oană Stângaciu, frate cu Giurgiu Stângaciu, din uricul din 1426, 
îl aflăm, cam în vremea lui Alexandru cel Bun, stăpân în satul 
Tomeşti, sat azi tot în hotarul Popeştilor. Aceasta se vede din 
uricul din 7000 (1492) Octomvrie 106 şi în cel din 7005 (1497) 
Ianuarie 227. Inseamná că tatăl lui Oană, Giurgiu şi Mihail Stânga- 
ciu se numea Mihnea, cunoscând obiceiul că nepoţii moştenesc, de 
multe ori, numele bunului. Acest Mihnea a trăit în veacul al XIV-lea.— 
Satul Cioltani în Glod era cred lângă Mihnegti. Este pomenit de 
multe ori, mai târziu, în actele Popeştilor. Aşa e pomenit în 7248 
(1740) Aprilie 20, cum am văzut mai sus. Apoi în 7258 (1750) 
Martie 20, împreună cu Popeştii, 'Tomeştii, Glodenii8. Glodenii îşi 


1 Dict. statistic al României 1 p. 472. Harta stat. major, planşa Po- 
dul Iloaei. 

2 Satele cu numele acesta sánt foarte numeroase. Cp Dict. statistic 
al Romániei 2 p. 1168-1169. Unele sánt foarte vechi, cum e cel din uricul din 
6933 (1425) lanuarie 30. Vezi mai sus p, 168, rándul 12. 

3 Numele se întâlneşte foarte des în Moldova si în întreaga ţară, Cp. 
Dict. statistic al României 2 p. 1130, Multe din ele sânt foarte vechi, 

4 Arhiv. Stat. laşi, Tr. 917, op. 1057, dos. 107 fila 26 r. 

5 De ex, in 6972 (1464), Aprilie 28, 6982 (1474) August 26 (I. Bogdan, 
D. St. 1 p. 78, 192. 

6 I. Bogdan, D. St. 1 p. 504: тома сын михнин непот шана CTXH- 
гача . . . село HA кралигхтарк HA НАК о томецин, 

7 lbid. 2 p. 99. Aici p. 101, 1, Bogdan identifică greşit satul си T'omestii, 
din plasa Codru, jud. Iaşi, 

8 Arhiv. Stat, lagi, Tr, 917, ор, 1057, dos. 107 Ша 41r. Aici şi arătarea 
că moşiile Popeşti, Tomeşti, Glodeni, Cioltani poartă numele de Popeşti. 
Foarte interesant pentru locul Cioltanilor este un document hotarnică a Po- 
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are numele dela Glod. Cioltanii vor fi fiind şi ei din veacul al 
XIV-lea. Numele îi va fi viind dela un Cioltan. 

Cunosc înainte de Ştefan cel Mare trei boeri Stângaciu, toţi 
fraţi. Giurgiu din 1426 August 12. Mihail Stângaciu arătat că tră- 
este si în vremea lui Alexandru cel Bun, întrun uric din 6944 
(1436) Iunie 13 şi e frate cu Giurgiul. Apoi Ivan Stángaciul, din- 
trun uric din 6947 (1439) Iulie 152 când i se întăreşte un sat la 
Racova. Acesta este totuna cu Oană Stângaciu, pomenit în uricile 
din 1492 Octomvrie 10 si 1497 Ianuarie 223, ca stăpân al To- 
meştilor, de lângă Popeşti. Acesta este frate cu Giurgiu, căci satele 
lor sânt megieşe. Poate că tatăl lor este Mihnea Stângaciu. 

Uricul este foarte important, căci ne arată ţinutul de codri 
merei al Cârligăturii ocupat de sate chiar din veacul al XIV-lea 4 
Ca să nu mă gândesc decât la satele apropiate de Popeşti: Go- 
ştii, anteriori lui Alexandru cel Bun, în vremea acestuia erau ai 
lui Bratul Viteazul5, apoi Sâneştii şi Onişcanii6, Bătărăştii (în trupul 
Sâneştilor) 7, la fel Năroţeştii (azi Lunganii) 8. Caracteristic este că 
multe din aceste sate sânt aşezate pe deal, în codru 9, pe văi foarte mici. 


peştilor, Tomeştilor şi Cioltanilor, din 7253 (1745) Mai 15. Aici se spune că 
aceste moşii se hotărăsc ре din sus (apus) cu Obrijenii şi Mohoriţii : ,[nce- 
putul hotarului satului Cioltanii, ce să hotărăşte pe din sus (apus) cu Moho- 
тй, . . Sau pus o piatră în capul hotarului din sus (apus şi miazá-noapte) 
în malul pârăului Ezerelei, în şăsul Bahluetului din sus de iazul Neniului". In 
hotarnică si „Valea Glodului“. „Piste Vale Glodului să hotarăscu Tomestii cu 
Obrijenii 51..... o piatră într'un piscu deasupra Văii Glodului . . . costige 
în gios (miazá-zi) în spre codru şi [а deal s'au mai pus și altă piatră hotar 
în Văratec . . .* (Condica Mitropoliei Moldovei din 1818, de Teodor Gaş- 
parovici, p. 581-583, la Arhiv. Stat. laşi. Pentru Obrijeni, din com. Popeşti, 
jud. laşi, Dict. statistic al României 1 p. 472, Harta stat. major, planga Podul 
Поаеі. Aici se poate observa bine hotarul, urmărind Varatecul). Satele Po- 
pesti, Mihnesti, Cioltani şi Glodeni au fost şi ale lui Nistor Ureche, Ghib. 
Sur. 2 p. 170. Unele au ramas apoi urmașilor, cum se vede din documentul 
de impártealá a moşiilor, din 7151 (1643) Martie 9. Părţile din Glodeni rá- 
mase spătarului Neculai Ureche, iar părţile din Mihneşti si Cioltani lui Nistor 
Batişte. Vezi Buletinul Ion Neculce, fasc. 6 (1927) р. 271-272. 

1 Acad. Rom. XL/2. 

2 Ghib. Sur. 18 р. 48-49, 

3 1. Bogdan, D, St. 1 p. 504, 2 p. 99. 

4 De altfel aproape 100 de sate din Cárligátura, incepánd dela Strunga 
$i până la Mogosesti, le aflu pomenite încă de sub Alexandru cel Bun, ceia 
се ne arată vechimea așezărilor omeneşti în această parte. 

5 1. Bogdan, D. St. 1 p. 445-446. 

6 Ibid. 2 p. 183-184 şi mai jos un document din 1427, fără lună, 

7 Ghib. in revista Teodor Codrescu (lagi) 1 (1916) p. 81. 

8 Buletinul Ion Neculce, fasc. 6 (1927) p. 207. 

9 Despre o prisacá in hotarul Popestilor, din Cárligáturá, a lui Solomon 
diacul de sub Alexandru cel Bun, vorbeşte uricul din 7054 (1546) Aprilie 6 
(Ghib. Sur. 18 p. 203-204, Aici p. 205, e greşită arătarea Popestilor la Lun- 
gani, din com. Lungani, jud. laşi, Dict. statistic al României 1 p. 474). 
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59. 
Suceava. 1426. 


Alexandru Voevod întăreşte fiilor lui Ştefan Stravici, Toader şi 
Petru, satele tatălui lor, trei sate la Cârligătură, anume unde este 
Serba Pauşescul şi Lazor, altul unde este Neag Barbosul şi 
Dragomir Hasnás şi al treilea Bălțați. — Asemenea şi patru 
sate la Nirnova, anume unde а fost Lafco, altul unde este 
Mihul şi Panici, al treilea unde este Stancuf si 
al patrulea unde este Stanciul. 


T ма(с)тїю кжию мы амдандох воевода господара  SEMAM 
MOAAAKCKOH чинымях знаменитое HcCkwZ анстомх наши(м) кто на 
их оузритх HAH его орсакицитА ЧТУЧИ WKE тоты истинны CAST hb 
наши CRIMORE шефана стравича, тодерк и NETDA NOTRPAAHAH ЕСАКЕ 
право кКрное высажен мтца H(Y) цефана и дали єсмм HAZ 97 
нашей SEMAH трн села на кржангљтври на HAVA CAE єс(т) шерка naš- 
meekSaz H A430pz, ApSroe где єс(т) НЕГА &ap&ecH]l H драгемирь. 
Хаснжшь, трет важцацн. EIE есмы AAAH HAS на HHoHOR E четири 
села, НА има ГДЕ выл AAKO, AfSree где (т) МИХВАЋ H паничх, 
ТОЕТТЕ где ес(т) станк ця, четкритое где ес(т) станчЗая. TOE BACE 
шо вы НА оурнкх CX БАСКАМ доходом) nma H ДЕТЕМА H(y) и 
стрннкомх 2 H(X) ж3рж8 и klori н дЕтемћ n(y) н орнбчатомх n(y) 
н празн8чат(мя их) и прашбратома n(x) и всем рода н(ҳ) <ne- 
порашено НИУКОЛИЖЕ на R'kKt, à Хотарь ТЕМА сома cz ВЕССЕМН 
сутарими хетарн KŠAA шжикали из Rkka. а на то eeft) EEpa на- 
шего r(c)erga ккипеписаннаго длебандра воеводы H R'Ega ВАЗАККАЕН- 
наго емна г(ејства ми Halaia воеводы H ВКра васкућ ДКтен на- 
ши(Х) и ккра кодрк нашихь, кра пана миханла и ДКтен его, Rhkpa 
пана Влачи И A'kTéH его, REpa пана кёпчича дкорника, ВБра пана 
Spa H ARTH его, кра пана негри, B'Epă пана мљадичкм, E'kpa 
пана нестака H ДКТЕН его, RkpA пана нлїдша и Areni его, goa 
пана дана H A/kréH его, кра пана нема чашника H дКтен его, 
в ра пана wnpuma H ABren eo, BEpa nana oKSpoKa жеметатова H 
Areni его, apa пана нкана ДЕтка, REpa пана чёрвы и ДКтен его, 
ера пана стана врхлича H дЕтен (ro, вЪра пана домонк8 ша CTOA- 


1 Corectat din каркоск, 
2 In limba bulgară стрико, unchiu, (fratele tatălui), cum erau în adevăr 
Giurgiu şi Costea, 
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ника H кера RACRX% вомрь нашихь моадакскы(х) н келикы(у) и 
MAANIXB. а по НАШЬМА жикотћ KTO БУАРТЬ господарь нашен SEMAH 
или w(T) Akren namn(y) нан w(r) namero племена 1 HAW кого БА 
ИЗБЕреТА выти те(т) штовы HAYA HenopSuntaz нашего данїд али 
ШТОБЉ НМА OVTRPZANAZ H Oykphinaz. (а НА БО)АШЕЕ IIO TEQE2KA ЕНЇЕ 
TOMS всем выпинтисанном8 Bewkan семи CASSH нашема ККрном5 
(ukrocan) аогоюег8 писати H (пуну Ch>yeduy rH наша печать K ceng 
AUCT нашему, 
ey сочав в в Qvh(T) SaÀ деца... . . . ) AHb. 


Traducere. Cu mila lui Dumnezeu, Noi Alexandru Voevod, 
Domnul Tárii Moldovii, facem cunoscut si cu aceastá carte a 
noastrá, cine va cáuta la dánsa sau o va auzi citindu-se, cá a- 
ceste adevărate slugi ale noastre, fiii lui Stefan Stravici, Toader 
şi Petru, le-am întărit dreptcredincioasa vislujenie a tatălui lor 
Ştefan şi le-am dat în Ţara noastră trei sate la Cârligătură, a- 
nume unde este Şerba Pauşescul şi Lazor, altul unde este Neagul 
Barbosul şi Dragomir Hasnăş, al treilea Bălţaţii. Incă le-am dat la 
Nirnova patru sate, anume unde a fost Latco, altul unde este 
Mihul şi Panici, al treilea unde este Stancuf, al patrule unde este 
Stanciul. Toate aceste să le fie uric, cu tot venitul, lor şi copiilor 
lor şi unchilor lor, Giurgiu şi Costea şi copiilor lor şi nepoților lor 
şi strănepoţilor lor şi răstrănepoţilor lor şi întregului neam al lor, 
nestricat niciodată în veci. 

lar hotarul acestor sate, cu toate vechile hotare, pe unde au 
umblat din veac. 

Şi la aceasta este credinţa Domniei noastre, mai sus scrisului 
Alexandru Voevod şi credinţa iubitului fiu al Domniei mele Ilieag 
Voevod şi credinţa tuturor copiilor noştri şi credinţa boerilor noştri, 
credinţa panului Mihail şi a copiilor lui, credința panului Vâlcea şi 
a copiilor lui, credinţa panului Cupcici vornicul, credinţa panului 
Giurgiu şi a copiilor lui, credinţa panului Negre, credinţa panului 
Мапагіёса, credinţa panului Nesteac si a copiilor lui, credința pa- 
nului Шеаз şi a copiilor lui, credinţa panului Dan şi a copiilor lui, 
credinţa panului Isaiea ceaşnic şi a copiilor lui, credinţa panului 
Opriş şi a copiilor lui, credinţa panului Giurgiu Jomotate şi a co- 
piilor lui, credinţa panului Ivan Deatcă, credinţa panului Ciurbă şi 
a copiilor lui, credinţa panului Stan Bárlici şi a copiilor lui, cre- 


1 Originalul are плена. 
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dinţa panului Domoncus stolnicul şi credinţa tuturor boerilor noştri 
moldoveni şi mari şi mici. 

lar după viaţa noastră, cine va fi Domn Tiri noastre, sau 
din copiii noştri sau din seminţia noastră sau pe cine Dumnezeu 
va alege să fie, acela să nu le strice dania noastră, ci să le în- 
tăriască şi înputernicească. 

lar pentru mai bună întăritură acestor toate mai sus scrise, 
am poruncit credinciosului nostru Neagoe logofăt, să scrie şi să 
lege pecetea noastră, cătră această carte a noastră. 

In Suceava, în (anul 6935 luna ...,, > zile. 


Pergament, cu pecetea stricată, la Acad, Rom. Ресей 215. 
Se distinge pe pecete: печать ,....... ЗЕМАКК MOMA , 
Documentul a fost dăruit Acad. de Ed. Ghica. In document, locul 
anului şi al lunei е rupt de tot. Dar după lista boerilor documentul 
e probabil din 1426, căci lista boerilor se potriveşte foarte bine 
cu cea din uricul din 1426 August 12, deşi n'ar fi imposibil să fie 
şi dela începutul anului 1427, boerii potrivindu-se în mare parte 
şi cu cei din 1427 August 18. 

Satele dela Cârligătură se pot identifica uşor. Satul unde a 
fost Şerba Pauşescul şi Lazor este satul Păuşeşti din comuna Du- 
mesti, judeţul lasi1. Satul este pomenit şi în 7053 (1545) Aprilie 
4, de unde vedem că satul era al lui Eremie Homelnic, cumpărat 
dela Steful Bunafchi2. E pomenit apoi în 7055 (1547) Aprilie 153, 
în 7115 (1607) lanuarie 234, 7118 (1608) Octomvrie 275 etc. 
Satul este foarte vechiu. Era şi în veacul al XIV-lea. Numele şi-l 
are dela се! dintăiu Păuşescul.—iSatul unde este Neag Bărbosul 
şi Dragomir Hasnăş s'a despărţit cu timpul, formând două sate, 
Bărboşii şi Hăsnăşenii, amândouă lângă Păuşeşti, cum se vede în 
parte din documentul din 1782 Octomvrie 206. Реја 1662 satul 
Bărboşi e arătat ca fiind al lui Iordachi Cantacuzin7, El îşi are 
numele dela Neag Bărbosul şi e dela începutul veacului al XV-lea. 


1 Dict. statistic al României 1 p. 470. Harta stat. major, planşa Podul 
lloaei. Alte sate cu acest nume în Vâlcea, ibid. 2 p. 1018, 1026. 

2 Originalul la Muz. Municipal, laşi, publicat Ghib. Sur. 1 p. 381. 

3 Acad. Rom. Ресей 218. 

4 Ibid. CXXXVII/245. 

5 Ibid. CXXXVIII/256. 

6 Ibid. СХХХУШ/229 : se calcă moşia Păuşeşti de сана moşiile 
Bărboşi şi Bălțați. Si in Creşterea colecţiilor Acad. Rom. 1911 p. 247. Arhiv. 
Stat. m Anaforale nr. E fila 170 r. 

7 Ghib. Бр. 31 p 
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Satul Hăsnăşeni este în comuna Cucuteni, judeţul 1а$11. El e des 
pomenit în documente. In 7089 (1581) Mai 8 e pomenit satul Hás- 
: năşenii, din ţinutul Cârligăturii, unde a fost Dragomir Hasnăş. In 
acest uric satul e arătat ca fiind tot al neamului Stravici. Aici e 
pomenit şi un uric dela Alexandru cel Bun, ce l-au avut pe acest 
sat şi altele dela Strungă Coste şi Giurgiu Stravici, fraţii lui Şte- 
fan Stravici, cum şi altul dela Ше şi Ştefan Voevozi şi altul dela 
Ştefan cel Маге 2, Asemenea e pomenit satul in 7139 (1631) Iulie 
183, 7140 (1632) Mai 254 etc. Satul îşi are numele dela Haşnăş 
şi e dela începutul veacului al XV-lea. — Satul Balţaţi era, cum 
am văzut mai sus, alăture cu Păuşeştii. In 6981 (1473) Ianuarie 
8 satul era în stăpânirea Mănăstirii Moldoviţa5, care îl stă- 
pânia şi în 1742, când era selişte6. In 1768 mănăstirea îl dă 
schimb lui Toader Vârnav şi Ştefan Hermeziu 7. In 1782 era al lui 
Grigoraş Hermeziu 8. Satul este foarte vechiu. Era şi în veacul al 
XIV-lea.—Cârligătura ca ţinut este foarte veche. Ср. uricul din 1426 
August 12. — Celelalte sate erau dincolo de Prut, pe Nârnova. 
Aceasta e o vale şi un pârău, în judeţul Chişinău, care se des- 
chide în Prut9. Nârnova e pomenită des în documente 10. Nu sânt 
uşor însă de identificat cele patru sate de ре Nârnova. Intr'un do- 
cument dela Vasile Lupu 11, întărindu-se lui Eremia Мапсшеј, vor- 


1 Dict. statistic al României 1 p. 480, 
2 Ghib. Sur. 2 p. 110-112: пркдкоње HX косте стракич и жүрж К 
стравич WT добраг алЕдандри коєводи H WT Тапа H стефана ког- 


KOACRE. Documentul dela Alexandru cel Bun e altul decât cel de mai sus din 
1426, peniru că în el e vorba şi de alte sate: Criveşti, Hodcesti, Gaureni şi 
Ràvácani, dela Strungá. Cp. şi Acad. Rom. CXXXVIII/3, Creşterea colecţiilor 
Acad. Rom. 1911 p. 233. 

3 Ibid. CXXXVIII/T. 

4 lbid. CXXXVIII/258. 

5 Wick. Moldowiza p. 68, I. Bogdan, D. St. 1 p. 179. Aici satul e iden- 
tificat greşit cu satul dela apus de сот. Sârca din jud. laşi. Dict. statistic a. 
României 1 p. 472, Harta stat. major, planşa Belceşti, Pentru acesta vezi MI 
Costăchescu, Satele Bălțați, Codreşti . . . în Buletinul Ion Neculce, fasc. 7 
(1929) p. 38-43. 

6 Buletinul Com. Ist. 1 (1915) р. 280. 

7 Creşterea colecţiilor Acad. Rom. 1908 p. 87. 

8 Ibid. 1911 p. 247. 

9 Dict. geogr. al Basarabiei p. 153, Frunzescu, Dicţionar topografic p. 
320, Harta Basarabiei de Nour. 

10 Г. T. Boga, Doc. Basarabene 5 (1929) p. 5, si N. Iorga, Stud. si 
Doc. 6 p. 11, întrun uric din 7030 (1522) Iunie 2, în Ghib. Sur. 19 p. 123, 
întrun uric din 7088 (1580) Septemvrie 21, L. T. Boga, Doc. Basarabene 6 
(1929) p. 6, in 7110 (1602) Iulie 11, Ghib. Sur. 20 p. 121, in 7111 (1603) Iu- 
lie 11, Ghib. Sur. 2 p. 170, in 7125 (1617) Aprilie 16, Ghib. Sur. 17 p. 106, 
©. 1667 etc. 

11 Condica Mitropoliei Moldovei din 1818 р. 251, la Arhiv. Stat. Iaşi. 
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nic de poartă, satele Brănişterii (care s'au numit Pârăucenii) 1, 
„unde а fost casa lui Boldor vistieriu* şi satul Bolduresti2 şi nişte 
vii la Soltăneşti 3 şi arătându-se hotarul acestor sate se spune că 
încep „din vale Nârnovii de сана Pânceşti, dela o vale се să 
chiamă Lupoae în 210$... până la hotarul Ldfcanilor . . .*. Lăţ- 
canii, în apropiere de Nárnova, ar putea fi satul unde a fost Laţco, 
din 1426, după cum Páncestii ar putea fi pus în legătură cu Pa- 
nici. Celelalte două sate die 1426 trebuie să fi fost tot pe aici. 
Boerii Stravici sânt cunoscuţi. Cel întăiu cunoscut e Ivan Stravici. 
Probabil acesta e cel din 6900 (1392) Martie 304. Apare apoi în 
1395 [Ianuarie 65, 1397 Fevruarie 36, în 1399 Моетупе 287, c. 
14008. Este ultima oară, când apare. El e contimporan descăli- 
cării. — Alt Stravici e Bratul. Acesta apare începând cu 6908 
(1400) Fevruarie 119, {unie 2910, August 411, în 6911 (1403) 
Ianuarie 7 12, în 1404, împreună cu fratele sáu Liuban 13, în 1407 
Octomvrie 614 şi tot aşa în 6916 (1408), Septemvrie 16 15, in 
în 6917 (1409) Aprilie 1816, in 6918 (1410) Martie 1517, 6919 
(1411) Septemvrie 2218, in 6920 (1412) Aprilie 319, Aprilie 520, 
Nu stiu dacá Ivan e frate cu Bratul si Liuban Stravici. Bratul Stra- 
vici poate e identic cu Bratul Viteazul, de care e vorba in uricut 
din 6999 (1491) Ianuarie 7 şi care а avut uric dela Alexandru cel 
Bun şi Шеа5 Voevod, pentru satele Brătuleşti şi Fedeleşeni şi la 


1 Ghib Sur 2 p. 170, în 7125 (1617) Aprilie 16, satul Páruceni pe Nâr- 
nova şi Horeştii era al lui Nestor Ureche. 

2 Dict. geogr. al Basarabiei p. 32, sat în jud. Chişinău, Harta Basara- 
biei de Nour. Satul e aşezat pe Nârnova. 

3 Harta Basarabiei de Nour. Satul e aşezat pe Nârnova, nu departe de 
Boldureşti. In Dict. geogr. nu e trecut. 

4 Vezi mai sus p. 8, rândul 5. 

5 Hurm. Doc. 1: p. 817. 

6 Codex epistolis Vitoldi magni ducis Lithuaniae, tom. 6, în Monu- 
menta medii aevi historica res gestas Poloniae illustrantia, Cracovia 1882 p. 
43 : Iwan Strawicz. 

7 Vezi mai sus p. 23, rândul 8. 

8 Ibid. p. 27, rândul 9: ккра стравнчава. 

9 Ibid. p. 32, rândul 12: икра врал Зла стровича и вратін ero. 

10 Ibid. p. 37, rándul 29. 

11 Ibid. p. 41, rándul 18. 

12 Ibid. p. 47, rándul 3 

13 Hurm, Doc. 1* p. 826. 

14 Ibid. p. 827. 

15 Vezi mai sus p. 61, rândul 15. 

16 Ibid. p 70, rândul 5. 

17 Ibid. p. 78, rándul 16. 

18 Ibid. p. 92, rándul 26 si p. 95, rándul 16. 

19 Ibid. p. 97, rándul 15. 

20 Ibid. p. 98, rándul 20. 
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Cârligătură, Ооез şi Vrástafii!. Dincoace de Brătuleşti şi Fede- 
leşeni, peste codru, la Strungă, erau tot sate ale aceluiaş neam2. 
In 1412 Bratul apare ultima oară. In 6921 (1421) apare Ştefan 
Stravici şi fratele său Giurgiu3. Giurgiu Stravici apare în 6931 
(1423) Martie 314, în 6944 (1436) Mai 235. Un frate al lui Giur- 
giu, Costea Stravici e dovedit şi din urice de mai târziu; ca cel din 
7010 (1502) Fevruarie 176, din 7053 (1545) Aprilie 47 etc. E 
aproape neîndoelnic că Bratul, Liuban, Ştefan, Giurgiu şi Costea 
erau toţi frati8. Din acest neam însemnat зе scoboară familia Bu- 
hug, de mai târziu 9. 


60. 
Suceava. 1427 Aprilie 20. 


6935 April 20. Suceava. Ispisoc dela Alexandru Vodă, prin 
care dá slugii sale Roman două. sate. 


Documentul, în rezumatul de mai sus, îl dau după Erbiceanu, 
Ist. Миг. Mold. р. 23 10. Data 6935 nu e sigură, întrucât în Index 
Zolkieviensis, în Candela (Cernăuţi) 3 (1884) p. 688 documentut 
are data 6937 (1429) Aprilie 20: „Alexander Wojwod schenket: 
seinem Hofbedienten Romann 2 Dörfer. ddto Suczawa 6937 den 
20 April“. 

Uricul a făcut parte din documentele Mitropoliei Moldovei, 
duse în Galiţia de Mitropolitul Dosoftei, documente azi rătăcite. La 
1783 a fost inventariat де Manowarda, casierul oraşului Lemberg, 
în arhiva principilor Radziwill din Zolkiew. 

Unul din satele de care vorbeşte documentul se numea Ro- 
măneşti, sat fost al Mitropoliei Moldovei. In 7267 (1759) Fevruarie 


1 I. Bogdan, D. St. 1 p. 445-446. М. Costăchescu, Satul Goesti, іп Bu- 
letinul Ion Neculce, fasc. 3 (1923) p. 31-46. 

2 Ghib. Sur. 1 p. 380. 

3 Vezi mai sus p. 142, rándul 6, p. 145. 

4 Vezi mai sus p. 157, rándul 12, 

5 Wick. Woronetz und Putna p. 150-151, 

6 I. Bogdan, D. St. 2 p. 191-192. 

7 Ghib. Sur. 1 p. 380. 

8 Pentru un sat Străviceanii, pe Sárca, din jos de Mádárjac, vezi uricul 
din 7007 (1499) Noemvrie 17, în Buletinul Ion Neculce, fasc. 6 (1927) p. 204-205. 

9 Vezi М, Costachescu, Satul Ruscani şi Gánesti, Buletinul Ion Neculce, 
fasc. 6 (1927) p. 101-102. 

10 Suceava este dupá Index Zolkieviensis. 
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10, făcându-se un schimb de moşii între Mănăstirea Putna si Mi- 
tropolia Moldovei, Mănăstirea Putna dă Mitropoliei satele din Câr- 
ligátura, Sâneştii, Onişcanii şi Podobifii, primind în schimb satele 
dela ţinutul Sucevii, „anume Vlădenii, carii cuprind între sâne şi 
altă săleşteoară, ce să numeşte Sârbii, dar iaste tot din hotarul 
Vlădenilor, şi Romăneştii ce să chiamă acmu Dumbrăvenii, şi Avi- 
reştii, ce să încep din apa Socevii, ţiindu-să una de аНа“1. Aş 
identifica în acest caz Romăneştii din 1427 cu Dumbrăvenii, din 
judeţul Botoşani, aşezat între Suceava şi Moldova, în apropiere şi 
de Vlădenii de pe Sireti2 şi nu departe de oraşul Suceava. Nu 
ştiu dacă acest sat Romăneşti este totuna cu satul oy романа, din- 
tr'un uric din 6998 (1490) Martie 153. Acesta e identificat de 1. 
Bogdan cu Románestii din districtul Sucevei, din Bucovina 4. Satul 
din 1427 îşi are numele dela Roman, vechiul stápán5. Al doilea 
sat să fie Sârbii, tot al Mitropoliei Moldovei, din 1458 Martie 12? 


61. 
Suceava. 1427 August 18. 


Alexandru Voevod întăreşte lui Herman şi fratelui său lafcu 
salul lor la Voitinu. 


Cu mila lui Dumnezeu, Noi Alexandru Voevod, Domnul Ţării 
Moldovii, facem cunoscut cu această carte a noastră tuturor, cari 
vor căuta la dânsa sau o vor auzi citindu-se, precum am miluit 
pe sluga noastră adevărată, pe Herman si pe fratele său Јајси, си 
deosebita noastră milă şi le-am întărit ocina lor şi le-am dat satul 
lor, unde este casa lor, la Voitinu, unde acesta iese din pădure şi 
din poiană şi unde este mănăstirea lor şi vechiul lor loc de cosit6 


1 Condica Mitropoliei Moldovei din 1818, de Teodor Gaşparovici diac 
de divan (păstrată la Arhiv, Stat. laşi), p. 468-469, ibid. p. 472-473 documentul 
din 7267 (1759) Aprilie 22: „moşii la tánutul Socevei, anume Vlădenii şi Ro- 
măneştii, ce să numescu acum Dumbrăvenii şi Avereştii, се să {Ап aceste 
moşii cu hotarăle lor tot una de alta“. Vezi М. Costăchescu, Satul Sánesti, 
în Buletinul lon Neculce, fasc. 4 (1924) p. 12-13. Pentru Vlădeni, Sârbi şi 
Avereşti vezi uricul din 6966 (1458) Martie 12 (I. Bogdan, D. St 1 p. 7-8), 
$911 ШШ) lanuarie 7 (mai sus р. 46-49). Dan, Mănastirea şi Com. Putna р. 
201—202. 

2 Dict. statistic al României 1 p. 106. Harta stat. major, planga Dum- 
brăveni. 

3 L Bogdan, D. St 1 p. 407. 

4 Ibid. p. 415. . 

5 Alte sate Romănești, Dict. statistic al României 1 p. 122, p. 470, 2 
р. 748, I. Bogdan, D. St. 1 p. 41, 43, 471, 472 etc. 

6 Wick. Heuschlag. 
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sub brădet, ca să le Не uric cu tot venitul, lor, copiilor lor, перо- 
Шог lor, stránepofilor, rástránepotilor şi întregului neam al lor, пе- 
stricat niciodată în veci. 

Iar hotarul acestui sat, cu toate vechile hotare, pe unde din 
veac a umblat. 

Şi la aceasta este credinţa mai sus scrisului Alexandru Voe- 
vod şi credinţa prea iubitului fiu al Domniei noastre, Ше Voevod 
şi credinţa tuturor copiilor noştri, credinţa boerilor noştri, credinţa 
panului Mihail şi a copiilor săi, credinţa panului Vâlcea şi a co- 
piilor săi, credinţa panului Cubcici vornicul, credinţa panului Dra- 
goş şi a copiilor săi, credinţa panului Giurgiu şi a copiilor săi, 
credinţa panului Nesteac şi a copiilor săi, credinţa panului Negrea, 
credinţa panului Mindriăca, credinţa panului Шеа5 si a copiilor săi, 
credinţa panului Dan şi a copiilor săi, credinţa panului Isaiea ceaş- 
nicul şi a copiilor săi, credinţa panului Giurgiu Jomotate şi a co- 
piilor săi, credinţa panului Ciurbă şi a copiilor săi, credinţa panului 
Domoncuş şi a copiilor săi şi credinţa tuturor boerilor moldoveni, 
mari şi mici. 

lar după viaţa noastră, cine va fi Domn în Тага noastră а 
Moldovii, ori din copiii noştri, ori din semintia noastră sau ori pe 
cine Dumnezeu va alege să fie, acela să nu le strice dania noastră, 
ci să le-o intáriascá şi inputerniceascá, pentru că le-am dat pentru 
a lor dreaptă şi credincioasă slujbă. 

lar pentru mai multă întăritură tuturor celor mai sus scrise, 
am poruncit Slugii noastre, credinciosului Neagoe, să scrie şi să 
atârne pecetea noastră cătră această scrisoare a noastră. 

In Suceava, în anul 6935 August 18. 


Documentul de mai sus l-am dat după traducerea germană 
din Wick. Woronefz und Putna р. 146-147. Wick. face observaţia 
că uricul e pe pergament şi are pecetea atârnată, ceia ce înseamnă 
că la 1886 el se păstra la Mănăstirea Putna, unde azi nu mai este, 
cum nu mai este nici originalul uricului din 6998 (1490) Martie 
16 pentru acelaş sati. Amândouă uricele, dela Alexandru се! Bun 
şi Ştefan cel Mare, sânt rezumate şi în Catastihul de documentele 
Putnii al lui Vartolomeiu Măzăreanu 2. 

E vorba de satul Voitinel, de lângă Vicovul de jos, districtul 
Rădăuţi, sat aşezat pe pârăul Voitinel3. Satul e numit Voitin în 

1 1. Bogdan, D. St. 1 p. 430-431. 


2 Dan, Mănăstirea si Com. Putna p. 171-172. 
3 I. Bogdan cit. p. 431, 424. 
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uricul din 6998 (1490) Martie 15 1. Ја 697 8 (1490) Martie 16 Stefan 
Voevod cumpără dela Bogdan din Voitin, dela fratele său loan 
Miciurna şi dela surorile lor, Иса şi Musa, copiii lui Hârman, ne- 
рой lui Jatco, drept 500 zloți tătăreşti, bani gata, satul Voitin 
„unde era casa tatălui lor Hârman şi a unchiului lor latco* şi unde 
era şi mănăstirea lor şi-l dăruieşte Putnei, împreună cu privilegiul 
dela Alexandru cel Bun2. Satul e citat între satele Mănăstirii Putna 
şi în uricul din 7011 (1503) Fevruarie 23. 
Satul îşi аге numele dela pârăul Voitin, pe care e aşezat. 


62. 


Suceava. 1427 Septemvrie 14. 


Alexandru Voevod dăruieşte Mănăstirii Neamţului două sate (а 
gura Neamţului, anume Crâstianeştii si Temesestii. 
Se arată hotarele. 


T ма(сјтио toxin гы аледандрх BOEROAA господаря SEMAH 
молдавском чинтимя знаменито HCCEMA листомх нашимх кто на(н) 
OYSpHT X HAH ЕГО OVCANILIHTE чт$чи ПОНЕЖЕ Благопроизколи господ- 
CTROMU и сяткори(Х) BZ SAA80816 стопочики имя POAHTEAEMZ МОНАХ 
H за здравии за ДШТЕ господеткоу MH H госпожди господ стка 
MH марегы и ДКТЕН господствами H дадо(х) монастнрв w(r) нкмца 
где стареца ку(р) силоана ABE creat на оүстн нКмца на HMA кркс- 
ТТАНЕЦЏИ H темешеци, TOE WTORKI D дреченнем$ монастиреки оррикх 
сх EZCEMX AOXOAOMA на ВЕКЉ Е'БчиъыА, д отара ТЕМА СОМА 
поченши w(T) молдави чери) ASra на оусти перекона, та прккопомх 4 
до троана, w(Tr) Teak до писка, та прост Чере(с) поле на porz 
abea немфцкоге. то (т) Xorapa w(T) Б8квреџк, та w(T) толк 
чер (с) немеца на RepE85, д wr Ер®ЕН чере(с) поле на могиле, та на 
могил ASnazHSi, Ta w(7) тол на ASEORH MENZ, та HÀ кран лЕсокА 
Аворфнокх, та HA MorHaS што на MOAAABE, та моллавою гор Ao 
оусти перекопа, TO HMA Кес Хотаря. а на TO єс(т) кра нашего roc- 
NOACTRA Ккљипеписаннаго дледандра воводы и вра RESAIGRAEHHATO 
сына господства ми НАЃАША воводлы и E pa к®с'Кү® akren нашн(ҳ) 

11. Bogdan, D. St. 1 p. 419. 

21. Bogdan, D. St. 1 p. 430-431. 

3 Ibid. 2 p. 215: село воитин. 


4 Sic. 
5 Sau веру82 
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и кЕра бодри HAIUHXZ, вра пана миханад H детен его, BEpa nana 
RAZUH H детен его, Ekpa пана к8пчича дворника, в®ра пана негри, 
вЕра пана Ж8ржа и детен его, вра nana нестака H детен єго, B'kpa 
ПАНА НАТАША H деген его, Е'Кра ПАНА дана И детен его, K'kpa 
ПАНА Hala ЧАШНИКА И ДЕТЕН его, R'kpa папа ж3ржа жомотатова H 
AETEH его, Rkpa панд домонк8ша столника H B'Epa КАСКХА БОЛр® 
HAUIHYA МолдаВСКЫХЕ и BEAHKTNIKE. H малъ(ҳ). 4 по наШЕМА HROTE 
кто BSACTA господара нашен земли HAH W(T) ДКтен нашн(ҳ) нан 
w(T) namero племене HAH кого EZ ИЗБЕрЕТА ENITH TOTZ ШТОБМ НЕ 
Пор8ШНАА нашего Дана али що EM OVTRPZAHAZ H Фукркпила, 34~ 
HEKE AAAH ЕСМ CX ВАСКА ДОБИМА QVAVMCAQAZ, A НА БОЛШЕ 
ПОТЕОАЖДЕНТЕ тома EACEMS Бмшепнеанном8 RévkAaH. (cw сл85Е Ha- 
Шем8 вЕрном8 wkrecgH логодет8 писати и привфенти Hau печата 
КСЕМВ AHeTŠ нашем“. oy сочакћ m, wb(r) Suae cen). Ai. 


Traducere. Cu mila lui Dumnezeu, Noi Alexandru Voevod' 
Domnul Ţării Moldovii, facem cunoscut si cu această carte a noastră, 
cine va căta la dânsa sau o va auzi citindu-se, pentrucă a bine- 
voit Domnia mea şi am făcut pentru pomenirea sfântrăposaţilor pă- 
rinţilor mei şi pentru sănătatea şi pomenirea sufletului Domniei 
mele şi a Doamnei Domniei mele, Marena, şi a copiilor Domniei 
mele şi am dat Mănăstirii dela Neamţ, unde este stareţ Chir Si- 
loan, două sate, la gura Neamţului, anume Crâstianeştii şi Teme- 
şeşti. Acesta să Не mai înainte zisei mănăstiri uric cu tot venitul, 
în vecii vecilor. 

Iar hotarul acestor sate, începând din Moldova, peste luncă, 
la gura şanţuluii, apoi pe şanţ, până la Troian, de acolo până în 
Pisc, apoi drept peste câmp la cornul pădurii Neamţului, Acesta 
este hotarul despre Bucureşti. Şi de acolea peste Neamţ, la salcie, 
şi dela salcie peste câmp, la movilă, apoi la movila găunoasă, apoi de 
acolo la un pociumb de stejar, apoi la marginea pădurii Dvorenesti 2, 
apoi la movila care-i la Moldova, apoi pe Moldova în sus, până 
la gura șanțului. Acesta le este tot hotarul. 

lar la aceasta este credința Domniei noastre, mai sus scrisului 
Alexandru Voevod şi credinţa iubitului fiu al Domniei mele, Ilieaş 
Voevod şi credinţa tuturor copiilor noştri şi credinţa boerilor noştri, 
credinţa panului Mihail şi a copiilor lui, credinţa panului Vâlcea şi 
a copiilor lui, credinţa panului Cupcici vornicul, credinţa panului 
т In traducerile vechi: hindechiu, In traducerea ШЕ Narcis Creţulescu 
săpăturei, 

2 La Narcis Creţulescu: pădurii de cătră Zvorăneşti. 
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Negre, credinţa panului Giurgiu şi a copiilor lui, credinţa panului 
Nesteac şi a copiilor lui, credinţa panului Шеа5 si a copiilor lui, 
credinţa panului Dan şi a copiilor lui, credinţa panului Isaiea ceaş- 
nic şi a copiilor lui, credinţa panului Giurgiu Jomotate şi a copiilor 
lui, credinţa panului Domoncuş stolnic şi credința tuturor boerilor 
noştri moldoveni şi mari şi mici. 

lar după маја noastră, cine va fi Domn Ţării noastre, Не 
din copiii nostri sau din semin(ia noastră sau pe cine Dumnezeu 
va alege să Не, acela să nu strice dania noastră, ci să o întăriască 
şi înputernicească, pentru că i-am dat cu tot gândul cel bun. 

lar pentru mai bună întăritură tuturor celor scrise mai sus, 
am poruncit slugii noastre, credinciosului Neagoe logolătul să scrie 
şi să lege pecetea noastră, cătră această carte a noastră. 

In Suceava, în anul 6935 Septemvrie 14. 


Pergament cu pecetea pierdută la Arhiv. Stat. Bucureşti, M-rea 
Мапи], pachet 21 nr. 2. In dos însemnarea veche : кристјанеши 
и тимишеши. Altă însemnare mai nouă : кржетеманеци care să chiamă 
асти Báhnenil i Timigesti esti hotarul sau scris. La Arhiv. Stat. 
Bucureşti şi un suret din 1796 luli 14. O copie slavonă la Acad. 
Rom. în ms 126, dăruit de 1. Bogdan. O traducere în extras а 
fost publicată de Narcis Creţulescu, în Arhiva soc. st. şi Ш. laşi 
23 (1912) p. 337. 

Pentru satele Crâstianeşti şi Temesesti dela gura Neamţului, 
vezl mai sus p. 55. Satele sânt citate în multe urice ale Mănăstirii 
Neamtului. 

In hotarele satelor de mai sus găsim unele date topografice 
însemnate. E pomenit aic! Troianul, val de pământ. Acest troian 
este constatat si în apropierea satelor Urziceni, Arămeşti şi Broş- 
teni, din județul Roman, comuna Bahna, întrun uric din 6999 
(1491) Ianuarie 16: Ae тромна 8 кран д56реки WT Bpwipan2 şi 
intrunul din 7005 (1497) Ianuarie 33. — Bucureşti este numele 
vechiu al tárgugorului Buhuş, din judeţul Neamt4. Numai cât de- 
părtarea între Cristegti şi Timişeşti dela gura Neamţului la Buhuş 
este foarte mare, aşa că nu putem presupune ca hotarul celor două 
sate ale mănăstirii să se fi întins până aici. Satul Bucureşti din 


1 Buletinul Com. Ist. 1 (1915) р. 242. 

2 L. Bogdan, D. St. 1 p. 449-450, Dict. statistic al României 2 p. 798. 

3 1. Bogdan, D. St. 2 р. 94. Pentru Troianul de dincolo de Prut, ibid. 
p. 374-375, p. 228 si 215, Ghib. Sur. 9 p. 8-9. 

4 Vezi mai sus p. 10. 
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1427 Septemvrie 14 trebuie să fi fost mult mai în apropiere. Nu-l 
găsesc azi, nici nu-l pot identifica cu altul din cele de prin prejur 1. 
Pădurea Dvoreneştilor ne aminteşte satul Zvorăneşti, din comuna 
Timişeşti, judeţul Neamţ2, ce-l găsim curând între satele mănăs- 
tirii, în uricul din 6954 (1446) Martie 113, în 6955 (1447) August 
224, în 6962 (1454) Dechemvrie 85. Satul este străvechiu, poate 
din veacul al XIV-lea. Numele íi vine dela дкора, curte. 


63. 


Suceava. 1427 Septemvrie 16. 


Alexandru Voevod dăruieşte popei Andreiu şi lui Filip şi Mihul, 
fiii protopopei Simion, satul Trămedecii, la Cufitna, 
şi seliştea Micului. 


T мл(с)тїю кжею мы алебандрћ ROEBOAA господар земли 
MOAAAECKOH чиним Знамето Hecrkava AHCTOME НАШНМА KTO H4 НА 
оузрита или его оусанинтх чтачи OKE TOTII 6 нетинны CAŠFH наши 
ne(n) auApen н фнлипх и AHXŠAZ, сынок протопопа снмимна CAS- 
ЖИЛИ нама правою н кернею сазжвею. ТЕМА мы кид'ЕЕШЕ н(х) 
право H вКрнво ca&EkS до на(с) Жаловали есмм H(X) мсовною 
нашею ма(е)тпо и дали ECMNI HAVE су нашен земли тож муЕдечти на кЗци- 
THOH где ENAX БрАТВАА микваћ И нань ТИ селице MHKORO, тог AA ЕСТ) 
oypnkz (ca Backaz) доходом» (има) H дЕТЕМА ик) н ovuHSuaTomz 
H(X) и npaSnSuaroma и(х) н npauispa ous н(ҳ) Ú BacemS poAS н(Х) (кто 
CA наБеретћ наИБЛИЖНТИ непор&шено ннколиже на вкз. À Котара 
т'Ёма смамя да (ст) са каскми скоими старими хотари)8 KSAA 
мживалн (из вка. а на) то &е(т) в"Кра нашего господства выше- 
инсаннаго дледандра вежеды H Код BBSAICBAEHNATE сна Господ- 
ствами НАТАША воводы и вфра EXe'h(y) д Ети нашн(к) и вра ко- 
Ah наши(к), вЪра пана лиҳанла H Airek ero, ккра пана BARUN И 
AETen Его, BEpa пана kSnudua дворника, вра пана негри, B'Epa пана 





1 Un sat Bucureşti la Suceava а fost al Mănăstirii Voroneţul, Cp. Bu- 
letinul Com. Ist. 1 (1915) p. 233. 

2 Dict. statistic al României 2 p. 634. 

3 Arhiv. Stat. Bucureşti, M-rea Neamţ, pachet 21 nr. 4: дкоринеши, 

4 Ibid. pachet 21 nr. 6. St. Nicolaescu, Doc. sl. rom. р. 221. 

5 Arhiv. Stat. Bucureşti, M-rea Neamţ, pachet 21 nr, 7. 

6 Sau тоты. 

7 мик8ль H Hanh nu e sigur. 

8 Un şir întreg şters, la indoitura uricului. 
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Spa n Abreu его, Ekga nana нестака H АКТ его, ВКра ПАНА 
НАТАША n ДЖТ его, Ekpa пана дана H ARTE его, вЪра пана нсага 
чашника род тен его, вЪра пана домонк8ша столника H R'Epa BZ- 
ckyz вомрх наши(у) молдавскы(Х) н кемнкыҳь H MAANIyh. а по Ha~ 
ШЕМА KHROTE кто КУДЕТК господаря нашен земли нан w(T) Akten 
наин(ҳ) нан WÈT) нашего плЕМЕНЕНАИ кого Bb. H3EHQETE. БЫТИ, TOTA 
што БЫ непорашнах нашего данта AAH цо БЫ OVTEPRAHAZ и оүкрК- 
ПИЛА ЗАНЗЖЕ ДАЛИ ЕСМ ВМА 34 u(y) правио и к'Ерн$ю cASXKEB, ана 
КОЛШЕЕ D OTROZILA EHIE TOMS BZCEMS КЫШЕПИСАННОМВ8 КЕЛЕЛИ есми CABSk 
нашем gkguowS нЕгоквн логофет8 писати н прнуккеити наш ne- 
YATA К СЕМ AHeTŠ нашем8, 
ey couagk в akro Филе сп) 51, 


Traducere. Cu mila lui Dumnezeu, Noi Alexandru Voevod, 
Domn Tárii Moldovii, facem cunoscut şi cu această carte a noastră, 
cine va căuta la dânsa sau o va auzi citindu-se, că aceste adevă- 
tate slugi ale noastre, popa Andrei şi Filip şi Mihul, fiii protopo- 
pei Simion, au slujit nouă cu dreaptă şi credincioasă slujbă. De 
aceia, noi văzându-i cu dreaptă şi credincioasă slujbă cătră noi, 
i-am miluit cu osebita noastră milă şi le-am dat în Ţara noastră 
Trâmedecii Іа Сијкпа, unde а fost Bratul Micul şi Nan şi seliştea 
Micului. Aceste să le fie uric cu tot venitul, lor şi copiilor lor şi 
nepoților lor si stránepofilor lor si rástránepotilor lor şi întregului 
neam al lor, cine se va alege mai deaproape, nestricat niciodată 
in veac. 

lar hotarul acestor sate sá fie cu toate vechile lor hotare, pe 
unde au umblat din veac. 

lar la aceasta este credința Domniei noastre, mai sus scri- 
Sului Alexandru Voevod si credinfa iubitului fiu al Domniei mele, 
llieag Voevod si credinţa tuturor copiilor noştri şi credinţa boerilor 
noştri, credința panului Mihail şi a copiilor lui, credinţa panului 
Vâlcea şi a copiilor lui, credinţa panului Cupcici vornic, credinţa 
panului Negrea, credinţa panului Giurgiu şi a copiilor lui, credinţa 
panului Nesteac si a copiilor lui, credinţa panului Шеа5 şi a co- 
piilor lui, credinţa panului Dan şi a copiilor lui, credinţa panului 
Isaiea ceaşnic şi a copiilor lui, credinţa panului Domoncuş stolnic 
şi credinţa tuturor boerilor noştri moldoveni şi mari si mici. 

Iar după маја noastră, cine va fi Domn Țării noastre, fie 
din copiii noştri, fie din seminfia noastră, sau pe cine Dumnezeu 
îl va alege să fie, acela să nu strice dania noastră, ci să întăriască 
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şi să înputernicească, pentru că le-am dat, pentru a lor dreaptă 
şi credincioasă slujbă. 
lar pentru mai bună întăritură a acestor toate de mai sus 
scrise, am poruncit slugii noastre, credinciosului Neagoe logofătul, 
să scrie şi să lege pecetea noastră cătră această carte a noastră. 
In Suceava, în anul 6935 Septemvrie 16. 


Pergament cu pecetea lipsă, la Acad. Rom. XXXVII/5. Per- 
gamentul foarte зирйге. In multe locuri şters. Pe dos: Trimedecii 
pe Cuţâtna, Іа Vasluiu. La Potropesti, Potropopesti. O copie la Acad. 
Rom. ms 126, dăruit de 1. Bogdan. E citat în lucrarea acestuia, 
Cnejii români, Anal. Acad. Rom. seria 2, tom. 26 (1903) sect. ist. 
p. 26. Data de lună ce(n) nu e sigură, uricul fiind şters. S'ar putea 
citi şi re(n), Ianuarie. 

Pârăul Cuţitna de care e vorba in document se numeşte azi 
Cuţicna sau Cuţigna, din judeţul Vasluiu 1. Este pomenit în multe 
urice vechi. Aşa în 6998 (1490) Ianuarie 182, amintindu-se pe el, 
cu uric dela Alexandru cel Bun, Mirceştii, Dănceştii, Păşcanii на 
к8(и)нтнои. In 7003 (1495) Ianuarie 10: на квцнтнен . . . dodz- 
шин, In uricul din 7007 (1499) Noemvrie 26, în hotarnica sa- 
telor, cu uric dela Alexandru cel Bun, Rusi, unde a fost curtea lui 
Stan Popovici, Călugăreni, unde a fost Giurgiu Călugărul, Dumesti 
unde а fost Dadul, se vorbeşte de до оусти коуцитнон 4. Aseme- 
nea în 7011 (1503) Octomvrie 65. Cuţitna să fie în legătură cu 
cuțit? — Trâmedecii se numesc azi Potropegti6 sau Protopopeşti 7, 
sat în comuna Tăcuta, judeţul Vasluiu, aşezat în adevăr pe Cu- 
Нопаб. Satul este foarte vechiu. Aici fuseseră din vechime, în se- 
colul al XIV-lea, ca спејі, juzi, vătămani sau ca stăpâni, Bratul 
Micul şi Nan. Satul se numea Trămedecii. S'a impus însă după 1427 
numele: Protopopeni, după protopopa Simion.— Seliştea Micului va 
fi fost alăturea. 

Regiunea locuită în veacul al XIV-lea, în părţile Vasluiului, vine 
imediat la nord de cea de care ne vorbeşte uricul din 6908 (1400) 
^ — 1 Dict. geogr. al jud. Vasluiu p. 62, Harta stat, major, planga Codáesti. 

2 I. Bogdan, D. Sel p. 391-393. 

3 Ibid. 2 p. 40-41 

4 Ibid. p. "163, 165. Poate hotarul lui Stan Preutescul din 6908 (1400) 
Fevruarie H 2 satul Rusi, din acest uric. Vezi mai sus p. 31, 35-36. 

6 Dict. geogr. al jud. Vasluiu p. 147. Frunzescu, Dicţionar topo- 
grafic p. 377. 


7 Dict. statistic al României 2 p. 984. In Frunzescu, Dicţiorar topo- 
grafic p. 382. Protopopeni e si o moşie nelocuită, în jud. Vasluiu. 
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Fevruarie 111. Deci aceste regiuni erau ocupate şi locuite din a- 
dâncă vechime. Lucrul se întăreşte cu arătările din uricile dela Şte- 
fan cel Mare, aduse mai sus, 


64. 


Suceava. 1427 Octomvrie 15. 


Alexandru Voevod dăruieşte lui Oancea şi soției sale Nastea un 
sat la Cărpiniş, unde a fost casa lui Dobrăcin şi Bratul 
Plesescul, Se arată hotarele. 


T wa(c)ri кжѓео мм ам Зандох коєкода господарх земли MOA- 
AJRCKOH UHHHMZ знаменито неснмх AHCTOMA наши(м) оүс Ела кто 
на НА оүзөнт® HAH ЕГО оусльиинтя чтши оже тота истинным CASTA 
НАШЕ манча сАжнах нама правою и к'Ерною са$жБою. ТЕМА MN 
ВИА ККИ его право и &EguSio сазжев до на(с) жалевали емы ЕГО 
осокною нашею Ma(c)rHie и дали мы EMS и KENE его насти за 
HYZ САЗЖЕВ оү нашен ЗЕМАН Фр молдакскон едно село на гравовы(у) 
ГДЕ БМАЋ ДОМА ДоБраЧННОКХ H Братблх плештескваћ, Шо БЫ ИМА 
оурнкк са осма доходома И ДКТЕМК (ro шо ИМАЕТА H ДЕТЕМА 
настинымх шо ся доврачино(м) и cH8 & шо Ест) (т) дрбга ен 
MSKA, сусма, ракно и орн8чатома H(X) и праоунучатомх n(y) и 
праш8ржтемя H(X) и Браттама WHHWHHNIME И сестрама tro и A'b- 
ТЕМА u(y) H оун8чатомх u(y) H ПрабеН$ЧАТОМЯ u(x) H прай 8 рАтомя 
u(y) и кхсем8 poAS н(ү) кто са ИЗкЕрЕТК Ближнји непорзџнно HH= 
коли на EkkN вЁчныи, а yeTapz TOMS CEAS из дол w(r) оприша- 
KOBA села по старом& Хотареви на BAH, та ЕН єю гора старымя 
Хотарема до шЗшмана, по старому хотарю и w(T) пана миханло~ 
вых сел H w(T) akea по старом хотарю w(T) кс сторонк 
KSAa (т) Ba оживалн. а на то efer) в ра нашего г(ед)ка кы- 
шеписаннаго длеЗандол вокеды и Rkpa RxSAKBAEHHATO сна г(с)ка 
ми илиашд KROMOAK и R'kpa E&ckyx ATH нашика H Ебра бодри 
нашихя, вКра пана миханла НнОдКтен ero, Ера пана RAZUH H ДЕТ 
его, К'Кра пана кёпчича дворника, &kpa пана негрина, ККра пана 
журжа фратевского и ДКТЕН ero, &kga пана нестакова H дЕтен 2 
его, E'kpa пана нАПаша и ДКТЕН ero, &kga пана дана H Akten его, 
E'kpa пана ncam чашника и д'Етен ero, g'kga пана журжа жомета~ 





1 Vezi mai sus р. 31-36, 
2 Originalul are: дкен, 


WWW.dacoromanica.ro 


1421 197 


тва H икра крати ero H кра пана дамак&ша СТФАНИКА H к'Ера 
пана wnpuinaka и Abreu н(ҳ), ра пана икана, кБра пана негрила 
чашника, икра пана цифана в кра пана костича постелника H 
вра оүс®Еүл корх нашиух молдакскы(ҳ) келнкы(ҳ) н maani(y). 4 
по НАШЕМА ЖИКОТЕ KTO ИМЕГ& БЫТИ господара НАШЕН ЗЕМАН HAH 
w(v) дКтен наших& или w(T) нашего племене или БЗ(А) кто кого Ex 
ИЗБЕРЕТА БЫТН (TOTZ) фо BWYS (пеперуга нашего Дана и на~ 
шего 8ткр®(ЖДєнПа али шо Бы има) OVTBEDAHAH H Фукраѓинаи 3)4 
НУЖЕ Дали ECMNI HAVA за Hy праквю и кКрн“бо ca)SXRS. A на БолА- 
ще noTEQAK(A)enie TOMS kăcemS EhlüurenucaH Hoa S RtAKAH єсмы cass 
нашем8 нкашккови BPATAERUUS писати и npu&kcHTH печата HAU K 
сем лист8 нашем“, оу ceuagk каК(т) биле м(ејца мктоврпа ei. 


Traducere. Cu mila lui Dumnezeu, Noi Alexandru Voevod, 
Domn "Ţării Moldovii, facem cunoscut şi cu această carte a noastră 
tuturor, cari vor căta la dânsa sau o vor auzi citindu-se, că această 
adevărată slugă a noastră Oancea ne-a slujit nouă, cu dreaptă si 
credincioasă slujbă. De aceia noi văzându-l cu dreaptă şi credin- 
cioasă slujbă cătră noi, l-am miluit cu deosebita noastră milă şi 
i-am dat lui şi femeei lui, Nastea, pentru a lor slujbă, în Ţara 
noastră, în Moldova, un sat la Cărpiniş, unde a fost casa lui 
Dobrăcin şi Bratul Pleşescul, să le fie uric, cu tot venitul, şi co- 
piilor lui, ce-i are, şi copiilor Nastei, care-s cu Dobrăcin, şi fiului 
ei, ce-i este de la alt bărbat al ei, tuturor, asemenea şi nepoților 
lor şi strănepoţilor lor şi rástránepotilor lor şi fraţilor lui Oancea 
şi surorilor lui şi copiilor lor şi nepoților lor şi stránepotilor lor 
şi răstrănepoţilor lor şi întregului neam al lor, cine se va alege 
aproape, nestricat niciodată, în vecii vecilor. 

Jar hotarul acestui sat, din jos, de la satul lui Oprişac, după 
vechiul hotar, la Başeu, apoi în sus, după vechile hotare, până la 
Şuşman, după vechiul hotar, 51 de сака satele panului Mihail şi 
de cătră pădure, după vechiul hotar, din toate părţile, pe unde din 
veac au umblat. 

Şi la aceasta este credința Domniei noastre, mai sus scrísu- 
lui Alecsandru Voevod şi credinţa iubitului fiu al Domniei mele 
Шеа5 Voevod şi credinţa tuturor copiilor noştri şi credinţa boeri- 
lor noştri, credința panului Mihail şi a copiilor lui, credinţa panu- 
lui Vâlcea şi a copiilor lui, credinţa panului Cupcici vornicul, cre- 
Чиа panului Negrea, credinţa panului Giurgiu dela Frătăuţi şi а 
copiilor lui, credinţa panului Nesteac şi a copiilor lui, credinţa pa- 
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nului Шеаз şi a copiilor lui, credinţa panului Dan şi a copiilor lui, 
credinţa panului Isaiea ceagnic şi a copiilor lui, credinţa panului 
Giurgiu Jometate şi credinţa fraţilor lui şi credinţa panului Dămă- 
cuş stolnicul şi credinţa panului Oprişac şi a copiilor lui, credinţa 
panului Ivan, credinţa panului Negrilă ceaşnic, credinţa panului 
Ştefan şi credinţa panului Costici postelnicul şi credinţa tuturor 
boerilor noştri moldoveni mari şi mici. 

lar după viaţa noastră, cine va fi Domn ării noastre, fie 
din copiii noştri sau din seminţia noastră sau ori pe cine Dum- 
nezeu îl va alege să fie, acela să nu le strice dania noastră şi 
întăritura noastră, ci să le întăriască şi împuterniciască, pentru că 
le-am dat, pentru a lor dreaptă şi credincioasă slujbă. 

lar pentru mai bună întăritură tuturor celor scrise mai sus, 
am poruncit slugii noastre, lui Ivagcu Brateiu, să scrie şi să lege 
pecetea noastră cătră această carte a noastră. 

In Suceava, în anul 6935 luna Octomvrie 15. 


Originalul era în 1912 la d, Ventura, din Botoşani. Avea pe- 
cetea cea mare de ceară roşie atârnată. Pergamentul era foarte 
bine păstrat. După o copie a mea 1-а publicat d. Ghibănescu in 
Arhiva soc. st. si Ш. laşi, 25 (1914) р. 175-177 şi reprodus Ghib. 
Sur. 18 p. 18-20. Tot după original a fost publicat de N. Iorga, 
in Anal. Acad. Rom. seria 2-a, tom. 36 (1914) p. 131-132. Un 
suret al clucerului Pavel Debrici, din 1816 Septemvrie 17 e pu- 
blicat de preotul din Bucureşti, C. Bobulescu, in Revista Arhive- 
lor, Bucureşti, 1 (1925) p. 261-272. O fotografie de pe original 
in colecţiunea mea. 

Este vorba de satul Dobârceni, din comuna Bârsăneşti, ju- 
deful Botoşani 1. Aşa е numit satul şiîn hotarnica din 1818: Do- 
brăcini 2, Regiunea in care vine satul se numea la Cărpiniş (slav. 
граковых) 3, Aici din vechime fusese casa lui Dobrăcin şi а lui 
Bratul Pleşescul. Dobrăcin fusese bărbatul dintâi al Nastei, soţia 
lui Oancea din uricul din 1427. Ea mai avusese încă şi alt 
bărbat. Dela Dobrăcin îşi are numele satul. El e de la începutul 
veacului al XV-lea. Interesante sânt lucrurile din hotarnica satului. 


1 Dict. statistic al României 1 p. 120, Frunzescu, Dicţionar topografic 
р, 163. In Harta stat. major, planşa Ştefăneşti, satul e numit Dobriceni. 

2 Revista Arhivelor, Bucureşti, 1 (1925) p. 272, nota 1. 

3 Ibid. p. 271, nota 1. In Catagrafia jud. laşi, din 1820 (Arhiv, Stat. 
laşi, Тт. 166, op. 184, dos, 20) satul e numit Dobârceni. 
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Hotarul la meazăzi pleca dela satul lui Oprişac 1, cătră răsărit, că- 
tră Başeu. La miazăzi de Dobârceni vine satul Bârsăneşti. Să fie 
acesta satul lui Oprişac ? Hotarul apuca apoi pe Başeu în sus, la 
hotarul lui Şuşman. Acest hotar este satul Cişmăneşti, dela nordul Do- 
bricenilor. Satul e în comuna Mihălăşeni, judeţul Botoşani 2, In apropi- 
ere de Cişmăneşti, în comuna Mihălăşeni este şi un sat Brăteni, caree o 
amintire poate a lui Bratul Pleşescul 3. Satul Cişmăneşti îşi are numele 
deci de la vechiul Şuşman 4. Poate în acest unic шЗшалан reproduce ре 
Ciuşman, primul w reproducánd, poate, şi aici sunetul moldove- 
nesc $ (în loc de ci, din limba comună). La apusul Dobârcenilor 
veneau satele boerului Mihail. Acesta este vestitul boer Mihail de 
la Dorohoiu 5. In uricul dat acestuia în 6945 (1437) Dechemvrie 
20, se pomenesc între numeroasele lui sate şi ey гракови село где 
ста(н) сиди(т) и оү кншнїн конецк rpa&e(E) на каши где Маден 
сндита 6, Satul Mihălăşeni de lângă Cişmăneşti va fi fiind în le- 
gătură cu satele lui Mihail, din aceste pár[i7. 

Uricul din 1427 este important, pentru că ne arată vechi 
sate, în regiunea Başeului. 


65. 
1427 fără lună 


Alexandru Voevod dăruieşte lui Onicicá un sat în 
Cârligătură, unde este casa lui. 


Cu mila lui Dumnezeu, Noi Alecsandru Vvd. Domn Pămân- 
tului Moldaviei facem ştiut cu acest hrisov al nostru tuturor carii 


1 Oprişac probabil e acelaş cu boerul din 6929 (1421) Dechemvrie 13 


(mai sus p. 122, rândul 3, aici şi Be(E) wnpHula(K), probabil fiul celui din- 
tâiu), din 6931 (1423) Martie 12 (ibid p. 154 rândul 18), din 6933 (1425) Mai 
12 (ibid. p. 173 rândul 30). 

2 Dict. statistic al României 1 р. 122. Frunzescu, Dicţionar гарови р. 
119, Harta stat. major, Panga Ştefăneşti. Tot aşa în hotarnica din 1818, Re- 
vista Arhivelor, Bucureşti, 1 (1925) p. 272 nota 1, Catagrafia jud. Iaşi, Ar- 
hiv. Stat. Iaşi, Tr. 166, op. 184, dos. 20. 

5 3 Harta stat. major, planşa Ştefăneşti, Dict. statistic al României 1, 

p. 122. 
4 Pentru nume Зизтап, în timpul lui Stefan cel Mare ср. L Bog- 
дап, Dşt. 1 p. 155, 350-351 şi boerul lui Stefan cel Mare, diacul Isaiea Sug- 
manovici, din 1459-1472, ibid. p. 9-167. 

5 M. Costăchescu, Mihail de la Dorohoiu şi satele lui, în Buletinul 
Ion Neculce, fasc. 6 (1927) p. 345-352. 

6 Ibid. p. 348, 352. 

7 Pentru грабови, Cărpiniş cp. uricul din 7062 (1554) Martie 20: 
„unde au fost заат, anume pe Beşău, la capul Cărpinişului“, N. lorga, Stud. 
si Doc. 6 p. 75. 
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pre dânsul vor căuta sau cetindu-să îl vor auzi, precum că acest 
adevărat sluga noastră Oniéco ni-au slujit nouă cu credinţă si 
dreptate. Drept aceia, noi văzând a lui driaptă şi credincioasă că- 
tre noi slujbá, l-am miluit pre dânsul cu osebita noastră milă si 
i-am dat lui în pământul nostru, un sat la Cârligătură, unde este 
casa lui, ca să fie lui uric cu tot venitul şi copiilur lui şi перой- 
lor lui şi stránepofilor lui şi a tot niamul sáu, nestrámutat niciodi- 
nioară în veci. 

Јас hotarul acelui sat să fie împrejur, precát ar fi de indes- 
tul unui sat. 

lar la aceasta este credința noastră а mai sus scrisului A- 
lecsandru Voevod şi credinţa a prea iubitului fiu Domniei mele 
Шеа5 Voevod şi credinţa a tuturor copiilor noştri şi credinţa boe- 
filor noştri, credinţa domniei sale a lui Mihail şi a copiilor lui, 
credinţa domniei sale Vâlcu şi a copiilor lui, credinţa domniei sale 
Cupcici! vornicul, credinţa domniei sale Negrea 2, credinţa dom- 
niei sale Giurgii şi a copiilor lui, credinţa domniei sale Nesteac3 
şi a copiilor lui, credinţa domniei sale Iliaş şi a copiilor lui, cre- 
аа domniei sale Danului şi a copiilor lui, credinţa domniei sale 
Isaiei paharnicul şi a copiilor lui, credinţa domniei sale Damacuş 4 stol- 
nicului şi credinţa tuturor boerilor noştri a Moldovii, celor mari şi mici. 

lar după viaţa noastră cine va fi Domn pământului nostru, 
sau din copiii noştri, sau din neamul nostru sau ori pe cine îl 
va alege Dumnezeu, acela să nu-i strice lui a noastră danie, ce 
mai vârtos să-i întăriască lui şi să-i înputerniciască, căci noi i-am 
dat lui pentru a lui driaptă şi credincioasă slujbă. 

Şi spre mai mare tărie tuturor acestor de mai sus scrisă, am 
poroncit credincioasei slugei noastre, lui Neagoe marelui logofăt, 
de a scrie şi a lega pecetea noastră de acest adevărat hrisov al 
nostru. 

La anul 6935. 

„lar în dosul uricului încă se vede însemnat cu aceiaş slovă 
veche, sârbeşte: pe Sineşti, din Cârligătură, care sau tălmăcit 
din limba sârbească in cea moldovenească de mine gios iscălitul, 
din cuvânt în cuvânt, întocmai, la anul 1854, Septemvrie 25, în 
Iaşi. Hrisantie leromonach“. 


1 În Suret e Constantin, 
2 Ibid. Negrei, 

3 Ibid. Nastasie. 

4 Ibid, Dumitrag. 
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Documentul acesta l-am luat din Arhiv. Stat. Bucureşti, 
Condica Mitropoliei Moldovei din 185... In Condica din 1818, 
documentul nu există. Originalul care era, cum se vede, la 1854 
la Mitropolia din laşi, nu se mai păstrează. A fost publicat de 
Ghib. Sur. 18 p. 20-21. 

Onicică este Onicică din Cârligătură, cunoscut din uricul din 
7009 (1501) Dechemvrie 14. Aici e vorba de Giurgiu Palmeş, 
fiul lui Шеаз, nepotul lui wunukoge wr крхлигат8он, care vinde o- 
cina din uricul bunului său Onicică şi cu privilegiu dela Alexandru 
cel Bun, „un sat la Cârligătură, anume Oniécani, lângă Sineşti“ 1. 
In hotarnică se arată că Onitcanii veneau între Sâneşti şi Goeşti 2, 
exact ре locul unde vine azi aşezat satul Storneşti, care s'a mu- 
tat târziu de tot, din şesul Bahlueţului, ре moşia veche a Onitca- 
nilor. Prin uricul din 1501, satul e cumpărat de Ştefan cel Mare 
şi dat Mănăstirii Putna, de unde în 1759 satul trece în stăpâni- 
rea Mitropoliei Moldovei3. E vorba cum se vede în uricul din 
1427 de satul Onigcani, azi în trupul moşiei Sâneşti, jud. laşi 4, 
Din Onişcani azi nu a mai rămas nici o amintire, care totuşi mai 
trăia pe la 1850. Onicică e pomenit şi în uricul din 7001 (1493) 
Martie 7, că avusese în trecut moară în Bahluef5. 


66. 


Suceava. 1428 Fevruarie 16. 


Alexandru Voevod întăreşte оста fiilor lui Stan Lucavet şi a 
fiilor lui Serbco, două sate, Lucavef şi Pancoufi. 


мл(е)ттю БЖТЕО мы алеЗандрь воевода господара Земли MOA- 
давскон чинима знаменито HcCEME листом нашимя ekma кто 


1 I. Bogdan, D. Şt. 2 p. 183: ЕДНО СЕЛО на KapaHlaTo pE „. на 
Hwk wHHuKAHH подли синари . . .; HOHRHAIE старое цо Имаа KNE- 
ЖА палмешь A KAA его мничкоко wr Карлигаторри WT дда naic- 
ro WT аледандра когкоды, 

2, Ibid. p. 184: отар... е верха почянши лежи мничкан(и) 
и POEH WT коуковини ПОЏТЕМ IHO HCILOVEKAET СА WHHUKOROIÓ КИЧЕ- 
ею... 
i 3 Pentru istoricul satului, vezi M. Costăchescu, Satul Sâneşti, Oniş= 
cani etc. în Buletinul Топ Neculce, fasc. 4 (1924) р, 2-7. 

4 Dict. statistic al României 1 p. 472. Harta stat. major, planga Pos 
dul Поаеј, 

5 Ghib, revista Teodor Codrescu (lagi), 1 (1916) p. 82; на каулвса 
uk ГДЕ BHA MAHN WHHUKOEZ, 


13* 
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на их оузрнтх HAH Его оусльиинтя чтёчи оже TOTH истинный CAS- 
гы наши сынове стана ASKAREILKOTO, юрнЕ H KOSMA H сестра HYR MC- 
тр8на H CHIHOHE шервкови, CHMEONA H коста И АННИШЕ H шандро 
САВЖНАН НАМА (х) предкоке правою и вЕрною CAROR, 4 днесь CAS- 
KATA они HAMA правою H вфрнею сал$жвою. ТЕМА Мы ЕНД ЕКШЕ 
н(Х) право и B'EpHSIO слжвоо до HACK жалекалн єсїм HXZ осов- 
ною нашею MA(C)TIIO H поткерднан CMW HAW OTHUNS и“) ере да- 
Hit наши(к) стояочикших& предкови и дали ECMNI HAVE. OV нашен 
Земли ДЕК СЕК HA има АЧКАЊЕЦА И ПАНКОВЦИ H CX оусими noak- 
нами H CX аћем и сх потокм и CEPETOMA горК n мнхедрею шо 
КА HHAZ TAraó HXZ Хотарҳ 1 издавна, шокы HAZ оурикх сх wek- 
AX AOXOAOME и ДКга Hyx и оуиЗчатемх H(X) и праоун8чатомх 
н(к) н пращерлтома нка H EZCEMS HOAS нүҗ непор5шено николи на 
вЕкы ЕЕчнын, a котарк ТЕМА AROMA cEAAMZ ca КАСЕМН CROHMH 
старыми хотари к8да ожикали о(т) вка. 4 на то к(т) вбра na- 
шего господства Rau писаннаго ллеЗандра воведы и кЕра виз“ 
мовленнаго сына господства ми имаша воеводы и евра orck(yz) 
дКтен наши(х) н вера кодрк наших®, вжра пана миханаа H ArkTéH 
tre, вБра пана клачи и ATkTéH erc, вера пана кёпчича дкорника H 
AETen (re, B'Epa пана негры, Rkpa пана Драгоша BETasa, Kkpa 
пана ж8ржа фратовского и AETEH его, вра пана нестака и ДТ 
его, g'kpa пана илїлша и дЕтен его, Евра пана дана H д®тен ero, 
R'kga пана HcaA чашника И ДКТЕН ero, BEpa пана домок8ша Croa- 
ника H дЕтен его, кКра пана жвржа жомотатекича И Братїн его H 
дЕтен и(х), Ekpa пана опришк н Abren еге, &kpa пана ходка лма- 
м8ринскоге и Брата его пана лека H дЕтен H(y), вЪра папа нак ша 
вистарника H ДЕТИ его, в ра пана костича HocTEAHHKA, кра пана 
HÉPDHAA чашника, вера пана БНААВЫ чашника КНАГИНА и В ра oye k xx 
Бомрь НАШНКА ВЕЛИКМУА H MAANIXZ. а по нашом 2 жикотћ KTO H- 
META БЫТН господари нашен земли HAH W(T) дЖте наших HAH 
W(T) нашего племени нан ES(A) кто кого господь EZ НЗБКрЕТА кыти 
MOEK HMA непорашнан нашего ДАНТА H ФЕТВЕВЖДЕНТА H ЗапнеанТа 
ДАН фовм HAK OFTEQXAHAH и оукрмпили зан8(Ж) дали єсмы HAW 
за H(X) правовћрнао CaS KEL. A Ha БОЛШЕ Oy TER ORA EHTE TOMAS RXCEMB 
кышеписаННОМ$ ВЕЛКАН мы CASS namens вБрном8 nans нагою 
догофет8 писати и прнећсити печа(т) HAUS K CEMS AHeTŠ нашем, 
писалх ивашко Брат КЕВИЧА oy couagk вх лето Suas macna фекра~ 
ама 51. 





1 In document OTapz. 
2 Sic. 
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Traducere. Си mila lui Dumnezeu, Noi Alexandru Voevod, 
Domnul "Ţării Moldovii, facem cunoscut şi cu această carte а 
noastră tuturor cari vor căuta la dânsa sau o vor auzi citindu-se, 
că aceste adevărate slugi ale noastre, fiii lui Stan Lucavef, Iurie 
şi Cozma şi sora lor, Motruna şi fiii lui Şerbco, Simeon şi Cos- 
tea si Dieniş şi Şandru ne-au slujit nouă înaintâşii lor cu dreaptă 
şi credincioasă slujbă, iar astăzi ei ne slujesc nouă cu dreaptă şi 
credincioasă slujbă. Deaceia, noi văzându-i cu dreaptă şi cre- 
dincioasă slujbă cătră noi, i-am miluit cu deosebita noastră milă 
şi le-am întărit ocina lor, danie încă de la sfântrăposaţii inain- 
taşii noştri şi le-am dat în Tara noastră două sate, anume Luca- 
veful şi Рапсаиј! şi cu toate poenile si cu pădurile si си pâraele 
şi pe Siret în sus, şi cu Mihodrea al căror hotar se alătură de 
ele, de demult, ca să le fie uric cu totvenitul şi copiilor lor şi ne- 
pofilor lor şi strănepoţilor lor şi răstrănepoţilor lor si întregului 
neam al lor, nestricat niciodată, în vecii vecilor. 

lar hotarul acestor două sate cu toate hotarele lor cele vechi, 
pe unde au umblat din veac. 

Şi la aceasta este credinţa Domniei noastre mai sus scrisur 
lui Alexandru Voevod şi credinţa iubitului fiu al Domniei mele 
Шеа$ Voevod şi credinţa tuturor copiilor noştri şi credința boeri- 
lor noştri, credinţa panului Mihail şi a copiilor lor, credinţa panu- 
lui Vâlcea si a copiilor lor, credinţa panului Cupcici vornicul şi а 
copiilor lui, credința panului Negrea, credinţa panului Dragoş Vi- 
teazul, credinţa panului Giurgiu dela Frătăuţi şi a copiilor lui, cre- 
dinfa panului Nesteac si a copiilor lui, credinţa panului Шеа5 sia 
copiilor lui, credinţa panului Dan şi a copiilor lui, credinţa panus 
lui Isaiea ceagnic şi a copiilor lui, credinţa panului Domocuş stol- 
nicul şi a copiilor lui, credinţa panului Giurgiu Jomotate şi a fra- 
Шог lui si a copiilor lor, credinţa panului Opriş şi a copiilor lui, 
credinţa panului Hodco dela Mămorniţa şi a fratelui său pan Leul 
şi a copiilor lor, credinţa panului lacus visternicul şi a copiilor lui, 
credinţa panului Costici postelnicul, credinţa panului Negrilă ceaş- 
nicul, credința panului Bilau ceaşnicul Doamnei şi credinţa tuturor 
boerilor noştri mari şi mici. 

lar după маја noastră, cine va fi Domn Ţării noastre, fie 
din copiii nostri sau din seminţia noastră sau ori pe cine Domnul 
Dumnezeu va alege să fie, să nu le strice dania noastră şi întă- 
ritura şi cartea, ci să le întăriască şi împuterniciască, pentrucă 
le-am dai, pentru a lor drept credincioasă slujbă. 

Iar pentru mai bună întăritură tuturor celor de mai sus scrise, 
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am poruncit slugii noastre, credinciosului pan Neagoe logofătul, 
să scrie şi să lege pecetea noastră cătră această carte a noastră. 

A scris Ivaşcu Brateiu, în Suceavă, în anul 6936 luna Fe- 
vruarie 16. 


Originalul era la 1879 la C. Vasilco, din Bucovina. O co- 
pie la Acad. Rom. ms 126, dărait de 1. Bogdan. A fost publicat 
ge Teodor Belous, Câteva documente ruseşti şi româneşti ale ve- 
chilor domni ai Moldovei (ruseşte), Colomeia 1879 p. 30, cu data 
greşită 6931, în loc de 6936, prin confundarea lui s cu .. De 
aici a fost reprodus în Ghib. Sur. 5 p.1-5, cu observaţia că data 
dacumentului trebuie să fie 6936. Boerii în adevăr corespund cu 
cei din 1428. In traducere germană e publicat de Wick. Woro- 
netz und Putna 2 p. 199-201, cu data 6936 şi menţiunea Н. S. 
Perg. KsL, ceia ce înseamnă că la 1886 uricul era poate la una 
din aceste mănăstiri. 

Satul Lucavăţ este pe Sireti şi lângă Mihodra în Bucovina, 
în districtul Vijniţei 1, Aici găsim Lucavăţul de sus şi Lucavátul de 
jos, din care unul poate fi vechiul sat Pancăuţi, саге azl пи mai 
este, ca nume. Satul Lucavăţ e pomenit ca fiind în ţinutul Suce- 
vei, în 6998 (1490) Martie 152. 

Stan Lucavef si Şerbco, spune uricul, aveau aceste sate da- 
nie dela predecesorii lui Alexandru cel Bun, sânt deci contimpo- 
ranii descălicării. Urmaşii acestor boeri şi uricul dela Alexandru 
cel Bun sânt pomeniţi şi în 1667 Martie 123. 

Satele sânt foarte vechi, având ca întemeitori pe Luca şi 
Panco. Erau şi în vremea descálicatului. 


67. 
Suceava. 1428 Aprilie 3. 


Alexandru Voevod dá boerului său Opriş satul Oprişani pe 
Sumuz. 
Suceava, 6936 April 3. 


Documentul aga rezumat îl dau după Index Zolkieviensis 


11. Bogdan, D. St. 1 р. 412. Harta Bucovinei, de Ed. Fischer. 

2 1. Bogdan, cit. p. 406. Pentru Pancáuti cp. mai sus p 56 si 59. 

3 Ghib. Sur. 5 р, 5. Cp. N. Iorga, Stud. şi Doc. 5 p. 404, Asemenea 
Alex. Vitencu, Doc, mold. din Bucovina, Cernăuţi 1929 p. 9, 17 etc. 
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Candela (Cernăuţi) З (1884) р. 688 „nr. 33“ Derselbe (Alexan- 
dru Voevod) schenket seinem Војагп Oprysza das nächst des 
Flusses Szumus gelegene Dorf Opryszany ddto. Suczawa 6936 den 
3 April“. Uricul a făcut parte din documentele Mitropoliei Moldo- 
vei, duse de Mitropolitul Dosoftei în Galiţia şi azi rătăcite. In 
1783 era în arhiva principilor Radziwill din Zolkiew. 

Este vorba de satul Oprişeni, din judeţul Fălticeni (fost Su- 
сеауа)1, aşezat ре Somuz, din sus de Buciumeni şi Fălticenii 
vechi 2. 

Boerul Opriş, întemeietorul satului, apare ca Ion Opriş, în- 
tre boerii divanului, întâia oară în 6928 (1420) Aprilie 253, apoi 
ca Opriş, în 6934 (1426) August 124, 14265, în 6936 (1428) Fe- 
vruarie 166, Aprilie 157, Aprilie 228 şi în alte urice din acestan, 
în 6937 (1429) Fevruarie 19 şi în alte urice din acest an, apoi 
în 6938 (1430) Dechemvrie 23 10. In 6943 (1435) Ianuarie 3, apare 
un Казрор Оргі$ 11, Opriş nu e acelaş, cred, cu boerul Oprişac, 
din 1427 Octomvrie 15 12, 

Satul Oprişani e de la începutul veacului al XV-lea. 


68. 
1428 Aprilie 8. 


Alexa: аги Voevod dăruieşte lui Tăvădar satul lui pe Berheci 
şi un loc de pustie pe pârâul Melişcoae. 


„6936, April 8. Suret scos de dascalul Evloghii de pe ispi- 
socul Domnului Alicsandru Voevod, prin cari să cuprindi că au 
dat unui Tăvădar Satul lui ci iaste pi Berheciu, undi iaste casa 


1 Dict. statistic al României 2 p. 856. 

2 Harta stat. major, planşa Fălticeni, 

3 Vezi mai sus p. 136, rândul 6. 

4 Ibid. p. 178, rândul 26. 

5 Ibid. p. 182, rândul 31. 

6 Ibid. p. 202, rândul 25. 

7 Uricarul 18 p. 1. 

8 Ghib, Sur. 18 p. 22. 

9 Wick Woronetz und Putna 2, p. 147 

10 Acad. Rom. ms. 4606, fila 13r. 

11 Acad. Rom. LX | 1, Uricarul 10 p. 226-227. 

12 Vezi mai sus p. 196, rândul 19 si 20, p. 197, rândul 2 si p. 199. Alte 
sate cu acest nume sânt Oprisintii din 1418 Martie 17 (vezi mai sus p. 
129-131) din districtul Siretiului, din Bucovina şi а la Zeletin, din 
6760 (1452) Dechemvrie 21, Acad. Rom. LXXV | 1 
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lui, şi un loc din pustie pe pârăul Melişcoae, a cărue hotar să-i 
fii hotar, cât a fi de agiunsu unui Sat. [аг hotarul satilor acestora 
să fii după hotarul cel vechiu“, 


Documentul regest de mai sus l-am scos dintr'un hrisov din 
1837 Iunie 10 (e vorba de satele Grădeştii, Piţcanii, Meleşcanii, 
Turcinoasa, Doroteiul, Frumugálul, Mohorástii, Motoşănii, Ráspo- 
pii, Sănăteştii, dela ţinutul Tecuciului) 1, Este vorba de două sate 
de la judeţul Tecuciului, anume Tăvădăreşti şi Meleşcani, din co- 
типа Vultureni 2, sate aşezate pe Berheciu. Pentru aceleaşi sate 
şi tot lui Tivadar avem uricul din 6946 (1438) August 213. Al 
doilea sat aici e на амлаикок8 потокх где ест тадорь мелешка, In 
hrisovul din 1837, de care a fost vorba mai sus, pe lângă multe 
regeste de documente ale satelor de mai sus, e vorba şi de re- 
gest de pe un uric de la Ştefan cel Mare din 7006 (1498), de 
împărţala între urmaşii lui Tăvădar a satelor sale. 

Satele sânt dela începutul veacului al XV-lea, 


69. 
Suceava. 1428 Aprilie 15. 


Alexandru Voevod întăreşte lui Vâlcea, fiul popei Zaharia, 
ocina sa, anume un sat anume Călugări, la Vulhova. 


T ма(ејтио кжтио мы дланАря воєвода господаря земли MOA- 
давскон чиним® Знаменито и симА AHCTOMA нашимх оүсКма® KTO 
НА HX оузритх HAH его оуслышитя ЧТВЧИ, OKE TOTZ нетинный CASTA 
НАША BAZUa сни nena ЗаХАМа Жаловдан вемы ЕГО WCOBHOIO. НАШЕЊ 
ма(еттю H потверднаН ccm EMS WTHHHÉ его H дали есы emoy 8 
нашен ЗЕМАН ЕДНО село на има KXA/Oy)rzou 4 на BSAXoRt, где efer) 
Дом его, шовы EMOY оури(к) cz ккеКми докодома EMS И АЖТЕМЕ его H 
OYH8u4ATOMA ЕГО И прћоуначатомаА его H прЕціЗрЕтомя tro H ВСЕМ 
feAev его непорвшено николиже на Екы, 4 Хотарх TOMOV CEAS са 
EXCKAH своими старыми хотарми KSAA ИЗЕЖКА уживали. а на то 


1 In colecţia mea. El se află şi în Arhiv. Stat. laşi, Anaforale nr. 13 
fila 118v, De aici şi în Radu Rosetti, Pământul p. 110. 
d abi statistic al Românici 2 p. 870, Frunzescu, Dicţionar topografic 
р, ‚ . 
3 Ghib, revista Teodor Codrescu (lagi), 2 (1916) p. 1-3, Бр. 5“ p.70. 
4 Originalul are Kzarzph, 
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(ст) ккра нашего господва кникписаннаго data Apă воєведы и вра 
КАЗАКЕАЕНИАГО CHA FARANH Hailaa ROIROA RI H Kepa ARTE наших 
н Bipa EZckyx Болра наших, Бра пана миханла Н AEreu еге, 
R'hpa пана ВАХЧН H A ETEN ero, кКра пана коупчича дворника, кбра 
пана негры, кра панд нестака и AkTen его, ukpa пана жЖ5ржа н 
дЕте ere, к Ера nana нанаша H Akten его, кра nana дана H ДЕТЕ 
го, Е'Ера пана HCAA чашника H дЪтен ero, Ера пана домонкоуша 
столинка H АКТЕ его, R'kpa пана Жоржа жометатевнча и EpaTiH 
(ro и ДРЕН tron дктен н(Х), к Ера пана wngnuta и д тен ere, врал пана 
нкана ДКТКА и A kTé его, & hoa пана ходка мам8ринского H дет 
ere, Ебра пана мкоуша кнст!арника и Rkpa gackya коюрх НАШИКА 
молдакскы(х) и велнкых® H малых. а по нашйм® жнвотк KTO H- 
MÈT) вити господари Земан пашен AWAAAKCKOH или WÈT) A'kmeH Ha- 
шиж нан w(T) нашего племени или EO(A) кого Eb ИЗБЮЕТЯ кити, 
TOTA пробы (Moy непорашнах нашего ДАНТА H нашего оуткраждетА, 
SAHOVOKE ECMH EMS дали За его npakSie H вфрон8ю сложе“, 4 на Боул 
ШЕ поткражденне TOMO RECEMS кмиштеписанномој КЕЛКАТ СМИ САВА 
нашел8 вћрномор nang wkrem логодетоу писати H привћсити пе 
YATS НАШВ K CEMS AHCTOV нашемоу. инса HBANIKO кратлеки (ч) оу coy- 
чав® КАТО 5цА8 anpiane 6“. 


Traducere. Cu mila lui Dumnezeu, Noi Alexandru Voevod, 
Domnul Тай Moldovii, facem cunoscut şi cu această carte a 
noastră tuturor, cari vor căta la dânsa sau o vor auzi citindu-se, 
că această adevărată slugă a noastră Vâlcea, fiul popii Zaharia, 
l-am miluit cu deosebita noastră milă şi i-am întărit ocina lui şi 
i-am dat în Ţara noastră un sat, anume Căl(u)gării la Vulhova, 
unde este casa lui, să-i fie lui uric, cu tot venitul, lui şi copiilor 
lui şi nepoților lui şi strănepoţilor lui şi rástránepo[ilor lui şi în- 
tregului neam al lui, nestricat niciodată în veci. 

lar hotarul acestui sat, cu toate hotarele sale cele vechi, pe 
unde din veac au umblat. 

Şi la aceasta este credinţa Domniei noastre, mai sus scrisu- 
lui, Alexandru Voevod şi credinţa iubitului fiu al Domniei mele, 
Шеа5 Voevod şi credinţa copiilor noştri şi credinţa tuturor boeri- 
lor noştri, credinţa panului Mihail şi a copiilor lui, credinţa pa- 
nului Vâlcea şi a copiilor lui, credinţa panului Cupcici vornicul, 
credinţa panului Negrea, credinţa panului Nesteac şi a copiilor lui, 
credinţa panului Giurgiu şi a copiilor lui, credinţa panului Шеаз şi 
a copiilor lui, credinţa panului Dan şi a copiilor lui, credința pa- 
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nului Isaiea ceagnic şi a copiilor lui, credinţa panului Domocuş 
stolnicul şi a copiilor lui, credinţa panului Giurgiu Jumetate şi a 
fraţilor lui şi a copiilor lui şi a copiilor lor, credinţa panului O- 
priş şi a copiilor lui, credinţa panului Ivan Deatcă şi a copiilor 
lui, credinţa panului Hodco dela Mamornifa şi a copiilor lui, cre- 
dinta panului lacuş vistiernicul şi credinţa tuturor boerilor noştri 
moldoveni şi mari şi mici. 

Iar după viaţa noastră cine va fi Domn Ţării noastre Mol- 
dovii, fie din copiii nostri sau din seminţia noastră sau ori pe cine 
Dumnezeu îl va alege să fie, acela să nu strice dania noastră şi 
întăritura noastră, pentru că i-am dat, pentru a lui dreaptă şi cre- 
dincioasă slujbă. 

lar pentru mai таге întăritură, tuturor celor mai sus scrise, 
am poruncit slugii noastre, credinciosului pan Neagoe logofătul, 
să scrie şi să lege pecetea noastră cătră această carte a noastră. 

A scris Ivagcu Brateiu, în Suceava, în anul 6936 Aprilie 15. 


Pergament cu pecetea cea mare atârnată. Pergamentul e 
foarte bine păstrat. Pecetea este foarte ştearsă, aşa că nu se poate 
citi nimic pe ea. Uricul a fost al lui Teodor Codrescu, din Iaşi, 
dela care а trecut la anticarul I. Saraga, din laşi, care l-a vândut 
Acad, Rom. în 3 Iulie 1907 (Creşterea colecţiilor 1908 p. 55). E 
scris de două mâni. A fost publicat de Ghib. în Uricariul 18 p. 
1—4. 

E foarte greu de identificat satul şi valea pe саге era азе- 
zat satul. Nicăiri nu găsesc valea Vulhova, Vâlhova. Găsesc însă 
în uricele vechi Válhovát, Volhovát. Aşa în 6929 (1421) un sat în 
districtul Rădăuţilor 1, in 6998 (1490) Martie 15 вляхокецк 2. Un deal 
Volhovet, Olhovet, aflu în districtul Coţmani, în Bucovina, în 1473 
Mai 73. O vale şi un pârău Vâlhoveţ este pomenit în uricul din 
7066 (1558) Aprilie 12, pe care era satul Avrămeani, sub Dris- 
live 4. Acesta este Volovăţul din judeţul Dorohoiu5, pe care în а- 


1 Vezi mai sus p. 142, rândul 16, p. 146. 
2 I. Bogdan, D. St. 1 p. 407, 416-417. 
3 Ibid, 1 p. 180-181. 
4 Ghib. Sur. 19 p. 35: акркмЖни що на кажховецћ под, Apte 
слике. 
í 5 Dict. geogr. al jud. Dorohoiu p. 364-367. Dict. statistic al României 
p. 354, 
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devăr e aşezat satul Avrămeni. Nu ştiu unde venea Vâlhouţi, 
dintrun uric de la Alexandru cel Bun2. N. Iorga identifică Vul- 
hova din 1428 cu Válcov 3. 


70. 
Suceava. 1428 Aprilie 22, 


Atexandru Voevod întăreşte boerului Dragomir satele Cornii şi 
Strimbii, pe Cracău, şi un loc de pustie, tot pe Сгасаи. 
Se arată hotarele, 


T ма(сјтио &xii мы аледандоќ воевода г(с)п(д)ра seman 
молдавской знаменито чини(м) исск(м) листо(м) наши(м) Exck(y) 
кто на(н) кхзри(т) или его чтоучи оуслиши(т) we то(т) нетиннти 
слуга на(ш) ккрнѓи na(n) драгоми(р) слоужи(а) намь право и квре 
но, тЕ(м) мы ВНАЖЕШИ его прако и вЖрноњ служвоу до на(с) жа- 
ловали £CAMH его WCOEH OÓ нашею MACC) TÜS H дали и потврдили € AH EMOY 
ој наши земан оу молдавскон села на HWE корши и стримЕји на 
кракокк и oy томже хотарю едно мето w(T) порстини ти(ж) 
на краков"к, да мсади(т) соби село, "ree шоки emoy м (т) на(е) оури(к) 
са Bacem) доходо(м) emoy и дЪтм) ero и о оуноучате(м) его H 
пркоуноучато(м) его и пркшорркте(м) его и кьсемөү редот rro, 
кто СК емоу H35epe(T) нанБлижнін непороршено ННКОЛНЖЕ на ВЕКИ, 
а хота(р) ТЕмњ ceaa(m)4 корши н стробимуви цо на KgaKoE'k H 
поусти(н) свлиши, тн(ж) шо на краковћ, да ст) поченши (т) 
сочи (т) akea долоу(в) Ao шкрвито петочки на доү(Б), 4 (т) 
тол uepr(c) noae хотаро(м) до могилоу, а w(T) Tonk . . . (деўзоу(в), 
Анле(м) до могнаоу, а W(T) толк прако w(T) гло(д), а w(T) Teak 
на Réjyo . . . . MerHaoy где ек снимаота) хотарн oy хотаро(м) 
нфготино(а), та w(T) meat ...... на поте(к) or могнлдү, та 
w(T) толкочерес, . . . . . . на могилоу, Ma конещь долина, та 
%(т) Teak AHac(M) „ . . . . на могилу еу гебодя`, та w(T) толк 
(cre)poHz .. .. . . па кракоко(м) rep, до котарк врхлешы(л), а 
w(v) Tosk черк(с) полк право oy Боуковиноу H CA осими поленс- 
кїн w(T) синожати (wr вишни) и нижнїн. а на то е(ст) &kpa Ha- 


1 Ibid. p. 3-5. 
2 Boga, Doc. Basarabene 4 ' p. 5-6. 
3 Basarabia noastră, 1912 p. 
4 In orig.: селала(М). 
14 


WWW.dacoromanica.ro 


10 


15 


20 


10 


15 


210 1428 


шего г(ејп(д)ства вишепнсаннаго мы дледандра ESEBOAA H кра прк- 
кязаюБлени(\) ДЖтен наши(х) ќи вра mxek(y) &oa(p) нашн(ҳ) ну 
веанки(х) (H маан(х)) молдавски(х), вжра пана (мнханла) и akra 
его, К®рА пана влачи H ATU его, Bkpa пана Kvnuñu4 дкорника 
соучак(ского) И ДЕТИ ero, Bkpa Пана драгоша H ДЕти єго, КЕра пана 
(негрну н ДЕТН его, Rkpa пана нЕСТ ЕКА и akrh ero, ККра пана мин“ 
Ap k (жомотатевау H Aktu его, кра пана Таша и АТИ ere, кра 
пана нема чашника H ДКти его, ВКра пана wnpuuta Н ARTH ere, 
вКра пана ивана и AkTu его, ККра nana домокорша столнн- 
ка H ABTH его, икра пана шефор(а) дворниче(а) н икра BZ- 
ck(y) sompa наши(Х) молдакски(Х) келнки(Х) н мали(Х). а по 
нашем) жикотн кто Бордет) г(еп(дуњ нашен seman Moa- 
давскон, w(T) д'®тен наши(х) нан w(T) нашего родоу HAH пак) goy- 
Ah кого EX изкере(т) r(c)i(A)pemb Бити нашен земли, тесту проби 
emoy непероиши(а) нашего даанте и nevgprkx(A)euie aan шоки emoy 
TREPA H(A) H oykpenu(a). д на Болшее кркпости и поткерж(д,)енї, ке 
aka eenn caos нашемоу вфрномоу nang НКгоеви логофетоу nuca- 
TH H печать нашоу завфенти KZ семоу листоу нашемоу. пн(с) re 
Asw(u) оу cowk(gk) като suis, w(c)ua a(n) ЕЁ дны. 


Traducere. Cu mila lui Dumnezeu, Noi Alexandru Voevod, 
Domnul Tárii Moldovii, cunoscut facem si cu aceastá carte a noas- 
trá tuturor, cari vor cáta la dânsa sau o vor auzi citindu-se, că 
această adevărată slugă a noastră, credinciosul pan Dragomir a 
Slujit nouă cu dreptate şi credinţă. De aceia, noi văzându-l cu 
dreaptă şi credincioasă slujbă cătră noi, l-am miluit cu osebita 
noastră milă şi i-am dat şi i-am întărit, în Тага noastră, în Mol- 


„dova, satele anume Cornii şi Strimbii, la Cracău şi în acelaş ho- 


tar un loc din pustie, asemenea la Cracău, să-şi aşeze sat. Aceas- 
ta să-i Не de la noi uric, cu tot venitul, lui şi copiilor lui şi ne- 
ро{ ог lui si stránepotilor lui şi răstrănepoţilor lui şi întregului 
neam al lui, cine i se va alege mai deaproape, nestricat ела 
în veci, 

Iar hotarul acestor sate Cornii şi Strimbii, care-s la Cracău, 
şi a selişt-i pustii, care-i asemenea la Cracău, să fie începând 
din Soci, din pădure, în jos, până în obârşia pârăuaşului, la ste- 
jar, iar de acolea peste câmp, hotarul, până la movilă, iar de a- 
colea ... pe vale, la deal la movilă, iar de acolea drept la 
Glod, iar de acolea la vârf ... movilă, unde se împreună ho- 
tarele cu hotarul Negotinului, apoi де асоеа....... la pârău, 
în movilă, apoi de acolea peste... . , .* la movilă, la capătul 
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văii, apoi de acolea la deal ........ la movilă, în Glod, a- 
poi de acolea partea? . .... Ja Cracáu, in sus, páná ín hota- 
rul Bârleştilor iar de acolea peste câmp, drept în bucovină si cu 
toate poenile de fânețe din sus şi din jos. 

lar la aceasta este credința Domniei noastre, mai sus scrisului, 
Noi Alexandru Voevod şi credinţa prea iubifilor copii ai noştri şi 
credința tuturor boerilor noştri moldoveni şi mari şi mici, credinţa 
panului Mihail şi copiii lui, credinţa panului Vâlcea şi copiii 
lui, credinţa panului Cupcici vornic de Suceava şi copiii lui, сге- 
дија panului Dragoş şi copiii lui, credința panului Negrea şi co- 
piii lui, credinţa panului Nesteac şi copiii lui, credinţa panului Mán- 
drea Jumătate şi copiii lui, credinţa panului Шеа5 şi copiii lui, cre- 
dinfa panului Isaiea ceaşnic şi copiii lui, credinţa panului Opriş 
şi copiii lui, credința panului Ivan şi copiii lui, credinţa panului Do- 
mocuş stolnicul şi copiii lui, credinţa panului Steful vornicel si 
credinţa tuturor boerilor moldoveni şi mari şi mici. 

lar după viaţa noastră, cine va fi Domn Ţării noastre, Mol- 
dovii, din copiii noştri sau din neamul nostru sau ori pe cine 
Dumnezeu îl va alege să fie Domn Ţării noastre, acela să nu-i 
strice dania noastră şi întăritura, ci să-i întăriască şi înputerni- 
ciascá. 

lar pentru mai mare tárie si imputernicire, am poruncit slugii 
noastre, credinciosului pan Neagoe logofătul, să scrie şi să atárne 
pecetea noastră сама această carte a noastră. 

A scris Ghedeon în Suceava, în anul 6936, luna Aprilie 22 
zile, 


Pergament cu: pecetea atârnată la d-na Antoniu, în Peatra 
Neamţ. Pe pecete печат iw але8андох Воєкода FenA0Z земли моле 
дакскен, Pergamentul 43 cm. lung si 28 cm. înalt. E ros şi rupt 
la îndoituri. Il dau după o copie a d-lui Ghibănescu, care l-a 
publicat în Sur. 18 р. 21—24. 

Este vorba de satul Cornii, din comuna Bodestii- Precistei, 
judeţul Neamţ. Satul mai este pomenit întrun uric din 7090 


(1582) Septemvrie 152. Satul Strimbii este Strâmbii, de lângă 
Corni 1. Intr'un uric din 7087 (1579) Aprilie 2 e vorba de urmaşi 


ai boerului Dragomir şi de un uric de danie al acestuia dela Ше 


1 Frunzescu, Dicţionar topografic p. 134, Dict. statistic al României 2 
р. 642: Cornii—Strâmbi, 


2 Ghib. Sur, 19 р. 154; CAO WT Корни $ волост немецекон, 
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şi Ştefan Voevozi, pe satul Strâmbii. Se vorbeşte aici şi de un и- 
ric dela bătrânul Stefan Voevod. In hotarnica satelor acestora se 
pomenesc satele vecine. Socii este satul din comuna Cârligi, ju- 
дејш Меатј2. Intr'un uric c. 1434, dela Ше şi Stefan Voevozi se 
arată că satul era al lui Sima logofătul şi al surorii sa'e Ana, so- 
На lui Bârsan 3. Satul este pomenit apoi în multe alte urice, ca în 
6970 (1462) Septemvrie 254, 7037 (1529) Martie 225. Satul lui 
Negotă nu-l pot identifica în părţile Sirâmbilor şi a Cornilor. Pro- 
babil că satul nu se numea Negoteşti. Un sat Negotesti, fără a se 
preciza unde era, este arătat in uricul din 6977 (1469) Iunie 66. 
Nu se găseşte nici satul Bârleşti7, nici Glodul. Vor fi dispărut 
sau schimbat numele. Bârleştii va fi fost întemeiat de străvechiul 
boer Bârlă. Boerul Dragomir nu era boer de divan. 


11. 
Mănăstirea Bistriţa. 1428 lulie 8. 


Alexandru Voevod dăruieşte Mănăstirii Bistriţa 31 sălaşe 
de țigani şi 12 poeți de tătari. 


мал(с)тіж БЖТЕК азь iw aAEBaHA A BROEBOAA и господина EXCEH 
MOAAARAA(ÍHCKOH земли Баагопроизколи господство MH ЕЛАГМ M моимх 
произволийемя, CATKOQHTH ВА зад8иИе стопочикиин(Х родителя на- 
ши(Х) и ВЕ Здракте H ЗАДУШТЕ господства MH и госпожди господ- 
стка ми H RZCE(() ua A) господства ми и приложи(х) монастне 
рю оүспЕнїю пркчнеткн Богородици иже на Бистрици Тридесати H 
ЕДНА Чед циганя H дканадел(т) КИЖЕ татар.  HMAUNSEMU ТТ че- 
АЖАН цигана, кил8ь KOMAHZ, Марко, сината, котора, нкашке, KSpkE4, 
коста, владх, нана, ЕХава, мноча, шоф8лтЪ, чрхнатя, Иван, Данч$ах, 
ApSrH нанх, ж$ржь, Хермана сыновеголеки никола и ка(зан 2) 8, Ko- 


1 Ghib. Sur, 19 p. 114. Originalul la D-na Autoniu, Peatra Neamţ: 
село на HME стржавји на кракокЕ оу колост HEMELLCKSI'. Ghib. ibid. 
р. 182, şi un uric din 7093 (1585) Aprilie 2. 

2 Dict. statistic al României 2 p. 642. 

3 Acad, Rom. LXXX/107, Radu Rosetti, Pământul p. 182. 

4 |. Bogdan, D. St. 1 p. 60. 

5 Ghib. Sur. 18 p. 140. 

6 I, Bogdan, D. St 1 p. 137. Un sat Negotesti este in com. Ciumu- 
leşii, jud. Fălticeni (fost Suceava), Frunzescu, Dicţionar topografic p. 311. 

7 Un sat Bârleşti este în jud. laşi Dict. statistic al României 1 р. 470, 
Frunzescu, Dicţionar topografic p. 32-33. Un altul a fost în jud, Fălticeni 
(fost Suceava), pomenit în 7096 (1588), Ghib. Sur. 21 p. 120, 

8 Lipsă cam 3 litere. 
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жани, конке, дрбги Кермани, марко, TpSu'E, (шуандре, тома, SABH- 
Ab, матаск, Коман, Б®(лын 2), чржнатя. д татаре НА ИМА CATZ, 
ПААМЕШЕ, TOJAEQE, тома, чавалан, Филимона (ссыном?)к скоимя, 
филнп“, бори(с, татко, иваќни), двкаки, TOE КЕСЕ да (ст) пркдрс 
{ченном8 монастырю НАШЕМК) сурикх сх RACEMA ACXOACMZ И ДЕТИ 
Th(y) и оунбчата н(К) и праорнвчата н(ҳ) н вс) ро(д) нж ni- 
порбшеннуо и непотжкновенно николиже на ВК, a Ha то е(ст) 
Ekjaà нашего господства кышитисаннаго длеЗандра Вовс(Аь) H 
Eja вязлюБленнаго сына господства ми нмаша воеводы и REpa 
Exchkyx AT наши(х) и Rkpa бодри наших, ккра пана миханла и 
ATi ero, &kpa пана Bazuu И дЕТЕН его, gipa пана КЗПЧИЧА ДЕОр= 
ника, Rkpa nana Драгоша н ДКтЕИ ere, ЕКра пана негри, B'kpa 
пана жвржа H дЕтен его, вЪра пана нестака и ДЕТН ere, Ekp4 пана 
нлїлша н АЖТ его, Bpa пана дана и Abreu ero, ккра пана w- 
ПрИША H датен его, Rkpa пана ивана ДЕтка, Ебра пана Красти и 
АКтен его, Ера пана стана вистїдрника в®ра пана Ж8ржа жемо- 
татека и ДЕТИ его, Евра пана ч8рбы и ДТ его, Ера nana ста- 
на EpBAHUA и дЕтен его, ЕКра пана домонквша стоаника, Евра ана 
негрила чашника, E'kga пана ходка постелника и Ера Exca(Yy) ко- 
гри Haling) молдавекиј(ј) и келик (Хх) и maaf). а no нашемя 
живот KTO ESAEFTZ господари дражавнон нашен земли HAH Мт) 
д'Ктен нашн(к) нан w(T) нашего средства или Ke(re) Eh ИЗБЕВЕТА 
быти TOH3H A4 НЕ nofSUIMTE нашего ДанТА, нж Да OYTEOSAHTZ H 
AA evk(rkuHTZ, ПОНЕЖЕ AAAH ECMH ск ВАСКМА ДОБИМА O/MBICAGAM, 
а KTO ЕМ CA поквсила тоё порбшити, таковы AA вст) проклатх 
w(T) га ка и w(T) прЕчистъ его матере, (т) &E&ck(y) erw(y) иже 
(т) m&ka ES дугождешихк и да (ст) подоќени KAK и проклато- 
MS apio H Фучастте да ИМАТЕ CA УНЕМН ИЖЕ EZSZRHIILA. НА Клад= 
(мукж Христа, кравх его на ны(ҳ) H на чадж(к) Е(К). а на колше 
nOTEQZXRAEHIE TOMS BăcemS Бмшеписдннолм8 (neab)an sema сл$5 К 
нашем B'kpuomS wkrorgH aerc(o)rT8 писати и прикКенти nau пс 
YATA К CEMS CpHaMS нашел. 
на Быстрици E Ak(T) вцл8 кА. и, 


Traducere. Cu mila lui Dumnezeu, Eu lo Alexandru Voevod şi 
Domn întregei Тан a Moldo-Vlahiei a binevoit Domnia mea cu a 
mea bunăvoire, a face pentru pomenirea sufletelor siântrăposaţi- 
lor părinţilor noştri şi pentru sănătatea şi pomenirea sufletului 
Domniei mele şi al Doamnei Domniei mele şi a tuturor copiilor 
Domniei mele şi am adăugat Mănăstirei Adormirea Preacuratei Năs- 
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cătoare de Dumnezeu, care-i la Bistriţa, treizeci şi unu salaşe de 
țigani şi douăsprezece poeţi de tătari, numite aceste sălaşe de 
țigani: cneazul Corman, Marco, Sinat, Cotora, Ivaşco, Curchea, 
Costea, Vlad, Nan, Ehava, Mircea, Şotultea, Cernat, Ivan, Danciul, 
alt Nan, Giurgiu, Herman fiii lui Golea Nicola şi Cazan ?, Cojan, 
Voico, alt Herman, Marco, Trufea, Sandro, Toma, Zavid, Matasă, 
Coman, Albul ?, Cernat. lar tătarii sânt, anume: Palmes, Toader, 
Тота, ' Ciabalai, Filimon cu fiul? sáu, Filip, Boris, Tatco, Ivan, 
Lucac. Toţi aceştia să fie mai înainte zisei mănăstirei noastre u- 
ric, cu tot venitul şi copiii acestora şi nepoţii lor şi strănepoţii lor 
şi tot neamul lor, nestricat şi neclintit niciodată în veci, 

Şi la aceasta este credinţa Domniei noastre, mai sus şcris, 

Alexandru Voevod şi credinţa iubitului fiu al Domniei mele Ilieaş 
Voevod şi credinţa tuturor copiilor noştri şi credinţa boerilor noştri, 
credinţa panului Mihail şi a copiilor lui, credinţa panului Vâlcea 
şi a copiilor lui, credinţa panului Cupcici vornicul, credinţa panu- 
lui Dragoş şi a copiilor lui, credinţa panului Negrea, credinţa panu- 
lui Giurgiu şia copiilor lui, credinţa panului Nesteac şi a copiilor 
lui, credinţa panului Шеа5 şi a copiilor lui, credinţa panului Dan 51 
a copiilor lui, сгедица panuluui Opriş si a copiilor lui, credinţa 
panului Ivan Deatcă, credința panului Crástea şi a copiilor lui, 
credinţa panuluj Stan vistiernicul, credința panului Giurgiu Jomo- 
tate şi a copiilor lui, credinţa panului Ciurbă şi a copiilor lui, сге- 
Чица panului Stan Bârlici şi a copiilor lui, credinţa panului Domon- 
cuş stolnicul, credinţa panului Negrilă ceaşnicul, credinţa panului 
Hodco postelnicul şi credinţa tuturor boerilor noştri moldoveni şi 
mari şi mici. 
2 lar după маја noastră, cine va fi Domn Scaunului Ţării 
noastre, Не, din copiii noştri sau din neamul nostru sau ori pe 
cine Dumnezeu va alege să fie, acela să nu le strice dania noastră, 
ci să întăriască şi înputernicească, pentru că am dat cu tot gân- 
dul cel bun. lar cine ar încerca să strice aceasta, acela să fie 
blăstămat de Domnul Dumnezeu şi de Ргеасигаа lui Maică, de 
toţi sfinţii, care din veac bine au plăcut lui Dumnezeu şi să Не 
asemenea lui Iuda si blăstamatului Arie şi parte să aibă cu aceia, 
cari au strigat asupra stăpânului Hristos, sângele lui asupra lor 
$1 asupra copiilor lor. 

lar pentru mai bună întăritură tuturor celor mai sus scrise, 
am poruncit slugii noastre, credinciosului Neagoe logofătul, să scrie 
şi să atârne pecetea noastră cătră această poruncă a noastră. 

La Bistriţa, în anul 6936 Iulie 8, | 


WWW.dacoromanica.ro 


1428 215 


Pergament си petetea pierdutá, la Athiv. Stat. Bucureşti, їп- 
tre cele aduse de la Câmpina, unde fuseseră duse de B. P.. Has- 
deu. Pergamentul e stricat la încheieturi şi rupt. Se păstrează 
şnurul albastru, cu care a fost legată pecetea. O copie la Acad. 
Rom. ms 126, dăruit de I. Bogdan. A fost publicat, în părţile e- 
senfiale, de Hasd. Arh. Ist. 1' p. 121. Pentru urmaşii ţiganilor dit 
acest uric, în vremea lui Ştefan cel Mare, vezi uricul din 6995 
(1487) Noemvrie 1, 1. Bogdan, D. St, 1 p. 309. 

Uricul este important pentru istoria figanilor si tátarilor robi 
din Moldova, cari poartă vechi nume româneşti. 


72. 
Suceava. 1428 lulie 24. 


Alexandru Voevod dăruieşte boerului Sinat şi frăţilor săi, 
Toader şi Berea, Hei sate, unul pe Zeletin, unde e 
casa lui, altul pe Frumuşel, unde a fost Dragoş 
si pe Tutova, unde este cniazul Ciorsac, 


„Си mila lui Dumnezeu, Noi Alexandru Voevod, Domn Тй- 
rii Moldovii înştiinţare facem cu acest uric al nostru tuturor, cui 
vor cáuta pre dânsul, ori cetindu-sá il vor auzi, că iată acest a- 
devărat sluga noastră dumnealui 1 Sinata, ce ne au slujit nouă cu 
dreaptă şi credincioasă slujbă. Drept aceia noi văzând a lui cea 
dreaptă şi cu credinţă slujbă cătră noi, l-am miluit pe dânsul cu 
deosăbită mila noastră, i-am dat lui în pământul nostru al Mol- 
dovei trei sate, unul pe Zeletin, unde este casa lui, şi pe Fru- 
muşel2, unde au fost Dragoş şi pe Tutova, unde este cneaz Cior- 
sac 3. Toate aceste de mai sus să-i fie lui uric cu tot venitul, lui 
şi fiilor lui şi fraților lui, lui Toader si lui Berea4 gi nepoților lui5 


1 In Condica M-rii Răchitoasa: boierul Sinat. 

2 Ibid. greşit: la Frumuşăni, 

3 In Suret, sigur, greşit: Cneagorsat; în Condica M-rii Ráchitoasa, 
asemenea: „unde este boeriul Iniaz Ciorsaci*. In Arhiv. Stat. laşi, Апаѓо- 
rele пг. 39, fila 427: „undi a fost cniazul Ciorsaci^, ibid. Anaforele nr. 13 
fila 120%; undi iasti cniazul Ciorsac ; în hrisovul (din colecţia mea) din 1837 
Iunie 10: „undi iaste cneazul Ciorsac“, Lectura din urmă o cred cea ade- 
vărată. I. Bogdan, Cnejii români, în Anal, Acad. Rom. seria 2-a tom. 26 
(1903) sect. ist. p. 23, presupune cneaz Orsat. 

4 In Condica M-rii Răchitoasa : „Віге“. 

5 In suret: nepoților Jui din copii, spre a-i deosebi de nepoti de 
frate şi soră. 
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şi stránepotilor lui! si răstrănepoţilor 1012 şi la tot neamul lui, 
cine i se va alege mai aproape, nestrămutat nici odinioară în veci. 

Iară hotarul3 acestor 4 trei sate, de mai sus scrise, să le fie 
după hotarăle сеје vechi, pe unde din veci au apucat5. 

$ spre aceasta este credinţa Domniei mele de mai sus scris, 
Ion Alexandru Voevod şi credinţa a preiubitului, a fiului Domniei 
mele6 а lui Ilias Voevod şi credinţa a tuturor fiilor Domniei 
mele6 $1 credinţa boerilor noştri, credinţa domniei sale Mihail 
Dorohunschii7 şi a copiilor lui, credinţa domniei sale Vilcea 8 
şi a fiilor lui, credinţa domniei sale Negrea8, credinţa domniei 
sale Cupcicea vornic, credinţa domniei sale Jiurjea Freatovschii 9 
şi a fiilor lui, credinţa domniei sale Dragoş şi a fiilor lui, credinţa 
domniei sale Nesteac 10 şi a fiilor lui, credinţa domniei sale Шез 
şi a fiilor lui, credinţa domniei sale Dan şi a fiilor lui, credinţa 
domniei sale Isaie si a fiilor lui, credinţa domniei sale Jurje Jumá- 
tatevici şi a fraţilor lui şi a fiilor lui, credința domniei sale Opriş 
si a fiilor lui, credinţa domniei sale Uncleatall si a fiilor lui, 
credinţa domniei sale a lui Ivan Detcu 12, credinţa domniei sale Do- 
moncuş stolnic, credinţa domniei sale Negrilă páharnic, credinţa 
domniei sale Stan Birlice şi a fiilor lui 13 şi credinţa a tuturor bo- 
erilor noştri ai Moldovei, a mari şi mici. 

lar după маја noastră, cine va fi Domn în pământul nostru 
al Moldovei, ori din fiii noştri, ori din neamul nostru, ori pe cine 
va alege Dumnezeu să fie 14, acela să nu strice daniea şi întăritura 
noastră, ce mai vârtos să-i întăriască şi să-i înputerniciască, fiindcă 
noi i-am dat pentru dreapta slujba lui. 

lar pentru mai mare întărire acestor de mai sus scrisă 15, am 


1 Din Condica M-rii Răchitoasa. In suretul de mai sus lipseşte, 

2 In Condica M-rii Răchitoasa: împrăştieţilor lui. In suretul de mai 
sus lipseşte. 

3 In suret: hotarăle, în Condica M-rii Răchitoasa: hotarul, care cred 
că e exact. 

4 [n suret: acelor, în Condica M-rii Răchitoasa: acestor. 

5 In Condica М-ги Ráchitoasa: pre unde au umblat din veci. 

6 In suret: noastre, 

7 In Condica M-rii Ráchitoasa : Dorogunului. 

8 Lipseste in Condica M-rii Ráchitoasa. 

9 In Condica M-rii Ráchitoasa: Giurge Friatovscul, 

IO Ibid: Nástianu. 

11 Ibid.: Uncliaz. 

12 Ibid. Detcu, in suret: Dezno. 

13 Ibid. In suret lipseste. 

14 Să fie lipseşte în suret. In Condica M-rii Răchitoasa este. 

15 lar pentru mai mare întărire acestor de mai sus scrisă lipseşte în 
suret, în condică este. 
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poroncit cinstit credinciosului boeriului nostru domniei sale vel lo- 
gofát Neagoe!, sá scrie si pecetea noastrá sá o lege de acest 
uric al nostru. 

Au scris Ghedeon în Suceavá2, la anul 6936 Iulie 24“. 


Documentul de mai sus, în partea lui principală, îl dau după 
un suret aflat în copie între hârtiile pitarului Ioniță Stematin 51 
publicat în Uricarul 2, ed. 2-a р. 251-253, Un alt suret „ispisoc 
tălmăcit de Gheorghie Radovici, dascal, la anul 7323 (1815) Mai“, 
mult mai necomplect, se află la Arhiv. Stat. Bucureşti nr. 224, 
Condica M-rii Ráchitoasa vol. 3 fila 8r. Un regest exact al uri- 
cului se află în Arhiv. Stat. laşi, Anaforale nr. 39 fila 42r (рго- 
ces între M-rea Răchitoasa, cu moşiile ei, Sănăteştii de pe Zăle- 
tin şi Stănileştii, ce se numesc асит--1841--Тароаѓа, ре párául 
Grivnei, ce ar suferi împresurare despre moşiile răzăşilor din Pe- 
treşti sau Băicani, pe Zăletin, Drăgoeşti sau Musteştii şi Sámestii 
sau Mohorífii, pe Dobrotfor), altul ibid. Anaforale nr. 13, Ма 120v. 
(proces între moşiile Grádesti, Pitcani, Meleşcani, Turcinoasa, Do- 
roteiul dela ţinutul Tecuciului si rázágii dela Frumuşelul, tot de a- 
colo). Un regest asemenea exact se găseşte întrun hrisov din 1837 
Iunie 10, în care e vorba de aceleaşi sate са si în anaforaua nr. 
13 de la Arhiv, Stat. Iaşi (originalul la mine). Regestul acesta a 
fost publicat în Buletinul Ion Neculce, fasc. 4 (1924) p. 324. Cp. 
Radu Rosetti, Pământul p. 34. La Arhiv. Stat. laşi, Anaforale nr. 
39 fila 42r, relativ la satele boerului Sánata, se citează un ispi- 
soc sârbesc dela Stefan cel Mare, fără an, Iunie 27, în care e 
vorba de impárfeala satelor între urmaşii lui Sánat : jumătate din 
hotarul Sănăteştilor, partea de jos, unde a fost casa lui Sănat, cu 
moară ре Zăletin, ce se numeşte Glăvăneştii, să o stăpânească 
Neaga şi verii ei, loan, Petre şi sora Lenca, fiii Banului, iar Glá- 
van pisarul să stăpânească Glăvăneştii, partea de sus, cu moară 
pe Zăletin, după semnele ce au însemnat si stâlpit Hrabor. Intr'un 
uric din 7036 (1528) Martie 63, se întăreşte lui Glăvan pisarul, 
pe lângă multe sate, lui şi fratelui său Mihului şi surorii Bolhii 
„giumătati . . . din hotarul Săneteştilor, undi au fostu casa mo- 
şului lor Sinatul pe Zeletin, cari acum să număsc Glăvăneştii, giu- 
mátate ce din sus“. Este vorba cum se vede de satul Glávánesti, 





1 In Condică lipseşte. In suret este Neagoe. 

2 In Condică: Eu am scris Ghedeon în Cnejie dela Suceavá. 

3 Suret în colecţia mea. L-am publicat în Buletinul lon Neculce fasc. 
5 (1926) p. 195—197. In Anaforale nr. 39, Ша 52v. regest. ii 
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din judeţul Tecuciu 1, din care o parte a moşiei se numeşte până 
azi Sănăteştii.— Al doilea sat este Frumuşelu, din comuna Muncelu, 
judeţul Tecuciu2. Aici fusese Dragoş. Satul e din veacul al XIV-lea. 
Satul este împărţit în doi bătrâni: Dámácug şi Lupe 3.— AI treilea 
sat pe 'Tutova, unde este cneazul Ciorsâc nu-l pot identifica 4. Bo- 
erul Sinat nu e de divan. 


73. 
Suceava. 1428 lulie 29. 


Alexandru Voevod întăreşte boerului Nan ocina sa, satele, 
anume Buciumeani şi Stănigeani. 


T ма(с)тїю Бжїғю мы аледандра воєвода господара Земан моле 
давскои знаменито чини(м) не ck(w) листо(м) наши(м) Ezck(A) 
кто на(и) Фари(т) или его чтвчи Велиши(т) oxe те(т) истин 
наш caSra na(n) na(n) сазжи(а) на(м) прако и верно. т'®(м) ми BH- 
АЖВШи его прабввк) и к'®рною cASXES до Ha(c) жалевалн сми его 
WcoEHolo нашео Ma(c)fiie и дали и потвердили есми EMS оу нашен 
ЗЕМАН Of молдавской правое его VTHHHR села HA им s8uSwknin 
где до(м) его H станижанти. TOE все кишиписанное да ес(т) emoy 
WT Ha(c) 8ри(к) н cz вжее(м) доходо(м) «МЗ и дЕтем) ero. и 8н8- 
чато(м) его и прквнучате(м) ero и працшкркто(м) ero H висем8 рода 
tro кто Ck єм из (т) нанближици непорв ценно николиже на к'®км. а 
бэт) да к(т) по старејм) хотаро(м) w(r) Scn(y) сторо(н) квда из 
вка уживали. A на то (ст) вКра нашего господства вншеписаннаго 
ми аледандра воєводи H вра вазлобленаго ми сына (на миа ROfEQAA H 
вера ATi наши(ҳ) H вра волк(р) namn(y), &kpa nana миханла 
и д'Етн его, Евра пана влачи (H дКти (ro), кКра nana жвржа фра“ 
товского и AETH его, Bkpa пана негри и AETH его, BEpa пана к$п- 
чича дворника и) AETH его, ВКра пана драгоша и ДЕТИ его, вКра 
пана нестЕка и д. Ети его, ККра nana имаша и ФАКТИ ero, BEpa 
пана ASmu и д'Ети его, B'kpa пана KADA и AkTu его, кКкра панд 
eynkak Tk n AkT(H его, вра) пана жоуржа жвмататекича и BATTE 


1 Dict. statistic al Romániei 2 p, 878. Un sat Glávánestii este in jud. 
laşi, ibid. 1 p. 484. Un sat Sánátegtii este in jud, Gorju, ibid. 1 p. 396. 

2 Ibid. 2 p. 880. 

3 Intro marturie hotarnicá din 7266 (1758) Iulie 4, intr'un hrisov din 
1837, lunie 10. O spitá foarte bogată a acestor doi e în colecţia mea. 

4 Pentru satele Ciorsácesti, vezi mai sus p. 7, rándul 10 si p. 9— 10. 
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sro HAkTu и(х), BEpa пана оприше и akru ero, (&kga пана так8ш)л 
вист!дарннка 1 и дети его, вра пана стана E)pxaHua и AETH его, 
K Ера пана красти (AgoguuKa 7), кра пана (домок8&)ша столника H 
АКти его, &kpa пана негрила чашника и A'KTH его, ккра пана ци» 
фл) двовни(ка) H A'kTH его и Ripa оџен(к) волфрь наши(х) moa- 
Аакекн(ҳ) велики(х) н мали(х). a по наше(м) животи кто вүдє(т) 
(господарь) нашен земли молдавской w(T) ДКтен Hatun (X) нан (т) 
нашего племене HAH пајк) &S(A) кого вх изЕс(рет господа) (м) 
БИТИ НАШЕН земли, TCCT) шови EMS непораши(а) нашего Дали и noT- 
КЕрЖДЕНТЕ али шовн потверди(а) и 8крЕпн(л). д на Болшее потвер. 
ЖДЕНИЕ ЕКаћи 1 семи савоћ нашем8 В’рном8 nans нКгеќи логофе- 
TS писати и наша печа(т) приккенти K CEMS aucTS нашем8, пи(е) 
гедеу(н) nuca(p) кнегининх oy сочав K ^(В)то Suas м(е)ца к(л) ко, 


Traducere. Си mila lui Dumnezeu, Noi Alexandru Voevod, 
Domnul Țării Moldovii, cunoscut facem şi cu această carte a 
noastră tuturor, cari vor căuta la dânsa sau o vor auzi citindu-se, 
că această adevărată slugă a noastră pan Nan a slujit nouă drept 
şi credincios. Deaceia, noi văzându-l cu dreaptă şi credincioasă 
slujbă сака noi, l-am miluit cu osebita noastră milă şi i-am dat 
şi i-am întărit, în Ţara noastră, în Moldova, ocina lui dreaptă, sa- 
tele, anume Buciumeanii, unde este casa lui, şi Stănigeanii. Aceste 
toate mai sus scrise să-i fie de la noi uric şi cu tot venitul, lui 
şi copiilor lui şi nepoților lui şi stránepotilor lui şi rástránepotilor 
lui şi întregului neam al lui, cine i se va alege mai deaproape, 
nestricat niciodată în veci. 

Iar hotarul să-i Не după vechiul hotar, din toate părţile, pe 
unde din veac au umblat. 

lar la aceasta este credinţa Domniei noastre mai sus scrisu- 
lui, Noi Alexandru Voevod şi credinţa iubitului meu fiu llieag 
Voevod şi credinţa copiilor noştri şi credinţa boerilor noştri, cre- 
dinţa panului Mihail şi copiii lui, credinţa panului Vâlcea şi copiii, 
credinţa panului Giurgiu dela Frătăuţi şi copiii lui, credinţa panu- 
lui Negrea şi copiii lui, credinţa panului Cupcici vornicul şi copiii lui, 
credinţa panului Dragoş şi copiii lui, credinţa panului Nesteac şi 
copiii lui, credinţa panului Ilieag şi copiii lui, credinţa panului Du- 
ma şi copiii lui, credinţa panului Ше şi copiii lui, credinţa panului 
Uncleat şi copiii lui, credinţa panului Giurgiu Jumătate şi fraţii lui 
şi copiii lor, credinţa panului Opriş şi copiii lui, credința panului 


1 Sic. 
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Iacug vistiarnicul şi copiii lui, credinţa panului Stan Bârlici şi copiii 
lui, credinţa panului Crâstea vornicul, credinţa panului Domocuş 
stolnicul şi copiii lui, credinţa panului Negrilă ceagnicul şi copiii 
lui, credința panului Steful vornic şi copiii lui şi credinţa tuturor 
boerilor noştri moldoveni mari şi mici. 

lar după viaţa noastră, cine va fi Domn Ţării noastre Mol- 
dovii, din copiii noştri sau din semin(iea noastră, sau iatăşi ori ре 
cine Dumnezeu îl va alege să fie ca Domn Ţării noastre, acesta 
să nu-i strice daniea noastră şi întăritura, ci să-i întăriască şi îm- 
puternicească. 

lar pentru mai mare întăritură, am poruncit slugii noastre, 
credinciosului pan Neagoe logofătul, să scrie şi să lege pece- 
tea noastră cătră această carte a noastră, 

A scris Ghedeon pisarul Doamnei, în Suceava, în anul 6936, 
luna [ulie 29. 


Pergament cu pecetea atârnată, neclară şi in parte stricată, 
cu legenda : печать Иан але8андр....... semah. . . О copie la 
Acad. Rom. în sus 126, dăruit de I. Bogdan, 

Este vorba de satele Buciumeni şi Stánigeni, din judeţul Făl- 
ticeni (fost Suceava) l. Boerul Nan e fratele popei Iuga. Din uri- 
cul din 6953 (1445) Aprilie 5, aflăm că seliştea Stănigeşti, lângă 
Baia, unde a fost Stăniga, a fost şi a fiilor lui Stăniga, Oancea 
şi Ilie, dela care a cumpărat-o Coste Andronicovici şi care o vinde 
la rândul său lui Mihail logofătul2 In Buciumeni şi Stănigeni, în 
afară de popa luga, Nan, mai avea parte şi Stăniga, care cred 
era frate cu dânşii. Aceasta se vede şi din uricul din 6950 (1442) 
Fevruarie 243. Un fiu al lui Nan, e Dragoş Stánifescul, cum se vede 
din uricul din 6998 (1490) Martie 154. 

14. 
Suceava. 1428 August 17. 
Alexandru Voevcd dăruieşte lui Stanciul satul Bánila, iar lui 
Crástea si soției sale, Maria, шота. 

T ма(с)тїю Exito мы аледандра воведа господара SEMAH 
MOAAARCKOH QHHBRIAYZ знаменито H C CRMA листомА наШНМХ KTO HA 
= 1 Vezi mai sus p. 161-166, uricul din 6932 (1424) Fevruarie 16. 

2 Uliani(chi, Materiali p. 66-67, Uricarul 11 p. 60-62. 

3 Hurm. Doc. 1* p. 878-879. 


4 Acad. Rom. fotografii pachet 5 nr. 36, publicat în Buletinul Ion Ne 
culce, fasc. 6 (1927) p. 357, 
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HX QVS0HTZ HAH его суслышигх чтечи OKE T OT'RI истинны CABPH. наши 
CTAHUSAR и краста САЗЖНАИ нала пракою H економ саажвоо, ТЕМА 
мы кнд Кш. n(y) право и вКон$ю сазжев до Ha e) жалевали еслим 
u(y) weognoi naneo Ma(c)rilo и Дали юмы ИМА оу нашен земли 
АЕК cek на има канила H южинци, станчваоки wiipo(u) EZHHA44, 
а краст H Konk ero машин южинци, wilpe(u) станч (ла). TOE Race 
што вы ИМА огрнка сх RECkAX доходомя HAZ H д ктем H(X) Kax- 
(A)smw свом ча(ет), AKOKE к(ыш») стонтх, також(д)е и смничатомх 
НКА H прасун8чатомя н(ү) н праш8рмтемя Р(х) и касему poas ux) 
НЕПОДВНЕНО HHKOAH2KE на вЕкъ. д Котара T'lux сломя ca Back 
старими хотари KSAA WoKHRAAH нз BEKA. а на то ст) &kpa namero 
г(ед)ва Кљиненисаннаго дледандра воеводы и Е Ера КУЗАККАЕННАРО сна 
г(сд)ка ми наша) воеводы и кКра kacky ДЕтен наши(Х) ú &koa 
комря наши(у), вкра пана AAHXAHAA H ДЕТ ero, вра пана ВАЧА 
H АКТЕ его, Ера пана KSnunuă дкорника, Hoa па(и) жвржа H 
ДКТЕИ ero, BEpg Hana негри, вра пана нестака H дЕтен ere, ЕКра 
нана имаша и Abren его, Rega nana дана и ДКТЕИ ero, КБра пана 
ИСАТА и A'kTeM его, кра пана oyHKAATH и Akten его, B'kpa пана 
жвбржа жомотатека H ДЕТЕИ ero, &kga пана uSpmwa l и Abre его, 
в%ра пана домонквиа столника и д Етен его, ВКра пана негрила 
чашника, кра пана костича постелника H кКра Zc RkX#Z кодрк Id- 
ши(х) молдавскы(х) и Велику) H малћих). a по нашемх Жнкотк 
KTO БВДЕТА Господара нашен земли или W(T) д№теи наши(у) или 
\(т) нашего ПЛЕМЕНЕ HAH кого БА ИЗБЕрЕТА БЫТЫ ГОТА што EM н(м) 
непорЗшнаХ нашего данта, AAH OEK HAVE. OyTrapzAHaz H оукр'Епнл®, 
зан (ЖЕ) ДАЛИ ECAVRI ИМА 34 u(y) право и BEpHS cag ER. д на 
Болш(еғ) поткраж(д)ЕНТЕ TOMS BACEMS вышеписаННОМ8 ВЕЛКАН EcAhi 
сл85 nameng Економ nkroen логоф(г8 писати и прнк'®(сити) 
ПЕЧАТА NAIS (K сема лист) нашем“. oy сочакћ gat(m) 5445 авг8(ст) зї, 


Traducere. Cu mila lui Dumnezeu, Noi Alexandru Voevod, 
Domnul "Ţării Moldovii, facem cunoscut şi cu această carte a 
noastră, cine va căuta la dânsa sau o va auzi citindu-se, că a- 
ceste adevărate slugi ale noastre Stanciul şi Crástea au slujit 
nouă cu dreaptă şi credincioasă slujbă. De aceia, noi văzindu-i cu 
dreaptă şi credincioasă slujbă cătră noi, i-am miluit cu deosebita 
noastră milă şi le-am dat în Тага noastră două sate, anume Bă- 
nila si luginţii. Lui Stanciul aparte Bánila, iar lui Crâstea şi femeei 
lui Mariei, Iujintii, aparte de Stanciul. Toate aceste să le Не lor uric, 


1 Si, 
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cu tot venitul, lor şi copiilor lor, fiecăruia partea sa, cum este mai 
sus, asemenea şi nepoților lor si stránepotilor lui şi rástránepotilor 
lor şi întregului! neam al lor, nestricat niciodată, în veci. 

lar hotarul acestor sate, cu toate vechile hotare, pe unde au 
umblat din veac. 

lar la aceasta este credința Domniei noastre, mai sus scri- 
sului Alexandru Voevod şi credinţa iubitului fiu al Domniei mele 
Шеаз Voevod şi credinţa tuturor copiilor noştri şi credinţa boerilor 
noştri, credinţa panului Mihail şi a copiilor lui, credinţa panului 
Vâlcea şi a copiilor lui, credinţa panului Cupcici vornicul, credinţa 
panului Giurgiu şi a copiilor lui, credinţa panului Negrea, credinţa 
panului Nesteac şi a copiilor lui, credinţa panului Шеа5 şi a co- 
piilor lui, credinţa panului Dan şi a copiilor lui, credinţa panului Isaiea 
şi a copiilor lui, credinţa panului Uncleat şi a copiilor lui, credinţa 
panuiui Giurgiu Jomotate si a copiilor lui, credința panului Ciurbă 
şi a copiilor lui, credinţa panului Domoncuş stolnicul şi a copiilor 
lui, credinţa panului Negrilá ceaşnicul, credinţa panului Costici pos- 
telnicul şi credinţa tuturor boerilor noştri moldoveni şi mari şi mici, 

lar după viaţa noastră, cine va fi Domn [ării noastre, Не 
din copiii noştri sau din seminfia noastră sau pe cine Dumnezeu 
va alege să fie, acela să nu le strice daniea noastră, ci să le în- 
tăriască şi înputernicească, pentru că le-am dat, pentru a lor 
dreaptă şi credincioasă slujbă. 

lar pentru mai mare întăritură tuturor celor mai sus scrise, 
am poruncit slugii noastre, credinciosului Neagoe logofătul, să scrie 
şi să lege pecetea noastră, cătră această carte a noastră. 

In Suceava, în anul 6936 August 17. 


: Pergament al D-lui Sever Zotta, Directorul Arhiv. Stat. Iagi. 
Din pecetea sfărâmată, atârnată de document, cu şnur de mătasă 
roşie şi verde, se păstrează о parte, pe care se citeşte iw дледан ,,. 
In dosul uricului se află scris cu litere latine: Nicolaus Vassilko 
von Lukavetz. Apoi următoarea însemnare: ad 1224 d. a 79%, 
Scánkung über Banila und Idschesti für die Banilovskische(n) Er- 
ben Mundre Czornohus und Borschan samt Skripa. Pergamentul, 
in general, bine păstrat, este rupt la îndoituri. A fost publicat de 
Sever Zotta, în Buletinul Ion Neculce, fasc. 7 (1929) fila 300-301, 
cu data 6936 August 5. Data zilei este ştearsă. In fotografie însă 
apare destul de clar si (17). Un regest al uricului a fost publicat 
de N Iorga, Stud. si Doc. 5 р. 393, cu data 6936 August 5. 
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Este vorba de satul din Bucovina, numit Bănila moldove- 
nească, aşezat pe Siretiul mic 1. Fiul lui Stanciul, Danco Banilovschi 
a avut uric dela Stefan cel Mare pe satul Banila, cum se vede din 
uricul lul Alexandru Lápugneanu, din 7063 (1555) Mai 72. Danco 
avea şi satul celalt Jugintii, cumpătat dela Crástea, drept 20 zloți 
tătăreşti. In uricul lui Alexandru Lăpuşneanu se arati că satele 
sânt pe Siretiul alb 3 şi se face pomenire si de uricul dela Alexan- 
dru cel Bun. Al doilea sat luginfi (южари în 1555)4 este satul 
Igeşti, în apropiere de Bănila 5.— Satele sânt străvechi. Erau şi în 
veacul al XIV-lea. А! doilea îşi are numele dela Iuga. 

Din Stanciul dela 1428 se coboară Avram Banilovschi (boer 
al lui Petru Rareş), fiul lui Ion Banilovschi şi nepot al lui Danco 
Banilovschi 6. 


19. 


Suceava. 1428 Septemvrie 3. 


Alexandru Voevod întăreşte boerului Fundea satul Fundeanii 
pe Albinea. Se arată hotarele. 


T wa(c)Ti@ кжїєю мы длевандрк воєвода господари земли MOA- 
дакскои знамените чини(м) неен(л\) листе(м) нашн(м) Back(m) кто на 
нь оузри(т) или его чтоучи7 оуслыши(т) exe то(т) исти/иныи 
слоу)га и па(н) на(ш) poynak слоужи(а) најм) право и ккрно, тЕ(м) 
ми КИДЖЕШИ его правою H к’Крною слоужбку де) Nafe), Жаловали 
ЕСМИ ЕГО осовнею нашео ма(етию, (AAAH) H потвердили ECMA EMOY 
оу нашен Земан оу моадакской (село на) им (фоун)АЖиСи) на aa- 
в(ин). тое касе Вишеписанное да (т) emoy м(т) на(с) сури(к) n ez 
gzer(m) AeyeAc(w) emoy и дКтејм) ero и суноучато(м) ero и (прк= 
oynoy)uaro(m) ero H прашвукто(м) его и Bacemoy родоу ero кто ck 


1 Harta вы de Ed. Fischer. Sever Zotta, Buletinul Ion Neculce, 
fasc. 7 (1929) р. 

2 Buletinul E p. 301-303. 

3 Ibid. (gz)uHaa H южеџи фо на Ekaw(A) cuper Б. 

4 In южинци, южеши, casi aiurea жи, же reprezintă pronunţarea 
moldovenească, redată fonetic prin š, în loc de gi, ge literar. 

5 Harta Bucovinei, Satul ,lijesti pe dealul Putnei“ din 6989 (1481) A- 
prilie 20 (1. Bo D. St. 1 p. 252) al neamului Rotámpan este alt sat. Cp. 
Buletinul cit. p. 298. 

6 Buletinul cit. p. 301-306. 

7 Originalul are чточи, 
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мог H3kepr(T) нанканжн(ын) непорушено николиже на к'Екн, а хота(р) 
Tome селоу dornarbue(w) да (т) поченши w(v) могилоу (т) не 
Aku w(T) каломирири на (ROEXE) Дила до могнлоу ше (ст) ван(з) 
дорога, та &(T) тол® дорогою Ae столпа, до хотарк Херничиии(м), 
та w(T) толк дорогою Akaoy Ao где ck (сни)маю(т) хота(р) са(к)- 
HH(H) и Херничаре(м) n негреци(му, та! w(r) Te(wk) право черсс) 
Поле до потока мклоунс(м) оу лБлоү(н), Tal потокою 2 долоу, ТА 
прако до ди(а) нег(ое щи (м) оу могилоу, Ta w(T) тол на кран либе 3, 
Tal до кран EoyKoEHHOY до гло(д) w(T) негреџи оу н(н)феу(н)- 
ABTSpk Tal w(r) Tork прости до албини, та долоу алвинею де 
eyeTH стржкино(аси), та горко До WEpziuit, Та до кодни (оү авина 
(н) чер (с) дн(а) чере(с) вомковиноу оу EoyaEOaKz oy рипи w(T) ва- 
ломнрецін, та право на AH(A) oy могилу w(T) neake то (ст) ки (с) 
хота(р) w(T) оу(сиха стор)о(н). a на то (ст) вра нашего господства 
вишеписаннаго Мы дледандра ROEBOAA и ЕЕра ВАЗАЮБАЕНАГО MH СЫНА 
НАТАША коєкоди H Bkpa д'®тєн наши(Х) н вЖра ќколкри) наши(Х) 
молдавски(х), вкра пана (миханула и ДКти его, B'kpa пана 4 EaguH 
H дати его, вЖра пана ж$ржи фратоксского) и ABTH ero, К'Ера пана 
негри и AETH его, кра пана коупчича дкорника, вра пана драгоша 
H AETH его, BEpa пана несеткка и дЕтн ere, вра пана имаша H 
AkTH ero, Евра пана дана и д'Етн его, ккра пана исана H детн 
ere, Ekpa пана oeyukak'k H A kn ero, вКра пана жоуржоу Koyma- 
татҥнча н ДЕТН его, Ера пана wüupuua и A'kTH ero, вКра пана 
стана вист'Ерника, ккра пана ста(на) 5 вржлича н ArkTH. его, кра 
пана красти и A'kTH его, E'kpa пана домокоуща столника, В"Кра панд 
негрила чашника, вра пана цефоула дкорничеа н Ekpa к®с'%(ү) eo- 
wb(p) наше(к) молдавски(х) велики(х) и мали(х). a по наши(м) xn- 
коти KTO кеүд(т) господара нашен земли молдавскои w(T) Arben 
наши(х) нан w(r) нашего poA oy нан па(к) воу(д) кого Ez иакере(т) гос- 
noAape(w) вити нашен земли молдакскои, то(т) щеки емој не пороуши(а) 
нашего Aaauia н поткраж(д)енїе, али еви emoy ортверди(а) и оүкр'Ё= 
пн(л). a на Boaui(ec) крЕпости н потвеж(дјенје темоу BZCEMOY BHUIE- 
писанномој к'Бл'Блн 2 есми сло нашемоу в'Крнолоу паноу н"Кго- 
1:2 догодитох писати и namoy печа(т) прикКенти к семој анстоү 


нашему. пи(с) педех(н) oy со(ч)8К g лКто 5045 м(е)ца (оки) г. 


1 Originalul are Aa. 

2 Sic. 

3 c nu e sigur. 

4 вод nana de două ог 
5 Originalul are ста. 
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Traducere. Cu mila lui Dumnezeu, Noi Alexandru Voevod, 
Domnul "Ţării Moldovii, cunoscut facem şi cu această carte a 
noastră tuturor, cari vor căuta la dânsa sau o vor auzi citindu-se, 
că această adevărată slugă şi pan al nostru Fundea ne-a slujit 
nouă drept şi credincios, De azeia, noi văzându-l cu dreaptă şi 
credincioasă slujbă cătră noi, l-am miluit cu osebita noastră milă, 
i-am dat şi i-am întărit, în Тага noastră, în Moldova, satul anume 
Fundeanii, la Albinea. Toate aceste mai sus scrise să-i fie lui dela 
noi uric şi cu tot venitul, lui şi copiilor lui şi nepoților lui şi strá- 
nepoților lui şi rástránepofilor lui şi întregului neam al lui, cine i 
se va alege mai deaproape, nestricat niciodată, în veci. 

lar hotarul acestui sat Fundeanii să fie începând din movilă 
dela Медеја, dela Balomiresti, la vârful dealului, până la movila ce 
este lângă drum, apoi de acolea pe drum până la stâlp, până la 
hotarul Herniceştilor, apoi de acolea pe drum la deal, până unde 
se împreună hotarul Заспй şi a Hernicegtilor şi а Мергез ог, apoi 
de acolea drept peste câmp până în pârăul Merilor, la măr, apoi 
ре pârău la vale, apoi drept la dealul Negreştilor, în movilă, apoi 
de acolea la marginea pădurii, apoi până la marginea codrului, 
până la Glodul dela Negreşti, în Infundătură, apoi de acolea drept 
la Albinea, apoi la vale pe Albinea, până la gura Străvinoasei, 
apoi la deal până la obârşie, apoi la apă în Albinea şi peste deal, 
peste codru, în Bulboacă, în râpele dela Balomireşti, apoi drept la 
deal, în movila dela Nedeia. Acesta este tot hotarul din toate părţile. 

Şi la aceasta este credinţa Domniei noastre, mai sus scri- 
sului, Noi Alexandru Voevod şi credinţa iubitului meu fiu Шеа$ 
Voevod şi credinţa copiilor noştri şi credinţa boerilor noştri mol- 
doveni, credinţa panului Mihail şi copiii lui, credinţa panului Vâlcea 
şi copiii lui, credinţa panului Giurgiu dela Frátáufi şi copiii lui, 
credinţa panului Negrea şi copiii lui, credința panului Cupcici vor- 
nicul, credinţa panului Dragoş şi copiii lui, credinţa panului Nes- 
teac şi copiii lui, credinţa panului Шеаз şi copiii lui, credinţa pa- 
nului Dan şi copiii lui, credinţa panului Isaiea şi copiii lui, credinţa 
panului Uncleat şi copiii lui, credinţa panului Giurgiu Jumătate şi 
copiii lui, credința panului Opriş şi copiii lui, credinţa panului Stan 
visternicul, credinţa panului Stan Bârlici şi copiii lui, credinţa ра- 
nului Crástea şi copiii lui, credinţa panului Domocus stolnicul, cre- 
dinţa panului Negrilă ceaşnicul, credința panului Зе vornicel şi 
credința tuturor boerilor moldoveni mari şi mici. 

lar după viaţa noastră, cine va fi Domn Țării noastre Mol- 

15 
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dovii, din copiii nostri sau din neamul nostru sau ori pe cine 
Dumnezeu va alege să fie Domn Ţării noastre Moldovii, acela să 
nu le strice dania noastră şi întăritura, ci să le întăriască şi în- 
puterniciască. 

lar pentru mai mare tărie şi înputernicire tuturor celor mai 
Sus scrise, am poruncit slugii noastre, credinciosului pan Neagoe lo- 
gofătul să scrie şi să lege pecetea noastră cătră această carte a noastră. 

A scris Ghedeon, în Suceava, în anul 6936, luna Septemvrie 3. 


Pergament cu pecetea pierdută. E stricat în câteva locuri. A 
fost al lui 1. Şaraga, anticar din laşi, care 1-а vândut Acad. Rom. 
în 3 lulie 1907 (Creşterea colecţiilor Acad. Rom, 1907 p. 130 şi 
1908 р. 55). E citat si în I. Bogdan, D. St. 1 p. 280. 

Satul Fundeanii pe Albinea este Bâra, sat şi târg, din judeţul 
Roman 1, aşezat pe Albina. Acesta cuprinde în sine şi alte sate. 
Că e aşa se vede dintr'un document din 1765 Ianuarie 15, în care 
e vorba de o párá pentru un loc la Bâra, în ţinutul Romanului. 
Se arată aici şi actul dela Stefan cel Mare „pe doi sate, Fundenii 
şi Liţcanii, се să numescu асити Вага si alte părţi де Sávereni, 
ce cuprindu toate în hotarul Вага!“ 2. — Satul Fundestii e pomenit 
şi întrun uric din 6992 (1484) Mai 133, apoi în 7081 (1573) 
Fevruarie 214. In 7099 (1591) Martie 5 se întăreşte lui Ureche 
logofătul peste părți de moşie din Fundeni, pe Albâia, din ținutul 
Romanului 5. Asemenea în 7100 (1592) Martie 206. Satul era al 
lui Ureche vornicul şi în 1605 Aprilie 157 şi în 7125 (1617) A- 
prilie 168. Prin împărţeala moșiilor neamului lui Ureche, din 7151 
(1643) Martie 9, satele vin în partea spătarului Neculai Ureche 9. 
Satul este întemeiat pe la începutul veacului al XV-lea 10. — Docu- 
mentul este foarte important şi pentru satele ce ne arată împre- 


1 Dict. statistic al României 2 p. 802. Harta stat. malen planga Roman. 

2 N. lorga, Sus, şi Doc. 6 p. 47,1. Bogdan, D. St. 1 p. 279. 

3 I. Bogdan, D. St. 1 p. 278: ф3ндецин на давинк и також дере Š 
TOMKE Хотарю село на HAVE Aankaniu. 

4 Acad, Rom, pergament L/24 : Fundesti pe Albàia. 

5 Ibid. XLIX/75. 

6 Ibid. XLIX/84 si 103: Aron Voevod întăreşte stăpânirea lui Ureche 
logofătul peste satul Fundenii, care se cheamă Látcanii, pe pârăul Albâia. 

7 L Bogdan, D. St. 1 280: на давал, се se mai numeau şi Severeani, 
in tinutul Romanului. Pentru Severeani vezi ibid. p. 278, uricul din 1484, Mai 13. 

Ghib. Sur. 2 p. 170: „satul Látcani (aici Luţcani) pe Albâe i selo 

Fundeni pe Albâe“. 

9 Am publicat documentul în Buletinul lon Neculce, fasc. 6 (1927) p. 
271: „satu Leţcanii cu sâlişte Fundenii ces la ţânt. Romanului“. 

10 Sate cu acest nume găsim in uricul din 6944 (1436) Iunie 13: la Je- 
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jurul Fundeanilor. Unul este satul Balomireşti, din comuna Bâra, 
judeţul Roman 1. Satul îşi are numele dela un Balomir şi poate fi 
din veacul al XIV-lea. Nu ştiu ce era Nedeia de lângă Balomiresti, 
poate era un loc unde se făcea iarmaroc2. — Satul Herniceşti era 
lângă Sagna, unde azi nu se mai află, In Condica Liuzilor din 1803 
satul Hărniceşti era al Mănăstirii Bărboiu 3. — Sagna este la sud 
de Вага, alături си Vulpăşeştii, în acelaş judeţ 4, fost al Mănăstirii 
Gălăţii5. Satul era probabil şi în veacul al XIV-lea. — Satul Ne- 
greşti este satul Călugăriţa-Negreşti, din comuna Вага, acelaş ju- 
деј al Romanului6. Satul e lângă Вага. Intre Sagna şi Cálugárita, 
pe Harta statului major este şi párául Glodos, care aminteşte Glo- 
dul dela Negreşti, din 1428.— Străvinoasa este un pârău, care se 
varsă în Albinea. Albinea este un pârău, care se varsă în Sireti, 
cam în dreptul Agiudenilor. Pârăul este pomenit şi în alte urice. 
Aşa in 6954 (1446) Martie 5 se pomeneşte de козїанїн на Верка 
давћнее, care se întăreşte lui Dragomir Oţel7. Intr'un suret de uric 
din 7023 (1515) Aprilie 30, dela Bogdan Voevod, e vorba de ho- 
tarul Stănceştilor, între pârăul Albâe şi Arinoasa 8. In 7037 (1529) 
Martie 20, e vorba de satul ce e на aagiu, anume unde а fost Neac- 
5419, In 7123 (1615) Martie 24 e vorba de Doljeşti на дакжл 10, 
Azi apa se cheamă Albina 11 ori Albuia 12, 


ravát сванше фУндеџо(а), Acad. Rom, XL/2, altul în 6944 (1436) August 20: 
на ВАСАЊА o o . . „ селице ф8ндеве, Acad. Rom. Pecete 3. 

1 Dict. statistic al României 2 p. 802. Un sat Balomireşti „la Muncel 
între Sâretiu şi între Moldova, la tánutul Sucevii“ e pomenit în 6950 (1442) 
Septemvrie 8, Ghib, Sur. 18 р, 51, altul, nedeterminat ca loc, în 6954 (1446) 
lunie 6, Arhiv. Stat. Bucureşti, M-rea Neamţ, depuneri particulare. Un sat pe 
Bahluiu, Balomireşti, unde a fost giude Balomir, cu uric dela Alexandru cel 
Bun, a fost în judeţul Iaşi, lângă Hoiseşti, pomenit în 7001 (1493) Martie 15, 
I, Bogdan, D. St. 2, p. 25-26, 

2 Un deal şi o vale a Nedeii este in judeţul Vasluiu, plasa Crasna, lângă 
Bougori, Dict. geogr. al jud. Vasluiu p. 128, I. Bogdan, D. St. 2 p. 97, Un sat 
Nedeiani, în Cârligătură, cu uric dela Шеаѕ Voevod, e pomenit in 7005 (1497) 
Januarie 20, 1. Bogdan, cit. p. 96. 

3 Uricarul 7 p. 279. 

4 Dict. statistic al Romániei 2 p. 804, Harta stat. major, planga Roman. 

5 Uricarul 7 p. 280. 

6 Dict. statistic al României 2 p. 802. Harta stat. major, plansa Roman, 
Fundescu, Dictionar topografic p. 91, 312. 

7 Acad. Rom, cumpărat dela anticarul 1. Saraga, laşi. Este vorba de 
satul Ofáleni, din com. Bâra, jud. Roman, Dict. statistic al României 2 p. 802. 
Harta stat. major, planga Roman. 

8 Arhiv. Stat. laşi, Anaforale neinventariate, jurnal nr. 112. Ibid. 7077 
(1569) Martie 5: satul Stănceşti, care acum se numeşte Siráutii. 

9 Ghib. Sur. 9 p. 17. 

10 Hasd. Arh. Ist. 1* p. 158. 

11 După Dict. statistic al României 2 p. 802. 

12 Harta stat, major, planga Roman, Un pârău Albina e în jud. Vasluiu, 
I. Bogdan, D. St. 1 p. 280 
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Boerul Fundea nu e boer de divan. 
Uricul este foarte important şi prin românismele ce cuprinde: 
инфорндатврк, BOVAROAKE, PHNH. 


16. 


Suceava. 1428 Dechemvrie 4. 


Alexandru Voevod întăreşte дата satului Başoleni, făcută de 
Başota Manuil Mânăstirii Neamţului. 


T «(corio вжгю мм аледандри воєвода господара Земан 
ме(л)дакскон чинима знаменито иссн(м) листомя наши(м) oekmz 
кто на нь сузонть HAH его 8слышить чтучи OKE то(т) истинный 
вашота манвило понде прк(д) нами CROES доврою волею ни w(T) 
кого непринуж(дјена H ДАДЕ ЕДНО село свое оурю(ч)ноє Ha HMA Ba- 
шот'Ени манастырю WT) немца вхзне(с)нїю RS. TEMA радни мъ 
no его данпо AAMA И ДАЛИ есми TOE село БАШТ ЕНИ манасткиио 
w(T) nkmua вязне(с)нїю XRS Aa БЗАЕТ) EMS оррика ск Backma дое 
уедо(м) на вЕкъ NHKOAH непорвшено, д отара TOMS сєл8 Aa ESAE(T) 
по старом8 хотар8 KSAA нз BEKA WOKHBAAH. а на то (т) вжра 
r(c)EKamH вышипнсаннаго лаёЗандра вожодлы и BEpa сна г(е)вами 
најаша Воєвеодъ и кра снова r(c)RaMH стецка и петра H вра 
оусиха A Ten г(с)вами и &kpa колара г(с)ками, в ра nana миханла 
и ДЕТИ ero, Bpa пана nerpa, вКра пана ен(л)чи н ABTH ero, к pa 
nana илТаша и A'kTH ere, Ебра панд журжа и ARTH его, BRpa пана 
KŠEuHuA AEOQHHKA H ATU его, вра лана исана и ARTH его, ЕКра 
пана нестака H AETH его, Евра пана жвржа ЖВМЕТАТЕВИЧА H Братти 
ero И дЕти u(y), кра пана дана H akrh его, ККра пана кратвла 
кнагинина врата и A'kTH его, вфра пана стана H A'KTH его, B'kpa 
пана W'krea логодета, Ера пана негрила чашника, вра пана кос- 
тича постелника, вра пана \уприша И AETH ere, BEpa пана оүн- 
KATH и A'kTH ero, вКра пана uSpE' k и AETH его, ккра пана ши- 
Бора H A/krH ero, Ера пана дамаквша сто(л)ника H AETH его H 
ккра eyckyz кел\р® нашн(х) H вканктыү® H малких). а по наш м) 
жикотК кто BSAr(7) господаря нашен земли HAH w(T) д'БТЕН на- 
ши(хХ) нан w(r) нашего ПЛЕМЕНЕ HAH кого EX ИЗБЕЕТЯ E'HITH, TOTH 
MOBA непорашилн нашего данина дли ICE оутведили. па(к) ли 
Ew хотЕ(л) перзшити кте, да КУде(т) em8 скперни(к) Ex H прч(е)таа 
O ATH, à на во(л)ше потЕєрж(д)єнїє тома eYceMS E HII EIHCANHO S 
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Berbah есми cAa83' k Hauem8 миханав граматика писати и привженти 
печа(т) наша KCEMS лист8 нашеме, 

ey со(ч) 5 вак(т) SGAS дк) A. 

Traducere. Cu mila lui Dumnezeu, Noi Alexandru Voevod, 
Domn Тай Moldovii, facem cunoscut şi cu această carte a noastră 
tuturor, cari vor căuta la dânsa sau o vor auzi citindu-se, că acest 
adevărat Başotă Manoil a venit înaintea noastră, de a sa bună 
voe, de nime nesilit şi a dat un sat, uricul său, anume акаа, 
mănăstirii dela Neamţ, Inăltării lui Hristos. 

De aceia şi noi după dania lui, dăm şi am dat acest sat Ba- 
şoteanii, mănăstirii dela Neamţ, Inálfárii lui Hristos, să-i fie uric, 
cu tot venitul în veci, nestricat niciodată. 

Iar hotarul acestui sat să fie după vechiul hotar, pe unde din 
veac a umblat. 

Şi la aceasta este credința Domniei mele, mai sus scrisului 
Alexandru Voevod şi credinţa fiului Domniei mele Шеаз Voevod 
şi credinţa fiilor Domniei mele Stefcu şi Petru şi credinţa tuturor 
copiilor Domniei mele $ credinţa boerilor Domniei mele, credinţa 
рапшш Mihail şi copiii lui, credinţa panului Negrea, credinţa ра- 
nului Vâlcea şi copiii lui, credinţa panului Шеа$ şi copiii lui, cre- 
dinta panului Giurge şi copiii lui, credinţa panului Cupcici vornicul 
şi copiii lui, credinţa panului Isaiea şi copiii lui, credinţa panului 
Nesteac şi copiii lui, credinţa panului Giurgiu Jumetate şi fraţii lui 
şi copiii lor, credinţa panului Dan şi copiii lui, credinţa panului 
Bratul fratele Doamnei şi copiii lui, credinţa panului Stan şi copiii 
lui, credinţa panului Neagoe logofătul, credinţa panului Negrilă ceaş- 
nicul, credința panufui Costici postelnicul, credinţa panului Opriş 
şi copiii lui, credinţa panului Uncheat şi copiii lui, credinţa panului 
Ciurbă şi copiii lui, credinţa panului Stibur şi copiii lui, credinţa 
panului Damacuş stolnicul şi copiii lui şi credinţa tuturor boerilor 
noştri şi mari şi mici. 

lar după маја noastră, cine va fi Domn Ţării noastre, fie 
din copiii noştri sau din seminfia Boastră sau pe cine Dumnezeu 
va alege să fie, aceia să nu strice dania noastră, ci să întăriască. 

Iarăşi cine ar vrea să strice, să-i Не pâritor Dumnezeu si 
Preacurata lui Maică. 

lar pentru mai mare întăritură tuturor celor mai sus scrise, 
am poruncit slugii noastre, lui Mihail gramaticul, să scrie şi să lege 
pecetea noastră cătră această carte a noastră. 

In Suceava, în anul 6936 Dechemvrie 4. 
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Pergamentul foarte {їп şi bine păstrat se află în Arhiva D. 
Greceanu, dela Stânca, Iaşi, pachetul Bagotenii. Pecetea sfărâmată. 
A fost publicat де Ghib. Sur. 5 p. 110-111. 

Satul Başoteanii este arătat între satele Mănăstirii Neamţului 
şi în uricele următoare de întărire ale acestei mănăstiri: în 6954 
(1446) Martie 111, 6954 (1446) Iunie 62, 6955 (1447) August 
223, în 6962 (1454) Dechemvrie 84. In uricul lui Ştefan cel Mare 
din 6978 (1470) Aprilie 1, satul este arătat pe Sireti, lângă Fân- 
tânele 5. Satul a fost deci lângă Fântânele, comuna Paşcani, ju- 
ден! Fălticeni (fost Suceava)6. Aici se află şi satul Boşteni, care 
poate fi vechiul sat Bagoteani. 

Numele satului vine dela Bagotá (baş + ої), tatăl lui Ma- 
nuilo din 1428. Satul poate fi mai vechiu ca 1400. 


TT. 


Suceava. 1428 Dechemvrie 28. 


Alexandru Voevod dăruieşte lui Dad şi nepotului său Solomon 
satul Dădeştii pe Sárca. 


T ма(с)тїю gie мы алеЗандоб воевода господари земли 
мо(л)дакс(к)о)7 чинимх 8 знаменито нес'Ел\а ane'romz НАШНМЯ KTO 
на HX S39HTZ HAH его Зельшитх ЧТАЧНО ox тоты нетиниы са$гн 
наши дада H непоть его coaomw(n) савжн(а) нама правею и B'kp- 
ною савжкоњ, T(n) 10 мы видЖкше его правою и в’Врною савжез 
до на(с) жаловали есмм его осовнею нашею мл(с)тїю и дали мы 
EMO оү нашен SEMAH єдинь сель HA СрукАТТ на HAVE д®дешїн где 
tcr) дима n(y). Toe што вы +(Х) ovpukz. сх в®с®Км® доходом 
ИМА H ДКТЕМА n(x) и SnSuaromx н(х) H правнучатомк и(ү) и npa- 


1 Arhiv. Stat. Bucureşti, M-rea Neamţ, pachet 21 nr. 4. 

2 Ibid. depuneri particulare. 

З Ibid. pachet 21, nr. 6, 4! Nicolsescu, Doc. sl. rom. р. 221. 

4 lbid. pachet 21 nr. 7. 

5 I. Bogdan, D. St. 1 p. 145: на сте кашоткни и фынтыр ле, 
In 1742 satul nu mai era al mánástirii, Buletinul Com. Ist. 1 (1915) p. 242-246. 

6 Dict. statistic al României 2 p. 860, 1. Bogdan, D. Şt. 1 p. 147. 

7 Pare a fi дс (а) давсе(и. 

8 че făcut ca v, 

9 Mai curând ca ur$uu. 

10 E numai ТК, 

11 Nu на крака, cum au cetit d. Ghibánescu şi 1. Bogdan, cari au făcut 


din linia lui a şi imediat с următor к. 
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iuSptroma HZ H всем HOAS HYZ HenopSuieno николиже на ЕКЫ. 
а XoTapa T(kMA сбломя сх EXCEMH старими Хотари КУДА W3KHRAAH 
H3R КА. а На то efer) ekpa нашего г(сд)ва вышетисаннаго адедани 
ApS (вокоды) и Ripa вхзлюбленнаго сна r(cA)RA ми НАТАША BOEBOANI 
и B'kpa к®с'К(ү) abrea naum(y), вкра вол)рх наши(к), bpa пана 
миханла H дЕтен) его, кра пана клхчи н Abren єго, Bpa пана 
к8пчича дворника, вфра na(n) жёржа и tren ero, Ера пана негри, 
Ekpa пана) моудончкы, Bipa пана несткка н Arken его, вфра пана 
имаша н дЕте(!) e(r), вкра пана дана н ArkTeH его (еКра пана ucaia 
чаш)ника и дЕтен его, кра пана (мпруиша и Ark ero, коа пана 
жёржа жамотатова н ДЕТН его, Ебра пана ивана ДКтка, ера 
пана чюркм и детен его, Bipa пана сте(н) врхличка H дтєн ero, 
ккра панд ДАМАКВША столника й вкра вхемхь вомрх нашн(х) Moa- 
давскы(х) H великы(Х) и мали(х). а по нашема ЖивотК кто ESACTA 
господаря нашен Земл или w(T) Abreu наши(ҳ) или w(T) нашего 
племена HAH КОГО ББ H3BEDETA BAITH TOTZ што Бы ИМЕ непор$ шинах 
нашего дана, AAB1 што вн HAZ OYTEQXAHAX H Зкр"Кпиля, а на 
КОАШЕЕ ПОТВВАЖ(Д)ЕНТЕ TOMS BACEMS кышиетисанном8 Berbah Мы 
сАВОК нашем в'Крнома nEroe Aereser8 писати и привфентн наша 
печату КЕ CEMS лист8 нашем. пн(е) iw(H) вх ев(ч)вк как(т) 5Ц45 
Ак) ки. 


Traducere. Cu mila lui Dumnezeu, Noi Alexandru Voevod: 
Domnul Ţării Moldovii, facem cunoscut şi cu această carte a noas- 
tră tuturor, cari vor căuta la dânsa sau o vor auzi citindu-se, că 
aceste adevărate slugi ale noastre Dad şi nepotul său Solomon 
ne-au slujit nouă cu dreaptă şi credincioasă slujbă. De aceia, noi 
văzându-l 2 cu dreaptă şi credincioasă slujbă сака noi, l-am 2 miluit 
си osebita noastră milă şi i-am 2 dat, în Tara noastră, un sat ре 
Sârca, anume Dădeştii, unde este casa lor. Acesta să le fie lor 
uric, cu tot venitul, lor şi copiilor lor şi nepoților lor şi stránepo- 
{йог lor si rástránepofilor lor şi întregului neam al lor, nestricat 
niciodatá in veci. 

lar hotarul acestor sate2 cu toate vechile hotare, pe unde au 
umblat din veac. 

Si la aceasta este credinţa Domniei noastre, mai sus scri- 
sului Alexandru Voevod si credinţa iubitului fiu al Domniei mele 
Шеаз Voevod şi credinţa tuturor copiilor noştri, credinţa boerilor 


1 In original e нан, 
2 Sic. 
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noştri, credinţa panului Mihail şi a copiilor lui, credinţa panului 
Vâlcea si а copiilor lui, credinţa panului Cupcici vornicul, credinţa 
panului Giurge şi a copiilor lui, credinţa panului Negre, credinţa 
panului Mudricica, credinţa panului Nesteac sia copiilor lui, cre- 
Чија panului Шеаз si a copiilor lui, credinţa panului Dan şi a 
copiilor lui, credinţa panului Isaiea ceaşnicul şi a copiilor lui, cre- 
dinja panului Opriş şi a copiilor lui, credinţa panului Giurgiu Ju- 
mătate şi a copiilor lui, credinţa panului Ivan Deatcă, credinţa pa- 
nului Ciurbă şi a copiilor lui, credința panului Stan Bárlici şi a 
copiilor lui, credinţa panului Dămăcuş stolnicul şi credinţa tuturor 
boerilor noştri moldoveni şi mari şi mici, 

lar după маја noastră, cine va fi Domn "Ţării noastre, fie 
din copiii noştri, Не din seminfia noastră, sau pe cine Dumnezeu 
va alege să fie, acela să nu le strice dania noastră, ci să le în- 
tăriască şi înputerniciască, 

lar pentru mai mare întăritură tuturor celor scrise mai sus, 
am poruncit slugii noastre, credinciosului Neagoe logofăt, să scrie 
şi să lege pecetea noastră cătră această carte a noastră. 

A scris [оп, în Suceava, în anul 6936 Dechemvrie 28. 


Pergament puţin stricat la mijloc, cu pecetea pierdută, se păs- 
trează în Arhiva Sf. Spiridon din laşi, moşia Dădeşti, pachet І. 
А fost publicat de Ghib. Isp. 1' р, 3-4. Rezumat în N. lorga, Stud. 
şi Doc. 5 p. 3. Este vorba de satul Dădeşti, din comuna Buznea, 
judeţul laşi 1 lângă Târgul-Frumos. Satul azi e pe Bahluef, dar pe 
moşie se аНа şi pârăul Sârca2. Târziu, găsim satul ascultător de 
Târgul-Frumos, Aşa în 7118 (1608) August 103, 7119 (1611) 
August 224, în 7137 (1629) Martie 225, etc. Se vede că probabil 
Ştefan cel Mare a făcut ocol de sate Târgului Frumos şi pe lângă 
Prigoreni, Avrămeşti, Ruscani а dat acestui târg şi Dădeştii6. Satul 


1 Dict. statistic al Românici 1 p, 474, Harta stat, major, planşa Podul- 
Iloaei şi Ruginoasa. 

2 Dict, geogr. al jud. laşi p. 207. Este numit cătră izvoare şi Rácea, 
ibid. p. 193. 
; 3 Ghib. Бр. 1° p. 80: Seliştea Dádestii, în ţinutul Cárligáturei, саге 
selişte Dădeştii a fost dreaptă ascultătoare de Târgul Frumos, 

4 Ibid. p. 85: selişte Dădeştii, în ţinutul Romanului, care selişte Dä- 
destii a fost dreaptă ascultătoare de oraşul Domniei mele, Târgul Frumos. 

5 Ibid. p. 209-210: Selişte Dădeştii pe Sârbca, în ţinutul Romanului, 
mai jos de Băiceani, care selişte a fost ascultàtoare de ocolul Târgului 
Frumos, 

6 Din nefericire acest uric nu s'a păstrat, dar e pomenit în documente. 
De ex. în 7144 (1636) Noemvrie 26, Vasile Lupu spune că în zilele lui Меа- 
niul vornic „a adus înaintea Domniei шее uricul Târgului Frumos“, Ghib. 
Sur. 3 p, 281-282, A 
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îşi are numele dela Dad şi e dela începutul veacului al XV-lea 1. 
Sârca e Sárbca, cum vedem din documentul din 1629 Martie 22: 
ДЕДЕЦИН что на потоцћ срхвка, Satul fiind în capătul Cârligăturei 
e arătat când în ţinutul Romanului, când în al Cârligăturii. 


78. 


Suceava. 1428 Dechemvrie 28. 


Alexandru Voevod întăreşte fiilor lui Ivan vornicul, lui Lazăr, 
Stanciul şi Costea, ocina lor, seliştea lui Dobre, la Humor, 
unde este mănăstirea lor, şi le adaugă mănăstirii lor trei 
sate supt Dumbrava înaltă, anume unde a fost vă- 
táman Minco, altul în Lacul lor şi al treilea 
unde a fost cneaz Stan. 


T ма(ејтпо geo мы аледандок BOEROAA господара Земли 
MOAAAKCKOH чинима знаменито ис CRAZ Acre (м) нашимх кто нане 
QV3pHT% HAH єго QVCABIUHITZ чтачи OKE тотљ негнины САЗРИ наши 
сыноке ивана ARSpHHRA, пане лазарь H cTAHUuSAR H KocT'k слЕежнан 
HAMA правою и кКрною савжвок, ТЕМА мм nA EU n(y) правио 
н вКрнво caSxHS до на(с) жалевали есллм HCY) усовнею нашао 
м(ајстно и поткрхднаи cehi утиниз H(X) и дали есм HAZ oy 
НАШЕН ЗЕМАН сели доБрїннеко на хоморЕ где (ст) монастир 
н(ү) H EPE EMW придаан HMA к TOMS монастиреки три села ис(д) 
високою ASEQoROI на има ГДЕ Бмаћ вагаманя МИНКО, ДВОЕ село 
оү (Y) стака, трет! село где Бмл КНАЗЬ СТАНИ, тог ЕСЕ ШТО БЫ 
HAZ орик сх EXCk WA деходома H датем n(y) н сестрамх н(Х) 
H сунёчатомь H(X) H npasnSuaroma u(y) н пресфератома u(y) H 
КАСЕМ OQAŠS H(X) непердиќено нико)лнже на ВЕКЕ а хота(р) том8 
монастнревн w(T) стрнмтёры хотгаремх ropk Ao верха H по мвон(х) 
(деда. а отара Tbma се (м) што по(д) кмеокок д8крокою колко 
сузмог8тя ожикати три села досент. д на то (ст) B'kpa нашего 
господства кышеписаннаго алевандра воеводы H Ekpa BZ3AIBALII- 
наго сына господейка ми наша воеводы и Bkpa gacka abren 
наши(к) н вра волрк наши(Х), REpa пана миханла H Abreu (ro, 
икра пана KAZUH H Akten его, ВБра пана квичнча дкорника, Ера 
пана HérpH, кКра пана жёржа H Abren ero, кра пана AVRADHUKTNI, 


1 Un alt sat Dădeşti este іп сот. Vultureni, jud. Tecuciu, Dict. sta- 
tistic al României 2 p. 870, 
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E'kpa пана нестака H Are его, ЕЕра пана имаша H дтн его, 
Rkga пана дана и ДЕтЕН ero, BEpA пана ncaa чашника Н AE'TEH 
его, Ekpa пана ж8ржа жомотатава Ти Abreu его, кКра пана пришла 
и Д'Ктєн ero, вЪра пана нвана Д'Етка, B'Epă пана стана EHCTÍADHHKA, 
&kpa пана чёркы H д'Етен его, Ебра пана ломонк8 ша CTOAHHKA H 
ккра к®сКү® soaps наши(х) молдавскы(Хх) H великљух) и маль(Х). 
A по нашем животћ кто ESAFTZ господара нашен SEMAH или w(T) 
Atrea нашн(ҳ) или w(T) нашего ПДАЕМЕНЕ HAH гого БК НЗБЕЕТА 
EBITH, TOTZ ШТОБЫ HAZ HENOPSWHAZ НАШЕГО ДАНТА AAH ШТО БЫ HAZ 
eyTRORAHAX H оукрКпили ЗАНУЖЕ ДАЛИ (МЫ ИМЕ H TIOTEEQAHAH. 34 
n(x) праввњ n &E'kgnSio CASES. 4 ИА БОЛШЕЕ ПОТЕрАЖДЕНЇЄ TOMS BZ- 
CEMS кышеписаннео МЕ) Berkan ем сл8 ЗВ нашема кКрнома H'kroegu 
ASroBETS писати и прикКенти наша ПЕЧАТА K СЕМВ анст8 НАШЕМ, 
оу сочав в лето SñAS дек. Ки. 


Traducere. Си mila lui Dumnezeu, Noi Alexandru Voevod, 
Domnul "Ţării Moldovii, facem cunoscut 51 cu această carte a noas- 
tră, cine va căuta la dânsa sau o va auzi citindu-se, că aceste 
adevărate slugi ale noastre, НИ lui Ivan dvornicul, pan Lazăr 4 
Stanciul şi Costea au slujit nouă cu dreaptă şi credincioasă slujbă. 
De aceia, noi văzându-i cu dreaptă şi credincioasă slujbă cătră 
noi, i-am miluit cu osebita noastră milă şi am întărit ocina lor şi 
le-am dat în Тага noastră seliştea lui Dobre, la Humor, unde este 
mănăstirea lor şi încă le-am adăugat cătră această mănăstire trei 
sate, sub Dumbrava înaltă, anume unde a fost vătăman Minco, 
alt sat în Lacul lor, al treilea sat, unde a fost cneaz Stan. Toate 
aceste să le fie uric, cu tot venitul şi fiilor lor şi surorilor lor şi 
nepoților lor si stránepotilor lor şi răstrănepoţilor lor şi întregului 
neam al lor, nestricat niciodată, în veci. 

lar hotarul acestei mănăstiri, dela Strimturá, pe hotar în sus, 
până la vârf şi pe amândouă văile. Iar hotarul acestor sate, care-s 
sub Dumbrava înaltă, cât vor putea să trăiască trei sate din 
indestul. 

Si la aceasta este credinta Domniei noastre, mai sus scrisului 
Alexandru Voevod, şi credinţa iubitului fiu al Domniei mele Ilieaş 
Voevod şi credinţa tuturor copiilor noştri şi credinţa boerilor noş- 
tri, credinţa panului Mihail şi a copiilor lui, credinţa panului Vâlcea 
şi a copiilor lui, credinţa panului Cupcici vornicul, credinţa pa- 


1 Sic. 
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nului Negrea, credinţa panului Giurge şi a copiilor lui, credinţa 
panului Mândricica, credința panului Nesteac şi a copiilor lui, cre- 
аіпќа panului Шеа5 şi a copiilor lui, credinţa panului Dan şi a 
copiilor lui, credința panului Isaiea ceaşnicul şi a copiilor lui, cre- 
дија panului Giurge Jomotate si a copiilor lui, credinţa panului 
Oprig şi a copiilor lui, credinţa panului Ivan Deatcă, credinţa pa- 
nului Stan vistiernic, credinţa panului Ciurbă şi a copiilor lui, cre- 
dinfa panului Domoncuş stolnicul şi credinţa tuturor boerilor noştri 
moldoveni şi mari şi mici. 

Iar după маја noastră, cine va fi Domn Та noastre, Не din 
copiii noştri sau din seminţia noastră sau pe cine Dumnezeu va 
alege 54 fie, acela să nu le strice dania noastră, ci să 12 întăriască 
şi înputerniciască, pentru că le-am dat şi întărit, pentru a lor dreaptă 
şi credincioasă slujbă. 

Iar pentru mai mare întăritură tuturor celor scrise mai sus, 
am poruncit slugii noastre, credinciosului Neagoe logofătul, să scrie 
şi să lege pecetea noastră cătră această carte a noastră. 

In Suceava, în anul 6936 Dechemvrie 28. 


Pergament cu pecetea cea mare atârnată. Legenda e ştearsă. 
О copie la Acad. Rom. în ms. 126, dăruit de 1. Bogdan. In tra- 
ducere germană a fost publicat de Wick. Geschichte der Klöster 
Homor p. 83-84, cu arătarea Ksl. şi Perg., ceia ce înseamnă cá 
la 1881 pergamentul era la Mănăstirea Homorului. Documentul sla- 
von a fost publicat de mine în Cercetări ist. (laşi) anul 5' p. 53- 
55, în studiul Neamul lui Oană dvornic de Suceava şi satele lui. 

Documentul e pomenit în 1. Bogdan, Cnejii români, în Anal. 
Acad. Rom. seria 2, tom. 26 (1903) 5есј. ist. p. 23, Radu Rosetti, 
în Revista nouă 2 p. 71, Pământul p. 77, J. L. РЕ, Die rumăni- 
schen Gesetze, Prag (1886) p. 19. Un regest in Ghib. Sur. 24 p. 161. 

Seliştea lui Dobre era lângă Homor, în Bucovina 1. — Satele 
dela Dumbrava înaltă erau în judeţul Dorohoiu. Intr'un uric din 
6937 (1429) Iunie 3, tot pentru fiii lui Ivan vornicul, satele dela 
Dumbrava înaltă sânt numite astfel : „la Dumbrava înaltă, satele, 


1 Pentru nume ср. sutul добрнненци din 6939 (1431) Iunie 15, al boe- 
rului Cupcici vornicul, publicat în Buletinul Ion Neculce, fasc, 7 (1929) р, 
215 (aici greşit: вобринокци), Un sat Dobrienesti, pe pâraul Telejnii, la 
Vasluiu, al tui Ваша, cu privilegiu dela Шеаз şi Stefan Voezozi, este pome” 
mit in 6997 (1489) Ianuarie 22, în L Bogdan, D. St. 1 p. 369-370. Altul, Do- 
bronáufi este lângă Zvorâştea, la Dorohoiu, din uricul din 6996 (1488) Martie 
12 şi 6998 (1490) Martie 15, in L Bogdan, D. St. 1 p. 328 şi 407, 415. Un 
sat Dobrenii pe Lăpuşna e pomenit în 7008 (1500), ibid. 2 p. 179-180. 
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unde este vátáman Minco si la Liubaneasa în Lac şi unde este 
Stan 1“. In 6983 (1475) Aprilie 25, satele sânt numite: „Dvorni- 
ciani, supt Dumbrava înaltă şi Stăvceani şi Glodeni2*, In uricile 
din 6998 (1490) Моетупе 26, găsim: „satul anume Glodeanii, 
unde a fost Stan, lângă Stăvceani 3“. Aici sânt pomenite şi uricele dela 
Alexandru cel Bun. Deci satul unde a fost vătăman Minco este 
satul Dvorniceani, adică satul vornicului Oană 4. Satul ey и(Х) става, 
ey стакз este satul Stăvceani şi satul unde а fost cneaz Stan este 
Glodeni. In 1742 toate formau un Singur sat, Vornicenii, la ţinutul 
Dorohoiului 5. Este deci satul Vornicenii, din acest judeţ6.—Dum- 
brava înaltă este pomenită şi în 6945 (1437) Dechemvrie 207. 

Cei trei boeri cărora li se face dania din 1428 erau fiii lui 
Ivan vornicul8. Primii doi, Lazăr si Stanciul, sânt foarte cunoscuţi 
şi apar în divan, începând din 1432 sau 1433. Apar întăiaşi dată 
în 6940 (1432) Ianuarie 49, în 6941 (1433) Ianuarie 28 10, 6941 
(1433) Fevruarie 2611, 6941 (1433) Iunie 1512 etc., în 6942 
(1434) Aprilie 2413, în 6943 (1435) Octomvrie 814, Octomvrie 
18 15, în 6944 (1436) Aprilie 2116, Mai 2317, Iulie 17 18 etc., în 


1 Cercetări ist. (asi) anul 5! р, 55. 

21. Bogdan, О, Şt. 1 p. 203: дкоринчанти под, (кисо)коую До 
кбровок) и стакчан(н) и глод, кни. Asemenea in 7028 (1520) lulie 2, Wick. 
Geschichte der Klóster Homor р. 93-95. 

3 I. Bogdan, D. St. 1 p. 436-431, ibid. 438: село на им РАНИМ 
ГЛЕ BHA стан подли стхечан. Азетепеа şi în 7044 (1536) Ianuarie 18, 
Wick. Geschichte der Klóster Homor p. 95. 

4 Satul se numea Dvorniceani i în 6953 (1445) Fevruarie 18, Acad. 
Rom. ms 111, p. 42, Ghib. Sur. 18 p. 54-55. 

5 Buletinul Com. Ist. | (1915) p. 240, I. Bogdan, D. St. 1 p. 205, 441. 

6 Dict. statistic al României 1 p. 360, Dict geogr. al jud. Dotonolli p 367. 

7 Buletinul lon Neculce, fasc. 6 (1927) p . 348, 

8 Vezi mai sus p. 116-119, uricul din 1415 Aprilie 13 şi cariera acestui 
mare boer. 

9 Kozak, Rezultate, in Archiv f, sl, Phi'ologie 15 p. 197-198: к, n, Aa- 
зора, R. п. станч$ла Брата лазорека, 

10 Acad, Rom. УП/143, Revista p. istor. arh, și fil.7 р 370-371. Pentru 
lună, D. Onciul, Anal Acad. Rom. seria 2, tom. 27 (1905), sect. ist. p. 221, 

11 Acad. Rom. XL/1, Uricarul 20 p. 96. 

12 Uricarul 18 p. 50, Ghib. Isp. 1“ p. 6. 

13 Hurm, Doc, 1: p. 852, Uricarul 18 p. 4-8 şi în altul cu aceiaşi dată 
Hurm. Doc. 1: p. 853, Uricarul 18 p. 8, Ulianitchi, Materiali p. 42. 

14 Acad. Rom. XIV/T2 : Lazár si fratesáu Stanciul visternic (sic), Tot 
aici si Stanciul comis. 

15 Hurm. Doc. 1* p. 859-860, Uricariul 11 p. 44. Aici şi Stanciul comis. 

16 Ghib. in revista Teodor Codrescu (lagi) 1 (1915) p. 88-89, Sur. 18 
p. 32-33. Aici se face o danie lui Stanciul párcálabul de Hotin. Intre marturi 
fiind Lazor şi fratele Stanciul, e o dovadă cá Stanciul pârcălabul nu e fiul 
lui Oană vornicul. 

17 Wick. Woronetz und Putna p. 150-151 : Lazor şi fratele Stanciul pos- 
telnicul. Aici si Stanciul comis. 

8 Hurm. Doc. 1: p. 869. 
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alte documente din 1436, apoi în 6945 (1437) Fevruarie 241, 
August 192, Dechemvrie 203, in 6946 (1438) lanuarie 17 4, Fe- 
vruarie 175 si în alte documente din 1438. Apoi în 6947 (1439) 
Martie 126, lulie 27, Iulie 308, etc. In 6948 (1440) August 69, 
în 6949 (1441) Aprilie 2310, 6950 (1442) Fevruarie 24 11, Martie 
8 12 şi alte documente din 1442. In 6951 (1443) Martie 613, In 
alte documente din acest an lipseşte Lazăr şi Stanciul postelnicul. 
In unele din ele se găseşte Stanciul Ponici. Se întâlnesc ca dona- 
tori cătră Mănăstirea Homorului, în 6953 (1445) Fevruarie 18 14. 
In alte documente din 1445, în 1446 şi 1447 nu se întâlnesc în- 
tre boerii divanului. In ele apare însă de trei ori Stanciul Роше. 
In 6956 (1448) Aprilie 23, apare în divan un Stanciul, dar acesta 
poate fi Ponici 15. In alte documente din acest an, nu apare nici 
Lazor, nici fratele său Stanciul. In 6956 (1448) Octomvrie 5 16, 
apare între marturii boeri Stanciul pârcălabul, care, cum am văzut 
mai sus, е diferit de Stanciu.l, fiul lui Oană vornicul. Pe acest pâr- 
călab l-aş identifica cu Stanciul Ponici. Un Stanciul, care poate 
şi pârcălabul ori Ponici, apare în 6956 (1448) Octomvrie 10 17, 
în 6957 (1449) Mai 26 18. Ceia ce ar fi o dovadă că Stanciul din 
ultimile două cazuri poate fi şi Stanciul fiul lui Oană este că în 
uricul din 6957 (1449) Тише 5, îl găsesc alături cu Lazor 19. In 
6960 (1452) Septemvrie 7 apare iarăşi Lazăr20. Lazăr şi Stanciul 
apar în 6960 (1452) Octomvrie 2721. Nu pot spune dacă Stanciul 


1 Wick. Sct. Onufri p. 173-175, Woronetz und Putna 2 p. 151, Aici şi 
Stanciul comis. 

2 Ulianiţchi, Materiali р. 54-55, Uricariul 11 p. 4 si 46-48. Aici si Stan- 
ciul comis. 

3 Acad. Rom. Ресей 4, Buletinul Ion Neculce, fasc. 6 (1927) p. 347. 

4 N. lorga, Stud. si Doc. 6 р. 125. Aici şi Stanciul comis. 

5 Наза. Arh. Ist. 1: p. 4-5. 

6 Uricarul 18 p. 13, Uricarul 10 p. 124. Aici şi Stanciul comis. 

7 Hurm. Doc. 1* p. 876. 

8 Ghib. revista Teodor Codrescu (laşi), 1 (1915) p. 145-148, Sur. 18 
p. 43-45. 

9 Acad. Rom. Peceti 6. 

10 I. Bogdan, Album paleografic moldovenesc nr. 35. 

11 Hutm. Doc. 1* 878-879. 

12 Hasd. Arh. Ist, 1! p. 74. Aici şi Stanciul Ponici. 

13 Hurm. Doc. 1? p. 880- 881, Uricariul 11 p. 51-53. Aici gi Stanciul Ponici. 

14 Ghib. Sur. 18 p. 54. 

15 Ulianitchi, Materiali p. 71-72, Uricariul 11 p. 68-70. 

16 Hasd. Arh. Ist. 1: p. 113. 

17 Ghib. Sur. 5 p. 118. 

18 Wick, Moldowiza p. 63. 

19 Uliani(chi, Materiali p. 75-76. 

20 Arhiv. Stat. Bucuresti, M-rea Neamtul. 

21 Ulianitchi, Materiali p. 77-78, Uricariul 11 p. 72-74. 
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din 6960 (1452) Dechemvrie 211, 6961 (1453) Ianuarie2 e pâr- 
călabul, adecá Роше, sau fiului vornicului Oană. Incurcătura e şi 
mai mare cu cât cam în aceiaşi vreme apare şi unul şi altul. Aşa 
în 6961 (1453) Ianuarie 26, apare Stanciul pârcălabul de Cetatea 
Albă 3, iar în lanuarie 22, apare Lazor şi fratele său Stanciul 4. De 
aici înainte, Lazor şi fratele său Stanciul nu se mai întâlnesc, cu 
toatecă, din acest timp, sânt relativ destule documente cunoscute, 
decât în 6963 (1455) lulie 25. De aici înainte apare de câteva 
ori Stanciul şi Stanciul pârcălab, care cred că e acelaş cu Stanciul 
Ponici şi Stanciul pârcălabul de Cetatea Albă, din vremea lui Şte- 
fan cel Mare6, Ştirile din Uricariul 18 р. 457 şi 459: „Lazori 
brat Mircea“, „Lazăr Ponici şi fratele său Stanciul“ sânt greşeli, 
cum greşală e şi „Duma Dulcescul i brat ego Stanciul post.“, dela 
p. 458. Aceasta se vede, controlând documentele respective. 

Dacă s'ar lăsa cineva ademenit să creadă că Costea pârcă- 
labul, ce apare uneori în documente 7, alături cu Lazor şi Stanciul, 
e fratele lor mai mic şi al treilea copil al lui Oană vornicul, ar 
greşi, căci el apare uneori în documente alături de fratele său 
Petru, de ex. în 6960 (1452) Dechemvrie 218, în 6961 (1453) 
Ianuarie 229, Ianuarie 10, Fevruarie 8 11, Pe Costea fiul lui Oană 
nu-l pot identifica între boerii timpului, cu toate că a trăit până 
în vremea lui Ştefan cel Mare 12, 

Să se observe în uricul din 1428 românismul етрнмтрь. 

Pentru alte sate ale celor trei frați vezi uricul din 6937 (1429) 
Iunie 3 13, 


1 Arhiv, Stat. Bucureşti, altul Acad, Rom, LXXV/1. 

2 Uricariul 18 р. 21-26. 

3 Hasd. Arh. Ist. 1“ p. 102. 

4 Arhiv. Stat. Bucureşti. 

5 Ulianitchi, Materiali p. 84-85, Uricariul 11 p. 9-11 51 79-81 (cu data 
[ше 20): к. n, лазера н врата его пана станч$ла. 

6 L Bogdan, D. St. 2 p. 533. Despre neamul acestuia ceva in Buleti- 
nul Топ Neculce, fasc. 6 (1927) p. 102, nota 

7 Vezi de ex. Uricariul 18 p. 478, 

8 Arhiv. Stat. Bucureşti: в. п, косте MpARAAARA H Брата его пана 
NET 9a. 

9 Arhiv. Stat. Bucureşti, 

10 Uricariul 18 p. 21-26. 

11 Muz. Municipal laşi ТУЛ, Buletinul Ion Neculce, fasc. 4 (1924) р. 
176-177, Ghib. Sur. 18 р, 154-155. 

12 Vezi M. Costăchescu, Neamul lui Oană dvornic de Suceava, în Cer- 
cetări ist. ней anul 5! (1930) р. 41-50. 

13 Ibid. р. 55-58. 
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79. 


Suceava. 1429 [апиаше 10. 


Alexandru Voevod întăreşte lui Crăciun Purcelescul satul Pur- 
celeşti şi jumătate de moară. 


T wa(c)rite Бжї мы аледандИА EOEROAA господари Земли 
молдавскон чнны(м) знаменито не с&(м) анстомя нашимх KTO HA 
HX OYSQHTE HAH єго OVCARILIHT чтоүчн WKE TOTA нстиним сл&га 
на(ш) крачунх пирчелеки(л) Жалокалн есмм его WceRHole Halo 
ма(с)тїю H потвраднан єсмы WTHHHV. его H ДАЛИ єсмы EMS Oy Ha- 
ШЕН SEMAH село его NSPUEAEIRH где ЕСТЕ ДОМА вто и половина MAH- 
на (гакожя) ВА TOMA ceb H аце EH нин млн оүчинилсл Oy 
том петец® також да Е8детх полокина \тинна, (а половина) 1 
мсовою млина (Aa EVAETE дхциремх микЗлови)1 зан&(ж) тако(ж) 
(asa Клилиса Джери микелови, н мы) 1 Тое (BACE AAAH ЕСМ Kpd- 
чуновн да ESAETZ) 1 А8 оурики ск ERCEME (доходомя EMS H ARTEMA 
его и оунёчатемя его и прасун8чатомя его H праШЗрмтомя его H 
RACEMS рода его KTO CA EMS ИЗБЕЈЕТА u(r) его Дом8 HAHEAHAKHIH 
непорашено николиже на ККкм, а yoTapa TOMS cras пЗрчелнин no- 
ченши WT потока прако чере(с) поле До трогана, а WT Teak доли- 
ною, д мт тель черс(е) клате, прако чере(с) поле, кака вх старкиа 
привнана CATA хотари, CX свонми старимн хотарн, куда изи Ека 
WIKHRAAH, а на то єс(т) вера нашего гепдетка кышинсаниаго мы) 1 
AMBAHA pA воеводы и (кЕра пркекамокаеннагс) 1 сна гепдкамн напаша 
вокоды H Bipa Rxck(y) ДКтен наши(ҳ) н вра ком(р) наши(у), 
кра пана миханла и д®тєн его, Евра пана влачи H A'kTtH его, 
вра пана купчича дворника, (ka пана негри, BEpa пана жЖуржа H 
A'kTéH его, Ебра пана naitama и ARTE его, Bkpa пана дана н At- 
тен єго, ВКра пана Гед H ДКтен его, ВЪра пана стана внстпарника, 
в'Кра пана Жүржа жомхтатева и ДЖтеН его, В"Кра пана черен H ДЕтен 
єго, B'kpa пана Домонкуша столника, Rka пана HéPfilaA чашника и Bkpa 
&xCkyX Бера нашн(у) молдакскы(х) H Великих) и малњих). а no 
наше(м) живот кто Е8детя господара нашен земли HAH w(T) дЕтен 
наши(ҳ) нан w(r) нашего племене нан кого БА ИЗБЕЕТЕ EN'TH то(т) 
штоБы н(ү) непорашн(а) нашего Даша дан што БЫ HAVE ОУТВОЕДНАЯ 





1 Intregirile din € > le dau după un suret vechiu, făcut când uricul nu 
era şters. 


WWW.dacoromanica.ro 


10 


15 


20 


25 


30 


240 1429 


и opkpEnhaz, зануже AAAH ЕСМ ему (34 tre) 1 прав&ю H gEkgn&io 
САЗЖБУ. д НА БОЛШЕЮ ПОТЕВАЖДЕНТЕ TOMS RACEMS  вышеписанном$ 
(ata ЕЛИ єсмы Halles. КЕрном8 H почтеном8 волКонну nany Н'Егоеки 
acreberv писати н нашу печа(т) привкенти)у1 к семи листу нашему, 
ВА cvuagk вак(т) 5043 ген, T 


Traducere. Cu mila lui Dumnezeu, Noi Alexandru Voevod, 
Domn "Ţării Moldovii, cunoscut facem şi cu această carte а noas- 
tră tuturor, cari vor căuta la dânsa sau o vor auzi citindu-se, că 
pe această adevărată slugă a noastră Crăciun Purcelescul l-am 
miluit cu osebita noastră milă şi i-am întărit ocina lui şi i-am dat 
în Тага noastră satul lui Purceleşti, unde este casa lui şi jumătate 
din moară, asemenea în acest sat şi dacă s'ar face altă moară în 
acest pârău, asemenea să fie jumătate ocină, iar jumătate osebită 
de moară să fie fetelor lui Micul, pentru că astfel s'au împărțit 
fetele Micului. Şi noi toate aceste le-am dat lui Crăciun să-i 
fie uric, cu tot venitul, lui şi copiilor lui şi nepoților lui si stră- 
nepoților lui şi rástránepofilor lui şi întregului neam al lui, cine i 
se va alege din casa lui mai aproape, nestricat niciodată în veac. 

lar hotarul acestui sat Purceleşti începând din pârău, drept 
peste câmp la Troian, iar de acolea la vale, iar de acolea peste 
baltă, drept peste câmp, cum sânt în scrisorile cele vechi hotare, 
cu toate vechile hotare, pe unde din veac au umblat 

Şi la aceasta este credinţa Domniei noastre, mai sus scrisului, 
Noi Alexandru Voevod şi credinţa prea iubitului fiu al Domniei 
mele Шеа5 Voevod şi credinţa tuturor copiilor noştri şi credinţa 
boerilor noştri, credinţa panului Mihail şi a copiilor lui, credinţa 
panului Vâlcea şi a copiilor lui, credinţa panului Cupcici vornicul, 
credinţa panului Negre, credinţa panului Giurgiu şi a copiilor lui, 
credinţa panului Шеа5 si a copiilor lui, credinţa panului Dan şi а 
copiilor lui, credinţa panului Isaiea şi a copiilor lui, credinţa pa- 
nului Stan vistiernicul, credinţa panului Giurgiu Jomătate şi a co- 
рог lui, credința panului Ciurbă şi a copiilor lui, credința panului 
Domoncuş stolnicul, credinţa panului Negrilă ceaşnicul şi credinţa 
tuturor boerilor noştri moldoveni şi mari si mici. 

lar după viaţa noastră, cine va fi Domn Ţării noastre, sau 
din copiii noştri sau din neamul nostru sau pe cine Dumnezeu va 
alege să fie, acela 54 nu le strice dania noastră, ci să li-o intá- 


1 Intregirile din < > le dau după un suret vechiu, făcut când uricul nu 
era şters, 
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riască şi împuterniciască, pentru că i-am dat, pentru a lui dreaptă 
şi credincioasă slujbă. 

lar pentru mai multă tărie tuturor celor scrise mai sus, ат 
poruncit credinciosului şi preacinstitului boer al nostru, pan Neagoe 
logofătul, să scrie şi să lege pecetea noastră cătră această carte 
a noastră, | 

In Suceava, în anul 6937 Ianuarie 10, 


Pergament cu pecetea atârnată, cu şnur roş. Are legenda: 
ПЕЧАТ TW АЛЕВАНДОЌ вокода гпдрь Земан молдавског. Se află la 
D-na Dediu, la Stolnicenii-Prăjescu, lângă Paşcani. Originalul are 
vre-o sese rânduri cu totul şterse, pe care le-am complectatţinân- 
du-mă strict după un surel vechiu nedatat, în care se dă în în- 
tregime cuprinsul uricului, care se vede că în acea vreme se afla 
în stare mai bună. Textul slavon complectat mai ales în hotarnică 
este puţin nesigur din punct de vedere al ortografiei. Dau docu- 
mentul după o copie a d-lui Ghibănescu, care l-a publicat în Sur. 
21 р, 85-87, lăsând însă la o parte în textul slavon partea саге 
priveşte hotarele. Tot la domniasa am văzut şi copia suretului. 

Satul Purceleşti este în comuna Stolnicenii Prăjescului, din 
judeţul Fălticeni (fost Suceava) 1. Satul este pomenit în multe do- 
cumente. Aşa în 6951 (1443) Mai 282, în 7030 (1522) Iunie 263, 
7107 (1599) Mai 54, 7112 (1604) Septemvrie 175, 7115 (1607) 
Martie 66, 7115 (1607) August 287. Aici se vede că satul era în 
stăpânirea stránepofilor lui Crăciun Purcelescul, între care este şi 
Mateiaş logofătul. Se pomeneşte şi uricul lui Crăciun Purcelescul 
dela Alexandru cel Bun. 

Probabil că Micul, de care e vorba în uric, era fratele lui 
Crăciun. 

Interesant este că în uricul din 1429 se vorbeşte de alte urice 
mai vechi ale satului. Satul era şi în veacul al XIV-lea. Igi are nu- 
mele dela Purcel8. 

Interesantă este şi pomenirea Troianului, pe care l-am întâlnit 
şi în hotarnica satelor Crâstianeşti şi 'Temeşeşti, ale Mănăstirii 


1 Frunzescu, Dicţionar topografic p. 386, 

2 Ghib. Sur. 5 p. s satul pe Sireti Vládesti lângă Purcelesti 

3 Ghib. Sur. 21 p. 

4 Ibid, p. 136-137. 

5 Ibid. p. 140. 

6 Ibid. p. 163-164. 

7 Ibid. p. 166. 

8 Pentru un Purcel si alt sat Purceleşti, vezi mai sus p, 166-167. 
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Neamţului, in uricul din 6935 (1427) Septemvrie 141 şi în apro- 
piere de satele Urziceni, Arămeşti şi Broşteni, din comuna Bahna, 
judeţul Roman 2, 


80. 


Suceava. 1429 Fevruarie |. 


Alexandru Voevod întăreşte dania boerului Giurgiu dela Frâtăuți 
сага fiul sáu Ivaşcu în jumătate din satul Vicşinet, partea sa 
şi partea fratelui său Petru. Giurgiu dă lui Manciul, fiul lui 
Petru, pentru această parte a sa, satul Corjdanoufi. 


T милостїю БожЇєю мы алеЗандрь воєвода господарь земли 
молдавском чинимь SHAMEHHTO ис симь листомь нашимь оүс'Емь 
кто HANA оузритћ HAH ЕГО суслишитх чт8чи, УЖЕ тоть истинны слуга 
и EOAQHHE НАША ЕВрнын nauz ж3ржв фратовскый приде пркд. нас, 
по CROM докрон BOAH И ДАДЕЗ сын8 CROEMÜ HBAIURORH половина села 
ВИКШИНЕЦБ сво ЧАСТЬ и Брата ского NETpORS част8 3, а пан Ж8ржь 
AdAX сын8 петрови, MANMSAOEH, за его част села викшинець, WANO 
село ское на има корждановии, д мы по его BOAH H его Данте по- 
ЖАЛОВААИ есмы HEAUIKA  WCOEHOIO нашео М\НЛОСТЇЮ, ЗА НЕКЕ ECMBI 
EMS ДААН TOMS половина села ВИКШИНЕЦЬ Шо БЫ EMS oy HK cZ ека 
доходом EMS и AETeMă его и оун$чатомь его H прдоүн8чатол\ь его 
H прашёрмтомь его, аже пак ТЫ EMS HE ДОСТАНЕТА ТОГДА ШО БЫ 
Было EpPATIAMb его сыномь пана ж8ржекымь H A'kTEMR HYR H оне 
чатомь ихь H праоун8чатомь Hýb и праш8ратомь HX непорвшено 
николиже на вакы кЕЧчНЫН. 4 НА то ест Ekja нашего господства 
кышетисаннаго даедандра ВОЕВОДА Н ВЪра вхамовленнаго СЫНА roce 
подетва MH HAJ EQ#RQA K H ера васкхх Abten наших н кра 
Бемрь наших, вра пана миханла н Дд КТЕН ero, вЪра пана RAXUH H 
A'kTeH его, BEpa пана к8пчича дворника, ккра пана негры, вЪра 
пана жбржа фратокскогд и Д ЕТЕН ero, Kipa пана имаша H ДТ 
его, Е®ра пана дана H дЕтен его, вКра пана неда H AkTen его, 
Ера пана домоквша столника H AETEH его, кКра пана оприша H 
АКтен его, вра nana костича постелника H Bipa вхекук Bompa 
наших молдавских великих H малих. À по нашЕМЬ животл кто 
Eh Дать господарь нашен SEMAH молдавском HAH WT ДЕТИ наших 


1 Vezi mai sus р. 190 rândul 11-12, 
: крек, D. St. i p. 449-450, 2 р. 94. 
ic. 
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THAN WT НАШЕГО ПЛЕМЕНЕ HAH КОГО КОГА HSEEQETE БЫТИ TOTA ШОБЫ 
HMM непорашнах нашего запнсанја H ey TEghoKAEHÍA AAH Да нА оүт- 
‚БрЕдиль и сүкрлпнль зан8 же ємы AAAH HM за нү B'EpHSIO H Npa- 
КОЮ CASES. 4 на ПОТЕВБЖДЕНТЕ и компость CEMS AHCTS нашемв Bi- 
AAAH кмы! cass нашем5 ивашкоки Братавнча писати H noHR'k- 
‚сити ПЕЧАТ наш8 K CEMS лист8 нашем“, оу couag k E лЕт 5043 фев. 4, 


Traducere. Си mila lui Dumnezeu, Noi Alexandru Voevod, 
Domnul "Ţării Moldovii, facem cunoscut si cu această carte a noas- 
{га tuturor, cari vor căuta la dânsa sau o vor auzi citindu-se, cá 
această adevărată slugă şi boer al nostru, credinciosul pan Giur- 
giu dela Frátáuti a venit înaintea noastră, de a lui bună voe, şi 
a dat fiului său, lui Ivaşcu, jumătate de sat de Vicginefi, partea 
„sa şi partea fratelui său Petru. lar pan Giurgiu a dat fiului lui 
Petru, lui Manciul, „pentru partea lui de satul Vicşineţi, un sat al 
său, anume Corjdanăuţi. lar noi, după voia şi dania lui, l-am mi- 
Лий pe Ivaşcu си osebita noastră milă, pentru că i-am dat acestuia 
jumătate de sat Vicşineţi, să-i Не urlc cu tot venitul, lui şi copiilor 
lui şi nepoților lui şi strănepoţilor lui şi rástránepotilor lui. Iar dacă 
aceştia nu-i vor rămânea, atunci să Не fraţilor lui, fiilor panului 
lui Giurgiu, şi copiilor lor şi nepoților lor si strănepoţilor lor si 
răstrănepoţilor lor, nestricat niciodată în vecii vecilor. 

lar la aceasta este credinţa Domniei noastre, mai sus scrisului 
Alexandru Voevod şi credinţa iubitului fiu al Domniei mele Ilieag 
Voevod şi credinţa tuturor copiilor noştri şi credinţa boerilor noş- 
“tri, credinţa panului Mihail şi a copiilor lui, credinţa panului Vâlcea 
şi a copiilor lui, credinţa panului Cupcici vornicul, credinţa panului 
Negre, credinţa panului Giurgiu dela Frătăuţi si a copiilor lui, cre- 
.dinfa panului Шеа5 si a copiilor lui, credinţa panului Dan şi а co- 
piilor lui, credinţa panului Isaiea şi a copiilor lui, credinţa panului 
Domocuş stolnicul şi a copiilor lui, credinţa panului Opriş şi a 
copiilor lui, credinţa panului Costici postelnicul şi credinţa tuturor 
boerilor noştri moldoveni mari şi mici. 

lar după viaţa noastră, pe cine Dumnezeu va da ca Domn 
al Ţării noastre Moldovii, fie din copiii nostri, Не din seminţia 
noastră, sau ре cine Dumnezeu va alege să fie, acela să nu le 
strice cartea noastră şi întăritura, ci să le împuterniciască şi în- 
tăriască, pentru că le-am dat lor, pentru a lor dreaptă şi credin- 
-cioasă slujbă, 


1 Sic, 
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Iar pentru înputernicire şi tărie acestei cărţi a noastre, am 
poruncit slugii noastre, lui [уазси Bratevici, să scrie şi să lege pe~ 
cetea noastră cătră această carte a noastră. 

In Suceava, în anul 6937 Fevruarie 1. 


Ms între hârtiile lui Wickenhauser, la Comitetul Țării din 
Cernăuţi. O copie la Acad. Rom. ms 126, dăruit de 1. Bogdan. 
Rezumat german, cu data greşită 6937 Fevruarie 5, în Wick. Wo- 
ronetz und Putna 2 p. 147 şi în traducere germană complectă, tot 
cu data de 5 Fevruarie, în Wick. Sct. Onufri p. 171-172, cu men- 
fiunea Perg.. Ksl. şi cá are pecete, ceia ce înseamnă cá Wick. а 
văzut originalul, care în 1881 şi 1886 era la Putna, unde nu mai 
este astăzi. Uricul a fost rezumat şi de Vartolomeiu Măzăreanul, 
în Catastihul scrisorilor Putnii 1, din 1764. Un rezumat si in L 
Bogdan, О. Şt. 1 p. 332-333. 

Satul Vicşineţ sau Vicşanii a fost între Frătăuţi şi Báncesti, 
în Bucovina, unde azi nu mai este2. — Despre acest sat vorbesc 
uricile din 6996 (1488) Martie 15, 6998 (1490) Martie 15 şi 7011 
(1503) Fevruarie 23. In primul se arată satul în stăpânirea nea- 
mului lui Giurgiu, dela care prin cumpărare trece în stăpânirea 
Mănăstirii Putna. — AI doilea sat, Corjdanouţi, este greu de iden- 
tificat. Poate e totuna cu satul Corjáufi, din comuna Pomârla, ju- 
detul Dorohoiu4. Un sat Corjăuţi, pe Lopatnic, se află în judeţul 
Hotin 5. Acesta este pomenit pe УШа în 7162 (1654) Iulie 66. 

Boerul Giurgiu dela Frătăuţi este fiul mai mic între cei cinci 
ai lui Dragomir Albul, din 6901 (1393) Noemvrie 182. Este foarte 
cunoscut în documente sub numele de Giurgiu dela Frătăuţi, după 
moşia vecină cu Vicşanii, Frătăuţii, unde locuia el7, şi sub numele 
de Giurgiu staroste şi poate uneori chiar ca Giurgiu, fără alt adaos. 
Apare sigur întăia oară în uricul din 1393 Noemvrie 18, de care 
а fost vorba mai sus8. Giurgiu ca staroste apare întăia oară în 


1 Dan, Mănăstirea şi Com. Putna p. 174. 

2 Vezi mai sus p. 13-15 uricul din 6901 (1393) Noemvrie 18, pentru 
acest sat. 

3 L. Bogdan, D. St. 1 p. 331-332, р. 407, p. 420, 2 p. 215. 

4 Dict. statistic al României 1 p. 458, Dict. geogr. al jud. Dorohoiu p. 52. 

5 Harta Basarabiei de Nour, Dict. geogr. al Basarabiei. 

6 Uricarul 23 p. 241-243: кержеици. 

7 |. Bogdan, D. St. 1 p. 380-381, un uric din 6997 (1489) Octomvrie 
14: satul Frátautii „unde erau curţile . . . strámosului lor Jurj dela Frătăuţi“, 

8 Boerul Giurgiu din divanul din 6900 (1392) Martie 30, care apare in 
primele rânduri, trebuie să fie un boer mare şi bătrân, contimporan descáli- 
Cării. Vezi mai sus, p. 8, rândul 5. Un Giurgiu dela Volhovat, in uricul din 
6911 (1403) Ianuarie 7, ibid. p. 47, rândul 8, poate acelaş cu precedentul, 
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6915 (1407) Martie 8, întăiul în divan 1, apoi în 1407 Octomvrie 
62, în 6916 (1408) Septemvrie 163, în 6917 (1409) Ianuarie 28 4, 
Aprilie 185, Noemvrie 186, în 6918 (1410) Fevruarie 157, Martie 
158, în 6919 (1411) Aprilie 149. In 6919 (1411) Septemvrie 22 
apare ca vornic 10. In 6920 (1412) Aprilie 3, apare ca hotarnic şi 
în divan, sub numele de Fratovschi 11. Apare în 6920 (1412) Aprilie 
512, 6922 (1414) August 213, în 6923 (1415) Aprilie 13 14, în 
6926 (1418) Ianuarie 15 15, in 6928 (1420) Aprilie 25 16, în 6929 
(1421) 17, în 6930 (1422) August 20 18, Dechemvrie 25 19, in 6931 
(1423) Martie 12 20, Martie 3121, în 6932 (1424) Fevruarie 16 22, 
in 6933 (1425) Ianuarie 3023, Mai 12 24, în 6934 (1426) August 
1225, în 6935 (1427) August 18 26, Septemvrie 1427, Septemvrie 
16 28, in 6935 (1427) Octomvrie 1529, în 6936 (1428) Fevruarie 
16 30, Aprilie 15 31, Iulie 8 32, Iulie 24 33, Iulie 29 34, August 17 35, 


1 Vezi mai sus p. 56, rândul 20 şi 21. 
2 Hurm. Doc, 1° p . 827. Pe acesta il identificá ca Giurgiu dela Fră- 
i şi C. C. Giurescu, T Contributiuni la studiul marilor dregátorii in sec. XIV 


p. 8. 
3 Vezi mai sus p 61, rândul 10, 
4 Ibid. p. 65, rândul 16. 


5 Ibid. p. 70, rândul 3. 

6 Ibid. p. 73, rándul 5. 

7 Ibid. p. 75, rândul 23. 
8 Ibid. p. 78, rándul 12. 
9 Ibid. р, 80, rândul 19. 
10 Ibid. p. 92, rândul 22 şi p. 95, rândul 12. 
11 Ibid. p. 97, rândul 11 şi 13. 
12 Ibid. p. 98, rándul 18. 
13 Ibid. p. 104, rándul 3, 
14 Ibid. p. 116, rándul 26. 
15 Ibid, p. 127, rándul 14. 
16 Ibid. p. 136, rándul 5. 
17 Ibid. p. 141, rândul 12. 
18 Ibid. p. 159, rándul 8. 
19 Ibid. p. 151, rándul 20. 
20 Ibid. p. 154, rándul 15. 
21 Ibid. p. 157, rándul 7. 
22 Ibid. p. 162, rándul 20. 
23 Ibid. p. 169, rándul 9. 
24 Ibid. p. 173, rándul 26. 
25 Ibid. p. 178, rândul 22. 
26 Ibid. p. 189, rândul 11. 
27 Ibid. p. 191, rándul 3. 
28 Ibid. p. 194, rándul 1. 
29 Ibid. p. 196, rándul 28. 
30 Ibid. p. 202, rândul 21. 
31 Ibid. p. 207, rándul 5. 
32 Ibid. p. 213, rándul 13. 
33 Ibid. p. 216, rándul 11. 
34 Ibid. p. 218, rándul 19. 

p 


35 Ibid. p. 221, rándul 15. 
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Septemvrie 31, Dechemvrie 42, Dechemvrie 283, în 6937 (1429) 
Ianuarie 104, Fevruarie 15, Fevruarie 106, Aprilie 177, Mai 278, 
[unie 19, Iunie 3 10, [unie 19 11, Septemvrie 112, Septemvrie 24 13, 
in 6938 (1430) Fevruarie 2114, Dechemvrie 23 15, in 6939 (1431) 
Fevruarie 6 16, [unie 15 17, în 6940 (1432) Ianuarie 4 18, Iunie 29 19,. 
in 6941 (1433) Ianuarie 1720, Januarie 28 21, Fevruarie 26 22, Iu- 
nie 1523, Noemvrie 324, în 6942 (1434) Ianuarie 29 25, Fevruarie ` 
1026. Lipseşte în multe urice din 1434 şi 1435. Apare in 6943 
(1435) Octomvrie 827, Octomvrie 1528, Noemvrie 2529, in 6944 
(1436) Aprilie 21 30, Mai 23 31, [unie 13 32, Iunie 15 33, Iulie 17 34, Iulie 
24 35, Iulie 136, August 1137, August 2038, August 2739, Septem- 


1 Ibid. p. 224, rándul 18. 
2 Ibid. p. 228, rândul 18. 
3 Ibid. p. 231, rándul 7. 
4 Ibid. p. 239, rândul 25. 
5 Ibid. p. 242 , rándul 25. 
6 Acad. Rom. ms 126, dăruit de L Bogdan. 
7 Ghib. Sur. 8 p. 86. 
8 Buletinul Ion Neculce fasc. 7 (1929) p. 273. 
9 Arhiv. Stat. Bucuresti, Hasd. Arh. Ist. 1* p. 122. 
10 Originalul la p C. Istrati, Bucuresti. 
11 Acad. Rom. V /96 
12 Acad. Rom. ms 4606, fila 8, Ghib. Sur. 18 p. 24-27. 
13 Acad. Rom. Peceti 2. 
14 Wick. Sct. Onufri p. 172-173. 
15 Acad. Rom. ms 400, fila 13, Ghib. Sur. 18, p. 29-32, Aici şi Giurgits 
vornic, care e Jumátate. 
16 Hasd. Arh. Ist. 1: p. 122, Radu Rosetti, Bohotin p. 2. 
17 Acad. Rom. LXXXV/42. 
18 Kozak, Rezultate, 1 Archiv f. sl. Philologie 15 p. 197-198, 
19 Acad. Rom. Peceti 5 
20 Ghib. Sur. 2 p. 163-165. Aici şi Giurgiu vornic, care e Jumătate. 
21 Acad. Rom. VII/143, Revista p. istor., arh. şi fil. 7 p. 370-371, 
22 Acad. Rom. XL/1, Uricarul 20 p. 96. 
23 Uricariul 18 p. 50, Ghib. Isp. 1* p. 6. 
24 Acad. Rom. V/95. 
25 Arhiv. Stat. Bucureşti, pachet 27 nr. 1. 
26 Wick. Woronetz und Putna p. 149. 
27 Acad. Rom. XIV/72. 
28 Hurm. Doc. 1* p. 859-860. 
39 Arhiv. Stat. Bucureşti. 
оар: în revista Teodor Codrescu (lași), 1 (1916) р. 88, Sur. 18 
p 31 Wick. Woronetz und Putna p. 150-151, Aici şi Giurgiu Straovici. 
32 Acad. Rom. XL/2. Aici şi Giurgiu Peatră. 
33 Arhiv. Stat. Bucureşti, Episcopia Huşi, pachet 25 nr. 1, Melchisedec, 
Cronica Huşilor 1 p. 149-150, 
Hurm. Doc, 1° p. 869. Si Giurgiu Peatră. 
35 Ghib. Isp. 1“ p. 9, Uricarul 14 р. 59. 
36 Acad. Rom. IX /16. 
37 Acad. Rom. XXXIV/1. Aici şi Giurgiu Реа а. 
38 Acad. Rom. Ресей 3, Aici şi Giurgiu Peatră. 
39 Acad. Rom. ms 126, dăruit de 1. Bogdan: Giurgiu staroste. 
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vrie 81, Septemvrie 192, Noemvrie 303, Dechemvrie 74, ín 
6945 (1437) Fevruarie 245, Martie 126, Mai 157, August 198, 
Dechemvrie 209, in 6946 (1438) Ianuarie 17 10, Fevruarie 17 11, 
Fevruarie 2312, Martie 513, Iunie 20 14, August 2115, in 6947 (1439) 
Martie 1216, Aprilie 3 17, Iulie 2 18, Iulie 15 19, Iulie 30 20, Octomvrie 
2621, Este cea din urmă oară, când îl întâlnesc ín documente. 
Va fi murit curând, in vrâstă înaintată. Fiii lui cunoscuţi sânt Ivagcu, 
din uricul de mai sus, ai cărui urmaşi îi găsim în uricul din 6996 
(1488) Martie 15, în care găsim pomenit şi privilegiul ce Ivaşcu îl avea 
dela Alexandru се! Bun, pentru partea sa де sat 22. Alţi fii sânt 
Steţco 23, Danco 24 şi Mihul Starostici sau Starostescul25, după 
funcțiunea de staroste a lui Giurgiu 26. 


1 Acad: Rom. LXXIX/147 

2 Arhiv. Stat. Bucureşti, Hasd. Arh. Ist. 1? p. 18-19, 

3 Arhiv. Stat, Bucureşti, M-rea Neamţ, pachet 21 nr. 3. 

4 Hurm, Doc. 1? p, 868. 

5 Wick. Sct. Onutri p. 173-5, Woronetz und Putna 2 p. 151. 
6 Arhiv. Stat, Bucuresti, M-rea Neamt: Giurgiu staroste. 

Т Acad. Rom. ms 126, dăruit de 1. Bogdan. 

8 Ulianiţchi, Materiali p. 54-55, Uricarul 11 p. 4, 46-48. 

9 Acad. Rom. LXIV/2 şi altul ibid. Peceti 4, publicat in Buletinul Ion 
Neculce, fasc. 6 (1927) p. 347-348. 

10 N. Iorga, Stud, şi Doc. 6 p. 125. 

11 Назад, Arh. Ist. 17 p. 4-5, 

12 Arhiv. Stat. Bucureşti, R, Rosetti, Bohotin p. 2. 

13 Acad. Rom. Peceti 273, Ghib. Sur. 18 p. 36-38. 

14 Wick. Bochotin p. 65, Solka 2 p. 205. 

15 Arhiv. Stat. lagi, pachet 33/1, Ghib., în revista Teodor Codrescu 
(lagi) 2 (1916) p. 1-2, Isp. 5“ p. 70 Aici şi Giurgiu Peatră. 

16 Ghib. Uricariul 18 p. 13-16, Uricarul 10 p. 124-126. 

17 Acad. Rom. XLVII/227. Aici si Giurgiu Peatră, 

18 Acad. Rom, fotografii pachet 10 nr. 26. 

19 Wick. Horodnic p. 201-203. Aici si Giurgiu Peatrá. 

20 Acad. Rom. fotografii pachet 5 nr. 73, Ghib. revista Teodor Co- 
drescu (lagi) 1 (1916) p. 145-148, Sur. 18 p. 43-45. 

21 Ghib. Arhiva soc. şt. si Ш, laşi 25 (1914) p. 178, Sur. 18 р, 45-46. 

22 1, Bogdan, D. St. 1 p. 331-332. Aici Bogdan interpretează greşit uricul 
din 1429 Fevruarie 1, când crede cá Giurgiu dela Frătăuţi stápánia cu fra- 
tele sáu Petru (mort in acest an) întreg satul Vicsinet. De fapt amândoi stă- 
pàniau numai jumátate, dela Manciul el primind numai jumátate din jumátate. 
Asemenea greşit interpretează şi Wick. Woronetz und Putna p. 147 : „Shursch 
(Georg) der Fratauzer schenkt seinem Sohne Iwaschko die Halfte des Dor- 
fes Wikschinetz, sowohl seinen Anteil als auch den seines Bruders Peter, für 
welch letztere Dorfhalfte er seinem Neffen Mantul das Dorf Korshdanowetz 
gibt“. 

23 Hurm. Doc, 1“ p. 865: панк стецко CKÜ(pKEEHUE топоровскый. 

24 Ibid. панк данко журжекичх фратовскми si in uricul din 6941 
(1433) Noemvrie 9, Wick, Woronetz und Putna p. 148-149, 

25 I. Bogdan, D. Şt. 1 p. 458 în uricul din 6999 (1491) Fevruarie 26 şi 
ibid. p. 425-426, uric din 6998 (1490) Martie 16, ibid. p. 380-381, în uricul 
din 6997 (1489) Octomvrie 14. Ср. şi Hurm. Doc. 2? p. 669, în uricul din 
6964 (1456). 

26 N, lorga, Geschichte des rum. Volkes 2 p, 526. 
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Dinre urmaşii fraţilor lui Giurgiul, nu cunosc decât ре 
Manciul, fiul lui Petru, din uricul de mai sus. 
Satele erau şi în veacul al XIV-lea. 


81. 


Suceava. 1429 Fevruarie 10. 


Alexandru Voevod dăruieşte soției sale, Cneaghina Marena, та- 
năstirea la Vásneváf, unde e egumen Chiprian, şi satul Ca- 
linoufi, unde este Golovca, şi prisaca la Botne din vârful 
Cunilei, Brăneşti şi Şendreşti şi Prijolteani si Glă- 
văşani. Se arată hotarele. 


T ма(сјтио Exe) мы аледандра воевода господара ЗЕМАН 
м(олдавек)он ЧИНИЈА знаменито ис CKMA АНСТОМБ наши(м) кто на(н) 
$зрн(т) нан его Звлыши(т) UTSYN, понеже OV MBICAHAH ECMBI докребо 
чаушењ мисапо H лдовры(м) нашим  TIJOHSEOAEHTEMZ H ДАЛИ ECMH 
жен нашен кна(гини) марены монастиря на вмшнекцЕ где е(ст) 
(игумен) Кипртана што вы єн $ри(к) са васкак AOyoAOME H CE 
к®с®Емн оужн(тки2 што к) TOMS монастирю приса$хаетя, eH H Ak- 
TEME (H HalleM8. BRABAREAEHOMO петр (и HH)MAZ сынови (л) H 
дЕшере(м)3 нашнм шуто ESATA WÈT) кнагины 4 марены H Aerea 
UZ) H оун8чатемя и(х) и праён8чатомя nya ќи пр)ашёратомА H(X) 
непороушено H непотакнокено николиже на ЕКЫ). 4 yoTapz томоү 
монастиреви поченши ИЗ ACAOY где супадаетх MSA(S)RATEUA оү КЫШНЕ- 
КЕЦА, ТА Гор ВИШНЕВЦЕМА (до керка И ПОЛАНЫ по REDE ВЫШНЕВЦА BACH 
A9 XeTapa кнагинина 5, д w(T) монасстирк п)апереки на транавкв, та 
черк(с) тохнавк( у) поперекх на крхланы, WIATA докнагин(ина Котард), 
такожбе) есми дал(и) село) кбокусткб на има калиновци где є(ст) 
головка (H пасика (2) ov) ботни), w(T) праха к8нилова, EpzHEUIA 
FAC Bia)? е. .. , + ` + + s И ШЕН)ДрЕЏИТ H прижолткни C... 
+ s s s s n n . . главуашани (2), а ThI(AA) см(амя да ес(т) хотарх no) 


1 Observ şi cu această ocazie că жк- (din жюржь) corespunde su- 
netului moldovenesc Z, gi- din limba comună. 

2 Sic.: $житок, folos. 

З Originalul are Ark дЕшере(м). 

4 Originalul are кАГИНЫ. 

5 Originalul аге кнакннина, 

6 (px) nu e sigur. 

7 Nesigur. Poate fi şi мандреши. 
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стебдом8 котара KSAa из BEKA WIKHEAAH), д такоже H Цига, , . 
толпан (2) и своими крабтами и w)NH цигани шо (,,... > 2 
свонми дфтми ИМАШЕ три мат (2) н сконми вратни и свои ACET- 
MH... аа и ) H CROHMH Братїдми 6 , , , , , > + o CEOH)ME 
A'kTA(w). Tor gack вышиеписаны Aa CECTZ) H 8он(к) нашен кнагин(и 
марунн непороушено HHKOAHXE на к'Ё(кы) eH и детен ени даним) 
HAHIHAZ што вод (т) w(T) княгини (марены и) brema u(y) и 
хун8чато(м) H(X) и npaev(uSuaT)o(M) n(x) и прашЗрмто(м) н(ҳ) не 
пороуше(не) ннколнже на Екы, (a на то (ст) &kpa нашего roc- 
подства кышеписанаго алеббандура BOEBCAA и ЕЕра EZSAREAEHATO 
CHA имаша (во)ғкод(ы) и Ekpa сна господства ми (стефана) H 
вра вс (Хх) детен нашн(ҳ) н вра (Код) наших», Ера пана AHX4HA4 
H Abten его), кЕра пана влачи H ATEU ero, Ера пана кепчича ABSE- 
инка, E'kga пана негри, Кра пана драгоша H д Етен его, &koa пана жвржба 
фратокского) и д тен его, Bkpa пана илїаш(а и дКтун его, кЕра пана 
дана H Д"КТЕН его, Ебра пана caia и ДЖ геи ere), Кра пана костни AE- 
тен его, Ера пана (жоуружа жомотатева и дЕтен его, вра пана 
стана кистнарн(ика), БКра пана wnphiua и детен его, moa пана 
АКтка, E kpa пана стана (врхлича)и Ark eH єго, Ера пана (.,,..,) 
н AkTe єго, g'kga пана Ж.... ЖА и детен его, Ебра nana 
дружн (?) и abren ero, &kpa пана (,..., ) 8 детен ero, КЕра 
пана кодка H (4тен) его и Брата єго левы и дген его, К Ера пана 
яка(н) qu...) н Acre его, вкра пана дамонко ша H ДУГЕ 
єго, кра пана негрила 1 чашника, R'Epa пана (Koc)TH (по) :тєлника и 
apa Exckyz кеба(р) наши(у) мелдавскн(ҳ)> н келнки(ј) и малы(ҳ). а 
по нашел (ЖнЕСУТЕ кто (в8)дет (господарь нашен) SEMAH HAH WT 
АКЕтен наСши(х) или w(r) племене) нашего HAH кого Ez ИЗ(бЕре(т) кити) 
TOTZ (фо ооо e) HAH EH PAAHAZ НА Hopov- 
ЧШЕНТО такокы Да (ст) (прекла(т) %(т)..,. сврдшаго кр(ж)ста 
и (т) À енбангелистун и w(T) вї сваты(Х) и Rozy(ognhi(Y) апостолћ 
H WT ти сты(ҳ) н) вогонеены (X) (wTUA HKE EX H)HKEH и части 
да има(т) ez wirkwu иже ВАЗЕПНША на (HcBca) христа крови его на 
ны(у) H на чадо(х) н(Х). (а на келши) потвражденје подот касћмоу 
ввимепнсаномоу Babdan єсмы ca(SS'k) нашема в Ерномоу н Его ЕН 
Aere&eT(S8) писати и прикесити наша MENATZ K семор ЛИСТ НАШЕ, 
(әү сочуав B АЖ (т) 4548 фе.) i. 


Traducere. Cu mila lui Dumnezeu, Noi Alexandru Voevod, 
Domnul "Ţării Moldovii, facem cunoscut şi cu această carte a noastră, 


1 Originalul are некрила, 
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cine va căuta la dânsa sau о va auzi citindu-se, pentru că ат 
cugetat cu cugetul nostru cel bun şi cu a noastră bună voire şi 
am dat soţiei noastre, Doamnei Marena, mănăstirea dela Vişnevăţ, 
unde este egumen Chiprian, să-i fie uric cu tot venitul şi cu toate 
lucrurile folositoare, cari ascultă de această mănăstire, ei şi co- 
piilor ei, iubitului nostru Petru şi altor fii şi fiice ale noastre, care 
vor fi din Doamna Marena și copiilor lor şi перо юг lor si stră- 
nepoților lor şi rástránepofilor lor, nestricat şi neclintit niciodată 
în veci. 
lar hotarul acestei mănăstiri începând din jos, unde cade Mu- 
lovateţul in Vişnevăţ, apoi în sus pe Vişnevăţ, până la obârşie şi 
poenile dela obârşia Vişnevăţului toate, până în hotarul Doamnei 
şi dela mănăstire drept la Tárnauca, apoi peste Târnauca, drept 
la Cârlani, înapoi la hotarul Doamnei. 

Asemenea i-am dat satul lui Crâstea, anume Calinouţi unde 
este Golovca si prisaca în Botne, dela obârşia Cunilei Bránestii, 
ünde- не аи а s Şendreşti (2) şi Prijolteanii ........ 
Glávásani. 

lar acestor sate să le fie hotarul, după vechiul hotar, pe unde 
din veac au umblat. 

Şi asemenea şi ţiganii Tolpan (?) şi cu fraţii şi acei ţigani 
се........ си copiii săi а ам! ..... . „ şi cu fraţii săi şi 
cu сорй........ şi cu fraţii săi, ........, cu copilul 
său. Toate aceste mai sus scrise să-i fie şi uric Doamnei noastre 
Marenii, nestricat niciodată în veci, ei şi copiilor ei şi fiicelor 
noastre, cari vor fi din Doamna Marena şi copiilor lor şi перо ог 
lor şi stránepotilor lor şi rástránepotilor lor, nestricate niciodată în veci. 

Şi la aceasta este credinţa Domniei noastre, mai sus scrisului 
Alexandru Voevod şi credinţa iubitului fiu Шеа5 Voevod şi credinţa 
fiului Domniei mele Ştefan şi credința tuturor copiilor noştri şi 
credinţa boerilor noştri, credinţa panului Mihail şi a copiilor lui, 
credinţa panului Vâlcea şi a copiilor lui, credinţa panului Cupcici 
vornicul, credinţa panului Negrea, credinţa panului Dragoş şi a 
a copiilor lui, credinţa panului Giurgiu dela Frătăuţi şi a copiilor 
lui, credinţa panului Шеа$ şi a copiilor lui, credinţa panului Dan 
şi a copiilor lui, credinţa panului Isaiea şi a copiilor lui, credinţa 
panului Crâstea si a copiilor lui, credinţa panului Giurgiu Jomotate 
şi a copiilor lui, credinţa panului Stan visternicul, credinţa panului 
Opriş si a copiilor lui, credinţa panului Deatcă, credinţa panului 
Stan Bárlici şi a copiilor lui, credinţa panului ....,..... şi a 


WWW.dacoromanica.ro 


1429 251. 


copiilor lui, credinţa panului ...... . şi a copiilor lui, credinţa 
panului Drugea (?) şi a copiilor lui, сака panului ,,.... 
şi a copiilor lui, credinţa panului Hodco şi a copiilor lui şi a tra 
telui său Leul şi a copiilor lui, credinţa panuluilvan ........ 
şi a copiilor lui, credinţa panului Dămoncuş şi a copiilor lui, cre- 
dinja panului Negrilă ceaşnicul, credinţa panului Costea postelnicul 
şi credinţa tuturor boerilor noştri moldoveni şi mari şi mici. 

lar după viaţa noastră, cine va fi Domn Ţării noastre, fie 
din copiii noştri sau din зешшйа noastră sau pe cine Dumnezeu 
va alege să fie, acela ............... ii asi e uis sau. 
i-ar sfătui pentru stricăciune, acela să Не blăstămat de sfântul 
Hristos şi de 4 evanghelişti şi de 12 sfinţi şi fruntaşi apostoli şi 
de cei 318 sfinţi purtători de Dumnezeu părinţi dela Nicheia şi 
parte să aibă cu aceia care strigará contra lui Isus Hristos: sân- 
gele lui asupra lor şi asupra copiilor lor. 

lar pentru mai mare întăritură acestor toate mai sus scrise, 
am poruncit slugii noastre, credinciosului Neagoe logofăt să scrie- 
şi să lege pecetea noastră cátrá această carte a noastră. 

In Suceava, în anul 6937 Fevruarie 10. 


Pergament cu pecetea cea mare atârnată se păstrează la Mă- 
năstirea Zograf, dus dela Mănăstirea Căpriana, de dincolo de Prut. 
Pergamentul este stricat în multe locuri. O copie la Acad. Rom. 
în ms 126, dăruit de I. Bogdan, copie făcută după o fotografie 
dela d. Stoica Nicolaescu. Un rezumat greşit în Uricaru 17 p. 102. 

Prisaca lui Chiprian dela Botne şi mănăstirea se întăreşte 
Mănăstirii Neamţului, prin uricul din 6978 (1470) Aprilie 11 şi 
prin cel din 6978 (1470) Mai 72. In acesta de pe urmă se întă- 
reşte această danie făcută de кнкжна mătuşa lui Stefan cel Mare 
şi fiică a lui Alexandru cel Bun şi a Marinei. Hotarnica prisăcii 
lui Chiprian dela Botne este arătată ca şi în uricul din 1429 Fe- 
vruarie 10. — Am arătat aiurea 3 că mănăstirea dela Vâşnevăţ,. 
unde este egumen Chiprian, este în începuturile sale Mănăstirea 


1 L Bogdan, D. St. 1 p. 145-146: кнпрнлнева пасика оү Ботнех 
н сх манастиромь шо ест на верх еншнӣвца H ск $снми под нами 
и пасичками колико CST оү томь хотарн цо пеп Кипрнан держаа,. 
поч(ејнше WT приходнша молокатца вода КИШНИКЦЕ H кёда полна 
держит, выш( монастирЕ за npkkon на akan H WT тол Поперек. 
на тернакка до колк noakHa дюжит н вода тернавка, 

2 1. Bogdan, D. Şt, 1 p. 147-149, 

3 Vezi mai sus p. 140. 
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Căpriana de azi. Egumenul Chiprian este pomenit şi mai înainte, 
în uricul din 1420 Aprilie 251, unde se arată stăpân de poene.— 
Vâşnevăţul, care se numea tot aga şi în 1470, azi se numeşte Iş- 
nová[2, vale şi pârău, care începe lângă Mănăstirea Căpriana si 
se varsă in Bâc. Pe el se află şi un sat Işnovăţ. — Mulovateţul 
este un pârău, ce se varsă in Vâşnevăţ. In 1470 se numeşte mo- 
aekaTUuS, молокатеца. [п 1420 se pomenesc Molovatele lui Chiprian 
de ре Bâcovăţ3. Molovata e ип pârău în judeţul Orheiu4. Azi nu- 
mele пи mai este, după dicţionarul geografic. — Hotarul Cneaghinei 
-sau al Doamnei ne vorbeşte despre vreun alt sat din apropiere al 
Doamnei Marena. — Târnauca nu se mai întâlneşte azi, este însă 
în 14205 şi 1470 Aprilie 1. Din felul cum vorbeşte hotarnica se 
'vede cá era o vale şi pârău. —- Cârlanii este sat în volostea Va- 
‚Зет, judeţul Chişinău, foarte aproape de Mănăstirea Căpriana 6. 
Numele ne aminteşte vechi aşezări de păstori. — Mai greu de iden- 
tificat sânt celelalte sate, care trebuie să fi fost prin apropiere de 
mănăstire. Calinouţii, satul lui Crăstea, poate е satul Cresteşti, din 
judeţul Chişinău, volostea Вијоага7, nu departe de mănăstire. Se 
vede că satul se numise mai înainte Calinouţi8. Numele îi vine 
«dela Calin si era cred si în veacul al XIV-lea. — Golovca, Holovca 
'nu se întâlneşte azi. — Botna este o vale si pârău, ce curge prin 
apropiere Mánástirei Cápriana9. Numele cum se vede este foarte 
“vechiu. — Cunila în uric este un pârău, care este pomenit si in 
142010. Este párául pe care e agezat satul Cunila, numit si Co- 
'băeşti, din volostea Párjolteni, judeţul Chişinău 11. — La obârşia 


1 Vezi mai sus p. 135, rândul 24. 

2 Dict. geogr. al Basarabiei p. 123, Harta Basarabiei de Nour. 

3 Vezi mai sus p. 135, rándul 24, p. 140 Un sat Molovata, in jud, Or- 
ћеш, in 1803. Uricariul 8 p. 277. Dict. geogr. al Basarabiei p. 139, 

4 Dict. geogr. al Basarabiei p. 139. Aici unele date greşite. 

5 Vezi mai sus р 135, rândul 23: poiana Târnovsca. 

6 Dict. geogr. al Basarabiei p. 68, Harta Basarabiei de Nour. 

7 [bid. p. 77. Harta Basarabiei de Nour. 

8 Un sat Cálinesti este in jud. Bálti, volostea Bolotina, aproape de 
Prut. Dict. geogr. al Basarabiei p. 50, Harta Basarabiei de Nour. Sate cu 
acest nume sânt pomenite: unul cu privilegiu dela Alexandru cel Bun, pe 
Bârlad, în 6997 (1489) Octomvrie 14 (I. Bogdan, D. Şt. 1 p. 380, 382), altul 
cu aceiaşi vechime, in jud. Botoşani, in 7000 (1492) Fevruarie 17 (ibid. p. 494- 
495) si 6988 (1480) Septemvrie 15 (ibid. p. 247), altul in jud. Dorohoiu, în 
6998 (1490) Martie 15 (ibid. p. 407, 415), altul pe la Roman, in 6948 (1440) 
Noemvrie 12 (Ohib. Sur. 18, p. 41-42, I. Bogdan, D. St. 1 p. 456). Pentru 
cele de azi din jud. Botoşani, Dorohoiu, Roman, cf. Dict. statistic al Кота- 
niei 1 p. 106, 356, 2 p. 792. 

9 Dict. geogr. al Basarabiei p. 35, Harta Basarabiei de Nour. 

10 Vezi mai sus p. 135, rándul 27: Conela, p. 141. 

11 Dict. geogr. al Basarabiei p. 82, Harta Basarabiei de Nour. 
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Cunilei erau Bránegtii, care nu se întâlnesc azi, ca nume, în a- 
ceastă parte, pe unde este satul Volcineţ, din judeţul Chişinău 1. — 
Şăndreştii l-am presupus mai mult, pentru că împreună cu Prijol- 
tenii a fost а! Mănăstirii Căpriana şi este satul Şăndreni, din volostea 
Nisporeni, judeţul Chişinău, nu departe de mănăstire 2. — Prijolteani 
este satul Pârjolteni, din judeţul Chişinău, aproape de Cunila 
veche 3. Este un sat străvechiu, care era poate şi în veacul al 
XIV-lea. Se întăreşte Mănăstirei Căpriana şi prin uricul din 7067 
(1559) Aprilie şi a fost al mănăstirei până la 18734. — Gláváganii 
i-am presupus, pentru că satul se întăreşte mănăstirei, prin uricul: 
din 7067 (1559) Aprilie, de care a fost vorba mai sus. 

Interesantă e dania de ţigani. 

Interesant e apoi faptul că şi din acest uric aflăm că Petru 
Aron era fiul Marenei. 

Documentul este extrem de important, căci ne arată aşezări 
româneşti străvechi, dincolo de Prut. 


82. 
Circa 1429-1432 Aprilie 10. 


Alexandru Voevod dăruieşte boerului Vlad Adiş satele Pătrăuți 
la Suceava si Tisăceştii şi pe Vâlhouț la Glod şi Glod Ciorbă şi 
tot pe Valhouf, la gura Drăsăsovăi la Fântână şi pe Borodance, 
unde a fost Ciorbă şi la Lăpuşna, Гигсепи şi la o Piatră 
Cruce şi Săcărenii şi Lepoveşna şi Fântâna Epurelui şi 
La Fântâna lui Шез şi unde a fost Hrâste jude şi 
unde a fost Stăilă jude şi unde 
a fost Jula jude ş. a. 


Suret de un ispisoc sărbesc dela Alexandru Vodă. 


Facem ştire tuturor cui să cade a şti pentru adevărata slugă 
şi credincios boerul nostru dumnialui Vlad Adiş, carile au slujit 
noao cu dreptate şi си credinţă, Pentru aceia văzându că-i drept 
şi credincioasă slujba cătră noi, l-am miluit pre dânsul cu osebită 
milă a noastră şi i-am dat şi i-am întărit lui întru al nostru pământ 


1 Dict. geogr. al Basarabiei р. 229, Un sat Brăneşti este їп jud. Bălţi, 
altul în Orheiu, ibid. р. 36, Ghib, Зиг, 9 р. 234, 
Ibid. p. 202, Se mai numeşte si Voiconeşti Cp. Ştefan Gr. Berechet, 
Mănăstirea Căpriana, Chişinău 1928 p. 
3 Dict. geogr. al Basarabiei p^ 164. Harta Basarabiei de Nour. 
4 Ştefan Gr. Berechet, cit. р. 14: прЕжолтЕнїн, ibid. p. 12. 
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al Moldovei satul anume Pătrăuţâi la Suceava, ocolul din sus, unde 
easte casa lui şi pe din sus alt cot tij din Pătrăuți, unde sânt 
Muntenii şi al treile cot tij di Pătrăuți, unde au fost Grecii din 
Dărmăneşti, la Fântână, şi ocolul Tisăceşti, unde au fost Toder 
Negruf, şlana (2) codrului loc de sat şi pe Vâlhouţi la Glod, unde 
au fost giude Iacăci, şi Glod Ciorbă tij pe Vâlhouţi şi pe gura Dră- 
săsovăi la Fântână tij pe Vâlhouţi şi pe Borodance, unde au fost Ciorba 
şi ре Lăpuşna lurcenii şi la o Река Cruce şi Sácárenii şi Lepoveşna 
şi Fântâna Epurelui tij pe Lăpuşna şi la Fântâna lui Ше$ pe Lăpuşna, 
pe din gios de lurceni şi unde au fost Hrâste giude şi pe din gios 
unde au fost Stăilă giude şi unde au fost Jula giude şi înpotriva 
PEE 1 peste deal dispre Voloca, la Fântână lângă lacul 
despre sat, pe deasupra Lápugnii, la fântâna lui Gherman. Acele 
ca să fie lui dela noi uric şi cu tot vinitul, lui şi feciorilor lui, şi 
nepoților si strănepoţâlor lui şi tot neamul lui, ce să va alege mai 
aproape, nerăşuit neci odată în veci. 

lar hotarul acelui sat de acelor fântâni să fii dispre toate 
раке după hotarâle vechi, ре unde au îmblat de veci. 

Şi despre aciasta iaste credinţa domnii meli de mai sus scris 
Alexandru Voivod şi credinţa a pre iubiţi fiilor domnii meli Iliag, 
Ştefan şi Petru, credința totoror boerilor noştri a mari şi mici. 

lar după anoastră viiaţă cine va fi domn {Ага şi neamului 
nostru, sau pe cine Dumnezău va alege а fi domn fárái Moldovei 
să nu strâce a noastră danii şi întăritură, ce mai ales să de şisă 
întăriască. 

Si pentru mai mare tărie am poroncit credincios boeariului 
nostru d-lui Negoie 2 logofăt să scrii şi a noastră pecete să o lege 
cătră aciastă carte a noastră. 

(1780 Octomvre 30. 
S'au tălmăcit de Gheorghii Evloghii dascal 
Vasâle Gheni căpitan 

Acestu suret се sau scos de Gheorghie Evloghie dascalul la 
let 1780 Octomvre 30, depe un ispisoc gospod. a lui Alexandru 
Vodă, di let 7000 April 10 şi s'au scos asămine depe cel scos de 
Evloghii şi fiindu şi eu de faţă am iscălit că iaste întocma. 

Iordachi cap. 184 iuni 11 

Şi eu am scrâs den covânt în covânt si am iscălit 

Andrei diiac.) 


1 Loc rupt în original, 
2 In suret greşit: Negorá. 
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Suretul de mai sus se păstrează la Arhiv. Stat. din Chişinău, 
“secţia documentelor istorice şi a fost publicat de L. T. Boga, Doc. 
Basarabene 4 (1929), Chişinău p. 5-6, cu mici abateri ortografice, 
-decum îl dau eu şi cu data „fără an, april 10“. — Din această pu- 
blicaţie l-am luat eu. Documentul poate fi datat între 1429 şi 1432. 
Dascalul Gheorghie Evloghie a citit data documentului 7000, dată 
greşită. Presupun că uricul original a avut data зцаз (6937), din 
care primele trei cifre erau си totul şterse, iar s (7) a fost luat 
de Evloghie drept cifra miilor şi citit ca 7000. Pe de altă parte în 
document apar fiii Domnului, Шаз, Ştefan şi Petru. In documentele 
din cursul anului 1429, începând cu luna lui Aprilie apar fiii Dom- 
nului, Шеа5, Stefan, Petru şi Alexandru, în 6 documente ce am, 
în unul, numai Шеа5, în 2 la începutul anului numai Шеаз, în unul 
Шеа5 şi Stefan. La începutul anului 1430 apar tuspatru fiii Dom- 
nului, la sfârşitul anului numai Шеа5, Stefan şi Petru (din acest an 
nu am decât 2 documente complecte). Tot aceşti 3 apar şi în cele 
4 documente din 1431 şi în cel din 1432. Aceste consideraţii ar 
putea hotărî pe cineva să fixeze data documentului între 10 Aprilie. 
1429 şi 1432. 

Documentul este important prin mulţimea satelor de care 
vorbeşte. Satul Pătrăuți este în Bucovina, în apropiere de râul Su- 
ceava 1. Se vede că satul era foarte mare şi avea mai multe сц- 
turi, numite în suret ocoale. In unul din ele îşi avea casa boerul 
Vlad Adiş2, în alt cut erau Muntenii, adecă colonişti din munte 
sau de peste munte, din Maramureş, Munteni, care ne arată ur- 
mele descălicării, care avusese loc 70 ani mai înainte. In alt cut 
fuseseră Grecii 3 din Dărmăneşti. Acesta de pe urmă este cătunul 
Dărmăneşti, pe lângă Hatna, în districtul Suceava, din Bucovina 
şi foarte aproape де Pătrăuți 4. Satul este foarte vechiu. Este po- 
menit în uricul din 1499, unde se întăreşte strănepoatelor lui Dăr- 
man satul Dărmăneşti dela Suceava şi altul tot Dărmăneşti la 

1 Harta Bucovinei de Ed. Fischer. Dicf. geogr. al Bucovinei, de Gri- 
gorovita p. 159-160. 

2 Cp. pentru Dune Lazor Adaş, ai cărui fii se întâlnesc în 7003 (1495) 
Martie 16, I. Bogdan, D. St. 2 p. 249. 

Cp. satul Grecii (azi numai moşie) de lângă Târgul Siretiului, din 
Bucovina, din uricile din 6972 (1464) Septemvrie 12 (I. Bogdan, D. Şt. 1, p. 
83-85), 6973 (1465) Aprilie 11 (ibid. p. 89), 6998 (1490) Martie 15 (ibid. p. 
419, 424), 7011 (1503) Fevruarie 2 (ibid. 2 p. 215).— Acest sat fusese а! МЕ 
tropoliei Moldovei, cu uric dela Alexandru cel Bun, cum se vede din uricul 
din 6996 (1488) Aprilie 6 (ibid. 1 p. 347-350). Satul Grecii este mai la nord 
şi depártisor de Pátráuti, dar cred cá este o legătură între acest sat şi Grecii 


dela Pátráuti. 
4 1, Bogdan, D. St. 2 p. 167, Harta Bucovinei de Ed, Fischer. 
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Jijie 1. Satul Pătrăuți îşi are numele dela Pătru şi era cred şi în 
veacul al XIV-lea. — Satul 'Tisăceşti este cred totuna cu satul Tis- 
сеуй, de lângă râul Suceava, care în 6940 (1432) August 14 se 
întăreşte boerului Isaiea 2. Este satul Tişăuţi, din districtul Suceava, 
din Bucovina 3. Satul este foarte vechiu, căci aici fusese ca pro- 
prietar, cneaz, jude sau vătăman Toader Negruţ. Numele să fie în 
legătură cu cuvântul Tucasa mie? In acest caz satul este din vre- 
mea slavilor. — Alte sate erau pe Válhouf, care era sau în Buco- 
vina, în districtul Rădăuţi sau Cotmani sau în judeţul Dorohoiu 4. 
Pârăul din judeţul Dorohoiu se numeşte azi Volovăţ, altă dată s'a 
numit însă Vâlhoveţ. — Pârăul Drăsăsova era în apropiere de Vál- 
ћоці. — Greu de fixat este unde era pârăul Borodance. Poate 54 
fi fost tot în Bucovina, căci aici, pare, їпіг ип uric din 6946 (1438) 
lunie 20, se vorbeşte despre „о pustie la Holmul negru, anume 
Hluboca (Hulboca) şi un sat la drum, la gura pârăului Borodac, 
unde a fost cneaz Mihail5. Pe. Borodance fusese sâtul lui Ciorbă. 
Intr'un uric din 7016 (1508) Dechemvrie 15 se vorbeşte despre o 
pustie la pârăul Borodaci (aici Bordaci) şi satul dela Fântâna Epu- 
relui (стао 8 замчем кохници\, pe care le vând nepoţii lui Ciurbá, 
cu uric dela Шеаз si Stefan Voevozi6. Un sat Borodáceni pe Ber- 
heciu e pomenit întrun uric din 6945 (1437)7, altul Borodnicent 
este în volostea Floreşti, judeţul Soroca8. Toate au la bază cu- 
vântul корода, barbă. — Alte sate erau peste Prut, pe Lăpuşna 9. 
Aici sânt Iurcenii, din volostea Nisporeni, judeţul Chişinău 10, Acesta 

1 1. Bogdan, D. St. 2 p. 167. Un sat Dărmăneşti este în jud. Bacău, 
altul în Neamţ, altul în Muscel, altul în Prahova, Dicţionar topografic p. 157, 
Dict. statistic al României 1 p. 66, 2 p. 644, 696. 

2 Candela (Cernăuţi), 3 (1884) p. 687: „Tysczewcy năchst des Flusses 
Suczawa“. Erbiceanu, Ist. Mitr. Mold. p. 23 citeşte greşit Caşeuţi. 

3 Dict. geogr. al Bucovinei, de Grigorovitá p. 224, 

4 Vezi mai sus uricul din 1428 Aprilie 14, р, 206. 

5 Wick. Bochotin р. 65, Solka 2 p. 205, Ghib. Sur. 22 p. 92. Pentru 
Hulboca, Hliboca, sat în districtul Siretiului, fost mai înainte in Suceava, cp. 
uricul din 6998 (1490) Martie 15 şi 1491 Martie, I. Bogdan, D. St. 1 p. 407, 
413, 462-463. Asemenea N. lorga, Stud. şi Doc. 5 р. 403 

6 Marinescu lulian, Bogdan Ш cel Orb, Bucureşti 1910 р. 110. O Fân- 
{Ала Epurelui, azi Epurenii, in сот. Bârlăleşti, jud. Tutova, în uricul din 7001 
(1493) Martie 5, 1. Bogdan, О. Şt. 2 р. 7-12. Acest sat este a altor stăpâni. 

7 N. Iorga, Stud. şi Doc. 6 p. 151. 

8 Dict. geogr. al Basarabiei р. 34, Harta Basarabiei de Nour. 

9 Jbid. p. 134. Harta Basarabiei de Nour. 

10 Ibid. p. 124. Harta Basarabiei de Nour. Un sat luricenii pe Ciuhur 
este arátat in 1589 Dechemvrie 16, Acad. Rom. XLVII/217. Alt sat Iurcestii 
pe Probota este arătat în 6951 (1443) Noemvrie 29, Arhiv. Sfat. București, 
nr. 261 bis. 1 р. 540, Arhiv. Stat. lași, Anaforale nr. 65 Ша 37r, N. Iorga, 


Stud. şi Doc. 6 p. 75. Cp. lurcanii la Suceava, I. Bogdan, D. St. 1 p. 173, 
176, 177, lurcăuţii fost la Vasluiu, ibid. 2 p. 220-221 etc. 
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îşi are numele dela lurg şi era cred şi în secolul al XIV-lea, — 
Săcărenii sânt tot pe Lăpuşna, în volostea Bujor, judeţul Chişinău; 
nu departe de Iurceni!. Un sat Săcăreni, în apropiere, ре Bâcovăţ 
este pomenit în uricul din 6928 (1420) Aprilie 25, în stăpânirea 
lui Vena vornic2. — Satele de pe Lăpuşna, la o Peatră Cruce, Le- 
poveşna, Fântâna Epurelui, Fântâna lui Шез, unde а fost Stăilă 
jude, unde a fost Jula giude nu le aflu azi. Au dispărut sau şi-au 
schimbat numele. — Satul de pe aici unde a fost Hrâste jude este 
satul Cristești, la sud de Іигсепі, in volostea Bujor, judeţul Chi- 
şinău 3. 

Voloca nu mai este în părţile Lăpuşnei. O vale Voloaca este 
lângă Nistru, în judeţul Orheiu4, Pentru Fântâna lui Gherman cp. 
satul Ghermánesti, din volostea Ciocolteni 5, judeţul Bălţi, în valea 
Malovata, şi Ghermani, de pe Prut, din acelaş judeţ6. Pentru satul 
dela Orheiu cp. uricele dela Ieremia Movilă, се! din 7115 (1607) 
Fevruarie 10, Fevruarie 247 etc. In aceste părţi a stăpânit se pare 
cândva şi boerul Ciurbă sau Ciurbea. Acesta apare între boerii de 
divan întăia oară în 6928 (1420) Aprilie 25 8, apoi în 6929 (1421)9, 
în 6931 (1423) Martie 1210, Martie 3111, 6932 (1424) August 
26 12, 6933 (1425) Mai 1213, 6934 (1426) August 12 14, 6935 
(1427) August 18 15, 6936 (1428) Iulie 8 16, August 17 17, Dechem- 
vrie 4 18, Dechemvrie 2819, în 6937 (1429) Mai 27 20, Septemvrie 
121, Septemvrie 2422, în 6938 (1430) Dechemvrie 2323, 6939 


1 Dict. geogr. al Basarabiei p. 184, Harta Basarabiei de Nour. 

2 Mai sus p, 135, rândul 14-15, p. 138. Se poate să fie vorba de a- 
celaş sat. 

3 Dict. geogr. al Basarabiei p. 77, Harta Basarabiei de Nour. 

4 Dict. geogr. al Basarabiei p. 229. Altul, ср. Ghib. Sur, 5 p. 173. 

5 d p. 102, Harta Basarabiei de Nour. 

id. 

7 Acad. Rom, CXL/211, 213, 212: ,Ghermánestii la Molovatiţi, in ți- 
nutul Orheiului“, Uricarul 8 p. 271. 

8 Vezi mai sus p. 136, rándul 10. 

9 Ibid, p. 142, rândul, 5, р, 145. 

10 Ibid. p. 154, rândul 19. 

11 Ibid. p. 157, rándul 14, 

12 Ibid. p. 166, rándul 10. 
13 Ibid. p. 173, rândul 31, 
14 Ibid. p. 178, rándul 26. 
15 Ibid. p. 189, rándul 16. 
16 Ibid. p. 213, rándul 17. 
17 Ibid. p. 221, rándul 19. 
18 Ibid. p. 228, rándul 25. 
19 Ibid. p. 231, rándul 12 si p. 234 rándul 5. 
20 Buletinul lon Neculce, fasc. 7 (1929) p. 274. 
21 Ghib. Sur, 18 p. 25. 
22 Acad. Rom. Peceti 2. 
23 Acad, Rom. ms 4606, fila 13. 
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(1431) Fevruarie 61, Iunie 152, în 6941 (1433) Iunie 43, Noem- 
vrie 34, în 6942 (1434) Ianuarie 135, Fevruarie 106, în 6943 
(1435) Aprilie 147. Este ultima oară, când apare în şirul boerilor. 


83. 
Suceava. 1429 Aprilie 17. 


Alexandru Voevod dăruieşte boerului Radul gramatic două sate 
la Terebne, Zubricăuți şi Ivancoufi. 


T wa(c)ri Eit мы дледандрх ECEROAA господаџк Земли 
MOAAARCKOH чинима знаменито и éCHAZ AHCTOME НАЦИМА ekma 
KTO на HZ OYSQHTX HAH єго OVCANIIHTZ чт8чи оже TOTA HCTHHHRIH 
сага НАШЕ вЪ%рны панх радуля грамати(к) наша савжили HAM 
пракою и вБрною елвжкоњ, ТЕМА мы R)HA'KBIUE его правую и кКр- 
НИК CAVOKES до HACA Жжалевали есмы его WCOBHOIO наш(ею мл/с)уттю 
H ДААН ком EMS оу нашен земли ДЕ сеа на терены(у), на нм К 
TEMA дв(омз) селом SSEQHKORILH. WKE HRAUKORUH, TOE ШО Бы EMS 
оури(к) сх вкекми дебјодомк) и ДКТЕМА его H оун8чатомя его H 
праоун8 чатомх mo H прашбратс(ма его и) BQATHAMA ео и оүн8- 
чатомя 8 cro и датем H(X) n оунучато(м) n(y) H прасун8ча(томх 
н(Х\> и npawSparoma и(Х) непорвшено николиже на к'®кы gun, 
по коли кЗА8тя (наушн SEMAH и служити (H2MÉTZ НАМА H НАШИМА 
ARTEMZ, д Котара ТЕМА ABOMA COMA Шо БЫ HA4AH H НА BOAR 
на чуүрн а вы CVUHHHAA оү ни(х) соби млины. a ҳотара w(T) нны(х) 
сторенх w(7) EXchyx постарем8 хотарю квда уживали WÈT) ВЕК). 
а на то (єт) &kga нашего г(сд)ва ккипеписаннаго дл Зандр8 ководы 
H Ekpa прбказловленњи(х) деи г(сд)ками HAHAA воеводм и ЕЕра 
сна г(ед)ва мн стецкова H вра сна г(сд)ка ми петрова H аледан- 
Дрова H к®рл касбу ДКтен г(ед)ва ми H gipa Backya колкри 
r(cA)Ra ми, Ебра пана миханла дорогунского н AETEH его, R-+pa 
NAHA ВАЖЧН и AETEH его, E ka пана купчича дкорника H AkTEH его, 
g'kpa пана негрина, Ера пана журжека фратокского, кКра пана 


1 Hasd. Arh. Ist, 1! р. 122, 

2 Buletinul Ion Neculce, fasc 7 (1929) p. 275. 
3 Hurm. Doc. 1? p. 840 

4 Acad. Rom. V/5. 

5 Hurm. Doc. 1* p. 850. 

6 Wick. Woronetz und Putna p. 149, 

7 Ghib. Sur. 19 p. 51. 

8 In original oyvuauaTeMz, 
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илнАша и детен и(Х), Bkpa пана дана и пана ncaa H Abren и(Х), 
gkpa пана Домокуша столника, (к'Крау1 пана жержа жометатева H 
дате и(Х), вкра пана негрила (чашника), вра пана костичћ noc- 
TEAHHKA H Bkpa ВАСКА scapa наши(х) молдавск(ы(х) и вуликы(х) 
и малы(х). (а по нашем») жикотК кто БУДЕТА господари нашен 
seman HAH WÈT) д'Ётєн нашн(ҳ) или кого вх изверетх выти TOTZ 
щовы (HAZ) НЕ(ПОДУВШИЛА нашего ДАНТА и нашегсо оүт)крдж'Ёнїл, 
дли шо вы имя @эутврх)ди(л) и оукрапи(л) За NSKE ЕСМ вм Дали 
за tro прав$ю и кКрнао CASHES, а (на Борлшее потвраж(дјенте CEMS 
лист 2 нашему евишеписанному Berkan емы cAVS'k нашему B'kg= 
(нем8 п)ан(8) нЕгою логодету прив Есити печата наша к CEMS лист8 
нашему, писа икашко Братћеви(ч) oy co(u)&k влЪ(т) 5448, м(с)ца 
прима 81, 


Traducere. — Cu mila lui Dumnezeu, Noi Alexandru Voevod, 
Domnul Ţării Moldovii, facem cunoscut şi cu această carte a noastră 
tuturor, cari vor căuta la dânsa sau o vor auzi citindu-se, că a- 
ceastă adevărată slugă a noastră, credinciosul pan Radul, grama- 
ticul nostru, ne-a slujit cu dreaptă şi credincioasă slujbă. De aceia, 
noi văzându-l cu dreaptă şi credincioasă slujbă cătră noi, l-am 
miluit cu osebita noastră milă şi i-am dat în Ţara noastră două 
sate la Terebne, numele acestor două sate Zubricăuţi şi Ivancăuţi. 
Aceste să-i fie uric си tot venitul şi copiilor lui si nepoților lui şi 
stránepofilor lui şi rástránepofilor lui şi fraţilor lui şi nepoților lui 
şi copiilor lor si nepoților lor si stránepofilor lor si rástránepotilor 
lor, nestricat niciodatá in vecii vecilor, cát vor fi in Tara noastrá 
şi vor sluji nouă şi copiilor noştri. 

lar hotarul acestor două sate să-l aibă şi la apă, la Ciuhru, 
să-şi facă în el mori. lar hotarul dinspre alte părţi, dinspre toate, 
după vechiul hotar, pe unde au umblat din veci. 

lar la aceasta este credinţa Dumniei noastre, mai sus scri- 
sului Alexandru Voevod şi credința preaiubiţilor copii ai Domniei 
mele, Шеа5 Voevod şi credinţa fiului Domniei mele Stefcu şi cre- 
dinţa fiului Domniei mele Petru si Alexandru şi credinţa tuturor 
copiilor Domniei mele şi credinţa tuturor boerilor Domniei mele, 
credinţa panului Mihail dela Dorohoi şi a copiilor lui, credinţa pa- 
nului Vâlcea şi a copiilor lui, credinţa panului Cupcici vornicul şi 
a copiilor lui, credinţa panului Negrea, credința panului Giurgiu 


1 In original lipseşte, 
2 Originalul аге листом, 
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dela Frătăuţi, credinţa panului Шеа5 şi a copiilor lui, credința pa- 
nului Dan şi a panului Isaia şi a copiilor lor, credința panului Do- 
mocuş stolnicul, credinţa panului Giurgiu Jometate şi a copiilor lor, 
credinţa panului Negrilă ceaşnic, credinţa panului Costici postel- 
nicul şi credinţa tuturor boerilor noştri moldoveni şi mari şi mici. 

lar după маја noastră cine va fi Domn "Ţării noastre, sau 
din copiii noştri sau pe cine Dumnezeu va alege să fie, acela să 
nu le strice dania noastră şi întăritura noastră, ci să le întăriască 
şi înputerniciască, pentru că le-am dat, pentru a lor dreaptă şi 
credincioasă slujbă. 

lar pentru mai mare întăritură a acestei cărţi a noastre mai 
sus scrise, am poruncit slugii noastre, credinciosului pan Neagoe 
logofăt să lege pecetea noastră, cătră această carte a noastră. 

A scris Ivagco Brateevici, în Suceava, în anul 6937 luna 
Aprilie 17. 


Pergament cu pecetea cea mare atârnată, la d. Ghibănescu, 
laşi. Uricul este stricat în câteva locuri. Pecetea are legenda: ne- 
чать iw оледандра коєвод Е rng seman молдавскот. A fost publicat în 
Ghib. Sur. 8 p. 86-89. Un suret al dascalului Gheorghie Evloghi, 
din 1781 Mai 22, tot la domnia за, а fostpublicat în Sur. 18 р. 92. 

Terebnele din document sânt probabil o vale, pârău, neîn- 
semnată în Dicţ. geogr. al Basarabiei si nici în Hartă. Se poate 
să fie însă şi satul Terebna din volostea Zăbriceni, judeţul Bălţi 1. 
In uricele de după 1429 se găseşte ca şi în acesta tot la plural2. 
Aici se găseşte satul Zabriceni, aproape de locul unde se întâl- 
neşte judeţul Bălţi cu Hotin şi nu departe de Prut. Satul azi vine 
pe Ciuhur 3. — In uricul lui Ştefan cel Mare din 6987 (1479) Mai 
244, satele din 1429 sânt vândute de Roman din Cozăreşti, Vasco 
fiul Hobianului, sora acestuia, Iura, cumnatul lui Vasco şi de Tulea, 
împreună cu moara dela Ciuhur, lui Hancu. Satele sânt arătate în- 
trun hotar. А! doilea sat Ivancăuţii azi nu se mai întâlneşte са 
nume. Cred că е satul Hâncăuţi5, din aceieşi regiune, de lângă 


1 Dict. geogr. al Basarabiei p. 211, Harta Basarabiei de Nour. 

2 Aşa in 6939 (1431) Iunie 15, în Buletinul Ion Neculce, fasc. 7 (1929) 
p.275: на терекни(К), apoi in 6944 (1436) August 11: на теревне (у), 
Acad. Rom, ХХХМЛ. 

3 Dict. geogr. al Basarabiei p. 231, p. 66-67, Harta Basarabiei de Nour. 

4 Ghib. Sur. 8 p. 90-92: села на HAVE sSEgHuaniH H оу еднамже 
ҲотарЕ нванчтювци. 

5 Dict. geogr. al Basarabiei p. 112, Harta Basarabiei de Nour. 
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satul Terebna, schimbándu-si numele după Напси, cumpărătorul 
din 1479. Satul Zubriceani în 7134 (1626) Ianuarie 14 este arătat 
în ţinutul Hotinului 1. Numele şi-l are dela un Zubru, Zubră, сит 
e cel din uricul din 6933 (1425) Mai 122. Al doilea sat îşi are 
numele dela Ivanciuc3. Satele cred că erau şi în veacul al XIV-lea. 

Numirea Ciuhurului este străveche. 

Boerul Radul, gramaticul lui Alexandru cel Bun, este necunoscut 
altfel în documente. 


84. 
Suceava. 1429 Mai 27. 


Alexandru Voevod dăruieşte boerului Ivan Cupcici satele Cupca 
şi peste Prut № адощи. 


T ма(еутїю Бжїею мы аланд,ох коевода господара ЗЕМЛИ Мел 
дакскои чинылх знаменито не сфмх лнсто(м) нашим кто HANZ 
өүзрнть HAH его ОУСАВИНИТХ ЧТЗЧИ WOKE ТОТА истини слуга H воле 
ринх НАШЕ панх неадна KSnuHuz саЗжнлх НАМА право и кКрноњ 
саажвок. ТЕМА мы ВИДКЕШЕ его прав8ю и вВрн$ю сл8жЕЗ до на(с) 
ЖАЛОВАЛН ECMA уго усокною нашею Ma(c)riio и ДАЛИ ECMhI ЕМИ оу 
нашен Земан ABRE cerk HAAHV6EMA купка где ет) домя tro H за 
прутемь нлгокци и w(Tr) нагокцови rep'k ракокцемях до грозина 
Котара, што оузможета соб WeaAUTH. TOE КАСЕ ШТОЕМ EMV сурикх 
ez EXCKAW доходомя H дЕтемь его и oyuSuaTOME єго и прасун8- 
чАТОМА его H прашЗратома его H вяскм8) pe(AŠS rro) непорушино 
николиже на вЕкы. а кебтарк TEMA селома сх — uxckaH старими 
Хота (ими коуда) wokHEAAMH из REKA. а на То (ет) ккра нашего 
г(с)ча выишетисаннаг» аледандра воеводы H кра БЕЗАЮБАЕННАГО СНА 
(сува мн наша воєкоды н вра ExsaleBAaen nw (X) снивх r(c)ka мн 
ст"Кцка н nerpa и аледандра н кера Bxckyz abren наши(к) и кра 
RoApz наши(к), &kpa nana миханла и д'Ктен его, & ра ПАНА ВлАЧИ 
и ди его, кЕра пана негри, &koa nana Ж8ржа и дКтен ero, Кра 
пана имаша H ДКтЕН его, кра пана дана н дтн ero, ЕЕра пана 


1 Ghib. Sur 24 р. 140. 
2 Vezi mai sus p. 173, rândul 16. Un sat Zubresti în jud. Orheiu, ibid. 
176. Un sat Zubreşti pe Prut în uricul din 6937 (1429) Iunie 19 al lui Dan 
Шека, Acad. Rom. V/96 si mai sus p. 177, р. 1 rândul 12, p. 3-4. 
3 Sate cu acest nume se întâlnesc în 6943 (1435) Octomvrie 8, Acad. 
Rom. XIV/72, în 6960 (1452) Octomvrie 27, Ulianitchi, Materiali p. 77-78, în 
6963 (1455) Iulie 2, ibid. p. 84-85. 
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Hcàlà n дЕтен его, кфра пана жвржа жомотатева и Атм cro, 
вра пана стана внеттарника, R'kga пана пришла H Ark eH ero, КЖ ра 
пана нвана AETRA, В ра nana чуркы н AETEH его, BEpa пана стана 
Epzanua и дЕтен его, вКра пана домонкиша столника H дфтен ero, 
в ра пана негрила чашника, вфра пана костича постелника и E'kga 
ккекук вомря нашн(ү) молдавскы(х) H велик (Х) и малы(ҳ). а по 
нашему живот KTO БУДЕТА Господара нашен земли иди WÈT) Ak- 
ТЕН нашихх нан w(T) нашего ПлЕМЕНЕ HAH кого Eb HSBEPETE BAITH 
TOTA ШТОБЫ имя непориушилх нашего ДАНТА дли Штокы HAZ AT- 
EQEAHAR и оукркпнах зануже Дали єсмы єму 34 его правую H вкр- 
нию СЛУЖИ, а на волшее потвраж(дјенје ToM(v) всему ЕЫШЕПИСА- 
нному Beakan есми cast нашему Е'Кроному (НБгоеви Aeroser8 1) 
писати и привЪфсити нашу печата K СЕМВ листа нашему, оу сочавћ 
в ak(7) Sdá8 w(c)ua mara Ёз, 


Traducere. Си mila lui Dumnezeu, Noi Alexandru Voevod, 
Domnul "Ţării Moldovii, facem cunoscut şi cu această carte a noas- 
tră tuturor, cine va căuta la dânsa sau o va auzi citindu-se, că 
această adevărată slugă si boer al nostru, pan Ivan Cupcici ne-a 
Slujit cu dreaptă şi credincioasă slujbă. De aceia, noi văzându-l cu 
dreaptă şi credincioasă slujbă cătră noi, l-am miluit cu osebita 
noastră milă şi i-am dat, în Тага noastră, două sate, numite Cupca, 
unde este casa lui, şi dincolo de Prut Neagouţii şi dela Neagouţi, 
în sus pe Racovăț, până în hotarul Grozei, ce va putea să-şi des- 
calice, Toate aceste să-i fie uric cu tot venitul şi copiilor lui şi 
nepoților lui şi strănepoţilor lui şi răstrănepoţilor lui şi întregului 
neam al lui, nestricat niciodată în veci. 

lar hotarul acestor sate cu toate vechile hotare, pe unde au 
umblat din veac. 

Şi la aceasta este credinţa Domniei noastre, mai sus scrisului 
Alexandru Voevod şi credinţa iubitului fiu al Domniei mele Шеа$ 
Voevod şi credinţa iubifilor fii ai Domniei mele Stefcu si Petru 51 
Alexandru şi credinţa tuturor copiilor noştri şi credinţa boerilor 
noştri, credinţa panului Mihail şi a copiilor lui, credinţa panului 
Vâlcea şi a copiilor lui, credinţa panului Negrea, credinţa panului 
Giurgiu şi а copiilor lui, credinţa panului Шеа5 si a copiilor lui, 
credinţa panului Dan şi a copiilor lui, credinţa panului Isaiea şi a 
copiilor lui, credinţa panului Giurgiu Jomotate şi a copiilor lui, cre- 
дија panului Stan vistiernic, credinţa panului Opriş şi a copiilor 





1 нкгоеви логоюет8 e probabil, dar sigur nu, căci in Iunie 1 e МЕ 
hail gramaticul, 
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lui, credinţa panului Ivan Deatcă, credinţa panului Ciurbă şi a co- 
piilor lui, credinţa panului Stan Bárlici şi a copiilor lui, credinţa 
panului Domoncuş stolnicul şi a copiilor lui, credinţa panului Ме- 
grilă ceaşnicul, credinţa panului Costici postelnicul şi credinţa tu- 
turor boerilor noştri moldoveni si mari şi mici. 

lar după viaţa noastră, cine va fi Domn Țării noastre sau 
din copiii noştri sau din ѕетіпіа noastră sau pe cine Dumnezeu 
va alege să fie, acela să nu le strice dania noastră, ci să le în- 
tăriască şi înputerniciască, pentru că i-am dat pentru a lui dreaptă 
şi credincioasă slujbă, 

lar pentru mai mare întăritură acestor toate mai sus scrise, 
am poruncit slugii noastre, credinciosului (Neagoe logofătul) să 
scrie şi să lege pecetea noastră cătră această carte a noastră. 

In Suceava, în anul 6937 Mai 27. 


Pergament fără pecete. Se păstrează în colecţia Lucaşevici 
nr. 3 din Muzeul Rumianfev din Moscova. In rezumat a fost pu- 
blicat de Ulianifchi, Materiali p. 32, în întregime de Iafimirski, in 
Darstvenniia, jalov. . . . . gramoti mold. in Drevnosti trudí slav. 
kommissii imp. mosk. arheolog. obştestva, 4 (Moskva, 1907), p. 
293-294. Dupá o fotografie l-am publicat si eu in studiul ,Boerii 
moldoveni Cupcici şi satele lor“, in Buletinul Ion Neculce fasc. 7 
(1929) p. 273-274, O copie la Acad. Rom. ms 126, dăruit de I. 
Bogdan, Un rezumat si in Dan, Mănăstirea şi Com. Putna p. 184, 
cu data greşită 6935 (1427) Mai 27. De aici se vede că la 1764 
uricul era la Mánástirea Putna. Alt rezumat cu data exactá este 
in Radu Rosetti, Pámántul p. 135, etc. 

Cupca, unde era casa vornicului Ivan Cupcici, este în Bu- 
covina, pe Siretiul mic, in apropiere de Pătrăuți si Camenca 1, La 
moartea sa pan lurie Cupcici îl dăruise, împreună cu Camenca şi 
Tomeşti, Mănăstirii Putna, cum se vede din uricul din 7011 (1503) 
Fevruarie 22. Tot a Putnii era şi în 1472/14733 şi în 17644. In 
Cupca să fie cuvântul коупити a cumpăra? Satul era sigur şi in 
veacul al XIV-lea, — Neagouţii erau peste Prut, pe Racovăț, pârău 


1 Harta Bucovinei de Ed Fischer. 
2 L, Bogdan, О, St. 2 p 
3 Buletinul Com. Ist, Г 1955) р. 222-223: „Сирса . . . . pe apa Sáre- 
tului, la tinutul Sucevii^, sáliste fárá de oameni. 
Dan, Mánástirea si Com. Putna p. 184, Un sat Cupcestii, care tre- 
buie să fi aparţinut aceluiaşi neam, a fost in proprietatea Mănăstirii Biseri- 
cani, Buletinul Com. Ist. cit. p. 2506. 
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din judeţul Hotin 1, Dintr'un uric din 7084 (1576) Aprilie 17 aflăm 
că satul Negăuţi pe Racovăț, în ţinutul Hotinului, se numeşte Hor- 
bineşti 2. El avea şi uric dela Ştefan cel Mare. Este deci satul 
Hordineşti sau Gordineşti, din volostea Edinţa, judeţul Hotin, азе- 
zat pe Racovăț 3. Satul îşi are originea dintr'un Neagu şi era cred 
şi în veacul al XIV-lea. Hotarul lui Grozea, de care era vorba în 
uric, că era în sus pe Racovăț, este cred un sat al lui Grozea 
Cupcici, fratele lui Ivan Cupcici. 

Ivan Cupcici este unul din boerii mari ai Moldovei, din în- 
tăia jumătate a veacului al XV-lea. Numele lui vine dela satul 
Cupca, unde îşi avea casa. Apare întăia oară în 6930 (1422) Au- 
gust 20, ca logofăt4, 

In aceiaşi calitate apare şi în 6931 (1423) Martie 125, Mar- 
tie 316, în 6932 (1424) August 267, în 6933 (1425) Ianuarie 308. 
Ca nume, fără să i se arate boeria, infelegándu-se însă cea de 
logofăt, apare în 6933 (1425) Mai 129. In 6934 (1426) August 
12 apare ca vornic10. Asemenea în 6935 (1427) August 1811, 
Septemvrie 14 12, Septemvrie 16 13, Octomvrie 15 14, în 6936 (1428) 


1 Dict. geogr. al Basarabiei p 171, Harta Basarabiei de Nour. Alte 
pâraie şi văi cu acest nume sânt în jud. Bălţi şi Soroca, Ibid. 

2 L. T. Boga, Doc. Basarabene 5 (1929), Chişinău p. 24-25. 

3 Dict. geogr. al Basarabiei p. 116, Harta Basarabiei de Nour. Poate 
că Horbineşti este greşală de citire în loc de Hordineşti. Un alt sat Nea- 
goestii peste Prut, cu uric dela Alexandru cel Bun, a fost al lui Stoian Pro- 
celnicul, pomenit in uricul din 6998 (1490) Octomvrie 14, care mai spune cá 
uricul dela Alexandru Vodă s'a pierdut din pricina Turcilor, 1. Bogdan, D. 
St. 1 p. 434-435. 

4 Vezi mai sus р. 150, rândul 18 şi 19: nuca. к8пчи(ч) догофЕт). 
Sigur aici are rolul de logofăt subaltern, vezi şi C. С, Giurescu, Contribu- 
tiuni la studiul marilor dregătorii in sec. XIV-lea şi XV-lea, Válenii-de-Munte, 
1926, p. 101-108. In Gh. Duzinchevici, Vornicia moldovenească până la 1504, 
laşi, 1930, p. 24, bazându-se pe Ghib. Sur. 18, p. 13, se afirmă că în 1414 
Dechemvrie 20 este un vistiernic Cupcici. Afirmația cade dela sine, de oarece 
în uric este Stan vistiernic, complectarea de acolo fiind greşită. Vezi mai sus 
p. 112, rândul 3. Cade deasemenea şi afirmaţia făcută de d. Duzinchezici că 
dela început avem doi Cupcici în funcţie. Documentul din 1423 Fevruarie 17 
din Ghib. Sur. 5 p. 1-4, pe care se bazează el, pentru a arăta că Cupcici 
apare ca vornic întăia oară la această dată, este în realitate din 1428 Fe- 
vruarie 16, vezi mai sus p. 202, rândul 19, aşa că nu rămâne nici afirmaţia 
că Cupcici apare vornic întăia oară în 1423 Fevruarie 17. 

5 Vezi mai sus р. 154, rândul 26. 

6 Ibid. p. 157, rândul 21. 


7 Ibid. p. 166, rândul 8. „Vel“ de aici este un adaus al traducătorului, 
8 Ibid. p. 169, rândul 12. 

9 Ibid. p. 174, rândul 6, 

10 Ibid. p. 178, rándul 22. 

11 Ibid, p. 189, rándul 10. 

12 Ibid. p. 191, rándul 2. 

13 Ibid. p. 193, rándul 21. 

14 Ibid. p. 196, rándul 27. 
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Fevruarie 161, Aprilie 152, In Aprilie 22 e vornic de Suceava 3. 
Cu titlul de vornic numai, înţelegându-se de Suceava, apare în 
lulie 84, Iulie 245, Iulie 296, August 177, Septemvrie 38, Dechem= 
vrie 49, Dechemvrie 2810, în 6937 (1429) Fevruarie 1 11, Fevruarie 
1012, Aprilie 1713. In Mai 27 apare ca Ivan Сирсісі 14. Ca vor- 
nic apare în lunie 115, Junie 316, Iunie 19 17, Septemvrie 118, Sep- 
temvrie 24 19, în 6938 (1430) Fevruarie 2120, Iulie 721, Dechem- 
vrie 2322, in 6939 (1431) Fevruarie 623 in 6939 (1431) Iunie 
1524, in 6940 (1433) Ianuarie 4, apare fără atribuţia de vornic. 
Aici aflăm şi amănuntul foarte important cá pentru trebuintele sale 
avea un secretar, un diac, care scrie si uricul acesta25. Fără titlu 
apare în 6941 (1433) Ianuarie 2826, Fevruarie 26 27, Iunie 15 28, 
Noemvrie 9 29, în 6942 (1434) Ianuarie 1330, Ianuarie 2931. Cu 
titlu de vornic apare în Fevruarie 10 32, Aprilie 24 33, Octomvrie 8 34. 


1 Vezi mai sus p. 202, rândul 19. 

2 lbid. p. 207, rândul 4 

3 Ibid. p. 210, rândul 9-10. 

4 Ibid. p. 213, rândul 11. 

5 Ibid. p. 216, rândul 11. 

6 Ibid. p. 218, rândul 20-21. 

7 lbid. p. 221, rândul 15. 

8 Ibid. p. 224, rándul 19. 

9 Ibid, p. 228, rândul 19. 

10 Ibid. p. 231, rândul 7 şi altul p. 233, rândul 28. 

11 Ibid. p. 242, rándul 24 

12 Ibid. p. 249, rándul 13. 

13 Ibid. p. 258, rândul 25. 

14 Ibid. p. 261, rándul p 

15 Hasd. Arh, Ist. 1! p 

16 Cercetări sr (ași), n 51 (1930) p. 55-58. 

$7 Acad. Rom. V 

18 Acad. Rom. n Я fila 8, Ghib. Sur. 18 р. 25. 

19 Acad. Rom. Peceti 2 

20 Wick. Sct. Onufri p. 172-173. 

21 V. A. Ureche, Anal, Acad. Rom. seria 2, tom. 11 (1890) secţ, ist. p. 
145, N. lorga, Stud. si Doc. 6 p. 413. 

22 Acad. Rom. ms 4606, fila 13, Ghib. Sur. 18 p. 29. 

23 Hasd. Arh. Ist. 11 p. 122. 

24 Buletinul lon Neculce, fasc. 7 nid p. 274-276. 

25 Kozack, Rezultate, in Archiv. f. sl. Philologie 15 p. 197-198: пи(с) 


пашко ATAKA КВПЧИЧЕКА. 
26 Acad. Rom. VII/143, Tocilescu, in Revista p. istor., arh. si fil. 7 
(1894) p. 370-371, 
27 Acad. Rom. XL/1, Uricarul 20 p. 96. 
28 Uricariul 18 p. 50, Ghib. Isp. i p. 6. 
29 Wick, Woronetz und Putna p. 148-149. 
30 Hurm. Doc. 1: p. 850-851. 
31 Arhiv. Stat. Bucureşti, pachet 27 nr. 1. 
32 Wick. Woronetz und Putna p. 149. 
33 Hurm. Doc. 1* p. 852 si altul ibid. 853. 
34 Acad. Rom. ms 126, dăruit de 1. Bogdan. 


17* 


WWW.dacoromanica.ro 


10 


266 1429 


Acesta este cel de pe urmă document, în care întâlnesc pe Cupcici, 
logofăt şi apoi vornic. Intr'un document din 6943 (1435) August 
26 se vorbeşte despre el ca mort2. Din document se mai vede că 
era un om cult, ştia poloneşte şi juca un rol de mâna întăia. 

Un frate al lui Ivan Cupcici este Grozea Cupcici, cum se vede 
din uricul din 6982 (1474) August 263. Urmaşi din acest пеат 
mai aflăm în uricele din 6952 (1444) Aprilie 26 şi 7011 (1503) 
Fevruarie 24. 

Pentru alte sate ale lui Cupcici vornicul vorbeşte uricul din 
6939 (1431) Iunie 15. 


85. 


Suceava. 1429 Iunie 1. 


Alexandru Voevod dăruieşte lui Onicá un sat pe Јејіа, 
unde este casa lui. 


T wa(c)rite кже мы аледандри Боғкода господари BEMAN 
молдавском чини(м) знамените исен(м) листомћ наин(м) oyckwz 
KTO на(н) оузрнта Han его оусаћини(т) чтучи WKE TOTA истинный 
НАША слуга ника саужн(а) нама пракоо H R'koneio слажвок, т'Ё(4\) 
мы КИДЕВШЕ его пракмо H вбриею служкою до на(с), жалокаан 
EMH его WCORHOIO нашею Ma(c)ríie и Дали кеми ему оу нашен SEMAH 
ey молдавской FANO село на жежти где ему Кст) до(м) сури(к) со 
Зекмх доходим и Akremz ero и оунучато(м) его H праоунучато(а) 
его и прашбратомћ его и сестрама его H племеню его, ше БУДЕТ) 


1 Să nu se confunde cu Ivan vornic, pentru саге vezi mai sus р. 118 
şi mai ales M. Costăchescu, Neamul lui Oană, dvornic de Suceava şi satele 
lui, în Cercetări ist. (laşi) anul 5! (1930) p. 42-43. 

2 Hurm. Doc. 1: р. 861-863, J. Bogdan, Album paleografic moldovenesc 
nr, 29: а ще всмо HAVRAH анстм записани м(г) нашего господара 
w(T) корола И w(T) го панова W(T) радд суси претик& нашего 
Брата страшего НАГАША воеводы шо ЕСТА на(м) ко нашк ца 
ты(х) листокь take н(Х) к на(м) принесено w(r) пана вначии wir) 
пана кЗичича це вымя најм) дкернике(м) така на(м) загықли ne 
к$нчичик$ смерти не можем) н(х) наити (iar ce scrisori am avut, scrise 
de Domnul nostru, de craiul, si de panii lui, de întregul sfat, împotriva fra- 
telui nostru mai mare Шеаз Voevod, care ne este са tatăl nostru, aceste scri- 
sori, cum ni-au fost aduse de pan Vâlcea și de pan Cupcici, ce ne-a fost 
nouă ca vornic, aşa ni s'au pierdut, în timpul morţii lui Cupcici 6517 nu le 
putem atla). 

3 L. Bogdan, D. 51. 1 р. 191-196. 

4 Vezi Buletinul lon Neculce, fasc. 7 (1929) p. 270-273. 
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БАИЖНТИ на ЕЕК, николи непорушене, а котара тому селу што ки 
по старому Хотару куда Hu3& kka. W2XHKAAH, 4 на то (ст) epa na- 
шего господства кышиенисаннаГо лаандра KQfEQAM H вра сына 
господетками НАТАША коєводы и кра сынс(в) recnoAcTEAMH стецка 
н петра И аледандра H вра колдрк господстками, к Кра пана миҳанла 
И Akra его, ККра пана gazu H A/kTH его, Bkpa пана негри, Ера 
пана наТаша4 и AETA ere, &kpa пана кёвчича дворника H ABTH ere, 
вћра пана жёржа и ДЕТИ его, &kga пана дана H дети его, вра 
пана Hcala H AETH ere, Bipa пана ж3ржа жёмегатевича H ABTH его, 
кКра пана домок&ша столника H A/kTH его, BEpa пана крагваа H 
АКТИ его, кра пана стана n Abru ere, кра пана нЕгоА a0rogera, 
B'kpa пана негрила чашника, вра пана костича постєлника H K'kpa 
evck(y) колра наши(к) и neam) H маам(К). а по наше(м) жи- 
BOTE кто БУДЕТ) господари нашен землн или (т) akren наши(х) 
HAH w(T) нашего племене HAH Кого КА H3Bepr(T) BE'MIÝH, TOTH (ровы 
H(M) неперушили нашего даним, дли Це NI нм oy rEepAH(a) H oykpk- 
пн(а), зануже есми AAAH EMS за его правое и к'Ерноє служенје, а на 
BOAUIE поткверж(дјенте тому оусему влашиисаинном8 Келн есми 
слүз нашем8 михана граматика писатн и прикКенти нашу (ne 
Чат K)& CEMS AHCTS НаШЕМЕ, 
oy се(ч)вк Kak(T?) 5043 îSnia 4, 


Traducere. Cu mila lui Dumnezeu, Noi Alexandru Voevod, 
Domnul Ţării Moldovii, facem cunoscut şi cu această carte a noas- 
tră tuturor, cari vor căuta la dânsa sau о vor auzi citindu-se, că 
această adevărată slugă a noastră Onică ne-a slujit cu dreaptă şi 
credincioasă slujbă. De aceia noi văzându-l cu dreaptă şi credin- 
cioasă slujbă cătră noi, l-am miluit cu osebita noastră milă şi i-am 
dat în Тага noastră, în Moldova, un sat la Jejia, unde-i casa lui, 
uric cu tot venitul şi copiilor lui şi nepoților lui si stránepotilor 
lul si răstrănepoţilor şi surorilor lui şi seminfiei lui, cine va fi a- 
proape, în veci, nestricat niciodată. : 

lar hotarul acestui sat să-i fie după vechiul hotar, pe unde 
din veac a umblat, 

Şi la aceasta este credința Domniei noastre, mai sus scri- 
sului Alexandru Voevod şi credinţa fiului Domniei mele Шеаз Voe- 
vod şi credinţa fiilor Domniei mele, Steţcu si Petru şi Alexandru 
şi credinta boerilor Domniei mele, credinţa panului Mihail şi copiii 
lui, credinţa panului Vâlcea şi copiii lui, credinţa panului Negrea, 
credinţa panului llieaş şi copiii lui, credinţa panului Cubcici vor- 


WWW.dacoromanica.ro 


10 


15 


20 


268 1429 


nicul şi copiii lui, credinţa panului Giurgiu şi copiii lui, credinţa 
panului Dan şi copiii lui, credinţa panului Isaiea şi copiii lui, cre- 
Чија panului Giurgiu Jumetate şi copiii lui, credinţa panului Do- 
mocuş stolnic şi copiii lui, credinţa panului Bratul şi copiii lui, 
credința panului Stan şi copiii lui, credinţa panului Neagoe logo- 
fătul, credinţa panului Negrilă ceaşnicul, credinţa panului Costici 
postelnicul şi credinţa tuturor boerilor noştri şi mari şi mici. 

lar după маја noastră, cine va fi Domn Ţării noastre, sau 
din copiii noştri sau din seminţia noastră sau pe cine Dumnezeu 
va alege să fie, aceia să nu le strice dania noastră, ci să le în- 
tăriască şi înputerniciască, pentru că i-am dat pentru a lui dreaptă 
şi credincioasă slujbă. 

lar pentru mai mare întăritură tuturor celor mai sus scrise, 
am poruncit slugii noastre, lui Mihail gramaticul, să scrie şi să lege 
pecetea noastră cătră această carte a noastră. 

In Suceava, in anul 6937 Iunie 1. 


Pergament cu pecetea cea mare atârnată la Arhiv. Stat, Bu- 
cureşti. Are pe verso: „Onicenii pe Jijia“. Pecetea are legenda: 
ПЕЧАТК iw сл Зандов RorBoAk ruh ЗЕМАБК молдакско!. In extras а 
fost pub'icat de Hasd, Arh. Ist. 1! р. 122. О copie la Acad. Rom. 
ms 126, dăruit de 1. Bogdan. O traducere din 1787 la Acad. Rom. 
E citat şi de 1. Bogdan, СпејН români, Anal. Acad. Rom. seria 2-a, 
tom. 26 (1903), sect. ist. р. 26. 

Este vorba de un sat de pe Jijia Oniceni. El se întăreşte lui 
Oanicá de cátrá Ше Voevod şi printr'un uric din 6940 Ianuarie 
131. Prin uricul din 6966 (1458) Iunie 8, Onica dela јуна dáru- 
ieşte Mănăstirii Pobratii satul „unde este casa Onicăi pe Jijiia 2“. 
Satul se numeşte Oniceani în 6967 (1459) Fevruarie 163. Azi 
numele пи se mai întâlneşte. I. Bogdan îl identifică cu satul Pro- 
buta, din judeţul laşi4, numai cât acesta vine mai aproape de 
Prut, decât de Jijia 5. 


1#Асаа. Кот, V/74. 

2 1. Bogdan, D. St. 1 p. 12-13. 

3 Ibid. p. 28-29. Di t 

4 Ibid. p. 13 si 29. Frunzescu, Dicţionar topografic p. 381, ict, sta~ 
tistic al României 1 p. 486, 

5 Harta stat. major, planga Tiganasi. 
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86. 
Suceava. 1429 Iunie 3. 


Alexandru Voevod întăreşte boerilor Luzăr, Stanciul şi Costea, 
fiii lui Ivan vornicul, mai multe sate la Tulova, la obârşia 
Sumuzului, la obârşia Solonfului, la Cobále, la Homor, 
la Orbic, la lucaş, în Slatină, la Văratec, la Bistrița, 
la Dumbrava înaltă, la Liubaneasa şi peste Prut 
la Derenic, la Ciuhur şi altele pe Prut, etc. 


T мл(с)тїю БЕНО мы АЛЕВАНДОА KOEROAA господарь Земан моле 
AAECKOH чина знаменито ис CRAZ АНСТОМА НАШИМА, КТО НАНБ 
оузрита HAH его суслчши(т) чт8чн ожетотм истинны CASTH и одре 
наши, Крим паня лазар® H паня CTAHUSAZ H NANA КОСТА, СМНОВЕ икана 
дворника, саАЗжили нама правою н кКрноњ сл8жвою. ТЕМА МЕЈ BH- 
ДЖКШЕ u(y) пракёю n B'kpuSio са8ЖЕ$ до на(с), Жалокали есмм n(Y) 
WCOBHOI нашею ма(с)тїю и потврдили єсмы правовфрной выса$- 
же wra H(X) H AAAH éCMh) HAW O нашен земли села H(X) на има 
на TSAeKk где (ст) декора u(y) и строинци на Repin Ш8м834 H 34- 
ХарТинци ua BEPX6 MISAASS4 и литанокци H на керҳъ солонц где кыл 
татемирх H прата H ГЕДИНЦИ На КОБААЕ H селиште ACEpÎHHORO на 
Хомоер где (ст) монастирх H(X) н на wpEHKS селише где (с?) 
двери н(ү) и загорфны выше гочмана H ГДЕБЫЛЯ БАШИ И костинци 
на Верхь чорбика H моишинци на юкаш8 где Была Енногра(д) H 
ПАФПЕЏИ OF слатним H ASMHTpEJIH ниже става H KAQESHEHJH HA 
аћтевиичУ H селица на Бистрици драгича wE'k дев Ти млина, таа 
Bac са старима и правымх Хотаромя w(v) вкек(к) сторона, 4 на 
кысокон ASEpORE села где (ст) ватамань MHHKO и на люванаен оу 
cTABS H где ест) стана, д XOTApE HAW KOAKO сузмог8Т& WIRHEATH 
три села доситя. а за поёто(м) на деренико(х) да eera масть 1 где 
танко CEAHTZ на лычномя рог8 и CTBAGHAA KQEHHILA H ГДЕ ане 
ApiaUx H какматовци и на uSypH по(д) городицемх и cSyokepka 
где НКАНЕ фдавн(ч) на тома хотар’К ovceero, што БЫ WeAAHAR. СЕК 
AECATA СЕЛА и СЕЛО спаретвлово на Кера AOEQOMHQNI CX старым H 
прак мя хотарома H на прутк делти MECT што Бы WCAAHAH 
CoR Kk Acca TE села по cii сторон$ прута, дхотарх т МА селомх што 
на ng8TÀk на има Wl тфеного oyraa што повыше HEAHOEA села 
ш8ринскоге, та AVAS првтоми До Болута што WKO CAORETCA, та 
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пресет до солоного потока, та горК сслонымх потокомх до потока 
што словегсл докромира, та добромироо гор Ao Thcuoro oraa 
на прет. то HAZ Kefe) Хотарь. TOE BACE што EM HMA оурикя сх 
к®сЕл\® доходо(м) H Abrema n(y) и оун8чатома H(y) и npasut- 
чатом u(y) и пращшЗратомя H(X) и касемв дода H(Y) KTO ca из- 
БЕРЕТА БаАНЖЕ ниюр$шено николиже на вЕк'ы, а на TO efer) ккра 
нашего господства кышепнсаннаго алейандра вокоды H Ekp4 КАЗ- 
мовленнаго сына господства AH имаша Воєкодм H BEpă ExsAKBAKF- 
ных ChIHWEZ господства ми ст”Ецка H nerpa и алевандра H &koa 
п®сКү® Bren нашн(ҳ) н кра ESAE нашн(х), кКра пана миханла 
н akren его, &'kpa пана RAxuH H akren ero, Вол пана күпчича 
Акерника н дЕтен ero, gipa пана пеон, &'kpa nana ЖЗржа H Abreu 
tre, Boa пана наташа н Abren ero, ВКра пана дана H ден ero, 
BEpa пана ucaia H АЪЖт ec, кЕра пана Жїржа жомотатева H Ak- 
TEH его, вКра нана марина H Akter его, npa пана нвана д'Кткл, 
Кра пана Доменкзша столника и ден ге, икра пана негрнаа 
чашника, R'kpa пана ходка постелника и Eja вхекук кедрк наши(ҳ) 
молдакскњух) и великы(х) H малы (). 4 no нашем HROTE KTO 
ESAETX господарь HAIEN земли нан w(r) Aerei наши(х) нан WÈT) на- 
шего ПАКМОНЕНАН Кого Ek HSEEQETX EBITH, ТОГА ПРОБЕ HMA HENC- 
DŠUHHAZ нашего данје али тро ЕМ HAW SY TROEAHAR H оуко’Кпная, зан ЖЕ 
ДАЛИ ЕСАА HAW H потврхднаи 34 u(y) пракво н верин 1 cASTKES. 4 на 
БАШ ПОТЕРАЖДЕНЕ TOMS BXCEMS B'hIMIENIICANNOMS КАН Мы 
cass namens вжрномв irkrorkH. aorogerS писати H ириккенти 
наша печату K СЕМ AHCTS nameng, 8 сочакк в л®(т) 5043 юн г. 


Traducere. Cu mila lui Dumnezeu, Noi Alexandru Voevod, 
Domn Таг Moldovii, facem cunoscut si cu această carte a noastră, 
cine va căuta la dânsa sau о va auzi citindu-se, că aceste ade- 
vărate slugi şi boeri ai noştri, credinciosul pan Lazăr şi pan Stan- 
сш! şi pan Costea, fiii lui Ivan vornicul, ne-au slujit nouă cu 
dreaptă şi credincioasă slujbă. De aceia, noi văzându-i cu dreaptă 
şi credincioasă slujbă cátrá noi, i-am miluit cu osebita noastră 
milă şi le-am întărit drept credincioasa vislujenie а tatălui lor şi 
le-am dat în Тага noastră satele lor, anume la 'Tulova, unde este 
curtea lor, şi Stroin(ii, la obârşiea Sumuzului, si Zahariinfii, la o- 
bârşiea Sumuzului, si Litanouţii si la obârşia Solonfului, unde a 
fost Tatomir si Pârtea, şi Gâdinţii la Cobâle şi seliştea Dobrei, la 
Homor, unde este mănăstirea lor, şi la Orbic Seliştea, unde este 
curtea lor şi Zagoreanii, mai sus de Goşman şi unde a fost Başi 
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şi Costinţii, la obârşia Orbicului, şi Moişinţii, la lucaş, unde а fost 
vie, si Plopeşti în Slatiná şi Dumitreşti, mai în jos de Lac, şi Căr- 
buneşti la Văratec şi amândouă seliştele lui Drăghici, la Bistriţa, şi 
mioara. Aceste toate cu vechile şi dreptele hotare, din toate părţile. 
lar la Dumbrava înaltă, satele, unde este vataman Minco si la Iu- 
baneasa în Lac şi unde este Stan. Iar hotarul lor cát vor putea 
să trăiască în destul trei sate. lar peste Prut, la Derenic, să-i fie 
locul unde şede Stanco, la Cornul Lâciului şi Fântâna rece şi unde-i 
Andriiaş şi Bahmatouţii şi la Ciuhru, sub Gorodişte, şi Suhoverhul, 
unde-i Ivan Falevici, in tot acest hotar, să-şi întemeieze zece sate, 
şi satul Spărietului, la obârşia Dobromirei, cu vechiul şi dreptul 
hotar, şi la Prut zece locuri, să-şi întemeieze zece sate de ceasta- 
laltă parte а Prutului. lar hotarul acestor sate care-s la Prut, anume 
despre Unghiul îngust, care-s mai sus de satul lui Ivan Şurinschi, 
apoi în jos pe Prut, până la balta ce se cheamă Ochiul, apoi drept 
la Pârăul sărat, apoi în sus pe Pârăul sărat, până la pârăul ce 
se cheamă Dobromira, apoi pe Dobromira în sus până la Unghiul 
îngust, la Prut. Acesta-i tot hotarul. Toate aceste să le fie uric, 
cu tot venitul şi copiilor lor şi nepoților lor şi stránepofilor lor si 
rástránepofilor lor şi întregului neam al lor, cine se va alege а- 
proape, nestricat niciodată în veci. 

lar la aceasta este credinţa Domniei noastre, mai sus scri- 
sului Alexandru Voevod şi credinţa iubitului Ни al Domniei mele 
Шеа5 Voevod şi credința бог fii ai Domniei mele, Stefcu si 
Petru şi Alexandru şi credinţa tuturor copiilor noştri si credinţa 
boerilor noştri, credinţa panului Mihail şi a copiilor lui, credinţa 
panului Vâlcea şi a copiilor lui, credinţa panului Cupcici vornicul 
şi a copiilor lui, credinţa panului Negrea, credinţa panului Giurgiu 
şi a copiilor lui, credinţa panului Ilieaş si a copiilor lui, credinţa 
рапшш Dan şi a copiilor lui, credinţa panului Isaiea şi a copiilor 
lui, credinţa panului Giurgiu Jomotate si a copiilor lui, credinţa 
рапшш Орг şi a copiilor lui, credinţa panului Ivan Deatcă, cre- 
dina panului Domoncuş stolnicul si a copiilor lui, credința panului 
Negrilă ceaşnicul, credinţa panului Hodco postelnicul şi credinţa tu- 
turor boerilor noştri moldoveni şi mari şi mici. 

lar după viaja noastră, cine va fi Domn ării noastre, sau 
din copiii nostri sau din seminţia noastră sau pe cine Dumnezen 
va alege să fie, acela să nu le strice dania noastră, ci să le întă- 
riască şi înputerniciască, pentru că le-am dat şi le-am întărit, pen- 
ru a lor dreaptă şi credincioasă slujbă. 
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lar pentru mai mare întăritură acestor toate mai sus scrise, 
am poruncit slugii noastre, credinciosului Neagoe logofătul, să scrie 
şi să lege pecetea noastră cătră această carte a noastră. 

In Suceava, în anul 6937 Iunie 3. 


Pergamentul cu pecetea cea mare atârnată, foarte bine păstrat, 
era la Dr. C. Istrati. Pecetea cu legenda cam stricată, din care se 
păstrează: .. . ,. . . „анд... BORA TM FHR SEMAR мелдакћскон, 
O copie la Acad. Rom, ms 126, dăruit de 1. Bogdan. L-am publicat 
în Neamul lui Oană dvornic de Suceava şi satele lui, în Cercetări 
ist. (laşi), anul 5* (1930) p. 55-58. Intr'o anafora din 1827, la 
Acad. Rom. documentul de mai sus e pomenit cu data greşită 6932 
lunie 3. Asemenea cu data greşită 6932 lunie 31 e pomenit în- 
tro plângere din 1828, publicată în Uricarul 20 р. 266. 

Satul Tulova a fost în ţinutul Suceava, pomenit în docu- 
mente de mai târziu 1. Din cauză că aici era curtea fiilor lui Oană 
vornicul, întrun document din 6944 (1436) Septemvrie 19, unul 
din ei poartă pe lângă nume şi adausul „dela Tulova“2. Identific 
satul cu acesta dela Suceava, pentru că aici erau şi alte sate ale 
lui 3. Numele este foarte arhaic. Să fie vre-o legătură cu radicalul 
din тұлитн a strânge, uni Sau тұлатнсл а rătăci? Satul era si 
în veacul al XIV-lea. — La obârşia Sumuzului era satul Stroinfii. 
Satul se numeşte Stroeşti în 7125 (1617) Aprilie 16, când era al 
lui Nistor Ureche 4. Este satul Stroeşti din Bucovina 5, Satul îşi are 
numele dela un Stroe. Era şi în veacul al XIV-lea. In jos de а- 
cesta tot pe Şumuz este satul Zahareşti şi în jos de acesta satul 
Liteni 6, Tustrele sânt în Bucovina. Zaharinţii îşi are numele dela 


1 N. lorga, Stud. şi Doc. 7 р. 187, 197, 202, 203, 204. 

2 Нит, Doc. 1* p. 865: пань A4840& WT TSAOB'NI. 

3 Un alt sat Tulova a fost in jud. Vasluiu, pomenit intr'un uric din 
7125 (1617): село тулова чтос именџет raeA'kuu, probabil acelaş cu 
Glodenii de pe Telejna, Ghib. Sur. 5 p. 122, 123. Unul din aceste sate Tu- 
lova a fost al vechiului boer Dragoiu, cáci acesta intr'un uric din 6923 (1415) 
Aprilie 15 se numeşte „dela Tulova“, vezi mai sus p, 116, rândul 25 şi 26. 

4 Ghib. Sur. 2 p. 168: „satul Stroeştii, mai sus de târgul Sucevei, în 
fundul Şomuzului, în ţinutul Sucevei“. 

5 Harta stat. major austriac. Un alt sat Stroeşti a fost la gura Sumu- 
zului, pomenit în uricul din 6961 (1453) Fevruarie 8, publicat de mine în Bu- 
letinul lon Neculce fasc. 4 (1924) p. 176 şi Ghib. Sur. 18 p. 154 Unul din 
aceste două sate, dela Suceava, a fost proprietatea Mănăstirii Secul, Bule- 
tinul Com. Ist. 1 (1915) p. 263. Alte sate cu acest nume in Moldova sânt în 
jud. Putna (Dict. statistic al României 2 p. 746), Botoşani (ibid. 1 р. 118), 
Fălciu (ibid, p. 380), Bacău (ibid. р. 82, 1. Bogdan, D. St. 2 p. 114). Altula 
fost in jud. Hotin (|. Bogdan, D. St. 1 p. 48, 49), altul în Cernăuţi (ibid. 2 
p. 215, 497). 

6 Harta stat. major austriac. 
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Zaharia şi satul era în veacul al XIV-lea1. Litanouţii sau Litenii 
îşi are numele dela un străvechiu Litu2 si era şi în veacul al 
XIV-lea. — Satul unde a fost Tatomir şi Pârtea dela obârşia So- 
lontului era al lui Ivan vornicul şi în 1415 Aprilie 13 3. — La Co- 
bâle, în judeţul Roman 4, era satul Gâdinţi, care este şi azi în ju- 
deţul Roman 5. Curând дира 1429 Iunie 3, înainte de moartea lui 
Alexandru cel Bun, satul a trecut în stăpânirea boerului Negre, 
care şi-a avut aici şi curtea, cum se vede din uricul din 7008 
(1500) Martie 22, când Ştefan cel Mare primeşte ca schimb, între 
alte sate, dela Mănăstirea Bistriţa, din privilegiu ce avea mănăstirea 
dela Alexandru cel Bun şi satul „de pe Sireti, anume Gâdinţi, unde 
a fost curtea lui Negrea“ 6. Probabil că satul a fost dat Mănăstirii 
Bistriţa de cătră Negre, chiar sub Alexandru cel Bun, împreună cu 
alte sate, dela Rahova Vasluiului, cum se vede din uricul din 6999 
(1491) Octomvrie 157. Se prea poate са satul Gâdinţi să fi apar- 
ţinut boerului Negre si înainte de 1429 Iunie З şi curând după 
asta se va fi întors iarăşi în stăpânirea lui, pentru foarte puţină 
vreme, căci curând moare8. Satul era şi în veacul а] XIV-lea. 
Numele 54 fie în legătură cu slavele гади reptilă, гадина, гадити ?— 
Seliştea lui Dobre era la Homor, mănăstirea lor9. — La Orbic, 
pârău în judeţul Neamţ!0, era şi satul Seliştea, unde era o altă 
aşezare a fiilor lui Oană vornicul, sat care e şi azill. Orbicul e 
şi un sat în judeţul Neamţ10. — In aceleaşi părţi, în sus де Goş- 


" и sat Zahareşti este în jud. Buzău, Frunzescu, Dicţionar topogra- 
ic p. А 

2 Vezi mai sus р, 4 şi 110. Un alt sat Liteni este ре Sireti, сот. Li- 
teni, jud, Fălticeni (fost Suceava), poment în 6971 (1463), |. Bogdan, D. Şt. 1 
р. 78, si 7024 (1516) Dechemvrie 18, Ghib. Sur, 18 p. 169, Dict. statistic al 
Romániei 2 p. 848. In uricul dela Bogdan Voevod intárindu-se satul nepotilor 
lui Costea Liteanul se vorbeşte de uricul satului, dela Alexandru cel Bun, Un 
sat Litenii, numit si Ош, este pe Bahlueţ, in sus de Belcesti, în jud. laşi, 
Dict. statistic al României 1 p. 472, Harta stat, major, planga Belcesti. 

3 Vezi mai sus, p. 116-119, 

4 Vezi mai sus, р, 105, 

5 Dict. statistic al României 2 p. 802, Harta stat. major, planşa Roman. 

6 I. Bogdan, D. St. 2, р. 173-174: на ceper'k на uk гыдинци где 
БМАБ ARODb НЕГОННЬ. 

7 1. Bogdan, D. St. 1 p. 477. | 

8 Apare ca Negre şi ca Negre vornic. Apare întăia oară în 6911 (1403) 
Ianuarie 7 (vezi mai sus р. 47, rândul 8) si ultima oară în 6937 (1429) Sep- 
temvrie 24 (Acad, Кот. Ресей 2). 

9 Vezi mai sus p. 118 şi М. Costăchescu, Neamul lui Oană dvornic de 
Suceava si satele lui, în Cercetări ist. (laşi), anul 5“ (1930) р. 58. 

10 Dict. statistic al României 2 p. 628. Cp. si I, Bogdan, D. St. 1 р, 472, 
245-246 etc, 

11 Ibid. 2 p. 630, 
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mani, era satul Zagoreanii, necunoscut azi, ca nume. Poate că şi-a 
schimbat numele. Numele este format din sa şi ropa (peste munte) 1. 
Satul Goşmani este în comuna Siliştea, plasa Bistriţa, judeţul 
Neamţ 2. Ре teritorul moşiei Тагсаш, comuna Pângăraţi, judeţul 
Neamţ este muntele Goşmanul3. Satul Goşmăneşii este poment şi 
în uricul din 6950 (1442) Fevruarie 244, — In aceleaşi părţi ale 
Orbicului era satul unde а fost Başi5, pe care nu-l pot identifica, 
sat din veacul al XIV-lea. — La obârşia Orbicului erau Costinţii, 
pe care îl identific cu Costişa, din plasa Bistriţa, judeţul Neamţ, 
aşezat pe Orbic, numai cât mai jos de satul Orbic şi Siliştea 6. 
Numele îi vine dela un străvechiu Costea. Satul era şi în veacul 
al XIV-lea, — Tot în judeţul Neamţ era şi satul Moişinţi, care este 
satul Moiseşti, din judeţul Neamţ, între Mărgineni, Нацези şi Ta- 
tomiregti7. El este pomenit si in uricul din 6963 (1455) August 
23, ca fiind al lui Tador Limbádulce8. Satul îşi are numele dela 
un vechiu Moigá, cum e cel din 6931 [(1423) Martie 319. El 
era poate şi în veacul al XIV-lea. — Satul este arătat la lucas, azi 
Icaş, un deal în judeţul Neamţ, în regiunea satelor Jideşti, Bălu- 
şeşti, Mărgineni, Moiseşti, Tatomireşti 7, etc. In cele mai vechi do- 
cumente ce cunosc este cunoscut ca Movila lucaşului. Aşa de ex. 
în uricul din 6946 (1438) Fevruarie 17 10, în 6948 (1440) August 


1 Sate ori iezere, dealuri cu numele Zagoreni, Zahoreni, Zahorna se 
întâlnesc des in uricele noastre vechi şi în multe părți ale Moldovei, Aşa їп 
6937 (1429) August 31 (Ghib. Sur. 18 p. 27-28), 6937 (1429) Septemvrie 1 
(ibid, р, 24-27), 6938 (1430) Dechemvrie 23 (ibid. р. 29-32), în 6955 (1447) 
August 22 (St. Nicolaescu, Doc. sl. rom. p. 221, 1. Bogdan, D. St. 1 p. 
75, 76, 77), 6963 (1455) Iunie 6 (Arhiv. Stat. Bucureşti, Câmpina), 6966 (1458) 
Aprilie 1 (I. Bogdan, D. St. 2 p. 170), Un sat Zahoreni, la tin. Dorohoiului, 
in 7054 (1546) Mai 25 (Ghib, Sur. 18 p. 224), altul la tin. Orheiului, in 7088 
(1580) Iunie 13 (Ghib. Sur. 19 p. 220). Azi, sate cu numele acesta sânt in jud. 
Dorohoiu. Botoşani, lagi (Dict. statistic al României 1 p. 354, 122, 482), Or- 
heiu (Dict. geogr. al Basarabiei p. 231). 

2 Marele dict. geogr. al României 3 p. 616. 

3 Ibid. p. 616, 617. 

4 Hurm. Doc. 1* 878. 

5 Pentru nume cp. in uricul din 7010 (1502) Fevruarie 17, satul Băşenii 
la Turiea, unde a fost Başa, I. Bogdan, D. St. 2 p. 194. Satul dela Turia, azi 
în trupul moşiei Borşa, din com. Vlădeni, jud. laşi (Dict. statistic al României 
1 p. 486) după uricul din 7058 (1550) Mai 5 era al lui Mihăilă gramaticul, cu 
privilegiu dela Alexandru cel Bun, Ghib. Isp. 1* p. 92-94, 97, 197. Cp. ase- 
menea numele pârăului Başeu. 

6 Dict. statistic al României 2 p. 628. 

7 Harta stat. major, planşa Bozieni. 

8 Acad. Rom. LXXVI/123. 

9 Vezi mai sus p. 156, rândul 17, p. 158-159. 

10 Hasd. Arh. Ist. 1* p. 4-5: подали мокна юкаш, на им ЖИДЕШТЕ 


Н аверефне. 
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61, în 6960 (1452) Dechemvrie 212, în 6983 (1475) Mai 73, în 
"6990 (1482) Martie 154. Numele vine dela un strávechiu lucaş, 
stăpân în aceste părţi. lucaş este Iuga 4- aş. Numele poate fi din 
veacul al XIV-lea5, — Tot în judeţul Neamţ este satul Plopesti, 
cum se vede din documente de mai târziu6. Numele îi vine dela 
un străvechiu Plop, pentru care cp. pe Badea Plopescul dintr'un 
uric din 6944 (1436) Septemvrie 87. Satul poate fi din veacul al 
XIV-lea. — Satul Plopeşti este arătat în Slatină, care poate fi un 
pârău sau este nume pentru o regiune. Ea e pomenită şi în uri- 
cele din 6945 (1437) Martie 128 si 6963 (1455) Fevruatie 39: 
ВЕ слатин&, în hotarnica Mănăstirii Neamţului. Numele este foarte 
vechiu. — In aceleaşi părţi trebuie să fi fost satul Dumitreşti, in 
jos de Гас10, sat asemenea foarte vechiu, din secolul al XIV-lea.—- 
Cărbuneştii au fost tot în judeţul Neamţ, cum se vede din docu- 
mente de mai târziu 11. In 1429 e arătat „la Văratec“, care este satul 
cu acest nume din comuna Filioara, judeţul Neamţ 12. Satul era şi 
în veacul al XIV-lea. El ne vorbeşte despre viaţa veche păsto- 
reascá. — Pe Bistriţa, tot în judeţul Neamţ, erau şi cele două se- 
lişti ale lui Drăghici. — Satele dela Dumbrava înaltă le-am văzut 
şi în uricul din 1428 Dechemvrie 2813, Comparând uricul din 1429 
faţă de cel din 1428, vedem cá în 1428 despre Minco se spune 
că a fost vataman, în 1429 că este, despre Stan în 1428 că a 
fost cneaz, în 1429 că este, fără a se spune că e cneaz, iar des- 
pre al treilea sat se spune în plus, în 1429, că e la Liubaneasa, 
care e pârăul Ibáneasa, ce curge pe moşia Vorniceni, din judeţul 


1 Acad. Кот, Ресей 6: oy юкаша село на има маржин” не, 

2 Acad. Rom. LXXV/1 : тришор син шандра WT юкаша.,... 
НА ЮКАШИ где ЕСТ AQAN WTE его и мМаржины, 

З І, Bogdan, D. St. 1 p. 206-208: калошеции на юкаши, 

4 ]bid. 1 p. 260-261: село на HAVE к®л'Енїн HËAAH юкаш(а 8 не- 
MEUKOH колости, 

5 Pentru nume cp, I. Bogdan, D. St, 2 p. 59-61, Ghib. Sur. 19 p, 211-214. 

6 М, Iorga, Stud, şi Doc. 7 р. 175, 180, 188. 

7 Acad. Rom. LXXIX/147. 

8 Arhiv. Stat. Bucuregti, M-rea Neamtul, depuneri particulare. 

9 Ibid. Cp. însă Buletinul Com, Ist, 1 (1915) p. 128. Un pârâu Slatina, 
in jud. Bacáu, in 7001 (1493) Martie 5 (I. Bogdan, D. St. 2 p. 6), altul in Bu- 
'covina, în 6983 (1475) Aprilie 25 (ibid. 1 p. 203). Cp. Slatina, mănăstire din 
jud. Falticeni (fost Suceava), Frunzescu, Dictionar topografic p . 446. 

10 O seliste Dumitreani ре Jijiea e pomenită în uricul din 6947 (1439) 
Aprilie 3, Acad. Rom. XLVII/22 

11 N. Iorga, Stud. şi Doc, 7 р. 176, 180, 199. 

12 Dict. statistic al României 2 p. 632. 

13 Vezi mai sus p. 233 
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Dorchoiu 1. Numele şi-l are dela Liubaneasa, зона lui Liuban, саге 
a avut moşii în aceste părţi, cum aflăm dintr'un uric din 7029 
(1519) Iunie 302. Al lui a fost probabil şi satul Ibánesti, din acelaş 
judeţ 3. Boerul, a cărui soţie a dat numele pârăului, poate e Liuban 
Stravici din 14044. — Dumbrava înaltă este sigur o întreagă re- 
giune de păduri de stejar. Este pomenită şi întrun uric din 6945 
(1437) Dechemvrie 20, prin care se întăreşte lui Mihail dela Do- 
rohoiu între multe sate şi satul de sub Dumbrava înaltă, unde şede 
Miclouş 5. — Alte sate erau peste Prut, la Derenic. Derenic ne a- 
duce aminte Dereneu, numele unui sat din judeţul Orheiu, volostea 
Telenesti6 si Dereni, un sătişor din judeţul Bălţi, volostea Bolotina 7. 
Sate cu acest nume, în Moldova de peste Prut, se găsesc în cele 
mai vechi documente, ca în 6933 (1425) Mai 128, în 7003 (1495) 
Mart 179, în 7025 (1517) lanuarie 17 10. Pentru locul unde sede 
Stanco, compară satul Stâncăuţii, din judeţul ВАШИ, acelaş 
probabil cu satul din 6998 (1490) Octomvrie 14, în stăpânirea: 
nepoților lui Stoian Procelnicul 12. Aici erau mai multe sate ale- 


1 Dict. geogr. al jud. Dorohoiu р, 188, 367, 

2 Hasd. Arh Ist. Гр, 86: едно село Ha юБАНЕС$ под высокок 
ДоүЕровою на нм'Е KopAapkun ...... Дочки андренка кордарћ 
QVHŠKA старого юБана н иепрненлїє цо имал AAA, Ero DRAN стари 
мт прад Еда нашего аледандра коєкодр. In uricul din 6940 (1432) Ia-- 
nuarie 4 (Kozak, Rezultate, іп Archiv f. sl. Philologie 15 p. 197-198) se уог- 
beste despre w(r) люванева села. Pentru Liubaneasa (soţia lui Liuban) dela. 
Liuban, ср. între altele сторолсока Маришка din uricul din 6961 (1453) Fe- 
vruarie 8 (Buletinul lon Neculce, fasc. 4 (1924) р. 176-179, Ghib. Sur. 18 p. 
154-155), Naroteasa din протнк нароттаси, din uricul din 6998 (1490) Martie 
17 (I. Bogdan, D. St. 1 p. 432), зона lui Narotă, de sub Alexandru се! Bun, 
pomenit intr'un uric din 7088 (1580) Martie 9 (Buletinul Ion Neculce, fasc. 6. 
(1927) р. 207): що naala) пркдкда nly) наре(т) w(T) стара(г) aac- 
(Ванјдра RoeRefAî), ср. asemenea Romăniasa, soţia unui Roman, dintr'un 
uric din 6942 (1434) Octomvrie 8 (Ghib. Sur. 13 p. 1), etc, 

3 Dict. geogr. al jud. Dorohoiu p. 188. 

4 Vezi mai sus p. 186. 

5 Buletinul Ion Neculce fasc. 6 (1927) p. 348 si Dict. geogr. al jud. 
Dorohoiu p. 215, satul Miclăuşeni, 

: May geogr. al Basarabiei p. 86, Harta Basarabiei de Nour. 

Id. 

8 Vezi mai sus p. 173, rándul 13 si p. 176. 

9 I. Bogdan, D. St. 1 p. 82-83: лерєнекь. 

10 N. Iorga, Stud. şi Doc. 5 р. 550-551: под деренами şi acelaş în 
7027 (1519) Tunie 30, Hasd. Arh. Ist. 1* p. 86. 

11 Dict. geogr. al Basarabiei p. 202. Este numit si „Şepti bani“. 

12 I. Bogdan, D. St. 1 p. 434-435: за потом . . . . , er'burz sunk 
şi Arhivele Basarabiei, Chişinău, 2 (1930) p. 243. 
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Lâciului, însemnate în uric prin „Cornul Lâciului“ 1. — Satul Fán- 
tâna rece nu-l pot identifica, — Pentru satul unde-i Andriaş, com- 
pară locul dintr'un uric din 6937 (1429) Iunie 192. — Satul Bah- 
matou[i poate e acelaş си satul Bahmut, din judeţul ВАЗ. Acest 
sat Bahmutie este pomenit la ţinutul Orheiului în 1777 Martie 214 
şi tot aşa în 18035. — Alte sate erau la Ciuhru. Ciuhurul este o 
vale şi ип pârău, ce străbate judeţele Hotin, Soroca si Bălţi şi 
se deschide în Prut, în sus de Costeşti6. Pe acest pârău, în ju- 
deful Bălţi, volostea Zabriceni se află şi satul Horodiştea 7. — Ре 
aici era şi Suhoverhul8, unde e Ivan Falevici. Falevici ne aminteşte 
numele satului Foleşti sau Făleşti, din judeţul Bălţi 9. — Satul Spá- 
rietului la obârşia Dobromirei nu ştiu dacă era dincolo sau din- 
coace de Prut. Un sat Spărieţi este în volostea Lăpuşna, judeţul 
Chişinău 10. Un altul a fost însă lângă Huşi şi Creţeşti, dincoace 
de Prut, pomenit întrun uric dela Ieremia Moviláll, Acesta din 
urmă venia în regiunea unde erau alte sate ale fiilor lui Oană vor- 
unicul. Valea si pârăul Dobromira nu-l găsesc însemnat пісі în dic- 
tionar, пісі ре hartă. — Satele de pe Prut, de ceastalaltă parte, cu- 
prinse între Prut, Unghiul îngust, satele lui Ivan Şurinschi, balta 
Ochiul, pârăul Sărata şi Dobromira trebuie să le căutăm în părţile 
pârăului Sărata, din judeţul Fălciu şi în sus pe Prut, unde тај" 
târziu găsim sate, pomenite a fi fost ale lui Oană vornicul şi ale 
fiilor săi. Unul era satul Alboteşti, însemnat în uricul din 6997 


1 Pentru acest Lâciul cp, postelnicul Шез Liciul, care slujise şi sub 
Alexandru cel Bun, din uricul din 6943 (1435) Octomvrie 8, Acad. Rom. 
XIV/12. Cp. asemenea Cornul Bâgului, din uricul din 6945 (1437) Dechemvrie 
20, Buletinul Ion Neculce fasc. 6 (1927) p. 347. 

2 Acad. Rom. V/96. 

3 Dict. geogr. al Basarabiei p. 12, Harta Basarabiei de Nour. 

4 Acad. Rom. Creşterea colecţiilor 1907 p. 196. 

5 Uricarul 8 p. 263. 

6 Dict. geogr. al Basarabiei p. 66, Harta Basarabiei de Nour. 

7 Ibid. p. 66, 67, 116, Alte sate Horodiştea, dincolo de Prut, sânt în 
jud. Chisináu, Orheiu si Soroca, probabil toate vechi cetăţi de apărare. Ho- 
rodiştea dela Chişinău este pomenită şi în 6928 (1420) Aprilie 25, vezi mai 
sus p. 135, rândul 21, 

8 Un sat Suhoverh, în hotarul Ivancáutilor, din ţinutul Cernăuţilor, este 
în 1473 Mai 7, |. Bogdan, D. St. 1 p. 180, acelaş probabil cu cel din 6921 
(1413) Iulie 6, vezi mai sus p. 101-102, si 7011 (1503) August 26, I. Bogdan, 
cit. 2 p 225-226. 

9 Dict. geogr. al Basarabiei p. 97, Harta Basarabiei de Nour. 

10 Dict. geogr. al Basarabiei p. 195, greşit „Sperieţul“, ruseşte „Spa- 
tiet". In Harta Basarabiei de Nour е S апей, 

11 Melchisedec, Cronica Huşilor 1 p. 92, 240-241. Dict. geogr. al jud. 
Fălciu p. 24, 180. 
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(1489) Martie 13, la gura Säratei1. Altul era Barbeştii pe Prut, 
pomenit întrun uric din 7035 (1527) Martie 122. Altul а fost satul 
Drăguşani, pomenit intr'un uric din 7089 (1581) Martie 103. Altul 
Răciuleştii, pomenit în uricul din 7091 (1583) Aprilie 234. Altul la 
Sărata, anume Şcheia, pomenit întrun uric din 7036 (1528) Mar- 
tie 225. — Numirile din hotarnica din 1429 nu le pot identifica.. 
Unghiul ingust vafi fiind vre-un unghiu al Prutului, cum e cel care 
a dat numele satului Ungheni, din uricul din 6970 (1462) Aprilie 
206. — Pentru satele lui Ivan Şurinschi, compară la Vasluiu, satul 
Şurăneşti 7, din uricul din 6908 (1400) Fevruarie 11. — Pentru balta 
Ochiul, compară гапа Ochiul, din comuna Bohotin, judeţul Fălciu 
şi un páráu în Pâhneşti8. — Pârăul Sărat cred că e Sărata, din 
acelaş judeţ Fălciu 9. 

Cariera celor trei fii ai lui Oană vornicul am văzut-o, în ob- 
servaţiile dela uricul din 1428 Dechemvrie 28 10. Tatăl lor, de care 
am amintit în treacăt aiurea 11, apare ca Ivan vornic, Oană vornic 
de Suceava, Oană vornic, Ona vornic, Vană şi Vanea vornic, Ivan 
vornic de Suceava, [оп vornic, loaniş, lanuş vornic şi Мапа dela 
Tulova. Apare întăia oară în 1397 Fevruarie 3 12, 6908 (1400) 
Fevruarie 1113, 6915 (1407) Martie 814, 1407 Octomvrie 6 15, 


1 І. Bogdan, D. St. 1 p. 372-375. I. Bogdan îl fixează pe teritoriul Gura 
Sărăţii, cătun al com. Rănceni, Dict. statistic al României 1 p. 376. 

2 Acad. Rom. C/2, Coriolan, Petru Rareş p. 37-40, Ghib. Sur. 18 p. 
122-124, cu data Martie 15. Aici se pomeneşte uricul dela Alexandru cel Bun. 
Un sat Bărboşi e in com. Deleni, jud. Fălciu, Dict. statistic al României | p. 382. 
Un sat Bărboşi la Imus pomenit în 6944 (1436) August 20, Acad. Rom. Pe- 
ceti 3, aanib. Sur. 18 p. 49. , 

3 Ghib. Sur. 8 р. 139: „Drăguşani ре Prut“ al urmaşilor lui Oană 
vornicul. 

4 Ghib, Sur. 19 p. 173-174: село pzuSariuni шо на прёт, а! stră- 
nepoților lui Oană vornicul, Acest sat e în com. Vetrişoaia, pe Prut si dea- 
lul Sărăţii. 

5 Ghib. Sur. 2 р. 336. 

6 I. Bogdan, D. St. 1 p.52, 53: село HA Hawk oyuroyva ГДЕ БИЛ 
KAE доумичка şi оунгка, Alt Unghiu pe Prut în 7008 (1500) Martie 30, 
ibid. 2 p. 177. 

7 Vezi mai sus p. 31, rândul 14, p. 34. 

8 Dict. statistic al României 1 р. 384. Dict. geogr. al jud. Fălciu p. 143-144. 

9 Frunzescu, Dicţionar topografic р. 418, Dict. geogr. al jud. Falciu р, 173. 

10 Vezi mai sus р. 236-238. 

11 Ibid. р. 118. 

12 Monumenta medii aevi historica res gestas Poloniae illustrantia, Cra- 
соуіа 1882, 6 p. 43: lanusch dwornyk. 

13 Vezi mai sus, p. 32, rándul 7-8. 

14 Ibid. p. 56, rándul 29-30. 

15 Hurm. Doc. 1° p. 827. 
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6916 (1408) Septemvrie 161, Octomvrie 82, 6917 (1409) Ianuarie 
28 3, Aprilie 184, Noemvrie 185, 6918 (1410) Fevruarie 156, 6919 
(1411) Aprilie 147, Iunie 288, Septemvrie 22 9, 6920 (1412) Aprilie 
310, Aprilie 5 11, 6922 (1414) August 2 12, Dechemvrie 20 13, 6926 
(1418) Ianuarie 1514, 6927 (1419) Aprilie 815, 6929 (1421)16, 
6930 (1422) Martie 1217, August 20 18, Dechemvrie 25 19, 6931 
(1423) Martie 1220, Martie 3121, 6932 (1424) Fevruarie 16 22, 6933 
(1425) Ianuarie 30 23, Mai 1224. Acesta este cel de pe urmă act, 
în care îl găsesc pomenit. In acest an sau cei următori, până în 
1428 Dechemvrie 28 va fi murit, căci în 6936 (1428) Dechemvrie 
28 se întăresc satele fiilor săi. 


87. 
Suceava. 1429 lunie 17. 


Alexandru Voevod întăreşte boerului Dan Uncleaia vislujenia lui, 
sese sate, anume Polova si Zubreuf[ii, la Prut, şi Ciulinesti 
şi unde a fost Уаща şi peste Prut, Demieanoufii şi la 
obârşia Medvediei, unde este Stepan vataman 
şi trei locuri în pustie. 


T ма(с)тїю кжиео мы аледандри BOEBOAA господара SEMAN 
молдавскон чинима знаменито (HC)CHM'A AHCTOMA НАШИМА ckma 
кто НАНЕ оузритя HAH єго OVCAMHIHTZ ЧТУЧИ ФЖЕ TOTA нетиннын 


1 Vezi mai sus р. 61, rândul 14, 
2 Назд. Arh. Ist. 1* р. 132. 
3 Vezi mai sus р 65, rândul 18, 


4 Ibid. p. 70, rândul 5. 

5 Ibid. p. 73, rándul 6. 

6 Ibid. p. 75, rándul 24. 

7 lbid. p. 81, rándul 20-21. 

8 Ibid. p. 84, rándul 23. 

9 Ibid. p. 92, rândul 23 si p. 95, rândul 14. 
10 Ibid. p. 97, rándul 12. 

11 Ibid, p. 98, rándul 17. 

12 Ibid, p. 104, rándul 1-2. 

13 Ibid. p. 111, rándul 33. 

14 Ibid. p. 127, rándul 13. 

15 Ibid. p. 132, rándul 10. 

16 Ibid. p. 141, rándul 11, p. 145. 
17 Ibid. p. 147, rándul 26-27. 

18 Ibid. p. 150, rándul 7. 

19 Ibid, p. 151, rándul 17-18. 

20 Ibid. p. 154, rándul 13. 

21 Ibid, p. 157, rândul 6. 

22 Ibid. p. 162, rândul 19. 


23 Ibid. p. 169, rándul 7-8. 
24 Vezi mai sus p. 173, rândul 25. 
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CASA и EQADHHb наш В%рныи MANZ Даня QVHKAATA САВЖИЛЕ нама 
правою и к'Крною са8жЕею. ТЕМА мы BHAERUI(U) его прак8ю u 
к®рн8ю сл8жЕ8 до на(с) жаловали вемы его мсовною нашею Ma(c)- 
тїю И NOTREPAHAN єсмы ємо (правок рноае высаЗЖЕНИ И AAAH ECMNI . 
EMS OV нашеи SEMAH OY MOAAAECKOH ШЕСТА села HA HAMA полова И 
svüpeRuH на прёт где е(ст) дома его и ЧВлИНЕШИ и где EMAZ 
BANA 1 H за пратома деминановци H (...... униса три на керка 
МЕ(Д)ВЕДНА, где (ст) (стань катауманћ 2 са своими npHKÉ(TKH .. 
сии н) три мета w(r) пастњни, r(A)e бо)рТеви З Едно мЕсто 
оү краници пе(д) его паси(кою и дЕ) мест на дорози ДЕК крх- 
НИЦИ, TOE RACE Шо БМ EMS оүрн(к) сх ВАСЕМА доҳодомА EMS H Ak- 
ТЕМА Eo и (эун8)чатемх его и праоунчатомћ его и прац8— 
PATOMA его и БраТТАМХ его H наИБАНЖНИМЕ которми Б8АЗТХ, 
непорвтено николиже на екы REUNI. а yorapz T'KAW ШЕСТА 
селом сх RECEMH скоими старыми хотарми куда мжикали WÈT) 
кЕка. д {отара ЗУБРЕКЦЕМА из AQAS w(T) андрташа w(r) oyerie 
Долина по(д)лн копанен могилы, WT пола, та чек noae ov 
Болото ниже романова дом“, та Болотома (........), та 
на Верин конецх полана ск8мповы(х), та на npSTk4. а хотара 
"ЕМА трема МЕСТОМА w(T) п8е(тыни кол)нко оузмегтх WOKHEATH 
три села досытх. 4 на TO бст) &kpa нашего r(cA)ga кышеписаннаго 
алє8андра воеводы и кЕра npkgzsaeEacanaro сна r(cA)ga МИ naiaula 
коеводм H Ера вкежук дЕтен (г(ед)вами H &kpa) Boapa г(сд)вами, 
кЕра пана MHyaHad H AykmTiH ere, ЕЕра nana RAZUH H Ahr его, 
кКра пана к8пчича дворника H akren єго, Ера пана журжа фра- 
токского и ДКтеи его, кра пана негрина, ККра пана HATAIll4 и АЖ- 
тен его, Е'Ёра пана дана и Arkren его, EkpA пана демок ша столника 
и Akten его, вКра пана исам и A'kreH его, g'kpa пана жвржа KS- 
METATERA нодЕтен его, кра пана EpATŠA4 кнмгинина Брата и Abreu 
єго, B'kpa панд \приша и д'Ётен его, вра пана н'®гош логодета, 
B'kpa пана негрила чашника, Ера пана кости постелника и Roa 
EXCkYy* вомря наши(Х) молдавскы(х) H великих) H маль(х). а по 
НАШЕМА ЖивотЕ KTO Б8ДЕТА господарь нашен (земли молдавскои 
нан w(T) kren наши(к)) Han CCT) нашего) племен() или RŠ(A) кто 
Кого Eb ИЗБЕрЕТЬ ЕЫТН (тот Што ЕМ EMS непорзшная Rhi CASE) enia 
и нашего BANUES и нашего дата H ФУТВЕВСЖЕНТА SAHSOKE) AAAH ECMhI 


1 Sic. 

2 Pe Stepan l-am luat din regestul din L. T. Boga, Doc. Basarabene, 
4 (1929), Chişinău p. 5, | 

Зюпие sigur. Pare а fi ке-. 


4 4 e făcut ca х. 
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MŠ (за Его пруак8ю и ВЪрн8ю слиЖБЗ. д HA Крапоста H оүтЕр®жЖ- 
(A)sie семи анет8 нашему вышепнед(нноми kwkan. єсмы слив 
нашему  HRAUJKORH EpATERHUY писати и npuR'keHTH печаТЬ НАШЕ K 
СЕМА AHCTV нашему. оү сочавк в лК(т) 8цаз (e)ra ю(н)1 gi. 


Traducere. Си mila lui Dumnezeu, Noi Alexandru Voevod, 
Domnul "Ţării Moldovii, facem cunoscut şi cu această carte a noas- 
tră tuturor, cari vor căuta la dânsa sau o vor auzi citindu-se, că 
această adevărată slugă şi boer al nostru, credinciosul pan Dan 
Uncleata ne-a slujit nouă cu dreaptă şi credincioasă slujbă. De a- 
ceia, noi văzându-l cu dreaptă şi credincioasă slujbă сака noi, l-am 
miluit cu osebita noastră milă şi i-am întărit drept credincioasa lui 
vislujenie şi i-am dat în Ţara noastră, în Moldova, şese sate, anume 
Polova si Zubreutii la Prut, unde este casa lui şi Ciulinegti şi unde 
a fost Уащеа si peste Prut Demieanoufi şi ...... nisa, trei la 
obârşia Medvediei, unde este Stepan vataman, cu cuturile sale 

....... Si trei locuri din pustie, unde-i a lui Iurie, un loc la 
fântână sub prisaca lui şi două locuri la drumul celor două fân- 
tâni. Toate aceste să-i fie uric cu tot venitul, lui şi copiilor lui şi 
nepoților lui şi stránepofilor lui şi rástránepofilor lui şi fraţilor lui 
şi celor mai de aproape, cari vor fi, nestricate niciodată, în vecii 
vecilor. 

lar hotarul acestor şese sate, cu toate vechile lor hotare, pe 
unde аи umblat din veac. Iar hotarul Zubreuţilor, din jos, dela An- 
-drieaş, dela gura văii lângă movila săpată din câmp, apoi peste 
câmp, în baltă, în jos de casa lui Roman, apoi pe baltă ..... 
apoi la capătul vârfului poenilor Scumpului, apoi la Prut. Iar ho- 
tarul acestor trei locuri de pustie, cât vor putea să trăiască trei 
sate, îndestul. 

lar ia aceasta este credinţa Domniei noastre, mai sus scrisului 
Alexandru Voevod şi credinţa preaiubitului fiu al Domniei mele 
llieas Voevod şi credinţa tuturor copiilor Domniei mele şi credinţa 
boierilor Domniei mele, credinţa panului Mihail şi a copiilor lui, 
credinţa panului Vâlcea şi a copiilor lui, credinţa panului Cupcici 
vornicul şi a copiilor lui, credinţa panului Giurgiu dela Frătăuţi şi 
a copiilor lui, credinţa panului Negrea, credinţa panului Ilieag şi a 
copiilor lui, credinţa panului Dan şi a copiilor lui, credinţa panului 
Domocuş stolnicul şi a copiilor lui, credinţa panului Isaiea şi a 


1 Nesigur. Poate fi şi w(K). 
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copiilor lui, credinţa panului Giurgiu Jumetate şi a copiilor lui, cre- 
Чија panului Bratul fratele Doamnei si a copiilor lui, credinţa pa- 
nului Opriş şi a copiilor lui, credinţa panului Neagoe logotătul, 
credinţa panului Negrilă ceaşnicul, credinţa panului Costea pos- 
telnicul şi credinţa tuturor boerilor noştri moldoveni şi mari şi mici. 

lar după viaţa noastră, cine va fi Domn Ţării noastre Mol- 
dovii, sau din copiii noştri sau din neamul nostru sau ori pe cine 
Dumnezeu va alege să Не, acela să nu strice vislujenia ? şi zapisul 
nostru şi dania noastră si întăritura, pentru cá i-am dat регги a 
lui dreaptă şi credincioasă slujbă. 

lar pentru tărie si înputernicire acestei cărți a noastre mai 
sus scrise, am poruncit slugii noastre, lui Ivaşcu Bratevici, să scrie 
şi să lege pecetea noastră cătră această carte a noastră. 

In Suceava, în anul 6937, luna lunie 19. 


Pergament, cu pecetea pierdută, la Acad. Rom. V/96. Este 
cam stricat şi şters, mai ales la sfârşit. Ibid. o fotografie între mss 
dăruite de I. Bogdan. Ibid. ms 126, dăruit de I. Bogdan, o copie 
cu unele lipsuri şi abateri. La Acad. Rom. o traducere, cu data 
6937 fără lună si cu lipsuri, Creşterea colecţiilor Acad. Rom. 1905 
р. 119. Citat de 1. Bogdan, Cnejii români, Anal. Acad. Rom. seria 
2, tom. 26 (1903), sect. ist. p. 26, Radu Rosetti, Pământul p. 134. 
Un regest cu data 6937, fără lună şi zi, e publicat în Г. T. Boga, 
Doc, Basarabene 4 (1929), Chişinău, p. 4-5 (e vorba de o pâră 
în 1812 Aprilie 1, peste satul Câşla Zamgiului şi Nebulavca, de 
lângă Medvica, ţinutul Hotinului), Regestul e cu totul necomplect: 
„un ispisoc din anii 6937 a domnului Alexandru Voevod, întări- 
tori lui Danu Ucleta pe şasă sate, din care trei le arată în obârşie 
Medvicái, unde au fost Stepan vătămanul cu a sale cotunuri lo- 
curi de pustietate si hotarul acelor trei sate loc de pustietate, din 
obârşie Medvicăi să fie cát a putea să-şi sălăşluiască trei sate din 
destul“. In uric data lunei e ştearsă. S'ar putea citi şi м(к“, Octomvrie. 

Unele din satele de mai sus sânt greu de identificat. Polova 
era pe Prut, în stânga lui. Numele şi-l are dela slav. noaz, parte, 
jumătate. Era poate în apropiere de Zubreuţi. Acesta este tot una 
poate cu Zubricăuţii, care cu două luni mai înainte, în 6937 (1429) 
Aprilie 171 este arătat ca fiind al lui Radul gramaticul. Satul Ză- 
briceni e lângă Terebna, dar foarte aproape de Prut2. Se poate 


1 Vezi mai sus р. 258 rândul 11. 
2 Harta Basarabiei de Nour. 
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să fi fost şi un alt sat Zubreuţi, Zubricáufi, care să-şi aibă numele 
dela acelaş Zubră 1. Aici îşi avea casa Dan Uncleata, care se nu- 
meşte intr'un document din 6944 (1436) Septemvrie 19, Uncleata 
dela Zubrouţi 2. — Importantá e hotarnica satului Zubreufi. In jos 
era satul lui Andriiaş, pe care nu-l pot identifica. Alături cu satut 
era şi casa lui Roman şi tot în margine poenile Scumpului.— Satul 
Ciulineşti era tot pe Prut. A fost dat curând Mănăstirii Pobratii, 
în a cărei stăpânire îl găsim încă din 6951 (1443) Noemvrie 293. 
Apoi în 6956 (1448) Aprilie 54. In uricul din 7008 (1500) Martie 
30 se spune că satul era danie mănăstirii dela Alexandru cel Bun 5. 
Aici se spune că satul Ciulineşti „s'au aşăzat pre hotarul unde au 
fost Manoil“ şi se afla alature cu satul Verejanii „unde au fost 
Dan“. Se mai arată aici hotarul satului şi se mai spune că uricul 
dela Alexandru cel Bun s'a stricat. Satul e pomenit şi în uricul din 
7062 (1554) Martie 206. Este vorba de satul Ciulineşti, din co- 
типа Probota, judeţul Iaşi”, azi în comuna Tiganagi8. Satul se 
numeşte si Silineşti9. El este străvechiu. Aici în veacul al XIV-lea 
a fost Manoil. Numele şi şi-l are dela ciulin, un fel de spin. In. 
hotarnica satului, dela Ştefan cel Mare, e pomenită balta Ciulina.— 
Tot dincoace de Prut trebuie să fi fost satul unde a fost Мапјеа. 
Un sat care ar putea deriva din Vanfea, care e totuna cu Vancea, 
Oancea, este satul Onfeni sau Unţeni, din comuna Mănăstireni,. 
judeţul Botoşani, în apropiere de Jijia 10. Satul e numit Onţenii în- 
trun ispisoc din 7097 (1589) Dechemvrie 2011. Intr'un uric din 
6953 (1445) Iulie 15 se întăreşte lui Oancea logofătul între alte 
sate şi peste Prut „unde este Мапја“ 12, Iar în alt uric din 6943 
(1435) Octomvrie 8 e pomenit satul Vancenesti 13. — Demieanouţii 
de dincolo de Prut nu-i potidentifica. — La obârşia Medvediei erau 
probabil alte trei sate şi tot aici şi locuri din pustie. Medvediea: 
1 Vezi mai sus р. 173, rândul 16, р. 176-177. 


2 Hurm. Doc. 1° p. 865: панк oykaaTrhk зубревскии, 


3 Arhiv. Stat. lagi, Anaforale nr. 65 fila 38r. 

4 Hasd. Arh. Ist. 1* p. 153. 

5 L. Bogdan, D. St. 2 p. 176-178. 

6 N. Iorga, Stud. si Doc. 6 p. 75. 

7 Frunzescu, Dictionar topografic p. 120. 

8 Dict. statistic al României 1 p. 486: Probota Ciulineşti. Harta stat. 
major, planga Tiganagi. 

ict. geogr. al jud. laşi p. 204: „formează un trup си satul Tabăra- 

Monastirii^ si e in com. Bivolari. 

10 Marele іс. geogr. al Rom. 4 p. 589: Onţeni, in Dict. statistic al 
Româhiei 1 p. 102: Unteni. 

11 Arhiv. Stat. laşi, divanul domnesc, Tr. 1765, op. 2014, dos. 50, fila 76 r ` 

12 Ulianiţchi, Materiali p. 67-68. 

13 Acad. Rom, XIV/72. 
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este párául Medveja, din judeiul Hotin 1. Din regestul uricului din 
1812 am văzut că e vorba de satul Câşla Zamgiului, din volostea 
Lipcani, judeţul Hotin2 şi de Nebulavca, de lângă Medveja, pe 
care nu-l găsesc în dicţionarul geografic, nici pe hartă. Nici o urmă 
nu aminteşte de Stepan vatamanul. Dan Uncleata, Ucleata sau Un- 
cheata nu trebuie să se confunde cu boerul Dan, care apare cam 
în acelaş timp, ca postelnic, ceaşnic şi apoi vornic. Dan Uncleata 
apare întăia oară în 6929 (1421), împreună cu fratele său Tatomir 3. 
Apoi în 6936 (1428) Iulie 244, Iulie 295, August 176, Septemvrie 
37, in 6937 (1429) Septemvrie 1 8, in 6938 (1430) Dechemvrie 23 9, 
în 6939 (1431) Fevruarie 6 10, Iunie 1511, în 6940 (1432) Ianuarie 
17 12, lunie 1513, Noemvrie 914, Noemvrie 1615, în 6942 (1434) 
lauuarie 29 16, Fevruarie 1017, Aprilie 24 18, Octomvrie 8 19, în 6943 
(1435) Noemvrie 2520, în 6944 (1436) Mai 23 21, Iunie 1322, Iu- 
nie 1523, Iulie 124, Iulie 1725, Iulie 2426, August 1127, August 
2728, Septemvrie 829, Septemvrie 19 30. Ivaşco Unchetici din uricul 
din 6945 (1437) Fevruarie 24 este fiul său 31. 


1 Dicţ. geogr. al Basarabiei p. 143. Harta Hasarabiei de Nour. Aici 
este şi un sat Медуеја. 

2 Ibid. p. 68, Harta Basarabiei de Nour, In apropiere este si Câşla Ze- 
-lena, despre care vorbeşte uricul din 7113 (1605) Aprilie 2: seliştea Zelina, 
pe din jos de Medveja, la ţinutul Hotinului, care avea drese de danie lui Co- 
„man Bosinschi „dela bunul şi bătrânul Alexandru Voevod“, Uricarul 1 p. 159. 

3 Vezi mai sus р. 142, rândul 7. Ibid. rândul 1 şi Dan. 

4 Ibid. р. 216, rândul 17. Ibid. rândul 14 si Dan. 

5 Ibid. p. 218, rândul 24 

6 Ibid. p. 221, rándul 18. Ibid. rándul 17 Dan. 

7 Ibid. p. 224, rándul 22. Ibid. rándul 21 Dan. 

8 Acad. Rom. ms 4606, fila 8. 

9 Acad. Rom. ms 4606, fila 13. 

10 Hasd. Arh. Ist. 1: p. 122. 

11 Acad. Rom. LXXXV/42, Buletinul Ion Neculce, fasc. 7 (1929) p. 275. 

12 Ghib. Sur. 2 p. 163-165. 

13 Ghib. Isp. 1' p. 6. 

: 14 Wick. Woronetz und Putna p. 148-149. 

15 N. Iorga, Stud. si Doc. 7 p. 72. 

16 Arhiv. Stat. Bucuresti, pachet 27 nr. 1. 

17 Wick. Woronetz und Putna p. 149. 

18 Hurm. Doc. 1* p. 852 şi altul p. 853. 

19 Arhiv, Stat. Bucuregti, adus dela Cámpina. 

20 Arhiv, Stat. Bucureşti. 

21 Wick. Woronetz und Putna p. 150-151. 

22 Acad. Rom. XL/2. 

23 Arhiv. Stat. Bucureşti, Episcopia Huşi, pachet 25 nr. 1, 

24 Acad. Rom. IX/76. 

25 Hurm. Doc. 1* р. 869. 

26 Ghib. Isp.1* p. 9. "Aria Sf. Spiridon din laşi, moşia Blágesti,plicul7 nr. 1. 

27 Acad. Кот. XXXIV/1. 

28 Acad. Rom. ms 126, dăruit de L Bogdan. 

29 Acad. Rom. LXXIX/147: в. п, ey kir. 


30 Hasd. Arh. Ist. 1* p. 18-19. Arhiv, Stat. Bucuresti. 
31 Wick. Sct. Onufri p. 173-175. 
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88. 
1429. August 31. 


Alexandru Voevod dăruieşte Mănăstirei Neamțului iezerul Zagorna 
la Dnistru şi prisaca dela Zagorna şi alte privilegii. 


+ ма(с)тїю Biao мы аледандрх Воєвода г(с)п(д)ра sewan мо(л)- 
давскон чинима знаменито исен(м) дистома нашим ekma кто 5 
на(н) оузритх или его оусалаши(т) чт8чн WKE ECMH OY UHHHAH за наше 
8(д)йакї# и за НАШЕ спасенте н дали есми монастырю и(т) нКаца 
gasne(c)ni x(c)g8 wsepo на (д)нистрЕ на има Загорноє и пасика 
на загорно(м) оурн(к) сх кас (м) AoxoAwmz, шо ЕЧДЕ(т) и (т) ни(Х). 
того радн колико возокя пошлю (т) w(T) немецкого монастыре, nah 10 
no gHES нан по мед) нан ЕҢ (д) по котором abas, БЕ (А) коли, шо 
вы (т) HH(X) нигде НЕ оузКаН имх та по нашен SEMAH HH на ко- 
торе(м) mkera, ни на кро(д) posni n(m) ни oyskan нише, при 
нашен Великом казни, 4 кто вм yoT'kaz ФуЗЕТИ w(r) ни(Х) мята! 

HAH кро(д)нин“, BEÇA) Koan, на Koropwys Ер'Еме(н) такокљи да 15 
Б8д((т) прокла(т) w(r) га ка и w(r) прчстым его мтере и w(r) 


~~~ 


EZCRkXZ сты(м) амн(н), пи(с) ва (т) 5448 ау(г) ла. мн(Х). 

Traducere. Си mila lui Dumnezeu, Noi Alexandru Voevod,. 
Domnul “Ţării Moldovii, facem cunoscut şi cu această carte a noastră 
tuturor, cari vor căuta la dânsa sau citindu-se o vor auzi, că am. 
făcut pentru sănătatea noastră şi pentru mântuirea noastră şi am 
dat mănăstirii dela Neamţ, Inălţarea lui Hristos, iezerul la Dnistru, 
anume Zahorna, uric cu tot venitul, ce va fi dela dânsele. Pentru 
aceasta, câte care vor trimite dela Mănăstirea Neamţului, ori după 
peşte, ori după miere sau după oricare lucru, ori când, să nu se 
ia de la dânşii nicăiri vamă, lor, în pământul nostru, în oricare loc, 
nici la vad să nu li se ia nimic, sub pedeapsa noastră cea mare. 

lar cine ar vrea să ia dela dânşii vamă sau brodnină2, Не 
oricând, în orice vreme, acela să Не blăstămat de Domnul Dum-— 
nezeu şi de Preacurata lui Maică şi de toţi sfinţii, amin. 

Scris în anul 6937 August 31. Mihu. 


Pergament cu pecetea pierdută la Acad. Кот. legat în ms 
4606, fila 1. Verso: Ispisoc dela Alexandru cel Bun pe un iezer 


1 Sic. In loc de мъти. 
1 вроднина dela Брода trebuie să fie o dare, care se plătia Іа vaduri, 
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la Nistru, anume Zagorna şi prisaca dela Zagorna, cu tot venitul, 
'6937 Avg. 31 nr. 1. Aici se află şi un suret al uricului din 1812 
August 28, adeverit de mitropolitul Veniamin. A fost publicat şi în 
Ghib. Sur. 18 p. 27-28. O traducere, rezumat, a fost publicată de 
Narcis Creţulescu în Arhiva soc. st. si lit. laşi 21 (1910) p. 297 
cu data „6937 August 24 (1420) Mart“ si cu arătarea că sánt ale 
Mánástirei Noul Neamţ din Basarabia. Uricul e însemnat şi în opisul 
„де documente ale Mănăstirii Neamţului fila 45v, pentru moşia 
Copanca. 

Este vorba de balta Zahorna sau Zagorna, formată la gura 
Botnei, în Nistru, în ţinutul Bender. Se numeşte de obiceiu Chif- 
cani, ca şi satul şi mănăstirea din apropiere, numită şi Mănăstirea 
Noul Neamţ 1. 

Numele satului Chițcani vine dela Chişcă, din uricul din 6964 
(1456) Martie 12. Pentru daniile din uricul din 1429 cp. uricele 
din 6937 (1429) Septemvrie 13, din 6938 (1430) Dechemvrie 234, 
6955 (1447) August 225, 6963 (1455) Iunie 66, 6964 (1456) 
Martie 17, 6971 (1463) Iulie 138, 7008 (1500) Martie 179, 7035 
(1527) Martie 15 10, etc. 


89. 
Suceava. 1429 Septemvrie 1. 


Alexandru Voevod întăreşte Mănăstirii Neamțului iezerul Zagorna, 
la Dnistru şi prisaca dela Zagorna şi douăsprezece vase 
de vin din desetina Neamțului. 


5 T MA(C)TIR Exito 234 Багочастикм г(д)нь H равь вл(д)кы 
Moere IV Ха, iw ам андох кее одан г(д)нь късен мелдовлахХискои 
ЗЕМАН H €Z ЕЛГОЧАСТНКОЮ гж(д)еж марнном EATOTIQOHSROAHYOME нде 


1 Dict geogr. al Basarabiei p. 62-63, Z. Arbore, Basarabia p. 69, I. 
Bogdan, D. St. 1 p. 172, Stefan Gr. Berechet, in Basarabia, Chişinău 1926 
p. 214-216. 

2 Acad. Rom. ms 4606 fila 18. In Ghib. Sur. 18 p. 67 greşit: кишна. 
In uricul din 7008 (1500) Martie 17: сх гржлою на HAVE кышчина. 

3 Acad, Rom. ms 4606, fila 8, Ghib. Sur. 18 p. 24-27. 

4 Acad. Rom. ms 4606, fila 13, Ghib. Sur. 18 p. 29-32, 

5 Arhiv. Stat. Bucureşti, M-rea Neamtul, pachet 21 nr, 6. 

6 Ibid. aduse dela Cámpina. 

7 Acad. Rom. ms 4606, fila 18, Ghib. Sur. 18 p. 67-68. 

8 I. Bogdan, D. St. 1 p. 75-77. 

9 Ibid. 2 p. 169-172. 

10 Ghib. Sur. 18 p. 124-127. 
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ЧИНА БАГЫМА NpOHSEOAEHIEMZ H C% EXCER НАШЕЖ добро КОЛЕ H 
w(r) Ба помоциж, ако да понокимо и оукрЕпиме 1 монастирх w(r) 
нЕмца1 вжсне(с)нїд гна 2 и приложихомх Bă немх (т) нашего H- 
muia 1, клике ДА могжта WXUIRATH ЕЖЕ aie cA WEpkura(T) 1 кж 
немх Блато на (д)нистрЕ 1 именвемо Загорноє езеро ся своими Грин 
и nackk8 1 w(T) загорнои и на каж(дји гедь ABAHAAEATZ БОЧКМ 
кина W(T) немецкон десатины, тое все да єс(т) прждре(јч)нном8 
монастнр8 оурикх сх Back 1 доходомя, непорашено николиже на 
кЕкы 1, за НАШЕ SAQAEIE И за ПАМАТЯ стопочикштихћ родителен Hd- 
ши(х). epeke изволихомх и изврахомя СЕБЕ] два дни, гако да са 
поета НАМЕ EX(c)r&Haa лит8ргїд вх Биек(к) ue(A)wkyn r(c)g& aH 
вче(к) а г(д)жи марины вте(к) и вх тыл дни Да са даватх вра- 
Tiamz на трапезк no едино(м) почрипаак WT того вина ЕЖЕ ВЫШЕе- 
fhyows, До ГДЕ БЖДЕМА Rx ЖИВОТЕ, TOE ДА са поета 84 НАШЕ 
Здракїе, д по самрти нашен за наше en(c)euie, також(д)ЕН игуменх 
Kr(p) снавана на речннаго монастира и cx васкми! w(T) ХЕЗ Бра- 
TiaMH еже CA WEpKTANTZ 1 Ez Toma MouacrH(k 1 дали namg web- 
maniel прк(а) Хмь 4 gxck кышерк(ч)ннаа CAORA ПАЖНИТИ H TEQEAO 
дражати сх Блгодаренјемк и сх моленемх W(7) Excero ср(д)ца. аше 
АН вы кто WT нњух) или по ны(х) вжджцин(х) начални(к) тома 
менастиреви НЕ испажнилх тов ты да кхздада(т) слово npb(A) 
X(eT)wma ВА ДНА страшнаго сжда и клатва H(X) да EXACTA Ha 
НЕМА ИВА оутвраж(дјенте тем(и) вкека(и) вышиписанном$ пнсахомх 
H к®р®1 нашего г(ед)ча вышеписаннаго дледандра воекодм H вра 1 
вхзаюбаеннаго сна г(сд)ками илаша коккоды и вра 1 вхзлюБаен”ы(х) 
снов 5 г(ед)кмн стКцкаТ1 и nerpa H алеЗандра и ккра1 вжекув Ak- 
men 1 наши(к) и вкра! вомрх наши(х), вкра пана Михаила H Abreu 
ero, Bkpal пана gazun и ДКтЕНТ его, врал пана кЗпчича дворника 
H дЕтен1 его, кЕра пана Негри, B'kpa пана драгоша H дЕтен 1 ero, 
&kga пана жѕржа H Aktet его, вра пана дана и д'Етен его, Ера 
пана НСАТА H дЕтен его, ЕЕра пана ЖЁржА и ATEU ero, вкра пана орн- 
KAATH H ДЕТИ егоб ккра! пана мприша и Abreu его 1, ккра пана 
ugana дЕтка и д'®Ктєн1 ero, mkga пана чыркы H детен 1 его, Ера 
пана стана Бржланча и д'Ктен] его, gipa пана ДемонкуиШа стодника 


1 + са а. 

2 господина, 
3 Христ, 

4 христемь, 


5 Sic. 
6 Dela вфра пана дана inclusiv până aici Ја Ghib, lipseşte. 
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H д'Ётєн1 rre, кра пана негрила чашника, B'EpA пана yoAKA Noc- 
телника и в ра васк(у) neapn наши(Х) молдакскы(Хх) H Келикљух) и 
MaAM(X). 4 по нашем® живот 1 KTO Б8ДЕТЕ господарк нашен 
земан нан w(T) akren 1 нашн(ҳ) или w() нашего племе HAH кого Eb 
НЗБЕрЕтА выти, те(т) штовы непорашнах нашего Дана, HA шобы 
оуткр®днл® H оүкр'КЕпнл® 1, понеже AAAH ECAVRI H СХТВОрИАН TOE КЫШ 
онсанное CK BZCEMAL нашнма AOBPIHMA оумысломх. A кто вы Xe- 
Tkazi Tot порвшити HAH радити напор$шене таковы Aa є(ст) npo- 
клатх W(T) ra Ба H прчетым его мтри H w(T) A evran(er) и w(r) 
E сты(Х) и воххокны(х) ап(ст)лх и м (т) vui стъ (к) и вгоносны(Х) 
WIZ, HKE КК НИКЕИ и да (т) подовенх WARI и проклатома agile 
и оучасте да имата ск WH'LEAWH1 иже RZ3HHHIUA на EA(A)KA Xa, 
KEEN его на ны(ҳ) н на ua Ey 1 Hyb. ана колшее потерж(д)енїе 
тому ВСЕМИ вышелисаННомМ8 велћлн l eemi слуз] нашему вКр- 
ному 1 wkroegul логодет8 писати H ngugkcurH 1 HAWS печата K 
семи AHeTS нашем“, ov ce(u)g b, ваћ(т) Süs сп) a 


Traducere. Cu mila lui Dumnezeu, Eu credinciosul Domn şi 
robul stăpânului meu lisus Hristos, Io Alexandru Voevod şi Domn 
al întregei Тай a Moldovlahiei şi cu credincioasa Doamnă Marina, 
am binevoit cu a noastră bună voire şi cu toată buna noastră voie 
şi cu ajutor dela Dumnezeu, ca să înnoim şi să întărim mănăstirea 
dela Neamţ, a Inălţării Domnului, şi am adăugat cátrá ea, din a 
noastră avere, pe cât să poată viefui cei ce se află întrânsa, balta 
la Dnistru, care se numeşte iezerul Zagorna, cu gârlele sale si 
prisaca dela Zagorna şi in fiecare an douăsprezece poloboace de 
vin, din desetina Neamţului. Toate aceste să fie mănăstirei mai 
înainte zise uric, cu tot venitul, nestricat niciodată în veci, pentru. 
sănătatea noastră şi pentru pomenirea sfântrăposaţilor părinţilor 
noştri. Şi încă am voit şi am ales pentru Noi două zile, ca să se 
cânte nouă dumnezeiasca liturghie, în toate săptămânele, Domniei 
mele Joia şi Doamnei Marina Marfea si în aceste zile să se dea 
fraţilor la trapeză câte o cupă din acest vin care am spus mai sus,. 
până când vom fi în viaţă. Acestea să se cânte pentru sănătatea 
noastră, iar după moartea noastră, pentru mântuirea noastră. 

Aşijderea şi igumenul Chir Siluan al zisei mănăstiri si cu toti 
fraţii întru Hristos, cari se află în această mănăstire, ne-au dat 
făgăduinţa înaintea lui Hristos să înpliniască toate cuvintele mai 


1 k făcut z. 
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Sus spuse şi tare să le ţie, cu mulţămire si cu rugăciune, din 
toată inima. 

Dacă cumva cineva dintre dânşii sau cine va fi după dânşii 
conducător acestei mănăstiri nu ar îndeplini aceasta, acela să dea 
seamă înaintea lui Hristos, în ziua straşnicului judeţ şi blăstămul 
lor să fie asupra lor, 

Şi pentru întăritură tuturor celor scrise mai sus, am scris şi 
credinţa Domniei noastre, mai sus scrisului Alexandru Voevod şi 
credinţa iubitului Ни al Domniei mele Шеаз Voevod şi credinţa iu- 
Ы ог fii ai Domniei mele, Stefcu 51 Petru şi Alexandru şi credinţa 
tuturor copiilor noştri şi credinţa boerilor noştri, credinţa panului 
Mihail şi a copiilor lui, credinţa panului Vâlcea şi a copiilor lui, 
credinţa panului Cupcici vornicul şi a copiilor lui, credinţa panului 
Negrea, credinţa panului Dragoş şi a copiilor lui, credinţa panului 
Giurgiu şi a copiilor lui, credinţa panului Dan şi a copiilor lui, 
credinţa panului Isaiea şi a copiilor lui, credinţa panului Giurgiu şi 
a copiilor lui, credinţa panului Uncleat şi a copiilor lui, credinţa pa- 
nului Opriş şi a copiilor lui, credinţa panului Ivan Deatcă şi a co- 
piilor lui, credinţa panului Ciurbă şi a copiilor lui, credinţa panului 
Stan Bârlici şi a copiilor lor, credinţa panului Domoncuş stolnic şi 
a copiilor lui, credinţa panului Negrilă ceaşnic, credinţa panului 
Hodco postelnicul şi credinţa tuturor boerilor noştri moldoveni şi 
mari şi mici, 

lar după viaţa noastră, cine va fi Domn Ţării noastre sau 
din copiii noştri sau din seminfia noastră sau pe cine Dumnezeu 
îl va alege să fie, acela să nu strice dania noastră, ci să întăriască 
şi înputerniciască, pentru cá am dat şi am făcut aceste mai sus 
scrise cu tot gândul nostru cel bun. 

lar cine ar vrea să strice sau ar sfătui stricarea, acela să Не 
blăstămat de Domnul Dumnezeu şi de Preacurata lui Maică şi de 
cei 4 evanghelişti şi de cei 12 sfinţi şi fruntaşi apostoli şi de cei 
318 sfinţi şi purtători de Dumnezeu părinţi, сай au fost la Nicheia 
şi să fie asemenea lui luda şi blăstămatului Arie şi parte să aibă 
cu acei, cari au strigat contra stăpânului Hristos: sângele lui asu- 
pra lor şi asupra copiilor lor, 

Iar pentru mai mare întăritură a tuturor celor scrise mai sus, 
am poruncit slugii noastre, credinciosului pan Neagoe logofătul, să 
scrie şi să lege pecetea noastră cătră această carte a noastră. 

In Suceava, în anul 6937 Septemvrie 1. 
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Pergament foarte bine conservat, cu pecetea pierdută, la Acad. 
Rom. în ms 4606 fila 8. Verso, cu scrisoare contimporană : T cia 
книга (ст) киннаа1 вї &wsHAHHUH H ЗагорноЕ Блато и пасика на 
ni(c)rpk şi alta mai nouă. Ibid. o traducere românească iscălită de 
Veniamin mitropolitul si Ion arhimandrit şi stareţ ot M. Neamţului 
şi Secului. Textul slavon a fost publicat şi de Ghib. Sur. 18 p. 
24-27. O traducere, în părţile esenţiale, a publicat şi Narcis Cre- 
fulescu, în Arhiva soc. şt. şi lit. laşi, 21 (1910) р. 297-299, cu 
observaţia că documentul e al Noului Neamţ, moşiile Copanca şi 
Chițcani. Uricul e însemnat şi în Opisul de documente ale Mănăstirii 
Neamţului fila 45у. 

Pentru ezerul şi prisaca dela Zagorna, cp. uricul nr. 88 şi 
toate observaţiile de acolo. 

Uricul este foarte important, pentru istoricul vieţii mănăstireşti 
în general şi al Mănăstirii Neamţului în special. 


90. 
Suceava. 1429 Septemvrie 24. 


Alexandru Voevod dăruieşte fiilor boerului Petru, Bena, Macrea, 
Mihail, Giurgiu, Micul, Manea şi surorilor lor jumătate din satul 
Faurei la Vasluiu, Miroslaveştii sub Rediu şi al treilea 
unde a fost casa tatălui lor, Petru. 


T ма(с)тїю EKIO мы дледандрх Воѓќода господари SEMAH 
молдавскен чнны(м) знаменито ис сЕмА листо(м) наши(м) кто на 
нь орузри(т) или его оуслкини(т) чт8чи, оже тотћ истинны CASTA НАША 
NANA Бена CAS2KHAX HAMA прдкою H ВЪ%рною слажвом. ТЕМА мы EH- 
AbRuie его право и бризи cASXES до на(с) жаловалн еслим ЕГО 
wceEHoie. нашао MA(C)TIIO и AAAH ЕСА EMS QV HAUIEH земли три села, 
едно село на BACASH, половина фабрен, а дрбгое село мирославеци 
no(a) p'EAo(m), ТОЕТТЕ село ГДЕ БЫЛА КОТЕЦБ его ПЕТРА ДОМА 1, Tor 
BKCE Џо БМ EMS @VpHKZ CX azckuz AeyoAemz ЕД и ДЕТЕМА его 
и Братјамх его, макрЕ H MHyaHaS и Жбрж8 и мик8л5 и маню H 
сестрамя его и д\%темя u(y) и oyuSuaroma и(ј) и npasnSuaro(m) 
u(x) и праџврато(м) n(y) и висем8 рода н(ҳ) кто ESAsT) Ближни 
непорУшено ннколиже на EKKhi, a yoTap(z) ТЕМА селом сх ВАСКАН 
старыми хотарм KŠA4 уживали из вка, а на то (ст) & pa нашего 


1 Sic. 
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т(сд)ва кышеписаннаго длеЗандра BOEBOA bI и Bkpa в*ЗлюБАенны(х) 
сыновя г(сд)ствами Haiaula воеводы и ет®цка и петра И адедандра 
и к®ра Exck(y) дЕтен наши(Х) и gipa колра наши(Х), вкра пана 
миханла H ДЕТЕН его,“ Евра Пана КАЧИ H дЕтен егд, ккра nana 
кзпчича дворника H АКТ его, B'Epa пана ЖЁржл и ДЕтен ero, BEpa 
пана негри, Bipa пана Дана и ДЖтен ero, BEpa пана исаТА и Abreu 
его, BEpa пана KEPKA жомотатева и дЕтен его, EkQa пана кристи 
H АКТЕ его, вКра пана мприш(ау и дћтен ero, в ра пана ивана 
АЖтка, в'Кра пана чёрвы и ArkTEH ero, кра пана домонкаша CTOAHHKA, 
вра пана негрила чашни(ка), E'kga пана костича постеаника И Ера 
вхек(у) soaps наши(Х) молдавскы(х) и великы(қ) и малыь(Х). а по 
НАШЕМА oKHEOT'k KTO ESATA господарь нашен Земли HAH (т) a'k- 
тен нашихь или e(T) нашего племене HAH кого Eh H3REBETE БЕТИ, 
Тота ШОБМ HENOPSIUHAZ нашего дана, AAH шо БЫ имх QUTRORAHAE 
н oyKprhknHaz, занбже AAAH єсмы EMS За его правио и ккрнвњ CASES, 
À на EOAUIEE потврхж(дјенје TOMS EXcEM(S выишипиусанном8 Beakan 
СЛАМ CASS k нашема вКрнома нфгобекиу логодета писати и привк- 
сити НАШУ печать K CEMS лист8 (нашем), 

оу coy(u)ak ВА АК(т) 5448 сеп.) кд. 


Traducere. — Cu mila lui Dumnezeu, Noi Alexandru Voevod, 
Domnul Țării Moldovii, facem cunoscut şi cu această carte a noastră, 
cine va căuta la dânsa sau o và auzi citindu-se, că această ade- 
vărată slugă a noastră, pan Bena ne-a slujit cu dreaptă şi credin- 
cioasă slujbă. De aceia, văzându-l cu dreaptă şi credincioasă slujbă 
cătră noi, l-am miluit cu osebita noastră milă şi i-am dat în Тага 
noastră trei sate, un sat la Vaslui, jumătate din Faurei, alt sat Mi- 
roslaveşti, sub Rediu, al treilea sat unde a fost casa tatălui său Petru, 
lui, Macrea şi Mihail şi Giurgiu şi Micul şi Manea şi surorilor lui 
şi copiilor lor şi nepoților lor şi stránepofilor lor şi rástránepotilor 
lor şi întregului neam al lor, cine va fi aproape, nestricat niciodată 
în veci, 

lar hotarul acestor sate cu toate vechile hotare, pe unde au 
umblat din veac. 

lar la aceasta este credința Domniei noastre, mai sus scri- 
sului Alexandru Voevod şi credinţa iubiţilor fii ai Domniei mele, 
Шеа5 Voevod şi Stefcu si Petru şi Alexandru şi credinţa tuturor 
copiilor noştri şi credinţa boerilor noştri, credinţa panului Mihail 
şi a copiilor lui, credinţa panului Vâlcea şi a copiilor lui, cre- 
діла panului Cupcici vornicul şi a copiilor lui, credinţa panului 
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Giurgiu si a copiilor lui, credinţa panului Negre, credinţa panului 
Dan şi a copiilor lui, credinţa panului Isaiea şi a copiilor lui, cre- 
дија panului Giurgiu Jomotate si a copiilor lui, credinţa panului 
Crâstea şi a copiilor lui, credinţa panului Opriş şi a copiilor lui, 
credinţa panului Ivan Deatcă, credinţa panului Ciurbă şi a copiilor 
lui, credinţa panului Domoncuş stolnic, credinţa panului Negrilă 
ceaşnic, credinţa panului Costici postelnicul şi credinţa tuturor 
boerilor noştri moldoveni mari si mici. 

lar după маја noastră, cine va fi Domn Ţării noastre sau 
din copiii noştri sau din semingia noastră sau pe cine Dumnezeu 
va alege să fie, acela să nu strice dania noastră, ci să le întă- 
riască şi împuterniciască, pentru că i-am dat, pentru a lui dreaptă 
şi credincioasă slujbă. 

lar pentru mai mare întăritură acestor toate mai sus scrise, 
am poruncit slugii noastre, credinciosului Neagoe logofăt, să scrie 
şi să lege pecetea noastră cătră această carte a noastră, 

In Suceava, în anul 6937 Septemvrie 24. 


Pergament cu pecetea cea mare atârnată, dar foarte stricată. 
Din legendă nu se poate citi nimic. Se păstra la Acad. Rom. Pe- 
сей 2. Scrisoarea cursivă, cerneala verde, O copie bună la Acad. 
Rom, ms 126, dăruit de I. Bogdan. 

Satul Faurei dela ţinutul Vasluiului azi nu mai este, cu nu- 
mele, cel puţin. Era cred pe apa Vasluiului, în apropiere de Be- 
neşti, care este satul însemnat în uricul din 1429 prin vorbele: 
unde a fost casa tatălui lui Bena, Petru. Satul Beneşti în adevăr 
e aproape de apa Vasluiului în comuna Tanacul. El e pomenit 
în 7126 (1618) Dechemvrie 9, 7144 (1636) Martie 62, etc. Satul 
Faurii e pomenit des în documente. Aşa în 7121 (1613) Martie 
43, în 7127 (1619) Iulie 274, in 7151 (1643) Aprilie 28 5, în 7261 
(1753) Iunie 16. El e arătat împreună си satul Grumăzeşti, 
din care a rămas numele unui páráu în apropiere де Beneşti?, o 
dovadă şi aceasta că satul Făurei din 1429 era lângă Benești. Un 


1 Dict. geogr. al jud. Vasluiu p. 22, Dict. statistic al României 2 p. 998. 
Alt sat Benești este in jud. Tecuciu, com. Mohoriti, ibid. 2 p. 880. 

2 Ghib. Sur. 16 p 25, 59. 

3 Ghib. Sur. 8, p. 252: сво грумабиј . . , село фаури , , . на 
norok каслию, Ghib. Sur. 15 p. 63, Sur. 20 p. 207. 

4 Ghib. Sur. 8 p. 260, Sur. 16 p. 27-28. 

5 Ibid. p. 291. 

6 Ghib. Sur. 16 p. 123. 

т Dict. statistic al României 2 p 998. 
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“sat Fauri, în judeţul Vasluiului, este arătat aiurea, între pâraele Re- 
bricea şi Stavnic şi anume pe lângă Şcheia, Tatomiregti, Şendreni, 
în Condica Liuzilor din 1803 1 şi în Catagrafia Vasluiului din 1831 2. 
Şi acesta azi nu mai este, ca nume, dar s'a păstrat în părţile pe 
unde era el numele lui, în numele dealului Faurului 3. Numele îi vine 
dela un străvechiu Faur (fierar). Satul era şi în veacul al XIV-lea 4. 
Este greu de identificat satul Miroslăveşti. Singurul sat cunoscut 
cu acest nume este satul Miroslăveşti, din plasa Paşcani, judeţul 
Fălticeni (fost Suceava), aşezat aproape de Moldova5. Se poate 
însă ca satul din 1429 să fi fost la Vasluiu, unde sânt şi sate cu 
numele de Кади, unul in comuna Armăşoaia6, altul în comuna 
Вгодоси7, altul în comuna Negreşti8 şi altul în comuna Codăeşti 9. 
Numele îi vine dela un străvechiu Miroslav, cum e cel din uricul 
din 7001 (1493) Noemvrie 4: satul Crâsteşti, pe Moldova, unde 
a fost Miroslav 10, sau cel din 7005 (1497) Ianuarie 28, unde este 
vorba de satul Liteştii pe Sireti al nepoților lui Miroslav 11. Satul 
era si în veacul al XIV-lea.— Boerul Bena nu e cunoscut. [ntr'un 
uric din 6996 (1487) Ianuarie 13, e vorba de Иса, fiica lui Duma 
Benici, poate o nepoată a lui Bena din 142912. Dela fratele lui 


1 Uricarul 7 p. 372, Ghib. Sur. 15 p. 218. 

2 Arhiv, Stat. Iaşi, Tr. 644, op, 708, dos. 267 51 Ghib. Sur. 15 p. 265. 

3 Dict. geogr. al jud. Vasluiu p. 79. 

4 Sate cu numele Faurii sânt pomenite din vechime si în alte părţi, 
„Аза $zoypen în uricul din 6967 (1459) Septemvrie 3, І. Bogdan, D. St. 1 p. 
35-36, Барне на Бистрици în uricul din 6976 (1468) Fevruarie 5, ibid. p. 
125-127, şi acelaş: на Бистонце , , . . фаќрти in uricul din 6999 (1491) 
Aprilie 20, ibid, p. 463-465. E vorba de două sate din jud. Neamţ. Unul e în 
сот, Budestil-Ghicái lângă Tatomireşti, Dict. statistic al României 2 p. 636, 
Frunzescu, Dicţionar topografic p. 189, altul Fauri, în com. Zánesti, Dict. sta- 
tistic al României 2 p, 630, Harta stat, major, planşa Buhuș. Un sat Făurei, in 
jud, Ds e pomenit in 6997 (1489) Ianuarie 24, I. Bogdan, D. St. 1 p. 371, 
din care se pomeneşte azi o pădure Fáureni, numitá deobiceiu Schiopeni, 
Frunzescu, Dicţionar topografic p. 423, Un sat na тоутовћ на Hm фав- 
реши e pomenit în uricul din 7010 (1502) Martie 14, L Bogdan, D. St, 2 p. 
204-205. Un sat Făurei este in jud. Putna, Dict. statistic al României 2 p. 738, 
.Frunzescu, Dictionar topografic p. 189. 

5 Dict. statistic al României 2 p. 860, Cp. Miroslava din jud. Iaşi, ibid. 
1 p. 478 si Mirosloveni din jud. Gorj, ibid. 1 p. 402. 

6 Ibid. 2 р, 992. 

7 Ibid. 2 p. 986, 

8 Ibid, 2 p. 990. 

9 [bid. 2 p. 982, Pentru toate şi Dict. geogr. al jud. Vasluiu p. 156-158, 

10 I. Bogdan, D. St. 2 p. 31, Frunzescu, Dictionar topografic p. 147. 

11 I, Bogdan, D. St. 2 p. 101-102. Cp. pentru numele Miroslav si Ghib. 
Sur. 19 p. 89, N. lorga, Stud. şi Doc. 11 p 273, Stud, şi Doc. 16 p. 291, 

12 [, Bogdan, D. St. 1 p. 292-293. In 6974 (1466) August 28 e vorba de 
un boer Benea, probabil fiu al lui Cretul dela Ialan, ibid. 1 p. 110, iar în 
7008 (1500) Martie 25, ibid. 2 p. 175, e vorba de сима БЕНА, coboritor din 
Creţul dela lalan, 
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Bena, Macrea, poate se trage numele satelor Măcreşti, din comuna 
Buhăeşti, jud. Vasluiul şi cel de lângă Tatomireşti, comuna Dră- 
guşeni, acelaş judeţ 2. 

Uricul nu spune cine stăpânea cealaltă jumătate a Satului 
Faurei. 


91. 
Suceava. 1429 Octomvrie 15. 


Ispisoc dela Alexandru Voevod, prin care dă Doamnei sale 
Mărina două sate, la Sireti, satul lui Vereşceac şi satul lui Nan. 
Suceava. 6937 Octomvrie 15. 


Dau documentul de mai sus după Erbiceanu, Ist. Mitr. Mold. 
p. 20 (aici data e 6937 Octomvrie 14) unde numele satelor e Ve- 
rişceaca şi Nanova, şi mai ales după Index Zolkieviensis, în Can- 
dela (Cernăuţi) 3 (1884), p. 688, nr. 32, unde uricul e rezumat 
astfel: „Der selbe (Alexander Wojwod) schenket seiner Ehegattin 
Marena zwei Dórfer am Flusse Seret, Weryszczakowa und Na- 
nowo ddto. Suczawa 6937 den 15 October*. Documentul a fácut 
parte din actele Mitropoliei Moldovei, duse de Mitropolitul Dosofteiu 
în Polonia şi azi rătăcite. Era in 1783 în arhiva principilor Radziwill 
din Zollkiew, unde a fost inventariat de Manovarda. 

In ce priveşte numele satelor, originalul avea sigur керишчакоко 
село SÍ наноко селе. 

Satul lui Verişceac este satul Vercicani, din comuna Liteni, 
judeţul Fălticeni (fost Suceava), aşezat în adevăr pe Sireti3. Е 
a trecut în stăpânirea Mitropoliei Moldovei, unde îl găsim în uricul din 
6966 (1458) Martie 124. Prin uricele din 6987 (1479) Septemvrie 
20, printr'un schimb de sate, Vercicanii si Ungurenii trec dela Mi- 
tropolia dela Suceava în stăpânirea lui Ştefan Vodă, care le dă 
Mănăstirii Putna, împreună cu dresul cel mare „dela moşul nostru 
dela bătrânul Alexandru vodă, pe acele dooă sate, pe Vercicani şi 
Ungureni 5“. Din acest loc se vede că satul lui Nan din 1429 este 


1 Dict. geogr. al jud. Vasluiu p. 112. 
2 Ibid. p. 111 si 183. i 
3 Dict. statistic al României 2 р. 848, Frunzescu, Dicţionar topografic 
p 520. e sat Vercicani este in com. Fántánele, jud. Botosani, ibid. 

Bogdan, D. St. 1 p. 7, dupá Index Zolkieviensis, Candela (Cer- 
năuţi), 5 Ча) р. 551: „Wereszezekany samt Mühlen am Flusse Seret, Un— 
gureny . 

51, Bogdan, D. St. 1 p. 233-236, două urice cu aceiași dată. 
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satul Ungureni. Acesta a fost lângă Vercicani, cum rezultă dintr'un 
document din 1769 Ianuarie 20, din Condica Litenilor: „Vercicanii 
şi Ungurenii, dela ţinutul Sucevii“ 1. 

Boerul Vereşceac, întemeietorul satului Vereşcecani, de unde 
Vericicani, de sub Alexandru cel Bun, trăia şi în 6941 (1433) No- 
emvrie 16, când e pomenit satul Sineştii sans керепчкка 2. In 6948 
(1440) August 6, apare între boerii marturi Giurgiu Verişceac şi 
fiul său рап Toma 3. Acest Giurgiu este fiul lui Veregceac. Fiul lui 
Giurgiu, Тота, apare de multe ori între boerii marturi. Aşa în 6951 
(1443) Martie 64, Mai 15, Mai 76, Mai 147, Mai 188, Mai 289, 
Mai 30 10, lunie 811, August 312, August 2413, Noemvrie 2914, 
apoi în 6954 (1446) lanuarie 25 15, când îl găsesc ultima oară. 

Pentru Vereşceac ср. Vereş 16. Pentru Nan cp. uricul din 6932 
(1424) Fevruarie 16 17 şi 6936 (1428) Iulie 29 18. 

Marena este ultima soţie a lui Alexandru cel Bun. Prima so- 
tie este Margareta de Lozonţ, principesa maghiară din Transilvania, 
fiica lui Stefan de Lozonf, voevodul acestei ţări. Era catolică şi a 
murit înainte de 1410, fiind înmormântată în biserica catolică din 
Baia, ridicată de Domn, pentru acest scop. Aici i-a văzut piatra mor- 
mântală şi a copiat inscripţia de pe ea Bandini, trimisul papei în 164619. 


1 1. Bogdan, D. Şt. 1 p. 236. 

2 М. lorga, Stud. si Doc Тр. 72. Acesta e alt sat al lui Уегезсеас. 

З Acad. Rom, Peceţi 6: к. n. жвржа верншчака и сына EO пана том. 

4 IIurm. Doc. 1: p. 880. 

5 Arhiv. Stat. Bucureşti, adus dela Câmpina. 

6 Hasd. Arh. Ist. 1“ p. 123. 

7 Hurm. Doc. 1* p. 882. 

8 Ghib Isp. 1! p. 17. 

9 Ghib. Sur. 5 p. 115. 

10 Hurm. Doc. 1* p. 885. 

11 Ghib. Sur. 8 p. 52-54. 

12 Wick. Woronetz und Putna p. 151-152. 

13 Ghib. Sur. 20 p. 196. 

14 I. Bogdan, Album paleografic moldovenesc nr. 36, Ulianiţchi, Ma- 
teriali p. 60. 

15 Ulianiţchi, Materiali p. 68. 

16 Vezi mai sus p. 103, rándul 13, p. 106. 

17 Vezi mai sus p. 162, rándul 3, p. 166. 

18 Ibid. p. 218, rándul 7 si p. 220. 

19 V. A Ureche, Codex Bandinus in Anal. Acad. Rom. sería 2-a, tom, 
16 (1893-1894) sect. ist, p. 91-92 şi 243-244: „In medio ecclesiae est bapti- 
sterium . . . sub quo baptisterio jacet Margaretha illa veré gemma pretiosa, 
moldavicarum ecclesiarum fundatrix, cui hoc epitaphium ad cornu dextrum 
altaris in sanctuario adscriptum legitur : anno МССССХ hoc templum in ho- 
norem b, m. v, dedicatum ab illustrissimo principe Alexandro Voyda aedifi- 
сат est una cum monasterio moldavicen. cuius piae memoriae conjux Mar- 
gareta, sub fonte baptismatis sepulta est. Requiescat in vitae aeternae resur- 
rectionem. Amen“. Si A. D. Xenopol, Ist. Rom. 2 (ed. l-a) p. 158, N. lorga, 
Istoria lit. rom. 1 (ed. 2-a) p. 128. 


WWW.dacoromanica.ro 


296 1429 


A doua soţie este Ana numită şi Neacşa, mama lui Ilie Voe- 
vod. Ea a murit în 1418, după o ştire, în 1415 după altal. 

A treia soţie este Stanca, mama lui Ştefan Voevod, născut 
încă din 14112. Ea a fost înecată de Ше Voevod 3. 

A patra soţie este Rimgaila, principesă polonă, de care se 
desparte înainte de 14214. Creştinată, s'a numit Maria, după po- 
melnicul dela Bistriţa 5. 

Altă soţie este tot Maria, după pomelnicul dela Bistriţa 6, 
Marina după letopiseţul dela Bistriţa 7 şi după urice, ca cel din 
6937 (1429) Fevruarie 108, Septemvrie 19. Ea trăia şi în 6938 
(1430) Dechemvrie 23 10. Era fiica lui Marin, după letopiseful dela 
Bistriţa 7. Ea a avut o fiică кикжна, care trăia în 6978 (1470) Mai 
7, cum se vede dintr'un uric dela această dată, şi саге mogtenise 
satele mamei sale Marina, din 1429 Fevruarie 10 11. Este cunoscut 
şi un frate;al Doamnei Marena, boerul Bratul, din divanul lui Ale- 
xandru cel Bun. El se întâlneşte în uricul din 6936 (1428) De- 
chemvrie 412, in 6937 (1429) Iunie 113, lunie 1914. El nu e acelaş 
cu Bratul Straovici 15 şi nici cu Bratul, care apare în divan, înce- 
pând cu 6951 (1443) Mai 716. Acesta se pare că e din neamul 
Braevici, cum ne-ar arăta uricul din 6951 (1443) Mai 3117. 

Mama lui Bogdan Voevod, tatăl lui Ştefan cel Mare, nu o 
întâlnim nicáiri. 

1 Vezi mai sus р. 120. Ше este arătat ca întăiul născut, dar în uricul 
din 6916 (1408) Septemvrie 16, apar fiii Roman si Vasilisa. Vezi mai sus р. 
de rándul 9-10. Asemenea in 6917 (1409) lanuarie 28, ibid. p. 65, rándul 14. 

. N. Iorga, Stud. si Doc. 6 p. 625. Cred cá Roman si Vasilisa sánt fiii ca- 


folicei Margareta. 
2 Vezi mai sus р. 120-121. L. Bogdan, Cronice inedite p. 35: стефанк 


же вобкода родї ca WTZ станки вх ARTO Su. А. D. Xenopol, Ist. 
Rom. 2 (ed. 1-a) p. 159. 

З N. Iorga, Ist. lit. rom. 1 (ed. 2-a) p. 128. 

4 Vezi mai sus p. 141-146 

5 'Tocilescu, in Anal. Аса Rom. seria 2, tom. 18 (1896) sect. ist, p. 
65, N. lorga, Stud. şi Doc. 6 p. 626. 

6 Tocilescu, cit. р. 65: гждҗ Magia. 

Т I. Bogdan, Cronice inedite p. 35: петок же ковкода род! ca wx 
марнни джин мадина вх лЕто Sua (1422). 

8 Vezi mai sus p. 248, rândul 11. Aici rândul 14 şi fiul Petru, 

9 Acad. Rom, ms 4606, fila 8, Ghib. Sur. 18 p. 24-27. 

10 Acad. Rom. ms 4606, fila 13, Ghib. Sur. 18 p. 29-32. 

11 Vezi mai sus p. 248-253 şi І. Bogdan, D. St. 1р 147-149. 

12 Vezi mai sus p. 228, rândul 21-22: к, п, врат ла КНАГИНИНА врата 
H AkTH его. 

13 Vezi mai sus p. 267, rándul 10. 

14 Ibid. p. 280, rândul 29. 

15 Vezi mai sus p. 186. 

16 Hasd. Arh. Ist 1i р. 123, 

17 Ghib, Sur. 10 p. 1. 
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92. 
Suceava. 1430 Fevruarie 21. 


Alexandru Voevod întăreşte lui Voiniag şi fratelui său Вега, fiii 
lui Coste din Târnouca, satul Târnouca. 


Din mila lui Dumnezeu, Noi Alexandru Voevod, Domn al Ţării 
Moldovii, cunoscut facem cu această carte a noastră tuturor cari vor 
căta la dânsa sau cetindu-se o vor auzi, cum că această adevă- 
rată sluga noastră Voiniag şi fratele său Bera, fiul lui Coste din 
Tárnovca, ne-am milostivit cu deosebita noastră milă şi le-am dat 
ocina lor Tárnovca, satul tatălui lor, unde este casa lor, ca să le 
Не uric cu tot venitul lor si copiilor lor, перо ог lor, stránepofilor 
lor si rástránepofilor lor şi fraţilor lor, cari vor fi mai aproape, 
nestricat niciodatá, in veac. 

Şi hotarul acestui sat, din toate părţile, să fie după vechile 
hotare, pe unde din veac au umblat. 

Şi la aceasta este credinţa Domniei mele, mai sus numit, A- 
Alexandru Voevod şi credinţa fiilor noştri, Шеаз Voevod, Stefcu, 
Petru şi Alexandru şi credinta tuturor copiilor noştri şi credinţa boe- 
rilor noştri, credinţa panului Mihai! si a copiilor lui, credinţa pa- 
nului Vâlcea şi a copiilor lui, credinţa panului Cupcici vornicul şi 
a copiilor lui, credinţa panului Giurgiu din Frătăuţi şi a copiilor lui, 
credinţa panului Dan, credinţa panului Isaiea şi a copiilor lui, cre- 
dinfa panului Domocuş stolnicul, credinţa panului Giurgiu Jometa- 
tovici şi a copiilor lui, credinţa panului Negrilă paharnicul si cre- 
dinţa tuturor boerilor noştri moldoveni mari si mici. 

lar după маја noastră, cine va fi Domn Ţării noastre ori 
din copiii noştri ori din neamul nostru ori pe cine Dumnezeu va 
alege, acela nu trebuie să strice dania noastră şi întăritura, ci mai 
vârtos să o întăriască, căci noi le-am dat pentru a lor dreaptă şi 
credincioasă slujbă. 

Şi spre mai mare întăritură celor de mai sus scrise, am po- 
runcit credinciosului nostru boier, Ivaşco Brateevici, să scrie şi să 
lege pecetea noastră саша această a noastră carte. 

In Suceava, în anul 6938 luna Fevruarie în 21. 


Documentul de mai sus este publicat în traducere germană 
in Wick. Sct. Onufri p. 172-173, cu menţiunea Perg. Ksl. şi pe- 
cetea atárnatá. Un rezumat in Wick. Woronetz und Putna 2 p. 148 
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şi Dan, Mănăstirea şi Com. Putna p. 174. Originalul a aparţinut 
Mănăstirii Putna, de unde a dispărut. Era în 1881 şi 1886, după 
observaţiile lui Wick., care a văzut originalul. 

Satul Târnauca a dispărut. Azi acest nume îl are numai o 
târlă, din comuna Frătăuţul nou, districtul Rădăuţi 1. Satul din 1430: 
a fost lângă Bahrineşti, în districtul Siretiului 2. 

Satul este pomenit şi în uricul din 6972 (1464) August 13, 
când e vorba despre urmaşii lui Voiniag şi Bera, din 14303. Dela 
Misea, probabil fiul lui Voiniag, Ştefan cel Mare cumpără în 6987 
(1479) Mai 7 satul Târnauca, pe care Misea îl stăpânea în pu- 
terea unui privilegiu dela Alexandru cel Bun, şi-l dăruieşte Mă- 
năstirei Putna 4. El mai este pomenit in uricul din 6998 (1490) 
Martie 155, 7011 (1503) Fevruarie 26, 7028 (1520) Octomvrie 
ТТ, etc. 

Satul era şi în veacul al XIV-lea 8. 


93. 
1430 Iulie 7. 


Alexandru Voevod întăreşte împărțeala satelor boerului Ion Ju- 
mătate, între ји acestuia, Giurgiu, Steful şi Mândrul. 


Cu mila lui Dumnezeu, Io Alexandru Voevodu, Domnu Țării Mol- 
dovei, însemnare facem cu această a noastră carte tuturoru câţi pe dânsa 
ar căuta ori citindu-se ar auzi, iată adeváratu este9 : ai noştri cre- 
dincioşi boiari jupânu Jurju Jumătate 10, cu fraţii săi, cu jupânu Şte- 
ful 11, cu jupánu Mándrul, au venit înaintea noastră şi înaintea а 
lor noştri moldovenestilor boiari şi cu a loru bună voe au împărţitu 


1 Dict. geogr. al Bucovinei, de Grigorovi(a р. 224. 

2 Ibid. p. 6, Dan, Mănăstirea şi Com. Putna p. 255, I Bogdan, D. 
St. 1 p. 226. 

3 I. Bogdan, D. St. 1 p. 82-83, 

4 Ibid. p. 225-226. 

5 Ibid, p. 419, 424: транакка, 

6 Ibid. 2 p. 215: село тернакка, 

7 Golovatchi, Gramoti, in Letopis arheogr. kommissii, 4, S. Peterburg 
(1868) p. 9. 

8 Un sat Tárnauca este în jud. Dorohoiu, Dict. statistic al României 1 
p. 362. Vezi mai sus p. 135, 248 si 252. 

9 „lată adevărat este“ la Ureche. Indoelnic dacă era in original. 

10 La Ureche: Jurju Jumată, la N.lorga: Jiurju Jumatea (Jumătatevici). 

11 La N, lorga: giupánul Steful, cum se întâlneşte totdeauna іп urice, la 
Ureche : jupánu Stefanu. 
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a părintelui loru Ioanu Jumătate 1. Jurjii curţile2 de pe Јуна ce se 
chiamă Jumátáfeanii3 si din sus de Hârlău, Deleanii4 si Miclau- 
şenii5, acestea s'au dat Jurjii. lar jupánului Steful6 s'au dat Şer- 
bánestii pe Siretü7 şi cu morile in Siretü si (Cândeştii, pe Sireti, 
între Grámesti si Rogoşeşti si în jos de Călineşti)8, iar cu mori 
in Siretü şi Rogiiacii9, aceasta este partea lui Stefulu. Iar partea 
Mândrului, Balinţii pe Siretă, curţile şi cu morile şi cu tătarii 10 ce 
sânt la acele Curți 11, in Cârligătură şi Dvarişte 12, unde au fostu 
curţile lui Dumbravă şi din sus de Hârlău, Vlădeanii, acestea s'au 
dat iar jupânului Mândru. 

Drept aceea văzându şi nvi a loru bună învoire, dela noi 
le-amu datu tuturoru uricu cu totu venitulu, fiiloru loru, nepotiloru, 
stránepofiloru si a totu neamulu loru, nerisipitu niciodată în veci. 

Si întru aceasta este credința noastră, care mai sus sántemu 
scrişi, Alexandru Voevodu şi credinţa tuturoru boeriloru Domniei 
mele mari şi micil3, jupânu Mihailaş si jupânu Cupcici 14 vornicul 
şi jupânu Места şi toţi boiarii. 

Poruncit-am dar la alü nostru credinciosu şi cinstitu boiaru 
Neagulu, marele logofăt, să scrie şi pecetea aceasta a noastră să o 
spânzure de această a noastră adevărată carte. 

Tăutul a scrisu la vleatu 6938 Iulie 7 zile. 


1 La М. Iorga : loan Jumatea, la Ureche: loanu Junată, 

2 La N. lorga : curţile, la Ureche: părţile. In original a fost probabil 
ABONA на жежаии, ДКорА KLAHMAHOEH на ЖЕЖТН ca în uricele din 7000 (1492) 
Fevruarie 17, І. Bogdan, D. St. 1 p. 493-501. 

3 La Ureche: Jumátátenii, la N. Iorga: Giumátáfeanii. 

4 La Ureche: Delenii, la N. Iorga : Deleanii. 

5 La Ureche: Miclausenii, la N. lorga : Miclăujenii, 

6 La Ureche: Stefulii (în loc de Ştefulii), la N, lorga: Steful. 

T La N. lorga: Sárbánestii pe Săriat, 

8 La Ureche: şi altii satu, carele пати pututü ceti numele, la N. Iorga : 
şi alte sate, caril(e) mam putut citi numil(e), fiind uricul stricat. Aceste cuvinte 
aparţin traducătorului, Am întregit numele satului, după uricul din 6998 (1485) 
Septemvrie 15, I. Bogdan, D. St. 1 p. 245-247: скло HA НМЕ КАНДЕЦИН на 
cupkrk са млином 8 серет, MEKAS [гр&маци и [рогошеши и ne- 
ни] же КАЛИНЕШИ . „. . . „ . МТ | Мар8шкн] дочка пана шефвла жї- 
MATATE. 

9 La N. Iorga: Rosiiacii, la Ureche: Roşieţii. 

10 La М. Iorga : Tătarăi, la Ureche: Tătarii. E vorba пи de un sat Tátarii, 
ci de robitătari. 

11 La N. Iorga: Curți. nume propriu, cum e probabil, la Ureche ; curţi. 
Textul, în lipsa originalului, e cam obscur. Cp. pentru acest loc observaţiile 
dela identificarea satelor. 

12 Şi în N, Iorga si în Ureche : Vorişte. In original probabil дворици. Ср. 
observaţiile dela identificarea satelor. 

13 La Ureche: Si де față au fost martori, cred cá nu ега in original. 

14 La N. lorga : Сирсеа [Cupcici], la Ureche: Cupce. 
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Documentul acesta s'a păstrat în 2 copii de pe aceiaşi tra- 
-ducere, se pare, făcută între 1723-1730. Una din ele se păstrează 
în Condica de hrisoave vechi . . . . a lui Constantin Mavrocordat, 
Domnul Moldovei, la Acad. Rom. ms 237 р. 545 v., publicată deN. Iorga, 
în Stud. şi Doc. 6 p. 413, alta într'o condică făcută în 1817, ce 
Cuprinde actele moşiei Delenii, din judeţul Botoşani, proprietate a 
іці Ghica Comănescu şi publicată de V. A. Ureche, їп Anal. Acad. 
Rom. seria 2-а, tom. 11 (1890) secf. ist. р. 114-115. Traducerea 
е făcută de Gheorghie Mitropolit! si e întărită ulterior de Mitro- 
politul Antonie (1730-1739)2, Catargiu vel logofăt, Darie Donici 
vel vornic, Constantin Sturza vel spătar, Sandul Sturza vel ban, 
Iordachi Ruset vel clucer3, Apostolache vel serdar 4. 

Copia dela Acad. Rom. e pomenitá si de Radu Rosetti, Pá- 
mántul, p. 163, cu data greşită 1410 Iulie 6. 

Cele mai multe din satele din acest uric se pot identifica. 
Jumătăţeanii este satul Jumătăţeni, din comuna Albeşti, judeţul Bo- 
toşani, în apropiere de Jijia 5. Satul este pomenit în două urice din 
7000 (1492) Fevruarie 17, când urmaşii celor trei fraţi Jumătate 
din 1430 îşi împart satele lui Ion Jumătate, Balinţii, Serbánestii si 
ата ети. Jumătăţenii sânt arătaţi pe Jijia „unde а fost curtea 
lui Căliman“ 6 sau „unde au fost dvoriştea Călimanului“, Satul îşi 
are numele dela boerul Ion Jumătate. El este însă mai vechiu 
ca el, căci aici a stăpânit un străvechiu Căliman, ceia ce ne duce 
în veacul al XIV-lea. — Delenii este sat în comuna Deleni, judeţul 
Botoşani 7. Satul este pomenit si în uricul din 6958 1450 Ianuarie 
238 si în alte documente9. In unul din 7261 (1753) Octomvrie 13 
se vede cá satul era lângă Rusi si Feredeeni10. Numele îi vine 
dela un Delea 11. El poate să fi fost şi în veacul al XIV-lea. — 


1 La Ureche şi М, ‘огра. Acesta păstoreşte între 1723-4—1730, N. Iorga, 
Istoria bis. гот. 2 р, 336, 

2 М, Iorga, Istoria bis. гот. 2 р. 336. La Ureche : „Costandie“, cred greşit. 

3 La N. lorga: vel vornic, la Ureche : vel clucer, 

4 La Ureche, la N, Iorga : Apostol Leca (sic). 

5 Dict. statistic al României 1 p. 116, Frunzescu, Dicţionar topografic 


6 I. Bogdan, D. St. I p. 493-501. 
7 Dict. statistic al României 1 p. 114. 
8 V. A, Ureche, in Anal, Acad. Rom. seria 2, tom, 11 (1890) sect. 
ist. p. 146 

9 [bid. p. 146-158. 

10 Ibid. p. 156. 

11 Pentru nume cp. Delea din 6979 (1471) Octomvrie 24, Danciul Delea 
din 6996 (1488) Dechemvrie 13 etc. 1. Bogdan, D. Şt. 1 p. 164, 361-362. Sate 
«си acest nume sânt pomenite în trecut. Aşa intr'un uric din 6999 (1491) Oc- 


р. 260 
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Tot în sus de Hârlău era satul Miclăuşeni, cred nu departe de- 
Deleni. Poate să fie însă şi satul Miclăuşeni, fost în ţinutul Bo- 
toşani pe lângă Necşani, Cordăreni şi pomenit în 18031. Acesta 
poate e acelaş cu Miclăuşenii din comuna Corlăteni, judeţul Do- 
rohoiu 2. Numele й vine dela un Miclăuş3. Satul era cred şi în 
veacul al XIV-lea. — Serbánestii este în comuna Zvoriştea, judeţul 
Dorohoiu, aşezat pe Sireti4. Satul a aparţinut şi boerului Ion Ju- 
mătate, care a avut şi un uric dela Alexandru cel Bun pe acest 
sat şi care s'a pierdut, cum se vede din uricul din 7000 (1492). 
Martie 175, în care satul se găseşte în stăpânirea urmaşilor lui 
Şteful Jumătate 6. El este pomenit si în uricul din 6996 (1488) 
Martie 12, care vorbeşte de satul Zvorâşte. Aici se arată că ho- 
tarul merge până în hotarul Serbánestilor7. El este foarte vechiu. 
Era şi în veacul al XIV-lea şi poate e pomenit încă din 6900 
(1392) Martie 308, Numele îi vine dela Şerbea, Şerban 9. — Cân- 
deştii este în comuna Dersca, judeţul Dorohoiu, între Gră- 
mesti, Rogoşeşti şi în sus de Călineşti, aşezat ре Siretil0. El а 
fost înstrăinat de Maruşca, fiica panului Stefului Jumătate şi cnea- 
ghina panului Ştibor, care l-a vândut drept 300 zloți tătăreşti lui 
Petru Brăescu, cum se vede din uricul din 6988 (1480) Septemvrie 


tomvrie 15 este pomenit, cu uric dela Alexandru cel Bun, satul Delenii, pe 
Bârlad, din sus de Vasluiu, I. Bogdan, D. St. 1 p. 478-479, 484, 486, Un sat 
la Vasluiu si in uricul din 7001 (1493) Martie 7, ibid. 2 p. 15. Un sat Delestii 
peste Prut, in uricul din 6998 (1490) Octomvrie 14, ibid. 1 p. 434 etc. Satele 
Deleni sânt numeroase în toată tara, In Moldova avem Deleni, in jud. Te- 
cucíu, Vasiuiu, Fálciu, Bacáu, Dict. statistic al Romániei 2 p. 878, 870, 982, 
996, 1 p. 382, 80 Peste Prut avem pârăul Delea, Dict. geogr. al Basarabiei 
p. 86, în Bucovina sat în districtul Storojineţ si Câmpulung, Dict. geogr. al 
Bucovinei, de Grigorovita p. 84-85. 

1 Uricarul 8 p. 313. 

2 Dict. statistic al României 1 p. 358. Dict. geogr. al jud. Dorohoiu, p. 215. 

3 Un sat Micláusgeni este in jud. Roman, Dict. statistic al României 2 
р. 804. Acesta este pomenit intrun uric din 6980 (1472) Iunie 5, L Bogdan, 
D. St. 1 р, 171-173. Pentru satele Miclăuşeni de peste Prut, vezi uricul din 
6928 (1420) Aprilie 25, mai sus p. 135 şi 138. Altul este pe Prut, Dict. geogr. 
al Basarabiei р. 151. Şi acesta este vechiu, vezi Ghib. Sur. 22 р. 111, 114, 
127, 130-131 etc. Altul Ghib. Sur. 20 p. 45. 

4 Dict. geogr. al jud. Dorohoiu p. 303 si 327, Dict. statistic al Româ- 
niei 2 p. 1186, Harta stat. major, plansa Bucecea. 

5 І. Bogdan, D. St. 1 p. 497-498. Aici satul se numeşte Serbanovtii si 
i se aratá hotarele, intre care se vorbeste si de movila ce-a pus-o Ioanas, 
Cornul Luncei, Zvorâştea. Cp. ibid. 494, alt uric cu aceiaşi dată. 

6 Acesta în 6944 (1436) Septemvrie 19 e numit пань цифЗаь unj- 
каноккекми în Hurm. Doc. 1? p. 865. 

7 I. Bogdan, D. St. 1 р. 327-331. 

8 Vezi mai sus p. 7, rándul 15, si p. 12-13. 

9 Sate cu acest nume sânt multe in Moldova, vezi mai sus p. 11-13. 

10 Dict. geogr. al jud. Dorohoiu p. 42, Dict. statistic ul României 1 p. 356. 
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151. Să nu se confunde acest sat cu Cândeştii, mai la sud de 
celalt, tot pe Sireti, din ţinutul Siretiului, în Bucovina 2. Satele sânt 
foarte apropiate unul de altul. Acesta de pe urmă este probabil 
satul lui Mihail dela Dorohoi, pomenit între satele lui, în uricul din 
6945 (1437) Dechemvrie 203, El era şi în veacul al XIV-lea. 
Isi are numele dela Cândea 4. — Satul Grămeşti, pomenit şi în uricul 
din 6988 (1480) Septemvrie 155 şi presupus în 1430 Iulie 7, este 
în judeţul Dorohoiu6. El este pomenit şi în 6998 (1490) Martie 
15: ey грами 7, Isi are numele dela Grama. — Satul Rogoşeşti este 
în districtul Siretiului, din Bucovina, mai sus de Cândeşti8. E po- 
menit şi în 6988 (1480) Septemvrie 155 şi în 6998 (1490) Martie 
159. In 6944 (1436) Septemvrie 19 era probabil în stăpânirea boe- 
rului Ivaşco, саге se numeşte панх икашко рогашевскми 10. In 6995 
(1487) Martie 7 aflăm un Mihail Rugaşevici 11, Dintr'un uric din 
7131 (1623) Aprilie 2 aflăm că Rugăşeştii pe Sireti au fost în 
vremea lui Ştefan cel Mare în stăpânirea lui Cozma Ponici 12. Satul 
era şi în veacul al XIV. — Călineştii sânt în comuna Lozna, judeţul 
Dorohoiu 13, în apropiere de Cândeşti. El este pomenit şi în 6998 


1 I. Bogdan, D. Şt. 1 p. 246 şi 247. 

2 Dict. geogr. al Bucovinei, de Grigoroviţa p. 61: Chindesti sau Cân- 
desti. Harta stat. major austriac. І, Bogdan, D. Şt. 1 p. 414 şi 415. 

3 Buletinul Ion Месшсе fasc. 6 (1927) p. 347. 

4 Alt sat cu acest nume, in Moldova, avem in jud. Neamt, Dict. sta- 
tistic al României 2 p. 630. 

5 I. Bogdan, D. St. 1 p. 246-247. 

6 Dict. geogr. al jud. Dorohoiu p. 150, Dict. statistic al României 1 p. 356. 

7 L. Bogdan, D. St. 1 p. 407, 415, Ghib. Sur. 5 p. 62, 172. 

8 Dict. geogr. al Bucovinei, de Grigorovifa p. 181, Harta stat. major 
austriac. 

9 I. Bogdan, D. St. 1 p. 407: цожкив..... озгашевска, ibid. p. 
414-415. Satul e des pomenit, ca Răgăşăuţi, Rugăşăşti, Rogásásti, în N. Iorga, 
Stud. și Doc. 5 р. 223, 228, 232, 249, 251, 252, uneori alături cu Grámestii. 

10 Hurm. Doc. 1" p. 865. Pe pecete: печать пана ивашка ругашг- 
кича, ibid. p. 867. 

11 I. Bogdan, D. St. 1, р. 300 si 301. 

12 Ghib. Sur. 5 p. 173. 

13 Dict. statistic al României 1 p. 356, Dict. geogr. al jud. Dorohoiu p. 
40-41. Sate cu acest nume avem încă in jud. Botoşani şi Roman, Dict. sta- 
tistic al României 1 p. 106, 2 p. 792; altele sânt in Bucovina, in districtul 
Câmpulung, Suceava, Storojineţ, Dict. geogr. al Bucovinei, de Grigorovifa p. 
53-54; altul este peste Prut, in jud. Ваш, Dict. geogr. al Basarabiei p. 50. 
Unele sânt foarte vechi, de ex. cel din Suceava Bucovinei, pomenit în 6998 
(1490) Martie 15, |. Bogdan, D. Şt. 1 p. 407, 415; cel din jud. Botoşani în 
7000 (1492) Martie 17, ibid. p. 494 si 405 ; cel din jud, Roman, in 6948 (1440) 
Noemvrie 12, Ghib. Зиг, 18 р. 41-42; altul pe Вагай, cu uric dela Alexandru 
cel Bun, e pomenit în 6997 (1489) Octomvrie 14, I. Bogdan, D. St. 1 p. 380- 
382. Cp. si mai sus p. 248, rándul 23, p. 252. 
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(1490) Martie 151. Satul era şi în veacul al XIV-lea. 1$1 are nu- 
mele dela Călin. — Roşiacii este greu de identificat. Poate era în 
aceleaşi părţi ale judeţului Dorohoiu. Un sat Roşiecii pe Răut este 
pomenit în 7123 (1615) lulie 232. Satul fost al lui Ion Jumătate 
era şi în veacul al XIV-lea. — Satul Balintii pe Sireti, în uricele 
din 7000 (1492) Martie 17, se numeşte Mándresti: „Mândreştii la 
Siret, unde au fost Ваши“ 3. Hotarele satului la 1492 sânt arătate 
lângă Vlădeni, Hriţcani, Călineşti. Este satul Mándresti, din co- 
шипа Vlădeni, judeţul Botoşani 4, aşezat în adevăr între Călinești, 
Hrişcani şi Mândreşti5. El la 1492 este tot în stăpânirea ur- 
maşilor lui Mândrea Jumătate. Satul vechiu Balinţii şi-a schimbat 
numele după Mándrea. Se vede că numele vechiu s'a continuat 
încă multă vreme, căci întrun uric din 7027 (1519) Dechemvrie 
27 e vorba de satul pe Sireti, „anume Balinţii din hotarul Caliia- 
пош ог“ si Grişcanii, tot pe Sireti6. Satul a fost al Mănăstirii Su- 
сеуіја 7. Era şi în veacul al XIV-lea. Numele îi vine dela un stră- 
vechiu Balin. — Identific Curțile Mândrului din Cârligătură cu satul 
Mândreştii din Cârligătura. Acesta este satul de azi Sârca, din ju- 
deful Таз 8. Intr'un document din 7165 (1657) Ianuarie 25 se vor- 
beste despre „satul Mândreştii, pe pârăul Bahluefului, in gura pâ- 
răului, ce se zice Sârca“ 9. In Condica Liuzilor din 1803 satul se 
numeşte „Gura Sârcăi“ 10. Ela fost al neamului lui Ureche, po- 
menit între satele lui Nestor Ureche, în 7125 (1617) Aprilie 16 : 
Mândreştii 11, între cele ale lui Grigore Ureche în 7151 (1643) Mar- 


1 I. Bogdan, D. St. 1 p. 407, 415: цожков калинокека. 

2 Ghib. Бр. 1* p. 156, I. Bogdan, D. St. 1 p. 227. Cp. Rogiesti, in jud. 
Fálciu, Dict. statistic al Romániei 1 p. 374. 

3 1 Bogdan, D. St. Тр, 494-499, 

4 Dict. statistic al României 1 p. 112. I. Bogdan, D. St. 1 p. 495. Un 
alt sat Mândreşti este in com, Mănăstireni, acelaş jud,, ibid. p. 102. 

5 Harta stat. major, planşa Dumbrăveni, 

6 Ghib. Sur. 5 p. 217-218. Un sat Balinţi este în com, Havârna, jud, 
Dorohoiu, Dict. statistic al României 1 p. 360, Dict. geogr. al jud. Dorohoiu 
p. 6-7. Co. uricul din 6942 (1434) Aprilie 24, Hurm. Doc, 1? p. 852; aseme- 
nea Buletinul Com. Ist. 1 (1915) p. 232, 234. Cp. satul Balineşti, din jud, Do- 
rohoiu, Dict. statistic а! României 1 p. 356, L Bogdan, D. St. 1 p. 406. 412. 

7 Buletinul Com, Ist. 1 (1915) p. 235. Sate cu numele Mándresti găsim 
in Moldova, în jud. Fălciu, Putna, Tecuciu, Dict. statistic al României 1 p. 
378, 2, p. 732, 872. Apoi dincolo de Prut, in jud. Ваш, Dict. geogr. al Ba- 
sarabiei p. 146. 

8 Dict. geogr. al jud. Iaşi р. 206-207, Dict. statistic al României 1 p. 
472, Harta stat, major, plansa Belcesti. 

9 Revista Arhivelor, Bucureşti, anul 2 (1926) nr. 3 p. 371. Buletinul Ion 
Neculce, fasc. 4 (1924) p. 41, nota 1. 

10 Uricarul 8 p. 333. Tot aga în Catagrafia Cârligăturei din 1831, Arhiv. 
Stat. lagi, Tr. 644, op. 708, dos. 339. 
11 Ghib. Sur, 2 p. 170. 
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tie 91. E pomenit în multe alte urice lângă Pleşeşti2. Numele îi 
vine dela Mândru. — Ar putea cineva crede că Dvoriştea, de care 
e vorba in uricul din 1430, este satul Zvorágtea, din judeţul Do- 
rohoiu 3, си atât mai mult cu cât satul e lângă Serbánesti. Dar 
Zvorâştea sub Alexandru cel Bun e în stăpânirea lui Giurge 
Zvorâşte, cum se vede din uricul din 6996 (1488) Martie 124. 
Identific satul din 1430 Dvoriştea, unde au fost curţile lui Dum- 
bravă, cu Dumbrávenii, din judeţul Botoşani5. El este în faţa 
Mándrestilor, peste Sireti6. Era şi în veacul al XIV-lea. Igi are nu- 
mele dela un Dumbravă 7. — Satul Vlădenii din sus de Hârlău este 
in comuna Frumuşica, judeţul Botoşani8. El îşi are numele dela un 
străvechiu Vlad 9, Era şi în veacul al XIV-lea. 

Uricul este important, căci ne vorbeşte de satele unui neam 
vechiu de boeri, Jumătate. Cel întăiu din ei e lon Jumătate, care 
apare în 6911 (1403) Ianuarie 710, apoi in 140411, 6915 (1407) 
Martie 812, 6916 (1408) Septemvrie 1613, 6917 (1409) Ianuarie 


1 Publicat de mine în Buletinul Ion Neculce, fasc. 6 (1927) p. 271. 

aci 2 Costăchescu, Sâneștii, în Buletinul Топ Neculce, fasc. 4 (1924) p. 
, , d 

3 Dict. statistic a! României 1 p. 368, Dict. geogr. al jud. Dorohoiu p. 237. 

4 |. Bogdan, D. St. 1 p. 327-331. Aici se vede că satul era lângă Ser- 
bănești, cum e în adevăr. 

5 Dict, statistic al României 1 p. 106. 

6 Harta stat. major, planşa Dumbrăveni. 

7 Ср. 1. Bogdan, D. St. Тр. 272, 2 p. 116-117. 

8 Dict. statistic al României 1 p. 116. Un alt sat Vlădeni, in jud. Bo- 
toşani, este cel dela sud de Mândreşti şi Hrişcani, pe Sireti, ibid. p. 112, Harta 
stat. major, planga Dumbrăveni. Satele cu acest nume sânt multe. In Moldova, 
sant in jud. Dorohoiu, în com. Corláteni si Dersca, in jud. laşi, apoi Vládesti 
în jud. Tutova, Covurluiu, Dict. statistic al României 1 p. 358, 356, 486, 2 p. 
970, 1 p. 254. Unele sánt foarte vechi. Cp. de ex. uricul din 6920 (1412) A- 
prilie 5, vezi mai sus p. 98, rândul 10; 6966 (1458) Martie 12, I. Bogdan, D. 
St. 1 p. 7; 6997 (1489) Martie 14, ibid, p. 376-380; 7000 (1492), Fevruarie 
17, ibid. p. 494-495 ; 6998 (1490) Martie 15, ibid. p. 407, 414 etc. Sur. 20 p. 
208, Sur. 21 p. 109, 110, 112 etc. 

9 Vlădenii dela Sireti îşi au numele poate dela Vlad dela Sireti, care 
apare între boerii тами! întăia oară în 6915 (1407) Martie 8 (vezi mai sus 
р. 56, rândul 27), 1407 Octomvrie 6 (Hurm. Doc. 1* p. 827), 6917 (1409) Ia- 
nuarie 28 (vezi mai sus p. 65, rândul 19), Noemvrie 18 (ibid. p. 73, rândul 
7), 6918 (1410) Fevruarie 15 (ibid. p. 75, rândul 25), Aprilie 14 (ibid. p. 81, 
rândul 22), 6919 (1411) Septemvrie 22 (ibid. p. 92, rândul 22 şi p. 95, rândul 
12-13: frate cu Crâstea ceaşnicul), 6920 (1412) Aprilie 3 (ibid. p. 97, rândul 
13), 6922 (1414) August 2 (ibid. р. 103, rândul 25), Dechemvrie 20 (ibid. p. 
111, rândul 34), 6923 (1415) Aprilie 13 (ibid. р. 116, rândul 23). Cp. mai sus р. 128. 

10 Vezi mai sus р. 47, rândul 11, Aici şi fiii săi. 

11 Hurm. Doc. 1: p. 826: nana нона ЖЗметати. 

12 Vezi mai sus p. 56, rândul 24, 

13 Ibid. p. 61, rândul 13. 
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281, Aprilie 182, Noemvrie 183, 6918 (14î0) Fevruarie 154, 
6919 (1411) Aprilie 145, 6920 (1412) Aprilie 36, Aprilie 57, 
6922 (1414) August 28, 6923 (1415) Aprilie 139. Este ultima 
oară când apare Ion Jumătate. Este deci un boer, care trăeşte şi 
în jumătatea a doua a veacului al XIV-lea, slujind primilor Mu- 
şatini. In 6927 (1419) Aprilie 8 apare fiul său Giurgiu Jumătate 10. 
In 6933 (1425) Ianuarie 30 apar fiii lui Jumătate, fără a fi nu- 
miţi11. In 6935 (1427) August 18 apare Giurgiu Jumătate şi copiii 
săi 12. Asemenea, în acelaş ап Septemvrie 1413, Octomvrie 15 14, 
în 6936 (1428) Fevruarie 1615, Aprilie 1516. In Aprilie 22 apare 
numai Mândrea Jumătate 17. In Iulie 8 apare Giurgiu Jumătate 18. 
Asemenea în lulie 2419, Iulie 2920, August 1721, Septemvrie 322, 
Dechemvrie 423, Dechemvrie 2824. Asemenea în 6937 (1429) Ia- 
nuarie 1025, Fevruarie 1026, Aprilie 1727, Mai 2728, Iunie 129, 
Iunie 3 30, Iunie 1931, Septemvrie 2432, în 6938 (1430) Fevruarie 
21 33, Iulie 7 34, în 6939 (1431) Iunie 1535. In 6940 (1432) Ia- 


1 Vezi mai sus р. 65, rândul 16-17, 


2 Ibid. p. 70, rândul 3. 
3 Ibid. р, 73, rândul 5. 
4 Ibid. р. 75, rândul 23. 
5 Ibid. p. 81, rândul 20, 
6 Ibid. p. 97, rândul 13-14. 
7 Ibid. p. 98, rándul 18. 
8 Ibid, p. 104, rândul 1. 
9 Ibid. p. 116, rándul 26-27. 
10 Ibid. p. 132, rándul 10-11. 
11 Ibid. p. 169, rándul 14. 
12 Ibid. p. 189, rándul 15. 
13 Ibid. p. 191, rándul 5. 
14 Ibid. p. 196, rândul 30-31. Aici şi fraţii, nenumiţi. 
15 Ibid. p. 202, rândul 24, Aici şi frații, пепиті(і. 
16 Ibid. p. 207, rândul 8. Aici şi frații, nenumiti. 
17 Ibid. р. 210, rândul 7. 
18 Ibid, p. 213, rândul 16. 
19 Ibid. р. 216, rândul 11. 
20 Ibid. р. 218, rândul 24, Aici şi fraţii, nenumiţi. 
21 Ibid. p. 221, rândul 19. 
22 Ibid. р. 224, rândul 22. 
23 Ibid. p. 228, rândul 20. Aici şi fraţii săi, nenumiţi, 
24 Ibid. p. 231, rândul 11 şi р. 234, rândul 3. 
25 Ibid. p. 239, rândul 28. 
26 Ibid. р. 249, rândul 17. 
21 Ibid. p. 259, rândul 2. 
28 Ibid. p. 262, rândul 1. 
29 Ibid. p. 267, rândul 9. 
30 Ibid. p. 270, rândul 14. 
31 Ibid. p. 280, rândul 28-29. 
32 Ibid. p. 291, rândul 7. 
33 Ibid. p. 297, rándul 22-23. 
p 


34 Ibid. p. 298, rándul 7. 
35 Buletinul Ion Neculce, fasc. 7 (1929) p, 275. 
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nuarie 4 apare Steful şi fratele Mándrea!. Asemenea in 6940 
(1432) Ianuarie 172. In 6941 (1433) Ianuarie 283, apare Giurgiu 
vornic şi fraţii săi. Apar în 6941 (1433) Fevruarie 264, lunie 155. 
Este ultima oară, când apare Giurgiu Jumătate. Deci, în acest timp 
a murit. De aici în colo apar numai fraţii săi. Aşa în 6941 (1433) 
după lunie 156. In uricele celelalte din 1433, în 1434 şi în 1435, 
până prin Mai, ale lui Ştefan Voevod, nu apar aceşti boeri, semn 
că nu erau prieteni ai Domnului. Apar iarăşi sub Ше Voevod, în 
6943 (1435) Octomvrie 87, Octomvrie 188, Noemvrie 259. Apar 
în domnia amânduror fraţilor Ше şi Ştefan Voevozi. Aşa în 6944 
(1436) Aprilie 21 10, Mai 2311, Iunie 15 12, Iulie 1713, Iulie 24 14, 
Iulie 15. In 6944 (1436) August 11 apare numai Şteful Jumătate 16. 
In August 20 apar amândoi 17. Asemenea în August 27 18, Sep- 
temvrie 8 19, Septemvrie 1920, Noemvrie 3021, Dechemvrie 7 22. 
In 6945 (1437) Fevruarie 24 li se dăruesc sate 23. In acelaş an 
Martie 12 apar iarăşi în divan 24, în Mai 1525, August 1926, De- 
chemvrie 20 27. Apoiîn 6946 (1438) Fevruarie 17 28, Fevruarie 23 29, 
Martie 5 30, Iunie 2031, August 2132, în 6947 (1439) Martie 12 33, 


1 Kozak, Rezultate in Archiv f. sl. Philologie 15 p. 197-198. 
2 Ghib. Sur. 2 p. 163-165. 

3 Acad. Rom. VII/143, Tocilescu, Revista p, istor, arh, şi fil. 7 p, 370-371, 
4 Acad. Rom. XL/1, Uricarul 20 p. 96. 

5 Ghib, Isp. 1! p. 6. 

6 Arhiv. Stat. Bucuresti. 

7 Acad. Rom. XIV/72. 

8 Hurm, Doc. 1* p. 859-860. 

9 Arhiv. Stat, Bucuresti. 

10 ап тема Teodor Codrescu (85 LCISTS) p; 88-89, Sur. 18, p. 32-33, 
11 Wick. Woronetz und Putna p. 150-15 

12 Arhiv. Stat. Bucuresti, Episcopia Hus. pachet 25 nr. 1. 

13 Hurm. Doc. 1* p. 869. 

14 Ghib. Isp. 1! p. 9. 

15 Acad, Rom. IX/76. 

16 Acad. Rom. XXXIV/1. 

17 Acad. Rom. Peceti 3. 

18 Acad. Rom, ms 126, dăruit de I. Bogdan. 

19 Acad. Rom. LXXIX/147. 

20 Hasd. Arh. Ist. 1* p. 18-19, Hurm. Doc. 1* p. 865. 

21 Arhiv. Stat. Bucureşti, M-rea Neamţ, pachet 21, nr, 3, 

22 Hurm. Doc. 1* р. 868. 

23 Wick. Sct. Onufri p. 173-175, 

24 Arhiv. Stat. Bucureşti, M-rea Neamţ, depuneri particulare. 
25 Acad. Rom. ms 126, dăruit de 1, Bogdan. 

26 Ulianitchi, КЫП р. 54-55, 

27 Acad. Rom. LXIV/2. 

28 Hasd. Arh. Ist. 1“ p. 4-5. 

29 Radu Rosetti, Bohotin p. 2. 

30 Acad. Rom. Peceti 273, Ghib. Sur, 18 p. 36-38, 

31 Wick. Bochotin p. 65, Solca 2 p. 205. 

32 Ghib. in revista Teodor Codrescu (laşi) 2 (1916) р. 1-3,15р. 5' p. 70. 
33 Uricariul 18 p. 13-16. 
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Aprilie 31, Iulie 22, Iulie 153, Iulie 304, Octomvrie 265. In 1440 
şi 1441 lipsesc. Apar in 6950 (1442) Fevruarie 246, Martie 87, 
Aprilie 58, August 309. Este ultima dată, când apare Mândrea 
Jumătate. Curând va fi murit. 

Fratele său Şteful mai apare de două ori, în 6956 (1448) Fe- 
vruarie 18 10 si Fevruarie 23 11, 

Urmaşii acestor boeri îi aflu în documente de mai târziu, de 
ex. în 6999 (1491) Octomvrie 1512, în 7000 (1492) Fevruarie 
17 13, 6988 (1480) Septemvrie 1514, 6971 (1463) 15. 


94. 
Suceava. 1430 Dechemvrie 23. 


Alexandru Voevod întăreşte Mănăstirii Neamţului Balta Zagorna 
la Nistru, cu gârlele si prisăcile şi o moară în Baia şi în 
fiecare an 12 bote de vin, din desetina dela Neamţ. 


T ма ттю Бжїєю аза pa&b ва(д)кы моего iv x(c)a iw angan gpa 
воєвода И г(сд)н к®сєн MOAAORAAȚIHCKOH Земан H C БАГОЧАСТИВОЖ 
гж(дјећ маринож, кагопроизволнуомя Багы(м) наши(м) произволе- 
НЕМА H CA HACER HAIER Добром ROAR и W(T) ка помоциж мко да 
понокимо и oykpkunwo 16 монастири ВАЗНЕ(с)НТА гне еже ст) wT 
wbwua H приложихи(м) ÉZ НЕМА WT нашего имена, шко да Mo- 
ГАТА ЖИТИ ЕЖЕ Ape CA wEprkuraers КЕ НЕМА на НИСТОК Блато HMA- 
HVEMO загорное зеро CA своими гржлы И пасккв w(T) загорнон 17* и (т) 


1 Acad. Rom. XLVII/227. 

2 Acad. Rom. fotografii pachet 10 nr. 23. 

3 Wick. Horodnic р. 201-203, 

4 Ghib. revista Teodor Codrescu (laşi) 1 (1915) p. 145-148. 

5 Ghib. Sur. 18 р. 45-46. 

6 Hurm. Doc. 1“ p. 878. 

7 Hasd. Arh. Ist. 1! p. 74. 

8 Апиаги! inst. ist. паў. Cluj 3 (1926) p. 532. 

9 Ghib. Бр. 1! p. 13-16. 

10 Ulianitchi, Materiali p. 70, Uricarul 11 p. 6-7, 70-71. 

11 I Bogdan, Contribuţii in Anal. Acad. Rom. seria 2, tom. 29 (1907) 
sect. ist. р. 638. 

12 [. Bogdan, D. St. 1 p. 480-481. 

13 Ibid. 1 p. 493-501, Ghib. Sur. 1 p. 40-47, Aratárile din aceste locuri 
sánt neexacte. 

14 I. Bogdan, D. St. 1 p. 246. 

15 Ibid. p. 78. Ghib, Sur. 2 p. 182, pentru un Giurgiu Jumătate tráitor 
sub Petru Rares. 

16 + facut ca x, aproape totdeauna. 


17 Cele cuprinse între * sânt şterse în uric. 
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нижим (у) Tpieyz MAHHORZ шо сж(т) оу кани трета част), рекше 
трети мли(н) ве H на каж(д)н годк дванадесмть KOT'hI вина 
wr НЕМЕЦСкон десатини“, тоё КАСЕ да (ст) дркдре(ч)нноаци) mo- 
настирю оррика CZ EZCkMAZ ДОХОДОМ, Непорашено николиже на к'Ек'ы, 
за naMA(T) стопочивиїн(к) родители нашн(ҳ) н за наше Здракле. 
EEKE изколихи(м) н H3EpAKW(A) сек дка дни, ако да поєтсл наме 
ExX(c)r&Haa AHTSpriA КА &xCh(X) нед) ел), г(с)в8ми к uda), a 
гж(д)н Mapunk ви вто(к) и ВА TX дни Ad CA дакатк вратамх 
на трапез® no единомх почракалк  w(r) того вина exe ЕЋШЕрКа 
Хи (м) до где БЖДЕМЕ ВА ЖИВОТЕ тог Да са поет на(м) за наше 
ЗДравТе. 4 по самрти нашен за НАШЕ cn(c)HTe, також(дје и нгуме(н) 
на ре(ч)ннаго монастирм кур силбанх и cx kachkan w(T) x(cT)'k 
EpATIAWH EKE CA WEPRTARTA ВА TOMA монастирЕ дали nang wek- 
panie пр (д) x(cr)was вљишере(ч)ннаа исплхнити H крКпко дражати 
сх БАГОДАРЕНТЕМА н сумнленимя w(T) всего ср(л)ца. ациливи кто 
w(T) ны(ҳ) нан по ны(х) кжджции(;) начлани(к) том монастиру 
не нспажнилх то, ты Да БАЗДАДА(Т) слоко np'k(A) X(c)AZ вх днк 
страшнаго сжда и KAATEA H(X) да БЖДЕТЕ на нєл, 4 НА кышие 
потЕрхж(д)єнїе вра нашего v(c)ga вьишеписаннаго аледандра воеводы 
H Ekpa ЕАЗАОБЛЕННЊИХ) cHoRZ г(сд)вами наташа воеводы H cT kuka 
и nerpa и Bkpa вась abren нашн(ҳ) и ккра водрх нашн(у), вкра 
пана миХанла и дЕтен его, Ера пана влачи Н ден его, вКра пана 
драгоша H A'KTé его, кра пана журжа фратокского и A'kTE его, 
вра пана журжа AROQHHKA H Abren его, B'kpă пана кЗичича H Ak- 
тен его, E'kpa пана крсти и Abren его, вКра пана дана и ДКтен 
его, кра пана Hcala и Дт его, Ера пана wnphiuăa H Abreu его, 
кара пана ивана АЖтка H АЖТ его, кра пана оункамти H Дети 
его, Bkpa пана Spem и ДКтен его, вКра пана домонкуша столника 
н ДЕТЕН его, &koa пана негрила чашника, B'Epa пана костича noc- 
T#AHHKA H Kpa EZc'k(X) вомох нашн(ҳ) молдакектъ(у) и великих) 
и MAAN(X). а по нашемя животк кто БУДЕТЕ господари нашен 
земли HAH (т) дет нашихь нан w(T) нашего племене HAH кого 
Eb HSEÉQETE БЕЈТИ TOTX POBBI непорушнаћ нашего данїа али OBK 
оүткЕр®днл® H ovk knH(a), понеже дали самы и HOTEDZAHAH сх вх- 
CEMA наши(м) добрима сумыслемя, 4 ктовы XOTEAZ Tot порушити 
или радити на порушенть таковы да е(ст) прокла(т) w(T) ra ка 
н (т) прч(с)тыл ero мтре и w(r) A ev(r)au(cr) и w(T) кї сты(у) 
н враҳовнъ(х) ап(ст)л® и w(T) vui стих) н Бгоноски(х) wuz иже 
EX ники H да (ст) по(д)венх юд’ и проклмтом8 apio и oyuacrie 
Ad ИМАТЕ CK WHHMH иже ВЕЗКПИША на Бајд)ка ка КРАКА его на 
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Haly) и на uaAk(y) u(y). а на колше поткраж(д)енте (тому касем" 
кљишеупнеднному &A kan. есмбну cavsk нашему ККрному nkroenu ao- 
AearTV писати H прикКснти нашу печата КСЕМИ Лист нашем“, дү 
сочак® кАК(т) 8цАЙ дек) кг. 


Traducere. Си mila lui Dumnezeu, Eu robul Stăpânului meu 
lisus Hristos, lo Alexandru Voevod şi Domn al întregei Тай Mol- 
dovalahe si cu blagocistiva Doamnă Marina, am binevoit cu a 
noastră bună voire şi cu întreagă a noasirá bunavoie, cu ajutor 
dela Dumnezeu, ca să innoim şi întărim Mănăstirea Inălţării Dom- 
nului, care este dela Neamţ, şi am adăugat la ea, din a noastră 
avere, ca să poată trăi acei care se găsesc în ea, la Nistru balta 
numită iezerul Zagorna, cu gârlele sale şi prisaca dela Zagorna şi 
din cele trei mori din jos, cari sânt în Baia, a treia parte, adecă 
a treia moară toată şi în fiecare an douăsprezece bote de vin, din 
desetina Neamţului. Toate aceste să fie mănăstirei zise mai înainte 
uric cu tot venitul, nestricat niciodată în veci, pentru pomenirea 
sfântrăposaţilor părinţilor noştri şi pentru sănătatea noastră. 

Şi încă am voit şi am ales pentru noi două zile, ca să se 
cânte nouă dumnezeiasca liturghie, în toate săptămânele, Domniei 
mele Joia, iar Doamnei Marinei Martia si în aceste zile să se deie 
fraţilor la trapeză câte o cupă din acest vin, care am zis mai sus, 
cât vom fi în viaţă, aceasta să se cânte nouă, pentru sănătatea 
noastră, iar după moartea noastră, pentru mântuirea noastră, 

Asemenea şi iegumenul numitei mănăstiri Chir Siluan şi cu 
toti fraţii întru Hristos, cari se găsesc în această mănăstire, ne-au 
dat nouă făgăduinţă, înaintea lui Hristos, să înpliniască toate cele 
spuse mai sus şi sä le fie tare, cu mulţămire şi umilinţă, din toată 
inima, 

lar dacă cineva dintre dânşii sau cine va Н după dânşii con- 
ducător acestei mănăstiri, nu ar înplini aceste, aceia să deie răs- 
puns înaintea lui Hristos, în ziua straşnicului judeţ şi blestemul lor 
să fie asupra lor. 

lar pentru mai înaltă întăritură, credința Domniei noastre, 
mai sus scrisului Alexandru Voevod şi credinţa iubiţilor fii ai 
Domniei mele, llieag Voevod si Stefcu si Petru si credinţa 
tuturor copiilor noştri şi credinţa boerilor noştri, credința pa- 
nului Mihail şi a copiilor lui, credinţa panului Vâlcea şi a copiilor 
lui, credinţa panului Dragoş şi a copiilor lui, credinţa panului Giur- 
giu dela Frătăuţi si a copiilor lui, credinţa panului Giurgiu vornicul 
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şi a copiilor lui, credința panului Cupcici şi a copiilor lui, credinţa 
panului Crâstea şi a copiilor lui, credinţa panului Dan şi a copiilor 
lui, credinţa panului Isaiea şi a copiilor lui, credinţa panului Opriş şi 
a copiilor lui, credinţa panului Ivan Deatcă şi a copiilor lui, cre- 
Айа panului Uncleata şi a copiilor lui, credinţa panului Ciurbă si 
a copiilor lor, credinţa panului Domoncus stolnicul şi a copiilor lui, 
credinţa panului Negrilă ceaşnicul, credinţa panului Costici postel- 
nicul şi credinţa tuturor boerilor noştri moldoveni şi mari şi mici. 

lar după viaţa noastră, cine va fi Domn Ţării noastre Не 
din copiii noştri, Не din seminţia noastră sau pe cine Dumnezeu 
va alege să fie, acela să nu strice dania noastră, ci să întăriască 
şi înputerniciască, pentrucă am dat şi am întărit cu tot gândul 
nostru bun. 

lar cine ar vrea să strice aceasta sau să sfátuiascá pentru 
stricăciune, acela să fie blăstămat de Domnul Dumnezeu şi de 
Preacurata Maica Domnului şi de 4 evanghelişti şi de 12 sfinţi şi 
fruntaşi apostoli şi de 318 sfinţi şi purtători de Dumnezeu părinţi, 
cari au fost la Nicheia şi să fie asemenea lui luda şi blăstămatului 
Arie şi parte să aibă cu aceia, cari strigară asupra Stăpânului 
Hristos : sângele lui asupra lor şi asupra copiilor lor. 

lar pentru mai mare întăritură tuturor acestor mai sus scrise, 
am poruncit slugii noastre, credinciosului Neagoe logofătul, să scrie 
şi să lege pecetea noastră cătră această carte a noastră. 

In Suceava, în anul 6938 Dechemvrie 23. 


Pergament foarte frumos şi bine păstrat, cu pecetea căzută, 
la Acad. Rom. ms 4606, fila 13. Verso: за млины Банска H 34 
кочкы H за нистр. Aici si o traducere си iscălitura lui loan arh. 
şi stareţ Sf. M. Neamţului şi Secului. A fost publicat cu unele să- 
rituri de text, în lista boerilor, în Ghib. Sur. 18 p. 29-32. O tra- 
ducere а esenţialului din uric s'a publicat de Narcis Creţulescu, in 
Arhiva soc. şt. şi lit. laşi, 21 (1910) p. 341-342. Uricul este în- 
semnat şi în opisul de documente al Mănăstirii Neamţului fila 45 v. 
Este pomenit şi în Basarabia, Chişinău, 1926, p. 214. Pentru o 
parte din daniile din acest uric, cp. uricul din 6937 (1429) August 
31 şi Septemvrie 11. 

Daniile cătră mănăstire, ce urmează atât de repede una după 
alta, ne arată importanţa mare ce o avea ea în mişcarea culturală 
şi religioasă a timpului. 


1 Vezi mai sus p. 285-290, 
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95. 
Suceava. 1431 Fevruarie 6. 


Alexandru Voevod dăruieşte Mănăstirii Bistriţa vama dela Tazlău, 
să se [ie de vama dela Bacău, asemenea Mănăstirea Sfân- 
tului Neculai, unde a fost Huba, си satul, moara şi se- 
liştea dela Nichid şi patru prisăci, una la Bohotin, 
la Cozia, alta la obârşia Târnaucăi, alta la Itehil 
şi alta la gura Botnei. 


T we(c)rim gium азь ра(б) владыкы моего Теу Христа iw 
аАмЗандох воевода H господинх БАСЕН MOAAORAAYIHCKOH Земан BAd- 
гопрензволн господстко ми влагы(м) мон(м) пронзколенїємя схт- 
корн(х) вх 3aASulie СКАТОПОЧНЕШТИАА POAHTEMMA наАШНМА H ВА 
ЗАДНИТЕ H здраве господства ми и госпождж господетка мн H 
Rzek(y) дЕтен господства мн H приложи(х) монастнр8 oyenenis 
пркекатки когородици цо е(ст) на Бистрици где е(ст) старецх kv(p) 
васнаје мыто w(T) тазлова да CA Држитх ка Бакокскома MATS 
Н ее емты дали монастнрх скатого HHKOAH где ЕМА КУКА H CE 
селом и ся MaH(H) и селнуємя w(T) никида H CX старима XOTA- 
роми и четири паеКки, една efer) оу вехотнн® на коз, а ApSraa 
(ст) на окраштн тТрАНАВКЫ, a третте на нткым$, 4 четврхта на сусти 
BoTHH. TOE BACE да (ст) пркдреченном8 монастнра оүрнк® CZ KZ- 
секмх ДоКод оля непорашено HHKOAH2KE на ВЕК". а НА то Ест) кра 
нашего господства R'hllllénHcauHAre аледандра воеводы H BEpa RZS- 
аюкаленны(х) сыновх господства мн наана воеводы H ст'Кцка H 
метра н вра EzckX8 akten наюи(к) н Bkpa Boapa naun(y), ЕКра 
пана миханла H дКтен его, кКра пана КААЧН H детен его, кра 
пана жёржа дворник(а) H дЕтен его, Бра пана kSnunua H д'ктен его, 
кра пана ж8ржа фратовского н ДКТЕН его, вра пана дана и Ak- 
тєн его, Кра пана Heaia н ДКТЕН ero, ВКра пана орнклатн H Ak- 
тен єго, Rkpă пана стана кнетїаринка, R'koa пана чзркы H Ackeren ero, 
кЕра пана “киа вистТарника H д'Бтен ero, кра пана домонкеща 
столинка, ККра пана HérpHaa чашинка, Ера пана костича постелника 
н кера Rxckyh goAp наии(Х) молдакскм(х) H великы(Х) H лалы(у). 
а по нашемь XHROTR KTO ЕДЕТ) господари нашен земан нан ш(т) 
д'Етен наши(ҳ) наи w(T) нашего племене HAH кого БК ИЗКЕрЕТА БКРРН, 
ты Î posek непорашили нашего даша на шовы откраднали H оүкр'К- 


1 Sic, 
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пили, а KTO кы Котли тое порвшити, таковы да (ст) npokaA TE 
(т) господа кога и пркскатма его матере н w(T) д evancT(H) и 
w(r) Ri сваты(Х) H вряхокны(Х) апостола. и (т) тїн свати) и 
вогонесн"ы(Х) Атца НЖЕ EZ нике H да (ст) подобеня KAK и про“ 
KAATOMS дрїю. а (на волшеу поткражденје TOMS всем вышан- 
санном$ nevkan Кемы cass)k нашем к\®рном8 н'БГо ЕН aerogrT(S 
писати) H привкенти наше печата K CEMS диет нашем$. оү count 
(к луҖ(т) 5015 pe s. 


Traducere. — Cu mila lui Dumnezeu, Eu robul Stăpânului 
meu lisus Hristos, lo Alexandru Voevod şi Domn întregei Тан a 
Moldovlahiei, a binevoit Domnia mea си a mea bunăvoire şi am 
făcut pentru pomenirea sfântrăposaţilor părinţilor nostri şi pentru 
pomenirea şi sănătatea Domniei mele şi a Doamnei Domniei mele 
şi a tuturor copiilor Domniei mele şi am adăugat Mănăstirii Ador- 
mirei Preasfintei Născătoare de Dumnezeu, care este la Bistriţa, 
unde este stareţ Chir Vasilie, vama dela Tazlău, să se ţie de vama 
Bacăului şi încă am dat Mănăstirea Sfântului Nicolae, unde a fost 
Huba şi cu satul şi cu moara şi seliştea dela Nichid şi cu vechiul 
hotar şi patru prisăci, una este în Bohotin, la Cozia, şi alta este 
la obârşia Târnaucăi şi a treia la Itchil şi a patra la gura Воши. 
Toate aceste să fie mănăstirii zise mai înainte uric cu tot venitul, 
nestricat niciodată, în veci. 

lar la aceasta este credinţa Dumniei noastre, mai sus scri- 
sului Alexandru Voevod şi credinţa iubiţilor fii ai Domniei mele 
Шеаз Voevod şi Stefcu şi Petru şi credinţa tuturor copiilor noştri 
şi credinţa boerilor noştri, credința panului Mihail şi a copiilor lui, 
credinţa panului Vâlcea şi a copiilor lui, credinţa panului Giurgiu 
vornic şi a copiilor lui, credinţa panului Cupcici şi a copiilor lui, 
credinţa panului Giurgiu dela Frătăuţi şi а copiilor lui, credinţa 
panului Dan şi a copiilor lui, credinţa panului Isaiea şi a copiilor 
lui, credinţa panului Uncleata şi a copiilor lui, credinţa panului Stan 
vistiiarnic, credinţa panului Ciurbă şi a copiilor lui, credinţa panului 
lacus vistiiarnicul si a copiilor lui, credinţa panului Domoncus stol- 
nic, credinţa panului Negrilă ceaşnic, credinţa panului Costici pos- 
telnic şi credinţa tuturor boerilor noştri moldoveni mari si mici. 

lar după маја noastră, cine va fi Domn Тай noastre, fie 
din copiii noştri sau din semintia noastră sau pe cine Dumnezeu 
va alege să fie, aceia să nu strice dania noastră, сі să le întă- 
riască şi împuterniciască. 
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lar cine ar vroi să strice aceasta, acela să fie blăstămat de 
Domnul Dumnezeu şi de Preasfânta lui Maică şi de 4 evanghelişti 
şi de 12 sfinţi şi fruntaşi apostoli şi de 318 sfinţi şi purtători de 
Dumnezeu părinţi, cari au fost la Nicheia şi să fie asemenea lui 
Iuda si blăstămatului Arie. 

lar pentru mai mare întăritură tuturor celor scrise mai sus, 
am poruncit slugii noastre, credinciosului Neagoe logofátul, sá scrie 
$i sá lege pecetea noastrá cátrá aceastá carte a noastrá. 

In Suceava, ín anul 6939 Fevruarie 6. 


Pergament cu pecetea cea mare stricatá, la Arhiv. Stat. Bu- 
cureşti. Pe pecete se poate citi numai . . . . . авкекон. Verso, în- 
semnarea cu unciale vechi: xšg2. O copie la Acad. Rom. ms 126, 
dăruit de I. Bogdan. A fost publicat de Hasd. Arh. Ist. 1' p. 122. 
In traducere románeascá a fost publicat de Radu Rosetti, Bohotin 
р. 2. E pomenit in L Bogdan, Cnejii români, in Anal. Acad. Rom. 
seria 2, tom. 26 (1903) sect. ist. p. 26 (aici greşit: „Alexandru 
dărueşte mănăstirii Sf. Nicolae (Pobrata)". 

Pentru Mănăstirea Bistriţa cp. uricele din 6915 (1407) Ia- 
nuarie 71, 6919 (1411) lanuarie 52, 6930 (1422) August 203, 
6936 (1428) Iulie 84 etc. — Tazlăul din uric, unde era vamă, este 
unul din satele cu acest nume, din judeţul Bacău5 sau Neamț ô, 
mai probabil cel dintăiu. Satul se vede că este şi el foarte vechiu 
şi-şi are numele dela cel al apei, pomenit şi în 6908 (1400) Iunie 
297 şi 6927 (1419) Aprilie 88 etc.—Vama dela Bacău este pome- 
nită şi în actul din 6916 (1408) Octomvrie 89. Impreună cu cea 
dela Tazlău se întăreşte Bistriţei şi prin uricul din 6965 (1457) 
Septemvrie 8 10 şi cel din 6968 (1460) Aprilie 23 11. — Mănăstirea 
Sfântului Neculaiu si satul unde a fost Huba пи le pot identifica. 
Probabil că erau în aceleaşi părţi ale Tazlăului sau ale Nichidului, 
unde găsim o parte din danii. Nu le găsesc nici în confirmarea 
daniilor Bistriţei, prin urice de mai târziu. Ele vor fi fost schimbate, 


1 Vezi mai sus p. 52-55, 
2 Ibid. p. 80. 
3 Ibid. p. 149-151. 
4 Ibid. p. 212-215. 
5 Frunzescu, Dicţionar topografic p. 476. 
6 Ibid. p. 476 si Dict, statistic al României 2 p. 630, 
7 Vezi mai sus p. 37, rândul 8. 
8 Ibid. p. 132, rándul 2. 
9 Hasd. Arh. Ist. 1! p. 131. 
10 I. Bogdan, D. St. 1 p. 4. 
11 Ibid. p. 37. 
20* 
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căci între satele lui Dan Mesehnă, din 6944 (1436) Septemvrie 19 
se găseşte şi satul на х$ва1. Se poate însă ca ele să fi fost aiurea, 
căci dincolo de Prut, în judeţul Chişinău se găseşte o vale Huba2. 
Satul era şi în veacul al XIV-lea. — Seliştea dela Nichid este poate 
satul Nechitu, din comuna Măstacănu, judeţul Neamţ, pe Nichid, şi care 
corespunde vechiului Nichid, Nechid, nume format prin alipirea aces- 
tuia de numele Nechita, prin etimologie populară 3. Nichidul sau Ne- 
chidul este un pârău, ce curge în judeţul Neamţ şi se varsă în 
Bistriţa 4. Azi se numeşte Nechid, Nechit5 şi Nichita. — Dintre 
cele patru prisăci, întăia este dincoace de Prut, în Bohotin, la 
Cozia. Bohotinul este un pârău şi un sat în judeţul Fălciu 6. Alături 
se află şi satul Cozia, care în vechime era un trup cu moşia Bo- 
hotinul?7. Bohotinul este pomenit si în alte urice vechi, са în 6961 
(1453) Ianuarie 268, 6962 (1454) Ianuarie 19, August 2510, in 
6963 (1455) August 2911 şi în alte urice dela Ştefan cel Mare 12. 
Cozia se întâlneşte asemenea în 1454 Ianuarie 1, 1455 Ianuarie 
29 13. Satele erau şi în veacul al XIV-lea. — Altă prisacă era la 
obârşia Târnaucăi, un pârău pomenit şi în 6928 (1420) Aprilie 
25 14 şi în 6937 (1429) Fevruarie 1015. Era în apropiere de Mă- 
năstirea Căpriana de dincolo de Prut, netrecut în Dicţionarul geo- 
grafic al Basarabiei, nici în Harta Basarabiei de Nour. — Altă pri- 
sacă era la Itchil, care e râul Ichel, care curge prin judeţul Orheiu 
şi Chişinău şi se varsă în Nistru 16. Prisaca dela Itchil e pomenită 


1 Arhiv, Stat. Bucureşti, aduse dela Câmpina. Hasd. Arh, Ist. 1* p. 19 
şi L Bogdan, D. St. 1 p. 250 lipseşte, uricul fiind foarte stricat. 

2 Dict. geogr. ai Basarabiei р. 120. Pentru nume cp. Stefan Huba, în 
7146 (1638) Ianuarie 25, Ghib, Sur. 3 p, 72 şi numele de răzeşi Hobincu, din 
jud, Мазши. 

3 Dict. statistic al României 2 p. 623. Petru Nechid cp. mai sus p. 131, 
uricul din 6927 (1419) Aprilie 8. 

4 Harta stat. major, planga Tazlău, Párául este pomenit şi în alte urice 
din 6366 (1458) Septemvrie 5, 6989 (1481) Fevruarie 1, Martie 12, 6999 (1491) 
Octomvrie 15, I. Bogdan, D. St. 1 p. 19, 248, 251, 473 etc. 
5 Frunzescu, Dicţionar topografic p. 309. 
6 Dict. geogr. al jud. Fálciu p. 14-15 si Dict. statistic al Romániei 1 p. 384. 
UL geogr. al jud. Fălciu p. 15, 38-39, Dict. statistic al României 


8 Hasd. Arh. Ist. 1: p, 102. 
9 Radu Rosetti, Bohotin p. 2. 

10 Oreste Popescu, Câteva doc. mold, p. 8-9, 

11 Acad. Rom. Peceti 158, Radu Rosetti, Bohotin p. 2, 45. 

12 I. Bogdan, D. St. 1 p. 120, 203, 429, 2 p. 233, 

13 O Cozie în Bucovina se întâlneşte în uricul din 6996 (1488) Aprilie 
3, T. Bogdan, D. St. 1 p. 334, 338. 

14 Vezi mai sus p. 135, rándul 24 si p. 140. 

15 Ibid, p. 248, rândul 20-21, p. 252. In vremea lui Stefan cel Mare, cp. 
uricele din 6978 (1470) Aprilie 1, Mai 7, 1, Bogdan, D. St. 1, p. 145, 148, 

16 Dict. geogr, al Basarabiei p. 122, Harta Basarabiei de Nour. 


1 p. 3 
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şi în uricul din 6939 (1431) Iulie 311, în 6944 (1436) Iulie 17 2.— 
Altă prisacă era la gura Botnei. Aceasta e o vale şi un râu, de 
dincolo de Prut3. El este des pomenit in cele mai vechi urice, ca 
în 6937 (1429) Fevruarie 104, 6947 (1439) Mai 105, în 6951 
(1443) Mart 66, în 6956 (1448) Iulie 277, în 6960 (1452) Fe- 
vruarie 248, in 6963 (1455) lunie 69. Numele Târnaucăi, Itche- 
lului, Botnei sánt vechi tare. 


96. 
Bascacauti. 1431 Aprilie 30. 


Alexandru Voevod dăruieşte popei Гида două sate, Miclea din 
Bahnă, la Tutova, şi Balan din Strâmba. 


T MA(C)TIIO BRÜS мы аледандра воевода господаря земли MOA- 
дакскон дали ми попи нашему KSR ДВА села на ИМА микла w(T) 
Бауни на түтөк К и калана W(T) стрымва ше вы EMV че(ст) сурикх 
непорушено и по(д) SpHKZ да CA HE ДАДҮТА HHOMV никому нико- 
лиже на BEKH, такожде да Ест) и ДЕТЕМЯ его и унучатома его H 
праиничатомя єго и праџуиржтоми его H НАНБАИЖНТИМА его БраАТТАМА 
непорушено николиже на E'kkH H да слухаотА Ha(c). 4 HNA СУДЕЦА 
да не AMATS. а otapa ТЕМА селомя CA ECEMH старыми Котари 
кида ИЗЕЖКА уживали, а на то вст) Ekpa r(cA)RAwH H Ekpa снеж 
r(cA)EA ми наташа коскодм и стецкова и петрова и вра Богара на- 
ши(х) кс®(ү) и келикк(х) и малы(ұ). 

пи(с) wanua oy васкаковць ваЕ(т) SOAS, a(n) a. 


Traducere. — Си mila lui Dumnezeu, Noi Alexandru Voevod, 
Domnul Țării Moldovii, am dat popei nostru lugăi două sate, a- 
nume Miclea din Bahnă, la Tutova, şi Balan dela Strâmba, să-i fie 
lui acest uric nestricat şi sub uric să nu se deie altui careva 
niciodată, în veci. Asemenea să fie şi copiilor lui şi nepoților lui 


1 Arhiv, Stat, Bucureşti, M-rea Sf. Sava, laşi, pachet 23 nr. 1, 

2 Hurm. Doc. 1* p. 869, 

3 Vezi mai sus p. 252, 

4 Ibid. p. 248, rândul 23. 

5 Biblioteca Universităţii, Iaşi, In Uricariul 10 p. 17, greşit: вохотин, 

6 Hurm, Рос, 1? p. 880-881, 

7 Acad. Rom. Peceţi 7. 

8 Hasd, Arh, Ist. 1* p. 141. 

9 Arhiv. Stat. Bucureşti, aduse dela Câmpina. Cp. şi I. Bogdan, D. St. 
1 p. 145-149, 269-271, 
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şi strănepoţilor lui şi rástránepotilor lui şi fraţilor lui celor mai 
deaproape, nestricat niciodată în veci. Şi să asculte nouă şi alt 
judecător să nu aibă. 

lar hotarul acestor sate cu toate vechile hotare, pe unde au 
umblat din veac, 

lar la aceasta este credinţa Domniei mele şi credinţa fiilor 
Domniei mele, Шеаз Voevod şi Steţcu şi Petru şi credinţa boerilor 
noştri tuturor şi mari şi mici. 

A scris Oancea in Bascacauţi, în anul 6939 Aprilie 30, 


Pergament mic cu pecetea cea mică atârnată, în Arhiva prin- 
cipală a Ministerului de externe din Moscova. Pe pecete se citeşte: 
печать Waskcanapă коєводы. O fotografie la Acad. Rom. pachet 1 
nr. 7, alta în 1, Bogdan, Album paleografic moldovenesc nr. 21. 
A fost publicat şi în Hurm. Doc. 1* p. 838. 

Despre popa Iuga а fost vorba şi aiureat. 

Cele două sate date lui Iuga erau la Tutova, care poate avea 
înţelesul de páráu2 sau de ţinut. Din cele două sate s'a păstrat 
numele satului Strâmba, din comuna Pueşti, judeţul Tutova 3. La 
început a fost nume de pârău, vale. Bahna nu se găseşte pe aici, 
ca nume. Igi va fi schimbat numele, Satele sânt pomenite şi în 
alte urice, de ex. în cel din 6942 (1434) Aprilie 24: „Strimba, 
din obârşie până la gură, ce va putea să-şi întemeieze 4“, în 6944 
(1436) Dechemvrie 7 : „la Tutova, unde este Miclea din Bahnă şi 
mai sus la gura Strâmbei, unde este Balan“ 5, în 6947 (1439) Iulie 
2: „unde este Balan şi Mihnea din Bahnă“ 6. Dela Balan poate е 
numele satului Bălăneşti la Tutova, din uricul din 6951 (1443) 
Mai 147. 

Miclea şi Balan erau cnezi, juzi sau vătămani 8, 


1 Vezi mai sus р. 165-166. 

2 Frunzescu, Dicţionar topografic р. 497. 

3 Dict. statistic al României 2 p. 976. 

4 Hurm, Doc. 1: p. 853, Uricariul 18 p. 8. 

5 Hurm. Doc. 1: D. 868, Ulianitchi, Materiali p. 53. 

6 Hurm, Doc. 1: p. 876, Ulianitchi, Materiali p. 57-58. 

7 rum Doc. 1! p. 882-883, Ulianiţchi, Materiali p. 61-62, 

8 1. Bogdan, Спей români, în Anal, Acad. Rom. seria 2-a, tom, 26 
(1903) sect. ist, p. 27, 
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97. 


Suceava. 1431 lunie 15. 


Alexandru Voevod întăreşte boerului Cupcici vornicul toate 
satele lui. 


T wa(c)rim BAIE, мы амдапдрх кокеда господари ЗЕМАН 
молдакскон чины(м) знаменито не СЕМА листом нашимя, кто 
нане CV3pH(7) нан ero. оусаћнинтх чточи 1 оже TOTA HCTHHHNI сауга 
H Бодрина наша, кКрни панк КУНЧИЧА дкорпикх сА8ЖНАЕ НАМА 
пракою H кКкрнањ caS&EOR, пе Как wi ЕНД ЕНШЕ его прав ю H ebp- 
п8ю сл$жє8 до на(с) жаловали есмы его шеокноњ нашею Ma(c)riie 
Н AAAH ЕМЫ EMS H nOTEEQAHAH. EO кыса$ЖайеЕ села OY НАШЕН ЗЕМАН 
на има хащевци на серк(т) и григорокци КМШЕ Драгана H каме- 
НОЕ на серетк што EMS дала микло$шеви дочка H ШЕПЕЛЕКАК) село 
што замћннаћ за добринокци H СТЕШКИОВК КОТА H пољана ГДЕ 
вах ДАПА и теминци што w(T) миханла кЅпнаҳ H нелокина w(T) 
красного што к$инак w(T) Шандра H кашкокци што WÈT) нк мирка 
кзпнах H васковци WEA кеты што EMS Дала Богдана пер(д) пами 
н НА жежиа землю WCAAHTH (т) оусти люкана(м) ropk H (т) 
дозгон cToponz w(r) оүстн лазнрекы долины горко по wkk crc- 
ponk до херанивы(х) комарнчх H за RSKOHHHOM ДїлковцН Wia 
кута што замфни(а) сх костннею дочкою пер(д) пами H катама- 
ревци што SAWEHHAZ CX катамар (м) за шервовци H на BayasH nE- 
гшинци H Machka на кмрангатбри H на теены(у) земаю ит) 
пустини WcaAHTH cesk села на има козаревци H ползааокци и BE- 
АННЦИ и мичкова н Hà UŠXDH кыше манна H ниже манна H на чери 
миханлокци оу каменного Брода и oy хачишчех леше, à хотарх ТЕМА 
слом w(T) каменного Броду тон сторон чухра горою де дурнн 
чатара, а WÈT) UŠX0H долиною до крвглен доукроки, a (т) тадора 
старнмх хотаремя до ракокца, а и(т) наговцекя H w(T) грезн-н 
w(T) костнча старымя XOTAQEME до каменного Брода, TOE BACE 
ШОБМ EMS оурикх сх ВАСКА AOyoAOWA H ДКТЕМА ero H он ча- 
TOMA его H ngaeyvHSuATOMZ ЕГО H праџрАТОМЕ его H ВАСЕМУ HOAS 
его KTO СА HSEEQETE БАНЖНЫ HENOPSIIEIIO НИКОЛИЖЕ на ЕЕКМ, 4 He 
НАМА CEAOME Хотарх CE RZCkAH старими үотарн кз да WOKHEAAH из 
вћка. 4 што оузможетА WCAAHTH на т®(ү) yerape(y) н тог да м3 
ESAETA CA ВАСКАЋ правом кынниисаннымя, а на то cT) кра 


1 Sic, 
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нашего PEA ЕМШЕПИСАННАГО аледанд ра КОЕКОДМ H вра ВАЗАЮБАЕН- 
выхх снокя TRAMH НАТАША воеводы H стЖцка и nerpa H Кра gsck(y) 
Abren наши(ҳ) и вфра колр® нашн(х), ккра пана миханла и Abreu 
его, кЕра пана клачи и Akre ero, вЪра пана Драгоша и д'Ктен 
его, кра пана жержа фратокского и Abren его, вЪра пана! дана H 
АКН cre, кра пана ncaia и ДКтен ero, B'bpa пана opa жомо- 
татека и детен его, BEpa пана оунклати H ДЕТЕ его, в"Кра пана 
чЗокы H Ark Té єго, ККра пана домонквша столника, E'kga пана Hé- 
грила чашни(ка), E'kpa пана костича постелника H вра Bxck(y) кодрх 
наши(х) молдавскы(х) и велнкы(Х) и малих). а по нашемх живот 
кто БУДЕТЕ господари нашен земли иди (т) д'®тєн наши(х) или w() 
нашего ПЛЕМЕНЕ HAH Кого КА ИЗБЕрЕТ® выти те(т) фовы непор8шилх 
нашего данїа дан шок HMA оүТЕр®дил® и оркркпнаћ (З)АНУЖЕ Дали 
ECM'hI EMS и потврохдили За его прав H R'koHS8 са8Ж68. A на КОЛШЕ 
ПОТЕрАЖДЕНЇЕ TOMS ERCEMS ENILIÉTIHCAHHOMS REA Кан єсмы cABS наАШЕМ$ 
EkouoaS8 н'®го кн логодетв писати и привЕсити наш печати K семи 
дист8 нашем“, oy се(ч)кЕ в лЕ(т) 8444, ю(н) d. 


Traducere, Си mila lui Dumnezeu, Noi Alexandru Voevod, 
Domnul Tárii Moldovii, facem cunoscut şi cu această carte a 
noastră, cine va căuta la dânsa sau о va auzi citindu-se, că a- 
ceastă adevărată slugă şi boier al nostru, credinciosul pan Cup- 
cici vornicul ne-a slujit cu dreaptă şi credincioasă slujbă, De a- 
ceia, noi văzându-l cu dreaptă şi credincioasă slujbă cătră noi, 
l-am miluit cu osebita noastră milă şi i-am dat şi i-am întărit vi- 
slujenie satele, în Tara noastră, anume Henţăuţii la Sireti si Gri- 
gorăuţii mai sus de Dragan şi Camena la Sireti, ce і 1-а dat fiica 
lui Miclouş şi satul Sepelor, care l-a schimbat pentru Dobrinouti 
şi Cutul lui Stepean şi poiana unde a fost Dan şi Tominjii, ce 
l-a cumpărat de la Mihail şi jumătate din Crasna, ce l-a cumpă- 
rat de la Şandru şi Vaşcăuţii ce l-a cumpărat де la Nemirca şi 
Vascăuţii, amândouă cuturile, ce i 1-а dat Bogdan, înaintea noas- 
trá şi la Jijia pământ să şi-l întemeieze, de la gura Liubanilor în 
sus şi din cealaltă parte de la gura văii lui Lazir în sus, pe a- 
máudouá laturile până la Horaeţile lui Comarici şi peste bucovină 
Diacouţii, amândouă cuturile, ce l-a schimbat cu fiica lui Costea, 
înaintea noastră, şi Catamareuţii ce i-a schimbat си Catamar, pen- 
tru Şerbouţi si la Bahlui Neagşinţii şi prisaca din Cârligătură si 
la Terebne un pământ din pustie 54-51 întemeieze sate, anume 
Cozareuţii şi Polzalăuţii şi Veadintii si Micicova şi la Ciuhru, în 


1 În orig. папана. 
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sus de moară şi în jos de moară şi la Ciuhru Mihailouţii, la Va- 
dul de Peatră şi la Hacişce Leşul, 

lar hotarul acestor sate, de la Vadul de Peatră, de cealaltă 
parte a Ciuhrului în sus, până la Durnea Ceatariul, iar de la Ciu- 
hru, în jos, până la Dumbrava rotundă şi de la Tador pe ve- 
chiul hotar până la Racovăț şi de сака Neagouţi şi de сака Gro- 
zea şi de cătră Costici, pe vechiul hotar, până la Vadul de Peatră. 

Toate aceste să-i fie uric, cu tot venitul şi copiilor lui şi 
nepoților lui si strănepoților lui si răstrănepoţilor lui şi întregului 
neam al lui, cine se va alege aproape, nestricat niciodată în veci. 

Iar hotarul altor sate, си toate hotarele vechi, pe unde au 
umblat din veac, lar ce va putea să-şi întemeieze pe aceste ho- 
tare şi aceste să-i fie cu tot dreptul scris mai sus, 

Şi la aceasta este credinţa Domniei noastre, mai sus scrisu- 
lui Alexandru Voevod şi credinţa iubifilor fii ai Domniei mele, I- 
lieaş Voevod si Stefcu si Petru şi credinţa tuturor copiilor noştri 
şi credinţa boerilor noştri, credinţa panului Mihail şi a copiilor lui, 
credinţa panului Vâlcea şi a copiilor lui, credinţa panului Dragoş 
şi a copiilor lui, credinţa panului Giurgiu dela Frătăuţi şi a co- 
piilor lui, credinţa panului Dan şi a copiilor lui, credinţa panului 
Isaiea şi a copiilor lui, credinţa panului Giurgiu Jomotate şi a co- 
piilor lui, credinţa panului Uncleata şi a copiilor lui, credinţa pa- 
nului Ciurbá şi a copiilor lui, credinţa panului Domoncus stolni- 
cul, credinţa panului Negrilă ceaşnicul, credinţa panului Costici 
postelnicul şi credinţa tuturor boerilor noştri moldoveni şi mari şi mici. 

lar după viaţa noastră, cine va fi Domn Ţării noastre, sau 
din copiii noştri sau din seminţia noastră sau pe cine Dumnezeu 
va alege să fie, acela să nu strice dania noastră, ci să le întă- 
riască şi înputernicească, pentru că i-am dat şi întărit, pentru a 
lui dreaptă şi credincioasă slujbă. 

lar pentru mai mare întăritură acestor toate mai sus scrise, 
am poruncit slugii noastre, credinciosului Neagoe logofătul, să 
scrie şi să lege pecetea noastră cătră această carte a noastră, 

In Suceava, în anul 6939 Iunie 15. 


Pergament cu pecetea căzută, bine păstrat, la Acad. Rom. 
LXXXV/42. Verso: Кенцовци на cup'k(r), cu scrisoare contimpo- 
rană. Lit. А. fasc. 14. In uric, în general к e făcut ca Z şi м, mi 
greu de deosebit. O copie la Acad. Rom. ms 126, dăruit де 1, 
Bogdan. L-am publicat şi în Buletinul Топ Neculce, fasc. 7 (1929) 
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р, 274—276. E citat în I. Bogdan, D. St. 1 p. 382, Cnejii români, 
în Anal. Acad. Rom. seria 2-a tom. 26 (1903) sect. ist. р. 26, 
Dan, Mănăstirea şi Com. Putna p. 182. Uricul a fost al Mănăsti- 
rii Putna, de unde a fost înstrăinat. 

Pentru boerul Ivan Cupcici cp. uricul din 6937 (1429) Mai 
27, unde am arătat şi cariera luil. 

Satul Henţăuţii pe Sireti este Hănţeştii, din judeţul Dorohoiu 2, 
Satul este aşezat în adevăr pe Sireti El era şi în veacul al 
XIV-lea.— Grigorăuţii este satul Grigoreşti din comuna Siminicea, 
judeţul Botoşani, pe Sireti, la sud de Hănţeşti3. In 6997 (1489) 
Octomvrie 14, Stefan Voevod cumpără amândouă jumătăţile din 
satul Grigoresti, cu prima primind si privilegiul dela Alexandru 
cel Bun, iar cu a doua, partea de sus, foastá a logofătului 
Сирс, primind şi două privilegii de cumpáráturá dela voe- 
vozii Stefan si Petru, unchii Domnului. Domnul, mai departe, il 
dă schimb pentru alte sate4. El isi are numele de la un Gri- 
gorie, Era şi în veacul al XIV-lea.—Satul lui Dragan, arătat în jos 
de Grigoreşti, este cred satul Siminicea, din judeţul Botoşani5. 
Satul Camena e Camenca, pe Sireti, din uricul din 7011 (1503) 
Fevruarie 2, arătat în proprietatea Mănăstirii Putna, căreia îi fu- 
sese dat la moartea sa de шие Cupcici6. ш 1743 şi 1764 era 
tot în stăpânirea Mănăstirii Putna şi e arătat „pe apa Siretului, 1а 
ținutul Sucevii“ 7, Azi, satul e în districtul Siretiului8. Cine e Mi- 
clăuş vechiul stăpân al satului nu ştiu9. Satul era şi în veacul al 
XIV-lea. Numele e în legătură cu cuvântul slavon камени piatră, 


1 Vezi mai sus р. 261-266 şi Buletinul Ion Neculce, fasc. 7 (1929) p. 
270-282, M. Costăchescu, Boerii moldoveni Cupcici şi satele lor. 

2 Dict. geogr. al jud. Dorohoiu р, 158-159, Dict. statistic al României 1 p. 
366. Harta stat. major, plangele Bucecea şi Dumbrăveni, Un alt sat Hánfásli 
este in com. Buciumeni, jud. Tecuciu, ibid 2 p. 874. Acesta din urmá este si 
el din vremea lui Alexandru cel Bun, cum se vede din uricul din 6999 (1491) 
Octomvrie 31, I Bogdan, D. St. 1 p. 490. Alt sat Henfesti este cel alipit la 
satul Lipova, jud. Vasluiu, Dict. geogr. al jud. Vasluiu p. 96. 

3 Dict. statistic al României 1 p 108, Marele dict. geogr. al Rom. 4р, 
640, Harta stat. major, planga Dumbrăveni. 

4 Wick, Woronetz und Putna p. 169-173, 1. Bogdan, D. Şt. 1 p. 380-382. 

5 Dict. statistic al Romániei 1 p. 108, Harta stat. major planga Dum- 
bráveni. Cp. Drágánesti, in jud. Fálticeni (fost Suceava), Marele dict. geogr. 
al Кот, З p. 235, 236; altele in jud. lagi, Tecuciu, ibid. 3 p. 236-237, Dict. 
'statistic al României 2 p. Но 1 p. 484. 

„ Bogdan, D. St. 2 p. 215. 

7 Buletinul Com. Ist. Г (1915) р. 222. Dan, Mănăstirea şi Com. Putna 
р. 182, Aici e numit Camânca şi se aduc şi alte scrisori ale satului. 

8 Dict. geogr. al Bucovinei, de Опрогоуца p. 42-43. Cp. Camena în 
districtul Cernáuti ibid. 

9 Cp. un Miclouş in 6919 (1411) Septemvrie 22, та: sus p. 92-94, 
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Satul Şepelor poate fi al Cepelor (& pronunţarea moldovenească 
pentru се). Cp. pentru nume satul Cipiliuţi, Cepeleuţi, Şepelăuţi, 
din judeţul Hotin, volostea Briceni, aşezat pe párául Racováful sec, 
pe lângă care erau şi alte sate ale vornicului Cupcicil. El era 
şi în veacul al XIV-lea. Satul 1-а schimbat drept Dobrinăuţi, care 
este probabil satul Dobronăuţi, din comuna Vârful Câmpului, ju- 
detul Dorohoiu, pe Sireti2. Acesta este poate pomenit încă din 
6900 (1329) Martie 303. Este pomenit sigur, în hotarnica satului 
Zvorâştea, în uricul din 6996 (1488) Martie 124 şi 6998 (1490) 
Martie 155. Era si în veacul al XIV-lea. Numele îi vine de la un 
Dobre.—Cutul lui Stepean nu-l pot identifica, dar caşi poiana unde 
a fost Dan va îi fost în aceleaşi părţi ale Siretiului, pe lângă Ca- 
menca, Tomeşti, Crasna, în Bucovina 6.—'Tominţii este satul To- 
mesti, din districtul Storojineţ, пити de obiceiu azi Suceveni7. 
Satul fusese cumpărat de Cupcici de la Mihail. Curios cá în uri- 
cul din 6998 (1490) Martie 12 se cumpără satul de la nişte ne- 
рой (de frate sau soră) ai lui Mihail gramaticul, ce avusese pri- 
vilegiu de la Alexandru cel Bun asupra satului8. Deci curând 
după 1431 lunie 15 satul s'a fost întors iarăşi în stăpânirea lui 
Mihail. Satul este aratat pe Sireţel, где вил cepoker жа драгомирь 
H шандр. Se prea poate însă ca să fie vorba şi de alt sat a- 
propiat, cu acelaş nume, căci într'un uric din 7011 (1503) Fe- 
vruarie 2, satul e aratat pe Sireti, în stăpânirea Mănăstirii Putna, 
cu arătare că împreună cu Camenca şi Cupca a fost dăruit la 
moartea sa de шие Cupcici9. Mănăstirea stăpânea satul si în 
^ 1 Pentru unele documente ale acestui sat vezi Ghib, Sur. 11 p. 16, 17, 
18. Aici se vorbeste de un uric dela lancu Vodá Sasul, in care apar stráne- 
рој lui Vatco Domici si Coste postelnicul, prestranepotii lui Vanciuc Be- 
reslavovici. Ibid, p. 19: „Cepelăuţii pe Racovátul uscat“, Ibid. p. 21, 33, 34, 
35. Aici o hotarnicá din 7193 (1685) а Şepelăuţilor, de unde se vede că satul 
era lângă Hâncăuţi, Hádáráuti si Márcáufi, Dict. geogr. al Basarabiei p. 112, 
113, 143, Harta Basarabiei, de Nour. 

2 Dict. statistic al României 1 p. 368, Dict. geogr. al jud. Dorohoiu, p. 76. 

3 Vezi mai sus p. 7, rándul 18, p. 12. 

4 I. Bogdan, D. St. 1 p, 328. 

5 Ibid. 1 p. 407: пракювь довринокека, D. 415. 

6 Pentru cut cp. I. Bogdan, D. St. 1 p. 7, 130, 243, 248 ек, Acelas, 
Cnejii români, Anal, Acad. Rom. seria 2, tom. 26 (1903), sect. ist. p. 30-31, 
Dict. statistic al României 2 p. 630. In 7008 (1500) Martie 30 e pomenit satul 
„Verejanii, unde a fost Dan“, I. Bogdan, D. Şt. 2 p. 177-178. Acesta a fost 
in com. Probota, jud. lasi. Cp. boerul din vremea lui Alexandru cel Bun Po- 
ianá Dan, I. Bogdan, D. St. 1 p. 218-219, 300-301. 

7 Dict. geogr. al Bucovinei, de Grigorovitá p. 212, Harta Bucovinei de 
Ed. Fischer, 1, Bogdan, D. St. 1 p. 401. 


8 I, Bogdan, D. St. 1 p. 400. 
9 Ibid. 2 p. 215. 
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1742/1743: „Тотез pe Sâret, din gios de Cupca, la Suceava, 
sâlişte fără de oameni“ 1. Asemenea în 17642, Mihail stăpânul de 
mai înainte а satului este gramatic şi logofăt. Despre el va Н 
vorba mai departe. Satul îşi are numele de la un Тота stră- 
vechiu. In sat fuseseră cneji, juzi sau vătămani Dragomir Soro- 
coteaja şi Sandru.—Era si în veacul al XIV-lea 3.— Crasna este tot 
în Bucovina, în districtul Storojineţ, pe Sirefel4. Satul a fost dat 
Mănăstirii Putna de Filofei, episcopul Huşilor, cum se vede din- 
гип ispisoc din 7121 (1613) Ianuarie 115, Jumătatea stăpânită 
în 1431 de Cupcici o avea de cumpărătură de la Şandru. Satul 
îşiare numele de la slavul красне, ros, frumos. Era şi în veacul 
al XIV-lea. — Vaşcăuţii sânt târg în districtul Vijniţa, pe Ceremuş 
şi un sat în districtul Siretiului, pe Sireti6, Satul fusese cumpărat 
dela Nemirca, care cred că e acelaş cu pan Nemirca, din 6944 
(1436) Mai 237, 6946 (1438) Iunie 208, 6947 (1439) Iulie 15 9, 
Aprilie 3 10, Martie 12 11. Şi aceasta cred cá e tot una cu рап Ne- 
mirca Ciortorâischi, căruia printr'un uric din 6945 (1437) August 
19 i se întăreşte satul lui de ocină, pe Prut, Nemirceanii, şi care 
a slujit sub Alexandru cel Bun 12, Urmaşul acestuia este probabil 
boerul de sub Ştefan cel Mare, Andreico Ciortorâischi, care se 
întâlneşte din 1464 13.—Vascoufii sânt sate de dincolo de Prut, u- 
nul în judeţul Hotin, volostea Románcáufi, altul în judeţul Soroca 14. 
Nu departe de Vascáufii din Soroca, într'un cot al Nistrului e şi 
satul Nemirouca, care poate îi o amintire a unui sat al lui Ne- 


1 Buletinul Com. Ist. 1 (1915) p. 223. 

2 Dan, Mănăstirea şi Com. Putna p. 183-184. 

3 Un sat Tomeşti, în Cârligătura, e pomenit în 7000 (1492) Octomvrie 
10 şi în 7005 (1497) Ianuarie 22, | Bogdan, D. St. 1 p. 504-505, 2 p. 99-101. 
Acesta este azi în trupul moşiei Popeşti, din jud. laşi, vezi mai sus p. 178, 
180 si nu trebuie confundat cu satul Tomeşti, din acelaş jud., plasa Codru, 
Dict. statistic al României 1 р 478. Alte sate cu acest nume mai avem, în 
jud Bălţi, Dict. geogr. al Basarabiei p. 213, altele în jud. Botoşani, Tutova, 
Dict. statistic al României 1 р. 104, 2 p. 976. 

4 Dict. geogr. al Bucovinei de И р. 76. 

5 Dan, Mănastirea si Com. Putna р. 186-187, Acad. Rom. LXXXII/IOI : 
Ştefan Voevod întăreşte Mănăstirii Putna satul Crasna, dela ţinutul Sucevei. 

6 Dict. geogr. al Bucovinei de Grigoroviţa p. 236. Harta Bucovinei, de 
Ed. Fischer. 

7 Wick. Woronetz und Putna 2, р. 150-151. 

8 Wick. Bochotin p. 65-66, Solca 2 p. 205. 

9 Wick. Horodnic p 201-203. 

10 Acad. Rom. XLVII/227. 

11 Uricariul 18 p. 13-16, Wick. Moldowiza р. 61. 

12 Ulianiţchi, Materiali p. 54-55, Uricariul 11 p. 4, 46-48. 

13 1. Bogdan, D. St. 2 p. 506. 

14 Dict. geogr. al Basarabiei р. 226. Harta Basarabiei de Nour. 
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mirca. Un sat Vascoufi pe Sireti, probabil în Bucovina, e aratat 
întrun uric din 6945 (1437) Fevruarie 24, ca fiind al Stefului Ju- 
mătate 1, Un sat Vascăuţi se întâlneşte si în uricul din 6943 (1435) 
Octomvrie 182. Satul îl avea Cupcici dela Bogdan. Vaşcăuţii si 
Vascăuţii işi au numele de la Vasco. Erau şi în veaculal XIV-lea. 
Pârăul Liubana este Ibáneasa, de lângă satul Ibăneasa, din ju- 
detul Dorohoiu 3, ori Грапе5Н, de lângă satul cu acest nume, din 
acelaş judeţ 4. Liubaneasa este pomenită şi în 6937 (1429) Iunie 
35.—Valea lui Lazăr ne aminteşte de satele fiilor lui Oană vorni- 
'cul, Lazăr, Stanciul şi Costea, din această parte, precum e satul 
Vorniceni, de care a fost vorba în uricul din 6936 (1428) De- 
chemvrie 286 şi din 6937 (1429) Iunie 3. —- Horaefele lui Coma- 
rici nu le pot identifica, în această parte7. El îşi are numele pro- 
babil dela boerii Horaiţă 8. Satul era la 1431 în stăpânirea lui Co- 
marici, care cred este acelaş boer, căruia în 6946 (1438) Fevruarie 
17 i se întăresc sate la Iucag9. — Nu pot identifica nici Diacouţii 
'din aceleaşi părţi, de peste bucoviná.— Catamareufii sânt Cátá- 
măreştii, din comuna Stânceşti, judeţul Botoşani 10. Numele şi-l are 
dela Catamar. Acestuia îi dăduse Cupcici în schimb satul Şerbouţi 11. 
Satul de pe Bahluiu Neagşinţii îl identific cu satul din ţinutul Câr- 
ligăturii Negesti, pomenit într'un uric din 6967 (1459) Iunie 1212 
şi în altul din 7001 (1493) Martie 15 13, arătat lângă Balomiresti 
şi Hoiseşti 14. El e pomenit si în alte documente din 7037 (1529) 


1 Wick. Sct. Onufri р. 173-175, Woronetz und Putna 2 p. 151. 

2 Ulianitchi, Materiali p. 48, Hurm. Doc. 1? p. 859-860. 

3 Dict. geogr. al jud. Dorohoiu p. 187-183, Dict. statistic al României 
1 p. 356, 360. Cp. uricul din 7000 (1492) Noemvrie 24,1. Bogdan, D. St. 1 p. 510. 

4 Dict. geogr. al jud. Dorohoiu p. 188-189, Dict. statistic al României 
1 p. 360, Alt sat Ibănești, pe pârăul cu acelaş nume, este în jud. Tutova, ibid. 
2 p. 972. Pentru acest pârău cp. uricele din 6944 (1436) Iunie 13, Acad. Кот. 
XL/2, Septemvrie 19, Hasd. Arh Ist. 1* p. 18-19, 6942 (1434) Aprilie 24, Hurm. 
Doc. 1* p. 853, 6944 (1436) Dechemvrie 7, Hurm. Doc, 1" p. 868. 

5 Vezi mai sus p. 186, 269, rándul 25, p. 275-276. Vezi si Harta stat. 
major, planga Vorniceni. 

Vezi mai sus p. 233, rándul 17-18, p. 236. 

7 O Mănăstire Horaifa este in jud. Neamţ. Un sat Ногаца este în jud. 
“Tutova. Aici si un pârău mic cu asemenea numire, Frunzescu, Dicţionar to- 
pografic p. 235. 

8 Vezi mai sus p. 88—89. 

9 Hasd. Arh. Ist. 1* p. 4—5. 

10 Dict. statistic al Romaniei 1 p. 102. 

11 Sate cu acest nume se găsesc în jud. Vasluiu, Putna, Bacău, Sova 
luiu, Neamţ, Dict. statistic al României 2 p. 982, 744, 644, 1 p. 62, 2 

12 |. Bogdan, p: St. 1 p. 32—33. 

13 Ibid. 2 p. 

14 Hoisestii 21 în com. Dumesti, jud. Јаѕі, Dict. statistic al României 
1 p. 470, Harta stat. major, planşa Podul Iloaei. 
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Martie 5 1, 1767 Iulie 10 2. Intr'un uric din 6934 (1426) se vor- 
beşte de satele vecine, între care şi al lui Neag Bărbosul 3. Să 
fie vre-o legătură între Neag Bărbosul şi întemeietorul satului Neag- 
şinţii, Negeştii ?—Prisacà din Cârligătură trebuie să fi fost în a- 
propiere de Negesti.—La  Terebne4 erau patru sate, Cozareuţii 
sânt pomeniţi în apropiere, întrun uric din 6987 (1479) Mai 24: 
роман w'r козжрири5. Un sat cu acest nume, dar ре Răut, este 
pomenit in 6944 (1436) Iulie 176, şi în 6947 (1439) Iulie 27. 
Celelalte nu se pot identifica în această parte 8. Pe Ciuhur, din- 
colo de Prut9, erau alte sate. Aş cerca să identific satul aşezat 
pe această parte cu Cupcina, din judeţul Bălţi, aşezat pe Ciuhur 10. 
Satul se numeşte Brătăşani, întrun uric din 7113 (1605) Маге 
1311. In 7141 (1633) Noemvrie 2, între satele lui Dumitru Buhuş 
sânt şi satele Cupcici si Brătaşanii 12. Tot la Ciuhur avea boerul 
Cupcici satul Mihailoufii, care poate e satul Mihăileni, din judeţul 
Hotinului, între Ciuhur şi Racovăț 13.— Vadul de Peatră nu-l pot i- 
dentifica, după Hartă şi Dicţionarul geografic. El este pomenit însă 
într'un uric din 6945 (1437) Dechemvrie 20 14.— Nu pot identifica 
ре Hacişce Leşul.—lInteresante sânt numirile unor stăpâni ale sa- 
telor înconjurătoare. Unul este Durnea Ceatariul 15. Intr'un docu- 


1 Acad. Rom. Creşterea colecţiilor 1906 р. 94. 

2 Ibid. 1911 р. 246: Varticii sau numit mai înainte Nejăşti. 

3 Vezi mai sus p. 182, rândul 15 şi p. 184. 

4 Vezi mai sus р. 260. 

5 Ghib. Sur. 8 p. 90. 

6 Hurm. Doc. 1* р. 869. 

7 lbid. p. 876. 

8 Pentru Micicova, cp. satul Măşcăuţi, pe Răut, volostea Criuleni, jud. 
Orheiu, Dict. geogr. al Basarabiei p. 143, Harta Basarabiei de Nour. Actele 
acestui sat la Arhiv. Stat. laşi. 

9 Vezi mai sus p. 269, rândul 29 p. 277, p. 258, rândul 18, p. 260. 

10 Dict. geogr. al Basarabiei р. 82, Harta Basarabiei de Nour. Pe Hartă 
sânt însemnate în acest loc două sate Cupcino. 

11 Ghib. Sur. 20, р. 133. N. lorga, Stud. şi Doc. 7 p. 209, într'un do- 
еше dela lancul Sasul. L. Т. Boga, Doc, Вазагађепе 6 (1929), Chişinau 


0. 

12 Ghib. Sur. 2, р. 115. Satele Brütugenj, pe Ciuhur, volostea Zăbri- 
Sul jud. Bălţi, Dict. geogr. al Basarabiei р. 36—37, Harta Basarabiei, de 

our. 

13 Dict. geogr. al Basarabiei p. 144, Harta Basarabiei, de Nour. Un 
tárgugor Mihăileni, pe Răut, este in jud. Bălţi, ibid. 

14 Buletinul lon Neculce, fasc. 6 (1927) p. 347. 

15 Intr'un uric din 6941 (1433) lunie 15 se întăreşte lui Petru Durnea 
satul Durnesti, Arhiv. Stat. Bucureşti. In alt uric din 6959 (1451) Octomvrie 
17 se întăreşte lui Pătru Durnea o prisacă la Sacovát, Oreste Popescu, Cá- 
teva doc. mold. р. 6—7. Cp. şi satul Cetireni, pe apa Floriţoaia, volostea 
Ungheni, jud. Bălţi, Dict. geogr. al Basarabiei р. 53, Harta Basarabiei, de 
Nour. 
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ment din 7089 (1581) Septemvrie 21 e vorba de o selişte de la 
obârşia Ciuhurului, anume Durniţii, care acum se cheamă Verbea 1. 
Satul Rotunda din apropiere de Mihăileni poate fi o amintire a 
Dumbrăvii rotunde 2.—Inspre Racovăț 3 era satul lui Tador, în altă 
parte satul Neagouţi, pe care îl stăpânea Сирсісі în 6937 (1429) 
Mai 27 şi ре care se pare că nu-l mai avea în 1431 4. Era apoi satul lui 
Grozea 5 şi satul lui Costici. Acesta din urmă ne aminteşte satul 
Costiceni, de pe malul Prutului, din judeţul Hotin 6, departe însă 
de aşezările lui Cupcici, dintre Ciuhur şi Racovăț. 


98. 
Mănăstirea Bistriţa. 1431 Iulie 31. 


Alexandru Voevod dăruieşte Mănăstirii Bistriţa două prisăci, una 
la Lăpuşna si alta la Itchil şi casa lui Crăciun din Peatra. 


T ма(с)тїю кжею мы аледандри Воєвода господари земли MOA- 
Аавскон знаємо чины (м) симх листомх нашнма понеже изволили 
ECMA девримя нашимх оумтысломх H ДАЛИ есм монастнрв оүс- 
neni$ nok(c)rku Богородици Што е(ст) на Бистрици где ет) ста- 
реце ки(в) васиме ARE пасфкы 7, една на лопашнон и ApSra паска 
НА итякылю Што вы Bă Thyz nackkays деслтина не Брана w(T) 
монастирскњих) ПЧЕЛА H еще ec дали прЕдреченном$ менастир8 
ДОМА крачбнока WT камена. TOE BACE ДА (ст) монастиреви оүрн(к) 
ск васкма доходом непорашено НИКОЛИЖЕ на ВКТ, а на то є(ст) 
Ера господства ми и кра ВАЗМОБАЕННЋ(Х) сновх господства ми 
нлїаша Воєкоды H стКцка и петра и Bkpa Rxcbyz колр® naum(y). 
а кто Бы yoTEag тое порзшити, таковы да е(ст) npokaa TZ w(T) 
господа и w(T) прЕчисты его матере н w(T) кас'Б(ү) скатъ(х) 
ИЖЕ w(T) &kka Bors оугождьшти(х). nuca нген логодета на BHC- 
трици в л%(т) Sus к(л) ла, 


1 Acad. Rom. XL/54. ћ 

2 Dict. geogr. al Basarabiei р. 178, Harta Basarabiei, de Nour. 

3 Vezi mai sus р. 263—264. 

4 Ibid. p. 261, rândul 11, p. 263--264, 

5]bid. - 

6 Dict. geogr. al Basarabiei p. 75, Harta Basarabiei, de Nour. Cp. 
L. T. Boga, Doc Basarabene 6 (1929), Chişinău, p. 24, intr'un document din 
7127 (1619) Iunie 6. Cp. satul Costeşti, de la gura Ciuhurului, in jud. Bălţi, 
Dict. geogr. al Basarabiei, ibid. Acesta este foarte vechiu, de pe vremea lui 
Alexandru cel Bun, pomenit in 7007 (1499) August 15, L Bogdan, D. St. 2 
р. 130—131, 

7 Sic. 
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Traducere. Cu mila lui Dumnezeu, Noi Alexandru Voevod, 
Domnul "Ţării Moldovii, cunoscut facem cu această carte а noas- 
tră, pentru cá am voit cu al nostru bun gând şi am dat Mănăs- 
tirii Adormirei Preasfintii Născătoarei de Dumnezeu, care este la 
Bistriţa, unde este stareţ Chir Vasilie, două prisăci, una la Lopuşna 
şi altă prisacă la Itchil, ca din aceste prisăci să пи se iee desea- 
tină din albinele mănăstireşti şi încă am dat mănăstirii zise mai 
înainte casa lui Crăciun din Piatra. Toate aceste 54 Не тапаз ге 
uric cu tot venitul, nestricat niciodată, în veci. 

lar la aceasta este credinţa Domniei mele şi credinţa iubitilor 
fii ai Domniei mele, Шеа5 Voevod 51 Steţcu şi Petru şi credinţa 
tuturor boerilor noştri. 

lar cine ar vrea să strice aceasta, să Не blăstămat de Domnul 
şi de Preacurata lui Maică şi de toţi sfinţii, cari din veac bine au 
plăcut lui Dumnezeu. 

A scris Neagoe logofătul, în Bistriţa, în anul 6939 Iulie 31. 


Pergament cu pecetea pierdută, dela care se păstrează numai 
şnurul albastru, se află la Archiv. Stat. Bucureşti, M-rea Sf. Sava, 
laşi, pachet 23, nr. 1. Verso, însemnarea veche: sa пасикы на 
HTKH(^) и на лопашною и дм(м) Kpausuw(n). 

Pentru danii de prisăci ale Mănăstirii Bistriţa ср. uricele din 
6919 (1411) Ianuarie 5, 6930 (1422) August 20, 6936 (1428) Iu- 
lie 8, 6939 (1431) Fevruarie 61. Intre acestea era şi cea dela 
Itchil. Cp. apoi uricele din 6947 (1439) Septemvrie 132, 6952 
(1444) Iunie 183, 6960 (1452) Fevruarie 244, 6963 (1455) Iunie 
65 etc. Lopuşna este o vale, pârău şi sat din judeţul Chigináu 6. 
Pârăul este pomenit si in uricul din 7008 (1500): Dobrenii pe Lă- 
pusna 7. . 
Foarte interesantă este pomenirea târgului Peatra, care ега 
aşa dar chiar în 1431. Ea e pomenită şi în 6954 (1446) Ia- 
nuarie 258 şi 6961 (1453) Iunie 209. 

Uricul este foarte important pentru Istoria bisericească a Ro- 
mânilor. 


1 Vezi mai sus p. 80, 149-151, 212-215, 311. 

2 Arhiv. Stat. Bucureşti. 

3 Ghib. Sur. 2 p. 210-211. 

4 Hasd. Arh. Ist. 1* р. 141. 

5 Arhiv. Stat. Bucuresti. 

6 Dict. geogr. al Basarabiei p. 134, Harta Basarabiei, de Nour. 
7 1. Bogdan, D. St. 2 p. 179. 

8 Ulianitchi, Materiali p. 68, Uricariul 11 p. 64-65. 

9 Ulianitchi, Materiali p. 81-82, Uricariul 11 p. 76-78. 
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99. 


Suceava. 1432 Dechemvrie 20. 


Alexandru Voevod întăreşte lui Balotă şi lui Oancea parte din Ta- 
тагазтй, dată lor de Giurgiu, pentru că-i plătiseră capul, 
те о pâră cu Ilieaş. 


Т ма(с)тто БЖТЕО Мы ДАЛЕЗАНДОА НВогкода Господара ЗЕМАН 
MOAAARCKOH знаємо чинимь с ckan дисто(м) нашн(м) oxe то(т) 
нетинным наашњ TArAAX на журжа пр (д) нами. и оста(а) жержь 
NAAA WKŠDHTH свою шїк. И 34 TOTS PAORS те (т) жержь Aaax npk(A) 
нами CROW часть wir) села (т) тамрхташи(н)ци са8га(м) наши(а) 
EaAe Tk H wañuk. а WHH его HeKŠnHaH (т) тои галовы. а мы мы 
жалокааИ наши слугы, Балот8 и ланча и ДАЛИ ЕСМЫ HAVE TOE СЕЛО 
Тамрхтиин(н)ци. и приложили єсдүм н(м) Kx ик оурикеви, да n(m) 
вудегь орри(к) ск оусках доходе(м) ú дЖтемх н(Х) и оунчатомх 
ихь н празн8чатемя Hyb H прашёрмтс(м) Hyh H Братјама H(X) nau- 
ваижны(м) непорушено николи(ж) на к®км. а хота(р) тон частн да 
KŠA((T) no старома yorapv, KSAa из &'kka оживали. а на то (ст) 
кра г(с)ва нашего вышепнса(н)наго аледандра коєкодм и вкра nz3- 
люБағннаго сна г(сјвами нагаша вожоды и вБра снокс(м) г(с)вами 
стецка H nerpa H кра векув дЕтен наши(к) n B'kpa вхсфуь Кадри 
наши(х) и келикы(ҳ) и маль). а по наше(м) живот кто ESA(T) 
г(с)дрь Seman нашен, да и(м) непорашитк нашего дана, али фобы 
HAW потвохднах H оркрЕпн(а), зан же да (м) Hain за прак$ю ca Bt. 
пн(е) reA&w(u) кнагининх дїакь оу сочавк к ak(T) Sü& A(s) к 


Traducere. Си mila lui Dumnezeu, Noi Alexandru Voevod, 
Domn Ţării Moldovii, cunoscut facem cu această carte a noastră, 
că acest adevărat Шеа$ а pârît pe Giurgiu înaintea noastră. Şi a 
rămas Giurgiu să-şi răscumpere dela noi gâtul său. Şi pentru a- 
ceastă gloabă, acest Giurgiu a dat înaintea noastră partea sa din 
sat din Tamârtaşinţi slugilor noastre lui Balotá şi Oancea şi ei l-au 
răscumpărat din această gloabă. lar noi am miluit pe slugile noas- 
tre, pe Balotá şi pe Oancea şi le-am dat acest sat Tamârtaşinţi. 
Şi le-am adăugat către uricul lor, să le Не uric cu tot venitul şi 
copiilor lor şi nepoților lor şi stránepofilor lor şi rástránepofilor lor 
şi fraţilor lor mai deaproape, nestricat niciodată, în veci. 

lar hotaiul acestei părţi să fie după hotarul vechiu, pe unde 
din veac a umblat. 
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Si la aceasta este credinţa Domniei noastre, mai sus scrisului 
Alexandru Voevod şi credinţa iubitului fiu al Domniei mele, Ilieaş 
Voevod şi credinţa fiilor Domniei mele, Stefcu şi Petru şi credinţa 
tuturor copiilor noştri şi credința tuturor boerilor noştri şi mari 
şi mici. 

lar după viaţa noastră, cine va fi Domn Ţării noastre, să nu 
le strice dania noastră, ci să le întăriască şi înputerniciască, pen- 
tru că le dăm lor, pentru dreaptă slujbă. 

A scris Ghedeon, diacul Doamnei, în Suceava, în anul 6940 
Dechemvrie 20, 


Pergament cu pecetea cea mică atârnată, în Arhiva principală 
a Ministerului de externe din Moscova. Pe pecete: печать watk- 
сандра BotgoAbi. O planşă în I. Bogdan, Album paleografic mol- 
dovenesc nr. 20. A fost publicat cu abateri de Ulianitchi, Mate- 
пай p. 34 şi Hurm. Doc. 1° p. 839. In traducerea germană Wick. 
Woronetz und Putna p. 34. In traducere românească în Uricariul 
11 p. 12. 

Despre satul 'Tamârtaşinţi a fost vorba in uricele din 6919 
(1411) Septemvrie 221. Este vreo legătură între Giurgiu din 1432 
şi Soldan Petru şi Miclouş din 1411? 

Documentul este foarte important pentru Istoria vechiului drept 
românesc, cu toate că e foarte laconic, nespunându-ne vina mare, 
de era să-şi piardă capul — dacă trebuie să luăm lucrurile ad lit- 
teram — Giurgiu faţă de Ilias. Satul intră în stăpânirea lui Ba- 
lotă şi Oancea. 

Data 1432 nu e sigură. Poate trebuie socotit anul dela Sep- 
temvrie şi în acest caz, uricul ar fi din 1431 Dechemvrie 20. El 
a fost folosit ca dată pentru fixarea morţii lui Alexandru се! Bun 2. 


100. 
1432. 


»Ispisoc din 6940 dela bătrânul domnu Alexandru Voevod, 
prin care au miluit pe Ivagcu Vladicicu i fraţii lui, Petre şi Iuragcu 





1 Vezi mai sus p. 92-96. 

2 D. Onciul, Datele Cronicelor, Anal. Acad. Rom. seria 2-a, tom. 27 
(1905) p. 216-217, 220, 225, socoteşte 1432 şi moartea lui Alexandru cel Bun 
o pune în 1433 Јапцапе 1. N. lorga, Observaţii de cronologie cu privire la 
Moldova, în epoca lui Alexandru cel Bun, Conv. Lit. 39 (1905) p. 747-748, 
socoteşte 1431 şi moartea lui Alexandru cel Bun o pune la 1 lanuarie 1432. 
Vezi uricul din 6940 lanuarie 4, 
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i Dancul şi nepotul lor Mile cu aceste două sate pe Vilie, anume 
Нодогаст şi Gvozdăuţii, moşii întregi, după hotarăle lor in pregiur 
arătate în sămne“. 


(Extras din adresa divanului Cnejiei Moldovei din 1809 sep- 
temvrie 4, cătră excelenţia sa d. sfetnicul de taină sinator prezident 
divanurilor Moldovii i Valahii şi cavaleriu Sărghii Sárghievici 
Cuşnicov). 


Regestul de mai sus a fost publicat де L. T. Boga, Doc. 
Basarabene 4 (1929), Chişinău p. 5. Dacă Alexandru cel Bun a 
murit la 1 lanuarie 1432, atunci uricul de mai sus trebuie să fie 
din 6940, Septemvrie—Dechemvrie şi poate din 1431. Uricul este 
citat int''unul dela Ştefan cel Mare, din 7011 (1503) Septemvrie 
30, când se vorbeşte de славна дочка ивашка владичкока ,.... 
ивашка каздичка H испривиме шо имал WH WT AAA Namero ant- 
Вандра ROEROAH ARA села на ВНАТН на има Кодоркчинци и гвоз- 
диувци, І. Bogdan, D, Şt. 2 p. 230-231. 

Satele Hodoreacinţii si Gvozdăuţii sânt Hădărăuţii şi Gvăz- 
Фаци din volostea Secureni, judeţul Hotin!. — Vilia, vale 51 
pârău, e necunoscută azi, după Dicţionarul geografic şi Hartă. E 
pomenită uneori însă, în trecut, Aşa în 7088 (1580) Aprilie 262, 
7095 (1587) Aprilie 223 etc. Numele Hodoreacinţilor vine dela 
Hodorac, al Gvozdáufilor dela slav. гвоздь. Satele erau şi în vea- 
cul al XIV-lea. 


101. 
1400 - 1432. 


Ispisoc dela Alexandru Vodă Bătrânul, prin care dă Mitropo- 
liei Sucevei Poiana Vlădicenilor. 


Regestul acesta îl dau după Erbiceanu, Ist. Миг. Mold. p. 22. 
Erbiceanu adauzá după Poiana Vlădicenilor, în paranteză : fin. Ia- 
şilor. Originalul a făcut parte din actele Mitropoliei, duse de Mi- 
tropolitul Dosoftei în Polonia şi azi rătăcite. E curios că el пи e 


1 Dict. geogr. al Basarabiei p. 111, 107. Harta Basarabiei de Nour, 
Primul sat aici se numeşte Hodorouţi, in Z, Arbore, Basarabia, р. 719 el se nu- 
meste Hodorosăuţi, 

2 L. Т. Boga, Doc, Basarabene, 5 (1929), Chişinău, p. 35. 

3 Ibid. p. 43. 
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în Index Zolkieviensis. Aici sânt însă alte documente ce pomenesc 
de acest uric. Unul e din 7132 (1624) Martie 26, prin care se hă- 
răzeşte Mitropoliei dela Suceava, unde zac moaştele Sfântului loan 
cel Nou, între altele „locurile numite Poiana Vladica (Bojana Vla- 
dyka) din jos de Târgul laşi, ce le-a dăruit Alexandru Vodă cel 
Bătrân, ca să Не de pomenire, când a ieşit el şi cu boerii săi şi 
cu întregul popor la susnumita Poiană, întru întâmpinarea Sfân- 
tului loan cel Nou“ 1, Asemenea în două documente dela Miron 
Barnovschi2. Dania e întărită şi în 7162 (1654) Martie 223. 

Este vorba de satul Vlădiceni, din comuna Buciumi, județul 
laşi, lângă laşi 4. Satul pleacă deci dela o poiană deschisă în codrii 
merei, de lângă laşi. Pe aici au trecut deci moaştele Sfântului Ioan, 
când au fost duse la Suceava 5. 


102. 


Suceava. 1432 Ianuarie 4. 


Ше Voevod dăruieşte boerului Vană şi soției sale Ana, două sate, 
Coşilouţi şi Stanuloufi, sub Nesfoiu. Š 


T wa(c)rie Exi мы Hala ROROA A господарь Земан молдавскен 
чинима знаменито c CRMA AHCTOME НАШИМА oVC KAZ KTO HANS 
evspuTE HAM єго ovcannüd(T) ЧТУЧИ оже то(т) истинным слога H 
вомри(н) наши, вКрнми панж Кан и ЖЕНА его аниа AZIEZ негрина 
и сна n(Y) андриа, жалокаан есми и(у) особнею нашею ма(с)тТю и 
AdAH есми HAVA (926 нашни Seman ДЕК свако na им кошиловци н 
станорловци пе(д) неефовмя, то RCE шокы и(м) RZ орри(к) сх RZ- 
СКМЕ доходом и ДКТЕМЕ ufe) H орноучате(м) n(x) и празунеуча- 
темя H(X) н прашоуруКтемя u(y) и Racemoy poas n(x) нипороушено 
ннкеанже на к'®км. д хотара (кошнајокце(м) ropk роудою потокома 
ка конеца несфон, около негрини пасикы, w(r) нефом валс(м).... 
W BAA, NONEpEKA ко стюкока7 wkeka, w(r) АЖека, поперек дБревы, 


1 Candela (Cernăuţi), 3 (1884) р, 547. 

2 Ibid. p. 548, 549. Aici se spune că Alexandru cel Bun a ieşit în in- 
tâmpinare cu mitropolitul, episcopii şi întreg poporul. 

3 Ibid. p. 694 

4 Dict. geogr. al jud. Iaşi p. 251, Dict. statistic al României 1 p. 476. 

5 Asupra acestui fapt mi-a atras atenţia si preotul C. Bobulescu, din 
Bucureşti. 

6 La Kozak lipseşte. 

7 La Dan: Stânca, 
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а w(r) АЗкрокы стары(м) хотаремх, Хотарема w(r) моканока села, 
а на то (ст) gipa нашего r(c)&a ми (вы)шеписаннаго nain кокке (д) 
и кЕра казаюБАеннаГо сна г(е)ва ми романа и Кра Брата (с) ва 
ми пана Богдана, Ekpa nana Михаила H A ET ero, Ера пана 
жоуржа фратокскаго и Abren ere, кра пана вылчн 1, ккра nana 
ЖЗржа дворника и Abren еге, вфра пана дана и Akten erc, ВКра 
пана коупчича, Bkpa пана исам H д' Етен его, кра пана дхм(в)коуша 
столника, g'kpa панд Козмы шандровича, вра пана лазера, ЕЕра 
пана станч$ ла Брата лазорека, Ekpa пана циф$ла и Брата его пана 
мындри и дЕтен и(Х), вра пана кклоша чашника, E Кра пана Темы 
дверничела и Ekpa EXCk(Y) sompa наши(ҳ) великы(Х) H малы(ұ). a 
по нашем Жи(вотућ кого вх изжерега господаремя КЕРИ оү нашен 
земли мс (а) лавекен или (w(T) дЕтен наш)ун(ү)2 нан wer) EpaTin 
нашк(ү) нан кого БХ нзкеретх БЕЈТИ, ТОГА шовы (нипероуши(а))2 
нашего данаа, AAH ШОБЕР НАХ TREPA HAZ и оүкрКпн(л), заноуже дали 
(єсми емоу за его превод и вЪрн8ю CASHES. д на Боли 3 (пеутвер- 
KENTE CEMO вышєписанно(моү keatau) есми caoys'k нашемоу вфрис- 
моу (паноу н'Кгоеви ајогедетоу писати и печаСть нашв5у прив сити 
K CEMA нашемоу дистоу. пи(с) пашко дтакх КУПЧИЧЕКА оү cou Ei) 
в л%(т) Sum ге(н) A. 


Traducere. Си mila lui Dumnezeu, Noi Ше Voevod, Domnul 
Ţării Moldovii, facem cunoscut cu această carte a noastră tuturor, 
cari vor căuta la dânsa sau o vor auzi citindu-se, că această 
adevărată slugă şi boier al nostru, credinciosul pan Vană şi 
femeia lui Ana, fiica lui Negre, şi fiul lor Andreiu, i-am miluit 
cu osebita noastră milă şi li-am dat în Ţara noastră două sate, 
anume Cosiloutii şi Stanulouţii sub Nesfoiu. Toate aceste să le fie 
uric cu fot venitul şi copiilor lor şi nepoților lor si stránepotilor 
lor şi răstrănepoţilor lor şi întregului neam al lor, nestricat nici o- 
dată, în veci. 

lar hotarul Coşilouţilor, în sus, pe párául Вида, la capătut 
Nesfoiului, înprejurul prisácii lui Negrea, de la Nesfoiu pe val .... 
despre val, deacurmezişul cătră păduricea lui Stiuco, de la pădurice 
deacurmezişul dumbrávii, iar de la dumbravá pe vechiul hotar, pe 
hotarul de la satul lui Liuban. 

Si la aceasta este credința Domniei noastre, mai sus scrisului 


1 La Kozak: Жыачи, La Dan: Jálce. 
2 La Kozak lipseşte, 
3 La Kozak: Бсажег. 
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Ше Voevod şi credinţa iubitului fiu al Domniei mele, Roman şi cre- 
Чија fratelui Domniei mele, pan Bogdan, credinţa panului Mihail 
şi a copiilor lui, credința panului Giurgiu de la Frátáufi şi a co- 
рог lui, credinţa panului Vâlcea, credinţa panului Giurgiu vornicul 
şi a copiilor lui, credinţa panului Dan şi a copiilor lui, credinţa panului 
Сирсісі, credinţa panului Isaiea sí a copiilor lui, credinţa panului 
Dămăcuş stolnicul, credinţa panului Cozma Şandrovici, credinţa pa- 
nului Lazăr, credinţa panului Stanciul, fratele lui Lazăr, credinţa pa- 
nului Şteful şi a fratelui său pan Mândrea şi a copiilor lor, cre- 
Ата panului Bálog ceaşnicul, credinta panului Toma vornicel 51 
credinţa tuturor boerilor noştri mari şi mici. 

lar după viaţa noastră, pe cine Dumnezeu va alege să fie 
Domn în Ţara noastră moldovenească, sau din copiii noştri sau 
din fraţii noştri sau pe cine Dumnezeu va alege să fie, acela să 
nu strice dania noastră, ci să le întăriască şi înputerniciască, 
pentru că i-am dat pentru a lui dreaptă şi credincioasă slujbă. 

lar pentru mai mare întăritură acestor toate mai sus scrise, 
am poruncit slugii noastre, credinciosului pan Neagoie logofătul, 
să scrie şi să lege pecetea noastră cătră această carte a noastră. 

A scris Pasco, diacul lui Cupcici, în Suceava, în anul 6940 Ia- 
nuarie 4. 


Pergament cu pecetea lipsă se păstrează în Mănăstirea Su- 
семја din Bucovina, sub nr. 500. In câteva locuri uricul e stricat. 
A fost publicat de Kozak, Rezultate, in Archiv f. sl. Philologie 15 
р. 196—198. Un rezumatin româneşte a dat Dan, Mănăstirea Su- 
cevita p. 121. 

Am pus data de an 1432, socotind stilul dela 1 Ianuarie, dar 
ea nu e absolut sigură, putând fi şi 1433, socotind stilul de la 
Martie 1. Alexandru cel Bun a murit in ziua de 1 Ianurie 1432 ori 
14332. In caz când Alexandru a murit in 1433, am putea admite 
data 1432 Ianuarie 4, numai considerând că Піе ar fi putut da urice 
ca asociat ce era la Domnia părintelui său, Alexandru cel Bun 3, 


1 Cp. D. Onciul, Datele Cronicelor, Anal, Acad. Rom. seria 2-a, tom. 
21 (1925) sect. ist. p. 219-220, Din Istoria României, Bucureşti, 1914, p. 184, 
G. Popovici, Anul dela Martie, Conv. Lit, 39 (1905) p. 195, 219, 221: „regimul 
anuluí dela 1 Martie se constatá in Moldova, pentru epoca lui Alexandru cel 
Bun“, In ziarul Epoca din 1905, anul 11, nr. 182: „Cronologia dela Septem- 
brie, pare a ft fost în uz in Moldova, în primul secol dela întemeierea ei,,. 
ipoteza anului dela Martie pentru vremea lui Alexandru cel Bun, ea trebuie 
privită drept căzută“, 

2 D. Onciul cit. p. 216-219, 225. 

3 І. Ursu, Relaţiunile Moldovei cu Polonia. р, 33, 49, N, Iorga, Stud. şi 
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acesta fiind în cursul anului 1432 ocupat cu Turcii şi Poloniil. 
Ceia ce s'ar opune e faptul că e foarte greu de admis că în acest 
caz Ше Voevod la formula mărturiei din uric nu l-ar fi pus şi pe 
tatăl, Alexandru cel Bun, Domnul de drept, ci numai pe fiul Roman 
şi pe fratele Bogdan. Un argument nu slab contra acestui fel de 
calcul al anilor, dela Martie, în 1432-1433, e faptul cá nu se poate 
uşor admite că un număr cu totul limitat de scriitori de urice, doi 
sau trei, să fi ţinut această socoteală, şovăind, în acelaş an, între 
1 lanuarie şi 1 Martie. Şi totuşi aşa se pare2. 

Satele de care e vorba în uric sânt în judeţul Hotin. Coşi- 
louţii se numeşte Coşuleni 3, iar Stanuloutii, prin metatezá Stănileşti, 
amândouă în volostea cu acest nume4. La miazănoapte de Stáni- 
leşti, în aceiaşi voloste, este şi satul Nesvoia, Nesfoiul din 14335, 
In aceiaşi voloste, chiar lângă Coşuleni, ca şi acesta pe malul Pru- 
tului, este şi satul Negrinţi6, care ne aminteşte de Negrea si pri- 


Doc. 6 p. 652-655, Geschichte des rum. Volkes 2 p. 534, Histoire des Rou- 
mains et de leur Civilisation, Paris 1920, tableau chronologique № ediția ro- 
mână, Bucureşti, 1930 p. 291 

1 М. Iorga, Stud. şi Doc, cit., Chilia şi Cetatea Albă р. 90, 302. 

2 N. lorga, Observaţii de cronologie cu privire la Moldova în epoca 
lui Alexandru cel Bun, Сопу, Lit. 39 (1905) р. 746-751, după ce spune că un 
act teutonic adus de G. Popovici cuprinde dovada deplină că nu se socotea 
anul în Moldova dela Martle, spune că anul începea şi dela 1 Martie, „căci 
într'o cancelarie aşa de nouă, nu poate fi vorba de o normă fixă“. Alexandru 
cel Bun a murit în 1432 lanuarie 1. 1. Bogdan, Relaţiile Таги Româneşti cu 
Braşovul şi Тага Ungurească, 1905, р. XLVII, admite şi anul dela 1 Martie: 
„Cum se constată din unele indicii pentru Moldova, o influență rusească, ce 
dishare îndată după Alexandru се! Вип“, dar şi dela 1 Ianuarie : „cum se con- 
stată tot pentru Moldova, în sec. XV, o influenţă ungurească sau polonă“. A. 
О. Xenopol, Ist. Rom. ed. 2 (1914) 4 р. 364-365, admite se pare toate stilu- 
rile, pentru Moldova. C. Giurescu, Câteva cuvinte asupra vechei cronologii 
românești, Conv. Lit. 34 (1900) p. 695, 739, 745, admite ca fapt general, în 
Moldova, dela întemeierea statului, până în secolul 16-lea, începutul anului la 
1 lanuarie. Pentru moartea lui Alexandru cel Bun, admite 1434 Ianuarie 1. I. 
Minea, Principatele române şi politica orientală a împăratului Sigismund, 1919, 
p. 225-231, după ce face istoricul chestiunei, admite data de i lanuarie, ca 
fiind a morții lui Alexandru cel Bun. La fel în Informaţiile româneşti ale cro- 
nicii lui loan Dlugosz, lași, 1926, p. 20. І. Vlădescu, Inceputul anului in cro- 
nicile moldoveneşti până la Ureche, Anal. Acad. Rom. seria 3-a, tom. 4 (1925), 
secf. ist. р. 435-465, admite ca început al anului, în cronici, 1 lanuarie. Cp. I. 
Bogdan, Cronice inedite p. 35, 120, Vechile cronice mold. р. 143, 188, C. Giu- 
rescu, Letopisețul “Țării Moldovei până la Aron Vodă p. 27. G. Nicolaiasa, 
Chestiuni practice de cronologie románeascá veche, Revista Arhivelor, Bu- 
cureşti, nr. 4 (1927) p. 9-18, pentru epoca ce ne interesează, admite: „se va 
socoti după regula Giurescu, adică adoptându-se stilul de 1 lanuarie, pentru 
toate scriptele. (Insă nu vom proceda cu prea mare încredere şi uşurinţă, dată 
fiind şi posibilitatea altui stil: de 1 Septemvrie sau poate si de 1 Маге)“. 

3 Dict. geogr. al Basarabiei p. 76. Harta Basarabiei, de Nour. 

4 Ibid. p. 195-196. 

5 Die geogr. al Basarabiei p. 150, Harta Basarabiei, de Nour. 

6 Ibid. 
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saca lui, din uric.—Párául Ruda e necunoscut.—Se vede că boerul 
Liubanl avea şi în această parte sate, căci celelalte de peste Prut, 
din ţinutul Dorohoiului, între care satul Ibăneşti, Cordăreni, sânt 
departe 2, 

Boerul Vană nu e totuna cu Vană vornicul, саге a murit рго- 
babil în 14253. Vană din uricul din 1433 nu era boer de divan. 
Soţia lui Ana era fiica boerului Negrea, care e totuna cu Negrea 
vornicul. Acesta apare întăia oară in 6911 (1403) Ianuarie 74, 
apoi în 6916 (1408) Septemvrie 165, 6917 (1409) Ianuarie 286, 
Aprilie 187, Noemvrie 18 8, 6918 (1410) Fevruarie 15 9, Martie 1510, 
6919 (1411) Aprilie 1411, Iunie 28, ca Negru Bârlădeanul 12, Sep- 
temvrie 22 13, 6920 (1412) Aprilie 3 14, 6922 (1414) August 2 15, 
Dechemvrie 2016, 6923 (1415) Aprilie 13 17, în 6927 (1419) Aprilie 
818, 6928 (1420) Aprilie 2519, în 6929 (1421)20, 6930 (1422) 
Martie 1221, August 2022, Dechemvrie 2523, în 0931 (1423) Mar- 
tie 1224, Martie 3125, în 6932 (1424) Fevruarie 1626, August 
26 27, în 6933 (1425) lanuarie 3028, Mai 1229, în 6934 (1426) 
August 1230, 6935 (1427) August 1831, Septemvrie 1432, Sep- 

1 Vezi mai sus p. 186, 269, rândul 25, p. 275-276. Cp. uricul din 6939 
41431) шше 15, mai sus p. 317 rándul 17 


Dict. geogr. al jud. Dorohoiu р. 188, 50. 
3 Vezi mai sus p. 278-279. 


4 Ibid. p. 47, rándul 8. 
5 Ibid. p. 61, rândul 14. 
6 Ibid. p. 65, rándul 17. 
7 lbid. p. 70, rândul 4. 
8 Ibid. p. 73, rándul 5. 
9 Ibid. p. 75, rándul 23. 
10 Ibid. p. 78, rándul 13. 
11 Ibid. p. 81, rándul 20. 
12 Ibid. p. 85, rándul 7. 
13 Ibid. p. 92, rándul 19 si p. 95, rándul 14. 
14 Ibid. p. 97, rándul 14. 
15 Ibid. p. 104, rândul 2 şi p. 108, rândul 27. 
16 Ibid. p. 112, rândul 1. 
17 Ibid. p. 116, rândul 23. 
18 Ibid. p. 132, rándul 9. 
19 Ibid. p, 136, rándul 7. 
20 Ibid, p. 141, rándul 12, p. 145. 
21 Ibid. p. 147, rándul 28. 
22 Ibid. p. 150, rândul 8. 
23 Ibid. p. 151, rándul 19. 
24 Ibid. p. 154, rándul 14. 
25 Ibid, p. 157, rándul 7. 
26 Ibid. p. 162, rândul 20. 
27 lbid. p. 166, rândul 9. 
28 Ibid. p 169, rândul 7. 
29 Ibid. p. 173, rándul 25. 
30 Ibid. p. 178, rándul 22. 
31 Ibid. p. 189, rândul 12. 
p. 


32 Ibid. 191, rándul 2. 
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temvrie 161, Octomvrie 152, 6936 (1428) Fevruarie 163, Apri- 
Не 154, Iulie 85, Iulie 246, Iulie 297, August 178, Septem- 
vrie 39, Dechemvrie 410, Dechemvrie 2811, în 6937 (1429) 
Ianuarie 10 12, Fevruarie 113, Fevruarie 1014, Aprilie 17 15, Mai 
2716, Iunie 1 17, Iunie 3 18, Iunie 19 19, Septemvrie 120, Septem- 
vrie 24 21, Aceasta este ultima oará, cánd apare in documente. In 
această vreme va fi murit. Nu pot stabili nici o legătură între 
dânsul şi Duma Negru, Crâstea Negru, Fete Negru, Tador Negru, 
Costea Negru, lacus Negru şi Vlad Negru. Шаз al Negrului, din 
6944 (1436) Septemvrie 19 22, 6947 (1439) Martie 1223, Aprilie 
3 24, este însă fiul său. Pentru neamul lui Negre aflăm date în 
uricul din 7001 (1493) Martie 7 25, 7005 (1497) 26, 7003 (1495) 
Fevruarie 5 27, 7003 (1495) Ianuarie 24 28, 7035 (1427) Martie 
15 29. Din el sânt scoboritori boerii lui Stefan cel Mare, Costea 
diac, Toader diac, Luca, Nichita, lon dascalul. Curtea boerului Ne- 
grea era la Gádinfi, în judeţul Roman 30. Satele lui, cunoscute, 
sânt Gâdinţii la Roman, Negrestii, Alexeştii, Bárzegti, la Vaslui, pe 
Rahova, Crâstoi, Bilcarii, Curteştii, apoi pe Bârlad, Todirenii, Liu- 


1 Ibid. p. 193, rândul 21. 
2 lbid. p. 196, rândul 27. 
3 Ibid. p. 202, rándul 20. 
4 Ibid. p. 207, rándul 5. 
5 Ibid. p. 213, rándul 12. 
6 Ibid. p. 216, rândul 10. 
7 lbid. p. 218, rândul 20. 
8 Ibid. p. 221, rándul 16. 
9 Ibid. p. 224, rândul 19. 
10 Ibid. p. 228, rándul 17. 
11 Ibid. p. 231, rândul 7 şi p. 233, rândul 29. 
12 Ibid. p. 239, rándul 25. 
13 Ibid. p. 242, rándul 24. 
14 Ibid, p. 249, rándul 14. 
15 Ibid. p. 258, rándul 26. 
16 Ibid. p. 261, rándul 21 
17 Ibid. p. 267, rándul 6. 
18 Ibid. p. 270. rândul 12. 
19 Ibid. p. 280, rándul 26 
20 Ibid. p. 287, rándul 29. 
21 Ibid. p. 291, rândul 6. 


22 Hurm. Doc. 1* p. 865, 

23 Uricariul 18 p 13-16. 

24 Acad. Rom. XLVII/227. 

25 1. Bogdan, D. St. 2 p. 14-15, 17. 

26 Suret în colecţia mea. Buletinul Ion Neculce, fasc. 3 (1923) p. 109. 
27 |. Bogdan, D. St. 2 p. 70-71, La 73 spita e întrucâtva greşită. 

28 L. T. Boga, Doc. Basarabene 4 (1929), Chişinău p. 13, 

29 Ghib, Sur. 1 p 119. 

30 Vezi mai sus p. 269, 273, 
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deştii, apoi pe Nistru, Ката, Cinişeuţii, Zahorna, Horodiştea $. a. 

Satele Coşilouţii şi Stanulouţii de la Hotin sânt foarte vechi. 
Cel dintăi îşi va fi trăgând numele dela vre-un boer Coşilă, cum 
e tatăl boerului Steţcu, pomenit in urice, ca cel din 6945 (1437) 
Fevruarie 241, în 6946 (1438) Fevruarie 232, 6947 (1439) Iulie 
153. Satul al doilea îşi trage numele de la un străvechiu Stănilă 4. 

Foarte interesantă în uric e mărturia lui Bogdan, tatăl lui 
Ştefan cel Mare. 


103. 


Suceava. 1432 Ianuarie 13. 


Ше Voevod întăreşte lui Oanică două sate la Jijia, 
Onicenii şi Vicoleanii. 


„Suret de pe uricul lui Ша Vvod. pe satul Oniceanii de pe 
Jijiia, din anul 6940 Ghen. 13. 

Cu mila lui Dumnezău, Noi Ша Vvd., Domnul Ţării Mol- 
dovii, facem înştiinţare cu această carte a noastră tuturor, carii 
pe dânsa o vor vedea sau cetindu-să vor auzi, iată acela adevă- 
rată slugă noastră Oanica au slujit noao cu dreaptă şi credincioa- 
să slujbă. Pentru aceia văzând noi a lui dreaptă şi credincioasă 
Slujbă cea către noi, l-am miluit pre dânsul cu a noastră osăbită 
milă şi i-am dat lui întru a noastră Тага a Moldovii doao sate la 
Jijiia, unde iaste casa lui, iară alt sat, anume Vicoleanii, ca să Не 
lui aceale uric, cu tot venitul, lui şi feciorilor lui şi nepoților lui 
şi strănepoţilor lui şi feciorilor stránepotilor lui şi celor mai dea- 
proape, fraţilor şi surorilor lui, neruşuit nici odănăoară, în veaci. 

lar hotarul acelor sate să fie după vechiul hotar, pe unde 
din veac au îmblat. 

Si la aceasta iaste credința Domniei noastre” mai sus scris, 
Noi та Vvd. şi credinţa fraţilor noştri Stefca şi Petra şi credinţa 
prea iubit fiiului Domniei noastre, Roman Vvd. i proč. 

Au scris în Suceava Ghedeon, la anul 6940 Ghen, 13. 


1 Wick. Sct. Onufri р. 173-175, Woronetz und Putna 2 р, 151. 

2 Arhiv. Stat. Bucureşti: E. п. сетецка кошилокича. 

3 Acad. Rom. ms. 126, dăruit de I. Bogdan. 

4 Stălineşti, prin metatezá, ca şi satul dela Fălciu, Stălineşti, in loc de 
Stănileşti, cum era de ex. în 7001 (1493) Noemvrie 4, 1. Bogdan, D. Şt. 2 
р. 31—32. Aici confundat de I. Bogdan cu cel din jud, Hotin. 
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(Cu porunca Sfinţiei Sale părintelui arhimandritului Anthim, 
fiind egumen, s-au tălmăcit de mine, Hagi Gherasim, leromonah 
Putneanul, la anul 1786 Martie 3). 


Suretul acesta se păstrează la Acad. Rom. V/74. Originalul 
acestui uric, ca şi cel din 6966 (1458) lunie 81 şi cel din 7062 
(1554) Martie 202, nu se păstrează. Se vede cá le-au luat de la 
Mănăstirea Probota, a căreia a fost satul Oniceni, călugării greci, 
la secularizare. Cel din 6937 (1429) Iunie 1 se păstra la Arhiv. 
Stat. Bucureşti 3. Uricul din 6940 Ianuarie 13 a fost cunoscut, 
ca primul document al lui Ше Voevod, de D. Onciul, Datele Cro- 
nicelor, Anal. Acad. Rom. seria 2-a, tom. 27 (1905), sect. ist. р. 
219, 220, N. Iorga, Stud. şi Doc. 6 р. 652, 653, Observaţii de 
cronologie cu privire la Moldova, Conv. Lit. 39 (1905) p.748,G. 
Popovici, Anul dela Martie, Conv. Lit. 39 (1905) p. 195, I. Minea, 
Principatele române şi politica orientală a împăratului Sigismund, 
1919 p. 231. 

Pentru data de 1432, care poate fi şi 1433, vezi observaţiile 
dela uricul din 6940 (1432) Ianuarie 4. 

Mai sus р. 267 a fost vorba de Onică şi de satul Oniceni. 
Al doilea sat Viforenii este în judeţul Botoşani, pe Jijia 4. Numele 
îi vine dela Vifor. In apropiere, la Turia, in uricul din 6933 (1425) 
Ianuarie 30, găsim localitatea Vicole 5. 


104. 


Suceava. 1432 lanuarie 17. 


Ше Voevod dărueşte lui Dragoş dela Stamnic un sat, 
unde este casa lui, la Stamnic. 


ма(с)тїю БЕЖЇЕЮ мы има BOEROAd господари SEMAH MOAMAECKOH 
ЧИНИЈА знаменито иссёмь лнето(м) наши(м) оусКмь кто на нь 0y3= 
ри(т) или sro оуслышить чтёчи оже тотб истинный сазга на(ш) 
драгоша WÈT) стамни(к) ca&xu(a) намь правою и к®рною савжеок, 


1 I. Bogdan, D. St. 1 p. 12—13. 
2 N. lorga, Stud. şi Doc, 6 p. 75. Aici greşală de tipar: Obicenii pe 
Jăjâe, în loc de Oniceni. 
3 Vezi mai sus p. 267 —268. 
4 Dict. statistic al României 1 p. 104 
с а mai sus р. 168, rândul 19, р. ^im. 
ic 
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тЕ(м) мл вндбвши его права и оную са8ЖБ8 до на(с) жале- 
кали ECMhI его мсовною нашео ма(сјтио и Дали Ел (AŠ oy 
НАШЕН ЗЕМЛИ ЕДНО село где Ест) дом его на стамника, TOE шо 
Бы EMS орри(к) са васбмаћ  AeyoAoMb EMS и ДЕТЕМЕ его и оүн&- 
чатомх его и праЗн8чатомя его и праш ратом его и нАНЕЛИЖНИ(а) 
вратта(м) его, непорашено николиже Ha ВЕКЕ. 4 үотар® да ИМА 
Б8 деть по старом“ Котари куда уживак(т) (то село извкка, а на 
то ст) Epa r(c)&a нашего вышинисанаго HALA воєкоды и Ебра 
вратта г(сд)кал\н стецка и петра и Богданова и В ра ВЕ ЗАЮБАЕННАГО 
сна г(сд)ва ми романа и B'kpa Exck(y) akten наши(ҳ) и Bkpa ко- 
Apă наши(х), Bkpa пана миханла и ДЕТ его, кра пана ВАХЧИ H 
Abren (ro, &'hpa пана журжа фратокско(г) н ДЕтен ero, в ра пана 
жзржа Аворника н EpATIH его, пана шеф %ла H л\(®)ндрн, Е'Кра пана 
купчича, Ера пана дана H ДКТЕ ero, E'kpa пана ncam и д'Бтен 
его, ВКра пана ovukaA Ta, вра пана лазара и Брата єго станчула, 


кера пана вогвша, E'kpa пана ДЖмМяК8ша столника, кКра пана ка- 


лоша чашника и Ekpa Eck(X) Boapz наши(х) молдавскк(Х) и ве 
ликы(Х) и малы(х). а по нашем) животк кто кзде(т) господари 
земли наши (т) кратти нашн(ү) (или w(r) дуктен наши(у) нан 
5*(л) кто кого БА извереть, тс(т) шо EJ имь непорбши(а) наше 
ro данїа, али шо вы н(м) оүкр'®пнль и потверднль. 4 HA Боле 
погкерж(д)енте TOMS всема вљишеписаннома Белли єсмы caSS k Ha- 
WENS вКрнома nang НЕГО ЕН логодет8 писати n привкенти наш8 
печа(т) к cew8 лист8 нашем, oy сочав& Bab(7) SACA) ген) зї, 
nuca reAew(u). дта(к). 


Traducere. Cu mila lui Dumnezeu, Noi Ше Voevod, Domnul 
Ţării Moldovii, facem cunoscut şi cu această carte a noastră tu- 
turor, cari vor căuta la dânsa sau o vor auzi citindu-se, că această 
adevărată slugă a noastră, Dragoş dela Stamnic, ne-a slujit nouă 
cu dreaptă şi credincioasă slujbă. De aceia, noi văzându-l cu dreaptă 
şi credincioasă slujbă cătră noi, l-am miluit cu osebita noastră 
milă şi i-am dat în Тага noastră un sat, unde este casa lui, la 
Sfamnic. Acesta să-i Не lui uric, cu tot venitul, lui şi copiilor 
lui şi nepoților lui şi stránepotilor lui si răstrănepoţilor lui si fra- 
{Шог lui celor mai deaproape, nestricat niciodată, în veci. 

lar hotarul să le fie după vechiul hotar, pe unde trăeşte acest 
sat, din veac. 

Si la aceasta este credinţa Domniei noastre, mai sus scri- 
sului Ше Voevod şi credinţa fraţilor Domniei mele, Steţcu si Petru 


WWW.dacoromanica.ro 


1432 339 


$i Bogdan şi credinţa iubitului fiu al Domniei mele, Roman, şi cre- 
Чија tuturor copiilor noştri şi credinţa boerilor noştri, credinţa pa- 
nului Mihail şi a copiilor lui, credinţa panului Vâlcea şi a copiilor 
lui, credinţa panului Giurgiu dela Frătăuţi şi a copiilor lui, credinţa 
panului Giurgiu vornic şi a fraţilor lui, pan Şteful şi Mândrea, cre- 
dinţa рапиш! Cupcici, credinţa panului Dan şi a copiilor lui, cre- 
dinfa panului [saiea si a copiilor lui, credinţa panului Uncleată, 
credinţa panului Lazăr şi a fratelui său, Stanciul, credinţa panului 
Boguş, credinţa panului Dămăcuş stolnic, credinţa panului Băloş 
ceaşnic şi credinţa tuturor boerilor noştri moldoveni şi mari şi 
mici. 

lar după viaţa noastră, cine va fi Domn Ţării noastre, din 
fraţii noştri sau din copiii noştri sau ori pe cine Dumnezeu va a- 
lege să fie, acela să nu strice dania, ci să le întăriască şi împu- 
terniciascá. 

Si pentru mai mare întăritură acestor toate mai sus scrise, 
am poruncit slugii noastre, credinciosului pan Neagoe logofătul, 
să scrie şi să lege pecetea noastră cătră această carte a noastră. 

In Suceava, în anul 69/40) Ianuarie 17. 

A scris Ghedeon diac. 


Pergament си pecetea pierdută, de la care зе păstrează şnu- 
rul roşu şi albastru, e la d, Ghibănescu, lagi, care îl are dela ele- 
vul normalist Ibănescu, din satul Albeşti, judeţul Vasluiu. Asupra 
datei de an a uricului cineva a încercat o falgificare: pe s a în- 
cercat să-l prefacă în s, pe u în 4, iar cifra a treia a ras-o scri- 
ind deasupra e. s şi ú se cunosc destul de bine, a treia cifră 
însă nu. Ea ma putut fi decât m şi judecând după spaţiu data 
cuprindea numai 3 cifre, aşa că e greu de admis că după ma 
putut fi şi а, adecă data să Не suma, cum crede d, Ghibănescu, 
care a publicat uricul în Sur. 2 p. 163-168, şi cum am crezut şi 
eu întrun anume moment, Pe îndoitura uricului: „uric sârbesc din 
vlet 7146 Ghen. 17“ (deci altă încercare de falşificare a uricului). 

Pentru data 1432,care poate fi şi 1433, vezi uricul din 6940 
(1432) Ianuarie 4. 

Este vorba de satul Albeşti, plasa Stavnic, judeţul Vasluiu 1, 
Satul este pomenit si în alte urice, din 6959 (1451) Iulie 102, 


1 Dict. geogr. al jud. Vasluiu p. 13, Dict. statistic al României 2 p. 986. 
2 Ghib. Sur. 2 p. 167 si Sur. 18 p. 154 (aici data e Iulie 19). 
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6972 (1464) 1, 6977 (1469) Iunie 52. Satul îşi are numele de la 
un străvechiu Albu3. Stavnicul, numit şi Stamnicul, Stemnicul,. 
Stevnicul e un pârău ce izvorăşte din codrii Cârligăturii şi se varsă 
în Bârlad, din jos de Negreşti4. El e pomenit de multe ori în u- : 
rice. Cea mai veche amintire o am în uricul din 1433 Ianuarie 17, 
apoi în 6950 (1442) August 30: стевнику (locativ)5, în 6951 
(1443) Mai 31: стакнник (locativ) 6, 6964 (1456) Fevruarie 18: 
стакницћ (locativ)7, în 6977 (1469) Iunie 5: стевникв (locativ) 8, 
6973 (1465) Martie 3: стакницк (locativ) 9, 6995 (1487) Martie 
6: Stavnec 10, 6992 (1484): Ѕіетпіс11, 6996 (1488) Martie 1: 
стевницћ (locativ) 12, 6998 (1490) Ianuarie 14: стевник sau стев- 
ник 13, 6999 (1491) Octomvrie 15: Stebniculuil4, 7003 (1495). 
Ianuarie 25: Stemnic 15, 7010 (1502) Martie 14: стевничелл (ge~ 
netiv) 16, etc. Numele e slav, dela став», lac. 

Dragoş dela Stamnic să fie în legătură cu Giurgiu Drăgu- 
şanul, din uricul din 6951 (1443) Mai 3117, când i se întăreşte 
satul de pe Stavnic, Drăguşeni ? Intrebarea se pune, mai ales că 
satele Albeşti şi Drăguşeni sânt aproape unul de altul. 


105. 
1432 Martie 6. 


„6940 Martie 6. Un ispisoc sârbesc dela Domnul Ilie Vvd. 
cu tălmăcirea lui, prin care dá lui Hristea Iucaganul moşia Oşlo- 
Бепй pe Cracáu*. 


2 I. Bogdan, D. St. 1 

1 Ibid. p. 135-136, Ghib. Se 2 p. 168. Cp. Uricariul 6 p. 294, 303. 

3 Satele cu acest nume sánt foarte numeroase. In Moldova se mai gá-- 
sesc în jud. Botoşani, Fălciu, Iaşi, Dict. statistic al României 1 p. 116, 382, 474. 

Dict. geogr. al jud. Iaşi, р. 214, Dict. geogr. al jud. Vasluiu p. 171. 

Aici p. 173, Stemnicul e alt pârău са Stavnicul. 

5 Arhiva Sf. Spiridon, din laşi, moşia Dumești, pachet 4 nr. 1, Ghib.. 
Bp: A р. 13-16 (cu data August 10), Isp. 4° p. 71, N, Iorga, Stud. şi Doc. 

p. 

6 Ghib, Зиг. 10 р. 1. 

T Acad. Rom. nen 

8 L. Bogdan, D. St. 1 p. 136. 

9 Ibid. p. 88. 

10 Ibid. p. 299, 

11 Ibid. p. 288. 

12 Ibid. p. 325. 

13 Ibid. p. 387, Ghib. Sur. 1 p. 149-152. 

14 Ibid. p. 418, 482, 434. 

15 Ibid. 2 p. 62. 

16 Ibid. p. 206. 

17 Ghib. P Sur. IO p. 1. 
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Regestul de mai sus îl dau după Opisul de documente al 
Mănăstirii Neamţului, р. 3 nr. 167. Aici data e 6908 Маше 6. Am 
pus 6940, considerând că autorul opisului a citit n (8) în loc de m 
(40). Ibid. nr. 168, un ispisoc sârbesc din 7026 (1518) Dechemvrie 
26, prin care se dă Mănăstirii Neamţului un sat pe Cracău, ce a 
fost al lui Hristea lucăşeanul. Ibid. nr. 169, alt ispisoc sârbesc dela 
acelaş Domn, pentru Oslobeni. 

Este vorba də satul Oşlobeni, din comuna Bodestii-Precistii, ju- 
Че! Neamţ, sat aşezat pe Cracául. Cracăul este pomenit încă 
din 14002. Cristea (Hristea) se numea Iucágeanul, dela lucas, azi 
Чсаз, un deal în judeţul Neamţ, pomenit încă din 6937 (1429) Iu- 
mie 33. Satul Oşlobeni cred cá era şi în veacul al XIV-lea. 


106. 
1432 Aprilie 5. 


„6940 April 5. Hrisovul Domnului Шез Vvod., prin care mi- 
lueşti pre Ivaşcu Velna Murgul cu Murgeştii, sat întreg în trei ho- 
tară, Childina şi Negrilești“. 


Regestul de mai sus se află la Arhiv. Stat. laşi, Anatorale 
nr. 29, fila 151v. Este vorba de răzăşii de moşia Murgeştii, dela 
ținutul Vasluiului, ibid. fila 158r. Regestul are data greşită 6908, 
ре care am îndreptat-o mai sus, greşală făcută din cauza confun- 
dării lui m (40) cu n (8), aici ca 51 în alte cazuri. Ibid. se aflăun 
regest de pe un suret din 7039 (1531) Martie 24, dela Petru Voe- 
vod, prin care se împarte moşia Murgestii la 6 nepoti ai lui Murgu. 
Tbid. regest după ispisocul din 7058 (1550) Aprilie 17 al lui Ше5 
Vvod., tot pentru Murgeni. 

Este satul Bereasa, din judeţul Vasluiu4. El e pomenit in 
uricul din 6970 (1462) Octomvrie 55. Documentul, dat în regestul 


1 Dict. statistic al României 2 p. 642. Harta stat. major, planşa Târ- 
gul Neamţ, 

2 Vezi mai sus р. 29-31. Asemenea în 6936 (1428) Aprilie 22, ibid. р, 
209, rândul 12, etc. 

3 Vezi mai sus р, 269, rândul 21, р. 274-275. 

4 Dict. geogr. al jud. Vasluiu p. 22-23, Dict. statistic al României 2 
p. 982, Ghib, Sur. 1 p. 94, I. Bogdan, D. St. 1 p. 62, 278. Departe de acest 
“sat in jos de Vasluiu, aproape de pârăul Crasna şi satul Mánjesti este un 
deal si un pârău, ce se numeşte Murgenii, Dict. geogr. al jud. Vasluiu p. 128, 
Harta stat. major, planga Vasluiu. 

5 Ghib. Sur. 1 p. 92, I. Bogdan, D. St. 1 p. 61: село на HWE rac- 
AkHH НА ТЕАЖЖНИ повыше мт Măpra. Pentru Glodeni, uricul din 6992 
(1484) Mai 13, Ghib. cit. 95-98. I, Bogdan, cit. p. 276-218. 
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de mai sus, din 7039 Martie 24, se păstrează si in original!. Dim 
el aflăm că bunii stăpânilor dela această dată se numeau Murgu 
şi Bratul şi aveau un privilegiu dela Шеа5 şi Stefan Voevozi: 
şi unul dela Stefan cel Mare (acesta din urmă era pierdut în 1531). 
Uricul din 1432 este deci anterior celui dela Шез 51 Stefan Voevozi. 
Murgu de aici este Ivaşcu Velna Murgu din 1432. [51 avea numele 
de Velna, dela pârăul cu acelaş nume, din judeţul Vasluiu, pome- 
nit încă din 14002. 

Satul Murgestii este dela începutul veacului al XIV-lea.—Sa- 
tele celelalte erau în apropiere. Unul este Childeşti3, numit azi 
Telejna de sus, în judeţul Vasluiu. Numele îi vine dela Childă 
(pildă). Childina din regestul dela 1432 ne arată poate că în ori- 
ginal era село килдиноє, — Negrileştii sânt pomenifi alături cu Glo- 
denii de pe Telejna, pe care i-am văzut mai sus că erau lângă Mur- 
geşti, întrun uric din 7060 (1552) Aprilie 2: негрнанфн на Teak- 
mun H село глод'Енїн 4. Satul era cred şi în veacul al XIV-lea şi 
îşi are numele dela un vechiu Negrilă. 


107. 
Suceava. 1432 lunie 29. 


Ше Voevod întăreşte dania ce Giurgiu Ungureanul o face nepo- 
Шог за! Ulea şi luga, anume satele dela Turluiu, Procestii 
şi Neaghişeştii şi jumătate din Nevira. 


T ма(сјтио кжб)уњ мы има BOEBCAĂA господара Земан Mea 
Аавскон чинима SHAMEHUTO с ckma наши(м) лнете(м) ovekma кто 
нан® оузри(т) HAH его суслмши(т) чтоучн, аже прїндє пр (д) re- 
ствоми Жжөүрж® сунгоурфноуль H Да(а) no евоги де(брон) воли (w(T)> 


1 Ghib. Sur. 1 p. 98-104: село на тежина на nmk мбрже- 


їнїн. Ibid. p. 110, un uric din 7060 (1552) dela Ştefan Vodă, etc. Un sat 
Murgeanii la lalan este pomenit in 6974 (1466) August 28, I, Bogdan, D. St. 
1 p. 110-111. Este Murgenii'din jud. Tutova, Dict. statistic al României 2 p. 964. 

2 Vezi mai sus p. 43, rândul 14, p, 44-45. 

3 Dict. geogr. al jud. Vasluiu p. 46, 189, Dict. statistic al României 2 
p. 988. Cp. satul Pildesti. com. Simioneşti, jud. Roman, Dict. statistic al Во- 
mâniei 2 p. 796, Satul Childesti dela Vasluiu e pomenit şi in 7195 (1687) Fe- 
vruarie 20, Ghib. Sur. 16 p. 102, 135. 

4 Ghib, Sur. 1 p. 104-108, Un loc izolat la sud de satul Porcáret, com. 
Doagele se numeşte Negrileşti, Dict. geogr. al jud. Vasluiu p. 131. Sate cu 
acest nume, în Moldova, avem în jud. Putna, Tecuciu, Dict. Statistic al Ro- 
mâniei 2 p. 748, 874. In vechime sânt des citate, de ex. în 6917 (1409) Ia- 
nuarie 28 (vezi mai sus p. 64, rândul 14, р, 68), 6960 (1452) Septemvrie 10 
(N. Iorga, Stud. si Doc. 7 p. 284). Un sat Negrilesti, la ţinutul Chigheciului, 
e pomenit in 7136 (1628) Martie 11, М, Iorga, Stud, si Doc. 5 p. 216. 
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ского выслоужеиа скоемоу сестричичквн oy)aH и Братот его wsk 
Awk см на тоүрлоүн на umk прочеџїн и нфгишеци. а по его 
самрти где сет) его до(м) на некнрЕ половина того села oy ли(с) 
MOMS. и ми ЕНД ЕЕШЕ и(х) колю такоже н(м) дае(м) w(T) на(е) сури(к) 
H дКтем) u(y) и вясемоу родоу n(x) на к®кы. а при To(A) выля 
жёржх староста H панх фырҳоү H петрх Братескоу(л) И кана кнришх 
и станч8(л) д(л)л(н)А(е)д® и вогда(н) дја(к) и when фили(п), а Ta- 
кожх кто w(T) ни(К) не иметх ено лагод8 (т) ни(Х) дражати и 
Б8де(т) оуспоминатн, те(т) (iama заплати(т) шесть десктћ роубли, 
и велћли сми (пашукоу AJAKŠ писати и печата K CEMOY НАШЕМОЈ 
листоу (привкенти)1. nu(c) oy со(ч)к'Е, на петрова дене влфто Süd. 


Traducere. Си mila lui Dumnezeu, Noi Ilie Voevod, Domnul 
“Ţării Moldovii, facem cunoscut cu această carte a noastră tuturor, 
cari vor căta la dânsa sau o vor auzi citindu-se, că a venit îna- 
intea Domniei mele Giurgiu Ungureanul şi a dat, de a lui bună 
voe, din vislujenia sa, nepotului său de soră, lui [Леа şi fratelui 
său Iuga, două sate la Turluiu, auume Proceştii şi Neaghişeştii, iar 
după moartea lui, unde este casa lui, la Nevira, jumătate a acelui 
sat, în pădurea Momu. lar noi văzând voia lor, asemenea le dăm 
dela noi uric şi copiilor lor şi întregului neam al lor, în veci. 

Şi la aceasta a fost Giurgiu staroste şi pan Fârău şi Petru 
Bratescul şi Vana Viriş şi Stanciul lui David şi Bogdan diac şi 
One şi Filip 

Şi asemenea, cine din ei nu va ţinea această înţelegere şi va 
pomeni de ea, acela sä ne plătească şesezeci de ruble. 

Şi am poruncit lui Paşcu diac, să scrie şi să lege pecetea 
cătră această carte a noastră. 

Scris în Suceava, în ziua lui Petru, în anul 6940. 


Pergament cu pecetea cea mică atârnată, la Acad. Rom. Pe- 
сей 5. Pecetea este stricată de tot, aşa că пи se poate distinge 
nimic pe dânsa. O copie la Acad. Rom. ms 126, dăruit de [. Bog- 
dan, care are însă greşit или în loc de oyan. In rezumat, la Radu 
Rosetti, Pământul p. 134. 

Boerul Giurgiu Ungureanul l-am întâlnit in uricul din 6917 
(1409) Ianuarie 282. Aici se vorbeşte si de satele dela Turluiw 
Proceştii, Neaghişeştii. Satele aceste, împreună cu altele, se intá- 


1 Lipseşte în original. 
2 Vezi mai sus р. 64—69. 
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resc lui Ulea şi Iuga si printr'un uric din 6956 (1448) Septemvrie 
31. In acest uric se spune despre Nevira că este la Covurluiu. 
Acest nume însă ca şi cel din pădurea Momu nu le mai găsesc 
azi, după Dict. geogr. al jud. Covurluiu şi Dict. statistic al Ro- 
mâniei. 

O soră a lui Ulea este se pare Stana, soţia lui Sima Turlu- 
ianul, despre care vorbeşte uricul din 6970 (1462) Mai 152. 

Documentul este foarte important şi pentru vechiul drept ro- 
mânesc. 

Documentul este foarte important, prin felul simplu în care 
e formulat şi prin marturii aduşi, între care şi pe Stanciul David, 
căruia i se face о danie de sate, printrun uric din 6932 (1424) 
August 263. 


108. 
Suceava. 1432 August 14. 


Ше Voevod dăruieşte boerului său Isaiea satele Tigeuti, la 
Suceava, jumătate din Bosancea, Selajanii, Dobrovleanii, Medveja, 
Bojii lui Petru, jumátate din Borále, satul lui Giurgiu, Dreslivele 
şi Jerdenii. 

Suceava. 6940 August 14. 


Documentul aşa cum îl dau mai sus se află in Index Zolkie- 
viensis, Candela (Cernăuţi) 3 (1884) p. 687, nr. 29: „Ша Woywod 
schenket seinem Bojaren Isaya die Dörfer Tysczewcy nächst des 
Flusses Suczawa, halb Bossancze, Selazany, Dobrowlany, Med- 
wedzy, Bozypetrowo, halb Boryli, Zurzewo, Dreslywe und Zer- 
denne ddto. Suczawa 6940 den 14. Augusti“. 

In Erbiceanu, Ist. Mitr. Mold. p. 23, e cu totul necomplect : 
„Ispisoc dela Ше5 Vodă: dă danie boerului Isaia satele Сазеий, 
Sălăgeni i proci“. 

Originalul a aparţinut Mitropoliei Moldovei şi a făcut parte 
din documentele duse de Mitropolitul Dosoftei în Polonia. Azi sânt 
rătăcite. La 1783 uricul era în arhiva principilor Radziwill din Zol- 
kiew, unde a fost inventariat de Manowarda, casierul oraşului 
Lemberg. 








1 Acad. Rom. Ресей 103. 
2 1. Bogdan, О. Şt. Тр. 55—57. 
3 Vezi mai sus р. 166. 
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Unele din satele de mai sus sânt uşor de identificat. Tişeuţii, 
în original, probabil, тишекци, este satul Tişăuţi, din districtul Su- 
ceava. În timpul lui Alexandru cel Bun era al boerului Vlad Adiş 1.— 
Bosancea, în original, probabil, восанче, este tot în districtul Su- 
ceava, din Bucovina 2. E pomenit şi în 6998 (1490) Martie 163. In 
7129 (1621) шие 15 se vorbeşte de două sate Bosance, nu de- 
parte de Suceava4. E pomenit apoi întrun document din 7132 
(1624) Martie 245 şi într'unul de la Miron Barnovschi Movilă, în 
care se arată că moşia e a Sfântului loan de la Mitropolia Sucevei6. 
Satul era probabil şi în veacul al XIV-lea. Митеје7 să fie în le- 
-gătură cu slavul восон desculţ, malorusul воени ? — Selajanii, in 
Original, probabil, селажани, este cred satul Sălăgeni, din comuna 
Dumbrăveni, judeţul Botoşani8, în apropiere deci de celelalte sate 
ale boerului Isaiea. — Satul poate fi din veacul al XIV-lea. — Do- 
Юго\еапй este poate localitatea Dobruleşti, de pe moşia Cristești, 
din judeţul Fălticeni (fost Зисеауа)9, ca fiind mai aproape de 
celelalte sate ale boerului Isaiea. Satul poate a fost şi în vea- 
cul al XIV-lea. Numele îi vine dela Dobrul. — Medveja este sat 
în judeţul Hotin, aşezat pe pârăul cu acelaş nume 10. Este pomenit 
în 7062 (1554) Mai 5 11, apoi întrun document din 7178 (1670) 
Julie 13 12, — Вой lui Petru, în original, probabil, село кожни петроко 


1 Vezi mai sus p. 254, rândul 4, p. 256. 

2 Dict. geogr. al Bucovinei, de Grigorovita p.16—17, Harta Bucovinei, 
Че Ed. Fischer. 

3 I. Bogdan, D. St. 1 p. 429. 

4 Candela (Cernăuţi), 3 (1884) p. 553. 

5 Ibid. p. 548. 

6 Ibid. p. 549. 

7 Pentru nume cp. Bosia din jud. laşi, Dict. geogr. al jud. Iaşi p. 33, 
Bosia din jud. Dorohoiu, Dict. geogr. al jud. Dorohoiu p. 30, Dict. statistic 
al Romániei 1 p. 482, 360. Asemenea Bosánceni din jud. Botogani, ibid p. 
114. Un sat Bosânceşti, numit azi Epureni, la ţinutul Iaşilor, este pomenit in 
uricul din 7057 (1549), în care se vorbeşte şi de vechiul uric de la Alexan- 
dru Vodă „cel mic“ (Alexandrel), Ghib. Sur. 1 p. 265. Cp. şi numele neamu- 
lui Bosie. Un sat Bosincianii pe apa Bosance, la Lăpuşna, în 7157 (1649) 
August 12, L. Т. Boga, Doc. Basarabene 7 (1929). Chişinău р. 34. 

8 Dict. statistic al României 1 p. 106, Harta stat. major, planşa Dum- 
'bráveni. Alt sat Sálágeni este cel din jud. Fălciu, Dict. cit. p, 386. Acesta 
este citat in uricul din 7003 (1495) Martie 15: AO Котара CEAZOKAHHAWJ, 
I. Bogdan, D. St, 1 p. 78-79, Harta stat. major, planşa Ráducáneni. 

9 Marele dict. geogr. al Rom. 1 p. 575, 3 p. 159. Un sat Dobruleştia 
fost în ţinutul Neamţului, la obârşia Orbicului, cum se vede din uricul din 
6988 (1480) Septemvrie 11, I. Bogdan, D. St. 1 p. 244-245. 

10 Dict. geogr. al Basarabiei p. 143, Harta Basarabiei, de Nour. Pà- 
răul e pomenit in uricul din 6937 (1429) Iunie 19, vezi mai sus p. 280, rân- 
-dul 8, p. 283-284. 

11 Acad. Rom. Peceti 164. 

12 L. T. Boga, Doc. Basarabene 11 (1930), Chişinău p. 35. 
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nu-l pot identifica. Poate e satul Bozieni, din comuna Săveni, ju- 
deful Dorohoiu 1. — Satul Borâle este poate Borolea din comuna 
Avrămeni, judeţul Dorohoiu2. Este pomenit întrun document din 
7030 (1522) Iulie 23 şi în altul din 7128 (1620) Dechemvrie 31 4. 
El îşi are numele dela Bora 5. Satul era poate şi în veacul al XIV-lea.— 
Satul lui Giurgiu, în original, probabil, село жәүржеке, nu-l pot iden- 
tifica 6. — Dreslivele erau tot la Dorohoiu şi tot în moşia Sârbii, 
ca şi Borâle, Satul Dreslive este des pomenit. Aşa în 7075 (1567) 
August 67, în 7111 (1603) Iulie 108, 7141 (1633) Septemvrie 
109, 7144 (1636) Fevruarie 710, 7146 (1638) August 1011, etc. 
Identific satul cu acesta dela Dorohoiu, ca fiind alăture cu Bo- 
râlele 12. — ]егЧепй este greu de identificat. Singurul sat ce cunosc 
cu acest nume Jerdinţi este azi în trupul satului Lungani, din co- 
типа cu acelaş nume, judeţul 125113, pomenit intr'un document din 


1 Dict. statistic al României 1 p. 356, Dict. geogr. al jud. Dorohoiu 
p. 3i. Alte sate Bozieni, în Moldova, avem în jud. Neamţ şi Roman, Dict. 
statistic cit. 2 p. 636, 790. Un sat Bozia în jud. Fălciu, ibid. 1 p. 376, Dict. 
geogr. al jud. Fălciu p. 16-17. Un sat dela Roman, de lângă Mármureni, Oni- 
ceni şi Bácesti, este pomenit intr'un uric din 6975 (1467) Ianuarie 10: Бознан, 
I. Bogdan, D. St. 1 p. 119-120. Satul Bozianii dela obârşia Albânei, tot la 
Roman, din uricul din 6954 (1446) Martie 5 e satul de azi Oţelenii, Acad. 
Rom. (cumpárat dela Saraga), Uricariul 16 p. 3, I. Bogdan, D. St. 1 p. 280. 
Un sat la Tutova, Bojesti este citat întrun uric din 6956 (1448) Iulie 15, A- 
cad. Rom. Peceti 269, Ghib. Sur. 18 p. 57. 

2 Dict. geogr. al jud. Dorohoiu p. 28. 

3 Ghib. Sur. 18 p. 176-177. 

4 Ghib. Sur. 2 p. 226, Бр. 1“ p. 233-234, selişte în moşia Sârbi. Ibid. 
şi Drislive. Ghib. Sur. 4 p. 70. O poiană Borila, la Totruş, e pomenită în 
6951 (1443) Iunie 8, Ghib. Sur, 18 p. 52. Cp. pentru nume satul Borăşti, din 
jud. Vasluiu, Dict. statistic al României 2 p. 988. Asemenea Borálesti (Borlesti) 
din uricul din 6927 (1419) Aprilie 8, vezi mai sus p. 131-134. 

5 Un fost jude Bora, pomenit întrun document circa 1488, I. Bogdan, 
D. St. 1 p. 365. Asemenea N. Iorga, Stud. şi Doc. 16 p. 182. Apoi Bora Şan- 
dru, pârcălab de Chilia, I. Bogdan, cit. р 225, 226, 227, 229, 234, 235. 

6 Cp. satele Giurgeni, Giurgesti, din jud. Tecuciu, Roman, Suceava, 
Fălciu, Dict. statistic al României 2 p. 866, 792, 850, 1 p. 380. Un sat x8r- 
жешн на стакниц fost al lui Giurgiu, citat intr'un uric din 6973 (1465) 
Martie 3, I. Bogdan, D. St. 1 p. 88-89. Un sat Giurgeni la ţinutul Vasluiului, 
într'un uric dela Stefan Tomşa, Uricariul 6 p. 74-75. 

7 Ghib. Гр. 1! p: 118: дрнелике, 

8 Ghib. Isp. 1! p. 24: wr селища дрисливелор. 

9 аб. Бр. 2“ p. 14: село AgHcAHRE что V BAST Дероуонекоце. 

10 Ibid. p. 112. 

11 Ibid. p. 170. Cp. $i Ghib. Sur. 4, p. 70, acelag sat. 

12 Un sat la Nistru дрнелнког, de pe vremea lui Alexandru cel Bun, 
fost al Giurgiului dela Frátáuti, este pomenit in uricul din 6999 (1491) Fe- 
vruarie 26, [. Bogdan, D. St. 1 p. 458-460. Cp. satul Dresliceni, din volostea. 
Siret, jud. Chişinău, Dict. geogr. al Basarabiei р. 90, Harta Basarabiei, de 
Nour. Asemenea ср. Огазнуца din uricul circa 1415, vezi mai sus p. 121, 
rándul 10, p. 124, 126. 

13 Dict. statistic al României 1 р. 474. Harta stat. major, planga Podul Iloaei, 
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7088 (1580) Martie 91: село м(т) наротеџи и w(T) же(р)дн(н)ци 
v коло(ст) кржлигатурк шо(с) тепе(р) именукт) av(n)rauin. Aici se 
spune că satele avusese privilegiu dela Alexandru cel Вип, Ча lui 
Narotă. 

Boerul [saiea este cunoscut în documentele timpului. Este fiut 
gramaticului Gârde, din uricul din 6915 (1407) Ianuarie 7 2. Isaiea 
apare întăiu în 6917 (1409) ianuarie 28 ca logofăt, care scrie şi 
leagă pecetea 3. In 6922 (1414) August 24, apare ca Isaiea Gâr- 
dovici, adică fiul lui Gârde, 51 cu rolul de logofăt. Asemenea în 
6922 (1414) Dechemvrie 205. Apoi în 6923 (1415) Aprilie 136, 
in 6926 (1418) Ianuarie 157, 6927 (1419) Aprilie 8 8, 6928 (1420) 
Aprilie 259, 6929 (1421)10, 6930 (1422) August 20 11, Dechem- 
уйе 25 12, 6931 (1423) Martie 1213, Martie 31 14, 6932 (1424y 
Fevruarie 16 15. In 6932 (1424) August 26 e paharnic 16. Fără titlu 
apare în 6933 (1425) Ianuarie 30 17, In Mai 12 е ceaşnic 18. Ase- 
menea în 6934 (1426) August 1219, 6935 (1427) August 18 20, 
Septemvrie 1421, Septemvrie 16 22, Octomvrie 15 23, în 6936 (1428) 
Fevruarie 16 24, Aprilie 15 25, Aprilie 22 26. In Iulie 24 apare fără 
titlu 27. Asemenea în August 17 28, Septemvrie 3 29, Dechemvrie 4 30.. 


1 Buletinul lon Neculce fasc. 6 (1927) p. 207. 
2 Vezi mai sus p. 53, rándul 27. 

3 Ibid. p. 65, rândul 28. 

4 Ibid. 104, rândul 13 şi p. 109, rândul 5. 


р. 
5 Ibid. р. 112, rándul 10. 
6 Ibid. p. 117, rándul 3. 
7 lbid. p. 127, rándul 16. 
8 Ibid. p. 132, rándul 11. 
9 Ibid. p. 136, rándul 17. 
10 Ibid. p. 142, rándul 2. 
11 Ibid. p. 150, rândul 9. 
12 Ibid. p. 152, rándul 2. 
13 Ibid. p. 154, rándul 17. 
14 Ibid. p. 157, rándul 9. 
15 Ibid. p. 162, rândul 22 
16 Ibid. p. 166, rándul 10. 
17 Ibid. p. 169, rándul 11. 
18 Ibid. p. 173, rándul 28. 
19 Ibid. p. 178, rándul 24. 
20 Ibid, p. 189, rándul 14. 
21 Ibid. p. 191, rándul 5. 
22 Ibid. p. 194, rândul 2. 
23 Ibid. p. 196, rándul 30. 
24 Ibid. p. 202, rándul 23. 
25 Ibid. p. 207, rândul 7. 
26 Ibid. p. 210, rándul 8. 
21 lbid. p. 216, rándul 15. 
28 Ibid. p. 221, rándul 18. 
29 Ibid. p. 224, rándul 21. 
р 


30 Ibid. р. 228, rândul 19. 
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în Dechemvrie 28 apare си titlu de сеаѕпіс1. Fără titlu apare în 
‘6937 (1429) Fevruarie 12, Fevruarie 103, Aprilie 17 4, Mai 275, 
lunie 16, lunie 37, lunie 198, Septemvrie 19, Septemvrie 2410, 
în 6938 (1430) Fevruarie 2111, Dechemvrie 2312, 6939 (1431) 
Fevruarie 6 13, Iunie 1514. In 6940 (1432) Ianuarie 4, sub Ше 
Voevod 15, Asemenea in Ianuarie 1716, in 6941 (1433) Ianuarie 
2817, Fevruarie 26 18, Iunie 15 19, Iunie după 1520, 6942 (1434) 
Ianuarie 2921, sub Stefan Voevod, apoi în Fevruarie 1022, Aprilie 
2423, Octomvrie 824. Sub Ilie si Stefan Voevozi, in 6944 (1436) 
Aprilie 2125, Mai 2326, Iunie 1327, In Iunie 15 apare şi el si 
fiul, Duma Isaescul 28. Apare in Iulie 1729, Iulie 24 30, Iulie 131, 
August 1132, August 2033, August 27 34, Septembrie 1935, In 
:6944 (1436) Septemvrie 19 apare între boerii lui Ilie Voevod ca 


1 Vezi mai sus p. 234, rândul 2. 
2 Ibid. p. 2d rándul 20. 


12 Ibid. 
13 Ibid. 
14 Ibid. 


308, rándul 26. 
311, rándul 28, 
318, rándul 6. 
15 Ibid, p, 331, rândul 7, 
16 Ibid. p. 338, rándul 14. 
17 Acad. Rom, VII/143, Tocilescu in Revista p. istor., arh, si fil. 7 
(1894) p. 370—371. 
18 Acad. Rom. XL/1, Uricarul 20 р. 96 
19 Uricariul 18 р. 50, Is 1! p. 6. 
30 Arhiv. Stat. Bucureşti. 
ә al Arhiv, Stat Bucureşti, pachet 27, nr. 1, Melchisedec, Cronica Huşilor 
р. 8. 
22 Wick. Woronetz und Putna 2, p. 149. 
23 Hurm. 1* p. 852 şi altul ibid. p. 853. 
24 Arhiv. Stat. Bucureşti (dela Câmpina). 
io ri Ghib. revista Teodor Codrescu (aşi) 1 (1915) р, 88-89, Sur. 18 р. 
26 Wick, Woronetz und Putna 2, р. 150-151. 
27 Acad. Rom. XL/2. 
28 Arhiv. Stat. Bucureşti, Episcopia de Huşi, pachet 25, пг. 1. 
29 Hurm. Doc. 1* p, 869 
30 Ghib, Isp. 1* p. 9. 
31 Acad. Rom. 1Х/76. 
32 Acad, Rom. As 
33 Acad. Rom. Peceti 3. 
34 Acad. Rom, ms. 126, dáruit de I. Bogdan. 
35 Hasd. Arh. Ist. 1* p. 18-19. 


3 Ibid. p. , rándul 16. 
4 Ibid. p. 259, rándul 1. 
5 [bid. p. 262, rándul 1. 
6 Ibid. p. 267, rândul 9. 
7 ibid. р, 270, rândul 14. 
8 Ibid. p. 280, rândul 28. 
9 Ibid. p. 287, rândul 31. 
10 Ibid. p. 291, rándul 6. 
11 Ibid. p. 297, rándul 21. 

p. 

p. 

р: 

р, 

р. 
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Isaiea dela Baia, dovadă cá locuia aici 1. Apare în Noemvrie 
302, Decemvrie 73, în 6945 (1437) Fevruarie 244. In Mai 15 
apare împreună си Ни său Duma 5, în August 19 apare singur 6. 
Asemenea în Dechemvrie 20 7, 6946 (1438) Ianuarie 178, Fevruarie 
179, Fevruarie 23 10. In lunie 20, apare împreună си fiul său 
Duma 11. Apare în August 21 12, în 6947 (1439) Martie 12, îm- 
preună cu fiul Duma 13. Amândoi apar şi în 6947 (1439) Aprilie 
3 14, ше 215, Iulie 15 16, Iulie 3017, Octomvrie 2618. Aceasta 
este ultima oră, când îl găsesc în documente. 

Tatăl său Gârde va fi apucat vremea descălicatului 19. 

Duma Isaiea mai apare în divan, în 6948 (1440) August 6 20, 
în 6950 (1442) Fevruarie 24 21, 6954 (1446) Ianuarie 25 22, decând 
nu mai apare. Va fi murit sau va fi fost îndepărtat de domnii: 
următori, Petru Voevod, Roman Voevod, etc. 

Ştirile despre neamul lui Isaiea logofătul se pot complecta 
cu unele dale, ce le găsesc în documente de mai târziu, cum e: 
cel din 6997 (1489) Martie 1423, în care apar ca fii ai lui Isaiea 
logofătul, Giurgiu stolnicul, Duma Isăescul si Sendrea. De aici 
aflăm cá Isaiea logofătul a avut un privilegiu dela Alexandru cel 
Bun, pe satul Vlădenii, pe Sireti, unde a fost Orig Vlad. Era un. 


1 Hurm. Doc. 1* р. 865. 

2 Arhiv. Stat. Bucureşti, M-rea Neamţ, pachet 21, nr. 3. 

3 Hurm. Doc. 1* p. 868. 

4 Wick. Sct. Onufri p . 173-175, Woronetz und Putna 2 p. 151. 

5 Acad. Rom. ms 126, dăruit de 1. Bogdan. 

6 Ulianitchi, Materiali p. 54-55. 

7 Acad. Кот. LXIV/2, altul ibid. Ресен 4, Buletinul Ion Neculce fasc. 
6 (1927) p. 347-348, 

8 N. Iorga, Stud. si Doc. 6 p. 125. 

9 Hasd. Arh. Ist. 11 p. 4-5. 

10 Radu Rosetti, Bohotin p. 2. 

11 Wick. Bochotin p. 65, Solka 2 p. 

12 Ghib. in revista Teodor Codrescu Masi) 2 (1916) p. 1-3, Isp. 5! p. 70. 

13 Uricariul 18 p. 13-16. 

14 Acad. Rom. XLVII/227. 

15 Hurm, Doc. 1* p. 876. 

16 Ghib, Sur. 18 p. 48-49; in altul Acad. Rom. ms 126, dăruit de I. 
Bogdan apare numai Duma lui Isaiea. 

Acad. Rom. fotografii, pachet 5 nr. 

18 Ghib. in Arhiva soc. st. si lit. lasi, 25 1914) p. 178, Sur. 18 p. 45-46. 

19 Poate să se fi numit şi Grâde. Pentru nume cp. numele femenin 
Grada, sub Stefan cel Mare, |. Bogdan, D. St. 1 p. 45, 2 р. 204, şi satul 
Grădeşti, din jud. Tecuciu, Frunzescu, Dicţionar topografic p. 222, 

О Acad. Rom. Ресей 6 

21 Hurm. Doc. t: р. 878-879. 

22 Ulianitchi, Materiali р. 68, Uricarul 11 р. 64-65. 

23 I, Bogdan, D. St. 1 p. 376-380. 
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neam vestit, înrudit cu alte neamuri de boeri ai vremei. Duma lui 
Isaiea era căsătorit cu o fiică a lui Ştibor cel bătrân, cum se vede 
dintrun uric din 6996 (1488) Dechemvrie 131! şi altul din 7016 
(1508) Martie 22. 


109. 


Suceava. 1433 Ianuarie 28. 


Те Voevod dăruieşte Mătuşiţei şi mamei sale Mariei satul 
pe Рюшпца, unde а fost Neagoe Gănescul. 


T w(c)viio вжию мы ила BOEROAA господара SEMAH MOAAAE- 
скон чини(м) знаменито н семь З листе(м) наши(м) кто нанх оүз- 
он(т) или его Зслыши(т) чтоучи же (тута небтиннаа) матоуши- 
ца Жаловали ECMA EH собној нашео мл(с)тїю н дали есми юн оу 
НАШЕН ЗЕМАН ЕДНО село НА плотоуницој НА поле, НА НМА ГДЕ БЫЛ 
нЕгоє ганескоу(л), To юн оурикк сх gxchkw доходом) и ДЖТЕм) 
fH и мноучато(м) ви и Capt eph ен alapin n Epariamz ен H A'b- 
темь H(X) и мн чато(м) u(y) H npawusuaTc(w) n(y) н прашоуратс (м) n(x) 
и павментю H(X) кто са изкерејт) нанвлижнїн непорашено николи на 
E'kKH. а үотар® TOMS селв no старнмя хотарема кеда (и)з (вука w)- 
жикалн. 4 на то (ст) ккра нашего r(oc)1(oA)eTRA. вњинеписаннаго Hain 
воекодћ и кра КАЗАФЕЛЕННАГО сына P(O)er(S A)CTEA ми романа и в ра 
Брата r(c)en(oAcT)EA ми Ж8пана Богдана н Е®ра Rxch(Y) комрь Ha- 
ши(х), вкра пана миханла и ArkTeH. его, Евра пана вылчи H дКтен 
ere, B'&pa пана жёржа фратовскаго и ДЕН его, Ебра пана жвржа 
дворника H ДКТЕН его, ВКра пана дана H AkTen его, BEpa пана 
кёпчича и A'kTen его, Ера пана ncaa и д'Ётєн его, R'Epa пана ла- 
зора н Брата его пана станч8ла, BEpa пана шефвла и брата его пана 
мындан H дћтен u(y), Bepa пана дамаквша столника, кра пана eb- 
лоша чашннка н кра кхек(х) вемрх наши(х) и великы(Х) H ma- 
AM(X). а no нашем животк KTO КУде(т) господари земли нашен 
нан W(T) дЕтен нашн(у) или м(т)кратти наши(х) или кого вх из- 
Бє(т) кити, то(т) шевы HAZ непор8ши(л) AAH шокы HAZ оүт- 
кердн(л) и оукрЕпи(л). 4 на Болшее потверж(Д)ЕНТЕ села BZCEMS вы 
инйнсанном8 Berkan ccn. сл8З®Е нашем ЕБрном8 (одана н'Кго ЕН 
логофет5 писати H Привкенти наши печа(т) К CEMS Auc TÉ нашем), 
ey couagk ка(т) suma ген) ku. пнса(л) wanua дізкь. 

1 1. Bogdan, D, St. 1 p. 361-362. 


2 Ghib Sur. 1 p. 66. 
3 № făcut са Ze 
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Traducere. Cu mila lui Dumnezeu, Noi Ше Voevod, Domnul 
“Ţării Moldovii, facem cunoscut şi cu această carte a noastră, cine 
va căta la dânsa sau o$va auzi citindu-se, că această adevărată 
Matuşiţa am miluit-o cu osebita noastră milă şi i-am dat în Tara 
noastră un sat pe Plotuniţă, їп câmp, anume unde a fost Neagoe 
“Gănescul. Acesta să-i fie uric cu tot venitul şi copiilor ei şi ne- 
potilor ei şi mamei sale Mariei şi fraţilor ei şi copiilor lor şi ne- 
nepoților lor şi strănepoţilor lor şi rástránepotilor lor şi semintiei lor, 
cine se va alege mai aproape, nestricat niciodatá, in veci. 

Iar hotarul acestui sat, dupá hotarul vechiu, pe unde din veac 
au umblat. 

Iar la aceasta este credinţa Domniei noastre, mai sus scri- 
sului Ше Voevod şi credinţa iubitului fiu al Domniei mele, Roman, 
şi credinţa fratelui Domniei mele, jupan Bogdan, şi credinţa tuturor 
boerilor noştri, credinţa panului Mihail şi a copiilor lui, credinţa 
panului Vâlcea şi a copiilor lui, credinţa panului Giurgiu dela Fră- 
táufi şi a copiilor lui, credinţa panului Giurgiu vornic şi a copiilor 
lui, credinţa panului Dan şi a copiilor lui, credinţa panului Cupcici 
şi a copiilor lui, credinţa panului Isaiea şi a copiilor lui, credinţa 
panului Lazor şi a îratelui său pan Stanciul, credinţa panului Şte- 
ful şi a fratelui său pan Mândrea şi a copiilor lor, credinţa panu- 
lui Damacuş stolnic, credinţa panului Bealoş ceaşnic şi credinţa 
tuturor boerilor noştri mari şi mici. 

lar după маја noastră, cine va îi Domn Ţării noastre, fie din 
copiii noştri sau din frații noştri sau pe cine Dumnezeu va alege 
să fie, acela să nu le strice, ci să le întăriască şi împuterniciască, 

lar pentru mai mare întăritură acestor toate scrise mai sus, 
am poruncit slugii noastre, credinciosului (pan Neagoe logofătul să 
scrie şi să lege pecetea noastră cătră această carte a noastră). 

In Suceava, în anul 6941 Ianuarie 28. 

A scris Oancea diac. 


Pergament mic cu o bucăţică din pecetea ce era atârnată, 
Ta Acad. Rom. VII/143. Verso: Plotuneştii ot Ше Voevoda, — Na 
Găneşti, nr. 1 din о colecţie. O copie la Acad. Rom. ms. 126, 
dăruit de 1. Bogdan. 

In dată a si ге(н) se distinge cu foarte multă greulate. A fost 
“publicat cu multe abateri, între care şi adaosul: вКра вАЗАКЕЛНИНАГО 
Брата г(о)сп(одет)ка ми стефана, lipsind mărturia fiului Roman, 
Че Tocilescu, in Revista р. istor., arh. si fil. 7 (1894) p. 370 - 371, 
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după o copie rămasă dela episcopul Melchisedec, cu data 6940, 
fără lună şi zi, care notează pe manuscris că „originalul mi l-a 
trimis un prieten dela laşi, cu poftire de a-l traduce şi i l-am şi 
înapoiat“. „Un sat cu numele Plotoneşti cunosc în jud. Fălciu“. 
Uricul a fost citat de 1. Bogdan, Спей români, Anal. Acad. Кот. 
seria 2-a, tom. 26 (1903), secf. ist. р. 26—27, cu data 1432 Ap- 
rilie 28. A fost folosit pentru începutul domniei lui Ше Voevod de 
D. Onciul, Datele Cronicelor, în Anal. Acad. Rom. seria 2-a, tom. 
27 (1905) sect. ist. p. 219—221 (aici şi data suma Ianuarie 28), 
N. Iorga, Stud. şi Doc. 6. p. 652, etc. 

Am pus data 1433, socotind aici începutul anului dela 1 Ia- 
nuarie. Socotindu-se anul dela 1 Martie, am avea 1434, când dom- 
nea Ştefan Voevod. Cp. D. Onciul cit. mai sus. 

Satul unde a fost Neagoe Gănescul este satul Găneşti, din 
comuna Buznea, judeţul lagi. El era aşezat pe Plotunifa, pârăub 
ce curge prin valea Velniţei, prin iazurile de azi, din Gănești, Iazul 
си papură, valea dintre dealul Buznii şi al Orpazului şi Prigorenilor 
şi se varsă în Bahlueţ, la Prigoreni2. Numele său este foarte des 
citat, în documentele ce privesc aşezarea şi hotarele satelor Prigo- 
reni, Avrămeni şi Ruscani 3. Mai târziu (1847) Plotuniţa este iden- 
tificatá cu pârăul Ciunca 4. Azi pârăul dintre dealul Buznei şi Pri- 
goreni se numeşte Ciunca, nume ce-i vine dela satul Ciuncestii, 
azi în trupul Brăeştilor5. Dar numai ре această porţiune Ciunca 
corespunde cu vechea Plotuniţă, unde văile şi pâraele se întâlnesc 
şi împreună, altfel fiecare vine din altă parte6. Numele pârăului 
e în legătură cu numele satului Plotunegti, care venea între Cri- 
veşti, Ruscani şi Tárgul-Frumos 7.—Satul Găneşti este pomenit si 


1 Dict. geogr. al jud. Iaşi p. 104, Dict. statistic al României 1 p. 474. 
Vezi M. Costăchescu, Satul Ruscani şi Ganesti, Buletinul lon Neculce, fasc. 6 
(1927) р. 98-111, Sate cu acest nume, in Moldova, găsim încă т jud. Fálciu 
şi Covurluiu, Dict. statistic а] Romániei 1 p. 384, 248. Pentru sate la Fălciu, 
cu acest nume, cp. uricul din 7001 (1493) Martie 15, I. Bogdan, D. St. 2 p 
19-20, Ghib. Sur. 5 p. 339, Ghib. in Buletinul Ion Neculce fasc. 3 (1923) р. 
139-151, etc. 

2 M. Costăchescu, Satul Prigoreni, în Buletinul lon Neculce, fasc, 5 
(1925) p. 46, Harta stat. major, planşa Târgul-Frumos, 

3 Satul Prigoreni cit. р. 41, 43, 45-47 etc. Ghib. Sur. 3 p. 141, 144, 
169, 245, 282 etc. 

4 Arhiv. Stat. Iaşi, Tr. 1357, op. 1543, dos. 213, fila 177: „pârăului 
Ciunca, poreclit si Plotoniţa“, 

И stat. major, planga Târgul Frumos, Buletinul Ion Neculce fasc. 

5 (1925) p. 46, nota 3, fasc. 6 (1927) p. 9%. 

6 Dict. geogr. al jud. Iaşi, sub Pluma şi Corbâia. 

7 Buletinul lon Neculce fasc, 6 (1927) р. 88, 99, Vezi mai sus р. 84, 
rândul 8 şi 12, p. 90-91. 
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în uricele lui Stefan cel Mare, în 6474 (1466) Dechemvrie 81 şi 
6975 (1467) lanuarie 12 şi în alte documente de mai târziu. 
Cine este Matuşiţa, căreia i se donează satul ? Poate era o 
mătuşă a lui Шеа5 Voevod, soră a Doamnei lui Alexandru cel Bun, 
Marena şi a lui Bratul3. Doamna Marena era probabil din Mol- 
dova. In acest caz, am cunoaşte şi pe mama ei, Maria. Indoialá 
asupra acestei presupuneri aruncă şi termenii prea simpli, în care 
Шеаз Voevod se exprimă, când e vorba de Matuşiţa şi mama ei. 
Satul Găneşti în vremea lui Ştefan cel Mare, poate şi mai înainte, 
a fost în stăpânirea neamului Stravici, cum se vede din urice de 
mai târziu, din 7117 (1609) Iulie 244, din 7053 (1545) Aprilie 45. 
Satul este străvechiu. Era probabil şi în veacul al XIV-lea6. 


110. 


Suceava. 1433 Fevruarie 26. 


liie Voevod dăruieşte lui Dan vornicul şi femeei sale Maruşca şi 
fratelui ei Ion satul la Tamaş, unde a fost Petri[á, 


T ма(с)тїю EKE мы нага воєвода господари ЗЕМАН MOAAABCKOH 
UHHHMZ SHAMEHHTO HC CEMA AHCTOMA нашима KTO нанх OYSOHTA 
HAH ёго Зслышит& чтоучи иже, TOTA истинны cAOYTA H комриня 
НАШЕ ВКрни панк дана AEOQHHKE сл8жил® нама правою и кЖрноњ 
CAS KEO. ТЕМА мы ЕНДКЕШН его правою H EkgHoté савжкоњ До 
на(с), жаловали ECMH его мсевною нашею ма(с)тїю н дали ғсмы 7 
EMS of НАШЕН ЗЕМАН ЕДНО село на ТАМАШЕ где БЫЛА ПЕТРИЦА што 
Бы EMO Врика cx оускма доходомЕ и жонн его MapSuru/k и Брате 
ви HwHov(a) n д’Етемх н(Х) H оуноучатомя H(X) H npaoynoyuaToma 
н(Х) и прашорратомх н(ү) н EzceMoy родоу HCY) непорвшено никоди 
на кЕкы. а отара TOMS CAM по старымх котарома KŠA из 
BEKA уживали. а на то (ст) вКра нашего гества вышеписаннаго 
НАТН ROEBOAE H E'kga ВЕЗАЮБАЕННАГО сына гестка ми романа H вра 


11, Pogaan, D. Şt. 1 p. 114-115. 
2 Ibid, p. 117. 
Vezi mai sus p. 295—296. N. Iorga. Anal. Acad. Rom. seria 2, tom. 
35 (1913) p. 344—345 
4 Ghib. Sur. 2p 
5 Ghib, Sur. L D. · 10382. Ср. Bulentinul Ion Neculce, fasc. 6 (1927) 
p. 100-103. 
6 un Găneşti (Ganyafalva) în 1402 Aprilie 2, in Maramureş, Mihalyi, 
Diplome Maramuresene, Maramureş-Sziget, 1900, p. 124, 
7 Poate fi şi: tcMH, 
23 
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ккек(К) АКтен наши(Х) и вкра Беара наши(х), ккра пана миханла 
И ДЕТЕН его, E'kga пана вылчи и детен его, Ekpa пана жвржа фра- 
товского и детен его, кра пана SpA жомотатева и детен его, 
ккра пана к8пчича и детен его, вра пана HCAM H детен его, BEpa 
пана стана вистКрника и вра пана дамакорша столника H детен 
его, вфра пана лазера H Брата его пана станчоула, в®ра пана стана 
Брзлича H детен его, BEpa папа шефоула и Брата его пана AWINA DE 
и дети и(х), kipa пана миханла оуричела, ккра пана вхлоша 1 чаш- 
ника и Bipa ovck(y) воарх наши(Х) и вмикы(Х) и малы(х). а по 
нашемћ ЖИВОТЕ KTO EOYAETZ господарь нашен 3EM(AH мед) давскои, 
w(T) дЕСтен нашун(х) или w(7) нашего (00A)8 HAH кого EZ ИЗЕЊЕТА 
БЫТН, TOTA шо вы HAW непорашила нашего даанта, AAH ШО ЕМ ИМА 
(SVT2EfpDA Haz H өүкр'Епнл», заноуже ДАЛИ ECMA EMCS) за его правоу ю 
и Ekpuoyio CASAKES, 4 НА БОЛШЕЕ ПОТБЕРЖДЕНЇ# ceMOY RCEMS БЫШЕПИ- 
cannomS R6AKAH Мы сл8з® nameng вКрнома паноу н'Кго Ен aoro- 
QETA писатн и HpHEKceHTH HAWS печата K CEA листо" НАЦЕМ, 
ey couant пи(с) wanya к AK(T) 5Ц44 du) 55. 


Traducere. Cu mila lui Dumnezeu, Noi Ше Voevod, Domn 
Ţării Moldovii, facem cunoscut şi cu această carte a noastră, cine 
va căta la dânsa sau o va auzi citindu-se, că această adevărată 
slugă şi boier al nostru, credinciosul pan Dan vornic ne-a slujit 
cu dreaptă şi credincioasă slujbă. De aceia, noi văzându-l cu dreaptă 
şi credincioasă slujbă саҥа noi, l-am miluit cu osebita noastră 
milă şi i-am dat, în Ţara noastră un sat la Tamaş, unde a 10$ 
Petriţă, să-i Не uric cu tot venitul şi femeei lui Maruşcăi şi fra- 
telui ei Ionul şi copiilor lor şi nepoților lor şi strănepoţilor lor şi 
rástránepofilor lor şi întregului neam al lor, nestricat niciodată, 
în veci. 

lar hotarul acestui sat după vechiul hotar, pe unde din veac 
a umblat. 

Şi la aceasta este credinţa Domniei noastre, mai sus scri- 
sului Ilie Voevod şi credinţa iubitului fiu al Domniei mele, Roman, 
şi credinţa tuturor copiilor noştri şi credinţa boierilor noştri, cre- 
dinfa panului Mihail si a copiilor lui, credinţa panului Vâlcea si a 
copiilor lui, credinţa panului Giurgiu dela Frátáufi si a copiilor lui, 
credința panului Giurgiu Jomotate si a copiilor lui, credinţa panu- 
lui Cupcici şi a copiilor lui, credinţa panului Isaiea si a copiilor 


1 Sau ЕКлоша. 
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lui, credinţa panului Stan vistiearnic şi credinţa panului Dămăcuş 
stolnic si a copiilor lui, credinţa panului Lazor si a fratelui său 
pan Stanciul, credinţa panului Stan Ваше! şi a copiilor lui, cre- 
дија panului Steful şi fratelui sáu pan Mândrea 51 a copiilor lor, 
credința panului Mihail Uricel, credinţa panului Băloş ceaşnic şi 
credinţa tuturor boerilor noştri şi mari şi mici. 

lar după маја noastră, cine va fi Domn Ţării noastre Mol- 
dovii, din copiii noştri sau din neamul nostru sau pe cine Dum- 
nezeu va alege să fie, acela să nu le strice dania noastră, ci să le 
întăriască si  împuterniciască, pentru cá i-am dat, pentru a lui 
dreaptă şi credincioasă slujbă. 

[аг pentru mai mare întăritură acestor toate mai sus scrise, 
am poruncit slugii noastre, credinciosului pan Neagoe logofătul, să 
scrie şi să lege pecetea noastră cătră această carte a noastră. 

In Suceava, a scris Oancea, în anul 6941 Fevruarie 26. 


Pergament cu pecetea pierdută, la Acad. Rom. XL/1, din 
“o colecţie de documente. O traducere a acestui uric a fost publi- 
„сага de episcopul Melchisedec in Uricarul 20 p. 96--98, сц ob- 
servaţia că originalul se păstrează între rázegii dela Tamaş, ţinutul 
Bacău, în familia Tatu, coboritoare din Dan. O copie bună la 
Acad. Rom. ms 126, dăruit de 1. Bogdan. E citat de 1. Bogdan 
în Cnejii români, Anal. Acad. Rom. seria 2, tom. 26 (1903) sect. 
ist. p. 27, D. Onciul, Datele Cronicelor, Anal. Acad. Rom. seria 2, 
tom. 27 (1905) sect. ist. р. 220—221. 

Este vorba de satul Tamagi, din comuna Geoseni, judeţul 
Bacău 1. El îşi are numele dela pârăul cu acest nume. E pomenit 
şi în alte urice mai vechi, ca de ex. în 6941 (1433) Fevruarie 272, 
în 6974 (1466) lunie 113, 7065 (1557) Fevruarie 34. Satul era 
probabil şi în veacul XIV-lea. 

Boerul Dan este cunoscut în uricele timpului, întăiu ca pos- 
telnic, apoi ca ceaşnic şi în sfârşit ca vornic. Apare întăia oară în 
6922 (1414) August 2, ca postelnic 5, apoi în Dechemvrie 206, în 
6923 (1415) Aprilie 13 7, 6926 (1418) Ianuarie 158. In 6928 (1420) 

1 Dict. statistic al României 1 р, 74. 

2 Vezi uricul următor, пг. 111. 

3 Sever Zotta, O mănăstire dispărută, Chişinău 1924 p. 3-6: „о má- 
năstire din sus de Tamaşi, unde au fost Marta călugăriţa“, 

4 Ghib. Sur. 19 р. 26, 

5 Vezi mai sus p. 104, rândul 6 şi altul р. 109 rândul 1. 

6 Ibid. p. 112, rândul 4, 


7 Ibid. p. 116, rândul 30. 
8 lbid. p. 127, rândul 15. 
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Aprilie 25, apare са ceaşnic 1. Fără titlu apare în 6929 (1421) 2, 
ca ceaşnic în 6930 (1422) Martie 123. Fără titlu în 6930 (1422) 
August 204, са ceaşnic în Dechemvrie 255, fără titlu în 6931 
(1423) Martie 126, ca ceaşnic în Martie 317, în 6932 (1424) 
Fevruarie 168, August 269, Fără titlu apare in 6933 (1425) Ia- 
nuarie 30 10, asemenea în Mai 1211, în 6934 (1426) August 12 12, 
6935 (1427) August 18 13, Septemvrie 14 14, Septemvrie 16 15, Oc- 
tomvrie 15 16, 6936 (1428) Fevruarie 1617, Aprilie 1518, Iulie 8 19, 
lulie 2420, August 1721, Septemvrie 322, Dechemvrie 4 23, De- 
chemvrie 28 24, 6937 (1429) lanuarie 1025, Fevruarie 1 26, Fe- 
vruarie 1027, Aprilie 17 28, Mai 27 29, Iunie 130, Iunie 331, Iunie 
19 32, Septemvrie 133, Septemvrie 2434, 6938 (1430) Fevruarie 
21 35, Dechemvrie 23 36, 6939 (1431) Fevruarie 6 37, [unie 15 38. 
El continuă sub Ше Voevod. Apare fără titlu, in 6940 (1432) Ia- 


1 Vezi mai sus p. 136, rándul 8. 
2 Ibid. p. 142, rândul 1, 

3 Ibid. p. 147. rándul 29. 

4 Ibid. p. 150, rándul 9. 

5 Ibid. p. 152, rándul 1. 

6 Ibid. p. 154, rándul 16. 

1 lbid. p. 157, rândul 8. 

8 lbid, р. 162, rândul 23. 


30 Ibid, 
31 Ibid. 
32 Ibid. 
33 Ibid, 
34 Ibid. 
35 Ibid. 
36 Ibid. 
31 Ibid. 
38 Ibid. 


. 261, rândul 8. 
. 269, rándul 13. 
. 280, rándul 27. 
. 287, rándul 30. 
. 291, rándul 6. 
‚ 291, rândul 21. 
. 308, rándul 25. 
. rândul 27. 
. 318, rândul 5. 


о 
— 


р. 

9 Ibid. p. 166, rândul 10. 
10 Ibid. p. 169, rándul 11. 
11 Ibid. p. 173, rándul 27. 
12 Ibid. p. 178, rándul 24. 
13 Ibid. p. 189, rândul 14. 
14 Ibid. p. 191, rándul 4. 
15 Ibid. p. 194, rándul 2. 
16 lbid. p. 196, rândul 29, 
17 Ibid. p. 202, rândul 32. 
18 Ibid. p. 207, rándul 6, 
19 Ibid. p. 213, rándul 14. 
20 Ibid. p. 216, rándul 14. 
21 Ibid. p. 221, rándul 17. 
22 Ibid. p. 224, rándul 21. 
23 lbid. p. 228, rândul 21. 
24 Ibid. p. 231, rándul 9 si p. 234, rándul 2. 
25 Ibid. p. 239, rándul 26. 
26 Ibid. p. 242, rándul 26. 
21 lbid. p. 249, rândul 16. 
28 Ibid. p, 259, rándul 1. 
29 Ibid, p. 261, rándul 22. 

р 
р 
р 
р 
р 
р 
р 
р 
р 
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nuarie 41, în 6940 Ianuarie 172, în 6941 (1433) Ianuarie 283. 
Та uricul nostru din 6941 (1433) Fevruarie 26 e vornic. Asemenea 
în lunie 154, în lunie după 155. In Noemvrie 3 apare fără 
titlu 6. Asesemea în Noemvrie 97, Noemvrie 168, în 6942 (1434) 
Ianuarie 29 9, Fevruarie 10 10, Aprilie 24 11, Octomvrie 8 12, în 6943 
(1435) Octomvrie 8 13, Octomvrie 18 14, Noemvrie 2515, Dela 
această dată nu mai apare, decât în 6956 (1448) Octomvrie 5 16. 

Intre fii săi, Costea Danovici este cunoscut. Apare în divan 
întăia oară în 6957 (1449) Iunie 5 17, apoi in 6960 (1452) De- 
-chemvrie 21 18, sub Alexandru Voevod. Apoi în 6961 (1453) Ia- 
nuarie 26 19, Ianuarie 20, Fevruarie 821, Iunie 1222, Iunie 20 33, 
Iulie 20 24, Septemvrie 7 25. Іп 6962 (1454) Ianuarie 1 apare ca 
ceaşnic 26. Apoi în 6963 (1455) 27. И aflu apoi sub Petru Voevod, 
între boerii acestuia, în 6964 (1456) 28, în acelaş an lunie 29 29. 
El se găseşte şi in uricul din 6958 (1450) Fevruarie 11, al lui Bog- 
dan Voevod 30. La venirea lui Stefan cel Mare, el pleacă cu Petru 
Aron şi-l găsim lângă dânsul, în 6966 (1458) Ianuarie 24, la Ca- 


1 Vezi mai sus р. 331, rândul 6. 

2 Ibid. p. 338 rândul 14, 

3 Ibid. р. 350 rândul 19 

4 Uricariul 18 p. 50, Ghib. Бр. 1! р. 6. 

5 Arhiv, Stat. Bucureşti. 

6 Acad. Rom. V/95. 

7 Wick. Woronetz und Putna 2 p. 148—149. 

8 N. lorga, Stud. si Doc. 7 p. 72. 

9 Arhiv. Stat. Bucuresti, pachet 27 nr. 1. 

10 Wick. Woronetz und Putna 2 p. 149. 

11 Hurm. Doc, 1: p, 852 şi altul ibid. p. 853. 

12 Arhiv. Stat. | (dela Câmpina), 

13 Acad. Rom, XIV/72. 

14 Hurm, Doc. 1! p. 859—860. 

15 Arhiv. Stat. Bucureşti. 

16 Наза. Arh. 151. 1“ р. 113, 

17 Ulianitchi, Materiali р. 75—76, 

18 Arhiv. Stat. кие {ава Сатріпа). 

19 Hasd. Arh. Jst. 1! p 

20 Uricariul 18 p. 21— до 

21 Buletinul lon Neculce, fasc. 4 (1924) р, 176—177. 

22 Acad. Rom. CXCIX/2, Ghib. în Arhiva soc. şt. şi lit. e 11 (1900) p. 85. 

23 Ulianitchi, Materiali p. 81—82, Uricarul 11 p. 76— 

24 Arhiv. Stat. Bucuresti, depuneri particulare. 

25 Ulianiţchi, Materiali p. 78—79, Uricarul 11 p, 8—9, 74—75. 

26 Arhiv. n Bucureşti, M-rea Neamţ, depuneri particulare, Radu Ro- 
setti, Bohotin p. 

27 Hurm. d 2* p. 659, 

28 Ibid. p. 669. 

29 Ibid. p. 680. 

30 L Bogdan, Cinci documente istorice, Anal. Acad. Rom, seria 2, ют. 
11 (1889) sect. ist, p. 53. 
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тепца 1. Curând vine în Moldova şi-l găsim între boerii lui Ste- 
fan cel Mare, din 1460 Aprilie 23 şi până în 14682. 

Neamul lui Dan îl putem complecta din ştiri scoase din urice 
de mai târziu, ca din 1495 circa Ianuarie 3, 7025 (1517) Ianuarie 
174, 7036 (1528) Martie 65. 


111. 
1433 Fevruarie 27. 


„6941 Fevruarie 27, Ispisoc sârbesc, fără tălmăcire, dela Ше$. 
Vodă, feciorul lui Alexandru Vodă, prin care milueşte pe credin- 
cioasa slugă Mihail sân Belici, în pământul Măriei sale, cu ocina 
sa, pe Tămaşul, satul de mijloc, ca să-i fie uric cu tot venitul“. 


Regestul aşa cum il dau mai sus mil-a pus la dispoziţie d. 
Ghibánescu, laşi, care îl are copiat în Condica de documente nr. 
52 Ша 23 v. Ibid. si allte două regeste. Unul din 7056 (1546) No- 
emvrie 26, scos din o mărturie hotarnică din 1828 Ianuarie 26, 
pentru moşia Mijloceni ot Bacău 6 şi altul din 7082 (1574) August 
6, tot pe Mijloceni dela Bacău”. 

Este vorba de un sat Mijloceni, din judeţul Bacău, pe рагди! 
Татаз, despre care a fost vorba la nr. precedent. 

Balici este necunoscut 8. 


112. 
Suceava. 1433 lunie 15. 


Ше Voevod dăruieşte boerului Onea cluceriul satul lui Docolin , 
pe Bârlad. 


T ма(сјтио кжтењ мы нага воевода, господаря земли MOAAARCKOH 
UHRHMZ знаменито иссбмб AHCTOME нашимк KECEME KTO NANA 9у3- 
вить HAH го оуслышить чтвчи, OKE тоть истинный caSra на(ш) 


11. Bogdan, Contribuţii, în Anal. Acad. Rom. seria 2, tom. 29 (1907) 
sect. ist. р. 642 
21 Bogdan В St. 1 p. 38, 126, 2 p. 512. 
3 Ibid. 2 p. 
4 N. Iorga, Şia. şi Doc. 5 p. 550. De aici se vede că Dan ceaşnicul 
a avut şi sate peste Prut „la Prut под, Деренами“, 
Buletinul Ion Neculce, fasc.5 (1926) p. 195. De aici se vede că Dan 
a avut dela Alexandru cel Bun un privilegiu pe satul „unde а fost Jac Ivance“* 
Cp. nota 3. 
6 Ghib. Sur. 19 p. 62, Е vorba de un loc de prisacă pe pârăul Star- 
cului (probabil Stárcului) care s'a dovedit că este „pre satul de mijloc“. 
Ibid. p. 85. Aici se vorbeşte şi de un uric pentru acelaş sat, din 7058. 
(1550) Aprilie” 21. 
p. boerul Balitá Bârlici, mai sus p. 88. 
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EEpHbiH пана WHE ключннкь са8жнаЕ намь пракою и Е'Ерною слаже 
Бою. ТЕМА мы КИДКЕШИ ro право и Вфрн8ю caSXES Ao на(с) 
жаловаан ECAI его Наше мсовною мл(е)тТю и дали комы EMS Oy 
НАШЕН SEMAH ЕДНО село на Ер®лад% на HMA село доколинове. и Xe- 
TAPE TOMS ceas БЕрладо(м) Асловь H по вода H Ar/kao MZ, до Котард 
попоюково, штоже ст) его село и Тое H што можеть приселнти оу 
TOMA Хотарю касе Шток FMS оури(к) cz всЕмь докедомк H Ab- 
ТЕМЬ его H орн8чатома cron правначате(м) но H праџврдтомк 
єго и наиБаижнын(м) BpaTiama его H CECTOAMZ, непор$шено николиже 
на к®кы. а на то (ст) вжра г(сд)ва нашего вышепнсаннаго Hâia 
ROEROAbI H Ерл RZBAIOBAEHHArO сна r(cA)RAMH романа и Ебра ABH- 
Maro Брата г(ед)вами ж8пана стецки н вера вскув abten нашн(Х) 
и к®ра Бодра наши(х), вжра пана миханла дорогвнского H ДЕТИ 
его, BEpa пана EAZUH H ДТ его, BEp пана жёржа фра- 
товского H AbT его,  Ekpa пана дана дкорника H A'kTtH 
его, Ебра пана жбржа жемататича и Akten его, ЕКра пана 
ncaa H ДЕТЕН ере, Ekpa пана KSnunua H AET его, кра пана 
OVHKAATA H дЕтен ero, Евра пана (лазе)ра H Брата его пана cTan- 
uSaa, Ера пана козлы шандрокича, к'Ёра пана коста драгошевича, 
кра nana штефУла н Брата его пана мындрЕ, Ера пана петра 
rSanua, Е Ера пана миханад оуричела, EK04 пана AAMZKŠIUA столника, 
в ра ПАНА вхаоша чашника, E'kga пана стецка H толы дворничелома 
н E'kpa веда ДЕТ н Болрћ нашн(ҳ) н великих) H малы(х). а по 
наци(мл) жикотЕ кто БУДЕТА r(cA)px нашен земли, w(v) ARTEA на- 
ши(х) люво кратїн наши(у) любо ES(A) кто кого EX ИЗБЕДЕГЬ, TOTh 
HITOEB! имь непорбшилх напиго Дана, лан штовы оүкрЕпнла H NOT- 
REPAHAZ, тако вфрнымх CASTAMA BANSKE Дали есмы EMS за пракЗю 
CABXBE, 4 Ha БОЛШЕЕ потЕрхж(д)енїє TOMS ксем8 EbILIIETHCAHHOME, Bi- 
AAN еми нашем ЕКрнома слвоК пана н'Егоеки логодет8 писати H 
npugkcuTH наша печата К СЕМ  AHCTS нашем“, 4(3) nuca rege- 
(и)н оу со(ч)кћ, кл®(т) SIMA iSuia ei. 


Traducere. Cu mila lui Dumnezeu, Noi Ше Voevod, Domnul 
“Ţării Moldovii, facem cunoscut şi cu această carte a noastră tu- 
turor, cari vor căta la dânsa sau o vor auzi citindu-se, că această 
adevărată slugă a noastră, credinciosul pan Onea clucerul ne-a 
Slujit cu dreaptă şi credincioasă slujbă, De aceia, văzându-l cu 
dreaptă şi credincioasă slujbă. cătră noi, l-am miluit cu osebita 
noastră milă şi i-am dat în ţara noastră un sat pe Bârlad, anume 
Satul lui Docolin. 
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lar hotarul acestui sat în jos pe Bârlad şi pe apă şi pe deal, 
până în hotarul Popoiucului, care şi acesta îi este sat lui şi ce 
va putea aşeza în acest hotar, totul să-i fie uric cu tot hotarul şi 
copiilor lui şi nepoților lui şi stránepotilor lui si răstrănepoţilor lui 
şi celor mai de aproape fraţi ai lui şi surori, nestricat niciodată 
în veci. ' 

lar la aceasta este credinţa Domniei noastre, mai sus scri- 
sului Ilie Voevod şi credinţa iubitului fiu al Domniei mele, Roman, 
şi credinţa iubitului frate al Domniei mele, jupan Steţcu şi cre- 
dinja tuturor copiilor e noştri şi credinţa boerilor noştri, credinţa 
panului Mihail dela Dorohoi şi a copiilor lui, credinţa panului Vâl- 
cea şi a copiilor lui, credinţa panului Giurgiu dela Frătăuţi şi a 
copiilor lui, credinţa panului Dan vornic şi a copiilor lui, credinţa 
panului Giurgiu Jomătate şi a copiilor lui, credinţa panului Isaiea 
şi a copiilor lui, credinţa panului Cupcici şi a copiilor lui, credinţa 
panului Uncleată şi a copiilor lui, credinţa panului Lazor şi a fra- 
telui său pan Stanciul, credinţa panului Cozma Şandrovici, cre- 
Ча panului Costea Dragoşevici, credinţa panului Steful şi a fra- 
telui său pan Mândrea, credinţa panului Petru Gudici, credinţa 
panului Mihail Uricel, credinţa panului Dămăcuş stolnic, credinţa 
panului Băloş ceaşnic, credinţa panului Stefcu şi Toma vornicei 
şi credinţa tuturor copiilor şi boerilor noştri şi mari şi mici. 

lar după viaţa noastră, cine va fi Domn Ţării noastre, din 
copiii noştri sau din fraţii noştri sau ori pe cine Dumnezeu va 
alege, acela să nu le strice dania noastră, ci să le întăriască şi 
împuternicească, ca unor drepte slugi, pentrucă i-am dat lui pen- 
tru dreaptă slujbă. 

lar pentru mai mare întăritură acestor toate mai sus scrise, 
am poruncit credincioasei noastre slugi, panului Neagoe logofătul, 
să scrie şi să lege pecetea noastră cătră această carte a noastră. 

Eu am scris Ghedeon, în Suceava, în anul 6941 Iunie 15. 


Pergament cu pecetea atârnată, în Arhiva Sf. Spiridon, din 
laşi, moşia Pifcani, seliştea Docolina, pachet 2 nr. 1. Pe pecetea 
puţin stricată se poate citi: (печуать Iw нми воведь господари 
земли ммадак(скои). Uricul a fost publicat după o copie scoasă 
de profesorul din laşi, P. Sfefescu, de d. Ghibănescu, Uricariul 
18 р. 49—53, apoi după original in Isp. 11 р. 6—9, cu mici a- 
bateri. Insemnat de N. lorga, Stud. şi Doc. 5 p. 3. 

Este târguşorul Docolina, din comuna Albeşti, judeţul Fălciu, 
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aşezat pe Bârlad şi care a dispărut nu де multă vreme 1. Satul 
e pomenit de multe ori. Aşa în 7140(1632) Dechemvrie 52, 7141 
(1633) August 303 etc. El îşi are numele de la un vechiu Doco- 
lin, poate din veacul al XIV-lea.— Satul Popoiucului, arătat in u- 
тїс în capătul de jos al Docolinei, s'a numit Popoiugii şi apoi de 
1а un stăpân Olan s'a numit Olăneşti, cum se vede dintr'un za- 
pis din 7165 (1657) Martie 14: „uricul strămoşu nostru lui Olan 
toată partea noastră din sat din Olăneşti pre Bârlad, în ţinutul 
Tutovei, mai 210$ de Docolina, ce s'au chemat mai demult Popo- 
iugii“ 4, Olánegtii nu-i găsesc azi. 
Boerul Onea clucerul e necunoscut altfel, 


113. 


Suceava. 1433 lunie după 15. 


Ше Voevod întăreşte lui Petru Durnea şi fraților săi Ivan şi 
Giurgiu satul Durnesti. 


T ма(с)ттю кж(ио мы нае воевода господарь Земан MCAAARCKOH 
чиним знаменито ис C KAZ листом нашимх Фрсскак5 кто на(н) 
оузрнта HAH его оусакивита чтЗчи OKE TOTZ истинный слога НАША 
петр AŠSDHK и нва(н) и жвржи вратна (...... САЗЖНАИ НАМА 
правою H R'kouSK) слоужесю. ТЕМА мы ВИСДЖЕШЕ u(y)) правою 
H вфрнзю слоужвою до на(с) жало(вали вемы HCX) мсевною наше 
MA(C)TIIO и дали емы (имя OY нашен SEMAH). оу молдавском село (на 
HMA) доурни(иии), шевы H(M) виле орури(к) сх вака AoXOAOME HAZ H 
АКТЕМА n(X) H оуноучатолх n(y) н праоунвчатомх н(ҳ) н праш8рфтомх 
H(X) H нанелижнемв племеню H(X) непорашено же HMA николиже на BE- 
(кы) вЁчныл. 4 XeTapz TOMS сел8 ASpHéE[IOME AA ESAdT) no CTA- 
рем8 хотар8 w(r) вс хх стра(н) кеда из &kka уживали, а на то (ст) 
&kpa нашего господства вышеписаннаго HAiH Воєводы H BEpA EAS- 
мовленнаго сына господства ми романа и Ek(pa) крат8 господства MH 
жУпана CTECKA H) вБра пана миханла и ДКТЕН его, кра пана дана 
«дворника» и ДЖТЕН Его, ВКра пана квичича и AEren ero, BEpa пана 
исан n ДКТЕН его, BEpa пана красти H ATEU ero, вра пана стана 


1 Dict. geogr. al Jud poen p. 50, Frunzescu, Dictionar topografic p. 165. 
2 Ghib. Бр. 1° p. 

3 Ibid. 2! p. 20. 

4 Ibid. 3! p. 84. 

5 Sic. 
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БрхаНЧА н AkTéH его, Bkpa панд домонкУша столника и ARTE его, 
R'kpA пана лазора H врата trc) nana станч$ла, Bipa пана цифЗаа и 
врата его пана мындон, B'kpa пана кєзмы шандровича, ЕКра пана 
ивашка пречеаника, REpA пана вхлоша чашника, ВВ ра пана 1 Зричела 
AWX4HAA и Е%рл Bachkyz EGApZ молдавскыҳа и велицЕ(м)2 жен 
малымя. а по Hauit(M) живот KTO к8детх Господара SEMAH нашен 
м(т) abre наших наи (т) Epariu namu(y) или воу(д) (кого as) 
ИЗБЕЕТА БЫТН, TOTA Шо ЕМ нашего даанја не решали HMA AAN феб 
HMA OV(TRPZAHAn з)ан8же ДАЛИ сам HAZ За их правею н Rkr- 
н8ю савжбом. д НА воли поткраждени TOMS (RZcEMB. вышиписак- 
ном8 Bekan єсмы cABSk наШЕмМ8 ККрномв паноу "ree. AoreaeTS 
писати H ngu&kcHTH (наше) печата K cemS лист8 нашемоу, oy cË— 
(ujet в аЖ(т) 5444 кни... 


Traducere. Cu mila lui Dumnezeu, Noi Ше Voevod, Domnut 
Таги Moldovii, facem cunoscut şi cu această carte a noastră tu- 
turor, cari vor căuta la dânsa sau o vor auzi citindu-se, că a- 
ceastă adevărată slugă a noastră Petru Durnea şi Ivan şi Giur- 
giu, frati . . . ne-au slujit cu dreaptă şi credincioasă slujbă. De 
aceia, noi văzându-i cu dreaptă şi credincioasă slujbă cătră noi, 
i-am miluit cu osebita noastră milă şi le-am dat în Tara noastră, 
în Moldova, satul anume Durneştii, să le fie lor uric cu tot veni- 
tul, lor şi copiilor lor şi перо ог lor şi stránepofilor lor şi rástráne- 
ройог lor şi seminţiei celei mai de aproape, nestricat lor niciodată, 
în vecii vecilor. 

lar hotarul acestui sat al Durnestilor să fie după vechiul ho- 
tar, din tcate părţile, pe unde din veac au umblat. 

Şi la aceasta este credinţa Domniei noastre, mai sus scri- 
sului Ше Voevod şi credinţa iubitului fiu al Domniei mele, Roman, 
şi credinţa fratelui Domniei m:le, jupan Steţcu şi credinţa panului 
Mihail şi a copiilor lui, credinţa panului Dan vornic şi a copii- 
lor lui, credinţa panului Cupcici şi a copiilor lui, credinţa panului 
Isaiea şi a copiilor lui, credinţa panului Crâstea şi a copiilor lui,. 
credinţa panului Stan Bárlici si a copiilor lui, credința panului 
Domoncuş stolnic şi a copiilor lui, credinţa panului Lazor şi a 
fratelui său pan Stanciul, credinţa panului Şteful şi a fratelui său 
pan Mândrea, credinţa panului Cuzma Şandrovici, credinţa рапц-. 
lui Ivaşcu Procelnicul, credinţa panului Băloş ceaşnicul, credinţa. 


1 Originalul аге n(n). 
2 Sic. 
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panului Uricel Mihail şi credinţa tuturor boerilor moldoveni şi 
mari şi mici, 

lar după viaţa noastră, cine va fi Domn Ţării noastre, din co-- 
piii noştri sau din fraţii noştri sau pe cine Dumnezeu va alege 
să fie, acela să nu le strice dania noastră, ci să le intáriascá, 
pentru că le-am dat, pentru a lor dreaptă şi credincioasă slujbă.. 

lar pentru mai mare întăritură acestor toate mai sus ѕсгіѕе,. 
am poruncit slugii noastre, credinciosului pan Neagoe logofătul, să 
scrie şi să lege pecetea noastră cătră această carte a noastră. 

In Suceava, în anul 6941 Iunie... 


Pergament cu pecetea cea mare atârnată, foarte stricată însă.. 
Pergamentul e şi el stricat in multe locuri. ЗеаЙа la Arhiv. Stat. Bu- 
cureşti. Data zilei nu se poate citi, fiind foarte ştearsă. Se dis- 
tinge abia « (5). Ar putea fi din 15 sau din 25, dată pentru care: 
înclină D. Onciul, care menţionează uricul, în Datele Cronicelor, 
Anal. Acad. Rom. seria 2-a, tom. 27 (1905) sect. ist. p. 220. O: 
copie se află la Acad. Rom. ms 126, dăruit de 1. Bogdan. Uricul а 
aparţinut Mitropoliei Moldovei, care a stăpânit acest sat 1. Este satut 
Durneşti din comuna Călăraşi, judeţul Botoşani2. Un alt Durneşti: 
în judeţul Botoşani este în comuna Bârsăneşti 3 şi altul în comuna 
Ungureni 4. Іп 1820, două din ele erau în ţinutul laşi, unul Dur- 
nesti al căminarului Sándulachi Caţichi şi altul Dorneşti al Mitro- 
poliei Moldovei 5, apropiate unul de altul. Satul e dela începutul” 
veacului al XV-lea. 


1 Condica Mitropoliei Moldovei, 1818, satul Durnestii este trecut cu 10 
documente. 

2 Dict. statistic al României 1 р. 118. Acesta în Frunzescu, Dicţionar 
topografic p. 185 e numit Durneştii Mitropoliei. Tot în jud. Botoşani e sa- 
tul Durnestii Bránisteanului sau a lui Caţichi, Frunzescu cit. In Condica Liu- 
zilor 1803, Uricarul 8 p. 362 (în ţinutul Hârlăului), 

3 Dict. statistic al României 1 p. 120. 

4 Ibid. p. 104, 

5 Arhiv. Stat. Iaşi, Tr. 166, op. 184, dos. 20. Un sat Durnesti in com. 
Plopeni, in jud. Dorohoiu, in Frunzescu, Dictionar topografic p. 185. Alte 
sate cu acest nume în Moldova sânt în jud. Neamţ, com. Podoleni, Dict. 
statistic al României 2 p. 628, Frunzescu, cit. p. 169. Altul a fost în Buco- 
vina pe apa Sucevei, lângă Frátáutul nou şi altul e in districtul Radăuţi, 
Dict. geogr. al Bucovinei, de Grigorovitá р. 87—88. Satul de pe Suceava 
este foarte vechiu, pomenit întrun uric din 6998 (1490) Martie 15: 94“ ASpnoro 
юги, І, Bogdan D. St. 1 p. 407 şi 416, numit azi Hadic. Acestaa fost al МЕ 
tropoliei Moldovei, cum se vede din documente din 7158 (1650) lunie 15 si 
7159 (1651) August 7, Index Zolkieviensis, Candela (Cernáuti) 3 (1884) p. 
750 şi 751. Un alt sat cu acest nume а fost dincolo de Prut, cum se vede 
dintrun document de la lancu Voevod din 7089 (1581) Septemvrie 21, unde 
e vorba де o selişte dela obârşia Ciuhrului, anume Durnifii, care acum se- 
numesc Verbea, Acad. Rom. XL/54. 
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Petru Durnea este pomenit şi în 6959 (1451) Octomvrie 17 1. 
Numele e în legătură cu slavul AĄoypniun prost, rău2. 


114. 


Suceava. 1433 Noemvrie 3. 


Stefan Voevod întăreşte lui Mihail Crâstianescul jumătate de sat, 
din Crástianesti. 


T w(a)eTim вжию мы стефа(н) воғкеда господари земли Moa= 
AAZCKOH чины (м) знаменито ис (СУМА лнетома нашил\®, кто (на) З 
HX сузритх наи єго оуслкиви(т) urSun, оже TOTZ истинны CASTA 
НАШЕ миханах кр®стїанєск8л® саЗжи(а) намх правою и вкрноњ саж. 
Бою. ТЕМА мы ВИДКВШЕ его прав8ю H REpHSIO cASXES до на(с) 
жаловали ECAH его чусовною нашею Ma(c)riie H AAAH есм EMS oy 
НАШЕН земли полокина КРХСТТАНЕЦА его часта CX СТАВИМЕ үо'тарол\®. 
Tot EMS оурикх сд вжефмх доходом и ДЕТЕМЕ его и оунёчлто(л) 
єго H ПраоунУчАТоМА его и npauiSQA TOME его И EZCEMS род его Hr- 
пор$шено николиже на E kk, À на то (ст) вкра нашего rceTEA 
вљишеписаннаго стефана воводлы и вра воарх наши(К), вкра пана 
Mukantaa и Abren ето, вра пана EAzuH H A kTé erc, B'Fpa пана 
ж8ржа фратовского и дфтен ero, Ера пана негрила двернн- 
ка H ДЕтен ero, вбра пана дана и ДКЕТЕН его, К®рА пана cTa- 
на Бржанча H Abreu его, Bkpa пана чёрвы и Area erc, goa 
пака Банчвла, в'бра пана дами, BEpa пана Халмажа столника, 
Bpa пана алка чашника H E'kpa вкек(к) вомра нашиха молдавских) 
н великк(у) и малъ(). а по нашема животћ кто BSAETA rocno- 
дарх нашен земан Нан w(7) д'Етен нашн(к) или w(T) нашега nat- 
МЕНЕ HAH кого (EZ) НЗБЕЕТА выти TOTZ Шо вы непораши(а) на- 
шего ДАНТ4 aAH што вы oyTEQOZAH(A) и оукрбпи(а), 4 на Болшеє nor- 
ВОЕЖДЕНТЕ TOMS RACENS вышеписанном8 BECA) КАН ғел CASS Hate S 
врне нћговвн логоюет$ писати и пон(ефеити наш) печать K 
CEMS лист Hamemă, (Y cous)vb в АК(т) 50444 nor. г. 


Traducere. Cu mila lui Dumnezeu, Noi Stefan Voevod, Dom- 
nul Țării Moldovii, facem cunoscut şi cu această carte a noastră, 


1 Acad. Rom. fotografii pachet 1 nr. 60, Oreste Popescu, Câteva doc. 
mold. р. 6- -7, 

2 Ср. Durnea Cealarul din uricul din 6939 (1431) lunie 15, vezi mai 
sus р. 317 rândul 26-27, Acesta a dat numele satului Durniţii, de саге а fost 
vorba mai sus. 

З Lipseşte in original, 
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cine va căuta la dânsa Sau o va auzi citindu-se, că această ade- 
vărată Slugă a noastră Mihail Crâstianescul ne-a slujit cu dreaptă 
şi credincioasă slujbă. De aceia, noi văzându-l cu dreaptă şi сге— 
dincioasă slujbă cătră noi, l-am miluit cu osebita noastră milă şi 
i-am dat, în Tara noastră, jumătate din Crâstianeşti, partea lui, 
cu vechiul hotar. Acesta să-i fie uric cu tot venitul şi copiilor lui 
şi nepoților lui şi stránepofilor lui si rástránepofilor lui şi intregu- 
lui neam al lui, nestricat niciodatá, in veci. 

lar la aceasta este credinţa Domniei noastre, mai sus scri- 
sului Ştefan Voevod şi credinţa boerilor noştri, credinţa panului: 
Mihail şi a copiilor lui, credinţa panului Vâlcea şi a copiilor lui, 
credinţa panului Giurgiu dela Frătăuţi şi a copiilor, credinţa pa- 
nului Negrilă vornic şi a copiilor lui, credinţa panului Dan şi a 
copiilor lui, credinţa panului Stan Bárlici şi a copiilor lui, credinţa 
panului Ciurbă şi a copiilor lui, credinţa panului Banciul, credinţa 
panului Duma, credinţa panului Halmaj stolnic, credinţa panului 
Albu ceaşnic şi credinţa tuturor boerilor noştri moldoveni si mari. 
şi mici. 

lar după маја noastră, cine va fi Domn Ţării noastre, fie din 
copiii noştri sau din seminfia noastră sau pe cine Dumnezeu va 
alege să fie, acela să nu strice dania noastră, ci să întărească şi 
imputernicească. 
lar pentru mai mare întăritură acestor toate mai sus scrise, am: 
poruncit slugii noastre, credinciosului Neagoe logofătul, să scrie şi 
să lege pecetea noastră cătră această carte a noastră. 

In Suceava, în anul 6941 Noemvrie 3. 


Pergament cu pecetea pierdută, la Acad. Rom. V/95. Uricul 
are pe verso: кхрстьняфТи w(T) хоти(н), кьрстнаний şi însemna- 
rea veche кристјенеск. Ibid. un suret cu data greşită 6941 Nov. 6, 
tălmăcit de Costandin spat. în Es, 1809 April 9. Ibid. o copie 
ms 126, dăruit de 1. Bogdan. Citat de Radu Rosetti, Pământul р. 
135, cu data 1432 Noemvrie 6. 

Uricul este important fiind cel întăiu din domnia lui Ştefarr 
Voevod. 

Satul de care e vorba este Creştineşti din volostea Clişcova, 
judeţul Hotin, fost al familiei Hasdeu 1. Crestinesti din Crástienesti 
este o etimologie populară, datorită cuvântului creştin. 

1 Dict. geogr. al Basarabiei p. 78. Harta Basarabiei, de Nour. El e 


trecut intre satele neamului Hasdeu in testamentul din 7241 (1733) Noemvrie 
3, Hasd. Arh, Ist, 1: p. 52, 
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Uricul nu spune cine stăpânea cealaltă jumătate a satului. 

Pentru ca Mihail să se numiascá Crâstianescul, trebuie ca 
satul să fie mult mai vechiu. Era cred si în secolul XIV-lea. Nu- . 
mele îi vine dela un strávechiu Crâstian. 


115. 
1433 Noemvrie 9. 


„Uric scris pe sárbie, dela Ştefan Voevoda, dat lui Danco, 
“feciorului lui Jurji Fratovschii pe satul Frătăuţi şi pe 4 sălaşuri de 
-tátari, din anii 6941 Noev. 9“. 


Rezumatul dat mai sus se găseşte in Catastihul scrisorilor 
Mănăstirii Putna, făcut de Vartolomeiu Măzăreanu in 1764, Dan, 
„Mănăstirea şi Com. Putna p. 173. La Wick. Woronetz und Putna 
lipseşte. Cp. însă mai jos uricul nr. 116. Originalul nu se mai 
păstrează la Mănăstirea Putna, cum nu se mai păstrează foarte 
multe din uricele vechi ale Mănăstirii 1. 

Este vorba de satul Frătăuţii vechi, din districtul Rădăuţi, 
aşezat pe râul Suceava2. Satul era al lui Danco şi în 6944 (1436) 
Septemvrie 19, când găsim данко журжекичя фратовскы 3. Cum 
Danco n'a avut copii, la moartea sa, satul rămâne fratelui sáu 
Mihul Starostici. In stăpânirea acestui neam satul rămâne până în 
6997 (1489) Octomvrie 14, când nepoţii de fiu ai lui Mihul şi stră- 
nepoții lui Giurgiu de la Frătăuţi îl dau, împreună cu alte 2 sate 
-ale lor, Botoşăniţa si Climăuţi, lui Ştefan Vodă, care le dăruieşte 
Mănăstirii Putna, primind în schimb Toporáufii şi Grigoreştii4. In 
“uric se spune că la Frătăuţi erau curţile moşului lor Mihul Starostici 
şi ale strămoşului lor, Jurj dela Frátáufi». Satul e pomenit si în 
uricele din 6998 (1490) Martie 15 şi 7011 (1503) Fevruarie 25. 

El a aparţinut şi lui Giurgiu Staroste sau dela Frátáufi, nu- 
mit aşa după sat6. Satul îşi are numele dela un strávechiu Frate, 
corespunzător slavului Bparsaz 7. Era şi în veacul al XIV-lea. 


1 Dan, Mănăstirea şi Com. Putna p. 87—104, 

2 Dict. geogr. al Bucovinei, de Grigorovitá р. 97, Cp. ibid. Frátáutul 
nou şi Frátáutul vechiu nemtesc. Harta Bucovinei, de Ed. Fischer. 

3 Hurm. Doc. 1? р. 865. 

4 Wick. Woronetz und Putna р, 169-173, I. Bogdan, D. St. 1 p. 380-382. 

5 I, Bogdan, D. St. 1 p. 407: © фратавци, ibid. p. 420: оу фратокцеј, 
Ibid. 2 p. 215: село фратовци, Cp. Buletinul Cnm. Ist. 1 (1915) p. 222. 

6 Vezi despre acesta uricul din 6937 (1429) Fevruarie 1, mai sus p. 
.242—248 si p. 15. 

7 Cp. numirile de sate Frăteşti, Fráteni, Brăteşti, Brătuleşti, Brátuleni. 
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116. 


Suceava. 1433 Noemvrie 9. 


Stefan Voevod dăruieşte lui Danco, fiul lui Giurgiu dela 
Frátáufi, satul Mianouţi şi patru sălaşuri de tătari, 


Din mila lui Dumnezeu, Noi Ştefan Voevod, Domn Ţării 
Moldovii, facem ştire cu această carte tuturor, cari ar căta la 
dânsa sau ar auzi-o cetindu-se, pentru această a noastră adevă- 
rată Slugă şi boer, pan Danco, fiul lui pan Giurgiu dela Frătă- 
ufi, care ne-a slujit nouă cu dreaptă şi credincioasă slujbă. Pen- 
tru aceia şi noi văzând a lui dreaptă şi credincioasă slujbă cătră 
noi, l-am miluit pe dânsul cu deosebita noastră milă şi i-am dat 
in Tara noastră un sat (la Suceavă) anume Mianouţi şi patru 
curți de tătari: Mateis, Ivaşcu . . . . cutot venitul, lui, copiilor 
lui, nepoților lui, stránepofilor lui şi întregului lui neam, nestrá- 
mutat nici odatá in veac. 

lar hotarul acestui sat să fie cu toate hotarele vechi, pe 
unde din veac a umblat. 

Si la aceasta este credința Domniei mele, mai sus scris Ste- 
fan Voevod şi credinţa tuturor boerilor noştri, credinţa panului Mi- 
hail şi copiii săi, credinţa panului Vâlcea şi copiii săi, credinţa pa- 
nului Dan şi copiii săi, credinţa panului Negrilă vornicul şi copiii 
săi, credinţa panului Cupcici şi copiii săi, credinţa panului Un- 
cliat şi copiii săi, credinţa panului Domoncuş stolnicul şi copiii 
săi, credinţa panului Stan Bárlici şi copiii săi, credinţa panului 
Stan vistiernicul, credinţa panului Banciul, credinţa panului Duma, 
credinţa panului Mircea vistiernicul, credinţa panului Halmaj stol- 
nicul, credinţa panului Albu ceaşnicul şi credința tuturor boerilor 
noştri mari şi mici. 

lar după маја noastră, cine va fi Domn al Țării noastre, sau 
din copiii noştri sau din neamul nostru sau pe cine Dumnezeu va 
alege să fie Domn al Ţării noastre Moldovii, unul ca acela să nu 
strice dania noastră, ci mai vârtos să o întăriască, căci i-am dat, 
pentru a lui dreaptă şi credincioasă slujbă cătră noi. 

$ spre mai mare întăritură tuturor celor de mai sus scrise, 
am poruncit credincioasei noastre slugi, lui Neagoe logofătul, să 
scrie şi să lege pecetea noastră cătră această carte a noastră, 

In Suceava, în anul 6941 Noemvrie 9, 
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Documentul aşa cum l-am dat mai sus a fost publicat, în 
traducere germană, de Wick. Woronetz und Putna 2 p. 148-149, 
cu menţiunea că e pergament, scris în slava bisericească şi că 
are pecetea atârnată. Wick. a văzut originalul, care la 1886 se 
pastra la Putna şi care azi nu mai este, cum nu mai sânt nici ce- 
lelate urice vechi asupra acestui sat. 

Uricul nu se găseşte în Catastihul documentelor mănăstirii, 
din 1764. Ceia ce e curios este cá cu aceiaşi dată, de an, lună şi 
zi, şi tot pentru Danco este uricul pentru Frătăuţi, care se găseşte 
în Catastihul pomenit şi nu se află la Wick. Ca să admitem o: 
greşală la Vartolomeu Măzăreanu, cá ar fi vorba de unul şi acelaş 
uric şi cá el a pus Frátáufi in loc de Mianouţi este foarte greu. 
Cu atât mai greu cu cát în Catastih găsim şi actele Mianouţilor 
(Manevtilor) la Ша 8r. şi cele ale Frătăuţilor la 10v.1. 

La Wick. satul e însemnat Mjanouz, în original probabil era: 
мановци. [п 6945 (1437) Fevruarie 24 satul e în stăpânirea boe- 
rilor Jumătate 2. In 6976 (1468) Octomvrie 2, Ştefan Voevod сит- 
рага o jumătate din satul Maneuti şi o dăruieşte Mănăstirii Putna 3. 
Altă jumătate o ia Ştefan cel Mare în schimb şi o dăruieşte mă- 
năstirii, prin uricul din 6995 (1487) Martie 74. Satul se află între- 
alte sate ale Putnei şi în uricul din 6998 (1490) Martie 155 si. 
în cel din 7011 (1503) Fevruarie 26. 

In 1742/43 e arătat ca selişte, fără de oameni, în jos de 
Vicove, în Bucovina 7. 

Satul îşi are numele dela un strávechiu Mane8. Era proba- 
bil şi în veacul al XIV-lea. 


1 Dan, Mănăstirea şi Com. Putna p. 171 şi 173, 

2 Wick, Sct. Onufri p. 173-175, Woronetz und Putna 2 p. 151, Dan,. 
Mănăstirea si Com. Putna p. 171. 

3 L. Bogdan, D. St. 1 p. 132-133. 

4 lbid. p. 300-301. 

5 Ibid. p. 419: маневци. 

6 Ibid. 2 p. 215: маневци. 

7 Buletinul Com. Ist. 1 (1915) p. 222: Mineutài. 

8 Singurul sat Măneşti, in Moldova, azi e in jud. Tecuciu, Dict. sta- 
tistic al României 2 р. 882. In trecut, un sat Mănești, pe Neamţ, este pome-- 
nit în 6967 (1459) Septemvrie 3, I. Bogdan, D. St. 1 p. 35-37, altul a fost la 
obârşia Ialanului, pomenit in uricul din 6999 (1491) Octomvrie 15, ibld. p. 
466-468. Aici se vorbeşte de întemeietorul Manea. Un sat Manesti, cred tot 
cel de pe Neamţ, e pomenit in 6962 (1454) Dechemvrie 8, Arhiv. Stat. Bu- 
cureşti, M-rea Neamţ, pachet 21 nr. 7. Altul a fost dincolo de Prut, la Chi-- 
снес, pomenit în 6944 (1436) Iunie 13, Acad. Rom, XL/2. 
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117, 
Suceava. 1433 Noembrie 16. 


Stefan Voevod dăruieşte lui Hodco Costiciu satul la Vorona, 
anume Curtea Anuşcăi şi Ниејеапи şi Sineştii lângă 
Vereşceac şi Glodeanii, unde este Neanciul jude, 
şi morile la Sireti, unde este Huet. 


Stefan Voevod, Domn Tárii Moldovii, pentru Hodco Costiciu, 
care i-a slujit cu credință, dându-i ca răsplată „în Tara noastră 
un sat la Vorona 1, anume Curtea Anuşcăi2 şi Huefeanii3 şi Si- 
neştii aproape de Veregceac4 si Glodeani, unde este Neanciul jude 5 
şi morile la Sireti6, unde este Hueţ7“. Se dá si soţiei sale Va- 
siutca8. Marturi: Mihail şi fiii lui, Crástea şi fiii lui, Negrilá vornic, 
Dan şi fiii lui, U(n)cliata, Petru Hudici, Banciul şi fratele lui Steful, 
Hălmaj 9, Albu ceaşnic, Cliucinic „şi ceilalţi mari şi mici“. Logofăt 
Neagoe, 

Suceava. 6941 Noembrie 16. 


Documentul aşa cum îl dau mai sus se află la N. Iorga, Stud. 
şi Doc. 7 p. 72. Se spune aici că e pergament, pecetea cu şnur 
roşu tăiată. Comunicat de d-ra Tatos din Roman. Tot N. Тогра, 
Stud. şi Doc. 5 p. 79 dă un rezumat al documentului, după o tra- 
ducere dela Acad. Кот., între Documentele Mitropoliei laşi. O 
traducere a documentului, în partea principală, se află în Condica 
Mitropoliei Moldovei din 1818 p. 663 nr. 1. Aceasta a fost pub- 
Пса de Ghib. Sur. 22 р.91. 

Satul la Vorona, însemnat în unic prin Curtea Anuşcăi, este 
probabil unul din cele cinci sate Vorona, judeţul Botoşani, patru 
în comuna Poiana şi unul în comuna Tudora, în apropiere de 
Sireti 10. Probabil că e acest de pe urmă. Satul e trecut în stă- 


1 La N. lorga: Еорокоронћ, In toate celelalto locuri e „la Vorona“. 

2 La N. lorga: НА има анноушиинь ARoph, 

З La N. Iorga: ХУАНЕ, 

4 La N. lorga: ваизь Верешч Ека, 

5 La N. Iorga: ЖЮДЬ 

6 La N. Iorga: серет. 

T La N. lorga: Хеуець, 

8 La N. Iorga: Касотић, 

9 La N. lorga: Hămai. 

10 Frunzescu, Dicţionar topografic p. 530-531, Dict. statistic al Româ- 
niei 1 p. 112. 


24 
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pânirea boerilor Jumătate, căci într'un document din 6971 (1463) 
Iulie 31, întărindu-se portarului Arbure satele Vorona şi Ruşii, se 
spune că le-a cumpărat dela Ivaşco cel Orbu şi fratele său Mi- 
hail Giumátate 1. Arátándu-se hotarul acestor sate se spune: „în- 
cepându-să din hotarul lui Dragomir Litianul2, drept piste vale 
Voronei şi pe supt .... a Mihului ci-i dela Sáretu3 şi de acolea 
pe la capul dialului ci-i dela Glodeni, iară de acole pe la coada 
heleşteului de sus, acolo undi să obârşăşti coada heleşteului, de 
acolo în codru, până în hotarul Lucăi Călugărului“. Satul s'a păs- 
trat multă vreme în stăpânirea neamului lui Arbore, căci îl găsim 
astfel şi în 7104 (1596) Aprilie 64. Numele este în legătură cu 
slavul корона, cioară. Este poate din vremea Slavilor. Pe aici а fost 
curtea Anuşcăi. In 6911 (1403) Ianuarie 7 satul era poate al lui 
Ion Bătrânul, căci acesta se numeşte „dela Vorona“ 5.—Hueţeanii 
din 1433 este satul Huţanii, din comuna Vlădeni, judeţul Botoşani, 
pe Sireti6, cam departe de Vorona. Intr'un uric din 7026 (1518) 
Ianuarie 30, satul Hueţanii se arată la gura Voronei7. Aici se vor- 
beşte şi de dresul „ce au avut dela moşul domniei mele Ştefan 
Vodă“. Huef întemeietorul satului trăia în 1433. — Sineştii erau 
aproape de satul lui Vereşceac. Acesta este sau satul Vercicani, 
din comuna Liteni, judeţul Fălticeni (fost Suceava), de care a fost 
vorba în uricul din 6937 (1429) Octomvrie 158 sau cel din co- 
muna Fântânele, judeţul Botoşani, ceva mai la nord de celalt, dar 
nu departe şi tot pe Sireti9. In 7026 (1518) Ianuarie 307, Sinestii 
este arătat „aproape de Jurje Vereşceac“ şi „aproape de unde 
curge Verişceac“. Satul Sineşti a dispărut sau şi-a schimbat пи- 


1 Arhiv, Stat, Iaşi, divanul domnesc, Tr. 410, ор, 446, dos, 19 Ша 29v. 
ibid, Anaforale nr. 87, fila 147r (proces pentru Vorona lui Musteaţă, din jud. 
Botoşani), Cp. şi I. Bogdan, D. St. 1 p. 77-78, care face dintr'un document 
douá. Harta stat, major, planga Dolhasca. 

2 Litenii, din jud. Fálticeni (fost Suceava). Dict. statistic al Romániei 
2 p. 848. Cp. mai sus p. 4, 110, 273. 

3 E vorba probabil de satul Heci, pomenit încă din 6917 (1409) Apri- 
lie 18, vezi mai sus p. 69, rândul 11, p. 71. Satul este arătat ca fiind al Mi- 
hului logofătul si în uricul din 6961 (1453) Iunie 20, Ulianitchi, Materiali p. 
81-82, Uricariul 11 p. 76-78, asemenea în 6963 (1455) Iulie 2, Ulianiţchi, cit. 
84-85, Uricariul cit. p. 9-11, 79-81. 

4 Arhiv. Stat. Iaşi, cit, mai sus fila 40r. . 

5 Vezi mai sus p. 47, rândul 5. 

6 Dict. statistic al României 1 p. 112, Frunzescu, Dicţionar topografic 
p. 238. Harta stat. major, planga Dumbráveni. 

F 7 Condica Mitropoliei Moldovei din 1818 p. 663 nr. 2. Ghib. Sur, 22 
p. 94, 
8 Vezi mai sus p. 294-295. 
9 Frunzescu, Dicţionar topografic p. 520, 
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mele. Era întemeiat probabil de Sân Bárlici 1.—Glodeanii, cum se 
vede din documentul din 6971 (1463) Iulie 30, adus la satul Vo- 
rona, era lângă acest sat. El a dispărut, lăsând urme în Valea 
“Glodinoasa de lângă Vorona, judeţul Botoşani2 sau în Valea Glo- 
dului, de lângă Liteni, la apus de Sireti3. Poate că înainte de 
1433 satul era domnesc, căci aici e arătat jude Neanciul4. Satul 
era cred şi în veacul al XIV-lea. Igi are numele dela starea lo- 
cului 5. 

Hodco Costici este unul din boerii mari ai timpului. El a- 
pare în divan, în urice, de multe ori împreună cu fratele său Leu, 
ca Hodco şi ca Hodco dela Mămorniţa. Că Hodco Costici este a- 
celaş си Hodco dela Mămorniţa пе arată un uric din 7000 (1492) 
Noemvrie 24, unde apar nepoţii lui Hodco  Costici postelnicul si 
ai lui Leu6. Hodco Costici postelnicul nu trebuieşte confundat cu 
Costici ori Costea postelnicul, cu care apare, în aceiaşi vreme. 
Hodco Costici este fiul unui boer Coste. Acest Coste poate e 
Costea Viteazul, care apare uneori şi fără acest epitet 7. 

Hodco şi fratele său Leu apar întăia oară, între boerii divanului, 
în 6929 (1421)8. Sânt născuţi deci la sfârşitul veacului al XIV-lea. 


1 Pentru sate cu acest nume ср, Sâneştii din jud, Iaşi, M. Costáches- 
cu, Buletinul Ion Neculce, fasc. 4 (1924) р. 7-18. Aceştia aveau uric din 6966 
(1458) Noemvrie 11, în care se arată că satul era al Stanciului Sinescul. In 
uricul din 7009 (1501) Dechemvrie 14 se pomeneşte tatăl Stanciului, Топ Si- 
nescul, trăitor înainte de 1457 şi fiii Stanciului, Giurgiu, Mănăilă şi Isaiea, I Bog- 
dan, D. St. 1 p. 24-25, 2 р, 1 83-185. Alti Sinesti sau Sináuti sânt în districtul Sire- 
tiului, în Bucovina, Dict. geogr. al Bucovinei, de Grigorovitá p. 195. Aceştia pro- 
babil sânt pomeniţi in 6998 (1490) Martie 15, I. Bogdan, D, St. 1 p. 407 si 
414. Altul a fost in jud. Tecuciu, Ghib. Sur. 9 p. 335. Vezi pentru acesta si 
Condica Mitropoliei Moldovei 1818. Altul e in jud. Dorohoiu, com. Tureat- 
ca, Dict. geogr. al jud. Dorohoiu p. 315. Altul e in jud, Bálti, Dict. geogr. al 
Basarabiei p. 190. Altele sânt in jud. Argeş, Olt, Válcea, Шоу, cp. Dict. sta- 
tistic al României 1 p. 22, 2 p. 666, 1034, 518. Pentru neamul Bárlici vezi 
mai sus p. 129-131. Un boer Sin de la Hotin este pomenit într'un uric din 
6964 (1456) Iunie 8, I. Bogdan, Conv. Lit, 35 (1901) p. 671. 

2 Harta stat, major, planga Dolhasca, I. Bogdan, D. St. 1 p. 78. 

3 Harta stat. major, planşa Fălticeni. 

4 L Bogdan, Cnejii români, Anal, Acad. Rom. seria 2, tom. 26 (1903), 
Sect. ist. p. 24-25, p, 32. 

5 Satele cu acest nume sánt numeroase. Cp. in Moldova, in jud. Vas- 
luiu, Dict. statistic al României 2 p. 990, 992, in jud. Bălţi, Dict. geogr. al 
Basarabiei p. 104 etc. Unele sânt foarte vechi. Ex. in 6933 (1425) lanuarie 
30, vezi mai sus p. 169, rândul 2.—Altul 6936 (1428) Dechemvrie 28, ibid, 
p. 236. Altul 6936 (1428) Septemvrie 3, ibid. p. 224, rândul 9. Altul la Vas- 
luiu în 6970 (1462) Octombrie 5, І. Bogdan, D. St. 1 p. 61-62. Tot la Vasluiu 
e pomenit un sat in 6951 (1443) Mai 31, Ghib. Sur. 10 p. 1, Altul in 6963 
11455) August 15, Acad. Rom. etc. 

5 1. Bogdan, D. St. 1 p. 509. 

1 Vezi mai sus p. 90. 

8 Ibid. p. 142, rândul 10. 
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Apar apoi їп 6936 (1428) Fevruarie 16 1, Aprilie 152. In Iulie 8 a- 
pare ca postelnic 3, Apoi în 6937 (1429) Fevruarie 10 4, Iunie 3 5, Sep- 
temvrie 1 6. Apare în 6944 (1436) Mai 23 7, са Hodco dela Mămorniţa. 
Apoi în lulie 248, lulie9, August 27 10, Septemvrie 811, Septem- 
vrie 19 12, în 6945 (1437) Fevruarie 24 13, în 6946 (1438) Iunie 
2014. Este ultima oară, când apare în divan Hodco dela Mămor- 
nila. Se numea аза de la satul sáu Mămorniţa, 

Dintre urmaşi, mai bine cunoscuţi sânt ai lui Leu. Unul din 
ei e numit Alexandru sau Şandro Levici. Acesta apare în divan 
în 6951 (1443) Mai 1815, Iunie 816. Alt Levici este Hrinco, 
frate cred cu Vasco Levici, ce-i găsesc în 6964 (1456) 17. Pe 
Vasco in 6966 (1458) Ianuarie 24 îl aflu la Camenița, in Polonia, 
între boerii refugiaţi, alături cu Petru Aron 18. Alt Levici e Ioan 
sau [vanco Levici. Pe Giurge si Ioan Levici îi găsesc întrun do- 
cument din 6964 (1456) Iulie 3019. Ivanco si Vasco sânt fraţi, fiii 
lui Leu, cum se vede din uricul din 7000 (1492) Noemvrie 24 20, 
unde găsim şi urmaşii lui Hodco Costici. De aici mai aflăm cá 
Hodco Costici şi Leu au avut un privilegiu dela Alexandru cel 
Bun, pentru satul Ştiubeiul de pe Başeu, uric necunoscut azi. 

Soţia lui Hodco Costici se numea Vasutca. 


1 Vezi mai sus p. 202, rândul 26. Aici rândul 27 şi Costici postelnicul. 

2 Ibid, р. 207, rândul 10. 

3 Ibid. p. 213, rándul 19. 

4 Ibid. p. 249, rándul 22. Aici rándul 24 si Costea postelnicul. 

5 Ibid. p. 270, rândul 17. 

6 Ibid. p. 288, rándul 1. 

7 Wick. Woronetz und Putna 2, p. 150—151. 

8 Ghib. Бр, 1“ p. 9. 

9 Acad. Rom. IX/76. 

10 Acad. Rom ms 126, dăruit de І. Bogdan. 

11 Acad. Rom. LXXIX/147. 

12 Hasd. Arh. [st. 1? p. 18-19 si altul Hurm. Doc. 1! p. 865. 

13 Wick. Sct. Onufri p. 173-175, Woronetz und Putna 2 p. 151. 

14 Wick. Bochotin p. 65, Solka 2 p. 205. 

15 Ghib. Isp. 1! p. 17. 

16 Acad. Rom. I/2, Ghib. Sur. 18 р. 52—54. 

17 Hurm. Doc. 2: p. 669, 

| 18 1. Bogdan, Contribuţii, Anal. Acad. Rom. seria 2, tom. 29 (1907) sect. 

ist р. 642. 

19 Arhiv. Stat Iaşi. Tr. 1369, ор. 1556, dos. 40, divanul domnesc, Ша 
40r, Anaforale 105, fila 53v, 

20 1, Bogdan, D, St. 1 p. 509-511. WT оурика Ar/kAw& Hy Ходка кос- 
тича постелника H лева и НСПОИЌНАТЕ ШО имали WHH WT ДЕДА на- 
шего WT дледандра EOFROAI. 
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118. 
1433 Dechemvrie 14. 


Ştefan Vodă dăruieşte sate lui Micle. 


„6941 Dechemvrie 14. Ispisoc a Domnului Stefan Vvd. prin 
<ari faci danii lui Micle, Răusănii pe Jâjâia, undi esti casa lui şi 
pe Bârlad, Micodanii, anume Dănuţa si la Locurile gemene“. 


Regestul de mai sus îl dau după Arhiv. Stat. laşi, Anaforale 
nr. 72 fila 58r. E vorba de răzăşii de Micodani. 

Răusănii sânt în comuna Comândăreşti, judeţul Botoşani], 
aşezaţi pe Jijia. Aici era casa lui Micle. Satul e pomenit şi în u- 
ricul din 6933 (1425) Mai 122. Igi are numele de la boe- 
rul Ravas, care cred că e totuna си Ravas Litovoi2. Cele- 
Јане sate erau în judeţul Tutova. Din actele prezentate, cu o- 
cazia procesului, care face obiectul anaforalei adusă mai sus, se 
vede că satele înconjurătoare sânt: Hurdujăni, Uscaţi, Rádesti, 
Costeşti, Pânteşeni ş. a. Intr'un act din 7172 (1664) August 8, 
Micodanii sânt arătaţi la ţânutul Tutovei 3. In altul din 7269 (1761) 
Octomvrie 12 se spune că moşia Pânteşănii merge spre răsărit 
până la Locurile gemene, care sânt semne fireşti ale Micodanilor, 
mărturisite prin uricul lui Ştefan Voevod4. Este deci vorba de un 
sat, poate dispărut, care a fost lângă Puntişeni, din judeţul Tu- 
tova 5.—Dănuţa nu o găsesc pomenită. 

Un Miclea, în aceleaşi părţi ale Tutovei, găsim în uricul din 
6939 (1431) Aprilie 306, 6942 (1434) Aprilie 247, 6944 (1436) 
Dechemvrie 7 8. 


1 Dict. statistic al României 1 p, 118, Harta stat. major, planga Andri- 
eseni. 

: 2 Vezi mai sus p. 178, rândul 19-20, p. 177. Alt sat Răuseni este cel 
din districtul Suceava, din Bucovina, Dict. geogr. al Bucovinei, de Grigoro- 
viţă р. 179. E pomenit si in 6933 (1425) Mai 12 şi 6976 (1468) Septemvrie 
24, I. Bogdan, D. St. 1 p. 130. 

3 Arhiv. Stat. laşi, Anaforale nr. 72, fila 58 г. 

4 Ibid. Ша 58r- 

5 Dict. statistic al Romániei 2 p. 964. In com. Puntiseni este si satul 
Rădeşti. Ibid. este şi satul Costeşti, în com. cu acelaş nume. 

6 Vezi mai sus р. 315, rândul 5, р. 316. 

7 Нигт. Doc. 1* р. 852, Uricariul 18 р. 4-8. 

8 Hurm. Doc. 1* p. 868 Ulianiţchi, Materiali p. 53. 
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119. 


Suceava. 1434 lanuarie 29. 


Ştefan Voevod dăruieşte fraților Blaj, Domoncus stolnicul şi lacob 
satele la Crasna, anume Roşiori, unde este Negrilo şi mai jos, 
unde este Pavel Bulgariul, Seliştea lui Márlec 
si unde este Mic Ruptură. 


T мА тю кжию мы стефаня воевода господарь SEMAH MOA- 
давскон чинымх знаменито ис СЕМА листом НАШИМА KTO НАНА 
оүзрнт® HAH єго оүсдышитд чтёчи WKE тота истинны сл8га H БО- 
ApUNZ наша B'ENI пан Блажа САФЖИЛЌ свмтопочившом8 wTUS 
нашем8 правою и E'kouoro сл8жвою, а дне(с) савжи(т) нали правою 
н B'kpnor савжвок. ТЕМА мы ЕНД КЕШЕ его право H КЕ Брно CASES 
до на(с) жаловали вемы єго WeoBNOIO нашею мл(е)тТю и дали єсмы 
EMS of нашен SEMAH села НА краснои на има pouliwpu где (ст) не 
гриле и пониже ne(A) akcomz где (ст) na&&AA ЕЛ®ЪГАРИН® H селице 
мырлеково H где (cT) ми(к) рвитвра. TOE EZCE EMS оүрик CX BZ- 
сЕ(м) лоходомя и кратјАМЕ его NANS AOMONKSIUA CTOAHHKS H fd- 
ков8 и ДКТЕМА nly) н сун8чатомя и(х) и праоунзчатемя н(ү) и 
npamSpaTromz и(у) и всем8 рода u(y) непорашено николиже на 
ВЕкм. а хота(р) т®(л\) селом по старомв үотар8 KŠAA уживали из 
Ека, 4 на то ст) вжра нашего господства кышеписаннаго стефана 
воеводы и E'kpa Болра наши(х), ЕКра пана миханла и дЕтен его, 
вКра nana ВАЖЧИ H A ET его, ВКра пана кЗпчича дворника H ДК- 
men его, Ера пана CKS(pka фратокского и ДЕТИ его, вра пана 
кажетн n дЕтен его, Ебра пана дана н A'BTEH его, ВКра пана ucaia 
н д'®тен его, в ра пана негрила и Д'КТЕН его, кра панд oyHuAATH 
и AkTt его, Ебра пана петра ySAuua H ArkTéH его, вра пана Bak- 
ч$ла, ВКра пана д8мы, EEpa пана мирчи вистТарника, ВЪра пана 
алва чашника H вра Rxck(y) gompa наши(х) н великы(ҳ) и малн(у). 
а по НАШЕМА (животук кто ЕУДЕТА господари нашен земли или (т) 
д'®тєн наши(х) или w(T) нашего племене (или кого EZ НЗБЕрЕТА 
господарума выти TOTZ што вы нипорзшилА нашего ДАНТА дли 
што вы потврх(дилх и оукркпнаж) за его право и В рн$ю (casa), 
А НА ROAUIEE ПОТЕрАЖДЕНЇЕ TOMS EX(CEMS вышитисанном5) ВЕЛКАН ЕСААН 
ca$s'k НАШЕМЦВ BEpnoms н'Бгоғвн AeregeTS8 писати и ngu& kecuTH 
NA(S ПЕЧАТ)Е K cemS AucTS нашем. оу со(чјећ B akto Sú&& 
ге(н) ка, i 
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Traducere. Cu mila lui Dumnezeu, Noi Ştefan Voevod, Dom- 
nul Țării Moldovii, facem cunoscut şi cu această carte a noastră, 
cine va cáta la dânsa sau o va auzi citindu-se, că această ade- 
vărată slugă şi boer al nostru, credinciosul pan Blaj a slujit sfânt 
răposat părintelui nostru cu dreaptă şi credincioasă slujbá, iar as- 
tăzi slujeşte nouă cu dreaptă şi credincioasă slujbă. De aceia, noi 
văzându-l cu dreaptă şi credincioasă slujbă cătră noi, l-am miluit 
cu osebita noastră milă si i-am „dat în Tara noastră, satele la 
Crasna anume Roşiori, unde este. Negrilo şi mai jos sub pădure, 
unde este Pavel Bulgariul şi seliştea lui Mârlec şi unde este Mic 
Ruptură. Aceste toate să-i fie uric, cu tot venitul şi fraţilor lui, pa- 
nului Domoncuş stolnicul şi lui Iacob şi copiilor lor şi nepoților lor 
şi stránepo[ilor lor si rástránepofilor lor şi intregului neam al lor, 
nestricat niciodată, în veci, 

lar hotarul acestor sate, după vechiul hotar, ре unde au um- 
blat din veac. 

lar la aceasta este credința Domniei noastre, mai sus scri- 
sului Ştefan Voevod şi credinţa boerilor noştri, credinţa panului 
Mihail şi a copiilor lui, credinţa panului Vâlcea şi a copiilor lui, 
credinţa panului Cupcici vornicul şi a copiilor lui, credinţa panului 
Giurgiu dela Frátáufi si a copiilor lui, credinţa panului Crâste şi a 
copiilor lui, credinţa panului Dan şi a copiilor lui, credinţa panului 
Isaiea şi a copiilor lui, credinţa panului Negrilă şi a copiilor lui, 
credința panului Uncleat şi a copiilor lui, credinţa panului Petru 
Hudici şi a copiilor lui, credinţa panului Banciul, credinţa panului 
Duma, credinţa panului Mircea vistiernic, credinţa panului Albu 
ceaşnic şi credinţa tuturor boerilor noştri şi mari şi mici. 

lar după viaţa noastră, cine va fi Domn Ţării noastre, sau 
din copiii noştri sau din seminfia noastră sau pe cine Dumnezeu 
va alege să fie ca domn, acela să nu strice dania noastră, ci să 
întăriască şi împuternicească, pentru a lui dreaptă şi credincioasă 
slujbă. 

lar pentru mai mare intáriturá acestor toate mai sus scrise, 
am poruncit slugii noastre, credinciosului Neagoe logofătul, să 
scrie şi să lege pecetea noastră cătră această carte a noastră, 

In Suceava, în anul 6942 Ianuarie 29. 


Pergament cu pecetea cea mare stricată, că nu se poate des- 


luşi nimic pe ea, 1а Arhiv. Stat. Bucureşti (între cele aduse dela 
Câmpina), pachet 27 nr. 1. Verso însemnarea: „Uric pre Ro- 
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şior(i) ce(s) pre Crasna si pre о selişte lângă ип Bâlgarin. Rogi- 
ori pre Crasna unde iaste Negrilă“. C. Aricescu, Revista istorică a 
Arhivelor României 2 (1876), Bucureşti, p. 67. O copie cu unele 
lipsuri la Acad. Rom. ms 126, dăruit de I. Bogdan. Un rezumat 
cu data 1434 fără lună si cu cuprinsul, cu totul necomplect: 
Stefan Vvd. dă boiarului său Blaje satul Roşiorii şi alte bucăţi de 
moşii, în Melhisedec, Cronica Huşilor 2 р, 8. Un regest cu data 
greşită 6949 (1441) Ianuarie 29, prin confundarea lui к (2) си а (9) 
se găseşte la Arhiv. Stat. laşi, Anaforale nr. 8 fila 140 r: 6949 
Ghenar 29 : Ispisoc sârbăsc cu tălmăcire lui întăritori unui Blaj 
pe sate în pământul Moldaviei, pe Crasna, anume Roşiorii, unde 
iaste Negrilă şi pe din gios pe supt pădure, unde iaste Pavăl 
Bulgariul, întărindu-i şi pe alte sâlişti, ca să le fie uric, cu tot 
venitul. E vorba de un proces între Episcopia de Huşi şi răzăşii 
de Roşiori şi Avereşti, dela ţinutul Fălciului. Acelaş regest se gă- 
seşte si în Anaforale nr. 13 fila 77 r, 

Roşiorii pe Crasna sânt în comuna Avereşti, judeţul Fălciu 1. 
Aici era Negrilá, ca jude, cneaz sau vataman. Satul era poate şi in 
veacul al XIV-lea 2.-- 151 are numele dela Rogior.—In jos de Ro- 
şiori era satul „unde-i Petru Bulgarul“. Să fie acesta totuna cu 
Avereştii, care vin la miază-zi de Roşiori ? Interesantă e arătarea 
acestui Bulgar.—Nu pot identifica seliştea lui Mârlec. Ea era însă 
în apropiere şi tot pe Crasna. Numele să fie în legătură си таг? 
In acest caz ne arată vechi locuri, cutreerate de păsturi.— Satul 
unde este Mic Ruptură este pomenit în uricul lui Ştefan Vodă, 
din 6998 (1490) Martie 7 şi se numeşte Măgdăşani: село на крас- 
uou на HAVE МАГДЕШАНТИ где BHA мнк pšnT8px. (Satul pe Crasna, 
acuma Măgdăşanii, unde а fost Mic Ruptură) 3. Satul, la această 
dată, se găsea în stăpânirea unor nepoate ale lui Dămăcuş. 

Blaj, Domoncuş stolnicul şi Iacob erau fiii lui Ghelebi Mi- 
clouş, cum se vede din uricul din 6918 (1410) Martie 154, Din- 
tre ei însemnat boer de divan e Domoncuş, Domincuş sau Dă- 


1 Dict. statistic al României 1 р. 378, Dict. geogr. al jud. Fălciu р. 170. 

2 Sate cu acest nume avem în Moldova încă in jud. Roman, Botoşani, 
Dict. statistic al României 2 p. 792, 798, 1 p. 102. Un sat Roşiori pe Mol- 
dova e pomenit în 6946 (1438) lanuarie 17, N. lorga, Stud. şi Doc. 6p. 125. 
Altul, la Cârligătură, e pomenit în 6964 (1456) Fevruurie 18, Acad, Вот, ne- 
inventariat. Acelaş în 6974 (1466) Iunie 21, I. Bogdan, D. St. 1 р, 103-104. 
Acesta e în hotarul satului Chilişoaea din com. Păuşeşti, jud lagi. Cp. şi 
6981 (1473) Octomvrie 11, I. Bogdan, D. St. 1, p. 185-186. 

3 Bogdan, D. St. 1 p. 396-397. 

4 Vezi mai sus р, 77-80. 
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măcuş stoinicul. Apare intíia oară in 6917 (1409) Ianuarie 281, 
apoi în Aprilie 182, Noemvrie 183. Араге mai departe în 6918 
(1410) Fevruarie 154, în 6919 (1411) Aprilie 145, Septemvrie 226, 
6920 (1412) Aprilie 57, 6922 (1414) August 28, 6923 (1415) 
Aprilie 139, 6926 (1418) Ianuarie 15 10, 6927 (1419) Aprilie 8 11, 
6928 (1420) Aprilie 25 12, 6929 (1421) 13, 6930 (1422) Martie 
1214, August 20 15, Dechemvrie 25,16, 6931 (1423) Martie 12 17, 
Martie 3118, 6932 (1424) Fevruarie 16 19, August 2620, 6933 
(1425) lanuarie 30 21, Mai 1222, 6934 (1426) August 1223, 6935 
(1427) August 18 24, Septemvrie 14 25, Septemvrie 1626, Octomvrie 
1527, 6936 (1428) Fevruarie 1628, Aprilie 15 29, Aprilie 22 30, [ulie 
831, [ulie 2432, Iulie 2933, August 1734, Septemvrie 335, De- 
chemvrie 4 36, Dechemvrie 28 37, 6937 (1429) Іапиагіе 10 38, Fevru- 


1 Vezi mai sus p. 65, rándul 20. 


2 Ibid. p. 70, rándul 6. 

3 Ibid. p. 73 rándul 10. 

4 Ibid. p. 75, rândul 28. 

5 Ibid. p. 81, rândul 24. 

6 Ibid. p. 92, rándul 27 si p. 95, rándul 18. 

7 lbid. p. 98, rândul 22. 

8 Ibid. p. 104, rándul 6. 

9 Ibid. p. 116, rândul 30. 
10 Ibid. p. 127, rândul 15-16. 
11 Ibid. р. 132, rândul 12. 
12 Ibid. p. 136, rândul 6. 

13 Ibid. p. 142, rándul 3. 

14 Ibid. p. 147, rándul 29-30. 
15 Ibid. p. 150, rândul 11. 
16 Ibid. p. 152, rândul 3. 

17 Ibid. p. 154, rándul 19. 

18 Ibid. p. 157, rándul 10. 

19 Ibid. p. 162, rándul 25. 
20 Ibid. p. 166, rándul 11. 
21 Ibid. p. 169, rándul 15. 
22 Ibid. p. 173, rândul 30. 
23 lbid. p. 178, rándul 27-28. 
24 Ibid. p. 189, rándul 17. 
25 Ibid. p. 191, rándul 6. 

26 Ibid. p. 194, rândul 3. 
27 lbid. p. 197, rândul 1. 
28 Ibid. p. 202, rándul 18. 
29 Ibid. p. 207, rándul 7. 
30 Ibid. p. 210, rândul 9 
31 Ibid. p. 213, rándul 18. 

32 Ibid. p. 216, rándul 18-19. 

33 Ibid. p. 219, rándul 3. 

34 Ibid. p. 221, rándul 20. 

35 Ibid. p. 224, rándul 25. 

36 Ibid. p. 228, rándul 26. 

37 lbid. p. 231, rândul 13, p. 234, rândul 5. 
p. 


38 Ibid. p. 239, rándul 29. 
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arie 11, Fevruarie 102, Aprilie 173, Mai 274, lunie 15, шие 
36, lunie 197, Septemvrie 18, Septemvrie 249, 6938 (1430) 
Fevruarie 21 10, Dechemvrie 23 11, 6939 (1431) Fevruarie 6 12, [u- 
nie 15 13. Acelaş rol joacă şi sub Ше Voevod. Se întâlneşte în 
6940 (1432) Ianuarie 414,6941 (1433) Ianuarie 28 15, Fevruarie 26 16, 
Iunie 15 17, Noemvrie 918. Se întâlneşte sub Ştefan Voevod în 6942 
(1434) lanuarie 13 19, 6943 (1435) Aprilie 1420. Apare sub Ше Vo- 
evod în 6944 (1436) Septemvrie 19 са панк AamakSiuz серецелок= 
скын, dela Sirefel, probabil că aici îşi are саѕа 21. Apoi in 6944 
(1436) August 2722. Apare în 6945 (1437) Fevruarie 2423, Au- 
gust 1924. Aceasta este ultima oară, când apare. 

Fiii lui Domoncuş stolnicul, cunoscuţi, sânt Tador Damancuş 
şi Stefco. Tador e pomenit în divanul boerilor din 6964 (1456) 
Iunie 8 25, iar Stefco în divanul lui Stefan cel Mare, începând cu 
primul uric cunoscut, din 6965 (1457) Septemvrie 826, până în 
6976 (1468) Septemvrie 2427. In 1470 Iunie 5 se pomeneşte des- 
pre el са mort 28. Pentru neamul lui Dămăncuş vorbesc şi uricele 
din 6998 (1490) Martie 729 şi 6999 (1491) Octomvrie 1530, 
7077 (1569) lulie 1 31. 


1 Vezi mai sus p. 242, rândul 27, 


2 Ibid. p. 249, rândul 23 
3 Ibid. p. 259, rândul 2. 
4 Ibid. p. 262, rândul 4. 
5 Ibid, p. 267. rândul 10. 
6 Ibid. p. 270, rândul 16, 
7 lbid. p. 280, rândul 27. 
8 Ibid. p. 287, rándul 34 
9 Ibid. p. 291, rándul 9. 
10 Ibid. p. 297, rándul 22. 
11 Ibid. p. 308, rándul 28. 
12 Ibid. p. 311, rándul 30. 
13 Ibid. p. 318, rândul 8. 
14 Ibid. p. 331, rândul 7. 
15 Ibid. p. 350, rándul 22. 
16 Ibid. p. 354, rândul 5. 
17 Ibid. p. 359, rândul 21. 
18 Ibid. p. 367, rándul 22. 


19 Hurm. Doc. 1* p. 850, 

20 Ghib. Sur. 19 p. 51. 

21 Нигт. Doc. 1* p. 865. 

22 Acad. Rom ms 126, dăruit de I, Bogdan. 
23 Wick. Sct. Onufri p. ER. 

24 Ulianitchi. Materiali р 54 

25 1. Bogdan, Conv. Lit. i (1901) p. 671. 
26 1. Bogdan, D. St. 1 p 

27 Ibid. p. 130. 

28 Ibid. p. 152. 

29 Ibid. p. 396. 

30 Ibid. p. 479. 

31 Uricariul 23 p. 12. 
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Pentru alte sate ale acestui neam cp. uricele din 6918 (1410) 
Маше 151, 6978 (1470) Iunie 52 şi 6999 (1491) Octomvrie 153. 


120. 
1434 lanuarie 29. 


Ştefan Voevod dăruieşte lui Gruban sate, lângă Bârlad, 


„6942, Ghenari 29. Ispisoc de la Domnul Ştefan Vvd. си 
tălmăcire lui, întăritori slugii sali Gruban ре satile lângă Bârlad,. 
Şuşneştii, undi esti Ştefan şi Támagul şi ре din sus Cárápciu- 
neştii şi pe Cracovăţ .. .. . săliştea lui Mihai Bárbosul*. 


Dau documentul de mai sus după Arhiv. Stat. laşi, Anaforale 
nr. 3l, fila 108r. Proces între rázágii de moşia Sugnestii dela ți- 
nutul Tutova şi cei de moşia Docanii. 

Şuşneştii erau chiar lângă Bârlad, pomeniti şi in hotarnica Bârla- 
dului din circa Ianuarie 1495: швшнеши 4, Satul acesta a dispărut, ра-- 
strându-se numele la un deal şi pârău. Este pomenit însă până târziu, 
Aşa în 7265 (1757) Iulie 28 (aici pomenit şi vechiul ispisoc allui Stefan 
Vodă): Şuşneştii, Crăpciuneşţii, Cracoviţăştii, Brădeştii 5. In 7265. 
(1757) August 20 : moşia Brădeştii se hotărăşte cu Docanii şi Şuşneş- 
tii 6. In 1797 Ianuarie 19: Sugnestii îşi dă coate despre soare răsare 
cu Docanii7 In 1815 Mai 8: Şuşneştii alăture си Docanii şi Bä- 
lăbăneşti 8 etc. Satul ега deci lângă Brădeşti, Docani şi Bălăbă- 
neşti, din judeţul Tutova9. La 1434 aici era Stefan, ca jude, 
cneaz sau vătăman sau poate ca proprietar de mai înainte al sa- 
tului. El îşi are numele dela Şuşnea şi era cred şi în veacul al 
XIV-Iea.— Tămaşul era alăture cu Şuşneştii. Poate este totuna cu sa- 
tul de pe Bârlad, unde sânt cneji Tamaş şi Ivan, din 6922 (1414) 
August 2 10, cu Temişeştii dela gura Studinefului, din uricul din 6942 


1 Vezi mai RO p. 77-80, 
2 ]. Bogdan, D. St. 1 p. 152-154. 
3 Ibid. p. 479. Aici se arată şi alt uric ce a avut Dămăcuş stolnic dela 
Alexandru се! Bun, penru satul Măreşenii, din sus de Vasluiu, pe Bârlad. 
41. Bogdan D. Şt. 1 p. 63, 65, 67. Harta stat. major, planşa Bârlad. 
2 ба“ Stat. Iaşi, cit, Brădeştii pomeniţi şi in hotarnica Bârladului, 
Ibi 
7 Ibid. 
8 Ibid. fila 108 v. 
9 Dict. statistic al României Z p. 958. 
10 Vezi mai sus p. 103, rándul 16, p. 107. 
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(1434) Aprilie 241, Studineţul este un pârău, ce se varsă in Tu- 
tova2. In sus de Tămaş erau Cărăpciuneştii, care e cred tot una 
cu Cărăpceştii din judeţul Tutova, aşezat pe Răcea, care poate 
corespunde cu Studineţ 3. 

In documentele aduse la Зизпезн şi altele din 1815 August 
24, 1826 Mai 235, Cárápciunestii sânt arătaţi alăture cu Şuşneşti, 
Cracoviţăşti si Docani. Cracovitágtii sânt Cracovăţul din 1434. 
Azi nu-i mai găsesc la Tutova6. Nu pot identifica nici seliştea lui 
Mihail Barbosul. Acestuia întrun uric dela Ше Voevod i se întă- 
resc sate la Neamţ 7. 

Satele sânt vechi. Erau probabil şi în veacul XIV-lea. 

Numele Gruban e puţin obicinuit. Cp. slavul грүкын gros, 
aspru 8. 


121. 


Suceava. 1434 Fevruarie 10. 


Stefan Voevod dăruieşte Іш Groza şi fratelui său Mihail 
satul Clicicoiufi. 


Din mila lui Dumnezeu, Noi Stefan Voevod, Domn Ţării 
Moldovii, cunoscut facem cu această carte a noastră tuturor, cari 
vor vedea-o sau o vor auzi cetindu-se, pentru această dreaptă slugă 
a noastră Groza, care ne-a slujit cu credinţă, lar noi văzându-l 
pe dânsul cu credincioasă slujbă сака noi, l-am miluit cu osebita 
noastră milă şi i-am dat lui, în Ţara noastră, un sat, anume 
Clicicoiuţii, să-i fie lui uric cu tot venitul, lui, copiilor lui, fratelui 
său Mihail şi copiilor lui, nepoților lor, stránepotilor lor si răs- 
tránepofilor lor si întregului neam al lor, nestricat nici odată în 
veac. 


1 Hurm. Doc. 1? р. 853. 

2 Frunzescu, Dicţionar topografic p. 465. Un sat Tămaş la Bacău e 
ЕТ în uricul din 6941 (1433) Fevruarie 26, vezi mai sus p, 353 гап- 

ul 

3 Dict. statistic al României 2 p. 960. Frunzescu, ed topografic 
p. 96. Cp. Carapuşceni, in 7118 (1610), Ghib. Sur. 20 p. 

4 Arhiv. Stat. lagi, Anaforale nr. 31 fila 108 v. 

5 Ibid. fila 109 r. 

6 Cp. Cracăul páráu. 

7 Acad. Rom. 111/77. 

8 Cp. я геурван din 7007 (1499) Septemvrie 15, I. Bogdan, D. St. 
2 p. 134-135 
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lar hotarul acestui sat să fie după vechiul hotar. 

Şi la aceasta este credinţa Domniei mele, mai sus bumit Şte- 
fan Voevod şi credinţa tuturor boerilor, credinţa panului Vâlcea şi 
a copiilor lui, credinţa panului Cupcici vornicul şi a copiilor lui, 
credinţa panului Giurgiu dela Frátáufi şi a copiilor lui, credinţa 
panului Crâstea şi a copiilor lui, credinţa panului Dan şi a copii- 
lor lui, credinţa panului Isaiea şi a copiilor lui, credinţa panului 
Uncliat şi a copiilor lui, credinţa panului Petru Hudici şi a copiilor 
lui, credinţa panului Ciurbă şi a copiilor lui, credinţa panului Ban- 
ciul, credinţa panului Duma, credinţa panului Mircea vistiernicul, 
credinţa panului Bogdan stoinicul, credinţa panului Albu ceaşnic şi 
şi credinţa tuturor boerilor noştri mari şi mici. 

lar după viaţa noastră, cine va fi Domn al Ţării noastre, 
ori din copiii noştri sau din neamul nostru sau pe cine Dumnezeu 
va alege să fie Domn al Țării noastre al Moldovii, acela să nu 
strice dania noastră, ci mai vârtos să o întăriască, căci i-am dat, 
pentru a lui dreaptă şi credincioasă slujbă. 

Şi spre mai mare tărie tuturor celor de mai sus scrise, am 
poruncit slugii noastre, credinciosului Neagoe logofătul, să scrie şi 
să lege pecetea noastră cătră această carte a noastră. 

In Suceava, în anul 6942 Februarie 10. 


Documentul de mai sus s'a publicat în traducere germană 
de Wick. Woronetz und Putna 2 p. 149. EI face observaţia că e 
pe pergament, că e în limba slavă bisericească şi are pecetea a- 
târnată, ceia ce înseamnă cá la 1886 originalul se afla la Mănăs- 
tirea Putna, unde azi nu mai este, cum nu mai este nici uricul lui 
Ştefan Vodă din 6998 (1490) Martie 16, pentru acest sat. E re- 
zumat şi în Dan, Mănăstirea şi Com. Putna p. 194. 

La Wick. numele satului e scris Klickoiuzi, în original pro- 
babil кличкоюци. 

Е satul Clişcăuţi, numit azi Ostriţa, în districtul Cernăuţi, a- 
şezat pe malul drept al Prutului i. Satul e pomenit întrun uric din 
6998 (1490) Martie 15: клишковци 2. El e cumpărat, prin uricul 
din 6998 (1490) Martie 16, de Ştefan cel Mare, dela nepoții lui 
Groza şi Mihail şi dăruit Mănăstirii Putna3. Este pomenit şi în 





1 Dict. geogr. al Bucovinei, de Grigoroviţa p. 156, Harta Bucovinei, 
de Ed, Fischer, 

2 I, Bogdan, D. St. 1 р, 420, 424. 

3 Ibid. p. 429: Clişcăuţi, dela gura Derehluiului, pe Prut, în ţinutul 
Cernáutilor. Dan, Mánástirea si Com, Putna p. 194, Cp. ibid. p. 253-254. 
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uricul din 7011 (1503) Fevruarie 2: кличковцн 1. Satul este foarte 
vechiu si cu Siguranţă era şi în veacul al XIV-lea. Numele îi este 
probabil în legătură cu malorusul ключка, cârlig, mugure etc. 


122. 
Suceava. 1434 Aprilie 11. 


Stefan Voevod întăreşte Mitropoliei dela Suceava satul Avereşti. 


Ştefan Voevod dăruieşte Mitropoliei de la Suceava, cu hra- 
mul Sfântului Gheorghe, satul Avereşti şi îl scuteşte de orice dare 
a ţării. 

Suceava. 6942 11 Aprilie, 


Documentul de mai sus îl dau după Index Zolkieviensis, pu- 
blicat în Candela (Cernăuţi) 3 (1884) p. 690 nr. 40: „Stephan 
Wojwod schenket der Metropolie zu Suczawa ad S-tum Georgium 
das Dorf Awerszty und befreyet selbes von allen Landes-Giebig- 
keiten ddto. Suczawa 6942 den 11 April“. Mai în rezumat se gă- 
seşte în Erbiceanu, Ist. Mitr. Mold. p. 20. A făcut parte din do- 
cumentele Mitropoliei Moldovei, duse de Mitropolitul Dosofteiu în 
Polonia şi azi rătăcite. La 1783 era în arhiva principilor Radzi- 
will, in Zolkiev, unde a fost inventariat de Manowarda. 

Satul Avereşti este dăruit Episcopiei Moldovei de Alexandru 


cel Bun, încă in 6911 (1403) Ianuarie 72. 


123. 


Suceava. 1434 Aprilie 24. 


Ştefan Voevod întăreşte popei luga satele Buciumeani şi la Tutova, 
unde este Miclea din Bahnă şi unde este Balan din Strâmba 
şi un loc din pustie la Başeu şi la Podraga seliştea lui Oțel. 


T ма(сјтио Exito мы стефана вовода господара Земли MOA- 
AABCKOH ЧИННА знаменито H CRMA AHCTOME НАШИМЕ BCEMZ, KTO 
HANZ QV3pHTZ НАН ЕГО УСЛЫШИТХ чторчи, OKE ТОТА НСТИННИ MONA 
НАША юга CAVOKHAZX прЕЖде стопочившему WÑV нашему правою и 


1 I. Bogdan, D. Şt. 2 p. 215. 
2 Vezi mai sus p. 46, rándul 13, p. 49. 
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&Крною саижвою и дне) служитх нама право H ккрно ТЕМА 
мы EH A KEUIH его пракоњ и в%рною слежвею до на(с), жалекали 
пен его WCOBHO нашею Mae(c)rite и потвердили сми ему npa- 
кокћрнов его ВЫИСАУЖЕНИ И дали ЕСМИ ЕМУ QW нашен ЗЕМАН села, НА 
"MA БУЧОУМЕНИ, где AV Е ДОМА, H Ha TVTOER ABE села, ГДЕ ec(T) 
микам (т) Бахну и где ес(т) Basang w(T) стрымва H едно мЕсто 
(т) пустини на каши ниже греблы калицовм H на подрачк ce- 
AHE WHEORO, TOE ECE ШОБМ EMV оурикх со ECEMZ доходомх H 
дЕтема его н CVHVUATOMA его и праорнучатомх его и праџуратома 
яго и ВСЕМИ роду его непорушено николиже на E'kKH. a Котари ТЕМА 
селом сд вефми старыми хотари, коудм н(з) кКка уживали. a Ke~ 
тар& C#AHUIH и IIOVCTHHH, колко вжзмогитх уживати AEA села До- 
cT, д на то (т) вжра нашего г(ева выше писаннаго стефана 
ко еды н R'kpa кошрк наши(Х), вра пана кылчи н детен его, ККра 
панд кр®стн и Ak'ren его, в"Кра пана коупчича дворника, кра пана 
дана H A'kvéH его, ВКра пана исмм и дЕтен его, Ekp4 пана фун“ 
kaktu H Abreu его, Bkpa пана негрила и ДБТЕИ ero, Ера пана ne 
тра хордича H д'®тєн его, ВЖра пана стана врхлича H д'Бтен ere, 
к Ера пана мирча вистТарника, В Ера пана BAHUVAA и Брата его пана 
цифила, вКра пана лазера и Брата его пана станчула, ЕЕра nana 
думы чржного, в ра пана вогдана столника, B'kpa пана алва чаш- 
ника, Е®ра Пана Дјениша cnarap и кра век(Х) gompa наши(ј) 
моадавекм(х) и велнкы(х) и малм(х). a по нашем животЕ кто 
БУДЕТ) господари нашен земли, WÈT) akren нашн(ҳ) нан м (т) Epa- 
тїн нашн(ү) HAH кого EZ изберетя выти, те(т) штовы HMA не no- 
PVIUHAZ нашего AaaHia, али штевы OY'TBEPAH(A) и оүкр®пилд 34- 
НАЖЕ AAAH ECMH ЕМУ За его правото и За вКрнињ его СЛУЖБИ, д На 
КОАШЕЕ потверждене том(у) всем(у) вышиеписаному Белля сан 
cavS'k нашему вКрному пани н Его нн логодету писати и прив сити 
НАША“ печата к сем(у) листу нашему. пи(е) оанча oy со(ч)в a ak('r) 
БЦАА апри(л) кд. 


Traducere. Си mila lui Dumnezeu, Noi Ştefan Voevod, Dom- 
nul "Ţării Moldovii, facem cunoscut şi cu această carte a noastră 
tuturor, cari vor căta la dânsa sau о vor auzi citindu-se, că acest 
adevărat popă al nostru Iuga a slujit mai înainte sfânt răposatului 
părintelui nostru cu dreaptă şi credincioasă slujbă şi astăzi slu- 
jeşte nouă drept şi credincios. De aceia, noi văzându-l cu dreaptă 
şi credincioasă slujbă сака по, l-am miluit cu osebita noastră milă 
Şi i-am întărit drept credincioasa lui vislujenie şii-am dat în Ţara 


WWW.dacoromanica.ro 


10 


15 


20 


25 


30 


384 1434 


noastră satele, anume Buciumeani, unde ii este casa şi la Tutova 
două sate, unde este Miclea din Bahnă şi unde este Balan din 
Strâmba şi un loc din pustie la Başeu în jos de digurilei lui Ba- 
14 şi la Podraga seliştea lui Otel. Toate aceste să li fie uric cu 
tot venitul şi copiilor lui şi nepoților lui şi strănepoţilor lui şi rás- 
tránepotilor lui, nestricat niciodată în veci. 

Iar hotarul acestor sate cu toate vechile hotare, pe unde din 
veac au umblat. lar hotarul seliştei şi a pustiei, cât vor putea să 
trăiască două sate îndestul. 

lar la aceasta este credinţa Domniei noastre, mai sus scrisului 
Ştefan Voevod şi credinţa boerilor noştri, credinţa panului Vâlcea 
şi a copiilor lui, credinţa panului Crâstea şi a copiilor lui, credinţa 
panului Cupcici vornicul, credinţa panului Dan şi a copiilor lui, сге- 
dinfa panului Isaiea si a copiilor lui, credinţa panului Uncleat şi a 
copiilor lui, credinţa panului N2grilá şi a copiilor lui, credinţa pa- 
nului Petru Hudici şi a copiilor lui, credinţa panului Stan Bárlici şi a 
copiilor lui, credinţa panului Mircea vistiernic, credinţa panului Вап- 
ciul şi a fratelui său pan Steful, credinţa panului Lazor şi a fra- 
telui sáu pan Stanciul, credinţa panului Duma cel Nezru, credinţa 
panului Bogdan stolnic, credinţa panului Albu ceaşnic, credinţu pa- 
nului Dieniş spătarul şi credinţa tuturor boerilor noştri moldoveni 
şi mari şi mici. 

lar după viaţa noastră, cine va fi Domn [ării noastre, din 
copiii noştri sau din fraţii noştri sau pe cine Dumnezeu va alege 
să fie, acela să nu le strice dania noastră, ci să le întăriască şi 
înputerniciască, pentru că i-am dat lui, pentru a lui dreaptă şi 
credincioasă slujbă. 

lar pentru mai mare întăritură acestor toate mai sus scrise, 
am poruncit slugii noastre, credinciosului pan Neagoe logofătul să 
scrie şi să lege pecetea noastră cătră această carte a noastră. 

A scris Oancea, în Suceava, în anul 6942 Aprilie 24. 


Pergament cu pecetea cea mare atârnată, puţin stricată la 
margine, se păstrează în Arhiva ministerului de externe din Mos- 
сома. Pe pecete se citeşte: (пғчауть iw стефана коғкод(Е r)oc- 
noAapk земли молда(вскон). O fotografie Іа Acad. Rom., fo- 
tografii pachet 10 nr, 32. O copie la Acad. Rom, ms 126, dă- 
cuit de I. Bogdan. A fost publicat în Hurm. 1* p. 852-853 şi Ghib. 


1 Slav. rpenara, greblá, dig, opust. Hurm. traduce prin mola. 
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în Uricariul 18 p. 4-8, E citat de Radu Rosetti, Pământul p. 110 

Popa luga e cunoscut încă din 6932 (1424) Februarie 161, 
când i se dă satul Buciumeani.—Despre cele două sate dela Tu- 
tova, unde este Miclea din Bahnă şi unde este Balan din Strâm- 
ba, a fost vorba într'un uric din 6939 (1431) Aprilie 302.—Lo- 
cul din pustie pe Başeu era în jos de digurile lui Baliţă. Acesta 
avea aici satul Balinţi, din comuna Havârna, judeţul Dorohoiu, a- 
şezat în adevăr pe Bageu3. Prin uricul din 7054 (1545) Dechem- 
vrie 4, Petru Voevod dăruieşte Mănăstirii Voroneţ satul Balinţi, 
din ţinutul Dorohoiu, cu pârae şi mori in Bageu, care sat fusese 
al lui Sácuianu şi-l pierduse în viclenie contra lui Stefánitá Vodă 4. 
Satul era al Mănăstirii şi în 17425. Intemeietorul e un străvechiu 
Ваша sau Balin, cum ar fi de exemplu Ваша Вапісі 6. In jos де Ba- 
Ной, pe Bageu, vine Iazul Chişcărenii vechi, care poate fi foarte 
vechiu.—In apropiere ре Podraga era şi seliştea foastă а lui Otel. 
Podraga a un pârău numit azi Podriga şi un sat în judeţul Do- 
гоћо 7.—Ofel este, cred, sau Mihail Oțel, dintr'un uric din 6946 
(1438) Iunie 68, sau Dragomir Ofel din 6954 (1446) Martie 59. 
Cel întăiu avea sate in Moldova de jos, al doilea avea satul Bo- 
zianii, la Roman, care s'a numit apoi Ofálenii, după numele lui. 


1 Vezi mai sus p. 161-166, p. 218-220 etc. 

2 Ibid. p. 315-316. In Hurm. Doc, i* p. 838, acest uric are data gre- 
şită Aprilie 11 in loc de 30. 

3 Dict. geogr. al jud. Dorohoiu p. 6-7, Dict. statistic al României 1 
p. 360. Harta stat major, plansa Vorniceni. 

4 Wick. Woronetz und Putna p. 106-108. In Dict. geogr. al jud. Do- 
rohoiu p. 7, e arátat cá satul a fost dat de Stefan cel Mare. 

5 Buletirul Com. Ist. 1 (1915) p. 232: „sat fără de oameni".—Aite sate 
cu acest nume sânt Вайт pe Sireti, din uricul din 6938 (1430) Iulie 7, vezi 
mai sus p. 299, rándul 7, p. 303. Aitul a fost la Vasluiu, pe párául Telejnii, 
numit Dobrienesti si Băliţeni, pomenit in uricul din 6997 (1489) Ianuarie 22, 
I. Bogdan, D. St. 1 p. 369-370. Cp. uricul din 7106 (1598) Aprilie 20, Ghib. 
Sur. 20 p. 79-83. In uricul lui Stefan Vodá citat mai sus se pomeneste si Ba- 
lita, ce avea uric dela Шез şi Stefan Voevozi. 

6 Vezi mai sus p. 88, p. 130. 

7 Dict. geogr. al jud. Dorohoiu p. 268-269. Dict. statistic al României 
1 p. 354, Harta stat, major, planşa Vorniceni şi Săveni. Pârăul este pomenit 
şi în uricul din 6999 (1491) Octomvrie 15: село на подра5"6 Ha HAVE Apa- 
г8шанти, 1. Bogdan, О, St. 1 p. 468-469, si т 7000 (1492) Noemvrie 24, 
ibid, p. 509-514. 

8 Arhiv. Stat. laşi, divanul domnesc, Tr. 67, op. 75, dos. 1 fila 49r, 
Anaforale nr. 25, Ша 133 v. 

9 Acad. Rom. (cumpărat dela Saraga, laşi), Uricariul 16 p. 3. Un loc 
al lui Otel, dincolo de Prut, pe Itchil, intrun uric din 6944 (1436) lulie 17, 
Hurm. Doc. 1* p. 869. 
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124. 
Suceava. 1434 Aprilie 24. 


Stefan Voevod întăreşte popei luga satele Buciumeani şi în jos 
Tormiteştii, unde este Micula jude, apoi Ciorsăceştii, Rade- 
запи, Мапгаји, Temesestii, Strâmba, Lálestii, Hălmăjeştii 
şi unde este jude Mihaiu. 


MA(C)TIIO БЖЃео мы стефаня коведа, господаря земли MOA- 
AAECKOH, знаємо ЧИНИЈА ис ckma листомь наши(м) дускмх кто 
на(н) оузри(т) HAH его оуслыщитх чтвчи, OKE то(т) истинным Me= 
AEBHHKZ наши по(п) wrd савжи(а) ПРКЖДЕ стопочившомоу лудој Ha» 
шем право Н вфрне, а дне(с) савжи(т) намя право н вфоно. Tk(w) 


‘мы ЕНД КЕШН e(r) пракоую и ккрноую CASAEOVIO до на(с), жало- 


КААН ECMH єго осо(в)ною наше мл(с)тїю H потвердили есми емоу 8 
Нашен SEMAH Oy молдакскем даана нашего ouk, села на HAVE Boy- 
чюлуЕнн, где ст) дома ero, а Aperroe пониже то(р)митеши, где 
(ст) микорла жде, трето на шимоузк чорскчари, четвертое пс- 
выше воучюм% ни, на HAVE раданани H на вер(к) ^юкан® мтынзаци 
H на оџсти стоуденца темешефи, WER частн ЖУДЕЧТЕ H стримеЕ с 
керка Ae Seria, шо мечт имет) coRE лусадити н на тоутовК Az- 
APH H хвамкжеџи H на вер(к) стражницћ, где (ст) жеде михаю. 
TOE КАСЕ щшовы EMOA w(r) на(с) окри(к), ex к®с'Ел\® AeyoAoME, emoy 
H ДЕТЕМЕ его H оуноучато(м) его H пркоуноучатома ero H npk- 
шоурЕтел\® его И EZcEMOY редок его, нанближнемоу НЕПОрУШЕНО нн- 
колиже на BEKI. 4 Ҳотарх ТЕМА селам cZ Scum(1) свонми cta- 
рнмн хотарн, Kov Aa из ВКка wokHEAAH. 4 на TO (ст) вра г(с)ка мн 
вљишепнсанваго стефана воекодлы н Bipa бодри наши(х), &koa пана 
вы(л)чи H д®тен ero, ккра пана kp(c)rH н A'kreH его, &kpa пана 
KSnuHua дкорника, в Бра пана дана H ДКТЕН его, ВЖра пана исаја H 
AEren ere, Ekpa пана оункаћти и ДЕТН его, кра пана негрнаа H 
АЖТЕН его, Bkpa пана nerpa Sanya H AKTéH его, в"Кра пана стана 
EpZAHU4 H ДКТЕН его, Ера пана мирчн вистнарника, икра пана кан- 
чюла H Брата его пана цифЗла, REpa пана лазера н Брата его пана 
станчюла, В%ра пана ДВТ чорного, Ера пана Богдана сто(а)ника, 
вфра панд алва чашника, Ебра пана дієннша cnaTapk и вра BZ- 
ch(y) scapa наши(у) мо(л)давскы(Х) н велнкы(Х) H малы(х). À но 
нашем® жнЕотЕ кто кекде(т) господарх нашен Semah, м(т) дтн 
наши(Х) нан w(7) кратїн наши(Х) нан (т) нане) naemene, ES(A) | 
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«To кого БА ИЗБЕРЕТЕ БЫТН, тотћ ШОЕМ EMO НЕПОрОУШНАА нашего 
ДАНТа, дан шокы HAZ. OVTREPAHAZ и оукрЕпная, Зан8(ж) есми дали 
EMS За его! пракоую H к'Ерноүю CASEM. д НА БОЛШЕЕ потвержденте 
TOMO касему Вышеписанном8 келли (cH caoys нашемв ЕКрноли“ 
HErOEKH логодетоү писати H привженти наш$ печа(т) к cemoy листок 
нашемоу, пи(е) гедех(н) дта(к) oy co(u)et, к atro Sij апри(а) KA. 


Traducere. Cu mila lui Dumnezeu, Noi Ştefan Voevod, Dom- 
“nul Ţării Moldovii, cunoscut facem 51 cu această carte a noastră 
tuturor, cari vor căuta la dânsa sau o vor auzi citindu-se, că a- 
cest adevărat rugător al nostru, popa luga, a slujit mai înainte 
sfânt răposatului părintelui nostru drept şi credincios, iar astăzi 
Slujeşte nouă drept şi credincios, De aceia, noi văzându-l cu dreaptă 
şi credincioasă slujbă cătră noi, l-am miluit cu osebita noastră 
milă şi i-am întărit, în Tara noastră, în Moldova, daniile párinte- 
lui nostru, satele, anume Buciumeani, unde este casa lui, şi altul 
'mai jos, Tormiteşti, unde este Micula jude, al treilea, la Şi- 
muz, Ciorsăceşti, al patrulea mai sus de Buciumeani, anume Ra- 
deşani şi la obârşia Liubanei Мапгај şi la gura Studenifei Teme- 
şeşti, amândouă părţile, judecii, şi Strâmba, de la obârşie pánála 
gură, cât va putea să-şi întemeieze, şi Та Tutova Lăleşti şi Hăl- 
măjeşti si la obârşia Strajnicei, unde este jude Mihaiu. Toate a- 
ceste să-i fie lui de la noi uric, cu tot venitul, lui şi copiilor lui 
şi nepoților lui şi stránepofilor lui şi răstrănepoţilor lui şi intregu- 
lui neam al lui mai de aproape, nestricat niciodată, în veci, 

lar hotarul acestor sate cu toate hotarele lor vechi, pe unde 
din veac au umblat, 

lar la aceasta este credinţa Domniei mele, mai sus scrisu- 
lui Ştefan Voevod şi credinţa boerilor noştri, credinţa panului 
Vâlcea şi a copiilor lui, credinţa panului Crâstea şi a copiilor lui, 
credinţa panului Cupcici vornicul, credinţa panului Dan şi a co- 
piilor lui, credinţa panului Isaiea şi a copiilor lui, credinţa panului 
Uncleata şi a copiilor lui, credinţa panului Negrilă şi a copiilor 
lui, credinţa panului Petru Hudici şi a copiilor lui, credinţa panu- 
lui Stan Bârlici şi a copiilor lui, credinţa panului Mircea vistiernic, 
credința panului Banciul şi a fratelui său, pan Steful, credinţa pa- 
nului Lazor şi a fratelui său, pan Stanciul, credinţa panului Duma 
Negrul, credinţa panului Bogdan stolnic, credinţa panului Albu 


1 In original за его, de două ori. 
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ceaşnic, credinţa panului Dieniş spatariul şi credinţa tuturor boes 
rilor noştri moldoveni şi mari şi mici. 

lar după маја noastră, сте va fi Domn Ţării noastre, din 
copiii noştri sau din fraţii nostri sau din seminţia noastră, oricine, 
pe care Dumnezeu îl va alege să fie, acela să nu-i strice dania 
noastră, ci să le întărească şi împuternicească, pentru că i-am dat 
pentru a lui dreaptă şi credincioasă slujbă. 

lar pentru mai mare întăritură acestor toate mai sus scrise, 
am poruncit slugii noastre, credinciosului Neagoe logofătul, să scrie 
şi să lege pecetea noastră cătră această carte a noastră. 

A scris Ghedeon diac, în Suceavă, în anul 6942 Aprilie 24. 


Pergament cu pecetea cea mare atârnată se păstrează în 
Arhiva ministerului de externe din Moscova. Pe pecetea си таг- 
ginea stricată, se citeşte (печать iw сутефана воевод (Sau -ь) 
господ(ар Земан л\члдакекон, O fotografie la Acad. Rom., fo- 
tografii pachet 10, nr. 33. O copie la Acad. Rom. ms 126, dă- 
ruit de № Bogdan. A fost publicat cu unele abateri în Hurm. Doc. 
1* p. 853-855, Ghib. Uricariul 18 p. 8-13. Un rezumat, în părțile 
esenţiale, dar foarte denaturat, a fost publicat în Ulianiţchi, Mate-- 
пай р. 42. Aici de ex. se află: пониже того нтири, în loc de 
пониже то(о)митеши, третье наши moys'k, în loc de трето на ши- 
mosk, горофчеши în loc de чорсачефи, etc. E citat de I. Bogdan, 
Спей români, Anal. Acad. Rom. seria 2-a, tom. 26 (1903), зес{. 
ist. p. 24, de Radu Rossetti, Pământul р. 135, 148. Pentru acest 
uric cp. cel precedent, dela nr. 128. 

Despre satul Buciumeani а fost vorba şi aiurea 1.— Tot ase- 
menea despre satul Radeşani, pomenit în hotarnica Buciumenilor 
din 6932 (1424) Fevruarie 162.—Satul Tormiteşti a fost în jos de 
Buciumeni. Azi nu mai este. Poate a fost pe acolo pe unde azie 
satul Támpesti sau poate e în trupul Fálticenilor3. Aici era jude 
Micula. Numele satului e neobicinuit. Era probabil şi în veacul at 
XIV-lea.— Ciorsăceştii corespunde satului Ciorsaci, din comuna 
Şoldăneşti, judeţul Fălticeni (fost Suceava), aşezat ре Somuz4. 
Numele îi vine dela Ciorsac sau Ciorsaci, cum e cel pomenit în- 


1 Vezi mai sus p. 161-166, 218-220 ete, 

2 Ibid. р. 162, rindul 9, р. 165. 

3 Harta stat, major, planga Fălticeni. 

4 Dict. statistic al României 2 p. 850, în Harta stat. major, planşa Fál- 
ticeni, „lazul Giorsacu* şi „Dealul Giorsaci“ e probabil o greşeală, în loc de 
Ciorsacu si Ciorsaci. 
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trun uric din 6936 (1428) Iulie 241. El este foarte vechiu. Era 
şi în veacul al XIV-lea.—Satul Mânzaţi, dela obârşia Liubanei, este 
Mânzaţii, din judeţul Tutova2. Liubana e o vale şi se numeşte 
azi lubana si Ibana, probabil după numele vechiului stăpân al locu- 
dui Liuban. Aici, în aceiaşi comună cu Mánzafi, e şi satul Ibana şi 
nu departe Ibăneşti 3. Satul Мапгај e pomenit si întrun uric din 
6944 (1436) Dechemvrie 74 şi in 6947 (1439) Iulie 25- In primul 
e şi Liubana. E pomenit apoi într'un uric din 6997 (1489) Ianua- 
rie 256: манзаши на керка юканн 7. Мапгай îşi au numele dela 
un Strávechiu Mânzatul. Satul poate era şi în veacul al XIV-lea. 
La gura Studenifei era satul Temeşeşti. Studineţul e un pârău în 
judeţul Tutova 8. El e pomenit, împreună си satul Temesesti, şi în 
uricele din 6944 (1436) Dechemvrie 7 şi 6947 (1439) Iulie 2, de 
care a fost vorba mai sus. Este pomenit şi în 6963 (1455) Au- 
gust 159. Asemenea şi în 6956 (1448) Septemvrie 22 10. Aici sa- 
tul Timişeşti, amândouă cuturile, sânt însemnate prin где вы(а) 
Арага(ш) темеш) на оустие ст8денца H где вы(а) старын TA- 
мш) петра покы(ш). Aceasta explică cele două părţi judecii, cu- 
turi 11. Satul nu se mai găseşte. A dispărut sau şi-a schimbat nu- 
mele. Numele îi vine dela Teames, din care bătrânul Teameg Pe- 
tru a trăit în veacul al XIV-lea 12.—Strâmba se pomeneşte şi în 

1 Vezi mai sus р. 215, 218. Un sat Ciorsáceuti pe Sireti este pomenit 
între satele lui lonaş Viteazul, în 6900 (1392) Martie 30, vezi mai sus p. 7, 
rândul 10, p. 9-10. Un sat Ciorsăceşti, pe Moldova, e pomenit într'un uric 
«din 6996 (1488) Octomvrie 15, I. Bogdan, D. Şt. 1 p. 354-360. 

2 Dict. statistic al României 2 p. 972: Mânzaţii-Răzeşi si Mânzaţii- 


Boeresti, Frunzescu, Dicţionar topografic p. 281, Harta stat. major, plan- 
за Unfesti. 
3 


Ibid. 
4 Hurm. Doc. 1? p. 868. 
5 Ibid. p 876 


6 L Bogdan, D. St. 1 p. 371-372. 

7 Pentru Liuban, Liubaneasa, vezi mai sus p. 186, 269, rândul 25. p. 
215-276, р. 317, rândul 17, p. 331, rândul 1, p. 334. lubana dela Tutova e po- 
menită şi într'un uric din 6944 (1436) lunie 13, Acad. Rom. XL/2 si în altul 
"din Septemvrie 19, Arhiv. Stat. Bucureşti (aduse dela Câmpina). 

8 Frunzescu, Dicţionar topografic р. 466. In Dict. statistic al României 
2 p. 974, greşit: Strudinet. 

9 Acad. Rom. neinventariat. 

10 Ulianitchi, Materiali p. 70-71, Uricariul 11 p. 67-68. 

11 In 6944 (1436) Dechemvrie 7 e КУТМ, in 1434 Aprilie 24 e ЖЗДЕ- 


ulf, ceia ce înseamnă cà amândouă cuvintele înseamnă acelaş lucru, 1. Bog- 
“dan, Cnejii români, Anal. Acad. Rom, seria 2, tom. 26 (1903) sect. ist. p. 30. 

12 Cp. în 6922 (1414) August 2, un sat pe Bârlad, unde sânt Tamaş si 
Ivan cneji, mai sus p. 103, rándul 16, p. 107. Asemenea in 6941 (1433) Fe- 
vruarie 26, Fevruarie 27, Татазш dela Bacău, ibid. p. 353, rândul 10, p. 358, 
“rândul 5. Asemenea Temeşeştii dela Neamţ, din 6935 (1427) Septemvrie 14, 
ibid. p. 190, rândul 12, р. 192, p. 55, etc. 
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uricul din 6939 (1431) Aprilie 301, apoi în 6944 (1436) Dechem- 
vrie 72, apoi în 6947 (1439) lulie 2: „la Strâmba, unde а fost 
Barbă Stan, amândouă părţile“ 3, Numele văii era şi în veacul at 
XIV-lea. De la el avem numele satului de azi, întemeiat la шсе- 
putul veacului al XV-lea.—La Tutova era satul Lăleşti, care este 
şi azi în comuna cu acest 'mume, din judeţul Tutova4, Satul e 
pomenit si în uricul din 6947 (1439) Iulie 30: лалеџн5, apoi îm 
7003 (1495) Martie 186. Numele îi vine dela Lalu, vechiu pro- 
prietar, ori poate cneaz, jude. sau vataman 7. Era poate şi în vea- 
cul al! XIV-lea. Tutova aici poate avea înțelesul de vale, pârâu 8, 
ori de ţinut, din care s'a dezvoltat cel de judeţ. — Tot la Tutova 
erau Hălmăjeştii, ce nu se mai găseşte azi ca nume de sat. Va 
fi dispărut sau şi-a schimbat numele. El e pomenit şi în uricul 
din 6963 (1455) August 16: Хьямьжеши9. Satul era poate şi 
în veacul al XIV-lea. — Strajnica este un pârău ce curge în ju- 
deful Tutova, ce nu-l găsesc în dicționarele geografice. Este po- 
menit şi în 7016 (1508) Martie 2: „în gura Strajnicei.. Rados- 
lăveştii, unde au fost Radoslav“ 10. La obârşia acestui pârău ега 
satul unde este jude Mihaiu, pe care nu-l pot identifica, 

Documentul este important, căci пе arată regiunea Tutovei 
ocupată de sate şi în veacul XIV-lea. 

Când găsim în atâtea părţi aie Moldovei sate la sfârşitul 
veacului al XIV-lea sau începutul celui de al XV-lea înseamnă că 
multe au fost aflate aici de cei întăi descălicători, căci altfel ele 
mau putut răsări aşa deodată în toate părţile. 


1 Vezi mai sus р. 315, rândul 6, р. 316. 

2 Hurm. Doc. 1? р, 868, Ulianitchi, Materiali p. 53. 

3 Hurm, Doc. 1° p. 876, Uliani(chi, Materiali p. 57-58, Satele cu пи~ 
mele Strámba sánt numeroase. In Moldova, gásim asemenea sate in jud. Tecu- 
ciu, Roman, Dict. statistic al Romániei 2 p. 866, 972. Apoi in com. Bosancea, 
districtul Suceava, Dict. geogr. al Bucovinei, de Grigoroviţă p. 207. Apoi in 
jud. Bălţi, Dict. geogr. al Basarabiei p. 197. Cp. Criva. 

4 Dict. statistic al Romániei 2 p. 974. In Frunzescu, Dictionar topo- 
grafic p. 261, Lăleştii boeresti si rázegi. 

5 Acad. Rom. V/73, Ghibánescu, în revista Teodor Codrescu (laşi), 1 
(1916) p. 145, Sur. 18 p. 43. 

6 I. Bogdan, D. St. 2 p. 84 

7 Cp. numele de țigan Lalu, in uricul din 6961 (1453) Ianuarie 26, Hasd. 
Arh. Ist. 1! p. 102. Tot ca nume de ţigan se întâlneşte in 6988 (1480) August 
. 29, І. Bogdan, Dict. Тр. 243: Mâb. 

8 Frunzesc, Dicţionar topogratic p. 497. 
9 Acad. Rom, neinventariat. 
10 Ghib, Sur. 1 p, 66-67. 
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125. 
Târgul laşilor. 1434 Mai 25. 


Ştefan Voevod dăruieşte popei [oil şi fiului său Giurgiu o pustie 
în Cârligătură, unde este fântâna, aproape de Balasin. 


T маѓје)тто вжию мы стефаня воевода господаря SEMAH MOA- 
Давскон чини(м) знаменито и cama лнсто(м) наши(м) васала кто 
HAHA оузри(тг) нан єго 8слышн(т) чтачи (уже те(т) нетиними nong 
HWHAZ AAAH ЕСАЛН EMS ЕДНО ПОСТыЫНЮ НА кырлигж'г8ри ГДЕ (ст) кырница 
EAH3X Балосина чере(с) . . . . . Шшовы оучине(т) сок монастир, 
TOE ШОК EMS на ВЕкм, TAKOXAE H CRIHS ero ж8ржеви и АДЖТЕм) 
гон вяслмя 1 родо(м) 1 ero на екы, нидвиженно и по(д) оурикх 
шо выхо(м) Te('r) монастнрх не Дали ином8 никомоу на EREKM, 4 
на то (ст) вжра господства мии вра вхскух вомрх молдавскы(х) 
веанкијј) H маам(у). nuca коста 2 oy мскомя тырг$ в Ak(r) Si&R 
маи кє, 


Traducere. — Cu mila lui Dumnezeu, Noi Ştefan Voevod, 
Domnul Тай Moldovil, facem cunoscut si cu această carte a 
noastră tuturor, cari vor căuta la dânsa sau о vor auzi citindu-se, 
câ acestui adevărat popă Ioil i-am dat o pustie, la Cârligătură, 
unde este fântâna, aproape de Balosin, peste . . . să-şi facă mă- 
năstire. Aceasta să-i fie în veci, neclintit şi sub uric să nu dăm 
această mănăstire altuia nimănui, în veci. 

lar la aceasta este credinţa Domniei mele şi credinţa tuturor 
boierilor moldoveni mari şi mici. 

A scris Costea, în Târgul Iaşilor, în anul 6942 Mai 25. 


Pergament mic, cu pecetea cea mică atârnată, la Arhiv. Stat. 
Bucureşti. Pe pecete se citeşte : ¿neate стефана воєвод(ы). Verso : 
„pe un loc... pustii la Cârligătură“. Ibid. un suret din 1796 Iulie 
12, de Andrei Tălmaci сёр.“ O copie la Acad. Rom. ms 126, 
dăruit de I. Bodgan. 

Lămuriri asupra pustiei de mai sus, din Cârligătură, пі se a- 
duc printrun uric din 6964 (1456) Fevruarie 183, când Ioil e 
protopopă, iar fiul său Giurgiu e gramatic. De aici vedem că pus- 

1 Sic. 


2 a seamănă Cu ж, 
3 Acad. Вот. Ресен 179 
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tia aceasta era lângă satele Oneşti şi Voroveştil. Aici е vorba şi 
de o mănăstire întemeiată de popa Ioil. Intr'un uric din 7028 (1520) 
Octomvrie 6, e vorba de o prisacă în Cârligătură, în hotarul satu- 
lui Voroveşti, aproape de párául Fântânilor 2, Satul lui Balosin va 
fi fiind satul Voroveşti. Pentru Balosin cp. Ivaşco Balasinovici 
dintr'un uric din 6944 (1436) August 27, care a slujit şi sub A- 
lexandru cel Bun 3. Tatăl acestuia, Balosin, va fi trăit şi în veacul 
al XIV-lea 4. Aşezările din apropierea Iaşilor, dela Voroveşti, erau 
cred şi în veacul al XIV-lea. 

Uricul este foarte important, căci ne arată importanţa preo- 
filor la curtea domnească. Popa 101 va fi fost din laşi, unde este 
scris uricul, 

Foarte important este arătarea întemeierii unei mănăstiri în 
apropierea Iaşilor, 


126. 
Suceava. 1434 lunie 26. 


Stefan Voevod dăruieşte Mănăstirii din Poiană trei sălaşe de ţigani. 


f ма(тю вжию мы стефанх BOEROAA господаря SEMAH Моли 
AABCKOH чннимх знаменито HCCRAX ЛИСТОМЕ НАШИМЯ, KTO НА НХ 
OVSpHTZ HAH єго оуслышитя чтучи, OXE произволни г(евомн дое 
БрымА нашил\® оумисломх H оүчнннүл\о за наше S(A)panie н за auie 
стопочнешїн(ҳ) ро(д)тела наши(Х) н дали есми монастирю w(T) no- 
AkHH три чела(д) циганскы на има слава XoZaoE kHz н косте чрх- 
HiHcAABOEX ЗАТА и MAHKOVAHU E Да EvAVTE тому ПрЖ(д)рч)внноми 
монастнрю непорушени сх ECEMZ доходомя на ВЕКИ. а на то є(ст) 
E'kpa г(сд)ва ми н ера вомря г(сд)ва ми Eck(X) н великы(х) и 
малы (ју). писал оанча грамати(к) 5 oy сочав Е, клЕ(т) Sñ AE юн ВА ks. 


Traducere, Cu mila lui Dumnezeu, Noi Ştefan Voevod, Dom- 
nul Таги Moldovii, facem cunoscut şi cu această carte a noastră, 
Cine va căuta la dânsa sau o va auzi citindu-se, că a binevoit 


1 Vorovesti, în com. Miroslava, jud. Iaşi, Dict, geogr. al jud. Iaşi p. 
253, Dict. statistic al României 1 p. 482. 

2 Dan, Cronica Episcopiei de Rădăuţi р. 154—155: 97 Хстарх село 
воровешс(м) БАНЗБ потка KOZHHUuA (A). 

3 Acad, Rom. ms. 126, dăruit de I, Bogdan, М. Iorga, Stud, şi Doc. 


19 р. 11. 
4 Cp. satele Balosinesti, citate de multe ori înainte de Stefan cel Mare. 


` 5 Orig. are грамати(т). 
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Domnia mea cu al nostru bun gând şi am făcut pentru sănătatea 
noastră şi pentru pomenirea sfântrăposaţilor părinţilor nostri şi am 
dat Mănăstirii din Poiană trei sălaşe de ţigani, anume Slav de la 
Hârlău şi Coste, ginerele lui Cernislav şi Miculiţea, să fie acestei 
mănăstiri zise mai înainte nestricaţi, cu tot venitul, în veci, 

lar la acesta este credinţa Domniei mele şi credința tuturor 
boierilor Domniei mele, mari şi mici. 

A scris Oancea gramaticul în Suceava, în anul 6942 [unie în 26. 


Originalul pergament mic, cu pecetea cea mică atârnată, 1а 
Arhiv, Stat. Bucureşti. Pe pecete se citeşte: печать стефауна 
воеводы. Pe pergament se citeşte: vadut A. Bojorenu. О planşă 
în 1. Bogdan, Album paleografic moldovenesc nr. 27. 

Pentru Mănăstirea din Poiană vezi uricele din 6906 (1398) 
Чине 21, 6912 (1404) Iulie 202, 6917 (1409) Aprilie 183, etc. 

Documentul este important şi pentru istoricul ţiganilor din 
ţările noastre. Cum se observă si aici, ei poartă străvechi nume 
româneşti, de modă slavă sau ungurească. 


127. 
Dorohoiu. 1434 lulie 12. 


Stefan Vuevod dăruieşte Mănăstirii Moldaviţa două sălaşe de ţigani. 


T ма(с)тїю БЖТЕЊ мы стефанх воєвода господ арх SEMAH MOA- 
AAEcKOH чинима знаменито ис CEMA листомя нашимь, кто НАНА 
eyapuTX HAH его 8слышит® чт8чи, оже произвели г(с)во MH до“ 
'БрЫМА MOHMZA OV MHCAOME и дали всми монастирю WÈT) молдавици 
ABE челди циганскын на HMA кома(н) и (карауманх 4. тог most 
тому пожк(д)реченноди монастиро оүрикх сх оусфмх доходомк H 
с дано H ся ECEMX, и HH единх WÈT) наши(ҳ) радца прим са Kx 
TEMA ENIIDENHCAHHhIMZ ЦИГАНОМЯ ДА НЕИМАЕТХ, ТАКОЖДЕ И KZ Ab- 
Tema u(y) и кх васему племеню u(y) шо из TEC) ДЕЕ вышер(ч)н- 
Hb (K) чеда) выидетя. a на то (ст) вра нашего r(c)ga вы- 
шеписаннаго стефана воевс(д) и вкра Бомра наши(х). a на колшти 


1 Vezi mai sus р. 16—17, 
2 lbid. р. 49—51. 
3 Ibid, р. 69—71. 


4 La latimirski; Команз. Га L Bogdan: (к454)Манж, In original lo- 
сш! in parte e stricat si se poate citi numai MAHZ. 
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коБпостя тому корму ЕШШЕПНСАННОм(и) gekan есми слуз наше 
MV санчеви граматику пи(саути H нашу ПЕЧАТЕ nQHEkCHTH, oy Ac- 
богини в л®(т) suma, к(а) Bi. 


Traducere. — Си mila lui Dumnezeu, Noi Ştefan Voevod, 
Domnul "Ţării Moldovii, facem cunoscut şi си această carte a noa- 
stră, cina va căta la dânsa sau 0 va auzi citindu-se, că a bine- 
voit Domnia mea cu al meu bun gând şi am dat mănăstirii dela 
Мо!дауца două sălaşe de ţigani, anume Coman şi Caraman. A- 
ceasta să-i fie mănăstirii zise mâi înainte uric cu tot venitul şicu 
danie şi cu tot. 

Şi nici unul din sfetnicii noştri să nu aibă amestec cu aceşti 
țigani scrişi mai sus, asemenea şi cu copiii lor si cu întreagă se- 
тина lor, care va ieşi din aceste două salaşe scrise mai sus. 

lar la aceasta este credinţa Domniei noastre, mai sus scri- 
sului Ştefan Voevod, şi credinţa boierilor noştri. 

lar pentru mai mare tărie acestor toate mai sus scrise, am po- 
runcit slugii noastre, lui Oancea gramaticul, să scrie şi să lege 
pecetea noastră. 

In Dorohoi, în anul 6942 не 12. 


Originalul pergament, dela care s'a pierdut pecetea, se păs- 
trează în Muzeul Rumianţev din Moscova, colecţia Lucagevici, nr. 
2. А fost publicat de latimirski, Darstveniia jalov . . . gramotí 
mold. în Drevnosti ид! slav. kommissii imp. mosk. arheolog. ob- 
ştestva, 4 (Moskva, 1907) p. 294, nr. 4. O copie, cu mici deose- 
biri ortografice, la Acad. Rom. ms 126, dăruit de I. Bogdan. In 
rezumat e publicat de Wick. Moldowiza p. 60 şi de Ulianiţchi, 
Materiali p. 42. 

In uricul de mai sus ат complectat kapamanz, după uricul 
din 6962 (1454) August 25, unde apar Coman şi Caraman. 

Despre Mănăstirea Moldavita vezi uricele din 6910 (1402) 
Octomvrie 311, 6917 (1409) Noemvrie 182, 6918 (1410) Fevru- 
arie 153, 6919 (1411) Aprilie 144, 6923 (1415) Aprilie 145 etc. 

Uricul este foarte important pentru istoricul ţiganilor din 
{ага noastră. 


1 Vezi mai sus р. 45—46, 
2 Ibid. р. 72—74. 

3 Ibid. р. 75—77. 

4 Ibid. р. 80—84. 

5 Ibid. p. 119—121, 
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128. 


Suceava. 1434 Octomvrie 8. 


Stefan Voevod întăreşte boerului Crâstea Vornutai un sat, unde 
este Romaneasa, între Bahluie. 


T ма(с)тїю Бжїєю мы стефанх воевода господара земли MOA- 
AAECKOH чинима знаменито ис CRAZ AHCTOME НАШИМ КТО НА НА 
QV3pHTZ HAH его Зельииитх ЧТУЧН OXE тот истинный CASTA НАША 
панх Краста ворн8тан cA&xHAxX прежде стопочившем8 WTS Hd- 
ШЕМУ право и к'рно и дне(с) casutz нама прако и Ekguo, тК(м) 
мы ВИДКЕШЕ его правою H кфрнею CAIXBOR до на (с), ЖАЛОВААН 
ЕСМ его \усовною нашею MA(C)TII и AAAH есми EMS Oy нашен SEMAH 
ЕДНО село, wTHHHA его, где (ст) романса MEKAS Бахлвими, TOE 
што вы EMS оурикх сх КАСКАА AOXOAOMA EMS H ДКТЕМА тои 
оуноучатома (го и прадуноучатома его H праш8рмтомя го H 
всем poA8 его непорУшено николиже на ЕКИ. а Котард TOMS села 
CA векмн своими старыми yoTapH KSAA из в'Ека уживали, ана то 
(т) вкра нашего господства вышепнсаннаго стефана воведы H 
икра Bompa наши(ҳ), кћра пана кылчн H ДКтен его, ккра пана крхс- 
vk и ДЕТЕ ero, B'kpa пана kSnunua дворника, B'Epa nana Hcala H 
A kTeH его, Ера пана дана H дЕтен ero, B'Rpa nana мирчи, вкра nana 
петра X8AHua, Евра пана негрида, в ра пана стана вржлича, кра пана 
оүнклЕта H ДБтеН его, ЕБра пана д8мы чрхного, H'kga пана ван- 
чбла И Брата sro пана циф8аа, Евра пана Богдана столника, в’ ра 
пана алва чашника и евра Eck(X) sompa naum(y) молдакскы(х) и 
великњух) H маль(х). à no нашем живот KTO EŠAfTZ господаря 
нашен земли, w(T) ДЕКтен наши(х) нан и (т) вратїн нашн(ҳ) иди кого 
EZ HSBEPETZ EBITH, TOTZ ШОКЫ имя непорашнах нашего даанта, AAH 
ШоБы HAZ оүтЕр®дил® H оукрЕпилА ЗАНУЖЕ AAAH ECMH EMS За Его npa- 
ESI и за к ®Ерн8Ю его cASKES, а HA БОЛШЕЕ 8ТЕРАЖДЕНТЕ TOMS BCEMS 
кышеписанном8 Белан ecan ca&S Е нашем, ЕКрнома nang nEroeRH 
лого ет8, писати H прикфсити HAWS печата K CEMS лист8 нашем“, 
oa(uu)a 1 грамати(к) ин(е) 8 co(u)at в at(r) Su&& w(K) н. 


Traducere. Cu mila lui Dumnezeu, Noi Ştefan Voevod, Dom- 
nul Țării Moldovii, facem cunoscut si cu această carte a noastră, 
cine va căuta la dânsa sau o va auzi cetindu-se, că această ade- 


1 Sau данца. 
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-vărată slugă а noastră, pan Cristea Могпша a slujit mai înainte 
sfânt răposatului părintelui nostru drept şi credincios şi astăzi slu- 
jeşte nouă drept şi credincios. De aceia, noi văzându-l cu dreaptă 
şi credincioasă slujbă cătră noi, l-am miluit cu osebita noastră 
milă şi i-am dat în Ţara noastră, un sat, ocina lui, unde este 
Romaneasa, între Ва ше, Acesta să-i fie uric си tot venitul, lui 
şi copiilor lui şi nepoților lui şi stránepotilor lui si rástránepotilor 
lui şi întregului neam al lui, nestricat nici odată, în veci, 

Iar hotarul acestui sat cu toate hotarele lui vechi, pe unde 
„Аш veac au umblat. 

lar la aceasta este credinţa Domniei noastre, mai sus scrisului 
Ştefan Voevod, şi credinţa boerilor noştri, credința panului Vâlcea 
şi a copiilor lui, credinţa panului Crâstea şi a copiilor lui, credinţa 
'panului Cupcici vornicul, credinţa panului Isaiea şi a copiilor lui, 
credinţa panului Dan şi a copiilor lui, credinţa panului Mircea, cre- 
‚Аанца panului Petru Hudici, credinţa panului N2grilá, credinţa panu- 
“lui Stan Bárlici, credinţa panului Uncleată şi a copiilor lui, credinţa 
„рапшш Duma Negru, credinţa panului Banciul si a fratelui sáu рап 
Steful, credinţa panului Bogdan stolnic, credinţa panului Albu ceag- 
мис şi credinţa tuturor boerilor noştri moldoveni şi mari şi mici. 

lar după viaţa noastră, cine va fi Domn Ţării noastre, din 
copiii noştri sau din fraţii noştri sau pe cine Dumnezeu va alege 
“să fie, acela să nu le strice dania noastră, сі să le întăriască şi 
“înputerniciască, pentru cá i-am dat lui, pentru a lui dreaptă si 
„pentru credincioasa lui slujbă. 

lar pentru mai mare întăritură acestor toate mai sus scrise, 
am poruncit slugii noastre, credinciosului pan Neagoe logofătul, să 
scrie şi să lege pecetea noastră cătră această carte a noastră. 

Oancea gramatic a scris, în Suceava, în anul 6942 Oc- 
tomvrie 8, 


Pergamentul cu pecetea stricată a fost pierdut de răzeşii de 
„Romăneşti, amanetându-l la cârciuma ,Pestele de aur“, din laşil. 
De aici l-a cumpărat un anticar din laşi, apoi A. Papadopol-Ca- 
limah şi a fost dat se vede lui Hasdeu, unde a fost găsit între 
documentele ridicate de acesta de la Arhiv. Stat. Bucureşti şi duse 
la Câmpina. Uricul are pe verso însemnarea: „Uric pre Románesti, 
„pre Bahluiu. Cârstea Vorontar (sic). Uric dela Romănia(s) pe Ba- 


1 Ştirea o am dela răzeşii din sat. 
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hlui, la Cârligătură“. Apoi „Acest act este al meu, A. Papadopol: 
Calimah“, Nr. 1 din o colecţie. „Câmpina, Castelul Iulia Hasdeu“.. 
O traducere, fără boeri, făcută de polcovnicul Pavel Debrici ot 
Mitropolie, din 1803 lulie 25, se păstrează la răzeşul lorgu Cio-- 
lan din Romăneşti, traducere care a fost publicată de Ghib. Sur. 
13 p. 1-2. Uricul în regest se află şi în Arhiv. Stat. laşi, Anafo- 
rale nr. 32 file 310r (proces între moşia Ivoeşti şi Romăneşti), cu 
data greşită 6947 Octv. 8, prin confundarea lui & (2) cu s (7).. 
Aici Crâstea e vornic. Uricul e pomenit şi în acte de mai târziu 
ale Románestilor, de ex. in 7210 .1702) Fevruarie 21. 

Este vorba de satul Romăneşti, din comuna Movileni, jude- 
ful laşi 2. Satul vechiu trebuie să fi fost aşezat între Bahluiu si, 
Bahluef. El îşi are numele dela un străvechiu Roman, a cărui so- 
fie Románeasa trăia în 14343. 

Dacă Crâstea Vornutai avea satul de ocină şi-l stăpânise şi 
sub Alexandru cel Bun, Roman a trăit la începutul veacului al 
XV şi poate chiar în al XIV-lea. Nu trebuie confundat acest sat cu 
Romăneştii de pe Prut, unde а fost Roman Bilăi, din uricul din: 
7056 (1548) Fevruarie 29. Acesta era lângă Oleşcani, care la: 
1548 se numeau Petrimánesti 4. 

Vornutai să fie acelaş nume cu Vornutar 9 Acesta de pe urmă 
а dat numele satului Vorontáresti, Volintireşti de lângă Mogosiisti, 
judeţul Roman, pomenit întăia oară într'un uric din 7011 (1503), 
Septemvrie 30: ниже ворнётарж 5. 

1 Ghib. Sur. 13 р. 22. 

2 Dict. geogr. al jud. Iaşi, р. 194-195, Dict. statistic al României 1 p. 
470. Harta stat. major, planga Belcesti. 

3 Pentru asemenea formaţiuni, cp. Stroiasa, din 6961 (1453) Fevruarie 
8, Buletinul Ion Neculce, fasc. 4 (1924) p. 176-177, Narotiasa, din 6998 (1490) 
Martie 17, I, Bogdan, D. St. 1 p 432. 


4 Ghib. Sur. 13 р, 2-3, Бр. 1: р, 81, 83: села на проутк на uk 
ШАЕШКАНТИН H ГДЕ BHA роман BHAZH что Ck ТЕПЕ BOROT о петримане- 


ШТИ H pomaneipin. Sate cu numele Romăneşti avem, in Moldova, si în jud. 
Botoşani, Putna şi Bacău, apoi în jud. Câmpulung, Suceava, din Bucovina, 
Románcáuti, in jud. Hotin, Dict. statistic al României 1 p. 122, 2 р. 748, 
Frunzescu, Dicţionar topografic p. 405, Dicţ. geogr. al Bucovinei, de Grigo- 
rovită р, 181-182, Dict. geogr. al Basarabiei p. 177. Pentru trecut cp. pe lângă 
Romăneştii de pe Prut, din uricul din 1548 Fevruarie 29, adus mai sus, şi u- 
тїс din 6937 (1429) Iunie 19, vezi mai sus р. 280, rândul 18: романока 
Дом, în marginea unor sate de pe Prut, din stânga lui. Acesta probabil în 
7117 (1609) Тине 4, Condica Mitropoliei Moldovei, 1818, р. 212, 213, la Arhiv. 
Stat. laşi. Romăneştii din Suceava Bucovinei in 6998 (1490) Martie 15, I, 


Bogdan, D. St. 1 p. 407, 415. Romăneştii din Tutova: село романеци где 


Был роман HA Жеравци, ibid, 1 p. 41-43. Altul probabil la Tecuciu, po- 
menit т 6999 (1431) Octomvrie 15, ibid. р. 471-472, etc. 
5 I. Bogdan, D. St. 2 p. 233, 237. Satul e pomenit de multe ori în do- 
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129. 


Suceava. 1434 Octomvrie 8. 


Ştefan Voevod dăruieşte lui Giurgiu Atoc un sat la obârşia 
| Saratei, unde este jude Fătu şi Ше. 


T мА тю кжию мы стефаня Воєвода господарь Земан MOA- 
AABCKOH чинимь 1 знаменито ис CHMA листом нашима кто оуаритћ 
на нь HAH ЕГО услышит чтёчи, OKE тоты истинити Жёржь атока 
AAAH всеми CEMS ЕДНО CEAC) на RhpXZ сарат Е rak (cT) жорде FATZ 
н илїї, ДА EOYAETE имя KWATA оүрика и по(д) оүрнк® да ед НЕ 
да(ст) никому, H HNZ содца Ad НЕ имаютя разв’ Да ДрЕЖАТЕ 
о(т) нашего двора w(T) дек. такожде ДА EoYAETE и A'kTEMA HXZ H 
EpdTÍAME HYZ и оуноучатема HXZ и прауноучатомя нуҳ и BZCEMOY 
роду HYZ на к'Екы и непоруш(дно, 4 хотарк да му BCVAETA по 
старому Хотару по квда) из E'hka шжикаан, (а на то (ст) B'Epa 
recneAcT)RA ми и вра вомр нашего господства и келикы(ҳ) и 
maani(y). пн(с) денч® граматикя oy сочавВ az Cakto) Sñ QR w(k) и. 


Traducere. Си mila lui Dumnezeu, Noi Ştefan Voevod, Dom- 
nul Ţării Moldovii, facem cunoscut şi cu această carte a noastră, 
cine va căuta la dânsa sau о va auzi citindu-se, că acestui ade- 
vărat Giurgiu Atoc i-am dat un sat, la obârşia Saratei, unde este 
jude Fătu şi Ilie, să le fie lor judecie, uric, şi sub uric să nu se 
dea nimănui. Si alt judeţ să nu aibă, ci să fie numai de curtea 
noastră din laşi. Asemenea să fie şi copiilor lor şi fraţilor lor şi 
nepoților lor si stránepotilor lor şi întregului neam al lor, în veci 
şi nestricat. 

lar hotarul să le fie după vechiul hotar, pe unde din veac 


‚аи umblat. 


Şi la aceasta este credința Domniei mele şi credinţa boerilor 
Domniei noastre şi mari şi mici. 
A scris Doncea gramatic, în Suceava, în anul 6942 Octomvrie 8. 





cumente. Aşa în 7089 (1581) Mai 11: Vorontăreştii pe Siretiu, Buletinul Ion 
Neculce, fasc. 6 (1927) р. 208, Uricarul 14 р. 154. Apoi in 7140 (1632) Iulie 
4, N. Iorga, Stud. şi Doc. 5 p. 218 etc. Si Frunzescu, Dicţionar topografic р, 
530, Dict. statistic al României 2 p. 802, Harta stat. major, planga Mirosla- 
veşti. Volintereşti este o etimologie populară, prin volintir. 

1 In Zapiski: чиниме. In original probabil чинимк, к făcut de multe 


„ori aşa cá se poate confunda cu o, 
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Pergamentul, cu pecetea pierdută, dela care se păstrează şnurul 
този şi verde, se păstra la 1860 la Societatea de istorie şi arheo- 
logie din Odesa, trimis dela autorităţile provinciale ale Basarabiei, 
în urma iniţiativei acestei societăţi, de a se aduna materialul de 
acest fel, din această provincie. A fost publicat în Zapiski odessk. 
obşt. 2 (1847) р. 562, de unde а fost publicat în traducere го- 
mânească, cu unele greşeli, de Hasd. Arh. Ist. 1* р. 81. Din a- 
ceastă revistă о copie la Acad. Rom. ms 126, dăruit de 1. Bogdan. 
Acesta l-a şi publicat în părţile esenţiale їп Cnejii români, Anal. 
Acad. Rom, seria 2-a, tom. 26 (1903), sect. ist. p. 31. De aici, 
în părţile esenţiale, şi în Radu Rosetti, Pământul p. 147. După re- 
vista rusească îl reproduc şi eu. 

Uricul cu tot laconismul lui, este de o mare importanţă, pen- 
tru istoria vechiului drept românesc şi a şi fost folosit ca atare de 
I. Bogdan, Radu Rosetti, loc. cit., G. Panu, Cercetări asupra stă- 
rei ţăranilor, Bucureşti 1910, 1* p. 24-32, etc. 

Greu este de identificat e satul dela obârşia Săratei. Sărata 
este un pârău ce izvorăşte din pădurea Huşilor, pe teritoriul co- 
типе! Rusca, din judeţul Fălciu, trece pe lângă satele Cârligaţi, 
Leoşti, Davideşti, Căpoteşti, Ivăneşti etc. şi se varsă în Ргше[1. 
Alt pârău Sărata este peste Prut, în judeţul Bender şi Ismail şi se 
varsă în Prut2. Aş înclina a crede că e vorba de Sărata de peste 
Prut, de vreme ce uricul a rămas acolo. In acest caz satul lui 
Giurgiu Ајос trebuie să fi fost pe acolo pe unde e satul Sărata 
Galbenă. Dar în uricul din 6914 (1406) Mai 1 se dăruieşte lui Vlad 
Dolhici, între altele şi Fântâna Veprova, de peste Prut, deasupra 
Săratei, care loc într'un document din 7031 (1523) Martie 25, e 
identificat cu Iverenii, peste Prut, la obârşia Săratei 3. 


130. 
1434. 
Stefan Voevod pentru un sat pe Cobâle şi altele peste Prut. 


„Uric de la Stefan Vodă din 6942 .. . . satul pe Сораѓе, 
1а Movilă, partea lui Costin şi peste Prut pe Râmnicovul şi dvo- 
rişte la Коѕотасіц“. 


1 Dict. geogr. al jud. Fălciu p. 172-173, Harta stat. major planga Huşi, 
2 Dict. geogr. al Basarabiei p. 185, Harta Basarabiei, de Nour. 
3 Vezi mai sus p. 51-52. 
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Regestul de mai sus se află cuprins într'o carte domnească 
din 7238 (1730) Septemvrie 21, în Ghibănescu, Condica de do- 
cumente nr. 18, р. 520 şi a fost publicat în Sur. 18 p. 151. Aici 
е greşală de tipar Rosamaciu in loc de Rosomaciu, cum e 
în Condică. 

Satul de pe Cobâle, la Movilă, îl pot identifica си ajutorul 
unui uric din 7002 (1494) Martie 11. In acesta aflăm că Mihul 
Cârnul, cu uric dela „Ilieaş Voevod şi Stefan Voevod, când au fost 
în pace“ a avut „un sat la Cobâle, anume sub Moghilă, unde a 
fost Ivan la Ulmi“ 1. Dintr'un uric, cu aceiaşi dată de an, lună 51 
zi, se vede cá Mihul Cârnul, în uricul de la Шеа5 si Ştefan Voe- 
vozi avea şi satul de la Cobále, anume Cârneştii2. Şi din hotar- 
nica acestuia şi acea a satului Ceretianii de la Cobâle din 6948. 
(1440) Noemvrie 123 si 6999 (1491) Ianuarie 174, se vede că 
Cârneştii şi Ceretianii erau alăture. Aceştia de pe urmă in 7142 
(1634) erau aproape de Bogdánesti, la ţinutul Romanului 5. Pe Co- 
bâlele de la Котапб ега deci satul la Movilă. Uricul dela Ilieag. 
Si Stefan, de саге se vorbeşte mai sus, e posterior celui din 1434. 
Cine e Costin nu pot determina. Satul era poate şi în veacul a! 
XIV-lea. Mai greu sânt de identificat satele de peste Prut. In car- 
tea domnească din care a fost scos regestul de mai sus se aduc 
şi alte regeste de urice, între care unul de la Iancu Vodă (fără 
veleat) pentru o bucată de loc си fânaţ, peste Prut, numită Cior- 
tova, şi altul din 7052 (1544) pentru satul Pauleşti de pe Prut, 
ţinutul Fălciu, sat numit Lunca Вапшш7. Rosomaciu cred cá e a- 
ceiaşi persoană cu Rosomac, pomenit într'un uric din 7003 (1495) 
Martie 17, unde se vorbeşte de un sat la Maiatini, anume Hirova, 
între Dereneu şi între Grişani, unde а fost casa lui Rosomac8. 

Foarte interesant e numele Râmnic. In original a fost proba- 
bil село рымниковс. 


11 Bogdan, D. St. 2 p. 36-37: едно село Š KeBzaey на HAK под, 
MOTHAS FAE BHA иван Š вести. 

2 Три, р. 34-35: село на KeEzAey на HAVE KpZHelin, 

3 Ghib. Sur. 18 р. 41-42, 

4 1. Bogdan, О. Şt. 1 p. 456-457. : 

5 Ghib. Sur. 3 p. 177-178. Asemenea in 7175 (1667) Septemvrie 15, 
Sur. 4, p. 44. 

6 Vezi mai sus p. 105, 273. 

7 Ghibánescu, Condica de documente nr. 18, p. 520-521. Lunca Ba- 
nului e in jud. Fălciu, pe Prut, Dict. geogr. al jud. Fălciu p. 128-131. 

8 1. Bogdan D. Şt. 2 p. 81-83: ratb кыла дом . . . . росомака. 
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131. 
1435 lanuarie 3. 


Ştefan Voevod dăruieşte lui Micul Neagoe şi lui Raspop Opriş 
jumătate din satul Suhodolu, 


„Suret dela Stefan Vodă din let 6943 Ghen. 3. 

Cu mila lui Dumnezeu, Noi Ştefan Voevod cel bătrân 1, Dom- 
nu Tárái Moldovii. 

Facem ştire cu această carte a Domnii mele tuturor, cariiar 
vide-o sau ar ceti-0 sau ar auzi-02, pentru aceste adevărate slugi 
a noastre Micul Neagoe si Raspop Opris, carii ni-au slujit noao 
cu direptate şi cu credinţă slujbă. Pentr(u) aceia şi noi văzind a 
lor direaptă şi credincioasă slujbă spre noi, i-am miluitpre dânşii 
cu osebită milă de la noi, (cu) o parte de sat din Suhodolu, ce 
iaste la ţinutul Bacăului. Pe ace giumătate de sat de Suhodol a- 
cestora ce s'au numit mai sus slugi a noastre, Raspop Opriş şi 
Micul Neagoe, pentr(u) aceia li sau dat lor dela noi uric şi cu 
tot venitul de întăritură pre acea moşie, lor şi feciorilor lor şi ne- 
potilor lor şi strănepoţilor şi a tot niamul lor, cât s'ar alege cei 
mai deaproape, neclătit, nici odinioară, în vea(c). 

lar după a noastră viaţă pre cine va râdica Dumnezeu să fie 
Domn "Ţării Moldovei 54 n'aibă a strica dania şi întăritura noas- 
trá, ce să aibă a întări dania noastră, au din feciorii nostri, au din- 
tralte niamuri, tot să întăriască. 

Şi acesta s'au făcut în credinţa Domniei mele, precum ni-am 
Scris mai sus, Io Stefan Voevod, şi în credinţa boerilor noştri a 
Moldovei, Dincia vornicul şi a feciorilor lui, credinţa boiarului 
Duma 3 şi a feciorilor lui, credinţa boiarului Mirce vornicul, cre- 
Чија boiarului Bogdan şi fratelui lui, Şteful, credinţa boiarului 
Zanciul postelnicul, credinţa boiarului Uriache păharnicul şi în cre- 
dinfa tuturor boerilor noştri a Moldovii a mari şi mici“. 

(Şi eu preotul Vasilie Neculicescul ot Ungureni l-am scris de 
pe slovonie, cu multă nevoinţă, fiind rupt de tot şi vechiu, la lt 
7260 Sept. 18). 


1 Cel bătrân e un adaus al traducătorului. 
2 Sau ar ceti-o sau ar auzi-o, în loc de: ar auzi-o cetindu-se. 
3 In suret: Cernovoceanul. 


26 
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Suretul de mai sus а fost al lui Teodor Codrescu, de unde 
a trecut la Acad. Кот. LX/1. A fost publicat in Uricarul 10 p. 
226—227. O copie de pe suret la Acad. Rom. ms 126, dăruit de 
I. Bogdan. Un regest al acestui uric se află la Arhiv. Stat. Iaşi, 
Anaforale nr. 48, fila 86r: „6943 Ghenar 3. Ispisocul Domnului 
Stefan Vvd. bătrânu, prin cari dănueşti slugilor sali Mihu Niagoe 
şi Ráspop Opri giumătati de moşii Suhodolu de la ţânut. Bacău- 
lui“. Ibid. un ispisoc dela Petru Vvod. din 7092 (1584) Martie 8, 
pentru acest sat, cp. ibid. fila 89v. Vezi şi Uricarul 10 p. 228- 
230. Uricul trebuie să fi fost foarte stricat, după cum vedem şi 
dintr'o mărturie hotarnică a satului Suhodolu, din 1797 Dechem- 
vrie 22, în care se spune: „uricul luminatului Domn Stefan Vodă 
cel bătrân, din velet 6943, a căruie uric i s'au văzut matca lui a- 
tât de veche, cât numai bucăţelele lui au rămas“ 1. 

Suhodolul este pomenit, între satele lui Giurgiu Ungureanul, 
şi întrun uric din 6917 (1409) lanuarie 282. E pomenit apoi în 
documente din 7238 (1730) Iunie 26, 7246 (1738) Iunie 203. 

Micul Neagoe şi Raspop Opriş sânt necunoscuţi de aiure. 


132. 
Suceava. 1435 Aprilie 14. 


Stefan Voevod dăruieşte boerului Petru Hudici vornic satele 
Curtea lui Mándrea, pe Sireti, un loc de pustie la Voi- 
nauți, lângă Oancea Namnotă, o prisacă la obârşia 

Ogrincei, unde e Alexa Râşcov, seliştea Lumireani, 
la Milcov, două locuri de pustie la prisaca lui 
Deateleu şi două sălaşe de țigani. 


ма(с)тїю Бжїғю мы стефанх когода господарь SEMAH Мол 
да&скон чинима ЗНАМЕНИТО нескла AHCTOMZ НАИНМЯ RACEMA КТО 
НАНА OVSQHTX HAH его О\СЛЫШНТА чторчи, WKE TOTA HCTHHHNIH 
слуга H ROAQHHZ НАШЕ Е'Ёрнын пана петрх худичв дворника cav- 
Жила ngtekAe стопочившеми ту нашем правою и вЕрною служ- 
EOW H днес) слежита нама право и Е'Крно. ТЕМА Мы КНДКЕШИ 
его правою H к'Брною слежкою до на(с), жаловалн есми его WcoE- 


1 Uricarul 10 р. 244. 
2 Vezi mai sus р. 64, rândul 13, р. 67, 
3 Uricarul 10 p, 232, 233, 
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ною нашею мл(с)тїю H дали ЕСМИ EMV OV наше ЗЕМАН СЕЛА НА HMA 
мындоннь Дворх НА серети H сх скоими прикуткамн и ЕДНО мЕсто 
w(T) пустини на коннавцЕ BAHS% waHuH Намнота 1 и ЕДНИ nacukv 
на к®рү® WrpHHUH, где (ст) аледа рышковиня, H ЕДНО селице на 
MHAKCBE, на HAVA лимирани, на киприна пасика, H оү д'Ктелека 
пасика ABk Merk (т) пустини H дећ uevkAH циганскый, на има 
микула H CX CROHMU СЧЕЛКДАН но... JHOMA H CX ECEMH CEOHMH 
ENEA MH. TOE BCE ШОБМ Еди OYOHKE сх ЕСЕМ AoXoAOME, ev H Ab- 
TEMA его H OVHBUATOME его H праоунучатомх его и прашуратомх 
его H BCA наивлижнымя EpATIAAZ его, непорушено николи HA 
BEKU) а Хотарх MhIHApBHNV селу H селиши сх BCRMH скоими ста- 
рымн хотарми, киды из E'kKa WXHEAAH, а хотарх пусТИНЕМА KOAKO 
EXSMVrVTZ WXHBATH три СЕЛА дос. а на то (ст) кра нашего 
г(сд)ка вљишеписаннаго стефана вокодм н Ekga нашн(х) вомрх, 
Bpa пана EAgu'k n A/kTéH его, кра пана красти H ДКтЕН его, Кра 
пана стана врхлича, E'kpa пана мнрчЕ вистТарника, B'Epa пана не 
грила, R'kpa пана чирен, BEpa пана дамакуша столника, E'kpa пана 
кост Е доагошевича, КЕра пана думы чрхного, ЕКра пана журжа 
пїатра, вра пана дТениша спитара, BEpa пана Bak оүрд\кле, Ера 
пана занчЕ постелника, Bkpa пана станчула комнса H Bpa &c'h(y) 
комрх нашн(ҳ) молдакскы(х) и великы(х) и Ada (X), а по нашел 
жнкотЕ кто БИДЕТЕ господаря нашен SEMAH молдакскон, w(T) At- 
тен наши(х) HAH w(T) Братти наши(х) нан (т) нашего племень 
EV(A) кто кого Eh изБерета БЕТИ, TOTA ШТОБЫ HAE HEDOQVIIHAZ 
нашего Даанй, али штовы HAZ OVTEPBAHAZ и OVKPENHAZ, зануже 
ДАЛИ СМИ EAW За его правую и кКрнуф cro службу, а HA EOAILIEE 
ПОТВРАЖЕНЕ тому ECEMY EhlllienHcanHoMY, КЕЛЕЛИ 6CAH нашему в р- 
ному пани нЕгон логодету писати и прие kcu TH нашу ПЕЧАТА K сему 
листи нашему, манча граматика писа, оу сочавк EAk(T) sur. 


a(n) м. 


Traducere. Cu mila lui Dumnezeu, Noi Stefan Voevod, Dom- 
nul Таги Moldovii, facem cunoscut şi cu această carte a noastră 
tuturor, cari vor căuta la dânsa sau o vor auzi citindu-se, că a- 
ceastă adevărată slugă şi boerul nostru, credinciosul pan Petrea 
Hudici vornic a slujit mai înainte sfântrăposatului părintelui nostru 
cu dreaptă şi credincioasă slujbă şi astăzi slujeşte nouă drept şi 
credincios. De aceia, noi văzându-l cu dreaptă şi credincioasă slujbă 


1 Sau на манета 2 
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cătră noi, l-am miluit cu osebita noastră milă şi i-am dat în Ţara 
noastră satele, anume Curtea lui Mândrea, la Sireti şi cu cuturile 
sale şi un loc din pustie la Voinăuţi, lângă Oancea Namnota şi o: 
prisacă, la obârşia Ogrincei, unde este Alexa Râşcov, şi o selişte 
la Milcov, anume Lumireani, la prisaca lui Chiprian si la ризаса: 
lui Deteleu două locuri din pustie şi două sălaşe de ţigani, anume 
Micula si cu sălaşele sale şi ....... şi cu toate sălaşele sale, 
Toate aceste să-i fie lui uric cu tot venitul, lui şi copiilor lui şi ne- 
ројПог lui şi strănepoţilor lui şi răstrănepoţilor lui şi tuturor fraţilor ШЕ 
celor mai deaproape, nestricat niciodată, în veci. 

lar hotarul satului lui Mândrea 51 al seliştei, cu toate hota- 
rele lor vechi, pe unde din veac au umblat. lar hotarul pustiilor, 
cât vor putea să trăiască trei sate, din destul, 

Şi la aceasta este credința Domniei noastre, mai sus scrisului. 
Stefan Voevod şi credinţa boerilor noştri, credinţa panului Vâlcea: 
şi a copiilor lui, credinţa panului Crâstea şi a copiilor lui, credința 
panului Bârlici, credinţa panului Mircea vistiernic, credinţa panului 
Negrilá, credinţa panului Ciurbă, credinţa panului Dămăcuş stolnic, 
credinţa panului Costea lui Dragoş, credinţa panului Duma Negrul, 
credinţa panului Giurgiu Piatră, credinţa panului Dieniş spătar,. 
credinţa panului Vanea Ureacle, credinţa panului Zancea postel-. 
nic, credinţa panului Stanciul comis şi credinţa tuturor boerilor по5-- 
tri moldoveni şi mari şi mici. 

lar după маја noastră, cine va fi Domn Ţării noastre Mol- 
dovii, din copiii noştri sau din fraţii noştri sau din seminţia noas- 
tră, ori pe cine Dumnezeu va alege să fie, acela să nu le strice 
dania noastră, ci să le întăriască şi împuterniciască, pentru că i-am 
dat lui, pentru a lui dreaptă şi credincioasă slujbă. 

lar pentru mai mare întăritură acestor toate mai sus scrise, 
am poruncit credinciosului nostru рап, Neagoe logofăt, să scrie şi: 
să lege pecetea noastră cătră această carte a noastră. 

Oancea gramaticul a scris în Suceava, în anul 6943 Aprilie 14, 


Pergamentul, cu pecetea cea mare, bine păstrată, legată cu 
şnur roşu şi albastru, era la Leon Ghica-Dumbrăveni, Botoşani. 
Pecetea are inscripţia: печать iw стефана воводь госпед(арь земан 
ммадавской. Pe pecete se deosebeşte foarte bine capul de bour,. 
steaua, soarele şi luna. Verso. Lit. A. Sarafineşti, 6943 Aprilie 14. 
Apoi, „Văzută Alexandru Guriţa asessotul judecătoriei {апи Botoşani,. 
la anul 1848 Маі“, Eu îl dau după o copie făcută de d. Ghibănescu,. 
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dasi, саге l-a şi publicat in Sur, 19 p. 51-53. Uricul a fost cândva 
al Mănăstirii Suceviţa. Şi e pomenit şi întrun uric dela 7031 
(1583) August 6, când se spune despre el că a fost şi pierdut 
„când au fost venit Turcii, la Valea Albă, asupra lui Ştefan Vodă“ 
şi găsit apoi de boerii Movilă, strănepoţii lui Petru Hudici 1, 
Satul Curtea lui Mândrea pe Sireti este poate satul Mándresti, 
numit in uricul din 6938 (1430) Iulie 7, când era în stăpânirea lui 
Mândrul Jumătate, „Balinţii pe Siretu*, iar în 7000 (1492) Martie 
17 ,Mándrestli la Sireti, unde au fost Balinţii“ 2. Uricul acesta se 
păstrează la Mănăstirea Suceviţa, al căreia a fost satul3. Sau poate 
e satul Dumbrăveni, pe care l-am identificat cu satul numit în 1430 
{ше 7: „Dvorişte unde au fost curţile lui Dumbravă“, tot al Mân- 
drului Jumătate 4. Satele sânt Таја în faţă, despărțite prin Sireti5. 
“Satul lui Hudici se numeşte Mândreşti, in uricul din 1583 August 
б, adus mai sus. Ţinând seama însă de însemnarea Sarafineşti, de 
pe dosul uricului, satul se poate identifica cu Dumbrăvenii, căci 
intr'o hartă а то5Шог ce au intrat în acesta e şi satul Sarafinesti, 
zis din vechiu Sorocinăuţi6. — Mai greu de identificat sânt cele- 
lalte sate. Voináufi este probabil un pârău, pe care nu-l pot iden- 
tifica. Probabil cá era peste Prut, unde se găseşte Voinova 7, care 
la început a fost numele unei văi, al unui pârău şi care e pomenit 
înainte de Ştefan cel Маге8, — Nu pot identifica nici satul lui 
Namnotă. — Ogrincea în uric este numele unei văi. Un sat 
“Ohrincea este dincolo de Prut, în judeţul Orheiu, volostea Cri- 
uleni, aşezat pe Răut, în apropiere de Nistru9. Un sat sau o 
vale Othrincea, în apropiere де Nistru, e pomenit întrun uric din 
6947 (1439) Iulie 210. La obârşia unui pârău 11, care trebuie să 


1 Ghib. Sur. 19, p.175: един 8рик д®док своих пятра х8дича что 
WH имал За Даанї# на TOE вышписаноЕ сло ARHAÓEH WT стараго 
стефана BOEBOAH H выл изгин8л тот Зрик коли Были пришан тоурци 
на Белом потока на стефана воевода. 

2 Vezi mai sus p. 299, rândul 7, p. 303. 

3 Dan, Mănăstirea Suceviţa p. 121, Buletinul Com. Ist. 1 (1915) p. 235. 

4 Vezi mai sus p. 299, rándul 8-9, p. 304. 

5 Harta stat. major, planga Dumbrăveni. 

6 Ghib. Sur. 19 p. 62. Acesta a fost al protopopei Danil Hearteg, cu 
uric dela Alexandru cel Bun, cum se vede dintr'un uric din 7024 (1516) De- 
chemvrie 10, ibid. р. 54. Ibid. p. 99-100, 7085 (1577) Noemvrie 8 : еърьчинеши, 

7 Dict. geogr. al Basarabiei p. 228, sat în jud. Orheiu, volostea Co- 
фака. Cp. Z. Arbure, Basarabia p. 725. Harta Basarabiei, de Nour. 

8 Cp. intr'un document circa 1442, Acad. Rom. LXXX/107, Radu Ro- 
зе, Pământul p. 182, apoi în altul din 6953 (1445) Iulie 15, Ulianitchi, Ma- 
чепа! р. 67-68. Se poate însă ca Voinova, Voinava să fi fost şi aiurea, 

9 Dict. geogr. al Basarabiei p. 156, Harta Basarabiei, de Nour. 

10 Hurm. Doc. 1* p. 876. 

11 Pârăul însemnat în Harta Basarabiei, de Nour, nu are numele arătat. 
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fie Ogrincea, din uricul nostru, şi care se varsă în Răut, în apro- 
piere de satul Ohrincea este şi satul Râşcova, din volostea Hârtop, 
judeţul Orheiu, care poate corespunde locului, unde era Alexa Râşcov 1. 
Poate acesta este totuna cu satul Râşcinţii de pe Nistru, dintr'un 
uric din 6955 (1447) Тапцапе 142, О prisacă a lui Rogcov sau 
Roşca, dincoace de Prut, prin părţile Tecuciului sau Covurluiului 
e pomenită întrun uric din 6956 (1448) Iulie 15: где выла na- 
сика решкока 3. — Petru Hudici avea selişte şi la Milcov, numită 
Lumireani, pentru care vezi localitatea Lumine, din judeţul Putna 4. 
Aici era şi prisaca lui Chiprin şi probabil şi prisaca lui Deateleu. 
E o dovadă, pe lângă multe altele, că Moldova se întindea spre 
sud, la Milcov, cuprinzând ţinutul Putna, mult înainte de Ştefan 
cel Mare5, In numele Milcov avem probabil cuvântul malorus 
макин, neadânc 6. 

Petru Hudici sau Gudici' vornic este unul din boerii mari ар 
timpului. Se numea Hudici după satul Hudeşti, din judeţul Doro- 
ћош7 si care а fost al lui8, sau satul se numea după numele lui ? 
Apare întăia oară sub Alexandru cel Bun, în 6929 (1421)9. Apoi 
sub Ше Voevod în 6941 (1433) Iunie 1510, apoi sub Stefan Voe- 
vod, în 6941 (1433) Noemvrie 16 11, 6942 (1434) Ianuarie 13 12, 
Ianuarie 29 13, Fevruarie 10 14, Aprilie 2415, Octomvrie 8 16, în 6943 


5 Dict. geogr. al Basarabiei p. 177, Harta Basarabiei, de Nour. 
2 Acad, Rom. XXXI/63. Un sat Вазсо\ pe Nistru, dar în sus de 
Hotin, e pomenit în 6961 (1453) Iunie 20, Ulianiţchi, Materiali p. 81-82: 


bcp я în 6963 А lulie 2, Ulianitchi, Materiali р. 84-85 

3 Acad. Rom. CXXXIV/45. 

4 EE Dictionar АК, 271. Interesantă forma cu rotacism, 

5 Letopiseţul Țării Moldovei până la Aron Vodă ed. C. Giurescu, Bu- 
cureşti 1916 p. 59, Hasd. Ist. Critică 1 (1875) p. 10, N. lorga, Geschichte des rum. 
Volkes 1 р. 345 ес. 

6 Despre vechiul episcopat al Milcovului din sec. 13 şi 14, ср. О. Оп- 
ciul, Originile Principatelor p, 94, 240, N, lorga, Geschichte des rum. Volkes 
1 p. 138, Radu Rosetti, Anal. Acad. Rom, seria 2, tom 27 (1905) p. 254. etc, 
{ A Dict. geogr. al jud. Dorohoiu p. 183-184, Dict. statistic al Romániei 

p 

8 In documentul din 6944 (1436) Septemvrie 19, el se numeşte „dela 

Hudinet*, numele vechiu al satului Hudeşti : панх петрк AEOQHHKR (т) 


ХУДИНЕЦБ. Asemenea şi fratele său Roman: пана романд  XSAHHCKHIH, 
Hurm. Doc. 1: р. 865. Jntr'un document din 7090 (1582) Dechemvrie 20, le- 
remia Moghilă vornic şi loan Moghilá păharnic se arată coboritori din Ioan 
Moghilá logofăt, latco Hudici şi Petru Hudici şi aveau între altele satul Ни- 
dinți, pe Başeu, în Arhiva Românească (М. Kogălniceanu) 1 p. 90-93. 

9 Vezi mai sus p, 142, rândul 12, 

10 Ibid. p, 359, rândul 20. 

11 Ibid. p. 369, rándul 12. 

12 Hurm. Doc. 1* p. 850. 

13 Vezi mai sus p. 374, rândul 26. 

14 Ibid. p. 381, rándul 8 

15 Ibid, p. 383, rándul 17-18. 

16 Ibid. p. 305, rándul 20. 
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(1435) Aprilie 141, apoi sub Шеаз şi Ştefan Voevozi, în 6944 
(1436) Aprilie 212, Iunie 133, Iunie 154, Iulie 175, Iulie 246, Iu- 
lie7, August 118, August 209, August 27 10, Septemvrie 8 11, Sep- 
temvrie 19 12, Aici si fratele sáu Roman. Apoi ín Noemvrie 30 13, 
Dechemvrie 714. In 6945 (1437) Fevruarie 24 apare Roman, fra- 
tele lui Hudici si acesta 15. Hudici apare in Martie 12 16, Mai 15 17, 
August 19 18, Dechemvrie 20 19. Apoi in 6946 (1438) Ianuarie 17 20, 
Fevruarie 17 21, Fevruarie 2322, Martie 523, August 21 24, in 6947 
(1439) Martie 1225, Aprilie 326, in Iulie 2 27, Iulie 15 28, Iulie 30 29, 
Octomvrie 2630, in 6948 (1440) August 631, 6949 (1441) Aprilie 
23 32, 6950 (1442) Fevruarie 2433, Martie 834, Aprilie 535, Au- 


1 Vezi mai sus p. 402, rándul 11. 
5 A Ghib. în revista Teodor Codrescu (laşi), 1 (1916) p. 88-89, Sur. 18 
32- 
p 3 Acad. Rom. XL/2. 

4 Arhiv. Stat. București, Episcopia de Huşi, pachet 25, nr. 1, Melchi- 
sedec, Cronica Huşilor 1 p. 149-150, cu data 6940. 

5 Hurm. Doc. 1: p. 859. 

6 Ghib. Isp. 1! p. 9, cu data Iunie 24. 

7 Acad. Rom. IX/76. Aici e vornic de Suceava. 

8 Acad. Rom. XXXIV/1. 

9 Acad. Rom. Peceti 3. 

10 Acad. Rom. ms 126, dáruit de I. Bogdan. Aici e vornic de Suceava. 

11 Acad. Rom. LXXIX/147. 

12 Hurm. Doc. 1* p. 865-867, In alt uric cu aceiaşi dată, Hasd, Arh. Ist. 


13 Arhiv. Stat. Bucureşti, M-rea Neamţ, pachet 21, nr. 3. 

14 Hurm. Doc. 1? p. 868. 

15 Wick. Sct. Onufri р. 173-175, Wnronetz und Putna 2 p. 151. 

16 Arhiv. Stat. Bucureşti, M-rea Neamţ, depuneri particulare. 

17 Acad. Rom. ms 126, dăruit de 1. Bogdan. 

18 Ulianitchi, Materiali p. 54-55. 

19 Acad. Rom. LXIV/2 si altul Peceti 4, Buletinul Топ Neculce, fasc. 6 

PA p. 347-8. 

20 N. Iorga, Stud. si Doc. 6 p. 125. 
21 Hasd. Arh. Ist. 1' p 4-5. 

22 Arhiv. Stat. Bucureşti, Radu Rosetti, Bohotin p. 2. 

23 Acad. Rom. Ресей 273, Ghib. Sur. 18 р. 36-38. 
24 Ghib. în revista Teodor Codrescu (laşi), 2 (1916) p. 1-3, бор. 5“ p. 70. 
25 Uricariul 18 p. 13-16. 
26 Acad. Rom. XLVII/227. 
27 Hurm. Doc. 1* p. 876. 
28 Wick. Horodnik p. 201-203. 
29 Acad. Rom. Peceti 268, Ghib. revista Teodor Codrescu (lagi) 1 (1916) 

p. 145-148, Sur. 18 p. 43-45. 

30 Ghib. Sur. 18 p. 45-46. 
31 Acad. Rom. Ресен б. 
32 1. Bogdan, Album paleografic moldovenesc nr. 35. 
33 Hurm. Doc. 1* p. 878-879 
34 Hasd. Arh. Ist. 1! p. 74. 
35 Anuarul inst. de ist. nat. Cluj, 3 (1926) p. 532. 
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gust 301, Septemvrie 82, în 6951 (1443) Martie 63, Mai 14, Mai 
75, Mai 146, Mai 187, Mai 288, Mai 309, Mai 3110, Iunie 8 11, 
August 312, August 24 13, August 25 14, Noemvrie 29 15, în 6953 
(1445) Fevruarie 18 16, Aprilie 5 17, Iulie 15 18, August 819, Au- 
gust 1120, Septemvrie 3021, Noemvrie 2622. Tot aga in 6954 
(1446) Ianuarie 25 23, Ianuarie 26 24, Martie 5 25, Iunie 6 26, Iulie 
2021, în 6955 (1447) Ianuarie 1428, Fevruarie 11 29. Nu apare în 
uricele lui Roman Voevod, apare însă sub Petru Voevod, în 6956 
(1448) Aprilie 2330, Iulie 1531, Iulie 27 32, Septemvrie 3 33, Sep- 
temvrie 15 34, Octomvrie 5 35, Octomvrie 1036. Apoi sub Alexan- 
dru Voevod, în 6957 (1449) Mai 2637, August 338. Este ultima 
oară, când apare în divan. El trăia si în 6961 (1453) Iunie 20, 
când, împreună cu fiul Таки şi ginerele Şandru, vinde lu iMihail 


1 Ghib. 15р. 1! р. 13-16. 
2 Ghib, Sur. 18 р, 51. 
3 Hurm. Doc. 1? p. 880-981. 
4 Arhiv, Stat. Puri 8 Сатріпа). 
5 Hasd. Arh. Ist, 1! р 
6 Hurm, Doc. 1? p. Баз Баз. 
7 Ghib. Ips. 1! p. 17. 
8 Ghib. Sur. 5p 115. 
9 Hurm. Doc. 1* p. 884-885, 
10 Ghib, Sur. 10 p. 1. 
11 Acad. Rom. I/2, Ghib. Sur. 18 p. 52-54. 
12 Wick. Woronetz und Putna 2 p. 151-152, 
13 Ghib. Sur. 20 p. 195-198, 
14 Acad. Rom. LI/1. 
15 Ulianitchi, Materiali p. 60, Uricarul 11 p. 51. 
16 Ulianitchi, Materiali p. 65- 66, Uricariul 11 p. 57. 
17 Ulianitchi. Materiali p 66-67, Uricariul 11 p. 60-62. 
18 Ulianitchi, Materiali p. 67-68, 
19 Melchisedec, Мое ist. şi arh. p. 98-101, 
20 Ghib. биг. 1 p. 138. 
21 Melchisedec, Cronica Romanului 1 p. 112. 
22 Hurm. Doc. 1* р, 887, 
23 Uliani(chi, Materiali p. 68, Uricarul 11 p. 64-65. 
24 I. Bogdan, Album paleografic moldovenesc nr. 37, Uricarul 11 p. 65-66. 
25 Acad. Rom. (dela Saraga). 
26 Arhiv. Stat. Bucureşti, M-rea Neamţ, depuneri particulare. 
21 Arhiv. Stat. pop M-rea Neamţ, pachet 21, nr. 5. 
28 Acad. Rom. XXXI/63 
29 Direcţia fond. rel. Cernăuţi nr. 3. 
30 Ulianifchi, Materiali p. 71-72, Uricarul 11 p. 68-70. 
31 Acad. Rom. Ресей 269 si altul ibid. CXXXIV /45. 
32 Acad. Rom, Ресей 7 
33 Acad. Rom. Ресен 103 şi altul Arhiv. Stat, Bucureşti, M-rea Neamţ, 
ешп d Eee 
hib. Sur. 1 p. 276. 
35 Hasd Arh. Ist. 1: р. 113. 
36 Ghib, Sur. 5 p. 118. 
37 1, Bogdan, Album paleografic moldovenesc nr. 40. 
38 1. Bogdan, Doc. mold. în Arhivul Braşovului, Bucureşti, 1905, p. 27, 
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logofătul satul Verijani, pe Moldova 1. Fratele său Roman Hudici 
apare în divanul lui Petru Voevod, în 6964 (1456)2. Aici apare 
şi [аки Hudici, care joacă rol însemnat sub Ştefan cel Mare, a- 
părând din 6972 (1464) Noemvrie 23, până în 7000 (1492) Noem- 
vrie 244, necontenit. Din acest neam, probabil prin femei se co- 
boară şi neamul Movilă 5. 

Din documente de mai târziu aflăm că a mai avut şi alte sate, 
deci au fost şi alte urice, ce nu s'au păstrat. 


133. 
Suceava. 1435 Mai 12. 


Ştefan Voevod dăruieşte lui Ivaşco Podobitu satul din 
Cârligătură, unde este casa lui. 


T ма(с)тїю Ein мы стефани воєвода господари земли MOA- 
AABCKOH Дали ECMH ивашкови NOACBHTS село его на (кр®лн)уг®т8р'®, 
где (ст) Дома его, TOE штовы MOY оури(к) cx вкеКмк доходомх 
и no(A) оур8кх ни(ком8 Aa са не Да(ст)) николи на BEKU, тагожде 
H ДКТЕМЕ ero n сун8 чатом его и праоунзчатома его и прашврд“ 
TOME его и ECEAB рода его непорфшено николиже на E'RKH. 4 хотара 
TOMS CEAS no старом8 котара кды из BEKA WIKHEAAH, а НА то (ст) 
«Ера господства ми и вра волр господства ми ECk(X) и вели 
кик) н малы(х). оанча граматика писа oy ceuagk в Ak(T) 5цаг 
‚ман Bi. 


Traducere. Cu mila lui Dumnezeu, Noi Stefan Voevod, Dom- 
nul Țării Moldovii, am dat lui Ivagcu Podobitu satul lui, la Cârli- 
gătură, unde este casa lui. Acesta să-i fie lui uric cu tot venitul 
şi sub uric nimănui să nu se dea, niciodată, în veci. Asemenea şi 
copiilor lui şi nepoților lui şi stránepotilor lui şi răstrănepoţilor lui 
şi întregului neam al lui, nestricat niciodată, în veci. 

Iar hotarul acestui sat, după vechiul hotar, pe unde a umblat 
din veac, 


1 Ulianitchi, Materiali p. 81-82, Uricarul 11 p. 76-78. 
2 Hurm. Doc. 2* p. 669. 
3 I. Bogdan, D. St. 1 p. 86 
4 ]bid. p. 511, 2 p. 520. 
5 Acad. Rom. Peceti 42, apoi mai ales uricul din 7091 (1583) August 
6, Ghib. Sur. 19р, 175-177. O spitá a neamului Hudici şi în Ghib. Sur. 19 p. 180. 
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lar la aceasta este credinţa Domniei mele şi credinţa boerilor 
Domniei mele a tuturor şi mari şi mici. 
Oancea gramaticul a scris, în Suceava, în anul 6943 Mai 12. 


Pergament mic, cu pecetea cea mică atârnată, la Arhiv. Stat. 
Bucureşti, Mitropolia din Iaşi, pachet 146 nr. 1. Pe pecete se citeşte: 
печать стефана воеводы. In dosul uricului, scris de Debriţ: „Ştefan 
Vvod. leat 6943 Mai 12, pe Podobiţi, la Cârligătură“, nr. 1, din 
o serie de documente. Scrisoarea din uric este foarte stearsá. In 
Condica Mitropoliei Moldovei, 1818, 1 p. 425, se găseşte tradu- 
cerea acestul document, cu data greşită 6953 Mai 12, prin con- 
fundarea lui m (40) cu n (50). In actul Родоб ог, din 1773 Sep- 
temvrie 10, data e cea exactá 6943 Mai 12, ibid. p. 451, nr. 37. 
Tot asa in C. Aricescu, Revista istoricá a Arhivelor Romániei, 2 
(1876), Bucuresti, p. 39. O copie, cu data exactá. la Acad. Rom. 
ms 126, dáruit de I. Bogdan. Cuprinsul uricului, cu data exactá, 
а fost publicat de mine in Sâneştii, în Buletinul Ion Neculce, fasc. 
4 (1924) p. 18. După Condica Mitropoliei Moldovei l-a publicat, 
cu data 6953 Mai 12, şi Ghib. Sur. 22 p. 92-93, 

E vorba de satul Podobiţi, care azi e moşie în trupul satului 
Sâneşti, din judeţul Іа$і1. Moşia se numeşte azi Podoghiţ 51 Po- 
doghiţa 2. Satul a fost până prin veacul al XVIII-lea 3. El a apar- 
ţinut până [а secularizare Mitropoliei Moldovei. Isi are numele dela 
Podobitul, care trăia în aceste părţi şi sub Alexandru cel Bun. El 
trăia se vede si in 1456, căci întrun uric din 6964 (1456) Fe- 
vruarie 18, se pomeneşte de o prisacă: „în potriva Podobitului, 
în pădure“, în aceleaşi părţi ale Cârligăturii 4. Satul e dela înce- 
putul veacului al XV-lea, 


134. 


1435 înainte de Octomvrie 8. 
Ştefan Voevod pentru satul Ријигет. 


„Un uric vechiu pe Puţureni ot Ştefan) Vodă de It. 6943, 
cu pecete de ceară“. 


1 Dict. geogr. al jud. lagi р. 204-205, Dict. statistic al României 1 p. 472. 

2 Podobiţa, Harta stat. major, planga Podul Поаеі, Dict. geogr, al jud. 
laşi p. 176-177. 

3 Istoricul satului in M. Costáchescu, Sánestii, Buletinul lon Neculce, 
fasc. 4 (1924) p. 18-26. 

4 Acad. Rom. Peceti 179. 
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Regestul de mai sus se află întrun „Izvod de urice şi alte 
scrisori de moşii a răposatului Miron logf., се au rămas fiilor săi 
....... lt 7222 (1714) Маше 1“, în N, Iorga, Stud. şi Doc. 
6 p. 151. 

Curios e că satul nu se află între satele Costinestilor, din 1742 1. 

Singurul sat ce cunosc cu acest nume se află în comuna Co- 
fusca, din judeţul Dorohoiu 2. Satul poate să fi fost şi în veacul 
al XIV-lea. Numele îi vine dela puțuri. 


135. 
Circa 1435 Octomvrie înainte de 8. 


6943 (2) Octomvrie. Stefan Voevod întăreşte stăpânirea peste 
satele Dobromireşti si Balosinesti. 


Uricul pe pergament, cu pecetea pierdută, a aparţinut lui Gr. 
Tocilescu, si la 1910 a trecut la Acad. Rom. СУШ/29, vezi Cres- 
terea colecţiilor Acad. Rom. 1910 p. 263, cu data 1433 (6940 ?) 
Octomvrie. De aici l-am luat şi eu. Data 6943 nu e sigură şi deci- 
nici cea de 1435. Probabil cá la aceastá datá satele de care e 
vorba erau ale lui Danciul stolnicul şi ale nepotului sáu Negrilá,. 
cum se vede dintr'un alt document, pentru aceleaşi sate, din 6949 
(1441) Iulie 7, Acad. Rom. CVIII/27, Ghib. Sur. 18 p. 49-50. Do- 
cumentul poate e acelas cu cel din 6940 dela Stefan Vvod., citat 
intro carte din 1786 August 2, pentru moşiile Pătrăşcanii şi Do- 
bromireştii dela Tutova, la Arhiv. Stat. Iaşi, Anaforale (fără număr) 
р. 126. Fac această presupunere cu atât mai mult cu cât aici е 
citat şi documentul dela Ше5 şi Stefan Vvozi din 6949 Iulie 9 (în 
loc de 7), tot pentru satele Pătrăşcani şi Dobromireşti (Pătrăşcanii 
era Satul de alăture cu care era în pricină satul Dobromiresti). 
Acestea şi în Uricariul 6 p. 268: pentru moşia Pătrăşcanii şi Du- 
bromirestii dela ţinut. Тиюуе..... 1. Suret de pe ispisoc dela 
Stefan Мода din 6940, 2. Suret dela Шез şi Ştefan Voevozi din 
6946 lulie 7 (în loc de 6949), în o carte din 1786 August 2. 

Satul Dobromireşti a fost lângă Pătrăşcani, acesta din urmă 
în comuna Buda, judeţul Tutova3. Satul e pomenit si în uricele 


1 Hasd. Arh. Ist. З р. 281-283, Radu Rosetti, Pământul р. 248-249. 

2 Dict. geogr. al jud. Dorohoiu р. 288, Dict. statistic al României 1 р. 364. 

З Dict. statistic al României 2 p. 970. Cp. Iacov Antonovici, Documente 
Bárládene 4 p. 105-106, intr'un document din 1665 Septemvrie 4. 
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din 6949 (1441) Iulie 71 şi 6960 (1452) Septemvrie 102. Azi satul 
nu mai este. Isi are numele dela Dobromir şi ега poate şi în veacul 
al XIV-lea. In apropiere erau şi Balosineştii, care azi nu mai există. 


E pomenit şi în 6949 (1441) Iulie 7 я 6960 (1452) Septemvrie 


10. Balasineştii erau ре Smila, în ţinutul Tutovei, pomeniţi intr'un 


«document din 1592 Martie 163, apoi în 7121 (1613) Ianuarie 13: 


„Balosineşti şi cu loc de moară în Smila“. Aici şi Bicanii pe Smila 4. 
Apoi în 7142 (1634) Fevruarie 28 5: калосинеши H , , . кикани что 
на CMHAOH потоку Š влост'тутова б, Numele îi vine dela un vechiu 
Balosin. Satul era poate şi în veacul al XIV-lea. 


136. 
Suceava. 1435(?) Fevruarie 17. 


Шеаз Voevod întăreşte boerului Mihăilă Barbosul satele 
Drágoestii si Vártopul. 


„Suret scos moldoveneagte de pre un ispisoc sârbesc dela 
Ileiag Voevoda, din let 69437 Fevr. 17. 


Cu mila lui Dumnezău Noi Пеѓа5 Vvoda, Domnu Pământului 
Moldovii, facemu stire cu aceastá carte a noastrá tuturor, cine pre 
dánsa sá va uita sau cetindu-sá o va auzi, adicá acest adevárat 
boerul nostru dum. Mihăilă Barbosul slujit-au mai nainte părintelui 
nostru, lui Alexandru Vvoda, cu dreptate si cu credinţă si acmu 
slujeşte nouă cu dreptate şi cu credinţă. Pentru aceia şi noi vă- 
zându a lui driaptă slujbă l-am miluit pre dânsul cu deosăbita a 
noastră milă şi i-am dat şi i-am întărit lui pre a lui ocini şi uric, 
dela părintele nostru, anume satele Drăgoeştii pre Cracău, ce sânt 
în gura Almaşului şi Vârtopul, ca să-i fie dum. lui Mihăilă Băr- 





1 Ghib. Sur. 18 р. 50. 

2 N. Iorga, Stud. si Doc. 7 p. 284. 

3 Bogdan, D. St. 1 p. 486. 

4 Ghib, Sur. 2 p. 292, 

5 Ibid. p 302. 

6 Bicanii se numesc azi Băcani, in jud. Tutova, Dicf. statistic al Ro- 
mâniei, 2 p. 9/). Nici un sat Baloginesti nu mai este azi, in Moldova. In 
trecut se gásesc insá. Unul a fost pe Suceava, pomenit intr'un uric din 6947 
(1439) Iulie 15, Wick. Horodnik p. 201-203, asemenea 6952 (1444) August 1, 
ibid. p. 203-204, 6961 (1453) Iulie 8, Acad. Rom. LXXXV/43, Altul a fost cred 
ia Neamţ, pomenit intr'un uric din 6950 (1442) Martie 8, Hasd. Arh. Ist 1! 
р. 74, apoi în 6999 (1491) Моетупе 2, I. Bogdan, D. St. 1 p. 491-493. Ase- 
menea în 7011 (1503) Fevruarie 2, ibid 2 p. 215. 

1 In suret e 7033. 


WWW.dacoromanica.ro 


1435 413 


bosul dela noi uric şi fiilor lui, nepoților şi stránepotilor lui si a 
tot niamul lui şi totu niamul lui, neclătit nici odănăoară, în veci. 

lar hotarul satelor acestora să fie cu toate hotarăle cele vechi, 
pe unde au îmblat de veciu. 

Şi la aceasta este credinţa a Domniei noastre, ce scrie mai 
sus, Noi llăiaş Vvoda şi credinţa a prea iubitului meu fiu şi cre- 
Чија boiarilor noştri, Giurgiu! Fratovschi şi a fiilor lui, credinţa 
dum. Dan, credinţa dum. Mihail Рорза 2, credinţa dum. Steful şi 
a fratelui dum. Mândrul şi credinţa dum. Lazor si a fratelui său, 
a dum. Stanciul, credinţa dum. Cozma şi credinţa dum. Duma 3 şi 
fratelui lui, a dum. Mirce şi credinţa dum. Forov şi credinţa дит. 
Vitolt (?)4 şi credinţa dum. Mise5 şi credinţa dum. Cârste Cior- 
nog 6 şi credinţa dum. Banciul 7 şi credinţa dum. Уопйе Hacevici (2) 
şi credinţa dum. Vlaşin Mogosocul (?)8 şi credinţa dum. Baloş pah., 
credinţa dum. Berindii9 stol, şi credința dum. Stanciul 10 comes şi 
credinţa a tuturor a lor noştri moldovineşti boiari a mari şi a mici. 

lar după viaţa noastră, cine va fi Domnu din НИ noştri sau 
din fraţii noştri sau din niamul nostru sau iarăşi fie pre cine Dum- 
nezeu va alege să fie Domnu pământului nostru Moldovii, acela 
să nu strâce lui a noastră daniia şi întăritură, ce ca să întăriască. 

lar spre mai mare tărie şi întăritură tuturoru celor ce scrie 
mai sus, am poruncit credinciosului nostru boiariu Dinisu 11 logo- 
Їйї, să scrie şi pecetea noastră să о spânzure de acest adevărat 
scrisoare noastră. 

Au scris lacuş 12 în Suceavă. 

(Acest ispisoc sârbescu s'au tălmăcit de mine, pre limbă mol- 
doveniască, la cursul anilor dela Hristos 1781 Iulie 24. leromonah: 
Pavoiu Bulgariul). 


Acest suret se păstrează la Acad. Rom. LII/77. Traducătorul! 
denaturează cu totul numele boerilor de divan. Apoi data sure- 
tului e 7033. Am presupus o greşeală de citire în loc de 6943, 


1 In suret: Prumijei. 
2 Ibid.: Popsul. 

3 Ibid, : Duca. 

4 Ibid, : Lumbu. 

5 Ibid. : Moise, 

6 Ibid.: Ciotog. 

7 Ibid.: Becul. 

8 Ibid, Sá fie Mogosescul 2 
9 Ibid.: Berandei. 
10 Ibid. : Rumar. 

11 Ibid. : Nudenescul. 
12 Ibid.: Dadegos. 
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-când la sfârşitul anului, avem urice dela Ilieaş. Admiţând că această 
presupunere corespunde realităţii, luna nu poate fi Fevruarie, când 
domnea Ştefan Voevod, cum ne arată documentele din 6943 (1435) 
‘Ianuarie 31 şi din 6943 (1435) Aprilie 142, etc. Putem presupune 
însă că în cursul lunei lanuarie, Fevruarie, Martie, Шеа$, în luptă 
cu fratele său Ştefan, va fi ocupat pentru scurtă vreme tronul, cum 
se întâmplă dealtfel în cursul lunei Octomvrie şi Noemvrie a aces- 
{ш an, când avem urice date numai de Ilieag Voevod 3. 

Satul Drăgoeşti pe Cracău, în gura Almaşului, nu mai este 
azi. El trebuie să fi fost pe acolo unde este satul Căciuleşti din 
judeţul Neamţ4 sau mai în curând în sus de aceştia pe Almaş acolo 
unde vin Bodeştii Precistei sau Murgucesti5. Satul îşi are numele 
-dela un Dragoiu, care cred că e vechiul boier, cunoscut şi sub nu- 
mele de Drăgoiu dela Tulova sau Drăgoiu Viteazul, care apare 
întăiu sub Petru Voevod în 1387 Septemvrie 27: Draguy mar- 
scalcus 6, apoi sub Roman Voevod, în 6900 (1392) Martie 307, 
6901 (1393) Noemvrie 188, Sub luga Voevod în 1399 Noemvrie 
.28 apare ca Dragoi Viteazul9. Apoi apare sub Alexandru cel Bun 
în 6908 (1400) Iunie 29 10, August 4 11, 6922 (1414) August 2 12, 
Dechemvrie 2013, 6923 (1415) Aprilie 1314, circa 141515. Este 
-cea din urmă oară, când îl găsesc pomenit în divan. Este, cum 
se vede, un vechiu boer, care va fi apucat vremea descălicatului. 
Urmaşii săi sânt puţin cunoscuţi. Găsim în uricele din 6970 (1462) 
Dechemvrie 3 16 şi 7006 (1498) Septemvrie 2417, pe un fiu al său 
Romaşco 18. O dovadă că vechiul sat Dragoeşti de pe Cracău este 


1 Vezi mai sus p. 401. 

2 Vezi mai sus p. 402, 

3 Cp. documentele externe din 6943 (1435) Septemvrie 1 şi Septem- 
ие 3, Hurm. Doc. 1: p. 855-852. 

$ Ducii statistic al României 2 p. 642, Harta stat. major, planşa Peatra. 

id. 

6 Hurm. Doc. 1“ p. 297. 

T Vezi mai sus p. 8, rândul 4. 

8 Ibid. p 14, rándul 6 


9 Ibid. p. 23, rândul 7. 

10 Ibid. p. 37, rándul 24-25. 

11 Ibid. p. 41, rândul 15. 

12 Ibid. p. 104, rándul 2 si p. 108, rándul 27. 
13 Ibid. p. 112, rándul 2 


14 Ibid. s 116, rándul 25. 

15 Ibid. p. 122, гапаш 22. 

16 I. Bondi D. St, 1 p. 66-67. 

17 Ibid. 2 p. 126 

18 Sate cu Шо de Dragoeşti sânt multe, dar aproape toate în Mun- 
tenia, Dict. statistic al României 2 p. 1127. In Moldova avem Drăgoeşiii, din 
„districtul Gura Humorului, Dict, geogr. al Bucovinei, de Grigoroviţă р, 89-90, 
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azi în trupul Bodeştilor Precistei este cá tot aici este şi Vártopul 
sau Hârtopul, in comuna Şerbeşti, din judeţul Neamţi. Vârtopul 
este des pomenit. Aşa în 7067 (1559) Martie 202, 7067 (1559) 
Aprilie 2 3, Aprilie 284, 7070 (1562) Iulie 15, 7075 (1567) [unie 56, 
7068 (1560) Iunie 207, 7087 (1579) Mai 68 etc. In uricul din 
1097 (1589) aflăm de vechi stăpâni ai satului Neagotă şi Murgu, 
ce aveau uric asupra Satului Vârtopul, de pe Cracău, dela ţinutul 
Neamţului, dela Ilie Voevod, fiul lui Alexandru cel Вип9. Uricul 
acesta dela Ше Voevod e necunoscut. Dintrun uric dela Eremia 
Voevod, din 7112 (1604) lunie 16 aflăm şi de un uric ce l-au 
avut bunii Murgu si Neagotă dela Ше şi Stefan Voevozil0, uric 
necunoscut. Acest Neagotă este poate cel pomenit în hotarnica 
satelor Cornii şi Strâmbii, pe Cracău, în uricul din 6936 (1428) 
Aprilie 2211, sate apropiate de Bodeştii Precistei. Poate că satele 
au fost în stăpânirea lui Mihăilă Bărbosul numai vremelnic, întur- 
nându-se iarăşi în neamul lui Neagotă. 

Mihăilă Bărbosul e necunoscut altfel. Nu se întâlneşte decât 
în uricul din 6942 (1434) Ianuarie 29, când i se pomeneşte o 
selişte la ţinutul Tutovei 12. Din uricul din 1435 se vede că servise 
şi sub Alexandru cel Bun şi satele dela Neamţ îi erau ocine vechi. 


In trecut, ele sânt des citate, în Moldova. Аза în 6960 (1452) Decemvrie 21: 
Drăgoeşti la gura Dobrotvorului, Arhiv. Stat. Bucureşti (dela Câmpina), în 
6989 (1481) Aprilie 25, I. Bogdan, D. St. 1 p. 255, 7003 (1495) Ianuarie 22, 
ibid. 2 p. 59—61. Cel din Gura Humorului e pomenit în 6970 (1462) De- 
chemvrie 3, ibid. 1 p. 67—68, in 7006 (1498) Septemvrie 24, ibid. 2 p. 126—127. 
Un sat Dragoiesti a fost in tinutul Cárligáturii, azi in jud. lagi, citat in 7001 
(1493) Martie 26, ibid. 2 p. 27—28, etc. 

I Dict. statistic al României 2. p, 644. Harta stat. major, planşele Pea- 
tra si Bozieni. 

2 Ghib. Isp. 1* p.109. 

3 Acad. Rom. LXXVI/T78. 

4 Ibid. LXXVI/79. 

5 Ibid. LXXVI/80. 

6 Ibid. LXI/1. 

7 Ghib. Isp. 1* p. 110. 

8 Ibid. p. 149. 

9 Ibid. p. 182—189: гнаргицж снь чилпан$ RHSK Шандра БИВШТИ 
пракалав прбинзк нЕготА и м8рг8.... ИСПрНКИАТЕ 34 ДААНТЕ что 
имали npka Ед све iro. НКготж и м8рг$ wT напа коволы, 

10 Ibid. 1° p. 31—32: мурги н нЕгот wT име и WT стефана 
ВоВе, 

11 Vezi mai sus р. 209, rândul 23. Cp. р. 212. 

12 Vezi mai sus p. 379 rândul 6. Cp pentru nume Oană Bărbosul, 
dintr'un uric din 6926 (1418) Ianuarie 15, ibid. р, 127, rândul 16, apoi Neag 
ош din uricul din 1426, ibid. р. 182, rândul 15. Cp. asemenea satele 

ărboşi. 
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137. 
1435 Octomvrie 8. 


Піеаѕ Voevod dăruieşte lui llieag Наш postelnic şi fratelui sáu 
Simion satele Ivancicăuţi şi Vancenestii. 


„Suret di pe un uric sârbescu di la Iliiaş Vvoda, din let 6943 
Octov. 8. 

Facem înştiinţare pentru adivărate slugile noastre şi credin- 
cioşi boiarii Domnii mele Ше5 Liciul vell postelnic) şi fratesău 
Simion, carile slujind mai nainte răposatului părintelui Domnii mele 
eu dreptate şi credincioasă slujbă, ci-au făcut, care slujesc astăzi 
şi noâ cu dreptate şi credincioasă slujbă. Văzând Domnie me a lor 
dreaptă şi credincioasă slujbă, osăbit de altă milă a noastră li-am 
dăruit întru al nostru pământ al Moldovi(i) ocină de moşie Ivanci- 
cáutii şi Vancenestii, aceste li-am dăruit, pentru dreaptă si cre- 
dincioasă slujbă, ci-au făcut, cu urice, cu tot venitul, să le fie în 
veci de veci, copiilor lor, nepoți si stránepofilor, care să vor trage 
din niamul lor, ci să va alegi mai aproapi. 

lar hotariul acestor moşii Ivancicauţii si Vanceneştii să Не 
după cum au ţinut părinţi de demult. 

Pentru aceia, credinţa Domnii mele şi a preiubit fiiul Dom- 
nii mele Roman şi credinţa dumisale Jurje Fratovschi şi credinţa 
dumisale Velce vel! logofăt şi credinţa dumisale Danu şi credinţa 
dumisale Stefan Jumătacte) si fratesău Mândre şi credinţa dumisale 
Lazăr şi fratesáu Stanciul vel! vist(ernic) şi credinţa dumisale Dima 
Limbădulce şi credinţa dumisale îratesău Mirce şi credinţa dumi- 
sale Cozma Şandrovici şi credinţa dumisale vel 1 Tăutu 2 şi fratesău 
Dumitraşcu Coşulă Stetecicu 2 şi credinţa dumisale Baloş pah(arnic) 
şi credinţa dumisale Berendei stol(nic) şi credinţa dumisale Mise 3 
şi Cârste Ciornohuz4 si a dumisale lancu2 şi credința dumisale 
Voicu S.2 şi credinţa dumisale Stanciul vell comis şi credinţa tu- 
turor boerilor noştri mari şi mici. 

lar după a noastră viiatá, cine va fi Domn Тага! aceştie 54 
nu strice a noastră danie, ci mai vârtos să o intáriascá cu dănii. 

lar cine s-ar ispiti a o strica danie, să fie neertat de Dom- 


1 Vel este poate un adaus al traducătorului, 
Sic. 

3 In suret: Mites, 

4 Nu e Cârste Ciornogo ? 
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nul Dumnezău şi de Precurată a lui Maică şi de toţi sfinţii şi să 
Ша asămine ludii si procletului Arie şi să fie parte lor cu jâdovii, 
care au strâgat asupra Domnului Hs. sângele lor asupra lor şi 
asupra fiilor lor. 

lar pentru mai mare credinţa şi întăritura, am poroncit cin- 
stitului şi credinciosului boeriului nostru, dumisale Dinisul vel 10- 
gofăt, şi a noastră pecete cătră acest adivărat uric să o legi 
spânzurată“. 

(Şi acest uric s'au tălmăcit de mine Ivloghie dascal la let 
7211, de la Şcoala gpod din Eşi). 


Suretul acesta, defectuos ca formă, este la Acad. Rom. XIV /72. 
Satul Ivancicáufii este totuna cred cu Ivancicoutii dintr'un uric din 
6998 (1490) Martie 151. După Wick. Geschichte des Bistums Ra- 
dauz р. 133,el era în apropierea satului Crăiniceştii, din districtul 
Siretiului, din Bucovina. După Werenka, Topographie der Buko- 
wina, Cernowitz 1895, p. 41, el era pe teritorul satului Hadic sau 
Hadikfalva, pe Зисеауа2. Intr'un document din 17663 se vede că 
satul ,Iwantikáuz" era alături cu Calafendestii si Plesintii, sate ale 
Mănăstirii Putna4. La 1615 e numit Ivănceşti şi ţinea de ocolul 
Badeuţilor 5. Numele şi-l are dela un străvechiu Ivancico, diminutiv 
dela Ivanco6. Satul era probabil şi în veacul al XIV-lea.—Vance- 
neştii trebuie să fi fost lângă Ivancicăuţi. Satul va fi dispărut sau 
şi-a schimbat numele, căci nu-l aflu pomenit aiurea 7. Un sat Vän- 
cicáufi este în volostea Noua Suliţă, judeţul Hotin8. Un munte 
Vancinul este lângă Putila-Storonef, districtul Vijniţa 9. Satul este 
străvechiu, era şi în veacul al XIV-lea şi-şi are numele dela un 
Vancea, Vancin. 

Шез Liciul postelnic nu e uşor de identificat. El slujise, cum 


1 І. Bogdan, D. Şt. 1 р. 407: цожкик оу иканчикикци H c попом. 

2 I. Bogdan, cit. p. 416, Dict. geogr. al Bucovinei, de Grigoroviţă р. 107. 

3 Wick, Solka p. 145. 

4 Dict. geogr. al Bucovinei, de Grigoroviţă p. 42. 

5 Wick cit. p. 72. 

6 Ср. Ivancăuţii în districtul Cotmani, Dict. geogr. al Bucovinei, de 
Grigoroviţă p. 121. Cp. Ivancáutii la Terebne, in 6937 (1429) Aprilie 17, vezi 
mai sus p. 258, rândul 11, р. 260-261. Cei din Coţmani sânt probabil pome- 
niti în 6960 (1452) Octomvrie 27, Ulianiţchi, Materiali p. 77-78, Uricariul 11 
р. 72-74, apoi 6963 (1455) Iulie 2, Ulianitchi, cit. 84-85, Uricariul 11 р. 9-11, 79-81. 

7 Cp. întrun uric din 6937 (1429) Iunie 19, „unde a fost Уащеа“, vezi 
mai sus p, 280, rândul 7, p, 283, asemenea ГАЕ (cr) Канца poate peste 
Prut, într'un uric din 6953 (1445) Iulie 15, Ulianiţchi, Materiali p. 67-68. 

8 Dict. geogr. al Basarabiei, p. 225, Harta Basarabiei, de Nour. 

9 Dict. geogr. al Bucovinei, de Grigorovitá, p. 234. 
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spune uricul, şi sub Alexandru cel Bun. Un boer mare din acest 
timp este Шеа$ ceaşnicul, care poate este acelaş си Ше$ Liciul. 
Шеа5 ceaşnicul apare întăia oară intr'un document din 1407 Oc- 
tomvrie 6, ca Шеа5 Dumitrovschi, adecă fiul lui Dumitru 1. In 6916 
(1408) Septemvrie 16 e ceaşnic2. Asemenea în 6917 (1409) Ia- 
nuarie 28 3, Aprilie 184, Noemvrie 185, in 6918 (1410) Fevruarie 
156, Маше 157, în 6919 (1411) Aprilie 148, Septemvrie 229, în 
6920 (1412) Aprilie 510. Până aici postelnic a fost Stan. Шеа5 
ceaşnicul apare apoi în 6922 (1414) August 2 11, Dechemvrie 20 12, 
în 6923 (1415) Aprilie 1313, în 6927 (1419) Aprilie 8 14, în 6928 
(1420) Aprilie 25 15, în 6929 (1421)16, 6930 (1422) August 20 17, 
Dechemvrie 25 18, 6931 (1423) Martie 12 19, Martie 31 20, în 6932 
(1424) Fevruarie 1621, August 26 22, în 6933 (1425) Ianuarie 30 23, 
Mai 1224, în 6934 (1426) August 1225, în 6935 (1427) August 
18 26, Septemvrie 1427, Septemvrie 16 28, Octomvrie 1529, în 6936 
(1428) Fevruarie 1630, Aprilie 15 31, Aprilie 22 32, Iulie 8 33, Iulie 24 34, 


1 Hurm. Doc. 1? p. 828. 
2 Vezi mai sus р. 61, rândul 18—19. 
3 Ibid. p. 65, rândul 21, 


4 Ibid. p. 70, rândul 6. 

5 Ibid. p. 73, rândul 10. 
6 Ibid. р. 75, rândul 28. 
7 Ibid, p. 78, rândul 1 

8 Ibid. p. 81, rándul 25, 
9 Ibid. p. 95, rândul 17-18. 
10 Ibid. p. 98, rândul 21. 
11 Ibid. р. 104, rândul 4—5 si p. 108, rândul 29. 
12 Ibid. p. 112, rándul 1. 
13 Ibid. p. 116, rándul 27. 
14 Ibid. р. 132, rândul 11. 
15 Ibid. p. 136, rándul 7. 
16 Ibid. p. 142, rándul 1. 
17 Ibid. p. 150, rándul 9, 
18 Ibid, p. 152, rândul 1. 
19 Ibid. p, 154, rândul 15. 
20 Ibid. p. 157, rándul 8. 
21 Ibid, p. 162, rándul 22. 
22 Ibid. p. 166, rándul 10. 
23 Ibid. p. 169, rândul 10, 
24 Ibid. p. 173, rándul 27. 
25 Ibid. p. 178, rândul 23, 
26 Ibid. p. 189, rándul 13. 
27 Ibid. p. 191, rándul 4. 
28 Ibid. p. 194, rándul 2. 
29 Ibid. p. 196, rándul 29. 
30 Ibid. p. 202, rándul 22. 
31 Ibid. p. 207, rándul 6, 
32 lbid. p. 210, rândul 7. 
33 Ibid. p. 213, rándul 14. 

p. 


34 Ibid. p. 216, rándul 13. 
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Iulie 291, August 172, Septemvrie 3 3, Dechemvrie 4 4, Dechemvrie 
28 5, în 6937 (1429) Ianuarie 10 6, Fevruarie 17, Fevruarie 108, Aprilie 
17 9, Mai 2710, Iunie 111, Iunie 3 12, Iunie 19 13, Este ultima oară când 
apare în divan Шеаз. O îndoială, care intervine când e vorba de iden- 
tificarea acestuia cu Ше5 Liciul postelnicul din 1435, este cá cel 
întăiu nu apare nici o dată cu titlul de postelnic, ci си cel de 
ceaşnic, care, cum se vede din înşirarera boeilor în divan, este 
titlu superior celui de postelnic, care, în chip obicinuit, venea la 
urmă, în divan. Nu-mi pot închipui cum Шеаз ceagnicul de sub 
Alexandru cel Bun să fi fost retrogradat în 1435. E greu apoi de iden- 
tificat Шез Liciul din 1435 cu Ilieaş spatarul, din 6945 (1437) Fe- 
vruarie 24 14, Dechemvrie 20 15, 6950 (1442) Fevruarie 24 16, căci 
acesta pare a Н un Боег mic. 

Urmaşii lui Шеа5 ceaşnicul, Andreico şi Luca, apar într'un uric 
din 6951 (1443) Mai 1417, 6968 (1460) Aprilie 13 18. Urmaşi 
mai depártati ai lui apar şi întrun document din 7036 (1528) 
Martie 7 19. 

Liciul 20 să derive din slavul anus faţă ? 

Documentul este extrem de important, căci ne arată domnia 
lui Шеа5 Voevod singur, la sfârşitul anului 1435. 


1 Vezi mai sus р. 218, rândul 23. 
2 Ibid. p. 221, rândul 17. 
3 Ibid. p. 224, rándul 20. 
4 Ibid. p. 228, rándul 18. 
5 Ibid, p. 231, rándul 9 si altul p. 234, rándul 1. 
6 Ibid. p. 239, rândul 26. 
7 lbid. p. 242, rândul 25, 
8 Ibid, p, 249, rândul 15, 
9 Ibid. p. 259, rândul 1 
10 Ibid. p. 261, rándul 22. 
11 Ibid. p. 267, rándul 7. 
12 Ibid. p. 270, rándul 13. 
13 Ibid. p. 280, rándul 26. 
14 Wick. Sct. Onufri p. 173—5, Woronetz und Putna 2 p. 151. 
15 Acad. Ron. LXIV /2 şi altul ibid, Ресей 4, Buletinul Ion Neculce, 
fasc. 6 (1927) р 
16 Hurm. Poo, 1p . 878—879. 
17 Ibid. p. 882—883. 
18 Ghib, Sur. 18 р, 69, 
19 N, Iorga, Stud. şi Doc. 16 р, 157. 
20 Un Liciul postelnic este boerul lui Petru Rareş, fost pârcălab de 
Neamţ, Cp. şi Uricarul 14 p. 97, 226, Ghib. Isp. 2“ p. 106. Cp. şi numele 
Saptelici. 
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138. 
Hotin. 1435 Octomvrie 18. 


iliel Voevod dăruieşte boerului Stan Babici satele, anume Зобгапећ,. 
la Теанпа, şi Vascou[ii şi Budin[ii. 


T мл(с)тн 1вжїю мы Hala коккода2 господаря SEMAH MOAAARCKOH 
знаємо чиним HC Cab днстомх HâluHath QVCEAZ З кто нань оу3- 
рить HAH єго оуслышить чточи, OKE тоть 4 истинный слуга нашь 
кЕрнын 5 н вомринь пань стань БАБИЧА слоужиль пркжде стопо-- 
чившому родителю нашемоу правою H Врною слоужкою, а ДНЕ) 
служит намь пракою и кЪ%рною служБею. ТКМЖЕ мы ЕНД КЕШН 
его правою и Ефрною слоужБоу до на(с), жалокалн всеми его WCOE- 
ною нашео мл(с)тїю н дали есми емоу оү нашен земан оү MOA- 
давскон села НА HME совранецх оу цЕцинкскон AEPKARH H васковили, 
AAHIUHHO село, аже миш заГУБИЛЬ своє umnie oy уитАНЬСТКИ, н 
EOYAHHUH миханад КОШЧТЕВИЧА, аже H инь SAPVEHAB OY ХНТАЖНЬСТВИ.. 
то веми Далн нашему слава За его вБрною CAOYOKEM EMOY Зонкх сх 
BACEMA доходомь непорушено николи Ha в%кы ЕЕЧНЫА, такожде 
и враттамь єго, прбжде и ДЖтемь его и оунучатомћ его H npk— 
оунучатомя єго H прбшорр  то(м) tro н висемоу ПЛЕМЕНУ его Ha 
вЕкы. а Хотарх T'kwbÓ селам EZCKAW 7 сх вхсфми старыми ye- 
тари W(T) Exckyx сторо(н), коуда us BEKA g'hbunoro уживали. 4 Ha 
то (eT) вкра вышепнсаннаго г(с)ва ми има воеводы H кра К®З- 
люБленнаго сна г(с)ва ми романа, REpa пана журхжа фратокьского 
н дЕтн его, &kpa пана влачи дворника, EK04 пана шефула H Брата 
его пана AZHADH, Bkpa пана шефула, Bkpa пана дана H AETH его, 
кра па(на)8 muen, Ekpa пана форова, ВКра пана лазора н Ерата 
его пана станчула, вра пана витолта, E'kpa пана козми ШАНДро- 
EHu4, Bkpa пана мкуша, Ера пана EtpHHA ka столника, вра пана, 
AVMH, вЕра пана Бхлоша чашника, ВЕРА пана станчула KOMHCA H 
в ра Exckyz вомрх маши(х) н великы(ҳ) и waale). 4 по нашем. 


1 Sic, 

2 а final scris peste un "Е. 
З Originalul are occkuz, 
4 Sau TOTZ. 

5 м făcut са 97. 

6 Sau ТЕМА. 

7 Sau Exc kaz. 

8 Originalul are па. 
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животк кого EZ H3REpE(T) Бити господари нашен SEMAH, шовы HM 1 
неподуши(л) aan ровы и(м) ортврљди(л) и Фукркпнах. а кто БМ 
“Poe үотила порушити, те(т) да (ст) проклктв (т) ва н WÈT) 
прч(е)тКи ero. мтре и w(T) &zckyz сты(ҳ) н да (cT) подовень 
HovA'k и прокактому ди и да е(ст) анадема алина. A на БОЛШЕ 
ПОТВОАЖДЕНТЕ тому RZCEMY вышитисанному EtAKAH ЕСМИ наШЕМУ 
вбрноми слу nany Динису npugkcHTH нашоу печать K CEMOY 
листу нашему. писа гаквш писарь ov хотини в лЕ(т) 84 Аг М(Х) ui. 


Traducere. Си mila lui Dumnezeu, Noi Ilie Voevod, Domnul 
“Ţării Moldovii, cunoscut facem si cu această carte a noastră tu- 
'furor, cari vor cáta Ja dânsa sau о vor auzi citindu-se, că această 
adevărată slugă a noastră credincioasă şi boer pan Stan Babici a 
Slujit mai înainte sfântrăposatului părintelui nostru cu dreaptă şi 
credincioasă slujbă, iar astăzi slujeşte nouă cu dreaptă şi credin- 
cioasă slujbă. De aceia, noi văzându-l cu dreaptă şi credincioasă 
slujbă cátrá noi, l-am miluit cu osebita noastră milă şi i-am dat 
în Tara noastră, în Moldova, satele, anume Sobraneţi, în ţinutul 
Теајте! şi Vascăuţii, satul lui Migea, dar Mişea a pierdut averea 
sa în hiclenie, si Budinţii lui Mihail Coşcievici, dar şi acesta l-a 
„pierdut în hiclenie. Aceasta am dat-o slugii noastre, pentru a lui 
dreaptă slujbă, lui, uric, cu tot venitul, nestricat niciodată, în vecii 
vecilor, asemenea şi fraților lui, înainte şi copiilor lui şi nepoților 
lui şi strănepoţilor lui şi rástránepotilor lui şi întregii seminţii a 
a lui, în veci, А 

Iar hotarul tuturor acestor sate, cu toate vechile hotare, din 
toate părţile, pe unde din veacul veacului au umblat. 

lar la aceasta este credinţa mai sus scrisului, Domniei mele 
Ше Voevod şi credinţa iubitului fiu al Domniei mele Roman, cre- 
Чија panului Giurgiu dela Frătăuţi şi copiii lui, credinţa panului 
Vâlcea vornic, credinţa panului Steful şi a fratelui său pan Mândrea, 
credinţa panului Steful, credinţa panului Dan şi copiii lui, credinţa 
panului Misea, credinţa panului Forău, credinţa panului Lazor şi 
a fratelui său pan Stanciul, credinţa panului Vitolt, credinţa panului 
Cozma Şandrovici, credinţa panului lacus, credinţa panului Berin- 
dei stolnicul, credinţa panului Duma, credința panului Băloş ceaş- 
nicul, credinţa panului Stanciul comisul şi credinţa tuturor boerilor 
mostri şi mari şi mici. 


1 Sau ИМА. 
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lar după viaţa noastră, pe cine Dumnezeu va alege să fie 
Domn în Tara noastră, să nu le strice, ci să le întăriască şi în- 
puterniciască. lar cine ar vroi să strice aceasta, acela să fie bles- 
temat de Dumnezeu 51 де Preacurata lui Maică şi de toti sfinţii sP 
să fie asemenea lui Iuda si blástámatului Arie şi să fie anatema, amin. 

lar pentru mai mare întăritură acestor toate mai sus scrise, 
am poruncit slugii noastre, credinciosului pan Dienis, să lege pe- 
cetea noastră cătră această carte a noastră. 

A scris Iacug pisarul, în Hotin, în anul 6943 Octomvrie 18. 


Pergament cu pecetea cea mare atârnată se păstrează în 
Arhiva ministerului de externe din Moscova. Pe pecete se citeşte: 
печать ÎWANHA ИАТЖ ROEROA K господарћ seman молдакскои, O foto- 
grafie la Acad. Rom. fotografii pachet 10 nr. 19. O copie la Acad. 
Rom. ms 126, dăruit de I. Bogdan. A fost publicat cu multe abateri: 
ortografice de Ulianiţchi, Materiali p. 47-48 si Hurm. Doc. 1° p. 
859-861. In traducere románeascá cu multe greseli a fost publicat 
in Uricarul 11 p. 44-46. Aici ca şi în Ulianitchi, Vodinţii pentru 
Budinţi. 

Despre Sobraneţi se spune cá era în ţinutul Ţeaţinei. Azi 
Тапа este un deal foarte înalt, de 559 m., la apus de Cernăuți 1. 
Odată se vede а fost numele unui ţinut, parte din Tara Sepeni- 
cului2. Теа{їпа este des pomenită în uricele vechi, ca ţinut şi ce- 
tate. Aşa în 13953, 1433: тын городы, цецунь 4 YMERE co 
CT)RIMH EOAOCTMU И селы, которыижь K нима прислушають, ко 
Торыижь город TI ЛЕЖАТЬ МЕЖИ НАШЕЮ ЗЕМЛЕЮ рускоњ H волоскею 4. 
Apoi în 1436: цецюнь5. In 1444: Czeczun&. In 1456: Ceczo- 
nense7. Apoi sub Stefan cel Mare, in 6987 (1479) August 30: 
старости шт цЕцина8, asemenea în 6989 (1481) August 239- 
Satul Sobraneţi e necunoscut azi. El a dispărut sau şi-a schimbat 
numele. Era un vechiu sat din veacul al XIV-lea.—Satul Vascouţi 


1 Dict. geogr. al Bucovinei, de Grigorovitá p. 58-59, 229, 

2 T. Bălan, Cetatea Hmielov, Cernáuti 1927 p. 8-12. 

3 Hurm. Doc. 1° p. 847, cu mici greşeli, cp. Acad. Rom. fotografii, ра- 
chet 10 nr. 7: „Aceste cetăţi, Tetuna si Hmelovul, cu aceste ţinuturi şi sate, 
care aparţin lor, şi care cetăţi sânt între Tara noastră rusească şi Moldova“. 

4 1. Bogdan, Album paleografic moldovenesc пг. 3 b, Uricarul 3 p. 71, 
Hasd Arh. Ist. 2 p. 51. 

5 Hurm. Doc. 1" р. 872 cu data 1437. Ср. І. Bogdan, Album paleogratic 
moldovenesc nr. 3l. 

6 Ulianitchi, Materiali p. 63, Uricarul 11 p. 56. 

7 Ulianiţchi, Mad p. M Hurm. Doc. 5 р. 66, Uricariul 11 р. 86 

81. ал . 56 1 p. 

9 Ibid. p. 257. 


WWW.dacoromanica.ro 


1435 423 


este unul din satele Văşcăuţi, din Bucovina, unul pe Ceremuş, al- 
tul pe Sireti. E mai probabil acesta de pe urmă, pomenit între sa- 
tele lui Cupcici vornicul, în 1431 lunie 15, cumpărat dela Bog- 
дап 1. Este acelaş sat Уазсоий pe Sireti, din 6945 (1437) Fevru- 
arie 24, când este dat lui Ştefan Jumătate 2. Satul fusese şi al lui 
Mişea. Isi are numele dela Vasco3. Види! este satul Budineţi, 
în districtul Storojineţ 4. Satul fusese al lui Mihail Coşcievici. El 
era şi în veacul al XIV-lea. Isi are numele dela Bode, Виде 5. 

Boerul Stan Babici este puţin cunoscut. E pomenit împreună 
cu fraţii săi, loachim, Andrieaş, Simeon yi lurie, într'un uric din 
6944 (1436) Mai 236, lulie 247 şi în 6945 (1437) Fevruarie 248. 
Un fiu al său, Dragoş, găsim în 6951 (1443) August 39. Stan 
Babici slujise şi sub Alexandru cel Bun. Sânt pomeniţi ei şi unii 
urmaşi ai lor şi în timpul lui Ştefan cel Mare, în uricele din 6972 
(1464) August 13: Stan Babici 10, în 6974 (1466) Septemvrie 15: 
Stan Babici şi fraţii săi, Ioachim şi Simion Babici, si fiii lui Ioa- 
chim, Vasco şi Fedco 11, în 6975 (1467) Octomvrie 2: Luna, fiica 
lui Stan Babiş, măritată cu Luca Cavteş, şi fratele ei Ivanco 12. 
Vorbindu-se de satul Cobâla de sus, din judeţul Dorohoiu, se 
spune că aici „a fost casa lui Stan Babiş“. Babici sau Babiş (cp. 
numele Babeş) e coboritor din Babă sau fiul unei babe. Acest 
neam este şi întemeietorul satului Băbiceni, din comuna Bársánesti, 
judeţul Botoşani 13. 

Uricul este extrem de important, căci ne vorbeşte despre un 
caz vechiu de trădare al boerilor. Mişea şi Mihail Coşcievici îşi 
pierd satele pentru trădare. In chip foarte laconic avem ştirea 
despre luptele pentru domnie între Шеаз şi Ştefan. Sigur că Mi- 
şea şi Mihail Coşcievici erau partizani ai lui Ştefan. 

1 Vezi mai sus p. 317, rândul 16. Cp. ibid. rândul 15 şi p. 322-323, 

2 Wick. Sct. Onufri р. 173-175, Woronetz und Putna 2 p. 151. 

3 Un sat Văscăuţi e in jud. Hotin, altul în jud. Soroca, Dict. googr. al 
Basarabiei p. 226, Harta Basarabiei, de Nour. 

4 Dict. geogr. al Bucovinei, de Grigorovitá p. 39-40, Harta Bucovinei, 
de Ed. Fischer. 

5 Pentru alte sate, cp. mai sus p. 17-18, p. 49-50, apoi uricul din 6956 
(1448) Septemvrie 3, Acad. Rom. Peceti 3, apoi Budestii dela Neamţ, din 
6956 (1448) Fevruarie 29, I. Bogdan, D. Şt. 1 р, 323-324. 

6 Wick. Woronetz und Putna 2 p. 150-151. 

7 Ghib. Бр. 1' p 9. 

8 Wick. Sct. Onufri p. 173-175, Woronetz und Putna 2 p. 151. 

9 Wick. Woronetz und Putna 2 p. 151-152. 

10 I Bogdan, D. St. 1 p. 82. 

11 Ibid. p. 111. 


12 Ibid. p. 122-125. 
13 Dict. statistic al Romániei 1 p. 120. 


WWW.dacoromanica.ro 


10 


15 


20 


25 


30 


424 1435 


139. 


Suceava. 1435 Noemvrie 25. 


Ше Voevod dăruieşte lui popa Micul două sate, anume Craeşti 
la Rebricea şi mai jos, unde a fost Stoean. 


T mafe) Tio вжею мы на воєвода господара земли МОЛДАВСКОН 
знавме uHHH(M) H cx ckma листом нашими Sckmz кто нанх 83- 
ФИТА HAH его ВСАМШНТА чт8чн ШЖЕ TOTA истиный caSra НАША попа 
МИКА сл8жил® прежде стопочикшом8 род(нутєлю нашем&, a н(нунЕ 
САЧЖИТЕ НАМА право и BEpHOI са8жЖкею. ТЕМА Мы ЕНД КЕШЕ его 
правою H верною служБе(ю до на(с) ж)аловали ECMH его нашею 
ма(ејтио H дали есми EMS оу наш)єн земли молдавскон ДВА села, 
где бст) ЕМВ дома на има (краешли на рекричи H понрнже где 
км(л) стол(н)..., ц)о квпилх анал (7) за ( . . . ... . ) ну) 
eys'kag за Тот... ......) 8рнк® са ЗС МЕ Ae(XoAo(M)) EMS H 
A'ETEMz его н врат(и)амх его H 8н8 чате (м) ero H пркбоуноучатома) его H 
npkipSpk moz его н BăceMo родој єго на EkKH Е(чны, а XoTApz 
ты(м) A&o(M) селомх по стары(м) хотарв k8Aa нз вкка ЕКчного wH- 
кали, 4 на то (ст) кра ккицеписаннаго господства ми HATH коевод H 
Кера1 кљамовленого сна господства MH романа, вера EOAZ HAUIH(YO, 
кера пана Spa фратовского H дЕтїн ero, вера пана клачн дворника, 
Repa пана дана H A'kTeH єго, Bepa пана 8нкаЕти 1 H AkTrin его, кра 
пана ШефУла жамотатека H Брата его МЕНДОН, Вера пана лазора H 
крата его пана станч8ла, Вера пана ASMbt AHMBAA ЗАЧЕВА И Брата ЕГО 
пана Мирчи, E'kgal пана козмы шандровича, Ебра пана EHTOATA, 
kpa пана фархва, BEpa пана EZAOUA чашника, вра пана керИНД КА 
столника, вра пана колмлока H пана стецка, E'kga пана крсти uog- 
uere, Ebga пана мк8ша, Bkpa пана миси, вра пана влашнна cna- 
Tapt, B'bpa пана станч$ла комнса н икра &c'kyz soapa наши(к) н 
келивы(х) и маль(Х). a по кого 3EegeTz 1 БА по нашимх жикоте1 
господаря А 1 выты 1 нашей (земан) молдавскои WÈT) крати на- 
ши(х) HAH w(T) дтїн uaum(y) нан Qw(T)) нашего племене нашего 1 
TOTA (шовы) EMS НЕ порбшнлх нашего ДаАНТА, дан БЫ HMA TIOTEED- 
Akazi и Skpknnaz, зан Же есМи ДАЛИ EAS 34 его пракою и Е рною 
сАЗЖЕЕ. д на 6301 крКпоста том$ коем вышиписанном8 Бел КлН 


1 Sic, 
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«семи НАШЕМВ CASSH нашем 1 gkguoaS nang динис8 asrode(T8)2 ni- 
сати H привфсит8 наше печа(т) (к) сем лист8 нашем, пи(с) занча 
АТАКА 8 сочакк g лЕ(т) Sü&r новые ке, 


Traducere. Си mila lui Dumnezeu, Noi Ше Voevod, Domnul 
Ţării Moldovii, cunoscut facem şi cu această carte a noastră tu- 
turor, cari vor căuta la dânsa sau o vor auzi citindu-se, că a- 
ceastă adevărată slugă a noastră, popa Micu, a Slujit mai înainte 
sfântrăposatului părintelui nostru, iar acum slujeste nouă cu 
dreaptă şi credincioasă slujbă. De aceia, noi văzându-l cu dreaptă 
şi credincioasă slujbă cătră noi, l-am miluit cu mila noastră şi 
i-am dat în Ţara noastră, a Moldovii, două sate, unde îi este casa 
lui, anume «Cráegti, la Rebrice si mai) jos (unde а fost Stoean) 

. се a cumpărat Anaia drept ....... luat pentru acest 
o Mere uu) a tape a aa uric, cu tot venitul, lui şi copiilor lui şi fraţilor lui 
şi nepoților lui şi stránepotilor lui şi rástránepotilor lui şi întregului 
neam al lui, în vecii vecilor. 

Iar hotarul acestor două sate după vechiul hotar, pe unde din 
veacul veacului au umblat. 

lar la aceasta este credinţa mai sus scrisului, Domniei mele 
Ше voevod şi credinţa iubitului fiu al Domniei mele Roman, cre- 
dinfa boerilor noştri, credinţa panului Giurgiu dela Frătăuţi si a 
copiilor lui, credinţa panului Vâlcea vornic, credinţa panului Dan 
şi a copiilor lui, credinţa panului Uncleat si a copiilor lui, credinţa 
panului Steful Jumătate şi a fratelui său Mândrea, credinţa panu- 
lui Lazor şi a fratelui sáu pan Stanciul, credinţa panului Duma 
Limbădulce şi a fratelui său pan Mircea, credinţa panului Cozma 
Şandrovici, credinţa panului Vitolt, credinţa panului Fârău, credinţa 
panului Băloş ceaşnic, credinţa panului Berindei stolnic, credinţa 
panului Comilă şi a panului Steţcu, credinţa panului Crâstea Ne- 
grul, credinţa panului lacus, credinţa panului Misea, credinţa pa- 
nului Vlagin spătarul, credinţa panului Stanciul comis şi credinţa 
tuturor boerilor noştri şi mari şi mici. 

lar pe cine va alege Dumnezeu, după viaţa noastră, să fie ca 
Domn Ţării noastre Moldovii, din fraţii noştri sau din copiii nog- 
tri sau din seminfia noastră, acela să nu le strice dania noastră, 
ci să le întăriasca şi împuterniciască, pentru că i-am dat, pentru 
a lui dreaptă şi credincioasă slujbă. 


1 Sic, 
2 Originalul are логофе. 
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lar pentru mai mare tărie acestor toate de mai sus scrise, 
am poruncit slugii noastre, credinciosului pan Dinis logofătul, să 
scrie şi să lege pecetea noastră cătră această carte a noastră. 

A scris Zancea diac, în Suceava, în anul 6943 Моетупе 25. 


Pergament cu pecetea cea mare atârnată, dar stricată cu 
totul, la Arhiv. Stat. Bucureşti. Uricul e stricat în câteva locuri. 

Din nefericire nu se pot citi satele lui popa Micu, pe care 
mai sus am căutat să le reconstitui datorită altor urice. Intr'un 
uric din 6999 (1491) Martie 9, Пеапа fata lui Moiseiu, nepoata: 
popii Micului vinde satul Crăeşti pe Rebrice. Aici se vorbeşte şi 
de „diresile ce-au avut pre acest sat dela unchiul nostru Шез 
Vodă“. Deci un sat e sigur СгаезШ1. Al doilea am căutat să-l 
reconstitui după datele dintr'un uric din 6951 (1413) August 24, 
prin care întărindu-se sate la Rebricea şi la Rebriceoara se vor- 
beste şi de „satul lui popa Micu (Craeşti) şi altul mai jos unde 
a fost Stoean“ 2. Se vede că satele au trecut şi la alţi stăpâni, în- 
torcându-se apoi tot la neamul lui popa Micul. 

Satul Crăeşti la Vasluiu e pomenit în 7112 (1604) nu departe 
de Mirceşti 3. Acesta este pe Cuţitna şi nu departe de Rebricea 4.. 
Crăeştii nu mai sânt astăzi. Au dispărut sau şi-au schimbat nu- 
mele. Isi are numele dela un Craiu5. — Al doilea sat nu-l pot i- 
dentifica între satele vechi, cunoscute în aceste părţi, pe Rebri- 
ceoara, cum de ex. seliştea lui Nicoară, seliştea lui Giurgiu Bli- 
darul, pomenite într'un uric al lui Ştefan cel Mare, din 6967 (1459) 
Ianuarie 136. Aceleaşi şi în 7037 (1529) Martie 197. In alt uric 
dela Stefan cel Mare, din 6998 (1490) Ianuarie 17, găsim satul 
dela gura Rebriceoarei, unde a fost Roman şi Hodco. Acesta îu- 
sese al lui Giurgiu Peatrá, cu uric dela Шеаз şi Stefan Voevozi8.. 


1 1, Bogdan, D. St. 1 p. 461. 

2 Ghib. Sur, 20 p. 195: на ребричодрћ село попа MHKORR . ... 
И ПОНИЖЕ ГДЕ Bhi(4) eroa (n). Originalul la d, M. Cogălniceanu, Bucu-- 
resti. Vezi mai sus p. 193, rândul 12, în uricul din 1427 Septemvrie 16. 

3 Ghib. Sur. 20 p. 122, 

4 Dict. geogr. al jud. Vasluiu р. 117-119, Harta stat. major, planşa. 
Codáesti. 

5 Sate cu numele Cráesti, in Moldova, sânt în jud, Covurlui, Roman,. 
Tecuciu, Neamţ, Dict. Statistic al României 1 p. 244, 2 р, 790, 880. 638, Cp. 
Ivan Craiu, tráitor înainte de Stefan cel Mare, intr'un uric din 6896 (1488) 
Fevruarie 29, [. Bogdan, D. St. 1 p. 323, apoi cunoscutul boer Micu Craiu.. 

6 I. Bogdan, D. Şt. 1 p. 27-28, 

7 М. Iorga, Stud. si Doc. 6 p. 140. 

8 I. Bogdan, D. St. 1 p. 390-391. 
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140. 
1436 Aprilie 12. 
Ше şi Stefan Voevozi dăruiesc sate lui Baico, la Neamt. 


„6944 April 12. [Не Vvod şi de al Мапе! sale frate Stefan 
Voevod, fiii Domnului Alexandru Voevod . . . cá pe o adevărat(ă) 
slugă anume Baico, pentru ale sale drepte şi cu credinţe slujbe, 
ce au slujit atât părintelui Măriilor sale, cum şi însuşi Măriilor sale, 
s'au milostivit şi din osăbită milă domnească i-au dat şi i-au în- 
tărit lui, întru acest pământ al Moldovii, pre a lui drepte ocini, 
sate, anume Dolheştii, unde era casa lui, şi Negreşti gi Almagelul şi 
Horaiţa 1 şi Roşcani şi pe Almaşi 2 din jos de Dolhesti, Dobrenii . . .“ 


Regestul de mai sus se află întrun act din 1782 Mai 16, 
copiat în Ghibănescu, Condica de documente nr. 5 p. 793, care 
l-a publicat in Sur. 18 p. 151-152. Aici Horonteşti, în loc de Ho- 
răeţi, ре care l-am îndreptat în НогаЦа. Uricul avea si hotarnică, 
cum se vede din pricina asupra acestor sate : „Iliiaş şi Ştefan Vodă 
din leat 6944 April 12, întăritură unui Baico şi arată hotarul pe 
din sus de heleşteu, stejar şi alte semne“. 

Satele din documentul de mai sus se pot identifica uşor. Dolhestii 
au fost între Almaş, Negreşti şi Dobreni, în judeţul Neamţ, acolo unde 
pe hartă e însemnat зези Dolhesti3. Azi satul nu mai este. Nu tre- 
buie să se confunde cu Dolhestii, din comuna Pipirig, judeţul Neamţ, 
departe de celalt sat4. Baico avea satele şi sub Alexandru cel Bun. 
Dolheştii îşi are numele dela un Ро, din care un Vlad Dolhici trăia 
la Crasna din Fălciu, la 1406 Mai 15. Dolh trebuie să fi fost 
contimporan descălicatului. Satul era si în veacul al XIV-lea. El 
e pomenit şi în alte documente, de ex. în 7125 (1617) Septemvrie 
226, în 7134 (1626) Dechemvrie 137. Aici îşi avea casa Baico.— 


1 Ghib. Horontestii, în ms cit. Horăeşti. 

2 Ghib. Sur. cit. greşit: Alunasi. 

3 Harta stat. major. plansa Peatra. 

4 Dict. statistic al României 2 p. 634. 

5 Vezi mai sus p. 51-52. Altul Dolh Dragomir, in circa 1415, ibid. p. 
122, rândul 7, 

6 Ghib. Isp. 1: p. 97 (actele Bodestilor, sat apropiat). 

7 Ibid. p. 172. Alte sate cu acest nume sânt în jud. Fălciu, unul în com. 
Rosiesti şi altul în com. Dolhesti, alte două în jud. Suceava, Dict. statistic al 
României 1 р. 374, 386, 2 р. 848. Cel de la Fălticeni (fost Suceava), de ре 


Sumuz, al neamului lui Şandru e pomenit în uricul din 7010 (1502) Fevrua- - 


rie 22, I. Bogdan, D. St. 2 p. 196-197. Aici se pomeneşte şi de uricul satului, 
dela Alcxandru cel Bun. 
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Negreştii sânt în comuna Dobreni, judeţul Neamţ, ре Almaş!. El 
e pomenit în documente de mai târziu, ca de ex. în 7132 (1624) 
Octomvrie 262. Satul e întemeiat de boerul Negre, care avea sate 
în părţile acestea 3. El e dela începutul veacului al XV-lea 4. — 
Almaşelul este poate satul Almaş, din comuna Dobreni, judeţul 
Neamţ, pe teritorul căruia curge pârăul Almăşelul5. Satul este în- 
tărit în 1492 Шште 24, de Stefan cel Mare, fraţilor Baico şi Ivan, 
probabil nepoţii celui din 1436. Hotarnica satului este următoarea : 
„ре din gios de heleşteu, la un stejar, drept pe Almaş şi dela Al- 
mag preajma locului poenii, din poiană pe din sus de stejarii fru- 
mosi, din stejarii frumoşi, la un stejar în drum, de aici prin mijloc 
la o margine de codru de făget, după aceia marginea în lung, de 
aici dela margine la deal, dela deal drept la heleşteu şi de acolo 
prin mijlocul luncii, la obârşia pârăului Volha, din Volha pe culmea 
dealului la un izvor, de acolo la o movilă, dela movilă la o baltă, 
din baltă la altă movilă, din movilă pe deasupra pârăului la un 
frasin, de acolo pârăul în jos la o movilă, dela movilă pe pârău 
la un stejar, dela stejar drept pe din gios de heleşteu, la stejarii 
cei dintăi, de unde s'au început întăiu“ 6. Satul e identic poate cu 
Seliştea de pe Almaşul mic, pe care Petru Voevod în 7085 (1577) 
Iulie 9 o dăruieşte Mănăstirii dela Pângăraţi, ca să-şi întemeieze 
Sat. Seliştea i se mai dădhse să-şi facă metoc, pentru folosul ei7. 
Numele satului vine dela al pârăului, nume care e foarte vechiu 8.— 

1 Dicţ..statistic al României 2 p. 642, Frunzescu. Dicţionar topografic 
1, р. 312, Harta stat. major, planga Peatra şi Târgul-Neamţ. 

2 Gib. Бр. 1* p. 157: Popa din Negreşti şi alţi oameni din satele 
Cărbuneşti, Hociuogi, Plopeşti. 

3 Vezi mai sus p. 273, 334-336. 

4 Alt sat cu acest nume este Negreşti dela Vasluiu, Dict. statistic al 
României 2 p. 990, altul in jud. Roman, ibid. p. 802. Altul e în jud. Chişinău, 
altul Negrinti, in jud. Hotin, Dict. geogr. al Basarabiei p. 150, Vezi mai sus 
p. 224, rándul 6, in uricul din 6936 (1428) Septemvrie 3, pentru cel dela Ro- 
man, ibid. p. 227. 

5 Dict. statistic al României 2 р. 642, schit de călugări, Frunzescu, 
Dicţionar topografic р. 6, Harta stat. major. planşa Peatra, 

6 Ghib. în Arhiva soc. şt. si lit. lagi, 15 (1904) р. 274, Pomenit in I. 
Bogdan, D. St. 1 p. 503-504 Aici partea cu descrierea hotarelor e lăsată la 
o parte. 

7 Hasd. Arh. Ist. 1* p. 27. 

8 Vezi mai sus пг, 136. Cp. Almájelu, din jud. Mehedinţi şi Dolju, 
Dict. statistic al României 2 p. 548, 1 p. 320, 324, Frunzescu, Dicţionar to- 
pografic p. 5-6 Apoi Almaşu, din Ardeal, în comitatele Trei scaune, Hune- 
doaru, Murăş Turda, Odorheiu, Cojocna, N, Mazere, Supliment la Harta et- 
nografică a Transilvaniei, laşi, 1909, р. 58. El a fost şi în Maramureș, po- 
menit încă din 1390 lunie 23, în hotarnica satului Iza, al lui Balc şi Drag: 
rivulus Almas-Patak. Apoi 1418 Septemvrie 27: super fluvio Almaspathaka. 


Apoi în 1391, August 13: Almazigy (acesta în comitatul Bihar), vezi loan 
Mihâlyi, Diplome Maramureşene, Maramureş-Sziget, 1900, p. 102, 223, 110. 
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Horai[a este satul şi Mănăstirea Ногаца, din judeţul Neamţ, nu 
departe de Almaş şi Negreşti. Satul este foarte vechiu, judecând 
după boerii Horaeţă, саге apar şi înainte de Alexandru cel Вип 2. 
Numele e în legătură cu slavul горе, хера, munte. Satul poate fi 
din veacul al XIV-lea. — Roşcanii au fost tot în judeţul Neamţ, 
astăzi însă nu mai există. Este pomenit poate în hotarnica bra- 
niştei Mănăstirii Bistriţa, din 6966 (1458) Octomvrie 303: „se în- 
preună cu hotarul Roşcani, până la Oprişani“. Satul era poate în 
apropiere de celelalte sate ale lui Baico 4. Numele îi vine dela Roşca. 
Satul poate era şi în veacul al XIV-lea 5. — Dobrenii sânt in ju- 
deful Neamţ, pe Almaş, tocmai aşa сит arată documentul, în jos 
de locul unde au fost Dolheştii6, E pomenit şi în documente de 
mai târziu, de ex. circa 1610 Septemvrie 147, 7124 (1616) Noem- 
vrie 48. Satul igi are numele dela un Dobre. El poate fi din veacul 
al XIV-lea 9. 
Pe Baico nu-l pot determina mai deaproape. 


141. 
Vasluiu. 1436 Aprilie 21. 


Ще şi Ştefan Voevozi dăruiesc lui Stanciul pârcălabul dela 
Hotin satul lui la Crasna. 


Cu mila lui Dumnezeu, Noi Ше Voevod şi fratele domniei 
noastre Ştefan Voevod, domn ţării Moldaviei, înştiinţare facem prin 


1 Frunzescu, Dicţionar topografic р. 235. Harta stat. major, planşa 
Târgu-Neamţ şi M-rea Agapia. 

2 Vezi mai sus p. 88-89, p. 317, rândul 19, p. 323. Un pârău şi un sat 
Horăiţa se află în jud. Tutova, Frunzescu, Dicţionar topografic р. 235. Pâ- 
răul de aici e pomenit şi întrun document circa 1488: un sat în gura Ho- 
гаей! pe Bârlad, I. Bogdan, D. St. 1 р. 365. Horaiţa e şi numele unei loca- 
litáti si pârău, din districtul Rădăuţi, din Bucovina, si o culme din districtul 
Suceava, Dict. geogr. al Bucovinei, de Grigorovitá р. 110. 

3 I. Bogdan, D. St. 1 p. 22. 

4 Pentru mai tárziu cp. Ghib. Sur. 18 p. 152, 182. 

5 Sate cu acest nume, in Moldova, avem in jud. Botogani, lagi, Co- 
vurluiu, Dict. statistic al României 1 p. 110, 484, 254. Apoi dincolo de Prut, 
in jud. Bender, Chişinău, o vale in jud. Orheiu, Dict. geogr. al Basarabiei p. 178. 

6 Dict. statistic al României 2 p. 642, Frunzescu, Dicţionar topogra- 
Нс p. 163, Harta stat. major, planga Peatra. 

7 Ghib. Sur, 20 p. 183. 

8 чир. Бр. 2! p. 48. 

9 Cp. Dobronăuţ in districtul Cernăuţi, Dict. geogr. al Bucovinei, de 
Grigoroviţă p. 85-86. Pentru trecut ср, Dobrenouţi, din 6900 (1392) Martie 
30, vezi mai sus p. 7, rândul 18, р. 12, apoi in 6939 (1431) Iunie 15, ibid. р. 
317, rândul 13, р. 321. Ср. asemenea Dobrenii pe Lăpuşna, din uricul din 
7008 (1500), Г. Bogdan, D. Şt, 2 p. 179-180, 
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această a noastră carte tuturor cui vor vedea-o sau cetindu-se o 
vor auzi, pentru adevărata sluga noastră hotnogul Stanciul pârcă- 
labul de Hotin, carele slujind noao си direptate şi credincioasă slujbă, 
iar noi văzând a lui direaptă şi credincioasă slujbă, miluitu-l'am pre 
el cu osebită milă şi încă i-am dat în pământul nostru satul dela 
Crasna, unde îi Sunt şi casele, ca să-i fie uric cu tot venitul, lui 
şi fiilor lui şi nepoților lui şi stránepotilor lui şi răstrănepoţilor lui 
şi la tot neamul lui, neclintit nici odănăoară în veaci. 

lar hotarul celui sat să Не după bătrânele hotare, ре unde 
din veci au apucat, 

Şi spre aceasta este credinţa domniilor noastre mai sus zise, 
Ше Voevod şi Ştefan Voevod, şi credinţa boerilor noştri, credinţa 
dumisale Jurj Fratovschi şi a fiilor lui, credinţa dumisale Cristea dvor- 
nic şi a fiilor lui, credinţa dumisale Vâlcea şi a fiilor lui, credinţa dumi- 
sale Isaia şi a fiilor lui, credinţa dumisale Hudici dvornic şi a fiilor lui, 
credinţa dumisale Jurj Piatră şi a fiilor lui, credinţa dumisale Şteful şi a 
frăţini-său Mândru, credinţa dumisale Negrilă si a fiilor lui, cre- 
dina dumisale Lazor şi a frăţinisău Stanciul, credinţa dumisale 
Coste Dragoş, credinţa dumisale Simion Turcul, credinţa dumisale 
Dumici, credinţa dumisale Banciul şi a fráfini-sáu Steful, credinţa 
dumisale Bogdan stolnic, credinţa dumisale Albul ceaşnic şi cre- 
dinja tuturor boerilor noştri ai Moldovei a mari şi a mici. 

lar după a noastră viaţă, cine va fi domn pământului nostru 
al Moldovei, sau din fiii noştri sau din fraţii noştri sau din neamul 
nostru, pre cine Dumnezeu îl va alege, să fie domn, să nu strice 
a noastră danie, ci mai vârtos să i-o întăriască şi să i-o statorni- 
ciască, căci că i-am dat-o pentru a sa direaptă şi credincioasă 
slujbă. 

lar spre mai mare tărie a tuturor celor de mai sus scrise, 
poruncit-am slugii noastre, credinciosului Oancea logofăt, să scrie 
şi să să lege a noastră pecete cătră această a noastră carte. 

A scris Ofel în Vaslui, la anul 6344 luna April în 21. 


(„de pe sărbie pre limba moldovenească am tălmăcit la anul 
1816 Iulie 22“, Culcer Pavăl Debrici). 


Suretul aşa cum îl dau mai sus se găseşte în o Condică de 
documente а d-lui Emil Miclescu, Bucureşti, publicat de Ghib. în 
revista Teodor Codrescu (laşi), 1 (1916) p. 88-89 şi în Sur. 18 
p. 32-33. Intre amândouă locurile sânt mici deosebriri, pe care am 
căutat să le înlătur, complectând textul unul prin celalt. 
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Cum se vede din documente de mai târziu satul de pe Crasna 
al Stanciului pârcălabul de Hotin se numeşte Fâşcanii. Azi satul 
nu mai este, moşia fiind cuprinsă în trupul Şerbeştilor, din comu- 
na Ciorteşti, județul Vasluil. Aceasta se vede dintr'un uric din 
7036 (1528) Aprilie 4, în care găsim satul „pe Crasna, anume 
Fâşcanii“ în stăpânirea urmaşilor Anuşcăi şi lui Ivanciu, fratele Stan- 
ciului 2, Asemenea în 7055 (1547) Aprilie 3. Aici se spune cá I- 
vanco şi Anuşca cumpăraseră satul, probabil dela fratele lor Stan- 
ciul, în vremea lui Ştefan cel Mare3, Stanciul a avut pe Crasna 
şi satul Găleşeştii, pe care-l vinde Mihului, pârcălabul dela Cráciu- 
na, în 6992 (1484) Mai 134. 

Este foarte interesantă apariţia Stanciului pârcălabul în 1436. 
In anii următori cariera lui este foarte greu de desluşit faţă cu alţi 
Stanciul. Intre aceştia, Stanciul, fratele lui Lazăr şi Costea, fiul lui 
"Oană vornicul, este lămurit 5. Uşor de lămurit este si Stanciul co- 
mis, atâta timp cât lângă dânsul apare atributul comis. Acesta a- 
pare în 6943 (1435) Aprilie 146, Octomvrie 87, Octomvrie 188, 
Noemvrie 259, in Septemvrie 1910. Aici şi Stanciul dela Buháesti, 
care poate fi pârcălabul sau şi postelnicul. Stanciul comis apare 
în 6944 (1436) Mai 2311, Iunie 1312, Iulie 2413, Ішіе 14, Au- 
gust 27 15, Septemvie 816. Septemvrie 19 17, in 6945 (1437) Fe- 
vruarie 2418, Mai 1513, August 19 20, Dechemvrie 20 21, in 6946 





1 Dict. geogr. al jud. Vasluiu p. 176, Dict. statistic al României 2 p. 982 
2 Ghib, Sur, 18 p. 134—136. 

3 Ghib, Sur. 19 p. 1—3 

4 I. Bogdan, D. St. 1 p. 281. 

5 Vezi mai sus p. 236-238. 

6 Ibid. p 403, rândul 20. 

7 Ibid, p. 416, rândul 29. 

8 Ibid. p. 420, rándul 23. 

9 Ibid. p. 424, rândul 27. 
1) Hurm, Doc. 1° р, 865-867: Aici şi nauz станч8 (а) БАГАЕТСКИИ, 

care în pecete е Stanczul EYraeTekare, 
11 Wick, Woronetz und Putna 2 р. 150-151, 
12 Acad. Rom. XL/2. 
13 Ghib. Ips. 1° p. 9. Aici Stan comis. 
14 Acad. Rom. 1Х/76, 
15 Acad. Rom. ms. 126, dáruit de I. Bogdan. 
16 Ibid. LXXIX/147. 
17 Hasd. Arh. Ist, 1: p. 18-19. 
18 Wick. Sct. Onufri p. 173-175. 
19 Acad. Rom. ms 126, dáruit de I. Bogdan. 
20 Ulianitchi, Materiali p. 54-55. 
21 Acad. Rom. LXIV/2 si altul ibid. Peceti 4, Buletinul Ion Neculce, 
fasc. 6 (1927) p. 347-348, 
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(1438) Ianuarie 171, Fevruarie 172, Fevruarie 233, Маше 54. Aici 
şi Stanciul Ponici. Stanciul comis apare apoi în Iunie 205. In Au- 
gust 21 apare Stanciul şi fratele său Şteful, pe care Stanciul пи-1 
pot identifica cine este6. Stanciul comis apare apoi în 6947 (1439) 
Маше 127, Aprilie 38, Mai 109, Iulie 210, Iulie 15 11, Iulie 3012. 
Aici şi Stănciul Ponici si Stanciul postelnicul. Stanciul comis apare 
apoi în Octomvrie 26 13, în 6948 (1440) August 614. De aici îna- 
inte nu mai apare. O fiică a lui, Миза şi alta a aceştia, Sora, а- 
par întrun uric din 7008 (1500), prin care aceasta de pe urmă 
vinde satul Dobranii dela Lăpuşna 15. 

Stanciul Ponici pe carel-am întâlnit şi până aici este uşor de 
urmărit în cariera sa, atâta vreme cât apare complect, ca nume. El apare 
în 6950 (1442) Martie 816, August 3017, apoi în 6951 (1443) 
Martie 6 18, Mai 7 19, Mai 1420, Mai 1821, Mai 2822, Mai 3023, 
Iunie 824, August 325, Noemvrie 2926, in 6953 (1445) Fevruarie 
1827, Aprilie 528, Iulie 1529, în August 3 apare numai Stanciul, 
care poate să nu fie Ponici 30. Apare cu numele complect in Au- 
gust 8 31, August 1132, apoi in 6954 (1446) Ianuarie 2633, Mar- 


1 N. Iorga, Stud. şi Doc. 6 p. 125. 

2 Hasd. Arh. Ist. 1! р. 4-5. 

3 Arhiv. Stat. Duct Radu Rosetti, Bohotin p. 2. 
4 Acad. Rom. Peceţi 273. 

5 Wich. Bochotin p. бев, Solka 2 p 

6 Ghib. în revista оч Codrescu 05, 2 1916) р. 1-3, Isp. 5“ p. 70. 
7 Uricariul 18 p. 

8 Acad. Rom. Xi Vivat. 

9 Uricariul 18 p. 18. 

10 Hurm. Doc. 1* p. 876. 

11 Wick. Horodnik p. 201-202. 

12 Acad. Rom. Peceti 268. 

13 Ghib. Arhiva soc. St. si lit. lagi, 25 (1914) p. 178, Sur. 18 p. 46. 
14 Acad. Rom. Ресей 6. 

15 1. Bogdan, D. St. 1 p. 179. 

16 Hasd. Arh. Ist. 1! p. 74. 

17 Ghib, lsp. 1: p. 14. 

18 Hurm. Doc. 1* p. 880. 

19 Hasd. Arh, Ist. И р. 123. 

20 Hurm. Doc. 1? p. 883. 

21 Ghib. Isp. 11 p. 17. 

22 Ghib. Sur. 5 p. 115. 

23 Hurm. Doc. 1! p. 885. 

24 Ghib. Sur. 18 p. 52. 

25 Wick. Woronetz und Putna 2 p. 151-152. 

26 1. Bogdan, Album paleografic moldovenesc nr. 36. 
21 Uliamţchi, Materiali p. 65-66. 

28 Ibid. p. 66-67. 

29 Ibid. p. 67-68. 

30 I. Bogdan, Doc. mold, in Arhivul Braşovului, Bucureşti 1905 p. 27. 
31 а Bus ist. si arh. p. 100. 

32 Ghib. Sur. 1 p. 139 

33 L Bogdan, A paleogratic moldovenesc nr. . 37. 
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tie 5 1, Junie 62, Iulie 203, în 6955 (1447) Ianuarie 144, Fevru- 
arie 115. Este ultima oară, când apare numele Stanciul Ponici6. 
In 6956 (1448) Fevruarie 18 apare un Stanciul logofătul, care 
poate fi şi Ponici7. Asemenea, Stanciul logofătul apare şi in Fe- 
vruarie 23 8. In Aprilie 23 apare numai numele Stanciul9. Азете» 
nea în Iulie 1510, Iulie 2711, Septemvrie 312, Septemvrie 1513, 
Septemvrie 2214. In Octomvrie 5 apare Stanciul pârcălab, саге 
poate e acelaş cu Stanciul 15. Stanciul apare în Octomvrie 1016, în 
6957 (1449) Mai 26 17, Iunie 518, în 6960 (1452) August 20 19, 
Octomvrie 2720, Dechemvrie 2121, In 6961 (1453) Ianuarie 26, 
apare Stanciul párcálab de Cetatea Albá 22. Apare numai ca Stan- 
ciul în Ianuarie23, Fevruarie 8 24, Fevruarie 23 25, Aprilie 3 26, [unie 
1227, [unie 20 28, Iulie 2029, Septemvrie 7 30, in 6962 (1454) Ia- 


1 Acad. Rom. (cumpărat dela Saraga, lagi). 

2 Arhiv, Stat. Bucureşti, M-rea Neamţ, depuneri particulare. 

3 Arhiv. Stat. Bucureşti, M-rea Neamţ, pachet 21 nr. 5, 

4 Acad. Rom. ХХХІ/63 

5 Wick. Moldowiza p. 61-62. 

6 Intr'un document din 6946 (1438) Iunie 20, apare un Vlasin Ponici, 
Wick. Bochotin p. 65, Soika 2 p. 205. Un Petru Ponici apare si în 6961 (1453) 
Iunie 20, Uliani(chi, Materiali p. 81-82. 

7+Ulianiţchi, Materiali p 70. 

8 I. Bogdan, Contributii, in Anal. Acad. Rom. seria 2, tom, 29 (1907), 
sect. ist. p. 638. 

9 Ulianitchi, Materiali p. 71-72. 

10 Acad. Rom. Peceti 269, Ghib. Sur. 18 p. 58 si altul Acad. Rom. 
CXXXIV /45. 

11 Acad. Rom. Peceti 7, I. Bogdan, Album paleografic moldovenesc nr. 39. 

12 Acad. Rom. Peceti 103 si altul Arhiv. Stat. Bucureşti, M-rea Neamţ, 
depuneri particulare. 

13 Ghib. Sur. 1 p. 277. 

14 Uliani(chi, Materiali p. 70-71. 

15 Hasd. Arh. Ist. 1! p. 113. 

16 Ghib. Sur. 5 p. 118. 

17 I. Bogdan, Album paleografic moldovenesc nr. 40. 

18 Ulianitchi, Materiali p. 75-76. 

19 I. Bogdan, Doc. mold. in Arhivul Bragovului, Bucuresti, 1905, p. 3t. 

20 Ulianitchi, Materiali p. 77-78. Acesta poate fi postelnicul, pentru cá 
apare alături си Lazor, 

21 Arhiv. Stat. Bucureşti (aduse dela Câmpina), Acad. Rom. LXXV/1. 

22 Hasd. Arh, Ist. 1* p. 102. In acelaş an, lanuarie 22, cam în acelaş loc, 
în şirul boerilor mari apare însă Stanciul postelnicul, Arhiv. Stat. Bucureşti, 
depuneri particulare. 

23 Uricariul 18 p. 22. 

24 Buletinul Ion Neculce, fasc. 4 (1924) р. 176. 

25 Acad. Rom. XL/3. 

26 Hasd. Arh. ist. 1* p. 142. 

27 Acad. Rom. CXCIX/2, Ghib. Sur. 1 p. 164, 

28 Ulianiţchi, Materiali p. 81-82. 

29 Arhiv. Stat. Bucureşti, M-rea Neamţ, depuneri particulare, 

30 Ulianitchi, Materiali p. 78-79. 
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nuarie 11, în 6963 (1455) Fevruarie 32. Fevruarie 83, August 154, 
August 205. In acesta de pe urmă е şi Stanciul şi Stanciul párcá- 
labul. Deci şi în acest timp sânt doi Stanciul şi de multe ori când 
apare între boeri simplu Stanciul, acesta poate să nu fie Stanciul 
pârcălabul. Poate să fie Stanciul postelnicul, fiul lui Oană vorni- 
cul. Lucrurile cu aceşti doi Stanciul se complică foarte mult, cum 
vom vedea, în vremea lui Ştefan cel Mare. Apare apoi numai 
Stanciul în 6963 (1455) August 236, August 297, Dechemvrie 
128, Dechemvrie 209, Dar întrun document, fără lună, din acest 
an 10 ni se arată Stanciul pârcălab, în şirul boerilor de divan, în 
locul ocupat de Stanciul, în documente, ca cel din August 20, 
Tot numai Stanciul apare în 6964 (1456) Fevruarie 18 11, Iunie 
8 12. In Iunie 13 însă apare Stanciul pârcălabul 13. In 6964 (1456) 
fără lună, apare Stanciul numai 14. In Iunie 29 apare Stanciul 15. 
Pe acest Stanciul îl găsim la Camenița, lângă Petru Aron, în 
6966 (1458) lanuarie 2416, La început e deci contra lui Ştefan 
cel Mare şi lipseşte dintre boerii acestuia, în documentele din 
1457 şi în cele din 1458, până în Octomvrie 30, când apare întăia 
oară în divanul noului domn 17, şi când apare ca Stanciul, apoi tot 
aşa in 6967 (1459) Iunie 1218, 6968 (1460) Dechemvrie 5 19 şi 
tot aşa în anii următori, până în 6974 (1466) Iulie 9, când a- 
pare ca Stanciul dela Cetatea Albă 20. In August 28 apare numai 
ca Stanciul21 şi la fel în alte urice din acest an si cel următor, 


1 Arhiv. Stat. Bucureşti, M-rea Neamţ, depuneri particulare, Radu Ro- 
setti, Bohotin р, 2. 

2 Arhiv. Stat. Bucureşti, M-rea Neamţ, depuneri particulare, 

З Acad. Кот. ХХХ/87, Ghib, Sur. 18 p, 53 

4 Acad. Rom, 

5 Buletinul Joan Neculce fasc. 7 (1929) p. 172. 

6 Acad. Rom, LXXVI/123. 

7 Ibid, Ресен 158, Radu Rossetti, Bohotin p. 2, 45. 

8 Arhiv, Stat. Bucureşti, M-rea Neamţ, depuneri particulare. 

9 Arhiv. Stat. București, M-rea Neamţ, depuneri particulare, nr. 2. 
10 Hurm. Doc. 2! p. 659. 

11 Acad. Rom. Ресей 179, 

12 1. Bogdan, în Conv. Lit. 35 (1901) p. 671, 

13 Acad. Rom. Ресей 290. 

14 Hurm. Doc. 2 p. 669. 

15 Ibid. p. 680. 

16 1. Bogdan, Contribuţii, în Anal. Acad, Rom. seria 2, tom, 29 (1907), 

sect. ist. p. 642. 

17 L Bogdan, D. St. 1 p, 23. 

18 Ibid. p. 32. 

19 Ibid. p. 41. 
20 I. Bogdan, D. St. 1 p. 106. 
21 Ibid. p. 110. 
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când în 6975 (1467) Septemvrie 11 apare iar ca Stanciul dela Cetatea 
Albă 1. In alte urice apare iar numai Stanciul, în 6976 (1468) 
Septemvrie 24 apare ca Stanciul pârcălab de Cetatea Albă2. Tot 
aşa în Octomvrie 2 3, In 6977 (1469) Fevruarie 94, apare Stan- 
ciul şi fiul său Mârza. Tot aşa în lunie 55, In Octomvrie 20 a- 
pare pârcălab de Cetatea Albă şi fiul său pan Mârza6. Si tot aşa 
în uricele din anii următori, până în 6986 (1478) Fevruarie 11, 
când apare singur Stanciul, fără alt epitet şi fără fiul Mârza 7. Tot 
aşa in uricele următoare, până în 6987 (1479) Mai 19, când apare 
pentru ultima oară, în divan, şi tot singur8. S'ar putea crede că 
după această dată curând va fi murit. Această părere s'ar întări 
cu atât mai mult cu cât în letopiseful dela Bistriţa, sub anul 
6987 (1479), după ce se arată că în August 8 a murit Спеајпа, 
fiica lui Alexandru Voevod, Duminică seara, se spune că „şi Stan- 
ciul marele a răposat trei zile după dânsa“, adecă în ziua de 12 
August 9. Nesiguranţa începe de abea acuma. Este Stanciul pâr- 
călabul de Hotin si hotnogul, din 1436, totuna cu Stanciul, Stanciul 
pârcălabul 10 şi Stanciul pârcălabul de Cetatea Albă, de care a 
fost vorba mai sus ? Stanciul pârcălabul de Cetatea Albă e totuna 
cu Stanciul cel Mare, din Letopiseţul dela Bistriţa ? Ţinând seamă 
de unele date, ce ni le dau documentele lui Ştefan cel Mare şi 
alte documente de mai târziu despre neamul şi satele lui Stanciul 
pârcălabul, trebuie să admitem că Stanciul pârcălabul din 1436 e 
totuna cu Stanciul pârcălabul din timpul lui Ştefan cel Mare şi cá 
el a trăit câţiva ani şi după 1479 Mai 19, când apare ultima oră 
între boeri, şi după August 12, când letopiseţul dela Bistriţa ni-l 
arată cá a murit. Intr'un uric din 7114 (1606) Aprilie 13 se spune 


11 ЕЕ "d St. 1 p. 121. 
2 Ibid. p. 
3 Ibid. p. 138. 


6 Ibid, p. 138, 

7 Ibid, p. 219, 

8 Ibid. p, 228. Cp. şi ibid. 2 p. 246, 276, 299 (Stanczul castellanus de 
Albo Castro), "305, 306, 310, 324. 

9 In ед.!. Bogdan, Cronice inedite р. 42 : тогожде акта avršeTa H RZ 
недЕлЕ верь, прКетави ca рава БОЖТА КНКЖН К ДЕШН aaedana pog 
ROEBROAH H CTANuSAn ВЕЛИКИ пржетави са г день по мен, Cp. ibid, p. 
74-15, Despre Creajna cp. şi mai sus р. 296. Asemenea Letopiseţul Ţării 
Moldovei până la Aron Vodă, ed. C. Giurescu, Bucureşti 1916 p. 64, 

10 Bănuiala exprimată mai sus p. 237-238 că Stanciul pârcălabul ar putea 
fi totuna cu Stanciul Ponici o parăsesc cu totul, căci sânt persoane deosebite. 
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că Jogofátul Necoară Prăjescul este fiul lui loan Prăjescul, nepot ШЕ 
Toader visternicul şi strănepot Stanciului pârcălabul 1. De aici aflăm ca 
frate al lui Stanciul pe Ivanco pitarul. Ре fiul Anuşcăi şi feciorii lui 
Ivanco îi găsim stăpâni în satul Fâşcani, de pe Crasna, în 7036. 
(1528) Aprilie 42. Urmagii Anuşcăi şi ai lui Ivanco (fraţi ai Stan- 
ciului pârcălabul) îi găsim stăpâni în acelaş sat şi în 7055 (1547) 
Aprilie 33, Ivanco trăia şi in 1507. Intr'un document din acest an, 
7015 (1507) Martie 14 e vorba de Ivancul şi nepoţii săi de frate, 
feciorii Stanciului pârcălabul, anume Mârzea 5, Toader6, Andruşco, 
Ioan, Marica şi Fedor, că vând satul Grigoreştii de pe Sireti, a- 
mândouă judeciile, Acest sat era dat acestui neam de Ştefan cel 
Mare. Prin uricul din 6997 (1489) Octomvrie 14, Ştefan Voevod 
cumpărând satul Toporăuți si Grigoreşti, pe Sireti, amândouă păr- 
Ше, le dă fraţilor Stanciul, Ivanco şi Isaico Starostici, fiii lui Fedco 
Starostici, nepoții lui Mihul Starostici si strănepoţii lui Giurgiu dela 
Frătăuţi, în schimbul altor sate ale acestora7. Deci Stanciul Sta- 
rostici este Stanciul pârcălabul. Stanciul împreună cu fraţii Ivanco 
şi Isaico apar şi în 6998 (1490) Martie 168 şi în 6999 (1491) 
Fevruarie 269, ca urmaşi ai Giurgiului dela Frătăuţi. El apare şi 
în 6990 (1482) Martie 1510, 6992 (1484) Mai 1311. Dacă în a- 
devăr Stanciul trăia şi în 1491, el trebuie să fi fost foarte bătrân 12. 
Avem astfel un vechiu scoboritor din Albul, din vremea descăli- 
catului, Fiul acestuia, Dragomir Albul şi fiii acestuia, Toader, Du- 
mitru, Petru, Mihail şi Giurgiu (dela Frătăuţi) sânt pomeniţi in u- 
ricul din 6901 (1393) Noemvrie 17 13, Dela aceştia nu cunoaştem 
decât pe urmaşii lui Giurgiu şi un singur urmaş al lui Petru, Man- 
сіц 14. Urmașii lui Giurgiu sânt: Ivagco, Steţcu 15, Danco şi Mihul 

1 Arhiv. Stat. Iaşi, Ur ун ор, 2014, dos. 4, fila 377 г. Buletinul Ion 
Neculce, 0 6 (1927) р. 

2 ‚ Sur. 18 р. 134136. 

3 Gib. Sur. 19 p. 1-2, 

4 Ghib. revista Teodor Codrescu (lasi) 1 (1916) p, 99-100, Sur. 18 
p. 103-104, 

5 In suret greşit: Mânzul, 


6 Toader үш din timpul lui Petru Rareş. 
7 I. Dorm D. St. 1 p. 380-381. 


9 Ibid. p. 458- 461. 

10 Ibid. p. 260. 

11 Ibid. p. 281. 

12 Cp. şi Revista Teodor Codrescu (lași), 1 (1916) p. 110. 

13 Vezi mai sus p. 13-15. 

14 Cariera lui Giurgiu vezi-o mai sus p. 244-248. 

15 Acesta va fi dat numele satului Steicani sau Теќсапі, din jud. Ro- 
man, pe care îl găsim în stăpânirea urm а lui Stanciul pârcălabul, cum se 
vede din uricul din 7114 (1606) Aprilie 13, adus mai sus. 


WWW.dacoromanica.ro 


1436 437 


Starostici. Fiul acestui de pe urmă este Fedco Starostescul, tatăl 
'Stanciului 1. Alţi urmaşi din acest neam îi găsim în 6996 (1488) 
Martie 152. Tot din acelaş neam făceau parte Ana şi fratele ei Do- 
brul logofăt, cărora Stanciul, fiul lui Fedco Starostescul, le e ară- 
tat nepot, cum se vede din uricul din 6990 (1482) Martie 153. 
Am avea deci spifa următoare: 





+ 


Neamul lui Giurgiu dela Frátáufi 
Albul 


* 


Dragomir Albul 














Teodor + Dumitru x 


























* ж Ciurgiu dela Frátáufi (Staroste) 
Petru Mihail 
+ Manciul 
y ж Stefcu у + „Ми 
Ivagco Danco Starostici 
Fedco 
g: Stărostescul 
Coste Tătăraş 
* * * 
Anușca | Stánciul lvanco Isaíco 
pârcălabul 





Steful x 


1 Mihail Starostici, din divanul lui Petru Voevod, din 6964 (1456), 


care apare în şirul boerilor departe după Stanciul, cred cá nu e bunul Stan- 
ciului pârcălabului, ci vre-o rudă de a acestuia, coboritor însă tot din Giur- 
giu dela Frătăuţi. Stim cá un nume, în acelaş neam, se repetă mult. Hurm. 
Doc. 2: р. 669, 


2 L Bogdan. Dşt. 1 p. 331—332. 
3 Ibid. p. 260. 
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142. 
1436 Mai 3. 


Ше şi Ştefan Voevozi dăruiesc sate lui Ivan Cauteş. 


„Ispisoc sârbesc dela Domnii Ilie şi fratesău Ştafan Voevod, 
tălmăcit de Gheorghie Evloghie dascalu, miluind pe Ivan Cauteş 
5 cu satul Ileiagástii1 pe Cobâlea, unde iaste casa lui şi un loc din 
pustiiu la moara lui, ca să-s facă lueş sat. 
Iar hotarul acelueş sat şi acei pustei să fie după hotarul ve- 
chiu, pe unde au umblat di vac. 
6944 Mai 3“. 


Regestul acesta l-am scos din o carte de judecată din 1826: 
Martie 202, în care e vorba de o judecată pentru despărţirea hota- 
rului moşiei Ruşii a Sfintei Episcopii a Romanului de cătră moşia 
Neguşănii răzăşească, precum şi pentru despărţirea Neguşănilor de 
саша Căuteşeni, care sânt la ţinutul Romanului. Pentru Căutişeni, 
ibid. un regest al unui uric din 7043 (1535) Martie 3, dela Petru 
Voevod. Un regest mai necomplect ca cel dat de mine mai sus a 
publicat Ghib. Sur. 5 p. 181 şi reprodus în Sur. 18p. 153. Acest 
rezumat se află şi în I. Bogdan, D. St. 1 p. 124. Documentul e 
menţionat în Uricariul 6 p. 229 si în Arhiv. Stat. Iaşi, Anaforale 
p. 64-653. Vezi şi N. Iorga, Basarabia noastră, 1912, р. 21. 

E vorba de satul Căutişeni (Căutişenii-luraşcu, Сайн еп 
Burchi, Căutişenii răzeşi, Căutişenii Giosanului, din comuna Negri, 
judeţul Roman 4. In regestul documentului dela Petru Rareş, din 
7043 (1535) Martie 3, se întăreşte Sofiicăi, fata Maricăi, nepoata 
lui Ivan Cauteş, jumătate de sat (Шезе5Н) partea de jos si jumá- 
tate de moară şi jumătate de Poiana lui Cauteş „care moşie să 
numeşte асти Căutişeni“. Satul îşi are numele de la Cauteş. Um 
fiu al acestuia poate e Luca Cauteş, ginerele lui Stan Babici, si 
care e pomenit întrun uric din 6975 (1467) Octomvrie 25. А! 
doilea sat al lui Cauteş, Ileiaşeştii este poate unul din satele de 


1 In regest: Ileiuşăşti. 

2 Este in colectia mea. 

3 Condica aceasta de Anaforale este fără număr. 

4 Dict. statistic al României 2 р. 792. Frunzescu, Dicţionar topografic- 
р. 103. Harta stat. major, plansa Icusesti. 

5 | Bogdan, D. Şt. 1 p. 121—124, 
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prin prejurul Căutişenilor, care şi-a schimbat numele cu vremea, 
sau poate este satul Ше5Н (din Ilieşeşti), din comuna Ciumaşi, 
judeţul Bacău 1. Căutişenii sânt la marginea judeţului Bacău. Satul 
llieaşeşti, arătat la Cobâle, este foarte vechiu, Igi are numele dela 
un Шеаз2. Regiunea este locuită din adâncă vechime. Satul Ruşii, 
de alăture, după regeste de urice, aduse în cartea de judecată, de 
care a fost vorba mai sus, din 7030 (1522) Martie 10, 7072 (1564) 
Aprilie 10, a fost stăpânit şi de Fete Gotcă, boerul lui Ştefan cel 
Mare şi pârcălab de Cetatea Nouă, de fiul acestuia Moghilă, şi 
mai înainte de dânşii de Balicioaea, cu uric dela Alexandru cel Bun. 


143. 
1436 Mai 4. 


Ilie şi Ştefan Voevozi dăruiesc boerilor Duma Uranie şi fratesău 
Petrică un loc de pustie, peste Ichel, anume Cobâlca, 
Bezinu, Samboala, Teleşău şi Регезеста. 


Suret dela Шез şi Ştefan Voevod din leat 6944 Mai 4. 


„Facem înştiinţare pentru adevărată sluga noastră dumnealui 
Duma Uranie, că slujind mai înainte răposatului părintelui nostru 
cu dreaptă şi credincioasă slujbă, iar astăzi slujeşte nouă cu drep- 
tate şi cu credinţă, pentru care şi noi văzând a lui dreaptă şi 
credincioasă slujbă, l-am miluit pre dânsul, osebit de altă milă şi 
i-am dat întru al nostru pământu locu din pustiu, lui şi frátinisáu 
Petrică, pe de ceea parte de Ichel, anume Cobâlca, din vârfu până 
în gură *3 şi Веди din várfu până în gură si Samboala şi Teie- 
sáu, din vârfu până gură * şi Peresecina, din várfu până în gură 
şi câte sate vor pute ca să-şi facă, acelea ca să fie lor, în parte 
dreaptă, uricu cu totu venitul, lor şi feciorilor lor, nepoților si 


1 Dict. statistic al României 1 p. 60, Frunzescu, Dicţionar topografic 
р. 244. In jud. Bacău, com. Ardeoani, este un alt sat Ilieşti, ibid. 

2 Cp. satul Ilişeşti, din districtul Gura Humorului, Dict. geogr. al Bu- 
covinei, de Grigorovi(á р. 117-118, Harta Bucovinei, de Ed. Fischer. Acesta 
este pomenit întrun document din 6998 (1490) Martie 15: upzkwa НАТА“ 


шинци, І, Bogdan, D. Şt. 1 p. 407, 416. Altul a fost in jud. Fălticeni (fost 
Suceava), pe Sireti, pomenit într'un uric din 7007 (1499) Noemvrie 23, care 
fusese sub Alexandru cel Bun al lui Шеа5 Cârjevici, ibid. p. 153-159. Un sat 
lliseu(i, numit Tescani, în ţinutul Hotinului, e pomenit întrun document din 
1577 Fevruarie 6, І. Bogdan, D. St. 2 р. 231. 

3 Partea cuprinsă între * o dau după L. T. Boga. 
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stránepotilor şi a totu neamul lor, ce să va alege mai aproape, пе- 
răşuit nici odată, în veci, 

lar hotarul să fie la câte sate vor fi pe acel locu, câtu va 
pute fi de agiuns fieştecăruia satu. 

Și spre aceasta este credinţa Domniei mele, de mai sus scrisă, 
Ше Voevodu şi Ştefan Voevodu şi credinţa tuturor boerilor noştri 
a mari si mici. 

lar după a noastră viaţă, cine va fi Domnu Ţării aceştie, 54 
nu strice a noastră danie şi miluire, ce mai alesu să dea şi să 
întăriască, de vreme ce noi am dat lor, pentru a lor dreaptă şi 
credincioasă slujbă. 

lar pentru mai mare credinţă şi întărire a acestor de mai 
sus scrise, am poroncit cinstitului şi credinciosului boeriului nostru 
dumnealui loan vel logofăt să scrie şi a noastră pecete cătră a- 
ceastă carte a noastră să o lege. 


Suretul de mai sus a fost publicat în româneşte, cu tradu- 
cerea în ruseşte, trimis de P. N. Teodorov, gubernatorul de răz- 
boiu al Basarabiei, în Zapiski odessk. obşt. 5 (1844) p. 235, cu 
titlul „Suret de la Ше Voevod, leat sna (în loc де sua) Mai 4“, 
pentru suma, Mai 4, care a fost în original. De aici a fost re- 
produs în Uricarul 3 (ed. 2-a) p. 114-115, de cătră episcopul 
Melchisedec. Duma Uranie aici e Dema. Tot din ediţia rusească 
a fost reprodus, în rezumat, de Z. Arbore, Basarabia p. 14, cu 
data 6904. Despre acest document se pomeneşte într'o hotarnică, 
de unde se fac extrase în N. Iorga, Stud. şi Doc. 16 р. 400: 
„Hotarul Bezănului s'au cuprins în hotarnica Telişăului, fiind din 
vechile vremi tot un hotar, după cum arată uricul cel vechiu di la 
Ше Vodă şi Ştefan Vodă, ce-au fost fraţi, fiii răpousatului Alexan- 
dru Vodă cel bătrân, din velet 6944 Mai 4“. Vezi şi М. Iorga, Bas 
sarabia noastră, 1912, p. 20-21. Un regest al uricului se află în 
L. T. Вора, Doc. Basarabene 4 (1929) Chişinău p. 6-7: „Регі- 
lipsis de pe ispisocul Domnului Шез şi Stefan Voevod din let 6944 
Mai in 4, in cari scrie cá au miluit pe Duma Uranii si pe fratisáu 
Petri cu aceste moşii şi loc de pustiu pi de ceea parte de Ichel, 
însă Cobâlca din fundu până în gură si Bezin, din fundu până în 
gură şi Samboala şi Teleşău din fundu până în gură şi Perisăcina 
iarăş din fundu până în gură, câte sate vor putea să-şi facă“. 

Satele de care este vorba în documentul de mai sus sânt a- 
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proape unul de altul, în judeţul Orheiu, de dincolo de Prut, la Ichel 1. 
Aici se află Cobâlca, vale, páráu, ce dă în Ichel şi tot aici 51 sa- 
tul mare cu acest nume2. Satul şi-a luat numele de la acel al 
văii, cum ne arată şi uricul.— Aici se află şi satul Bezáni, Bezâna, 
în volostea Cobálca3.— Telegául este o vale, pe care se află sa- 
tele Bezâni, Camenca şi tot aici şi satul Teleşăul, tot în volostea 
Cobâlca 4.—Aici si Peresecina sat mare de răzeşi, în volostea Co- 
bâlca, aşezat în valea Micleştilor5. Peresecina e în legătură cu 
rusul nepec'kus, a tăia, care пе arată începutul tăerii de păduri în 
codrii de la Orheiu, pentru aşezările oamenilor.—Samboala nu o 
pot identifica. 

Importanţa documentului e şi aceia că ne arată regiunea I- 
chelului locuită de Români, chiar la începutul veacului al XV-lea. Pe 
aici, ceva mai jos, ре Ichel este şi satul Păşcani, despre care 
vorbeşte uricul din 7003 (1495) Martie 13, când se întăreşte sa- 
tul fiilor lui Hodco Paşcan, vezi L. T. Boga, Doc. Basarabene 4 
(1929), Chişinău, p. 14-15. 


144. 
Suceava. 1436 Mai 23. 


Ше si Stefan Voevozi dăruiesc lui Stan Babici şi fraților săi 
satul Gicovul de sus. 


Din mila lui Dumnezeu, Noi Ше Voevod, Domnul Ţării Mol- 
dovii, şi fratele Domniei mele Ştefan Voevod, cunoscut facem cu 
această carte a noastră tuturor, cari vor vedea-o sau о vor auzi 
citindu-se, pentru acest adevărat boer, credinciosul nostru pan 
Stan Babici şi fratele sáu, pan lachim si alţi fraţi ai lui, Andrias, 
Simeon şi Iurie, că ne-au slujit nouă cu dreaptă şi credincioasă 
slujbă. Drept aceia, noi văzând а lor dreaptă şi credincioasă slujbă 
cătră noi, l-am miluit pe dânsul şi pe fraţii săi cu osebita noastră 
milă şi le-am dat lor în Тага noastră a Moldovii un sat, anume 
Jicovul de sus, să le fie lor uric cu tot venitul, nestricat niciodată 


1 Vezi mai sus p. 314. 

2 Dict. geogr. al Basarabiei, р. 69, Harta Basarabiei, de Nour. 

3 Ibid. p. 29. Pentru alte ştiri vechi la acest sat, N. lorga, Stud. şi 
Doc, 16 p. 392-401. 

4 Dict. geogr. al Basarabiei р, 210. 

5 Ibid, p. 163, 
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în veacul veacului, lor şi copiilor lor şi nepoților lor şi stránepofilor 
lor şi rástránepotilor lor şi latot neamul lor, care va fi mai aproape. 

lar hotarul acestui sat să fie după vechiul hotar, pe unde din 
veac a umblat, 

$1 la aceasta este credinţa Domniei mele, mai sus scrisului 
Ше voevod şi credinţa prea iubitului frate al Domniei mele, Stefan 
Voevod, şi credinţa iubitului fiu al Domniei mele, Roman, (si 
credinţa tuturor boerilor noştri ai Moldovii), credinţa panului Giur- 
giu dela Frătăuţi şi a copiilor săi, credinţa panului Vâlcea, cre- 
ата panului Isaiea şi a copiilor săi, credința panului Stan Вага, 
credinţa panului Uncleat si a copiilor săi, credinţa panului Stan 
posadnic, credinţa panului Giurgiu Straovici, credinţa panului Ste- 
ful Jumătatevici şi a fratelui. său рап Mândrea, credinţa panului 
Lazor şi a fratelui său Stanciul postelnicul, credinţa panului Duma 
Limbădulcevici şi a fratelui său Mircea, credinţa panului Cozma 
Şendrişorovici, credinţa panului Manoil, credinţa panului Vitolt, 
credinţa panului Forov, credinţa panului Băloş ceaşnicul, credinţa 
panului Berendei stolnicul, credinţa panului Nemirca, credinţa pa- 
nului lacus, credinţa panului Hodca de la Mamorniţa şi fratele său 
pan Leva şi copiilor lor, credinţa panului Boguş Nesteacovici şi 
fratele sáu pan Pasco, credinţa panului Stefco, credinţa panului 
Misa, credinţa panului Crâstea Negrul, credinţa panului Alexan- 
dru spătarul, credinţa panului Stanciul comis şi credinţa tuturor 
boerilor noştri şi mari şi mici. 

lar după viaţa noastră, pe cine Dumnezeu îl va alege să 
fie Domn al Та noastre Moldovei, ori din fraţii noştri, ori din 
copiii noştri, unul ca acela să nu strice dania şi întăritura noastră, 
ci mai vârtos să o întăriască şi împuterniciască, căci noi le-am 
dat lor, pentru dreaptă şi credincioasă slujbă. 

Acela însă care ar vroi să strice dania şi întăritura noastră, 
unul ca acela să fie blăstămat de Domnul Dumnezeu şi de Prea 
curata lui Maică şi de toţi sfinţii. 

Şi spre mai mare întăritură tuturor celor de mai sus scrise, 
am poruncit credinciosului nostru boer, Dieniş logofătul, să scrie 
şi pecetea noastră să o lege cătră această carte a noastră. 

A scris în Suceava Petru Bârlici, în anul 6944 Mai 23. 


Documentul de mai sus, în traducere germană, a fost publi- 
cat de Wick. Woronetz und Putna 2 p. 150-151, cu menţiunea 
că e scris în slavona bisericească, e pe pergament şi are pecetea 
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atârnată. El a văzut originalul, care la data publicărei lucrării sale, 
1886, era la Mănăstirea Putna, unde nu se mai găseşte. E rezu- 
mat şi în Catastihul scrisorilor Putnei de Vartolomeiu Măzăreanu, 
publicat în Dan, Mănăstirea şi Com. Putna p. 168, cu data 6944 
Martie 23. La fel, de altmintrelea, au dispărut dela Putna gi uri- 
cele Vicovelor de sus, din 1443 August 3 şi 1466 Septemvrie 15, 
mistuite cine ştie unde. In Wick. numele sânt exacte: Stan Ba- 
bić, Ober Shikowa, Unklét, Shursh Straowic, Cosma Schendri- 
schorowic, Berendja, Chodek des Mamuriners, Misa etc., care se- 
pot uşor reconstitui, 

Este vorba de satul Vicovul de sus, sau Gicovul de sus, dis- 
trictul Rădăuţilor, din Bucovina 1. Satul, aşezat pe malul stâng а! 
Sucevei, e pomenit şi în uricul din 6951 (1443) August 32, Aici 
Stan Babici e numit Stan din Gicov. E pomenit şi în 6974 (1466). 
Septemvrie 15, unde găsim neamul Babici că vinde lui Ştefan Vodă 
satul şi-l dăruieşte Mănăstirii Putna. Aici se pomeneşte şi uricul 
ce-l aveau Babicii, de la Шеа5 şi Ştefan Voevozi3. Satul e pome-- 
nit şi în 6998 (1490) Martie 15: вншнїн жнкив 4, xu- reproduce 
şi aici sunetul moldovenesc 2. Satul se pronunţa şi la 1436 așa 
cum îl pronunţă poporul azi: 2ikov. Vicov eo formă literară. Ре 
malul drept al Sucevei, în faţa Vicovului de sus, este Vicovul de 
jos 5, care trebuie să fie tot atât de vechiu ca şi celalt, cum ne- 
arată numele Gicovul de sus, la 1436. Vicovul de jos este pome- 
nit în uricele din 6966 (1458) Martie 126, în 6987 (1479) Sep- 
temvrie 207, în 6998 (1490) Martie 158. Amândouă satele sânt 
pomenite in 7011 (1503) Fevruarie 29. Aici era vama cea mică 
a Sucevei, cum se vede din uricul din 6996 (1488) Aprilie 310. 

Numele şi-l are, probabil, în cuvântul кнгз, bucată dintr'o stofă, 
plural: viguri, dialectal moldoveneşte gig, giguri, (#9, Идит). 
ung. уёр 11, 

1 Dict. geogr. al Bucovinei, de Grigorovitá p. 238. Harta Bucovinei, 
de Ed. Fischer, 

2 Wick. тоне ge utila 2 p. 151-152, 

3 1. Bogdan, О У 111-112, 

4 Ibid. p. 407, 4 

5 Dict. geogr. a аа de Grigorovitá p. 237-238. Harta Buco- 
vinei, de Ed. Fischer. 

6 I. Bogdan, D. Şt. 1p 

У Ibid. p. 233 şi altul Pas, 

8 Ibid. p. 419: нижнін XHKwB, 

9 Ibid. 2 p ‚ 215. 

10 Ibid. 1 о 333: Малое мито Ha с8чав К uio ест оу жикове, 

11 Ср. 1. Bogdan, Relaţiile Таги Româneşti cu Braşovul şi си Тага 


Ungurească 1905 р. 383, acelaş, Doc. mold. in Arhivul Braşovului, Bucureşti. 
p. 4. 
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Numele poate este in legáturá cu imprejurarea cá era vamá. 
Pentru Stan Babici vezi uricul din 6943 (1435) Octomvrie 
18, unde i se întăresc alte за 1. 


145. 


Vasluiu. 1436 Iunie 13. 


Ilie şi Stefan Voevozi dăruiesc boerului Mihail Stângaciu sate, 
la Bogdana, la Smila, la lubana, la Chegheaci, la Jeraváf, 
la Bârlad şi locuri din pustie. Iar fratelui acestuia, 
lui Giurgiu Biţea satul lui la Mileatin. 


T ма(ејтћо БЖИю мы Hala когвода и Бра(т) гества ми сте 
фана Воєвода господари Земли MOAAAECKOH чинимх SHAMEHHTO HC 
СЕМА листемх нашимх већма, кто на HZ ŠSpHTZ HAH єго ScAblUIHTZ 
чтачи, оже To(v) нетиннын CATA НАШЕ пана MHYAHAO СТЕНГАЧЬ 
савжнаћ прежде стопочившома wTuoy нашем и AH((:) нама cas- 
ЖИТА правою и вЕрною елвжкок, ТЕМА Мы ЕНД КЕШЕ его правою 
и ЕЖрною саб жеею до на(е) жаловали есми ero weoEHoIo ма(с)тїю нашею 
Н дали есми EMS OV нашен земли СЕЛА на HMA, на Богдан где (ст) кала- 
HX и сын дражаневх и на CMHAK селице рошчино и KéATE мана- 
сиви и на ЊЕАНК сЗемни H на KErAUZ на пото(к) кржницамх где 
Бак WANA AAESAZ и покыше Манирн и на кеигача мЕста w(r) 
о8етнни пониже прУна $ краница neASugABAOVH H пониже KOEHHUA 
ведикам и на жеравца селище фУндеџо(м) meat попо(м) мирчома 
И ДАХГЫМА NETpOMZ H Hà Ер®ЛАДК ЕДНО MECTO MEKAS AESQHHUEM 
Н БХКСЕНЕШЕ H ПОВЫШЕ кобыла, где CA снимают) три долини, 
micro «(т) пЗетини. тое Есе шо вы EMS орик cZ воЁмя aoyo- 
ДОМА ЕМА H АБТЕМА ero. а epe (и E)paTS его жвржа кицк село его 
w(T) мнл®(тина 2) wnge(u) стянгачЗла, а вы EMS Фурик CZ выше 
nne(anomz) правомх, EMS H ARTEMA его И 8нёчатол( его и п)ра$- 
н3чатол\® н(х) H прашбратомх H(y) н всем рид н(к), непорв- 
ено НИКОЛИЖЕ На BREKH. а Хотар TEMA СЕЛАМЕ CZ ECRMH CROHMH 
старыми хотарми кёды HS BEKA WOKHEAAH, а хотарх nScTHWk колко 
вазмог (т) уживати четыре села досы(г). а на то (ет) кра Ha- 
Wero гества вышетисанного Haia Воевсл(Ё) и стефана воеводы и 
g'kpa наши(ҳ) корж, кра nana Bhiaut и ДКТЕН cro, ЕКра пана 


1 Vezi mai sus р. 420-423. 
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жвржа фратокского H Ad TH его, gkpa (плана Красти ARCOHHKA H д ЕТЕН 
его, В ра пана Heata и AETreu его, ВЕра пана Х8дича (A) sopHHKa и АКТЕ 
его, кра пана нигрнаа, вЪра пана косте драгошекича, BEDA пана 
ЗнкаКта, R'kpa пана лазора н Брата его пана станч8ла, ЕКра пана 
жёржа Шатра, кра пана ASMhi чряном8 1, B'kpa лана симиуна TS(- 
к8ла, E'kga пана Богдана столника, вра пана Банч&ла и Брата его 
пана pelaa, &kga пана даба чашника, вра пана петра спатара и 
в'Кра пана станч&ла комиса H вфра Rck(X) вс(мурх наши()) mea- 
дакскы(у) и Великњ(х) и малих), a по нашемь Животћ кто квде(т) 
господарь нашен земан молдавской мл) A eH. наци (y) наи м (т) 
EpaTiH наши(Х) нан w(r) нашего 2 племене, ES(A) кто кого БА из- 
BETZ кити "< (т) цо вы 1 (м) непорвши(л) нашего даанїа aan що 
вы H(X) 8твр®дил® и SkpknHaz, зан8же AAAH если HAW. за E(X) пра- 
кво H вфрн%ю CABXXES, д НА БОЛШЕЕ OT EQEOKA EHE TOMS ECEMB БЫШ 
nHcaHHoMS ПЕЛ КАН есми cASS'K нашем) BEPHOMS NANS ШАНЧЕВН логс= 
AETS привфсити наш8 пече(т) K CEMS лнст8 нашем, omean nr(c) 8 
васави в д (т) 5544 к(н) ri. 


Traducere. Си mila lui Dumnezeu, Noi Ше Voevod şi fratele 
Domniei mele Ştefan Voevod, Domnii Ţării Moldovii, facem cu- 
noscut şi cu această carte a noastră tuturor, cari vor căuta la dânsa 
sau o vor auzi citindu-se, că această adevărată slugă a noastră, 
pan Mihail Stângaciu a slujit mai înainte sfântrăposatului părintelui 
nostru şi astăzi slujeşte nouă cu dreaptă şi credincioasă slujbă. De 
aceia, noi văzându-l cu dreaptă şi credincioasă slujbă cătră noi, 
l-am miluit cu osebita noastră milă şi i-am dat, în Ţara noastră, 
Satele, anume, la Bogdana, unde este Bălan şi fiul lui Drajan, şi 
la Smila, seliştea lui Roşca şi Chilia lui Manasie, şi la Iubana, Su- 
seani şi la Chegheaciu, la pârăul Fântânilor, unde a fost Oană 
Albul şi mai în sus Maneşti şi la Cheigheaci, locurile din pustie 
mai jos de Prun, la fântâna Peducelului şi mai în jos Fântâna cea 
mare si la Jeraváf, seliştea Fundeştilor, între popa Mircea şi Petru 
Lungul şi la Bârlad, un loc, între Leurinti şi Bâcsăneşti, şi mai în 
sus de Cobâla, unde se întimpină trei văi, loc din pustie. Toată 
aceasta să-i fie uric cu tot venitul, lui şi copiilor lui, Şi încă şi 
fratelui său Giurgiu Biţea satul lui dela Mileatin (2), aparte de Stân- 
gaciu, să-i fie lui uric, cu dreptul scris mai sus, lui şi copiilor lui 


1 Sic. 
2 In original НАШЕ, 
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şi nepoților lui si strănepoţilor lor si rástránepofilor lor şi "es 
gului neam al lor, nestricat niciodatá, in veci. 

Iar hotarul acestor sate, cu toate hotarele lor vechi, pe ndi 
au umblat din veac. lar hotarul pustiei cât vor putea să trăiască 
„patru sate, în destul. 

Şi la aceasta este credinţa Domniei noastre, mai sus scrisului 
Ilie Voevod şi a lui Stefan Voevod, şi credinţa boerilor noştri, cre- 
Чија panului Vâlcea si a copiilor lui, credinţa panului Giurgiu dela 
Frătăuţi şi a copiilor lui, credinţa panului Crâstea vornic şi а co~ 
piilor lui, credinţa panului Isaiea şi a copiilor lui, credinţa pa- 
fului Hudici vornic şi a copiilor lui, credinţa panului Места, cre- 
Чија panului Coste a lui Dragoş, credinţa panului Uncleată, cre- 
Чија panului Lazor şi a fratelui său pan Stanciul, credinţa panului 
“Giurgiu Piatră, credinţa panului Duma Negrul, credinţa pânului Si- 
meon Turcul, credinţa panului Bogdan stolnic, credinţa panului 
Banciul şi a fratelui său pan Steful, credinţa panului Albu ceaşnic, 
credinţa panului Petru spătar şi credinţa panului Stanciul comis şi 
„credinţa tuturor boerilor noştri moldoveni şi mari şi mici. 

lar după viaja noastră, cine va fi Domn "Ţării noastre Mol- 
:dovii, din copiii noştri sau din fraţii noştri sau din seminţia noastră, 
ori pe cine Dumnezeu va alege să fie, acela să nu le strice dania 
noastră, ci să le întăriască şi înputerniciască, pentru că le-am dat 
„pentru a lor dreaptă şi credincioasă slujbă. 

lar pentru mai mare întăritură tuturor acestor mai sus scrise, 
am poruncit slugii noastre, credinciosului pan Oancea logofătul, să 
lege pecetea noastră cătră această carte a noastră. 

Otel a scris, în Vaslui, în anul 6944 Iunie 13. 


Pergament, cu pecetea pierdută, la Acad. Rom. XL/2. O 
foarte bună copie la Acad. Rom. ms 126, dăruit de 1. Bogdan. Е 
citat de acesta in Cnejii români, Anal. Acad. Rom. seria 2-a tom, 
26 (1903) ѕесі. ist. p, 27, apoi de Radu Rosetti, Pământul p. 
110, 138, 164. 

Unele din satele boerului Mihail Stângaciu se pot identifica. 
Bogdana este numele unui páráu din judeţul Tutova 1, pe care se 
află satele cu acelaş пите2. Pe el se afla satul „unde este Bălan 


1 Dict. statistic al României 2 p. 970. 

2 Ibid. Frunzescu, Dicţionar topografic р. 51. Iacov Antonovici, Isto- 
ria comunei Bogdana, Bârlad 1905. Pârăul e pomenit şi întrun uric din 6961 
41453) lunie 12, Ghib. Sur. 1 p. 164. Apoi în 6976 (1468) Septemvrie 24, L 
Bogdan, D. Şt. 1 p. 130. Asemenea în 6977 (1469) Octomvrie 20, ibid. p. 138. 
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şi fiul lui Drajan*. Locul nu se poate identifica. Tot în județul 
Tutova este pomenit satul popei luga, „Balan din Strâmba“ într'un 
uric din 6939 (1431) Aprilie 301 şi în altul din 6942 (1434) A- 
prilie 242, apoi în 6944 (1436) Dechemvrie 73 şi în 6947 (1439) 
Iulie 24. Acesta este poate satul Bălăneşti dintr'un uric din 6951 
(1443) Mai 145. Un sat Bălăneşti, în ţinutul Tutovei, este pome- 
nit întrun ispisoc dela Bogdan Voevod, din 7018 (1508) Septem- 
vrie 21, prin care se întăreşte lui Dragoş vornicul un sat pe laura, 
anume Bălăneştii, unde au fost jude Bălan şi alt sat la gura Strâm- 
bei, pe Tutova, unde a fost jude Toadăr6. Numele Drajan e neo- 
bicinuit. — In apropiere erau locurile de pe Smila, un pârău care 
se numeşte azi Simila şi care se varsă în râul Bârlad, în sus de 
ога57. Seligtea lui Roşca este cred totuna cu satul Rogcani, po- 
menit în hotarnica Bârladului, din 7003 (1495): пониже рошкан 8. 
Satul a dispărut, dar a fost lângă Perieni, unde a rămas Valea 
Roşca 9. Nu departe era Chilia lui Manasie, aşezare religioasă, fără 
îndoială, cum пе arată şi numele fostului stăpân al Chiliei. Vezi 
pentru aceasta satele Chilieni din comuna Mireni, judeţul 'Tutova 10, 
fără să cred că locul din 1436 trebuie identificat cu al acestor 
sate. — Ре lubanall era satul Suseani, care este şi azi în comuna 
Băcani, judeţul Tutova, în apropiere de satele celelalte ale lui Mi- 


Cp. Bog aia dela Bacău, pomenit întrun uric din 6996 (1488) Aprilie 5, 
ibid. 
5 Y Vezi mai sus p. 315, ' 6, p. 316. 

2 Ibid. р. 383, rândul 6, p. 

3 Hurm. Doc. 1* p. 868. 

4 Ibid. p. 876, 

5 Ibid. p. 882, 

6 Arhiv. Stat. Iaşi, Anaforale nr. 54 fila 43 v. Două sate Bălănesti sânt 
în jud. Tecuciu, Dict. statistic al României 2 p. 870, 878. Altul e în jud. Neamţ, 
ibid. p. 634. 

7 Harta stat, major planşa Bârlad, Pârăul e des pomenit în uricele vechi. 
Aşa în 6952 (1444) Iunie 18, Ghib. Sur. 2 p. 210. In 6976 (1468) Septemvrie 24: 
eMHAE, L Bogdan, D. St. 1 p. 130. Apoi în 6999 (1491) Ianuarie 16: 
НА CMHAOH, ibid. p. 447. In acelaş an, lună şi zi: pe Simila „unde au fost 
Mihai, din sus де Bălaciu“, ibid, р. 455. Acest sat e identificat де I, Bogdan 
între Băcani şi Suseni, acesta din urmă tot al lui Mihail Stângaciu. Poate 
Mihai de aici să Не tot una cu acest boer. E pomenit pârăul şi în hotarnica 
Bârladului, din 7003 (1495), ibid. 2 р, 63, etc, etc. 

8 I. Bogdan, D. Şt.2 p. 63, 65, 67. 

9 Ibid. Harta stat. major, planşa Bârlad. Sate cu acest nume, în Mol- 
dova, sânt in jud. Botoşani, laşi, Covurluiu, Dict. statistic al României 1 p. 
110, 484. 254. Apoi dincolo de Prut, in jud. Bender, Chişinău, Orheiu, Гіс. 
geogr. al Basarabiei, р. 178, Harta "Basarabiei, de Nour. Un sat Roşcani a 
fost la Neamţ, pomenit într'un uric din 6944 (1436) Aprilie 12, vezi mai sus 
р. 427 şi în 6966 (1458) Octomvrie 10, 1. Bogdan, О. Şt, 1 р. 22, etc. 

10 Dict. statistic al României 2 р. 968 
11 Vezi mai sus p, 389. lubana, Бапа e pomenilă şi în alte urice vechi. 
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hail Stângaciul 1. Satul poate să Не din veacul al XIV-lea. — La 
Jeravăţ 2, în aceleaşi părţi ale Tutovei, dar în jos de Bârlad, era 
seliştea Fundeşti. In aceleaşi părţi este satul Fundeanu3, Este 
poate seliştea Fundeanii, pe Bârlad, din 7003 (1495) Ianuarie 124. 
Ре Jeravăţ, în comuna Bălăbăneşti, judeţul Tutova, este şi satul 
Lungeşti, care ne aduce aminte de satul lui Petru Lungu, din 1436, 
lângă care era selistea Fundeşti. Despre Popa Mircea ne aminteşte 
satul Popeni5.— Pe Bârlad, în apropiere deci, Mihail Stângaciu 
avea un loc între Leurinfi şi Bácsenegti, pe care nu le pot identi- 
fica cu vreunul din cele de azi. Pe aici era si Cobála, pe care am 
intálnit-o si in uricul din uricul din 6922 (1414) August 2, in a- 
ceste părţi ale Tutovei6.— Alte sate erau dincolo de Prut, la Chi- 
gheci. Acesta e numit azi Tigheci, vale si pârău, în judeţul Izmail, 
pe care e şi satul cu acelaş nume7. Nici unul din satele din 1436 
nu mai este astăzi. Satul dela pârăul Fântânilor, unde a fost Oană 
Albul, ne arată un vechiu stăpân dela începutul veacului al XV-lea 
sau şi mai înainte. — Asemenea aşezare străveche ne arată şi nu- 
mele satului Măneşti8. Peste Prut, nu departe de aceste locuri dela 
Tigheciu, este pomenit în 7010 (1502) Iulie 2, iezerul Cerlenul şi 
langă dânsul satul Balinteşti şi din jos de acesta seliştea Manei 
„în gura Frumuşiţei“ 8. Tot dincolo de Prut este probabil satul 
Măneşti dintr'un uric din 6987 (1479) August 119. Satul îşi are 
numele dela Mane şi poate să fi fost şi în veacul al XIV-lea. — 
Foarte interesant este numele stăpânului de sat dela Tigheciu, 


Аза în 6942 (1434) Aprilie 24 loc. cit, apoi în 6944 (1436) Septemvrie 19, 
Arhiv, Stat, Bucureşti, (adus dela Câmpina): НА aan. Apoi în Dechem- 
vrie 7; H4 акБан+, Hurm. Doc. 1! р. 868. In 6997 (1489) lanuarie 25: 
кан", 1, Bogdan, D. St. 1 p. 371. 

1 Dict. statistic al României 2 p. 970. 

2 Vezi mai sus p. 107, unde e pomenit intr'un uric din 6922 (1414) 
August 2. Са Jiravát este pomenit intr'un uric din 6944 (1436) Septemvrie 19, 
vezi mai sus. 

З Dict. statistic al României 2 p. 958. Cp. tot in jud. Tutova, satul 
Fundătura în com. Popeşti, ibid. p. 976. Cp. satul Fundeni, în jud. Tecucit, 
ibid. 2 p. 870. 

4 1 Bogdan, D. St. 2 p. 48-49. Pentru satul la Roman, din 6936 (1428) 
Scptemvrie 3, vezi mai sus p. 223-228. 

5 Ibid. 2 p. 964, Cp. şi Popeşti, acelaş jud. ibid. 2 p. 976. 

6 Vezi mai sus p. 103, rândul 12. p. 105-106. 

7 Dict. geogr. al Basarabiei p. 211, Harta Basarabiei, de Nour, Chi- 
gheciul e pomenit si in 6955 (1447) Fevruarie 11, Wick. Moldowiza p. 61-62. 
Asemenea 6981 (1473) lanuarie 8, 1. Bogdan, D. "Şt. 1 р. 172-179. Apoi în 
7003 m Ianuarie 16, ibid. p. 50- 51, etc. 

8 Ghib. Sur. 9 p. 8-9 

9 Ghib. Sur. 18^ p. 158-159, Боб, Boga, Doc. Basarabene 4 (1929) p. 

10. Sate cu acest чите avem, în Moldova, in jud. Tecuciu, Dict. statistic al 
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Prun. — Asemenea fântâna Păducelului. — Un sat Fântâna mare, 
tot dincolo de Prut, dar în apropiere de apa Bâcului, fost al boe- 
rului Otel pisarul, cu uric dela Ше si Ştefan Voevozi, e pomenit 
în 7025 (1517) Dechemvrie 15: село no тон сторонн Быка протик 
AAEAUMEA лазна Š келикон кожници1, — Satul dela Mileatin al fra- 
telui lui Stángaciu, Giurgiu Bifea, nu-l pot identifica. Acesta e pro- 
babil totuna cu Giurgiu Stángaciu, care avea sate in Cârligătură, 
despre care vorbeste uricul din 6934 (1426) August 122. 

Despre neamul Stángaciu am vorbit aiurea3. 

Foarte interesant e románismul neasueasacyn (genetiv). 


146. 
Vasluiu. 1436 Iunie 15. 


Ше si Stefan Voevozi dăruiesc lui Маса, vornic de gloate, şi 
fratelui sáu Tador spătarul satul Bradicesti, la Crasna, şi la 
Cobále, unde a fost Incas, şi la Bârlad, unde este Стјасое, 
un loc de pustie, la Crasna, altul la Lohan 
şi altul la Bác, 


T ма(ејтпо Exito мы Haa воевода H Брата господства MH 
стефана воевода господари Земан MOAAAECKOH чинима ЗНАМЕНИТО HC 
СЕМА AH(CTO)ME НАШНАА ВСКМА KTO HANZ OVSQHT E HAH єго 8слы- 
ШНТА чтоучи, ожетоты истинны CASTH наши панх менка двор- 
ника глотнын H Брата его пана ТАДОр® CDETAQE САВЖНАН НАМА 
пр4ко н върне, т'Бм® мы ВНДКЕШИ H(X) npageto H вЪрною слёж- 
Бою до на(с), жаловалн есми н(х) мсовною нашно ма(с)тїю и дали 
£CMH HAZ OY Нашен ЗЕМАН села НА HAVA Браднчери на краснон, где 
Был АЛБА и Брадичх и *4 на кок(ы)лЕ (2) где выл инка(ш)5 и на 
Браладк где (ст) unpuzkoe (7) H (три) wkerz ú (т) п8етнни** едно 


României 2 p. 882. In trecut e pomenit un sat Măneşti, la obârşia Тајапшш, 
în 6999 (1491) Octomvrie 15, I. Bogdan, D. St. 1 p. 467-468. Acesta îşi avea 
numele dela un Manea, cum se vede, în uric. Un sat Maneuţi, la Suceavá, 
e pomenit in 6945 (1437) Februarie 24, Wick. Sct. Onufri p. 173-175, Woro- 
netz und Putna 2 p. 151. Un sat Manesti, la Neamţ, e pomenit în 6962 (1454) 
Dechemvrie 8, Arhiv. Stat. Bucureşti, M-rea Neamţ, pachet 21 nr. 7. Tot a- 
cesta şi in 6967 (1459) Septemvrie 3, 1. Bogdan, D. St. 1 p. 35-36. 

I I. Bogdan, Album paleografic moldovenesc nr. 75. 

2 Vezi mai sus p. 178. 

3 Ibid. p. 181. 

4 Cuvintele între *) **) sânt şterse, în original, cu scrisoare contim- 
porană. 

5 Sau юка(ш). 
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па Краснон повыше никорици, ApSroc* на лобјанжК 2 поузьние nia- 
Topuna AvkcTa, à Треті НА ENKS oy КИШНТИ ASTE, H НЕ ECAH HAK 
Адан ои 2... ...... e. 21 шокы имя (оурнкя ск opek- 
мя дохедомя, HAZ и Етел H(X). дан тое (кьиитисуанноЕ село 
крадичири тог тадор$ wnpo(u) и Ark eux тадерокомя H OyHSUATOME 
n(x) н прасунучатемя r(y) n праџвратоми u(y) и REEMS реда (ү) 
пепор& тено ННКОЛНЖЕ НА ERKH. А Котара ТЕМА СРОМА СА Баскан 
(овенми старыми хотарми к%ды из BEKA WOKHEAAH, д хотарх ТЕМА 
HOVETHHAAZ колко кхзмогётя ужикати па(т) селя досытя. д на то 
(ст) вБра нашего господства ВМШЕПИСАННАГО наїн КОЕВОДК H СТЕ 
фана вокоды и Bipa наши(у) вомрх, B'hpa панд вмач К n дет 
(re, вра пана жвржа фратовского н Akten его, B'Epa nana nerpu= 
ла H AETen его, вБра пана кожет® дворника и Akten его, mkpa пана 
Heaia И дЕтен его, B'Epa пана ХАнча дворника H дЕтен его, Ера пана 
KeecT'k драгошекича, Ебра nana оенкАКта H ДКТЕИ его, евра nana 
цифЗаа H брата его пана мындрЕ, BEpa пана лазора и Брата его 
пана cTranuSaa, R'hpa пана ДВ чраного, ВКра пана длы исдеска, 
&kpa пана Богдана стеаника, &'kga пана петра спАТАРМ, BEpa пана 
aAESAA чашника, Bkpa natia дїғниша спатара и npa &ck(y) Kompa 
наши(Х) и пелнкм(у) H малы(Х). a по нашемх жикотћ кто Борде= 
TX господаря нашен Земан меадавекои (х(т) akten наших) нан 
w(T) вратти наши(х) наи w(T) нашего племене 5$ (д) КТО кого БА H3- 
кт) Бити те(т) UTO вы имя ниор$шная нашего AAAHÍA дан 
фо EN HAE о\)ткр®днл® и оркркпбнах За)н же ДААН ЕСМИ НМА 34 
n(x) NpaRSI H BEp(HSIo САЧЖЕВ. а на Болуше OVTRDXXXAENTE (TOMS 
RACEME ЕМШЕПНСАННОлА8 REA ЕЛИ есми НАШЕМВ ККрнома ., Aeredors 
писати H прнк'Ёситн наш печати K CEMO) анстор нашем. 
oy каслви в АЖ(т) su (A) фонта) 2 ri, 


Traducere. Cu mila lui Dumnezeu, Noi Ilie Voevod şi fratele 
Domniei mele, Ştefan Voevod, Domnii Ţării Moldovii, facem cu- 
noscut şi cu această cartea noastră tuturor, cari vor căta la dânsa 
sau о vor auzi citindu-se, că aceste adevărate slugi ale noastre, 
pan Moica, vornic de gloată şi fratele său, pan Tador spătar ne au 
slujit drept şi credincios, De aceia, noi văzându-i cu dreaptă şi 
credincioasă slujbă сана noi, i-am miluit cu osebita noastră milă 
şi le-am dat, în Тага noastră, satele anume Bradiceşti la Crasna, 
unde a fost Albu şi Bradici şi la Cobâle, unde a fost Incaş şi la 


1 Lipsesc cam 3 sferturi din rând. 
2 Sau Rata. 
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Bârlad, unde este Cirjácoe si trei locuri din pustie, unul la Crasna, 
mai sus de Nicorești, altul la Lohan 2, mai sus de locul lui Piatră şi 
al treilea la Bâc, în Lunca de sus şi încă le-am dat amândouă 
dat Sa Il S să le fie uric cu tot venitul, lor şi copiilor lor. Dar a- 
cest mai sus scris sat Bradiceşti, acesta să fie lui Tador aparte 
şi copiilor lui Tador şi nepoților lor şi stránepofilor lor şi rástrá- 
nepoților lor şi întregului neam al lor, nestricat niciodată, în veci, 

lar hotarul acestor sate, cu toate hotarele lor vechi, pe unde 
au umblat din veac. lar hotarul acestor pustii, cát vor putea să trä- 
iiască cinci sate în destul, 

Şi la aceasta este credinţa Domniei noastre, mai sus scrisu- 
ui, Ше Voevod şia lui Ştefan Voevod şi credinţa tuturor boerilor 
noştri, credinţa panului Vâlcea şi a copiilor lui, credinţa panului 
Giurgiu dela Frátáufi şi a copiilor lui, credinţa panului Negrilá si 
a copiilor lui, credinţa panului Crâstea vornic şi a copiilor lui, 
credinţa panului Isaiea şi a copiilor lui, credinţa panului Hudici vor- 
nicul şi a copiilor lui, credinţa panului Costea lui Dragoş, credin- 
{а panului Uncleată şi a copiilor lui, credinţa panului Şteful şi a 
fratelui său, pan Mândrea, credinţa panului Lazor şi a fratelui său, 
pan Stanciul, credinţa panului Duma Negrul, credinţa panului Duma 
Tsaescu, credinţa panului Bogdan stolnic, credinţa panului Petru 
spătar, credinţa panului Albul ceaşnic, credinţa panului Dieniş spă- 
tar şi credinţa tuturor boerilor noştri şi mari şi mici. 

lar după viaţa noastră, сте va fi Domn Тай noastre Mol- 
dovii, din copiii noştri sau din fraţii noştri sau din seminfia noas- 
tră, ori pe cine Dumnezeu va alege să fie, acela să nu le strice 
dania noastră, ci să le întăriască şi înputernicească, pentru că le-am 
dat, pentru a lor dreaptă şi credincioasă slujbă. 

Iar pentru mai mare întăritură acestor toate mai sus scrise, 
am poruncit credinciosului nostru . . . . . logofát, sá scrie si sá 
lege pecetea noastrá cátrá aceastá carte a noastrá. 

In Vaslui, în anul 6944 «(Iunie) 15. 


Pergament cu pecetea pierdută, la Arhiv. Stat. Bucureşti, E- 
piscopia de Huşi, pachet 25 nr. 1. Verso însemnarea mai nouă 
Бридичерин şi nr. 1, ceia ce înseamnă cá uricul e ПЕШ din o 
serie, relative la acelaş sat. Tot pe verso e însemnarea modernă 
1433/6941. Uricul e stricat şi şters, mai ales în locul unde sânt 
înşirate satele. In data uricului cifra a patra, a unităţilor, e foarte 
ştearsă şi mai mult se poate bănui că e д. Tot asemenea şi data 
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de lună, din care se deosebeşte foarte puţin începutul к... Docu-- 
mentul este din Iunie sau lulie, când Domnii dau unele urice din: 
Vasluiu. Cp. uricul din 1436 lunie 13, la nr. precedent, apoi cet 
din Iulie 17. Dar şi cele din 1436 Aprilie 21, August 11, Dechem- 
vrie 7 sánt tot din Vasluiu. Si in anul urmátor 1437 sánt urice date 
din Vasluiu. Lista boerilor ne aratá insá cá documentul e din 1436. 
Cu data de 6940 (1432) uricul a fost publicat, in traducere, de 
Melchisedec, Cronica Huşilor 1 p. 149-150, cu multe lipsuri. Asa 
Moisa, în loc de Moica, cunoscutul boer, greşală de nume, care 
s'a continuat apoi de multi. Apoi lipsuri la sate: „satul cu пи-. 
mele Brădiceştii ре Crasna, unde au fost Albu si Bradiciu si altui 
din pustie. Deci Brădiceştii ce este din sus de Nicoreşti pe Crasna 
a rămas să fie a lui Tador, iar cel din pustie al lui Moisa.... si 
Tador neavând feciori l-au dat nepoților săi“ etc., ce nu согез-. 
punde, în mare parte, cu originalul. O copie de pe original se află 
la Acad. Rom. ms 126, dăruit de I. Bogdan. In uric se observă 
o ştersătură în rândul satelor, care cred că e contimporană şi care: 
poate să însemneze că unele sate au fost înstrăinate de aceşti 
boeri, lucru ce pare să se dovediască si printr'un uric, dat tot lor, 
din 6951 (1443) August 24, şi în care li se întăresc sate pe Re- 
bricea şi Rebriceoara şi aiurea. 

Satele de care vorbeşte uricul se pot identifica, în parte. Bră- 
diceştii sânt şi azi pe Crasna, în comuna Dolheşti, judeţul Fălciu, 
aproape de marginea judeţul Vasluiu!. Pe teritorul satului este şi 
un schit, cu acelaş nume, întemeiat de Varlam, episcopul de Huşi. 
Satul este des pomenit, în trecut2. El îşi are numele dela Bra- 
diciu, care a trăit poate la începutul veacului, poate şi mai înainte, 
în veacul al XIV-lea 3.—Cobâlele de саге e vorba in acest uric 
cred că sânt cele dela Bârlad şi de care a fost vorba şi în uricul 
din 1436 Iunie 134. Aici, a fost satul lui Incas, pe care nu-l pot 
identifica. Şi numele este puţin obicinuit.—Nu pot identifica nici 
satul unde era Cirţăcoe, pe Bârlad. Trebue să fi fost în apropiere 
de Cobâle.—Satul Nicorești, pe Crasna, nu mai este astăzi. El este 
pomenit insála Vasluiu, intr'un document din 16985, apoi in 1700 : 

1 Dict. geogr. al jud. Fălciu p. 17-19. Aici si rezumatul uricului din 
1436, după Melchisedec. Dict. statistic al României 1 p. 386, 

2 Cp. documentele satului, în Melchisedec, Cronica Huşilor 1 р. 151, 
153, 155 etc, 

3 Numele nu este neobicinuit, Se întâlneşte de ех, într'un uric dela- 
Petru Rareş: крадич, Ghib. Sur. 18 р. 199. 


4 Vezi mai sus p. 444 rândul 20 şi p. 103, rândul 12, p, 105-106. 
5 Melchisedec, Cronica Huşilor 1 p 157, 
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„ce este pe apa Crasnei“, la ţinutul Vasluiului 1, apoi in 17072. 
dşi are numele dela un străvechiu Nicoară şi era poate şi în veacul 
al XIV-lea 3. Regiunea aceasta a Crasnei e locuită din adâncă ve- 
chime 4.—O pustie a lui Moica şi Tador spatarul ега la Lohan, po- 
menit şi el din vechime, са de ex. în uricul circa 1415, unde e 
pomenită pădurea Lohanului 5. In apropiere de Lohan era locul lui 
Petrea, care este cred boerul Giurgiu Peatră, care avea satul 514- 
veşti, la Crasna, pomenit întrun uric din 6946 (1438) Martie 56. 
-—Pustie dela Bâc, la Lunca de sus, nu o pot identifica. 

Boerii Moica vornic da gloată şi fratele sáu 'Tador spătarul 
-sânt cunoscuţi şi între boerii de divan. Aşa Moica vornic apare în 
6947 (1439) Mai 107. Amândoi fraţii apar în 6950 (1442) Mar- 
tie 88, apoi în 6950 (1442) Aprilie 59, în 6951 (1443) Mai 3110, 
lunie 811, August 3 12, In August 24 li se întăresc sate13. In 6956 
(1448) Aprilie 23 apare Toader Moicescul, care poate fi un fiu al 
lui Moica, dar poate fi şi Tador spătarul 14. Acelaş şi în Iulie 1515, 
lulie 27 16, Septemvrie 317. Ca Тадог Moica apare în 6957 (1449) 
Junie 5 18. Ca Toader Moicescul apare în 6958 (1450) Fevruarie 
1119. Ca Tador Moica apare în 6960 (1452) Dechemvrie 21 20. 


1 Melchisedec, Cronica Huşilor, 1 р. 158. 

2 Ibid. p. 165. 

3 Sate cu acest nume, în Moldova, avem in jud. Bacău şi Tecuciu, 
Dict. statistic al României 1 p. 88, 2 p. 876. Cp. satul Nicoreni, din jud. Bălţi 
Dict. geogr. al Basarabiei p. 151, Harta Basarabiei, de Nour. O selişte a lui 
Nicoara in regiunea Rebriceoarei e pomenită într'un uric din 6951 (1443) 
August 24, originalul la d. M. Cogálniceanu, Bucureşti, Asemenea in 6967 
(1439) Ianuarie 13, L Bogdan, D. St. 1 p. 27-28, în 7037 (1529) Martie 13, N. 
Лотра, Stud. si Doc. 6 p. 140. 

4 Vezi mai sus p. 22, rándul 12, in uricul din 1399 Noemvrie 28, apoi 
in 6914 (1406) Mai 1, ibid. p. 51, rándul 6, p. 52. Apoi în 6942 (1431) Јапи- 
„arie 29, ibid р. 374. тапаш 13, ли 376, etc, 

5 Ibid. p. 122, rândul 6, p. 124-125. 

6 Acad. Rom. Peceti 213, “Ghib. Sur, 18 p. 36. 

7 Originalul la biblioteca Universitátii dim Iaşi, Uricariul 18 p. 18 

8 Arhiv. Stat. Bucureşti (adus dela Câmpina), Hasd. Arh, Ist. 1! p. 74. 

9 Anuarul inst. де ist, nat. Cluj, З (1926) p. 532. 

10 Ghib. Sur. 10 p. 2. 

11 Acad. Rom. 15. Ghib. Sur 18 р 52, 

12 Wick. Woronetz und Putna 2 р. 151-152. 

13 Ghib. Sur. 20 р. 195. 

14 Ulianiţchi, Materiali p. 71-72, Uricariul 11 р. 69. 

15 Acad. Rom. Ресей 269, Ghib. Sur. 18, p. 58 si în altul Acad. Rom. 
«CXXXIV /45. 

16 Acad. Rom. Ресе 7, І. Bogdan, Album paleogratic moldovenesc пг. 39. 

17 Acad. Rom. Peceti 103. 

18 Ulianiţchi, Materiali p. 75-76. 

19 I Bogdan, Cinci: documente istorice, Anal. Acad. Rom. seria 2-a 
“tom, 11 (1889) sect. ist. р. 53. 

20 Arhiv. Stat. Bucureşti (adus dela Câmpina) şi altul Acad. Rom. 
iILXXV/1. 
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Tador Moicescul apare în 6961 (1453) Ianuarie 221. Ca Тадог 
Moica apare in Ianuarie 262. lanuarie3, Iunie 204. In Iulie 20 
apare ca Tador Moicescul5. Ca Moica apare în Septemvrie 76. 
In 6962 (1454) Ianuarie 1 apare ca Tador Moica 7. In 6964 (1456) 
араг nana моика и Брата єго панк толдерх 89. Un Moico şi fratele 
său Costea sânt pomenifi în uricele din 6974 (1466) Dechemvie 
89 şi 6975 (1467) Ianuarie 110. Aceştia cumpărând un loc de 
pustie, in Cârligătură, între Popâcicani, Ruscani şi Gănești, la fân- 
tâna lui Ştiubeiu, şi o selişte alături cu pustia, tot la fântâna lui 
Ştiubeiu, între Găneşti, Ruscani şi Coşeşti, întemeiază satul Moi- 
ceşti, azi în trupul satului Găneşti, din jud. 1а5111, Poate acest 
Moico să fie totuna cu celalt. i 


147. 
Suceava. 1436 lulie 1. 


Ше şi Stefan Voevozi întăresc lui Alexandru spatarul satele dela. 
Crasna, Glodenii şi Bulgarii, pentru care se pârise си 
boerul Mânare. li mai întăresc satul Muncel, 


T ма(с)тию вжью 12 мы нага BOEBOAA господара Земан молдак-- 
скон H вра(т) гествами стефаня коєкода чинн(а) знамените си(м) в&- 
см) кто нань 8зри(т) нан его оусльиши(т) чтоучи аже те(т) исти-- 
ный са8га и Boakpunz нашь ЕКрими на HAVE nang дледандро 13 ena- 
тарь прнше(а) прк(д) гествомн H npk(A) наш вомрь 12 та (rkra- 
A CA СК HAHQ)AR мындрею за свою WTUHHOY и довылх на (пулноу 
мындри свео wTUHHOE на им (на краснон глед нїн и) 14 Racrapnr.. 


1 Arhiv. Stat. Bucureşti, М-геа Neamţ, depuneri particulare. 

2 Hasd. Arh. Ist. 1* p. 102. 

3 Uricariul 18 p. 22. 

4 Uliani(chi, Materiali p. 81-82, Uricariul 11 p. 78. 

5 Arhiv. Stat, Bucureşti, M-rea Neamţ, depuneri particulare. 

6 Uliani(chi, Materiali p. 78-79, Uricariul 11 p. 9, 75. 

7 Arhiv. Stat. Bucureşti, M-rea Neamţ, depuneri particulare, Кади Ro-- 
setti, Bohotin p. 2. 

8 Hurm. Doc. 2* p, 669. 

9 1. Bogdan, D. St. 1 p. 114-116, 

10 Ibid. p. 117-118. 

11 М, Costăchescu, Satele Ruscanii (Buznea) si Gánestii, cu irupurile- 
lor, Câcăceştii şi Moicestii, în Buletinul Ion Neculce, fasc. 6 (1927) р. 98-111. 

12 Sic. 

13 In original дледанде. 

14 Lipsesc cam 17-18 litere. Complectarea e făcută după regestul dela. 
Arhiv, Stat. laşi, 
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TEMA мы RHAHKINIH 1 npaBAS H сл$жЕ8 кбрноую namero вфрного 1 
carii пана баледандра cilaTaga) вратили теми ero. \тчино, Thy) 
ARE сели кышеп(исаниь (ү) H такожде село моунчЕл), Тое oyee rld- 
саиноЕ Да?)мя да BSAE(T) емоу 2 оурикя ск EZcEkAZ доходо(м) емо 
н ДЕТ (м) его н кн$чато(л\) его и пракноучато(м) ero и прациорк- 
то(м) ero H вясемоу родом его, KTO BSACETZ) наиванжни w(T) ere) 
ПАЕМЕНЕ непороршено на в%ки. а Xe(To))h. ты(м) Васа) cCrAGA cz 
RECEMH З свонмн старыми (хотары) коуда нз REKA суживалн, а на 
то Ест) кЕра вышитисанаге гествами НАТА воеводы H Брата гест- 
вами стефана вожеды н вара ВАЗАКЕЛЕНОРО 4 ми сна pomana) и 
R'hga пана ж$ржа фратовскаго n AETH его и вкра пана EHAUH H 
кра пана петра г8Анча дворника сочавского и вра пана HeAHA и 
AETH ero H вера1 пана oyuKabThi и ABTH его H вера пана Михаила 
полици и вера пана стана вырлича H вера пана ш'тефла жюмоута- 
тевнча н вра пана мындрн и Bi(pa njana лаЗар® дкорниковича и 
Брата его пана станчкла постелника и вера пана доумы(н) 1 (AHAVEZ- 
доулчувкича и врата (е) пана мнрчни вера пана козмы шандровича н 
кера пайа BIIT(OATA H вера пана) манонла H вера пана фхрова и вера 
пана Болеша | чашника н кера пана Бер(нд'Ёга столник)а н вера пана 
гакоүша н вера пана стецука дворника и вера пана кирст 1 чер- 
нег(е) и Bepa пана диск н вера пана Ҳодка маморринвского н Кера 
пана деко и AETH HXZ H Вера пана вог$ша нестКковича H Брата (г) 
пана пашка 5 и вера пана станчюла кемиса н вера oyck(y) Богарж 
нашн(ҳ) велнки(Х) н малы (у). а по наше (м) HROTE кого БА H3EC- 
реть господаремя oy н(аши)и земли выти нан ú (T) Братин нашн(у) 
нан w(T) abra наши(х), тс (т) вы имя непораши(а) нашего данїл 
AAH вЫ HAVA оүткерди(л) н оукрепнах 6 заноүже AAAH всеми н(м) за 
н(Х) RépHoyie савжвоу, а на Белшек потвержденје TOMY ERCEMOY 
ЕМЫ писаном, БЕЛ КАН 7 если caoyse нашемоу Верномоџ пано“ A'b- 
uncoy легофетоу писбаути H прикфсити печать (нашем к семеј) на“ 
шемеу листу, а пи(с) oy сочакћ вл (т) syma ю(а) ќа), 


Traducere, Си mila lui Dumnezeu, noi Ше Voevod, Dom- 
nul “Ţării Moldovii şi fratele Domniei mele, Ştefan Voevod, facem 


1 Sic. 

2 In original: Mo, 

З In original: &evcrar, 

4 In original: Во’злюваеНОГе. 
5 In original: панка, 

б In original: KOKpinnaz, 

7 In original: Btahau, 
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cunoscut cu aceasta tuturor, cari vor căuta la dânsa sau o vor 
auzi citindu-se, că această adevărată slugă şi boer al nosru cre- 
dincios, anume pan Alexandro spatar a venit înaintea Domniei 
mele si înaintea boerilor noştri şi s'a ра cu boerul Mândrea, 
pentru ocina sa, şi a dobândit dela pan Mândrea ocina sa, anu- 
me la Crasna Glodenii şi Bulgarii. Deaceia, noi văzând dreptatea 
şi credincioasa slujbă a credincioasei noastre slugi, pan Alexan- 
dro spatar, i-am întors lui ocina, aceste două sate mai sus scrise 
şi asemenea satul Muncel. Toate aceste scrise dăm să-i fie lui uric 
cu tot venitul, lui şi copiilor lui şi nepoților lui şi stránepotilor lui 
şi răstrănepoţilor lui şi întregului neam al lui, cine va fi mai dea- 
proape, din seminţia lui, nestricat în veci. 

lar hotarul tuturor acestor sate, cu toate vechile lor hotare, 
pe unde din veac au umblat. 

Iar la aceasta este credinţa mai sus scrisului, Domniei mele, Ilie 
Voevod şi a fratelui Domniei mele, Ştefan Voevod si credinţa iu- 
bitului meu fiu Roman şi credinţa panului Giurgiu dela Frătăuţi 
şi copiii lui şi credinţa panului Vâlcea şi credinţa panului Petru 
Gudici vornic de Suceava şi credinţa panului Isaiea şi copiii şi 
credinţa panului Uncleată şi copiii lui şi credinţa panului Mihail Popşa 
şi credinţa panului Stan Bârlici şi credinţa panului Şteful Jumătate şi 
credinţa panului Mándrea şi credinţa panului Lazăr al Vornicului 
şi a fratelui său, pan Stanciul postelnic şi credinţa panului Duma 
Limbădulce şi a fratelui său, pan Mircea şi credinţa panului Cozma 
Şandrovici şi credinţa panului Vitolt şi credinţa panului Manoil şi 
credinţa panului Fârou şi credinţa panului Boloş ceaşnic şi credinţa 
panului Berendei stolnic şi credinţa panului lacus şi credinţa panului 
Stefcu vornic şi credinţa panului Cârstea Negru şi credinţa panului 
Misea şi credinţa panului Hodco dela Mámornifa şi credinţa panului 
Leu şi copiii lor şi credinţa panului Boguş allui Nesteac şi a fra- 
telui său, pan Paşcu şi credinţa panului Stanciul comis şi cre- 
dinţa tuturor boerilor noştri mari şi mici. 

lar după viaţa noastră, pe cine Dumnezeu va alege să fie ca 
Domn, în Ţara noastră, sau din fraţii noştri sau din copiii noştri, 
acela să nu le strice dania noastră, ci să le întăriască şi înputer- 
niciască, pentrucă le-am dat pentru a lor dreaptă slujbă. 

lar pentru mai mare întăritură tuturor acestor de mai sus 
scrise, am poruncit slugii noastre, credinciosului pan Denis logo- 
făt, să scrie şi să lege pecetea noastră cătră această carte a noastră, 

Si a scris în Suceava, în anul 6944 [ше 1. 
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Pergament cu pecetea pierdută, la Acad. Кот. 1Х/76. Se păs- 
trează o parte din şnurul de mătasă verde. Scrisoare cursivă foarte 
frumoasă. Pe verso е o însemnare modernă: ,falg". Uricul nu аге 
însă nimic suspect şi părerea celui ce a însemnat cá uricul e falş 
e provocată de faptul cá are mai multe greşeli, pe care le-am a- 
rătat în note, greşeli ce ne arată lipsa de cunoştinţe îndestulătoare 
în ale limbii slave a pisarului, care, din nefericire, nu e însemnat. 
O copie cu unele lipsuri, şi în partea ce priveşte satele, e la Acad. 
Rom. ms 126, dăruit de I. Bogdan. Data de zi, din luna lulie e 
cu desăvârşire ştearsă. Am complect această dată după Arhiv. 
Stat. Iaşi, Divanul de întărituri (secţia 3-a) Tr. 1765, op. 2014, 
dos. 23, fila 682“, unde e menţionat uricul, cu data 6944 Iulie 1, 
dela Domnii Шез şi Ştefan Voevozi. In proces e vorba de moşiile 
Muncelul, Glodenii, ce se numesc şi Şcheia şi Bulgarii, ce se numesc 
Bătrâneştii, pe pârăul Crasnii, la ţinutul Romanului. Ibid. un regest 
de uric din 7027 (1519) Iulie 2, dela Ştefan Voevod, întăritor se- 
minţiilor curgătoare din Balinta Mândriţca pe două sate, pe pârăul 
Crasnii, anume Glodeni: şi Bulgarii şi pe al treilea sat, Muncelul. 
Ibid. Ша 682v, un regest de uric din 7060 (1552) Aprilie 9, dela 
Ştefan Voevod intáritor inpárfelii ce au făcut între dânşii nepoții 
lui Balinta Mândrişca în acele trei sate. Ibid. 7085 (1577) Mai 5, 
dela Iancu! Voevod 1. Satele se pot identifica. E vorba de un páráu 
Crasna, din judeţul Roman, pe teritorul satului Bătrâneşti, din co- 
muna Spiridoneşti, numit azi Glodeni2. Aici era satul Glodenii3, 
ce se numeşte mai târziu Şcheia şi care e acolo unde pe Harta 
stat. major, planga Icugesti, la răsărit de satul Bătrâneşti, e în- 
semnat Şesul Şcheii4. Acest sat a dispărut, probabil în trupul mo- 
şiei Bătrâneşti, Satul a fost chiar lângă Bolgari, care acum se nu- 
meşte Bătrâneşti. Amândouă numele Şcheia şi Bolgarii ne arată 

1 Iancu Potcoavă, Ср. N. Iorga, Geschichte des rum. Volkes 2 p. 
535, Histoire des Roumains, Paris, 1920, tableau chronologique IV, unde 
Ioan Potcoavă e arătat că domneşte dela 23 Noemvrie — sfârşitul lui De- 
chemvrie. La D. Onciul, Din Istoria României, Bucureşti 1914 p. 186, acest 
Domn lipseşte, 

2 Dict. statistic al României 2 р. 794, Harta stat. major, planşa Icuşeşti. 

3 Sate cu acest nume Glodeni sânt multe în Moldova, vezi mai sus 
p. 236, р. 370-371. 

4 Să nu se confunde Şcheia de aici, cu Şcheia din com. Cuza-Voda 
jud. Roman şi acesta tot ре Sireti, dar în sus de Roman, Dict. statistic al 
României 2 p. 802, Harta stat. major, planga Târgul Frumos. Alte sate си 
numele de Şcheia, în Moldova, sânt în jud. Fălciu şi Vasluiu, Dicţ. statistic 
cit. 1 p. 380, 2 p. 990. Un sat Şcheia, la Neamţ, e pomenit între satele lui 
Tador Limbădulce, întrun uric din 6963 (1455) August 23, Acad. Rom. 


LXXVI/123. Altă Scheie, în părţile Covurluiului, e pomenită într'un uric din 
6256 (1448) Iulie 15, Acad. Rom. CXXXIV/45. 
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străvechi sate bulgare, slave, aşezate pe Crasna, dela Roman. 
Acest sat Bolgarii, din acest uric, este fără îndoială localitatea din 
letopisetul dela Bistriţa 1 şi analele dela Putna 2, unde a fost lupta 
lui Ştefan cel Mare cu Hroiot, în 1486, localitate pe care cea mai 
veche cronică scrisă în româneşte o numeşte Şcheia. Al treilea sat 
Muncelul este unul din satele, Muncelu-Durii, din comuna Brátea- 
nu, sau Muncelul de jos, din comuna Giurgeni, judeţul Roman, la 
nord de Icuşeşti si Băluşeşti şi nu departe de Bătrâneşti3. Numele 
satului presupune oameni veniţi dela munte. Satele erau cred şi in 
veacul al XIV-lea. 

Boerul Alexandro spătar este cunoscut boer de divan. El a- 
pare întăia oară în 6944 (1436) Mai 234, apoi în 6946 (1438) 
Ianuarie 175, Fevruarie 176, Fevruarie 237, lunie 208, în 6947 
(1349) Martie 129, Aprilie 310, Iulie 211, Iulie 1512, Octomvrie 
2613. Cred că e acelaş cu Şandro spătarul, din 6955 (1447) 
lanuarie 1414 şi care apare şi în 6961 (1453) Septemvrie 7 15. 
Poate că satele date lui Alexandro spătar în 1436 lulie 1 se vor 


1 Ed, I. Bogdan, Cronice inedite p. 44: высть разбон су хростомк $ 
GAATADE(b на cHpera. 
2 Ed. I. Bogdan, Vechile cronice mold. p. 147: BhicTh разкон ск yov- 


НЕТОМЋ OY ЕБЛАГАр {К на снџетК. Ibid. 265. In Letopiseţul Ţării Moldo- 
vei până la Aron Vodă, ed. С, Giurescu, Bucureşti, 1916, p. 69, locul e „pre 
Siret la Schee*. In cronica germană nou descoperită e „bey der Bylygerey“, 
N. lorga, în Buletinul Com. Ist, 9 (1930), p. 194, 

3 Dict. statistic al României 2 p. 790, 792, Harta stat. major, planşa 
Icuşeşti, Frunzescu, Dicţionar topografic p. 305. Aici Muncelul de jos, Мип- 
celul-fundul Sistarului si Muncelul Durei. Tot in jud. Roman, in com, Mogo- 
şeşti, pe Sireti, în sus de Roman, este Muncelul de sus, Dict, statistic cit. 
р. 794, Frunzescu, cit. Satele cu acest nume sânt numeroase. In Moldova 
sânt în jud. Tecuciu, Putna, Dict. statistic cit. 2 p, 880, 754. In irecut ele 
sànt deasemenea. Asa intr'un uric din 6950 (1442) Septemvrie 8, Ghib. Sur. 
18 p. 51. In 7011 (1503) Septemvrie 3 e pomenit Muncelul din com. Mogo- 
şeşti, 1. Bogdan, D. St. 2 p 234, 237. Un páráu Muncelul la Bacău e pomenit 
in 6979 (1471) Noemvrie 2, ibid. 1 p. 165-166. O poianá Muncelul, pe Moldo- 
va, in Bucovina, e pomenitá intr'un uric din 6981 (1473) Septemvrie 13, ibid. 
1 p. 183-185. Cp. Dict. geogr. al Bucovinei, de Grigoroviţă p. 147-148, sat în 
districtul Câmpulung, munte etc. 

4 Vezi mai sus p. 442 rândul 22-23. 

5 М. lorga, Stud. şi Doc. 6 р. 125. 

6 Hasd. Arh. Ist. 11 p. 4. 

7 Ghib. Sur. 18 p. 35. 

8 Wick. Bochotin p. 63-65, Solka p. 205. 

9 Uricariul 18 p. 14. 

10 Acad. Rom. XLVII/227. 

11 Hurm. Doc. 1? p. 876. 

12 Wick. Horodnik p. 201-203. 

13 Ghib. Sur. 18 p. 46. 

14 Acad. Rom. ХХХ!/63. 
15 Uliani(chi, Materiali p. 78-79. Uricariul 11 р. 9, 75. 
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îi întors iarăşi în stăpânirea boerului Mândrea, cum ne-ar arăta- 
regestele de urice ale satelor, aduse mai sus. 

Mândrea din uric e Mândrea Jumătate 1. 

Uricul ne vorbeşte şi de un vechiu proces, pentru sate. 


148. 
Vasluiu. 1436 lulie 17. 


Ше şi Ştefan Voevozi întăresc lui Vancea logofătul satele, ре Răut, 
Procopinfii, Macicdufii, Cozaroufii, Fântâna albă şi la gura 
Volcinfii si la Пећи, între Crotolci şi aproape de Вас, 
împotriva Chişinăului lui Albas, la fântâna unde este 5 
Selistea tătărească. 


+ ма(с)тью Exe мы наїд воевода и Бра(т) г(сд)ка мн сте 
фань Воєвода господари SEMAH MOAAABCKOH чнинмь знаменито Hc 
CEA 2 лнетомь 2 нашнмь всЕмь, кто нань оүзрн(т) HAH его оуслы- 
ши(т) чт$чи, уже тоть нетинный слуга H вомрннь нашь в%рнын 10 
панх канча логодетћ служнаћ NpEX(A)E стопочнвиоми WUV наше 
му правою и вЕрною служвок, а дн(с) служитк н, (м) правењ H 
вКрноф служвок. T'kMb мы EHA КЕШНИ его пракёю H Е'Ерн8юЮ слу ЖБ$ 
дә на(с) жаловади есми его мсовною нашею мл(е)тью и дали ее мы Еми 
Н ПОТЕрхАнНАН ENICAV2KEHbE Еге, села НА QER'I"F, на има прокопннци, 15 
где Бм(а) преке(п) и ваен(а) ватаманк, H сх млинемь H мачковци 
н сд пасфкою H козаревци H EKA4A крхница H на орстте волчин— 
ца, где са снемаю(т) ex. Котовцем3 H на HTKHAE леж(ају кре- 
ТАЧИ, ПОНИЖЕ где КАМЕНЬ стоить, повыше уцелове МЕСТО H Bat- 
зь Быки по тон сторонћ, на делина што падает) протн(в) дака- 20 
ШЕВА КЕШЕНЕВА 4, oy краници, где (ст) татарскам селнша, проти(к) 
wkcKa, TOE Кее ШОБМ ем оури(к) ca кем доходомь H дЕТЕМА 
его и вратђама его и сестричич(м) его н Братаннчемя его H оун5ча- 
томћ его H прадунучатома его H nf AUJVQATOM его НАИБАИЖНЕЛ $ роду 
его непорушено ННКОЛНЖЕ на KEKI, а отара ТЕМЕ селом да 58 (т) 2» 
по старому хотару куда UWOKHRAK TA нз ККка. а ПУСТМНАМА Хота“ 


1 Vezi mai sus p. 304-307. 
2 Ori у. 


3 Sic. 
4 In uric pare a fi акбашека, gregealá pentru заканика, cum se vede 


din uricele de mai tárziu, dela Stefánitá Vodá, din 7025 (1517) Dechemvrie 
15 si 7033 (1525) Fevruarie 12. 
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рх KOAKO сузмегёть ужикати там села Шо мсади(т) десы(т). а на 
то (ет) вра r(c)&a нашего вємшепнеанна(ге) Hala воеводы H сте 
фана воеводы H &hpa вомрь 1 нашн(х), ккра пана вылчЕ и дЕтен 
ere, ККра пана жержа dipevrogekore и дЕтен ero, кра пана крастк 
ARegnHKA H дЕтен ero, Е'Кра пана исаа и abten cre, кра пана 
YSAHua дворника, вра пана Hbro логодета, кра пана негрназ, 
кра пана симнуна тУркула, E'kga пана Журжа HIATpA, ККра пана 
лазара и Брата tro пана станч&ла постваника, ЕЕра пана Богдана 
столинка, Rkpa nana АЗмМы черноге, m kya пана Банчула H Брата его 
пана цефула посте(а)ника, вра пана цифЗла oRVANETATHNA H Брата 
его пана мындрЕ 2, вра пана стана EpzaHua, кЕра пана OPHKAATII, 
кра пана Белоша чашника, Кра пана AABVAA чашника H REpa ве Ку 
Ee (0) наши(к) мелдакскы({) вғликы() и малих). a по нашЕ(м) 
живот кто БЗА((т) 1 (си) др Землн нашен w(v) aberea наши(к), 
HAH w(T) вратТи наши(х), нан ког) нашего племене, EVA, KTO Kore 
EX ИЗБЕрЕ(т), Tc(T) штовы имя непоруши(а) нашего далнта али 
повы HB оркрЕпи(л) н oYTRORAHAZ, занижЕ дали Cati ЕМИ за пра- 
цею H За К%рнёю его СЛУЖБИ, A на Болши потЕрАЖ(д) нье тому 
всеми вћиџеписанному Белан см наши печа(т) прив'Еснтн K сему 
листи нашему. ev ксл (и) в л®(т) Să 18(^) зї. гедно(и) nu(c) 


Traducere. Cu mila lui Dumnezeu, Noi Ше Voevod şi fratele 
Domniei mele, Ştefan Voevod, Domnii Ţării Moldovii, facem cu- 
noscut şi cu această carte a noastră tuturor, cari vor căta la dânsa 
sau о vor auzi citindu-se, că această adevărată slugă şi boer al 
nostru, credinciosul pan Vancea logofătul a slujit mai înainte sfânt 
răposatului părintelui nostru cu dreaptă şi credincioasă slujbă, iar 
astăzi slujeşte nouă cu dreaptă şi credincioasă slujbă. De aceia, 
noi văzându-l cu dreaptă şi credincioasă slujbă cătră noi, l-am mi- 
luit cu osebita noastră milă şi i-am dat şi i-am întărit vislujenia 
lui, satele la Каш, anume Procopinti, unde а fost Procop şi Va- 
sile vataman, si cu moara şi Macicáufii şi cu prisaca şi Согагоији 
şi Fântâna albă şi la gura Volcinţii, unde se unesc cu Cotouţii si 
la Itchil, între Crotolci, mai jos, unde este Peatra, mai in sus de 
Jocul lui Oțel şi lângă Bâc, de cealaltă parte, pe valea ce саде 
înpotriva Cheşenăului lui Albaş, la fântâna, unde este Seliştea tă- 
tărească, înpotriva păduricii. Toate aceste să-i Не lui uric cu tot 
venitul şi copiilor lui şi fraţilor lui şi nepoților lui de soră şi ne- 


1 Sau vx. 
2 Sau мындрн. 
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potilor lui de frate şi nepoților lui şi strănepoţilor lui şi rástráne- 
роНог lui şi neamului celui mai deaproape al lui, nestricat nicio-- 
dată, în veci. 

Iar hotarul acestor sate să fie după vechiul hotar, pe unde 
trăiesc din veac. lar hotarul pustiilor, cât vor putea să trăiască 
aceste sate, ce întemeiază, îndestul, 

lar la aceasta este credinţa Domniei noastre, mai sus scrisu- 
lui, Ше Voevod şi Ştefan Voevod şi credinţa boerilor noştri, сге- 
dinţa panului Vâlcea şi a copiilor lui, credinţa panului Giurgiu dela 
Frătăuţi şi a copiilor lui, credinţa panului Crâstea vornic şi a со-- 
piilor lui, credinţa panului Isaiea şi a copiilor lui, credinţa panului 
Hudici vornic, credinţa panului Neagoe logofăt, credinţa panului 
Negrilă, credinţa panului Simeon Turcul, credinţa panului Giurgiu 
Peatră, credinţa panului Lazăr şi a fratelui sáu, рап Stanciul ро5-- 
telnic, credinţa panului Bogdan stolnic, credinţa panului Duma 
Negru, credinţa panului Banciul si a fratelui sáu, pan Steful pos- 
telnic, credinţa panului Steful Jumătate şi a fratelui său, рап Mân-— 
drea, credinţa panului Stan Bârlici, credinţa panului Uncleatá, cre- 
Айа panului Băloş ceaşnic, credinţa panului Albul ceaşnic si сге-- 
dinja tuturor boerilor nogtri moldoveni mari si mici. 

lar după маја noastră, cine va fi Domn Ţării noastre, din 
copiii noştri sau din fraţii noştri sau din seminţia noastră, oricine, 
pe cine Dumnezeu va alege, acela să nu le strice dania noastră, 
ci să le întăriască şi înputerniciască, pentru că i-am dat, pentru 
dreapta şi credincioasa lui slujbă. 

lar pentru mai mare întăritură acestor toate mai sus scrise, 
am poruncit să lege pecetea noastră cătră această carte a noastră. 

In Vasluiu, în anul 6944 Iulie 17. 

Ghedeon a scris. 


Pergament cu pecetea cea mare atârnată se păstrează în Ar- 
hiva ministerului de externe din Moscova. Pe pecete se citeşte: 
T печать Туднћ Hala воєвод господар Seman Мелдакскон. A fost 
publicat cu data de 6944 Iulie 7 şi cu multe abateri mai ales or- 
tografice de Ulianiţchi, Materiali p. 48, apoi cu data exactă, си 
traducere latină, dar cu unele abateri ortografice, de Hurm. Doc. 
12 р. 869-871. O fotografie la Acad. Rom. fotografii, pachet 10 
nr. 23. O copie la Acad. Rom. ms 126, dăruit de I. Bogdan. Uri- 
cul e citat în I. Bogdan, Cnejii români, Anal. Acad, Rom. seria. 
2-a, tom. 26 (1903), sect. ist. p. 25. 
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Satele lui Vancea logofătul пи se pot identifica lesne. Erau însă 
pe Răut, Ichel şi Bâc, între Orheiu şi Chişinău. Satul Procopinţi, ре Răut, 
nu mai este, ca nume. Probabil şi- a schimbat numele, Trebuie să fi fost 
pe acolo pe unde e satul Ivancea, care ne aminteşte de numele lui Van- 
cea logofătul. In Procopinţi fuseseră vátámani Procop şi Vasile 1, се! 
întaiu dând şi numele satului. Satul e pomenit şi în alte urice de 
mai târziu, ca în 6953 (1445) Iulie 15, când e tot în stăpânirea 
lui Oancea logofătul: прекепани 2, In 6961 (1453) Iunie 20 e în 
stăpânirea lui Mihail logofătul 3, Tot aşa în 6963 (1455) Iulie 24. 
— Macicouţii este satul Măşcăuţi, aşezat pe Răut, în volostea Criu- 
leni, jud. Orheiu 5. Unul lângă altul, în mare apropiere de Nistru, 
sânt trei sate cu acest nume, cari s'au dezvoltat din unul, Satul 
e pomenit des, începând din veacul al XVlI-lea6. Aşa in 7118 
(1610) Noemvrie 157, 7123 (1615) Fevruarie 198 etc. Intr'un act 
din 7126 (1616) Ianuarie 14, se vorbeşte de „un vad vechiu de 
moară, din satul Macicăuţii, vadul cel din gios, unde au fost 
moara lui Macico Rusul“ 9. In unele din aceste acte aflăm ştiri 
asupra Satului din vremea lui Alexandru Lăpuşneanu. Actele mai 
vechi s'au pierdut 10. Satul este străvechiu. Numele poate să fie a- 
celaş cu мичкева de la Terebne, din 6939 (1431) Iunie 1511. In 
е1 avem de a face cu ung. macska pisică? Sau mai degrabă а- 





1 Г. Bogdan, Спей români, Anal. Acad, Rom. seria 2-a, tom. 26 (1903) 
Sect. ist. p. 25, 30. 

2 Ulianitchi, Materiali p. 67-68. 

3 Ulianitchi, Materiali p. 81-82, Uricarul 11 p. 76. 

4 Ulianiţchi, Materiali p. 84-85, Uricarul 11 p. 10, 79. 

5 Dict. geogr. al Basarabiei p. 143. Aici Máscáutii de jos și de sus. 
In Harta Basarabiei, de Nour : Măşcăuţii răzeși, Máscáutii ţărani şi Măşcăuţi. 

6 Arhiv. Stat. laşi, Actele P. Gore, neinventariate. 

7 Ibid. nr. 1 şi 2. 

8 Ibid. nr. 4 si 6. 

9 Ibid. nr. 16, 17 si 18. 

10 Intr'un ispisoc din 7126 (1618) Іапиагіе 28 se vorbeşte de o moará 
din satul Macicáutii, „din vadul cel din sus, di unde ваза Răutul din stâncă, 
din g:os de Orheiul cel vechiu“, acel vad de moară au fost danie şi milu- 
ire moşului lor Poroseciu dela Alexandru Vvod... scriind că игісиї ce l-au 
avut moșul lor Poseseciu stolnicul, de danie... dela Alexandru Vvod., fiind 
îngropat în pământ, au putrezit, precum au arătat înaintea noastră şi pecetea 
Arhiv. Stat. lagi, Actele P. Gore, nr. 19, Tot aşa într'un ispisoc din 7126 
(1618) Octomvrie 20, se vorbeşte de ispisoace dela Petru Vvod., Ieremia 
Vvod., Simeon Vvod., etc. pentru un vad de moară, din satul Macicăuţi ce „li-au 
luat Alexandru Vvod. şi s'au prăpădit în vreme, când i-au prădat nişte 
tálhari, anume Gure şi Tiganul si alți tovarăş а lor şi le-au luat toată 
averea“, ibid. nr. 22 si 23.-- Un document asupra satului, din 7125 (1617) 
Aprilie 15, Ghib. Sur. 9 p. 91-95, Sur. 24, р. 158, altul din 7123 (1615) Martie 
15, în Documente din Basarabia, adunate de Visarion Puiu $. а, Chişinău 
1928 р. 81-83. 

11 Vezi mai sus р. 317, rândul 24, р. 324. 
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vem о derivare din мачки, coroană de maci 2 Întemeietorul e un 
Macico Rusul. Satul era şi în veacul а! XIV-lea. ~ Cozarouţii tre- 
buie să fi fost în apropiere, tot pe Răut, mai jos de Măşcăuţi, 
căci întrun uric din 6947 (1439) Iulie 2, e arătat în jos de ке- 
зарекци Othrincea 1, care е la sud de satul Ustie şi la un cot al 
"Răutului, aproape de vărsarea lui în Nistru2. Satul îşi are numele 
de la un Cozar3. El era poate şi în veacul al XIV-lea. — In a- 
propiere a fost şi Fântâna albă, nume foarte răspândit şi de a- 
ceia a dispărut uşor4. Intre satele lui Mihail logofătul, de la Răut, 
înşirate în uricul din 6961 (1453) Iunie 20, după Procopeani, se 
arată satul Izbişcea şi mai jos de acesta „la Fântânele albe, unde 
au fost“ 5. Deci satul era la miazăzi де Izbesti, care e în jos de 
Măşcăuţi, pe acolo pe unde sânt satele Cruglic, Soloncani, Zahai- 
cani 6.— Volcinţea, numit azi Volcianeful, este o vale şi un páráu, 
formată din împreunarea văilor Buda şi Horoda, şi care curge în 
judeţul Chişinău şi dela satul Manuileşti îşi schimbă numele în 
valea Botnei7. Pe acest pârău sânt aşezate satele Ulma, Văsieni 
$. a. Cotovfea trebuie să fie unul din pâraele, ce se uneşte cu 
Volcianeful. Aici la unirea acestor două văi şi párae era satul lui 
Vancea logofătul. Nu trebuie să se gândească cineva: la satele 
Volcinefi, din care unul este în volostea Pârjolteni, din judeţul 
Chişinău, altul în volostea Otaci, din judeţul Soroca, aşezat chiar 
pe malul Nistrului şi altul în volostea Chelminef, din judeţul Ho- 
tin8,—Cotovfea e un pârău şi vale, pomenit între locurile lui Mi- 
hul pisar, întrun uric din 6951 (1443) Martie 69. Џи sat Coto- 
vifa e pomenit întrun document din circa 161410. Numele sânt 
vechi tare.-- In jos de Măscăuţi şi Fântâna albă, locurile lui Van- 


1 Hurm. Doc. 1? р. 876. 

2 Harta Basarabiei, de Nour, Dict. geogr. al Basarabiei p. 156. 

3 Un sat Cozareuţi la Terebne e pomenit întrun uric din 6939 (1431) 
lunie 15 între satele vornicului Cupcici, vezi mai sus p. 317, rândul 23, p. 
324 si intrun uric dela Stefan cel Mare, din 6987 (1479) Mai 24, Ghib. Sur. 
8 p, 90. Un sat Cozărceni este in volostea Lipcani, jud. Hotin, iar unul Co- 
zaşti este in volostea Chişcăreni, jud. Bălţi, Dict. geogr. al Basarabiei p. 77, 
Harta Busarabiei, de Nour. 

4 Un sat Fântâna albă este în volostea Copáceanca, jud. Bălţi, Dict. 
geogr. al Basarabiei p. 235, Harta Basarabiei, de Nour. 

5 Ulianitchi, Materiali p. 81-82. 

6 Izbesti, in volostea Hártop, jud. Orheiu, Dict. geogr. al Basarabiei 
p. 124, Harta Basarabiei, de Nour. 

7 Dict. geogr. al Basarabiei p. 228, Harta Basarabiei, de Nour. 

8 Ibid. p. 228-229. 

9 Hurm. Doc. 1* p. 880. 

10 Ghib. Sur. 9 p. 91. Cp. Cotova sat in volostea Bádiceni, jud. So- 
rOCa, Dict. geogr. al Basarabiei p. 76. 
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cea urmau spre ltchil, numit azi Ichel 1, între Crotolci, nume ce 
nu-l pot identifica, dar care pare să însemne numele unor sate. 
Satul lui Vancea era mai jos de Camena şi mai sus de locul lui 
Otel. Camena пи o găsesc în această parte 2. Era însă mai sus de 
locul lui Ofel, ре care ni-l lămuresc două urice de mai târziu. In- 
tr'unul din 7025 (1517) Dechemvrie 15 aflăm că lacob Ни! pisaru- 
lui Otel, din privilegiu ce acesta a avut dela Шеа5 si Ştefan Vo- 
evozi, vinde jumătate de sat, de cealaltă parte a Bâcului, impo- 
triva Laznei lui Albaş, la Fântâna mare, jumătatea de sus. Hotar- 
nica acestei jumătăţi de sat e următoarea: a хота(р) вмшепнсанне(() 
половини село по тон стореноу выка проти(к) а(л)вашева лазна w(T) 
ВАШЕ по старом хотар$ а 34048 да Кет) ҳотарь поче(н)шїн w(r). 
КОЕБАН стака кишинекьскага та Sce XO'rape(M) пана шарпе постелника 
до RoxXS8 Aaa шо на(д) тогатниа3. Satul acesta cumpărat, prim 
uricul de mai sus, de Eremia visternicul, a primit numele de Vis- 
terniceni, oum se numeşte şi azi satul de pe Bâc, dela nordul Chi- 
şinăului 4.— De cealaltă parte a Bâcului, adică la sud, avea Van- 
cea logofătul Seliştea tătărească, aşezată într'o vale ce se des- 


1 Vezi mai sus р. 311, rândul 19, р. 314-315, în uricul din 6939 (1431) 
Fevruarie 6, asemenea în acelaș ап Iulie 31, ibid, р, 325, rândul 9. 

2 Cp. Piatra, în volostea Susleni, din, jud. Orheiu, așezat pe Raut, 
Dict. geogr. al Basarabiei р. 164, Harta Basarabiei, de Nour. Acest sat este 
însă in sus de Máscáuti, si nu pe Ichel. Cp, Camenca, vale si páráu in jud. 
Soroca si alta in jud. Bălţi, apoi satele cu acest nume din jud. Bălţi, Orheiu, 
ibid, р. 44-45. Ср. Ghib. Sur. 9 p. 102, 224, etc. 

3 I. Bogdan, Album paleografic moldovenesc nr. 75: Hotarul jumátátii 
de sat mai sus scrise, de cealaltă parte a Bâcului, împotriva Laznei lui 
Albaş, din sus, după vechiul hotar, iar din jos, să fie hotarul începând din 
opustul iezerului Chişinăului, apoi tot hotarul lui pan Sarpe postelnic, până 
în vârful dealului, ce-i deasupra Togatinului. O traducere de pe acest uric 
dă şi Ше Minea, cu data greşită 7095, în Cercetări ist. (laşi) anul 4? (1929) 
p. 215-217. Togatinul sau Tohatinul, vale şi sat in sus de Visterniceni, jud. 
Chisináu, Dict. geogr. al Basarabiei p. 213, altul e la Nistru, ibid. p. 139, 
Harta Basarabiei, de Nour, 

4 Harta Basarabiei, de Nour. Acest sat e vândut de Eremia visternicul 
Mănăstirei Moldavi(a, prin uricul din 7033 (1525), Fevruarie 12, vezi Ше Mi- 
nea, în Cercetări ist. (laşi) anul 4° (1929) р, 217-219, Dincolo de Prut, Mihait 
Otel a avut ocine, pe Ichel şi nu prea departe de Visterniceni, dar mai spre 
apus, cum se vede dintr'un uric dela Ştefan cel Mare, din 7008 (1500), în care 
apar fiii lui Mihăilă Oţăl gramatic si seliştea lor din giosul Lopătnei si la 
gurii Горан. Ibid. „Lopatna până in gura Lopătnii, unde cade în Bezin“, L. 
T. Boga, Doc. Basarabene 4 (1929) Chişinău, p. 15-16, Apoi în 7035 (1527) 
Martie se întăreşte urmaşilor lui Mihăilă Otel gramatic, din uricul acestuia 
dela Hias şi Stefan Voevod „Чой locuri de sati, în pustiu, pe lature Ichelului, 
în gura Lopatnii şi piste Ichel, iar în gura Bezinului, in sus la obársenie pis- 
cului , , . si Bezinul pe amândouă părţile pârăului Glodului . . . Glod, vale 
Ichelului si a Bezinului . . .“, ibid. 5 (1929) p. 7-8. Valea si pârăul Lopatna 
curge pe la Mănăstirea Curchi şi satul Pocsesti, Dict; geogr. al Basarabiei 
p. 136-137, Harta Basarabiei, de Nour, Cp. ibid. satul Lopatna. 
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chide împotriva Chişenăului lui Albaş. Este cea întâiu pomenire a 
oraşului Chişinău, de peste Prut. El era un sat în stăpânirea lui 
Albaş1. E pomenit si in uricele din 7025 (1517) Decemvrie 15 şi 
în 7033 (1525) Fevruarie 12, de care a fost vorba mai sus. In- 
tr'un uric din 7084 (1576) Aprilie 25 se vorbeşte cá în acest an 
село на Hawk КИШИНЕВА на БАКУ Š коло(ст) лап8шною era al Vasut- 
căi, fiica Maricăi, nepoata Eremiei postelnic, strănepoata lui Vlai- 
cul, неприенлїє на поткраж(Д)енте цо nmala) npkAtaa ги Baa(H)k3(4) 
w(T) стараго стефана BotEo(A) 2. Asemenea în 7125 (1617) No- 
етуге 293 etc. Asupra originii cuvântului sânt mai multe păreri : 
e cuvântul ucrainian chiseni (buzunar) sau tatarul kesené (capelă 
de mormânt), keşen, schit, mănăstire, sau Kisjenó (Іепо cel mic)4. 
Foarte interesant este, poate şi pentru originea veche a Chişinău- 
lui, Seliştea tătărească, arătată la 1436, alături. Satul era şi în 
veacul al XIV-lea. 

Vancea logofătul apare în documente са Оаща gramaticul, 
Oancea diacul, Oancea gramaticul, Oancea logofătul, Oană logo- 
fătul şi Vancea logofătul. De multe ori apare împreună cu socrul 
său lurghici. El slujise şi sub Alexandru cel Bun. Apare intáia oară 
în 6931 (1423) Martie 315, apoi în 6933 (1425) Mai 126, 6939 
(1431) Aprilie 307, în 6941 (1433) Ianuarie 288, Fevruarie 26 9, 
în 6942 (1434) “Aprilie 2410, Iunie 2611, Iulie 1212, Octomvrie 
8 13, în 6943 (1435) Aprilie 14 14, Mai 1215, în 6944 (1436) А- 
prilie 21 16, Iunie 13 17, August 1118, in 6945 (1437) Mai 15 19, 


1 Dict. geogr. al Baserabiei p. 59-60. 

21, а în Trudi bessar. gubern. ucen. arh. kommissii, 1 p. 171-172. 
3 Ibid. 

4 St. Clobanu, in Basarabia, Chigináu, 1926 p. 78. 

5 Vezi mai sus p. 157, rándul 22-23. 

6 Ibid. p. 174, rándul 7. 


7 Ibid. p. 315, rândul 15. 
8 Ibid. p. 350, rândul 30. 
9 Ibid. p. 354, rândul 17. 
10 Ibid, p. 383, rândul 30. 
11 Ibid. p. 392, rândul 12. 
12 Ibid. p. 394, ràndul 2, 
13 Ibid. р. 395, rândul 31. 
14 Ibid. p. 403, rândul 29. 
15 Ibid. p. 409, rândul 12. 
16 Ibid. p. 430, rândul 30. 
p. 


17 Ibid. 445, rándul 15. 
18 Acad. Rom. XXXIV/1. 
19 Acad. Rom. ms 126, dăruit de I. Bogdan, 
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Iulie 201, in 6950 (1442) August 302. In 6951 (1443) Martie 6 
apare împreună cu socrul său lurghici, pârcălab de Cetatea albá3. 
Tot aşa în Mai 14, Mai 75, Mai 146, Mai 187, Mai 288, Mai 
309, Mai 3110, lunie 811, August 312, August 2413, Noemvrie 
29 14, în 6953 (1445) Fevruarie 18 15. In Aprilie 5, apare numai 
Iurghici 16. In 6953 (1445) Iulie 15 i se întăresc lui Oancea logo- 
fătul sate. Intre marturi apare lurghici17. Amândoi apar in August 
818, în August 11 19, în 6954 (1446) Ianuarie 2520, Ianuarie 26 21, 
Martie 522, Iulie 2023, în 6955 (1447) Ianuarie 1424. In Fevrua- 
rie 11 apare пиша! Oancea logofátul25. Tot aşa in 6957 (1449) 
Iunie 526. Este ultima oará cánd apare in divan, sub Alexandru 
Voevod. In acelaş an, în luna Octomvrie in 12 a venit Bogdan 
Voevod şi a lovit pe Alexandru Voevod, Іа Tămăşeani, lângă Tàr- 
gul Romanului şi a ucis mulţime din boerii lui: pe Oancea logo- 
fătul şi Coste Androinic şi alti mulți au fost ucişi, spune letopi- 
setul dela Bistriţa 27. Intâmplarea aceasta cea mai veche cronică 


1 Ghib. Sur. 9 p. 2. 
2 Ghib. Isp. 1! p. 14. 
3 Hurm. Doc. 1* p. 880. 
4 Arhiv. Stat. Бадо е dela Câmpina). 
5 Hasd. Arh. Ist. 11 
6 Hurm. Doc. 1? p ‚з 
Т Ghib. Isp. 1! p. Рт. 
8 Ghib. Sur. 5 р. 115, Aici e Vancea logofăt. 
9 Hurm. Doc. 1: р. үс” 
10 Ghib. Sur. 10р 
| "s Acad. Rom. 73 Сир, Sur. 18 p. 52. Aici si un Qanta, care scrie 
uricu 
12 Wick. Woronetz und Putna 2 p. 151-152. 
13 Ghib. Sur. 20 p. 196. 
14 Ulianiţchi, Materiali p. 60, Uricarul 11 p. 52, 
15 Ulianitchi, Materiali p. 65-66, Uricarul 11 p. 59. 
16 Ulianifchi, Materiali p. 66-67, Uricarul 11 p. 61. 
17 Ulianitchi, Materiali p 67-68. 
18 ея Мое ist. şi arh. p. 99-100, 
19 Ghib. Sur. . 139. 
20 Ulianitchi, Materiali р. 68, Uricarul 11 р. 64, 
21 I. Bogdan, Album paleografic moldovenesc nr. 37, Uricarul 11 p. 66. 
22 Acad. Rom. (cumpărat dela Saraga, lagi). 
23 Arhiv. Stat. Bucureşti, M-rea Neamţ, pachet 21 nr. 5. 
24 Acad. Rom, XXXI/63 : lurghici $i ginerele lui, Vancea logofătul. 
25 Direcţia fond. rel. Cernăuţi nr. 3. 
26 Ulianiţchi, Materiali p. 75-76. 
27 In ed. I. Bogdan, Cronice inedite р. 36, 70: ва абто Suna mk- 


CALA wyTowuEpia BË NpIHAE вогданћ воєвода и дари на АЛЕЧАНД рела 
котоди 8 ТАМАШАНЬ ЕЛИЗА романока трага И пови множество HY 
пановћ : ШНЧА логофега и Косте андроникћ И ИНИ мноби ПОБИЕНИ 
EKIA. 
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moldovenească o pune în 6962 (1454) August 22: ,...intr'ace 
războiu au perit oameni de frunte: Onciul logofătul...“ 1 

Boerul lurghici, pârcălabul de Cetatea Albă, este cred înte- 
meietorul satului Iurghiceani, din judeţul laşi, numit azi prin eti- 
mologie populară, Erghiceni, Erbiceni2. El a avut satul Balcouti, 
în jos de Târgul Seretiului, cum se vede dintr'un uric din 6979 
(1471) Septemvrie 103. 


149. 
Suceava. 1436 lulie 24. 


Ше şi Ştefan Voevozi dăruiesc boerului Petru Ungureanul ат 
Câmpul lui Dragoş patru sate, anume în Câmpul lui Dragoş, 
unde a fost curtea Neatedului şi satul lui Parcea şi Blă- 
gesti şi poiana, unde-i fânul lor si Bolăceştii, 


T ма(с)тїю exis мы нага коєкода, господари земли мо(а)- 
давскон и Брата Hala) стефанх коєвода чинима знаменито CCRMZ 
нашимх листом KTO НАНЕ оүзрит® HAH єго оррсамшитх чторчи, 
коже To(T) истивный слорга и вомринх наша Ебрнми петра OVN- 
гороћнинх \(т) Apar(eunsga noak слоужилх прЕж(д)е стопочив- 
шемоу родителю нашемоу правою и вфрною савжвок, а дн (с) 
сајоужита нама правою и вЕрною слоужкою, ТЕМЕ мы ЕНД ERWE 
прак#ю 4 и вБрноую его слоржбор Ao H(a(c) ж)алевали есмы его Wa 
совнею нашею ма(с)тїю H дали вемы EMOY оү нашен земли Моле 
дакскон (чуғтири села на HME на ДрагошевЕ поли, где выл Hk 
TEACVAORZ ДЕОРА H парчино село H Блажеци ГА. .....)5 н 
полфна где n(x) сЕно и (о)лкчеџи Ба жордечти, тое всмы AAAH 
+моу сурикх că ВАСКАА AoyoAc(wz и AETem)a его H (ноуча- 
тома 6 его и прасуноучате( мя) его H прашоррктома его и EXCEMOY 
додо ero (кто бст) ?) наивлижнти WÈT) ero племене непороушеноже 
николи на вЕкы. 4 хотарх ТЕМА сломя cZ кхсфм(и своими ста- 


1 Letopiseţul Ţării Moldovei până la Aron Vodă, ed. C. Giurescu, Bu- 
cureşti, 1916, p. 35-36. 

2 Dict. statistic al României 1 p. 470. Cp. uricul din 7141 (1633) No- 
emvrie 2: юргичани, Ghib, Sur. 2 p. 115, etc. 

3 1, Bogdan, D. St. 1 p, 160. 

4 Originalul are: Tamgansre, 

5 Lipsesc cam 6-7 litere. 

6 Originalul are: HofuaTome. 
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рими хотарми. а на (те)1 (ст) Bkpa ккишеписаннаго г(ед)ва мн 
илїн воевод H REpA Вязлювленнаго (крата стефана воєвода и ЕКра 
сна г(ед)вами романа H вЪра пана жоуржа фратокскаго и Abten 
его H Ера паўна вылчи, ККра пана петра Хоудича дкорника H At- 
тен erc, Евра пана иса и ДКтен ero и к'®ра пана Функ)лЕты H 
АЖТЕН ere, Bpa пана AWHXA4HAA попши H вра пана стана выранча, 
в Бра пана цифоула жоү(м)татевича и Брата его пана мындри, и 
R'kga пана лазора и Брата его пана станчюла постєлн(ика), вра пана 
Доумы ль(м)вьдоулчекичаи Брата его пана MHpUH, и Е Ера пана Бьлоша 
чашника, Ekpa пана EtgeHA Ба столника, B'Epa пана козмы шандро= 
кича, вЪра пана фырхва, вра nana маноила грачикја, евра пана) 
вите(а)та, &'bpa пана стецка дворника, вра пана когоуша Hic T k- 
ковича H Брата его na(Ha паш)ка, вра пана ye(A)ka мамоудинскаго 
и Брата его пана левы и Abren н(Х), Ера пана такоуша (чор)ноге, 
в'Ера пана ку(с)ти черного, вра пана мидчи, вра пана стана ко- 
Ace, &'bpă пана (стана) вабиче, вра ВАСКХЋ вомрх нашн(ҳ) кели– 
ких (и ма)лы(х). а також кто вы (почлах)2 w(T) u(y) илемене на 
петра HAH на его A'kTH за Taa села оүвїиствомя HAH (тежею HAH 
которс)ю лихоток, а WHz Hc(M) заплатитя зав скл Š роүклн литого 
серекра, д по нашем 2KH(EoT b) кого БА ИЗБЕрЕТ А ГОСПОД АрЕМА БЫТИ 
оу нашен земли мо(л)давскои, HAH w(T) наши(ҳ) кратти, или (w(T) 
Abren наши(х) или w(r) нашего паємене, те(т) да Бы имя оүт- 
BEPAHAZ H оукркпнах, заноуже AAAH єсмы Ќемој) за его право H 
Ерноую савжке, д на Болшее потвержени томоу EXCEMOY. вьишти- 
саномоү Berkan єсмы слоуз" нашемоу ЕЕрномоү динисоу Aerea eTov 
писати и приккеити печата наше кекмоу A)ucToy нашемоу. пи(е) 
пашко граматике, ду couag'b. кл®(т) Sii м(с)ца к(а)на кА ANZ. 


Traducere. Си mila lui Dumnezeu, Noi Ilie Voevod, Domnul 
Țării Moldovii, şi fratele nostru Stefan Voevod, facem cunoscut cu 
această carte a noastră, cine va căta la dânsa sau o va auzi ci- 
tindu-se, că această adevărată slugă şi boer al nostru, credinciosul 
Petru Ungureanul, din Câmpul lui Dragoş, a slujit mai înainte sfânt 
răposatului părintelui nostru cu dreaptă şi credincioasă slujbă, iar 
astăzi slujeşte nouă cu dreaptă şi credincioasă slujbă. De aceia, 
noi văzând dreapta şi credincioasa lor slujbă cătră noi, l-am mi- 
luit cu osebita noastră milă şi i-am dat, în Тага noastră а Mol- 


1 TO lipseşte în original, 
2 Lipsesc cam 6-7 litere, 
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dovii, patru sate, anume, în Câmpul lui Dragoş, unde a fost curtea 
Neatedului şi satul lui Parcea şi Blágestii . . . . . . şi poiana un- 
de-i fânul lor şi Bolăceştii, amândouă judeciile. Aceasta am dat-o 
lui uric cu tot venitul şi copiilor lui şi nepoților lui şi stránepotilor 
lui şi răstrănepoţilor lui şi întregului neam al lui, care-i mai de a- 
proape din semintia lui, nestricat niciodată, în veci, 

lar hotarul acestor sate, cu toate hotarele lor vechi. 

lar la aceasta este credinţa mai sus scrisului Domniei mele, 
Ше Voevod şi credinţa iubitului frate, Ştefan Voevod, şi credinţa 
fiului Domniei mele, Roman, şi credinţa panului Giurgiu dela Fră- 
tăuţi şi a copiilor lui şi credinţa panului Vâlcea, credinţa panului 
Petru Hudici vornicul şi a copiilor lui, credinţa panului Isaiea şi a 
copiilor lui şi credinţa panului Uncleatá şi a copiilor lui, credinţa 
panului Mihail Popşa şi credinţa panului Stan Bârlici, credinţa pa- 
nului Şteful Jumătate şi a fratelui său, pan Mândrea, şi credinţa 
panului Lazor şi a fratelui său, pan Stanciul postelnic, credinţa 
panului Duma Limbădulce şi a fratelui său, pan Mircea, şi credinţa 
panului Băloş ceaşnic, credinţa panului Berendei stolnic, credinţa 
panului Cozma Şandrovici, credinţa panului Fârău, credinţa panului 
Manoil Grecu, credinţa panului Vitolt, credinţa panului Stefcu vor- 
nic, credinţa panului Boguş Nesteacovici şi a fratelui său, pan Paşco, 
credinţa panului Hodco dela Mamorniţa si a fratelui său, pan Leu 
şi a copiilor lui, credinţa panului lacus al Negrului, credinţa pa- 
nului Cráste al Negrului, credinţa panului Mircea, credinţa panului 
Stan comis, credinţa panului Stan Babici, credinţa tuturor boerilor 
noştri mari şi mici, 

Şi asemenea cine ar începe din seminţia lor, contra lui Pe- 
tru sau contra copiilor lor, pentru aceste sate, cu omor sau 
cu sfadă sau cu oricare răutate, acela să ne plătească zavească 
60 ruble de argint curat. 

lar după viaţa noastră, pe cine Dumnezeu va alege să fie ca 
Domn, în Тага noastră a Moldovii, sau din fraţii noştri sau din 
copiii noştri sau din seminţia noastră, acela sä le întăriască şi în- 
puterniciască, pentrucă i-am dat, pentru a lui dreaptă şi credin- 
cioasă slujbă. 

lar pentru mai mare întăritură acestor toate mai sus scrise, 
am poruncit slugii noastre, credinciosului Dinis logofătul, să scrie 
şi să lege pecetea noastră cătră această carte a noastră. 

A scris Pasco gramatic în Suceava, în anul 6944, luna Iulie 
24 zile. 
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Pergament cu pecetea pierdută în Arhiva Sf. Spiridon dim 
laşi, moşia Blăgeşti, pachet 7 nr. 1. А fost publicat cu data de 
6944 Iulie 24, de A. D, Xenopol, în Columna lui Traian 7 p. 501-503. 
A fost publicat şi de Ghib. Isp. 1* p. 9-13, cu data de lună Iunie 24. 
In adevăr a din Iulie e scris deasupra cuvântului şi e îndreptat 
dintr'un н. E rezumat cu data de lună Iunie 24, în N. Iorga, Stud. 
şi Doc. 5 p. 3. О copie cu data de lună Iunie, Іа Acad. Rom. ms 126, 
dăruit de I. Bogdan. O traducere а uricului, cu data de lună Iunie, 
făcută de N. Beldiceanu, a fost publicată în Uricarul 14 p. 59-60. 
Partea cu satele aici e redată astfel: „Poiana lui Dragoş, unde 
fost-a casa Netedului şi satul Porcina şi Blăjeştii, amândouă (lângă) 
Poiană, unde-i fánaful lui şi Bolăceştii, în amândouă judeţele“. Uricul 
e menţionat de Radu Rosetti, Pământul р. 148, 164 şi де I. Bogdan, 
Cnejii români in Anal. Acad. Rom. seria 2, tom. 26 (1903) sect. 
ist. p. 30. 

Satele din uricul de mai sus erau in Cámpul lui Dragos, care 
era în judeţul Neamţ şi Bacău, la nord şi sud de pârăul Nichid şi 
între Tazlău şi Bistriţa şi e pomenit încă din 6927 (1419) Aprilie 
81. Era pe acolo pe unde sânt azi pâraele Dragova şi Dragova 
seacă 2. Trecând acuma la identificarea satelor acestor vedem cá 
unele şi-au păstrat până azi numele. In moşia Blăgeşti care cred 
că cuprinde şi satele din 1436 găsim următoarele trupuri, vechi 
sate : Blăgeşti, Cândeşti, Şendreşti, Bolceşti, Lăzeşti si Stăneşti 3. 
Blăgeştii sânt în judeţul Bacău, pe Bistriţa 4. Satul e pomenit în 
foarte multe documente, ca în 7102 (1594) Septemvrie 205, circa 
1606 Fevruarie 66, Octomvrie 147. In 7153 (1645) Mai 4, e vorba 
de hotarnica Blágestilor: „iaste la сатри den sus, den fântâna îi 
Parce ... la un hánsu mari de spini.. . în lacul cu peperigut 


1 Vezi mai sus р. 131, rândul 13, р, 133-134, 

2 Harta stat, major, planşa Buhuşi, 

3 Arhiva Sf. Spiridon din laşi, moşia Blágesti, Ghib, Isp. 1, 2, 3, 4, 5. 

4 Dict. statistic al României 1 р, 60, Harta stat. major, planşa Buhuşi. 
Sate cu acest nume, în Moldova, avem în jud, Fălticeni (fost Suceava) şi 
Tutova, Dict. statistic al României 2 p. 860, 962. Cp. Blaga, în jud, Vasluiu 
şi Tecuciu, ibid. 2 р, .984, 868, apoi Blájeri, în jud, Tecuciu, ibid. 2 p. 870, 
872. Apoi Blăjani, în jud, Buzău, ibid. 1 р, 160, Вам, în Argeş şi Romanați, 
ibid. 1 p. 44, 2 p. 836, etc. In Ardeal, Blaj, în comitatul Alba de jos, Blăjeni 
în Hunedoara, în N. Mazere, Supliment la Harta etnografică a Transilvaniei, 
laşi, 1909, p. 60. In trecut avem pomenit un sat Blăgeş'i pe Topolița, într'un 
document din 6963 (1455) Iunie 7, Arhiv, Stat. laşi, Anaforale nr. 24 Ша 163v., 
Anaforale nr. 14 fila 158 v. 

5 Ghib. Isp. 1“ p. 214, 

6 Ibid. 2! р. 41. 

7 Ibid. 44: în Câmpu lui Dragoş, in sat, in Blágesti 
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.,.. їп Blăgeasca ...... în gios până in Leaspezi ... 

. Ш codru până în dealul Tazlăului“. In 7169 (1661) A- 
prilie 26: „Blăgeşti, ce iaste la câmpul lui Dragoş, în Ипи- 
tul Bacăului“ 1, etc. Satul îşi are numele dela Blaga, mai curând 
de cât dela Blaj2, din care ar fi ieşit Blaájásti. In какжеџи си же 
avem pronunţarea sunetului moldovenesc š pentru ge. Satul era, 
cred, şi în veacul al XIV-lea. — Bolăceştii este satul Bolceşti, nu- 
mit şi Bolceştii-Cotreanţa, în comuna Valea lui Ion3. In 6963 
(1455) August 20 satul e numit Bolceşti şi e în stăpânirea lui 
Trifu Borzescul4. Е] e pomenit şi în alte documente de mai târziu, 
ca in 7150 (1642) Iunie 12: „din sat din Bolceşti, din câmpul lui 
Dragoş, се iaste în ţinutul Bacăului“ 5, în 7170 (1662) Ianuarie 
22: „Bolceşti ce iaste în ţinutul Totrugului, în câmpul lui Dragoş“ 6, 
Satul îşi are numele dela un Bole, Bolaciu7. Era, cred, şi în vea- 
cul al XIV-lea. — Satul lui Petru Ungureanul, în Câmpul lui Dra- 
gos, unde a fost curtea Neatedului l-ag identifica cu satul Petresti, 
care e selişte în trupul Blágestilor. El îşi are numele dela Petru Ungu- 
reanul. Satul este foarte des pomenit în documente de mai târziu, ca în 
7134 (1626) Dechemvrie 20 : „sat din Petrești ce-i în ţânutul Bacăului 
cu vad de moar(ă) pre apa Bistriţei“8, Dechemvrie 229, 7136 
(1628) Noemvrie 13 10, 7137 (1629) Noemvrie 2511 etc. In 7169 
(1661) Iulie 12 satul e arătat „la ţinutul Bacăului . . . în cânpii 
lui Dragoş, рге apa Bistriţii“ 12 etc. Intr'o hotarnicá din circa 1650 
e arătat în jos de Cândești, adecă pe la Bárcánesti 13. Satul azi nu 
mai este, ca nume. Poate şi-a schimbat numele, în Valea lui Ion, 
Воца, Păscăreni, sate din această regiune. Satul, când identifica- 
rea e bună, e strávechiu. Aici fusese în veacul al XIV-lea curtea 


1 Ghib. Бр. 3! p. 173. 

2 Pentru nume cp. Blaj, fiul lui Ghelebi Miclous, din 6918 (1410) Mar- 
tie 15, mai sus p. 77 si din 6942 (1434) Ianuarie 29, ibid. 374, rándul 9, p. 376. 

3 Frunzescu, Dicţionar topografic p. 53, La 1872 era în com. Cân- 
desti, jud. Neamţ, Dict. statistic al României 2 p. 630, numit greşit Belceş- 
tii-Cotreanta. In Harta stat. major, planga Buhuş е numit Bolceşti-Cotreanţa, 

4 Originalul la Muzeul dela Arhiv. Stat. Bucureşti, publicat de mine în 
Buletinul Ion Neculce, fasc. 7 (1929) р. 172-174. Cp I. Bogdan, D. St. 2 р. 113. 

ib. Isp. 21 р. 24-25 (Mosia Blăgeşti, seliştea Bolcesti). 

6 Ibid. 3* р. 195. 

7 Cp. Bolea postelnicul, într'un document din 7071 (1563), Ghib. Isp. 
1! p. 113, etc. 

8 Ghib. Бр. 1? p. 177. 

9 Ibid. p. 176, 178. 


12 Ibid. 3: p. 181. 
13 ibid. З! p. 58-59. Cp. si actul din 7185 (1677) Mai 23, ibid, 4! p, 18. 
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boerului Bratul Neatedul, care aparţine veacului al XIV-lea. Apare 
întăia oară în divanul lui Roman Voevod, în uricul din 6900 (1392) 
Marie 301, apoi în 6901 (1393) Noemvrie 182, apoi în divanul lui 
Ştefan Voevod, în documentul din 1395 Ianuarie 63, în divanul 
lui luga Voevod, în uricul din 1399 Noemvrie 284, circa 14005. 
In divanul lui Alexandru cel Bun nu apare. El a aparţinut vremei 
descălicatului.— Satul lui Parcea nu-l găsesc mai târziu şi nici nu-l 
pot identifica, Şi numele e neobicinuit. Ţinând însă seamă de tru- 
purile ce se găsesc în moşia Blăgeştilor, în afară de Bolceşti şi 
Petreşti, de care a fost vorba mai sus, satul lui Parcea poate fi 
Cândeştii, Sendrestii, Lăzeştii ori Stăneştii. Сапдез sânt şi azi în 
comuna Socea-Cândeşti, judeţul Neamţ, la nord de Bolceşti6. EI 
este foarte des pomenit in trecut. Asa in 7117 (1609) Dechem- 
vrie 14: ккндеш что на драгова7, in 7140 (1632) Octomvrie 13: 
Cándesti den câmpul lui Dragoş8. Altă dată satul era în judeţul 
Bacăului. Aşa e aratat în circa 1664: „Cândești, ce simtu în ți- 
nutul Bacăului, în cá(m)pul lui Dragoş“ 9. Зепагез sânt des po- 
тел în trecut. Aşa în 7126 (1618) Martie 2: шендреџ на Бис- 
триц.... 8 колост gakog k10, In 7171 (1663) Ianuarie 9, їп ho- 
tarnica acestui sat, el se arată lângă Bolceşti (aici Borceşti) şi 
Cândeşti: „la vale să începe hotarul Şendreştilor . . . în fermu- 
гей Dragovei vechi . . . spre Bistriţă . . . lângă Bistriţ(ă) . . ."11. 
Intr'un act din 7146 (1638) Martie 14 se pomenesc dresurile vechi 
dela Ştefan Voevod şi dela Alexandru Voevod. Azi satul nu mai 
este pomenit, ca nume.—Lăzeştii sânt pomeniţi în trecut. Aşa în 
circa 160612, In cartea din 7169 (1661) Mai 1 e pomenit satul 
„Lăzeşti, ce iaste în fánutul Bacăului cu a Trotugului* 13, El nu 
mai este astăzi.— Ultimul sat, Stánesti este mai puţin pomenit. Aşa 
în circa 7137 (1629)14, In 7177 (1669) Martie 12 satul e arătat 
în câmpul lui Dragog15. Azi nu mai este. 
1 Vezi mai sus р. 8, rândul 3-4. 

2 Ibid. p. 14, rândul 5. 

3 Hurm. Doc. 1° p. 817. 

4 Vezi mai sus p. 23. rândul 5. 

5 [bid. p. 27, rándul 8. 

6 Dict. statistic al României 2 p. 630. Harta stat. major, planga Buhuşi. 

7 Ghib. Isp. 1* p. 71. 

8 Ibid. p. 234. 

9 Ghib. Ha 3? p. 150. 

10 Ibid. 1? p. 111. 

11 Ibid. 3: p. 225. 

12 Ibid. 2: p. 41. 

13 Ibid. 3: p. 175, 


14 Ibid. 3: p. 35. 
15 Ibid. 3* p. 81, 
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Boerul Petru Ungureanul ne aminteşte pe Giurgiu Ungurea- 
nul, căruia în aceleaşi părţi, dar mai în jos, 1 se întăresc sate 
printr'un uric din 6917 (1409) Ianuarie 281. 

Uricul este important pentru că ne arată vechimea aşezărilor 
româneşti, între Bistriţa şi Tazlău, chiar în veacul al XIV-lea. 

Mai este important uricul şi pentru istoria vechiului drept ro- 
mânesc, 


150. 
Vasluiu. 1436 August 11. 


Ше si Stefan Voevozi dau lui Luca din Sihle şi fraţilor sài Maleat 
şi Stroe, două sate, unul la Terebne, anume Viadici, altul 
la gura Săratei, unde a fost Mihail. 


+ ма(с)тїю кжтео мы нага ROEROAA и рата гествамн CTE- 
фана воевода господари земли MOAAABCKOH чинима знаменито ис 
СЕМА AHCTOME НАШНМА BCEMA KTO HAHA оүзритя или ЕГО SCANIUILHTE 
ЧТУЧИ, оже TOTZ истинный сл8га наша ASKa \(т) сихае сажитх 
нама кКрно. T kAW мы КИДЖЕШЕ его врною са8жБою до Ha(c), 
ЖАЛФЕДАН ECMH его мсовною нашео Ma(c)ri и AAAH есми ел8 oy 
нашен Земан ABE селк, Едно на терекно(К) на има Biaan(u), ApSror 
на орстте сарат Е где Бак AMIXAHAZ. TOE БЕСЕ Шо БЫ EMS оурикх 
си KCRAW AeyoAOMAZ, EMS H Братїдля его малат8 и строи и Ak- 
ТЕМА u(y) и сун8чатомя u(y) и праоун8 чутемя H(X) н праџвратоми 
H(X) и всем$ род8 u(y), непорзшено николиже на EkkH. а XoTAOR 
T'kwzx селома CZ RCEMH своими старыми хотарми коды из BEKA 
куживали. 4 на те (ст) кКра нашего гествами вышеписанны(х)2 
има воеводы и стефана воеводы и ЕБра наши(х) кемр“, ккра пана 
ЖАК H дЕтен его, Ера пана ж8ржа фратовского и дЕтен его, 
кЕра пана kpzerk и ДЕТЕН ere, вра пана ucaia и дЕтен єго, Кра 
пана ХЗАича дворника и AkTé его, вфра пана нКгом логодета H 
Abreu его, Bkpa пана оункакта и ДЕТ cre, кра пана ASAN 
Акорника, кра пана Ж8ржа татра, Евра пана шеф8лА oKSMETATER(A), 
в фра пана cumewHa TSpkSaa, m'kpa пана Богдана столника, E'kpa пана 
даба чашника н Ебра Eck(y) sompa наши(хХ) молдакскы(х) и келикњи(х) 
н мал). 4 по нашемя живот кто BSAFTZ господрћ Нашен земли, 
w(r) akre наши(х) нан м(т) врат нашн(ҳ) нан w(v) нашего 


1 Vezi mai sus р. 64-69. 
2 In original: Выше nune иисанны(Х}. 
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nAEMEHE (HAH ESAb Кого EX H3BEpE(T)) вытн то(т) шокы нмх НЕ 
порвшнах нашего Даанта AAH Що Бы EMOY ОУТЕрАДНАЕ H оүкр®пил® 
зан ЖЕ ДААН есми HAZ за его прав ю H вКрноую cAS2KES. А НА БОАШЕ 
CVTEpZKA Eni TOMS BACEMS вышетисанном($) ВЕЛЖАН сми CASSk на- 
шем кБрном8 однчекн логодет(ву пнеатн H привКенти NAIS печата 
K CEMS АНСТВ НАШЕ, оу Baca8H E Ab(T) З4АД аугастА ai. 


Traducere. Cu mila lui Dumnezeu, Noi Ше Voevod si fra- 
tele Domniei mele, Stefan Voevod, Domnii Tárii Moldovii, facem 
cunoscut şi cu această carte a noastră tuturor, cari vor cáta la 
dânsa sau o vor auzi citindu-se, cá această adevărată slugă a 
noastrá, Luca din Sihle ne slujeste nouá credincios. De aceia, noi 
văzându-l cu credincioasă slujbă cătră noi, l-am miluit cu osebita 
noastră milă $1`1-ат dat, in Tara noastră, două sate, unul la Te- 
rebne, anume Viadici, altul la gura Săratei, unde a fost Mihail. 
Toată aceasta să-i fie uric, cu tot venitul, lui şi fraţilor lui, Ma- 
leat şi Stroe şi copiilor lor şi nepoților lor şi stránepofilor lor şi 
răstrănepoţilor lor şi întregului neam al lor, nestricat niciodată 
în veci, 

lar hotarul acestor sate, cu toate hotarele lor vechi, pe unde 
din veac au umblat. 

lar la aceasta este credinţa Domniei noastre, mai sus scri- 
şilor, Ше voevod şi Ştefan Voevod şi credinţa boerilor noştri, cre- 
dina panului Vâlcea si a copiilor lui, credinţa panului Giurgiu 
dela Frătăuţi şi a copiilor lui, credinţa panului Crástea şi a copii- 
lor lui, credinţa panului Isaiea si a copiilor lui, credinţa panului 
Hudici vornic şi a copiilor lui, credinţa panului Neagoe logofătul 
şi a copiilor lui, credinţa panului Uncleată şi a copiilor lui, cre- 
ища panului Duma vornic, credinţa panului Giurgiu Piatră, cre- 
dinţa panului Steful Jumătate, credinţa panului Simeon Turcul, 
credinţa panului Bogdan stolnic, credinţa panului Albu ceagnic şi 
credinţa tuturor boerilor noştri moldoveni şi mari şi mici. 

lar după viaţa noastră, cine va fi Domn Ţării noastre, din 
copiii noştri sau din fraţii nostri sau din seminţia noastră sau ori 
pe cine Dumnezeu va alege să fie, acela să nu le strice dania 
noastră, ci să-i întăriască şi împuterniciască, pentrucă le-am dat, 
pentru a lui dreaptă şi credincioasă slujbă. 

lar pentru mai mare întăritură acestor toate mai sus scrise, 
am poruncit slugii noastre, credinciosului Oancea logofătul să scrie 
şi să lege pecetea noastră cătră această carte a noastră. 

In Vaslui, în anul 6944 August 11. 
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Pergament cu pecetea lipsă, la Acad. Rom. XXXIV/1. Are 
pe verso : „lliiaş şi Stefan Vvozi din leat 6944 Avg. 11 pe doao 
sate, unul ре Terebna, anume Viadiciu şi altul în gura Sáráfii, 
unde au fost Mihăilă“. 

Unul din satele lui Luca din Sihle era Viadici la Terebne. 
Acesta este totuna cu satul vornicului Cupcici din 6939 (1431) 
Iunie 15, dela Terebne: кКдинцн1‚ Satul nu mai este azi іп a- 
ceste părţi. . El era şi în veacul al XIV-lea. — Al doilea sat ега 
la gura pârăului Sărata de dincolo de Prut2. Aici găsim azi satu) 
Toceni 3. 

Luca din Sihle este necunoscut aiure. 


151. 
Vasluiu. 1436 August 20. 


Ilie şi Stefan Voevozi întăresc boerului Oană portarul satele la 
Vasluiu, anume Brudureşti, seliştea lui Fundea, Câteştii, sub 
Rádiul lung, hRetezeşti, Bozianii la obârşia Bârlăzelului, 
şi la Prut, Iacobeştii, Bărboşii, seliştea lui Ţolea, 
cu iezerul şi via, dela obârşia Dobroslăveştilor. 


T ма(с)тїю кжтео мы има Вовода и Бра(т) гествамн сте 
фань коевода гепдрїє землн M(O)AA(A)RCKOH чинимь знаменито HC 
сК(м) листо(м) нашнмь вефмь кто нань сузить нан єго Зелышить 
чт8чи OKE то(т) нетинкы CASTA н Борина нашх пань мана пор- 
тарюль сл8жнль пр(®)ЖДЕ стопочикшом$ М8 наше пракою и 
в®рною сл8жкою и дие) намь саёжи(т) право и врне. Tka мы 
ЕНД КЕШЕ его правою H в%рною слвжкоњ до на(с) жаловали есми его 
мсовною Нашею мл(с)тїю, далиже H потврдили сми EMS пракс- 
вЕрноє его кезсавженје оү нашен SEMAH села на BACASI на HMA Бр5- 
АЗрарн где домь его и СЕЛИШЕ $8ндек8 H по(д) дагы pa(A) кы- 
TEH где (ст) микь н нлпашь WEK ЖУДЕЧТЕ H ретезеши H на RpZ(X) 
Бржлавела BOSÏANE H на прёт шкокеџн H EZQEOUUH и ЦОЛЕКА селице 
н ек мзромх н EHHerga(A) его на кра(К) докрослакеримх потоке. 


10 


TOE BCE ро БЫ EMS оүрнк® (с®)4 вефмь доходомь (MB и дЕТЕМЋ 20 


1 Vezi mai sus р. 317, rândul 23-24. Pentru Terebne cp. ibid. şi р. 
260, dintr'un uric din 6937 (1429) Aprilie 17. 

2 Dict. geogr. al Basarabiei, р. 185-186, Harta Basarabiei, de Nour. 

3 Ibid, р. 212. 

4 Lipseşte in original. 
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его H EpăTiamb его H орначатомћ его H npaSuSuiromh его H праці 
f/TOMbh Его H BCEMS рода trs, нор шенно никодиже на BEKH. а 
Хотарь т®мь селам и сишамь сх ECEAW свонми старыми Xo- 
тарми кёды из BEKA WOKHEAAH, а на то (ст) gEpa нашего rcevga 
вышеписанны(х} Hain воєвод(ы) H стефана коекод(м) и Ера наши(ү) 
Богарһ, BEpa ПАНА Bazuk H детен єго, вКра пана ж8ржа фоатокского 
и ДЕТЕИ его, вЪла пана (храст) и детен sro, ЕКра пана исајд 
H Acten его, кра пана Х8Аича дкорника и детен Ете, ЕКра пана 
(ж®ржа татра, кћра пана ДМ чриного, вкра пана ко(змы) Wan- 
ApeEHua, в%ра пана негрила, Rkpa пана {.....) Аворника, E'kpa 
пана еф8ла ж8мхтаТЕ H Брата его пана мындрЕ, BEpa пана ен- 
мона логодет(а), Ера пана Богдана столника, кра пана лазора и 
Брата его пана станчкла, Ekpa nana симЪюна (тЗркЗаа) H (Rkga) 
пана костичк постелника, E'kga пана (rea 7) киет(арника), Ера 
пана ванчвла и Брата его пана (щиф8ла), кКра пана ивана Балчана 
чашника, &kpa пана Aieu(uumpa. (спатарћу .. . . .. . „1, (а по па 
MEMZ) живот кто BESAT) господарь нашен (земли молдавскон 
w(T) д'®т)н набин(х) нан м(т) крати наши(х) нан) ES(A) кто 
кого Ex изЗБере(т) кити, Te(T) цо вы имь непер8шиль (нашего 
даанТа) ani цо вы HA оүтеєрдн)ль и Skp'knHab занзже дали есми 
EMS За его правио и Крнар CASES, д на БО(АШЕЄ OV TEQEOKAEHTE 
TOMS ЕСЕМ) кышеписанном $, КЕЛ Ели (cH. cASS Б нашем8 E'houoas 
MHyaHAS WUEAS граматика (писати H приккуенти наш печа(т) K 
сем листа нашем, oy васл8ю в wk(T) (SGMA) аугуста к. 


Traducere. Си mila lui Dumnezeu, Noi Ше Voevod şi fra- 
tele Domniei mele, Stefan Voevod, Domnii “Ţării Moldovii, facem 
cunoscut si cu aceastá carte a noastrá tuturor, cari vor cáta la 
dânsa sau o vor auzi citindu-se, cá această adevărată slugă şi 
boier al nostru, pan Oană portariul a slujit mai înainte sfântrăpo- 
satului părintelui nostru cu dreaptă şi credincioasă slujbă şi as- 
tăzi slujeşte nouă drept şi credincios. De aceia, noi văzându-l cu 
dreaptă şi credincioasă slujbă cătră noi, l-am miluit cu osebita 
noastră milă şi i-am dat şi i-am întărit drept credincioasa lui vis- 
lujenie, în Tara noastră, satele, la Vasluiu, anume Brudureşti, unde 
е casa lui şi seliştea lui Fundea şi sub Кади! lung Câteşti, unde 
este Mic şi lliiaş, amândouă judeciile, şi Retezeşti şi la obârşia 
Bârlăzelului Bozianii si la Prut lacobestii şi Bărboşii şi seliştea 
"Tolului şi си iezerul şi via lui, la obârşia pârăului Dobroslavestilor. 


1 Lipseşte aproape 1 rând, fiind foarte şters. 
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Aceasta să le fie uric cu tot venitul, lui şi copiilor lui şi fraţilor 
lui şi nepoților lui şi stránepotilor lui şi rástránepofilor lui şi în- 
tregului neam al lui, nestricat niciodată, în veci, 

lar hotarul acestor sate şi selişti, cu toate hotarele lor vechi, 
pe unde din veac au umblat, 

Şi la aceasta este credinţa Domniei noastre, mai sus scrisu- 
lui, Ше Voevod şi al lui Stefan Voevod şi credinţa boerilor noş- 
tri, стедца panului Vâlcea şi a copiilor lui, credinţa panului Giur- 
giu dela Frátáufi şi a copiilor lui, credinţa panului Crâstea şi а 
copiilor lui, credinţa panului Isaiea şi a copiilor lui, credinţa pa- 
nului Hudici vornicul şi a copiilor lui, credinţa panului Giurgiu 
Piatră, credinţa panului Duma Negrul, credinţa panului Cozma 
Şandrovici, credinţa panului Negrilă, credinţa panului ....., 2 
vornic, credinţa panului Steful Jumătate şi a fratelui său, pan Mân- 
drea, credinţa panului Simon logofătul, credinţa panului Bogdan 
stolnic, credinţa panului Lazor şi a fratelui său, pan Stanciul, cre- 
діла panului Simeon Turcul şi credinţa panului Costici postelni- 
cul, credinţa panului Toma (?) vistiernic, credinţa panului Ban- 
сш] şi a fratelui sáu, pan Şteful, credinţa panului Ivan Balcean 
ceaşnic, credinţa panului Dieniş spatar ..... 

lar după viaţa noastră, cine va fi Domn ării noastre Mol- 
dovii, din copiii noştri sau din fraţii noştri sau ori pe cine Dum- 
nezeu va alege să fie, acela să nu le strice dania noastră, ci să 
le întăriască şi înputerniciască, pentrucă i-am dat pentru a lui 
dreaptă şi credincioasă slujbă. 

lar pentru mai mare întăritură tuturor celor mai sus scrise, 
am poruncit slugii noastre, credinciosului Mihail Ofel gramatic, să 
scrie şi să lcge pecetea noastră cătră această carte a noastră, 

In Vaslui, în anul (6944) August 20, 


Pergament cu pecetea cea mare atârnată, dar stricată aşa că 
nu se poate citi nimic pe dânsa. Se păstreazăla Acad. Кот. Pe- 
сей 3. Uricul e cam stricat şi ros la îndoituri. E citat de Radu 
Rosetti, Pământul p. 148, 164, cu data 1435 August 24, Un re- 
zumat slavon, cu data „cătră 1440“, la Ghib. Sur. 18 p. 49 are în 
partea cu înşirarea satelor: села на Bacavi HA HMA Бруд9рецин .... „ 
H РЕАКИТНИИ где BHAA НАТАША , . . Н ДЕТЕВЕЏИ , , , , BpRAABEAA 
вознани . . , H ЦолЕЦТИ сенше— Паја de an а uricului e complect 
ştearsă, Dar cá e din 1436 ne dovedeşte apariţia boerului Banciul 
şi a fratelui său Şteful si apoi că e dat din Vasluiu, pentru care 
mai vezi uricele din 1436 Iulie 17, August 11, Dechemvrie 7. 
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Cred сй la Vasluiu au fost două sate Brudureşti, din care, 
ca nume, nu a mai rămas nici unul. Poate şi-au schimbat numele. 
Unul departe de apa Vasluiului e pomenit întrun uric din 6977 
(1469) Fevruarie 9, când se întăreşte de Ştefan cel Mare, pe 
lângă alte sate, la Vasluiu, fraţilor Petrea, Oană şi Duma Brudur 
—acesta fost şi clucer şi pârcălab de Hotin—şi copiilor unui frate 
al lor, mort în 1469, Indrea, şi заћш  кроудо pepin) гдеж ест им 
дем. In uric ne apare şi bunul lor Oană Giuratul şi mă întreb 
«dacă acesta nu e tot una cu Oană portarul din 1436, numit aici, 
ca si în divan, după funcțiunea luil. Satul era format din două 
părţi. El apare si întrun uric din 6996 (1488) Martie 1, când 
Duma clucerul cumpără de la verii săi, copiii lui Simion Tansea, 
partea acestora din satul Brudureşti, jumătatea de pe Sohuleţ2. 
In acest caz Brudureştii trebuie să fie satul Suhuleţ, din comuna 
Tansa, judeţul Vasluiu 3, cealaltă va fi fiind satul Tansa, la nord 
de Suhulet şi foarte aproape4. Soholeţii apar însă ca sat aparte 
de Brudureşti, deşi în aceleaşi părţi, în uricul din 6977 (1469) 
Fevruarie 9, de care a fost vorba mai sus. Al doilea sat Brudu- 
reşti, este arătat pe Vasluiu, din sus de târgul Vasluiului, în ho- 
tarnica Vasluiului din 6999 (1491) Octomvrie 15. Aici se vorbeşte 
şi de nepoatele lui Brudur şi de uricul ce l-a avut acesta de la 
Alexandru cel Bun, uric necunoscut azi. Se mai spune despre 
Brudureşti: „unde au fost satul a lui Drăgoi şi a Tomii“ 5. Acesta 
a fost aproape de târgul Vasluiu, de oarece a fost cuprins în ho- 
tarul târgului. Ţinând seama de expresia din uricul din 1436 na 
RacaSi, dacă înţelegem prin aceasta pârăul Vasluiu, atunci satul 
dui Oană portariul trebuie identificat cu acesta de pe urmă. Dacă 
însă ne gândim la satele ce urmează, în uricul din 1436, după 
Brudureşti, atunci trebuie să ne gândim la satul ce l-am identifi- 
cat cu Зићшејш si Тапза. O parte din sat а fost al lui Nestor 
Ureche, cum se vede din uricul din 7125 (1617) Aprilie 166. Sa- 
tul este foarte vechiu. Numele lui Brudur trebuie pus în legătură 


11. Bogdan, D. St. 1 p, 134-135, 

2 Ibid. p. 324-327: полокина WT Брбдбрејн част WT соквлеци, 

3 Dict. statistic al României 2 p. 992, Dict. geogr. al jud, Vasluiu р, 
174-175, Harta stat. major, planşa Dagáta. 
dj isa Dict. statistic al României 2 p. 990, Dict. geogr. al jud. Vasluiu p. 

5 I. Bogdan, D. St. 1 p. 480. Cp. Brodoc în apropiere de Vasluiu, dar 
pe apa Bârladului, Harta stat. major, planga Vasluiu. 

Ghib. Sur. 2 p. 171. Asemenea în 7151 (1643) Martie 9, când era al 

lui Neculai Ureche, Buletinul lon Neculce, fasc. 6 (1927) p. 272. 
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«и Slavul &geA, vad, ce ne aminteşte si de Brodnici, vechi Români 
«din Moldova veacului al XII-lea şial XIII-lea, locuitori ai vadurilor 
acestor părţi de jos ale ţării !.—In apropiere trebuie să fi fost si 
seliştea lui Fundea2. Plasa în care se află satul Suhulet, identi- 
ficat cu Brudureşti, se numeşte Funduri 3, nume ce vine dela for- 
ma locului, pe când în uricul din 1436 e vorba de o persoană nu- 
mitä Fundea 4.—Readiul lung ne aminteşte de satele din judeţul Vas- 
luiu, Rădiu, din comuna Armăşoaia, Brodocu şi Negreşti5, apoi 
'Rădiu-Galian, în comuna Codăeşti6. Apoi Rădiul, deal in comuna 
Soleşti, pădure în comuna Poiana-Cârnului, Rădiu-Ludeşti, deal în 
comuna Bârzeşti, Кади lui Vodă, pe teritorul satului Bahnari, etc. 7. 
Este foarte greu de fixat sub care din aceste nume se ascunde Rădiul 
lung din 1436, mai ales când ştim că numirea este foarte răs- 
pândită, prin ea intelegándu-se urmele rămase din vechile păduri. 
Intrun uric din 6937 (1429) Septemvrie 24 se vorbeşte de satul 
Fáurei дере Vasluiu si Miroslaveştii sub Readiu 8.—Sub Readiul 
lung era satul Câteşti, care este foarte greu de identificat. M'aş 
gândi la cele 3 sate Portari, din sus de Vasluiu şi-n apropiere de 
pârăul Vasluiului, din comuna Zepodeni 9. Aceste sate sigur că îşi 
au numele dela Oană portarul. Satul Portari este pomenit în ho- 
tarnica Vasluiului din 6999 (1491) Octomvrie 15: „şi în margine 
rădiului despre Portari“ 10. Un sat Câteştii este pomenit într'un uric 
din 6944 (1436) Septemvrie 19, împreună cu alte sate, poate prin 
părţile Bârladului, în stăpânirea lui Dan Mesehnă 11. Satul Câteşti 

1 N. lorga, Geschichte des гит. Volkes 1 р, 133: „Die Brodnici wa- 
теп die Besitzer der Flussübergánge, die Leute von den vaduri, slavisch Brod“, 
ibid. p. 138. D. Onciul, Originile Principatelor p. 89-01, 238-239, Radu Ro- 
setti, in Revista Nouá 3 (1890) p. 55. 

2 Cp. la Vasluiu, Fundătura, sat in com. Cosesti şi altul în com, Hâr- 
şova, Dict. statistic al României 2 p. 994, 986, Fundoaea, in com. Chetresti, 
ibid, p. 986, Fundu Negrii, com. Osesti, ibid. p. 988, Dict. geogr.al jud, Vas- 
luiu p. 83-85. Apoi valea si dealul Fundátura, dealul Fundoaea etc. ibid. 

3 Dict. geogr. al jud. Vasluiu p. 85. 

4 Cp. uricul din 6936 (1428) Septemvrie 3, mai sus p. 223, rándul 7, 
p. 226, apoi uricul din 6944 (1436) Iunie 13, ibid. p, 444, rândul 18, p. 448. 

5 Dict. statistic al Romániei 2 p. 992, 986, 990, Dict. geogr. al jud. Vas- 
Juiu p. 156-158. 

6 Dict. statistic al Romániei 2 p. 982, 

7 Dict. geogr. al jud. Vasluiu p. 157-158. 

8 Vezi mai sus p. 290-293. 

9 Dict. geogr. al jud. Vasluiu p. 146-147, Dict. statistic al României 2, 
p. 988, Harta stat. major, planga Solesti. 

10 L Bogdan, D. St. 1 p. 483. lbid. 2 p. 67 părerea lui 1. Bogdan cá 


„erau probabil oamenii ce páziau porţile târgului“. Un sat портари este in 
apropiere de târgul Bârladului, pomenit in hotarnica Bârladului, din circa 
1495 Ianuarie, ibid. 2 p. 63. 

11 Arhiv. Stat. Bucureşti (adus dela Câmpina), I. Bogdan, D. Şt, 1 p. 250. 
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din 1436 August 20 avea două judecii, în una era Mic, în alta 
Шеа$. — Satul Retezeşti nu-l pot identifica. — Satul Bozianii dela 
obârşia Bârlăzelului este şi azi în comuna cu acelaş nume, judeţul 
Roman 1. El e pomenit şi într'un uric din 6975 (1467) lanuarie 10, 
pe lângă Mármureani dela Bârlăzel, Oniceni şi Bácesti2. Igi are 
numele dela un Boz, Bozea şi era poate şi în veacul al XIV-lea.— 
La Prut era satul Iacobești, probabil în ţinutul Fălciului, sat pe 
care nu-l pot identifica 3. El îşi are numele dela un lacob si era 
poate şi în veacul al XIV-lea. Un sat Bărboşi este în judeţul Făl- 
ciu, comuna Deleni4. Nu ştiu dacă acesta este totuna cu Bărbeştii 
de pe Prut, pomenit întrun uric din 7035 (1527) Martie 12, în 
stăpânirea urmaşilor lui Oană vornnicul, cu uric dela Alexandru 
cel Вип 5. Satul îşi are numele dela Bárbosul.—Prin apropiere tre- 
buie să fi fost seliştea lui Tol şi iezerul.—Dobroslaveştii de care 
e vorba în uric şi unde îşi avea Oană portarul vie este poate sa- 
tul cu acest nume din comuna Cănţălăreşti, județul Vasluiu 6. Nu- 
mele îi vine dela un străvechiu Dobroslav şi era cred şi în vea- 
cul al XIV-lea. 

Boerul Oană portarul este cunoscut în uricele vechi. El apare 


1 Dict. statistic al României 2р. 790, Harta stat. major, planga Bácesti. 

21. Bogdan, D. Şt, 1 p. 119-120: МарморрЕне на EpzAASEAR , . , 
хотарћ ... H WT мничан H WT ECSHAH H WT вячери.—Аце sate 
cu acest nume, în Moldova, avem în jud. Neamţ si Dorohoiu, Dict. statistic 
al României 2 p. 636, 1 p. 355. Un sat Bozianii, la obârşia Albânei, în jud. 
Roman, e pomenit intr'un uric din 6954 (1446) Martie 5, Acad. Rom. (cumpá- 
rat dela Saraga, laşi).—Acesta se numește azi Oţeleni. Un sat Bozieni este 
în volostea Hancesti, din jud. Chişinău, Dicţ. geogr. al Basarabiei p. 35-36, 
Harta Basarabiei, de Nour. 

3 Cp. satul Iacobeni din com. Vlădeni, jud. lagi şi satele Iacobeni, din 
jud. Botoşani, Dict. statistic al României 1 p. 486, 120. Pentru trecut cp. u- 
ricul din 6908 (1400) Fevruarie 11, unde găsim satul lacobesti la Vasluiu, vezi 
mai sus p. 31, rândul 15, p. 35. Satul lacobenii, din Iaşi, este pomenit intr'un 
uric din 7010 (1502) Fevruarie 17, între satele foaste, pe vremea lui 
Alexandru cel Bun, ale lui Mihăilă gramaticul: „lacobeni, unde au fost Iacob 
vatămanul“, I. Bogdan, D, Şt. 2 p. 194-195. Acelaş într'un uric dela Шеаз Ra- 
res, Назад. Arh. Ist. 1? p. 20. Un sat Iacobesti, la ţinutul Sucevei, e pomenit 
în 7149 (1641) Ianuarie 16, Ghib. Sur. 3 р. 146, 284. 

4 Dict. statistic al României 1 р. 382, Dict. geogr. al jud. Fălciu p.8-9. 

5 Coriolan, Petru Rareş, p. 37-40, Ghib, Sur. 18 p. 122-124. Vezi mai 
sus p. 269-270, 277-278. Sate cu acest nume se întâlnesc în trecut. Unul a. 
fost în Cârligătură, lângă Păuşeşti, pomenit întrun uric din circa 1426, vezi 
mai sus p. 182, rândul 15, p. 184, altul la Neamţ, pomenit în 6963 (1455) Au- 
gust 23, Acad. Rom. LXXVI/123. Altul este în trupul Cristeştilor, din vechiul 
ţinut al Cârligăturii, vezi M. Costăchescu, Satul Cristesti, cu trupurile sale 
Popişcani, Coşeşti şi Bárbesti, în Buletinul lon Neculce, fasc, 8 (1930) р. 33-42. 

6 Dict, statistic al României 2 p. 986. Dict. geogr. al jud. Vasluiu p. 69. 
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în 6950 (1442) August 301, 6951 (1443) lunie 82, August 33, 
in 6956 (1448) Iulie 154, Septemvrie 35, Septemvrie 156. 

Corespunde oare funcțiunea de portar a lui Oană cu cea de 
de portar de Suceava, de mai tárziu? 


152. 
Suceava. 1436 August 27. 


Ilie şi Stefan Voevozi dăruiesc lui рап Ivaşco Balasinovici şi fra- 
ог за, Micul si Badea, satul Cruglic, sub Hotin. 


T ма(с)тїю кжию мы има BOEROAA господара Земан MOA- 
давскон и вра(т) господства ми стефана BOEROAA чини(м) знаемо 
сн(м) наши(м) ансте(м) ваекми кто нань 8зрить HAH его Зслы- 
шн(т) чт8чн, аже TOTA HCTHHRIH на има панк икашко Балаенновичн 7 
H CA своими БраТАМИ H са МНКОМЯ H CE БАДЕЮ САВЖИЛИ преже CTO- 
ПОЧНВШЕМВ радбиутело натема правою и вБрною еавжкоњ, а ДЕНЊС 7 
савжата нама правою H к\%рною сивжкок. темя мы BHARRA H(X) 
правно (н) вКрнао савжвоу Ao на(с), Жаловалн геми и(Х) wcogneio 
Haute мл(е)тью, дали €AH н(м) оу нашен SEMAH оу мелдавскон 
ЕДННО CEAO на HMA кр8ганк® По(д) хотЕнема. Tot даан ECMH На 
‘ши(м) вКрим(м) caSramz оүрнк® са касках доходомх и(м) н де 
ТЕМА H(X) H к(чоучаутомя и(Х) н пракноучатома u(y) H Касемоу pe- 
AS (ay), кто ESAQ(T)) наиванжнти w(T) u(y) племене, ты(м) act (м) 
непорашено на K'k&Hu. а хота(р) томор cea8 са ккек(ми суконаи ста- 
рыли Хотарми. HA то Верат кынитисаннаго господства AH НАТА 
кокоды H Вера RZSAIOEAPHA(FO ми) крата стефана ROFROAN H вера 
сына господства ми романа H кера пана жюржа старосты и ДЕТИ 
его H вера пана EHAQH H В ра пана пегра ГЗАНЧА дворинка сочавекого“ 
H кера пана НСАНА H ДЕТН его H Кера ПАНА ЗнкАБТЫ H ДЕТТН его H 
кера пана стана Бмранча и AETIH єго H кера пана MHyaHaa попша H 
вера пана шефбла XIOMBTATERHUAT H его Брата пана MbIHApU 
н Вера пана лазара AROPHHKOBHUA н врата sro пана станчюла пос- 


1 Ghib. Isp. 1! p. 14. 

2 Arhiv. Stat. Bucuresti. 

3 Wick. Woronetz und Putna 2 p. 151-152. 

4 Acad. Rom. Peceti 269, Ghib. Sur. 18 p. 5851 altul la Acad. Вот, 
CXXXIV/45. 

5 Acad, Rom. Peceti 103, 

6 Ghib. Sur. 1 p. 277. 

7 Sic. 
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телника H вера пана Доумы AHMBOAOVAuERHUA 1 H его Брата пана мирчи 
и Вера пана козмы шандрокича н кера пана AOMakSiia 1 столника H 
кера пана форова н вера пана волоша1 чашника H кера пана Еєрєн- 
A'ba столника н Вера пана MHck H вера пана маненла и Вера пана 
витолта и кера пана гаквша череватого H Вера пана BIOAARH H Вера 
пана кирсти! чорного и кера пана ходка мамЗонньского и его Брата 
пана левы H ДЕТИ ика и Вера пана вог$ша н Брата его ПАНА пашка 
и Бера пана станчюла комиса н вера ВАСЖКА EoApx наши(х) Скеан)- 
ки(х) и маль(Х). a по нашем живот (кого Ex изувер(т) re(ene- 
Да)рЕМА оү нашен SEMAH вытн, нан W(T) дКтин наши(х) нан \(т) 
кратти ча(ши(х) то(т) авн) HMA непорЗиная нашего Данта дли Бы 
HAW оутверди(а) и Skpgknuaz за ноуже есми2 длан н(м) за u(x) 
R'EDHŠIO сА$ЖЕЗ. д HA Болше ПОТКЕЖДЕНЇЕ томоу RZCEMOV ККИПЕПИ- 
санома Benak 1 вели нашемоу R kpHoAAS cassi nang ATnie8 лого. 
&eTÜ писати H npH&kcHTH печать HAID КА EMO нашемоу листе, 
ev couagk в wk(T) 5044. аугс(т) ка, 


Traducere. Cu mila lui Dumnezeu, Noi Ilie Voevod, Domnul 
Tárii Moldovii si fratele Domniei mele, Stefan Voevod, facem cu- 
noscut cu aceastá carte à noastrá tuturor, cari vor cáta la dánsa 
sau о vor auzi citindu-se, că acest adevărat, anume pan Ivaşco 
Balasinovici şi cu fraţii săi şi cu Micul şi Badea au slujit mai îna- 
inte sfântrăposatului părintelui nostru cu dreaptă şi credincioasă 
Slujbă, iar astăzi slujesc nouă cu dreaptă şi credincioasă slujbă. 
De aceia, noi văzându-i cu dreaptă şi credincioasă slujbă cătră 
noi, i-am miluit cu osebita noastră milă şi le-am dat in Tara 
noastră, în Moldova, un sat, anume Cruglic, sub Hotin. Acesta 
l-am dat credincioaselor noastre slugi uric cu tot venitul, lor, co- 
рог lor şi nepoților lor şi strănepoţilor lor şi întregului neam al 
lor, cine va fi mai aproape din seminţia lor, acestora tuturor, nes- 


tricat în veci. 
lar hotarul acestui sat, cu toate hotarele lor vechi. 


La aceasta credinţa mai sus scrisului, Domniei mele, Ilie Voe- 
vod, şi credinţa iubitului meu frate, Ştefan Voevod, şi credinţa fiu- 
lui Domniei mele, Roman, şi credinţa panului Giurgiu staroste şi 
a copiilor lui şi credinţa panului Vâlcea şi credinţa panului Petru 
Gudici vornicul de Suceavă şi credinţa panului Isaiea şi a copiilor 
lui şi credința panului Uncleată şi a copiilor lui şi credinţa panu- 


1 Sic, 
2 In originale сми. 


З In original возаЮБАЕНа... 
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lui Stan Bárlici si a copiilor lui şi credința panului Mihai! Popga 
şi credinţa panului Şteful Jiumătate şi a fratelui său, pan Mândre 
şi credinţa panului Lazăr al Vornicului şi a fratelui său, pan Stan- 
ciul postelnic şi credinţa panului Duma Limbădulce şi a fratelui 
său, pan Mircea şi credinţa panului Cozma Şandrovici şi credinţa 
panului Domacuş stolnic şi credinţa panului Forău şi credinţa pa- 
nului Boloş ceaşnic şi credinţa panului Berendei stolnic şi credinţa 
panului Misea şi credinţa panului Manoil şi credinţa panului Vi- 
tolt şi credinţa panului lacus Pántecosul şi credinţa panului Biulav 
şi credința panului Crâstea Negru şi credinţa panului Hodco dela 
Mamornija şi a fratelui sáu, pan Leu si a copiilor lor şi credința 
panului Boguş şi a fratelui său, pan Paşcu şi credinţa panului 
Stanciul comis şi credinţa tuturor boerilor noştri mari şi mici. 

lar după viaţa noastră, pe cine Dumnezeu va alege să fie ca 
Domn "Ţării noastre, sau din copiii nostri sau din fraţii noştri, acela 
să nu le strice dania noastră, ci să le întăriască şi înputerniciască, 
pentru că le-am dat pentru a lor dreaptă slujbă. 

lar pentru mai mare întăritură tuturor celor scrise mai sus, 
am poruncit slugii noastre credincioase, panului Denis logofătul, 
să scrie şi să lege pecetea noastră cătră această carte a noastră, 

In Suceava, în anul 6944 August 27. 


Pergament cu pecetea lipsă. Il dau după o copie la Acad. Rom. 
ms 126, dáruit de I. Bogdan, care spune cá originalul se pás- 
trează la inginerul Balasinovici. Uricul, in traducere, în părţile e- 
senţiale, a fost publicat după original de N. Iorga, Stud. şi Doc. 
19 p. 11, cu data de 6944 August 17. 

Este vorba de satul Cruglic din volostea Dăncăuţi, judeţul Hotin 1. 
El e pomenit şi în documente de mai târziu. Aşa într'un uric dela 
Ieremia Movilă Voevod se pomeneşte de satul Cruhlic sub Hotin. 
Aici e vorba de nepoţii şi strănepoţii lui Ivaşco Balasin şi de dre- 
sul de danie ce acesta l-a avut dela Ilie si Ştefan Voevozi2. Apoi 
în 7154 (1646) lunie 123. Satul era poate şi în veacul al XIV-lea. 

Dela [vasco Balasinovici sau mai degrabă dela tatăl acestuia, 
Balasin, îşi avea numele poate satul Balasineşti, de pe Vilia, dela 
Hotin, pomenit de multe ori în documente, ca în 7088 (1580) A- 


1 Dict. geogr. al Basarabiei р, 78, Harta Basarabiei, de Nour, Alt sat 
cu acest nume este în volostea Hârtop, din jud. Orheiu, ibid, 

2 L. Т. Boga, Doc, Basarabene 7 (1929), Chişinău, p. 6. 

3 Ibid. p. 32, 
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prilie 261, 7092 (1584) Mai 72, 7095 (1587) Aprilie 223, 7143 
(1635) Fevruarie 124 etc. 


153. 


Suceava. 1436 Septemvrie 8. 


Піе şi Stefan Voevozi dăruiesc lui pan Badea Plopescul satele 
de pe Tazlău, Nanesesti, Bratieşti şi Dohtana. 


T мабеугто кжию мы Hala ROEBOAA господаря SEMAH мелдак- 
скон и врату господства ми о стефанћ воевода знаємо чинима (HC) 
CHMA листом нашим SCEME кто BAHA O/S0HTE Han кг! Зельивитх 
urSun WKE TO TX истинми CASITA НАШЕ пана вад’К плопескблћ сл8жил® 
прКЖДЕ стопочикшем$ родителю нашемоу пракою и Крною CAS- 
Бою, а дне(с) саажита нама право H REPHO слоужкою. TEMA Мы 
EHA Екш его правою и m'bouor савСккоњ Ao ua(c)) жалокаМ remu 
érw осокною нашею Av(c)riie и Adai есми EMS oy нашен земли MOA- 
давскон чотыри села HA тазлок®, то нананари и nafa)... ушн 
и кратјеши и Дохтана. Tot да (ст) єм$ ovpuk ск 8сЕМА aoyo- 
AOMA ем8 и ДЖТКмя ere) и враттамх его и оунбчатоми его и пра- 
хунёчат( ом его H пращоураутома его и кеем$ племен 5 ero KTO 
EMS клижне5 непор8шено николи на кЕкы в%чных. а Хотарх ТАМА 
селом Sckaz сх ЗсВми (скоими старыми уогарми коуда) из ulia 
wKHHdAH, à на то (ст) Bkpa вышеписаного господства ми илти 
воеводы и в'Ера Брата господстка ми стефана воєкиды H Вера 5 
B&SACIOEAEHATE ми сына романа) и Bopa пана жёржа фраговского и 
AETin его H &kga nana виачи H 6ера5 n(aua) rSA(H)uaA дворника и 
AkviH его, кера5 пана оункте5 (и aktih его, вера) пана стана Брх- 
анча H (д'Ётїн ero, вра пана миханла попша и) ERpA 5 пана шеф; вла 
MSMOTATEBA H Брата его (ACHA Мы)ндрн, (вра пана ASA. AMMBE)- 
ДВАЧЕВА и Брата его пана мирчи и BEpa пана (козмы шандрокича 
и вЕрл) пана KpzcTH чорн(ого) и кера пана вхлоша (чашника H Кера 
пана) маЗима (?) чашника и пана5 Беринд ka стелнїка и вЪра пана 
шеф ла постел)нїка и кЕра пана Muleh) и вера пана манзила и вра 


11, T. Boga, Doc. Basarabene 5 (1929), Chişinău, p. 35. 
2 Ibid. p. 37. 
3 Ibid p. 43, 
4 Ibid. 7 (1929), Chişinău, р. 17, Cp. satele Balasinesti, de dincoace 
de ш š 
ic. 
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пана XeAka мам$ринскеге и пана левы H ATI (го и REpa) nana 
EHAAKNI H Вера пана станч8ла ROMICA и вра пана Kaagina H икра 
каска вомря наши(к) великы(Х) и маль. а (Кого БА ИЗКЕВЕТЕ) Ho 
наАШЕМХ Живот господаремх выти ом пашен земли молдавской нат 
w(T) вратїн наши(ҳ) нат w(T) д'®тн нашихя Quai w(T) племене nd- 
и):ге, ТОТА вы ИМА непорашнаћ нашего данта ani вы има орукр k- 
ПНАК И NOTRPZAHAZ, АНА Болије ПОТВКВАЖДЕНТЕ CTOMS RCEMB Ен)ШЕПИ- 
санома RevkaH. геми 6485 naut вКрном8 H логодета пан8 ди- 
(uicoy) писати и привёснти наша печати K СЕД лнст8 нашем“, пи(е) 
занча1 дїд(к) oy сочак® в wk(T) Sid се (п) n, 


Traducere. Cu mila lui Dumnezeu, Noi Ше Voevod, Domnul 
Таги Moldovii şi fratele Domniei mele, Stefan Voevod, cunoscut 
facem şi cu această carte a noastră tuturor, cari vor căuta la dânsa 
sau о vor auzi citindu-se, că această adevărată slugă a noastră, 
pan Badea Plopescul a slujit mai înainte sfântrăposatului părintelui 
nostru cu dreaptă şi credincioasă slujbă, iar astăzi slujeşte nouă 
cu dreaptă şi credincioasă slujbă. De aceia, noi văzându-l cu 
dreaptă şi credincioasă slujbă cătră noi, l-am miluit cu osebita 
noastră milă şi i-am dat în Тага noastră a Moldovii, patru sate, 
la Tazlău, aceste Naneşeşti şi Nam . , . . şi Bratieşti şi Dohtana. 
Aceasta să-i fie uric cu tot venitul, lui şi copiilor lui şi fraţilor lui 
şi nepoților lui şi stránepotilor lui şi rástránepofilor lui şi întregii 
seminfii a lui, cine îi va fi mai apropiat, nestricat niciodată, іп 
vecii vecilor. 

lar hotarul tuturor acestor sate, cu toate vechile lor hotare, 
pe unde din veac аи umblat, 

lar la aceasta este credinţa Domniei mele, mai sus scrisului, 
Ше Voevod, şi credinţa fratelui Domniei mele, Stefan Voevod, şi 
credinţa iubitului meu fiu, Roman şi credinţa panului Giurgiu dela 
Frătăuţi şi a copiilor lui şi credinţa panului Vâlcea şi credinţa pa- 
nului Gudici vornicul şi a copiilor lui, credința panului Unchie şi 
a copiilor lui, credința panului Stan Bârlici şi a copiilor lui, cre- 
dința panului Mihail Popşa si credinţa panului Steful Jumătate si 
a fratelui său, pan Mándrea, credinţa panului Duma Limbádulce 
şi a fratelui său, pan Mircea, şi credinţa panului Cozma Şandro- 
vici şi credința panului Crâstea Negru si credinţa panului Băloş 
ceaşnicul şi credința panului Maxim (?) ceaşnicul şi a panului Be- 
rindei stolnicul şi credinţa panului Şteful postelnic si credinţa ра- 


1 Şic, 
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nului Misea şi credinţa panului Мапий şi credinţa panului Hodco 
dela Mamorniţa si credinţa lui Leu şi a copiilor lui şi credinţa 
panului Bilau şi credinţa panului Stanciul comis şi credinţa panu- 
lui Vlahin şi credinţa tuturor boerilor noştri mari şi mici. 

lar pe cine Dumnezeu va alege, după viaţa noastră, să fie 
ca Domn, în Тага noastră a Moldovii, sau din fraţii noştri sau din 
copiii noştri sau din seminţia noastră, acela sä nu le strice dania 
noastră, ci să le întăriască şi împuterniciască. 

lar pentru mai mare întăritură acestor toat: mai sus scrise, 
am poruncit slugii noastre, credinciosului şi logofătului panului Di- 
niş, să scrie şi să lege pecetea noastră cătră această carte a noastră. 

A scris Zancea diac, în Suceava, în anul 6944 Septemvrie 8. 


Pergament cu pecetea pierdută, la Acad. Rom. LXXIX/147. 
Este şters in câteva locuri. O copie cu mici lipsuri la Acad. Rom. 
ms 126, dăruit de 1. Bogdan. Satele din uric nu se pot identifica 
uşor. Ele erau la Tazlău, care poate însemna aici pârăul sau ti- 
nutul. E greu de admis că Naneşeştii să fie acelaş cu Nanestii, 
din comuna Rarincea, judeţul Bacău 1. Acesta este aşezat pe pâ- 
răul Răcătău. Ele pomenit în uricele vechi, ca de ex. în 6998 
(1430) Martie 15: нанаии где кна галеш 2, în 7003 (1495) Ianu- 
arie 17: село на сторденецк на пд'Е нанеши3. Aici e pomenit şi 
un vechiu stăpân al satului, înainte de Ştefan cel Mare, Toader 
Nănescul. Apoi în 7016 (1508) Fevruarie 164, în 7089 (1581) 
Aprilie 215, 7126 (1618) Martie 216, etc. Greutatea identificării 
între aceste două sate Naneşeşti şi Мапе5Н este că cel al doilea 
derivă dintr'un Nan, cum e Nan, fratele popii luga, de sub Ale- 
xandru cel Bun, pomenit în urice, ca cel din 6932 (1424) Fevru- 
arie 167 şi în 6936 (1428) lulie 298, sau Nan clucerul, ai cărui 
nepoți sânt ротеп în 7005 (1497) Martie 209, sau cum e stră- 
bunul vânzătorilor din uricul din 7003 (1493) lanuarie 1710, pe 


1 Dict. statistic al României 1 p. 76, Frunzescu, Dicţionar topografic 
р. 308-309. Harta stat. major, planşa Racáciuni. Un sat Nánesti a fost la ti- 
nutul Tutova, pe Bárzota, МИШ: Stat. laşi, Anaforale nr. 24 fila 92. 

21. Bogdan, О. 24 p. 403-405. 

3 Ibid. 2 p. 53-54 

4 Uricarul 23 p. 165. 

5 Ghib. Sur. 29 p. 142, 

6 Ibid. 20 p. 240. 

7 Vezi mai sus p. 162, rândul 3, p. 165-166. 

8 Ibid. p. 218, rándul 7, p. 220. 

9 I. Bogdan, D. ТЕ 2 р. 118-119, 

10 Ibid. 2 p. 53-54 
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când Мапезез | presupune ca întemeietor un Naneş, cum e се! 
pomenit în uricul din 6999 (1491) Octomvrie 15: „Curteştii . . . 
pe Racova, unde au fost ficiorul lui Naneş“l. Satul era poate 
şi în veacul al XIV-lea.— Tot în judeţul Bacău, comuna Bârsă- 
neşti, se găseşte satul Brăteşti2, dar acesta nu e aşezat pe Taz- 
láu. El îşi are numele de la un strávechiu Brat3. Era poate şi în 
veacul al XIV-lea.—Dohtana din 1436 ne aminteşte de satul Dof- 
teana, din comuna cu acelaş nume, din judeţul Bacáu4, Sunetul 
h ne redă pronunţarea dialectal moldovenească în loc de f, Să fie 
vre-o legătură între Dohtana şi cuvântul dohot, păcură şi care 
ne-ar arăta fântânele de păcură, din judeţul Bacău ? Satul era cred 
şi în veacul al XIV-lea. 

Boerul Badea Plopescul stujise şi sub Alexandru cel Bun. 
El era fiul lui Plop, dela care poate derivă satul Plopeşti, din u- 
пеш din 6937 (1429) Iunie 35. Intr'un uric din 7029 (1521) A- 
prilie 20, găsim pe Barbu şi Şerban, fiii lui Ivagco Plop 6. 


154. 


Suceava. 1436 Septemvrie 19. 


Ilie si Stefan Voevozi dăruiesc lui pan Dan Mesehnă satele Rozca 
Petru, la Cobâle, Oneşti, Câteşti, Viriseşti, Selevestreani, la 
Huba şi la Lubana, Sârbii si Lieştii, la gura Jiraufei, 
si la Horincea Covadinesti si Bad- 


T маѓе)уто кжѓео мы Hala ROFROAA господара Земан MOAAAR- 
скои и Брата господствами стефанх воевода знаемо чини(м) с скла 
наши(м) AHCTOME KTO нанх орзрита HAH его OYCAMLLIIH TZ чтёчи, OXE 
TOTA нетвннын савга И вомринх НАША ККрими MAHZ ДАНА МЕСЕКНА 


1L Bogdan, D. St. Тр, 477, 

2 Dict. statistic al României 1 p. 88, Frunzescu, Dicţionar topografic 
р, 65: în plaiul Tazlăul de jos, 

3 Sate cu acest nume, în Moldova, sânt dese, în jud. Botoşani, Su- 
ceava, Roman, Dict. statistic al României 1 р, 122, 2 p. 852, 860, 790, Frun- 
zescu, Dicţionar topografic p. 65, In trecut satul Brătieşti de pe Sireti e po- 
menit în urice, ca cel din 6981 (1473) Octomvrie 14, |. Bogdan, D. St. 1 p. 
186-188, Apoi Brăteștii, în ţinutul Romanului, pomeniti întrun uric din 7106 
(1598) Mai 5. Ghib, Sur. 2 p. 361. Cp. Bratul şi satele Brátulegti, Brătuleni, 

4 Dict. statistic al României 1 p. 66, Frunzescu, Dicţionar topografic 
p. 165: Dofteana, in plaiul Tazlăul de sus, Aici şi doua pârae, Dofteana 
mare şi mică : Cp, Doftana, din jud. Prahova. 

5 Vezi mai sus p. 269, rândul 22, p, 275. 

6 Acad, Rom, fotografii pachet 10 nr, 5, Ghib. Sur, 18 р. 174. 
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савжилк прЕжде стопочившем8 родителю нашем8 правою H ќКкрноњ 
садужвок, а AHé[e) CASKHTA нам прако H вЕрною слёжкою. ТЕМБ 
мы EnA'bgure прак ю H кЕрноүю его са$жве до на(с) жалова(аи 
сми) его мсокною наше Ma(c)Tilo и дали єсмы ENS 8 нашен SEMAH 
молдавском WCEME СЕЛА на има роЗ(К)41 петрх на КОЕМАЌ и ШНЕШН 
н кытерїн и виришари H сєлєвєстрЕнїн H на Х8Ба H на AaŠE4Hk 
ср®кїн H лнерн на OVCTH жиравца и на хоринчи кавадннеци H ва(д) 2. 
TOE ДА BOVAETA EMS оррика CX EXCkME AOYOAOME EMO H A'KTEAR 
его и OVHOyY'UATOMZ его и прадун8 чатом его и ngagiSpko(M) ero n 
RZCEMOY HOAS его KTO EOVAFTE НАНКБАНЖНТИ. а Котард ТЕМА селем З 
са RACEMH сконми старыми Хотары. 4 на то (ст) B'kpa ккипепи- 
саннаго господеткамн нА воводы н вра ВЕЗАЮБАЕНАГО ChINA 
господетками романа и вра пана жорржа фратовскаго и д'Етен 
iro и ЕЕра панд выачи H кра пана хордича H Akten Его, B'kpa пана 
оүнкаКтм н ДКТЕН его и R'kga пана миханла (monu н &koa nana 
стана Бмранча, B'Epa пана шефоула жормататекича H врата его ПАНА 
мындрн, Ера пана Hcaia, BEpa пана ДЎМЫ AHMEZA OI/ANERHUA H брата 
его пана мирчи, вЪра пана лазора H Брата его пана станчюла пос- 
тєлннка, E'kpa пана козлы шандровича н Кра пана витолта, вра 
пана EzAe(uta чашнижа, кра пана кереНД"КА столника, Ера пана 
фыряка, в"Кра пана маноила грачина, вра пана (александра) спата- 
pk, RkpA пана когоуша н Брата его пана пашка, BEpa пана ходка 
мамзринска(го H Брата) ero пана atkhi и Akte u(y), кра пана 
(...... . у В ра пана станчЗаа комиса, ВКра пана СЕхлоша 
на)харника (2), вКра пана романа н Ера oyckyz Бомра наШИХ8 Be- 
ликмн(х)4 и маль(х). а по нашему, жи(котЕ кого Бух изверетх roc- 
подарема BAITH ом НАШЕН ЗЕМАН MOAAAECKOH HAH W(T) EpaTiH Ha- 
пити (у) нан (т) (д'Ктєн naun(y)) нан w(T) нашего племене, тс (т) да 
ЕМ HAW ОУТЕАНАХ H оукркпнаћ НАШЕ ДАНТЕ Ззаноуже (AdAH ECMA 
за его) EkpH8 и пракбо саоржвоу. à на КОЛШЕЕ ПОТВЕВЖЕНТЕ TOMS 
RACENS кљипепнедннома СКЕАЌАН Demn cASSk нашема ЕЕрном8 AH- 
ниској 4 логодетв писати H npu& kcHTH печату наш K сем анст8 
HAMEMS, а писа пашко граматика оу сочавћ влЕ(т) З4АА сп) și 


Traducere. Си mila lui Dumnezeu, Noi Ше Voevod, Dom- 
nul Ţării Moldovii şi fratele Domniei mele, Stefan Voevod, cunos- 
cut facem şi cu această carte a noastră, cine va căuta la dânsa 


1 K nu e sigur, 

2 Ultimele sese cuvinte şterse cu cerneală contimporani. 
3 Originalul аге CEAOMA селом. 

4 Sic, 
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Sau o va auzi citindu-se, că această adevărată slugă si boer al 
nostru, credinciosul pan Dan Mesehnă а slujit mai înainte sfánt- 
răposatului părintelui nostru cu dreaptă şi credincioasă slujbă, iar 
astăzi slujeşte nouă cu dreaptă şi credincioasă slujbă, De aceia, 
noi văzându-l cu dreaptă şi credincioasă slujbă, cătră noi, l-am 
miluit cu osebita noastră milă şi i-am dat, în Ţara noastră a Mol- 
dovii, opt sate, anume Rozca Petru, la Cobâle, şi Oneşti si Câ- 
teştii şi Virişeştii şi Selevestreanii şi la Huba şi la Lubana Sârbii 
şi Lieşti, la gura Jeraváfului, şi la Horincea Cavadineşti şi Bad. 
Aceasta să-i fie lui uric cu tot venitul, lui şi copiilor lui şi nepo- 
Шог lui si stránepotilor lui şi rástránepofilor lui şi întregului neam 
al lui, cine va fi mai deaproape. 

lar hotarul acestor sate cu toate vechile lor hotare, 

lar la aceasta este credinţa Domniei mele, mai sus scrisului 
Ше Voevod şi credinţa iubitului fiu al Domniei mele, Roman, şi 
credinţa panului Giurgiu dela Frătăuţi şi a copiilor lui şi credinţa 
panului Vâlcea şi credinţa panului Hudici şi a copiilor lui, credinţa 
panului Uncleată şi a copiilor lui şi credinţa panului Mihail Popşa 
şi credinţa panului Stan Ваше, credinţa panului Şteful Jumătate 
şi a fratelui său, pan Mândre, credința panului Isaiea, credinţa 
panului Duma Limbădulce şi а fratelui sáu, pan Mircea, credinţa 
panului Lazor şi a fratelui său, pan Stanciul postelnic, credinţa 
panului Cozma Şandrovici şi credinţa panului Vitolt, credinţa pa- 
nului Băloş ceaşnic, credinţa panului Berendei stolnic, credinţa 
panului Fârău, credinţa panului Manoil Grecu, credinţa panului A- 
lexandru spatar, credinţa panului Boguş şi a fratelui său, pan 
Pasco, credinţa panului Hodco dela Mamorniţa şi a fratelui său, 
pan Leu si a copiilor lor, credinţa panului ..,..., , credinţa 
panului Stanciu! comis, credinţa panului Băloş paharnic, credinţa 
panului Roman şi credinţa tuturor boerilor noştri mari şi mici. 

lar după viaţa noastră, pe cine Dumnezeu va alege, să Не 
ca Domn Тай noastre Moldovii, sau din fraţii noştri sau din co- 
piii noştri sau din seminfia noastră, acela să le intáriascá şi in- 
puternicească dania noastră, pentrucă am dat pentru a lui dreap- 
tă şi credincioasă slujbă, 

Iar pentru mai mare întăritură acestor toate mai sus scrise, 
am poruncit slugii noastre, credinciosului Diniscu logofătu, să scrie 
şi să lege pecetea noastră cătră această carte a noastră. 

Şi a scris Paşco gramaticul, în Suceava, în anul 6944 Sep- 
temvrie 19. 


31" 
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Pergament cu pecetea ruptă în două, la Arhiv. Stat. Bucu- 
reşti (dela Câmpina). Pe pecete se poate citi: T печать Иран naia 
воевода госпебдар semak л\ўәлдакскбон), cu unciale foarte frumoase. 
Verso: pe Cobile şi din castelul lulia Hasdeu, Câmpina. O copie 
la Acad. Rom. ms 126, dăruit de I. Bogdan. A fost publicat în 
rezumat slavon, lăsând la o parte şi din sate si boeri, de Hasd. 
Arh. Ist. 1* p. 18-19, cu data 1436 Septemvrie 9. Partea cu satele 
din uric e menţionată si în L Bogdan, D. Şt. 1 p, 250. Uricul e 
stricat în câteva locuri şi de aceia se poate citi foarte greu, mai 
ales în partea unde sânt satele. 

Satul lui Rozca Petru de pe Cobále este cred Roşiori, din comu- 
na Roşiori, judeţul Roman, în aceiaşi comună cu satul Misihánesti 1. El 
este pomenit într'un document dela Stefánitá Voevod, împreună cu alte 
sate din ţinutul Trotugului, Neamţului, Romanului şi „ținutul Ajudii“, în 
stăpânirea lui Tăbuciu Mititelul: „satul Rusciorii pe Siret despre-amea- 
ză noapte peste Cobâla, în ţinutul Romanului, unde au fost Stan jude; 
despre ameazá peste Cobâla, valea pe Siret . . .*2. Satul îşi are 
numele dela un Rusco, Rozca 3. — Cobâlele sânt răspândite în Mol- 
dova veche şi sânt pomenite chiar din 6922 (1414) August 24, 
apoi în 6937 (1429) Iunie 35, 6944 (1436) Iunie 136 etc.— Onestii 
sânt sau cei din comuna Stâncăşeni, judeţul Tutova7 sau cei din 
judeţul Bacáu8. Satul dela Bacău e pomenit şi întrun uric din 
6966 (1458) Dechemvrie 149. Numele şi-l are dela un strávechiu 


1 Dict. statistic al României 2 p. 792, Frunzescu, Dicţionar topogra- 
fic p. 409. 

2 Uricarul 14 p. 106. Suretul are data greşită 7010 (1502) Aprilie 17, 
1. Bogdan, D. St. 1 p. 250. 

3 Pentru АШ cu numele Roşcani, în Moldova, vezi mai sus p. 429, 
In trecut ele sânt pomenite, de multe ori. Aşa în 6944 (1436) Aprilie 12, ibid. 
p. 427, rândul 10. Apoi întrun uric din 6944 (1436) Iunie 13, ibid. p. 444, 
rândul 14, p. 447. În 6945 (1437) Octomvrie 5: „unde este Mihil Roşca“, 
Arhiv, Stat. Bucureşti, M-rea Probota, pachet 10 nr. 2, Acelaş poate în 6956 
(1448) Aprilie 5, Arhiv. Stat. Bucureşti, Hasd. Arh, Ist. 11 p. 153. In 6956 (1448) 
lulie 15, Acad. Rom. Peceti 269, Ghib. Sur. 18, p. 57. In hotarnica Bârladului 
din circa 1495 lanuarie: пониже рошкан, TL, Bogdan, D. St. 2 p. 63, 67. 
Intr'un document din 7063 (1555) Aprilie 30, un sat Roscani, azi in trupul mo- 
şiei Oancea, în jud. Tutova sau Covurlui. Arhiv. Stat. lagi, Anaforale nr. 20 
Ша 206 r, 211 v., etc. 

4 Vezi mai sus p. 103, rándul 12, p. 105-107. 

5 Ibid. p. 269, rândul 13, p. 273. 

6 Ibid. p. 444, rândul 20, р. 448, Ср, uricul din 6964 (1456) Fevruarie 
18: HA Анистон... кобыл, Acad. Rom. Ресен 179, In 7036 (1528) 
Martie 4: Piticenii la Cobàle, Creşterea colecţiilor Acad, Rom. 1908 p. 57. 
In 7084 (1576) Aprilie 17: Avereştii din Cobâle, Arhiv. Stat. laşi, Anaforale 
nr. 15 fila 70r., etc. 

7 Dict. statistic al României 2 p. 976. Frunzescu, Dict. topografic p. 332. 

8 Ibid. 1 p. 92. 

9 I. Bogdan, D. St. 1 p. 26. 
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Oană. Era cred şi în veacul al XIV-lea 1. — Câteştii i-am întâlnit 
şi într'un uric din 6944 (1436) August 202, în stăpânirea lui Oană 
portarul, şi care era poate la Vasluiu. Cel а! lui Dan Mesehnă e cred 
altul, poate pe la Bacău. Azi nu mai este nici un sat cu acest 
nume. Era poate şi în veacul al XIV-lea. — Virişeştii ne amintesc 
de cele două sate, unul Verşeştii de jos, din comuna Bereşti-Taz- 
Ши şi altul Vergegtii de sus, din comuna Sănduleni, din јиде 
Bacău 3. Satul îşi are numele dela Veriş, pomenit chiar într'un uric 
din 7054 (1546) Martie 20, arătat la Cobâle 4. — Unul din ele, de 
pe Tazlău, avea uric dela Ше şi Ştefan Voevozi, dat lui Oană Ve- 
reş 3. Acesta este pomenit întrun uric din 6940 (1432) [unie 295. 
Selevestreanii este satul Silvestri sau Tisa Silvestrii, din comuna 
Odobeşti, judeţul Bacău6. Satul e pomenit şi într'un uric din 6989 
(1481) Fevruarie 1, când îl găsim în stăpânirea unor nepoți ai lui 
Dragoş Viteazul: село 8 кокыле на HAVE ceangecrpiu 7. Intro carte 
de judecată din 18i6 Martie 12 se vorbeşte de despărţirea hota- 
rului moşiei Odobeştii de moşia Silivestrii dela ţinutul Romanului. 
Aici se citează ispisocul din 6989 Fevruarie 1 şi cel din 7054 
Martie 298, In acesta de pe urmá e vorba de satul Verigani. Satul 
îşi are numele dela Selevestru9. El poate să fi fost şi în veacul 
al XIV-lea. Pe aici trebuie să fi fost şi Huba, pomenit într'un uric 
din 6939 (1431) Fevruarie 6 10. — Lubana sau Liubana e un pârău 
numit azi lubana si Ibana, în judeţul Tutova 11. Pe ei era aşezat 


1 Un sat Oneşti este în com. Plugari, jud. laşi, Dicţ, statistic al Ro- 
mâniei 1 p. 484, Un altul a fost în jud. Covurluiu, în com. Cavadineşti, plasa 
Horincea, şi altul în com. Oancea, numit şi Slobozia-Oancea, Dict, geogr. al jud. 
Covurluiu р. 127, 149, Frunzescu, Dicţionar topografic р, 332. In vechime avem 
pomenit un sat Oneşti, în Cârligătură, lângă Voroveşti, într'un uric din 6964 
(1456) Fevruarie 18, Acad, Rom. Ресей 179. Un altul mai jos de Tălpă- 
lăeşti pe Gárbovat, e pomenit într'un uric din 7081 (1573) Dechemvrie 20, 
Creşterea colecţiilor Acad. Rom. 1908 p. 57. Cp. satele Oniceni, Onişcani, 

2 Vezi mai sus р, 475, rândul 16, р. 479. 

3 Vezi mai sus р, 106, 

4 lbid. Cp. Veariş Stanislav, într'un uric din 6922 (1414) August 2, vezi 
mai sus p. 103, rândul 13, 

5 Vezi mai sus p. 343, rândul 6. š 

6 Dict, statistic al României 1 р, 84, Frunzescu, Dicţionar topografic р. 437. 

7 I. Bogdan, D. St. i p. 248-250, 

8 Uricariul 6 p. 308. 

9 Cp. Fântâna lui Salevestru, în 6945 (1437) Iulie 6, Arhiv. Stat, lagi, 
Tr, 1765, ор. 2014, dos. 40, fila 35 г, 

10 Vezi mai sus p. 311, rándul 16, p. 313-314. 

11 Vezi mai sus p. 389. E pomenit si in 6942 (1434) Aprilie 24, ibid. 
p. 386, rândul 16, apoi într'un uric din 6944 (1436) Dechemvrie 7, Hurm, Doc. 
1? p, 868. Cp. Liubaneasa, lbăneasa, din jud. Dorohoiu, pomenită încă din 
6937 (1429) Iunie 3, vezi mai sus p. 269, rândul 25, p. 275-276. Cp. şi uri- 
cul din 6939 (1431) Iunie 15, ibid. p. 317, rándul 17, p. 323, apoi cel din 6940 
(1432) lanuarie 4, ibid. p. 331, rândul 1, p. 334. 
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satul Sârbii, care e satul din comuna cu acest nume, judeţul Ти- 
(ома, aşezat ре Bârlad 1. El este strávechiu şi ne arată colonii de 
Slavi din sudul Dunării2. — La gura Jiravátului3 era satul Liesti. 
Acesta a fost al boerului Toader Pitic, pomenit intr'un uric din 
6922 (1414) August 24. Aici fusese Lie si Tiganestii cneji. In a- 
celeaşi părţi ale Tutovei este pomenit un sat Lieşti, care pare a 
fi acelaş cu cel de mai sus, intr'un uric din 6951 (1443) Mai 145, 
apoi in 6956 (1448) Iulie 156. Asemenea e pomenit un sat Liesti 
pe Bârlad, intr'un uric din 7003 (1495) Ianuarie 127, circa 1495 


" Dict. statistic al României 2 p. 966, Frunzescu, Dicţionar topografic 
p. 432. 

2 Sate cu acest nume în Moldova sânt in jud. Suceava, Tecuciu, Ba- 
сап, Putna, Dorohoiu, Dict. statistic al României 2 р. 846, 876, 878, 1 p. 82, 
2 р. 754, 1 p. 356. Frunzescu, cit. In trecut sânt pomenite, incepând din 6931 
(1423) Martie 31, vezi mai sus р. 156, rândul 12, р. 158-159. Pe lângă а- 
ceste date adaug următoarele, în ce priveşte satele Sârbii, în trecut. Sârbii 
pe Tazlăul mare e pomenit într'un uric din 6978 (1470) lunie 5, 1. Bogdan, 
D. St. 1 p. 153-154. Altul în sus de târgul Iaşului e pomenit într'un uric din 
6980 (1472) lanuarie 25: менмери H сраки и жамири повкиџ гаского 


трага, Ghib. revista Teodor Codrescu (lagi), 1 (1916) p. 177, Ghib. Sur. 18 
р. 75, greşit la 1. Bogdan, D. St. 1 p. 168-169. Sârbii de aici erau lângă 
Moimesti, com. Кади! Mitropoliei, jud. Iaşi, Dict. geogr. al jud. Iaşi р. 158, 
Harta stat. major, planga Tiganagi. Un alt sat Sârbi, în jud. laşi, a fost lângă 
Goesti, azi în trupul satului Brăeşti. In o hartá a Goeştilor din 1797 Octom- 
vrie 10 (Originalul la mine). Cp. Harta stat. major, planga Podul-lloaea : Va- 
lea Sárbilor. El a apartinut si neamului Ureche, intre satele cáruia e pome- 
nit in 7125 (1617) Aprilie 16, Ghib. Sur. 2 p. 170, si in 7151 (1643) Martie 9, 
Buletinul Ion Neculce, fasc. 6 (1927) p. 271. Dict. geogr. al jud. lagi p. 207. 
--О selişte Sârbii, la Covurluiu, e pomenită intr'un uric din 7001 (1493) Oc- 
tomvrie 26, I. Bogdan, D. St. 2 p. 20-30. Un sat Sârbii pe Sireti, in ţinutul 
Sucevei, e pomenit in 6966 (1458) Martie 12, ibid. 1 p. 7-8, Ghib. Sur. 3 p. 
167. Altul in 7029 (1521) Iulie 1, Creşterea colecţiilor Acad. Rom. 1908 p. 
57. Hăbăşeştii dela ţinutul Romanului s'au chemat mai de demult Sârbii, după 
un document din 7226 (1718) Ianuarie 14, Arhiv. Stat. laşi, Tr. 1765, ор. 2014, 
dos. 19, Ша 70r. Un sat Sârbii ce se numesc şi Bráitánii, la ținutul Fălciu- 
lui, e pomenit în documente din 7083 (1575) Martie 12, 7084 (1576) Mai 12, 
Arhiv. Stat. lagi, Anaforale nr. 2 fila 79 v. Un sat Sârbii ре Sireti e pomenit în- 
trun document din 6963 (1455) ште 7, Arhiv. Stat. lagi, Anaforale nr. 14 
fila 158 v, nr. 24 Ша 163r. Un sat Sârbii pe Lişcov, la Covurluiu, e pomenit 
în 7027 (1519) Iunie 25, Arhiv. Stat. laşi, Anaforale nr. 25, Ша 96 v, nr. 29 
fila 107 v, nr. 53, fila 65 v. Altul la Covurluiu, la gura Oancei, e pomenit în 
7036 (1528) Aprilie 21, Arhiv. Stat. lași, Anaforale nr. 26, fila 91 у, etc. Cp. 
Ў Pe Bărbulescu, Românii față de Sârbi şi Bulgari, Bucureşti, 1905, p. 
13, 140. 

3 Pomenit încă din 6922 (1414) August 2, vezi mai sus p. 103, rândul 
13, p. 107. Apoi în 6944 (1436) ште 13, ibid. p. 444, rândul 18, p. 448. Ase- 
menea în 6268 (1460) Dechemvrie 5, I. Bogdan, D. St. 1 p. 41-43, în 6999 
(1491) Noemvrie 2, ibid. р, 493. Pe Jiravá( avusese sate boerul Ivan vister- 
nicul, E pomenit apoi in hotarnica Bârladului, din circa 1495 Januarie, ibid. 
2 p. 63. Asemenea in 7005 (1497) Martie 16, ibid. p. 115-116 etc, 

4 Vezi mai sus p. 103, rándul 13-14, p. 107. 

5 Hurm. Doc. 1* p. 882-883. 

6 Acad. Rom. CXXXIV/45. 


7 1. Bogdan, D. $t. 2 p. 47-48: села на EjZAaXk оү ритУд на 
nak дјеци, 
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lanuarie 1. Satul era cred şi în veacul al XIV-lea. Isi are numele 
dela cneazul Lie. — Horincea este o vale şi un pârău din judeţul 
Covurluiu, numit şi Hurmuz2. E pomenit de multe ori în docu- 
mentele vechi, ca în 6996 (1488) Ianuarie 143, în 7003 (1495) 
lanuarie 164, 7027 (1519) Iunie 255, 7029 (1521) Aprilie 206, in 
7036 (1528) Aprilie 217 etc. Aici se afla satul Cavadineşti, care 
este şi azi în comuna cu acelaş nume, judeţul Covurluiu8, aşezat 
pe Horincea. Tot aici se afla şi satul lui Bade, pe care nu-l pot iden- 
tifica 9. Un sat Bădeşti, pe Tazlău, e pomenit într'un uric din 6951 
(1443) шше 8 10. Putem doar să presupunem că este satul Dánesti, 
azi în moşia Oancea, pomenit într'un document din 7029 (1519) 
Aprilie 20 în aceste părţi 11, ca şi în altul din 7036 (1528) Aprilie 21: 
în dealul Oancei, Dánestii 12, Acesta se numeşte azi Suceveni 13. Acest 
sat Dăneşti îşi are poate numele dela Dan Mesehnă, din 1436. 

Boerul Dan Mesehná nu e boer de divan. Un Stefan Me- 
sehne, contimporan cu Dan şi poate frate, e pomenit întrun uric 
din 6999 (1491) Octomvrie 15, când nepoţii săi vând ocina, din 
uricul moşului lor Ştefan Mesehne, un sat din sus de Vasluiu, în 
Dumbravă 14. Dela neamul Mesehnă vine numele satului Misihă- 
neşti, comuna Roşiori, judeţul Roman 15, în apropiere de hotarul 
judeţului Vasluiu. Dela acest neam şi ca o amintire a stăpânirei lui 
Dan Mesehnă în părţile 'Tutovei vine poate numele Mesenie, din 
acest .judeţ, plasa Pereschiv 16. Misihăneştii sânt pomeniţi în do- 
cumentele vechi, ca circa 1606 17, їп 7191 (1683) Ianuarie 2 18. 

Uricul este foarte important, căci ne vorbeşte despre sate din 
Moldova de jos, din apropierea Galaţilor, la 1436. 
р 11. Bogdan, D. St. 2 р. 63. Acesta poate să Не însă satul Lieşti, ат 
jud. Tecuciu, ibid. p. 66. Vezi mai sus p. 107. 

2 Dict. geogr. al jud. Covurluiu р. 107. 

3 I. Bogdan, D. St. 1 p. 320-322. 

4 Ibid. 2 p. 50-51. 

5 Arhiv. Stat. laşi, Anaforale nr. 25, fila 96 v: satul Gheresti in obár- 
sia Horincei, ibid, nr. 53, fila 65 v. 

6 Arhiv. Stat, laşi, Anaforale nr. 20, fila 211 v: satul Grápeni pe Horince, 

7 Arhiv. Stat. laşi, Anaforale nr. 26 fila 91 v: la Horince, Grăpeni. 

8 Dict. statistic al României 1 p. 246, Dict. geogr. al jud. Covurluiu 
p. 34-35, 107. 

9 Cp. satele Bádeni, Badeuti etc. 

10 Arhiv. Stat. Bucureşti, Ghib. Sur. 18 p. 52. 

11 Arhiv. Stat. laşi, Anaforale nr. 20, fila 211 v, Ghib, Sur. 18 p, 174-175. 

12 Arhiv. Stat. laşi, Anaforale nr. 26, fila 91 v, 

13 Ibid. si Dict. geogr. al jud. Covurluiu p. 152, 

14 L. Bogdan, D. St. 1 p. 479, 486, 

15 Dict. statistic al Romániei 2 p. 792, I. Bogdan, D. St. 1 p. 250. 

16 Frunzescu, Dicţionar topografic p. 289, |. Bogdan, D. Şt. 1 p. 479. 


17 Ghib. Isp. 2* p. 43. 
18 N. lorga, Stud. si Doc. 5 p. 403. 
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155. 
Suceava. 1435 sau 1436 Noemvrie 30. 


Ше Voevod dărueşte Mănăstirii Neamţului satul Temişeşti dela 
gura Neamţului şi zece bordeie de tătari. 


T ма(с)тїю Exito мы нага BOEROAA господарь SEMAH MOAAARCKOH 
чинима знаменито и Ck(M) нашимх листом, кто нанх оүзрита 
(Han) его суслыши(т) чт8чн, аже шо коли стопочивштТИ родитела 
Наши оумысан(а) свонмь довры(м) сумысломя и Ada за свою ALIS 
н за НАШЕ SApagie И за наши(у) д'Ётєн ЗдравтЕ КА сектон UpZKEH 
манастырю WÈT) немца, EANO село на оусти немца татарское, HA 
HMA темишеџи, а оү то(м) си десатх ужа татарскы(у), на има 
маман сх свонми AETMH H албаш сх AkTAH H филиппх 2 cx 
AKTAH H WaHuoYAx сх AKTAH и кржангока ЖЕНА сх сыномх H 
шанхдрова чел (д) H ста(н) сх дЪтми и sopt cz анејеен сконми 
H чюрнлока чел (д) н шефанока чел (д) н crina станаинх петра(ш), 
тЕ(м) мы BHAEtuie Данте стопочнешего родителю нашего такхжЕ2 
ДАРМА Н ПОТВЕВАЖАЕМЕ CRATOH цржкви манастырю w(T) немца тое 
кышеисаННоЕ село татарское, ДА БОЈДЕТА HAZ OYQHKZ CK ExCkME 
доходс(м) непероушено николиже на ЕКЫ, а Ҳотара томом селоу 
сх BZCEMH сконми старыми отары KOVAA нз EkKA ожикали, а на 
то (ст) &'Epa выцшиписаннаго господства ми наїн воеводы H R'kga 
ЕАЗАЮБЛЕННАГО сына господства ми романа, Ekpa пана жержа фра- 
токскаго и ДЕТЕ его и E'kpa пана вмачи H вра пана петра yoy- 
AHua H A/kTéH его, REpa пана нсаа и АБТ его, Rkpa пабна) 3 wk- 
ron, B'kpa пана стана вырлича H кБра пана шефвла жоумитатича 
н Брата его пана л\ындрн H BEpa пана ASA AHMEXASAUERHUA H 
Брата его пана мирчи H BEpA пана лазара и Брата его пана стан- 
чюла постелника H BEpA пана вхлоша чашника н Ебра пана Берен- 
AEA столника, B'Epa пана миханла попши н BEpa EZckXZ БОРА 
нашин(х) велнкы(ҳ) и л\алы(ү), а по нашема животЕ Koro EX ИЗБЕ- 
PETZ господар (м) Бити оү нашен SEMAH. молдавскеи HAH WÈT) дтн 
наши(Х) нан w(r) BpaTin наши(ҳ), те(т) вы непороуши(а) данте 
стопочнешего 2 POAHTEAE нашего н нашего дан, шо єсмы придалн 
KZ скЕтон цохкки манастырю \(т) немца, али вы TOMS манас- 


1 Lipseste in original. 
Sic. 
3 Originalul are numai na, 
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тырю ОУТЕФАНАИ H oyk(knHaH за(н8)Же Дали родители наши за 
свою ДШ8 и за наше здракїє и за ЗДракте ARTE наши(К). а кто 
порзши(т) наше дан, такокын да БЖДЕТА Проклата W(T) га Ба. 
а тако(ж) коли ck sHanAS(T) w(T) нашн(ҳ) татарк лекн Manac- 
тырскыми татары цо ESAE(T) ck оумишалн о сеси розмирици, а 
мм имаемя H(X) ovs kyH wna(T) наза(д). а на волши потверженте 
TOMS REZCEMOY RhlurmnHcaHHemoy Вембли кем Саво, нашемоу к'Кр- 
HOMS NANS диниска 1 acrogeroy писати H прив сити печа(т) нашој 
к семоу листоу нашемоүу, пи(с) оу couag b, ak(T) АД НОЕ а, 


Traducere. Cu mila lui Dumnezeu, Noi llie Voevod, Domnul Tá- 
rii Moldovii, facem cunoscut şi Cu această carte a noastră, cine va 
căuta la dânsa sau o vor auzi citindu-se, că sfântrăposatul părintele 
nostru a gândit cu al său bun gând şi a dat, pentru sufletul său şi 
pentru sănătatea noastră şi pentru sănătatea copiilor noştri, sfin- 
tei biserici, mănăstirii dela Neamţ, un sat tătăresc la gura Neam- 
tului, anume Temişeşti, şi în acest sat zece bordeie de tătari, anu- 
me Mamai cu copiii săi şi Albaş cu copiii şi Filip cu copiii şi 
Oanciul cu copiii şi femeia lui Cârlig cu fiul său şi familia lui 
Şandru şi Stan cu copiii şi Zorea cu nepoţii săi şi familia lui Ciu- 
rilă şi familia lui Ştefan şi fiul lui Stanain, Petraş. De aceia, noi 
văzând dania sfântrăposatului părintelui nostru, de asemenea dăm 
şi întărim sfintii biserici, mănăstirii dela Neamţ, acest mai sus scris 
sat tătăresc, să-i fie lui uric cu tot venitul, nestricat niciodată, 
în veci. 

Iar hotarul acestui sat, cu toate hotarele sale vechi, pe unde 
din veac au umalat. 

lar la aceasta este credinţa sus scrisului, Domniei mele, Ilie 
Voevod şi credinţa iubitului fiu al Domniei mele, Roman, credinţa 
panului Giurgiu dela Frătăuţi şi a copiilor lui şi credinţa panului 
Vâlcea şi credinţa panului Petru Hudici şi a copiilor lui, credinţa 
panului Isaiea şi a copiilor lui, credinţa panului Neagoe, credinţa 
panului Stan Bârlici şi credinţa panului Şteful Jumătate şi a fra- 
telui său, pan Mândre şi credinţa panului Duma Limbădulce şi a 
fratelui său, pan Mircea, şi credinţa panului Lazăr şi a fratelui său, 
pan Stanciul postelnicul, şi credinţa panului Băloş ceaşnic şi cre- 
Чија panului Berendei stolnicul, credinţa panului Mihail Popşa si 
credinţa tuturor boerilor noştri mari şi mici. 

Iar după viaţa noastră, pe cine Dumnezeu va alege, să fie 


1 Sic, 
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ca Domn în Ţara noastră a Moldovii, sau din copiii noştri sau 
din fraţii noştri, acela să nu strice dania sfântrăposatului părinte- 
lui nostru şi dania noastră, ce am dat sfintei biserici, mănăstirii 
dela Neamţ, ci să întăriască acestei mănăstiri şi înputernicească, 
pentrucă au dat părinţii noştri, pentru sufletul şi pentru sănătatea 
noastră şi pentru sănătatea copiilor noştri. 

lar cine va strica dania noastră, acela să fie blestemat de 
Domnul Dumnezeu. 

Şi asemenea, când ar fugi din tătarii noştri, între tătarii má- 
năstireşti, ce Sar amesteca în aceste rázmirife, atunci noi îi vom 
lua iarăş înapoi. 

lar pentru mai mare întăritură tuturor celor scrise mai sus, 
am poruncit slugii noastre, credinciosului pan Diniscu logofătul, 
să scrie şi să lege pecetea noastră cătră această carte a noastră. 

Scris în Suceava, în anul 6944 Noemvrie 30. 


Pergament cu pecetea pierdută, la Arhiv. Stat. Bucureşti, M-rea 
Neamţ pachet 21 nr. 3. In dos însemnarea veche, cu unciale: sa 
татарн. тимќишеџи). O altă însemnare: на село THAHuM(U0) moa- 
A«(g) w(T) тимишеи, ди(н) niamus сав скри(е). O alta cu scrisoare 
din veacul al XVIII-lea: Acest ispisoc iaste pe sat(ul) Timişăşti cu 
zece poeti tătărăşti, în gura Niamţului. La Arhiv. Stat. se află si 
un Suret încredinţat de Paisie arhimandrit şi stareţ. Uricul e citat 
şi în Opisul de documente al Mănăstirii Neamţului p. 18. O copie 
la Acad. Rom. ms 126, dăruit de 1. Bogdan. 

Cred că uricul e mai curând din 1435 decât din 1436. In a- 
devăr, la sfârşitul anului 1435 domneşte Ilie Voevod singur, cum 
ne arată uricele din 6943 (1435) Octomvrie 31, Octomvrie 182, 
Noemvrie 25 3. Asemenea documentele externe, din 6943 (1435) 
Septemvrie 14 şi Septemvrie 35, Ar fi, în cazul uricului adus mai 
Sus, un exemplu rar, pentru veacul al XV-lea, în Moldova, când 
anul se socotea dela Septemvrie şi deci din 6944 trebuieşte scă- 
zut 5509. Lucrul ar fi de explicat, prin practica vreunui călugăr 
dela Mănăstirea Neamţului, care va fi scris uricul, scriitor de altfel 
necunoscut. Acelaş calcul trebuie de admis şi pentru actele externe, 


1 Vezi mai sus p. 416-419. 

2 Ibid. p. 420-423. 

3 Ibid. p. 424-426, 

4 Hurm. Doc. 1* p. 855 şi altul ibid, р, 856-857. 
5 Ibid. p. 858. 


WWW.dacoromanica.ro 


1436 497 


al lui Ше Voevod şi al boerilor, din 6944 Septemvrie 191, cari 
sânt deci din 1435 Septemvrie 19. 

Despre satul Temişeşti, dat Mănăstirii Neamţului de Petru 
Muşat, a fost vorba într'un document din 6915 (1407) lanuarie 7 2, 
în altul din 6935 (1427) Septemvrie 143. Satul este pomenit încă 
în uricul din 6954 (1446) Martie 114, în 6955 (1447) August 225, 
în 6962 (1454) Dechemvrie 86. Apoi sub Ştefan cel Mare, în 
6978 (1470) Aprilie 17. El era în stăpânirea mănăstirei şi in 1742— 
17438. Este unul din străvechile sate ale Moldovei. Era şi în vea- 
cul al XIV-lea, un sat tătăresc, cum ne arată uricul, vechi rămă- 
site ale stăpânirei Tatarilor, din veacul al XIII-lea şi XIV-lea 9. 

Uricul este foarte important şi pentru istoria Tátarilor din 
Moldova, care în veacul al XIV şi XV-lea erau complect româ- 
nizaţi, ceia ce presupune o numeroasă populaţie românească în 
Moldova, înainte de descălicare. Pentru aceasta să se observe nu- 
mirile româneşti frumoase, ce le poartă aceşti robi tătari. 


156. 
Vasluiu. 1436 Dechemvrie 7. 


Ще şi Stefan Voevozi întăresc lui popa Iuga şi fiului sáu, Mihul 
gramaticul, satele dela Liubana, dela Studenfea, dela Tutova, 
dela Strâmba si dela Conovife. 


T ma(c)rito вжию мы има коєкода и Бра(т) г(сд)ва ми сте- 
фана когкода r(e)n(A)pie земли мол(д)в(е)кои чинимь знаменито H 
с СКАБ нашим AHCTOMb Bem, кто нань оузрить наї єго 8слы- 


1 Hurm. Doc. 1* p. 863-867. 

2 Vezi mai sus p. 53, rándul 11-13, p. 55. 

3 Ibid. p. 190, randul 12, p. 192. 

4 Arhiv, Stat. Bucureşti, M-rea Neamţ, pachet 21 nr. 4. 

5 Ibid. pachet 21 nr. 6, St. Nicolaescu, Doc. sl. române p. 221, I. Bog- 
dan, Album paleografic moldovenesc nr. 38. 

6 Arhiv. Stat. Bucureşti, M-rea Neamţ, pachet 21 nr. 7. 

7 I. Bogdan, D. St. 1 p. 145, 147. 

8 Buletinul Com. Ist. 1 (1915) p. 242. 

9 Cp, satul Tamaş, în Bacău, Tămăşeni, la Fălciu, Roman, Dict. sta- 
tistic al României 1 р, 74, 374, 2 р. 796, Cp. cneazul Tamaş, în uricul din 
6922 (1414) August 2, vezi mai sus р, 103, rândul 16, р. 107. Pentru satul 
Tamaşi, dela Bacău, cp. uricul din 6941 (1433) Fevruarie 26, ibid, р. 353, rân- 
dul 10, р. 355. Pentru Tămăşeni dela Falciu, cp. uricul din 6983 (1475) Martie 
11, Г. Bogdan, О. Şt. Тр. 197, 199. Cp. Tămăşel în 7003 (1495) Fevruarie 3, 
Ghib. Sur. 7 р. 184-185, J. Bogdan, D. St. 2 p. 498. Un sat Femesesti in jud. 
Tutova este pomenit in 6942 (1434) Aprilie 24, vezi mai sus p. 386, rándul 
17, p. 389. Aici si uricele in care mai e pomenit. Adaugá la cele spuse aici 
şi uricul din 6966 (1458) Octomvrie 26, I. Bogdan, D. St. 1 p. 20. Ibid. p. 
21, I. Bogdan arată greşit cá: ,Timigestii vor îi fost cei din jud, Neamţ, pe 
Moldova“, ^ 
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шить чтёчи WKE то(т) истинный CASra и МАЕНИКА нашь протопопх 
юга слоужиль прЕж(д)е стопочившоми ро(дї) телю нашем8 правою 
н вЕрною сли(ж)вою и днес) намь служить прово H ккрно, TEME 
мы RHA/bEUIE его правою и вЕрною служком до на(с) и мо(л)вою, 
ЖАЛОВААТ всеми его WCOEHOIO. наиию мл(с)тїю, ДАЛИЖЕ H NOTEEPAHAU 
мн Правов Ерноє его выслижени OV нашен SEMAH села на мованк 
на има манзаци и на оусти студенцћк где БЫЛИ теманани WEE 
ча(ст) киты и на туток® где е(ст) AHKAA w(T) Бахна и повыше 
на сист стрљавћ где ст) валанх и где ст) BapEz стан® И стан- 
чюл®, на вр(к) страмек, wek ЖВДЕЧТЕ н CTQZMEA HC Верка до Ve% 
Tia, колко вхзможеть CORE села и прикуткы  WCAAHTH и на KONO- 
кице(к), где (ст) миханло количь. TOE BCE Шокм EMV оурикх CX 
ксЕмь Aeye(A)Mh, Еми H ени его михулови граматику и инымь 
већма ДЕТЕМБ его и БратТамь єго и унучатомь его и правнича 
TOMb его и праширатомь его и ксему роди его непорушенно нико- 
лиже на E'kKH. а Хотарх TEMb BCEMh EHIINENHCAHHBIMR СЕЛАМК CE 
всЕми своими старыми хотарми, киды из BEKA южива(лиу1. а на 
то (ст) вкра нашег) г(сд)ва вышеписанны(х) ими кокоды H сте- 
фана БоєводЕ и кра наши(х) вомрх, gipa пана жоуржа фратокекого 
н д'Ётєн его, кра пана gazut, кра пана крастк и AETH ero, 
кЕра пана исдна и АЖТ его, кра пана Ходича дворника и АБТ 
ere, вКра пана негрила дворника и д'Ётєн его, Ера пана жержа 
niarga, вра пана думы чраного, кКра пана Думы немецекого И 
врата его mupuk, ккра пана шефула жумататк и Брата его мын- 
Ар’, икра пана лазора и Брата его пана станчюда постелника, E kna 
пана CHAVWHA тиркила, ЕКр4 пана Богдана CTOAHHKA, Ебра пана 
костича постелника, вра пана томы вистйарника, в ра пана BAN- 
чюла и Брата его пана шефула, Ебра пана ивана валчана ЧАШНИКА 
и к'®рл Reb(y), вомох наши(у) великы(х) и малы(х). a по нашимь 
жикот® кто БУДЕТ) г(сја(дјрк нашен земли w(T) ДЕтен наши(х) 
или w(T) кратїн наши(х) нан %(т) нашего)2 племен, ву(д) кто 
кого EX ИЗЕЕрИТ) выти, те(т) шокы имь не поришиль нашего Ad- 
анта, AAH ШОБЫ ИМЕ VTREPAHAZ H укрКанах, ЗАНУЖЕ AdAH ЕСМИ ЕМУ 
за его прави и BEpHVIO служвоу. 4 НА БОЛШЕЕ v TEQEX(A)enit тому 
ECEM(V) вышеписанноми келбли єсми cavs нашему ЕКрному мнха- 
HAV оцели граматику писати и прикКсити нашу печа(т) к семи 
листу нашем, оу каслун в Ak(T) зцмд дек) з. 


1 In original: W2KHBA4. 
2 In origiual НАШЕ 
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Traducere. Cu mila lui Dumnezeu, Noi Ше Voevod şi fratele 
Domniei mele, Ştefan Voevod, Domnii Țării Moldovii, facem cu- 
noscut şi cu această carte a noastră tuturor, cari vor căuta la 
dânsa sau o vor auzi citindu-se, că această adevărată slugă si 
rugător а! nostru, protopopa luga, а slujit mai înainte sfántrápo- 
satului părintelui nostru cu dreaptă şi credincioasă slujbă şi astăzi 
slujeşte nouă drept şi credincios. De aceia, noi văzându-l cu dreaptă 
şi credincioasă slujbă cătră noi şi rugăciune, l-am miluit cu ose- 
bita noastră milă şi i-am dat 51 i-am întărit dreptcredincioasa lui 
vislujenie, în Tara noastră, satele, la Liubana, anume Mânzaţi, si 
la gura Studenfei, unde au fost Temeşeşti, amândouă părţile cu- 
turi, şi la Tutova, unde este Miclea din Bahnă şi mai în sus, la 
gura Strâmbii, unde este Balan şi unde este Barbă Stan şi Stan- 
ciul, la obârşia Strâmbii, amândouă judeciile, şi Strâmba dela o- 
bârşie până la gură, cât va putea să-şi aşeze sate şi cuturi şi la 
Conoviţe, unde este Mihail Colici. Aceste toate să-i fie uric си tot 
venitul, lui şi fiului lui, lui Mihul gramaticul, şi tuturor altor copii 
ai lui şi fraţilor lui şi nepoților lui şi stránepotilor lui şi răstrăne- 
роНог lui şi întregului neam а! lui, nestricat niciodată, în veci. 

lar hotarul tuturor acestor mai sus scrise sate cu toate hota- 
rele lor vechi, pe unde din veac au umblat, 

Iar la aceasta este credinţa Domniei noastre, mai sus scri- 
şilor, Ше Voevod şi Stefan Voevod şi credinţa boerilor noştri, сге- 
dinfa panului Giurgiu dela Frătăuţi şi a copiilor lui, credinţa pa- 
nului Vâlcea, credinţa panului Crástea si a copiilor lui, credinţa 
panului Isaiea şi a copiilor lui, credinţa panului Hodici vornicul şi 
a copiilor lui, credinţa panului Negrilă vornic şi a copiilor lui, cre- 
dinţa panului Giurgiu Piatră, credinţa panului Duma Negru, cre- 
ата panului Duma Nemţanul şi a fratelui său, Mircea, credinţa 
panului Şteful Jumătate şi a fratelui său, Mândrea, credinţa panului 
Lazor şi a fratelui său, pan Stanciul postelnic, credinţa panului Si- 
meon Turcul, credinţa panului Bogdan stolnic, credința panului 
Costici postelnicul, credința panului Toma vistiernic, credinţa pa- 
nului Banciul şi a fratelui său, рап Şteful, credinţa panului Ivan 
Balcean ceaşnic şi credinţa tuturor boerilor noştri mari şi mici. 

lar după маја noastră, cine va fi Domn Тай noastre, din 
copiii noştri sau din fraţii noştri sau din seminţia noastră, ori pe 
care Dumnezeu va alege să fie, acela să nu le strice dania noas- 
tră, ci să le întăriască şi înputerniciască, pentru că i-am dat, pen- 
tru a lui dreaptă şi credincioasă slujbă, 
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lar pentru mai mare întăritură tuturor acestor mai sus scrise, 
am poruncit slugii noastre, credinciosului Mihail О{е! gramatic, să 
scrie şi să lege pecetea noastră cătră această carte a noastră. 

In Vasluiu, în anul 6944 Dechemvrie 7. 


Pergament în Arhiva ministerului de externe din Moscova. 
O fotografie la Acad. Rom. fotografii pachet 10 nr. 24. O copie 
la Acad. Rom. ms 126, dăruit de I. Bogdan. A fost publicat си 
abateri de ortografie de Ulianiţchi, Materiali p. 53-54 şi de Hurm. 
Doc. 1? p. 868-869. Aici şi unele cuvinte sărite. 

Satul de ре Liubana, Mânzaţi l-am întâlnit în stăpânirea lui 
popa Iuga şi în 6942 (1434) Aprilie 241. Liubana se numeşte Iu- 
bana ¡întrun uric din 6944 (1436) Iunie 132, Lubana în 6944 
(1436) Septemvrie 193. In uricul din 6947 (1439) Iulie 2 satul e 
мынзаци 4, în 6997 (1489) Ianuarie 25 e: манзаши. Forme foarte 
interesante şi pentru felul cum scriitorii timpului caută să redea pe 
а románesc5. — La gura 5шдепце! era satul Temeşeşti. Amândouă 
sânt pomenite începând din 6942 (1434) Aprilie 206, de mai multe 
ori. Satul Temeşeşti avea două părţi, cuturi. Asemenea din 6939 
(1431) Aprilie 30 sânt pomenite satele dela Tutova, unde este Mi- 
clea din Bahnă şi mai sus la gura Strâmbei, unde este Balan”. 
Ele sânt pomenite şi în uricul din 6942 (1434) Aprilie 248. Tu- 
tova, pârău, din care se dezvoltă înţelesul de ţinut, este pomenită 
încă din 6936 (1428) Iulie 249. In afară de uricele din 6939 (1431) 
Aprilie 30 si 6942 (1434) Aprilie 24, de care a fost vorba mai 
inainte, Tutova e pomenitá si in 6947 (1439) Iulie 3010, in 6951 
(1443) Mai 1411, în 6956 (1448) Iulie 15 12, in 6963 (1453) August 
1513, Asemenea sub Ştefan cel Mare 14. — Un Micle în părţile Bâr- 
ladului e pomenit şi în 6941 (1433) Dechemvrie 14 15. — Bahna ca 

1 Vezi mai sus p. 386, randal 19 р. 389. 

2 Ibid. p. 444, rândul 15, p. 

3 Ibid. р. 488, rândul 5 р. 491. "Cp, şi p, 275-276. 

4 Hurm. Doc. 1* p 

51. Bărbulescu, Fonelica р. 289, 296, р. 354-355. . 

6 Vezi mai sus p 386, rândul 17, p. 389. 

T Ibid. p. 315, rândul 5, р, 316. 

8 Vezi mai sus р. 383, rândul 5-6, р. 385. 

‚9 on p. 215, rândul 14. 

10 4. Кот, ресе 268, Ghib. în revista Teodor Codrescu (laşi), 1 
(1916) p. Acad. Sur. 18 p. 

11 Hurm, Doc. 1 p 450, 

12 Acad. Вот. Peseti 269, Ghib. Sur. 18 p. 57. 

13 Acad. Rom, 

14 I. Bogdan, D. Şt. 1 p. 20, 308, 2 p. 12, 57, 63, 84, 104,204. Inşirarea 
atâtor locuri nu o cred de prisos, căci ea ne arată regiunea Tutovei plină de 


sate, încă din străvechi vremuri. 
15 Vezi mai sus p. 373. 
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nume de sat îşi va fi având numele dela numele comun bahnă 1.— 
Satul lui Balan este numit în uricul din 6951 (1443) Mai 14, de 
care а fost vorba mai sus, калкнеџи 2, — La obârşia Strâmbei ега 
satul format din două judecii, însemnat prin „unde este Barbă Stan 
şi Stanciul“. Satul acesta nu-l pot identifica. In uricul din 6947 
(1439) Iulie 2, despre care a fost vorba şi mai sus, satul e numit 
„unde a fost Barbă Stan, amândouă părţile“. — Nu pot identifica 
pâraele Conovite, unde era Mihail Colici. In uricul din 6947 (1439) 
Julie 2, satul e însemnat numai prin „unde a fost Mihail Colici“, саге 
cred că e totuna cu judele Mihaiu din uricul din 6942 (1434) Aprilie 24 3. 
Cariera lui popa luga am văzut-o 4. Să vedem acuma pe aceia a fiului 
său Mihul gramaticul. Acesta este totuna cu Mihail gramaticul, cu 
Mihail ori Mihul logofătul, unul din cei mai mari boeri, din prima 
jumătate a veacului al XV-lea. Apare întăia oară ca gramatic, 
scriitor de urice, în 6930 (1422) Dechemvrie 255. In 6933 (1425) 
danuarie 30, are rolul de a scrie şi lega pecetea6, Tot aşa în 6936 
(1428) Dechemvrie 47, 6937 (1429) Iunie 18. Apare apoi în 6946 
(1438) Martie 159, 6947 (1439) Mai 10 10. In Iulie 2 i se întăresc 
sate 11. In lulie 30 scrie uricul 12. In 6948 (1440) Noemvrie 25 are 
rolul logofătului 13. In 6951 (1443) Martie 6, întărindu-i-se mai 
multe sate, Ştefan Voevod vorbeşte despre credinţa şi slujba lui, 
în toate locurile 14. In 6951 (1443) Mai 1 are rolul logofătului 15. 
Tot aşa în Mai 7 16. In Mai 14 împreună cu fratele său, Duma 
aprodul, cumpără sate 17. In Mai 30 i se dăruiesc sate lui şi fra- 


1 Sate cu acest nume Bahna avem în jud. Roman, Neamţ, Bacău, Dict. 

statistic al României 2 p. 798, 644, 1 p. 88. 
Cp. şi mai sus p. 316. Intrun uric din 7018 (1510) Septemvrie 21, 
Bogdan Voevod întăreşte lui Dragoş Voevod satul Bălănești „unde au fost 
jude Balan“, cumpărat drept 60 zloți tătăreşti dela Luca Шезезсш, feciorul 
lui Шеа$ paharnicul si neamurile sale şi satul „Gura Strâmbei pe Tutova“, 
cumpărat си 280 zloți tatăreşti dela Mircea lezereanul și sora lui Maruşca, 
Arhiv. Stat. Bucureşti, M-rea Ráchitoasa, lulian Marinescu, Bogdan Ш cel Orb. 
Bucureşti, 1910, p, 111 
Vezi mai sus р, 386, rándui 19, р, 390 

4 Vezi mai sus р. 165-166, p. 2182 20, p. 383, 386, etc, 

5 Ibid. p. 152, rándul 8. 

6 Ibid, p. 169, rândul 21. 

7 lbid. p. 229, rándul 1. 

8 Ibid. p. 267, rándul 19. 

9 Acad. Rom, Peceti 273. Ghib. Sur. 18 p. 37. 

10 Uricariul 18 p. 17. 

11 Hurm, Doc. 1? p. 876. 

12 Ghib. în revista Teodor Codrescu (laşi), 1 (1916) р. 146, Sur. 18 p 44. 

13 Arhiv. Stat, Bucureşti, M-rea Neamţ, depuneri particulare, 

14 Hurm, Doc. 1? p. 880. 

15 Arhiv, Stat, Bucureşti (дей Câmpina). 

16 Hasd. Arh. Ist. 1' p. 123 

17 Hurm. Doc. 1? p. 882, 
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telui sáu, Tador gramatic!, In 6951 (1443) Noemvrie 29, apare 
ca logofăt, sub Ştefan Voevod2, Asemenea in 6952 (1444) Iunie 
183. In 6953 (1445) Fevruarie 18 i se dáruiesc sate de Stefan 
Voevod, faţă de care se bucura de multă trecere, cum se vede din 
felul în care i se adresează Domnul: „acest drept şi prea cinstit 
boer al nostru, credinciosul pan Mihail logofat“ 4. In acelaş an, 
Aprilie 5, cumpără sate, împreună cu fraţii săi, Duma postelnicul 
şi Tador5. Apare în 6953 (1445) Iulie 156, August 87, August 
118. In 6954 (1446) Ianuarie 25 i se întăresc sate9. Apare în a- 
celaş an, Ianuarie 26 10, Martie 5 11, Iunie 612, Iulie 30 13. Apoi în 
6955 (1447) Ianuarie 14 14, Fevruarie 1115. In mare trecere, sub 
Ştefan Voevod, nu figurează în divanul lui Roman Voevod, fiul lui 
Ше Voevod şi ucigasul lui Ştefan Voevod, în ziua de 13 Iulie 1447 16. 
Apare în mare cinste sub Petru Voevod. In 6956 (1448) Aprilie 
23 i se întăresc sate de cătră Petru Voevod, care îl numeşte: 
„acest adevărat credincios al nostru şi prea cinstit boer, pan Mi- 
hail logofăt“ 17. Roman Voevod are însă ca logofăt pe Ше. In 6956, 
(1448) Septemvrie 22, Mihail logofătul şi fraţii săi Tador şi Оита 
аи ра cu Stan Poeană pentru 5аќе 18. Apare logofăt sub Ale- 
xandru Voevod, în 6957 (1449) Aprilie 819, Mai 2620, Iunie 521, 
Iunie 27 22, Sub Bogdan Voevod, tatăl lui Ştefan cel Mare, пи a- 
pare, acesta având logofăt pe Petru23. Cu domnia lui Alexandru 


1 Hurm. Doc. 1* р. 884. 

2 I. Bogdan, Album paleografic moldovenesc nr. 36, Uricarul 11 p. 51. 

3 Ghib. Sur. 2 p. 211. 

4 Ulianitchi, Materiali p. 65, Uricarul 11 p. 57. 

5 Ulianitchi, Materiali p. 66-67, Uricarul 11 p. 60-62, 

6 Ulianitchi, Materiali p. 67-68. 

7 Melchisedec, Моше ist. şi arh. p. 101. 

8 Ghib. Sur. 1 p. 138. 

9 Ulianițchi, Materiali p. 68, Uricarul 11 p. 64-65. 

10 I. Bogdan, Album paleografic moldovenesc nr. 37, Uricarul 11 p. 65-66. 

11 Acad. Rom. (dela Şaraga-laşi), 

l: оци Stat. Bucureşti, M-rea Neamţ, depuneri particulare. 

i 

14 Acad. Rom. ХХХІ/63. 

15 Consistorul metropolitan Cernăuţi nr. 3, Wick. Moldowiza p. 61-62. 

16 Iatimirski, Slavianskiia i rusk. rukopisi rumînskih bibliotec, Sankt- 
peterburg 1905 p. 715. 

17 Ulianiţchi, Materiali p. 71-71, Uricarul 11 p. 68-70. 

18 Ulianitchi, Materiali p. 70-71, Uricarul 11 p. 67-68 

19 Arhiv. Stat. Bucuresti. 

20 I. Bogdan, Album paleografic moldovenesc nr. 40. 

21 Ulianitchi, Materiali p. 75-76, 

22 Arhiv. Stat. Bucuresti. 

23 Intr'un dozument al lui Bogdan Voevod, din 6958 (1450) Fevruarie 
11 apare un Mihail pisar, care cred cá e Otel, L Bogdan, Cinci documente 
istorice, Anal. Acad. Rom. seria 2-a, tom. 11 (1889), sect. ist. p. 54. 
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Voevod revine iarăşi. Se întâlneşte în 6960 (1452) Septemvrie 7 1. 
In Octomvrie 27, cumpără sate2. Apare în acelaş an Dechemvrie 
21 3, în 6961 (1453) Ianuarie 224, Ianuarie 265, Ianuarie6, Fe- 
vruarie 87, Fevruarie 238, Aprilie 39, шше 1210. In Шшпе 20 i 
se întăresc sate, Domnul numindu-l cu termenii „adevărat şi cin- 
stit şi al nostru credincios boer“ 11. Apare în Iulie 8 12, Iulie 20 13, 
Septemvrie 7 14, apoi în 6966 (1454) Ianuarie 115. In documentele 
lui Petru Voevod din acest an nu-l găsesc, logofăt fiind Cozma. 
In documentul din 6963 (1455) Fevruarie 8 al lui Alexandru Voe- 
vod logofăt e Şandru 16. In cel al lui Petru Voevod din 6963 (1455) 
Iunie 6, logofăt e Petru 17. In acest an lulie 2 i se întăresc sate, 
Domnul încărcându-l cu epitete de laudă 18. In August 15, îl gă- 
sim martor, între boerii de divani9. Logofătul care scrie şi leagă 
pecetea e Petru. Ca martor, între boerii divanului, îl găsim în 6963 
(1455) August 20 20, August 23 21, August 29 22, Dechemvrie 12 23, 
Dechemvrie 2024, în 6964 (1456) Fevruarie 1825, [unie 826, in 
toate Petru fiind logofătul, care scrie şi leagă pecetea. Despre le- 
găturile lui cu străinătatea vorbesc unele documente ale vremei. 
Aşa într'unul din circa 1451-1454 se vorbeşte despre raporturile 
lui cu Ioan Buciaţchi27, Pacea şi tributul între Mehmed al Turcilor 


1 Arhiv. Stat, Bucureşti, depuneri particulare. 

2 Ulianiţchi, Materiali p. 77-78. Uricarul 11 p. 72-74. 

3 Arhiv. Stat. Bucureşti şi altul Acad. Rom. LXXV/l. 

4 Arhiv. Stat. Bucuresti, depuneri particulare. 

5 1. Bogdan, Album paleografic moldovenesc nr. 42, Hasd. Arh. Ist. 1! p. 102. 

6 Uricariul 18 p. 21, 

7 Muz. municipal, laşi, m de mine in Buletinul Ion Neculce, fasc. 
4 (1924) p. 176, Ghib. Sur. 18 p. 60. 

8 Acad. Rom. XL/3, ^ Bogdan, Album paleografic moldovenesc nr. 43. 

9 Нава. Arh. Ist. 1* p. 142. 

10 Acad. Rom. CXCIX/2, Ghib. Sur. 1 p. 165. 

11 Ulianiţchi, Materiali p. 81-82. 

12 Acad. Rom. LXXXV, 43,1 Bogdan, Album paleografic moldovenesc nr, 44. 

13 Arhiv. Stat. Bucureşti, M-rea Neamţ, depuneri particulare, 

14 Uliani(chi, Materiali p. 78-79, Uricarul 11 p. 9, 75. 

15 Arhiv. Stat. Bucuresti, M-rea Neamţ, depuneri particulare, Radu Ro- 
setti, Bohotin 2. 

16 Acad. Rom. XXX/87, Ghib. Sur. 18 p. 63. 

17 Arhiv. Stat. Bucureşti (dau Sampige: 

18 Uliani(chi, Materiali p. 84-85 

19 Acad. Rom 

20 Originalul 1 la Muzeul dela Arhiv. Stat. Bucuresti. 

21 Acad. Rom. LXXVI/123. 

22 Acad. Rom. Peceti 158. 

23 Arhiv. Stat. Bucureşti, M-rea Neamţ, depuneri particulare. 

24 Arhiv. Stat. Bucureşti, M-rea Neamţ, depuneri particulare. 

25 Acad. Rom. Peceti 179. 

26 Originalul Іа d. lonescu-Dolj, preşedinte la Consiliul legislativ, București. 

27 Hurm. Doc. 2“ р. 660-661: Hc паномд миханлома конца ремх 
AMKCAHA pA EOEEOAHHRIM, 
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cu Petru Voevod se reguleazá tot prin Mihail logofătul 1, El, boe- 
rul credincioş al lui Petru Aron, fugi cu acesta în Polonia, în A- 
prilie 1457, când vine la tronul Moldovei Ştefan cel Mare, contra 
căruia duşmănia logofătului fu mare2. E curios că nu-l găsim în 
1458 Ianuarie 24 la Camenița, lângă Petru Aron, alături de ceilalţi 
boeri credincioşi ai acestuia, Duma Braevici, Stanciul, Costea Da- 
novici, Ion pârcălabul şi Vasco Levici, cari în curând îl vor părăsi 
pe Petru Aron, găsindu-i lângă Ştefan cel Mare 3. In vederea aces- 
tei fugi în Polonia, el se pune în siguranţă de mai înainte, intrând 
în înţelegere cu unii nobili poloni, ca Muzilo şi Bartolomeu Bu- 
ceafchi, cari îi dăruiesc şi sate în Polonia. Documentul trebuie să 
fie din 1456 sau începutul lui 14574. Aici e vorba şi de fraţii şi 
prietenii lui, ceia ce ne arată marea lui influenţă. La fel ne spune 
şi salvconductul dat de Cazimir, regele Poloniei, lui Mihul cancelarul 
şi fraţilor săi Duma şi Teodor, nevestelor, copiilor şi servitorilor 
lor, din 14565. Ştefan cel Mare îi confiscă satele numeroase, dar 
întărindu-şi domnia caută să-l atragă în Moldova, să şi-l facă fo- 
lositor, temându-se însă şi de considerabila lui influenţă. Pentru 
aceasta îi trimite salvconducte, chemându-l pe el şi fraţii săi în- 
dărăt, făgăduindu-i iertare pentru toate relele ce i-a făcut şi fă- 
găduindu-i întoarcerea satelor confiscate 6. Cred că Mihul şi fraţii 
săi s'au intors?. Că s'a întors ar rezulta din aceia că aflăm ur- 
maşi de ai lui stăpânind şi vânzând moşii de ale lui, ceia ce în- 
seamnă că i-au fost înapoiate8. Curând după 1470 August 10 va 
fi murit, bătrând cam de 70 ani. 

1 Hurm. Doc. 2: p. 671. 

2 |. Bogdan, Contribuţii, în Anal. Acad, Вот, seria 2, tom. 29 (1907) 
sect. ist. p. 636. 

3 ЊЕ. р, 642. Cp. N. Iorga, Istoria lui Stefan cel Mare р, 71, 74. 

4 Hurm, Doc. 1* p, 888-889. 

5 Hurm. Рос, 2! p, 67-68. 

6 1. Bogdan, D. St. 2 p. 258, documentul din 1457 Septemvrie 13, p. 
269 din 1460 Iunie 12, p. 305, din 1468 Iulie 28, p. 309 din 1470 August 10. 

7 М. Iorga, Istoria lui Ştefan cel Mare p. 74-75 crede că sa întors. 
L Bogdan, Contribuţii, in Anal. Acad, Rom. seria 2, tom. 29 (1907), sect. ist. 
p. 636-637 crede cá nu s'a întors, 

8 Dintr'un uric din 6998 (1490) Martie 12 aflăm nepoti de-ai lui Mi- 
hăilă gramaticul, ce vând satul ce Mihăilă l-a avut cu privilegiu dela Alexan- 
dru cel Bun, anume „satul pe Sireţel, anume Tomintii, unde а fost Soroco- 
teaja Dragomir şi Şandru, L Bogdan, D. St. 1 p. 400-401. Dintrun uric din 
6998 (1490) Martie 15 aflăm cá Márusca, fata Mihului logofătul, nepoata lui 
popa luga, si Dragoş Stăniţescu, fiul lui Nan, vând satul Buciumenii, din jos 
de Rădășani, Acad. Rom. fotografii, pachet 5 nr. 36, publicat de mine în Bu- 
letinul Ion Neculce, fasc, 6 (1927) p. 356-359. Un regest greşit în 1. Bogdan, 
D. St. 1 p. 402. O traducere bună in Uricarul 16 р. 4-7. După o fotografie, 


documentul a fost publicat şi de Gr. Nandriş, în Anal. Acad, Rom, seria 3-a 
tom. 8 (1928), sect. ist. p, 269-272,—ріпіг'ип alt uric din 7010 (1502) Fevrua- 
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Curtea lui era pe Sireti, în Negoesti, sat ce fusese a lui Nea- 
goe, cum se vede din unele documente, ca cel din 6963 (1455) 
ие 21, din 6976 (1468) Iulie 282, din 6978 (1470) August 103. 

Satele lui Mihul logofătul şi ale fraţilor săi Duma şi Toader, 
moştenite dela popa Iuga, tatăl lor, sau căpătate prin danii şi cum- 
părături sânt foarte multe. Pe lângă uricele de care a fost vorba 
până aici, ale lui popa Iuga, mai este vorba de satele acestui пеат 
în uricele din 6951 (1443) Martie 64, Mai 145, Mai 306, 6953 
(1445) Fevruarie 187, Aprilie 58, în 6954 (1446) Ianuarie 259, 
6956 (1448) Aprilie 23 10, Septemvrie 22 11, 6960 (1452) Octom- 
vrie 27 12, 6961 (1453) Iunie 20 13, 6963 (1455) Iulie 2 14 si în alte 
urice de sub Stefan cel Mare si in altele de mai tárziu, de care 
a fost vorba si mai sus. 

Ingiránd satele acestui neam ele erau cam următoarele : Bu- 
ciumenii, Miclea din Bahnă, Balan din Strâmba, Tormiteştii, Cior- 
săceştii, Rădăşanii, Mânzaţii, Temesestii, Strâmba, Lăleştii, Hălmă- 
jeşti, Unde este jude Mihail, Cozáregti, Gura Othrincei, In potriva 
Podoleanului, Jigărenii, Unde a fost Barbă Stan, Străminoasa, Să- 
seni, Lângă Vâlcan, Unde а fost Iuga Roşul, Prisaca Vrabiei, Bä- 
lăneşti, Lieşti, Сорозезн, Unde а fost Vlad Matus, Unde а fost 
Vană Berbeace, Unde a fost Eremia, Unde a fost Bearchiş, Unde 
a fost Hodor Burciuc, Ciumăleşti, In jos de Şipote, Seliştea lui 
luga Păturnicheriul, Stănigeşti, Ciunca Stan, Ciunca Giurgiu, Ga- 


rie 17 vedem cá se întăreşte unor nepoti ai lui Mihăilă gramaticul, din vis- 
lujenia lui, mai multe sate, 1, Bogdan, D. St. 2 p. 193-195, Intr'un alt docu- 
ment din 7022 (1514) întărindu-se Mănăstirii Pobratii satul Heaciul, ce-l dă- 
duse mănăstirii la moartea sa vara Domnului, Neacşa, fata Mariei, sora ta- 
talui Domniei sale, Ştefan Voevod, se spune că Ştefan cel Mare cumpărase 
satul dela Marusca, fata Mihului logofătul, din drease de cumparătură ce a 
avut tatăl ei Mihul logofăt dela pan Oană Pasco si dela socrusău Dragul, 
unchiul lui Neagoe logofătul şi dela Zoica, nepoata lui Neagoe logofătul, din 
drese ce a avut Neagoe logofătul dela strămoşul Domniei sale, Alexandru 
Vodă, şi dela străunchii Domniei sale, Шеаз şi Ştefan Voevozi. La Arhiv. 
Stat. Bucureşti, Condica Asachi 1, nr. 261, b fila 540v., lulian Marinescu, Bog- 
dan Ш cel Orb, Bucureşti, 1910, p. 113. "Ср. şi Ghib. Isp, 1! p. 93. 

1 Ulianitchi, Materiali p. 54-85, Uricarul 11 p. 9-11, 79-91. 

21. Bogdan, D. St. 2 p. 306-307, 

3 Ibid. p. 309-311. 

4 Hurm. Doc. 1* p. 880-881. 

5 Ibid. p. 882-883, 

6 Ibid. p. 884-885. 

7 Ulianiţchi, Materiali p. 65-66, Uricarul 11 p. 57. 

8 Ulianitchi, Materiali p. 66-67, Uricariul 11 p. 60-62. 

9 Шап сї, Materiali p. 68, Uricarul 11 p 64-65, 

10 Ulianitchi, Materiali p. 71-72, Uricarul 11 p. 68-70. 

11 Ulianitchi, Materiali p. 70-71, Uricarul 11 p. 67-68. 

12 Ulianitchi, Materiali p. 77-78, Uricarul 11 p. 72-74, 

13 Ulianitchi, Materiali p. 81-82, Uricarul 11 p. 76-78. 

14 Ulianiţchi, Materiali p. 84-85, Uricarul 11 p. 9-11, 79-81. 


WWW.dacoromanica.ro 


506 1436 


vrilăuţii, Vânătorii, Ivancáutii, Pogorilăuţii, Hatcinţii, Procopenii, Iz- 
bişcea, La Fântânele albe, Raşcovţii, Şirăuţii, Verigeni, Negoesti, 
Părtănoşi, Conţeşti, Berindeeşti, Valea Seacă, Heaciul, Giuleştii, Unde 
este Crâste şi Danciul, Prisaca lui Bileac, Tomeştii, Murgocenii, Unde 
a fost Torontai, Băşenii, Tárjoaca, lacobeni. Deci peste 50 de 
sate şi selişti, afară de mori, prisăci şi ţigani. Unele sate erau pe 
Sireti, în sus de Paşcani, altele pe Şumuz, altele la Tutova, altele 
la Miletin, áltele peste Prut, la Nistru, şi altele la graniţa legeascá, 
ceia ce i-a înlesnit fuga în Polonia. 

Este cel mai bogat neam ce cunosc din prima jumătate a 
veacului al XV-lea. Venea apoi Mihail dela Dorohoiu, apoi vornicul 
Ivan Cupcici, Oană vornicul de Suceava şi Cernat ploscarul şi fra- 
tele său Steful. 

Despre fraţii lui Mihul logofătul va fi vorba în alt loc. 


Neamul lui Mihul logofătul 























X 
* 
C Nan 
Dragos Sfăniţescul 
* * * Tador gramaticul 
Mihul logofătul Duma postelnicul 
? 
Уй * Gavril 
z 
Ф 
? 3 
* S 
Maruşca 
* 
Coste Murgoci * 
z < ш в и 
A 8 а = B 
$ 3 ° = °. 
= 9 = 


1 Coste Murgoci si Negrita sânt fiii unui frate sau soră de a lui МИЕШ 
logofătul, ` , 
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157. 


Suceava. 1437 Fevruarie 24. 


Ше şi Ştefan Voevozi dăruesc lui Şteful Jumătate satele Vaus- 
сои, pe Sireti, Мизтеј, Dragosani, Batcoufi, Lipovăţ, în 
jos de Vasluiu, şi Мапеић, la Suceava. Acesta din urmă 
pe jumătate fratelui Mândrea. 


Din mila lui Dumnezeu, Noi Ше Voevod şi fratele Domniei 
mele, Ştefan Voevod, Domnii Ţării Moldovii, cunoscut facem cu 
această carte a noastră tuturor, cari vor căuta la dânsa sau ce- 
tindu-se o vor auzi, precum această adevărată şi credincioasă slugă 
a noastră, boerul, anume pan Steful Jumetatevici a slujit mai îna- 
inte sfântrăposatului nostru părinte cu dreaptă şi credincioasă slujbă 
şi astăzi ne slujeşte nouă cu dreaptă şi credincioasă slujbă. Pen- 
tru aceasta, văzând noi a lui dreaptă şi credincioasă slujbă, 
cătră noi, l-am тїшї pe dânsul cu osebita noastră milă şi i-am 
dat lui întru al nostru pământ, un sat anume Уазсоий pe Sireti, 
satul Muşineţ si Dragoşani 51 Batăcouţi şi satul Lipovăţ, din jos 
de Vasluiu, şi Maneufi la Suceavă, acesta însă lui pan Steful şi 
lui pan Mândrea câte o jumătate. Acestea le-am dat credinciosu- 
lui boer uric, cu tot venitul, copiilor lui, fraţilor lui, nepoților lui, 
stránepotilor lui şi la întregul sáu neam, care va fi mai deaproape, 
nestricat niciodată. lar Maneufii cât va fi el în viaţă, pe jumătate 
si copiilor lui, nepotilor lui si stránepotilor lui. 

Iar hotarul tuturor acestor sate sá fie cu toate hotarele lor, 
pe unde din veac au umblat. 

Şi la aceasta este credinţa Domniei mele, mai sus scrisului, 
Ilie Voevod şi credinţa fratelui Domniei mele, Stefan Voevod şi 
credinţa prea iubitului fiu al Domniei mele, Roman, credinţa tuturor 
boerilor noştri moldoveni, credinţa panului Giurgiu dela Frătăuţi si 
a copiilor săi, credinţa panului Vâlcea, credinţa panului Crâste, cre- 
Чија panului Criste 1, credinţa panului Hudici vornicul, credința 
panului Isaiea, credinţa panului Negoi, credinţa panului Stan Bâr- 
lici, credinţa panului Mihail Popşa, credinţa panului Giurgiu Piatră, 
credinţa panului Duma Negru, vornicul fratelui Domniei mele, cre- 
dina panului Petru spatarul, credinţa panului Negrilaş, credinţa 
panului Duma Limbodulcevici şi a fratelui său, Mircea, credinţa pa- 


1 Sic. 
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nului Lazăr şi a fratelui său, Stanciul postelnicul, credinţa panului 
Cozma Şandrovici, credinţa panului Еко, credinţa panului Manoil, 
credinţa panului Vitolt, credinţa panului Miso, credinţa panului Bo- 
loş ceaşnicul, credinţa panului Berendei stolnicul, credinţa panului 
Iacus, credinţa panului Ivaniş spatarul, credinţa panului Domacuş 
stolnicul şi a copiilor săi, credinţa panului Ivaşco Unchetici, сге- 
ата panului Crâstea Negru, credinţa panului Stefcu Coşilă, cre- 
dinja panului Ilieaş spatarul, credinţa panului Stan Babici, credinţa 
рапшш Bela, credința panului Roman, fratele lui Hudici, credinţa 
panului Hodco dela Mămorniţa si a fratelui sáu, pan Leva, şi a 
copiilor lor, credinţa panului Boguş Nesteacovici şi a fratelui său, 
pan Paşco, credința panului Stanciul comis şi credinţa tuturor boe- 


„rilor noştri mari si mici, 


15 


Iar după viaja noastră, pe cine Dumnezeu va alege ca Domn 
al "Ţării noastre, Moldovii, ori din fraţii noştri ori din copiii noş- 
tri sau din neamul nostru, unul ca acela să nu strice dania noastră, 
ci mai vârtos să o întăriască, căci i-am dat pentru a lui credin- 
cioasă slujbă. 

lar satul mai sus scris Vascouţi, pe care l-am dat panului 
Ştefan, a fost al Maruşcăi, sora soţiei noastre şi l-a pierdut în vi- 
clenie, când a fugit la Ruşil. Noi însă l-am vândut lui pan Steful. 

Şi spre mai mare întăritură tuturor celor de mai sus scrise, 
am poruncit credincioasei noastre slugi, lui pan Denise logofătul, să 
scrie şi să lege pecetea noastră cătră această carte. 

Scris în Suceava, în anul 6945 Fevruarie 24. 


Documentul de mai sus în traducere germană a fost publicat 
de Wick. Sct. Onufri р. 173-175 şi Woronetz und Putna 2p. 151. 
Wick. face observaţia că e scris pe pergament, în limba slavonă 
bisericească, şi are pecetea atârnată, ceia ce înseamnă că ela vă- 
zut chiar originalul, care nu se mai păstrează la Mănăstirea Putna 
şi care era în 1886. Este însemnat şi în Catastihul scrisorilor Mă- 
năstirii Putna, făcut de Vartolomeiu Măzăreanu în 1764, cum se 
vede din Dan, Mănăstirea şi Сот. Putna р. 171. La Wick. satele 
sânt însemnate: Waskouz, Muschinez, Dragoschani, Batăkouz (poate 
in original ватакооуци), Lipowetz unterhalb Waslui, Maneuz an der 
Socawa. „Das Dorf Waskouz hat der Maruscha, Eliás Schwăgerin, 
gehört, welche es durch Verráterei, als sie nach Russien entflohen 


1 La Wick. e dată această parte in slavoneste : оу XUTAENCTEE коло 
до ремен ne&traa. 
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(oy chitljeastwje kolo do Rusi pobjegla) verloren hat“, în Woronetz 
und Putna, cit. In Sct, Onufri cit. această parte este: „und das 
obergeschriebene Dorf Waskouz das wir dem Hr. Steful gegeben 
haben, hat der Maruscha, der Schwester unserer Ehefraun gehört, 
die dasselbe durch Verráterei an uns, als sie nach Russien ent- 
flohen, verloren hat. Wir aber haben es dem Hr. Steful verkauft". 
Boerii se pot identifica lesne: Wilca, Kristé, „Duma das Schwar- 
zen, Hofrichters beim Bruder uns. Hscht.*, Duma Limbodulcewic, 
Fáro, Berendé, Unkâtic, Stezko Koschilu, Bêla, Chodăk des Mar- 
muriners, etc, 

O parte din satele din document se pot identifica. Vascoutii 
este satul Văşcăuţi, din districtul Siretiului, din Bucovina 1. [n uri- 
cul din 6939 (1431) lunie 15, între satele vornicului Cupcici se 
arată şi Vaşcouţii се l-a cumpărat dela Nemirca şi Vascouţii, amân- 
două cuturile, ce i l-a dat Bogdan2. Satul din 1437 este unul din 
aceste sate. Un sat Vascouţii este pomenit în uricul din 6943 (1435) 
Octomvrie 18, dăruit lui Stan Babici, şi pe care sat îl pierduse 
Mişea în hiclenie 3. Să nu fie vorba de aceiaşi trădare ca şi în 
1437, în legătură cu pierderea satului Vascouţi 2 In acest caz Mişea 
din 1435 ar fi soţul Maruşcăi din 1437. Satele sânt străvechi. Erau 
şi în veacul al XIV-lea 4. — Satul Muginef este Мизепца, de lângă 
Văscăuţi, în districtul Siretiului în Bucovina, în apropiere de apa 
Siretiului 5. — Dragoşanii trebuie să fi fost în apropiere. I. Bogdan 
în D. Şt. 1 p. 242 spune că un sat Drăguşanii e în Bucovina, 
lângă târgul Siretiului, pe care nu-l găsesc însă nici în dicţionar 
nici pe hartă, decât doar dacă nu va fi fiind satul Drăgoşanca 
din comuna Sf. Onufrei, districtul Siretiului 6. Satul îşi are numele 
dela un străvechiu Dragoş. Era şi în veacul al XIV-lea7, Sa- 


1 Dict. geogr. al Bucovinei, de Grigorovitá р. 236, Harta Bucovinei, de 
Ed. Fischer. 

2 Vezi mai sus p, 317, rândul 15—16, p. 322—323. 

3 Ibid p. 420, rândul 12—13, р. 423. 

' 4 Pentru satele de dincolo de Prut, vezi mai sus p. 322. 

5 Dict. geogr. al Bucovinei, де Grigoroviţă р. 148. 

6 Dict. geogr. al Bucovinei, de Grigoroviţă, p. 90. Ibid. p. 89 Dragoșa, 
un sat in com. Frumosul şi altul în com. Vatra-Moldovitei, districtul Câmpulung. 

7 Sate cu acest nume Drăguşeni sânt multe în Moldova, în jud. Putna, 
Fălticeni (fost Suceava), Vasluiu, Dorohoiu, Covurluiu, Dict. statistic al Ro- 
mâniei 2 p. 724, 846, 990, 1 p. 354, 244 Apoi dincolo de Prut, Drăguşenii 
vechi, volostea Lăpuşna, şi Drăguşenii noi, volostea Vasieni, jud. Chişinău, 
Dict. geogr. al Basarabiei p. 90, Harta Basarabiei, de Nour. Unele din ele 
sânt foarte vechi. Cel din jud. Fălticeni (fost Suceava) se află chiar in uricul 
din 6932 (1424) Fevruarie 16, vezi mai sus p. 162, rândul 13—14, р. 165. Acelaş 
şi in 6988 (1480) Septembre 15, 1, Bogdan, D. St. 1 p. 246—247, Unule la 
Vasluiu, pe Stavnic, pomenit într'un uric din 6951 (1443) Mai 31, Ghib. Sur. 


WWW.dacoromanica.ro 


510 1437 


tul Bătăcouţi nu-l pot identifica. Se poate să fie o greşală 
de citire а lui Wickenhauser ín loc de Balcouţi, care este 
satul Bălcăuţi, în jos de târgul Siretiului, în districtul Sireti 
şi nu departe de celelalte sate din această раге 1, Acesta e des 
pomenit în uricele vechi, ca în 6979 (1471) Septemvrie 10: 
Бдлковци пониже серецкаго тр®г8 2, fost al boerului Iurghici, in 
6998 (1490) Martie 153. In uricul din 7011 (1503) Fevruarie 2 
este înşirat între satele Mănăstirii Putna 4. Acest sat îşi are nu- 
mele dela un Balc, Balco5. Era şi în veacul al XIV-lea. Pe Su- 
-ceava era satul Мапеий, ре care l-am întâlnit şi întrun uric din 
6941 (1433) Noemvrie 9, în stăpânirea lui Danco, fiul lui Giurgiu 
dela Frătăuţi6. — Satul Lipovát in jos de Vasluiu este în comuna 
cu acest nume, din judeţul Vasluiu7. In uricul din 6977 (1469) 
iunie 6 se arată că satul era în stăpânirea boerilor Págcu8. E 
pomenit în 6999 (1491) Octomvrie 159 şi în 7005 (1497) Mai 
18 10. Aici la Lipovăţ s'a dat în 1450 Septemvrie 6 lupta între 
Bogdan Voevodul Moldovei şi între Alexandru Voevod, care venia 
cu Polonii pentru a detrona ре părintele lui Ştefan cel Mare 11, 
Numele satului e în legătură cu slavul липовыи de teiu, deci cu 
pădurile mari de teiu, din partea locului. Satul e foarte vechiu, 
poate din vremea Slavilor 12. 


10 р. 1. Cel din jud. Dorohoiu e pomenit în 6988 (1480) Mai 27, 1. Bogdan, 
©, St. 1 p. 241—242. Tot aici şi cel din 6999 (1491) Octombre 15: едно 


село на nQA04SE на HAK драгашанји мало Више милека CTAES, 
I. Bogdan, D. St. 1 p, 468—469. 

1 Dict. geogr. al Bucovinei, de Grigorovi(á p. 8, Harta Bucovinei, de 
Ed. Fischer. 

2 1. Bogdan, DSt. 1 p. 160—161. 

3 Ibid p. 419, 424, 

4 Ibid 2 p. 215. 

5 Ibid 2 p. 507. Cp. satele Bâlcani din jud. Neamţ, Bacău, ibid. 1 p. 
178, 217, 218. Pentru Balc, cp. Mihályi, Diplome Maramuresene, Maramureş— 
Sziget, 1900, p. 642. 

6 Vezi mai sus р. 367, rândul 11, p. 368. 

7 Dict. geogr. al jud. Vasluiu p. 109—110. Dict. statistic al României 
2 pag. 996, Harta stat. major, planga Vasluiu. 

8 I. Bogdan, DSt. 1 p. 137. 

9 Ibid, 484. 

10 Ibid 2 p. 122—123. 

11 V. Pârvan, Alexăndrel Vodă şi Bogdan Vodă, Bucureşti, 1904, p. 
47—53, N. Iorga, Istoria lui Stefan cel Mare р. 47—52, Ilie Minea, Informa- 
{Ше româneşti ale cronicei lui lan Dlugoz, laşi, 1926 р, 41—42, P. P. Pa- 
naitescu, Influenţa polonă în opera şi personalitatea cronicarilor Grigore U- 
reche şi Miron Costin, Anal. Acad. Rom. seria 3, tom. 4 (1925) sect. ist. 
р. 193, 219, 291—293. Letopiseţul Таги Moldovei până la Aron Vodă, ed, C. 
“Giurescu, Bucureşti, 1916, p. 37—40. 

12 Cp. în acelaş jud. Lipova, Dobrovăț, Suhulet, Sacovát etc. 
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Uricul este foarte important, căci ne vorbeşte de o trădare 
asupra lui Шаз Voevod, din partea cumnatei sale Maruşca, саге 
a fugit la Ruşi. Soţul acesteia era poate Mişea, despre care a 
fost vorba mai sus. Această Maruşcă să fie sora Doamnei lui Ше 
Voevod, Doamnă pe care i-o adusese Ghidigol în 6933 (1425) 
Octomvrie 23, cum spune letopisetul dela Bistriţa? 1 Doamna lui 
Ше Voevod se numea Marinca, cum se vede din unele documente, 
ca cel din 1444: „Nos Marinka consors magnifici domini Elie wo- 
yewode Terre Moldauiensis 2. 


158. 
Suceava. 1437 Martie 12. 


Jlie Voevod dăruieşte Mănăstirii Neamţului din hotarul Cetăţii 
şi Muntele Neamful. 


T ма(с)тїю кжтио мы и(ми) KOEBOAA господара земли Mon- 
давскен чини(м) знаменито е си(м) листо(м) наш(м), кто нань 
<узри(т) HAH его суслыши(т) чтоучи, WKE Багопроизколи(Х) roc- 
подство ми наш(м) вагы(м) произке(ленй(м) и) ч(исты (м) и cgt- 
TAM(M)) еркдце(м) и ек к®сє® нашеж добром 3 ке(ле® и WÈT) Ба) 
помоциж, (ако дадохс(м) и полловаҳо(м) екатаа наш(а) Молко З 
фекомаа немечекаа, где (cT) Хра(м) казнесенте r(c)nk, извраке(м) 
w(T) (Котара) город(а w(r) выше манастироу и w(T) NCAA) и cz 
пабануиноу зоветсл НЕМЦА, а хотарћ почах (ом) наврати (т) оу (ст) 
извора моустокь выше w(T) нЕмцоу (города) н'Емца до дорогы, 
4 м(т) Towk выше на WRpEXIE до oyerib карпино, та ока не 
{мочиесча Ao (оүстїю) nenepuro(E), Та просто Ez слатин$ (та WEuHHn8) 
МЕЖАЗ wEpzuie ларг8(л) и фаркаша, просто EX калени корноуло(в) 
н источник до оүстїю и через Бистрицоу до веркој врстато(л), 
та оБчиноү до BEKO уврдоуга, та WEUHHOy до wEQUITA Дерептојлој 
и на (цивлешо (л) и w(r) Tok aoak на goyun) до оүст® фар- 
«aurk н рака фаркаши до мвраш(а), До планини пе(д) Хаа(кы) и 
грзю(а) халвкм, та До Bepyoy пицигам H до Eepyoy (сили) на ACkaz 
BOVCOVAO)MOL и черевк БРАШТО нимцишероу, право до гла(Е) nar- 
шо(в), та на gepyoy плешок®, polab Ac) источника моустока. тое 


111 Bordan, Cronice inedite р. 35, 66, 68-70, 
2 пша, Doc. !* р, 699. 
3 Sic 
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ве(с) Хота(в) (стого) монастир вы(ш)писанаго реком нК(мца, тор да 
коуде(т) w(T) на(с) оурикћ ск васк(м) доходо(м) непороршено нико- 
дижЕ на вакы вЕчны(а, а на то) к(ст) к®ра г(с)ками вышеписан- 
наго илти Воєводи H вра сна г(сјвами романа н R'kga пана Spa 
старости и ATU его н Ера пана nerpa Хоудича H Ekpa пана ipe- 
фоула (жрумататича и Брата его пана миндри H в ра пана доүл\ы 
AMMBZACVAUE(BH)UA н Ера Брата єго пана мирчи и Bpa пана Cad- 
Зора) и Брата его пана станчоула постваника и ВКра (пана) 1 Mw- 
manaa попши н вра Backyz Беара наши(к) великы(Х) (н малы(қ). 
а которын Ем) дот Елан Toe пороушити (ще вы п)рокаж(т) (т) ra 
ва н (т) сты(Х) отець тїн иже ВА ники. а на келше! кр’ пос(т) 
н печа(т) нашь єсми привфенан ка семоу AHCTOV нда(шюумоү, писа 
пашко (граматижа oy сочавк ка abro Sie ма(р) Ei, 


Traducere. Cu mila lui Dumnezeu, Noi Ше Voevod, Domnul 
Ţării Moldovii, facem cunoscut cu această carte a noastră, cine 
va căuta la dânsa sau o va auzi citindu-se, că am binevoit Dom- 
nia mea cu a noastră bună voire şi curată şi luminată inimă şi 
cu toată a noastră bună voie şi cu ajutor dela Dumnezeu, de am 
dat şi am miluit sfânta noastră rugă, numită a Neamţului, unde 
este hramul Ináljarea Domnului, am ales din hotarul Cetăţii, din 
susul mănăstirii şi din jos şi cu muntele ce se cheamă Neamţul. 

Iar hotarul am început a alege din gura izvorului Mustei, în 
sus de Cetatea Neamţului, până în drumul Neamţului, iar de a- 
colea în sus, la Obrejie, până la gura Carpănului, apoi рагаш 
Neamţului, până la gura Peperigului, apoi drept în Slatină, apoi 
obcina între obârşia Largului şi a Farcaşăi, drept în peatra Cor- 
nului şi Izvorul până la gură şi peste Bistriţa, până în vârful 
Vrâstatului, apoi obcina până în vârful Hurdugăi, apoi obcina până 
în obârşia Dereptului şi la Tibles si de acolea la vale la Buşmei, 
până la gura Farcaşăi şi pârăul Farcaşa, până la obârşie, până 
în muntele de sub Haluca şi gruiul Halucăi, apoi până la vârful 
Piţigaei şi până în vârful Sihlei, la dealul Rusului şi peste obârşia 
Nemţişorului, drept la capul Pleşului, apoi la vârful Pleşului, la 
vale, la izvorul Mustei. Acesta-i tot hotarul sfintei mănăstiri mai 
sus scrise, numită Neamţul. Aceasta să-i fie dela noi uric cu tot 
venitul, nestricat niciodată, în vecii vecilor, 

lar la aceasta este credinţa Domniei mele, mai sus scrisului 


1 In original lipseşte, 
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Ше Voevod şi credinţa fiului Domniei mele, Roman, şi credinţa 
panului Giurgiu staroste şi a copiilor lui şi credinţa panului Petru 
Hudici şi credinţa panului Steful Jumătate şi a fratelui sáu, pan 
Mândrea şi credinţa panului Duma Limbădulce şi credinţa frate- 
lui său, pan Mircea, şi credinţa panului Lazor şi a fratelui său, 
pan Stanciul postelnic, şi credinţa panului Mihail Popsa şi cre- 
dinfa tuturor boerilor noştri mari si mici. 

Jar cine ar vrea sá strice aceasta, sá fie blástámat de Dom- 
nul Dumnezeu şi de cei 318 sfinţi părinţi, cari au fost la Nicheia. 

Iar pentru mai mare tărie şi pecetea noastră am atârnat сана 
această carte a noastră. 

A scris Paşco gramatic, în Suceava, în anul 6945 Martie 12. 


Pergament cu pecetea pierdută se păstrează la Arhiv. Stat. 
Bucureşti, M-rea Neamţul, depuneri particulare. In dos se găseşte 
însemnarea nouă: Hotarul vechiu al Mănăstirii Neamţului. O tra- 
ducere a uricului, din 1792, se păstrează la Acad. Rom., Creşterea 
colecţiilor Acad. Rom. 1915, p. 58. O copie slavonă, după ori- 
ginal, puţin diferită de cea dată de mine mai sus, se află la A- 
cad. Rom. ms 126, dăruit de I. Bogdan. O traducere, rezumând 
părţile principale ale documentului, s'a publicat de Narcis Crefu- 
lescu în Arhiva soc. şt. şi Ш. laşi, 23 (1912) р. 334. Un rezumat 
al documentului se află la Arhiv. Stat. laşi, Anaforale nr. 63, fila 
241 v. (e vorba de proces între Mănăstirile Neamţul si Secul, cu 
moşia lor Munţii şi moşia Bălţăteştii şi altele ale cneazului supus 
rus Gheorghe Cantacuzin). Ibid. şi rezumatele documentelor din 6955 
(1447) Septemvrie 15, 6963 (1455) Fevruarie 3, 7004 (1496) Martie 
15. Uricul de mai Sus cred că e falş, cum falşe sânt şi celealte 
ce vorbesc de aceiaşi proprietate a mănăstirei. De această părere 
era şi 1. Bogdan, părere ce şi-o exprimă în Documente falşe a- 
tribuite lui Stefan cel mare, în Buletinul Com. Ist. 1 (1915) p. 128. 

Că e falş ne arată întăi scrisul, caracteristic secolului al XVI- 
lea. Intre caracterele interne ale documentului vorbesc pentru falg 
mai ales două. Intăi suspect e faptul că uricul nu putea să fie 
dat numai de Ilie, când celelalte urice din această vreme sânt date 
de amândoi fraţii Domnil. Apoi un uric de donaţie cătră marea 
mănăstire a Neamţului, fiind un act de mare importanţă, când ne 
gândim la însemnătatea bisericei din această vreme, trebuia să 

1 Cp. uricul din 6945 (1437) Fevruarie 24, vezi mai sus, p. 507, apoi 
cel din 6945 (1437) Mai 15, etc. 
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cuprindă între boerii marturi, pe foarte mulţi. Observând însă din 
acest punct de vedere documentul, vedem că hu cuprinde decât 
10 boeri, înpreună cu Paşco gramaticul, pe când de ex. cel din 
6945 (1437) Fevruarie 24 cuprinde 40 de boeri marturi, cel din 
6945 (1437) Mai 15 cuprinde 27. Boerii cari sánt in document 
corespund însă vremei. Formularul puţin deosebit la începutul do- 
cumentului nu e o dovadă pentru falş, când se ştie că de multe 
ori în donațiile religioase stilul şi limba е cam la fel cu a acestuia. 

Localitățile arătate in hotarnică se pot aproape toate iden- 
tifica. Se pot urmări lesne pe Harta stat. major, planşele Mănăs- 
tirea Neamţul si Mădei. Bâtca Cărpinişului poate fi în legătură 
cu pârăul Сагріпш 1, Chiţigăile ne amintesc Piţigaia2, Izvoarele 
sânt Izvorul. Pârăul Mustei sau Mustului nu se găseşte azi, pe 
Hartă sau în Dicţionar. Pârăul Neamţului si Nemtigorul este şi azi 3, 
Asemenea Pipirigul, dela care s'a numit şi satul4. Slatina a dis- 
părut. Largul este si sat5. Asemenea Farcaga 6.Vrâstatul nu mai este 
azi 7. Hurduga este şi azi8, Dereptul e Dreptul9. Este şi Tiblesul 10 
si Buşmeii 11, Haluca e Halăuca 12, Este şi Rusul 13, Sihla 14, Pleşul 15. 

Ceia ce a contribuit la falş e interesul Mănăstirii Neamţului 
de a-şi mări hotarul. 


1 Dict. statistic al României 2 p. 858. 

2 Ibid. p. 634, Marele dict. geogr. al Rom. 2 p. 392. 

3 Ibid. 

4 Ibid. 

š USE dict. geogr. al Rom, 4 p. 138, Frunzescu, Dictionar topogra- 
ic p. : 

6 Marele dict. geogr. al Rom. 3 p. 344, 

7 Cp. pe Іуапсо Vrâstatul şi satul Vrâstaţii, din uricul din 6999 (1491) 
Ianuarie 7, I. Bogdan, D. St. 1 p. 445-446. Acesta azi е în trupul satului Go- 
esti, din jud. laşi, М. Costăchescu, Satul Goesti, în Buletinul Jon Neculce, 
fasc. 3 (1923) p. 31-46, 

8 Marele dict. geogr. al Rom. 3 p. 753. Cp. şi Frunzescu, Dicţionar 
topografic p. 237. 

9 Marele dict. geogr. al Rom, 3 p. 253. 

10 Ibid, 5 p. 674. 

11 Ibid. 2 p. 87. 

12 Ibid. 3 p. 685. 

13 Ibid. 5 p. 299. 

14 Ibid. 5 p. 380. 

15 Ibid. 4 p. 763. Cp. şi 1, Bogdan, Documente false atribuite lui Stefan 
cel Mare, Buletinul Сот, Ist, 1 (1915) p. 152. 
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159. 
Vasluiu. 1437 Mai 15. 


Jlie şi Stefan Voevozi întăresc boerului Tofan cinci sate pe Ra- 
cova, anume Pungestii, Gârcineştii, Luşceştii, Cursec şi unde 
а fost Váratecul lor cel vechiu: 


T ма(ејтно вжиею мы Hala вово(д) и вра(т) господства ми 
стефа(н) Kooga господаре земли молдавскон знаменито (чинима) Í 
ие ck(w) наши(м) листом) век(м) кто на(н) оузри(т) или ero 
хұслышн(т) чт$чи, OKE то(т) истинный caoyra наши паня тофаня 
слоужная на(м) правою и в%рною слоужвою. ТЕМА мы ЕНД КЕШЕ его 
правою и вЪрною слоужвою до на(с) жаловали єсмы его WCOEHOIO 
нашео Ma(c)rit и noTEQEAH(AH) есмы EMS правов’Ерное єго высл8- 
ЖЕНТе, пл(т) ceaz на раковк, на HAVE порнжецх, где (ст) до(м) его, 
Дрбгое село покы(ш), грачинеця, третїе село, А8шчаря, ЧЕТЕРАТФЕ 
село, где (ст) Кори СЕКА, патое село где Было лтовице u(y) ста- 
POE WT BEKA TOE KACE шовы EMS оури(к) ск већма доод (а) ems 
и Атм) его и орначатома его и праорнорчато(м) его и праце 
рате(м) его и всемоу родој его, непорашено николиже на Екы, а 
котара ТЕМА патм(м) село(м) са векми и(к) старыми хотарми, 
корды w(T) &kka о\(живали), ны поченше w(T) четире ASE та 
чрости (на рауховь Abaz, та д®ло(л\) Ao стомниковь) д’Вль, та 
до липовоу Ak(a), Abao(m) прост(и) на пр'®Едреченны(ү) четнр(х) 
ASBh 2, на раковк. то (и(м) ке(с)у Xorapz. а на то «(ст) вЪра roc- 
MOACTEA нашего вышиписанны(х) има кокоды и стефана ководы 
и вера наши(х) вомрь, вКра пана guaun и ДдБтен его, B'Epa пана 
Spa фратовекого и ДЕТЕ его, вра пана кости и дЕтен его, 
кра пана исаїа и дЕтен его, вра пана гоудича дкорника и AETH 
«го, Евра пана нЕгоа логодета и АЖТИ его, gkga пана негрила H 
„Ати его, ккра пана жёржа пјатрк, вКра пана доумы дворника, 
в ра пана симпуна тоурк8ла и ДЕтен его, вра пана петра спатара, 
кра пана кости драгошева, вра nana цефоула ж8мататича и Брата 
єго пана AVIHA0E, в’ра пана лазара и пана станчюла постелника, 
BEpa пана Д$Мы AHAEAASAQEEA, ВЪра пана Богдана столника, кра 
пана Белоша чашника, BEga пана ASA о нсатека, ЕКА пана костича 
постелника, вКра пана KOÇ ea „. o Чаушника, Ekpa пана алка, вра 


1 In original lipseşte, 
2 Sau дЗЕФ, h seamănă си o, 
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пана станчюла комиса, E04 пана дїғниша спатарк н вбра век(к) 
наши(х) кол\р® молбдавски(х) ввлнукы(х) H маль(Х). a по нашим) 
живот KTO Бордет) господаря нашен земли молдавской w(7) 
AETen нан w(T) кратїн (нашн(х)...... у, EW(A) кто кого EX 
наБере(т) кити, те(т) шовы HAW непораши(л) нашего даанја, дан 
weEM оүткр®дн(а) (н оүкрЕпн(л) за g'kp)uoyio u(y) службе. а на 
Босбшее ПОТЕр®ЖДЕНЇ#Є BCEMS (TOMS вышепнусанном8 КЛ КАН emo 
са(оү5'Е нашим, пуана оанчекн логодетв привфенти пече(т) наша к 
ce(MS) 1 лист8 нашем, сима пи(с) oy васлоунскомь трагоу (к лЕтоу 
ЗИМЕ меца ман єї, 


Traducere. Cu mila lui Dumnezeu, Noi Ilie Voevod şi fra- 
tele Domniei mele, Stefan Voevod, Domnii Ţării Moldovii, cunoscut 
facem şi cu această carte a noastră tuturor, cari vor căuta la 
dânsa sau о vor auzi citindu-se, că această adevărată slugă a 
noastră, pan Tofan а slujit nouă cu dreaptă şi credincioasă slujbă. 
De aceia, noi văzându-l cu dreaptă şi credincioasă slujbă сака 
noi, l-am miluit cu osebita noastră milă şi i-am întărit dreptcre- 
dincioasa lui vislujenie, cinci sate la Rahova, anume Pungesti, 
unde este casa lui, alt sat mai sus Gârcineşti, al treilea sat Luş- 
ceşti, al patrulea sat, unde este Cursec, al cincilea sat, unde а 
fost Văratecul lor vechiu, din veac. Aceasta să-i fie lui uric cu 
tot venitul, lui şi copiilor lui şi nepoților lui şi stránepotilor lui şi 
rástránepofilor lui şi întregului neam al lui, nestricat niciodată, în veci.. 

lar hotarul acestor cinci sate cu foate hotarele lor vechi, pe 
unde din veac au umblat, dar începând din patru stejari, apot 
drept la dealul Racovei, apoi pe deal, până la dealul Stemnicului 
apoi la dealul Lipovei pe deal, drept la cei patru stejari ce s'au 
numit mai înainte, la Racova. Acesta-i tot hotarul lor. 

lar la aceasta este credinţa Domniei noastre, mai sus scri- 
şilor, Ше Voevod şi Stefan Voevod şi credinţa boerilor nostri, 
credinţa panului Vâlcea şi a copiilor lui, credinţa panului Giurgiu 
dela Frătăuţi si a copiilor lui, credinţa panului Crâstea şi а co- 
piilor lui, credinţa panului Isaiea şi a copiilor lui, credinţa panului 
Gudici vornicul si a copiilor lui, credinţa panului Меароѓе logo- 
fătul şi a copiilor lui, credința panului Negrilă şi a copiilor lui, 
credinţa panului Giurgiu Piatră, credinţa panului Duma vornicul, 
credinţa panului Simion Turcul şi a copiilor lui, credinţa panului 


1 In original: ce, 
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Petru spătar, credinţa panului Costea Dragoş, credinţa panului 
Şteful Jumătate şi a fratelui său, pan Mândrea, credinţa panului 
Lazăr şi a panului Stanciul postelnic, credinţa panului Duma Lim- 
bădulce, credinţa panului Bogdan stolnic, credinţa panului Beloş 
ceagnic, credinţa panului Duma lui Isaiea, credinţa panului Costici 
postelnic, credinţa panului Со“ ., . „ .) ceaşnic, credinţa panului 
Albu, credinţa panului Stanciul comis, credinţa panului Dieniş 
spátar şi credinţa tuturor boerilor noştri moldoveni mari şi mici. 

lar după viaţa noastră, cine va fi Domn Ţării noastre mol- 
doveneşti, din copiii noştri sau din fraţii noştri sau ori pe cine 
Dumnezeu va alege să fie, acela să nu strice dania noastră, ci să 
întăriască şi înputerniciască pentru credincioasa lor slujbă. 

lar pentru mai mare întăritură tuturor acestor mai sus scrise, 
am poruncit slugii noastre, panului Oancea logofătul, să atârne 
pecetea noastră cătră această carte a noastră. 

A scris Sima în târgul Vasluiului, în anul 6945 luna Mai 15. 


Pergament cu pecetea pierdută, la domnul N. Iorga, după 
arătările lui 1. Bogdan, care a făcut o copie de pe original şi care 
se păstrează în ms 126, dăruit de acesta Acad. Rom. La Arhiv. 
Stat. lagi, Anaforale nr. 94 fila 12v., uricul de mai sus e rezumat 
în felul următor : „6945 Mai 15, ispisocu Domnilor Ilii si fratisáu 
Stefan Vvd. prin cari au dánuit lui Tofan pentru credincioasâli lui 
slujbe, cinci sate pe Racova, anumi Pungeşti, Gârcineşti, Luşceşti, 
Cursăşti şi al cincilia unde au fost descălicătoarea ce vechi dintăi. 
Iară hotaru acestor cinci sati să începi dela patru stejări, de acolo 
drept la dialu Racovii şi tot dialu până la dialu Stemnicului, deci 
dialu acela în sus pân la dialu Racovii, de acolo pân la dialu Li- 
povii, deci dialu pân la cii mai sus zâş patru stejări pe Racova“. 
După acest rezumat am întregit in original : (na рауковк 51 до стбем- 
никевь). Tot la Arhiv. Stat, laşi, Anaforale nr. 63, fila 197 г. se 
găseşte un regest al acestui uric mai puţin complect. Un regest 
ca cel dat de mine mai sus se găseşte la Acad. Rom. ms 2812 
fila 72. Acesta a fost publicat în Ghib. Sur. 18 p. 33-34. Aici sa- 
tul al treilea de pe Racova se numeşte Luceşti. La Arhiv. Stat. 
laşi loc. cit. este şi un regest de pe un suret de ps ispisoc dela 
Petru Voevod, pentru aceleaşi sate. Regestul are data greşită 7005 
Martie 15, probabil greşit în loc de 7045 (1537) Martie 15. 

Satele din uricul de mai sus sânt şi astăzi. Pungestii este 
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sat şi târguşor în judeţul Vasluiu, pe Racova 1. Igi are numele dela 
un strávechiu Pungă. Era si în veacul al XIV-lea. Eleste pomenit 
şi în alte urice de mai târziu. Aşa în 7066 (1558) Aprilie 6, unde 
e vorba şi de urmaşii lui Tofan şi de dresul de danie dela Шез 
şi Ştefan Voevozi2. Apoi în 7087 (1579) Aprilie 83 etc. In forma 
străveche пэ’нжния, ЖЕ reprezintă, ca şi aiurea, pronunţarea 
moldovenească že, pentru ge. — Al doilea sat, Gârcineşti se nu- 
meşte azi Gârceni, în comuna cu acelaş nume, judeţul Vasluiu, pe 
Racova şi lângă Pungesti4. Satul e pomenit în documentele vechi, 
ca de ex. în 7089 (1581) August 18, când satul Gârcini e arătat 
în ţinutul Tutovei5. Asemenea їп 7101 (1593)6, 7121 (1613) De- 
chemvrie? etc. Satul îşi are numele dela un străvechiu rpaunuz 
Grecul. El era şi în veacul al XIV-lea8. Este foarte interesant re- 
flexul lui -âr- pentru -ра-9. Numele пе arată şi existenţa unor 


1 Dict. geogr. al jud. Vasluiu p. 149—150, Dict. statistic al României 
96 


2 Ghib. Sur. 19 p. 27—35. Aici e vorba de douá documente deose- 
bite, cu aceiaşi dată, 

3 Ghib. Sur. 19 p. 114—117. 

4 Dict. statistic al României 2 p. 994, Dict. geogr. al jud. Vasluiu p. 
89—91. Aici si legenda îalşă cu numele din timpul lui Stefan cel Mare. Ibid. 
dealul Gârcinei, рагаш Gârcina. Frunzescu, Dicţionar topografic p. 205—206 + 
Gârceni, Gârcenii-răzăşi, Gârcenii lui Bezede. 

5 Ghib. Sur. 19 р, 150—151. 

6 Ibid 20 p. 41, 

7 Ibid. p. 203. 

8 Tot in jud. Vasluiu, pe Rebricea, sânt pomeniti intr'un uric din 6970 
(1462) Octomvrie 8 „unde au fost Grecii lui Duma Negrul“: где кили 
грекоке чержного д8мы. Aceştia sânt arátati în sus de satul de pe Re- 
bricea „unde a fost Curtea lui Duma Negrul“: где кна дкорх ASAH uo- 
эжного, l. Bogdan, ОЗЕ. 1 p. 64—66. Acesta de pe urmă este satul Scânteia 
din jud. Vasluiu, Dict. statistic al României 2 p. 984, Dict. geogr. al jud. 
Vasluiu p. 164—166. Cá e asa se vede dintr'un ispisoc dela Constantin Мо-- 
ghilá Voevod, din 7116 (1608), prin care Toader Scânteie şi fratesău Mihăilă, 
fiii lui Scânteie bătrânul, nepoţii şi stránepotii lui Duma Ciornei (Negru) 
vând ocina din uricul de slujire al strămoşului lor Duma Ciornei де la Шаз 
şi Ştefan Voevozi două părţi din a patra parte de ocină, din satul „unde au 
fost Mândrea, care să numáscu асти Scânteiaştii pe Rebrice“, lui Ieremia 
Băiseanu uricar, la Acad. Rom. ms 2812 fila 101 v. In uricul, necunoscut azi, 
dat de Шеаз şi Stefan Voevozi lui Duma Negrul, satul Scânteia de azi era 
numit „Unde a fost МАпдгеа“. In aceste părți ale Vasluiului erau satele lui 
Duma Negru, poate fiul marelui boer Negrea. Aici poate îşi avea Duma Negru şi 
cetatea 1ш, la satul Muncei, pomenită în uricul din 6970 (1462) Octomvrie 8, arătat 
mai Sus: MSHUEH, где RHA город Д8мы чорного (Muncei, unde а fost 
cetatea lui Duma Negrul). 

9 1. Bărbulescu, Fonetica p. 408-428. Cp. Gârcina din jud. Neamţ, Dict. 
statistic al României 2 p. 644, Gârcea în jud. Argeş, ibid. 1 p. 10, Gárcovul 
în jud. Romanați, ibid. 2 р. 812, Frunzescu, Dicţionar topografic р. 205-206. 
Cp. şi satele Grecii, Grecesti, în jud. роци, Mehedinţi, Olt, Dâmboviţa, Ro- 
manati, Tulcea, Vâlcea, Шоу şi Bacău, Dict. statistic al României 2 р. 1137— 


2p.9 
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greci, în Moldova, dela sfârşitul veacului а! XIV-lea şi începutul. 
veacului al XV-leal, — Satul Luşceşti nu mai este astăzi, va fi 
dispărut în trupul vreunuia din satele încunjurătoare sau şi-a schim- 
bat numele. Este probabil satul pomenit într'un document din 7053 
(1545) sub numele de леёчеџи на раков 2. Igi are numele dela un 
străvechiu Luşco, nume cam neobicinuit la noi3. Satul era cred şi 
în veacul а! XIV-lea. — Satul unde este Cursec este Cursestii, din 
comuna cu acest nume, judeţul Vasluiu, sat aşezat pe Racova 4. 
Е este pomenit ca Cursăci, în documentele vechi, ca în 7146 
(1638)5, Dar întrun document din 1803 Martie 1 satul se numeşte 
Curşăşti şi e arătat la ţinutul Vasluiului6. Igi are numele dela 
Cursec. Este întemeiat la începutul veacului al XV-lea. — АІ cin- 
cilea sat e numit Văratec, nume ce azi nu-l mai găsesc pe acolo”. 
In hotarnica satelor este însemnat dealui Lipovei, саге ne vorbeşte 
şi de satul Lipova, din judeţul Vasluiu, aproape de Gârceni8. Aici 
e şi pârăul Lipova, pomenit şi el din vechi vremuri. Se întâlneşte 


1138, Frunzescu, Dicţionar topografic p. 223-224. Cp. satul Grecii de lângă 
târgul Siretiului, din Bucovina, pomenit în multe urice vechi, ca în 6972 (1464) 
Septemvrie 12, 1. Bogdan, D. St. 1 p. 83-85, în 6973 (1465) Aprilie 11, ibid. 
p. 89, în 6996 (1488) Aprilie 6, ibid. p. 347-350. Aici se spune cá satul avea 
privilegiu dela Alexandru cel Bun, etc. 

1 Cp. boerul Manoil Grecul, pomenit intr'un uric din 6944 (1436) Iulie 
24, vezi mai sus p. 468, rándul 11, in 6944 (1436) Septemvrie 19, ibid. p. 488, 
rândul 21, în 6945 (1437) Dechemvrie 20, Acad. Rom. Peceti 4, publicat de 
mine în studiul Mihail dela Dorohoiu si satele lul, în Buletinul Ion Neculce, 
fasc. 6 (1927) p. 348. Se găseşte şi în alt uric, cu aceiaşi dată, Acad. Rom. LXIV/2. 
Apoi în 6946 (1438) Fevruarie 17, Hasd. Arh. Ist. 1“ p. 4-5. Se află şi în 6955 
(1447) Fevruarie 11, Consistorul metropolitan Cernáu(i nr. 3, Wick. Moldo- 
wiza p. 61-62. 

2 Ghib. Sur. 18 p. 199-201. Actul se gáseste in cele ale lui Marcopulo 
dela Pungesti, Vasluiu. Apoi pe Racova nu este azi nici un sat cu numele de 
Leuceşti. Dict. geogr. al jud. Vasluiu p. 151. 

3 Ср. un Luscho, ргорари delegat polon, pomenit intr'un document ex- 
tern din 1459 Aprilie 4, I. Bogdan, D. St. 2 p. 268. Asemenea numele de fe- 
meie Luşca (луушка), întrun uric intern din 7003 (1495) Ianuarie 17, ibid. p. 53. 


4 Dict. statistic al României 2 p. 994, Dict, geogr. al jud. Vasluiu, p. 
61-62. Aici Curseştii-Răzeşi si Cursestii-Sofroni, despărțite prin pârâul 
Cursaca. 

5 Ghib. Stud. 16 p. 62. 

6 Ghib. Sur. 15 p. 204. 

7 Cp. Văratecul din uricul din 6937 (1429) шше 3, mai sus p. 269, rân- 
dul 23, p. 275. Cp. asemenea satul Váratec din jud. Botosani, Dict. statistic 
al României 1 p. 106, Várateci in jud. Vâlcea, ibid. 2 p. 1026, in jud. Argeş, 
ibid. 1 p. 36. Altul a fost in jud. Tutova, Frunzescu, Dicţionar topografic p. 
519. Cp. asemenea dealul Varatic, lângă Popeşti, in jud. laşi, Harta stat. ma- 
jor, planga Podul Поаеі, etc. Văraticul este şi un sat mare in volostea Za- 
briceni, jud. Bălţi, altul în jud. Cetatea Albă, Dict. geogr. al Basarabiei р. 
225-226, Harta Basarabiei, de Nour. 

8 Dict. statistic al României 2 p. 996, Dict. geogr. al jud. Vasluiu 
p. 106-108. 
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în 6985 (1477)1, apoi în 6995 (1487) Ianuarie 132. Pentru пите 
ср. satul Lipovăţ, pomenit în 6945 (1437) Fevruarie 243. 

Uricul este foarte important şi pentru că ne arată regiunea 
Racovei locuită în veacul al XIV-lea. 


160. 
Suceava. 1437 lunie 30. 


Ше Voevod dăruieşte lui Toader Pobrăteanul satul Giuleşti, 
în jos de Hârlău. 


T ма(сјтио кжїнө мы ила воевода господарь SEMAH молдавскон 
чиним знаменито ссЕМА НАШИМ AHCTOMA EZCEAE KTO на НА OUS- 
РИТА HAH его OVcAMIUHTE чт8чи, оже то(т) истиннези CASTA H ROT- 
он(н) нашь ЕФрнын паня тодера поврат EHŠAZ CASJXHAX HAM NHARO 
и кЕрно. T(m) мы видеше праву 4 и gkpusio савжев до на(с) 
2KAAQEAAH геми EMS WCOBHOW нашею мл(с)тїю н дали єсми emoy oy 
нашен земли ме(л)давскон ЕДНО село Ha Hk ЖВАЕЦТИ ниже Хохлова, 
Tot ДА EOVAF(T) смог честа оурикх CZ EZCKAS ACKOAOMZ EMO H 
ДКтЕМА его H кратјемк его и оунвчате(м) ero H праоуноучато(м) 
его H прашЯрф тома (ro H Весело родоу его, кто БЎДЕТА НАНБАНЖНИ, 
непороушено николи на вбкм, н по(д) оурикк да его не дами HE- 
комору николн, иного с8(д)ца да не ИМАЕТЕ post г(сд)кол\н H ки 
нашемоу града KZ couaEk. 4 Ҳотарх TOMS села ск БАСКМН cEOHMH 
старими Хотары, KSAa H3EKKA оживалн, а на то (ет) вра г(ед)ва 5 
наїн ECERCAbI H B'Epa сна г(сд)ва ми романа H вжра &xck(y) ДКтен 
наши(Х) н к'®рд REckys вомрх наши(х) великы(Х) н малм(к) и ве 
wkaH ecan нашем(8) cass'k вфрном(8) дтенисоу писати и пе(ча)ти 
поставити к сем (3) листи. пн(с) пашко oy сочавћ в wk(T) 8йл\є 
юнїа a. 


Traducere. Си mila lui Dumnezeu, Noi Ше Voevod, Domnul 
“Ţării Moldovii, facem cunoscut cu această carte a noastră tuturor, 
cari vor саша la dânsa sau о vor auzi citindu-se, că această 
adevărată slugă şi boier al nostru, credinciosul pan Toder Pobră- 


1 I. Bogdan, D. St. 1 p 218. 

2 Ghib. Sur. 5 p. 52, I. Bogdan, D. St. 1 p. 293. 
3 Vezi mai sus p. 507, rándul 16, p. 510. 

4 Originalul are: праю. 


5 Sic. 
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teanul ne-a slujit nouă drept şi credincios. De aceia, noi văzând 
dreapta şi credincioasa slujbă cătră noi, l-am miluit cu osebita 
noastră milă şi i-am dat, în Тага noastră a Moldovii, un sat, a- 
nume Giuleştii, în jos de Hârlău. Aceasta să-i fie curat uric cu tot 
venitul, lui şi copiilor lui şi fraţilor lui şi nepoților lui şi stránepo- 
filor lui şi rástránepotilor lui şi întregului neam al lui, cine va fi 
mai aproape, nestricat niciodată, în veci. 

Şi sub uric, să nu-l dăm nimănui, niciodată, pe alt judecător 
să nu-l aibă, afară de Domnia mea şi cătră oraşul nostru, cătră 
Suceava. 

lar hotarul acestui sat cu toate vechile sale hotare, pe unde 
din veac au umblat. 

lar la aceasta este credinţa Domniei mele, Ше Voevod, şi 
credinţa fiului Domniei mele, Roman, şi credinţa tuturor copiilor 
noştri şi credinţa tuturor boerilor noştri mari şi mici. 

Şi am poruncit slugii noastre, credinciosului Dienis, să scrie 
şi să puie pecetea cătră această carte. 

A scris Paşco, în Suceava, în anul 6945 lunie 30. 


Pergament cu pecetea cea mijlocie atârnată, la Muzeul de pe 
lângă Arhiv. Stat. Bucureşti. Pe pecete e scris: печать iw Hain 
ководы. Uricul a aparținut Arhivei Roznovanilor dela Stánca-Roz- 
поуапи, laşi. A fost publicat cu mici abateri în Ghib. Sur. 5 p. 
113-115 şi N. Iorga, Procesele călugărilor dela Sântilie, Anal. Acad, 
Rom. seria 3-a, tom. 4 (1925), sect. ist. р. 2-3, Un regestcu data 
greşită 6945 (1437) Iulie 10, se află la Arhiv. Stat. laşi, Тг. 1765, 
ор. 2014, dos. 2 (secţia 3-a), fila 862г. (E vorba de moşia Eză- 
renii si Giulegtii, din ţinutul Hârlăului, cunoscut sub numele de 
Hodora). 

Este vorba cum se vede de un sat, care azi se află în tru- 
pul moşiei şi satului Hodora sau Hodura, din comuna Cotnari, ju- 
deţul Iaşi 1. Numele Giuleşti, care s'a păstrat până nu де mult2, nu 
se mai întâlneşte azi. In trecut, el este des pomenit în documente. 
Aşa într'un uric din 6961 (1453) Iunie 20, când era al lui Mihail 
logofătul 3. Apoi în 7125 (1617) Ianuarie 12: „satul Giuleştii, pe 


1 Dict. statistic al României 1 р. 474, Dict. geogr. al jud. lași, p. 115, 
Harta stat. major, planga Ruginoasa. Aici s'a pástrat dealul Jolesti. 

2 Frunzescu, Dictionar topografic p. 213, 234. 

3 Ulianitchi, Materiali p. 81-82: смо nogan котнарЕ на нмЕ x8- 
лайн, Uricarul 11 p. 77. 
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Bahluiu“ 1. Aici se vorbeşte si de un uric cu hotarele satului „în 
zâlele bătrânului Ştefan Voevoda“. Apoi în 7128 (1620) lanuarie 
72, 7178 -(1670) шше 113, 7210 (1702) August 14, 7211 (1703) 
Septemvrie 165. Numele de Hodora şi l-a luat după o vale ce sa 
numit astfel. Ca Hodora apare încă din 7228 (1720) August206, 
7229 (1721) Septemvrie 47. Interesantă e hotarnica din 7269 
(1761) lulie 28. Intr'un act din 1775 lunie 6, între alte acte vechi. 
ale satului e pomenit şi cel din 6945 (1437) dela Ше5 Vodš 9, 
Satul este strávechiu. Era cred şi în veacul al XIV-lea. Igi are nu- 
mele dela un Giulea, cum e străvechiul boer, contimporan descá- 
licatului 10. 

Uricul e puţin suspect, pentru faptul că e dat numai de Ше 
Voevod, când ştim că uricele din acest timp sânt date de amân- 
doi Domnii frați. Probabil cá uricul e provizor şi trebuia să fie în- 
locuit cu altul, în care trebuiau să apară gi boerii martori şi să fie 
atârnată pecetea cea mare 11. Cá uricul e dat numai de unul sin- 
gur din Domni, cazul nu e unic. Din 6945 (1437) Aprilie 29, avem 
documentul extern, dat numai de Ше 12, asemenea tot din 1437 
cel adresat Polonilor 13. Altul dat numai de Ştefan Voevod e cel 
din 6945 (1437) Aprilie 23, adresat Braşovenilor 14. 

De altfel, uricul nu are nimic suspect. 


1 N, Iorga, Procesele călugărilor dela Sântilie, Anal. Acad. Rom. seria 
3-a, tom. 4 (1925), sect. ist. p. 3 

2 Ibid. p. 4. 

3 Ibid, p. 5. 

4 Ibid. p. 6. 

5 lbid. p. 7. 

6 Ibid. p. 8-9. 

7 Ibid. p. 11: „de spre movila Hodora, unde атй dati sama cá iaste 
hotarulu Giuleştilor“, „unde dau Ezárenii şi Ulmii cu capetiale in hotarulü 
Giulegtilorü". 

8 Ibid. p. 16. 

9 Ibid. p. 19. 

10 Vezi mai sus p. 94, Sate cu acest nume avem, in Moldova, in com. 
Boroaia, jud. Fălticeni (fost Suceava), Dict. statistic al României 2 p. 846, 
Frunzescu, Dicţionar topografic p. 213-214. Altul a fost pe Valea Neagră, la 
ținutul Neamţului, pomenit într'un uric din 6963 (1455) August 23, Acad. Rom. 
LXXVI/123 şi în altul din 7007 (1499) Noemvrie 20, I. Bogdan, D. St. 2 p. 
144-146. Acesta se numeşte azi Julegti şi e in com. Butnăreşti, jud. Roman, 
Dict. statistic al României 2 p. 198, Frunzescu, Dicţionar topografic p. 260, 
In acest caz, în numele Juleşti, S'a amestecat cuvântul juli. 

11 Cp. uricul din circa 1415, mai sus p, 121-124, p. 126. 

12 St, Nicolaescu, Doc. T Dom p. 85, 1. Bogdan, Doc. mold. in Arhivul 
Bragovului, Bucuregti, 1905, p 

13 Hurm. Doc. 1! p. ЊЕ 2 

14 St. ас; Рос. sl. rom. р. 92-93, 1. Bogdan, Рос. mold. în Аг- 
hivul Braşovului, Bucureşti, 1905, p. 14. 
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Boerul Toader Pobrăteanul e necunoscut aiurea. Isi are nu- 
mele dela satul Pobrata sau Probota 1. 

Uricul este foarte important, pentru istoria vechiului drept ro- 
mânesc. 


161. 
1437 ће 6, 


Де şi Stefan Voevozi dăruiesc lui Mihail Oţăl sate. 


„6945 Iulii 6. Suret di pi un ispisoc din 6945 Iulii 6, dela 
Domnii Ilii şi Stefan Vvzi. prin care să cuprinde cá au тиши pe 
Mihail Ofál cu câtiva sati şi întri altile i-au dat şi gura Dunavá- 
văţului, Dobriana, undi au fost Zlătariul şi Fântâna lui Sălevestru 
pe de amândoaă părţile şi iarăş pe Dunavăţ pe din sus де Rogoază, 
poiana undi au fost Coste şi pârăul Dobriana, pi di amândou 
раци“, 


Documentul de mai sus îl dau după un regest dela Arhiv. 
Stat. laşi, Tr. 1765, ор. 2014, dos. 40, Ша 35 r. 

Satele din document erau lângă Oţăleşti, Frunteşti, Filipeni, 
Rogoazăle, Ştiubeeni, Dobriana la ţinutul Tecuciului 2. Dintre aceste 
poate s'a păstrat Rogoazăle, numit azi Rogoaza, în comuna Cor- 
basca, judeţul 'Tecuciu 3. Un sat Rogojeni este în judeţul Covurluiu 4. 
Frunteştii sânt în judeţul Tecuciu. Aici sânt şi Filipenii, Dobreana, 
Ştiubeiana 5. — In judeţul Tecuciu se află şi Zlătăreasa, în comuna 
Găiceana 6. Aici erau şi celelalte proprietăţi ale lui Mihail Otel, în- 
tre care şi Dunavăţul, cum se vede din anaforaua, din care ат 
scos regestul de mai 5и5 7. 


1 Un sat Probota este lângă Secáresti, jud. Таз, Harta stat, major, 
равза Ruginoasa. Lipseşte in Dict. geogr. al jud. laşi. 

2 Arhiv. Stat. cit. Ша 33—35. 

3 Dict. statistic al României 2 p. 866, Frunzescu, Dicţionar topografic 


р. 401. 
4 Dict. statistic a României 1 p. 248, Frunzescu, Dicţionar topografic 
р. 401, Dict. geogr. al jud. Covurluiu p, 139--141. Alte sate cu acest nume 
sânt, în Moldova, în jud. Dorohoiu, Rogojeşti şi Rogoaze, moşie, în jud. 
Bacău, Frunzescu cit. 
5 Frunzescu, Dicţionar topografic p. 139, 191, 163, 460. 
6 Dict. statistic al României 2. p. 866, Fruuzescu, Dicționar topografic 
. 536. 
у 7 Altfel un pârâu Dunavátul, singurul pe care-l cunosc, este in jud. 
а n se află şi două sate, numite astfel, Dict. statistic al României 
р 
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Mihail Ofel este pisar, gramatic. Apare întăia oară într'un 
uric din 6944 (1436) Aprilie 211, apoi în lunie 132, Au- 
gust 203, Dechemvrie 74, în 6946 (1438) August 215. Apare 
şi în uricul lui Bogdan Voevod, din 6959 (1451) Iulie 316, 
şi în primele luni de domnie a lui Ştefan Vodă, în 6965 (1457) 
“Septemvrie 87. Era poate frate cu Dragomir Oțel dintr'un uric din 
6954 (1446) Martie 58, Un fiu al lui Mihail О! se numeşte Ia- 
cob, pomenit în uricul din 7025 (1517) Dechemvrie 15, împreună 
cu un nepot al sáu (de fiu, sau frate sau soră 2) Ауег9 şi în al- 
tul din 7033 (1525) Fevruarie 12 10. Aici se vorbeşte de un pri- 
vilegiu al lui Mihail Oțel pisarul dela Ше şi Ştefan Voevozi şi de 
sate peste Prut, pe lângă Chişinău, pomenite şi într'un uric din 
4944 (1436) Iulie 1711. Aceste locuri sânt pomenite şi într'un do- 
-cument dela Ştefan cel Mare, din 7008 (1500) 12 şi în 7035 (1527) 
Martie 13. Un Petru Ofelescul apare într'un uric din 6972 (1464) 
lunie 11 14. Nepot de frate al lui Otel, poate fiu al lui Dragomir 
Otel, este cunoscutul boer Herman, din vremea lui Ştefan cel Mare, 
cum se vede din uricul din 6971 (1463) Aprilie 1515 şi 6976 
41468) Septemvrie 24 16, 

Din nefericire regestul uricului din 1437 Iulie 6 e necom- 
plect 17. Pentru o parte din satele cuprinse în documentul din 1437 
Iulie 6, vorbeşte un regest al unui document dela Petru Voevod, 
-din 7092 (1584) Iunie 2518, prin care se întăreşte unui Cozma 
Dunaváf şi rudeniilor sale, toţi nepoţii lui Filipaş, cu a lor drese 
de cumpărătură, ce au avut dela moşul !or Filipaş, dela bătrânul 


1 Vezi mai sus p. 430, rândul 32, 

2 Ibid. р. 445, rândul 16. 

3 Ibid. p. 476, rândul 23, 

4 Ibid. p. 498, rândul 36. 

5 Ghib. în revista Teodor Codrescu (laşi), 2 (1916) р, 2, Isp. 5“ p.70. 

6 Arhiv. Stat. cub Иче Neamţ, depuneri particulare. 

7 1. Bogdan, D. St. 1 p. 

8 Acad. Rom. (dela e i Uricarul 16 p. 3. 

9 1. Bogdan, Album paleografic moldovenesc nr, 75 şi Ше Minea, Cer- 
-cetari ist. (laşi) anul 4? (1929) p. 216, 

10 Ibid. p. 217. 

11 Vezi mai sus p. 459, rândul 19, p. 464--465. 

12 L. T. Boga, Doc. Basarabene, 4 1929), Chişinău, p. 15—16, 

13 Ibid. 5 (1929), НА ЧИ р. 7—8. 

14 1. Bogdan, О, Şt. 80—82. 

15 Ibid. р. 73—74. 

16 Ibid. p. 130. 

17 Un alt document dat lui Mihail Otel, pentru aceleaşi sate si altele, 
æ cel din 6946 (1438) Iunie 6, Arhiv, Stat. laşi, Tr. 67, ор. 75, dos. 1, fila 

-49 г, (divanul domnesc) si Anatorale nr. 25 Ша 133 v. 
18 Arhiv. Stat. lagi, Tr. 1765, op. 2014, dos. 40, fila 35 г. 
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Ştefan Voevod, jumătate de poiană, unde a fost Coste Călugărul, 
la stâlpu, în satul ce se cheamă Filipenii şi drept la apus, la Du- 
navicior, la piscul pârăului Boful din sus şi la dealul cel mare, în 
jos în dreptul gurii Ştiubienilor şi spre răsărit, la dealul Ofálestilor- 
şi peste Dubriana, partea despre răsărit, la obârşia Dobrenii. In- 
tr'un document din 7273 (1765) Martie 1 se găseşte şi Dunavăţul 1. 


162. 
Vasluiu. 1437 Iulie 20. 


Ilie şi Ştefan Voevozi dăruiesc lui Cristea Negrul iezerul Cer- 
lenul, de pe Prut, 


„Suret de pe ispisoc vechiu pe sârbie de la Шез si Stefan 
Vodă, scris în Vaslui din leat 6945 Iulie 20. 

Cu mila lui Dumnezeu, Noi lliaş Vodă şi fratele Domniei 
mele, Şfefan Vodă, Domnii Ţării Moldovei, înştiinţare facem prin 
această carte a noastră tuturor cui vor căuta asupra ei sau o vor 
auzi cetindu-să, pentru acesta adevărat slugă şi credincios boerul 
nostru, dumnealui Cristea Negrul, că mai înainte au slujit cu dreaptă 
şi credincioasă slujbá întru sfántodihnitului părintelui nostru, iar 
acum ne slujaşte noao cu dreptate si cu credinţă. A căruia văzând 
şi noi cea cu dreptate şi cu credinţă cătră noi slujbă, l-am miluit 
cu deosebită a noastră milă şi i-am dat lui în Ţara noastră un 
iazăr pe Prut, anume iazărul Cerlenul, pentru ca să-i fie uric cu 
tot venitul lui şi fiilor lui şi frăţini-său Giurgii şi fiilor lui, nepo- 
Шог, stránepofilor lor şi preastránepotilor lor si la tot neamul lor, 
nestrámutat nici odinioară, în veci. 

Şi spre aceasta este credinţa а mai sus numifilor, Domniei 
noastre, Ше5 Voevod şi Ştefan Voevod şi credinţa tuturor boerilor 
noştri ai Moldovei a mari şi a mici. 

Şi spre mai mare tărie tuturor acestor de mai sus scrise, am 
poruncit credincioasei slugii noastre, Oancii logofătului, să scrie şi 
cătră adevărata cartea noastră această pecete să lege“, 


(De pe sârbie pe limba moldovinească am tălmăcit eu la anul 
1807 April 26. Polcovnicul Pavăl Debrici ot Mitropolie), 


1 Arhiv, Stat, Iaşi, Tr. 1765, op. 2014, dos. 46 Ша 35 v. 
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Suretul a făcut parte din Arhiva Balş, în posesiunea boerilor 
Catargiu, dela Cobâle, Basarabia. A fost publicat în Ghib. Sur. 9 
p. 1-2. Originalul a fost la Mănăstirea Putna, unde a fost trecut 
în Catastihul scrisorilor Putnii, de Vartolomeiu Măzăreanu, din 
17641. Azi nu mai este la mănăstire, cum nu se mai găseşte nici 
uricul lui Ştefan Vodă din 7010 (1502) Iulie 2, pentru acelaş iezer 2. 
Este vorba de o baltă numită Roşie, de dincolo de Prut. Ea e po- 
menită încă din 6933 (1425) Mai 123. E pomenită apoi în 7010 
(1502) lulie 2, când e cumpărată dela nepoţii lui Cristea Negrul 
şi Giurgiu şi dăruită Mănăstirii Putna. Aici e pomenit şi uricul dela 
Ше şi Ştefan Voevozi4. Documentul este foarte important, căci ne 
arată hotarul iezerului Cerlenul, însemnat de Tăutul logofătul şi 
megieşi. El începe din malul Prutului, din gura gárlii Zancii, în 
dreptul Rogojenilor, peste hlabnic, сама Rentii, drumul cel mare, 
Troian, movila cea mare, satul Mădoeşti, valea Neagului, valea Cahovul, 
printre Frumoasăle, movila cea mare, Troian, peste gradişte, despre 
hotarul Husilor, valea Cărhana, valea lui Stravici, peste hlabnic, în 
Prut, unde se întâlnesc hotarele Pieleşului şi a Plopului, pe Prut 
în sus, până la gura gârlii Zancii. Il găsim şi între proprietăţile 
mănăstirii, în uricul din 7011 (1503) Fevruarie 2: черленов озеро 5. 

Boerul Crâste Negrul este cunoscut boer de divan. Apare în- 
“tăia oară în uricul din 6943 (1435) Моетупе 25 6, in 6944 (1436) 
Mai 237, lulie 248, lulie 19, August 27 10, Septemvrie 811, în 
6945 (1437) Fevruarie 2412, în 6946 (1438) Ianuarie 17 13, în Fe- 
vruarie 23 14, Martie 5 15, Iunie 20 16, in 6947 (1439) Aprilie 3 17, 


; ПА Mănăstirea şi Com. Putna р. 205. 
Ibid. 

3 Vezi mai sus p. 173, rândul 13, p. 176. 

4 Ghib. Sur. 9. p. 7—12. 

5 I. Bogdan, D. St. 2 p. 215. Harta Basarabiei, de Nour. Cp. tot din- 
colo de Prut: u (7) червленого КЕШЕНЕЌе, întrun uric din 6963 (1455) Iunie 
6, Arhiv. Stat, Bucureşti (dela Câmpina). 

6 Vezi mai sus p. 424, rândul 25, 

7 Ibid. р. 442, rândul 22. 

8 Ibid. p. 468, rândul 15. 

9 Ibid. р. 455, rândul 20. 

10 Ibid. p. 482, rândul 6. 

11 Ibid. p. 484, rándul 26. 

12 Ibid. p. 508, rándul 18. 

13 N. Iorga, Stud, şi Doc. 6 p. 125. Aici greşală de tipar: Costea. 

14 Arhiv. Stat. Bucureşti, Radu ко iara i 2. 

15 Acad. Rom. Peceti 273, Ghib. Sur. p. 

16 Wick. Bochotin p. 63-65, Solka 2 E Т 

17 Acad. Rom, XLVII/227. 
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Martie 121, Iulie 22, Iulie 153, Octomvrie 264, în 6948 (1440) 
August 65, în 6950 (1442) Fevruarie 246, Aprilie 57, în 6951 
(1443) Martie 68, Mai 79, Mai 1810, Mai 3011, Mai 3112, Au- 
gust 2413, Noemvrie 29 14, in 6954 (1446) Ianuarie 2515, Iulie 20 16. 
Este pomenit şi în 6972 (1464) [unie 5, fără să se poată preciza 
din document, dacă la această dată trăia sau пи 17, Din uric se 
vede că fratele sáu se numea Giurgiu. 

Nu pot preciza ce legătură de înrudire este, şi dacă era 
vreuna, între Crâstea Negru şi alt boer mare а! timpului Duma 
Negru. Acesfa apare ca boer de divan, începând din 6942 (1434) 
Aprilie 24 18, Octomvrie 8 19, în 6943 (1435) Aprilie 1420, în 6944 
(1436) Iunie 1321, [unie 1522, Iulie 17 23, August 20 24, Dechemvrie 
7 25, în 6945 (1437) Fevruarie 2426, în 6946 (1438) Ianuarie 17, 
apare ca vornic27. Asemenea în Fevruarie 1728, Martie 529, Au- 
gust 2130, în 6947 (1439) Martie 1231, Aprilie 332, Mai 1033, 





1 Uricariul 18, p. 14, 

2 Hurm. Doc. 1* p. 876. 

3 Wick. Horodnik p. 201—203. 

4 Ghib. Sur. 18 p. 46. 

5 Acad, Rom. Peceti 6, 

6 Hurm. Doc. 1* p. 878. 

7 Anuarul inst, ist лар Cluj, 3 (1926) р 532, Ghib. Sur, 18 р. 121. 
8 Hurm. Doc. 1* p. 880 

9 Arhiv. Stat. Е (dela Câmpina), Hasd. Arh. Ist. 1“ р, 123. 
10 Ghib. Isp. 11 р, 17, 

11 Hurm. Doc. 1* р, 885, 

12 Ghib. Sur. 10 p. 2 

13 Ghib. Sur. 20 p. 196. 

14 L Bogdan, Album paleografic moldovenesc nr. 36 

15 Ulianiţchi, Materiali p. 68, Uricarul 11 p. 65. 

16 Arhiv. Stat. wow M-rea Neamţ, pachet 21 nr. 5 

17 І. Bogdan, D. Şt. 1 

18 Vezi mai sus p. 383. rândul 21 şi p. 386, rândul 32, 

19 Ibid. p. 395. rándul 2 


20 Ibid. p. 403, rândul T3 
21 Ibid. p. 445, rándul 5. 
22 Ibid. p. 450, rândul 17. 
23 Ibid. p. 460, rândul 9. 
24 Ibid. p. 476, rándul 9. 
25 Ibid. p. 498, rândul 23. 
26 Ibid. p. 507, rândul 33, 


27 N. Iorga, Stud. şi Doc. бр, 125, 

28 Arhiv, Stat. Bucureşti, Hasd. Arh, Ist, 1* p 

29 Acad. Rom. Ресен 273, Ghib, Sur. 18 p. LN 

30 Ghib revista Teodor Codrescu (laşi), 2 (1916) p, 1. 
31 Uricariul 18 p. 13. 

32 Acad. Rom. XLVII/227. 

33 Biblioteca Universitátii, lagi, Uricariul 18 p, 17, 
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Iulie 21, Iulie 152, iulie 303, Octomvrie 264, in 6950 (1442) Fe- 
vruarie 245, August 306. Nu trebuie să se confunde cu Duma 
dela Neamţ, cu care apare cam în acelaş timp. Duma Negru poate 
era în legătură de înrudire cu boerul Negrea, căci îşi avea aşeză- 
rile la Vasluiu, ca şi ale lui Negrea7. Despre aceste aşezări пе 
vorbesc urice de mai târziu, ca de ex. cel din 6970 (1462) Oc- 
tomvrie 88. Apoi în documentul din 7116 (1608) dela Constantin 
Movilă Voevod, se spune că boerii Scânteie sânt strínepotii lui 
Duma Ciornei, ce a avut uric de vislujenie dela Ilie şi Ştefan Voe- 
vozi pe satul de pe Rebricea „unde a fost Mândrea“, care acum 
se numesc Scânteiaştii9. Acesta este satul Scânteia dela Vasluiu 10. 
Nu cunosc uricul lui Duma Negru, dela Шез şi Ştefan Voevozi, dar 
în el erau cuprinse şi satele Urvicolesa, Stroinţii şi Molniţa, dela 
ţinutul Hotinului şi al Cernăuţilor, cum se vede dintr'un document 
din 6969 (1461) August 12 11. Alte sate erau în Moldova de jos, 
la Pereschiu, cum se vede dintr'un suret al unui document din 
7036 (1528) Martie 6 12, 

Nu pot preciza dacă lacuş Negru, dintr'un uric din 6944 
(1436) Iulie 24 are vre-o legătură си Crâstea şi Duma Negrul 13. 
Acelaş lucru spun şi despre Fete Negru, din 6951 (1443) Martie 
6 14, Mai 30 15, Mai 3116, Noemvrie 29 17. Tador Negru, alt boer, 
care apare în uricele timpului, este fiul lui Negrilă ceaşnic, despre 
care va Н vorba în această colecţie. Un Şandru Negru e pomenit 


1 Hurm, Doc, 1? р, 876, 

2 Wick. Horodnik р. 201—203. 

3 Acad. Rom, ресе 268, Ghib. Sur. 18 р. 43. 

4 Ghib. Sur. 18 p. 

5 Hurm. Doc. 1: p. Tu 

6 Ghib. Isp. 1* p. 14. 

7 Despre aceste vezi mai sus p. 334-336. 

8 L Bogdan, D. St. 1 p, 65-66. на gegpuuk где BHA AROpă ASA 
Чорного H ПОКНШЕ ГДЕ Били грекоке чораного ASMA... И МЕНЧЕ ГДЕ 
вил город дёмы uogzHore, Cp. pe aici satul Dumeşti şi Negreşti, Dict. 
geogr, al jud, Vasluiu p. 75-77, p. 129-130. 

9 Acad. Rom. ms 2812 fila 101v. 

10 Dict. geogr. al i Vaslui p. 164-165. Vezi mai sus p. 518. 

11 Bogdan, D. St. 1 p. 48-50, 

12 Suretul e in Colectia pf L-am publicat în buletinul lon Neculce, 
fasc, 5 (1925) p. 195-197. ,un sat la Perescheu, supt Fántána Frasinilor, unde 
sânt Dragomăneştii şi mori la Pereschiu“. Aici şi urmaşii lui Duma Negru, 

Vezi mai sus p. 468, rândul 14, 

14 Hurm, Doc. 1: p. 880. 

15 Ibid. р, 885, 

16 Ghib. Sur. 10 p.2. 

17 Ulianitchi, Materiali p. 60, 
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întrun document din 6970 (1462) Septemvrie 251. Un Vlad Negru 
este pomenit întrun uric din 6998 (1490) Martie 152. Se poate 
ca unii din aceştia să poarte numele de Negru, са o poreclă alor 
proprie, neavând nici o legătură cu boerii Negrea şi Crâstea Negrul 3. 

Uricul este important pentru locurile vechi, din Moldova de 
peste Prut. 


163. 
Suceava. 1437 August 19. 


Ше şi Stefan Voevozi întăresc boerului Nemirca Ciortorâischi şi 
fratelui său Ivaşcu satul Nemirceanii, de pe Prut. 


T ма(оттю вжию мы нага BOEROAA господар SEMAH MOAAAECKOH 
и Брать гедва ми стефанх воевода господара Земли молдавскон 
чинимь знаменито с сЕмь нашимь AHCTW(M) RzckMkh кто нани 
оузритб HAH его суслышить ЧТУЧН, оже тоть истинным слоуга H 
Богарн(н) nau к'®рнын пань немирка чорторынскын са8Жиль WTS 
нашемоү правою и в%рною слажвок, д дне(с) сабжить HAMA правою 
н к®рною сл8жБою. тЕ(м) мы видфкше прав8ю и EkpHoyio его 
САФУЖЕВ Ao на(с) жаловали єсмы его WCOBHOIO нашею мл(с)тїю, AaEMZ 
и потвержаемх EMOY шо (ст) его чина оу нашен Земли MOAAAECKOH 
ЕДНО село HA NOSTA немночани, тог да EOVAETh EMS OYOHKE сх BZ- 
ckmz доходе(м) м8 и дбтим) ero и вратоу ero нкашкови H oyHoy- 
чато(м) его и прафуноучатеј(м) его и прашвркте(м) его и &zceMS 
рода его кто коудет) наивлижн и, непороушено ннколиже на E'kkH. 
а Хотарх TOMO селоу сх EXCEMH своими старыми хотары, коуда 
из E'kka оживали. а на то (ст) ккра вышеписаннаго гедва ми или 
BOEROAbI H Ера ВЖЗАЮБАЕННАГО Брата гедва MH стефана ководы H 
в ра сына гедва ми романа H Ekga EZCk(X) д'®тєн нашн(ҳ) и вкра 
gompa наши(х), B'Epa пана жоуржа фратовскаго и д'Ктєн ero, вра 
пана выдчи, кКра пана неаїн, Ера пана петра хоудича дворника, 
E'kga пана кости, E'kga пана нЕгога логодета, вЖра пана стана выр- 
лнча, E ра пана мМиханла попши, к Ера пана шефвла жормататевича 
н Брата его пана Мындри, вра пана ДИМЫ АНМЕХДВАЧЕКИЧА H Брата 
его пана мирчи, к®ра пана лазора и Брата его пана станч8ла noc- 


11. Bogdan, D. St. 1 p. 60. 

2 Ibid. p. 407, 417. 

3 M. Costăchescu, Satul Cristeşti, cu trupurile sale F opiscanl Cosesti 
$i Bárbesti, în Buletinul Ion Neculce, fasc. 8 (1930) p. 42-44 
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TEAHHKA, Ера ‘пана ШаТры, E&kga панд дормм дворника, в ра пана 
негрилаша 1, в%ра пана nerpa спатарк, BEpa пана козмы шандро- 
вича, к®ра пана витолта, Bkpa пана фырява, Е'Кра, пана миен, 
вра пана EZACULA чашника, Ебра пана Дамакоуша столника, E'kpa 
пана Беренд Еа,  BEpă пана кости андронниковича, Ебра пана 
клашина, E'koa пана станчоүла комиса, КЕра пана корчика оникы и 
в%ра Ezckyx Богарх наши(х) молдавскы(Х) великы(хХ) и слалњцу). а 
по нашем® жикот кого БА НЗБЕреТА господаремя КМТИ оү Нашен 
земли нан W(v) Братїн наши(к) нан w(T) дЕтен нашн(К) или &o AR 
кто w(T) нашего рода, то(т) вы имя непероуши(л) нашего данја, 
ал вы и(м) оугвврди(а) H оүко®пн(л) Sanoyoke Дали всеми емоџ За 
его B'EpHOVIO H правоую слоужвоу. д HA КОЛШЕЕ ПОТВЕФЖЕНТЕ TOMS 
EXCEMOY' BWIIIIENHCANHOMO Reahkan есми сло K нашемок BEpHomo 
паноу AjoHucey логодетоу HHe(AYTH и печата прнк'Кенти К сему листоју 
HalleMoy. и писа пашко дта(к) oy count в л®(т) биле азгу(с) 5), 


Traducere. Cu mila lui Dumnezeu, Noi Ше Voevod, Domnul 
Ţării Moldovii şi fratele Domniei mele, Stefan Voevod, Domnul 
Таги Moldovii, facem cunoscut cu această carte a noastră, tuturor, 
cari vor căuta la dânsa sau о vor auzi citindu-se, că această a- 
devărată slugă şi boier al nostru, credinciosul "рап Nemirca Cior- 
torovschi а slujit părintelui nostru cu dreaptă şi credincioasă slujbă, 
iar astăzi slujeşte nouă cu dreaptă şi credincioasă stujbă. De а- 
ceia, noi văzându-l cu dreaptă şi credincioasă slujbă cătră noi, 
l-am miluit cu osebita noastră milă, îi dăm şi întărim ceia ce-i 
este ocina lui, în Тага noastră а Moldovii, un sat la Prut, Nemir- 
сеат. Acesta să-i fie uric, cu tot venitul, lui şi copiilor lui si 
fratelui său Ivaşcu şi nepoților lui si stránepofilor lui şi rástráne- 
potilor lui şi întregului neam al lui, cine va fi mai deaproape, 
nestricat nici odată, în veci. А 

lar hotarul acestui sat, cu toate hotarele lor vechi, ре unde 
au umblat din veac, 

lar la aceasta este credinţa mai sus scrisului, Domniei mele, 
Ше Voevod şi credinţa iubitului frate al Domniei mele, Ştefan Vo- 
evod, şi credinţa fiului Domniei mele, Roman, şi credinţa tuturor 
copiilor noştri şi credinţa boerilor noştri, credinţa panului Giurgiu 
dela Frătăuţi şi a copiilor lui, credinţa panului Vâlcea, credinţa 
panului Isaiea, credinţa panului Petru Hudici vornicul, credința 


1 Sic. 
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panului Crâstea, credinţa panului Neagoie logofătul, . credinţa pa- 
nului Stan Bárlici, credinţa panului' Mihail Popşa, credinţa panului 
Şteful Jumătate şi a fratelui său, Mândrea, credinţa panului Duma 
Limbădulce şi a fratelui său, pan Mircea, credinţa panului Lazor 
şi a fratelui sáu, pan Stanciul postelnic, credinţa panului Piatră, 
credinţa panului Duma vornic, credinţa panului Negrilaş, credinţa 
panului Petru spătar, credinţa panului Cozma Şandrovici, credinţa 
panului Vitolt, credinţa panului Fârău, credinţa panului Misea, 
credinţa panului Băloş ceaşnic, credinţa panului Dumacuş stolnic, 
credinţa panului Berendeiu, credinţa panului Coste Andronicovici, 
credinţa panului Vlaşin, credinţa panului Stanciul comis, credinţa 
panului Corcică Onică şi credinţa tuturor boerilor noştri moldoveni 
mari şi mici. 

Iar după viaţa noastră, pe cine Dumnezeu va alege, să fie 
ca domn, în Tara noastră, sau din fraţii noştri sau din copiii noş- 
tri sau oricine din neamul nostru, acela să nu le strice dania noastră, 
ci să le întăriască şi înputerniciască, pentru că i-am dat pentrua 
lui dreaptă şi credincioasă slujbă. 

lar pentru mai mare întăritură acestor toate mai sus scrise, 
am poruncit slugii noastre, credinciosului pan Dionis logofătul, să 
scrie şi să lege pecetea cătră această carte a noastră. 

Şi a scris Paşco diac, în Suceava, în anul 6945 August 19, 


Pergament cu pecetea atârnată. Se păstrează în Arhiva Mi- 
misterului de externe din Moscova. А fost publicat de Ulianifchi, 
Materiali р. 54-55, cu multe abateri ortografice, întrebuinţând, ca 
de obiceiu, ortografia rusească. El face observatiunea că are pecetea 
atârnată. La Acad. Rom. se află o fotografie a acestuj uric, între 
mss lui I. Bogdan. In ms 126, dăruit de acesta Acad, Rom. se 
află o copie. A fost publicat în traducere românească, făcută de 
N. Beldiceanu, în Uricarul 11 p. 4-6 şi p. 46-48. Boerul Nemirca 
se numeşte aici Ciortorinschi şi Ciortoriscu. 

Un sat pe Prut Nemirceani nu mai găseşte astăzi. Singurul 
sat ce cunosc cu acest nume a fost pe Şomuz şi din care n'a 
mai rămas decât câteva case, în comuna Bosancea, districtul Su- 
ceava 1. Acesta e pomenit în documente vechi ce in 7098 (1590) 


1 Dict. geogr. al Bucovinei, de Grigorovi(á p. 150, Frunzescu, Dicti- 
onar topografic p, 320, Harta stat. major, planga Fălticeni: dealul şi iazul 
Nemirceni. 
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lunie 81, 7112 (1604) Aprilie 302, 7113 (1605) August 223,7117 
(1609) Ianuarie 284, etc, Satul nu e însă acesta, deşi cred că a 
aparținut aceluiaş neam, Intr'un uric dela Ştefan Voevod din 6972 
(1464) Noemvrie 2 se întăreşte lui Andreico Ciortorâischi, pe care-t 
cred fiul lui Nemirca, ocinele sale: uopropia н АЗБОВЕЦОУА и w- 
шихливь, Aceste sate sânt în nordul Bucovinei, Ciortoria pe Ce- 
remuş, în districtul Vaşcăuţi, Dobovăţul şi Osihlibul, în districtul 
Coţmanilor 5. Ciortoria lângă Văscăuţi este pomenită şi întrun 
document din 7131 (1623) Aprilie 26, Poate că Ciortoria se vafi 
numit mai înainte Nemirceani. După cum numele Nemirceani de- 
rivă dela pronumele boerului din 1437, Nemirca, tot aşa Ciortoria 
poate deriva dela numele Ciortorâischi, nume саге 1-а înlocuit pe 
celalt. Satul nu e departe de Prut, E întemeiat sub Alexandru cel 
Bun, sub саге slujise boerul Nemirca Ciortoráischi. 

Acest boer apare uneori in uricele vechi, Se găseşte în u- 
ricul din 6939 (1431) lunie 15, spunându-se că a vândut vorni- 
cului Cupcici satul Vaşcouţi, care poate fi satul de lângă Ciorto- 
гіа 7, El se găseşte şi ca boier în divan8, Numele de Ciortorâischi 
era numele neamului său, Intr'un document din 6944 (1435) Sep- 
temvrie 19 е numit немирка мцковича, се ne arată că tatăl său se 
numea lafcu9, Cred pe Andreico Ciortorovschi, cunoscutul boer 
al lui Ştefan cel Mare, drept fiul său. Acesta apare întăia oară în 
uricul din 6972 (1464) Noemvrie 2, în care i se întăresc satele 
sale şi despre care a fost vorba mai sus, iar ca boier de divan îl 
găsim regulat din 6994 (1486) Septemvrie 1410 şi până în 7005 
(1497) Маше 2011, 

Ciortorovschi cred că e în legătură cu vorba rusească 
чорта drac, 


1 Condica Mitropoliei Moldovei, 1818, p. 824. 
2 Ibid. р. 825. 

3 Ibid. p. 825. 

4 Ibid. p. 826: ,Nemernicei de pre Sumuz, din ţinutul Sucevii“. 
5 1. Bogdan, D. St. 1 p. 85-86. 

6 Ghib. Sur. 5. p. 173. 

7 Vezi mai sus p. 317, rándul 15. 

8 Ibid. p. 322. 

9 Hurm. Doc. 1* p. 865-866. 

10 1. Bogdan, D. St. 1 p. 290. 

11 Ibid. 2 p. 122. 
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164. 
1437 Octomvrie 5. 


dlie si Stefan Voevozi întăresc Mănăstirii ат Poiană satele, unde 
este Mihil Roşca, Ripcicenii, Radov[ii, unde este Balan, unde 
este Dragotá, unde este Sandrea, unde este Petrea 
Bumbotă şi un loc din pustie. 


„Suret tălmăcit moldoveneşti după ispisocul sârbesc dela Ше 
şi Stefan Vvd. din vlt 6945 Oct. 5. 

Cu mila lui Dumnezáu, Noi Iliea Vvda bine credinciosul Domnu 
şi robul stăpânului nostru Isus Hristos şi cu fratele Domniei mele, 
Ştefan Ууда, Domnul Ţării Moldaviei, bine am voit Domnia noas- 
irá şi din bunavoinţa noastră si cu agiutoriul lui Dumnezău, iar am 
inoit 5ат întărit sfintei noastre mănăstiri din Poiană a sfântului 
Nicolae şi am adaos intránsa din averile noastre ca să poată a 
se chivernisâ cei ce s'or afla viefuind întrânsa, satul anume unde 
este Mihil Roşca si Ripcicenii 1 şi Radovţii si unde este Balan şi 
unde este Dragotă şi unde este Şandrea şi unde este Petrea 
Bumbotă si un loc din pustiu, ре din gios de Bumbotă, într'o vale. 

lar hotarul acestor sate, din dealul cel mare, din gios de dru- 
mul cel mare, ce esă din pădure, iar dintre acel deal deacurmezâşu 
preste vale la cie movilă, iar deacolea deacurmezâş la o movilă 
mică, pe din gios de drum, iar de acolea iarăş deacurmezâş la o 
movilă mare, în câmp, iar dela acea movilă în sus, vale, la alte 
două movile, iar deacolo deacurmezâş la o movilă mare, pe din 
sus de marginea hotarului, iar deacolo deacurmezâş la un teiu, ce 
stă împreună cu un plop, iar de acolo deacurmezás, din gios de 
prisaca lui Sádor. Acesta este tot hotarul a tuturor satelor. 

Toate acestea le-am dat, ca sá fie mai sus numitei mánástiri 
uric cu tot venitul, neclátit niciodinioará, in veci. 

Si ceste le-am dat pentru sanatatea noastră şi pentru pome- 
nirea răpoosaţilor părinţilor nostri. 

Spre acestea este credinţa Domniei noastre de mai sus scris, 
Ше Vvd. şi Stefan Vvd. şi credinţa tuturor boerilor noştri mari şi mici“, 
(după cum anume îi arată în hrisovul sârbesc)2. 


1 Sic, 
2 Acesta e un adaus al traducătorului, 
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S'a tălmăcit hrisovul acesta depe sărbie moldoveneşte de Pro- 
copie dascalul i uricar, în cursul anilor It, 1767 Iunie 7. 

In dos: Această tálmácire ispisocului hotarnic e inconjurátoarei 
Mănăstirei Probota moşii. 


‚ Suretul acesta se; găseşte Іа Arhiv. Stat. Bucureşti, M-rea Pro- 
bota, pachet 10, nr. 2. O copie de pe aurel se află Ja Acad. 
Rom. ms 126, dăruit de L Bogdan. 

Satele de mai sus erau toate unul lângă altul, întrun hotar, 
în judeţul Botoşani, nu departe de Prut. Unele din ele au dispărut 
ca nume. Satul unde este Mihil Roşca azi nu, mai este, în aceste 
părţi !. Intr'un uric al Pobratei din 6956 (1448) Aprilie 5 satul 
Roşca este arătat aproape de Hârlău2. Un sat Roşiori e pomenit 
alături cu .Ripicenii, întrun document din 6981 (1473) Octomvrie 
113. — Ripcicenii, în uricul Mănăstirei Pobrata, din 7062 (1554) 
Martie. 20, apare ca Riţeştii4 „ce să chiamă acum Răpicenii“ 5, 
Este deci satul Ripicenii,. din comuna Movila-Ruptă, judeţul Boto- 
şani 6. Intr'un uric din 6981 (1473) Octomvrie 11, de care а fost 
vorba mai sus, e pomenită Valea Ripicenilor, lângă satul Roşiori : 
„das Dorf Roszyoryia so über den "Тра! Rypczynska liegend“. 
Isi are numele dela un străvechiu Ripcici, Era cred şi în меасић 
al. XIV-lea. — Radovţii în uricul Mănăstirei Pobrata din 7062 (1554) 
Маше 20, de саге а fost vorba mai sus, se numeşte Radovţii „се 
să chiamă acum Rădenii“. Un sat Rădenii este în comuna cu acest 
nume, judeţul Botoşani, aşezat în jos de Păuleni şi Rogcani 7. Nu 
pot. preciza dacă este acesta, mai ales că e departe de Ripiceni. 
Radovţii e pomenit între satele Pobratei şi intrun document din 
6951 (1443) Noemvrie 298. Satul îşi are numele dela un Radu. Era 


1 Satul Roşcani, din com. Fântânele, jud. Botoşani e aproape de Siret? 
şi Suceava, Dict. statistic al României 1 р. 110, Frunzescu, Dicţionar topo- 
grafic р. 408. Satul Roşcani, din jud. laşi, e departe de satele Pobratei din 
1437, Dict. geogr. al jud. laşi, p. 195-196, Frunzescu, Dicționar topografic p. 
94, 408, Harta stat. major, planşa Bivolari. Pentru sate cu acest nume, cp. 
mai sus p. 429, 

2 Arhiv. Stat. Bucureşti, Наза. Arh. Ist. 1: р ‚ 153. 

3 Index Zolkieviensis, în Candela (Cernăuţi), 3 (1884) p. 548-549, L 
Bogdan, D. St. 1 p. 185-186. 

4 Cred că e o greşală în suret, în loc de Ripţeştii, formă derivată dim 
Ripciceşti, Ripciceni. 

N. lorga, Stud. si Doc. 6 p 

6 Dict. statistic al României т | 522. Harta stat. major, plansa Stefš— 
nesti 3 Ripiceni. 

7 Dict. statistic al României 1 p. 116, Harta stat. major, planga Bivolari. 

8 Arhiv. Stat. Bucuresti, Condica Asachi 1 nr. 261 bis, 540. 
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cred şi în veacul al XIV-lea 1. — Satul unde este Balan este numit 
Bálánegti în uricul Pobratei din 7062 (1554) Martie 20. Nu-l mai 
găsesc azi2. Era dela începutul veacului al XV-lea.— Satul unde 
este Dragotă nu-l găsesc azi. Un sat Dragoteşti pe Mileatin este 
pomenit întrun document circa 14523, A fost un sat întemeiat 
la începutul veacului al XV-lea 4. — Satul unde este Şandrea пи 
mai este astăzi în apropiere de Ripiceni. In uricul din 7062 (1554) 
Маше 20 se numește „unde au fost Şandri“. Un sat Şendreni in 
judeţul Botoşani este în comuna Frumuşica 5, departe însă de lo- 
сие mănăstirii, din 1437. — Nu pot identifica nici satul lui Petre 
Bumbotă, care era lângă celelate ale mănăstirii5. In Bumbotă poate 
avem Bumb+-otă, aceiaşi formaţie ca şi în Başotă, Сазо 7, Dra- 
gotă, etc. 


1 Satele cu numele Rădăuţi, formate dela Radu, se confundă cu Rădeni, 
care dacă pot fi formate dela Radu, pot însă deriva si dela rădiu, rediu. Cp. 
Rădăuţi, în jud. Dorohoiu, Rădeana, în jud. Bacău, Rădeni, în jud. Tutova, 
Neamţ, Botoşani, laşi, Ràdesti, in jud. Tutova, Rádiu, în jud. Fălciu, Vasluiu, 
Neamţ, Fălticeni (fost Suceava) etc., Dict. statistic al României 1 p. 366, 88, 
2 р. 972, 632, 1 p. 116, 484, 2 р, 964, 960, 1 p. 382, 2 р. 992, 986, 990, 628, 
852. In trecut sânt pomenite asemenea sate. Аза de ex. într'un uric din 6945 
(1437) Decemvrie 20: радовци, în Buletinul Ion Neculce, fasc. 6 (1927) p. 


347. Cel din Bucovina este pomenit în 6987 (1479) August 30, I. Bogdan, D. 
St. 1 p. 230, în 6989 (1481) August 23, ibid. p. 257, în 7011 (1503) August 
26, ibid, 2 p. 225. Satul din jud. laşi e pomenit in 7007 (1499) Noemvrie 20, 
1, Bogdan, D. St. 2, p. 148. Altul a fost la Fălciu, pomenit in 7005 (1497) 
Martie 20, I. Bogdan, D. St. 2 p. 121. Pentru Rediti cp. uricul din 6937 (1429) 
Septemvrie 24, mai sus p. 290, rândul 13, p. 293, apoi in 6944 (1436) August 
20, ibid. p. 475, rándul 16, p. 479. Pentru Moldova de dincolo de Prut, cp. 
Dict. geogr. al Basarabiei p. 173-174, Rădăuţi, în jud. Hotin, Rádeni in jud. 
Bălţi, Chişinău, Orheiu, Кади! în jud. Soroca, Rádoaea, in jud. Bălţi, Rádu- 
leni în jud, Soroca. Apoi Dict. geogr. al Bucovinei, de Опрогоуца p. 177-178. 

2 Pentru satele cu acest nume cp. uricul din 6939 (1431) Aprilie 30, 
mai sus p. 315, rândul 6, р. 316, apoi 6942 (1434) Aprilie 24, ibid. р. 383, 
rândul 6, p. 385, apoi 6944 (1436) lunie 13, ibid. p. 444, rândul 13-14, p. 447, 
in 6944 (1436) Dechemvrie 7, ibid. p. 498, rándul 9, p. 500, etc. 

З Acad. Кот. ms 126, dăruit de I. Bogdan. 

4 Sate cu acest nume, în Moldova, au fost in jud. Putna şi altul in 
jud. Fălticeni (fost Suceava), Frunzescu, Dicţionar topografic p. 175. In trecut 
este pomenit un sat Dragoteşti, în Câmpul lui Dragoş, într'un uric din 6927 
(1419) Aprilie 8, vezi mai sus р, 132, rândul 2, р. 133. 

5 Dict. statistic al României 1 p. 116. Sate cu acest nume, în Moldova, 
avem în jud. Covurluiu, Iaşi, Tutova, ibid. 1 p. 252, 482, 2 р. 968. Altul a 
fost în jud. Vasluiu şi Tecuciu, Frunzescu, Dicţionar topografic p. 430. Un 
sat Sándreni este în jud. Chişinău, Dict. geogr. al Basarabiei p. 202. Pentru 
trecut cp. uricul din 6906 (1398) lulie 2 si 6912 (1404) Iulie 20, vezi mai sus 
р. 16, rândul 15, р. 19, р. 50, rândul 8. 

6 Cp. Bumbata din jud. Fălciu, Bumbeşti din Gorju, Dict. statistic al 
României 1 р. 376, 412, 416, 

1 Pentru neamul Caşotă, scoboritor din Bratul Viteazul, vezi uricul din 
6999 (1491) Ianuarie 7, |. Bogdan, D. Şt, 1 p. 445-446, М. Costăchescu, Sa- 
tul Goesti, în Buletinul Топ Neculce, fasc. 3 (1923) p. 35-36. 
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165. 


Suceava. 1437 Dechemvrie 20. 


Ше şi Stefan Voevozi dăruiesc boerului Ion Urecle păhărnicel 
satele Bârgăeani, Stănigeani şi Sârbii, la Tecuciu. 


+ ма(с)тпо кжию мы НАТА ROERWĂA господарх Земли молдавской 
н вратх гествами стефаня воєвода чинима знаменито C CEMA Ha- 
ШИМЖ ЛИСТОМ EXCkMZ KTO HAHA оүзрит® HAH его OVCABIUIHTÉ 
чторчи оже TOTZ истинный CASTA НАША панх ТОНА оррек(аје пах ар- 
ниче(а) саЗжиах намх правою и ККрноо слёжвою. ТЕМА мы BH- 
АКЕШЕ пракою и ВЪрнЗю его са8жБоу до на(с) Жаловали есми его 
ссовною нашео AA(c)Ti и AAAH всеми EMS oy нашен земли Фу мед. 
AARCKOH села вохгхмни (на ЕрАЛАДК и стхнижани) и CÓXEH на ТЕ- 
KS(u). тое оусе да (ст) ем8 и (т) на(с) оурикх ск вкекми доходомх 
‚мои и ДЕТЕМА его и оунбчатомћ его и праорноучатомх Fro и Npe- 
ipSpkroma его H EXCEMS QWAS его KTO Б8ДЕТХ НАНБАНЖНЇН Непор8- 
шенно никодиже НА ЕЕкы. д Ҳотарх T'kax селам AA Е(ст) по ста- 
POMS KoTapS KSAa из ВЕКА oxHEAAH, A на то Ест) вра вышепи- 
саннаго гества ми или воводы и вера врата гествами стефана 
поводы и B'bpa сна гествами романа H вра EzckXz дКтен наши(Х), 
кра пана Spa фратовска(гс)1 и дати его, вЪра пана Кмачи, 
кра пана исаїн, В%ра пана петра хоудича дворника, E ра пана стана 
пржлича, к' Ера пана мМиханла nonum, вра nana шефоула KSMATATE- 
ича и Брата его пана мындри, BEpa ПАНА AO/MhI AHMEZASAUEEHUA 
и врата его пана мирчи, E'kga пана лазора и Брата его пана стан- 
чюла постелника, E'kga пана пїатры, ВКра пана Доумы дворника, 
кра пана ВИТодТа, вра пана фыржва, Ера пана ВАЛОША чашника, 
кера пана Беринд та столника, B'Epa пана манонла грачина, ВЕРА 
нана напаша cnaTa k, в' Бра пана станчюла комиса, вра kxckyx eo- 
wEgx наши(х) моддавскы(х) н великы(ҳ) и малих), a no НАШЕМЋ 
живот Е кого EZ HSEFQETZ господарем БЫТН OY нашен Земли оу 
молдавскои нан w(T) братТи наши(Х) или w(T) A'&ren наши(к) нан 
ES(A) кто w(r) нашего племене Tme(T) шокы непервши(а) нашего 
AAAHÍA AAH шовы ИМЕ OV(TRAZAHAZ) H óyK(knuaz, зан же есми дали 
EMS за его правою И BCEPHSIO сл ЖЕ). 4 на БОЛИ ПОТВЕДЖЕНТЕ Bi- 
AKAH сми нашем върном$ пан дїннисоү AWrogeTS пис(аутн и ne- 
чатх НАША noH&'beuTH К сем НАШЕ AHCTS, писа пашко Фу co: 
(ч)к'К ваЖто Sü&6 дек) к. 


1 In original Го lipseşte, 
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Traducere. Си mila lui Dumnezeu, Noi Ше Voevod, Domn 
“Ţării Moldovii şi fratele Domniei mele, Stefan Voevod, facem cu- 
noscut cu această carte a noastră tuturor, cari vor căuta la dânsa 
sau o vor auzi citindu-se, că această adevărată slugă a noastră, 
pan lon Urecle păhărnicel, a slujit nouă cu dreaptă şi credincioasă 
slujbă. De aceia, noi văzându-l cu dreaptă şi credincioasă slujbă 
cătră noi, l-am miluit cu osebita noastră milă şi i-am dat, în Ţara 
noastră, în Moldova, satele Bârgăiani, pe Bârlad şi Stănigeanii şi 
Sârbii, la Tecuci, Toate aceste să-i fie dela noi uric cu tot venitul, 
lui şi copiilor lui şi nepoților lui si strănepoţilor lui si răstrănepo- 
ог lui şi întregului neam al lui, cine va fi mai deaproape, nestricat 
nici odată, în veci, 

Iar hotarul acestor sate să fie după vechiul hotar, pe unde 
din veac au umblat. 

lar la aceasta este credinţa mai sus scrisului Domniei mele, 
Ше Voevod şi credinţa fratelui Domniei mele, Stefan Voevod, şi 
credinţa fiului Domniei mele, Roman, şi credinţa tuturor copiilor 
noştri, credinţa panului Giurgiu dela Frátáufi şi a copiilor lui, сге- 
дија panului Vâlcea, credinţa panului Isaiea, credinţa panului Petru 
Hudici vornicul, credinţa panului Stan Bârlici, credinţa panului Mi- 
hail Popşa, credinţa panului Steful Jumătate şi a fratelui sáu, pan 
Mândre, credinţa panului Duma Limbădulce şi a fratelui său, pan 
Mircea, credinţa panului Lazor şi a fratelui său, pan Stanciul pos- 
telnic, credinţa panului Piatră, credinţa panului Duma vornic, cre- 
Чица panului Vitolt, credinţa panului Fârău, credinţa panului Băloş 
ceaşnic, credinţa panului Berindei stolnic, credinţa panului Manoil 
Grecul, credinţa panului Шеа$ spatar, credinţa panului Stanciul со- 
mis, credința tuturor boerilor noştri moldoveni şi mari şi mici. 

Iar după viaţa noastră, pe cine Dumnezeu va alege, să fie 
ca Domn, în Tara noastră, în Moldova, sau din frații noştri sau 
din copiii noştri sau oricine din seminţia noastră, acela 54 nu le 
strice dania noastră, ci să le întăriască şi înputerniciască, pentru 
că i-am dat lui, pentru a lui dreaptă şi credincioasă slujbă. 

lar pentru mai mare întăritură, am poruncit credinciosului 
nostru pan, Diinis logofătul, să scrie şi pecetea noastră să o lege 
cătră această carte a noastră. 

A scris Paşco, în Suceava, în anul 6945 Dechemvrie 20. 


Pergament cu pecetea pierdută, la Acad, Rom. LXIV/2. O 
copie la Acad. Rom. ms 126, dăruit de I. Bogdan. Uricul este pu- 
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tin stricat, în locul unde sânt scrise Satele. Aici .ат complectat 
cu satul станижани dintrua uric din 7106 (1598) Aprilie 10, unde 
se spune că Pătraşco pârcălab, în timpul lui Alexandru Lăpuşneanu, 
a cumpărat două părţi din satul станиџкин, dela Agafia, fiica lui 
lon Stánigeanul, din 'privilegiu ce a avut strábunul ei Ureache pá- 
hárnicel, de danie, dela Ше si Stefan Voevozil. Este uricul din. 
1437 Dechemvrie 20. 

Satele se pot identifica. Bârgăeanii au fost probabil pe Bár- 
lad, în jos de Vasluiu. Intrun document din. 6987 (1479) De- 
chemvrie 30, se întăreşte lui Radu Gârbovăţ satele Ruşii, Buciumit 
şi Bârgăuanii 2. Intr'un document din 7016 (1508) Martie 2, satul 
Bârgăuanii este arătat pe Bârlad 3. Fusese cumpărat de Clanáu 
spătarul şi soţia sa Dragna, în vremea lui Stefan cel Mare, dela 
nepoți Radului Gârbovăţ stolnicul. Aici se pomeneşte si de drese 
ce a avut pe acest sat Rus Toader dela Alexandru cel Bun. fntr'un 
zapis din 7253 (1745) Iunie 1 satele sânt arătate la ținutul Vas- 
luiului, pe apa Bârladului: „unde 54 numeşti acum Вабаге .... 
moşie den trii hotară, ce să chiamă Ruşii şi Bârgăoanii şi Buciumii, 
ce sintu tot întrun hotar“ 4. In alt zapis din 7253 (1745) Iunie 9 
satele se arată la ţinutul Vasluiului, pe apa Bârladului, din jos dé 
târgul Vasluiului „ce să chiamă Rusii şi Buciumii şi Bârgăoanii“ 5. 
A fost deci un sat în trupul moşiei Baba rea din judeţul Vasluiu6. 
Satul este foarte vechiu. Era probabil şi în veacul al XIV-lea. Isi 
are numele de la Bârgău. Un Bârgău Ştefan este pomenit într'un 
document din 6911 (1403) Ianuarie 77 şi în 6919 (1411) [unie 288. 

1 Ghib. Sur. 20 р. 75: что wu скн КАПА WT arabia дица iwans 
eTzHHUkHSA WT неприкнаНа еже Имаа ng'kAka ви Spike пххарнничел Зд 
дазнте WT НАТА H WT стефана RerRoAT, 

2 1. Bogdan, D. St. 1 p. 236-237. d 

3 Ghib. Sur. 1 p. 66-71: „nişte sate pre Bârlad, anume Rusii şi mai 
in gios Buciumii şi mai din sus de Rusi, Bârgăoanii“. lacov Antonovici, Do- 
cumente Bárládene, 4, p. 17-18. 

' 4 Muz. municipal, laşi, pachet 8, nr. 35, М. Costăchescu, Observări: 
istorice, cu privire la neamul lui Ştefan cel Mare, laşi, p. 18, Ghib. Sur. 24, p.26. 

5 Muz. municipal, laşi, pachet 8, nr. 36, M. Costăchescu, Observări 
istorice, cu privire la neamul lui Ştefan cel Mare, Iaşi, p. 19, Ghib. Sur. 24 
р. 27-28. 

^ — 6 Frunzescu, Dicţionar topografic р. 14. 

7 Vezi mai sus p. 47, rândul 7. 

; 8 Ibid. р 85, rândul 8, p. 90. Un sat cu acest nume avem încă în jud. 
Neamţ, Dict. statistic al României 2 p. 634, Altul a fost in jud. Fălticeni 
(fost Suceava), Frunzescu, Dicţionar topografic p. 32. Aceasta din urmă este 
pomenit în stăpânirea neamului Bârlici, într'un uric din 6995 (1487) Martie5, 


I. Bogdan, D. St. 1 р. 294-295, cp. М. Iorga, Stud. si Doc. 6 р. 63, întrun 
document din 7221 (1713), Š 
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Stănigeanii sânt în judeţul Tecuciu. Aici avem târguşorul şi satele 
Stănişeşti 1. Este acelaş cu.cel pomenit în uricul din 7106 (1598) 
Aprilie. 10, de care a fost vorba mai sus, şi care se păstrează în 
neamul lui Urecle, până în timpul lui Lăpuşneanu. Un sat Stăni- 
gesti este în județul Tutova, comuna Gâlţeşti 2. Acesta însă intr'un 
uric din 6963 (1455) August 15 este arătat în stăpânirea boerulut 
Petru comis 3. Satul îşi are numele dela un Stănigă, cum e се} 
pomenit în uricul din 6932 (1424) Fevruarie 16 şi care a dat nu- 
mele satului Stánigeni, Stănigeşti, de lângă Baia şi Buciumeni 4. 
E dela începutul veacului al XV-lea. — Satul Sârbii dela Tecuciu 
este sau cel din comuna Nicorești sau cel din comuna Giurgioana 5. 
Numete satului ne arată o colonie de slavi din sudul Dunării6. 

Boerul lon Urecle păhărnicel este totuna cu Oană ori Vană 
Ureacle. Poate e fiul boerului Petru Ureacle, despre care а fost 
vorba în alt loc7. lon Urecle ca păharnic apare întăiu în 6943 
(1435) lanuarie 38. Fără titlu apare în acelaş an, Aprilie 149. 
Apoi în uricul din 1437 Dechemvrie 20, în care i se întăresc sate. 
Apoi în 6946 (1438) Martie 510, August 2111, în 6947 (1439) 
Mai 1012, în 6950 (1442) Martie 813, August 3014, în 6951 
(1443) Martie 615, Mai 116, Mai 717, Mai 1418, Mai 1819, 

ГА . 


1 Dict, statistic al României 2 р, 882, Frunzescu, Dicţionar topografic. 


2 Frunzescu, Dicţionar topografic p. 456. 
3 Acad. Кот. Ghib, Sur. 18 р. 65, 
4 Vezi mai sus p. 162, rândul 9, p. 165. Cp. uricul din 6936 (1428) 
Iulie 29, ibid. p. 218, rândul 11, р. 220. Asemenea cel din 6953 (1445) Aprilie 
5, Ulianitchi, Materiali p. 66-67, Uricarul 11 p. 60-62. 

5 Dict. statistic al Romániei 2 p. 876, 878, Frunzescu, Dictiohar topo— 
grafic p. 432. 

6 Cp. uricul din 6931 (1423) Martie 31, mai sus р; 156, rândul 12, p. 
158. Asemenea uricul din 6944 (1436) Septemvrie 19, ibid, p. 488, rândut 
7, p. 492. Apoi uricul din 6956 (1448) Iulie 27, Acad. Rom, Ресей 7, I. Bog- 
dan, Album paleografic moldovenesc nr. 39. 

7 Vezi mai sus р. 55. 

8 Ibid. p. 401, rândul 28. 

9 Ibid. p. 403, rândul 19. 

10 Acad. Rom. Peceti 273, Ghib. Sur. 17 p. 36. 

11 Arhiv. Stat. laşi, pachet 33 nr. 1, Ghib. in revista Teodor Codrescu 
(laşi), 2 (1916) p. 1, Бр. 5“ р. 70. 

12 Uricaríul 18 p. 17. 
13 Arhiv. Stat, Bucureşti (dela Câmpina), Hasd. Arh. Ist. 1' p. 74. 
14 Ghib, Isp. 1! p 
15 Hurm. Doc. ч p. 880, Uricarul 11 р, 53. 
16 Arhiv. Stat, Bucureşti (dela Câmpina). Aici ganni сур\кие. 
17 Arhiv. Stat. Bucuresti (dela Câmpina), Hasd. Arh. Ist. 1“ p. 123. 
18 Hurm. Doc. 1* p. 883. 
19 Arhiva Sf. Spiridou, laşi. la Ghib, Isp. 1: p. 17 lipseşte. 
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Mai 281, Mai 302, Mai 313, шше 84, August 35, August 246, 
Noemvrie 297, în 6953 (1445) lulie 158, August 89, în 6954 
(1446) Ianuarie 25 10, Ianuarie 2611, Martie 5 12, Iunie 613, Iulie 
2014. E ultima oară, când îl găsesc în documente. In uricul din 
1438 August 21, de care a fost vorba mai sus, apare cu titlulde 
vornic 15. Urmaşii direcţi ai lui Oană Ureacle nu sânt cunoscuţi. 
Intrun regest de uric dela Stefan cel Mare, din 6978 (1470) Au- 
gust 25 se întăreşte lui Ureche şi surorilor sale satul Derţsca 16. 
Nu ştiu dacă este vre-o legătură între boerii Ureacle din întăia 
jumătate a veacului al XV-lea, Ureche din vremea lui Ştefan cel 
Mare şi Maxim şi Nistor Ureche, acesta tatăl cronicarului Grigorie 
Ureche. 


166. 


Suceava. 1437 Dechemvrie 20. 


Піе şi Stefan Voevozi întăresc lui Mihail dela Dorohoiu cele cinci- 
zeci şi două de sate, ce le avea privilegiu dela 
Alexandru cel Bun. 


T мл(с)тїю Exit мы Haia воевода господара земли ме(л)- 
давскои н Epa(T) г(с)ка мн стефа(н) воевода чннимх знаменито ис 
CRAZ НАШИМА AHCTOMA орскмћ, KTO мана OYSPHTA HAH ЕГО оүслы- 
WHTZ чтёчи оже TOTA истинный кол'Ернн® НАШЕ &'kpuin па(н) л\н- 
Хаиле дерог8нскы сл8жи(л) стопочикшом8 WOY нашемоу правою и 
кЕрною саоужемо, а дне(с) ca&xuTE нама правою и к'Ерною coAEX- 


1 Ghib. Sur. 5 р. 116. 

2 Hurm. Doc. 1* р. 885. 

3 Ghib. Sur. 10 p. 2. 

4 Arhiv. Stat. Bucuresti, Ghib. Sur. 18. p. 52. 

5 Wick. Woronetz und Putna 2 p. 151-152. 

6 Originalul la d. М, Cogălniceanu, Bucureşti, Ghib. Sur. 20 p. 196. 

7 L. Bogdan, Album paleografic moldovenesc пг. 36, Iatimirski, Darst- 
veniia jalov . . . gramoti mold, in Drevnosti trudi slav. kommissii imp. mosk. 
arheolog. obştestva, 4 (Moskva 1907) p. 294. 

8 Uliani(chi, Materiali p. 68. 

9 Melchisedec, Notife ist. si arh. p. 98-101. 

10 Uliani(chi, Materiali p. 67-68. 

11 1. Bogdan, Album paleografic moldovenesc nr. 37, Uricarul 11 p. 66. 

12 Acad. Rom. (dela Şaraga), 

13 Arhiv. Stat. Bucuresti, M-rea Neamt, depuneri particulare. 

14 Arhiv. Stat. Bucureşti, M-rea Neamţ, pachet 21 nr. 5. 

15 Vezi si M. Costăchescu, Despre neamul de boeri moldoveni Ureche, 
în Cercetări Ist. (laşi), 4! (1928) р. 45. 

16 Arhiv. Stat. laşi, Tr. 212, nr. 4, Ша 1 v. 
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кою. TEMA мы ЕНД КЕШНИ его правою H вЪрною сажео до на(е) 
жалокаан всеми его OcoEHOHM нашно мл()тию H дали есми емоу H 
поновили есми H NOTEEPAHAH СЕЛА его и npHEHAIE еже Moy. (ст) даля 
стопочившаго родите(л) на(ш), на им село кинди(н)ци н село 
герц на прота, оү печалока село печаловци н село оугриновци H 
село оуста(к) и село на рокитна, ЕШе село где Би(л) драгомнрх мхн- 
дричиня, ние село KOTEAEBA H село MHAÑIAHOBILH, еще село где шизко 
БИ(4), еце село 5иновци, ие село где RH(A) Maau(u) оу ж8ржики, 
пре село оү снимка, ние село CAAHUEE, EIE село кржетинци, кше СЕЛО 
где петришор® ChAr(A), оү конеца должке, ние село пе(д) л®ж- 
ке (м), где драгомира сндн(т), еще Село доли на прУти итовсевци, 
а село радовци, A село вишнивци н село на(д) нистри ли(п)ни(к), 
epe село где коускрк Би(л), ные село где караг8ничеве eui село на 
наславчноу МАННА, ЕЦЕ село павоустинћ, еце село оу ма(к)сима, еше 
СЕЛО миришчева, єє село где HorBHKOH н село где BH(A) клЕциня, 
SUIE CEAO терешевци, еше село где роспе(п) доли оү кинева H село 
коухарекци, а дроугое села коуниче nc(A) Бннека И село где црки(ч), 
ние село поу(д)1 Каражнноми где симћи(н) кнЕ(з) оү керу Ao- 
Ер$шн, epe село по(д) Каражинома Докроуша и село по(д) каражи- 
HOME MOQARHHA, I£ село пониже мордвина NO(A) каражиномк на 
докроуши где cS(T) кржници, ере село млешкови пе(д) каражиномх, 
EE село на Бер резины где циган» сиди(т), ее село на ревти 
где ст) камени кроу(д) и повише каменаго Брода на ректи(ж) ev 
КОНЕЦЕ стенки, ние села на ретин где ман(н), еше село оү нижнїн 
MOIdTHHH где никита H село где гравовци cHAA(T) оү вишни Ko- 
Heyz KSAHCEBA где рад оу (а) ena n(a), epe снаише где ста(в) по ваговы(м) 
PWro(M) где сили BHAH коскови снове, epe силише поу(д) 1 mataru= 
нами где роужи(ч) сиди(т) и oy кншнїн могати(н) села цо kubri- 
нина Была H оу гравовн село где ста(н) сиди(т) н оү вишни ко- 
NEZ грабс(в) на башни где маден сиди(т) н пе(д) високою докро- 
BOI где микловшх сиди(т). тын RACH кышиписаны(Х) што вы EMS 
evpH(K) ек васфмх декодомк EMS H ДКтЕМЕ его H оуначатс(м) его 
и прбоунвчато(м) ero n пркшвркто(м) ero и HaHEAHXKHEMOVY племеню его 
KTO воудЕ(т) непорашено има николиже на ВЕК Е'Ёчныта, 4 үотар® 
т (м) селамх вас Как вышиписаны(Х) Aa BOVASTZ cx ВСЕМИ старыми 
своими хотарми KSAa нзе' Ека оживали, а на то (cT) &&pa вышеписак- 
наго г(е)ва Mu нати воєводын ВЪра Брата г(суками стефана воеводы H 
Ripa сна г(с)ками романа и вБра EXckyx д'Етен наши(ҳ), Ебра 
пана жвржа фратокска1 и дЕтен tre, вкра пана вылчи, REpa пана 


1 Sic. 
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нёлїн, B'Bpa пана петра гадича дворника, кра пана стана вырдича, 
кЕра пана миханла nonu ú дЕтен его, &'hpa пана цефојла жоумх- 
татнча H Брата его пана мындри, вЕра ПАНА ДУМЫ лимЕХД ОЛЧЕ 
вича н врата его пана мирчи, Кра пана лазора H Брата ЕГО пана 
станчеуда постелника, B'kpa пана niaTphi и AbTin его, Евра пана 
доумы дворника H AkTen sro, Евра пана &HTCATA И ДЕТИ sro, 
apa nana фыржка н Д'Ктєн его, кра пана вхаоша чашника, Ea 
пана Беренд Ета столника, ВКра пана ланонла грдчина, Е'Кра панд 
nalaga спатарЕ, кра nana cTanuSaa комиса н Ера КАСЕХА Eon 
наших молдавскы(х) великы(х) H дали). 4 по namena живот 
кого EZ НЗкер(т) господаремћ кити орунашен SEMAH молдавском HAH 
w(r) краттн (наши(ҳ) нан) w(T) детен нашн(ҳ) нан ES(A) кто (т) 
НАШЕГО ПЛЕМЕНЕ, TOTA БМ ' EMO. непероушная нашего даанја, али Бы 
вмоу оүтвердн(л) н оүкр®пңл® 34 ноүже дали есми EMS за его rkp- 
ноүю H пракоую CAKE. A НА БОЛШ ЕЕ потверженје Томо BZCEMS Bhl- 
menncannomoy EeAkaH всми cats нашем в®рном$ паноу AlwHHcov 
логодєтоу писати H печа(т) наши приккенти к свм(&) лнстоу на- 
шемоу. пи(е) патко oy се(чјећ gak(T) Sü e де(к) к Aux. 


Traducere. Cu mila lui Dumnezeu, Noi Ilie Voevod, Domnul 
“Ţării Moldovii, si fratele Domniei mele, Stefan Voevod, facem cu- 
noscut si cu aceastá carte a noastrá tuturor, cari vor cáta la dánsa 
sau o vor auzi citindu-se, cá acest adevărat boer al nostru, cre- 
dinciosul pan Mihail dela Dorohoi a slujit sfântrăposatului părin- 
telui nostru cu dreaptă şi credincioasă slujbă, iar astăzi slujeşte 
nouă cu dreaptă şi credincioasă slujbă. De aceia, Noi văzându-l 
cu dreaptă şi credincioasă slujbă cătră noi, l-am miluit cu osebita 
noastră milă si i-am dat şi i-am înoit si i-am întărit satele lui si 
privilegiul pe care i l-a dat sfántráposatul părintele nostru, anume 
satul Chindinti şi satul Ghearfea la Prut, la Pecialou,' $atul Pecia- 
loufi şi satul Ugrinoufi şi satul In lac şi satul la Rochitna şi încă 
satul 'unde a fost Dragomir Mândrici şi satul Coteleu şi satul Mi- 
lianoufi şi încă satul unde а fost Şizco şi satul Zinoufi şi încă 
satul unde a fost Мана, la Giurgică, şi încă satul la Simca şi 
încă satul Salicee şi încă satul Crâstinţii şi încă satul unde а, şe- 
zut Petrişor, la capătul Doljcului şi încă satul sub Lâicu, unde 
sede Dragomir şi încă satul in vale pe Prut, Itovoesti, şi satul Ra- 
doufi şi satul Vişnăuţi şi satul pe Dnistru, Lipnic şi încă satul unde 
а fost Сизеага şi încă satul unde-s Caragunicii şi încă satul la moara 
lui Naslavciu şi încă satul Pavustinea şi încă satul la Macsim si încă 
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satul lui Mirişce şi încă satul uride-i Noguicoi şi satul unde 4 fost 
Cleatiná şi satul Tereşeuţi şi încă satul unde-i Rospop, în vale în 
Bineva şi satul Cuhareuţi şi alte sate ale lui Cunici, sub Bineva şi 
satul unde-i Tirvici şi încă satul sub Caragini, unde-i Simeon cneaz, 
la obârşia Dobruşei şi încă satul sub Caragihe, Dobruşa şi satul 
sub Caragine, Mordvina, şi încă satul „та! jos de Mordvina sub 
Caragine, la Dobruşa, unde sânt Fântânele şi încă satul lui Oleşco, 
sub Caragine, şi încă satul la obârşia Rezinei, unde sede Tigan 
şi încă satul pe Răut, unde este Vadul Pietrei şi mai sus de Vadul 
Pietrei, la Răut, la capătul Stâncii şi încă satele la Răut, unde-i 
moara şi încă satul la Moiatinii de jos, unde-i Nichita şi satul 
unde sed Grabouţii, în capătul de jos al Culisei, unde a sezut Ra- 
dul şi încă seliştea unde-i Lacul, la Cornul Bâgului, unde au fost 
şezut fiii lui Cosco şi încă seliştea de sub Măiatini, unde şede 
Rujici şi la Moiatinul de sus satele ce au fost ale Doamnei şi la 
Grabov satul unde şede Stan şi în capătul de sus al Grabovei, 
la: Başeu, unde şede Matei şi sub Dumbrava înaltă, unde şede 
Micloüg. Aceste toate mai sus scrise să-i fie uric cu tot venitul, 
lui şi copiilor lui şi nepoților lui si stránepotilor lui şi răstrănepo- 
Шог lui şi seminfiei celei; mai deaproape, cine va fi, nestricat lor 
niciodată, în vecii vecilor. 

lar hotarul acestor sate toate mai sus scrise, să fie cu toate 
vechile lor hotare, pe unde din veac au umblat, 

lar la aceasta este credința mai sus scrisului, Domniei mele, 
Ше Voevod şi credinţa fratelui Domniei mele, Stefan Voevod, şi 
credinţa fiului Domniei mele, Roman, şi credinţa tuturor copiilor 
noştri, credinţa panului Giurgiu dela Frătăuţi şi a copiilor lui, cre- 
Чија panului Vâlcea, credinţa panului Isaiea, credinţa panului Petru 
“Gudici vornic, credinţa panului Stan Bârlici, credinţa panului Mi- 
hail Popşa şi a copiilor lui, credinţa panului Şteful Jumătate şi a 
fratelui său, pan Mândrea, credinţa panului Duma Limbădulce şi a 
fratelui său, pan Mircea, credinţa panului Lazor şi a fratelui său, 
рап Stanciul postelnic, credinţa panului Piatră şi a copiilor lui, cre- 
Чија panului Duma vornic şi a copiilor, credinţa panului Vitolt şi 
a copiilor lui, credinţa panului Fârău şi а copiilor lui, credinţa pa- 
nului Băloş ceaşnicul, credinţa panului Berendei stolnicul, credinţa 
panului Manoil Grecu, credinţa panului Шеа$ spătar, credinţa pa- 
nului Stanciul comis şi credinţa tuturor boerilor noştri moldoveni 
mari si mici. 

lar după viaţa noastră, pe cine Dumnezeu va alege să fie 
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са Domn, în Tara noastră a Moldovii, sau din fraţii noştri sau 
din copiii noştri sau ori pe cine din seminfia noastră, acela să nu 
le strice dania noastră, ci să le întăriască şi înputerniciască, pen- 
trucă i-am dat pentru a lui dreaptă şi credincioasă slujbă. 

lar pentru mai mare întăritură acestor toate mai sus scrise, 
am poruneit slugii noastre, credinciosului pan Dionis logofătul, să 
scrie şi să lege pecetea noastră cătră această carte a noastră. 

A scris Paşco în Suceava, în anul 6945 Dechemvrie 20 zile. 


Pergament cu pecetea cea mare atârnată, la Acad. Rom. Pe- 
сей 4. Pergamentul este foarte bine păstrat. Pecetea însă este си 
marginele stricate. Pe ea se citeşte abea: печать Hala конш... 
O fotografie e în colecţia mea. Un facsimil în 1. Bogdan, Album 
paleografic moldovenesc, nr. 33. O copie la Acad. Rom. ms 126, 
dăruit de I. Bogdan. La Acad. Rom. loc. cit. o traducere foarte 
rea, cu numele satelor citite foarte greşit. Am publicat uricul în 
M. Costăchescu, Mihail dela Dorohoiu şi satele lui, în Buletinul 
lon Neculce, fasc. 6 (1927) р. 347-349. Uricul este citat de 1. Bog- 
dan, Cnejii români, Anal. Acad. Rom. seria 2-a, tom. 26 (1903), 
sec. ist. p. 28-30 si D. Şt. 2 p. 82-83. 

Multe din satele lui Mihail dela Dorohoiu se pot identifica. 
Chindinţii este probabil satul Chindeşti sau Cándesti, din districtul 
Siretiului, din Bucovina 1. E aşezat pe Sireti. E mai probabil acesta 
decât satul Cándesti, tot pe Sireti, ceva mai sus de acesta, din comuna 
Dersca, judeţul Погоћо 2, pentru că acesta aparţine neamului de 
boeri Jumătate până târziu, poate până sub Ştefan cel Mare, cum 
se vede din uricul din 6938 (1430) Iulie 73 şi cel din 6988 (1480) 
Septemvrie 154. Satul îşi are numele dela un Cândea5. Era pro- 
babil şi în veacul al XIV-lea. — Ghearfea este probabil Herţa, din 


1 Dict. geogr. al Bucovinei, de Grigorovitá p. 61, Harta Bucovinei. de 
Ed. Fischer. 

2 Dict. statistic al României 1 p. 356, Dict. geogr. al jud. Dorohoiu 
р. 42, Harta stat. major. planşa Grămeşti, 

3 Vezi mai SU p. 299, Anda 4, p. 301-302. 

4 I. Bogdan, D. Şt. 1р 46-241. 

5 Ср. Боегш Oană ДЕ Ана căruia printr'un uric din 6960 (1452) 
Dechemvrie 21 i se întăresc sate în Moldova de jos, Arhiv, Stat. Bucureşti, 
M-rea Răchitoasa nr. 1. Asemenea Toma Cândevici, boerul cunoscut al lui 
Stefan се! Маге, pomenit încă din 6962 (1454) August 25, laţimirski, Dar- 
stveniia jalov . . . gramoti mold. în Drevnosti trudi slav. kommissii imp. 
mosk, arheolog. obştestva, 4 (Moska 1907), p. 295. 


WWW.dacoromanica.ro 


1437 545 


judeţul Dorohoiu 1. — Satul Pecealoufi si Pecealoul, care este pro- 
babil un pârău, nu le pot identifica. Vor fi fost prin ţinutul Hoti- 
nului 2, Cp. rus. печаль, supărare, tristeţe. — Ugrinăuţii nu se pot 
identifica lesne. Au fost poate în judeţul Dorohoiu, ocolul Başeu, 
unde se pare că a existat un sat Опригеп 3. Trei sate си nu- 
mele Ungureni sânt pe Jijiea, în judeţul Botoşani4. Numele îi vine 
dela Ugrin, Ungurul, ceia ce ne arată un vechiu stăpân ungur sau 
român din Ardeal5. — Satul In lac, Ustav, este poate Stăuceni, ru- 
seşte Stavceani, din volostea Dăncăuţi, judeţul Hotin 6. Numele îi vine 
dela slavul стакк lac, heleşteu 7. — Satul la Rochitna este Ráchitna, 
din volostea Noua Suliţă, județul Hotin, aşezat pe pârăul Răchitna 8.— 
Nu ştiu unde şi cum se va fi chemat satul „unde a fost Dragomir 
Mândrici“. Presupun, din şirul cum urmează satele în uric, că va 
fi fost în apropiere de Răchitna, tot la Hotin 9. — Coteleu este sat, 
în volostea Noua Suliţă, jud, Hotin, nu departe de Răchitna şi 


1 Dict. geogr. al jud. Dorohoiu p. 163-172. 

2 Cp. satul Pecesti, din jude(ul Orheiu, Dict. geogr. a! Basarabiei p. 
160, Harta Basarabiei, de Nour. Un sal Pecesti este în districtul Câmpulung, 
din Bucovina, Dict. geogr. al Bucovinei, de Grigorovi(a p. 160, 

3 Uricarul 8 p. 87. Ghib, Sur. 4, p. 81, 86, 104. 

йй Dict. statistic al României 1 р. 104, Frunzescu, Dicţionar topografic 

р, . 
5 Satele cu numele de Ungureni sânt multe т Moldova. Vezi mai sus 
р. 67, In trecut ele sânt des pomenite, Ca să nu pomenim de cât de cele 
mai vechi vremuri, un sat Ungurenii găsim în uricul din 6917 (1409) Ianuarie 
28, vezi mai sus p, 64, rândul 12, 17, p. 65, rândul 8-9, p. 67. Acelaş sat şi 
în 7006 (1498) Noemvrie 13, 1. Bogdan, О, Şt, 1 p. 128-129. Asemenea şi 
în 6956 (1448) Septemvrie 3, Acad. Rom. Ресеј 103. Altul e pomenit în 7013 
(1505) Fevruarie 16, Ghib. Sur. 1 p. 125. Aici: „Ungureni, partea de cătră 
Prut, să începe din gura pârăului Pácurarilor*, de unde se vede lămurit cá 
e vorba de ciobani din Ardeal. Cp. si Ghib. Sur. 18 p. 167. Acelas si în 7043 
(1535) Martie 22, Ghib. 15р. 1* p. 60-61. Un altul in jud. Fălticeni (fost Su- 
ceava) e pomenit între satele Mitropoliei Sucevei, în 6966 (1458) Martie 12 
şi 6987 (1479) Septemvrie 20. Aici se pomeneşte şi uricul dela Alexandru 
cel Bun, pentru acest sat, I. Bogdan, D. St. 1 p. 7, 233-236, Un sat Ungurasi, 
in jud. Neamţ, e pomenit întrun uric din 6998 (1490) Martie 9, I. Bogdan, 
D. St. 1 p. 398-399. Altultot Ungurasi, la Suceavă, este pomenit în 6976 
(1468) Septemvrie 24, ibid. р. 130-132. Cp. N. lorga, Stud. si Doc. 7 p. 72- 
74, acelaş 11'p. 47. Un sat Uhrineşti, pe Lişcov, in jud. Tutova este роте» 
nit intr'un uric din 6974 (1466) August 28,ibid. p. 110-111. Acesta este derivat 
dela malorusul Uhrin, 

6 Dict. geogr. al Basarabiei p. 196, Harta Basarabiei, de Nour. 

7 Cp, uricul din 6936 (1428) Dechemvrie 28, vezi mai sus p. 233, rân- 
dut 18, р. 236, apoi cel din 6937 (1429) lunie 3, ibid. р, 269, rândul 26, р. 275, 

8 Dict. geogr. al Basarabiei р. 173, Harta Basarabiei, de Nour. 

9 Cp. satele Mândreşti, din jud. Botoşani, Dict. statistic al României 
] р. 102, 112. Vezi uricul din 6938 (1430) iulie 7, mai sus р. 303, Ср. Mân- 
drestii din jud. ВАШ, aşezat pe Ciulucul mic, Dict. geogr. al Basarabiei p. 
146, Harta Basarabiei, de Nour. Cp. satul Dragomireştii din jud. Dorohoiu, 
numit azi Mitocul Dragomirnei, Dict. geogr. al jud. Dorohoiu р, 227. 
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Stăuceni 1. Numele să fie în legătură cu rusul komweaz, tigaie, tin- 
gire ? Satul e des pomenit în actele vechi, Aşa în 1580 Iulie 72. 
In 7144 (1636) Aprilie 4 era al lui Gheorghe Roşca biv visternic: 
CEAO котелока Š колост хотинском3, etc. — Lângă Coteleu este 
satul Mălineşti, care poate este Milianouţii din 14374. In schim- 
barea numelui se va fi amestecat cuvântul mălin. Un sat Mileanca 
este în judeţul Dorohoiu 5. Satul îşi are numele dela un străvechiu 
Mile6. Era poate şi în veacul al XIV-lea. — Satul unde a fost 
Sizco este Şişcăuţi, lângă Ráchitna, in volostea Grozinfa, judeţul 
Hotin7. Intr'un uric din 6964 (1456) Iunie 8 se întăreşte lui Sin 
dela Hotin intre alte sate dela Hotin, ale femeei sale, nepoata lui 
Mihailag, şi шизкоици где Bhi(A) юрева двора на притк si шиз- 
KovuH где ходорн(ч)8. — Nu pot lămuri unde era satul Zinouţi, 
dar el trebuie să fi fost prin apropiere9. Satul poate era şi în 
veacul al XIV-lea. — Satul „unde а fost Malici, la Giurgică“ este 
Malinţi din volostea Grozinţa, judeţul Hotin, foarte aproape de Rä- 
chitna şi Şişcăuţi 10. El e pomenit chiar ca малинци, îndată după 
Sizcoufi, în uricul din 6964 (1456) Iunie 8, de care а fost vorba 


1 Dict. geogr. al Basarabiei p. 76, Harta Basarabiei, de Nour. 

2 L, Т. Boga, Doc. Вазагафепе, 5 (1929), Chişinău, р. 36-37. 

3 Ibid. 8 (1929), Chişinău, p, 3. 

4 Dict. geogr. al Basarabiei p. 236, Harta Basarabiei, de Nour, Cp. 
satul Mileşti, din jud, Chişinău şi Milişeni, din jud. Orheiu, ibid. p. 144. 

5 Dict. statistic al României 1 р. 364, Dict. geogr. al jud. Dorohoiu p. 
222-223. 

6 Cp. satele Mileşti, din jud. Bacău, Dicţ. statistic al României 1 p. 
76. Altul e în jud, Chişinău, Dict. geogr. al Basarabiei p. 144. Altul e in jud. 
Covurluiu, Frunzescu, Dictionar topografic p. 292, Marele dict. geogr. al Rom. 
4 p.342, Acesta este pomenit din vechi vremuri, Aşa intr'un uric din 6956 
(1448) Iulie 15: „unde-i jude Ои, anume Milegti^ Acad. Кот, CXXXIV/45. 
intrun uric din 7010 (1502) Martie 14, acest sat se numeşte: AMHAcipH ГДЕ 
Был АНАК SAHSA, Un sat însemnat numai cu numele Mile se află în docu- 
mentul din 6960 (1452) Septemvrie 10, N. Iorga, Stud. si Doc. 7 p. 284, Cp. 
satul din Cârligătură: миачинеции ГДЕ Был мначин pegat, lângă To- 
mesti, Popesti si Rádeni, I. Bogdan, D. St. 2 p. 147-149, etc. 

7 Dict. geogr. al Basarabiei p. 203, Harta Basarabiei, de Nour. Un sat 
Siscani este în jud. Chişinău, ibid. Un sat Şâşcani a fost în jud. Orheiu, Uri- 
carul 8 p. 259, Alte sate cu acest nume mai sânt în jud. Fălciu si Putna, Dict. 
statistic al României 1 p. 382, 2 p. 740, Frunzescu, Dicţionar topografic p. 
441. Un sat Şişcăuţi este în Bucovina, în districtul Сојтат, Dict. geogr. al 
Bucovinei, de Grigorovi(á p. 218. 

8 Originalul la d, lonescu-Dolj, Bucureşti, I. Bogdan, Conv. Lit. 35 (1901) 
p. 671, Acad. Rom. ms 2812 fila 93 v. 

9 Cp. Zánesti, din jud. Neamţ, Dicf. statistic al României 2 р, 630, 
Frunzescu, Dicţionar topografic p. 533, Zanea, in jud. laşi, ibid. 1 p. 476. Sa- 
tul dela Neamţ este foarte vechiu. Este dăruit Mănăstirii Tazlăului printr'un 
uric din 6999 (1491) Aprilie 20, Г. Bogdan, D. Şt. 1 p. 463-465, 

10 Dict. geogr. al Basarabiei p. 139, Harta Basarabiei, de Nour. 
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mai sus, între satele nepoatei lui Mihailaş, care e Mihail dela Do- 
rohoiu. In Malici avem radicalul Malea, întrebuințat ca nume fe- 
menin 1. — Satul la Simca trebuie să Не Sáncáuti, din volostea 
Grozinţa, judeţul Hotin, aşezat ре pârăul cu acelaş nume, între 
Мапи şi Şişcăuţi2. In acest caz, Sâncăuţi a fost la început Sim- 
сіц 3. — Satul Salicee va fi fost tot pe aici. Azi nu-l găsesc, sub 
acest nume. Cp. însă satul Verbia sau Verghia, în judeţul Doro- 
hoiu, azi în trupul moşiei Văculeşti, lângă Corlăteni4. In ruseşte 
керка e salce. Satul acesta pe vremea lui Alexandru cel Bun а fost al 
boerului Vlad, cum se vede dintr'un uric din 7027 (1519) Iunie 3: 
-керкїл шо по тон сторони жежти5. In vremea lui Stefan cel Mare 
era în stăpânirea neamului Bárlici: eeggia на жежик, cum se vede 
dintr'un uric din 6995 (1487) Martie 56. In 7062 (1554) Aprilie 
20, împreună cu alte sate de pe aici, Hudinţii, Mateufii, Gligeanii, 
Napadoufi, avea şi Verbova7, Un sat Salcea este în volostea Vadu- 
Raşcu, judeţul Soroca, aproape de Nistru 8. — Satul Crâstinţi este 
satul Cristinegti, din comuna Ibăneşti, judeţul Dorohoiu9 sau unul 
din cele două sate Creştineşti, din volostea Clişcova, judeţul Ho- 
tin 10. Unul din acestea în 6941 (1433) Noemvrie 3 era al lui Mi- 
hail Crâstianescul, care cred că nu e Mihâil dela Dorohoiu 11. Satele 
dela Hotin sânt unul lângă altul şi lângă celelalte sate de aici ale 
lui Mihail dela Dorohoiu. Satul îşi are numele dela un străvechiu 
Crâste 12. Era cred şi în vsacul al XIV-lea. — Satul unde a şezut 


1 Ср. I. Bogdan, D. St. 1 p. 27, într'un uric din 6967 (1459) Ianuarie 
13, apoi ibid. р, 286, într'un uric din 6992 (1484) Mai 29, etc. Asemenea satul 
Málesti, fost în jud, Neamţ, pomenit într'un uric din 6987 (1479) Mai 19, I. 
Bogdan D. Şt. 1 p. 228-229 şi în altul din 6991 (1483) Septemvrie 23, ibid. 
р. , 

2 Dict. geogr. al Basarabiei р. 185, Harta Basarabiei, de Nour. 

3 Pentru nume cp, boerul Sima, ce trăeşte înainte de Ştefan cel Mare. 
Un Simca este pomenit într'un uric din 7011 (1503) Fevruarie 2, că dăduse 
la moartea sa Mânăstirii Putna satul Strointii şi Urvicolesa, I. Bogdan, D. St. 
2 p. 215, 217. Strointii sânt aproape de Răchitna, în jud. Hotin. Satul acesta 
însă în 6969 (1461) August 12 era al altor proprietari, aşa că nu trebuie să 
se gândească cineva că acest Simca e totuna cu Simca, din 1437, ibid 1 p. 48-50. 

4 Dict. geogr. al jud. Dorohoiu p. 310, 358, Frunzescu, Dicţionar to- 
pografic p. 521, 

5 Hasd. Arh. Ist, 1* p. 86. 

6 1. Bogdan, D. St. 1 p. 204-295. 

7 Acad. Rom, Peceti 42. 

8 Dict. geogr, al Basarabiei p. 183. Altul ibid. in jud. Bender. O vale 
jn jud. Orheiu, Harta Basarabiei, de Nour. 

9 Dict. statistic al României 1 p. 360, Dict. geogr. al jud. Dorohoiu p 62. 

10 Dict. geogr. al Basarabiei p. 78, Harta Basarabiei, de Nour, 

11 Vezi mai sus p. 364, rándul 10, p. 365. 

12 Cp. satele Cristeşti, din Moldova, în jud. Botoşani, laşi, Fălticeni (fost 
Suceava), Tutova, Dict. statistic al României 1 p. 114, 472, 480, 2 р. 860, 
974. Un sat Cresteşti este in jud. Chişinău, Dict. geogr. al Basarabiei p. 77. 
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Petrişor, la capătul Doljcului, a fost în apropierea satului Doljoc, 
din volostea Grozinţi, judeţul Hotin, lângă Stăuceni şi foarte a- 
proape de celelalte sate ale lui Mihail dela Dorohoiut. Doljocut 
este pomenit uneori în documentele vechi. Aşa în 7128 (1619) 
Noemvrie 32, în 7140 (1631) Septemvrie 153. Numele trebuie să 
fie vechiu tare. — Nu pot identifica satul sub Lăjcu, unde sede 
Dragomir. — Satul din jos, pe Prut, Itovoesti, nu-l pot identifica. 
Un sat ltovăeşti pe Berheci este pomenit intr'un suret al unui do- 
cument din 7036 (1528) Martie 64, prin care se întăreşte lui Glă- 
van pisarul între altele şi satul Itováegti, unde аи fost Certi Stan, 
cumpărat dela Necoară şi sora lui Todosia, feciorii lui Zaharia Bra- 
his, păharnicul Doamnei. lar lui Zaharia Brahiş а fost cumpărătură 
acest sat dela Muşa, fata lui Luca, nepoata lui Manoilă şi dela 
feciorul ei Stanciul, din dres dela strămoşul Alexandru Vodă. Des- 
pre ltovoeşti vorbeşte si un regest de document din 6999 (1491) 
Aprilie 15, care spune: „Marcu spătar, cumpărătorul Cernicăi la 
6999 April 15, după întăritura Domnului Ştefan Voevod, cuprin- 
zătoare din hotarul Románestilor în sus pâr în hotarul Etovoeştilor« 5. 
Satul îşi are numele dela un Itu. Era şi în veacul al XIV-lea. — 
Satul Radouţi este sau Rádáufii, din volostea Rucşin, judeţul Ho- 


In trecut ele sânt des citate. De ex. in 6915 (1407) Ianuarie 7, vezi mai sus 
p. 53, rândul 12, p, 55, în 6935 (1427) Septemvrie 14, ibid. p. 190, rândul 11- 
12, p, 192. Asemenea în 6954 (1446) Martie 11, Arhiv. Stat. Bucureşti, M-rea 
Neamţ, pachet 21 nr. 4. In 6955 (1447) August 22, Arhiv. Stat. Bucureşti, M-rea 
Neamţ, pachet 21, nr. 6, I. Bogdan, Album paleografic moldovenesc nr. 38, 
St. Nicolaescu, Doc. sl, rom. р. 221, In 6962 (1454) Dechemvrie 8, Arhiv. 
Stat. Bucureşti, M-rea Neamţ, pachet 21, nr. 7. Altul in 6955 (1447) Fevruarie 
11: где кил) жёде kpacrk, Direcţia fond. rel. Cernăuţi nr. 3. Altul in 
6960 (1452) Septemvrie 7: rae е(ст) кохстх, Arhiv, Stat, Bucureşti, M-rea 
Neamţ, depuneri particulare, Altul in 6963 (1455) Iulie 2: где в(ст) жзде 
кырет\, Ulianitchi, Materiali p. 84-85, Uricarul 11, р. 10, 79, Altul á fost 


în Cârligătură, de pe vremea lui Alexandru cel Bun, pomenit intr'un uric din 
6998 (1490) Martie 17: гле Бнакжостћ, № Bogdan, D. St. 1, 432. O jumă- 
tate din acesta azi e în trupul moşiei Sâneşti, vezi" M. Costăchescu, Sâneştii, 
Onişcanii etc. în Buletinul lon Neculce, fasc. 4 (1924) р, 26. Acelaş, Satele 
Bălțați, Codreşti, în Buletinul Ion Neculce, fasc. 7 (1929) р. 85-86. Alt sat tot 
în Cârligătură, vezi acelaş, Satul Cristeşti, cu trupurile sale Popişcani, Co- 
şeşti şi Bărbeşti, în Buletinul Ion Neculce fasc. 8 (1930) p. 42-60, Alt sat, la 
Bacău, ce a avut privilegiu dela Alexandru cel Bun, e pomenit în 6979 (1471) 
Noemvrie 2, 1. Bogdan, D. St. 1 p. 165-166, si în 7026 (1518) Dechemvrie 26, 
Hasd, Arh. Ist, 1! р, 27. 

1 Dict. geogr. al Basarabiei p. 89, Harta Basarabiei, de Nour. 

2 L. T. Boga, Doc. Basarabene, 7 (1929), Chişinău p. 11. 

3 Ibid. р. 14. 

4 Douá surete in colectia mea. L-am publicat in Buletinul Ion Neculce, 
fasc. 5 (1925) p. 195-197. 

5 Regestul e la d. N. A. Bogdan, lagi. 
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tinl sau се! din judeţul Dorohoiu 2, Numele şi-l are dela ип stră- 
vechiu Кадиз. Era cred şi în veacul al XIV-lea. — Vişnăuţii lui 
Mihail dela Dorohoiu au fost poate tot la Hotin. Azi nu-i mai gă- 
зезс. Satul se află între cele de sub Hotin, cari prin uricul din 
6964 (1456) Iunie 8, se întăresc nepoatei lui Mihail dela Doro- 
hoiu : вышнивеця 4. Intre satele de pe Nistru, ce se întăresc lui 
Şandru spătarul, printr'un uric din 6955 (1447) Ianuarie 14 este 
şi вишневци 5. Dincolo de Prut este si un pârău Vâşnevăţ, dar în 
altă parte, pomenit încă din 6937 (1429) Fevruarie 106. Acesta 
se numeşte azi Işnovăţ, pe care se află şi satul Işnovăţ?. Curios 
e însă că lângă Rădăuţii din judeţul Dorohoiu este şi satu! 51 pâ- 
răul Ignováf8, care nu este exclus să Не satul din uricul din 1437. 
Isnovát derivă din Vágnovát, în care trebuie să vedem poate cuvântul 
vişnia, cireş şi cireşă, — Satul рис este în volostea Climouţi, ju- 
deţul Soroca, nu departe de Nistru şi la marginea judeţului Hotin 9. 
A aparţinut în trecut raielei Hotinului 10. Aici a bătut Ştefan cel 
Mare ре Tátari în 6978 (1470) August 2, cum spune letopiseţul 
dela Putna 11, letopiseţul lui Azarie 12 şi cronicarul Ureche 13. Satul 
este foarte vechiu, poate din vremea Slavilor. Cp. pentru nume 
rusul липа, teiu. — Nu pot identifica satul unde a fost Cuseară 14. 
“Numele este foarte curios. — Satul unde au fost Caragunicii nu-l 
pot lămuri unde a fost, Numele este foarte curios şi pentru elcp. 
numele ce Grecii îl dau unora din Românii din sudul Dunării: 
„Karaguni“ 15.— Satul dela moara lui Naslavciu îl identific cu Na- 


1 Dict. geogr. al Basarabiei p. 173, Harta Basarabiei, de Nour. 

i 2 Dict. geogr. al jud. Dorohoiu p. 290-291, Dict. statistic al României, 
p. 366. 

3 Cp. si uricul din 6945 (1437) Octomvrie 5, vezi mai sus p. 533, rán- 
dui 15, p. 534-535. 

4 Originalul la d. Ionescu-Dolj, Bucureşti, L Bogdan, Conv. Lit. 35 
(1901) p. 671, Acad. Rom ms 2812 fila 93 v. 

5 Acad. Rom. ХХХІ/63. 

6 Vezi mai sus p. 248, rándul 11, p. 251-252. 

7 Dict. geogr. al Basarabiei p. 123, Harta Basarabiei, de Nour. 

8 Dict. geogr. al jud. Dorohoiu p. 192-193, Frunzescu, Dictionar to- 
pografic p. 247. 

9 Dict. geogr. al Basarabiei p. 136, Harta Basarabiei, de Nour. 

10 Revista Arhivelor, Bucureşti 5 (1928-1929) p, 400. 

11 I. Bogdan, Vechile cronice mold. р. 145: на липниче влизь нистр), 

12 I. Bogdan, Letopiseţul lui Azarie, in Anal. Acad. Rom. seria 2-a, tom. 
31 (1909) sect. ist. p. 92: ua липничи, 

13 Letopisetul Tárii Moldovei páná la Aron Vodá, ed. C. Giurescu, Bu- 
cureşti, 1916, р, 50: „la Lipinti, aproape de Nistru“. 

14 Cp. satul şi valea Cosernita din volostea Văscăuţi, jud. Soroca, Dict. 
geogr. al Basarabiei p. 76. Harta Basarabiei. de Nour. 

15 G. Weigand, Die Aromunen 1 p. 274-275, C. Jirecek, Geschichte der 
Serben 1 p. 155: ,Heute noch heisst ein Teil der Makedo-rumânen die 
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Slaucea, ruseşte Naslavcea, _din volostea Otaci, judeţul Soroca, a- 
şezat pe Nistru 1. Satul este străvechiu. Cred că e din vremea Sla- 
vilor, — Satul Pavustinea este Păustova din volostea Otaci, judefut 
Soroca, aproape de Lipnic şi Naslaucea2. Nu pot identifica în a- 
ceste părţi satul la Maxim 3, satul lui Mirişce, unde-i Noguicoi şi 
unde a fost Cleatiná. Vor fi dispărut sau şi-au schimbat numele.— 
Satul Tereşeuţi e Tărăşăuţi in volostea Noua Suliţă, judeţul Hotin 4. 
Satul e pomenit si în 1580 Iulie 7, lângă Cerlina, Vanciniţa şi Co- 
televa 5. — Satul unde-i Rospop cred cá e Răspopinţii din volostea 
Secureni, judeţul Hotin6. Igi are numele dela un străvechiu rás- 
popă, Ráspop7. — Bineva trebuie să Не o vale şi un pârău8. — 
Cuhareufii este cred satul Cuhureștii de sus şi de jos, volostea 
Vadu-Roşca, judeţul Soroca9. Ruşii îl numesc Cuguresti. In acest 


Schwarzrocke, in Serbien Crnovunci, in Albanien, Makedonien, Epirus und 
Thessalien Karaguni“. 

1 Dict. geogr. al Basarabiei p. 149, Harta Basarabiei, de Nour. 

2 Dicţ. geogr. al Basarabiei p. 162, Harta Basarabiei, de Nour. 

3 Ср. satul Maxinesti, din com. Bârgăuani, jud. Neamţului, Dict. sta- 
tistic al României 2 p. 634, Frunzescu, Dicţionar topografic p. 274. Alte sate 
cu acest nume sânt în jud. Covurluiu, altul a fost în jud. Fălticeni (fost Su- 
ceava), altul în jud. Roman, Frunzescu, cit. p. 274, 8, 337 Un sat Macsineşti 
pe Sumuz este pomenit întrun uric din 6988 (1480) Septemvrie 15, I. Bogdan, 
D. St. 1 p. 246-247. Un sat Maxinesti pe Valea Neagră, poate în jud. Neamt, 
este pomenit întrun uric circa 1497, publicat de Gr. Nandriş, în Anal. Acad. 
Rom. seria 3-a, tom. 8 (1928), sect. ist. р. 273. 

4 Dict. geogr. al Basarabiei p. 210, Harta Basarabiei, de Nour. 

5 L. T. Boga, Doc. Basarabene 5 (1929), Chisináu, p. 36. 

6 Dict. geogr. al Basarabiei p. 174. Harta Basarabiei, de Nour. Un sat 
Ráspopeni este si in jud. Orheiu, ibid. Un sat Ráspopeni in tinutul Soroca e 
pomenit intr'un document din 7160 (1651) Septemvrie 18, L. T. Boga, in Ar- 
hivele Basarabiei, 1* (1929), Chişinău, p. 89, Doc. Basarabene, 8 (1929), Chi- 
şinău, p. 15. Acelag si în 7148 (1640) Aprilie 22, ibid. 7 (1929), Chişinău, p. 
22, 7149 (1641) Ianuarie 22, ibid. p. 23, Un sat Ráspochi este in jud. T'ecuciu, 
Dict. statistic al României 2 p. 868. Un sat Ráspopii pe apa Suhuluiului, in 
judeţul Covurluiului probabil, este pomenit într'un uric din 6999 (1431) Oc- 
tomvrie 16: рхепоши . . . на сохолви, Uricul original e în colecţia mea. 


L-am publicat în Buletinul Ion Neculce, fasc. 3 (1923) р. 108 şi e publicat, 
după o copie a mea, şi de Ştefan Gr. Berechet, în Documente din Basarabia, 
adunate de Visarion Puiu ş. a., Chişinău, 1928 p. 49-51. 

7 Pentru aceşti Răspopi, cp. pe Raspop Opriş dintr'un uric din 6943 
(1435) Ianuarie 3, vezi mai sus р. 401-402. Altul este Micláug Raspopă din- 
tr'un uric din 6950 (1442) Aprilie 5, în Anuarul inst. ist. nat. Cluj, 3 (1926) 
р. 532. Un Giurgiu Răspopă, care tráeste pe vremea lui Alexandru cel Bun, 
e pomenit intr'un document din 6999 (1491) Octomvrie 15, I. Bogdan, D. St. 
1 p. 480. Un Serb Răspopă, trăitor tot sub Alexandru cel Bun, in Cârligătură, 
e pomenit intr'un uric din 7001 (1493) Martie 26, I. Bogdan, D. St. 2 p. 27. 

8 Pentru Bineva cp. Bena dintr'un uric din 6937 (1429) Septemvrie 24, 
vezi mai sus p. 290-291, de unde satul Benesti, din jud. Vasluiu. Apoi Benea 
din 6974 (1466) August 28, din 6998 (1490) Martie 15, din 7010 (1502) No- 
emvrie 17, I. Bogdan, D St. 1 p. 110, 420, 2 p. 210, etc. 

9 Dict. geogr. al Basarabiei p. 80, Harta Basarabiei, de Nour, Uricarul 
8 p. 287, 288, 
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nume poate e acelaş radical ca şi în Cogurlui, Cugurlui, nume de 
lac, vale şi sat în judeţul Ismail!. — Sub Bineva sânt satele Cu- 
пісее, care cred cá е Cunicea, din volostea Vadu-Roşca, judeţul 
Soroca 2. Poate cá e o legătură între Cunicee 51 Caraguniceve. — 
Satul unde e Tárvici poate e Тага din volostea Floreşti, judeţul 
Soroca 3. — Interesantă e numirea de Caragine, nume de loc, pe 
la Dobruşa, în Orheiu, netrecută în Dicţionar, nici în Hartă, dar 
foarte cunoscută şi întrebuințată în partea locului. Aici era satul 
unde era Simeon cneaz, pe care nu-l pot identifica. Era la obârşia 
pârăului Dobruşa 4, care începe, după Hartă, în sus de Mănăstirea 
Dobruşa, pe la satele Cotiugenii mari şi Cobilna nouă. Aici la 
marginea judeţului Soroca, nu tocmai departe, sânt satele Cuhuresti 
şi Cunicea. Sub Caragine era şi satul Dobruşa, din volostea Sa- 
maşcani, judeţul Orheiu. — Tot sub Caragine era satul Mordvina, 
pe care nu-l pot identifica. — Tot sub Caragine, pe Dobruşa, mai 
jos de Mordvina era satul La fântâni. — Tot sub Caragine era 
satul lui Oleşco, Olişcanii, din volostea Samaşcani, judeţul Or- 
heiu, aproape de Dobruga5.— Rázána e o vale şi pârău, în 
judeţul Bălţi, care dá în valea Delea. Acesta e departe de 
satele lui Mihail dela Dorohoiu. Aici e şi un sat Râzâna ve- 
che 6. Râzeni este şi un sat în judeţul Chişinău, volostea Cos- 
testi, departe de satele се ne interesează. Un târguşor Râzeni, 
căruia ruşii îi zic Rezina, se află în judeţul Orheiu, lângă Nistru 8. 
Acesta în timpul lui Alexandru cel Bun era stăpânit de boerul Ne- 
grea, cum se vede dintr'un uric din 7003 (1495) Fevruarie 5. Aici 
se mai spune că satul e pe Dhnistru, la gura Rizinei, unde а fost 
Alexa vataman 9, Pe Harta Basarabiei, de Nour, acest pârău, care 
se varsă în Nistru la gura Râzenii, e numit Ciorna, ca şi un sat 
de lângă gura lui. Izvoarele lui se айа foarte aproape de cele ale 
Dobruşei. Aici la obârşia Rezinei era satul unde şedea Tigan. Sa- 
tul şi Mănăstirea Tigánesti din volostea Cobâlca, judeţul Orheiu e 


1 Dict. geogr. al Basarabiei p. 80, Harta Basarabiei, de Nour. 

2 Dict. geogr. al Basarabiei р. 82, Harta Basarabiei, de Nour. 

3 Dict. geogr. al Basarabiei р. 218, Harta Basarabiei, de Nour. 

4 Dict. geogr. al Basarabiei р. 88, Harta Basarabiei, de Nour. 

5 Dict. geogr. al Basarabiei р. 156, Harta Basarabiei, de Nour, Uri- 
carul 8 p, 275, P. Poni, Statistica Răzeșilor, București, 1921, p. 37. 

6 Dict. geogr. al Basarabiei р. 176, 121, Harta Basarabiei, de Nour. 

7 Dict. geogr. al Basarabiei p. 175, Harta Basarabiei, de Nour. 

8 Dict. geogr. al Basarabiei p. 176, Harta Basarabiei, de Nour. 

9 I. Bogdan, D. St. 2 p. 70-73: село на дниетр® на oyerie pH- 
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departe de locurile lui Mihail dela Dorohoiul. Alte sate erau pe 
Răut 2, probabil în jos de gura Dobruşei. Nu pot determina unde 
era satul „unde este Vadul Pietrei“ 3. Poate era pe acolo, pe Răut, 
pe unde este satul Peatra, în volostea Зи ет, judeţul Orheiu4. 
Mai în sus de Vadul Pietrei, tot pe Răut, era satul dela capătul 
Stâncii, pe care nu-l pot identifica5. Tot aşa cu satul de aici 
„unde-i moara“. Cred că şi-au schimbat numele. — Un sat era la 
Moiatinii de jos unde е Nichita. Moiatinii nu sânt însemnați nici 
pe Hartă, nici în Dicţionarul geografic. Dar intr'un uric din 7003 
(1495) Martie 17 este arătat satul la Maiatini, anume Hirova, în- 
tre Dereneu şi Grişani6. Deci Moiatinii, Maiatinii erau pe la Hi- 
rova şi Hirişeni sau Ghirişeni, în volostea Telineşti, în judeţul Or- 
heiu 7. Nu pot determina aici unde era satul „unde este Nichita 8*.— 
Satul -unde sânt Grabouţii este unul din satele Gârboveţi?, din 
judeţul Orheiu, în apropiere de Hirova, Dereneu şi Ghirişeni, pe 
unde sânt Moiatinii. — Sub Măiatini era satul unde sede Rujici, pe 
care nu-l pot determina. Cp. însă satul Rujniţa, din volostea Cli- 
таш, judeţul Soroca, pe Ciuhur 10. Acesta e la hotarul între ju- 
defele Soroca şi Hotin. — Nu pot determina nici satele foaste ale 
Doamnei, dela Moiatinul de sus. Nici cine este această Doamnă. 


1 Dict. geogr. al Basarabiei р. 218, Harta Basarabiei, de Nour. Un sat 
“Tigăneşti este arătat pe Bâcovăţ, întrun uric din 6928 (1420) Aprilie 25, vezi 
mai sus p. 135, rândul 15, p 139. Sate cu acest nume avem, în Moldova, în 
jud. Tecuciu, Dict. statistic al României 2 p. 868, 876, Frunzescu, Dicţionar 
topografic р. 433-484, 

2 Pentru Răut ср şi uricul din 6944 (1436) lulie 17, vezi mai sus р. 
459, rândul 15. 

3 Un Vadul Pietrei este arătat lângă Ciuhru, întrun uric din 6939 (1431) 
Iunie 15, vezi mai sus p. 317, rândul 25, р. 324. 

4 Dict. geogr. al Basarabiei р. 104, Harta Basarabiei, de Nour. 

5 Stâncăuţii din jud. Bălţi îşi are originea intrun Stanco. Dict. geogr. 
al Basarabiei p. 202, Harta Basarabiei, de Nour. O numire la fel ca în uricul 
din 1437, dar dincoace de Prut, este la Stânca din com, Sculeni, jud. Iaşi, 
Dict. statistic al României, 1 p. 482, Dict. geogr. al jud. Iaşi, р. 214-216, Harta 
stat. major, planga Tiganagi. Intr'un uric din 7054 (1546) Iunie 26 e pomenit 
satul меции на вишни конец) СТЕНКЕ. Uricul original la mine. L-a pu- 
blicat, după o copie a mea, Ştefan Gr. Berechet, în Documente din Basarabia, 
adunate de Visarion Puiu $, а, Chişinău, 1928, р. 56-60, 

6 Г. Bogdan, D Şt. 2 p. 82-83: село на маатин на HAVR XHACRA 
МЕЖН ДЕРЕНЕКК и MEKH гришан, 

7 Dict. geogr. al Basarabiei р. 113, Harta Basarabiei, де Nour. 

8 Cp. satul Nichiteni, din jud. Dorohoiu, Dict. statistic al României 1 
р. 364, Dict. geogr. al jud. Dorohoiu p. 249. 

9 Harta Basarabiei, de Nour. In Dict. geogr. al Basarabiei lipsegte. Cp. 
Hrabova, in ţinutul Orheiului, la 1803, Uricarul 8, р. 277. 

10 Dict. geogr. al Basarabiei p. 179, Harta Basarabiei, de Nour 
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Un hotar al Doamnei, dincolo de Prut, e pomenit într'un uric din 
6937 (1429) Fevruarie 101. — Satul la capătul de sus al Culisevei, 
unde a şezut Radu, nu-l pot identifica. Pentru Culiseva cp. satul 
Culişăuca, din volostea Románcáufi, judeţul Hotin, asemenea valea 
şi párául Сша şi Culişoara, din judeţul Bălţi si Orheiu2. — Cu 
neputinţă de identificat seliştea unde-i Lacul, la Cornul Bâgului. 
Uricul ne vorbeşte de o grupă de sate, stăpânite de un Bâgu, nume 
ce se aude şi azi în Moldova. Aici şezuseră mai de demult fiii lui 
Cosco. Singurul sat ce cunosc cu acest nume e în Moldova de 
dincoace de Prut, azi în trupul moşiei Tângujei, din judeţul Vas- 
1ши, Căscoeşti3. Acesta este pomenit într'un document din 6991 
(1483) August 14, aproape de Gârbeşti, Tungujáni si Tibánesti4. 
Cosco de aici e mai nou decát cel din 1437, de dincolo de Prut.— 
Alte sate erau dincoace de Prut. Pentru Grabov cp. uricul din 
6935 (1427) Octomvrie 15. Acesta este în judeţul Botoşani 5. In 
acest uric sânt pomenite şi satele lui Mihail dela Dorohoiu. Pentru 
satul unde şede Stan, pe Grabove, cp. uricul din 6936 (1428) De- 
chemvrie 28: „unde a fost cneaz Stan“. Acesta este însă mult mai 
la nord, în judeţul Dorohoiu6. — Pe Bageu, la capătul de sus а! 
Grabovei, era satul unde şede Mateiu, pentru care cp. satul Ma- 
teieni, din comuna Corlăteni, judeţul Dorohoiu, fost în comuna Dimă- 
cheni 7.—Sub Dumbrava înaltă era satul unde şede Miclouş, satul Mi- 
clăuşeni, în comuna Corlăteni, judeţul Dorohoiu şi aproape de Mate- 
ieni 8. El îşi are numele dela Miclouş 9, ca şi Mateienii dela Mateiu, Dum- 
brava înaltă dela Dorohoiu este pomenită încă în uricele din 6936 





1 Vezi mai sus p. 248, rândul 21. p. 252. 

2 Dict. geogr. al Basarabiei р. 80-81, Harta Basarabiei, de Nour. Pen- 
tru Radu cp. uricul din 6937 (1429) Aprilie 17, vezi mai sus p. 258-261. 

3 Dict. geogr. al jud. Vasluiu p. 39, 186-187. 

4 intrun suret la preotul C. Bobulescu, din București: „au cumpărat 
Necoară, ficeorul lui Oniţă di la ficiorii Cascoi, anumi Necoară şi Giurge şi 
Toader şi dela sora lor Rusca şi Trâca, o bucată de loc dintr'alor sat din 
Căscoeşti“, mai puţin complect Ghib. Sur, 18 p. 78. Satul e pomenit şi în 
7086 (1578) lunie 29 şi 7094 (1586) Septemvrie 19, ibid. 19 р. 110, 192. 

5 Vezi mai sus р. 196, rândul 11, 21-22, р. 198-199. 

6 Vezi mai sus p. 233, rândul 18, p. 236. 

7 Dict. statistic al României 1 p. 358, Dict. geogr. al jud. Dorohoiu р. 
73, Frunzescu, Dicţionar topografic р. 286, 

8 Dict. statistic al României 1 p. 358, Dict. geogr. al jud. Dorohoiu р. 215. 

9 Pentru sate cu acest nume, în Moldova, cp. mai sus p. 138, 301. Pen- 
tru cele vechi, cp. uricul din 6928 (1420) Aprilie 25, ibid. p. 135, rándul 14 
şi 6938 (1430) lulie 7, ibid. p. 299, rândul 2-3 etc. 
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(1428) Dechemvrie 281 şi 6937 (1429) шие 32, în 6983 (1475) 
Aprilie 253. 

Mihail dela Dorohoiu este unul din vechii boeri ai Moldovei, 
dela începutul veacului al XV-lea. El apare uneori şi ca Mihailaş 
şi Mihail. П întâlnim intáia oară poate intr'un document din 1395, 
sub Ştefan Muşat4. Tot sub Ştefan Voevod, în 1397 Fevruarie 3 
apare Mychahel capytaneus moldaviensis, care poate fi însă fratele 
Domnului 5. Acesta poate însă să fie alt boer, cu acest nume. E 
pomenit ca Mihailaş într'un document din 1399 Noemvrie 28, dela 
Iuga Voevod6. Asemenea în 6915 (1407) Martie 87. In 1407 Oc- 
tomvrie 6 e numit Mihail dela Dorohoiu8. In 6916 (1408) Sep- 
temvrie 16 apare ca Mihailag9, în Octomvrie 8, ca Mihail dela 
Dorohoiu 10. In 6917 (1409) Ianuarie 28 apare ca Mihailag 11. Tot 
aşa în Noemvrie 18 12, 6918 (1410) Fevruarie 15 13, Martie 15 14, 
6919 (1411) Aprilie 1415. In 6919 (1411) Iunie 28 apare ca Mi- 
hail Nevolnicul 16. In 6919 (1411) Septemvrie 22 apare ca Miha- 
Паз 17, tot aşa in 6920 (1412) Aprilie 318 si in Aprilie 519. Са 
Mihail apare in 6922 (1414) August 220, Dechemvrie 2021, in 
6923 (1415) Aprilie 1322, 6927 (1419) Aprile 823, în 6928 (1420) 
Aprilie 2524. In 6929 (1421) apare ca Mihail dela Dorohoiu 25. 


1 Vezi mai sus p. 233, rândul 17, 23, p. 235-236. 

2 Ibid. p. 269, randu 25 р. 275- 276. 

3 1. Bogdan, D. St. 1 p. 203. 

4 Hurm. Doc. 1° p. 817, "i. Bogdan, Album paleografic moldovenesc nr. 4: 
па(н) михаљ, Să nu se confunde cu пана Михал Братх ROERGAHNZ, 
de aici, 

5 In Monumenta medii aevi historica res gestas Poloniae illustrantia, 
tom. 6 (1882) p. 43. 

6 Vezi mai sus p. 23, rândul 9, 

7 lbid. p. 56, rândul 23. 

8 Нит, Doc. 1° p. 827: панх миханао дерогуньскиыи. 

9 Vezi mai sus p. 61, rándul 12. 

10 Hasd. Arh. Ist. 4“ р, 132. 

11 Vezi mai sus p. 65, rándul 15. 


12 Ibid. p. 73, rándul 4. 
13 Ibid. p. 75, rándul 22. 
14 Ibid. p. 78, rándul 12. 
15 Ibid. p. 81, rándul 19. 
16 Ibid. p. 84, rándul 23. 
17 Ibid. p. 92, rândul 21. 
18 Ibid. p. 97, rándul 12. 
19 Ibid. p. 98, rándul 17. 
20 Ibid. p. 103, rândul 25 si altul ibid. p. 108, rândul 23. 
21 Ibid. p. 111, rândul 33. 
22 Ibid. р. 116, rândul 22. 
23 Ibid. p. 132, rándul 9. 
24 Ibid. p. 136, rándul 3. 
25 Ibid. p. 141, rándul 11. 
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Apare în 6930 (1422) Martie 121, August 202, Dechemvrie 253, 
în 6931 (1423) Martie 124, Martie 315, în 6932 (1424) Fevruarie 
166, August 267, în 6933 (1425) Ianuarie 308, Mai 129, 1426 10, 
în 6935 (1427) August 1811, Septemvrie 1412, Septemvrie 16 13, 
Octomvrie 15 14, în 6936 (1428) Fevruarie 16 15, Aprilie 15 16, Iulie 
817, lulie 2418, Iulie 2919, August 1720, Septemvrie 321, De- 
chemvrie 422, Dechemvrie 2823, în 6937 (1429) Ianuarie 1024, 
Fevruarie 125, Fevruarie 10 26, Aprilie 17 27, Mai 27 28, Iunie 1 29, 
Iunie 3 30, Iunie 1931, Septemvrie 132, Septemvrie 24 33, în 6938 
(1430) Fevruarie 21 34, Iulie 735, Dechemvrie 2336, în 6939 (1431) 
Fevruarie 637, lunie 15 38. Dacă ocupă un loc de frunte în divan, 
în timpul domniei lui Alexandru cel Bun, şi-l păstrează şi sub Ilie 
Voevod. Aşa în (6940) (1432) Ianuarie 439, Ianuarie 17 40, în 6941 


1 Vezi mai sus p. 147, rândul 26. 
2 Ibid. p. 150, rândul 6. 


3 Ibid. 151, rándul 17. 
4 Ibid. 154, rândul 12. 
5 Ibid. p. 157, rândul 5. 

6 Ibid. p. 162, rândul 18. 


7 lbid. 
8 Ibid. 
9 Ibid. 
10 Ibid. 
11 Ibid. 


166, rándul 8-9. 
169, rándul 6. 
173, rándul 24. 
182, rándul 26. 
189, rándul 9. 


p. 

p. 

p. 

р. 

р. 

р. 

р. 

р. 

р. 

р. 
12 Ibid. р, 191, rândul 1. 
13 Ibid. р. 193, rândul 20. 
14 1614. р. 196, rândul 26. 
15 Ibid. p. 202, rândul 18. 
16 Ibid. p. 207, rándul 3. 
17 Ibid, p. 213, rándul 10. 
18 Ibid. p. 216, rándul 8-9. 
19 Ibid. p. 218, rándul 18. 
20 Ibid. p. 221, rándul 14. 
21 Ibid. p. 224, rándul 17. 
22 Ibid. p. 228, rándul 16. 
23 Ibid. p. 233, rándul 27. 
24 Ibid. p. 239, rándul 24. 
25 Ibid, p. 242, rândul 23. 
26 Ibid. p. 249, rándul 12. 
27 lbid. p. 258, rândul 24. 
28 ibid. p. 261, rândul 20. 
29 ibid. p. 267, rândul 5. 
30 Ibid. p. 270, rándul 10. 
31 Ibid. p. 280, rándul 24. 
32 Ibid. p. 287, rándul 27. 
33 Ibid. p. 291, rándul 4, 
34 Ibid. p. 297, rándul 18. 
35 Ibid. p. 299, rándul 16. 
36 Ibid. p. 308, rándul 22. 
37 Ibid. p. 311, rándul 25. 
38 Ibid. p. 318, rándul 3. 
39 Ibid. p. 331, rándul 4. 
40 Ibid. p. 338, rândul 11. 
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(1433) Ianuarie 281, Fevruarie 262, Iunie 153, Iunie 4 4, Iunie după 
155. La fel sub Ştefan Voevod. Aşa în 6941 (1433) Моетупе 36, 
Моетупе 97, Noemvrie 168, în 6942 (1434), Ianuarie 139, Ianuarie 
29 10. Este ultima oară, când Mihail dela Dorohoiu apare în divan, 
după documentele ce-mi sânt cunoscute. El trăia însă şi în 1437 
Dechemvrie 20, când va fi fost foarte bătrân. 

Se numea Mihaii dela Dorohoiu sau pentru că aici îşi avea 
aşezările sau pentru că aici va fi îndeplinit vre-o funcţiune. Averea 
lui imensă ега numai în mică parte la Dorohoiu, cele mai multe 
moşii fiind în judeţul Hotin, Soroca şi Orheiu. 

Urmaşii lui sânt puţin cunoscuţi. O nepoată a sa ега măritată 
după boerul Sin dela Hotin, cum se vede dintr'un uric din 6964 
(1456) Iunie 8 11. O altă urmagá a sa e Elisafta, pomenită intr'un 
document circa 1570, unde e vorba de o „selişte sub Caragine 
(aici greşit: Caragecul) lui Mavrodin, pe Dobruşa, în ţinutul So- 
rocei, anume la Kipialca, la fântâna Niţăi, între Dobruşa si între 
Răspopeni, ce s'au cumpărat el dela Elisafta . . . din direse ce au 
avut strábunul ei dmlui Mihail Dorohonstkii dela unchiul domniei 
mele . . . dela Ilies Vodă“ 12. 

Uricul este foarte important, pentru cá ne aratá pe unul din 
marii latifundiari dela inceputul veacului al XV-lea. Aceastá imensá 
avere de sate se va fi împrăştiat curând, după moartea lui, cum 
s'a petrecut cazul şi alte ori. In uricul din 6964 (1456) Тише 8, 
în care se vorbeşte despre satele nepoatei lui Mihailaş, al cărei 
nume nu e cunoscut, numai puţine din ele, la Hotin, corespund 
cu cele ale marelui boer din 1437 И. Este un exemplu de desfa- 
cere al marei proprietăţi. Tot aşa s'a petrecut şi cu averea lui Cernat 
ploscarul şi a lui Steful, din 6956 (14.8) Iulie 1513, 


1 Vezi mai sus p. 350, rândul 17. 

2 Ibid, p. 354, rândul 1, 

3 Ibid. р. 359, rândul 13. 

4 Hurm. Doc. 1: р. 840. 

5 Vezi mai sus p. 361, rândul 18. 

6 Ibid. р. 364 rândul 15. 

7 lbid. р. 367, rândul 18-19. 

8 Ibid. р. 369, rândul 11. 

9 Hurm. Doc. 1: р. 850. 

10 Vezi mai sus p. 374, rándul 21. 

11 Originalul la d. lonescu-Doli, București, I. Bogdan, Conv. Lit. 35 
qb p. 671, Acad. T ms 2812, fila 93 v. 

2 Ghib. Sur. 9 p. 
13 Acad. Rom, XRV /45, 
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167. 
1437. 


Ilie şi Ștefan Voevozi dăruiesc un sat lui Crăciun pârcălabul. 


6945. Шез Vodă si Stefan Vodă dăruiesc lui Crăciun pârcă- 
labul un sat, Borodăceni, pe Berheciu, la poiana lui Roman. 


Regestul de mai sus se află păstrat întrun „izvod de urice . . . 
de moşii a răp(osatului) Miron logofătul . . . 7222 Mart 1“ pu- 
blicat de N. Iorga, Stud. si Doc. 6 p. 151. Aici documentul se 
aflá rezumat in felul urmátor: ,Un uric vechi pre un sat pe Ber- 
heciu, la poiana lui Roman, dania lui Cráciun párcálabul, dela Ilieg 
Vod(ă) i Şte(fan)-Vod(ă), cu pecete de ceară, pe Borodáceni, din 
It. 6945“. 

Este probabil vorba de satul Borodesti din comuna Pochidia, 
judeţul Tutova 1. Numele şi-l are dela brod, borod, vad2. Este de 
pus în legătură poate si cu strávechii Brodnici 3, — Berheciul este 
pomenit si el din vechi timpuri. Aşa în 6946 (1438) Iunie 64, în 
6999 (1491) Octomvrie 155, in 7007 (1499) Noemvrie 266 etc. 

Cráciun párcálabul este necunoscut aiurea. 


1. Dict. statistic al României 2 p. 962, Frunzescu, Dicţionar topo- 
grafic p. 57. 

2 Cp. satul Brodoc din jud. Vasluiu, Dict. statistic al României 2 p. 
986, Frunzescu, Dicţionar statistic p. 69. Borodniceni în jud. Soroca, Dict. 
geogr. al Basarabiei p. 34, Harta Basarabiei, de Nour. Brodina, in jud. Rà- 
dáuti, Brodoc, in jud. Сојтат, Dict. geogr. al Bucovinei, de Grigoroviţă p. 
19-20. In trecut satele aceste sânt pomenite. Cp. Borodance într'un docu- 
ment din 1429-1432, vezi mai sus p. 254, rândul 7, p. 256. Apoi în 6946 (1438) 
Iunie 20, e pomenit pârăul Borodac, Wick. Bochotin р. 63-65, Solka 2 p.205. 

Vezi mai sus р. 478-479, la care adaugă, 1. Bogdan, Diploma Bâr- 

ládeaná din 1134, Principatul Bárladului, Anal. Acad. Rom. seria 2-a, tom. 
11 (1889) sect. ist., N. Iorga, Brodniciii şi Românii, Anal. Acad. Rom, seria 3-a, 
tom. 3 (1927-1928) sect. ist. p 147-151. 

4 Arhiv, Stat, laşi, Tr. 67, ор. 75, dos. 1 fila 49r., ibid. Anaforale nr. 
25, fila 133 v. 

5 I. Bogdan, D. St. 1 p, 471 si altul ibid. p. 487. 

6 Ibid. 2 p. 162. 
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DE ACELAS : 


Satul Goesti (din jud, Iași), cu trupurile sale: Lacul Negru, 
Vrâstaţi, Septiceni şi Fráten: lagi, 1923, 

Satul Sânești (din jud, ași), cu trupurile sale : Опіѕсапі, Podo- 
biți, Bătăreşti, Stornești și Pleşeşti, lași, 1924. 

Satul Prigoreni (din jud, lagi), cu trupurile sale: Avrămenii și 
Ваш, Iaşi, 1925, 

Satele Ruscauii (Buznea) si Gánestii (din jud, Iaşi), cu trupurile 
lor; Câcăceştii și Moicestii, laşi, 1926, 

Observări cu privire la uricele lui luga Vodă, lași, 1926. 

Observáii is'orire (cu privire la neamul lui Stefan cel Маге; 
5 i istorice într'un uric dela Petru Rareș), laşi, 

Observări istorice și documente, (Satele lui Mihai dela Dorohoi, 
"Роси, лепќе dela Alexandru cel bun și Stefan cel Mare). 
Is, 1927, 

Satele Bălțați, Codresti, Mádrájesti, Mădrâjacul şi Bojila (din 
јад, lagi). laşi, 1928, 

Despre neamul de boeri moldoveni Ureche. lagi, 1928, 

Documente slavoue moldoveneşti, lași, 1928, 

Boerii moldoveni Cupcici si satele lor. lași, 1928. 

Satul Cristești, cu trupurile sale: Popiscani, Coșești 51 Bárbesti 
(din judeţul Iași), lași, 1929. 

Neamul lui Oană, dvornic де Suceavá, şi satele lui. lași, 1929, 

Satul si Târgul Telineşti, din judeţul Orheiu, Iași, 1930, 
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